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F  A  M  P  I  E  R  E 


WERELD 

Wereldfclré  OeiFëninoe , 

Waenn  begrepen  zijn  meeft  alle 
de  RijEaeaea  Werken 

Van 

Al  tezamen  doorhem  verbetert^,  en  mei:  - 
veel  niéuwe  Rijmen  vérifijckt-,  döiirgaensi^  ' 
rchoonekopere  platen  verdere, 

TnTièr  Öëêieri. 


Tot  AMSTELDAM. 
ïn'tlaer  cId  IdcLXXXI. 

Met  Privilegie. 
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INHOUD  VAN  PE  VIER  DEELEN. 

Het  Eer  ft  c  bctieft 

Debegcerli)khedcn,  en  \^ellufl:eQ  der  Menfclien  ,  met  dctcgcn- 
ftcijd.van  dién. 

i-Iet  Tweede  betreft 

DcmUbruyken der  Minne,  met  acnwijzingc  tot  beter;  afgebeeld 
door  vcrfchcyde  Hiftoryen ,  en  Minne-beelden. 

^Het  Derdebetrefc 

De  macbceo  der  Koningen,  en  Princen ,  met  de  veranderinge  van  dien; 
afgebeeld  door  verfchcydc  Tobnccl-Spcclen. 

Het  Vierde  betreft 

De  vreugd  der  lonkheyd  ,  door  veel  zoece»  minnelijkej  en  eerlijcke 
Zang-rijmen. 


OPDRACHT. 

Aen 

Dc  hooglofFcliicke,  welwijze,  en zecc 
voorzienige  H  e  eren, 

D  E    E.  Ë.    HE  EREN 

BV  RGE  MEESTER  EN 

Van 

Onze  wijdvermacrde  koop- ftad. 
A     M    S    T    E     L     D    A  M. 
Mijne  Heer  EN, 

En  Philofooph  So  gr  at  es,  gezeeten  in 
zijn  Schoole ,  vraegde  zijne  Leer-Iongers, 
^uidde  Magiftro  ?  zy  aen  haren  Meefter,  §luid 
de  Di/cipulis?  die  gepaft  óp  mijn  voorne- 
ttien  om  deze  mijne  Pampiere  Wereld  aen 
uwE.  E.  Achtbare  op  te  dragen  i  vraegde  ik  mijn  Muft, 
Quidde  9.^J agi/lratu  ?  waer  op  mijn  Kunft-vroti  deze  ant- 
woord heeft  gezongen : 

U/W  Heeren  heeyfcheuT^o  ^  dat  hare  heer/chappy^ 
VóedvreedCigunfl ,  en  ktinjï^in  d'  ftAmfiel hurgery. 
Dcfè,  als  fpoien  aen  mijn  genegentheden ,  drijven  my  20 
vcrrcidatik  mijn  pnwaerdigheden ,  aen  den  Altaer  uwer  E. 
E.  onuytfpreekelijkerwaerdije,  koom  op  offeren,  gevoed 
metzulck  vertrouwen,  dat  de  glans  van  u;ve  heuflieden 
mijne  begane  faclgreepen,  daerze  zijn  mogten  ,  meteen 
ftraeltje  van  verfchooning  zal  bejegenen. 

Den  groocen  A  le  x  a  n  d  b  r,  een  wonder  des  werelds , 
heefeden  vermaerden  PoëcH  o  m  e  r  u  m,  hoe  wel  hem  on- 
bekent ,  zeer  bemind ,  alleenig  om  zijn  fchrijvenizulcks  dat 
den  Koning  zich  noyc  liever  vergelelichapt  beeft  gevonden, 
'«Is  met  hetboekxken  1  jllad  A,gemaeckc  door  Homerus, 
Pyr  r  H n  s , Konihgder  Epiroten ,  gebooren  over  de 

*  2  twee 


tw  ce  hondeit  i  aren  na  dat  Es  c  h  l  N  e  s  leefde ,  heeft  noch 
in  zijne  tijd ,  de  boeken  van  dien  Philolooph  in  zulker  waer- 
de  doen  houden,  dathy  grooce  Schatten  van  gouddaer 
aen  hefteed  heeft  :  blijkelijk  dat  deze  kunftenloflijkzijn. 

Ik ,  een  geringen  navolger  der  Poëten  ,  heb  mijn  gebe- 
den aen  Apollo  uytgeftort ,  dat  zijne  Godheyd  deze  mijne 
onrijpe  vruchten  zoo  fmaek'iijk  wilde  maken ,  datze  eenige 
zoetigheden  aen  mijne  hooglofFelijcke  Heeren  ,  entrou- 
hertige  Burgervaderen  mochten  voortbrengen,  op  datze, 
alzoOjOnder  de  befcherminge  harer  E<  E.  Achtbaerheden  , 
veylig  mochten  ruften,  en  bevrijd  zijn  voor  haer  wangun- 
ftiae  lafteraers  ,die  ai  voor  lang ,  op  deze  mijne  ocfFeninge 
gefchrolt  hebben ;  ik  beken  het  gareti ,  't  is  mijn  pop ,  maer 
niet  mijn  Afgod,  ik  fpcel'er  mee  als 't  tijd  is ,  om  geen  tijd 
vruchtelooste  laten ,  ook  is  het  niet  vergeefs gepopt,daer 
het  fpel  re  nut  gedijd;  zulks  is  gebleken  aen  onze  J  ooneel- 
fpeclen,  welker  vruchten  dèOuderlooze  Armen,  en  Ar- 
me ouden,der  beyder  Gods  huyzen  ,  oraberoemelijk ,  ge- 
nooten  hebben,  na  datze  op  onze  Amftelfche  Tooneelen 
vertoont  zijnj  boven  dat  zijn  zy  my  een  fteun  geweeft,.zoo 
wanneer  de  ongunft  van  't  geluLmy  'tnoodlot  op.dfn  hals 
drong,zulks  dat  ik  ha^r  ver maek,met  nut  gemengc  aen  mijn 
E.E. Achtbare  Heeren  opoffer,  mecidetnoedige  verzoe- 
king dat  haeronwaerdige  kleynheyd ,  ondet.'nhételltjt  van 
uw  EE.  onwaerdecrlijkeGrootheyd'niachberuftqnitoifien 
oprecht  ken-teeken  van'mijn  fchuldigepii.ht,  en  burgerlij- 
ke gen  cgentheydtotmijneHoagloffelijkeOvedaeydiraoch* 
tenze  zoo  waerd  gekent  werden ,  zouden  zy  veel  mpèrdec 
vreugde  aen  haren  v^)orrbrenger  v^roorzakenjalszy.-rs^lige- 
daen  hebben,aen  haer  beminöecBj'cgeeri  YecntchCjCn  hdop4 

'  HoogloffelijkeyWelwi)(e^z!f(t'Vw-if^iJeni:gey  " 

Achtbare  Heeren, 

ÜwE.È: 

Aller  orajerdaiiigfte ,  goedvrt.l%fte  Dienaer  cn  Burger, 


VOO.  R.R    H    D    E  N- 

Lzoo,  waerdige  Lezer,  in  voorige  Eeuwen  de  wereld  h  v^r^ï^n  .y^ 

lijkc  en  uy  Itokendegebomvfcleni  foXSi'J.  P'^'^^,  l"  oprccht.nge  van  beer- 
geleerden  van  onzen  tijd ,  welker  eeeften  naer  Tr  ^hl  u  * 

n.5","'.  <'"=«'«;?,"*?-'°«='.«">'l>=Ho»i  wlnntesdc,  otllXnY  wfeïSS' 


2'<'«!**<"#<»"jr<.>vilfcD  ,ooi  Bellen ,  en  doorbel  cerBe  tel,  verWvaedlerselaï 
aen,om.lzoodc.erder»ei,,ire<ler  zielen  .  door  haet  komende,  nlee  deelachil»  ,= 

n4e?h1e"irw3"'''^ 

m'.n!f '«'^g^ende  de  minnend.  lonkheyd  ,  verfoor  c  de  mifbruyken  der  2elvi- 
§e  '  S,?e  jonllK  ^'^"t'^f'^'  fwarigheden .  uy t  dien  ontfta/n , ziende  on- 
bravrSeb  rdSor  w<.::M7L^  w?-"'^*^'  '^'""«i  -eynifi.  Minne 'zonder  m, f- 

VoortVlMri  'nTJ^^'*'.^^       crvarenille,  veclevandicn  in  dczcPampiere  Vc-^ereld 
datdem.n.plegende  longe-Iicden.  hacrin dezen oefFencnde,  zouden 
wogcohare  facl-grepen ,  tnct  vermakelijkheden  Icereo  mijden.  '  ^" 

3  Het'. 
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y  O  O  R-R  E  D  ^  N. 

Het  derde»  zij  ndeTooneelSpeelen,  cnby  cenigc  gehouden  als  tot  aenleydinge  van 
alleWereldfchelichcvaerdigheden,  en  ydelheydi  zijn  nochtans  in  zulker  voegen  bier 
ter  wereld  gebracht ,  dat  wy  ze  niet  voor  zoodanig ,  macr  veel  eer ,  voor  alzulks  willen 
voor  dragen  >  waer  door  alle  lichtvaerdige  ydelheden  mogen  afgefchaft  werden. 

Het  vierde ,  zijnde  onze  Zang-rijmen,  hoe  wel  minnclijck ,  nochtans  eerlijk ,  zullcn- 
mijns  oordeels,  noyt  oneerlijkheyd  veroorzaken,  ten  ware  datze  van  eenige  bedurveoc 
Nature  mochten  mifbruykt  werden;  maer  in  tegendeel  zullenze  de  verliefde  herten, 
in  defwaerraoedige  toevallen  ,vanliefdcnstegenheden ,  dienen  kunnen  tot  vermacki 
alsziindegenees.roiddelentotzoodanigcziekte; gelijk  vvczendealzulke, die  niet  cn 
kunnen  gezond  werden  ,  ten  zy  roet  toedocning  van  vergif  zelfs,  doch  wel  ge- 
matigt  en  gebruykt;  zijnde  dan  de  minne-ziekte  zoodanig ,  datze  met  Minne-rijmen  en 
gezangen  kan  verluttigt  werden , heb  ik  ten  dien  eyndc,  defe  mijne  Zang-rijmen  in  dc 
Wereld  gebracht;  zijnzc  niet  zoo  vvacrdig  als  ze  wel  behoorden;  niet  zoo  deftig  als  ik 
ze  wei  wenfchtc ;  niet  zoo  zoet  als  ik  ze  garen  hadde  i  niet  te  min  gedaen  hebbende  nacr 
mijn  vermogen  ,  verzoeke  dat  den  vvaerdigen  Lezer  mijn  goetwilligheyd   voor  de 
waerdighcyd  ,gclieveaen  te  nemen  i  ik  bekenne  datze ,  na  de  nieuwe  verzieringe  van 
cenigc  eygcnzinnigc,  niet  gepronkt  en  zijn  met  een  uytheemfchcn  glimp  van  naeuw  ge- 
zifte woorden ,  daerdikmaelsfchijnvoorzijngaet,cn'tzijnal  geen  rijken  die  weyts 
pronken ;  wy  vertoonen  de  onze  voor  alzulke  die  acngenacm  voor  hare  liefhebbers  zul- 
len wezen.   Gunftigc  Lezer ,  fla  een  gunftig  oog  op  onze  mis^flagen ,  hier  ofte  daer  in 
geflopen,*tzydoordepen,oft  dendruk,en  dnyd, dooreen  goet  oordeel,  alles  ten 
bcfteni  zalmy  verbonden  houden  ,na  dezen  wat  nieuws  in't  licht  te  brengen  ,als  zijnde 


'Uw  E«  goedwilligen  Dienacr 


h  H.  Krul* 


STER- 
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I.    H.  K 


H  V  LS 


1> 
ï- 

Ie 

tr 

Ie 

ï 

in 
te 


STE  R  RE-F  A  E  M. 


DE  EERSTE  ÜYTKOMST- 

APOLLO,  MERCV  ER. 


Liegt  dan,gef\vinde  God,iiyt  hooge  Hemels  woUccn 
Naer  Mijterlijkc  hoogt  5  bid  daer  de  lieve  volken , 
Ik  meen  dc  Muien  ,  die  ftcedstot  mijndicnften  ftaen 
Om  datze  houden  my  als't  h  ooft  van  haer  j  ze  gacn  * 
Totcenen  die  befprocydismethet  Hvpocrene 
Nat ,  op  wiens  breyn-rijk  hooft  mijn  flralcn  eertijds  fcheene  ^ 
By  wicn  bef  uft  een  Rijm  ter  qcreri  die  Poëet , 
Die  ftaeg  'm Liefde  bloeyd ;  Waer  mede  dat  hy  trc  cd 
Alleen  niet  tot  de  vloed  van  Fegafus  geflagen  , 
Of 't  fteylftc  van't  gebergt ,  maertot  mijn  Hemel-magcn  ; 
Als  lupiter ,  die  geen  mijn  zeiven  heeft  geport , 
Dat  zijn  gefwinde  brcyn  met  nat  zoud  zijn  beflort , 
Waer  mee  Homeer ,  f^irgijl ,  en  Naz.o  zijn  begooten , 
Om  dat  zy  achten  hem ,  niet  min  als  deze  grooten ; 
Hem  zeg  ik  ,  die  het  hoog  met  al  de  gunflen  dfeygd ; 
Hem  zeg  ik  ,  waer  naer  dat  dc  n  hpogen  Hemel  ncygd  j . 
Hem  zeg  ik ,  d  ie  het  hooft  vol  van  vergif  te  flangcn 
Gact  jagen  over  Sticx ,  en  laet  de  Adders  hangen 
Eenevens  Cerber ,  in  de  Acherontiche  Poel , 
En  doet  den  Momus  gacn  acn  Plutoos  rechter  ftoel , 
Waer  dat  hy  zit  en  trild,  om  wachten  wat  tot  voordeel 
Zal  fprcekcn  Radamant ,  naer  het  geduchte  oordcel 
Hem  zeg  ik  ,die  alleen  maekt  dat  de  Liefd  weer  bloeyd  j . 
Die  door  blind-y  veraer  waer  eer  te  vaft  geboeyd ; 
Hem  zeg  ik ,  die  haer  gaet  zeer  hoog  verheven  planten 
Als  in  het  maegde  Choor ,  en  in  de  Rey  der  Zanten ; 
Hem  zeg  ik  ,  die  daer  is  een  ftat ,  en  vafte  borg , 
Van  Reden ,  en  Mufijk ;  Hem  zeg  ik,  die  draegt  zorg 
Voor  oefFening  van  eer ,  en  welftand  van  dc  palen 
Van'  't  roem-rijk  Amftcldam ,  waer  op  veel  nijders  fmalen ; 
Botmuylen  ,  lang-oord  vollv ,  groot  ipreekcrs,  zonder  brcyn. 
O  Mannelijke  Krul !  uw  krullen  heeft  alleyn 
Mijn  God'lijk  Hart  ontroerd.  Ik  door  de  daed  bewogc 
Heb  u ,  Mercuer ,  gedaegt ;  op  dat  gy  uy t  het  hooge 
Zoud  vliegen  naer't  gebergt ,  waer  dat  'de  Rijmer  zit , 
al  zijn  wijze  Schaer ,  acn  wien  zijn  hoogheyd  bid, 


Dat 
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L   H.  KRULS  STERRE-FAEM- 

Dat  hy  het  ker-Sonnct  wil  willig  over  geven , 
Op  dat  dees  Krul  hier  raach  als  meêop  Aerdelevcn, 
Verciert  met  Glory ,  en  onfterffclijke  Eer. 
Mcreu^     Apol  ik  vHeg ,  en  doe  op  't  f  poedigft  uw  begeer  ; 

Ik  ben  nieus-gierig  dezen  Held  beleeft    ontmoeten , 
Die  liipiter  gebood  eerbie^elijk  tc  groeten ; 
Dees  Held  ik  zeg,  die  is  ge  boren  in  Moeras,  . 
En  Broek-land  ,  waer  wel  eer  nocht  rijm  ,  nocht  regel  was , 
Maer  arme  viflcher-Hên ;  toch  dcugdig  ,  eerlijk ,  zedig , 
"Wiens  woord  hun  Zegel  was ,  getrouw  ,  beleeft ,  en  vredig  . 
Met  kleyntje  wel  te  vrccn,  af  zondcrig  van  lia  et.. 
Van  groote  Schatten  ,  en  van  vuyle  overdaed. 
Deugd  zat  dces  Liên  in't  hert  ,*t  was  deugd  Waer  na  zy  doelden ; 
De  deugd  was  het  waer  nabun  zinnen  dier  tijd  woelden  ; 
De  deugd,ik  weder  zeg ,  met  Gods-dienft  vaft  geftelt , 
Die  doen  zijn  weg  gcgaen ,  wanneer  de  kracht  van't  geit , 
Der  deugden  Heve  volk'rens  herten  heeft  gaen  breken » 
Heel  tegens  wil ,  en  dank  ;  maer  als  de  vreemde  ftreken 
Der  vreemdelingen  zijn  van  deze  Liên  gezien, 
Vloog  ftrak  de  deugd  om  hoog ,  liet  hun  te  zaem  beticn ; 
En  dees ,  die  volgden  na  ^Helacs !  tot  hun  verdommen , 
'tGeenzyeerft zagen, alsze  wasin'choogft  geklommen, 
By  al  de  Hemel-lién  ,  waer  datzc  zit ,  en  beyd 
Zoo  lang  ,  tot  hacr  de  tijd  een  beter  weg  bercyd. 
Die  veylig  is  voor  zoo  een  Phoenix  Vrouw  tc  wand'Ien , 
Bequaem  weerom  mqt  Eer  en  trouw  met  hun  te  handlen ; 
Het'tgeen  zy  nouw  vertrout  ,om  datze  heeft  gèkrult , 
Een  Klim-op  kranzclijn    geen  naer  de  harzens  ^uh  , 
Van  een  die  ftichtig  krult  zijn  bloempjes ,  en  vcrmaeklijk , 
Waer  door  yets  traeys  gewerd  zeer  acngenaem  en  fmaeklijk; 
Dies  hem  de  Lauwer  ZY ,  iy  icyd ,  na 't  nauwfte  recht ,: 
Van  ,  Nimphen  handen  in  zijn  Goud-geel  hayrgevlechtj 
Hem;  zeydze,  die  mijn  ecrd ,  en  fteld,  tot  een  exempel , 
Mijn  beeld  zoo  in  zijnhcrt ,  als  in  de  Amftels  Tempel , 
Daer  by  mijn  Zufter  hoog  verheft,  de  liefd  ik  meen , 
Die  naer  haer  lang  gebied  te  ncdrig  is  gctrecn. 
O  Licfd!  hoe  bloeydcn  gy  verr'over  hondert  jaren? 
Als  Keyzeren  uw  hoofd  en  uw  Pylaren  waren; 
Als  zelf  de  Hemel  neygde  om  u  dienft  te  doen » 
MetaldeStcrren.endeZonrechtopde  noen; 
Als  hcynd ,  en  verre  Liên  uw  pronk  Altaer  vergierden 
Met  wierook  jcn  gebeên  ,alsd'Amftel  om  u  fwierde , 
Het  golvig  Y ,  daer  by  Ncptuyn  met  Theet  bckrooft ,  ' 
M  et  water  Nimpb  jcs ,  die  de  Gr yzert  nu  behooft  i 


Hoe  i 
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1.^  H,   K  R  V  L  S   STER  R  E-F  A  E  M- 

Hoe  zaetgy  doe  ten  toon  in  een  verheven  zetel  ? 

Het  heugd  mvjwaerde  Vrouw,  hoe  nedrig,  niet  vermetel  ' 

Gy  handen  kuftqn  van  die  ,  die  u  eer  aen  deen ; 

Ik  kan  met  Pallas  tong  de  glory  niet  vcrbreên , 

Dieu  waeraengedaen,  en  diegy  weer  zult  hebben. 

Eer  dat  het  golvig  Y,  de  vloed  brengt  tot  het  ebben, 
'   Door  Kr»/,een  Amftel^  kind ,  een  liever  van  uw  naem- 
uifollo.    Gaetdan,mijnHeer,  eygaet!  op  dat  de  vlugge  faem 

Zijn  trouw,  zijn  deugd,  zijn  Licfd,de  wereld  gaet  ontdekken, 
McrcH.    Uw  Dienaer  vliegt ,  die  gy  gebied  nu  te  vertrekken.  Binnen. 

DE    TWEEDE  UYTKOMST. 

DoNegcn  MVSEN  zitten  otn'tGebergt,  roet  den  RYMER 
van^'c  Licdjen ,  cn  'c  Sonnet* 

Rijmer.  poÊMmyss  I  t  is  het ,  Nimphjes ,  dat  ik  op  hem  heb  bedodit; 
Muf  en.    Dat  dat  dan  zy  gehoord. 
Rijmer,    Dewijl  ik  word  verzocht 
Van  zoo  zoet  lieven  Rey,ik  't  zelfde  niet  kaowcy- 

Maer  zooniet  4at  ik  meen  tot  fpits  Parnas  te  fteyg'ren 

Hier  door ;  ó  neen  1  mijn  Gunft  ik  deze  Kml  toe-wy  ^ 

Niet  met  de  daedMijkheyd ,  die  niet  beruft  in  my, 

Om  loven  deze  Man, een  Rijmer  hoog  verheven  ^ 

By  u  Goddinnekens.  Mufen.  Ey  1  wild  het  Lof-Lied  gcvcnj 

Opdatdit  Heylig  Dal  ,  metStemmen  word  vervuld. 

En  het  Gekrulde  Breyn,  van  Krnl     deeg  door  kruid. 

DeMÜ  SEN  Zingen,  cnSpBeIcnmctallerlcy 
Icitrumenten  I  dicLiedckcD; 

Stemme  :  Si  tanto  Gratiofa, 

W^er  brengt  gy  LaW^erieren^  Tot  ffiien  dat  zijn  gey  loden 

Nuheynden-^jjhiKtmphjesl  yan  de  Ve  Nimphjes  ^  diefteeds  niet  doen  danbepey» 
dalen}  zen; 
^^et  heen  zoo  gaetgy  fêteren  i  IVatdengd^  eneer^ 

O  '^ater-lièn !  komt  binnen  d^  jimfielpalen  y^y  gullen  -^eer , 
^reyd  daer     Lof,  Voor  fijn  -Weldaden  gelPen  ; 

Spreyd  daer  betftof,  Vie  Gobn ,  en  menjchen^ 

^an  T{oosjes  ,  en  Vyoelen  ;  Vat  naer bunheruns -^enfihen 

Als  dan  '^y  zullen,  LecrenleVen^ 
^ruls  krulde  breyn  omkrullen  %  llh 
£n door yffoekn^  ^oo  leeren,  dat  '9^y  fchrikken 

II.  Het  ^uaedte  planten  in  onze  gedachten; 

IssixXyzeg  ik»  die  de  Goden,  Mits  hy  op  deugd gaet  mikktn , 

iê  Zon  en  M^sn  doet  om  ^ijn  rijtnen  deyzen;  Vie yeder  menfib  behoorde  'tgroofl  te  achten^ 
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1.   H.   KRULS  STERR^-FAEM. 


Ia  :^yn  gelukt 

Om  htryten  drukt 

Het  Werelds  quaet  te  mljderti 

Vatonsifyyiagerii 

Haerfihoonheyd  Ipoor  komt  dragen , 

yolranftrijden, 

Kfül,  :^eg  iky  der  Poèten 
En  2^eer  lans  glans, gebaerduyt  lup^ns  her^h 
Op  Helicon  gebeten 


De  GodsA>mchtt  en  de  \frede  , 

In  al  x^ijn  doem  Ipermakelijk  \>erluften 

Der'ïfreugden  Schaery 

Vies  in  zijn  haer 

Gaet  ftr  engelen  groene fpruytjes*. 

Met  alde^eyen 

Des  Hemels ,  Ipoor  hem  breyeny 

Blom  >  en  kruydjes. 

vr. 

Vies  'SvHd  doch  niet  Ipertoelpen  9 


fe»5 

Laethy  9  W^gunfien  proeyfen, 

O  Nimphjes  l  die  doorX  en  jimftd  f-^iereny 

Zooz^lhy^eer^ 

Vat  u  ter  eer  i 

Tot  iPloeyend  rym  z^ch fpoeyen* 
Waer  dêorgy  medcj . 
J2iult  ^0  hier ,  als  benede  ^ 
In  Licfd  Bloey^n» 


l{pmtjimfleUjeugdmet  flichtig  rym  yeryer»  Vit  Inruilend  breyn  t*  omging* len  met  laurie- 
fche, 

ZendMomumtot 
jipoll^  ZV^  God , 
Die  hem  geeft  Mydas  oorsn^ 
Op  dat  hier  zouden  9 
Zoo  jonge  liêny  als  ouden^ 
Hemb^pooren. 

V. 

Vraegtgy  naer  Krul  x^ijn  {eden  f 
Ve  deugd  eneerbaerheyd  in  hem  beruftcm 

M   E   R   C   U   E  R. 

MercH.    Dat  dit  uw  hert  beweegt ,  dat  kan  ik  wel  befpoorm ; 

'DziJ^jul  een  riimer  is,  van  deugd  en  eer ,  wy  hoorcn; 
Dat  hy  is  zulken  man  ,  alsPallas  van  hem  roemt , 
Iswaer;  en  dat  zijn  hooft  omlwicr  het  zoet  gebloemt^ 
Ik  met  mijn  handen  help  ,  zoo  gy  my  wild  ontdekken 
*t  Sonnet,  waerom  Apoll  mijn  heeft  tot  u  doen  trekken; 
Alleen  maer  om  dat  hy  zoudhoog  verheven ftaen  , 
Zoo  hier  op Werelds  rond»  als  tuffchen  Zon,  cnMacn  |, 
Al  waer  Apollo  hem  eenZetelheeft  doen  ftichten, 
UytKarmozy  Fluweel,  uyt  welk Borduyrzel lichten , 
De  Diamant ,  Granaet,  Saphyr ,  Agaat,  Robijn, 
Turkois  ,  enKrifolt^t , die  daer  zoo  ^ierhjk  zijn, 
Van  luno  ingjewrocht,  datgy  alleen  niet  geven 
Zoud  dit  de  Goón^  maer  wis  uw  jong  en  lieve  kven  ; 
Dat  tot  geen  ander  cynd,als  om  d*onfl:erflijkheyd 
Hem  te  orrtnemen ,  waer  in  dé  menfch  bedoven  leyd ; 
Die  niet  begaeft  en  is  met  zulke  wetenfchappcn 
Die  ceuwigduuren ,  ottnaer Godes  Tijtel  ftappen . 
Lijd  dan  mijn  Heer  cn  vriend  ik  dit  de  Goden  geef, 
Waer  mee  ik  in  der  yl  weer  na  de  wolken  fweef, 
Op  datin't  blaeuw gefpan  uw  rijm  met  goudc  letter, 
Op *tfchoonft  getrokken  word,  veelzinlijkcr ,  en  netter  ^ 

Als 
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J-   H.   K  R  V  L  S 


STERRE-FAE 

Als  immermeer  Apell'  dit  .melden  met  Pinceel 

^'jrner.    Ik  '^^nkde  Godheydvoordecsdengd  ml"  oneel 

Mcrcu    MsTl^^wr-  T^'  Godendftt'e  dragen! 
-iyj-crcH.    Als  t  hun  behaept ,  ik  hooo  A-w  Uo-       \  t_  . 

^W^cr.  Noyt  kan  het  ftcriel  ;k't  onXSSirH 
Mercu.    Dat'smis,wantwyonsvïeurd5^^^^  , 
2?  W.  Is  't  zoo  dan  als     ze^et    zSIT       T  "^^^'^ 
Menu.  Dat's^veldat|y^wï.UaS^n?e^''"^S^^^^^^ 

^ceruytfchrijft,  en  befchikt  dat 't  zoo  ftaet  in  d.KIS 
Van  2,,n  zin-rijke  Boek ,  als  't  u  zal 


Ml 


CU. 


Ritmer. 


Acn's'Hp^.r'jT"""'       '"^^^  openbaren 


,  gy  ons  gebied  ,  dac  zcifde  zal  eefchien- 

"oopiK  dat  hy  zal  hier  en  daer  boven  leven. 
SONNET.. 

Ova'^ILSerA''"^^^'?^^"^^^^^^ 

V    .T/"J  '^'^*'hangtmctgebloemt 

Van't  hhndeGneken-hooft .  't  geen  gy  dair  zelf  if  hechten. 

Ik  weet  Atheen  wat  gy  om  dit  volk  op  gingt  rechten. 
Dat  wijftieydhevend  was ,  en  zoete  IWy 
Ik  weet,hoe  zeer  de  Eeaw  van  ouds  om  M,ar  was  bly. 

Als  hy  h.er  mee  het  Land  ,  cn  Oorlog  fwaer  beflechten 
Ikweetwat  Roomdaernaom  haren iV^^. deê  ; 

Al  'J'^^".*^^'''y^'"^oo'^«'eêrdruken  droefheydIeê, 
Als  hy  uyt  zi,n  Fonteyn  liet  lieve  Rijmpjes  cullcn. 
Deed  gy  t  doe  met  dces  die  daer  waren  in  het  land  j 
y acrom  dees  met ,  niet  min  verrijkt  met  kloek  verftand? 
Ey  komt !  en  hellept  ons  j^ruh  hooft  met  Lauren  Krullen 
Mcrcu.   Ik  dank  u  zeer ;  gelooft  dat  ik  Go6ns  geeft  zal  vullen 

Metdees  uw  Rijmp,es,  d.ein  't  Hemels  blaeuw  ia'ckort 

Waergy  ons  vreugd  geniet.    Te  lang  zijtgy  ge  vergt 
^       Xri^beir^^^^"-  ^-Ikfalmfwllig^oeyen. 
^«A».   KomtwildweSrin  Liefde  bloeyen.. 

E.  F 


LAU  WER 
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LAUWE  R-K  RANS 

Voor  de  zoet-vloeycndc  Poëet. 

I  A  N   H  A  R  M  E  N  S  Z.   K  R  V  L. 

HEeft  oyt  denlchrand'rcn  (7 w^,oft  Cicero  gefchreven , 
OvidiHs  gedicht ,  of t  yemand/van  haer  tijd , 
Die  niet  van'ic  grove  breyn  ,  door  wangunft  zijnbcmjd ,. 
la  zonder  dat  men  zach  op  Kun  ft ,  Deugd ,  Eer,  op  leven . 
Hoe  zouden  die  ulof ,  ó  Krul !  dan  kunnen  geven  . 
De  haters  van  u  glans ,  die  u  t'önrecht  verwijft , 
Dat  blindeny  ver  teeld ,  geveyn(den  fchijn-deugd  prijft  , 
Hoewel  nochtans  uw  eer,  en  Rij  men  zijn  verheven 
By  yedcr  van  ons  Eeuw ;  ook  brald  noch  op't  Toonecl , 
Waer  van  de  Mufen  fteeds  noch  juygen  met  haer  keel. 
Van  u  onfterfflijk  lof  daer  zy  u  mee  Laurieren  , 
Die  heden  omdegunft  der  Goden  offer  vieren  , 
Om  dat  gy  Midas  hadgekluyftert  en  geboeyd  , 
Die  d'oude  Maegd  verlchooi,  maer  noch  JnUefdc  Bl^jd. 

M.  I.  D.  Blok. 


L     O     F  -  D     I     C     H  T, 

OpdcPAPIEREWEREL  D, 
Voor  L  HARMENS Z.  KRVL- 

HEt  Geeftelük ,  dat  noyt  een  geeftlijk  hert  verveelt , 
En  fmaekelijker  is  dan  duyzend  lekkcrnyen  j 
Gefchiedcniffen  die  by  Minne-beelden  vlycn  , 
En  haer  beminders  voen  in  minnelijke  wcc!d  ; . 
De  Spelen  dacr't  ge  vry  zoo  aerdiglijk  in  fpeeld , 
Dat  d  aller  drocffte  ziel  zich  daer  in  zouw  verblyen  , 
En  yvren  d'aller  ftrafft'  in't  kozen ,  minnen ,  vrycn , 
Tc  ftreelen ,  dat  hy  zelf  zich  entlijk  daer  in  ftreelt ; 
En  Zangen,  daer  zoo  veel  meer  zoctighcyd  uy  t  Zuygen 
Dan  oyt  de  Bijen  uyt^erlieffte  bloempjes  doen  , 
Verplichten  hen ,  die  zich  t  met  een  van  dezen  voen , 
Oft  alle,dat  s^ien  Krnl  zich  moeten  dankbacr  tuygcn , 

Door't  vlechten  van  een  Krans  die  nimmer  dorr'of  t  quijn , 
Wie  kan  voor  zulk  een  werk  hem  minder  fchuldig  zijn  ? 


VeI^WÏN  U  Z  E  L  VEN*- 


■4 
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I  N  L  E  y  D  I  N  G 

tot  het   volgende  werk. 


was  het  Woord  ,     dat  alle 


krachtig 
zaken, 

•t^gamfche  Acrdrijk  «Ifs  (  ujt  Niet  )  beftond  tc 


werelds 


f5/^.?«lT'' /'V'''^^'^^'  ''tNvclkAcrd,  enHemelbeydc 
(  <g/      verwerdenhoof  )  verdeelde,  enverlchevde  I  ^ 

Zi?n  ."t*^""'*  dat  Woord,  daer  door  dat  yder  ding 
Z,,n  cerfte  wezen  kreeg,  cneygenlchap  ontfim.!  ^ 

Hoek  acht,g  was  dat  Woord,  (uytGodes  mond  gekomen) 

D^r  aoor  de  wereld  heeft  2i,„  eerft  begin  genomen  f  ^ 
Hoe  krachtig  was  die  kracht,  hoe  machtTg  is  dien  God , 
ü,c  alles  heeft  gemaekt  door  't  woord  van  zi/n  gebod  j 

iJied  Hemel  heeft  verrijkt  met  Hemelfche  sieraden, 

Getpygende  Gods  macht  ,  en  wonderlijke  daden ; 
Die'tzuyvre  Hemels  blaeuw  bepronkt  metZon,  enMaen 
Die ,  yder  op  hun  beurt ,  de  wereld  omme  gaen  ;  * 

Die     HemcHche  gebouw  met  fterrcn  doet  bedekken, 

W'cns  ftralcn  op  de  Zee  de  fchipliêns  baken  ftrekken. 
Hoe  krachtig  was  dat  woord  ,  het  welk  van  Godequam  • 
Dat  woord    waer  door begin  des  werelds  oorfprong  nami 

Dat  woord  dat  Godhjk  woord,  dat  eertijds  van  de  Aerde 

Totwelluft  voor  de  menlch,  eengulde  wereld  baerde-  ' 
Een  wereld ,  daer  men  heeft  beleefd  een  gulde  tijd  •  ' 
Een  wereld,  daer  men  wift  van  tweedracht,  nocht  van  nijd  3 

Eenwerelddaermenwift  van  Wetten,  nocht  van  Rechten ; 

ten  wereld   daer  men  wift  van  oorlog,  nocht  van  vechten  j 
ten  wereld   daer  men  wift  van  Rechter,  nocht  van  Schout^ 
ten  wereld,  daer  den  een  den  ander  heeft  vertrouM't; 

ten  wereld .  daer  denmenfch  aifn  vryen  wU  mogt  plegen ; 

ten  wereld   daer  men  noy  t  tot  quaed  doen  was  genegen ' 
ten  wereld  ,  daer  den  menfch  mogt  leven  naer  't  gemoed  ; 
ten  wereld,  daer  noyt  dwang  vergoot  onnozel  bloed  1 

ten  wereld  ,  daer  den  menfch  gerechtigheyd begeerde  ; 

ten  weceld,  daer  natuur  de menfchen  deugden  leerde; 
ten  wereld,  daerdeliefd,  oprechtig en  getrouw, 
was  tuflchcn  vader,  kind,  en tuflihen man  en  yrouw ; 

A 


voort  ge* 


Een 
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5  INLEYDING. 

Ecu  wereld  j .  daer  men  wift  vaa  fcliuld  noch  wraeck  te  lpr€kcii> 
Een  wereld,  daer  mcii-noyt  en  wift  van  Ifcct  te  wreken; 
Een  wereld,  daer  noyt  menfch  verviel  in  eenig  quaed  ; 

Een  wereld,  daer  noyt  menfch  handhacfde  boosverraed  ; 
Een  wereld,  daer  men  mogt  in  alle  vryheyd>wefen; 
Een  wereld,  daer  men  noyt  een  ftrcngen  Vorft  dorft  vrezen; 

Een  wereld,  daer  men  noyt  den  menfch  in  boeyens  floot  ; 

Een  wereld,  daer  noyt  menfch  zijn  tegenhcyd  genoot; 
Een  wereld,  daer  noyt  menfch  door  valfheyd  wierdbelogcn ; 
Een  wereld,  daer  noyt  menkh  door  liften  wierd  bedrogen  ; 

Een  wereld,  daer  noyt  menfch  door  baetzucht  Niierd  vcrraên ; 

Een  wereld  ,  daer  noyt  menfch  met  ftaetzucht  was  belacn  ; 
Een  wereld,  daer  de  menfch  noyt  zocht  na  heerfchappyen; 
Een  wereld ,  daer  noyt  menlch  een  ander  brocht  in  lyen  ; 

Een  wereld,  daer  noyt  dief  zijn  even  menlch  beftal; 

Een  wereld,  daer  noyt  menfch  leed  eenig  ongeval. 
O  tijd,  ó  gulde  tijd!  ó  befte  tijdt  van  allen 
Toen  mende  wereld  zach,mct  ftcden  zonder  wallen. 

Met  muren  niet  verzien,,  nocht  grachten  afgclneên. 

Van  wachten  onbezet ,  oft  vyand  noyt  beftreên. 
O  tijd,  ó  gulde  tijd!  hoe  zoec  wa^  toen  het  kven, 
Eer  trommel  en  trompet  den  menfch  tot  ft'rijden  dreven, 

Eer  wapen  ofte  zwaerd  (by  krijgers  aengecaft  ) 

De  landen  heeft  vernield ,  de  burgers  heeft  belaft, 
O  tijd,  ó  guldë  tijdt!  daer  niemand  v/ift:  van  plagen, 
Maer  daer  een  yder  menfch  beleefde  goede  dagen- 

O  tijd  ,  ó  gulde  tijd !  daer  preekftoel ,  nocht  daer  kap , 

Nocht  geenzints  nodig  was  geleerde  wctenfchap. 
O  tijd ,  ó  guldè  tijd  !  toen  't  nieuwers  aen  en  miften , 
Nocht  Raedhuys  met  de  Kerk ,  nocht  Kerck  met  llaedhuys  twif 

O  tijd,  ö gulde  tijd!  toen  alles  was  in  vree, 

Eenyeder  zijnen  luft,  en  niemand  qualik  deê. 
O  tijd,  o  gulde  tijd!  toen  niemand- wift  van  ploegen, 
En*t  Aerdrijk,  niettemin,  gat  yder  zijn  genoegen» 

O  tijd,  o  gulde  tijd/  toen  noyt  en  wierd  gezaeyd, . 

En  efter  boven  dien  veclvruchtcn  atgcmaeyd. 
O  tijd,  ó gulde  tijd/  toen  vette  akkers  groeyden, 
De  velden  (zonder  zaed")in  volle  vruchten  bloeydcn. 

O  tijd,  ó  gulde  tijd!  toen't  Aerdrijck  alle  goed, 

En  rijpe  vruchten  gaf,  van  zelf ,  in  overvloed. 
O  tijd ,  O  guldè  tijd !  toen  *t  Aerdrijk  voort  deed  komen  ^ 
(Van  zeiver  ,  ongcplant)de  kruyden ,  en  de  bomea. 

O  tijd,  o  gulde  tijd T toen 't  altijd  Lentenwas, 

Dc  beemden  opgepronkt  met  klaver  ,  en  met  gras* 


I  N  L  E  Y  D  I  N  G.  , 

}J  tijd ,  üguldc  tijd !  toen  Zephyrus  zijn  winden 
Deed  ruyfchen  door  de  hhèn  van  teiligripcc linden 
En  bhes  een  lieve  koelt  van  2uyde  winden  uyt. 
Op  bergen  ,  en  op  bos   op  bloempjes ,  en  op  kruyd. 
O  tijd ,  O  gulde  tijd !  waer  zijt  gy  nu  gebleven ! 
Verandering  van  tijd,  verandering  van  leven. 
De  wereld  is  verkeerd,  den  tijd  die  is  verdreyd  , 
Of  dat  ik  beter  zeg ,  der  menfchcn  cedelhcyd , 
.  Der n^enfchen deugd,  en liefd,  der  mcnfehcn trouw,  cn  fcdcn, 
Diezijn  verwifl-elt,  laes  ,m  qua  gcnegemheden; 
De  liefde  is gevlucht ,  dc  deugde  leyd  vcrtrecn , 
Men  leeft  nu  na  begeert,,  ennietnawet,  oftrccn; 
Oprechtigheyd  die  is  cToor  gierighey  d  verbannen : 
Bcdricgcrydieis  met  loo^hcydtaengefpannen,• 
DenydIgheyd,  enwracc  verdrukken  liefd ,  en  trouw: 
De  m.n?i  '^f  Plaegt  de  deugd  met  ramp,  ellend,  en.rouw. 
De  menfchen  dus  verkeert ,  verkeeren  ook  de  tijden . 
r 'fn  r'"'j*^"''*^'SMenkan't  niet  langer  lijden  ; 
^aodltraft,  alwreekthyniet,  hy  ziet  het  quaed  wel  aen , 
Hy  lact  de  bozen  hier  een  wijl  haer  gangen  gaen., 
«y  gund  de  quaden  tijd ,  om  van'het  quaed  te  Idieydcn  ; 
Macr  wee ,  dic  quaden ,  die  van  't  quaed  niet  af  en  ley den  ; 

Deluften,  die  natuer  aenlockcn ,  tot  het  quaed, 
H!!^^"  ^'^^^^^  >  tot  hitens  zwanger  gaet. 
"Wat ziele  is  vanGodt  met  fterfPlijk  vlees  omhangen 

Daer  hert  en  zinnen  niet  met  quaed  doen  zijn  bevangen ; 
Heeft  immer  't  zondig  vlees  der  zonden  rol  gcfpeeld, 
Zoo  werdzy  nu  ter  tijd ,  na  't  leven  uytgebeeldj 
Heeit  quaed  doen  immermeer  de  overhand  genomen , 
Zoo  is 'tin  onzen  tijd,  laes,  op  het  hoogfl:  gekomen. 
O  wereld!  wacr  is  nu  dien  ouden. gulden  tijd  i" 
O  liefde  !  inuwplaets  ishaet  verzclt  met  nijd. 
Bcgeerlikheyd  bezit  de  zetel  van  't  genoegen  ; 
Wie  leeft  'er  die  zich  nu  wil  na  't  genoegen  voegen  ? 
Begeerlikheyd  dic  fteld  aen  alle  man  een  wet; 
Begeerlikheyd  die  heeft  de  wereld  om  gefet  • 
«cgeerlikheyd  die  is  de  moeder  aller  quaden- 
iicgeerlikheyd  die  voed  bedriegen ,  en  verraden ; 
bcgeerhkheyd  dic  heeft  den  gulden  tijd  verteerd ; 
IJegeerhkheyd  die  heeft  de  wereld  omgekeerd  : 
Kegeerikheyd  vernield  de  vryheyd,  cn  devrede; 
^egeerlikheyd  verftroyd  de  landen  ende  ftede; 
Kegeerlikheyd  verwekt  den  oorlog,  en  den  ftrijd  j 
^egeerlJchcyd  verkeerd  de  wereld ,  en  den  tijd  j 
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Begecriiklieydi  die  heeft  bedrog ,  en  lift  gefchapcn ; 
Begecrlikheyd  die  fmeed  de  fwacrdcn    en  de  wapen  j 
.  Bcgcerlikheyd  verwocft  de  landen  ,  en  de  Steen; 

Begeerlikheyd  die  brengt  de  krijgers  op  de  been ; 
Begecrlikheyd  die  voed  het  plunderen,  en  moorden. 
En  üorzaekt  alle  quacd  vracr  van  men  immer  hoordea. 

O  grootfte  vyandin!  6  nikkerlijke  vond! 

O  kanker  voor  de  ziel  !  o  oorfpronk  aller  zond  ! 
O  fnood,  en  vals  vergif  wat  oorzaekt  gy  al  plagen, 
"Watvoedgy  al  bedroch,  wat  zoekt  gy  lift,  en  lagen  ^ 

Wat  brouwt  gy  al  bederf,  wat  ftookt  gy  felle  brand, 

En  maekt  tot  as ,  en  puyn  zoo  menich  rijk ,  en  land ; 
Wat  moord  gy  menig  ziel  van  Vorft,  en  onderdanen; 
Wat  parft  gy  menig  hert  tot  zuchten,  cn  tot  tranen ; 

Hoe  veel  onnozel  bloed  vergiet  gy  op  der  Aerd, 

Wat  hebt  gy  menig  menfch  met  overlaft  befwaerd; 
Wat  hebt  gy  menig  Vorft  uyt  zijnen  troon  gefmeten,. 
En  zelfs  als  eygenaer  een^'s  anders  Rijk  bezeten;. 

Wat  hebt  gy  menig  menfch  berooft  van  lijf, en  goed; 

Wat  hebt  gy  menig  ziel  doen  Imoren  in  het  bloed; 
Wat  hebt  gy  menig  maegd  gefchantvlckt ,  en  gefchonncn  ^ 
Hoe  menig  vrouwen  kragt,  eylaes!  door  u  begonnen. 

Het  wacr  een  gulde  werld,  het  waer  een  gulde  tijd  , 

Men  wift  van  twift  nocht krijg,  van  oorlog  nocht  vanftrijd; 
Indien  begecrlikheyd  by  yder  wicrd  verdreven , 
Men  zouJals  op  een  nieuw,  een  gulden  tijd  beleven, 

Maer,  leyder!  't is  vergeefs  de menfchen  acngefeyd, 

Diesgy,  Heraclite!  de  wereld  recht  befchreyd, 
Helaes,  niet  te  vergeefs  en  tranen  uwe  ogen. 
De  blinde  wereldwil  moetwillens  zijn  bedrogen; 

Wat  dat  men  bid  ofi  fmcckt ,  wat  dat  men  preekt  of  leerd , 

Den  menfch,.  die  blijft  den  menfch  ;  de  weereld  blijft  verkeerd 
Het  herte  blijft  verherd,  begeerte. haet  genoegen, 
De  wil  onwillig  is  om  zich  tot  deugd  te  voegen, 

De  rede  heeft  geen  plaets ,  de  liefde  volgt  geen  wet-, 

Medogentheyd ,  cn  diued  die  worden  afgezet ; 
Van  "'t  minfte  tot  het  meelt ,  wil  ^t  minfthet  meefte  wezen. 
O  tijd!  die  niet  en  zijt  gelijk  ^y  wacrt  voor  dezen; 

Elk  kleyn  wil  groter  zijn ,  negeert  gaet  zonder  maet; 

De  armoed  rijkdom  zoekt ,  de  rijkdom  tracht  na  ftaet. 
Geen  ftaet  ter  wereld  is  nu  met  het  zijns  te  vrcden  ^ 
Vermits  begecrlikheyd  gaet  boven  deugd  ,  cn  reden; 

De  deugd,  de  eer,  de  fchaemt,  die  zijn  gelijk  als  doodj 

Oounocdiglie.yd  te  kleyn ,  hovaerdigheyd  tc  groot. 
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Elckwil,  (meer  als  hy  mach)  in  pracht,  zijn  ftaet  verhcöbn ; 
De  kleync  willen  nu  de  grooten  overtreffen.  ^ 

O  hedendaegfche  tijd!  wat  gaet^er  nu  niet  om? 

De  menfchcn  zijn  verblind ,  de  wereld  fpeeld  voor  mom 
Hoe  dwingt  de  noot  mijn  pen  omyctste  openbaren. 
Van 't geen  d*  onlukkigen  ter  wereld  wedervaren; 

Hoe  dwingt  de  noot  mijn  pen  tefchrijven  van  die  geen, 

Die  door  hun  ongeduld  de  vromen  neder  treên ; 
Die  om  een  werelds  fchuld  haer  even  menfch  verftoten^ 
En  van  een  kieyn  bezit  beroven ,  en  ontbloten ; 

Die  *t  eerelijke  hert ,  en  deugdelijk  gemoed 

Uytperflen,  met  bedwang,  tot  etter,  en  tot  bloed; 
Hoe  dwingt  de  noot  mijn  pefi  van  menfchen  te  vertellen , 
Die  hun  in  dit  geval,  alswreede  tygers  ftellen , 

Om  d^'ongelukkige  met  liften  te  verraên , 

En  die  als  eerlijk  zit ,  oneerlijk  neer  te  flaen ; 
Dieniet  een kleynen  tijd  zijn  broeder  wil  gedulde-n. 
Om  met  gclegentheyd  te  effenen  zijn  fchulden. 

Omenfch,  ó  wreeden  menfch  !  die  zelfs  een  menlchezijt. 

En  niet  en  weet  hoe ''t  u  kan  lopen  door  de  tijd, 
Ik  hcb'er  wel  gekend,  en  ken'cr  noch  op  heden , 
Dieaen  haer  naeften  menfch  bet  alder  uyterft  deden ; 

Ik  h^Vcr  wel  gekend  die  om  eenkleyne  zaek, 

Bedre  v^cn  groot  gewe]d ,  en  namen  felle  wraek  , 
Die  met  een  bitterheyd  haer  even  menfch  verdrukten, 
En  die  het, op  een  kort,  veel  lelikcr  miflukten  ; 

Ik ken^'er heden  noch  wiens  zaeken  qualik  gaen,. 

Veel  dingen  overhoop,  en  om  haer  oren  flaen, 
£n  voelen  hun  te  zwak  haer  eygen  laftte  dragen. 
En  houden  noch  niet  op  haer  naeften  menfch  te  pbgen. 

O  wereld!  dacr  den  menfch  niet  Icerd  aen  zijn  gemoed, 

Hoe  hy  zich  dragen  zal  in  anders  tegenfp'oed ; 
O  wereld  !  daer  den  menlch  geen  menfchen  wil  verfchoncn; 
O  wereld!  daer  den  menfch  geen  liefde  wil  betonen. 

O  menkh,  6  wrccdc  menfch !  ziehier  een  levend  beeld, 

Waer  in  uw  wreedheyd  werkt ,  waer  in  uw  dwaeiheyd  fpeeld  3 
Perillus  vind  een  vond  om  menfchcn  te  doen  plagen, 
Hy,  die  in  zijnen  tijd,  hy,  die  in  zijne  dag^n 

Een  kunftig  meefler  ftuk  van  plagen  heeft  gewrogt. 

En  een  metalen ftier,  na *t leven,  voortgebrogt , 
Diehyvoor  Phalaris  (een wreed tyran), doet  komen. 
Ontdekt  detyranny  >  f  met  dezen  voor  genomen;) 

Als  nu  den  koning  hem  heeft  grondig  af gevracgd , 

Hoe  dat  men  met  den  ftier  de  boze  menfchen  placgil, 
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d^crillus  heeft  gezey4  ,  cn  uyt  den  borft  gefproken , 
Men  onder  deze  fticr ,  een  felle  brand  moet  ftoken , 
En  (teken  dnndc  mcnfchdaer  binnen,  zozalhy 
Defticr  deen  brullen  :  neem  de  proef,  of 't  zo  niet  zy. 
O  werkers  van  verdriet ,  hoe  inaekt  gv  u  tot  flaven  1 
Gy  zelf  Imoordin  de  put  voor  anderen  gegraven  ^ 
Zie,  ho.e 't  in  dit  geval ,  met  dces  Perillo  ging, 
Zie  ,  wat  hy  tot  een  loon  voqr  zijne  werk  ontfing. 
Hy  (  die  een  ander  zocht  met  lijden  te  bedroeven  J 
Moeft,  zei  ver  in  de  fticf ,  de  telle  brand  eerft  proeven: 
Zoo  gaet  het  in 't  gemeen  ,  zco  hier  ds  over  al. 
Wieandrcn  plagen  wil,  die  zoekt  zijn  eygen  val. 
Noch  voorder  van  dc  tijd,  en  hedendacglche  dagen. 
En  hoe  zich  in  dc  wereld,  de  nicnfchen  langer  dragen  ^ 
Dit  brengt  dc  wereld  mee,  dat  yder  wie'er  leeft, 
Zich  hoger  tonen  wil  als  hy  vermogen  heeft  ; 
De  knecht  wil  raeefter  zijn,  demeyt  wil  jufvrouw  fpeelen; 
De  wereld  is  verkeert  in  allerleye  deelen; 

Die  diendwil  zijn  gedient,  de  meyd gebied  de  vrouw. 
Van  hondcrt  nauwlijx  een  die  is  gelijk  zy  zou  w; 
Noyt  tijd  zoo  flim  als  dces  met  racysjcns ,  cn  met  knechten  5 
Men  paft  op  eer  noch  plicht,  hier  geit  geen  onderrechten j 
Wat  i{rer  menig  floer  hier  binnen  onze  Stad, 
Die  in  het  Jottoos  land  nauw  halve  nootdrufthad  ? 
Hier  zijnde  indeweeld  ,  kan 't  Gcfe  noch  niet  herden  , 
En  zie  !  een  vuyle  floy  wil  ftrax  een  jufvrouw  werden , 
De  meyt  die  eyfcht  een  meytj,  en  Gefe  pronkt  haer  öp, 
En  flingert  over  ftract  gelijk  een  kermis  pop. 
Al  wat  de  groote  doen,  beftaenzy  na  te  apen, 
Ja'tfchijnd  dat  vaek  de  meyt  is  in  de  vrouw  hcrfchapen. 
Kladdeuny  vocrd  de  pronk,  en  koopt  al  watzeziet. 
En  van  de  huur  alleen  cn  komt  bet  dikwils  niet; 
De  groote  overdaed  die  nu  de  meysjens  plegen , 
Die  gaet  veer  buyten  fpoor,  op  averechze  wegen 
Noyt  dees  gelijken  tijd,  noyt  weereld zoo  vól  quaed; 
Als  nu,  in  onze  Eeuw,  by  mcnfchen  omme  gaet. 
Dc  vuyle  achterklap  (  gebouwt  op  lofle  logen) 
Die  komt  in  onzen  tijd  de  weereld  door  gevlogen , 
En  fchend  zo  menig  menfch  met  haer  bednegery, 
Bekladdende  zijn  eer ,  Ichoon  hy  onfchuldig  zy. 
De  vuyle  achterklap ,  een  vy^indin  der  vromen 
Heeft  menig  achter  rug  zijn  eer,  en  deugd  benomen; 
Benomen?  neen,  macr  wel  belogen  en  beklad. 
Met  vuyle  lelijkheyd  daer  hy  geen  fchuld  toe  had 
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God  placgtnict  te  vergeefs  de  wecrcld  met  veel  lijden; 
Men  roept  niet  te  vergeefs ,  dit  zijnde  leftc  tijden ; 

Een  yder  ken  zich  zelf,  zoo't  zeggen  gelden  mag, 

Ik  zeg,  de  T^eereld  roept  al  om  den  lacften  dag; 
Öe  tijden  wijzen 't  aen,  en  alle  dingen  leeren, 
Hoe  wereld ,  en  hoe  tijd  veranderen  en  verkeeren ; 

'W'ie  Iccft'er  na  zijn  plicht,  gelijk  hy  leven  moet? 

Wie  lecft'er,  diete  recht  nu  zijn  beroeping  doet? 
Wie  leeft'er  ,  die  zich  nu  hout  aen  Gods  wet  gebonden  ? 
O  menfchen !  leerd  met  my ;  de  ftraffe  volgt  de  zonden. 

Ö  menfchen  1  leg  doch  eens  al  uw  gebreken  af, 

Gods  geeflel  dreygt  de  ziel  met  eyndelooze  ftraf. 
Hoord  onzen  Hoveling  hier  van  de  wereld  fpreken. 
En  hoe  hy  brengt  in  "t  licht  de  w^ereldfche  gebréken , 

Lcerd  hoe  men  leeren  moet  afkeeren  van  het  quaed  , 

Dat  nu  in  onze  tijd  ter  weercld  omme  gaet ; 
Leerd  van  den  Hovelinghoe  dat  men  moet  verfmaden 
E^e  Wereld,  en  met  eenal  Vwccreldsoverdaden; 

5-eerd van  den  Hoveling ,  die  hier  ter  plaets  verfchijhd , 

En  tuygt ,  dat  *s  werelds  lufl:  als  ydel  roock  verdwijnd. 
Eeerd  van  mijn  Hoveling  hoe  dat  men  diend  te  leeren , 
Hoeverre  dat  bet  hert  moet  gaen  in  het  begcercn; 

Leerd  van  mijn  Hoveling*hoe  dat  dc  wereld  zy , 

Een  hof  van  alle  qirsed ,  en  fnoo  bedriegery  ; 
L^aerftaetzucht  ,  en  gebied,  de  wet  van  deugd  verftoten; 
•^^er  cygenbaet,  en  macht,  met  onrechthun  vergroten; 

L>aer  woeker ,  en  begeert ,  verkeerde  gangen  gacn , 

Daerloosheyd,  en  bedrog,  d*onnozelheyd  verracn  ; 
Lcerd  van  mijn  Hovehng  de  hooffche  treken  mycn; 
L<^erd  van  mijn  Hoveling  onkuyfheyd  tegen  ftryen ; 

Leerd  van  mijn  Hoveling  de  welluft ,  en  de  zond 

Verlmaden  met  het  hert ,  vernielen  tot  de  grond. 
Hier  ftaet  hy  voor  't  gezicht  van  alle  werelds  menfchen ; 
Hier  Icerdhy  yder  een  zijnhoogftewelvaert  wenfchen  ; 

Hier  Icerdhy  yder  een,  rijk,  arrem,  kleyn  en  groot. 

Te  leeren  aen  de  tijd ,  te  dencken  aen  de  dood. 

^estty,  Gunfilge  Le:^er  l  hier  mi 'billen  fprekgnmt  dieti  GoddèlijlienPhilofoofPlatO  y 
Qodis  de  Wet  der  wijzen  ,  en  der  zotte  wet  is  hare  luft*  IVelke  'boerden  niet  ge-^ 
^^^^aem  kunnen  overdacht  berden  i  om  om^e  herten  in  te  drukken,  hoe  dat  de  opferfie  ^ 
^^y^aerachtige^ijfheyd  is  i  op  God  te  z^en^  en  de  rotten  op  hare  -^eilujligheden  tot 
'kelken  eynde  ,  -^y  alhier  een  Ho\>eling  -iPertoneu  ,  de  ^elke  zeer  deftig  fpeeld  de  rolle 
ten  hekeerden  ^ondaet  ,  om  de  d^^a^en  al^oo  af  te  trekken  y>an  de  -^et  hun^t 
^?en,  tot  de  W  der  -^^fheyd  ,  '^elk  is  ,  tot  Gode  ;  ach  oft  God ga'tt  dat  indekt 
^«t^A^e,  jagoddeioo^e  tijden  ,     zalfde  mocht  bedacht  Vor den aer?geiien  ![oo  Ipeelt 
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,hencn  ^-^aii^er  gaen  wet  ydele  begeerten y  hoVaerdigheden  ,    ^elluflm'i  onluyfheydy 
'\\>raikf  nydigheydy  gramfchapy  leugentael  ,  dielPerye  y   -Rocker  ^  \loekin^  ^^^ereuy 
en  metr  anderen  5  ^fi/x  dat  bet  te  "ter-^onderenis  ,  ja  meer  dan  'donder,  dat  de  goet- 
heyd  Ipan  dien  goeden,  en  langmoedigen  God  y  niet  en  ^^erd  in gramfihap  Veranderd ^ 
omal^oy  nn  de  mate^an:^ijn  Goddelijke  y  en  geftrenge  recht\aerdigheyd  y  de gph eek -gereld 
te\erdelgen\  Ipan  het '^elke  te  hey>7ezünnieman  t  behoede  \>ry  te  :iijn  ,  tem^yi^akcy  dat-on- 
IC  zonden  in  deugden  y^er  anderen  i  -^-aer  toe  ons  niet  -^eymg  eny>crmancn  dc  dagelijkfche  pla- 
gen y  (  y>an  den  Hemel  op  ons  uytgeftort ;)  landen  door  den  oorlog  Ipcr^^^oefi ,  Jieden  totaffche 
y^er brandy  menjchen  gemoord ,  emperhongerd  y  t^rou'^en  oneerlek  Oerkracht  y  maegden 
door  mocd'f^il gtfihend ,  en't  bloed  der  onno:^elen  Ipergoten.    O  Verdoolde  \>'eereldl  laetik 
peggen  0  Verdoolde  menfchen  !  die  doch  altoos  r AVe  oogen  hebt  op  anderen ,  hare fchulden  bo- 
rend'W^ejleld',  lactditalzoo-^ezen  ,  \\,elk  '^el  niet  behoorden-,  ik  befihuldig  alle  men- 
fchen y  dochmijnzelyfenhaldermeefte-,  ik^ie  de  ^ondenlpan  een  ander  ,  maer  de  mijne  ken 
ikfekerft,  enfpreekt  met  on^en  Hoy>eling :  ó  mijn  ziele!  wu  wild  gy  gaeo  zoeken  den 
dicfbuyten'shuys,  daer  by  alrede  binnen  uw  kamer  is^  Wat -^Hltkfoeken  anderen  tt 
keren  y  daer  iklpeel nodiger  noch  dienden  ^elfs geleerd  te -^erdeo  ;  -^ie  heeft' er  meerder  \^y» 
andy  dany  den  menfchy  z'^neygen  t(ehen\  dies  ik  danmyzd^e  ,  met  onx.en  HoWling , 
^il  gaen  ftellenop  den  trap  y>an  heterfchap  y  om  alzoo  met  hem  op  te  klimmmtot  deYol- 
maektheyt  der  yerflerVtnge ,  \>er latende  alle  de  \>aljche  en  bedriegelijkeydtlheden  des  'Werelds-, 
0  ofGodga\>ey  dat^y  Chriftenen  onzen  Hoveling  W  -^^ilden  horen ,  ent nL beter  hem  ook 
\folgen;  onszehen  Ipermanende  met  deze  scoorden  :  Hy  en  isnict  wijd  verfchcyden  van 
zijn  zonden  te  beteren,  die  kennis  heefc  daer  in  gedoold  te  hebben  ;  en  a/zoo  ian^e  dit 
in's  menfchen  herte  nietgeplaetft  en^^erd  ,  alzoo  lange  en  kan  een  Chriften  niet  anders  ge- 
noemt  -berden ,  als  een  quaed^Hlligcn ,  ofle  o^jgeloVtge  -^ant  nimmer  komt  dien  zondaer  tot 
t^erlatinge  der  zonden  y  die  niet  bekennen  tl^i/  daer  in  gedoold  tc  hebben,   O  (rydy^^afin]  ik 
meen  de  zondaer s  die  noch  Volgen  de  "tvet  der  zotternyen ,  den  leyd  fman  der  ^-elivften ,  ^t  Wr- 
derfy>anhaer begeerten*  hou  op,  hou  op y  te  dtenenycn  telPo/gen  djlP al fche afgoden  ^i^vcr 
tnoef^iUiger  zonden  y  en -^^clluft en-,  keer  y  eykeer!  u  tot  den  ^X^et  der -^ijj heyd dtenty  en 
niind  Ipoor  aly  dien  eenigen  ceu-^-igen  God ,  orjzen  Schepper  5  lieft ,  en  eerd  zijn  eenigen  Zoon 
mzenHeer  en  JZsiligmaker  Chripum  ;  gelooft  in  den  HeyligenGeefi  y  Jé  W/e  ofis  heyligd 
terzaligheyd-  Jchey  ttafy  b  zondige  herten  l  yan  alle  v^e  zonden  ,  laet  afgygt^higers  . 
y>an  u-^e  o^er daden  ,  laet  af gy  ^^oekeraers  >  \an     godloo^jeydy  laet  afhoy>aerdige  y'^an 
holpaerdigheyd  i  laet  af  onknyfche  y  Ipan  tn\e  beejügheydy  laet  af  gy  oy  erf pe  elders  y  van 
u^ye echtbreuk;  laet  af  mineedigCy  Ipan  n'^  :f^Ye/e7;;  laet  afgyro'^ers,  y^anw^fielen ; 
laet  af  bedriegers  y  "ïfan  u^\^  y^erradcn  y  laet  afphymflrijkersy  yantn\e  ge\eynftheyt;  en 
\oor  het  laefic ,  laet  af  gy  Chriflenen  ,  en  (  onder  herbet  erivg^  ook  alle  gy  Leeraren  der 
Chr'iftemuy  het  onchrijielijk  laf  eren  ,  en  oordeelen  ter^crdocmeniffe  y  ^t'^'elk  niemand  toe- 
behaard  dan  Gode  y  deneenigften  ,  en  rechiVaerdigften  I^echtcf  onzer  zielen*  ZV^  Heylijre 
Majefteyt  behoord  (  ztg  ik)  het  zelH^;  en  ons  alle  Chrijielijkey>rede  ybroederl^ke  lief ^ 
Goddelijke  eenigheyd ,  den  eenen  den  anderen  zeer  gaerne  duldende.   Al  hef^dkeik  ( na 
wijnkleyny>ermogen>  grootelij x  door  onzen  Hot^eling^  (^en  goef^ifligen  lezer  zoek aen  te 
Aienen  ;  en  dat '^^  alzoo  gezamentliijk  God  onZe gebeden  mogen  op  offeren  y  biddende  ?vn 
HeyligeMajcJleytdat  hy gelieve  alle  herten  der  Chriftelifker  Koningen  y   en  Prtncen  de7er 
-Wereld  y  alzoo  door  zi^ne  Goddekke  macht,  en  'Wi/fheyd  te  bef  teren  y  dat  zyinChrifteltjke 
liefde  .  endrede  mo^enyfereenigen-,  hunonderdaneninallc^ijfheydregercn  y  -^yonje  Con- 
fc  entieninQhriftdijkelPryheydhekyendey  God  mogen  lolpcn  y  en  danken,  in  dere  onze 
ellendige  dagen ^  ^  ^ 
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HET  EERSTE  BOEK, 


en 


EERSTE  DEEL. 
Afgebeeld  door  een  Hoveling,  die    Hof  verlaten  heeft,  cn 
armelijk  IC  Jande  levende  ,  aldus  fpreekt : 

I  En  Mcnfch(dïc  uyt  den  Menfch  ontfangt  vau  God  het  Icyé) 
Word  tot  vcrfcheyde  luft  in  zijnen  tijd  gedreven  ; 
Dcncenen  zoekt  vermaek  in oeffening  van  deugd. 
En  Ichept  uyt  deze  luft  zijn  allermcefte  vreugd; 
Een  ander  heeft  vermaek,  en  luft  tot  zulke  zaken. 
Die  dikmaels  in  den  menljh  elendig  leven  maken ; 
Elendig  is  den  menfch,  wiens  luften  zijn  gezind 
Te  fpeleh  met  de  vreugd  daer  hy  verdriet  in  vind; 
E'endig  is  die  menkh  dtc  in  zijn  jonge  leven 
t^en  ruymen  teugel  werd  aen  zijnen  kift  gegeven; 
Hlendig  is  dien  menfch  ,  die  buyten  eer  cn  deugd, 
Zijn  quadc  Liften  volgd,  en  zoekt  in 't  quaed  doen  vreugd; 
"Wie  quaed  gczelfchap  mind,  die  zet  zich  op  de  wegen, 
ï^iier  hy  de  luften  vind  om ^t quaed  te  wille  plegen; 
2o  wie  in  zijnen  jeugd  met  quaden  omme  gaet. 
Vervreemd  van  deugden  eer,  en  word  door  quadcn  quaed, 
^'aer  zijnder  wegen,  die  ons  meer  tot  quaed  doen  leyen, 
•A^ls  Wel  het  Hoofs  bedrog  vol  van  pluymftrijkend  vleyen; 
^^aer  vind  men  meerder  luft  tot  eer  van  ydel  lof. 
En  ocfFeningin't  quaed  alsin^t  onruftigHof? 
^aer  ziet  men  yemand  meer  van  jaloufy  verzeilen  ? 
'^aer  ziet  men  yemand  meer  van  lichte  vrouwen  quellen? 
"Waer  ziet  men  yemand  meer  tot  hovaerdy  gezind, 
Alsin'tonruftig  Hof,  dacr  yeder  hoogheyd  mind? 
^aer  ziet  men  yemand  meer  tot  haet^n  nijd  genegen  ? 
^^acr  ziet  men  yemand  meer  -de  luft  tot  zonden  plegen? 
^aer  ziet  men  yemand  meer  tot  zonden  aengepord,  . 
Als  daer  in  overdaed  den  menlch  welluftig  word? 
^k  heb  tot  noch  mijn  tijd  in  Hooffche  luft  verfleten ; 
Ik  heb  in  overvloed  van  weeW  mijn  zelfs  vergeten; 
Ik  heb  in  menig  Hof  mijn  dagen  door  gebrocht , 
Zo  menig  Koninkrijk  door  wandelt  en  verzocht ; 
Macr,  leyder,  waerikquam,  daer  heb  ik  ondervonden, 
Hoe  ligt  dat  daer  den  menlch  kan  vallen  in  de  zonden; 
Kan  vallen  tot  het  quaed,  vermits  gelegentheyd 
De  luften  daer  toe  lokt ,  dc  wille  daer  toe  leyd. 
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DEN  CHRISTELYKEN 


Ik  zelve ,  ftcl  my  zelfs  mijn  leven  eens  te  voorcn ; 
Ik  fpreek  my  zelve  aen,  waer  toe  ben  ikgcbooren  ? 

Waer  toe  heeft  iny  Gods  macht  uyt 's  m  oeders  Ichoot  geteeld 

\(^acr  toe  heeft  my  mijn  God  gefchapen  na  zijn  beeld? 
W aer  toe  is  my  dc  naem  van  Chnlten  menfch  gegeven  ? 
Eylae  s !  om  dat  ik  zouv/  gelijk  een  Chriften  leven , 

En  dienen  God  den  Heer ,  \viens  fchcplel  dat  ik  ben , 

Mijnfchepper  gun  my  doch  dat  ik  mijn  zclven  ken; 
En  dat  ik  II  mijn  God,  mijn  zonden  mach  bclyen, 
Ook  alle  quade  luft,  tot  vuylc  ranken,  myen; 

Dat  ik  in  waer  berouw  uw  Godheyd  val  te  voet. 

Op  dat  ik  worden  mach  gelijk  ik  wezen  moet. 
Ik  weet  dat  my  het  Hof  tot  wellull  plcegd  te  trekken, 
En^tHoofkhc  leven  my  de  ziele  kan  bevlekken; 

Zoo  dat,  dat  leven  my,  mijn  God!  voortaen  mishaegd^ 

Ja  zoo,  dat  zich  mijn  ziel  daer  over  zeer  beklaegd ; 
Beklaegd ,  eylaes  !  beklaegd  ,  en  zal  gedurig  klagen , 
Ten  aenzien  dat  ik  my  zo  lelik  heb  gedragen ; 

Heb  ik  na  luft  gelcetd,  nu  lecl  ik  na  den  geeft. 

En  word  een  ander  menfch  als  ik  wel  ben  gcweeft. 

F  L O  R  E  N  T I N  A ,  {een  Hooff :he  Courtoiz^mey  )  fpreekS: 
tot  d*  afgekeerden  Hoveling, 

GY  ,  die  wel  eertijds  plcegd  in  ^t  Hof  te  zijn  verheven, 
Sliit  nu  hier  op  het  land,  dus  ongeacht  u  leven, 
Gy ,  die  wel  eer  in  ''t  Hof  gerezen  waerd  tot  ftaet , 
Hebt  al  dat  luk  vertreên ,  en  al  die  eer  verfmaed ; 
Gy,  die  wel  eertijds  pleegd  een  fchoone  vrouw  te  zoeken ^ 
Verflijt  nu  hier  uw  tijd  in 't  lezen  van  dc  boeken; 

Gy,  die  wel  eer  in  "t  Hof  uw  mcefte  luft  volbroclit, 
^sJf^anneer  gy  in  de  min  een  Hooffche  macgd  bezocht ; 
Gy,  die  wel  eertijds  plcegd  met  Juffers  om  te  fpringen , 
En  als  het  quam  te  pas,  een  geeftig  lied  te  zingen; 
Gy,  die  wel  eertijds  waerd  welluftig  by  de  wijn; 
"Wift,  hoemcnmoft  in^'tHofmet  Hooffche  derens  zijn. 
Zijt  nu  als  omgekeerd,  en  niet  gelijk  te  v.ooren^ 
Ja  moogt  nau  (  zo  my  dunkt  ^  van  zulke  vreugd  meer  hooren; 
Ik  weet  niet  wat ''er  is,  ik  weet  niet  watudeerd. 
Dat  gy  dus  zijc  vervremd,  dat  gy  dus  zijt  verkeerd ; 
Dat  gy  de  zoetigheyd ,  gepleegd  in  uwe  jaren , 
Zoo  licht  vergeten  hebt  ,  zoo  los  kunt  late  varen. 
Schoon  d'oudc  wagenaer  zijn  eerfte  jeugd  ontliep, 
Noch  hoord  hy  garen  eens  het  klappen  van  de  zwiep* 
Ai  word  een  extcr  ouwt  hy  kan  geen  fpringen  laten. 
Al Avat  men  garca  deed,  daer  plcegd  mca  af  te  praten.  Macr 
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HOVELING. 


«e  zccrotzcn 
of«  harde 
ftecnklippen,, 
"oyi  tn  wij- 
ken *  voor  de 
ftorin 
vloeden  dnt 
vcrwocftcrgol- 
ven  i  cvenal- 
200  blijft  de 
oeug(1  Zonder 
verandering  ia 
*en  Clxriften 

wanneer  de 
'uylc  driften 
van  dcEondcn 
5"e  krachten 
yer  cp  uyt- 
ftorcen,  gelijk 
blijkt  acn 
oprca  Hove- 
*'"8  »  acnje- 
▼oclitcn  door 
•cn.  jeogdige 
ennietminbe- 
^*'lige  Jonk- 
▼row,  in  wiens 
^?cn  de  min. 
«lelonkcn  hun 
«overkunften 
f'^Sen.  wiens 
tong  ede  aen- 
Renaemftefmc- 
*^»"8e  weet 
voor  teftcllcn, 
j;*»ens  aenlok- 
«cnde  en  bc- 
^^•lige  minne- 
Jilfkenz»  lief- 
■')k  vertonen  ; 
*«lx  dat  men 
«Oude  oordee- 
•en ,  dat  geen 
nert  lo  koel 
Kan  lijn  het 
*"ilke  ni<?t  en 
«oude  aenge- 
nekcn  werde 
"iet  den  brand 
«erminoc.hoe 
krachtig  dat 
de  deugd  zy, 
«Jl-lkt  ecrft  te 
"fht  als  die 
*=lvige  van  de 
«ndcugd  vcrd 
»>eftreden  j 
^acr  de  deng- 
«le  vaft  ftact  j 


Maer'tfchijnt  dat  luft  inuzodegcr  isvergaen. 
Al  of  het  leven  zelfs  waer  t'eenemaelgedaen* 

Kan  uw  geen  zoete  tong  met  fmeken  en  gebeden 

Bewegen  tot  de  min ,  en  hare  zoetigheden  ? 

Kan  u  geen  lodder  oog  bekoren  tot  de  vreugd , 
Die  gy  wel  eertijds  hebt  gepleegd  in  uwe  jeugd? 

Kan  u  geen  roodc  mond  bewegen  tot  het  kuflen  ? 

Lokt  u  mijn  boezem  niet  de  minne-brand  te  bliiflen  ? 
Kan  u  mijn  lieve  fchoot  niet  trekken  tot  het  zoet , 
Waer  mee  de  lieve  min  u  eertijds  beeft  gevoed  ? 


daer  ftri}d  on- 
deugd vrudi-, 
telooi/t  seU- 
üe  is  geble- 
ken in  dien 
kuyfcheo  Jon-, 
gcling  lofcf  M 
aengevochtea 
vanzijn'shec- 
ren  bed  ge- 
nood ;  dcwel» 
ke  ons  al  te 
camen  aU  een 
ipicgel  dep 
kuylheydvoor 
gcftcia  ,  en 
aengcwczen 
werd  t  daer  in 
hem  tevolgeoj; 
even  het  zcl- 
vigc  willen  wy 
den  gunftigea 
lezer  acnwij- 
zen  met  onzen 
Hoveiingfduor 
hem  lerende 
alle  longelin* 

Jenj  in  zoo- 
anigen  ge(7  al- 
le ,  de  anlok- 
kende  buytea 
luftenderlicii- 
ter  Vrouwen  t 
«f  te  weren* 
oiet  alleen  die 
telfde  luftea 
te  derven  x 
maer  daer  es 
boven  alle 
oiiddelen  van 
dengde  aen 
te  wenden  oni 
Xijntegen  par- 
ty af  te leyden 
▼an  den  weg 
4cr  verderffe- 
niiïen  ,  tot  hec 
pad  der  deug- 
den «  uyt  wel- 
ker oorzaelc 
wjr  onzen  Ho- 
veling alhier 
doen  fpreken, 
tegen  onze 
Hooflchelonlc 
Trouw  1  nadat 
sy  met  deze 
volgende  re- 
den he.n  eerft 
bcjegentheeft* 
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iz  D  E  N   C  H  R  ï  S  T  E  L  Y  K  E  N 

HOVELING. 

HOu  op ,  hou  op ,  die  zijt  tot  heden  noch  gebleven , 
En  by  uw  oude  Kift ,  en  in  het  quade  leven , 
Gy,  die  noch  even  zeer  ,  eadat  tot  dezer  tijd, 
In  uwe  qua  gcwoont ,  en  zondig  leven  zijt ; 
Gy,(Lndezoetfte  Lentvan  uw  ontloken  jaren  ) 
Laet  al  dit  vuyl  bejag  ,  en  fnode  ranken  varen  ;. 
En  doet  (dat  bid  ik  u)  gelijk  ik  heb  gedaen  , 
Laet  alle  quade  luft  uyt  uw  gedachten  gaen 
Laet  alle  vuyle  zucht  genegen  tot  de  zonden , 
(Wel  eer  by  u  gepleegd ,  wel  eer  by  u  gevonden) 
Nu  ruymen  uyt  uw  hert ,  en  gaen  uyt  uw  gemoed 
Op  dat  haer  fnoden  brand  uw  ziel  geen  hinder  doet. 
't  Is  wacr ,  ik  heb  wel  eer  dat  dool-pad  ingetreden  ^ 
De  welluft  en  het  vlees  gedient  met  al  mijn  leden ; 
Ik  heb  de  geyle  min  met  al  mijn  hert  gezocht; 
Ik  heb  aen  menig  maegd  mijn  luft  en  wil  volbrocht ; 
Ik  heb  de  geyle  tocht ,  van  ongebonde  minne  , 
Gepleegd  met  al  mijn  hert,  gezocht  met  al  mijn  zinne^ 
Ik  heb  zoo  menig  jaer,  ten  Hoof,  mijn  tijd  gefpild, 
Het  weelig  vlees  gedienr,  mijn  quahk  vaert  gewild;. 
Ik  heb  mijn  eelfte  jeugd  in  geylighcyt  verlieten,. 
En  door  onnutte  zorg  mijn  Heer  en  God  vergeten; 
Ik  heb  mijn  quade  wil  haer  neyging  toegeftaen, 
En,  met  een  woord  gezeyd ,  mijn  eygen  zelfs  verraên; 
Ik  zelVc  heb  mijn  zelfs  verraden  en  bedrogen  i 
Ik  zelve  ftel  mijn  zelfs  nu  mijn  bedrog  voor  oogen  y 
Ik  zelve  heb  mijn  zelfs  zoo  hoogclijk  mifdaen , 
Dat  ik  genootzaekt  ben  een  ander  weg  te  gaen ; 
Dat  ik  genootzaekt  ben  een  ander  wijs  te  leven ; 
Dat  ik  genootzaekt  ben  mijn  zeiver fchuld  te  geven; 
Dat  ik  genootzaekt  ben  mijn  lihulden  te  voldoen, 
En  ik,  door  waer  berouw,  my  met  mijn  God  verzoen. 
Mijn  Schepper  zy  gedankt  voor  die  gewenfchte  zegen , 
Dat  ik  van  mijn  verderf  een  afkeer  heb  gekregen ; 
Een  afkeer  van  de  min,  een  walging  vaade  zond, 
Een  fchrik  van  zulke  luft»,  die  ziel  en  lichaem  wond; 
Een  toekeer  tot  mijn  God,  aen  wien. ik. van  mijn  leven, 
En  al  mijn  gantfch  bedrijf,  eens  rekening  moet  geven. 
Ikfny  de  zonden  af  ,  en  laet  de  welluft  gaen , 
En  toon  berouw  aen  God,,  voorat  geen  ik  heb  mifdaca.. 
Is  lang  genoeg  geholt  y  het  dient  eens  opgehouwen, 
Ik  lief  voortaen  gpeq.  Hof ,  nocht  ook  geeoHooffchc  vrouwe»; 


KL  O  V  E  L  I  N  G 


Ik  lief  nu  langer  niet  de  welliift,  als  wel  eer; 

Ik  kus  noch  zoete  njond,  nocht  geyle  lippen  meer  ; 
Ik  min  geen  loddre  lonk  ,  nocht  ftralen  van  bruyn  oogcn 
Waer  door  ik  menigmael  tot  luften  ben  getogen; 

Ik  min  geen  fchoonheyd  meer,  nocht  geyle  minne praet. 

Geen  vriendelijke  lach,  geen  liefFehjk  gelaet. 
Geen  Hooffche  minlijkheyt ,  nocht  minnelijke  treken. 
Geen  zoete  vleyery ,  nocht  dertelheyd  van  fprcken; 

Ik  min  geen  ydel  fchoon,  ik  min  geen  Venus; beeld, 

Waer  in  de  zotte  Min  met  al  haer  luften  Ipeeld; 
Ik  min  geen  purper  blos  op  inkarnate  wangen , 
Waer  mee  dat  my  de  Min  zoo  dikmaels  heeft  gevangen ; 

Ik  min  geen  Vrouwen  beeld  hoe  geeftig  opgehuld. 

Geen  hayr,  dat  na  de  kunft  om  roze  kaken  kruid; 
Ik  min  geen  mond  gedruk,  nocht  geen  albafter  tanden , 
Nocht  geen  ftieeuw  witten  hals,  nocht  lange  blanke  handen; 

Ik  min  geen  naekte  krop  op  een  y voren  grond. 

Geen  boezem  fchoon  ontdaen,  geen  roo  korale  mond» 
O  jeugdelijkc  bloem  !  vofmaekt  van  lijf  en  leden , 
Wel  eer  heb  ik  geleefd  na  luften,  nu  na  reden; 

De  reden  leeren  my  dat  ik  (  na  Godes  Wet ; 

Al  deze  ydelheyt  uyt  mijn  gedachten  zet, 
O!  wat  is  al  dit  fchoon?  wat  zijn  al  deze  luften  ? 
"Wat  is't  in  deze  vreugd  met  al  het  hert  te  ruften/ 

Wat  is 't,  eylaesl  wat  is 't,  dat  men  zijns  levens  tijd, 

In  deze  zotterny,  en  ydelhedcn  flijt? 
"Watis'teylaes!  wat  is't,  in  vuyle  min  te  Teven , 
En  aen  de  boze  luft  zoo  lofTen  toom  te  geven  ? 

Watis't ,  aen  alle  man  vergund  een  open  fchoot  ?' 

Het  is  een  loozen  ftrik  die  zielen  brengt  ter  dood. 
Als  ik,  6  teere  Ipruyt!  zie  op  uw  ydelheden, 
"Wérd  ik  met  derenis  inwendig  aengeftreden. 

En  over  uw  bedrijf,  en  over  uwen  ftaet, 

Waer  in  r^ct  zy  gy  keerd)  uw  ziel  verloren  gaet; 
Helaes!  wat  is  de  zond?  hoe  kan  men  zonden  plegen  ? 
Hoe  kan  het  menfchen  hert  tot  zonden  zijn  genegen  ? 

Daer  zoo  een  z waren  ftraf  den  zondaer  werd  bereyd, 

Ecnftraf,  die  duuren  zal  tot  in  der  eeuwigheyd; 
Ik  bidu,  lieve  bloem  (noch  in  uw  eelfte  jaren) 
Laet  al  dit  fnood  bedrijf,  uw  zondig  leven  varen; 

Steld  geen  bekeering  uyt  tot  aen  den  ouden  dag  ;> 

Die  niemand  zeker  is  of  hyzc  krijgen  mach; 
""tls  Gode  aengcnaemft  in 't  befte  van  zijn  leven 
I^e.  vruchten  van  de  deugd  aen  God  den  Heer  te  geven ; 
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.14  DEN  CHRISTELYKEN 

Dan  IS  een  roosjcn  beft  cn  op  zijn  cclfl:  gcpluykt, 

Als^'tuyt  zijn  knopjen  cerft  zijn  bladertjes  ontluykt;j 

Den  Heer  is  meer  gediend  met  offer  der  zondaren 

In 't bloeyen  hunner  jeugd,  als  in  verrotte  jaren ^ 
Wie  God  de  eerfte  vrucht  van  zijne  jeugd  vereerd, 
Dat  is,  wie  zich  van  jongs  tot  God  den  Heer  bekeerd. 

Die  ocffent  meerder  deugd,  en  krijgt  een  meerder  zegen  ^ 

Dies ,  laet  u  ,  Florentijn  !  tot  ware  boet  bewegen  ; 

Ey !  Iny  de  zonden  af,  en  pleegd  geen  welluft  meer  ^ 
Macr  zoekt  voor  alle  ding,  uw  welluft  in  den  Heer, 

FLORENTINA. 

IK  (die  tot  dus  lang  toe  mijn  leven  heb  gefleten  , 
Zoo,dat  ik  heb  mi;n  God,  cn  ook  mijn  zelfs  vergeten^ 
In  ongebonden  luft  voor  ^tlichaem  vreugd  gezocht. 
En  om  de  arme  ziel,  cylacy !  noyt  gedocht) 
Vind  nu  mijn  geeft  gcraekt  door  *t  Goddelijk  vermanen  , 
Zoo  dat  mijn  Zondig  hert  opwerrept  brakke  tranen, 
\  Gemoed  my  overtuygt  van  ^t  geen  ik  heb  gepleegd. 
De  geeft  vocld  zich  op^'thoogft  inwcndelijk  bcwecgd; 
U  leer  zy  my  een  les  in'tgeyle  minne  plegen. 
Als  dat  ik  keeren  moet  van  diergelijke  wegen ; 
U  leer  zy  my  een  les  wanneer  ik  heb  bcftaen, 
(  Door  vleefchelijkc  luft  die  wegen  in  te  gaen  ) 
Te  keeren  van  dat  pad,  en  van  dat  vuylc  leven. 
En  my  (in  recht  berouw)  tot  God  den  Heer  te  geven; 
Verlaten  met  het  hert  die  goddelooze  zond^ 
*kZcg  zonde,  die  de  ziel,  en  ook  het  lichaem  wond 
Te  (cheydcn  van  die  luft  die  't  herte  peyd  met  vreugde. 
En  plaegt  de  arme  ziel.  met  duyzend  ongcncugde  5 

Te  fcheydcn  van  die  vreugd  die  niet  en  baert  als  fmert , 
Een  ongezonde  ziel,  een  ongeruftig  hert; 
Een  lichaem  vol  verdriet,  een  leven  vol  clenden. 
Hoe  heb  ik  dus  gelceft  dat  ik  mijn  zelfs  niet  kenden  ? 
Hoe  heb  ik  zoo  gedoold  ,  hoe  heb  ik  zoo  gedwaeld  » 
En  mijn  verdcrffcnis  met  welluft  aengehaeld? 
Hoe  heb  ik  dus  verblind  geholt  in  ''t  fpoor  der  zonden , 
En  nimmermeer  berouw  in  mijn  gemoed  gevonden  ? 
Eylaes!  zolang  den  menfch  de  vuylc  Zonden  mind. 
Zo  lang  als  hy  daer  toe  gelegcntheden  vind, 
Kan  zijn  gencgentheyd  de  zonde  qualik  derven, 
Gelcgenthcyd  die  doet  gencgentheyd  verwerven  ; 
Nu  haet  ik  met  het  hert  het  geen  ik  heb  volbrocht.; 
Nu  vlied  ik  van  het  geen  ik  eertijds  heb  gezocht ; 

^   -  Nu 
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Nufchcydik  van  het  zoet ,  datnietenbacrcldan  fmertc; 

Nu  ftrijd  ik  met  de  zond',  als  vyand  van  mijn  herte  ; 
Nu  treed  ik  met  de  voet ,  de  rover  van  de  deuc^d . 
De  moorder  van  de  ziel ,  de  fchendcr  van  de  jeugd  ; 

Nu  zoek  ik  met  geweld  mijn  vyand  te  vernielen. 

Mijn  vyand ,  die  ik  noem  de  kanker  mijner  zielen ; 
Mijn  vyand ,  die  ik  noem  een  eyndclooze  pijn , 
Een  peft ,  wiens  felle  brand  noyt  uytgebluft  zal  zijn ; 

Mijn  vyand ,  dien  ik  noem  de  beul  van  ''t  eeuwig  leven ; 

Mijn  vyand,  is  de  zond,  die  wil  ik  nu  begeven, 
Die  wil  ik  nu  voortaen  ontzeggen  zijnen  eys , 
Nu  leven  na  den  geeft ,  en  niet  meer  na  het  vleys  ; 

Nu  wil  ik  in  den  geeft  met  mijnen  vyand  ftrijden  j 

Nu  wilikaen  de  ziel  geen  vuyle  zonden  lijden  ; 
Nu  wil  ik  geen  meer  doen ,  gelijk  ik  heb  gedaen ; 
Maer,  met  een  vafte  hoop ,  mijti  vyand  tegen  ftaen^ 

Nu  wil  ik,  in  den  Geeft  mijn  vyand  van  my  weeren. 

Door  \  fchild  van  mijn  Geloof  zijn  aenflag  wederkeeren ; 
Nu  wil  ik,  lieve  God,  gaen  vallen  u  te  voet  5^ 
Met  tranen  in  't  geficht ,  met  zuchten  in  't  gemoet ; 

Nuwilik,  lieve  God  ,  berouw  met  tranen  mengen  , 

En  tot  verzoening  dees  acn  u  ten  ofler  brengen. 
Ey!  willigt  my  de  wil,  bp  dat  ik  willig  zy  , 
Te  offeren  aen  u  hetgeen  gy  wild  van  my ; 

Ey !  machtig  my  de  macht  op  dat  ik  mach  vernielen 

De  welluft  tot  de  zond ,  den  vyand  mijnerzielen  ; 

Eymy!  mijn  lieve  God,  mijn  Schepper  en  mijn  Heer  ^ 
^^ntfermt  u  mijnder ,  die  genaê  van  u  begeer; 

Genade,  ey  genaê!  fonteyne  der  genaden ; 

^  goetheyd !  die  noyt  wil  't  vcrdernonis  der  quadcn  , 
Wanneer  den  quaden  in  het  goed  zijn  quaed  verkeerd ; 
Wacr  door  dat  gy  tien  dood  des  zondaers  niet  begeerd. 

^  goetheyd  eeuwig  goet !  ó  diepte  zónder  gronden ! 

^  liefde !  door  wiens  bloed  gy  afwa^cht  alle  zonden ; 
O  liefde!  die  in  my  zoo  diep  uw  ftralen  fchiet, 
Dat  alle  aerdfche  liefd  my  uythet  herte  vliet ; 

y  liefde !  \  is  door  u  ,  dat  ik  my  wil  bcreyen 
Eekecren  tot  mijn  God,  in  God  mijn  leven  leyen; 
O  liefde  !  ''t  is  door  u  ,  dat  my  de  liefde  port 
Te  bidden  u,  datgy  in  my  uw  liefde  ftort , 
dat  ik ,  door  de  liefd,  te  recht  mach  leeren  haten. 

De  liefde  tot  de  zond  ,  en  't  Hooflche  leven  laten ; 
O  liefde !  ftook  in  my  een  vonkje  van  uw  vlam , 
En  fmeult  de  luft  tot  as  die  vreugd  in  welluft  nam ; 


O  lief- 
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O  liefde !  voed  den  brand  van  eoddelijkc  minne , 
Op  dat  ik  in  uw  vuur  de  wcUuft  mach  vcflinnc , 

Op  dat  ik  in  u  brand  verbranden  mach  de  luft  , 

Die  gcylc  vlamme  voed,  cn^'tKcylig  branden  bluft. 
O  liefde!  trek  mijn  hert  van  alle aerdkhc  dingen, 
En  leer  my  nu  voortaen  het  broflc  vlees  bedwingen , 

De  welluft  tegenftaen ,  de  zonden  ncdertrecn. 

En  ftorten  tranen  met  Maria  MagdcJccn. 
Adju  ,  wereld  adju,  adju  o  fchim  van  wcelden! 
Die  my  maer  koper  gaeft  als  gy  my  goud  voorbeeldcru 

Zoo  lang  ik  in  uw  luft  gelecftheb,  kheend  gy  zoet , 

Maar  nu  ik  koom  tot  God,  fchop  ik  u  met  de  voet ; 
Gy  hebt  het  befte  deel  des  levens  aengenomen 
O  Felix  1  door  wien  ik  tot  kennis  ben  gekomen , 

7ijt  gy  gelooft ,  naeft  God  ,  als  die  my  hebt  geleerd ; 

Hoe  datmen  zonden  haet  ,  en  zich  tot  God  bekeerd. 

SiLvESTfiR,  z.ijJide  een  Hoveling  ,  komt  hy 
Felix,  dtn  af  gekt  er  den  Hoveling. 

MYn  lieve ,  en  zeer  aengename  vrund  SilvefterW  h  my  van  herten  lief, 
die  vrundfchap  te  genieten,  datgy  mijn  onwaerdigheyd zoo waer- 
digkend,  u  zeiven  zoo  veel  tijd  te  gunnen  ,  ''tHofte  miflen  >  en  my 
in  deze  ftille  eenzaemheydt  uyt  vrundfchap  tc  bezoeken ,  zijnde  daer  toe  aenge- 
port  (zo  ik  vertrouwe  )  door  de  oude  kennis,  de  welke  in  onze  eerftc  jeugd 
zodanig  is geweeft ,  datiktwijfFeloft*croyt  broederlijke  liefdcde  onzeisgc- 
lijk  gevonden. 

Isu  wclingedachtigmet  wat  luft  en  welgevallen  gy  uw  vreugde  pleegd  te 
fcheppicn  in  mijn  geringe  rijmkunft,  ten  tijden  onzer  ftudie  ?  gedenkt  u  wel  met 
hoedanige  Zoetigheden  u  mijn  Paftorellcn  koften  vergenoegen ,  bevru<:ht 
wczcnde  piet  hunne  flechte  minne-deuntjes  ?  door  dc  welke  gy  zoo  menig  rcy- 
Zen  in  het.diepft  van  uw  gedacht  en  zinnen  ,  ais  in  een  vloed  van  v/clluft  en  ge- 
nuchten,fcheentte  zwemmen? weet  gy  wel  hoe  dikmaels  dat  u  mijn  veld-deunt- 
jens  hebben  aengedreven  my  te  komen  bezoeken ,  eer  noch  dien  gulden 
Phcchuf  voort  quani  uyt  die  blaeuwe  tente  van  de  daggodin  Aurora ,  om  te  be- 
groeten die  geneugelijke  lanfdouwe?  van  dc  welke  u  mijn  rijmpjens  zulk  een 
voorfmaek  koften  geven ,  dat  gy  u  genoodzaekt  hebt  gevonden ,  derwaerts  met 
mytekecren,  omaldaer  de  nimphjens  tot  het  uytquclen  van  mijn  gevoyldc 
rijmpjenstcbcwilligen?  weet  gy  wel  hoe  dikmaels  dat  gy  my  hebt  gevonden, 
omlommert  van  de  bomen?  't  zy  op  den  oever  van  een  klare  water-beek, ofte  op 
dc  wallen  van  de  koele  ftromcn ,  daer  wy  onze  hoogfte  welluft  namen  in  't  aen- 
fchouwcn  van  hun  kriftallc  vlieten,  hefTelijkc  geur  van  bloempjens  eii  kruy- 
den ,  zoo  veel  telgjens  van  bladcri  jkc  bomen.,  onder  de  verliefde  Herders  acn 
de  godinne  Citherca  haren  offer  deden  ? 

Weet 
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"Wcttgywcl,  mijn  lieve  vrund5/7t^#J?^r  !  hoevaek  gy  toenmaels  wcnlch- 
ten ,  dat  gy  mogt  op  diergelijke  wijs  ,  in  ziilkcr  voegen  neflens  my  uw  leven 
flijten?  waer  is  nu  die  begeerte  ?  wacr  nu  zodanige  wenfchinge?  helacs! 
door  verandering  tot  hoger/chijntgy  nu  een  meerder  luft  en  Imaek  te  hebben 
inde  veranderlijke  ftaten,  en  de  eere  der  hoger  dingen,  alsu  toenmaels  de 
voorgaende  kleynigheden  wiften  by  te  brengen. 

Anders  is  ^t  met  my  gegaen  ,  my  zeg  ik,  die  een  meerder  waerdigheyd 
inonwaerdigcflechte,  als  wel  in  hoog-geachte  ,  en  uytftckende  zaken,  kan 
bekomen :  ik ,  die  gev  iflelt  hebbe  mijn  ftaet-zucht  aen  ootmoedighcyd ,  mijn 
^velluft  aen  de  deugde ,  mijn  ovcrdaed  aen  matigheyd ,  bevinde  dat  ik  nu 
rijk  ben  in  kleynigheden ,  daer  ik  van  te  voren  arrem  was  in  grootzighc- 
den ,  nu  bevinde  ik  hoe  veel  het  landleven  van  het  Hooffchc  leven  is  verlchc- 
lendc^  nukanik  ecrft terechthct  eenc  vanhet  ander  onderlcheyden ;  nukan 
ik  oordelen  (als  verzocht  hebbende  )  welk  van  bcyden  beft  is,  waer  van  dc 
redenen  zullen  als  gctuygen  zijn. 

"V^'at  het  Hooffche  leven  is  vereyfchende,  daer  van  hebt  gy  de  kennis; 
^vathct  land  leven  niet  van  nooden  heeft  ,  dat  kan  ikbewijfen;  begeercndc 
alfdan  van  u  een  onpartydig  oordeel ,  welk  van  beyde  gy  (  op  mijn  verklaringc  ) 
ii^lt  gelukkigft  achten ;  my,  in  deze  mijne  omvaerdigheydt ,  oft  u  ,  in  uwe 
grootzigheyd  ?  belangende  het  uwe,  ben  ik  wel  verzekert  dat  gy  u  geftadig 
vind  bekommert ,  en  vol  zorgen;  eerftclijken  om  u  zei  ven  wel  gezien  te  ma- 
ken by  de  Grooten,nefFcns  dien  op  wat  wijze  gy  met  haer  zült  fpreken ,  met  wat 
dienftcn  haer  believen,  met  w^at  giften  haer  vereeren,  met  wat  fmeken 
fcaer  bewegen ,  en  dat  alleenig  om  een  hand  vol  ydcle  gunften ;  zulks  dat 
ik  wel  te  recht  u  niet  anders  heb  te  noemen  ^  als  een  arme  rijke,  en  daer  by  een 
gewillige  flave. 

Ten  twcdcn ,  wat  middelen  worden  by  u  niet  gctruykt  om  het  ftact- 
ivichtig  hcrte  in  zijn  luft  te  voeden  ?  met  wat  moeyten  en  niet  weynig  koften 
lï^oet  gy  de  hovaerdighey<l  ten  dienfte  zijn,  om  met  de  Grooten  groot  gere- 
kent  te  werden  ?  wat  fchatten  moet  gy  niet  hefteden  in  opbouwen  van 
^^ytnemende,cn  antijxzc  huyzen ,  afgedeeld  met  kamers  en  laletten?  wat  rijk- 
dom moet  gy  niet  verfpillen  om  die  zeltde  tc  beprcnken  met  koftele  ciera- 
den?  hoe  groote  fommen  en  verdoet  gy  niet  in^'t  aenrechten  van  heerclijke 
tïiaeltijden  en  banketten  ?  wat  zwarigheden  en  moeyten  ftact  gy  niet  al  uyt 
om  machtige  rijkdommen  te  vergaderen?  wat  vrcczcn  en  beurijden  u  niet 
die  zelfde  te  bewaren? wat  perijkelen  en  loopt  gy  niet  diefchielijk  tc  verliezen  ? 
cn  voorders  ;  wat  zwarigheden  zijt  gy  noch  al  meerder  onderworpen 
Van  de  welke  ik  alhier  veyligcn  vryben?  Lieve  vrund  Silvefter  !  de  fchijn 
maekt  u  gelukkig ,  maer  m  der  wacrheyd  my  de  daed  ;  zoó  dat  ik  wel  te  recht 
mach  van  my  zeiven  zeggen,  ''t  geen  wel  gezcyd  wicrd  van  dien  vermaer- 
dcn  en  wel-gelcerden  Catho,  gelijk  gctuygen  deze  navolgende  woor- 
den:OjF<?//A:  Catho^tufolusfcis  vivere^ns  met  waerheyd  een  gelukkige  zaekzich 
2^00  te  ftercken  door  de  reden  ,  dat  de  begeerten  overwonnen,  de  wclluft  ver- 
treden ,  en  dc  rijkdommen  ,  van't  vcrnoegcn,t'  eenemael  verfchoven  worden; 
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cn  in  plaetze  dat  bcgcerlijkheyt  veel  mcnfclien  mackt  tot  (laven ,  door  de 
rijkdommen  ;  alzoo  worden  de  rijkdommen  by  my  fiavcrnycn  gemaekt 
door  het  genoegen  ;  dat  is,  daer  een  goed  genoegen  gevonden  werd ,  daer 
gebruykt  men  ecnweynigmet  geruftigheyd ;  maer  die  vol  begeertenis,  en 
tracht  altijd  na  meerder  ,  die  dient  dc  rijkdommen ,  en  ifler  flave  van  : 
belangende  het  mijne  zal  iku  tc  kennen  geven  met  deze  navolgende  rijmp- 
jens. 


Geen  f ^hat ,  geen  goed ,  geen  werelds  De  meejfe  f -^t  die  yemand  beeft , 
En  geven*t  herte  z.ooveel  ru(l  j      (Jtijl^Datps^  als^thertgemflig  leefd ; 


Als  wel  het  ruftig  leven  g(^eft 
Aen  hem,  die  in  een  kle jnt jen  leef d. 

Wie  in  een  kleyv  z.i]n  leven  leyd , 
En  om  het  klejn  vm* t groote  fchcyd , 
En  leyd  z^ijn  groot  tot  klcjnderan  , 
Die  leerd  wat  h^eynheyd  geven  kan. 

De  kf^ynighevt  leefd  on benijd , 
Dtf  kleynigheya  en  heeft  geen  firijdy. 
De  kleynigheyd  leeft  onhevreeji 
Gejiadig  met  een  h  lij  de  geefl, 
\Zeg  dat  hy  wijffelihjverkisfi  ? 


Dat  herte  leeft gernjl ,  en  bly , 
Wiens  rijkdom  het  vernoegen  zy» 

Noyt  z.al  men  zjen  dat  overvloed 
Den  menfch gertiflig  leven  doet ; 
Want  overvloed  is  z.oo  van  aerd  , 
Dat  zy  begeerty  oft  vreezee  baerd* 

Begeert  tot  meer ,  oft  vrees  tot  min ; 
De  overvloed  brengt  o'nrujl  tn , 
De  overvloed  brengt  z^orge  by 
Waer  doormen  ongerttftig  zy» 
In  kleyne  ftaet  leyd  groote  rujt. 


Die  omhetminjie  y  'et  meefl  verliejl ;  Wanneer* t  genoegen  gaet  voor  lujl'y 
Het  minjl  is  't  meefl ,  fchoon  't  niet  en  Wie  V  kleyn  bemind  veel  onrufl  mijd  ; 

fchijndy  Wie  ^t groot  betracht  die  leeft  in  firijd, 

Want  yin  het  minJl  ymen    mee(le  vt/nd. 


Lieve  vrund  SilvefterKfcnr:  uyt  dees  mijn  rijmpjens  de  eygenfchap  van  kley- 
nigheyd, in  de  welke  ik  my  begeven  hebbende,  groote  geruftigheyd  vinde; 
cn  zegge  daerom  dat  het  minfte  het  meefte  is,  om  dat  het  flechtftc  leven  dc 
meefte  geruftigheyd  vcroorzaekt» 

Door  wat  reden ,  waerde  vrund  Silvefier !  dat  ik  het  Hof  verlaten  ,  cn 
dit  verachte  (  doch  hikzalig  leven  )  aengenomen  hebbe,  daer  van  zal  iku  te 
rechte  kennis  doen  hebben,  niet  twijffelende  aen  de  groote  verwonderinge  , 
die  gy  uyt  deze  mijne  veranderinge  zult  kunnen  fcheppen  ,  aengezien  dc 
wonderlijke  toevallen ,  my  in  mijnen  tijd  bejegend  ,  zeticrt  uwe  bywoningQ 
tenHove. 

Getrouwt  wezende  (  zoo  u  bekent  zy)  met  mijn  bevallige ,  edoch  hoog- 
hertigc  Chrifeniay  heb  ik  (  om  mijn  geliefde  te  believen  >  meer  getracht  na 
al  zulke  zaken  die  my  eerder  fl:o.nden  te  vlieden  dan  te  zoeken,  zulx  dat  het  my 
gegaen  is  als  het  eertijds  ging  den  onervaren  voer-man  Phaëton  ,die  in  het  ren^ 
nen  na  den  hemel,  de  betten  der  zoane  tczeqr  genaderd  züade,  is  gevallen 
inde  riviere  Padüs<^ 
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Wcl  tc  recht,  mijnen  vnmd  SilvefteA  mach  ik  my  vergelijken  by  deil 
p3g-vliegendclcarum,  dicdooralten  hogen  vlucht,  jammerlijk  móeft  da- 
en;  ik  door  de  vleugels  van  begeerte,  zocht  my  op  te  hefleii  van  mijne  ge- 
nicene  itaet  tot  een  hoger ,  daer  toe  aenge voerd  door  ydele  winden  van  ftaet- 
zuchtige  begeerten,  onder  de  welke  niet  weynig  fpeeldende  grootfche gene- 
gcnthcden  van  mijn  hooghertigeC/?n/m^.  waerdevrund  SilvefterWis  mijn 
onbedachtjghcyddoor  de  welke  ik  my  te  verre  vinde  afgedwaeld  vanrede,te  bc- 
ichuldigcn  (alhoewel  Ichuldig)  die  gene  die  den  hemel  my  had  toegevoegt  tot 
ehulp  in  mijn  leven,  en  overlang  my  door  de  dood  wederom  ontogen ,  ver- 
trouwende uwe  beleefde  redelij  kheyd  mijn  begane  misflag  zal  verfchoonen. 

^ort  na  dat  de  liefde  my  gezet  hadop  den  troon  vanhare  vreugden ,  en  ,  door 
echtelijke  min-verzaming.  my  hacr  zoetigheden  deed  beproeven,  ja  den  he- 
T^el  (zoo  het  fchcen)  veel  foorten  van  geluk  en  welluft  op  my  uytftortcnde^zulks 
de  aenlokkende  gaven  desfortuyns,  mytc  fchielijk op  te  trappen  derbe- 
gcerhjkhcden  hadden  opgevoerd,  alwaer  ik,  gewaer  wordende  haer  fchielijke' 
verander ingc,plotzelijk  van  de  hoogten  mijns  gelux,  in  de  allerlaegfte  poel  der 
rampen  wierd  afgeftooten,  en  tcriieêr  gedrukt. 

Hoe  ellendig  ,  waerde  vrund  Silvefter !  ik  den  tijd  van  zeker  jaren  heb  ten 
ove  doorgebrocht ,  zult  gy  van  my  hooren;  gelijk  de  ftormwmden  in  den  tijd 
onweer ,  den  eene  buy  op  d'  ander  uytftortcn;  ja  gelijk  den  vs-vloed  ftapeid 
ukopftu  kj  en  dat  tot  hooge  bergen,  even  alzoo  ftapeldc  den  hemel  op. 
ongeluk  op  ongeluk ,  tegenfpoed  op  tegenfpoed  ;  zulkx  dat  het  meer  dan ' 
^Vondcr^s,  dat  mijn  ziele,  onder  de  gebergten  van  deze  mijne  elenden  en- 
^^;arigliedcn  ,  niet  en  is  bezweken.  Als  my  nu  het  ongeluk  beroofd  had  van 
l^^jn  middelen ,  enmyaen  d' ander  ,kant'bcftrcden  de   natureiijke  moeylijk- . 

e^^n,  benaudequeliingen,  droevige  tegenhcden  ,  bittere  arnïoede,  pn-? 
gunll  der  Hovelingen  ;  zo  dat  ik  my  omlegerd  vond  met  alle  foorten  van 
J^^gelukken,  afkerigheyd  der  Grooten,  vyandfchap  der  vrunden,  fpijt  en 
.^iter  van  die  gene  ,  daer  ik  fteun  en  trooft  verhoopte  van  t'  ontfangen ,  dies 
nu  Wel  te  recht  mach  zeggen  met  Jen  Poet : 


Dum  fuerps  fcelix  muttos  pumerahls  amcos , 
T'emporaji  fuerifJthubilaf  folm  er  is. 

öenkt  eens,  waerde  vrund  Silwfterl  ok'cr  wel  meerder  fincrt  kanraken 
acn  een  vroom  gemoed,  als  van  alle  de  wereld  (door  ongelukkig  zijn) 
Voor  onvroom  gclaftert  te  worden  ?  waer  ifler  meer  verdriet ,  als  ongelukkig 
^Jn ,  en  daer  by  troofteloos  te  leven  ?  vroom  te  ^ijn  van  herten ,  en  als  on» 
Vroom  zijn  verftooten  ?  waerde yrmd  Si he fier  \  wat  ^etuygen  zalik  nemen, 
mijn  ongevalftc  mening  ut*  ontdekken  ?  of  ik  name  alle  de  bloempjes, 
^n  puyk-^icraden  van  de  godinne  Flora ,  in  wiens  Palleys,  ik  heden  dieii  voor 
O  veling  •  zouden  die  aen  u  genoeg  zijn  ?  of  ik  daer  by  name  alle  de  bladeren 
deze  telg-rijke  boompjes;  zouwtgy  daer  mede  wel  te  vrede  zijn  ?  of  ik 
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name  alle  de  kmydjcs  uyt  dc  fchoot  van  deze  lommer  ;  ronden  s^'u  voldoen 
kunnen?  oft  ik  name  alle  de  kriltallc  drapjes  die  dit  becxken  iiytftort, 
zoiiwt gy  die  geloven nocht  bloempjes,  noelit  boompjes,  nocht  kriiyd- 
jes ,  nocht  beexkens ,  en  hebben  macht  ii  xulx  te  getiiygen ;   wat  dan  ?  6  he- 
mel! woonplaets  van  het  Goddelijk,  tuygtgy  mijn herte ,  niet  aen  verher- 
de,  maer  wel  acn    goctNvilligen  ;  o  gyfterrcn,  ógymaen  ,  ógyzcc,  ó  gy 
Godheyd zelve !  tiiyg  ,  bid  ik,  tuyg  mijn  hert ,  tuyg  mijn  wil ,  en  mijn  gene- 
gentheyd,  tuyg  gy  hemelen,  tuygtgy  Gode;  tuygtgy  zon,  maen  ,  enfter* 
ren  ,  tuygt  gy  boomen ,  bloemen  ,  kruyden ,  tuygt  gy ,  bid  ik,  altezamen  mijn 
ongeveynfdc  herte op  dat  ik  u,  mijn  waerde  vrund  ^//z/^^^fr !  vaftclijkmach 
doen  gelooven ,  datikdoor  dc  wangunft  en  Hooffche  nijdigheyd  ,  nu  in  mijn 
tegenfpoed  en  ongeluk  ,  (afgckheydcn  van  het  Hot)  meerder  v/clluft,  rufr 
cn  vreugde,  weet  te  vinden  in  deze  ver/choven  nedrighcyd,  als  ik  oyt  mijn 
leve nheb  gevonden  in  de  hoogfte  eerc  ,  en  welluft  van  het  HooHche  leven; 
want  de  Hooffche  Zorgen  ,  en  moeyhjkhcden  die  dc  Hovelingen  aennemcn,. 
die  zijn  niet  om. te  verkrijgen  ''t  geene  zy  behoeven maer  eylaes  !  veel  meer- 
der om  het  geen  dat  zy  begeeren;  al  ons  reyzen,  al  ons  iaopcn,  al  ons  woe- 
len ,  en  ons  waken  ,  is  niet  om  onze  nootdruft  y  maer  om  onze  on vcrzadeli)^l<c 
begeerten  te  gehoorzamen  ;  waer  van  zeer  wel  en  aerdig  zeyd  ,  met  deze  na- 
volgende reden  ,  dien  welgeleerden,  cnhoog-gcachten  Antonim  de  Gue- 
'ifaral  Och  hos  meenighebhenwy  gezeten  in  Hccren  Hthveriy  dk veel  beter  ge- 
wee  fl  hadde  ,  dat     nojt  haer  vermogen  noch  haren  wil  hadden  gehoorz^aemgc- 
weefi  y  want  na  dat  zjy  deden  al  wa  t  zjjf  vermogten  en  wilden ,  quamen  zy  te  doen 
hetgeen  z.j  niet  behoorden.     Indien  wj  f chuldig  zj]n  vergiffenis  te  bidden  die  wy 
mifdaen  hebben  y  z.o  behoord  een yder  hem  z.elf  veel  eer  vergiffenis  te  bidden  dan 
een  ander  \  want  ojr  dez,er  aerden  en  heeft  mj  niemand  alz.00  veel  mifdaen  als  il^ 
zelf  myz^elv  en  wel  tekort  ge  daen  hebbe,    Uüe  heeft  my  de  hovaerdigheyd  inge- 
blazen ?  dan  mijn  ey gen  behagen  en  zotheyd»    Wie  heeft  mtjn  hert  ge  f cho?iken  het 
fsnijndesnijdigheyds}  dan  mijn  zelfs  Ue f -hebbende  dwaesheyd.  Wie  heeft  mi'm 
ingewant  ontfieken  met  het  vmrdes  toornigheids}  dan  mijneygen  onlijdz^emheyd* 
Wat  is  de  oerzAekdatikJnfpijs  zo gtdzig  hen  geweef}}  dan  dat  ik^miin  zeiven 
lekker  en  fnoepachtig gewend  hadde.  Och  mijn  ziele  y  wie  tuild gy  de fch'Ad geven 
van  alle  deze  bekende  la  fl en  en  fchad  en  ?  anders  niemand  dan  mi]yt  eygen  zelvcrs 
zinlijkheyd.  Het  is  groote  dwaesheyd  den  dief  buy tin  ^shuys  te  loopen  zoeken ^  daer 
hy  al  binnen  in  den  kamer  is,  IkwU  hier  by  zeggen  dat  het  groot  eydelheyd  is,  an- 
dtrente  willen  beklagen  ^aenge  zien  de  f :huld  aldermeejl  in  ons  is :  daer  om  wilt  het 
ter  hertennemen  dat  u^y  nimmer  zullen  ophouden  ons  zelf  te  beklagen ,  dan  ah  %i^f 
beginnen  zullen  ons  te  beteren.  Och  hoe  menig  en  menigmael  t wijlen  enflrijden  in 
^t'binnenfi-e  mijnder  herten  de  deugd^die  my  ge  tuygt  goed  te  doen  ^en  de  zinli'rkjyeydy 
dk  my  bekoord  om y del  en  lichtzinnig  te  zijn  ;  van  welken  flrijd  blijft  mijn  rede- 
li^kjoydeel  bedompt  y  mijn  verfijnd  beroerd  y  mijn  hert  veranderd  ^  en  ikzelf s 
van  mijn  zelfs  geheel  vervreemd.  O  vidms  den  Poët  befchrijfty  dat  de  zeer  amon-- 
TsufePhitlisvan  Rhodisjjaerzelvcfi  meer  bef chuldigde  danhaer  Hef^als  zy  zejd'e: 
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Remigiiim  cJcdi,  quo  mc  ftigiturns  abires , 
Heu  patiortdis  vulnerafada  nicis, 

O  mi)n  Iteve  l  en  van  herten  wel  beminde  Bemophon  ,  en  had  tkj^elfmtjn  her^- 
^^ntet  overgegeven  omulief  te  hebben ,  z.00  en  z^onder  my  geen  geld  gekpft  hebben,. 
«  te  doen  weg  helpenen  met  u  henen  te  z^eylen ,  nochtgy  en  had  niet  van  hier gerejft^ 
^ocht  ik^en  had  mjfwdezjeelende  niet  gebrocht ;  want  eylaesl  het  komt  door  mijn 
z^elfs  wapenen,  d^itikjny  aldus  heb  Ut  en  wonden,  Icfefhuó  z.eyd  van  Mari- 
"^^a    Homerun  van  Helena  ,  Plutarchm  van  CU  opatra  ^  FirgilivA  Aiaro  van 
^j^j^oningwneDido,  Theophrafiesvan  Policena  ,  Xantippus  van  Camilla , 
■^ll^nmiriiió  van  Clodra  \  dat  dez.e  ujtmmtende  Frincefjen  haer  7^00  Zeer  niet  en 
^^H^egden^  dat  haer  minnaers  haer  alz^oo  bedrogen  y  als  zy  haer  elf  s  deden  ^ 
o^Ai  daiz.e  hunlieden  te  veel  geloof s  gavsn. 

Alzoo  mede,  waerde  yïwvA  Silvejier  \  heb  ik  mijnongclukkigzijn  ,  en  de 
r^Jjdigheyd  der  Hovelingen  met  zoo  zeer  tc  beklagen  van  het  Hofs  we- 
gen, maer  veelmeer  mijn  zotte  zinnelijkheden  ,  cn  hoogdravende  begeer- 
door  de  welken  ik  het  Hooffchc  leven  gezocht,  en  hare  welluften  ge- 
^"enthebbc,  zoo  dat  ik  met  recht  nu  zeiver  van  mijn  zelvcn  wel  mach  zeg- 
gen, hetgeen  Pliuarchus  ons  verteld  van  dien  grooten  Pompejo    van  dca 
^onink  Pirrho ,  van  den  verniaerdcn  Hannibal ,  van  den  Raeds-man  Mario 
van  den  Didator  Silla,  van  den  onverwinnclijken  Cccrar,  cn  van  dien  on- 
2^aligen  Marco  Antonio    zoo  wanneer  dezelvige  door  het  ongeluk  ter  neder 
en  onder  de  voeten  verworpen  lagen  ,  hebben  niet  zoo  zeer  bcklaegt  de 
^vrccdhcyd  der  Fortuyne ,  als  zy  wel  deden  de  onachtzacmhcyd  ,  cn  het 
'Veel  betrouwen  op  haerliedcr  voorfpoed;  dat  ons  anderen  zomtijds  moey- 
Jcn  en  onruft  acndoen  i&  wel  zoo  ,  maer  de  zwaerfte.  en  moeyclijkfte  laftcn 
*^onien  ons  van  niemand  meerder  dan  van  ons  ey  gen  zelve,  want  wy  dik--» 
^ael  zelf  ons  zclven  inde  moeyten  zoo  verwerren,  dat  wy  zonder  merke- 
hjkcfchadc,  cnook  fchandc,  dacruyt  niet  kunnen  raken.    Waerde  vrund 
^dveflerl  wat  remedie  om  dczente  ontwijken  ?  beter  niet,  mijns  oordeels, 
^an zich  af  te  keeren  van  het  warrige,  moeylijke,  onruftige,  geveynfde 
enbedricgclijkHof ,  zoekende  voor  groote  kleync  ,  voor  hooge  cn  verhe- 
ven zaken ,  flegte  en  ncdrige ;  ^t  welk  ik  gedaen  hebbende ,  nu  mach  zeggen, 
als  Wel  eer  gezeyt heeft,  dien  wijzen  en  vermaerden ,  Philofooph  Plato ,  na  das 
hy  in  zijn  jeugd  zeer  wulps  had  gele efr,  den  oorlog gedient  ,  gezcyld  had 
^vcr  zee  ,  veel  koopmanfchap  gedrevcji;  eyndelijRgevracgd  zijnde,  in- wat 
itaetdathy  hem  beft  te  vreden  haddc  gevonden  j  gaf  voor  antWv':;ord  ,  dat 
er  geen  ftaet  zonder  verandering,  geen  eer  zonder  perijkcl     geen  rijkdom 
^ndermocyten ,  geen  voorfpoed  zonder  eynde,  nochgccn  vreugde  zonder 
droefheydis;  dan  indien  ik  een  vredig  geruft  leven  gevonden  hcbbe  ,  dat 
^asalsik  my  fcheyde  van  alle  wereldfche  handeling,  cn  bekommerniftcn 
niy  begevende  tot  mijne  boeken.  Wacrde\S*/7^^/^rrtHof tc  verlaten,  om  dat 
^«ndaergchaetzy,  is  geen  deugde,  maer  die  zich  daerof  fcheydom  de  dcugf 

C  3,  dea- 


DEN  CHRISTELYKEN 


dcntcocftencn,  die toond dat hy de  deugden  lief  heeft;  die  een  verack  en 
nederig  leven  zoekt ,  om  dat  hy  in  het  Hof,  na  zijnen  wil,  niet  verheven  en 
ire-ecrtword,  die  en  zal  niet  minder  onluft  en  verdriet  in  zijn  klcynigheyd, 
'(  dan  hy  in  zijn  groothcyt  gehad  heeft )  vinden ;  veele  zuilen  "t  Hof  verachten , 
en  mifprijzen  ,  omdatzydaerberoyd,  niet  wel  gezien  ,  en  van  hare  officien 
gezet,  en  verbannen  zijn;  anderen,  doch  zeer  weynig  ,  zullen  dat  verlaten  , 
uyt  liefde  tot  de  deugden.    O  gelukkige  zielen !  wicn  de  deugden  zo  wel 
Imakcn,  dat zy alle  de  welluften  des  Hots  overgeven,  en  vcrwiilelcn,  aen 
die  zalige,  en geruftige  welluft  der  gemoederen.    "Waerdc  vrund  Silveftcr\ 
hoe  gelukkig  is  gewceft  dien  goeden  en  wijzen  Catho  ,  die,  na  dat  hy  zichge- 
Icheyden  hadde  uyt  het  Hof  van  Romen  ,  den  overfchot  zijns  levens ,  in  een 
arremland-huyfkenvredelijk,  en  wel  geruft  heeft  door  gebracht;  van  gelij- 
ken heeft  gedaen  dien  machtigen  Keyzer  Diocletianus,  de  welke  zijn  Key- 
zerrijk  verlatende,  heeft  een  huylken  te  lande  doen  bou^\'en ,  en  aldaer  in  ftillc 
geruftigheyd,  en  vrede  zijn-leven  geeyndigt.    Pericles,  de  welke  van  alle 
Grieken  zeer  geacht  en  bemind  was,  n^dat  hy  36"  jaren  binnen  Athenen  ge- 
regeert  hadde,  nam  verlof,  cnaffcheyd  van  het  Hof  ,  en  den  Raed  van 
Athenen,  en  gink  wooncn  in  een  huyikcn,  ophetland,  alwaerhy  boven  den    j  . 
ingank  ,  ofte  dcure  ,  hadde  gcfchreven  deze  gedenkwaerdige  woorden  :  In- 
veniportum^  fpcsCrfortumvalete;  het  welk  ik  geftelt  heb  aldus  induytfchc 
rijmen: 

Ad  'jeufortuyn ,  en  hoop ,  eertijds  aen  u  verbonden  , 
\Heb  nu  de  haven  van  gewende  ru^  gevonden. 

Watheeft  niet  gedaen  dien  vromen,  cn  dapperen  held  der  Romeyncn ,  ge- 
naemt  Scipio  Africanus ,  de  welke  Spangicn  heeft  beoorloogt ,  heel  Africam 
getemt,  Carthago  ter  nedcrgcworpcn ,  en  heerlijke  viöoricn  over  zijne  vy- 
andcn  bevochten  ;  hy  heeft  zich,  na  alle  die  verkregen  eer ,  en  yoorfpoed, 
uythetRocmfcheHof  gclchcydcn,  cn  zijn  wooninge  genomen  in  een  zeer 
kleyn  en  armlijk  huyfkcn  ,  aldaer  in  vrede  en  gerufiheyt  zijn  dagen  afge- 
leeft. 

Nadat  dien  vermaerdcn,  wijzenen  gcddclijkenPlato hadde  geantwoord  aen 
den  Ambaflatcn  van  Cyrcncn,  op  ^t  verzoek  der  wetten  voor  hunüeder  ge- 
meente ,  deze  navolgende  reden,  Difficillimum  efl  homines ,  awplijfima  for- 
tunaditatos  ,  legibpt^  contmere,  Welken  zin  ons  verklaren  deze  rijmpjens : 

Het  is  een  harde  zaek  >  z.ijn  zwarelijki  dingen  ,  ^: 
Die'tluk^heeft  na  zijn  wil ^  met  Wetten  te  bedwingen.  \ 

Na  dien  tijd ,  door  die  geftadige  groote  moeyten  der  gemeenten ,  heeft 
hy  zich  begeven  in  een  dorpken  buyten  Athenen ,  aldaer  zijn  rufte  gezocht ,  en 
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Tru^r^l  J^;en  levens,  in  zahge  vrede  z.jn  dagen  gceyndigt.    Mijn  lieve 
ynmdS^lveflerl  hoegeriiftig  dat  dit  leven  is,  by  het  Hooffche,  kiind  pv 
met  200  zeer  geloven,  als  wel  die  voor  verhaelde  mannen ,  dat  bezocht :  en  ik 
ook  ncftens  deze ,  dat  bevonden  hebbe.  * 

SiLvESTER.  Waerdeman,  'k  hebuw  rede  niet  alleen  gehoord,  maer 
ook  vail  gedrukt  in  't  hertc ,  om  na  dezen  met  een  meerder  bedenking  daer  op 
te  werken ,  niet  twijftelcnde ,  ofte  zal  my  verandert  vinden  van  leven  ,  en  ee- 
i^egcntheyd  ,  om  te  volgen  de  exempelen ,  my  van  U.  E.  voor  gefield. 

Fe  n  X.  Om  uwe  kiften  meer  tevocden,  waerdc  vrund  Sthejferl  zoo 
«raeg  met  u  dees  mijn  rijmen  ,  leeft  ,  en  herleeft  die  zelvigc  ,  op  dat  gy 
te  recht  meugtleeren  kennen  de  ydele  ,  zotte  en  bedricgelijke  welluften  des 
^ofs;  die  zcUde  wel  kennende  zult  u  gcwiffelijk  gemoedigd  vinden  die  zoo  zeer 
tc  haten,  als  gy  die  tot  dus  lang  toe  geliefd  en  bemind  hebt. 

SiLvEsTER.  Ik  ontfangzc  dankbaerlijk ,  waerdige  man  !  en  draegze  me- 
de als  een  fchat  voor  mijn  ziele;  zal  het  Hooffche  leven  zoo  veel  tijds  ontftelen, 
^^t  ik  met  aendacht  die  zal  lezen ,  met  goede  opmerking  wel  herdenken ,  op  dat 
ik  alzoo  te  recht  daer  uyt  mach  Imaken  de  zoetigheden  der  deugden ,  om  met 
een  Walging  ,  en  tegenheyd  het  Hof,  met  alle  bedricgelijke  ydelhcden  van  dien, 
^  haten,  en  te  vlieden.  Hier  mede  mijn  aflcheydt  nemende,  waerde  man, 

gelukkigen  vrund  Felixl  beveel iku de  behoedeniffc  des  AUcrhoogften  , 
gedenkende,  op  het eerfte u eens  weder  te  verzoeken  ,  om  mijn  gevoelen 
over  ditu  werkfken  uyt  te  fprcken. 


Den  Hoveling  heklaegdzich  zeer  over  den  tijd  y 
die  hjf  in    Hof  heeft  doorgebracht» 


I 


^  ^elf ,  mijn  zeiven  v/il  nu  van  mijn  eygen  leven , 
Mijn  eygen  zeiven  gaen  eens  rekeninge  geven  ; 
Ik  felve ,  wil  mijn  zelf  recht  onderzoeken  gaen , 
Hoe  dat  in  mijn  gemoed  mijn  levens  zaken  ftaen  ; 
zelve  ,  wil  mijn  zelf  voorftellen  mijne  jaren , 
^aer  in  ik  zocht  de  dood,  en  liet  het  leven  varen;, 
"^ant  levend  leefd  ik  niet ,  dacr  ''t  leven  van  my  vlood , 
Maer  *t  leven  was  in  my  een  langflepende  dood ; 
^ïjn  leven  was  geen  meer  dan  een  gcftadig  fterven, 
•lil  al  de  jaren  die  ik  moeft  tenHove  f\»  erven ; 

Mijn  tijd  en  was  geen  tijd  van  leven ,  maer  onruft ; 
Mijn  dagen  zonder  dag  ,.  in  fchaduw  van  de  luft  ; 
r^\jjn  jaren  waren  daer  geen  jaren  ,  *t  waren  droomen, 
•*-^ie  mybeloofden^'t  geeniknoytenheb  bekoomen; 
Mijn  vreugde  was  geen  vreugd ,  want  alfle  was  beproefd^. 
Zoo  heeftze  my  dacr  na  zeer  bitterlijk  bedroefd; 
^eneuchten  waren  geen  geneuchten  inditleven  , 
Macr't  waren  fchuymen  die  op  loffc  barea  dreven  y 
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Mijn  jonkheyd  was  geen  meer  als  ydel  zotterny^ 
Ik  zei  ver  (in  mijn  jeugd)  wift  zelve  niet  van  my  ; 
*t  Geluk  was  geen  geluk  ,  hoe  zeer't  my  in  mocht  ruymen, 
Macr  ,  'twas  ( te  recht  gczeyd)  een  Ichoot  vol  lichte  pluymen 
Een  hand  vol  ydel  ftof,  dat  met  de  winden  vliet. 
Het  Hoofs  geluk  fchijnd  zoet.,  macr  ach!  tcniflct  niet. 
^/'anncer  de  luft  mijn  jeugd  ten  Hovc  deed  verkeeren. 
Genoot  ik  daer  de  gunft.  en  macht  van  grootc  Heeren  > 
Wien  ik  mijn  diaiftbaerhcyd  in 't  dienen  heb  betoond, 
Waer  voor  my  het  geluk  ten  vollen  heeft  geloond; 
Wien  ik  gevoUigt  ben  in  wreede  oorlogs  daden ; 
Wicn  ik  ontzien  heb  uyt  ^ecn  vrees  van  ongenaden ; 
Wien  ik  gezelfchap  hield  te  water  en  te  land, 
In  prijkefen  gevaer,  gereyft  door  zee  en  zand; 
Veel  meer  heb  ik  bezocht  als  yemand  zouw  geloven, 
Voorfpocd  en  tegenhcyd  beproefd  in  Koninx  Hoven; 
In  weelde,  en  in  druk  heb  ik  ten  Hoof  geleefd, 
Is  niet  als  bitter  wat  de  Hoofühe  zoetheyd  geeft ; 
Noch  moet  ik  van  het  Hof  al  meerder  gaen  verklaren, 
Alzoo  my  meerder  is  ten  Hove  wedervaren ; 

Zomtijds  heeft  myde  gunlt,  zomtijds  d*  ongunft  gedient. 
Door  fchijn  vertroud'  ik  vaek  mijn  vyand  als  mijn  vriend ; 
Veel  vrienden  heeft  het  Hof  my  zomtijds  voorgedragen. 
De  nydigheyd  getreft  met  onyerziene  flagen ; 

Veel  aenftoot ,  veel  verdriet  cn  onheyl  uytgeftacn ; 
Die  ik  voor  vrienden  hield,  die  hebben  my  verraên. 
Nu  treurig  en  bedroeft,  dan  vrolijk  en  weer  blijde; 
Nu  weelig  cn  vol  luft,  dan  moeylijk,  en  vol  lijde; 

Nu  arrem,  dan  eens  rijk,  nu  hoog,  cn  dan  eens  laeg; 
Nu  vriendelijk  begroet  dan  neergedrukt  met  plaeg; 
Nu  heerelijk  ontzien  ,  dan  wederom  verfchoven; 
Nu  op  het  hoogft  verimaed  van  die  my  plach  te  loven; 
Op  heden  wel  bemind,  op  morgen  niet  geacht. 
Dus  heb  ik,  laes !  ten  Hoof  mün  leven  door  gebracht. 
Ey!  zegt  my  nu,  mijn  ziel!  na rijplijkoverwegen  , 
Wat  hebt  gy  nu  van  al  dees  dag-reys  doch  verkregen  ? 
Niet  anders  dan  het  hooft  met  grijs  hayr  opgevuld , 
En  acn  mijn  God  gemaekt  een  lom  van  groote  fchuld; 
De  voeten  vol  van  gicht,  de  mond  ontbloot  van  tanden. 
Mijn  nieren  heel  geftopt.met  gruys  van  fteen  en  zanden,; 
De  bloezem  van  mijn  jeugd  met  moeylijkheyd  verplet, 
Huyfract  en  kleders  vaek  voor  fchulden  uytgezet ; 
Jln^^thert  zoo  menigmael  met  zorgen  overladen  ; 
^Mijn  ziel  ontzuyvert^  cn  befmct  met  vuyle  daden ; 
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Elendig  lichaem  met  veel  moeylijkheyd  geqiield , 
De  zinnen  en    verftand  zoo  mcnigmael  ontftcld.  ' 
Wat  heb  ik  ,  ey  mijn  2iel !  zoo  levend ,  uytverkoren  ? 
^ict  dan  m  ydelhcyd  mijn  fchone  tijd  verloeren  , 

En    beft  mijns  l'cvtns ,  laes  !  onniit'lijk  door  gebrocht, 
r>acr  ftrijdtc  vinden  was  ,  daer  heb  ik  ruft  gezocht  j 
En'tquaedfte  noch  vanal ,  is  dat  ik  geen  behagen  ' 
Uyt  al  het  lev^cn  fchep ,  macr  wel  mijn  eygcn  plagen  ; 
Zoo  dat  ik  zelf  nu  met  mijn  zelfs  nauw  leven  ken , 
Vermits  ik  op  mijn  zelfs  geheel  t'  onvrcden  ben, 
Wat  rekening  zal  ik ,  eylaes  !  my  zelve  geven  ? 
Wat  meer  verhalen  van  mijn  onbehoorlijk  leven  ? 

^ k  cjuam  zeer  jonk  ten  Hoof ,  maer  bleef  niet  zoo  ''k  "er  quam 
ik  was  in  al  mijn  doen  als  een  onnozel  lam  , 
*k  Was  oprecht^  enflecht,  maer  ach ! ''t  verkeerde  vaerdig , 
Want  die  ten  Hovc  leefd ,  word  met  het  Hof  eenaerdig , 
Boolachtig  wierd  mijn  hert ,  bedrieglijk  mijne  grond , 
Gc vcy nfdclijk  mijn  tong ,  en  dubbeld  mijne  mond  • 
Ootmoedig  was  ik  cerft  door  fchaemte  neer  gcflagen,  ' 
I-^aer  na  brocht  my  het  Hof  tot  eygcn  wel  behagen ; 

Was  machtig  en  gefchikt ,  maer  viel  door  overdaed ; 
Ikfchcyde  van  het  goed,  enkeerde  tot  het  quaed  ; 
ik  leerden  dertel  zijn ,  metgrooten  grootf  heyd  plegen ; 
Mijn  meerder  eerden  ik ,  mijn  minder  viel  ik  tegen ; 
t>c  ftact-zucht  dreef  my  aen  na  Hooflche  eer  te  ftaen , 
ïa 5  daer  en  mocht  met  my  nauw  yemand  ommegaen  • 
*  c  voorcn  had  ik  God  den  Heer  altijd  voor  oogen , 
Maer  ''t  Hof  en  wild"  in  my  die  oefï"ning  niet  gedogen  ; 
ik  hielt  wel  rekening  in  "t  tijdelijke  goed, 
Maer  zelden  heb  ik  daer  gerekend  in  "t  gemoed  ; 
yack  zocht  ikuyt  een  luft  in  acrdfchc  Ichat  te  fpelen, 
Maer  zelden  om  van  dien  den  armen  mee  te  delen ; 
Ik  zocht  bcgeerli jkheyd  alleenig  te  voldoen , 
Omdat  ftaet-zuchtig  hertin  die  begeert  t€  voên; 
k  Hield  rekening  in  tijd,  niet  om  in  deugd  te  leven, 
*^iacr ,  om  dat  my  de  tijd  zou  mogen  welluft  geven  ; 

''k  Hield  rekening  me:  die ,  die  fchuldig  was  aen  my. 
En  ging  den  armen  menfch  in  zijnen  noot  verby ; 
k  Hield  rekening,  dat  my  tc  wil,  mijn  dienaers  dienden , 
En^niet  hoe  dat  ik  zou  bedienen  Godcs  vrienden ; 
k  Hield  rekening,  dat  men  my  dienden  wel  te  pas , 
Enniet  hoe  veeledicnft  ik  Gode  fchuldig  was; 
k  Hield  fcherpe  rckening,om  "t  leven  lang  te  hoeden , 
niet  om  dat,  helacs!  met  vreugd  van  deugd  te  vocdem 
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Zie  hier  die  rekening,  ><üe't  tkertc  plaegd  met  pijn  , 
Of  zulke  fchiilde  noyt  r»ogt  op  miinrcekning  zijn! 
Hoe  goed  waer  dat,  mijn  ziell  hoe  zalig  mijn  geweten. 
Hoe  y  del  heb  ik  ook  (foey  my)  mijn  tijd  verfleten; 
Noyt  ging  ik  tenPalleys  oft'tooge  ging  voor  heen  , 
Om  zien  wie  boven  my  dacjr  in  het  Hof  vcrfcheen ; 
Noyt  heb  ikmy  gekeerd  te  wandelen  op  firatcn  , 
Oft  vond'er  menfchen  ,  die  ik  door  een  wangiinft  haten  ; 
Nauw  heeft  my  ecnig  menlch  bejegend  ,  die  ""k  uyt  fpijt 
Niet  heb  gelafterd,  oft  n^t  achterklap  benijd ; 
Noyt  ging  ik    nachts  te  bed  dat  ikmy  niet  beklaegde  ; 
Noyt  was  ik  zoo  gediend  dat  my  noch  niets  milhaegde  ; 
Noyt  woonden  il<  ,  daer  ik  met  vrcde.heb  gekeft ; 
Noyt  Vond  ik  in  het  Hof  *t  geen  rechte  vrede  geefe* 
^kWas  niet  een  oogcnblik  in  weelde  zonder  quelling  , 
En  nimmer  zoo  vcrnoegt  oft  daer  by  was  ontftelling; 
Noch  is  hier  ''t  eynde  niet  van  mijn  elendigheyd  , 
Noch  ifler  meergeweeft,  noch  dicnd'cr  meer  gezeyd<^ 
Als  ik  een  opzet  nam  om  yet  wat  goeds  te  plegen  y 
Zoo  vielen  my  terftond  wel  duyzsend  dingen  tegen , 
De  mkomft  van  mijn  goed;  de  renten  van  mijn  fchaty 
En  hoe  ik  beft  hefteen  zou^'t  geen  dat  ik  bezat; 
Zocht  ik  yet  deugdelijx  te  lezen  of  te  fchrijren, 
Noyt  gunden  my  de  tijd  daer  bezich  in  te  blijven; 
Nam  ik  voor  my  van^tHof  te  fcheyden  mijn  begeert. 
Mijn  fchulden  hebben  my  tcrftont  gearreftcm; 
Was  ik  een  uur  alleen,  gedachten  baerden  fmcrte , 
En's  avonds  vond  ik  my  heel  ongeruft  van  herte ; 
Des  morgens  was  ik  noytvan  vrees  oft  zorgen  vry; 
Och!  waer  dit  noch  ge\veeft  dcmeeftc  laft  voor  my  ; 
Och!  wift  ik  doch  geen  meer  om  van  my  zelfe  te  klagen: 
Maer  ik  moet  zelve  nu  mijn  zeiver  noch  meer  vragen ; 
Wat  hebt  gy  armen  menkhlten  Hove  niet  volbrocht? 
Een  ander  onderdrukt,  u-w^cygen  eer  gezocht; 
Die  meerder  was  dan  ik,  die  mocht  ikqualik  lijden; 
*Wie  gunft  had  boven  my,  die  zocht  ik  te  benijden; 
Die  ik  verlchoven  zag,  die  Het  ik  in  dc  nood. 
En  aen  den  armen  menfch,  ik  zelden  byftant  bood; 
Ja  nimmer  zag  ik  leetin  die,  die  ik  beminden; 
In  die,  die*khacten  ,  wift  ik  altijd  wat  te  vinden; 
"Wat  mifflag  yemand  had  ik  deed 'er  altoos  by. 
En  leed  noyt  datmenycts  berifp en  mocht  m  my  ^ 
Al  wat  ik  {prak  wild' ik  dat  yder  moeft  geloven  , 
Eii  wie  nvy  tegen  viel  die  hield  ik  als  vcsfchovcn  ; 
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Ik  wift  in  yder  mcnfch  altijd  een  dit  of  dat 
En  zag  noyt  wat  my  zelfs  al  in  het  herte  zat 
zocht  met  lafter  wel  een  ander  menfch  te  krenken 
tn  van  mijn  zelve  mocht  nauw  yemand  qualjik  denken. 
Wel  aerdze  dwaze  menfch,  hoe  zijt  gy  voort  gegacn? 
Hoe  zottehjk  hebt  gyuw  eygcn  zelf  verraên. 
J^ch  !  och !  hoe  menigwerf  heb  ik  voor  my  genomen 
Om  cenmael  uyt  mijn  zelf  tot  God  den  Heer! te  komen, 
Maer  t  herte  dat  bleef  vaft  gcwortclt  in  dien  ^rond 
Geboeyd  aen  Hooffche  luft ,  gefchakeld  aende  zond- 
^oc  menigmael  deed  ik  al  leezend  mijn  gebeden  * 
En  was  met  mijn  gedagt  verftroyd  in  ydelheden/ 
"^'^at  ben  ik  dikmaels  moe  gekomen  uyt  <len  Raed 
En  heb  in  kleynen  dienft  den  armen  menlch  vcrfmaed, 
^1  had  ik  al  mijn  wil ,  noch  was  het  niet  te  degen ,  ' 

""'^^^  ontbrak,  *k was  noch  tot  yets  Penepcn; 
Will  zelf  niet  watikwild%  mijn  welluft  Was  mijn  heer 
^n  volle  overvloed  begeerden  ik  noch  meer  * 
J^annamik  eens  voor  my  van  ^t  woelig  Hof  te  fcheyden , 
*n  itillc  eenzaemheyd  mijn  leven  af  te  leyden, 

dat  den  Konink  my  niet  gaf  dat  ik  verzocht. 
En  yder  my  ten  Hoof  niet  gunfts  genoeg  toebrocht. 
^menfch!  6 armen  menfch  !  hoe  hebt  gyu  gedragen? 
,1  hebt  gy  in  uw  hert  noch  meer  van  't  Hof  te  klagen  ? 
k  Wift  garen  wat^er  nieuws  ten  Hove  wasgefchicd, 
ri    .       op  Y<^^^  ccn,  en  op  my  zelve  niet; 
^  ging  zomtijds  ten  Hoof,  en  om  geen  ander  zaken 
te  vcrfpieden  ,  wat  een  ander  daer  mogt  maken ; 
A^ls  ik  het  al,  en  al,  hier  dit,  daer  dat  vernam. 
Zoo  was  ''t  my  qucUing  als  ik  tot  my  zelve  quam ; 
k  Zocht  uyt  eens  anders  leet  zomwijlen  mijn  verblyen, 
^  jvelke  blijdfchap  ik  niet  vond  als  meerder  lyen,- 
*k  oordeelde  zomwijl  een  zaek  niet  zoze  lag , 
Maer  zoo  ik  die  nagunft  ,  oft  ongunft ,  garen  zag ; 
oo'kvergezelfchapt  was  metandrcn  ^k  was  verlegen; 

ik  in  eenzaemheyd,  ik  viel  my  zeiver  tegen ;  * 
En  zoo  ik  bezig  was  in  werking,  'k  worde  mbc;  ' 
_J^n  zoo  ik  ledig  bleef  het  brocht  my  khade  toe; 
^as  ik  gezond  en  wel ,  zoo  plaegden  my  de  vreeze ; 
Was  ik  niet  wel  te  pas,  ik  zocht  gezond  te  weze  ; 
^oo  ikmetGroote  ben  ten  Hoof  verzeld  ge  weeft, 
( Hoe  zeer  by  haer  gezien  ;  noch  vond  ik  my  bevreeft. 
^>J|jer  Vorften  gunft  is  wind,  en  kan  te  ligt  verdreyen, 
»>  vaekdooldhy  zelve,  die  haer  wil  ten  beften  leycn. 
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Die  myvan  noden  had,  die  Uctgcen  quellcn  af, 
Dat  ik,  op  zijn  verzoek,  hem  gunftig  antwoord  gaf ; 
Ik  wierd  om  mijne  gunft  van  vreemden  aengebeden , 
Van  vrienden  overlaft  met  duyzend  moeyhjkhcden. 
Eylaes!  mijn  levcni^  gedreven  tot  het  end  , 
De  fchoone  bloem  mijns  jeugds  verdwenen,  cligefchcnd 
Mijn  luften  zijn  vergacn  ,  mijn  krachten  heel  vcrftreken  , 
Mijn  hoog  bejagen  is  nu  voor  my  weg  geweken;. 
Begeerten  zijn  te  niet,  de  welluft  al  verby  , 
Mijn  vrienden  ovcrleen,  de  dood  die  ziet  op  my. 
Och!  oftnu  altemaelhier  mee  gedaen  mogt  wezen  ; 
Ochl  oftik  hier  mee  nu  geen  meerder  had  te  vrezen; 
Maer  lacy,  neen,  6  neen!  noch  in  mijn  ouden  dag. 
Bevind  ik  dat  inmy  geen  rufte  we^sn  mach;. 
O  /  dat  vcrraed'lijk  hert  kan  zich  noch  niet  bedwingen  ; 
O!  dat  vcrraed-lijk  hertUeft  noch  al  yd'le  dingen; 
O !  die  verdurvea  aerd  ^  en  ongezonde  Uift 
Is  noch  niet  uytgedooft ,  is  noch  niet  uy tgcblufcht ; 
De  boolachtige  tong  kan  zich  noch  niet  verbreken, 
Maer  vind  noch  heden  fmaek  van  Hooflche  lufl:  te  lprekcn 
Noch  is  begeert  niet  dood hx)C  na  dc  dood  my  komt ; 
Mijn  ziel  eylaes,  mip  ziel!^  gaet  gy  voor  God  vermomt . 
Wel  hoe,  mijn  ziel!  wel  hoe,  fpreck  ik  van  horen  zeggen? 
O  neen !  'tzijn  dingen  die  my  zelfs  in't  herte  leggen  , 
'tïseyeeneygenfchap,  die  leerdmyin  der  daed  , 
Hoe  qualijk  dat  den  menfch  zijn  qua  gewoonten  lact ; 
Begeert  te  breken,  en  dc  luften  te  bedwuigen 
Zijn  aen  het  menfcben  hert  almoeyelijke  dingen  ^  ^ 
'tZijn  zaken  die  nictligt,  maer  meteen  grootckracnt 
Verdreven  moeten  zijn,  enuyt  hethert  gebracht;. 
Ta  werden  dikmaels  lact,  of  nimmermeer  verdreven, 
Vooren  al  eer  de  dood  die  Icheyde  met  het  leven  ; 

Onlukkig  zulk  een  ziel,  die  zoo  lang 't  quacd  bemuid. 
Dat  zy  geen  tijd ,  om  't  quaed  te  laten  ,  meer  en  vmd 
Onlukkig  zulk  een  ziel,  die  eerder  niet  kan  ruften, 
Dan  als  dc  dood  haermaekt  een  eynde  van  de  luften  ;. 
Och !  hoe  veel  fcheel  ik  nu  by  die  ik  was  wel  eer ; 
Eer  ik  ten  Hovc  quam  zoo  dicnd  ik  God  den  Heer , 
Ik  oeffenden  de  deugd,  in.  een  godvruchtig  leven  , 
Acn  God  vorbonden,  had  ikmy  tot  God  begeven ; 
Maer  nu,  cylacy!  nu,  benik  zoolaeuw ,  en  traeg,. 
Dat  ik  ,  in  tranen  „  mijn  onachtzaemheyd  beklaeg ; 
Te  vooren  diendikGod  ,  God  gaf  mijn  ziel  veel  vreugde,. 
Door  plichten  van  het  Hof  ver  vielik  van  de  deugde. 
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Aymy!  mijn  arme  ziel  flocg  ik  zoo  wcynigacht; 
Ay  my !  dat  ik  het  meeft  om    minfte  heb  gedacht ; 

Ay  my  !  dat  ik  niet  ben  dien  ik  was  van  te  voren ; 

Aymy!  dat  ik  dus  heb  mijn  cygen  zelfs  verloren; 
Ay  my !  dat  ik  mijn  zelfs  geweeft  ben  tot  een  roof , 
En  na  de  ziel  verblind,  verblind,  en  dacr  by  doof; 

Ay  my  1  dat  nu  mijn  tijd  zoo  ydel  is  verdweenen. 

En  geeft  my  anders  niet  als  twee  verkrompen  beenen. 
De  handen  ftijf  vangicht ,  de  leden  zonder  kracht. 
Beroerd  van  ouderdom,  en  machteloos  in  macht; 

Ay  my  l  als  ik  aenfchouw  mijn  hoofd  vol  grijze  haaren , 

En  vind  mijn  ouderdom  in  hoog  getal  van  jaren, 
Verzoek  ik  zelfs  mijn  zelf,  dat  ik  dius  dor ,  cn  oud  , 
Noch  op  de  ydelheyd  vanwclluft  heb  vertrouwd. 

'Wanneer  ik  nam  voor  my  "t  Hofs  ydelheyd  te  haten  , 

En^t  Hof  met  al  het  Hoofs  hertgrondig  te  verlaten , 
Zoo  voelden  ik  in  't  kort ,  mijn  zinnen  omgeieerd 
En  ''t  geen  ik  haten  wild',  heb  ik  te  meer  begeerd ; 

Dikmaels  nam  ik  voor  my 't  gezelfchap  af  te  fnijdeny 

En  al  het  Hof-gezin  te  vlieden ,  en  te  mijden  ; 

Zocht  ik  dit  aen  te  gacn ,  ^t  en  duyrde  nauw  een  dag , 
-Dat  ikkoft  wezen  dacr  ik  geen  gezelfchap  zag ; 

Dikmaels  nam  ik  voor  my  niet  gram  te  willen  worden , 

Ten  duyrden  langer  niet  dan  dat  my  ycmand  porden  ; 
Dikmaels  nam  ik  voor  my  te  leven  kuys  en  vroet  , 
Maer  ging  van  ftonden  aen  weer  op  den  ouden  voet. 

Hoe  heylig  voor  het  oog,  ben  ik  zomtijds  bevonden; 

Hoe  ledig  in  de  deugd,  hoe  vol  in  alle  zonden ; 
Och,  och!  wat  liet  ik  my  al  dunken  inde  fchijn, 
E>aerikeen  zondaerwas,  wild' ik  een  heylig  zijn; 

Hoe  opgeblazen  was  ik  zelf  my  zelve  tegen  ? 

Ik  wilde  deugdzaem  zijn  ,  en  was  tot  quaed  genegen ; 
"^at  hebik  zelve  niet  mijn  zeiven  wijs  gemaekt, 
"Waer  door  ik  van  hctfpoor  der  deugden  ben  geraekt? 

Hoe  zeer  heb  ik  gedwaeld  in  ydele  gedachten ! 

Gedachten  die  my  vacktot  lelijk  milbruyk  brachten*, 
Daer  ik  niets  van  en  kreeg  dan  yd'le  ydelheyd , 
Door  wien  de  ziele  werd  van  deugdcns  fpoor  geleyd, 

En  zoekt  zoo  aen  den  wil  een  loffen  toom  te  geven , 

^acr  door  het  hertc  mach  in  ruyme  vryheyd  leven. 

Denkt  doch  mijn  ziel ,  cy  denkt !  dat  gy  dit  niet  vermcugt  ^ 
Vermits  de  vryheyd  is  een  vyand  van  de  deugd ; 

Hoe  vaek  pleeg  ik  mijn  zelfs  door  vryheyd  te  vermaken , . 

Als  ik  mijn  oogcafloeg  op  lichtvaerdige  zaken , 
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De  zottc-fpclers  zag  in  hare  zotterny , 
En  hield  der  gekken  doen  een  vrolijkheyd  voor  my. 
Als  ik  gcneuchte  nam  den  valk  te  laten  vliegen  , 
En  met  den  angel-roede  vi^kens  te  bedriegen; 
Te  volgen  op  het  fpoor,  de  brakken  uytgefleld. 
De  winden  door  het  "wout,  de  haes  op ''t  vlakke  veld. 
Ach!  wel  te  recht  mach  ik  mijn  zottigheyd  beweenen. 
En  dat  mijn  ichoonipn  tijd  zoo  ydel  is  verdweenen^ 
O  tijd,  vervlogen  tijd!  gy  drukt  in  mijn  gemoed, 
Hoe  deiigdzaem  dat  ik  ben  van  )ongs  af  op  gevoed, 
JEer  dat  ik  quam  in't  Hof,  leetd*  ik  een  zalig  leven  ; 
Na  dat  ikmy  van  daer  tenHovehad  begeven. 

Verviel  ik  van  de  deugd;  eerft  levend*^,  Icefd'ikwel, 
Dat  ik  dat  leven  liet  is  nu  mijn  ziel  een  quel. 
,Ik  offerde  denHeer  des  morgens  mijn  gebedc ; 
Ikwicrde  zeer  beftraft  wanneer  ik  yet  mifdeede; 
Zoo  ik  eens  droevig  was,  men  trooftemy  terftont, 
Daer  vond  ik  mijne  ziel  in'tleven,  heel  gezont; 
Indien  ik  was  vergramd,  terftondzy  my  verfpraken , 
Zoodat,  een  hert,  hoequaed,  zijnquaedhcyd  mofte  ftaken; 
Zoo  ik  met  mifdaed  had  vertorend  God  den  Heer , 
Door  tranen  en  berouw  verzoenden  ik  hem  weer; 
Zoo  levend' leefd' ik  beft,  en  wil  my  nu  begeven. 
Door  Hoop,  Geloof,  cn  Lie  W  tot  mijn  voorgaende  leven  , 
Te  blijven  buyten't  Hof,  te  leven  zoo  ik  plag, 
Daer  "t  leven  ftcrven  leerd ,  op  dat  ik  leven  mach. 
Nu  zeg  ik  u  adju  ,  6  wereld !  met  uw  vreugde ; 
Nu  haet  ik  eerft  uw  luft ,  cn  keer  my  tot  de  deugde; 

Nu  zeg  ik  u  adju  ,  ó  yet  fchijnende  niet ! 
Nu  zeg  ik  u  ad  ju ,  6  wereld !  vol  verdriet. 
Nu  zeg  ik  u  adju ,  met  aluw  Hooffche  ftaten, 
Waer  op  dat  zich  geen  menfch  heel  veylig  mach  verlaten. 
Nu  zeg  ik  u  ad  ju ,  o  wereld !  die  noyt  dag 
Den  menfch  vergunt ,  waer  in  hy  zeker  leven  mach. 
Nu  zeg  ik u adju,  6 Hooffche  ydelheden! 
Die  my  noyt  gaeft  een  uur  van  welgcwcnfchtevredcn ; 
Nu  fcheyd  ik  my  van  hier ,  ó  Hooffche  zotterny  1 
Mits  al  uw  vreugde  niet  is  dan  verdriet  voor  my ; 
Nu  kheydikmy  vanu,  6 weelde!  vol  van  pijnen, 
Die  ons  het  leven  doet  gelijk  een  rook  verdwijnen  j 
Zoo  haeft uw  vreugd  begint,  zoo  haeft  is  die gedaen , 
Adju,  wereld,  adju,  adju,  iklaetpftaen. 
't  Aenftaende  is  zoo  haeft  niet  op  der  hand  gekomen , 
Oft  't  heeft  ( al  eer  men  ''t  weet )  zijn  cy  adc  weer  genomen  j 

Het 
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Het  alderhoogft dat  valt,  het  alderfterkfte  breekt; 
Adjii  bedrieglijk  Hof,  mits  gyvolprijkcls  fteekt. 
Onluckig  zulk  een  menfch  die  aen  uw  luft  blijft  hangen, 
Ontflagen  word  hynoytdie  gy  eens  neemt  gevangen  ; 
Ik  zeg  u  nu  adju ,  6  wereld !  die  't  gemoed 
Met  tcUc  geeflels  flaet ,  en  noyt  verzachten  doet,- 
Gy  zijt  het  wereld!  ach  ,  gy  zijt  het  die  aen  zonden 
De  ziele  bind  5  die  noyt  door  u  weer  werd  ontbonden. 
Ik  zeg  u  nu  adju ,  ö  wereld  !  met  uw  eer. 
Adju,  ö  wereld!  die 't  al  neemt ,  en  geeft  niet  weer. 
Nu  zeg  ik  u  adju ,  met  uw  bedrieglijkheden. 
Adju,  ó  wereld!  die  al  twiftmaekt  en  geen  vreden; 

Befchuldigt  zonder  fchulddic,  die  noyt  quaeden  docht, 
Adju ,  ö  wereld/  die  dit  vaek  te  wegc  brocht, 
Adju,  6  wereld!  die  de  goeden  fcheld  voor  quaden , 
En  legt  vaek  ftrafop  die,  die  vry  is  van  misdaden. 
Nu  zeg  ik  u  adju ,  6  wereld  !*  <6e  verdoemd , 
En  dikmaels  vromen  met  de  naèm  vanfchelmcnnoemd. 
Nu  zeg  ik  u  adju ,  6  wereld !  die  de  boozen 
Voor  deugdzaem  houd ,  en  maekt  van  vromen  goddelooitcn. 
Nu  Zeg  ik  u  adju ,  die  niet  toond  dat  gy  zijt  r 
Want  uw  beloft  is  vreugd ,  maer  't  geven  niet  dan  ftrij  d. 
Nu  zeg  ik u adju ^  ó wereld!  daer  geen  vrede 
^an  zonder  tweedracht  zijn  ?  geen  vryheyd  onbcftredef 
Geen  liefde  zonder  haet ;  geen  ruft  van  zorgen  vry  ; 
Geen  overvloed  zoo  groot,  of  daer  gebreekt  ycts  by ; 
^cen  eerc  zonder  vlek ;  geen  welluft  zonder  knagen ; 
^^en  rijkdom  zonder  vrees;  geen  weeldcn zonder  plagen  ^ 
Geen  voorfpoed  zonder  nijd;  geen  liefde  zonder  leet  y 
Geen  hitte  zonder  koud  5  geen  arbeyd  zonder  zweet ; 
Geen  vreugde  zonder  Imerti  geen  Mijdfchap  zonder  lyen  >^ 
Geen  winften  zonde j  fchaê ;  geen  leven  Zonder  ftryen. 
Adju,  ó  wereld!  ja  adju,  daer  niemand  lecfd, 
In  zulk  een  overvloed ,  dathy  genoegen  heeft; 
E>aer  gierigheyd  (vol  op  ^  metTantalo  moet  vaften^- 
^n  daer  de  milden  f boven  maet ) hun  z-elfs belaften. 
Ik  zeg  u  noch  adju,  6  werdd  !  in  wiens  Hof, 
De  fchijn  gaet  boven  zijm  alleen  om  ydel  lof. 
Adju,  ó  wereld !  met u (weren ,  vloeken liegen. 
Adju,  6  wereld!  daer  men  handeld  met  bedriegen, 
Gaft  noodeij  om  gewin  t  fchoon  dienen  om  profijt, 
En  daer  de  eygenbaet  verzelfchapt  is  met  nijd ; 
;^aer boofheyd ,  om 't genot,  der booze luft zalftijven, 
--n ,  door  verdurven  aerd ,  van  goeden  lafter  fchrijvcn  ; 
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Daer  ondeugd  in  het  quaed  zco  vaek  de  goede  Ichend, 
En  door  hct'^quacd  doen  zeltzijn  eygcn  cjuaed  niet  kend. 
Adju ,  6  wereld  1  die  de  boozcn  trooit  in  \  dwalen  , 
Maerdoctlninop  een  kort  ten  grave  nederdalen, 
Adju  5  o wereld!  die  ons  opuwwelliift  nood, 
Maer ,  na  dat  gyze  geeft ,  ons  met  de  voeten  ftoot. 
Adju  ,  6  wereld  1  die  ons  lokt  met  uwe  daden. 
Adju,  6  wereld!  daer  het  lacchen  ,  is  verraden. 
Adju,  O  wereld!  daer  men  eerende,  ontecrd, 
En  niemand  yet  wat  doet ,  .die  niet  wat  weer  begeerd. 
Adju,  6  wereld!  daer  men  haet  zonder  vergeven , 
Daer  Burgers  zijn  verdrukt ,  den  vrcmdeling  verheven , 
En  daer  den  vleyer  met  de  aerdfche  goden  popt , 
Daer  den  trouw-hertigen  (door  Ichaemte  )  werd  vcrfchopt. 
Adju ,  ó  wereld !  die  verraders  geeft  gefchenken  , 
Enz.ult  gqtrouwe  dienftCter  nauwer  noot )  gedenken. 
Adju,  ó  wereld!  daer  de  vrome  werd  verdrukt , 
De  deugd  ,  een  deugniet  hict ,  zoo  hem  't  geluk  miflukt. 
Adju,  owerelt!  die  de  armen  geeft  bedroeven 
En  fleept  met  hoopcn  toe  aen  die ,  die  't  niet  behoeven. 
Adju,  ó wereld!  daer d' onnoofle werd  verfmacd, 
Den  rijken  mcnfch  bemind ,  den  armen  menfch  gehaet. 
Adju  ,  6  wereld!  daer  de  wijsheyd  word  verftooten ; 
Gy  maektdc  Grootenklcyn ,  dcklcynen  weer -tot  Grootem 
Adju,  ówereld!  die  het  goed  in  quaed  verkeerd, 
De  ^rme  wijz,e  haet ,  en  z.otte  Rijken  eerd. 
Adju,  ówereld!  daer vcrftandigen hun fchamen. 
Dat  gy  de  mcnfchcn  nu  vereert  met  vaifche  namen ; 
Gcluckig  zijn  hiet  vroom  ,  onluckig  zijn  ondeugd. 
Adju  ,  ó  wereld !  die  my  niet  vermaken  mqugt .; 
Den  fnappert  hiet  gy  wijs ,   door  overvloedig  fpreken  j 
Deii  boozen  noemt  gy  kloek,  om  dat  hy  zich  kan  wreken  5 
De  goede  noemt  gy  mal ;  den  vromen  hiet  gy  flecht. 
Adju  ,'0  wereld !  daer  den  meefter  dient  voor  knecht» 
Daer  zedig  zijn,  hietlaf;  en'tfWzijn,  zonder  leven; 
Manierlijkheyd,    gcveynft  ;  milddadig  zijn,  weggeven; 
Hoerjagen  ,  zi)n  verliefd;  lichtvaerdig zijn ,  verheugd. 
Adju  ,  'ó  wereld !  die  my  niet  vermaken  meugt. 
Adju  ,  ö  wereld !  die  verblind  houd  's  menkhen  oogen  , 
,d*  Eergierigcn  doet  gy  beloften  van  verhoogen. 
Den  onvcrnoegden  vrek  beloofd  gy  meerder  fchat. 
Adju,  ówereld!  daer  noytmenlch  zijn  wille  had; 
Gy  loofd  den  gulzigers  lang  leven  by  Kaer  luftcn; 
Gy  doet  beloften  aen  den  ouden  menfch ,  van  ruften ; 
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't  Is  veel  dat  gy  beloofd,  maer  wcynig  dat  gy  geeft. 
Adju,  owereld!  daer  geen  mcnfch  zijn  wenfch  beleefd. 

Noch  zeg  ik  u  adju,  owereld!  daer  de  klaerheyd 

Geen  fchijnzel  meer  en  geeft,  van  Liefde,  Trou,  eti  Waerheyd. 
Adju ,  ó  wereld !  die  nauw  wacrheyd  meer  en  fpreekt. 
Adju ,  ó  wereld  !  daer  getrouwigheyd  ontbreekt. 
Zeg  u  noch  adju ,  o  wereld !  daer  den  eenen 
iijn  wcUuften  lacht,  end"  ander  ft  erft  in  weenen. 
Adju,  owereld!  daer  den eenin armoed  fwerft. 
En  daer  den  ander  weer  all'  overvloed  verwerft. 

-^^ju  ,  owereld!  daerze  dolen,  die  u  horen, 

Hoe  meerder  u bemind,  hoe  meer  zich  zelfs  verloren. 
Ik  zeg u noch  adju ,  owereld!  in  wiens  troon , 
I^en  trouwften  dienacr  krijgt  deil  alderfnoodflen  loon. 

^^j",  owereld!  op  wiens  valfcheyd  ik  moet  fmalen, 

^ant  dieu't  mcefte  volgd,  doet  gyhetmeeftc  dwalen. 
Adju,  owereld!  die  by my word  valfch  genaemd. 
Want  die  uw  wille  doet,  diemaekt  gy  meefl  belchaemd ; 

'^-'^e  u  het  meeft  vernoegt  is  minft  geruft:  van  binnen. 

Adju  dan  5  wereld!  met  die  deze  wereld  minnen, 
•^'^dju,  owereld!  daer  men  niet  dan  valsheyd  ziet, 
'^'ant  die  u  meeft  verblijd,  die  heeft  het  meefl  verdriet; 

En  wie  zichaltevaft  vertrouwd  op  uw  vermogen, 

E^ie  vind  zich  aldermeeft  verlaten,  en  bedrogen. 
Ik  zeg  u  noch  acju ,  o  wereld !  daer  nietbaet 
Een  uurtjen  levens  meer  verzocht,  hoe  hoog  van  ftaet 

En  afkomft  ycmand  zy ,  hy  kan  dit  niet  verwerven, 

•'^^jn,  owereld!  die  geen  menfch  bevrijd  van  fierven , 
"^'at  dicnft  dat  hyudoct,  wat  gaven  hy  beloofd. 
Adju,  owereld!  die ''t  gegeven  weder roofd ; 

Geen  fmckenu beweegt,  gcenichoone  woorden  baten. 

A^lju,  owereld!  daer  men 't  alles  moet  verlaten, 
-'^dju  ,  O  wereld  !  die  uw  dienaers  zeer  bedriegt. 
Adju,  owereld!  daer  den  tijd  als ftof vervliegt. 

Adju ,  6  wereld !  die  vernield  aPt  geen  gy  baerden. 

Adju ,  6  wereld !  die  't  al  flingcrd  onder  d*  acrden. 
Adju,  owereld!  die  zo  menigmael  onteerd , 
Verftoot  en  flaet  die  geen ,  die  uw  vrundichap  begeerd. 

Adju,  owerlcd/  die  al  dVere  maekt  te  fchandcn. 

Adju,  owereld!  daer ''t  onveylig  is  te  landen. 
Adju,  owereld  !  daer  hetlacchen  zuchten baerd  5 
Daer  vreugde  droeflieyd  teeld  ,en  vrolijk  zijn  bezwacrd. 

E)aer  weelde  armoed  werd ,  en  welluft  dijt  tot  plagen. 

Adju  ó  wereld!  daer  de  vreugd  verdwijnt  in  knagen. 
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Adju  1  O  wereld !  dacr  den  aldcrrijkftcn  menfeh , 
In  al  zijn  rijkdom ,  niet  kan  leven  na  zijn  wenfch. 
Adjii,  ówcrcld!  dacr  lictal ten eynd  moctkomcn , 
Datcenmacl  zijn  begin,  cn  oorlprong  heeft  genomen.. 
Noch  zegikuadjLi,  ó  wereld!  dacr 't verdwijnt 
En  heel  tc  niet  gaet  al  het  geen,  dat  heerlijk  fchijnt. 
Ik  zegu  nochadjLi,  ó  wereld!  rijkdom,  ftatcn  ^ 
Die  anders  aen  den  mcnfch  niet  Icerd ,  als  nijdig  haten. 
Noch  zeg  ik  u  adjii ,  ó  wereld!  daer  men  leeft. 
Al  oft  men  maer  het  hjf ,  en  niet  de  ziele  heeft. 
Ad  ju,  ó  wereld!  daer  men  braft  tot  overgeven , 
En  daer  de  gulzigers  gelijk  de  bceftcn  leven. 
Adju  owcreld !  dacr  men  drinkt  tot  Ipuwcn  toe. 
Adju ,  O  wereld !  d  acr  men  leeft ,  ik  weet  nauw  hoe. 
Adju,  owcreld!  die  ons  kijven  doet  tot  vechten. 
En  daer  geen  rede  kandc  gramfchap  onderrechten  . 
Adju,  owcreld/  dieGods  vrees ,  en  liefde  derft , 
Adju,  ówereldl  daer  men  zondigt  >  totmenfterft» 
Noch  zeg  ik  u  adju,  owcreld!  daeronslevcn 
Gantfch  zonder  kennis  y  in  de  kindf  heyd  word  verdreven 
Daer  onze  jonglingfchap  in  onderzoek  vcrflijt , 
In  mocyelijke  zorg ,  den  mannelijkcn  tijd ; 
In  ongemak,  en  pijn  ,  inhocften,  kreunen,  klagen. 
Verloopt  het  laetfte  fchoft  van  onze  oude  dagen . 
Adju  ,  6  wereld  1  want  in  u  word  niet  verwacht 
Als  \  geen  dat  ydel  is  y  het  zy  hoe  wacrd  men  *t  acht» 
Wat  geeft  gy  d*  ouderdom  }  twee  oogen  die  ftcets  tranen  ^ 
En  d' afgeleefde  menfeh  tot  rekening  vermanen ; 

De  ooren  gantlch  verftopt  ,  cn  van  gtrhoor  ontbloot ; 
Den  neus  met  druppels,  de  oogen  vuyrigroot; 
Het  voorhooft  fronfleHg;  het  lichaem  home  bcencn  ; 
De  maeg  vol  fluymcn ,  cn  de  borft  heel  rauw  van  't  fteeuen  ; 
De  lever  heel  verhit ,  het  lichaem  door  vol  pijn , 
Dus  doet  gy ,  wereld,  ons  in  d"  oude  dagen  zijn. 
Ik  zeg  u  noen  adju,  6  wereld!  daer 't  behoeven , 
Zoo  menig  eerbaer  hert ,  doet  leven  met  bedroeven ; 

Dacr  bittrc  hongers-noot  (door  fchaemt)  het  leven  knaegd. 
Door  dicn't  hert  zijn  gebrek  allenig  torft,  en  draegd» 
Adjn ,  ó  wereld !  daer  de  wolven  *t  fchaep  vernielen  ^ 
Daer  woeker '^s  menfchcn  vleefch  uytmergeld  tot  ^cr  zielen  > 
En  daer  een  yder  menfeh  vol  zware  fchulden  leefd, 
En  aen  zijnbroeder  \  minfte  mifdaed  nauw  vergeeft, 
ïk  zeg  u  noch  adju,  6  wereld  l  mits  men  heden 
Geen  menfeh  kan  vinden  met  het  zijn^  wel  te  vrcdcn  f 
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Want  die  in  armocd  is,  na  goed,  en  rijkdom  tracht; 
Die  rijk  is,  wil  dat  hem  een  yedercerd  en  acht ; 
En  die  vernederd  is,  die  xoekt  tot  ftaet  te  raken; 
En  die  verfchoven  is  ,  die  zoekt  hem  groot  te  maken ; 
Wie  ongehjk  gefchied,  fchoon  in  een  kleync  zaek  , 
E>ie  daegd  zijn  naeften  menfch  ter  vierfchaer  van  de  wrack ; 
En  die  verheven  is  ,  zoekt  eeuwig  hier  te  blijven. 
Wat  zal  ik  noch  al  meer  vanu,  o  wereld!  fchrijvcn? 
Hy,  die  ftaet-ziichtig  is  ,  zoekt  op  de  wereld  niet, 
ï>an  dat  hy  ,  na  fijn  wil,  mach  heerfchen  in  gebied; 
^ie  fchat-begeerig  is,  is  ftects  tot  meer  genegen  ; 
En  die  boolachtig  is,  2oekt  altijd quaed te  plegen. 
Wat  ifler  doch  in  u ,  ó  wereld !  "t  welk  nier  zeyd , 
E>at  al  uw  dingen  zijn  befmct  met  ydclheyd ; 
Want  niets  van  al  het  uw,  oPt  is,  oft*tbaerd  elenden; 
Eos,  ongeftadig  loopt  al  uwe  luft  ten  enden; 
E^ic  heden  zit  in  ftaet,  en  is  een  machtig  Heer, 
Die  ftruykelt  morgen  ligt,  en  valt  van  boven  neer  ; 
Die  heden  is  gezien,  en  vind  veel  gunft  by  Groeten, 
Die  Word  op  morgen  wel  gehaet ,  en  uytgeftooten, 
Wat  meer,  o  wereld!  van  uw  ydelhcyd  vermeld  ? 
Wat  meer,  o  wereld!  aen  den  lezer  voorgefteld? 
Al  Wat  de  wereld  geeft  dat  zijn  onvafte  dingen , 
Die  ligt  veranderen  door  haer  veranderingen ; 

^^en  ziet  hoe't  herde  ftael  door  roeft,  en  water  flijt; 
Hetlaken  van  de  mot ;  de  planken  van  de  mijt; 
De  vruchten  van  de  rijp  ;  het  koren  van  kalander; 
een  is  ,  op  de  wer'ld  ,  tot  nadeel  van  het  ander; 
De  fchurfte  fchend  het  fchaep;  hctvatcr  dooft  den  brand; 
De  blixzem  dort  het  kruyd  ;  den  mol  vernielt  het  land. 
J^^eg  u  noch  adju,  ó  wereld!  daerde  tijden 
Ons  tot  getuygen  zijn,  hoe  alle  fcheplels  ftrijdcn; 
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Gy  zijt  niet  dan  een  ftrijd ,   o  liefdelooze  eeuw  i 
Dcnbors  kampt  met  den  ftier;  het  wiltfwijn  met  den  leeuw, 
^en  arend  met  de  ftruys ,  de  wolven  met  de  paerdcn , 
De  kreytegens  de  wouw,  al  oorlog  op  der  aerdcn  , 
Den  exter  met  den  valö,  de  katte  met  den  hond; 
De  menfchen  met  de  menfch  ,  het  hertemet  de  mond, 
De  wille  met  de  macht,  begeerte  met  de  gaven, 
Ten  laeften  ftrijd  gy  zelf,  ó  wereld  met  u  flaven  ; 

J^j  al  wat  dat'erleefd,  hoe  rijk,  hoceêl,  hoe  gioot, 
Zy  ftrijdcn  te  gelijw  al  t'  zamen  met  de  dood. 
Nochzeg  ikuadju,  o  wereld',  in  wiens  ronden 
^icts  is,  oPt  word  voor  om  al  hinderlijk  bevonden ; 
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Dc  aerdc  onsbeftopt ,  het  water  ons  verdrenkt. 
Het  vuur  verbrand  ons  ,  en  te  zwaren  lucht  ons  krenkt; 
De  winter  ons  bevrieft,  de  zomer  fmert  met  betten. 
De  muggen  fteken  ons,  de  fpinnen  ons  helmetten , 
De  vliegen  qucUen  ons,  de  vloyen  2uygcn*t  bloed. 
De  zorgen  plagen  ons ,  de  vrees  fteurt  het  gemoed- 
Ik  zeg  u  noch  adju,  ó wereld!  daerwy leven. 
Een  leven,'t  welk  ons  niet  als  prijkel  weet  te  geven  ; 
Want,  door  u  gacndc,  kander  niemand  veylig  gaen  , 
Den  eenen  lijd  bedrog,  den  ander  word  verracn; 
Men  vind'er  ftcdcn ,  daer't  verdrietig  valt  te  woonen  ; 
Men  vind ""erheeren,  die  hun  dicnaers  qualijk  loonen; 
Men  vind  ^er  dicnaers ,  die  hun  heeren  zijn  ontrouw ; 
Men  vind  *er  meysjes,  die  meer  hecrfchen  dan  de  vrouw; 
Men  vind  'er  vrouwen ,  die  haer  mannen  vaek  oivcecren ; 
Men  vind  ^er  mannen  ,  die  haer  vrouwen  niet  begeeren  ; 
Men  vind  ""er  minnaers ,  die  op  maegde  <chcnning  gaen; 
Men  vind  *cr  macgden  ,  die  dc  minnaers  lokken  acn ; 
Men  vind  *er  dieven ,  die  een  ander  't  zijne  ftclen ; 
Men  vind  ''er  mcnfchcn ,  wiens  gezclfchap  kan  vervelen ; 
Men  vind  "er  fnappcrts ,  door  wiens  tong  men  word  bevlekt ; 
Men  vind'er  cygcnlof,  die  met  een  yder  gekt. 
Ik  Zeg  u  noch  adju ,  ó  wereld  /  daer  geen  menfchcn 
Ten  vollen  zijn  volmaekt,  gelijk  men  haer  zou  wenfchen. 
Ik  zeg  u  noch  adju,  o  wereld  1  daer  men  ziet 
Geen  fchepzel zoo  volmaekt,  ofthem  gebreekt  nochyct. 
Die  lang  is  van  ftatuur ,  is  dikmaels  khecf  van  leden ; 
Heeft  yemand  goet  verftand ,  hy  ftamerd  in  zijn  reden ; 
Is  yemand  blank  van  vel,  hy  tuytmuyltmet  dc  mond; 
Is  yemand  zoet  van  tong ,  hy  is  weer  vals  van  grond ; 
Is  *t  voorhoofd  hoog  en  breet,  hy  is  weer  Imal  van  kaken; 
Den  neus  te  dik,  of  dun  ,  kan'caengezicht  mifmaken; 
Is  yemand  fchoon  geblooft ,  dc  hayrcn  blont  of  geel. 
De  lippen  zijn  weer  dik  ,  of  d*  oogen  die  zien  fcheel; 
Is  yemand  fchoon  van  mond ,  hy  heeft  weer  vuylc  tanden  ; 
Is  yemand  fray  van  lijf,  hy  heeft  mifraaekte  handen ; 
Is  yemand  rap  van  leen,  hy  ishcht doof,oftftom  j 
Is  yemand  wel  ter  tacl ,  hy  gaet  weer  mank,  oh  krom  . 
Noch  zeg  ikuadju,  ó  wereld  /  daer  de  menfchen 
Vcrfchcyden  zijn  van  aert ,  verfchcyde  dingen  wenfchen. 
Den  een  bezcyltde  zee  ,  den  ander  ploegt  en  bouwt , 
Den  ecpcn  trouut  een  vrouw ,  den  aêr  blijft  ongetrouwt ; 
Den  eenen  heeft  zijn lüft  om  in  het  Hof  te  leven; 
DcJi  ander,  dat  hy  zich  iuftilte  mach  begeven; 
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Den  een  die  rijd  tc  pacrd ,  den  ander  gaet  te  voet ; 

Den  ecnen  tracht  na  winft  ,  den  ander  fpild  zijn  goed. 
Adjii ,  6  wereld !  daer  de  armen  en  de  rijken, 
In  leven  en  in  dood ,  malkander  niet  gelijken ; 

Deneenen  fterriftkleyn,  den  ander  fterrift  groot , 

Den  ccnen  liacftig ,  cn  den  aêr  een  langen  dood ; 
Den  cenen  die  verdrenkt ,  den  ander  word  gehangen , 
En 

menig  f  eer  hy  gift  )  is  van  de  dood  gevangen ; 
Den  cenen  door  gebrek ,  den  aêr  door  overdaed. 
Adju,  6  wereld!  daer^tzoomet  het  leven  gaet. 
Is  d'  eenc  menlch  beleefd ,  den  ander  boers  van  zeden  j 
En  heeft  den  een  verftand ,  den  aêr  gcbruykt  geen  reden 
En  is  den  eenen  wijs ,  den  ander  die  is  gek ; 
En  heeft  den  cenen  dit,  den  ander  dat  gebrek ; 
En  is  den  eenen  vroom  ,  den  ander  zonder  trouwe ; 
En  is  den  eenen  kuys ,  den  aêr  mind  Hchte  vrouwe  ; 
Is  d"*  cene  vrundelijk ,  den  ander  die  is  ftuur  ; 
En  ziet  den  eenen  zoet,  den  ander  ziet  weêr  zuur  ^ 
Zoo  d*  een  ootmoedig  is ,  den  ander  is  hovaerdig; 
Zoo  d*  een  zachtzinnig  is ,  den  ander  is  quacd  aerdig ; 
Zoo  d^eene  lijdzaem  is,  den  ander  die  is  boos ; 
Zoo  d' een  godvruchtig  is,  den  ander  goddeloos} 
Zoo  d'  een  mewarig  is ,  den  ander  is  afkeerlijk  j 
Zo  d*  eenc  eerbaer  is ,  den  ander  is  oneerlijk, 
Ikzcgunochadju,  6 wereld!  daer wy zijn 
Geftadig  overlaft  met  moeylijkhcyd,  of  pijn  5 
ik  te  lange  ftil,  dat  kanik  niet  wel  herden  ; 
£n  gaen  ik  wat  te  veel ,  het  doet  my  moede  werden  ; 
Hacl  ik  gefelkhap  aen  ,  ik  word'er  van  gequelt ; 
Zoo  ik  allcnig  ben  ,  zoo  vind  ik  my  ontfteld ; 
Zoo  ikby  avcnd  gae,  ben  ik  niet  zonder  vrezen ; 
Verfoek  ik  vrienden,  licht  kan  ikzc  laftig  wezen; 
Zoo  ik  veel  vrienden  heb ,  zoo  lijd  ik  overlaft ; 
Verzoek  ik  haer  te  veel ,  ik  word  een  onwaerd  gaft ; 
Inlijf  ik  op  eenc  placts  ,  daer  vind  ik  tegenhedcn , 
En  Zoo  ik  elders  koom ,  ik  ben  daer  niet  te  vredcn. 
Adju  dan  ,  wereld  !  want  het  zy  waer  ik  my  keer  j 
Ik  vind'er  nimmer  doch  het  geen  dat  ik  begeer. 
Het  geen  dat  ik  begeer,  en  kan  ik  niet  verwerven, 
G  valfchc  wereld  1  hoe  doet  gy  uw  flaven  fw^erven  ; 
Ik  5  die  zeer  werelds  ben  ge  weeft  in  mijnen  tijd , 
Begeer,  verzoek,  en  bid,  maekmyu  kiften  quijt; 
Ik  wil  van  u ,  dat  gy  my  niet  meer  zult  verveel  en, 
Macr  uw  gcmecnfchap  nu  een  ander  mede  deelen  y 
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'k  Ben  uw  gcmcenfchap  wars ,  want  ik  van  nu  voortacn , 
Niets  meer  begeer  van  u,  die  my  noyt  hebt  voldaen  ; 
Snijd  u  gezcKchap  af,  en  fcheyd  uyc  *s  Koninx  Hoven , 

Adju,  ik  rcys  vanhier,  cn  zoek  mijn  fchat  dacr  boven, 
Adju,  wereld!  adju^  adju  onzuyvre  poel, 
Van  wiens  genooten  vreugd  ik  niet  als  fmert  gevoel 

Adju  ,  wereld  /  adju ,  als  nu  laet  ik  u  varen , 

Hier  mcê  wil  ik  aen  u ,  mijn  hert  gacn  openbaren , 
De  grond  van  mijn  gemoed  doen  komen  aen  den  dag, 
>>rant  met  Democrito ,  ik  al  uw  werk  belag. 

Adju!  dan  Hof,  en  wereld,  ftaet,  rijkdom,  goede  dagen 

Nu  heb  ik  u  in  my  hertgrondelijk  ontflagen. 

Daeromhoop,  en  geluk,  adju,  adju,  vaertwel, 
Want  nadai  eeuwig  Hof ,  ik  nu  mijn  rcyze  ftel. 


ZIE  L-K  LACHT, 


Die  gezongen  kan  worden  op  de  ftcmmc : 


Laura  :{at  taetfl  by  de  heek. 


ARmennicnfch  ( uyt  zondig  zact, 
Van  een  zwakke  vrouw  gcboorcn, 
Engcneygt  tot  alle  qiiacd) 
Opendoogen,  opend  ooren, 
Om  te  zien  cn  om  te  hooren , 
Wat  gy  zijt,  en  wezen  zult  5 
Hoe  gy  hebt  geleefd  voor  dezen , 
Wat  gy  wacrt,  en  nu  moet  wezen , 
Dat 's  een  zondaer  zonder  fchuid. 


HOVELING, 


Wie  zich  betcrd  van  zijn  quaed , 
Die  kan  God  zijn  fchuld  betalen 
Wie  na  't  pad  der  deugden  gaet, 
Diekeerd  af  van't  zondigdwalen; 
Laet,  ey  lact  een  ydcr  finalen 
r Door  mijn fauten)  op  mijn  eer, 
Tot  mijn  ongelukkig  leven, 
Niet  door  wil ,  maer  noot  gedreven , 
^  t Welk  gy  weet  mijn  God ,  mijn  Heer* 

3.  Lieve  God  ik  zucht  tot  u, 
En  ik  kan  geen  tranen  fparen, 

Is  er  troeft?  zoo  trooft  my  nu , 
'k Ben  de  zondigft  der  zondaren; 
Zondig  van  mijn  kindfche  jaren , 
Zondig  van  mijneerfte  jeugd, 
Zondig  van  mijn  ecrftc  leven , 
't  Geen  ik  fchuldig  ben  gebleven. 
Dat  is  beterfehap  en  deugd. 

4.  't  Is  geen  deugd,  dat  die  mifdoct 
Zoekt  mijn  mifdacd  te  verfchoonen; 
Maer  'tis  deugde,  in  't  gemoed 

Acn  zijn  God  berouw  te  toonenj 
Laet  de  vuyle  wereld  loonen 
*t  minfte  mifdaed  dat  gy  deed , 
Met'haer  lafter  met  haer  fcheidcn  j 
Lieve  ziel !  God  zaP  t  vergelden » 
Al  wat  gy  om  Gods  wil  leed. 

5.  Lact  de  wraek  met  felle  nijd, 
U  verdrukken  j  u  vcrnredenj 

Laet  de  wangunft  u  tot  fpijt, 
Toonen  duyzcnd  tcgenheden : 
Ey  mijn  ziel  zijt  noch  te  vreden. 

Schoon  u  al  de  wereld  hact, 

Al  die  fmaed  en  al  dat  lyen, 

Zal  de  ziel  tot  vreugd  gcdyen  r 

Zoo  zy  vaft  in  Gode  ftaet^ 


HET  TWEEDE  BOEK. 


van  t 


EERSTE  DEEL. 

zijnde  den 

W  E  G-W  Y  Z  E  R 

TER  DEUGDEN. 


Voor-reden. 

Ls  dien  oneyndeliikenGod^  (  IVeerdigen  Le:^et)  een  God  deseew^ti" 
heyds^  aenlping  het  begin  des  JVerelds  ^  heeft  hygefchafendatgroote^ 
i\  en  onhegnjpelijke  ^^erk  des  Hemels  en  der  berden,  ^vnde  des  Sondaegs  i 
^  des  Maendaegs ,  de  Hoofiftofen  i  Dingfdaegs  de  Planeten  PVoenfdaegs 
Son  en  Maen  j  Vonderdaegs  de  yogelen  des  lochts  ,  en  f^ijjchen  def^w 
fleren  \  Vrydaegs  heeft  hygemae kt  Adam  caj  Evam. 

lnder^^aerheyd\  rechte  gettrygenifjc dat  hy  ^ich  he'^e^en  heeft  te 
:^tjnon^en  Heer-,  enora^en  God  j  die  ais  hymtgereet  gemaekt  hadde 
dien  grooten  en  heerlijkenHerbergtde  :^e/fde  he:(et  heeft  7nctl}r:ioondeun,alt\famen  ingejtort 
^^nde  met  een  he^ondere  liefde ,  :^ulx  dat  den  eenen  dit ,  den  anderen  dat  !^al  lief  hebben^ 

^l:(ooyerfcheyden  als  God  almachtig  de  tnènfchen  gejchapen  heeft  in  y>erandering  y>an 
ferfoonen^  {ntet  :^ondef  !(^n  Godlijke  yooriichtigheyd)  al:^oo  heeft  h^  ook  gegeten  y  der 
menfch  :(ijnbe^  onder  e  eygenfchap ;  den  eenengcneygt  tot  rijkdom ;  den  ander  lieYende  deflaet' 
:^ticht en* t gebieden i  een  ander  edelheyd  y  en  aftkomfi^en  diergeltjken.  Hier  mede  den 
'^'eerdigen  Le^er  te  kennen  ge'\>cnde  dat  on^-e  oogenmerkis ,  niet  zoodanige  x^aken  y>oor  '^acr- 
dige  en  heerelij keaentc  raden  ,  en  te  leeren  betrachten  y  maer  alleen  de  Edelheydder  deug- 
den  ,   doordit  ons  rijm-'^'erk ,  "Poor  een  by^ondere  fchat ,  te  leeren  om-heJ^^en ♦ 

2!ijnde  de  liefde  tot  ^ereldfche  ^aeken  een  ydele  liefde ,  gelijk  ookydel  ^ijn  die  ^aken  ^ebe ; 
'^e:^endeoT2S  lelden  gelijk  een  Schip'Vaert  ,  ofte  een  pijl  uytgefchoten  y>an  de  Boge^diein  der 
hacfk'^'egy>liet  ;  ^^ünde  de  dagen on:(er  jaren  als fchadu  wen  die  \>oorby  gaen^y  zijnde  on^e 
liihamen  niet  anders  als  (iof  der  acrden  wetde'^ind  \erfluyvende  \  '^'at^'illen  '^y  ftof  en 
j^erde  :^oeken  en  aenhangen^^tgeene  met  oti-^e  lichamen  tot  aerde  moet ^erkeeren  ?  laet  ens 
veel  lielper  trachten  (  ^ijnde-^na  der  üelen  y  on(lerflijk^an  dien  goeden  en  onOerftijkenGodge- 
fchapen)  na  z^oodamge  :(aken  die  ons  kannen ge^en  de '^elltift\>an  dat  onjterflijkle\eri  deS 
Hemels ,  als  daertoc  noodig  'pijnde  de  'berken  der  deugden. 

Om  daer  toe  te  komen.dat  "^y  het  Hemels  tfoor  dit  aerdfche  leppen  mochten  hetr achten y^oo  en 
moeten  niet  lieden  de  "Gereld  en  de  ydelheden  des  "Werelds  naer  het  lichazm^  pijnde  e^en  '(oo 
y>erganklijk  als  het  lichaem  ^ebe ,  (gelijk  '^yge^^yd  hebben : )  maer  '^y  moeten  lielpen  y>oor 
al  dien  grooten  en^a^rachtigen  Gvdjmetalle  het  gene  met  God  o^er  een  komt^cn  Godlijk  ü 
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VOORREDEN. 

ii^eat?^!!!"''"'  ^J^'  «iM^ •  Ziir>icctn  Moeder  alkt%-atiheyd;  een  God- 

m  l  'P  '  •       ^"ff  ""''V''^'  5  /«     Vocifier  aller  -.uvgde  mer  de  ziek. 
lJn,k  7Y-  J''S"'  '"^""^'"''''^'"^'Sheydderdetiidcn ,  d\,,-^eeid>ghiydderondevs.den, 
de,  Un:.^  J  ""'"'''£J''''&''J'>l''d''>^t"hetondermctgtncegHgen  maken.  PlatTiin 

VnXh!      \", "'^  hd'-iitden  m  yerdoenunijje ,  z',i»de  het  jihnkkei,jl<Jle  dat  oy: 
Ocie  toe  mach  kor?jen.  .  ' 

ah^i^'^'^'^^^'''''}  h'^^'^^^  Philofophenï  die  geen  ^'euen  helt^ehem,  terdcmden, 

ren  des  %'enUb  bm  g^-^c^M^^lks  dat  dien  devgdeltjhn  Ciau^^yv.t  goedaen  hetfiLjfen 
^l^J^Zce^hann  Ip^efkemk  de^^egct^de  en  Gcódeiijhe  %coid.n'  \\ ir>y  beter  aatiku 

crdrenke ,  dan  dat  vat)  u  vcrdronke  woide.  Wat  extwfel  heeft  ons  na  gelaten  dien 
PJ/^rrjoegden  DiogeT^cs/cns  tot  leerwg^ons  met  een  Hmgcrli  kt  -^ooning  te  \uden  te  hovdem 
dff  lr^  heydcmn  ter  otemeft  hebben  or,:^c  hedendaegfche ChMtncn  j  è 

dlTi'  '^fgyrtrnhtgtzoiht  borden  door  dt^e  onxemg-'^i; zet  totdkncyndey  als  zimde 
«♦c  trappen  om  te  klimwen  na  die  eeW^ige  twchten  des  Hc me/fchen  letens, 

O  'WeerdightydderdetJgdenlhoe  ^  el zijtgy lekend ge'^^eefi  iy  dien  Heydenfihenfihrijter  Se- 
ien^^^A^^^  *'  ^^^'S  ^^^^^  bdhci  in  wellult ,  maer  in  deugden : 

mand  redeli  ik  zijndcjen  willende  met  dit  gezelfcbap  gaen  in  een  2aligleven,die  moet 
LAv  ^  ^^''^^  voorgang  laten  hebben.^/;m/f  de  defgdeta  n  xoogrootcn  -^aerdcy 
deA  «<jer/ eenige  middelen  daer toe  aen  te  'lijzen,  ^ilidcm  en  'Welhji  ^yorden  door 

aood  Verlaten ;  z/el  en  lichaem  door  de  Mlte gejcheyden  j  hebbende  t^iie  machten  eens  en  toor 

^^.(itanCodontfanj^eny  dat  zy{xozelierah  God':ieh€r  is  )ons  eenmadtanditleterj  zal 
J^mootenr^en  datonzeker  cjhethuyden  ^iju  zaUfte  mo7gen,72iet  ter^ekert  door  onTelonhheyd, 
^^ner:(ekcrt  door  on^^eflerkheyd'ydtïhahpen  onze  gedachten  fiellende  op  dc  :^kerheyt  tan  fier" 
''en  ,  op  de  cn'^i^igheyd  hoe  hacJl.Laet  ons  dan  de  Veagde ,  als  het  oppet ftegoet  na  der  hielen» 
^^hdzencn  atnkleten  ,  ter^aken  en  afjhijden  alle  middelen  en  ooriakenons  tot  otidevgt 
jy^^ride,  op  dat 'i^y  niet  entcrtailen  in  zoodat  jge  ellenden  als  die  gene  ^  tan  de  \elke 
^yalhierHtfiorifcher'^tj:{eterfcheyde  txcmfelcn  in  timen  hebben  tocrgefield,  enaenge- 

ezen;  laten 'Sf^y  ons  toonen  niet  minder  liefde  tot  de  JDcugd  te  hebben  y  als'^elde  Heydencn 
?  ^f^en  tijd ;  laet  ons  keren  tan  Seneca  ,  ^^iiitns  '^vcciden  '^aerdig  zijn  in  on^e  herten  ge- 
'^^^ktte'^ftorden  ^  metde'^elkeik  %il  fnyien  en  zeggen  al dtis:  De  ware  gcluk2aligbeyd 
^^"aeiinde  Deugd  ,  cn  de  Deugd  is  genoeg  om  zalig  tekvtn.  Waeidige  Lezcr  l  be- 
ymen  de  neem  het  ter  herten  ,  ter  herten  nemende  i(al  het  ktmnen  dienen  ,  daer  toe 
het  tan  ons  hier  toor  gepeld  is,  te'^etentot  een  VVeg-Wijzer  ter  dctgden^  detfelhik 
^^^"^eerdigen  Lezer  mts  dezetoe-eygene  0  doet  '§ru  tocrdeel  medt  y  in  gehtiykt  ecn^oet 


F  HEDEN 


W  E  G-W  Y  Z  E  R 

HEDEN  DAE  GSC  HE  MISBRÜYKEN- 
Gepaft  op  het  fpreekw oord , 
W^aren'ergeen  -^ndcfi  ^  daerlyvarengeen plagen, 

Ls  ik  der  mcnfchen  docnt  aendachtelijk  doorgronde , 
Als  ik  dc  wereld  zie  vol  boolheyd  en  vol  zonde  , 
Als  ik  mijn  oogcn  flac  op  't  geen  men  heden  ziet , 
En  wat  "^er  nu  en  dan  ter  wereld  al  gekhied  , 
Moet  ik  met  tranen  lect  beweenen  *s  werelds  zaken , 
En  met  een  droeve  geeft  decs  treiir'ge  rijmen  maken  t 
Als  ik  de  Chriften  Schacr  vanliefde  zie  beroofd 
En  dat  den  Chriften  menfch  in  Chriftum  nauw  geloofd, 
Ben  ik  op'thoogft  verplicht  mijn  geeften  aen  te  drijven, 
Om  van  het  misbruyk  (  onder  Chriftenen  )  te  fchrijven; 
Hoe  wel  het  Chriftendom  geen  onderricht  ontbreekt  ^ 
Hoewel  den  Dicnaer  Gods  de  lecringChrifti  preekt, 
Hoewel  de  DienacrsGods  dc  Gruwelen bcftraffen , 
En  voor  een  zieke  ziel  de  medicijn  vcrfchafTen, 
Heb  ik  des  niet  te  min  yets  op  die  ftot  gemaekt. 
Mits  fraakcloozen  vaek  een  nieuwe  fpijze  fmackt. 
Uyt  liefdzock  ik  den  menfch,  met  rijmen  en  gedichten , 
Te  leyden  tot  de  deugd,  en  nefïensdien  te  ftichten; 
Te  leeren  met  mijn  pen  ,  wat  rechte  deugde  voed , 
En  hoe  men  tot  de  deugd,  door  liefde  komen  moet. 
De  menkhen  hedendaegs  van  menfchlijkheyd  ontwennen  > 
En  langer liefdens aert  niet  weten,  nochte  kennen ^ 
De  liefde ,  lieve  God  l  is  by  den  menfch  vervreemd  , 
Dies  zonde  d'  overhand  in  *s  menfchen  herte  neemt  j 
Dc  liefde,  lieve  God!  en  is  niet  als  voor  dezen  ^ 
Vermindering  van  liefd  ,  verminderd  Godcs  vrezen,- 
Indien  de  vreze  Gods  geraekt  uyt  *'s menkhen  hert, 
Men  ziet  dat  ook  de  deugd  als  dan  verbannen  werd; 
De  liefde  tot  de  deugd,  de  deugd  van  God  te  vrezen, 
Die  fchijnen  by  den  menfch  nu  afgefchaftte  wezen 

Die  liefde  ,  ditf  den  menfch  een  rechte  Chriften  mackt , 
"Werd  langer  by  den  menfch  als  nodeloos  verzaekt; 
De  liefde,  die  het  hert  ter  deugd  behoord  te  dringen» 
Dc  is  verkeerd  in  liefd  tot  tijdelijke  dii^gen  > 

Dc  liefde ,  die  den  menkh  aenleyd  tot  Chrifti  leer  ,  - 
^)7Grd  hedendaegs  misbruykt  totvd'lc  werelds  eer  j 
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liefd  ter  zaligheyd  werd  langer  niet  bevonden, 
Maer  is  verkeerd  in  liift  tot  goddeloze  zonden; 
De  liefde  werd  mifbruykt  ,  gelijk  men  dagelijx  ziet, 
Oprcchtigheyd  en  liefd  bevind  men  langer  niet: 
^aer  zulke  lietd,  wacr  door  den  menfch  word  aengedreven  , 
^ot  rijkdom  en  tot  ftact ,  tot  pracht  en  weelig  leven; 
Liefd,  die  des  menfchen  hert  bevrugt,  en  zwanger  maekt, 
Waer  door  zijngraegc  luft  na  werelds  eere  haekt; 
^icfd,  die  de  mcnijhen  dwingt  tot  luft  van  hooge  ftaten; 
Licid,  die  geen  herten  kan  in  rechte  liefde  laten  ; 

Liefd,  die  het  dertel vleefch  in  zachte luften  ftreeld; 
y  ."'^j^^^i  die in^'s menfchen  hert  op ydel  vreugde fpeeld ; 
Liefd,  om  het  werelds  goed  by  een  te  mogen  rapen ; 
Liefd,  om  in  overvloed  veel  geks  by  een  te  fchrapcn ; 
Liefd  tot  een  vuyl  gewin  ,  en  overdadigheyd  • 
Liefd,  die  meer  tot  begeert,  als  tot  genoeging  leyd; 
}^fdj  om  tot  hooge  ftacten  werelds  eer  te  raken; 


Ljcfd  ,  clic  J-j^t  licrtc  maekt  tot  geld  en  goed  gencgezi ; 
Liefd ,  die  de  v;erelds  pracht  en  hoovacrdy  doet  plegen ; 
Liefd ,  die  dehact  en  nijd  in  *s  menlchen  herte  voed; 
Liefd ,  die  den  armen  noyt  getrouwe  byftant  doet; 
|efd  tot  zijn  eygcn  zelfs ,  doet  Chriften  liefde  Icheyden ; 
lefd ,  die  de  herten  weet  van  liefde  af  te  leyden  ; 
Liefd,  die  de  ware  wet  van  Chriften  liefd  verdrijft ; 
Liefd ,  die  in  *t  Chriften  hert  haer  valfche  wetten  khrijft  ; 
r'ï^fd ,  in  een  diepe  drift  van  vuyle  luft  gezonken  j 
Liefd,  om  het  ftinkcnd  vleefch  in prachten  op  te  pronken ; 
Liefd ,  om  een  groot  ontzag  te  hebben  by  den  menfch ; 
Liefd,  omin's  werelds  machttc raken  tot  zijn  wenfch; 
Liefd,  om  een  grootedaed,  en  ydelrpem  te  tonen ; 
Liefd,  om  hier  als  een  God ,  de  aerde  te  bewonen; 
Liefd ,  om  met  anders  leet ,  te  voeden  eygen  luft ; 
Liefd,  die  tot  eygcn  baet  in  overvloed  noyt  ruft  ; 
Li^fd  ,  om  een  eeuwig  lofhieropder  Aerdte  planten; 
Liefd,  die  de  zalen  pronkt  met  gulde  ledckanten ; 
Liefd ,  die  met  marmorfteen  de  aerdfche  vloeren  dekt  ; 
Liefd ,  die  het  menfchen  hert  tot  overdaden  trekt ; 
Liefd,  die  tot  aerdfche  pracht  de  luften  weet  te  fti^rciü 
Liefd ,  die  de  huyzen  doet  gelijk  palleyzen  gieren  ; 
Liefd  ,  die  de  menfchen  brengt  tot  ydel  kettery; 
Liefd,  die  de  huyzen  pronkt  met  vuyle  fiovaerdy; 
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Licfd ,  die  de  menfchcn  doet  met  ongemak  bejagen  , 
Ten  dienfte  van  de  luft,  een  vreugd  van  goede  dagen  ; 
Ten  eyndc  dat  men  hier  veel  gafterijen  ftichc; 
Ten  eynde  ,  dat  men  brengt  veel  zonden  in  het  licht; 
Ten  eynde,  dat  men  mach  met  braflen ,  zuypen,  flempettj^ 
De  grondelooze  poel  van  diepe  welluft  dempen  5 
Ten  eynde  dat  men  doet  gelijk  den  rijken  vrek, 
"Wiens  weelde  zich  nietkreunt  den  armen  zijn  gebrek. 
Wat  doet  de  wereld  ons  al  dagelijx  niet  blijken  ? 
Wat  word  ''er  niet  milbruykt  tertafel  van  de  rijken  ? 
Wat  word  "er  niet  gepleegt  omtrent  der  rijken  dis  ? 
De  overvloed  ,  eylaes  l  dieGode  zonde  is» 
Hoe  is  de  matigheyt  verbannen  en  verftootea , 
By  't  menfchelijk  geflacht  zoo  wel  de  kleyn ,  als  grooten  ? 
Een  yder  in  het  zijn  door  mifbruyk,  laes!  mifdoct, 
Uy t  liefde  van  de  luft ,  in  fnode  overvloed ; 
Die  anders  niet  en  baerd  ,  gelijk  ons  leerd  de  reden  , 
Alsziekte,  enverderf,  in  zware  moeylijkheden. 
O  liefde !  vallche  liefd  !  die  ware  lietd  verkort ; 
O  vallche  liefd  !  door  Vt,  ien  de  liefd  verbannen  word;^ 
Oliefd!  oprechte  liefi  5  waerzijtgy  doch  gebleven  ? 
O  liefd!  oprechte  liefd,  hoe  zijt  gy  dus  verdreven? 
Ohefd!  oprechte  hefd,  wat  is 'teen  jammer  ach! 
Dat  men  ter  wereld  u  nauw  langer  kennen  mach ; 
O  liefd  l  op  rechte  liefd  ,  hoe  zwaer  zi)t  gy  te  vinden  l 
O  liefd !  oprechte  liefd ,  die  door  de  felle  winden 
Van  qua  Begeerlijkheyd ,  en  luften  dezer  tijd , 
Gelijkerwijs  een  ftof  ter  vlugt  gedreven  zijt. 
Waer  zijt  gy ,  ydel  hert !  door  hovaerdy  gedreven  ? 
Waer  zijt  gy,  die  hier  zoekt  in  hovaerdy  te  leven  ? 

"Waer  zijt  gy,  dwaze  menfch  /  die  kromme  wegen  gaf  t , 
En  zonder  ware  liefd  na  werelds  hoogheydftaet  ? 
Verblinde  menfch !  houd  op  het  dool-pad  in  te  kceren. 
En  wild  van  Chrifto  zelf  een  Chriilen  liefde  leeren. 
Waer  zijt  gy,  gierig  hert  1  dat  in  de  rijkdom  wroet  ? 
Waer  zijt  gy,  die  uw  luft  hangt  aenhet  werelds  goed? 
Waer  zijt  gy,  blinde  menlch/  aen  valfehe  liefd  gebonden  ? 
"Waer  zijt  gy  ,  aerdkhe  ftof!  genegen  tot  de  zonden  ? 
Waer  zijt  gy ,  die  verblind  in  's  werelds  liefde  dwacld  ? 
En  die  een  zware  laft  op  u  gewiflc  haeld. 
Let ,  bid  ik,  op    vervolg  van  deze  rijmeryen ; 
Let ,  hoe  gy  leeren  moet  des  werelds  liefde  raycn ; 
Let ,  bid  ik ,  op  de  wet  van  ware  liefdens  deugd , 
En  dat  gy  valiche  liefd  geen  meer  gebruyken  meugd : 
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Leer,  uyt  mijn  flecht  gedicht,  uwydeihcyd  en  dromen ^ 
En  hoe  verkeerde  liefd  ii  hert  heeft  ingenomen ; 

I-eer,  door  mijn  rij  mery,  uw  dwaesheyd  af  te  ftaen. 
En  door  geen  valkhc  hefd ,  het  dool-pat  in  te  flaen. 
^^e  deugd  zyu  een  baek,  en  wijzer  aen  dc  zinnen, 
Hoe  gy  verkeerde  liefd ,  door  deugde  moet  verwinnen. 
Gy  weet  het ,  Chriften ziel,  dat  gy  niet  dwalen  meugt, 
Maer  dat  u  God  vi^rbind  aen  wetten  van  de  Deugd ; 
weet  dat  God  dén  menfch  heeft  lijf  en  ziel  gegeven 
Een  yder  in  zijn  hert  een  vaftc  wet  geiehreven. 

God  heeft  dit  aerdfche  vleekh  de  ziele  in  geplant , 
God  heeft  den  menfch  begaeft  met  reden  en  verftant  ; 
'^aer  door  hy  goed  en  quaedzouvan  malkander  ichcyden, 
En  na  de  wetten  Gods  een  Chriften  leven  Icyden  ; 
Godheeftden  menfch  verleend  een  Goddelijke  geeft, 
Waer  door  hy  Iceren  moet  hoe  Chriftus  is  gevveeft  ; 
^at'sGod  cn  ook  een  menfch ,  ja  Heer  van  alle  heeren, 
I^ie  door  zijn  lijden  wilde  menfchen liefde  Iceren; 

Dat  Chriftus  nu  als  menfch  van  God  den  Vader  fclieyd, 
En  aller  mcnfchen  zond  op  zijne  fchouders  leyd, 
■^athy  hier  naekt  en  bloot  ter  aerden  is  geboren; 
t)at  hy  een  arme  ftal  dacr  toe  heeft  u^^tverkoren , 
En  zoo  veel  jaren  lang  ter  wereld  heeft  verkeerd, 
Met  lijden  aen  den  menfch  der  menfchen  plicht  geleerd ; 
I^it  is,  om  ons  daer  door  tot  liefden  aen  te  wi>zen, 
ï^e  liefde,  als  van  nood,  de  mcnfchen  aen  te  prijzen ; 
De  ftemme  des  Propheets  werd  over  al  gehoord  : 
\>^ie  zal  vertellen  ons  het  werk  van  zijn  geboort? 
'^at  is  't  of  ik  vergeefs  daer  op  mijn  herflens  flijpe , 
Gy,  wijzen  Salomon en koft  het  niet  begrijpe; 
Dies  den  Propheet  aen  ons  hier  mee  te  kennen  geeft, 
Als  dat  geen  menfch  zoo  wijs,  op  dezer  aerden  leefd 
I^ie  ons  dat  wonder  werk  zoo  klaerlijk  kan  vertalen , 
I^at  wy  met  ons  begrijp  dat  zullen  achterhalen  ; 
O  mijn  vernuft  te  zwak  1  dat  ik  door  rijmery , 
Zou  melden  hoe  dit  werk  van  God  begonnen  zy. 
I^at  God  ten  Hemel  heeft  noyt  moeder  uyt  verkoren, 
ï-n  zonder  Vader  hier  op  Aerden  is  geboren. 

Den  waren  Zone  Gods ,  ter  wereld  voort  gebracht , 
Geboren  uyt  een  Maegt  van  vrouwelijk  geflacht; 
O  Wonder!  van  een  Maegt  is  Chriftus  voortgekomen. 
Een  Maegt  die  tot  dit  werk  noyt  man  en  hecftvernomen ; 
O  wonder !  dat  de  Maegt  noyt  man  en  heeft  bekent ; 
O  wonder  l  dat  noyt  man  dees  Magct  quam  omtrent  ^ 
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Dies  het  ons  den  Propheet,  dces  zijne  woorden hoorcn , 
Wie  zart  vertellen  hcc  dat  Chriftus  isgcbooren? 

O  wonder !  ons  begrip  en  kennis  gy  verdooft. 

Nochtans  waerachtig,  Chriften  menfch  ,  voor  die  gelooft ; 
O  krachte  des  geloofs  !  hier  moet  uw  1  icfdc  blijken , 
Maer  wil  begrip  ''t  geloof  hier  in  dititukdoen  wijken; 

Wat  zal  begrip,  verftand,  vernuft  of wijlhcyd zijn  ? 

OChriften!  'ciseenkaers  by  klare  zonnefchijn. 
Als  uw  geboorte  dach,  ó  Chnfte  !  was  gekomen, 
Waerhebt  gy  ,  zone  Gods,  uw  leger  fteê  genomen , 

Waer  hebt  gy  doch  de  plaets  van  uw  geboort  begeert  ? 

Niet  in  een  groot  palleys  alv/aer  men  Princeneerdj 
Niet  in  een  aertiche  troon  ,  nocht  Koninkhjke  hoven, 
Daer  alle  weelde  vloeyd  van  onderen  tot  boven; 

Maer  in  een  arme  hut,  een  open  blootc  ftal , 

Gepronkt  met  hoy,  en  ftroo,  die  gy  niet  by  geval, 
Maer  ,  met  voorzienigheyc,  vrywillig  hebt  verkoren  , 
Om  ar  rem,  nackt  en  bloot  op  Aerdte  zijn  geboren  ,* 

Daer  lag  hy  ,  die  het  al  wat  men  ter  wereld  ziet , 

Alleenig  toebehoord  ,  nochtans  begeerd  hy  't  niet  • 
Daer  lag  hy,  die  een  Vorften  Heer  was  aller  Heeren  , 
Om  ons,  öacrdfche  menkh!  ons  nedrigheyd te  leeren; 

Daer  lag  hy,  nackt  en  bloot,  die  al  de  werelt  kleed ; 

Daer  lag  hy,    die  het  alom  onze  zonden  leed; 
Daer  lag  hy,  als  de  minft,dic  nochtans  is  de  meeftc,- 
Daer  lag  de  Zone  Gods,  in  *t  midden  van  dcbeefte,- 

Daer  lag  hy,  in  verdriet,  in  ongemak  en  noot; 

Daer  hg  die  Rijke  God,  koud,  arm,  naekt  en  bloot; 
Die  God ,  die  zijn  natuur  van  't  Goddeljjk  ontlede , 
En  met  het  menlchelijk  in  alles  zich  bekleede  ; 

Op  dat  de  Prophecy  ten  vollen  werd  vervuld , 

Op  dat  zijn  lijden  zoud'  betalen  onze  fchuld. 
Hoe  meni^  jaren  lang  heeft  Chriftus  willen  lyen  ! 
Omons,  ikzcgomons,  van'tlyen te  bevryen; 

Wat  zwarigheyd  en  ftrijd  heeft  Chriftus  uytgeftaen! 

Wat  heeft  dien  goeden  God  niet  om  den  menfch  gcdaen! 
Na  lang  en  veel  verdriet  van  pijnelijke  pLigen  , 
Met  doorenen  gekroond,  met  gecfielen  gcflagcn, 

Befpogen  en  befpot,  gepijnigd  en  gewond, 
Gehongert ,  en  gcdorft ,  ó  mcnlch!  om  onze  zond ; 
En  eyndelijk  gerekt  en aenhetkruys  gehangen, 
Daer  menig  druppel  bloed  vlood  langs  zijnbleeke  wangen. 
O  liefde  !  Chriftiliefd,  die  door  uw  lijden  Icerd  , 

Datgy  ook  van  den  mcnlch  oprechte  lictd'  begeerd; 
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O  liefde !  Chrifti  liefd'!  ó  liefde  ongemeten ! 
O  liefde!  by  denmenfcli,  op  heden  als  vergeten, 
O  liefde !  by  den  mcnfch  zoo  weynig  overdacht , 
O  liefde  !  hoe  vcrftroyt  by    menkhelijk  gcflacht ! 
Omenfch!  óChriftenmenrdi!  wiitgy als Chriften  leven, 
2^00  moet  gyutotliefd%  en  lijdzaemheyd  begeven. 
Gy  moet  uw  naeften  doen,  gelijk  u  Chriftus  leerd ; 
Zijn  lijden ,  lieve  mcnfch ,  uw  lijdzaemheyd  begeerd ; 
Zijn  lijden  en  zijn  fmcrt,  zijn  bitterlijkc  wonden, 
Vermanen  u ,  o  mcnfch  1  te  fcheyden  van  de  zonden  , 

En  willen  dat  zijn  liefd' met  liefde  zy  vervuld  ; 
^  Zijn  lijden  leerd  dat  gy  zult  lijden  zonder  fchuld, 
t  Is  al  om  onsgeweeft  dat  Chriftus  heeft  geleden, 
lijd  de  ftraf ,  wy  zijn  de  gene  die  miidedcn ; 
O  liefdel  die  ons  leerd,  en  druktin  hetgcmoet, 
Enwildatyedcr  zooaen  zijne  naeftc  doet , 
^aer  ach !  waer  is  den  menfch,  die  zich  (  in  liefdens  zaken 
lelijk  't  een  Chriften  voegd  )  zoekt  Chriftelijk  te  maken  ? 
Geen  Chriften  wet  heeft  plaets  in  't  Chriften  herte  meer  ; 
t^e  liefde  Chrifti ,  ons  tot  regel  ,  wet  en  leer, 
V  ^m  met  ons  even  menfch  in  CJiriftcn  liefd"  te  leven  ,  ) 
ï^ie  fchijnt  als  uyt  den  menfch  verbannen  en  verdreven ; 
De  zond  in  plaets  van  liefd"*  bezit  des  menfchen  hert ; 
Den  eenen  menfch  zijn  vreugd  is  d"*  ander  menfch  fijn  {mert  f 
i?p  nijdigheyd  cn  haet  tot  nadeel  van  de  vromen , 
hebben  *t  meefte  deel  der  menfchen  ingenomen  ^ 
O  nijdigheyd  !  ó  zond !  ö  kanker  aen  de  ziel  l 
O  nikkerlijk  bedrijf !  6  gruwelijk  verniel 
Van  deugd,  geluk,  en  eer  der  ecrelijker  menfchen! 
menfchen ,  die  ^t  verdriet  van  hare  naeften  wenfchen , 
Fy  menfchen ,  die  de  naem  van  Chriften  menfchen  dracgt 
Daer  gy  uw  naeften  mcnfch  met  nijdigheden  plaegt. 
Doch  ,  nijdigheyd  (een  grove  zonde  ) 
En  werd  alleenig  niet  bevóhde 
By  't  ziel  geflacht ,  in  onze  tijd ; 
MacrachÜk  vind  zoo  veel  gebreken , 
Dat  ikze  al  niet  uyt  kan  fprekcn  , 
O  menfch !  leer  zeiver  wie  gy  zijt. 

Hoe  menig  voelt'er  *thcrt  bekropen, 
Van  vuyle  luften  ingeflopen, 
Metgraegtc  tot  een  fnood  bedrijf 
Hoe  los  werd  trouw  en  eed  vergeten  ? 
En  echts  bcloft  ter  zy  gefmeten , 
Tot  mifbruykvan't  vcrganklijk  lijf. 
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Wat  fpeeld  de  geyle  luft  al  parten  ? 
O  gruwel  !  zond  in  Echte  harten ! 
War  lift  gebruykt  het  fnode  vlcys? 
Om  in  decs  goddelooze  zaken  | 
Het  zondig  hertc  te  vermaken, 
Te  boeten  luft  naer  minnens  eys. 

Hoe  vleyden  peyd  de  luft  de  zinnen  ? 
Met  ydel  zoet  van  gcyle  minnen , 

Geen  zich  de  dert'le  menfch  inbeeld; 
Hetzy  in  mannen,  *t zy  in  vrouwe , 
In  't  overtreên  van  Echte  trouwe , 
Een  yder  zijne  rolle  fpeeld. 

"Wat  hoor,  en  zien  ik  alle  dagen  ? 
Wat  heeft  de  wereld  valfche  lagen? 
Waer  mede  zy  den  menfch  bekoord; 
Wie  kan  des  werelds  Inood  bedrijven , 
Zoo  zeer  beklagen,  oft  belchrijven, 
Alshec(Godbeterd)  wel  behoord? 

O  aerdfchen  aerd !  geneygt  tot  zonden  , 
Wat  leefd  gy  los  en  ongebonden  ? 
Hoe  hold  en  fold  gy  in  uw  quel? 
Ach!  hoe  verftoot  gy  liefd,  en  deugde, 
En  zoekt  al  uw  vermaek  en  vreugde  , 
In 't  geen  de  ziel  voerd  na  de  hel. 

O  acrdfche  ftof !  uy t  aerd  geboren  , 
Hoe  prikkelt  udc  luft ,  met  fporen  ? 
Nageld,  na  goed,  na  hoogeftaet. 
Na  rijkdom,  eer,  en  werelds  weelden. 
Die  aen  de  zielen  noyt  en  teelden , 
Als  eeuwig leet,  doch!  altelaet. 

Hoe  woelen  ,  wjroeten  ""s  menfchen  ziniicrt , 
Om  overvloed  varl  fchat  te  winnen , 
Die  als  zy  al  verkregen  zijn, 
Noch  geen  genoegen  kunnen  baren  , 
Maer  teelen,  door  een  gierig fparen. 
Tot  meerder  winning,  grootepijn; 

Of  geven  oorzackom  te  leven 
In  prajht,  tot ftaet-zucht  aen  gedreven , 
Welluft  ten  dienft,  in  overvloed ; 
Aenleydingtoteen  quaed  begecrcn, 
Met  Goddeloozente  verkeeren, 
Ontftaet  uyt  macht  van  geld  cn  goed, 
Hoe  wiftzich  in  voorleden  tijden. 
Het  heydendom  hier  vaii  te  mijden  ? 
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O  Chriften  ziele !  leer,  ey  leer ! 
Van*t  aerdfch  niet  meerder  te  betrachten  , 
Als  gy  u  zult  van  nooden  achten , 
Tot  onderhoud,  in  deugd  en  eer. 

Hoe  woeld  en  wroet  het  gierig  herte  , 
Hoe  veel !  om  meerder  lijd  het  Imerte  , 
En  heeft  gebrek  in  d^  overvloed ; 
Jaknaegd,  en  plaegd  zich  alle  dagen 
Inqucl,  van  onnut  zorge  dragen. 
Tot  vuyl  gewin  van  geld  en  goed. 

Hoeveel!  hy  kan  het  hert  niet  voegen. 
Om  zich  in  veelhcyd  te  genoegen ; 
Onnutte  quelling ,  quabegeert, 
Hoe  veer  kunt  gy  de  menlch  verleyden , 
En  van  het  menichelijk  doenfcheydenj 
'Gelijk  ervarentheyd  ons  leerd. 

Den  gierigaert  van  luft  gedreven 
Tot  overvloed ,  zoekt  arrem  leven. 
Veel  wil  hy,  weynig  wil  daer  van. 
Dit  is  den  aerd  van  gierig  eygen , 
Altijd  tot  meer  en  meer  te  neygeil ; 
Hoe  meer  ,  hoe  min  \  hem  dienen  kan , 

Een  gierigaert ,  in  zijn  gebreken  , 
>X^erd  by  het  vuylftc  dier  geleken 
Dat  op  het  gantfche  aerdrijk  leefd; 
De  wijzen  geven  voor  een  oordeel , 
Het  verken  levend,  doet  geen  voordeel , 
Zoo  ook ,  die'n  gierig  herte  heeft. 

In  \  leven  wroet  hy  voor  zijn  luften , 
Zijn  qu5  begeert  laet  hem  niet  ruften , 
Te  rapen  overvloed  by  een ; 
Hoe  veel  dat  hy  bezit  in''t  leven, 
(Schoon  nood  vereyfcht)  hy  zal  niet  geven , 
Nocht  yets,  om  Godes  wil  hefteen. 
-  Hy  zal  zich  over  gene  armen 
In  ''tminft  medogen ,  oft  erbarmen, 
In  noot  geen  vrunden  byftant  doen ; 
Wat  mach  ik  doch  van  deze  Ipreken? 
Hem  zclvcr  zal  het  hert  ontbreken  , 
Om  zich  in  nooddruft  zelfs  te  voên. 

Hoe  veer  is  woeker  in  gekropen  ? 
Waer  door  der  veel  zijnuytgezopen. 
Ingoed,  in  bloed,  in  ziel,  en  lijf; 
Ik  heb  in't  ftuk  van  deze  zonden , 
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Zoo  veel  e  by  den  Mcnfch  bevonden , 
My  fchamcnde  dat  ik  hetfchrijf. 

O  \^  ercld !  ftad  van  alle  fteden  , 
Hoe  vaek  zucht  ik ,  cn  dat  met  reden  ; 
O  wereld  1  wereld  ach  1  ik  ween  ; 
Ik  zie  inude  woeker  kruypen> 
Om  arme  herten  uyt  te  zuypen  y 
En  "t  vleefch  te  ftropcn  van  het  been. 

O  woeker  1  fchijn  vriend  van  de  droeven 
('k  Zeg  droeve ,  die  uw  trooft  behoeven  ) 
Hoe  graett,.  en  aefl:  gy  hier  ter  ftcê  ? 
Laetaf,  ïaetaf,  uw  pont  te  delven, 
Laet  af  den  woeker  ,  kend  uw  zeiven ; 
Want  Goddiemaekt  zijn  gecffelreê. 

Op,  zeg  ik,  op,  ontfluyt  uvvoogen,, 
O  gulzigheyd !  door  luft  bedrogen , 
O  dronkenfchap !  oboosheyds  poell 
O  voedzel  van  veel  quade  zonden  1 
Godbeterd,  hier  zoo  veel  bevonden  ,^ 
W at  zijt  gy  meer  dan  Satans  boel  ? 

W aekt  op ,  waekt  op ,  gy  Satans  flaven , 
Misbruykers  van  Gods  goede  gaven , 
O  dronkenfchap !  wat  toond  gy  blijk , 
(Aen  die ,  die  met  een  gauw  opmerken  , 
Acndachtig  letten  op  uw  werken,) 
Dat  gy  de  heeften  zijt  gelijk. 

Men  vind  een  land  daer  zijndccs'  wetten  s 
(  En  waerdig  om  wel  op  te  letten  ) 
*t  Gebeurd  als  yemandgaften heeft,. 
En  aen  den  tafel  is  gereten , 
In  vrolijkheyd met  dranken  eten. 
Een  vriendenmael  ten  beften  geeft; 

Dat  dan  een  flave  word  gefchonkcn  y 
Zoo  veel ,  dat  hy  werd  vol  en  dronken , 
Op  dat  den  gaften  zy  geleerd , 

at  becftigheyd  den  dronk  kan  voeden ; 
O  heydens  leering !  ons  ten  goeden , 
Hoe  hoog  gy  deugdcns  wetten  eerd, 

Hoe  veer  gaen  nu  in  onze  tyen 
De  luften  van  de  hovaerdyen , 
Hoe  opgeblazen ,  trots  in  pracht ! 
Hoedertel,  na  de  wijs,  m*tkleden, 
Bcpronkt  gy  nu  uw  vleefch ,  en  Icdcttf 
O-aerdsj.cnfterfFelijk  geflachti 
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Dehovaerdytot  pracht  genegen. 
Begeeft  zich  op  verkeerde  wegcn^ 
Ohovaerdy.'  wat  wend  gy  aen^ 
Ik  zie ,  ik  zie  ii  zoo  veel  plegen , 
Gy  oorzaekt  ftraf,  zoo  gy  die  wxgen 
Begeert  noch  verder  in  te  gaen. 

Het  fpreekwoord  leerd  ons  alle  dagen, 
Dat  zonden  oorzaek  zijn  van  plagen ; 
"VC'^at  plagen  heeft  men  oyt  gehoord , 
"Wat  plagen  heeft  God  voor  genofiien , 
Die  ons  niet  op  denhals  en  Komen? 
Dat "s honger  5  dierte,  krijg,  cnmoor3» 

De  ftraf  des  Heeren  wy  beproeven, 
Peft ,  diere  tijden  ons  bedroeven. 
Ja  roven,  moorden,  plundren,  brand; 
Al  deze  komen  ons  genaken , 
(  Om  zoo  de  herten  op  te  wake  n  ) 
Door  ftraf  van  Gods  rechtvaerde  hand. 

O  eeuw!  wat  voed  gy  droeve  tijden, 
Ixizorge,  ramp-fpoed,  druk  en  lijden  i 
Benauwde  tijd  I  al  lang  beproefd , 
Hoe  hebt  gy  met  verdriet  en  fmertc 
Zoo  menig  ziel ,  zoo  menig  hertc 
Geplaegd,  gepijnigd,  en  bedroefd? 

Noch  zal'er  meerder  droefheyd  naken , 
De  tijd  noch  droever  tijden  maken , 
Mits  dien  ik  zie ,  en  daeglijx  fpeur , 
Datmenfchen  in  de  zond  volherden, 
In  plaets  van  beter,  boozer  werden , 
O  zondig  hert !  uw  fmert  betreur. 

Dacr  is  geen  liefd,  geen  deugd,  nocht  trouwe , 
Geen  zondig  hert  met  recht  berouwe , 
Meer  luft^tot  quaed ,  als  innig  leet, 
In  plaets  van  zonden  af  te  fnycn , 
De  zonden  meer  en  meer  gcdyen, 
Den  menfchvan  geen  bekeering  weet. 

Zoo  yemand  mogt  op  mijn  gebreken , 
Door  wreede  dwang  van  booshey^  Iprekcn , 
En  wijzen  my  het  {preekwoord  aen; 
Zoo  wie  een  ander  wil  beftraffen. 
Moet  zclver  eerft  het  quaed  af  fchaffcn  , 
En  op  den  weg  der  deugden  gaen. 

Die  wil  ik  met  mijn  rijmen  Iceren, 
Het  ooge  op  zich  zelfs  te  keeren  , 
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Zijn  quacdmijn  mifdoen  4iiet  verfchoond 
Dat  ik  de  deugd  zoek  aen  te  wijzen , 
Schoon  zondaer ,  niemant  kan't  mifprijzen  ^ 
Mits  dien  my  walgt  mijn  qua  gewoont. 

Ik  heb  j  voormyi  het  mij^n  bedreven ,. 
Derhal  ven  ook  voor  mijn  gefchrcven  , . 
Den  weg  der  deugd  in  rijm  gemaekt ; 
En  niet  alleen  voor  die ,  die  \  lezen , . 
Maer  *t  zal  mijn  hert  een  prikkel  wezen  y 
Die  zoo  wel  my  als  andren  raekt. 

Om  op  der  deugden  weg  te  komen , 
Heb  ik  noch y et  wat  voor  gpnomen. 
Tefchrijven,  hoe  wel  zwak  van- macht: 
Twee  dingen  aen  den  menfch  t'  ontdekken  , 
Die  ons  tot  leydflien  mogen  ftrekken , 
Om  tot  de  deugd  te  zijn  gebracht. 

Het  eene  dat  is  Godes  vreze, 
Het  ander  wil  de  liefde  wezc ; 
'Waer  een  van  deze  twee  gebreekt. 
En  word  geen  Chriften^iel  bevonden, 
Maer  qua  genegentheyd  tot  zonden , 
'k  Zeg  zonden  die  de  Heere  wreekt. 

Niets  trekt  hem  God  zoo  zeer  ter  herten,, 
Niets  kan^'er  Chrifto  mecr<lcr  fmerten 

Als  zond  ,  door  hem  zoo  dier  voldaen; 

Metfmert  enpijn  ,  en  bitter  fterven,  . 

(  Om  ons  denHemel  te  verwerven  ) 

Is  Chriftus  in  zijn  rijk  gegaen. 

Alleen  heeft  Chriftus  ors  door  dezen  , 

De  licfd  geleerd,  en  God  te  vrezen  j. 

De  liefde  is  den  mcnkh  van  nood,.. 

De  vreze  Gods  moet  ons  bevryen  y 

Vanftraf,  vanplaeg,  van  alle  lyen,. 

Ja  zei  ver  van  dien  helfchen.dood. 
De  liefde  is  een  Chriften  teken ; 

De  liefde  kan  de  zonden  breken. 

Een  Chriften  werd  door liefd  bekend; 

De  liefd  toond  Chriftelijke  vruchten , 

Dat  zijn  hacr  tranen  ,  en  haer  zuchten , 

Die  zy  tot  God  ten  HemelzcnA 

"Wanneer  men  fpeurd  dat  Chriften  menfchen 

•t  Verderven  van  hunnaeftcn  wenfchen, 

O  God)  hoe  kan  \  een  Chriften  zijn? 

Die  ons  bewijzen  wil  jnet  rede.. 
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Dat    oorlog  nutter  is  dan  vrcdcj^ 
O  Chriften  l  Cliriftcn  in  de  fchijn. 

Gebrek  van  liefde  doet  u  dolen. 
De  vrede  heeft  ons  God  bevolen , 
Dc  vrede  is  een  Godlijk  zaed; 
En  vrede  moet  door  liefde  komen , 
Maer  isdc  liefde wech genomen, 
Zoo  teeld  de  wereld  alle  quaed. 

De  qua  begeert  ^  van  liefd  gefcheyden  > 
Zoekt  booze  herten  aen  te  leyden  > 
In  plaets  van  liefde ,  tot  de  nijd ; 
Elk  wil  de  hoogfte  trap  betreden 
En  volgt  zijn  qua  genegentheden  r 
Dit  brengt  ons  oorlog  dieren  tijd. 

Begeert  met  zonden  aenge^pannen  , 
Die  hebben  vreeze  Gods  verbannen^ 
Gods  vrees  en  liefde  aen  een  kant, 
Nii  kunnen  geen  goc  vruc/iten  telen ; 
Elk  wil  den  rol  van  meefter  fpelen  3 
O  Chriften  ziele  !  Chriften  Ichand.- 

'Waer  is  Gods  vrees  en  liefd  gebleven  ? 
Waer  is ,  ó  menfch !  het  Chriften  leven  ? 
"Waer  is  de  trouw  ?  cylaes!  teniet; 
Om  eygen  baet  de  menfchcn  woelen , 
Hacr  naeften  armoed  niet  gevoelen , 
Den  eenis  d^  ander  zijn  verdriet. 

Hoe  ongelijk  is  ''s  werelds  voordeel » 
Hoe  ongelijk  het  menfchen  oordeel  ? 
Den  rijkert  is  des  wijfheyds  vriend  ; 
Als  ycmand  rackt  in  rijkdoms  vreugde  3 
Eylaes !  dat  fchrijft  men  toe  zijn  deugde , 
Daer  hy  nochtans  de  ondeugd  diend. 

D'onvromen  menfch  (tot  geld  genegen  ) 
Zoo  hy  maer  rijkdom  heeh gekregen , 
En  dat  't  geluk  zijn  ftaet  verhoogd , 
Hy  werdge-eert,  ontzien,  geprezen. 
Zijn  rijkdom  doet  hem  eerlijk  wezen , 
Schoon  hy  inwendig  niet  en  doogd. 

In  tegendeel ,  wanneer  dc  vromen ,  > 
Door  ongeval  tot  armoed  komen  y 
Zoo  is  het  qualijk  acngcleyd ; 
Hoe  wel  oprecht  in  hun  geweten, 
Zy  moeten  (eerlijk)  eerloos  heetcn, 
Kn  't  gaet  gehjk  het  fprcek  woord  zeyd , 
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On1<riiyd  kan't  goede  zacd  verdrukken  , 
ten  vroom  gcn\ocd  kan^tluk  miflukken, 
Miflukt  hem  't  luk ,  hy  is  een  guyt ; 
De  ondeugd  zal  zijn  deugde  ichenden, 
Tot  meerder  laft  van  zijn  ellenden , 
lïem  voor  een  doogniet  maken  uyu 

Hoe  veer  isChrilten  liefd''  verbannen, 
D'een  tegen  d' ander  aengefpannen, 
Eylaes!  hoe  worddeliefd"  vertrccn. 
Ecnyder,  om  zich  grootte  maken  , 
In  ydel  roem  van  werelds  zaken , 
Verkort  de  welvaert  van 't  gemeen. 

Gebrek  van  liefde  voed  de  zonden, 
Door  zonden  is  den  Heer  verbonden 
Tot  placg ,  en  ftraftc  van  ons  quaed ; 
*t  Is  om  de  zond^  dat  God  zijnhanden , 
Op  Koninkrijken ,  en  op  Landen , 
Met  Geeflcls  van  zijn  ftraffe  flaet. 

Dies  w  il  ik  mytot  rijmen  keeren, 
W'aer  dooreen  Chriften  ziel  kanleeren. 
Wat  vooreen  Chriften  diend  gedaen; 
Waer  toe  den  menlch  moet  zijn  genegen, 
Om  God  tot  meelij  te  bewegen, 
De  plagen  van  ons  af  te  flacn. 

De  fiefd* gegrond  in  Godes  vrezen. 
Kan  ons  een  rechte  middel  wezen, 
Waer  door  Gods  liefde  werd  gevoed. 
Dit  zijn  de  woorden  onzes  Heere, 
Des  zondaers  dood  ik  niet  begeere  , 
Maerbeterkhap  in  ware  boet. 

Wie  kan  tot  boete  zich  begeven. 
Die  niet  en  wil  in  liefde  leven  ? 
Hoe  kan 'er  vreeden  eendracht  zijn? 
Zoo  lang  de  Chriftcnen  vcrfchillen. 
En  geene  liefde  plegen  willen , 
Macr  dragen  't  hcrtc  vol  fenijn. 

Lactaf,  lactaf,  ó  zwakke  Chriften  I 
Laet  af,  in  ^t  Goddelijk  te  twiften  ; 
Hier  om  een  punt ,  een  kleyn  verfchil , 
(  Ja  dorft  ik  zeggen ,  ydcl  dromen  ) 
Dc  Chriftencn  tot  tweedracht  komen , 
D'  een  Chriften  d'andcr  dwingen  wil. 

Eylaes !  ten  zijn  geen  Chriften  wetten , 
Laet  ons  de  Liefde  palen  zetten^ 
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Hoe  veer  het  Chriftendom  moet  gacn  , 
Hoe  veer  een  Chriften  is  verbonden , 
En  wat  een  Chriften  moet  doorgronden , 
Wacr  meed  een  Chriften  kan  bcftacn, 

In  God  en  Chriftum  te  geloven , 
'kZcg  God  die  alles  gaet  te  boven  y 
God  Vader ,  en  God  Zoon  gelijk, 
God  Schepper,  wiens  gelijk  in  waerden 
En  is  in  Hemel ,  nocht  op  Aerden  , 
Als  Majcfteyt  van  't  Hemelrijk. 

*t  Ken-teken  is  van  Chriften  menfchen  , 
Haer  naeften  als  haer  zeiven  wcnfchcn ; 
Mijns  oordeels  y  *t  ftaet  geen  Chriften  vry  y 
Het  hert  in  liefden  af  te  trekken  , 
Van  die ,  die  hy  niet  kan  verwekken , 
Dat  met  hem  een  geloovig  zy» 

Ten  paft  geen  Chriften  tijd  verfleten  y 
Te  ftraflfcn  yemand  in  *t  geweten  y 
Gelijk,  God  beterd,  word  gedaen. 
O  !  wild'  dc  liefde  zoo  veel  geven , 
Dat  yder  mogt  zijn  hert  beleven , 
Mitsyder  voor  zich  zelfs  moetftaen  ; 

Wanneer  den  Rechter  zal  verfchijncn  ^ 
Met  helfche  ftraf,  de booze pijnen, 
En  plagen  eeuwig  met  ellend , 
Die ,  die  een  ander  wilde  leeren  , 
Op  zulk  een  weg ,  en  pad  te  keeren  , 
Daer  men  geen  Chriften  wette  kcnd. 

Ja ,  yeder  een  wil  nu  verftrekken 
Een  ziele-  hoeder ,  om  te  trekken 
Het  Chriften  herte  na  zijn  zin ; 
Elk  wil  een  ander  beter  leeren 
En  zeiver ,  door  een  quaed  begeeren 
Loopt  hy  verblind  het  dool-pad  in.- 

Aen  andren  is  hem  veel  gelegen  y 
Zich  zeiven  kendhy  nauw  te  degen, 
Hy  wil  van  andren  veel  gedaen; 
Een  beter ,  wil  hy  "t  beft  beroven  , 
Een  ander  't  zijne  doen  geloven , 
Daer  elk  moet  voor  zich  zeiven  ftaen. 

"tls  vreemd  dat  nu  de  menfchen  plegen  , 
Veel  vlijt  om  andren  te  bewegen 
Ter  zaligheyt ;  en  zorgen  niet , 
Met  nauw  en  nacrftclijk  op  merken. 


Dar 
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Dat  door  oprechte  Cliriften  werken , 
Haercygen  ziele  nutgefchied. 

Elk  wil  een  ander  heylig  maken , 
En  let  niet  op  zijn  eygen  zaken , 
Elkx  oordeel    anders  heyl  beroofd ; 
Ja  d'ecn  die  zal  den  ander  haten , 
Hem  licfd te tooncn achter  laten, 
Om  dathy  niet  met  hem  geloofd.  \ 

O  dooling  /  onder  Chriften  menfchen. 
Elk  wil  zijn  naeftc  n  zalig  wenfchen , 
En  op  zijn  zelfs  hy  niet  en  let ; 

O  Chriften  menfch !  elk  is  verbonden 

Tot  beterfchap  van  zijne  zonden  > 

Dit  is  de  rechte  Chriften  wet. 

Wacnd  zich  al  Chriften  -door 't  geloven; 

Die  zich  laet  van  't  geloof  beroven  , 

Die  wil  nochtans  een  Chriften  zijn; 

Schoonhy  geloofd,  wat  vrucht  kan 't geven? 

Zoo  men  ''t  geloof  niet  wil  beleven , 

Is  't  maer  geloven  in  den  fchijn. 

't  Geloof  f  als'tnodigft)  is  van  node, 

Terzaligheyd,  geleerd  van  Gode; 

't  Is  niet  genoeg  ,  dit  moet 'er  by , 

Deliefd,  de  hoop,  en  ook  dc  vreze  j 

Die  moeten  by  't  gclovc  wcze , 

Al  eer  men  recht  gelovig  zy. 


A 


Endachtige  Le^er ,  alzo  mijn  mening  niet  en  is  yemand/loffe  te  kyetentot  i^ifi  re- 
denen^  maeraliecnigaente  y^ij^en  den-Weg  terVetigdcn,  in  de^e  m^ne  B^imen; 
y>oor\>allendedeaenroeringe  des  geioofs,  als  het  aldernodlgfiemiddel^acrdoorde 
—  '  zelVm  kan gey>onden  -Worden, is  dat  mijns  oordeels  nktgenoeg\maeryan iioode  daef 
lytenroeten^ntgen  ,  hief  de.  Hoop,  e«  Vrede.  Opdat  een  Chriften  Oer  gekken  met  een 
Schipper ,  in  de  z^'  l^^^^^  ongeftadig  ky>en)  als  x^ijnde  de  '\fcg  om  tot  de  Ha^en  der  z^' 

Ihheydte  komen,  dacr  toe  zoude  mogen  geraken,  ,,711  i. 

Ven  Schipman,zonder  het  fchip  tehebben.is't  niet  mogélijk  te  bezoeken  dekuften  Ipan  lndten% 
cfte andere  eynden  dezes  'Werelds  ;  't  zelfde  hebkndsy  als  het  \>oornaemfte  enaldernoodigfte , 
heeft  nochtans  niet  genoegd  maermoet  ztjngeankert , -en  daer  by  zich^erzorgen  met  Compdi* 
U  Gelooy  e  redelijker 'Wijze  y  \>ergelekcnmethct  Schip,  ii  niet  genoeg  ur  zaligheyd-,  laet 
ons gaerr  tot  de  Schrifture  by  Jacobumz,  17,  het  gelov^  zonder  werken ,  is  in  zich  zei- 


ven dood.  .  ;  J  t 

Alzoo'^ydanalleenigdoof'tgeloo'^pc^  meten  zijn  loer^ekert ,  moeten^yy  derey^e  onzes 
onzeker  en  levens ,  in  het  [chip  Ipan  onsgelooy>e  door  brengen ,  na  den  (Ir  eek  en  't  C  ompas  der 
Itefdeny  datisnieta^eenlijkin  Chni\üm  geloo^en  ,  waer  ook er  ken^an  liefde  ^  enlpan 
barmhertigheydatnonzenaeltenbetoonen. 

Foor  hetfWcde ,  moet  een gelooVig  Chriften  het  anker  der  heope  hebben ,  op  dat  zoo  -Wanneer 
hem  op  de  reyze  o'\>er\ allen  de  f -jarigheden  dezes  -Werelds-,  t  e  ^wn ,  tegen  fpoet,  ongeval ,  haet 
'  en  ni'd.enramp  en  lijdenyarremoede  en  ongemak,  droefheyt  en  ellenden  y  moeylijkheyd  eff 
/•^a^igheden^  yeryolgingen^erdrukking  ,  dathy  als  dan  zijn  anker  ^  dat  is  ztjn  hoop  y  uyt^ 


TER  DEUGDEN 


^7. 


f'iJIrrti'^^'ff^^^^^^'  '^^MvH^loo^pende,  dat  hmGod  almachtig  na  droefheyd 
^a?rdza^^^^^  ««^crW^i/^^e»  Vw^irwAAw^  ecw^nge  ru(i ,  en  i^alige  ^ei^ 

Ten  derden  j  de  ^reeze ,  Vergeleken  met  het  roer ,  door  -vVeZ/ce  hetfc/jtp  moet geftuurt  -^or- 
eeui'^^n%\  aenge^ien  hy  ondef^orpen  ii  zich  zelfs  te  Verboeren  in  de 

\>tnA  ^^^^^^'iP^f^^  i  aliohyniet  en  -treeft  .dooreen  ondeugdelijk^  boos  en  godloos  zondig  Ie- 
ahn  r^'^f -pan  alle  fchepzden  te  "Pertoornen  ;  -Reiken  God, 
^^  ^''^^^^'^^^  ^^^^  o^^'-P^^gcri  rechtlPeerdig aengezien  dat  zijne 
ioihr  n  "^r^^^^^^  iPertoorent  -gorden  door  de  zonden ;  zulx  dat  hy  derhahen  ons  be- 
den  ^/^^"^"^^  P^^i^^  >  onder  de  -^elke  is  den  oorlog ,  Ip  ooribrengende  branden ,  moor^ 
btn  ^Y^^J^^^^^^^y  eerefchenden ,  en  diergelijken fa  dat  ons  God  den  Heer  verzoekt  met 
^nautheyd,  honger  y  peji  en  diere  t^den,  iVaer  door  ü  h  \  alleen  door  onze  zonden,  z^'* 
o  JT  ^orzaek  Ipan  deze  plagen  ,  ^«/^  dat  God  die  oloer  ons  ii  vytftortende  ?  moet  het 
ent  f^^^^-'i  Z^n ,  datzme  H.  Majefteyt ,  door  beterfchap  -pan  zonden ,  oprecht  berouw 

«ert^e^e,, ,  als  'Waerachtigeboet'Peerdigheyd  en  deugdelijke  boorden  ,  inbarmherttgheyd 
ik  fn  ^^^^oent  -^f orden.   Vcrhaben  hehbe  ik  deze  Voorgaende  rijmen  Voorgejieldy  die 

bten^  '  yierlpalgeny  en  de  eygenfchappen\>an  de  liefde,  die  ik  in  r^mer^en  af- 
,  tot  een  'Srare^  en  oprechten  J^eg-PV^z^r  ter  Beugden  aen'^ijz.en^ 


Liefde  veroorzaekt  Deugden. 


HEb  eens  een  oude  man  j  by  na  de  tachtig  jaren , 
Gehoord ,  een  vreemde  zaek ,  met  zijne  mond  verklaren , 
Ik  Zeg  een  vreemde  zack ,  die  ik  hier  by  geval,  • 
.  Tot  nut  en  dienftigheyd ,  den  Lezer  toonen  zal ; 
^  Is  nut,  men  zoo  een  zaek  ten  hoogftcn  zoekt  tc  prijzen, 
.  vvaer  door  men  yemand  kan  op 't  fpoor  der  deugden  wijzen  5 

liefde  voed  de  deugd,  als  deugd  met  liefde  gaet , 
j^^^^ijnzy  de  fterkfte  grond  daer  ''t  Chriftendom  op  ftaet, 
^J^t  is  wel  eer  gebeurd ,  waerachtelijk  gebleken , 
lelijk  ik  zeiver  heb  den  Ouden  hooren  fpreken  » 

binnen  Amfteldam,  woonachtig  was  een  man, 
Wiens  naem,  en  wiens  geflacht ,  ^s'tnauwd,  men  noemen  kan; 
•^^cs  alle  weeld  gewend  ten  acnzien  zijn  vermogen; 
van  een  rijk  geflacht  en  eerlijk  op  getogen ; 
E^ees  met  een  jonge  Vrouw  in  d' Echte  ftaet  verzcid; 
E>ccs  wel  begaefd  met  goed,  enniet  te  min  met  geld, 
eerlijk  van  gemoed ,  en  deugdzaem  in  zijn  leven , 
Genegen  van  het  zijn  den  armen  mee  te  geven  ; 

Hy ,  van  een  goed  beleyd  en  van  een  ichrandre  geeft , 
^  Is  tot  een  zeker  kunft  al  lang  geneygt  geweeft ; 

t'^T^^^  Stof-fcheyding  die  hem  deed  zijne  meening  mifien ,  jikhimia' 
^t  ging  hem  in  die  zaek  heel  buyten  zijne  gilTen  5 
Na  dat  hy  deze  kunft  heeft,  Icyder,  onderftaen, 
^  Zoo  is  het  hier  met  hem  heel  quahjk  afgegacn  ; 
>  deed  in  deze  kunft  een  machtig  geld  verflinden , 
zonder  dat  hy  koft  daer  in  zijn  wenkhing  vinden  ; 

H  In  \ 
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W  E  G-W  Y  Z  E  R 

Ir/tkort,  hy  heeft  zijn  goed  in  deze  kunft  verfpildf 
Hy  isby  yder  een  onwaerd,  en  niet  gewild. 
Devrundcn  van  zjinkant,  en  zijn hem^ niet  genegen; 
jjc  vrunden  van  de  vrouw ,  die  gacn  de  zelfde  wegen  ; 
Hy ,  in  het  meeft  verdriet ,  en  aldergrootfte  nood ; 
Hy  ,  zonder  hoop  en  trooft  acn  lUc  kant  ontbloot ; 
Hy,  die  zich  alle  hulp  der  menfchen  vind  benomen,. 
Is  noch  in  meer  verdriet  enfwarigheyd  gekomen. 

En  't  gaet  zoo  met  den  menkh ,  de  rechte  vrundfchap  wijkt 
Geen  vrundkhap  vind  den  mcnfch  ,  wanneer 't  geluk  befwijkt 
De  vrundfchap  is  altijd  van  vrunden  afgevloden , 
Wanneer  op  't  alderhoogft  de  vrundfchap  is  van  noden. 
Eylaes  1  het  Chriftendom  (  hier  in  re  grof  verblind  ,) 
De  wereld  wel,  macr  niet  de  ware  vrundfchap  rnind. 
Zoo  Tang  de  voorfpocd  duurd ,  fo  duurd  de  vrundfchap  mede  ; 
O  ChriUen  !  waerom  niet  geleefd  na  wet  van  rede  ? 

Geen  vrundfchap  is  oprecht  daer  weelde  vrundfchap  maekt  , 
Maer  dacrzc  word  getoond  als  men  in  onluk  raekt. 
Op  dat  ik  voort  verhael hoe  zich  de  zaken  keerden 
De  vrunden  ( in  de  plaets  van  vrundfchap  )  hem  ontccrdcn ; 
Men  flocg  hem  voor  het  hooft ,  als  hy  om  vrundfchap  bad  ^ 
Menwifthem  niettewif,  ookalshynieten  had  ; 
Hy  ,  in  de  grootfte  nood ,  en  heeft  geen  trooft  genoten 
Maer  wierd  van  yder  een  verfchoven  en  verftooten; 
Zijn  leven  is  een  ftrijd,  eenquclling  vol  verdriet, 
Vermits  hy  niemandhecft  van  wien  hem  trooft  gcfchied ; 
Hy,  door  de  hooge  nood,  tot  bedelen  gedreven, 
Heeftzich,  voor  ecnig tijd  ,  uytlandiggaen begeven  ; 
Hy ,  van  een  vroom  gemoed dat  leven  ongewend , 
Gaet  bedelen  ter  plaets  daer  niemand  hem  en  kend», 
O  herten!'  hoe  dus  wreed,  hoe  kunnen  Chriftcn  menfchen 
Haer  ziel  en  zahgheyd  van  Chrifto  Jefu  wenfchen  ? 

OChriftenl  met  de  mond,  geen  Chriftcn  met  ter  daet , 
Die  zoo  zijn  even  menfch  in  nood  verlegen  laet ; . 
Hy  ^  in  dit  ongeval  )  begeeft  zich  menig  weryCn,.. 
Van  alle  menfchen  af ,  en  gaet  aUcenig  hverven , 
Hierinecneykenbofch,  daer  in  een  open  veld  ^ 
Alwaer  dathy  zijn  hert  acn  God  ten  offer  ftcld ; 
In  zuchtai  en  gctraen ,  in  weenen  cn  in  klagen , 
Teroorzaek  zijn  verdriet  in  dees  zijn  droeve  dagen; 
Hy  roept ,  6  goede  God !  ik  die  uw  dienaer  ben , 
Verzoek ,  geeft  my  niet  meer  als  ik  verdragenken  r 
Mijn  zonden ,  ik  beken 't ,  zijn  oorzaek  van  mijn  plagcn;j= 
Die  zoo  veel  niet  en  zijn,,  of  noch  kan  ikze  dragen» 


.      TER  DEUGDEN. 
Acli !  als  ik  overdenk,  hoe  \  met  den  menfch  kangaen, 

n        c  ^^^^^  " '  ^  ^^^^ '         zuchten  en  getraen  j 
pc  droefhcyd  perft  mijn  hert  tot  dit  weemoedig  treuren , 
^atismy,  Hccrl  gcfcliicd,  wat  kan  my  noch  gebeuren  ? 
De  nood  brengt  veel  te  weeg ,  en  d^  armocd  die  zoekt  lift, 
^i^Aoevcn  maekt  my  wijs  het  geeniknoyt  en  wift; 
J;;^cdachtcn  brengen  voort  een  wonderlijk  bedenken 
%laes!  de  bittrc  nood  kan  deugd  en  vroomheyd  krenken ; 
^k  wil  dat  niet  behoord ,  ik  wil  dat  niet  mach  zijn , 
Dearmoed,  goede  God,  brengt  cjua  begeert  in  mijn. 
J^>  die  van  goed  geflacht,  van  rijken,  als  van  vromen, 
4  er  Wereld  ben  gebracht ,  en  eerlijk  voort  gekomen  ; 
■fk,  die  in  ecrbaerheyd ,  en  deugd  ben  op  gevoed  , 
Ja  alle  v^  eeld  gewend ,  mijn  nooddruft  bidden  moet; 
Jj>  die  nuvrundcloos,  inarremocd,  en  fchanden, 
^oct  bedelen  mijn  koft  ,  en  dolen  achter  landen ; 
^cn  nu  in  d"*  hoogftc  nood ,  die  yemand  hebben  ken; 
l^ylaes !  ik  haet  den  dag ,  dat  ik  geboren  ben. 
cn  naem  van  dezen  man  die  lact  ik  na  om  reden  , 
een  verzierdcn  naem  zal  zijne  plaets  bekleden  : 
^-^  noem  hem  Defidecr  >  ten  aenzicn  hy  verlangd, 
t)at  hy  in  zijne  nood  een  goede  trooft  ontEingt , 
j?och  't  fcheen  dat  dat  geluk  ,  op  hem  niet  wilde  komen, 
*  en  wacr  hy  cerft  nocli  had  meer  ongeval  vernomen. 
•^Is  Defidcrius  geen  uytkomft  vinden  koft , 
Macr  noch  van  huys  tot  huys  zijn  nooddruft  bidden  moft, 
^  top  een  zccker  tijd  gebeurd  dat  zijn  gedachten, 
rieden  dnt  hy  zoud  een  hooger  kans  betrachten ; 
Hy  die  in  dit  geval,  zijn  quadc  zinnen  voed , 
hervalt  ook  met  het  hert  op  ander  luyden  goed; 
/^at  kan  gebrek  niet  al,  cylaes !  te  wegc  brengen  } 
^  Gebrek  kan  in  den  menkh  een  quade  luft  gehengen ; 
die  een  zeker  huys,  vind  onder  wegen  ftaen  , 
^cbruykteen  loozcn  vond ,  en  komt  'er  binnen  gacn; 
^cr  woond  een  rijken  man,  van  Joodlchgeflacht  gebooren  , 
^cs  fpreekthy  acn ,  en  Icydhem  een  verzoek  te  vooren, 
Pft  vraegd  hem  ycts ,  het  geen  ik  zekerlijk  niet  weet , 
En  onder  dit  belcydhy  zijnen  voordcel  deed; 

zag  de  gaten  deur,  hy  zag  verfcheyde  deelen, 
^quamelijkomdaerteroovcnen  te  ftelcn; 
Hy  vind  gelegcntheyd ,  en  ncemtze  wel  in  acht , 
Doch  fteldzijnvoorneem  uyttor  aen  de  middernacht. 
^Is  hy  nu  van  de  Jood  zijn  aflcheyd  had  genomen , 
s  hv .  dien  zelfde  nacht  weer  voor  het  huys  gckömen , 


^9 


Hy 
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Hv  voegt  hem  op  de  plaets  des  daegs  by  hem  vcrfpied 
Sy  breekt 'er  door  in  huys,  en  n.cmandhoord  cryct, 

M^it'erwas  datfliep    dies  hy  xt,n  quade  hiften , 

OokLarenhad  volbracht  terwijl  het  alksriften; 

Slo  d  dat'er  binncn'shuys  den  een oft  d' ander  fpreekt;. 
In-t  korthy  ftaekt  zijn  doen ,  en  vind  hem  yol  befchromen  , 
En  roept ,  &  groote  God  l  waer  toe  ben  .k  gekomen  ? 
Driiït  deze  gure  zuchtendampcn  uyt  m.,n  hert, 
Zee  deze  quade  luft ,  die  my  de  ziek  fmert. 
De  loode  fprong  van  't  bed  ,  met  al  de  huyfgezmden . 
En  komendaer  zy  hem  in  onmacht  neder  vmden ; 
Eenyeder  ( o'p het hoogft verwonderd  en  bevrecft) 
Roept,  'tisdieman,  die  hier  op  heden  is  gewecft  ; 
De  lood  in  plaets  van  wrack ,  doet  alle  middel  pkgcn  , 
En  toond  zich  in  der  daed  ook  dat  hy  is  genegen , 
Om  onzen  zwakken  vrund  te  helpen  in  zijn  nood ; 
Hv  die  hem  alle  dicnft  en  alk  byftand  bood, 
VraecdDefidcriumdcoorzaekendercden, 
Waerom  hy  inde  nacht  komt  in  zijn  huys  getreden? 
1-Iy  vraegdhem  wicn  hy  is  en  wacr  hy  komt  van.  dacn  ; 
't Geen  Defiderius hem  aUcs  doet  verftaen; 
De  noot,  zeydhy,  mydwong,  door  nood  was  ik  gedreven, 
Mytotditbooze  werk  ,  en vallhcyt tc begeven ; 

ïv'  vrmidvergceüietmy,  en  denkt  dat  armoed  kan 
Berooven  van  de  deugd ,  een  aldervroornfte  man. 
Als  nu  de  Jood  verftond  hoe  dat  de  zaken  lagen  , 
Heeft  hy  in  dit  geval  hem  loffelijk  gedragen ; 
Ik  die  aen  ubelpeur ,  zeydhy,  een  goed  gemoed 
En  dat  gy  neftens  dien  zijt  dcugdzacm  opge  voed ; 
Ik  die  uw  vrundenkcn ,  kend'  uwe  vader  mede  ; 
Ikheb  uhert  cngrond  befpcumiyt uwe  rede ; 
Ik  zal  waer  dat  ik  kan  ,  in  all's  u  dicnftig  zijn  , 
En  zoeken  door  mijn  gunft  te  zachtcn  uwe  pijn ; 
Ik  zal  in  dit  geval  u  trooft  en  vrundfchap  tooneir, 
U w  mifdaed  door  de  nood begaen  ,  op't  hoogft  verlchoonen  i 
Ik  zal  u  alk  dknft  entrouv-c  vrundfchap  doen ; 
Ik  zal  mijn  leven  lang  uw  van  mijn  gaven  voen  ; 
Gy  zult ,  zio lang  gy  v'ld ,  hier  in  mijn huys  verkeeren. 
En  zonder  dat  gy  dacr  een  ftuyvcr  zult  vertecren  , 
O  liefde  l  rechte  Ikfd,  Óliefdcl  ongemeen, 
VanduyzcndChriftenen,  zcgmy.  wacrtffereen^ 
Dit  doet  een  Joodkhen  ma.. .  het  Chriftendom  tot  Ichandcn , 
Wkns  nacm  behoord'  ic  gaai  door  aüe  Chnflen  landen 


T  E  R   D  E  U  G  D  E  N.  C-, 

O  Chriften  !  ipiegeld  u ,  hoe  zich  een  Joode  qiiijt. 

Een  Jodc,  die  den  naem  van  Chriftus  nietbeHjd; 
^  Chriften  1  die  u  hert  aftrekt  van  ware  armen , 
Zie  hier  een  Joode  zelfs  zich  over  dien  erbarmen; 

Een,  die  geen  Chriften  wet  enkend,  nocht  onderhoud  , 

Befchaemd  het  Chrift:cndom  ,  *t  welk  Chrifto  toebctrouwd 
Den  loon  huns  zaligheyds ;  een  Jood ,  door  liefd  gedreven , 
Heeft  hier  een  Chriften  ziel  liefds  plichten  voorgefchrcven ; 

E>och,  liefde  heeft  gecnplaets  nocht  voorbeeld  heeft  geen  kracht; 

Vermaning  do€t  geen  vrucht ,  dc  deugd  is  niet  gcacht^j 
Berilpen  beterd  niet ,  aenwijzing  hoed  geen  dooien  ; 
Ik  zeg  noch  eens,  zie  toe,  toezien  is  ons  bevolen. 

Elk  Chriften  heeft  zijn  plic  ht ,  een  plicht ,  die  als  een  wet  ^, 

In  yder  Chriften  hert ,  van  Chrifto  is  gezet ; 
Dat's  lichaems  eygenkhap ,  die  hert en  zin  doet  neygen  , 
Na  liefde  tot  ons  zelfs  ,  als  ingeboren  cygen  ; 

Gelijk  als  eygen  liefd  ons  huysveft  in  hcthert  ^ 

Alzoo  wil  Goddatookdie  zelfde  liefde  werd 
A<^n  onzen  even  menfch  hefteed  en  opgedragen; 
^^ie  't  niet  en  doet ,  die  zoekt  ook  God  niet  te  behagen. 

Eenleering  uyt Godswoord ,  het  geen  den  menkhe  leerd 

Dat  hy  in  liefde  zich  tot  zijne  nacfte  kcerd  : 

Dcut  XV  cap  Is  *t  z.ahe  dat  'er  jemand  van  uwe  broeder die  hinnen  uwer 
fi^ds  pomenwlonen.in'tlanrtwelkedeHeereuweqodugeven^a^^  tet  ar- 
moede gekomen  zal  wezen,  zoo  en  zuldy  uw  herte  met  verherden,  nochte  uw 
^^ndniettoefiuyten,  maer  die  den  armen  mcnfche  of  en  doen  ,  en  hem  lenen  het 
Z'endatiy  ziet  dat  hy  behoefd  ;  keer  uw  oogen  niet  af  van  m^en  armen  broeder, 
^iet  willende  hem  leenen  het  geen  dat  hy  begeerd,  op  dat  hy  tegen  u  met  en  roep  e 
"^^nden  Heere ,  en  dat  u  dat  ter  zonden  niet  gerekent  worde:  maer gy  zult 
^em  lieven'  nochte  n  zult  niet  CchalkUjkniet  hem  leven ,  in  zijn  neot  te  ver- 
^^chten,  op  dat  de  ^ Heer  uwe  God  u  zegene  ,  in  alle  tijden  ,  en  alle  dingen, 
^aergy  uw  handen aen  (leken  zult;  daer  amme  zoo  gebted  t'ku  y  dat  gj  uwe 
^^ndopendaenmi^en  behocfttgen  broeder ,  die  met  urn' t  land  verleerd. 

Sic  hier,  &  Chriften  menfch  l  een  wet  voor  ons  gefchrcven  ^ 
Een  wetwaer  na  behoord  het  Chriftcndom  te  leven  5, 

Een  wet  die  onze  Jood  al  beter  heeft  geleerd, 

Als  wel  een  Chriften  ziel  die  Chrifti  liefd  begeerd ;. 
Een  Jood,  die  vanmy  zal  een  eeuwig  lof  behalen, 
Tot  fchand  van  Chriftendom  ,  vol  diergelijke  dwalen ; 

Een  vroom,  een deugzaem man ,  omdathcmd*armocd  rackt, 

Werd  by  zijn  vrunden  zelfs  voor  deugniet  uyt  gemackt ; 
Een  vroom ,  God  vrezend  man  ,  beproeving  Gods  ontfangcn , 
Van  vrunden  word  ecwenfcht  ter  galgen  opgehangen; 

H  3.  ^^^^ 


Ech  vroom,  ecndengzaemman,  van 'tonluk neer  getrecn, 
Na  alle  Imacd  cn  fpijtVan  zijngeflacht  geleên; 
Een  vroom  ,  een  dengzacni  man  ,  veel  fmaed  en ipijt  genoten^ 
Van  veder  menfcli verdrukt,  van  vrunden  uytgcftotcn, 

Van  ydcr  ongeacht ,  en  voor  een  ficl«  gefchend , 
'   Vind  in  het  eynde  trooit  dagr  s'heni  was  onbekend. 
By  vrunden  uytgejaegd ,  by  vrcmden  aengenomen ; 
By  Chriftencn  verdrukt ,  by  Joden  opgekomen. 

O  Chriftcn  menfch  /  die  u  niet  draegt  zoo  het  betaemd ; 
Eylaes!  het  Joods  geflacht  de  Chriftenen  bcfchaemd. 
Als  befiderius  in  'tonluk  was  gekomen , 
Zoo  heeft  hy  zijnen  trooft  in  God  den  Heer  genomen ; 
Hoe  wel  door  hooge  nood  hy  quacd  te  plegen  zocht , 
Nochtans  zijn  vroom  gemoed  kreeg  nader  acht<ïrdocht , 
En  heeftin'tminfledeel  zich  tot  de  daed  begeven  , 
Doch  zonder  dezen  Jood,  hy  haddet  licht  bedreven. 

Men  zeyd  de  nood  breekt  wet  ,  en  liefd  verhindert  quaed  , 
Gelijk  in  dit  geval  de  daed  ons  blijken  laet; 
De  nood  had  hem  gcpreft  tot  luiten  van  te  ftelen , 
Een  Jodc  dat  belet  door 't  zijne  mee  te  deelcn  ; 
Indien  der  Joden  lief'd  ,  hem  niet  had  by  geftaen  , 
Ja  meerder  als  hem  van  zijn  vrunden  was  gcdaen, 
't Had  lichtelijk  gefchied  dathyhemhad  begeven  , 
Tot  meerder  dievery  ,  en  oiigodzahg  leven  ; 
Maer  't  isgelijkerwijs  een  wijzen  leeraer  zeyd ; 
Wie  yem.and  ftierd  ter  deugd ,  de  deugd  bearrebeyd  ; 
En  die  op  God  betrouwd  blijft  nimmermeer  verlegen , 
Alfchccnhcmookdegunftvan  alle  mcnichen  tegen. 
Schoon  yemand  alle  fmaed ,  en  tcgcnheyd  gelchicd  ,  ^ 
Zoohy  in  God  vertrouwd,  tenfchaed  hem  mm  als  met. 
Als  Defiderius ,  woonachtig  by  dees  Jodc, 
Al  zijne  toevlucht  nam  in  het  gebed  tot  Gode , 
En  bleef  ftantvaft  in  die  ,  die  \  al  gefchapcn  heeft , 
En  die  ter  rechterhand  by  God  den  Vader  leefd , 
Die  fpiegeld  zich  ten  hoogftacnvekr  Chriftcn  zonden'. 
En  houd  zich  aen  de  deugd  van  dezen  Jood  verbonden  , 
Te  volgen  't  gun  aen  hem  de  Jode  had  gepleegd; 
Hoe  zalich  is  de  deugd  die  tot  der  deugd  beweegd. 
Hy  fpreekt  zich  zclvcr  aen ,  hoe  ongelijk  is  ^t leven? 
Een  Jode  lecrd  my  hier  hoe  ik  my  zal  begeven 

Tot  liefde  ,  die  den  menfch  zijn  naeften  toonen  moet , 
Daer  my  in  tegendeel  mijn  maegfchap  anders  doet. 
Als  Defiderius  een  langen  tijd  van  dagen , 
Zich  eerelijk  en  vroom  hadby  dees  Jood  gedragen  , 


Zoo 
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Zoo  heeft  dcjode  zelfs  zijn  vroom  gemoed  bcfpeurd 
^  Dcrhalvcn  hem  veel  gunft  van  deze  Jood  gebeurd, 
t  Gefchied  op  zeker  tijd  dat  hem  de  Jodc  telde  ^ 
*^en  goede  fommc  gelds ,  die  hy  op  winning  ftelde ; 
Zoo  dat  hy  dacr  mee  heeft  zijn  koopmanfchap  gedaen 
En  die  hem  na  zijn  wenfch  gelukkig  is  vcrgaen. 
f^^LiDefiderius,  veroorzaekt  en  verbonden, 
A  otalle  dankbaerhcyd  ,  deed  alles  wat  hy  konde  , 
Heeft  hy  acn  zijnen  vrund  ccrbicdclijk  verzocht , 
Of  hy,  opdezetijd,  zijn  affcheyd  nemen  mocht  ; 
Jode  zegt  hem  neen,  ik  bid  wild  niet  vertrekken  ^> 
^  draeg  yets  in  mijn  hert ,  dat  moet  ik  u  ontdekken  f . 
^ijn  geeft  en  heeft  geen  ruft ,  de  ziel  is  ongcfteld , 
Een  innerlijke  ftrijd  al  mijn  gedachten  c]ueld; 
^  volg  de  Joodfche  wet ,  en  leef  na  die  geboden., 
^aerfpeurdoorhooger  geeft  de  dwalinge  der  Joden; 
■^kkan  dc  Joodfche  wet  niet  langer  goed  verftaen , 
TU      geeft  getuygt  het  my  dat  ikmoetnooger  gaen ; 
^ Wenfch,  datikcensfprakmet  cenerwel  ervaren, 
■"^e  my  dc  gronden  mogt  van  \  Chriftendom  verklaren, 
AlsDcfiderius  (  op  ^t  hoogft  hier  in  verblijd  ) 
De  grond  van  zijn  gemoed  ,  na  zijn  geloof  >  belijd  , 
dat  hy  zich  betoond  geleerd  ,  en  wel  bedreven , 
reden  van  ^t  geloof,  en  't  Chriftendom  te  geven , 
Zoo  fteld  Hy  aen  zijn  vrund  een  goede  leering  voor , 
-Öc  Jode  werd  verlicht  en  komt  tot  goed  gehoor ; 
Jode  is  zoo  ver  ,  door  Defideer,  gekomen, 
^at  hy ,  als  Chriftcn ,  nu  't  geloof  heeft  acngenomen ; 

Ziehier  een vremdezack,  een wondcrlijkbcdrijf , 
^  Een  zaekdie  waerdig  is ,  dat  ikze  voort  befchrijf ; 
^  Chriften  lezer !  leer  hier,  met  een  goed  opmerken  , 
^at  liefde  niet  kan  doen,  wat  liefde  niet  kan  werken ; 

öelicfdc,  voedde  liefd;  dchefd,  veroorzaekt  deugd;. 
^  Gelijk  gy  klarelijk  dat  hier  uyt  leeren  mcugt^ 
"^as  liefde ,  diede  JoodaenDefideer  befteede ;  , 
^^as  liefde  ,  wacr  door  hy  zijn  naekte  leden  klecde  ; 

t  W^as  liefde  ,  dat  hy  hem  ten  beften  heeft  gekeerd , 
^  En  niet  de  doling  van  zijn  even  menlch  begeerd ; 
^^^aslietdc,  dat  hy  hem  voor  verder  doling  hoede  ; 
^  \Vas  liefde ,  dat  hy  hem  van  zijne  tafel  vocde  ; 

*t  "Was  liefde  ,  dat  hy  hem  in  nood  heeft  by  geftaen  ; 
^    t  Was  liefde,  dat  hy  hem  heeft  van  zijn  geld  gedaen; 

Was  liefde ,  die  in  hem  de  deugde  deed  beklijven ; 
^-  '^^a.s.liefde , .  die  hem  deedftandvaft  in  deugde  blijven. 
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'tWas  deugde  wederom  dut  liefde  wierd  beloond. 
Als Dcfiderius zich dankbacr  heeft  getoond; 
't  Was  deugde  als  hy  zocht  zijn  yvcr  aen  te  wenden , 
Te  lecrcn  Chriftum ,  die  noch  Chriftum  niet  en  kenden ; 
^t  Was  deugde,  daer  de  Hefd  zoo  willig  was  in  macht. 
Dat  hy  de  Jodc  heeft  tot  Chriftendom  gebracht ; 
Dejodc  ('nu  bekeerd)  aenvaerd  het  Chriften  leven, 
Enlaet  zich  Chriftelijk  een  ander  name  geven; 
Alshy  van  zijn  geloof  belijd'nis  had  gedaen, 
Wilhy  niet  anderszijn  genoemt  als  Chriftiaen. 
Hoor !  hoe  het  voorder  liep  ,  en  hoe  dat  onder  allen , 
MetDefiderio  de  zaek is  uytge vallen. 

Gelijk  het  wezen  wil ,  of  God  het  hebben  wouw. 
Zoo  komt  ''er ,  by  geval ,  aldaer  ter  plaets  een  vrouw , 
Een  vtouw  die  elders  heek  te  reyzenvoor  genomen; 
Ziet  Dezideriusdaer  vande  woning  komen, 

Enmet  dat  zy  hem  ziet  zoo  is^'t  datzy  hem  kend. 
Schoon  door  verandering  ,  ten  deelen  haer  ontwend ; 
.Zyfpreekttot  Defideer,  en  na  v erlchey de  reden , 
Zeyd ,  dat  zijn  huyfvrouw  is  der  wereld  overleden ; 
Hy,  die  nu  zijnde  vry  ,  vankindcrs  niet  belaft; 
Hydie  noch  jeugdig  is ,  doet  dat  de  jonkhcyd  paft ; 
Voegd  zich  tot  alle  dienftmet  welgencgcn  zinnen. 
Om  al  het  huysgezin  tot  zijne  gunft  tc  >^innen  ;^ 
En  boven  dien  hy  tracht  door  middel  van  de  deugd  , 
C  Als  zijnde  wel  begacfd  met  fchonigheyd  van  jeugd, ) 
De  fchoone  Ifabel  het  maegdenhertteftclen, 
Diehacrook  toond  gcneygt  tothemin  alle  deelen; 
Zoo  dat  de  vader  ook  van  dezen  onderrecht, 
Geeft  Ifabel  aen  Defidcrio  ten  Echt, 
O  Goddelijk  bcfluyt  1  noodwendig  zijn  uw  werken. 
En  wonder  uwe  macht  gelijk  men  kan  bemerken ; 

Leer,  Chriften  ziele  ,  leer,  dat  liefde  God  behacgd, 
En  wil  dat  yder  mcnlch  zijn  naeften  Hefde  draegd ; 
De  liefd  veroorzaekt  deugd  ,  door  liefde  en  door  deugden 
Geeft  God  den  Heer  den  menfch  zijn  zegening  in  vreugden 
Tot  flot  van  reden  dicnd  een  woort je  noch  gezeyd : 
De  liefde  brengt  de  zielin  ftact  van  zalighcyd. 


- 


TER  DEUGDEN.  tfj 

Nat  ÜU  RL  YKE  BEWEEGREDENEN 

TER  DEUGDEN, 
Gefteld  op  de  woorden  : 

DENKT    TE  STERVEN. 

L  wat  de  menfchen  doen ,  al  wat  de  menfchen  plegen , 
l  Gcfcliied  uyt  cilkcl  drift  van  innerlijk  genegen  j 
Genegentheyd gevoed,  doordagefijx  gewoont. 
Op  heden  in  den  menfch  (  als  noodig  )  zich  vertoont ; 
De  menfchen  ftellen  zich  al  oft  zy  noodig  moeten. 
Om  hoogheyd  ,  en  om  ftaet,  om  geld  en  rijkdom  wroCten:5 
De  menfchen  ftellen  zich  met  meerder  luft  en  vlijt, 
Tot  eer  en  cdeldom  ,  maer  van  een  korten  tijd  p 
Wel  tot  edcldom ,  en  eer  van  zulke  zaken , 
in  der  eeuwigheyd  recht  edel  kunnen  maken ; 
I^it  by  den  menie h  geplecgt ,  is  mifbruyk  buyten  reen, 
I^e  rechte  edelheyd  dat  is  de  deugd  alleen  ; 
^  rechte  edelheyd  dat^s  Chriftclijk  te  ftrijdcn  , 


■^^1  Chrifti  wille  fmacd  en  werelds  oneer  lijden  ; 
rechte  edelheyd  is  dat  men  deugd  betracht,, 
En  aPt  vergankelijk  van  geender  w  aerden  acht  j 
rechte  edelheyd  is  dat  men  zich  leer  voegen, 
klcynheyd  wel  te  vreên  >  met  weynig  te  genoegen  ; 
ï^e  rechte  edelheyd  die  moet  alleen  beftaen  , 
zaken  die  de  ziel  ter  zalighcyd  acn  gaon; 
rechte  edelheyd  ontftact  uyt  kracht  van  reden, 
niet  in  ydelheyd  die  's  menfchen  harffens  fmeden. 
O  menfch !  als  ik  bedenk  ,  en  ftcl  voor  mijn  gedacht 
Het  milbruyk  dat 'er  is  in  'tfterftclijk  geflacht , 
l^^laet  mijn  innig  oog  op  ""s  menfchen  leven  dalen , 
^jen  ik  veel  meerder  als  ik  weet  te  achterhalen ; 

Ikfp  eur  dat  niet  een  menfch  hier  op  deraerden  leefd  , 
t)ic  ook  in  fijn  beroep  zijn  mif  bruyk  niet  en  heeft ; 
^  ^ie ,  die  zeiver  deugd  aen  andren  zullen  leeren , 
die  zomwijlen  ook  van  ''t  fpoor  der  deugde  keerén ; 
^ k  zie  ook  mcnigmael ,  dat  die ,  die  deugde  prijft , 
De  deugd  verftoot,  fchoonhy  ter  deugd  een  ander  wijft; 
^ic ,  die  het  toezien  op  een  ander  is  bevolen , 
hoed  zich  zeiven  niet  in  ydelheyd  te  dooien ; 
Die,  die  op  *s  werelds  troon  als  Go  den  zijn  geëerd, 
En  zijn  noch  niet  genoeg ,  het  geen  de  tijd  ons  leerd ; 

I 
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Geen 
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cn  menlchcn hcdcndacgs  >  het  zy  ook  m  wat  ftatcn,. 
Die  met  het  hare  hun  oprecht  genoegen  laten ; 
Die  overvloedig  Iccfd  in  welluft,  rijkdom,  eer, 
Gund  het  gemoerd  geen  ruft,  macr  leydhet  acnop  meer; 
Die  min  bezit,  hoe  welgenocg ,  heeft  zorgen  vreze. 
Om  ddX  hy  garen  zoud  meer  als  zijn  meerder  wezc  ; 
Die  we'ynig  heeft  zoekt  veel ,  als  hy  "t  bekomen  heeft 
Men  ziet  nochtans  dat  hy  in  luft  tot  meerder  Iccfd  ^ 
Elk  een  w  il  meer  als  acr,  en  dat  in  alle  deelen: 
De  kray  wil  arend  zijn,  de  knecht  de  mccfter  Ipelcn  ; 
Den  koopman  konink  zijn,  den  ondcrdaen  een  heer  5. 
Begeerte  in  den  menlch  loopt  huydendaegs  tc  veer. 
Eylacs !  hoe  woeld  en  wroet  de  menfch  in  aerdfchc  zaken,, 
Enzoekthierop  der  aerd  zijn  ecre  groot  tc  maken  5 
Wat word'er lift  gcbruyktby  die,  die  zijn  gemoed,. 
En  zelfs  het  herte  hangt  aen  het  vergankli  jk  goed  ? 
Hoedooldbegeerlijkheyd  op  kromme  omme  wegen  , 
Aleer  zy  haren  wil  in 't hebben  heeft  verkregen? 
Als  ^t  dan  verkregen  is  en  averechts  vergacrd. 
Zoo  wordhet  of  mifbruykt ,  of  wel  onnut  bcfpaerd  ; 
Deftaetzucht  leydhet  aen,  en  zoekt  zich  grootte  maken> 
En  door  fijn  groote  naem  tot  hoge  ftaet  te  raken ; 
En  als  ""t  na.  wil  en  wenfch  tot  ftaet  al  is  getrcên  ,^ 
Zoo  is  't  ftactzuchtig  hert  noch  efter  niet  tc  vrcên. 
Zoo  lang  daer  hooger  is ,  zal  hy  na  hooger  ftijgen ; 
Een  ander  mans  bezit  zoekt  hy  voor  hem  tc  krijgen. 
Zoo  yemand  is  gemeen  in  middel,  macht,  en  ftaet,. 
Men  ziet  dat  hy  in  pracht  boven  zijn  meerder  gaet. 
O  menfch  l  verdoolde  menfch !  een  les  diend  hier  gcfehrcvenv 
Acn  Alexandcr,  van  den Philolooph ,  gegeven. 
Ik  zeg  Diogcnes    die  deftig  hceftgczeyd, 
IkbencenVorft,  gyflaef,  o  groote  Majcfteyt, 
Ten  aenziendat  begeert  u  nimmermeer  laet  ruften , 
Dacrom  zijt  gy  een  flaei ,  om  dat  gy  diend  uw  luftcn , 
Mijn  luften  dienen  my  ,  ik  dwing  ,  cn  drukze  neer ; 
Endaerom  is  ^t  dat  ik  my  zeiver  acht  cenheer^ 
O  les  1  ö  goude  les  !  doch  weynig  dieze  lecren ; 
Geen  leering  lecrd  men  meer ,  als  hebben  en  begceren». 
Ik  bid  u  aerdzc  menfch  ,  dat  gyuw  oogen  flaet , 
Op  's  werelds  ydelheyt  en  wankelbare  ftaet , 
En  op  de  brolheyd  van  dit  kort  onzeker  leven  ; 
W  aer's  Alexandernu  met  al  zijn  macht  gebleven? 
Waer  hy  die  onder  hem  dc  wereld  had  gcbrocht  ? 

Wacr  hy  die  door  begeert  na  noch  een  wereld  zocht  ? 

'  ^  Wil 
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^acr  zijn  zy  die  hier  Troon  cn  Keyzerrijk  bezaten  ? 
^ylacy !  door  de  dood  ontruymt ,  en  na  gelaten. 

Schoon,  dat  men  na  zijn  luft  mach  leven  menig  dag  , 

h  menig  jaren  lang  zijn  luften  plegen  mach ; 
^ic  heeft 'er  honderd  jaer  zijn  luften  van  genomen? 
^ie  is  het  zeker  tot  de  honderd  jaer  te  komen  ? 

Genomen  dat  het  al  nacr  uwen  wü  gefchied , 

Ten  eynde  zijnde ,  ach !  wat  is  ''t  ?  een  enkel  niet ; 
^ïit  is  danhuys  en  hof  ?  wat  zijn  dan  land  en  erven  ? 
^at  baet  het  als  de  dood  u  eeuwig  die  doet  derven  ? 

^Vat  is  dan  alle  luft  die  geen  meer  luften  vijnt  ? 

"Wat is  't  dan  als  het  vleeich  tot  ftof  cn  afch  verdwijnt  ? 
is  't  al  honderd  jaer  zijn  leven  hier  te  leyden? 
^ant  ziel  en  lijf  in  't  eynd  die  moeten  doch  eens  kheyden. 

"^at  is 't  die  luften  meer  gedient  als  uwen  God  ? 
.VC^anncer  tot  ftof  cn  alch,  het  aerdfchc  lichacm  rot, 

at  is   in  ftaet  en  eer  te  leven  na  begeeren  ? 
Waer  *t  vleeich  tot  wormen  aes  moet  van  't  gebeente  teeren. 

^ftaetzucht!  fpiegcl  u  aen  haer ,  die  zijn  geweeft 

In  ftact ,  voor  uwen  tijd ,  door  drift  van  yd'lc  geeft ; 
]^acr  zijt  gy  geldzucht  ?  vol  van  y ver  in  't  vergaren , 
Vervloekte  gierigheyd ,  die  bongerd  om  te  fparen , 

En  arme  nooddruft  fchroomd ,  maer  woekcrdaen  de  luft  5 
.  "^^acrzijtgy?  zeg  ik,  die  geen  tijd  verkieft  tot  ruft , 
^3.cr hangt hcthert  aen'tgeld,  en'swerelds  ydelhedenj 
>  in  de  overvloed  met  armocd  zijt  te  vteden ; 

Vervloekte  gierigheyd  uyt  quade  luft  geteeld , 

2ieu\ven  moeder  hier  in  rijmen  afgebeeld  ^ 
hier  van  wat  geflacht  dat  gy  zijt  voort  gefprotcn , 
En  uyt  wat  vader  gy  uw  ooripronk  hebt  genoten; 

t^w  moeder,  quadc  luft,  ubaerde  uyt  begeert, 
^  Als  fyongodlijk  heeft  met  Satan  geboeleerd; 
*^^n  fnood  cnhels  gefpuys  uyt  quade  luft  u  teelde , 
Vervloekte  gierigheyd  l  wiens  lufter  is  de  weelde , 

Gebaert  van  eene  ftof,  doch  ongelijk  van  aerd ; 

t>en  een  verteerd  't  onnut 't  geen  d'  ander  zoo  befpaerd. 
^  Wereld  l  propte  vol  van  diergelijke  dwalen, 
^  menfchen  1  menfchen  wilt  met  reden  achterhalen  , 

Hoe  gierigheyd,  enweeldtwec  quadc  zaken  zijn. 

Die  aen  een  Chriften  ziel  verftrekken  voor  fcnijn. 
^menfch!  oaerdfchemenfchl  wilt  uyt  mijn  rijmpjes  leeren, 
"^ot  matigheyd ,  u  hert ,  en  11  gemoed  te  keeren ; 

Toond  liefde ,  Chriften  mcnfch  ,  cn  doet  wat  rede  zeyd  5 

Leg  af.  Ik  bid,  legafuwquagcnegentheyd. 

1  2 
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O  menlcli !  verdoolde  menfch  ,  gy ,  die  in  alle  deelcn  , 
In  aerdfche  luften  zoekt  met  al  u  hert  te  fpclen ; 
Gy  ,  die  uw  even  menfch  afgunftelijk  benijd ,  ^ 
"Wanneer  hem  het  geluk ,  na  zijne  wenfch  gedijd ; 
Gy  5  die  uw  even  menfch  in  armoedlaet  verlegen  , 
Schoon  gy  van  God  meer  hebt ,  als  gy  behoefd ,  verkregen ; 
Gy  5  die  u  geld  veel  meer  tot  hoyaerdy  hefteed , 
Als  dat  gy  dacr  van  uwen  n^^kten broeder  kleed ; 
Gy ,  die  veel  hever  wild  in  overdacd  uw  goeden 
Milbruyken ,  als  daer  van  bedroefde  armen  voeden ; 
Gy  ,  die  in  gulzigheyd  veel  liever  godloos  leefd , 
Als  dat  gy  d'  armen  menfch  yets  v/at  om  Godswil  geeft  5 
Gy,  die  veel  meer  bezit  alsgy  behoefd  ,  om  leven  ^ 
En  zeiver  niet  en  wild  u  zelfs  uw  nooddruft  geven ; 

Gy,  die  veel  gaerd  en  fpaerd ,  ja  dach  nocht  nacht  en  ruft , 
Gy  weygerd  de  natuur  de  nooddruft ,  om  die  luft ; 
Gy  raept  enfchraept  by  een  ,  om  maer  de  luft  te  peyen , 
En  durft  van  d"*  overvloed  geen  cerhjk  leven  leyen ; 
Gy,  die  uw  even  menfch  perft » tergt ,  ja  vild  en  treed , 
Dat  vaek  een  vroom  gemoed  fmoord  onder  zulk  een  leet  5 
Gy,  die  uw  luften  fchept,  dijn  naeftcn  menfch  te  plagen, 
Door  krajchten  van  het  recht ,  hem  voor  het  recht  te  dagen ; 
\ls  waer ,  datgy  met  recht  die  zaken  wel  vermengd ; 
Maerovertrecddewet,  en  ^t  recht  van  ware  deugd; 
Gy  ,dic  uw  bittre  gal uytfpuwt  aen  alle  kanten, 
NJietop  uw  naeftcn  menfch,  maer  cygen  bloed-verwanten, 
"Wanneer  door  ongeval  gy  eenig  nadeel  lijd ; 
Gy,  die  u  hier  in  toond  als  of  gy  lieydens  zijt , 
In  plaets  van  liefde,  voed  gy  boofheyd  om  te  wreken , 
Men  hoord  in  plaets  van  trooft  u  bitze  woorden  ipreken ; 
Men  quetft  een  vroom  gemoed ,  met  naem  van  dicvery , 
Men  fcheld  zijn  cygen  broer ,  alsoft  ecndieve  zy  , 
Daer  nochtans  eer  en  deugdhcminhctherte  woonen, 
Maer  daer  't  geluk  miflukt ,  kan  deugde  niet  vefchonen  ^ 
Als  het  gelukmiflukt  moet  deugd  een  dcugnietzijn. 
En  hy  die  niet  en  deugd  is  vroom ,  in  deugclens  fchijn; 
Defchijnenmaektgcendacd,  dc4iaedblijftin zijn  wezen. 
Een  vroom  gemoed  blijft  vroom,  in  't  ongeluk  mifprezcn ; 
Onluk  en  breekt  geen  dcugd^  fchoon 't  ongeluk  beklijfd, 
Hy,die  de  deugde  mind,  in -t  onlukdeugdzaem  blijfdj 
Het  ongeluk  ontflaet  uyt  tv/eederleye  zaken  , 
Nochtanshet  ongeluk  en  kan  geen  deugniet  maken  ^ 
En  zy  des  ondcugds  lüft-het  ongeluk bcreyd; 
Onluk  is  twcederley ,  dies  iffer  ondcxfcheyd. 


TER  DEUGDEN. 

^aer  is  wel  menig  nienfch  tot  ongeluk  gekomen  , 
^elk  onluk  uyt  moedwil  zijn  oorfpronk  heeft  genomen ; 
Die  200  onlukkig  word ,  die  is  ""t  zijn  boosheyds  fchuld ; 
Maer  ach  l  onreedlijkheyd  de  moedwil  zoo  vervuld , 
men  de  reedlijkhcyd  nu  langer  niet  wil  plegen , 
^ochondericheyden  ,  hoe  het  onluk  is  gelegen, 
Gy ,  die  in  u  gemoed  niet  God  niet  wel  en  ftaet , 
Om  dat  gy  by  u  zelfs  op  quade  wegen  gaet; 
yY>  die  inwendig  zijt  vol  dwalende  gebreken, 
^ult  altijd  op  't  gebrek  van  uwen  nacflen  fprekcn ; 
die  met  loos  beleyd  uwmifdoent  overkleed, 
Vcrbcrgtzc  200  dat  daer  geen  menfche  van  en  weet , 
}Jw  moedwil  werkt  veel  quaed,  verborgen  voor  de  oogen , 
^och  hiet  gy  vroom ,  fclioon  al  u  werken  niet  en  doogen; 
is  in  zijn  gemoed  veel  fnoder  vaek  geftcld, 
Die  hchtlijk  voor  een  guyt ,  zomvvijl  een  ander  fchcld. 
eens ,  dat  Chriftus  zal  in  heerlijkheyd  verfchijnen , 
*^et  eyndelooze  ftraf  verdoemde  zielen  pijnen ; 
E^en  goeden  zal  het  loon  ter  zaligheyd  gelchien , 
Dat  oor  noyt  heeft  gehoord ,  nocht  ooge  heeft  gezien ; 
^odfal  den  goeden  daer  het  Hemels  loon  doen  fchenken  , 
"ct  loon  datnietcnkan  hetmenfchcn  hert  bedenken  ; 
Een  vreugde  zonder  cynd,  een  leven  zonder  dooi  , 
Een  blijdschap  zonder  pijn  ,  een  wcUuft  zónder  nood,  . 
^cii  vrede  zonder  twift ,  een  vreugde  zonder  fracrtcn , 
^^1  zijn  by  God  bereyd  voor  d"*  uytverkoren  herten. 
Hierom ,  o  aerdfchen  menfch  !  uw  quade  luften  mijd , 
En  mackt  dat  metter  daed  gy  een  goed  Chriften  zijt. 
^P,op,  op  Chriften  ziel !  wild  gy  den  Hemel  erven  , 
^nijd  alle  zonden  af ,  en  leer ,  Gedenkt  te  ft  erven  ; 
Op  dat ,  wanneer  dc  ziel  eens  uyt  het  lichaem  fcheyd , 
Dan  gy  het  Hemels  loon  geniet  ter  zaligheyd. 


E  G-W'  Y  Z  E  R 
S  L  U  Y  T-Pv  E  D  E  N. 


GElijhjien  dageraet  in  't  ooflen , 
De  droeve  herten  kan  vertrooflen  > 
Die  of  door  winne  dekt  te  bedy 
Oft  door  benautheyd  zi]n  belet  ^ 
De  Jlaep  te  gunnen  aen  de  lufleny 
Om  in  de  donh^e  nacht  temden  ; 
Gelijk^het  l^rieken  van  den  dag , 
Na  dat  het  onder  duyfler  lag , 
De  brpiyne  wollen  door  komt  breken  y 
Met  z.onne  ftraelde  lucht  beflekeny 
Lnfchiet  op  bergen  y  z,ee  ,  en  dujn , 
De  ftralen  van  djn  goude  krtiyn , 
Die  levend  do  ode  doen  verreppen , 
^a  al  wat  leef d  zijn  aejjemfcheppen; 
De  velden  met  gebloemde  kleur , 
De  kruydenmet  een  Hemels  geury 
D£  boomen  met  bedoude  bladen  , 
£cpronken  d'  ^erd"  met  huncicradcn^ 
GeltjkerwtjS  door  dez.e  vreugd  , 


Is  hier  ofdaer  een  jeugdig  herty 
Geplaegt  metgeyle  minne  fmert; 
IVord  hier  ofdaer  een  hert  gevonden  , 
jlen  zMcht  van  reyne  liefd  gebonden ; 
Is  hier  ofdaereen  hert  vol  firijd. 
Om  dat  het  door  de  liefde  lijd  ; 
Gun  dat  mijn  rijmen  oftgedivhten , 
Haer  droeve  quelling'wnt  verlichten^ 
Gund  God  1  dat  dez,e  rijmery » 
Een  j del  hert  tot  (lichting  zjy , 
En  dat  hj  ,  die  Vr  doold  mach  leeren , 
Daer  door  tot  beterf  ^iMp  te  kieren. 
O  God  \  ik^bid  dat  mijn  gedicht  y 
Foor  al  mijn  eygen  z^elven Jlichty 
En  dat  ik^z^elver  mach  beleven , 
Hetgeen  ikand'ren  heb gefchreven. 
Gund  God  \  het  geen  ikjoeb  gem.aekf 
Dat  dat  mijn  eygen  herte  raekty 
Te  weten  y  dat  ill/ny  mach  jiclleny 


De  menfch  ingcefl  en  zjel  verheugd ;    Om  lufi  der  z^onden  neer  te  vellen^ ; 


Geltjkdees  vreugden  kunnen  (Irekj^n , 
Om  delen  tot  Gods  lof  te  trekken ; 
Alz.00  wenfch  ikjiat  mtjn  gedicht , 
Met  z.oet  vermaekjien  lez.er fticht , 
En  dat  mijn  rtjmen  hier gefchreven  , 
JEen  vrucht  ter  deugden  meugcn  geven 


Dat  ikmijn lufien  tracht  te  voen  , 
Om  aen  mijn  naejlen  wel  te  doen  y 
Dat  ikjnijn  herten  al  mijn  dnnen , 
Mach  pellen  God  voor  al  te  mïnnen% 
O  God ! dat ikmi]n  x^elven  l:eery 
Tot  at  de  deugden  die  ildcer , 
O  God !  O  Schepper !  van  mtjn geefl  y    En  daer  ikjtnd'renaen  wil  prijzen , 
Indien  ikben  te losgeweefl ,  Met  voorgaen haer  dien ^i^eg mach  wij-- 

Zoo  dat  ikhier  oft  daer y  ets  mijïe ,  V  Isyet  dat  hier  de  penne  doety  {z^en* 

Oft  my  in  eenig  deel  vcrgifte ,  Maer  niet  genoegyis  't  hert  niet  goed; 

Waer  aen  z^chyemand  vindgeraekp  >      Is  vecly  de  weg  ter  deugd geprez.en , 
Zoo  bid  ikjjfer yets gemaekt ,  En  daer  toe  midd'len  aengewez^en ; 

Dat  reyne  delen  mogt  bef  metten ,  V  Isveely  z.eg  ik^y  maer  niet  genoeg , 

Gun  mj  daer  beter  op  te  letten  ;  Ten  zy  ikjny  daer  z.clfs  na  voeg : 

Wanneer  dat  ik^na  dez,en  dag  ,         V  Is  veel,  maer  niet  genoeg  bedreven , 
Weer  nieuwe  rijmpjes  fchrijven  mag.  De  deugd  aen  anderen  voorgef  chrevcn  y 
O  God  \  ofz.00  mijn  ri'm  mocht  wez.en ,     't  Is  veel ,  maer  niet  genoeg  gedaen , 
Dat  al  degene  die  het  lez.en ,  Deugd  zoeken  y  z^onder  voort  tegaen  > 

Dat  dicy  die't  hooren  ofte  den  ^         't  Is  veely  maer  niet  genoeg  veel  weten  'y 
Mach  nuttighejd  daer  door  gef  ^hien;  V  Is  veel ,  geleerd  en  wijs  ti  heten ; 
Zijn  hier  of  daer  verjlroyde  dnnen ,  't  Is  niet  genoeg  y  geleerd  en  wijs ; 

Genegen  t<it  orjkttyfch  beminnen  ;  V  Is  niet  genoegd  ik^deugden  prijs -y 
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veel  maer  niet  genoeg  deugd  flegen^      Een  hen  dat  wraehjn  lafler  ftaeksy 
^en  t  hert  is  V  altemael  gelegen  y  yllsjemand  in  verval geraekt ; 

-Dies  mijn  gebed  geofert  werd ;         Een  hert  dat  lafler  :a,oekt  te  myen , 
O  God !  verleenmy  z^ulk^een  hert;     Al  mofl  het  z.elver  fchade  Ijen 
^G'ö^!  verleen  mj  z.ulke  önnen  ^  Een  hert  dat  na  de  vroomheid  tracht, 

^kjtiet^thertde  deugd  mach  minnen^     Gctifillig  by  gehreks^an  macht» 
Geen  deugden  tonen  met  de  mondy      Een  hert  dat  z^eogefleld  z.alwez^eny 
^^aer  deugden  in  het  hert  gegrond  j    Behoefd  geen  lafler  fch  and  te  vrez^en ; 
God  \  0  S chepper  van  mijn  leden  ^        Een  herte  hier  in  wel  veldaen  ^ 
nij  een  hertgeneygt  tot  vrede?: ;  Kan  al  het  fehelden  tegenflaen. 

Gun  my  een  hert  van  z^ujver  bloed  ;    Om  z^ulkjen  herte  te  begeer  en , 

VAlikjtot  God  mijn  herte  keeren  , 
Jt^et  vleugels  van  begeerte  vlien  9 
Ten  Hemel  met  gebogen  knieny 
En  doen  den  Heer  mijn  offeranden ; 
O  Hemelt'  doe  mijn  herte  branden 
In  't  vuyr  van  liefdcyflookt  mijn  óely 
OGodl  voor  wien  ikneder  kniel , 
En  ajfer  u  mi]n gantfche  leden  > 
In  wierrookz  brand  van  mijn  gebeden* 
Schept  toch  in  my  em  reynen  geefl , 
Een  hert  dat  voor  uw  oordeel  vreefly. 


Een  hertgeneygt  tot  alle  goed ; 

en  hert  tot  quaed  doennoyt genegen^y 
^^n  hert  dat  deugde  z^oekt  te  plegen"y 

^en  hert  inwendig  niet  befmet ; 

^en  hert  dat  op  de  waerheyd  let  \ 
hert  dat  z.uyver  word  bevonden 
hert  gewapend  voor  de  z^onden ; 

^enhert  d^t gierigheyd  verfmaed; 

£en  hert  hetgeen  de  logen  ha  et ; 
Een  hert  dat  wraekluflniet  kan  lyen-\ 
^en  hert  om  dronken fchap  te  mjen 


^cn  hert  dat  fchrikheeft  voorde  hel';  Een  hert  dat  alle  daeg  mach  huygen , 
^en  hert  bevrijd  van  overfpel ;         Om  u  mijn  zonden  te  betuygen  ; 

hert  door  liefden  aengedreven Een  hert  dat  in  oprechte  boet , 
^  armt  Hens  wat  mee  te  geven  ;.  In  zuchten  ,  en  in  tranen  vloed y 

^cn  hert  inwendig  z.00  gefield ;        Voorgaende  z^onden  mach  verzaken 
^enhert  dat  noyt  zich  zeiven  quetd;  En  nu  een  beter  opzet  maken ; 
^n herte  dat  zich  nimmer  flelde  Mijn  toevlucht  neem  ikjot  den  Heer^ 

mijnen  naeften  menf  :h  te  f  :helde  f       Tot  Chriflumydaer  ik^mj  toekeer , 
^en  hert  dat  in  een  anders  val ,         J)ie  doorzijn  dood  en  bitter  Ijen  , 
^ich  zeiven  noyt  verheugen  zal ;  leet  wezend  hert  van  ftrafwil  vryen» 

•p^  hert  'tgeen  toond  dat  Chriflen  teken,     O  Chriftc  Icfu ,  Godes  Soon ! 
^'^yemants  val  noyt  fchandte  fpreken'T     Opdatikin  uw  Vaders  Throon, 
^en  hert  dat  na  de  l <efde  trekt ;         Een  hemels  leven  mogt  verwerven, 
^en  hert  dat  tot  medogen  flrekt;        Foer  i'kdcfpreuk^GcdQükttQ  fterven. 
f/»  hert  dat  zich  na  reen  wil  (lellen  y 


En 


over  niemant  oordeel  vellen ; 


HET 


I 
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E  G-\\'  Y  Z  E  R 
HET  LEVEN 

Man 

H  E  O  D  O  R  A 

Zonderffe  van  Alexandrijen  ,  In   Jaer  474. 

S  voor  een  w  ijl  gclchied ,  by  Keyzcrs  Zenos  tyen , 
In  een  ver  maer  de  plaetsgenaemt  Alexandryen, 
Dat  dacr  een  fchoone  maegd ,  uyt  Adelijke  ftam  , 
(Nadatzewierdgevryt)  een  Edelman  bequam; 
Zy,  die  een  fpicgel  was  van  allerleye  deugden , 
Was  even  aen  haer  man  eeaoorzaek  aller  vreugden ; 
Zy,  .die  inecrbacrheydzccr  lof baer was vermaerdj, 
Zacbtzinpig  5  liefgetal ,  en  van  een  zoeten  aart , 
Is  by  een  yeder  een  in  deugden  zoo  geprezen , 
Dathaers  gelijken  fclieen  ter  wereld  niet  te  wezen ; 

Haer  fchoonheyd  zoo  volmackt ,  van  fwier  cn  van  geftalt , 
Dat  yder  dieze  ziet ,  in  zijn  gedacht  vcrvald ; 
Zoo  wie  maer  zijn  gezicht  laet  op  haer  khoonheyd dalen,, 
En  kan  met  geen  gedachtdat  wonder  achter  halen. 
''tGebeurd  op  zekertijddat  zy.op  ftrate ging  > 
Al  waer  dat  haer  ontmoet  een  edel  Jongeling; 
Hy,  die  een  derteloogmgcyleluft  liet  Ipeelen, 
Op  dit  vcrmacrde  beeld,  cn  al  haer  fchoone  deelen  ; 
Hy  ,  die  zijn  oogen  flaet  op  d' oogen  van  die  geen, 
Wiens  licffelijk  g.czicht  hem  meer  als  wonder  icheen; 
Hy ,  die  2ijn  oogen. liet. omtrent  haer  oogen  dalen  , 
G  eraekt  door  zotte  kift  aen  onverzichtig  dwalen ; 

Hy ,  die  zich  in  het  kort ,  van  .minne  vQcld  gewond , 
G luurt  met  een  dertel  oog  omtrent  haer  roode  mond ; 
Hyjdie  de  minne  voeld  tot  in  zijn  hert  gezonken  , 
Die  flaet  een  zoet  gezicht  omtrent  haer  lieve  lonken; 
Hy ;  die  een  ftraeltjen  ziet  uyt  hare  oogen  gaen , 
Die  voeld  zijr\.jcugdig  bloed  door  al  de  aders  flaen  | 
Hy ,  die  op  't  voorhoofd  ziet  gekrulde  hayren  zwieren. 
En  weet  nauw ,  hoe  hy  zal  zijn  geyle  luft  beftieren ; 
Hy ,  die  haer  zedig  oog  van  hem  vind  afgerukt, 
Haer  eerbacrlijk  gelaet  de  deugden  in  gedrukt , 
Die  vind  zich  niet  te  min  tot  vuyle  luft  genegen , 
En  doet  in  dat  geval ,  wat  zotte  minnaers  plegen ; 
Hy,  die  van  binnen  zich  met  min  ontfteken  vind, 
Hy  ,.die  eenEchte  vrouw  in  dcrtelhedcn  mind. 
Die  word  in  hemgewacr  een  innerlijk  verlangen  , 
Gevoelende  zijn  hert  met  zotte  luft  bevangen; 
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%  >  die  zich  vocld  vcrheerd ,  errvan  een  zotte  gril , 
Arachtdczc  jonge  vrouw  te  krijgen  tot  zijn  wil; 

T4^j^^^^^>  i^^et  geld  en  goed,  de  Jufvrouw  te  bekoorcn ; 

'^yjeyd  haer  zijne  licfd. ,  cii  zotte  min  te  vooren ; 

Hyvleyd,  hyfmcekt,  hy  bid ,  hy  gaet  de  Jufvrouw  an.. 


?3 


P  allcrieyc  wijs  die  hy  bedenken  kan, 
^ch,  ïiende  zijn  bedrijf,  en  moeyten  zonder  vruchten  , 
?y  nieten  acht  zijn  klagen  en  zijn  zuchten, 
^y>  i^iendc  dat     niet  te  wcge  brengen  koft , 
bedocht  een  ander  vond  die  hy  gebruyken  moft. 
y  heeft  een  oude  vrouw  op  zijne  zijd  ^^ekregen , 
i^hacr  tot  zijnen  dienft  met  giften  liet  bewegen  ; 
■^ecskoppelaerfter  gaeten  toond  een  valfchen  grond  , 
j^^ebruykt  haer  vleyery  met  een  geveynfde  mond , 
o^t  meerder  als  ik  weet  voor  dees  tijd  te  befchrijven , 
^  dces  vervloekte  zaek  in  errenft  aen  te  drijven ; 
iJJ  teynde  de!ze  feecx  die  bracht  zoo  veel  te  v^ccg  , 
Dat  hy  zijn  luft  en  wil  van  deze  Jufvrouw  kreeg, 
j,  clacs !  de  zack  bekey  t ,  .die  brengt  in  haer  gedachten  , 
-CU  innerlijk  verdriet  met  bittcriijke  klachten  ; 
y  die  in  haer  gedacht  de  vuyligheyd  bekend, 
•  y  2'ct  hare  Echte  fchootzoo  goddeloos  gefchend  ; 
j^Qortsvoeldzy  inhaer hert ^t gun  voortkomt  uytde  zonden, 
c^  innerlijk  berouw ,  acn  Ichacmtc  vaft gebonden, 
■L-cetwezen  knaegd  haer  hert  met  innerlijke  pijn ; 
,j^;A.ch!  Hemel  (riep  de  vrouw)  hoe quam de  zond" in  mijn? 
j^Un  Echte  bedontcert,  mijn  eed,  en  trouw  gebroken , 
geen  den  Hemel  noyt  zal  laten  ongewroken. 
^  gruwel  /  ó  beulin !  6  zonde  !  die  my  plaegd , 
Q     die  dit  ftinkend  viccfch  tot  aen  de  becncn  knaegd ; 
^^^teerdc  Thcodoor  ,  w  ie  zijt  gy  (noode  vrouvf c , 
acr  voor  zal  ydcr  een  u  Thcodora  houwe  ? 

^^^at  hebt  ^y  doch  bcfiaen  voor  een  vervloekte  daed  ?  ^ 
Q  ^  ^onde !  die  mijn  ziel  met  fcherpe  geeffelsflaet ; 
w^^^^  !  die  mijn  vleefch  een  bitter  zoet  deed  proeven , 
van  de  na  Imack  is  een  eyndeloos  bedroeven 
zonde !  die  mijn  vleefch  een  vreugdens  fchaduw  gaf , 
^  Macr  plaegd  de  ziele  nu  met  vrees  van  helfche  ftraf ; 
^  ^onde  !  die  mijn  hert  door ''tvleefchelijk  verléydc  , 
^^^n  de  ziel,  helaes  l  het  eeuwig  niet  voorzeyde  ; 
^zonde  1  die  mijn  vleefch  door  kiften  hebt  gegraegt , 
Waer  door  mijn  ziele  nu  met  knaging  word  geplaegd  ; 
^  zonde!  gy  die  zijteen  poel  van  alle  plagen, 
crcyd  de  zielen  ftraf  in  eyndelooze  dagen ; 


^  E  G-^  Y  S  E  R 

Ozondel  die  het  rijk.  van  Pluto  hebt  gemaekt  , 
Dacr  noyt  eenzondaerszielinttraf  tcneynde  raekt.. 
O  leven  zonder  dood  1 .  è  pijnc  zonder  ende  !  • 
Die  my  uw  plaeg  voorzegt ,  mits  ik  mi,n  echte  fchendc ; 
Mijn  waerdc  bcdgenood,  en  wel  geliefde  man  , 
(Wiens  liefde  t'  mijnwaerts  ik  geenzuis  uytlpreken  kan  > 
Heb  ik  ,  helaes  l  heb  ikbcroofd  van  zijne  vreugde , 
Mits  ik  sewekenbcn  van  Echtelijke  deugde  ; 

Watraed,  cylacsl  watraed?  ichoon  Theodora  zwijgd , . 
Schoon-,  zeydzy,  dat  mijn  man  hier  van  geen  kennis  krijgt 
Schoon  dat  de  mifdaed  blijft  verholen  en  verborgen , 
Zoo  zal  noch  mijn  gemoed  nietzijn  bevrijd  van  zorgen ; 
Zoo  zal  noch  niet  mijn  hert  bevrijd  zijn  van  het  Icet,. 
Geen  my  verwijten  zal  dc  zonde  die  ik  deed  j 
De  ecrbacrheyd ,  en  deugd  die  zullen  't  niet  gedogen ,  • 
Dat  ik  de  mildaed  zal  voor  hem  verzwijgen  mogen ; 
De  trouw  die  ik  hem  zwoer  op  eed  van  Echte  wet , 
En  kan  geen  hoer,  helaes!  gedogen  op  zijn  bed ; 
Brak  ik  mijn  echte  plicht,  zoo  brak  ik  ook  mijn  trouwe 
En  zal  zoo  lang  ik  leei ,  my  ook  niet  waerdig  hou  wc 
De  waerde  mijnes  mans ,  die  ik  te  waerdig  ken , . 
Dat  ik  na  dees  tijd  meer  met  hem  vereemgd  ben ; 
Heb  ik  my  door  de  luft  begeven  tot  de  Ichanden , 
'k  beeeef  my  zonder  man  (  onteert )  in  vreemde  landen ; 

Ik  wil ,  zey d  Theodoor ,  tot  teken  van  mijn  leet , 
■    Beeeven  my  op  reys ,  daer  niemant  van  en  weet ; 
Ikwil,  ineenfaemheyd,  mijn  zonden  gaenbewecnen. 
God  bidden  dat  hyroy  genade  wil  verkenen; 
Ik  wil ,  gaen  reyzen  heen  daer  my  geen  mcnich  en  kend, 
Tenaenzien  dat  ik  heb  mijn  echte  bed  gekhend ; 
De  zonden  die  ik  heb  door  krankhcyd,Iaes  !  bedreven  ,  . 
Die  kennen  my  niet  waerd  met  mijne  man  te  leven ; 
Dies  ik  inkleding  wil  niet  meer  een  vrouwe  zijn, 
Maer  dolenbuytens  lands  en  dat  in  manne  fchijn ; 
Het  vrouwelijk  gewaed  dat  wil  ik  gaen  verkccren , 
Veranderen  mijn  naem ,  en  dragen  manne  klceren ; 
Ik  wil,  in  eenighcyd,  gaen  dolen  achter  land , 
Beweenen  mijnen  vali  beklagen  mijne  fchand ; 
Ik  wil,  in  ware  boet,  voortacn  mijn  leven  Icycn, 
Verzoenen  my  met  God  doorzuchten  ,  endoor  Ichreycn. 
Zy ,  die  een  mannen  kleed  aen  hare  leden  trekt ; 
Zy  ,  die  met  vretmd gewaed  hacr  lichaem  overtrekt. 
Begeeft haeropdc reys,  en  gact  verfcheyde ftonden 
Al  fchreycadop  denweg,-  ai  zuchtend  omhaer  zonden; 
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Gaet  doólen  in getreur ,  cn  innerlijk  verdriet. 
Doch  komt  op  zeker  tijd  daer  zy  een  kloofter  ziet ; 
Alwacrzyhaer  begeeft  ,  enonderftaet  te  vragen, 
Of  zy  ook  dacr  ter  plaets  mach  eyndigenhaer  Jagen ; 
Het  werd  haer  toegeftaen  mits  zy  Belofte  doet , 
Datzy  in  alle  dienft  haer  leven  flijten  moet, 
Zy,  die  van  die  tijd  af,  in 't  kloofter  is  gekomen, 
I^ie  heeft  een  munnix  kap  voor  kleding  aen  genomen ; 
5y,  die  van  die  tijd  af ,  in 't  kloofter  haer  begeefd  . 
Gelijk  een  Munnik  daer  verfcheyde  jaren  Icefd ; 
y  die  in  't  kloofter  haer  gedienftig  weet  te  voegen , 
Geeft  yder  ,  die  daer  leefd,  volkomen  goed  genoegen ; 
Sy,  in  een  munnix  fchijn haer  zonder  opfprapk  draegd-, 
Soo  dat  het  yder  een  ten  vollen  wel  behaegd ; 
>  die  haer  naerftig  weet  in  dienftbaerheyd  te  quijten 
y  die  haer  dagen  weet  met  alle  dienft  te  flijten; 
Sy,  die  haerwillichfteld  ,  enlaethet  minfte  niet. 
Van  al  het  geen  dat  ook  den  minften  haer  gebied ; 
^y  >  die  haer  zclver  acht  een  flave  door  haer  zonden  , 
^^ord  nimmer  zonder  dienft  in  hare  plicht  bevonden  | 
Sy,  die  hetfnoodftc  werk,  cn.meefte  dicnfte doet, 
Gelijkerwijs  een  flaef ,  oft  flechte  dicnaer  moet, 
^^erd  op  een  zeker  tijd ,  als  't  kloofter  had  van  nooden 
"^ets  tot nootdruftigheyd ,  inbare  dienft  geboden 
Te  reyzen  na  de  Stad  ,  gcHjkerwijs  zy  deed , 
En  willig  hare  dienft  met  vlytigheyd  befteed; 
Sy,  die  dereysaenvaerd,  is  onderwe<!g  gek  omen. 
Al  waer  zy  heeft  een  vrouw ,  oft  jonge  macgd  vernomen 
Dees  waende  Theodoor  te  wezen  eenc  man , 
DiesfpreektzyTheodoor  in  dezer  voegen  an  : 
'^ijn  heer  !  ik  ben  op  't  hoogft  bcgeerig ,  en  genegen , 
Om  deze  nacht  metu  een  zoet  ver  maek  te  plegen ; 
Ik  bid  u  wat  ik  kan  ,  dewijl  de  nacht  genaekt , 
Dat  gy  u  voorder  reys  van  dezen  avond  ftaekt ; 
bid  u ,  wild  by  my  dit  nachjen  overblijven , 
:^y  zullen  zoete  vreugd  en  minneluft  bedrijven  , 
Hoe  wel  dat  u  de  kap  de  zoetigheyd  verbied , 
Gy  even  wel  cnlaet  daerom  dees  welluft  niet; 
Hoe  wel  de  Kloofter-plicht  de  luften  heeft  verboden  • 
Soo  acht  ik  even  wel  mijn  dienftigheyd  van  nooden , 
Omuwgenegcmheyd,  enwel  begaefde  jeugd, 
Te  lokken  tot  vermaek  van  zoete  minne  vreugd; 
^'^annecr  gy  u  met  my  in  luften  hebt  gequeten , 
S^l  niemand  die  dei  leefd  van  uw  bedrijven  weten; 
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Zijt  dacromonbefcliroomt  ,  cn  cftcr  onbcvrccft  , 
En  toond  u  deze  nacht  geen  Munnik  maer  een  geeft ; 
Ey  lieve !  ftaekt  uw  reys,  wat  wild  gy  vorder  dwalen 
De  duyfterhcyd  die  valt ,  de.nacht  begint  te  dalen ; 
Zie  hier  bcquamc  plaets ,  een  wel  gelegen  ftal , . 
Die  ons  voor  dezen  nacht  gedicnftig  wezen  zal ; 
Zie  hier  gelegeidieyd,  om  deze. nacht  te  ruften  , 
In  liefFelijk  vcrmaek  van  acngcname  Kiften ; . 

Zie,hoc  dit  geurig  hoy  ons  ör^kt  een  gunftig  bed , 
Alwacr  dcHevcluft  kan  plegen  minncns  wet; 
Hoe  ftaje  dus  en  dut,  hoe  benje  zoo  verflagen  , 
En  durfje  dan  met  my  de  zoetighcy d  niet  wagen  ? 
Steld  al  te  nauwe  zorg  uyt  uwe  jonge  zin 
En  plaets  ^cr  wederom  de  luftcn  tot  de  mim 
Wel  hoe  /  zeyd  Theodoor zoud  ik  my  zoo  vergeten  ? 
Wat  menfchen  niet  en  zien ,  dat  kan  den  Hemel  weten. 
Van  waer ,  ó  jonge  vrouw  ,  komt.u  die  zotte  waen , 
Dat  Theodöor  met  u  die  zonde  zoud  beftaen? 
Wat  vuyle  luft  heeft  u  de  zinnen  in  genomen  ? 
Wat  zoekt  gy  daer  gy  noyt  door  my  en  zult  toekomen  ? 
Ik  bid  u  ,  jonge  vrouw ,  oft  dochter  w  ie  gy  zijt , 
Mackt  uwe  Chriften  ziel  dces  vuyligheden  quijt , 
Laet  minnens  geyle  tocht  uyt  uw  gedachten  vHedcn  , 
En  wild  u  jeugdig  hert  die  vuyligheyd  verbieden  ; 
Wild  minnens  heetc  drift  op  't  hoogfte  tegenftaen , 
Laet  deugde  boven  luft  van  geyle  tochten  gaen, 
Die  anders  niet  cn  zijn  als  fchuym  en  vuylicheden , 
Die  aen  een  Chriften  ziel ,  en  dienen  noyt  geleden ; 
O  over  fchoone  blom  !  «jeugd  die  is  te  cel  3. 
Dat  ik  zoo  lieven  roos  zoud  rukken  van  zijnfteel ; 
11  plicht,  en  ook  de  mi;n  ,  en  kunnen  dat  niet  lijden , 
Gy  moet ,  ó  jeugdig  dier  1  gy  moet  'er  tegen  ftrijdcn  j 
De  luft  die  is  gelijk  een  vuur  dat  ftaeï  cn  imookt , 
En  dat  noch  zonder  vlam  gcduurig  icyd  en  rookt ; 
Degraegt  tot  mins  gcbruyk  ter  herten  ingezonken?  • 
Is  even  als  een  vuur  dat  cerft  begint  t^  on tronken , 
En  dat  zijn  ccrftc  kracht  kan  worden  licht  bcroofd,^ 
Indien  men  het  tcrftont  met  wcynig  M'ater  doofd; 
Tot  leffing  van  uw  brand  cn  ka  n  niet  beters  wezen  , 
Als  dat  gy  u  begeeft  om  God  den  Heer  te  vreezen. 
Den  mcnfch  die  is  gelijk  eeii  boom  die  ftaet  en  bloeyd , 
En  daer  zomwijle  wel  een  quade  tak  aengroeyd ; 
Doch ,  by  den  Hovenier  cn  werd  die  niet  geleden , 
Maer  fpoedig  afgekapt ,  en  van  de  ftam  geineden  i 
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De  deugd,  als  Hovenier  van  "^s  raenfchen  ziel ,  niet  lijd  > 
Datgy  ccn  boom  gelijk  met  Cjuade  takken  zijt. 
,   en  menfch  diend  op  zijn  hert  als  op  een  hof  te  paffen  , 

m  het  hert  en  mach  geen  ydel  onkruy  d  waficn. 
•  O  jong ,  en  jeugdig  dier !  fla  handen  aen  de  ploeg  j 
.  ^^^^^kt  uyt  dit  wilde  kruyd  het  is  noch  tijds  genoeg, 
i  Doof  uyt  de  geyle  brand ,  met  water  van  Gods  vrceze , 

wild  niet  als  flaevin  van  uwe  luftcn  wezen , 
:    Maar  toond  de  hcerfchappy  die  Chriften  zielen  paft , 

•  En  mackt  dat  gy  de  ziel  met  plagen  niet  belaft ; 
ji^-nzijtgeenonderdaen  van  uw  gencgcnthedcn , 
^aar  toond u  ziel  te  zijn  Princes  van  uwe  leden  , 

Die  als  een  Koningin  uw  luften  moet  gebicn  , 
_  En  willig  al  de  leen  tot  haren  dienfte  zien ; 
^ild  gy ,  gelijk  het  voegd,  geen  ziel  verderving  lijden  , 
•^oö  moet  gy,jonge  vrouw ,  de  luften  tegen  ftrijdcn  ; 
. '   'peen  dicnacr  nochte  flacf,  geen  flcchten  onderdaen  5 

•  Mach  tcgens  zijnen  Vorft,  oh  zijnen  Prins  opftaen; 
fUw  ziel  is  een  Princes,  uw  luften  zijn  flaevinnen, 

^es  tochten  moet  gy  ,  om  uw  ziels  wil ,  overwinnen ; 
: ,   ^00  u  een  vuyle  luft ,  komt  dringen  op  het  hert , 
':^.^kbid  u  drijftze  weg  al  eerzc  grooter  werd. 
ij^^i^  op  is  deze  vrouw  van  Theodoor  gelcheyde  5  . 
^ebruykt  een  ander  man  die  haer  begeerte  peyd^^  • 

^en  aenzien  zy  hetïi  had  tót  hare  luft  gepord , 
^  Van  wtcn  zyookterftond  bevruchten  zwanger  word,; 
j!^^  negen  maendcn  werd  een  zoon  uyt  haer  geboren, 
^^^y  aen  Theodoor,  uytipijt  ,  heeft  op  g?/worenj 
En  na  zy  was  verloft  van  haCr  onechte  dracht , 
ï^ecft  men,  tpt  zijner  fmacd,het  kind  hem  t'  huys  gebracht 
'tKloofterwasontftcld,  van  deze  vreemde  zaken  , 
dat  men  Theodoor  zocht  vaér  van  't  kint  te  maken ; 
Een  wonderlijk  bedrijf  is  in  dit  ftuk  gefchied , 
Men  zcy  d  dit  Theodoor  ,  en  zy  ontkend  het  ni«t. 
^^el  Wat  een  vreemden  ftuk  !  watwonderhjke  dingen  l 
^en  ziet  daerThcodoor,alsvaêr,  het  kind  op  dringen. 
Men  ziet  onlchuldig  haer  tot  deze  fmacd  bereyd  , 
En  zonder  dat  zy  daer  het  minfte  tegen  zeyd  , 
iJJ'lleen  datzy  verzucht,  en  fpreekt  met  droevig  klagen ; 
^  5  die  gezondig  heb ,  ben  waerdig  ftraf  te  dragen  ; 

Ikjdiedeecrbaerhcydjdoor  luflen  ,  heb  verkort, 
j^en  waerdig  dat  dc  ftraf  my  op  geladen  word ; 
^  zal  dit  jonge  fchacp ,  zeyd  zy ,  gcdienftig  wezen , 
fi  oeffenen^t,  van  jongs  ter  deugd,  in  Godes  vreczen  ; 
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Ik  zaldittecre  kind  opquckcnzoo  ik  kan , 
Als  moeder  zonder  vaer,  als  vrouwe  zonder  man* 
Maer  al  het  Kloofter-volk  begint  haer  acn  tc  vallen ; 
Gy  die  gczondigt  hebt ,  en  dus  beftond  te  mallen , 
Zult  tot  uw  boet  cn  ftraf ,  ook  uyt  het  kloofter  gacn , 
Vermits  gy  als  een  guyt  deesbooshcyd  hebt  bcftaen. 
Daer  wierd  zy  met  het  kind  ten  kloofter  uytgedrcven , 
En  gaet  daer  op  het  land,  en  door  de  boffchen  fweven. 
Tot  dat  zy  eyndelijk  daer  by  een  hutje  raekt, 
Vanhoy  en  ftroogebouwt,  dat  heeft  zyopgemaekt. 
Zy ,  die  in  deze  kluys  is  met  het  kind  gekomen , 
Neemt  kruydcn  uyt  het  veld ,  cn  bladers  van  de  boomen  , 
Maekt  haer  een flechte  fpijs ,  en  ft:hrale  koft  gereed, 
>X^aer2y  het  kind  mee  voed,  waer  van  zy  zclvereet; 
Zy,  die  daer  fchapenziet,  in  ruyge  boffchen  dwalen, 
.Qaet  voor  het  jonge  kind,  dacrlchapen  mellik  halen; 

Zy  plukt  een  voedzacm  kruyd .  waer  nyt  zy  perft  het  zap  , 
En  mengdhet  inde  melk  en  kookt 'er  van  een  pap , 
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En  voed  het  jonge  kind  met  diergelijke  fpijze  , 
wil  een  moeders  hert  dit  vreemde  kind  bewijze ; 
Sy  voeden  qiicekt  het  op  gelijk  een  moeder  doet  j 
Sy  toond  geduldigheyd  in  al  dees  tegenfpoed : 

^y>  die  haer  als  vernoegd  in  deze  armoed  ftelde, 

*^ronk  water  uyt  de  beek ,  at  kruyden  van  den  velde  5^' 
Sliep  op  de  koude  aerd ,  en  op  de  harde  grond, 
Alleenig  döor  berouw  van  haer  bedreven  zond ; 
fchreydc  menig  traen  ,  en  ziichtc  menig  werven, 

"erlecndmy,  lieve  God,  al  eer  ik  koom  te  fterven , 
^at  ik  in  ware  boet  uw  Majeftcyt  verzoen. 
Met  tranen,  en  berouw,  mijnSchepper  mach  voldoen; 

^y>  die  haer  zeiver  fteld  bereyd  tot  alle  lyen, 

^3  die  haer  zelverfteld  om  gecftelijk  te  ftryen , 
Lijd  ongemak  en  fmcrt,  lijd  honger,  dorft  eh  pifnv 
En  door  der  Sonnen  brand  gelijkt  een  moor  te  zijn. 
^even  jaren  tijds  haer  leven  dus  gefleten  y 

*^^datzy  al  die  tijd  niet  anders  had  gegeten, 

^Is  kruyden  uyt  het  veld,  cn  vruchten  van  dc  aerd , 
«En  neftcns  haer  het  kind  by  ander  vrouw  gebaerd , 

y,^cfthaerdcn  Abt  weerom  doen  inherkloofter  keerenj 

^yingehoorzaemheydleefdna  des  Abts  begecren  j 
^y  Word  daer  in  een  Cel  gefloten  met  het  kind, 
En  na  twee  jaren  tijd  die  zy  haer.daer  verbind , 

^^beurden  dat  men  heeft  haer  droevig  hooren  fprekcn , 
met  een  luyde  ftem  beginnen  uyt  te  breken : 
^  Is  uw  alwetendheyd ,  6  groote  God  1  bekend , 
E^at  ik  mijn  leven  nu  voel  lopen  na  het  end, 

^^nftac  nde  is  de  uur ,  en  't  ey nde  van  mijn  dagen ; 

^^^vil  u,  lieve  kind,  een  vader  op  gaen  dragen ; 
Eenvader,die  zijngunft  aen  arme  weezen  toond ; 

w  Een  vader,  die  niet  hier ,  maer  in  den  Hemel  woond ; 

Een  vader  en  een  God,  dien  zal  ikubeveelen; 
vader  die  u  zal  zijn  zegen  mede  deelen ; 
Een  vadergeef  ik  u,  een  vader,  lieve  kind , 
Öie  uwe  ziele  liefd ,  cn  zahgheyd  bemind ; 

Een  vader,  die  u  zal  een  vader  zijn  na  dezen , 

*^eveeliku  gelijk  een  vader  aller  weezen ; 
In  alles  wat  gy  doet ,  roept  hem  als  vader  an ; 
Ik  bid  u,  lieve  kind,  al  wat  ik  bidden  kan, 

J^ilt  mijns  gedachtig  zijn,  en  door  vermaning  leercn  , 

*Jat  gy  voor  alle  ding  u  Heer  en  God  moet  ceren ; 
En  oefFcnd  u  van  jongs  met  naerftigheyd  cn  vlijd , 
Niet  dat  gy  van  den  menkh ,  macr  God  geprezen  zijt ; 
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En  op  dat  gy  bcqiiacni  hiertoe  ?oud  mogen  leven , 

ik  u  ,  voor  mijn  dood ,  een  goqde  middel  geven  , 
Een  middel  die  hiertoe  is  van -een  grootckracht , 
Dat  's  in  de  wereld  zijn  vcrfchpvcn  cn  veracht ; 
Tc  lijden  met  geduld  bckhaemtheyd  ?  fmaed,  en  plagen  , 
la  alle  ongelijk  ter  zaligheyd  verdragen  ; 

Zoo  gy  oprechte  eer  ter  zalighcyd  begeerd , 
Zoo  mackt  voor  alle  dingdatgy  een  ander  ecrd ; 
Zoo  yemand  u  mifdoet  i  otyets  te  na  mogtfpreken , 
Het  zy  in  w  at  geval,  behoed  u  voor  het  wreken ; 
En  toond  ii  nimmermeer  een  fpiller  van  de  tijd, , 
Die  door  te  vecleflaep  u  vruchteloos  ontglijd  p 
Zijt  zober  in  uw  drank ,  en  matig  in  u  eten  , 
Op  dat  gy  niet  en  mengd  hier  door  uw  plicht  vergeten  ^ 
In  kleding  houd  uflecht ,  in  woorden  houd  een  maet, 
Zijt  vlytig  in    gebed  ,  cn  veel  te  kerken  gaet,- 
Verheugd  u  nimmermeer  in  ander  liens gebreken , 
En  wildnoyt  ecnig  quaed  van  uwe  naeftcn  fpreken ; 
Schoon  dat 'er  yemand  is  naet  Icelijkheyd  bevlekt. 
Schikt  dat  gy  anders  vuyl  met  liefden  overdekt ; 
Indien  uw  naclte  mcnfch  een  mis-flach  mocht  betoonen., 
Zoo  zijt  altijd  geneygt  zijn  fwakheyd  te  vcrfchoonen ; 
Indien*er  yemand  u  yets  wat.tc  vragen  heeft, 
Zoolchikt  dat  gy  voor  al  beleefde  antwoord  geeft. 
Het  zy  ook  tegcns  w  ien  ;  zijt  minnelijk  van  reden,, 
,En  vriendelijk  in  fpraek,  manierelijk  in  zeden  , 
Het  zy  ook  waer  het  zy ,  en.by- wien  dat  gy  bent , 
Schikt  altijd  dat  gy  zelfs  u  voor  de  minftc  kend ; 
Wild  uwes  naeftens  val  cn  ongeluki)cweencn , 
Vertrooft  de  droeven ,  God  zal  u  ook  trooft  vc-rlcenen ; 
Mackt  dat  gy  in  ''t  gebed  u  vaek  tot  God  begecfd'. 
Bid  voor  die  gene ,  die  gy  weet  dat  qualijk  leefd ; 
Zoolang  u  leven  duurd ,  wild  God  daer  voor  bedanken , 
Toond  liefde ,  en  bezoekt  de  zieken  cn  de  kranken; 
Bid  God  dat  hy  aen  u  die  krachten  lang  verliend , 
Dat  gy  dit  Kloofter  volk  als  uwe'Heeren  diend ; 
Als  met  bekoringgy  het  lichaem  voeld  beftreden 9 
'Zoo  neemt  uw  toevlucht  tot  den  Hemel  met  gebeden , 
En  bid  den  Hccrc  aen  in  "t  binnenÜ  van  u  hert. 
Dat  door  bekoring  noy t  uw  ziel  verwonnen  werd» 
Na  dat  zy  tot  het  kind  dees  reden  had  gefproken^ 
Is  hare  fpraek  gedacn ,  en  haer  gezicht  gebroken ; 
^Zy  viel  ter  aerdenneer,  cn  gaf  terftond  haer  geeft, 
Na  dat  zy  negen-jacr  had  by  het  kind  geweeft. 


TER  DEUGDEN. 

Een  ovcrgroote  rouw  heeft  hier  het  kind  bedreven  , 
Als  Iheodora had aen  God haer ziel  gegeven; 

t  Kind  dat  niet  beter  wift ,  of  anders  niet  en  docht , 
^  ^at  het  zijn  vader  was  die  hem  had  op  gcbrocht, 
^tort  droeve  tranen  iiyt,  met  zuchten^  en  met  klagen; 
lemel!  gyhcbtmy,  mijn  hoop,  en  trooft  ontdragen  j 
Hemel!  cnóGod!  wat  zal  ik  nu  beftaen  ? 
Q  p  ^     het  hier  met  my ,  in  dit  mijn  leven  gaen  ? 

od !  zijt  gy  mijn  trooft ,  droogd  gy  mijn  droeve  tranen ; 
zahg  was  die  les ,  hoe  zalig  dat  vermanen , 
X     !^     "^^i"  ^^^^ï"  ^<=cd ;  ó  God !  heeld  mijn  verdriet , 
u vv  wille  is  'tgeweeft ,  uw  wille  is  gelchiet. 

E  ^1  4!^^^^^  ^^^^ '  ^^^^     '     ^y      ^^"^  gekomen  , 
^hebben  'c  doode  lijf  van  d''  acrde  op  genomen , 
n  hebben  Theodoor ,  nu  dood  in  manne  fchijn , 
evonden  ,  in  der  daed ,  een  rechte  vrouw  te  zijn. 
^gceftchjkc  volk  is  bezich  om  met  reden , 
c  achterhalen  wacrom  zy  dit  heeft  geleden  ; 

och  niemand  die  te  recht  de  waerom  kan  verftaen  ; 
qT  '^^^^^      doode  rift  ten  grave  waert  gedacn. 

^beurd  op  zeker  tijd ,  en  na  vcrfcheyde  dagen , 
ru^^  van  Theodoor  komt  in  het  kloofter  vragen , 

dacr  ook  ycmand  ycts  van  Theodora  weet , 
\  vC  icns  afzijn  hy  betreurd  met  innig  herten  leet ) 
^aek  werd  hem  ontdekt ,  en  alles  voorgehouwe; 
edelman  beweend  de  dood  van  zijne  vrouwe  . 
^en  edelman  betreurd  het  geen  daer  is  gefchicd , 

Wat  hy  onderzoekt ,  hy  vind  den  oorfpronk  niet , 
acrom  haer  Theodoor  in  't  kloofter  had  begeven ; 

,    oordeel  is  by  hem ,  't  was  haer  Godvruchtig  leven. 
%  zucht,  hy  weend,  hyklaegd,  ftort  daer  meenigcn  traen; 
Hy  neemt  van  die  tijd  af  het  kloofter  leven  acn; 
QIC  met  bidden  heeft  dacr  van  den  Abt  verworven , 
^^el ,  wacr  in  dat  Theodora  was  geftorven  , 
Lecfd  daer  een  wijle  tijds  in  geeftelijke  ftaet, 
A  ot  dat  zijn  droeve  ziel  het  brofle  vleefch  verlaet. 
j^et  kind  dat  Theodoor  als  cygen  was  gegeven , 

bleef  in  't  kloofter  ook ,  en  voerd  een  eenzaem  leven ; 
^at  wicrd  daer  op  gebracht  in  tucht  en  goede  leer , 
En  komt  in  't  eyndc  noch  tot  ftaet  en  hooge  eer, 
oor  zijn  Godvruchtigheyd,  en  Chriftelijke  deugden, 
^  as  hy  het  Kloofter-volk  een  ooorzaek  veler  vreugden  j 
^craekt ,  door  naerftigheyd,in  Chriften  plicht ,  200  vcr4^ 
^at  hy  ten  leftcn  noch  den  Abt  van  't  kloofter  werd. 


W  E  G  AV  Y  Z  E  R 


c  Deugt  verzoet  „  de  tegenfpoed. 

Oc  Edel  is  dc  deugd ,  in  die  die  deugde  plegen  ! 
Gelukkig  lijnzQ  die  tot  deugde  zijn  genegen  5 
Gelukkig  is  de  ziel  die  in  de  deugde  leefd ; 
Gelukkig ,  fchoon  "t  geluk  dien  menfch  verlaten  liccfr 
Gelukkig  zijnze  die  vaft  op  de  deugd  vertrouwen , 
Schoon  't  wcreldfche  geluk  niet  langer  ftant  wil  houwen  1 
Gelukkig  is  die  menfdi ,  die  op  de  deugde  ftact , 
Schoon  datheni  alle  vreugd  en  vrundea  trooft  verlaet ; 
Gelukkig  is  die  menfch ,  die  zich  tot  aller  ftondcn , 
In  ongeval  en  nood,  houd  aen  de  deugd  gebonden. 
Ik  bidu,  Lezer !  gun  een  korten  tijd  gehoor. 
Ik  zal  op  dit  geval ,  een  zake  ftcllen  voor  , 
Een  zake  die  ons  kan  bequame  lecring  geven  ,. 
Hoe  dat  een  menfch  behoord  in  tegenfpoed  te  leven ; 
Hoe  dat  een  zwakke  ziel  ,  in  ramp  eii  ongeval, 
Door  middel  van  de  deugd ,  tot  voorlpocd  komen  zal, 
Ik  heb  in  mijnen  tijd  een  jeudig  pacr  geweten , 
Die  in  oprechte  deugd  hacr  jonge  leven  fleten  , 
Die  in  de  vreeze  Gods  van  jongs  af  opgevoed  y 
God  dienden  alle  daegmet  e.en  oprecht  gemoed. 
De  vrouw  bemindhaer  man ,  da  man  bemind  de  vrouwe  , 
En  hebben  onder  een  GodzaHg  huys  gehouwe  ; 

De  vrouw  heeft  haer  beroep  ,  de  man  zijn  phcht  voldacn, 
Zoo  dat  men  alles  zag  nazijnbchoorengacn ; 
De  man  heeft  om  gewin  zijn  koopmanfchap  gedreven , 
Hem  dikmaels  buytens  lands  en  elders  heen  begeven  ^, 
Dan  op  de  Frankhe  Kuft ,  dan  in  het  Spacnlche  land 
Dan  op  een  andc  rplacts ,  daa  nacr  een  ander  kant ; 
In  ""tkort  5  al  wathy  deed  dat  viel  hem  mecft  tijds  tegen  » 
Hy  heeft  in  plaets  van  winft  een  groot  verlies  gekregen 
Hy,  diezoo  veelhy  kan,  in  als  zijn  befte  doet. 
Die  ziet  men  dat  in    eynd  versaak  in  tegenfpoed ; 
De  vrouw ,  (die  hacr  bedroefd  heeft  over  deze  zaeken  ,) 
Die  ziet  men  op  eenkort  in  groote  droefheyd  racken ; 
Omdatzy  van  haer  goed  was  t'eencmacl  ontbloot. 
Om  dat  zy  haer  bevond  in  arremoed ,  ea  nood^ 
De  vrouw  als  heel  miftrooft ,  die  voegi  haerna  dc  reden, 
Zyofferdaenden  Heer  Godzalige  gebeden, 
Zy  opend  voor  den  Heer  hacr  innerlijke  grond , 
En  fpreekt  een reyn gebed  ,  metonb^mctte  mond: 


T  E  R  D  E  U  G  D  E  N.  8j 

2  ^^^^  *  gy  die  my  hebt  een  e  elite  man  gege^'en , 
wicn  ik  nacr  uw  wil ,  mt)n  dagen  afwil  Jeven 
Heer!  ik  die  van  u  verkregen  heb  een  man, 
g  r''^  200  volmacktals  ik  hem  wenfchen  kan 

^oonons  het  ongeval  is  op  den  hals  gekomen 
choon  gy  ons  ,  lieve  God,  u  gaven  hebt  benomen ; 

choon  ons  uw  lieve  hand  met  plagen  fchijnd  te  flaen, 
y  ik  niet  te  min  na  uw  geboden  gaen ;  ' 

wil  ik  niet  te  min  u  groote  Godheyd  vrezen , 
P  hoop  dat  gy  ons  zult  een  troofl:  en  fteunzel  wezen  ; 
pnoope  dat  gy  zult  verftcr  ken  mijne  jeugd, 
1^  ^\^it  ons  ongeval  ,  met  krachten  van  de  deugd; 
^^pp'^etaerdfche  goed,  öHeer!  van u ontfangcn ? 
^Y^^  ^^^''t  u  beliefd,  dat  u niet  weder  langen?'^ 
*^1  aen ,  mijn  goede  God ,  u  wille  moet  gcfchicn , 
Sch  ^^^^^^^y^^^^^^ë^^^y  ni<!t  zonder  deugde  zien; 
^oon  twercldfche  geluk  nu  fchijnd  van  ons  te  wijken , 
^Uillen  niet  te  min  de  deugde  laten  blijken. 
j^^^gJ  ,  die  hoe  kleyn  men  is  van  rijkdom  ofte  ftaet , 
I^e       ^^^^^^      geluk  van  al  de  wereld  gaet; 

Sd,  dien  ik  niet  genoeg  na  waerde  weet  te  Joven  ; 
y  die  al  wat  ''er  is  ter  wereld ,  gaet  te  boven  ; 
^"oon  dat  een  Chriften  ziel  inarremoedc  leefd , 
ijQ^S^^^aerzy  heeft  genoeg,  indicnzc  deugden  heeft, 
Als  j  ^'^^^d     korten  tijd ,  dat  yder  quam  te  horen, 
^^Qat  nu  Virtus  had  zijn  gantfche  goed  verloren 
^  beg  Virtus ,  en  daerom  de  man  alzoo  genaemd , 
cn  aenzien  zijner  deugd,  hem  zulke naem  betaemd; 
Y  ^^iQt  daer  in  het  huys  verfcheyde  mcnfchen  komen , 
^icn  hy  eeniggeld  op  rente  had  genomen ; 

ydcr  fprak  om  't  zijn ,  gelijk  men  denken  kan , 
n  vielen  over  hoop ,  op  dees  bedroefde  man ; 
Eei  ^^^^  gelijk  men  zeyd,  w  oonachtig  hier  ter  ftede; 
p       ,  die  met  geduld  zijn  rampfpoed  heeft  gelede  ; 
'^^^man,  die  in  zijn  nood,  op  werelds  byftand  niet, 
Ecn        ^^ie  alleen  opGod,  en  op  de  deugde  ziet ; 
.  nian ,  nietafgerecht  op  flimme  werelds  grepen ; 
^lï^an,  ingcen  bedrog  ervaren  ,  nocht  gcflepen; 
^tnman  ,  oprecht  cn  vroom ,  die  by  gebrek  van  goed, 
ctoond  in  dit  geval  ^.ijn  deugdelijk  gemoed. 
>^ ƒ  r  ach !  M  at  is  de  deugd ,  wat  kan  de  deugde  baten , 
anneer  een  boos  gemoed  zich  niet  wil  zegge  laten  ? 
P  2ict  geen  deugden  aen ,  als  het  geluk  niet  wil , 
^^ccnbleek,  als  ^t  ongeluk  op  dezen  Virtus  vil; 

.  Meji  . 
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Men  komt  hem  op  dcii  hals  met  fchrikkelijke  dwarif^en , 
In  ^t  eynd  men  zet  hem  vaft ,  en  houd  hem  als  gevangen ; 
Hy ,  die  geduldig  is  ,  en  dcugdzaem  van  gemoed , 
Die  toond  oprechte  deugd  in  zijne  tegenlpoed  ; 
Zijnhuyfvrouw  neffens  hem  moet  met  het  noodlot  ftrven, 
En  komt haer  lieve  man  vertrooften  inzijnlyen  , 

Zybeyde  in 't  verdriet,  die  vinden  noch  haer  vreugd  , 

En  ftelleii  al  haer  hoop  op  God ,  en  in  de  deugd  ; 
Wat  fmacdheyd ,  wat  gebrek  dat  men  haer  beyde  deede, 
Zy  hebben  ^t  met  geduld  verdragen  enpclede. 

Verdurven  eeuw,  eylaes !  wat  ziet  men  nu  ter  tijd? 

O  menfch  !  gy  toond  u  loodfch  ,  fchoon  dat  gy  Chriften  zljt  > 
Hot'  kan  een  Chriften  ziel  zicli  zoo  in  't  leven  dragen  ? 
Hoe  kan  den  menlcb,  eylaes  !  zijn  naeften  menfch  zoo  plagen  ? 

O  Chriften  met  de  naem!  ó  Chriften  met  de  mond! 

Gy  voerdeen  Chriften  fchijn  ,  bes  !  op  een  loodfchen grond. 
Geen  lode  zal  een  lood  zoo  jammerlijk  belonen , 
Als  wel  de  Chriftenen  haerhedendacgs  betonen  ; 

Een  lood,  een heyden zelfs,  is dweger  van  gemoed  , 

En  toonde  en  meerder  liefd' ,  als  wel  een  Chriften  doet. 
Bcklagelijke  zaek ,  dat  Chriftenen  zoo  dolen , 
De  wraekdaer  van  laet  ik  aen  God  den  Heer  bevolen, 

En  wil  op  onze  ttof  den  lezer  wijzen  aen , 

Hoe  eyndelijk  de  zaek  met  Virtus  is  gcgaen. 
Al  wat  hem  over  komt  hy  houd  hem  wel  te  vredcn , 
Hy  offerdalle  daegaen  Gode  zijn  gebeden , 

Als  dat  den  Heer  aen  hem  ,  in  't  geen  hem  overvil  > 

Geduldigheyd  entrooft  in  *t  leven  geven  wil, 
^t  Gefchied  na  zeker  tijd  dat  in  dit  droevig  lyen , 
Hem^t  ongeval  noch  meer  ,  en  meerder  quam  beftryen ; 

Den  Heer  die  heeft  zijn  Vrouw  met  ziekten  aengetaft , 

En  in  zijn  droeve  nood  zijn  hert  noch  meer  belaft ; 
Zijn  vrouw,  zijn  waerdedeel  die  hem  in  al  zijn  lyen, 
Was  tot  een  vafte  trooft ,  cn  tot  een  zoet  verblyen, 

Die  is  hem  door  de  dood  vand'  Aerde  wech  geruk  t , 

Ditisdezwaerfterampdic  hem  het  herte  drukt. 
Daer  zat  dien  goeden  man  gevangen  en  gefloten  , 
Van  alle  trooft  beroofd,  van  alle  vreugd  verftoten , 

In  't  midden  van  *t  vcrdriet,in  ''t  midden  van  zijn  rou  ,v  * 

En  zonder  geld  of  goed  ,  en  zonder  echte  vrouw ; 
Hy  cfter  vol  van  deugd  ,  die  trooft  zich  in  dat  leven  , 
En  hoopt  dat  God  den  Heer  hem  zal  een  uytkomft  geven , 

Gelijk  het  in  het  eynd  met  Virtus  is  gefchied  ; 

Wie  maer  op  God  vertrouwd ,  den  Heer  verlaethem  niet. 
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Öaer  was  een  zeker  maegd ,  tot  A  mfterdam  geboren  , 
hare  ouders  had  al  voor  een  u  ijl  verloren  , 
^-^ie  rijk  en  machtig  was  van  landen  en  van  geld , 
Doch  ,  eenigfms  miünaekt ,  en  van  natuur  misftcld ; 
^aer  van  een  goeden  aerd ,  en  deugdelijke  zeden , 
Hetgeen  ver  overtrek  de  fchonigheyd  van  leden, 
■^ees,  die  van  jongs  afhceft  met  Virtus  omgegacn, 
Heeft  nu  zijn  droeve  ftaet  en  ongeval  vcrftaen  j 
^crzckerd  dat  hy  is  oprecht  en  vroom  van  leven , 
•fc-n  dat  hy  zich  ter  deugd  van  jongs  af  heeft  begeven ; 
En  dathy  zulke  licfd  zijn  vrouw  gedragen  heeft , 


8? 


Als  eenig  man  kan  doen  die  op  der  aerden  lecfd. 
y  3  die  verzekerd  was  hoe  hy  zijn  vrouw  e  diende , 
^at  vrundfchap  en  vermaek  dat  hy  aen  haer  verliende  , 


ï^ie  fteld  haer  hert  op  hem  en  maekt  een  vaft  befluyt , 
En  zeyd  aen  zeker  vrund  haer  rechte  mening uyt. 
>met  gelegenthcyd ,  en  dat  ter  goeder  trouwen  , 
Heeft  Virtus  deze  zaek  in  crrcnft  voor  gehouwen ; 

^ïe  zich  gelukkig  hield ,  macr  noch  niet  lieven  wou , 
\/i      overmits  de  dood  van  zijn  geliefde  vrouw.      -  - 
^ocht  ik,  zeyd  hy,  dien  dach ,  dien  dach  noch  eens  beleven  , 
■^^tGod  den  Heer  aen  my  zoo  veel  geluk  woud  geven  , 
Hoe  dankbaer  zoud  ik  zijn,  aen  zijne  Majefteyt, 
Voor  zoo  gewenkhten  deel  my  weder  toegeleyd ; 
^Qud  ik  wel  op  der  aerd  zoo  grooten  luk  betreffen , 
^at  God  den  Heer  my  zoud  tot  zulken  ftaet  verheften  ? 
Ach  l  ach  my  dunkt  het  niet,  mijn  rampfpocd  is  te  veel , 
En  ik  en  ben  niet  waerd  aen  zulken  waerdcn  deel. 
•^Is  zy  mijn  ftaet  beoogd  en  overweegd  mijn  zaken , 
Zoo  vrees  ik  zal  de  tijd  haer 't  lieven  tegen  maken. 
Als  Virtus  mcnigmael  dus  met  gedachten  ging, 
En  oogden  op  zijn  ftaet ,  en  zijn  verandering  , 
Zoo  vind  hy  zijn  gemoed  vol  vreezen  en  vol  fchromcn , 
t^oor  zorgen ,  dat  hy  zal  tot  dat  geluk  niet  komen  ; 
Maer  God,  die  voor  dc  menlch  in  alle  droefheyd  ftrijd  » 
(Wanneer den  menfchmet  God  geduldelijke lijd) 
l^ic  heeft  de  zaek  gevoegd ,  zoo  datzc  onder  allen  , 
Ten  nutftcn  is  beflacgt ,  ten  beften  uytgevallen. 
De  lufvrouw,  die  haer  zin  op  Virtus  had  gezet  i 
Heeft  efter  op  zijn  zaeki  en  op  zijn  fchuld  gelet , 
En  laet  daer  y der  een  tot  haren  huyze  halen  , 

Virtus  khuldig  was ,  dat  heeft  zy  doen  betalen. 
Ey  1  zie  wat  hier  de  deugdheeft  in  een  maegd  gedaen , 
En  Vn-tus  Y.  crd  verloft ,  dies  komt  zy  by  hemgaen  j 

L  3 
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Sy  wcnfcht  hem  goeden  dach ,  en  hy  haer  des  gelijken ; 
Syfchccnen  alle  beyddoor  liefde  te  bel  wijkeu. 

Ziehier,  zeydzy,  een  maegd  die  in  ha^reelfte  jeugd  , 
U  niet  cn  mind  uyt  luft ,  maer  meer  om  uwe  deugd  ; 
Zie  hier  een  teere  maegd ,  die  met  befchaemde  wangen. 
En  niet  door  geyle  drih  uw  liefde  zoekt  t'  ontfangen ; 
Zie  hier  een  teere  maegd ,  die  't  eeiuacm  kven  haet , 
En  wenfcht  uyt  rechte  deugd  te  zijn  in  d'  echte  ftaet ; 
Zie  hier  een  teere  maegd  haer  tot  uw  liefd  begeven , 
Om  als  een^chte  vrouw  uw  liefde  aen  te  kleven ; 
Ikfteun  op  uwe  deugd ,  en  op  u  vroom  gemoed  , 
Dat  my  dees  vryigheyd  uyt  liefde  plegen  doet. 
Als  Virtus  dit  nu  hoord ,  zoo  gaethy  neder  buygen  , 
En  wil  een  dankbaer  hert  aen  zijne  bruyd  getuygen , 

Hy  kuft  haer  lieve  mond ,  'en  fweerd  haer  zijne  trouw , 
^  En  neemt  de  Jufvrouw  aen  voor  zijne  echte  vrouw. 
Ziehier,  o zoet  geflacht !  hoe  wijze  maegden minnen ; 
Leer  hier,  o  maegden !  leer,  dat  noyt  uw  domme  zinnen , 
Vervallen  op  het  goed ,  maer  dat  uw  lieve  jeugd , 
De  rijkdom  u  verleend ,  wil  gunnen  aen  de  deugd  j 
De  deugd  is  'teclfte  goed  dat  ycmand  kan  bekomen. 
Als  zy  nu  Virtus  had  tot  hare  man  genomen , 
Soo  is  haer  alle  dienft  ,  en  alle  vreugd  gefchicd , 
Vermits  de  deugd  altijd  op  deugds  vergelding  ziet. 
Nadat  nu  Virtus  was  weerom  tot  ftaet  verheven  « 
En  hadde  goeds  genoeg  om  ruftig  van  te  leven , 
Zoo  heeft  hy  alle  dienft  en  liemcn  aengewend , 
Waer  mee  dat  hy  de  deugd  van  zijne  vrouw  erkend  ^ 
Hy  heeft  haer  zoo  bezint,  dat  hyze  alle  dagen , 
(Indien  het  doenlijk  waer  J  zoud  op  zijn  handen  dragen ; 
Hy  diend  haer  zoo  getrouw  ,  en  dat  van  dag  tot  dag , 
Dat  noyt  een  man  zijn  vrouw  meer  vrundfchap  toonen  mach^ 
O !  't  is  een  wijze  maegd  (  die  zoo  veel  is  gegeven  , 
Dat  zy  in  overvloed  kan  van  haer  rijkdom  leven  ) 
Die  bare  liefde  fteld  op  een,  al  heeft  hy  niet. 
Dat  houwelijk  valt  goed ,  daer  't  goed  op  deugde  ziet. 
Als  Virtus  met  zijn  vrouw  had  goeds  genoeg  gekregen, 
Zoo  liet  hy  zich  geen  meer  van  gieriglieyd  bewegen ; 
Zoo  dat  hy  niets  en  doet,  oft  eenig  handel  drijft , 
Maer  zorrigd  dat  zijn  goed  als  onverminderd  blijft, 
Hy ,  die  zich  matig  toond ,  cn  eerlijk  in  het  teeren , 
Diezoekt,  van  jaer  tot jaer ,  zijn inkomft  te  yermceren; 
En  zeker  *t  is  genoeg  gewonnen  voor  een  man  , 
Die  van  zijn  inkomft  *s  j^^^s  noch  overhouden  kan  • 


Min- 
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I 


IVlini9e  vreugd paft  op  geen  Deugd. 

Oc  veer  is  nu  de  Deugd  in  deze  Eeuw  verlopen  ? 
Hoe  is  dc  gcyle  min  in  's  mcnfchen  hert  gekropen  ? 
W'^atdoet  dc  minne  niet  in*t  menfchelijk  gcflacht  ? 
Wat  heeft  de  gcyle  min  niet  al  te  weeg  gebracht  ? 
Ecnzaek,  ccn  vreemde  zack  zal  ik  hier  gaen  verklaren, 
Hoe  dat  een  zeker  weeuw ,  gekomen  tot  hacr  jaren , 
E>ic  in  een  groot  bezit  van  rijkdom  was  gefteld , 
Van  goed  zeer  wel  verzien ,  en  niet  te  min  van  geld ^ 
j^^cs ,  na  dat  hacr  de  dood  de  Man  had  v/eg  gedragen , 
^icheefthctoogterftondwcerop  cenaer  gcflagen; 
Een  zdker  weeuwenaer,  (  die  nae  een  kortcntijd 
Zijn  vrouw  verloeren  had  )  decs  weeduw  weder  vrijd 
j;    wien  hy  zoo  veel  gunft  in  ^t  vryen  heeft  genoten  ^ 
dat  daer  op  een  kon  het  houwlijk  wicrd  gefloten. 
*t  Gebeurd  op  zeker  tijd,  'tgefchiedopzeKer  dach. 
Als  dat  men  deze  twee  te  voorfchijn  komen  zach , 
^^J^  plaetzc  daer  men  moet  geboden  in  doen  fchrijven ;. 
^och  moften  op  dat  pas  de  zake  laten  blijven  , 
Ter  oorzack  dat  'er  werd  by  vollen  raed  verftaen  r 
t>at  het  dc  cerbaerheyd  zoud  zijn  tckortgedacn  , 
Vermits  dat  hy  ,  en  zy noch  onlangs  van  te  voren , 
Wadden  hacr  wedcrpaer,  en  echte  deel  verloren ; 
Hier  was  het /lecl  verbrod,  en  lelijk  aengeleyd , 
Vermits  men  deze  twee  hun  mening  he^hontzeyd.; 
f  ie  onverrichter  zaek  zijn  weder  t'huys  gekomen , 
Schoon  dat 'er  alle  ding  wasby derhand  genomen, 
I^e  vrunden  al  vergacrd ,  dc  macltijd  al  bcrcy d , 
^  Gelijkerwijshctvoegdin  diegelegentheyd.. 

gact  'er  niette  min  dien  avcnd  vrolijk  leven , 
^cn  heeft  zich  niette  min  tol  alle  vreugd  begeven  , 

Men  drinkt  'er  wakker  om,  op  bmydegom ,  cn  bruyd  , 
.  In  zoetigheyd  cn  vreugd ,  een  friflcn  roemer  uyt. 

dat  men  nu  een  wij  l  ter  tafel  had  gezeten ; 
Nadat  men  had  genoeg  gedronken ,  en  gegectcn  y 

Na  dat  men  nu  een  Vijl  welluftig  had  gelee  W , 
^  2:00  is't  dat  y der  een  zich  weder  t'  huys  begeefd-^ 

bniyddie  fteld hacr  acn ,  als  ot  zy  mee  woud  Icbeydcii 
bruydegom  begeerd  zy  zal  noch  wat  rcrbeyden  5 
Alzoo  tot  zijnen  huys  de  maeltijd  was  geweeft , 
Zoo  vondhv  ziek  verheugd ,  en  van  ecti blijde  g^cft  3 


Het 
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f Iet rcgcnd , cn het wayd,  dies  lact debmyd haer zeggcnj 
Hy  onder  dies  beftact  wat  harder  acn  te  leggen , 
Dat  z y  de  gantfche  nacht  dacr  over  bhj ven  zouw , 
En  flacpcn  acn  zijn  zy  gcHjk  zijn  cygen  vrouw  ; 
Zy ,  die  niet  min  dan  hy  ,  tot  die  zack  was  genegen  , 
Staet  zijn  verzoeken  toe ,  cn  heett  ^er  niet  veel  tegen ; 
Zy ,  die  op  dit  verzoek  haer  licht  gezeggen  liet , 
Die  zey ,  wat  zal  dit  zjjn  ,  ik  heb  mijn  flaep  goed  niet^ 
Hy  fluyt  een  kafle  op  vol  allerleye  linden , 
Hicrzultgy,  't  geen  gy  zoekt ,  na  uw  believen  ,  vinden; 
Koom,  lieffle ,  gae  met  my  ,  daer  ik  in  dit  geval , 
Van  vrouwen  flaep  goed  u  genoeg  verfchaffcn  zal ; 
Zie  hier  mij  n  lief,  zie  hier ,   hier  kund  gy  u  verzorgen , 
Dies  fteld  u  fiu  geruft ,  en  blijft  tot  aen  de  morgen. 
Hy  is  met  zijne  bruyd  ter  kamer  in  gegaen , 
Doch,  voegd  hem  op  een  kort  daer  wederom  van  daen  , 
Met  uw  verlof  mijn  Hef,  ik  zalmy  wat  vertrekken , 
Z  oo  haeft  gy  onder  zij  t  zal  ik  u  komen  dekken ; 
Zie  daer  een  zuy  ver  bed  voor  u,tT)-ijn  lief,  bereyd  , 
Zie  daer  een  zuyver  bed  om  uwen  't  wil  gefpreyd. 
In  ''t  kort,  zy  maekt  haer  los ,  en  heeft  haer  heel  ontregen , 
En  is  van  ftonden  acn  op 't  bedde  neergelegen; 
Hy ,  na  een  korten  ftond ,  komt  in  de  kamer  gaen , 
En  met  een  zoet  vcrlot  ook  voor  het  bedde  ftaen  ^ 
Hy  ,  na  een  Hef  gefprek ,  en  na  een  weynig  mallen , 
Die  is  ook  by  zijn  bruyd  daer  op  het  bed  gevallen  ; 
Zy  bid  hem  dat  hy  haer  niet  al  te  zeer  en  queld, 
Maer  dat  hy  zich  geruft  met  haer  tót  flapcn  fteld. 
Zy  vind  het  geen  zy  zoekt ,  maer  niet,  zoo 't  wel  behoorde , 
Den  bruygom  had  het  niet  daer  hyze  toe  bekoorde. 
Hy  vind  in  dit  geval  zich  op  het  hoogft  bckeyd , 
Die  zoo  een  grage  vrouw  alleen  met  woorden  peyd. 
Al  leed  de  bruyd  gebrek  ,  zy  dorfthethem  niet  klagen, 
Maer  heeft  het  voor  die  tijd  alleenig  moeten  dragen* 

O  gcylheyd !   in  een  vrouw ,  wat  werkt  uw  graegte  niet , 
Gelijk  men  nu  ter  tijd  hier  in  de  wereld  ziet ; 
Ze ,  wat  de  minne  doet  in  "t  hert  van  ritfle  vrouwen  , 
Zy  heeft  haer  al  dien  dag  dacr  noch  in  *t  huys  gebouwen , 
Om  dat  zy  wel  te  deeg  heeft  willen  onderftaen , 
Ot't  niet  eens  beter  zouw  met  haren  bruygom  gaen. 
Zy  doet  dacr  acn  den  haert  een  fncdig  vuurtje  ftoken , 
En  op  een  kort  beftact  een  vreemde  fpijs  te  koken, 
Een  fpijs ,  die  zy  dien  dag  aen  haren  bruygom  geeft , 
Op  hoop ,  hy  d*  ander  nacht  wat  meer  te  miffen  heeft ; 


TER  DEUGDEN. 

^- '      de  naefte  nacht  dacr  is  ten  huys  gebleven  , 
^  "ccft  hacr  wederom  by  hem  te  bed  begeven , 

heeft  een  beter  kans  als  doen  van  hem  verwacht, 
Vlacr  vond  het  beter  niet  als  in  verleden  nacht. 

rl    ƒ  ^^^^^^^^^i^^^^^^ë^'  Jie  vond haer  heel  bedrogen  ; 
'  C)  d  de  gantfche  nacht  met  ongefloten  oogen , 
\Yr^  "^^"^^en  zonder  flacp,  om  hacr  gedacht  te  voèi, 
2  ( in  dit  geval )  zal  tot  haer  voordeel  doen  ; 

pcynfl  in  haer  gedacht  wat  datzc  beft  zal  maken  , 
noeze  wel  bcquaem  weer  van  hem  af  zal  raken  ; 
't  eynde  ,  zy  bcfluyt ,  na  dat  *shacr  had  bcraên , 
2    ^  '^^^Tcn  weer  na  huys ,  en  vnn  hem  af  te  gaen. 

K    '^^'^^^^Öcheyd  neemt ,  die  wenfcht  hem  goede  morgen ; 

,  2eyd  zy ,  in  huys  noch  v ly  wat  te  bezorgen  , 
•ü loc   .  ^  .   1  '1.1  _ 


2y 
2y 


'CS zijt  van  mygegroct  j  vaerwel, ik hcbbcrouw  , 


2 

En 


Zoek  een  beter  man ,  zoekt  gy  een 
y  ^^omt  zoo  haeft  niet  t'nuys  ,  oV vind  1 


beter  vrouw 
laerhccl  verflagen, 


^'et  niet  r.oezc  haer  in  deze  zaek  wil  dragen 
y  op  dien  zelfden  tijd ,  en  op  dien  eygen  dach , 
H  iJ^V^^^d  hacr,  om  te  zien  wat  dat  *cr  letten  mach ; 
g  y  J^'optdacr  aen  dc  deur  ;  de  meydkomt  voor  gelopen , 
^^^oet  ook  daer  met  ccn  de  bcyde  deuren  open ; 


^■^y  ziende  wae'er  was ,  volbrengt  haer  vrouw s  bevel , 
^Heb  order,  dat  ik  u  niet  binnen  laten  zei. 
^  y  ^^yd  5  wel  wat  is  dit  ?  wat  hebt  gy  voor  genomen  ? 
Jufvrouw  hier  by  my ,  of  my  by  Jufvrouw  komen, 
mcyd  voor  antwoord  geeft ,  gy  moet  voor  decs  tijd  gaen 
K^^^  ^  ant  Jufvrouw  wil  voortaen  u  niet  te  fprake  ftaen. 
^^^>  zcydhy,  lieve  fchaep,  wel  wat  is  dit  tc  zeggen  ? 
^o  doende  zal  ik  u  geen  bruylofs-ftuk  toe  leggen ; 
JjJ^u,  nou  dit  mallen  of,  ik  zeg  u  lact  my  in  ; 
^  Y^t  heb  ik  dezen  dag ,  zcyd  zy ,  niet  in  mijn  zin ; 
Wiuyft  de  deuren  toe ,  hy  ftootze  weder  open, 
komt  al  heel  verftcurd  voor  Jufvrouw  s  kamer  lopen ; 
%  liefftc !  (  zeydhy  )  zie  wat  dat  men  my  hier  doe  ; 
^  ^y  loopt  ook  met  een  vlucht  en  doet  de  kamer  toe ; 
»i^'^ftond  mijn  heer  enkeek,  als  voor  het  hooft  geflager 
^al  nimmermeer  met  u  (  zcvdzy  )  het  trouwen  wagen ; 
^<^n  u  voor  geen  man ,  die  by  een  vrouwe  voegd, 
j>  *^en  zy  gy  eertl  een  vrouw  te  beter  vergenoegd, 
p  y  y  met  verfieurde  geeft ,  is  van  hacr  argefcheydc , 
^  Zonder  dat  hy  haer  een  enkel  woord  meer  zeyde , 

zonder  dat  hy  oy  t  heeft  na  haer  om  gezien, 
^ic,  wat  door  gcyle  min  in  menfchen  kan  gefcliien. 


SLUYT 
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W^t  kan  minne  tufi  niet  baren , 
In  de  menf  chen  tothaer  jaren} 
Die  om  de^egejle  vreugd , 
Breken  trouu^  i  en  krenl^n  deugd. 
Hoor  bejaerde ,  otdwe  grljz^en , 
PVat  dat  ikji  aen  wil  wijzen  ^ 
Hoor  hoe  ikjn  dit  geval , 
V  ten  diende  wez^en  z,al, 
Luften  Tiijn  maer  quade preken  y 
En  die  flreh^n  z^ijn  te  breken  , 
Zoo gy  na  de  deugde  leefd  , 
En  dé  rede plaetz,e geeft. 
Luflken  door  natuur  gefehieden , 
In  bejaerde  doen  gebieden , 

Dat  men  na  ver  zwelling  haektj 
En  de  tufi  ten  ejnde  maekt* 
Datmendoor een  wettigtrouwen ^ 
Mach  de  lufien  onderhouwen  , 
Hier  wil  ikniet  tegenfiaen , 
Maer  in  V  fchrijven  voorder  gaen\ 
Aiy  tot  f  ill^  menf  7hen  voegen , 
Die  haer  z.elden  wel  vernoegen ; 
Menf  :heni  die  haer  levens  ti  jd , 
N'a  het  laetffe  ejnde  glijd 
Menfchen  die  na  wet  noch  reden  y 
Hare  qua,  genegenth eden 
In  het  minnen  lejden  aen , 
Maer ,  na  dat  de  lujlengaen  ; 
Menf  chen^  die  geen  deugden  athten^ 
Omhaerluficnte  betrachten  y 

Menfcheny  die  haer  zJnnen  voin , 
Hoe  men  lu flen  z,al  voldoen  ; 
Menfchen  om  haer  lufi  te  fiokeny 
lVbnderli[ke  fpij  zie  koken ; 
Zulk^  menfchen  wijs  ikaen , 
Hoe  zy  hier  in  z^ullengaen, 
'  Ach !  de  dood  wijf}  ons  ter  deugden , 
En  de  dood  doodgeyle  vreugden ; 
Doodydieleerd  ons  in  't  gemoed , 
iVat  de  ge j  Ie  minne  daet ; 
V  Dood  y  die  leerd  ons  aen  de  zwinnen  p 
Deugdevoor  het  eelfi  te  minneit ; 


Luften  als  een  plaeg  te  vlien , 
Zoo  ze  deugde  loos  gef :hien ; 
Minne  als  een  Jfrikje  mjen , 
Die  de  ziele  brengt  in  V  Ijen. 

Leer  >  ej  leer  ,  hoe  datgj  meugd  > 
Leer  en  leven  na  de  deugd ; 
LeeryOm  deugden  te  verwerven  y 
Alle  lu[l  te  doen  ver [l erven ; 
Leer  y  O  menfchl  in  u gemoed y 
Dat  de  dood  de  deugde  voed. 
Doodyeen  baekvan  V  Hemels  vreugde y 
PVi/fl  ons  op  de  weg  der  deugde  y 
Zalig ,  die  hun  laten  raen , 
Met  de  deugd  ter  dood  tegaen* 
O  !  die  z.00  hierop  der  aerden 
Zal  die  laetfte  rejs  aenvaerden , 
Die  z,al  vinden  dat  de  deugd 
Gaet  voor  alle  werelds  vreugd. 
Die  om  deugden  heeft geftre den  , 
Dte  om  deugden  heeft  geleden  , 
Die  zal  in  zjjn  laetfte  dag 
Zien  y  hoe  veel  de  deuqd  vermag^, 
Die  zal  zieny  dat  alle  weelden , 
Die  hetvleefch  ,  oft  wereld  teelden  ) 
Aen  de  ziele  zullen  zijn , 
Geeffel  flagcn ,  ziele  pijn, 

O  gelukkig  •       ^V^^  leven 
Tot  de  deuzde  kan  be (reven , 
Op  de  dood  gedachten  voen , 
Omgeftadig  deugd  te  doen. 
Deugd  y  een  G oddeli]k^verma^^n  y 
Deugd  ydie  zielen  blijd*  kan  maken  y 
Deugd  y  die  onze  zielen  fpij ft , 
Deugd  y  dit  ons  ten  Hemel  wij ft  y 
Deugdy  die  alle  werelds  f  nerte , 
Zal  verdri'rveri  uyt  het  herte ; 
Deugde  f  die  ons  door  de  dood  y 
Troofl  in  ons  geleden  nood  ; 
Deugde  ,  die  ons  in  *'t  verf  cheyen  > 
F" rolijkj^alter  dood  gele  jen ; 
Deugd  ydie  onzen  laeift  en  dach 
Traoflin  V  fttrvengeven  mach 
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wie  zich  voor  den  val  der  zonden  wilbevryen, 
diend  de  oorzaek  alzoo  wel ,  als   w erk  te  myen. 


En  ziet  hoe  dat  den  mcnfcli  dc  zonden  komt  te  plegen, 
Schoon  dat  het  herte  tot  geen  zonden  is  genegen  ; 

Men  ziet ,  dat  buiten  v.  il ,  den  menfch  in  zonden  glijd , 
Om  dat  hy  in  \  begin  dc  oorzaek  niet  en  mijd. 
Ik  zal  in  dit  geval  een  zake  gaen  verklaren  , 
Hoe  zeker  man  en  vrouw  zijn  in  dit  ftuk  gevaren ; 
Een  zack^by  onze  tijd ,  cn  in  ons  land  gcfchied ; 


— ^ —   ,  , 

^     dat  den  lezer  hoor ,  en  voor  zijn  oogen  ziet, 
lichtelijk  een  menfch  zich  zeiven  brengt  in  lyen 
Y^nnecr  hy  tot  het  quaed  dc  oorzaek  niet  wil  myen 
P^er  Was  een  zeker  man  die  had  een  jonge  vrouw , 


^  Zero  cerbaer  en  zoo  kuyfch  als  menzc  wenfchcn  zouw ; 
^^nxoetcnacrdig  dier  van  lichacmcn  van  leden  , 


vriendelijk  van  praet ,  cn  minnelijk  van  reden ; 
^^"i  die  noch  boven  dien  een  w  inkcl-ncring  drijft, 
p  £n  die  de  boeken  houd ,  en  rekeningen  fchrijft ; 
^^lï  vrouw  van  gauwe  geeft ,  een  vrouw  van  cerbaer  leven , 
^^aen  de  klanten  kan  een  aerdig  praet  je  geven ; 
^^n  vrouw  die  nimmermeer  op  vuylc  kiften  docht , 
^aer  van  een  geyle  boef  tot  luften  werd  verzocht, 
^oekt  gclegentheyd ,  door  averechtfchc  wegen , 
?J^o^t  gclijkerwijs  dat  zulke  linkers  plegen; 
r^y  gaet  het  vrouwtje  na ,  hy  fprccktzc  dikmaels  an  , 
%  doet  in  dit  geval ,  wat  dienftig  wezen  kan ; 
^y  ^^evd  hoe  dat  zijn  hert ,  hy  zeyd  hoe  dat  zijn  zinnen 
^P't  hoogfte  zijn  gencygd  haer  zoete  jeugd  te  minnen  ; 

^y  zcydhoe  dat  zijn  luft  tot  hare  minne  ftrekt, 
j  Eu  hoe  haer  jeugd  zijn  hert  tot  minne-luften  trc*kt. 

lacft  zoo  barft  hy  uy  t :  ó  fchoone  bloem  der  vrouwen ! 
^kan  ,  eylaes !  ik  kan  my  langer  niet  onthouwen ; 

^^voele  dat  dc  min  my  placgd  met  zoete  pijn , 
V,  ^jes  laet  my  doch  een  nacht  uw  lieve  by  flaep  zijn ; 

^id  u  laet  my  doch  een  nachjc  by  u  ruften , 
^  vnendclijk  onthael  van  minnelijke  luften  ; 

Vergund  my,  ey  mijn  lief!  maereenmael  deze  vreugd, 
j,     zal  u  alles  doen  wat  gy  bedenken  meugd; 
,  ^  Zal  u  wederom  op  uwe  gunft  vereeren , 
^     met  een  fomme  gclds ,  oft  wat  gy  zult  bcgccren, 
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Ia  koopen  ul  het  geen  wat  moy  cn  acrdig  hict , 
En  wcygerd.maer  acn  my  u  fchoonc  leden  niet. 
De  vrouwe  ftaetcn  pcynft,  cnfchijndals  heel  verflagen  , 
Doch  hceft,in  dit  geval>haer  niette  wel  gedragen  ;  ' 

De  vrouw ,  door  trapten  loos ,  bedenkt  een  flimme  vond> 
En  toond  een  zoet  gclaet  ,  en  vriendeHjke  mond. 
Schoon  dat  ik  willig  wacr  niijnfchoot  aen  u  te  gunnen , 
Hoe  zoud  ik  voor  mijn  man  dat  beft  verbergen  kunnen? 
Schoon  dat  ik  uwe  wil,  in  dit  ge  val,  voldeed, 
Hoe  zoud  het  beft  gefchien  dat  niemand  dacr  van  weet  ? 
Voorwaer  gy  zoud  my  licht  tot  uwen  ^\  il  bepraten , 
Ik  zoud  my  tot  uw  wil  wel  haeft  bewegen  laten , 

Het  geld  brengt  veel  te  weeg ,  een  vrouw  word  licht  bekoord  , 
"Wanneer  zyhier  of  daer  van  move  dingen  liQord. 
Let,  tecre  vrouwtjes  ,  let  op ''t  gene  gv  zult  hooren. 
Het  fchijnd  als  van  natuurde  vrou  .v  luy  acngeborcn , 
^*    Dat  haer  genegentheyd  op  moye  dingen  ziet , 

Schoon  dat  de  eerbaerhcyd  haer  zclvcr  dat  verbied  ,v 
**Het  fchipd  de  vrouwtjes  zijn  als  van  natuur  genegen, 
"  Mctkoftelheyden  pracht  haer  hoogfte  hift  te  plegen ; 
"   Al  wat  men  vrouwe  noemt ,  in  moye  dingen  mald  > 
^    Het  ooge  van  een  vrouw  op  koftelheden  valt , 
**Door  gaven  ,  en  door  geld,  zoo  word  een  vrou  v  gevangen , 
Het  geen  macr  ftrikkcu  zijn  v.  aer  acn  de  ziel  blijfthangcn. 
De  vrouw,  die  op  het  geld  ,  en  moye  dingen  pcynft, 
De  vrouw,  die  om  het  geld  haer  rechte  meening  veynft  , 
Die  wil  op  zijn  verzoek  hem  by  haer  laten  komen ; 
Soo  haeft  als  hare  man  een  reys  hecftaengenomen 
Soo  haeft  hy  hier  of  daer,  oft  elders  zich  begeeft. 
Of  'tzy  hy  uyt  der  ftad  ycts  te  verrichten  heeft , 
Zal  zy  ,  gelijkzezcyd ,  hem  by  haer  doen  ontbieden^ 
Op  dat  zijn  mlnnc-luft  mocht  na  zijn  wcnfch  gefchiedcn. 
Hy ,  die  de  vrouw  geloofd  ,  die  neemt  dit  zeggen  acn , 
En  is  met  deze  hoop  voor  die  tijd  weg  gcgaen  ; 
De  vrouw  komt  by  haer  man ,  cn  tracht  van  deze  zaken , 
Het  befte  dat  zy  weet ,  aenhcm  bekend  te  maken  : 
Hoor,  zeyd'zy,  lieve  man,  wat  dat  my  is  gefchied  , 
Een  ding,  een  wonder  ding,  ey  lieve  fteuru  niet; 
My  is  een  zeldzacm  ftuk  op  heden  voor  gehouwen  ,  • 
't  Geen  ik  u  melden  zal ,  en  dat  ter  goeder  trouwen ; 
My  is  een  lehck  ftuk  op  heden  voor  gclcyd , 
Een  ftuk  dat  nodig  diend  zijn  eolite  man  gezeyd ; 
D>e  vrouw  ontdekt  de  zaek  en  gaet  de  man  verklaren  j 
Ho^datzy  wierdversocht ,  en  hoeze  was  gevaren , 
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yi^s  '^Taekgkrighcyd  \>eroor:^ach ,  nyt  ^elke  \ele  fchanden  ,  ;^  \:arighederj ,  f»  etUndett 
J^ficn^oonkomcn-,  ymer  m  tegendeel  [niet  aenneride  giften  ofie  ga\^^n,  door  de  \>e/he 


echte htiyfiPTou^e  tot  bvyten  lufienaen gedocht ,  moet  tKijm  oordeels  ,  :^tiIh\cor  h.-er 
"^d'genoody>eï:^^'it^et2  ;  aengei'ien  de  matwd^ke  liefde  i  tot  ipi  huyJ^proW^' 


o\ev 


^Y^)k  gedaenheeft  i{tegeni\ande'^elke'^y  dc^e  Hijiorie  aen  den   dach  brengen,  die 
U/J^)/  meende  tnnbehendigheyd  ,  ttyt  h^r  minnaer  ^  een  goede  fommegefds  je  kloppen  ,  f/J 
cy2W/M  :^ondenyjan  o^erfpel niet tcy>er^allefi )  haer  ten  hcngffen  tond  bedrogen  i  gelijk 
on:(ey>olgende  rijmen  ^  dat  den  te^^er  :^nllen\ertccnen. 

En  Watzchadgczcyd,  cn  watzc  woudbcftaen^ 
Indien  \haer  echte  man  zou  vinden  zoo  geraên 
i: ^  iTian  door  girrigheyd  ook  tot  het  geld  genegen  ^ 
laet  zich  van  de  vrouw  tot  deze  dacd  bewegen ; 
plegen  beyde  racdhoc  men,,  in  dit  geval, 
pc  zake  op  het  beft  in/t  kort  beleggen  zal  ; 
J/j'tcynde  vond  men  goed ,  de  man  zou  zich  vcrfteken 
A  crwijl  den  minnaer  quam  om  met  de  vrouw  te  fprcken  y 
■^e  man  die  zoud  zoo  lang  alleen  op  zolder  gaen , 
En  door  een  open  fpleet  zijn  oogen  ncderflacn ; 
eer  daer  met  zijn  vrouw  ycts  quamc  tegcbeuren , 
coudhy  opftaende  voet  dc  vreugde  komen  fteurcn, 
Gcfchied  op  zeker  tijd  gelijk  het  wasgezeyd  , 
(En  ziet  daer  word  de  zack  op  valfchcyd  toegcleyd  ) 


^  niinnaer  kreeg  de  leus ,  en  heeh  dc  tijng  vernomen  y 


^oe  dat  de  rechte  uur  voor  hem  nu  was  gekomen , 
Als  dat  de  man  nu  was  vertrokken  u}  t  der  ftad , 
Soo  dat  hy  na  zijn  wil  bequame  middel  had. 
t*y  >  die  wel  was  gewoon  op  zulken  jacht  te  tyen, 
J^ic  komt  hem  daer  ten  huys ,  en  by  de  vrouwe  vlycn  , 
E^ie  heeft  haer  aen  haer  'zijd ,  cn  neftens  hacr  gefteld  ,,. 
En  ftort  in  hare  fchoot  een  groote  fommc  geld., 
'^y  >  die  zich  nader  voegd ,  die  fteld  zich  ondcrtuflcn  , 
Haer heffelijke  mond ,  haerlipjcseens  te  kuflcn ; 

2:y  zeyd' '  ( als  hy  zijn  hand  omtrent  haer  fchoot  begaf 
^Vachtwat,  ik  zal  het  geld  eerft  van  my  leggen  afj 
^y  had  zoo  haeft  het  geld  in  handen  niet  genoten  ; 
^y  liad  zoo  haeft  het  geld  nict.in  dc  kift  gefloten , 
Ofhy  grijpt  na  haer  borft,  en  nahet  fchortc  kleed  ; 
Hyzeyd,  lief  als  gyv\ild,  ikbenzeydzv,  gereed, 
^^och, ecrik  voordcr gazoo  moetgy  my  ontdekken , 
^aerdat  de  uyt  ziclit  van  deesvenfters  hcenen  ftrekkcn; 
Ey  doet  ^cr  doch  een  op !  zoo  zuid  gv  >  Jicy d  hy  zien  9 
Een  wonderlijk  bedrijf,  een  vreemde  zaek  gekhien. 
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De  vrouw  op  zijn  verzoek  ,  die  deed  een  venftcropcn  > 
En  by  kómt  op  een  kort  ook  voor  het  vcnftcr  lopen , 
Hyloft  dacr  cenpiftooi ,  enlchiet  ter  venftcr  iiyt, 
De  vrouw  die  word  verbaeft ,  en  vracgd  wat  dat  bcduyd  ; 
Dit,  2eydby,is  mijndocnt  wanneer  ik  ben  genegen  , 
Om  met  een  ccbte  vrouw,  de  zoete  min  te  plegen  ; 
Zie  dacr  heb  iknoch  twee  piftolen  wclgelaêq , 
Den  een  pafl-  op  de  geen  die  my  zoekt  te  verraên  , 
Den  tweeden  paft  op  u ,  zoo  gy  u  niet  wild  voegen , 
Om  met  een  vrye  wil  mijn  kiften  te  genoegen. 
De  man  die  boven  lach ,  en  zich  bedrogen  vond , 
Die  zach  hoe  dat  zijn  vrouw  daer  ais  verwezen  ftond. 
De  man  moft  zijn  beleyd  om  deze  reden  ftaken , 
En  zoo  zijn  eygen  vrouw  zien  tot  een  hoerc  maken. 

Hy  deed  met  hacrzijn  wil ,  fchoon  dat  zy  woud  oft  niet , 
De  vrouw  die  word  gebruykt  hetgeen  de  man  acn/ict. 
Zie  ,  echte  vrouwen  ,  zie  ,  cy  zie  !  hiervoor  uw  oogcn  , 
Hoe  door  de  gierigheyd  de  wijfhcyd  word  bedrogen. 
Leer,  echte  luyden, leer,  u  wijflclijkiberacn, 
Ey  /  wild  een  open  oog  op  deze  Icflcn  flaen. 
Leer,  met  geen  minne-iuft,  in  uwe  echt  te  mallen, 
Daer  kan  tc  veel  verdriet  en  zwarigheyd  uyt  vallen. 
De  man  van  deze  vrouw  die  barft  by  na  van  fpijt ; 
De  vrouw  die  zucht ,  en  fchrcyd  ,  cn  is  haer  eere  quijt. 
Leer,  echte  vrouwen ,  leer ^  uyt  deze  vrouw  hacr  plagen. , 
Hoe  gy  in  zoo  een  zack  u  hebben  zult  te  dragen. 

Leer ,  datop  zulk  verzoek  gy  niemand  lijden  mcugd , 
Macr  datgy  uw  gedacht  moet  ftelicn  op  de  Deugd ; 
En  dat  gy  in  ""t  begin  de  oorzaek  wel  Icerd  myen , 
Indien  dat  gy  u  wild  voor  ongeval  bcvrycn. 

Leer,  echte  vrouwtjes,  leer,  en  druk  mijn  leffcn  in; 
Indien  gy  word  verzocht  totluft  van  buyten  min  , 
Iifdien  u  yemand  zoekt  met  gaven  tc  bekoren  , 
Gy  moet  op  deugden  ftacn,  cn  niet  na  giften  hoorcn; 
Gy  moet  met  gecnen  fchijn ,  in  deze  zaken  gaen  , 
Schoon  dat  gy  niet  en  mcend  dc  zonden  toe  te  ftacn  ; 
Schoon  dat  gy  jokt  of  mald ,  noch  mach  het  niet  gcfchiedcn  , 
Gy  moet  in  dit  geval  de  kleynftc  oorzaek  vlieden ; 
Dealderrainftczaek,  hoewel  injokkerny. 
Die  ftaet  een  echte  vtouw  in  gcenc  deelen  vry ; 
De  deugde  wijft  lietaen,  enleerd  acn  echte  vrouwen. 
Geen  minnaers  op  't  verzoek  van  zullix  aen  tc  houwen , 
Schoon  datgy  't  nieten  mcend ,  nochtna  de  zondcnhcld. 
Behoudens  uwe  eer ,  legt  lagen  na  het  geld  ; 
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^ctZy  dat  gy  beftact  uyt  jokkerny  te  gekken  , 
^och  moet  een  echte  vrouw  dit  uyt  hacr  hcrte  trekken, 
"^el  aeu  dan ,  tot  befluy t ,  wil  ik  u  w  ijzen  acn  , 
Mind  God  in  ware  deugd ,  zoo  kan  't  niet  qualik  gaen. 

Een  booze  vrouw ,  een  quaed  houwelijk* 


S  by  mijn  tijd  gebeurd  ^  verlede  n  weynig  jaren , 
Als  dat 'cr  hier  ter  fteê  twee  jonge  luydcn  waren , 
En  dat  de  dochter  was  van  oude  burgers  ftani 
Gcbooren  en  geteeld  ,  hier  binnen  Amfterdam. 
Gckomcniot  hacr  jeugd,  en  wel  bcquacro  te  trouwen , 
En  heeft  de  vryftcrsftaetniet  langer  onderhouwen  ; 
^  Dacr  is  als  doen  ter  tijd,  een  jeugdig  quatttgewecft , 

Envaneengoedbeleyd,  en  vaneen  kloeken  geeft , 
op  dit  rijpe  dier  zijn  oogcn  hecfc  geflagcn , 
•^nhaer  in  ware  trouw  zijn  liefde  toe  gedragen; 
Hy  heeft  haer  aengezocht ,  en  hert^Iijk  gevrijd , 
Ook  hare  weder-hefd  verkregen  met'cr  tijd. 
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Dc  ouders  van  dc  macgd  hier  kennis  van  gekregen  , 
Die  waren  tot  de  zatk  van  herten  v>  el  genegen  , 
Te  meer ,  dewijl hy  was  van  cerclijk  gemoed , 
Belcctd ,  en  heus  van  aerd ,  in  deugden  op  gevoed  ; 
In  't  belle  van  zijn  jeugd ,  in  't  eêlfte  van  zijn  jaren  , 
En  ineen  goeden  ftijl  van  Koopmanrchap  ervaren  ; 

Dies  (taet  men  't  hou  ,vlijk  toe ,  hy  toond  zich  bly  gemoed 
Vermits hy  aende  maegdeen  machtig houwlijk doét , 
Men  zach  dit  lieve  paer  door  echte  liefde  trouvr  en ; 
Men  zach  in  groote  vreugd  de  blijde  bruyioft  houwen  ; 
Men  zach  dees  lieve  tw  ee  een  korten  tijd  verheugd  » 
En  plegen  met  vermaek  de  zoete  minne  vreugd. 
Zy ,  van  een  quaden  aerd ,  die  Zocht  in  alle  dcelen  , 
Alleen  met  dezen  manna  haren  wil  tefpeelen ; 
Zy  ,  die  op  yder  uur  een  vreemde  lull  bedocht , 
Heeft  alles  na  hacr  zin  ,  en  na  haer  wil  gekocht. 
De  man  laet  haer  een  wijl  in  dit  bedrijf  volherdcn; 
De  man  laet  hacr  een  wijl  na  haren  wil  gewerden  ; 
Zy,  ziende  dat  dcmian  uyt  liefden  haer  ontziet , 
Gebruykthemalseenflaet,  eneerdzijngocdhcyd  niet, 
In't  eynde  is't  zoo  veer  met  deze  vrouw  gekomen  , 
Dat  zy ,  in  *t  kort  gezeyd ,  de  broek  heeft  aen  genóraèn  , 
Haer  rneefter  van  liet  huys  ,  en  van  de  man  gemaekt,. 
Waet  door  hy  (  al  te  laet  )  in  droeve  quclling  raekt^ 
\C'''anneer  een  klecne  vonk  in  tijds  niet  word  gebrokc;n  , 
Het  vuur  niet  uyt  gedooft  wanneer 't  begint  te  Imokcn  , 
'  'De  vonk  ontfteekt  de  brand,  en  maekt  een  felle  vlam , 
"  Om  dat  men  haer  in  ^t  eerft  hun  vocdzel  niet  benam ; 
De  vlam  vernield  het  alwaer  datze  bykan  raken, 
''Men  zictze  mcnighuys  tot  puyn  cnaÓche  maken. 
Soo  gaet  het  met  een  vrouw  als  zy  hacr  wille  heek , 
En  boven  hét  gebied  vap.  hare  voo;;d-heer  leefd. 
De  vrouw,  van  wien  ik  fprcck,  heeft  hacr  alzoo  gedragen  , 
Dat  ik  genoodzaekt  ben  ook  over  hacr  te  klagen » 
Ter  oorzaek  dat  hier  nyt  een  echte  vrouwe  leer  , 
Te  toon  en  aen  haer  man  behoorelijkc  eer. 
Te  Iceren  ook  den  man  (  die  vredig  huys  wil  houwe  ) 
Hoe  dat  hy  leven  moet  met  zijne  echte  vrouwe. 

'kMifprijs  niet  dat  een  man  zijn  vróuwe  dienden  cerd  • 
Maer,  dat  hy  haer  niet  al  toe  laet  wat  zy  begeerd; 
'k  Milprijs  niet  dat  een  man  zijn  vrouwe  zoekt  te  vieren ; 
Maer,  dathetmoctgefchicn  ,  metreden  en  manieren; 
Een  vrouw  is  als  een  paerd,  dat  als  ''t  zijn  wille  heeft, 
Zeer  weynig  nadc  wil  van  zijne  mecftcr  leefd. 
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tt ,  >         "iet  cn  werd  in  zijnen  wil  bedwongen , 

^  Werd  meeftcr  van  zijn  heer ,  en  dat  door  vreemde  fprongen^ 
^'^^  y^ouw  te  veel  ontzienjbevind  men  zelden  goed  , 
^  ^  I^rijs  liefde  tot  een  vrouw,  niaer  niet  in  overvloed, 
^oor,  echtelieden,  hoor,  hoe  dat  hier  is  gevaren, 
it  jonge  zoete  pagr ,  na  datze  weynig  jaren 
/fJ?^^^  echte  llact  te  zamen  zijn  geweeft ; 
V  T  is  leering  voor  die  geen  die  deze  rijmen  leeft. ) 


-   „«w  gelac  -  , 

2  ^^erhy  met goedheyd heeft  liacr  ftiiurlheydondergaen; 
^  Koft  ingecncr  wijs  zijn  vriendfchap  oyt  gedoogen , 
^aghemfiaedig  acn  met  avcrcchtzc  oogen, 
^at  liefde  dat  hy'haer  betoonde  of  bewees  , 
.  Noyt  dat  in  haer  gemoed  een  goê  vergelding  rees ; 
.  ^yt  dat  zy  zijne  liefd  met  licfds  vergelding  loonde , 
Wrevelig  en  dwers  haer  tegens  hem  betoonde ; 
^at  dienftcn ,  wat  gefmcck ,  wat  vrundfchap  hy  haer  deed , 
acht  het  alles  niet ,  dc  goede  man  tot  leet, 
t  ^  ^^ende  in  het  leil  dat  alles  was  verloren , 
^  iithyhaer  niet  koft  met  goedigheyd  bekoren , 
^oekt  op  een  ander  wijs ,  maer  leyder  al  te  laet , 
*  e  zuyveren  zijn  vrouw  van  't  ingeworteld quaed ; 
^y  denkt  vaft  by  zich  zelfs,  kan  goedigheyd  niet  baten, 
^?^^oct  ik  my  voortaen  eens  quaed  cn  boos  gelaten; 
^k  moet ,  fchoon  ik  niet  wil ,  my  anders  ftcUcn  an , 
j,  Quaed  met  dc  quadezijn,  als  't  beter  niet  en  kan ; 
\V?^^>  na  dezen  dag,  een  ander  middel  plegen , 
^^aer  door  ik  hoop  mijn  vrouw  tot  goedhcyd  te  bewegen  ^ 

Wanneer  zy  haren  aeid  boos-acrdig  toond  aen  mijn^ 
1]^^  zal ,  dat  zweer  ik  hacr,noch  ticnmacl  boozer  zijn  ,* 
Y*il  haer  boozcn  acrd  nulanger niet  verdragen, - 
^1  houder  al  de  buurt ,  ja  d'heele  ftad  van  wagen ; 

zal  niet,  zoo  ik  placht,  haer  boosheyd  meer  ontzien , 
.r^Kvaer't  ook  dat  ik  moft  veel  honderd  mijlen  vlien; 
it  .   liever  zonder  vrouw  in  ruft  en  vrede  leven  , 
^  ^il  veel  liever  my  ter  plaetzen  gaen  begeven , 
■^Iwaer  ik  onbekend  totaen  mijn  laetfte  dag , 
In  een2acmhe«yd  cn  vreed  mijn  leven  flijten  mag , 

met  een  booze  vrouw  te  leven  in  een  helle , 
an  ongeruffe  ftrijd  cn  dagelijxze  quellc  i 
^cen  grootcrkruys  op  aerd ,  geen  meerderfmcrt  of pijn^ 
-^Is  meteen  booze  vrouw  altoos  geplaegd  te  zijnt 
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't  Gebeurd  op  zeker  tijd,  de  vrouw  begint  te  klagen  , 
Dat  zy  een  ziekt  gevoeld  door  hare  leden  jagen ; 
Ik  ben,  zcydzy,  niet  wel,  ikbcn  niet  wel  te  pas  > 
Ik  voel  my  niet  gefteld  gelijk  ik  eertijds  v;as ; 
"Wat  ben  ik  zot  gc weeft  dat  ik  my  heb  begeven , 
Met  zoo  een  man  als  gy  te  eyndigen  inijn  leven  ?  « 
\^atbenik,  acheylaes!  in  ongeval  geraekt , 
Dat  ik  mijn  minder  heb  mijn  ovcrhecr  gemaekt  ? 
Watberkikin  ecr^poel  van  ongeluk  gekomen , 
Dat  ik  u  echtelijk  heb  voor  mijn  man  genomen  ? 
Gy  Gooffea  als  gy  zijt ,  gy  ful ,  gy  rechte  bloed, 
Gyleeg-marfch,  kale-neet,  opfnappervan  mijn  goed; 
Gy  zijt  het  die  my  doet  zoo  menig  rcyzc  zuchten, 
Ik  mach  u  geen  meer  zien,  ik  mach  u  niet  meer  luchten  5 
Gy  kunt  my  na  verdicnft  ,  niet  dienen  in  waerdy 
Alwat'eris,  van  wie  is*t  anders, als  van  my? 
Hy,  die  al  veynfend  fpreekt,toond  zich  bequaem  in  reden , 
"W^el ,  zeyd  hy,  lieve  vrouw ,  'k  verwonder  my  op  heden 
Van  't  gene  dat  gy  zegt ,  cn  buyten  reden  fpreekt , 
Gedenkt,het  is  een  zwaerd  dat  my  in  't  herte  fteekt ; 
Hebt  gymywaerd  gekend  voor  uwen  man  te  trouwen  ? 
Soo  kend  my  waerdig  ook  voor  uwert  man  tehouwen  , 
Uw  echt  is  immers  vry ,  niet  met  bedwang  gefchied  , 
Na  klagen  is  vergeefs  ,  en  was  't  u  wille  niet  ? 
Wat  reden ,.  of  wat  recht  hebt  gy,  van  my  te  klagen  ? 
"Waerin  hebikmy  niet ,  zoohet  behoord  gedragen  ? 
Wat  heb  ik  opgcfnapt ,  oft  van  u  goed  verkort  ? 
Ik  racd  u  voor  het  beft  ,  dat  gy  eens  wijzer  w^ord ; 
Ik  raed  u ,  dat  gy  u  doch  laet  ten  beften  raden , 
Oft  anders  God  zal  ons  toezenden  meerder  quaden; 
Dat  is,fteld  u  geruft  ,  Icefd  vredig,  wel  te  vreên  , 
Ik  bid  u ,  lieve  vrouw,  ik  bid,  gebruyktde  reen. 
Enhebikniet  gedaenna  plichte  mijner  trouwe  ? 
Betracht  ik  niet  mijn  huy s  in  eeren  op  te  houwe  ? 
En  doen  ik  niet  mijfi  beft  in  alles  zoo  ik  moet  ? 
Soo  wenfch  ik  dat  aen  my  de  He  mei  wrake  doet ; 
Ik  zoek  van  dees  tijd  af  beftek  met  u  tc  maken ; 
Ik  zoek  van  dees  tijd  af  ook  alle  twift  te  ftaken  ; 
Ikzockroortaen  metu,mijnlief,  na  dezen  dag, 
Vreedzaem  te  Ic ven,zoo  het  immers  wezen  mag  ; 
Indien  gy  uwen  aerd,  nareden,  wild  ontwennen , 
Eii  my  voor  uwen  man ,  als  hoofd  en  voogd  erkennen , 
Gelijk  als  dat  bctaemd  ,  zoo  zult  gy  zien  in  mijn 
De  liefde  die  behoord  tot  zulk  een  vrouw  te  zijn ; 
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^cr       gy ,  als  tot  noch  ,  my  dwingen  ,  en  regeeren  y 
^Wgy,als  voogd  van ''thuys,  hethuysgczinbeheeren , 
Ei"^  alles  wat  'er  is  doen  ftcUen  na  u  zin , 
^00  denkt  vry  dat  ik  u  na  dezen  niet  bemin , 
^ocht  voor  mijn  echte  vrouw ,  in  geenderley  manieren 
^^lecren  ,  oh  ontzien,  zal  dienen ,  nochte  vieren; 
Maer  reyzen  buytens  lands,  en  fcheyden  van  u  af. 
Tot  my  de  bleeke  dood  zal  leyden  in  het  graf. 
>  met  een  boos  gclaet  ,  gelijk  boos  aerde  wijven , 
^gind  met  haren  man  als  zinneloos  te  kijven  ; 
'^^at  waendgy  ,  lompen  loer?  wat  waend  gy,  dat  ik  zal 
My  voegen  na  uw  wil,  u  dienen  te  geval  ? 
r|  ^^eg  marfch ,  kalen  bloed ,  die  van  het  mijns  moet  leven , 
^oudikmynauw  wil,  tot  uwen  diende  geven? 

^ oud  ik  dcminftezijn,  daer  ikdc  meefte  ben? 
,  ^  neen  1  geloofd  dat  ik  dat  niet  begrijpen  ken ; 
)^s*t  mijne  dat  ■'er  klapt ,  ^t  is  al  van  mijn  gekomen , 
^^^cswilik  zijn  gecert ,  gediend,  in  achtgenomen  ; 

"Wil  onder  u  niet  ftaen ,  nocht  doen  dat  gy  gebied , 
ik  ben  als  vrouw  en  voogd ,  en  ken  u  anders  niet ; 
^  Wil  alles  na  mijn  zin  en  na  mijn  wil  beleggen , 
wil  niet  dat  gy  dacr  een  woord  zult  tegen  zeggen  ; 
^  ■  uffcrt!  drogen  nurk,  die  my  mijn  vreugd  belet ; 
^ ^  grimmert  aen  den  hacrt  1  6  dromer  ophet  bed  / 
^atwacndgy,  dat  gy  my  na  uwen  zin  zuh  dwingen? 
"^el  liever  leer  ik  u  een  ander  deuntje  zingen ; 

^  Verwonder  dat  gy  durft  aen  my  dit  leggen  veur , 
p  Rcjft  heac  dacr  't  u  luft  ,  en  gaet  vry  daedlijk  deur ; 
W^tult,   dat  zweer  iku  ,  dien  dag  niet  meer  beleven, 
^^tiktebeddemyby  u  weer  zal  begeven  5 
Volbrengdhct  geen  gy  zegt ,  en  gaet terftond  van  mijn , 
En  zoo  gy  't  niet  en  doet ,  zal  ik  de  eerftc  zijn. 
3  met  een  dullc  kop  ,  van  gramfchap  acn  geftredcn , 
^^^t  ziende  op  de  eer,  veriaeten  van  dereden,  . 

^luyt  kas  en  kiften  op  ,  en  met  een  domme  kracht , 
^  Rukt  al  het  goed  by  eendoor  haer  daer  in  gebracht ; 
p*t,  zakt  het  alles  op,  en  heeft  het  t'zaem  gebonden, 
•^^^^  Ook  van  ftonden  aen  haer  dienftmaegd  uytgezonden , 
ï^ie  heeft  daer  voort  een  fchuyt  doen  komen  aen  de  wal , 
•Die  haer,  enookhet  goed  gelijk  vervoeren  zal. 
^^nian,  hoe  welverbaeft,  gebruykt  nochtans  de  reden , 
heeft  haer  boos  bedrijf  geduldelijk  geleden  , 
Hy,  zijnde  goed  van  aerd ,  een  wel  begaefden  man  , 
I^ic  ziet  al  haere  doent  met  goeden  oogcn  an. 
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Zy  ,  die  teti  laetCLcu  heeft  haer  uyt  den  huys  begcvcrr. 
Roept ;  boofwichtjfnooden  fchelm  ,  verdrukker  van  mijn  levcm 
Hy>  met  een  zoete  tong ,  en  met  een  uijs  bcleyd  , 
Heeft  haer  >  al  eer  zy  ging  ,  dces  woorden  tocgezeyd  : 
Mijn  vrouw,  mijn  echte  vrouw  ,  wat  wild  gy  doch  bedrijven,. 
Vlucht  waer  gy  wild ,  gy  moet  mijn  echte  vraa  .vc  blijven  j 
Schoon  gy  my  legt  tc  laft  dat  ik  de  oorzack  ben  , 
Voor  God  ,  in  mijn  gemoed,  ik  my  onlchuldig  ken  ; 
Soo  veel  en  kunt  gy  noyt  u  over  mijn  beklagen , 
Oft  ik ,  door  G  odes  hulp  ,  zal  't  duidelijk  verdragen  ; 
Dat  gy  verlcheyden  wild  wil  ik  niet  tegenftacn  ^ 
Macr  even  wel  uyt  li^fd  u  noch  ten  beften  raêia ; 
't  Is  my  van  mijn  gemoed,  en  Codes  wet  bevolen  , 
U  te  vermanen,  dat  gy  toe  ziet ,  niet  te  dolen , 
Gedenkt  de  oude  fprcuk  ,  ik  bid  u  daer  uyt  leer  ; 
Hoogmoet  komt  voor  den  val,  echtfcheyding  zoekt  oneer.  ^ 
Ik  heb  'er  meer  gekend  ,  die  ni  haer  echte  fchcyde , 
En  die  bet  ongeval  tot  quadcn  eynde  leyde. 
>  Zy,  even  trots  en  boos,  zy,  evenvol  vanhact , 

Toond  haer  verdurven  acrd ,  en  blijft  noch  even  qaaed ; 
Gaet  met  een  dulle  kop  van  man  en  kinders  fcheycn  , 
Dc  man  treurd  in  hert ,  dc  kinderen  die  Ichreycn 
Zy ,  zonder  eenig  licfd  tot  kinders  ofte  man  , 
En  trekt  haer  d*  een  zijn  imert ,  nocht  d'  anders  Ichreyén  an  ; 
Zygaet,  men  weet  niet  waer  ^  en  blijft  een  wijl  verfteken , 
De  man  van  drocfheyd  fchijnd  het  hert  in^'t  lijf  te  breken  , 
En  roept  zoo  menigmacl  ,ö  Hemel !  wat  wil  \  zijn  ? 
"Wathebikdochbeftaen  ?  wat  hebt  gy  voor  met  mijn  ? 
Ach !  oft  ik  liever  had  ter  dood  toe  al  geleden  , 
En  duidelijk  geleefd  in  alle  tegcnheden  , 

Alsdusontccrtte  zijn  ,  by  yeder  een  bcfpot , 
Geeft  my  ia  deze  zack  doch  wijfheyd ,  groote  God  1 
Hoe  ik,  in  dit  geval,  my  beft  zal  kunnen  drageji  , 
Dat  ik  u  ,  lieve  God !  mach  zoeken  tc  behagen  ; 

Vergund  my ,  goede  God  1  mijn  nacrftigheyd  te  doen , 
'  Dat  ik,  in  eer  en  deugd ,  mijn  kinders  op  mach  voên  ; 

Ey  !  gund  my  >  goede  God  1  dat  ik  het  zoo  mach  maken  , 
Dat  ikmcit  ecren  mach  hier  door  dc  wereld  raken  ; 
Ik  bid  u  ,  goede  God !  verleen  uw  hulp  aen  mijn  , 
'kSal  vader,  en  daer  toe  ook  moeder  t'zamcn  zijn, 
Om  mijne  kindcrkcnjln  eercn  t'  onder  houwen  , 
W^aer  toe  ik,  goede  God !  uw  goedheyd  wil  vertrouwen. 
Hy  ,  die  ia  dit  geval ,  iijn  vlijt  en  befte  doet; 
Hy ,  diein  nacrftigheyd,  by  daeg  en  nachte  wroet , 
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l^^efd  5a  een  groot  getreur ,  om  dathy  is  verlaten , 
Van  Zijne  echte  vrouw  ,  w  eend  droevig  boven  maten  ; 

Hy  fuh ,  en  is  befchac  md  voor  opfpraek  van  de  lien  , 
^  ^n'tkortj  het  was  bedroefd  zijn  leven  acn  te  zien. 
^  Gebeurd  in  dit  gcv^l ,  d::  vroU  vV  gact  cjuadc  wegen  , 
c  vrouw  die  fteld  haer  acn  als  quade  vrouw  en  plegen  ; 

»  "Want  als  een  echte  vrouw  van  haren  man  alfcheyd, 

^>  Men  ziet  dat  menig  boef  haer  loozc  lagen  leyd ; 
^  vrouw  door  boozcn  acrd  ,  in  cchi.-bicuk ,  lacsl  bevondeiv, 
*^^rvalc  ook  met  "'er  tijd  van  d'  een  ind^  ander  zonden; 
5  die  uyt  boozcn  acrd  verlaten  heeft  haer  man  , 

t^oet  blijken  dat  haer  vlcefch  gcenluften  weerenkano. 
gehoeven  leggen  toe  tot  misbruyk  haer  te  brengen , 
^y>  die  het  misbruyk  liefd  ,  gact  haer,  eylacs  1  vermengen' 

^ct  fielen  en  met  guyts ,  'beroofd  van  eer  en  fchaemt , 

^Vaermede  datzy  pleegd't  geen  d'  cere  nietbetaemd, 
^y  gact  cn  fpceld  moy  weer,  geeft  al  haer  goed  ten  beften 
5  na  den  arbeyd  is  zoo  volgd  het  loon  ten  Icftcn. 

^y  >^'as  zoo  lang  bemind,  als  zy  van  hare  fchat , 
,  ■Noch  yctwatrniffen  koft ,  noch  yct  wat  overhad; 
^^ct  als  het  was  verteerd,  ca  al  re  mael  verloren, 
^  ^^n  isdeneerften  daghvan  haer  verdriet  geboren. 

'^oen  zy  in  zonden  had  haer  got  djen  op  gemackt, 
y     2^y  in  droeve  ftaet  en  zwarigheyd  gcrackt ; 

in  zoo  veel  fmert ,  en  droeve  ramp  gekomen  , 
"^^er  leven  heeft  een  eynd  vol  gruwelen  genomen ; 

^Jy  alsdefnootfteflons,  gact  zwieren  over  ftraety 

^^armocdcncllcnd,  inbcdslaersgcwaet,- 
5,^  Won*  alemoes,  tot  onderhoud  van 'c  leven, 
(onberoemelijk)  heb  zei  ver  haer  gegeven. 

^y^dic  noch  deugd,  nocht  fchaemt,  nocht  zcdigheyd,  noclit  ccr^ 

^^ochecnigiins  van  dccs  ia  haer  gevoelde  meer, 
pet  op  een  zeker  tijd,  des  avends  over  ftratc, 
^^lopt  acn  haer  man  zijn  deur,  cnzoekt  met  hcmte  prate^ 

^y  zelvcr  met  een  kaers  komt  loopcn  acn  de  deur , 

"^^ic klopt dacr?  zeydde man ,ik,zeydzy ,  bendcrvcur; 

vriend,  ikbid, doetop ,  ikheb ii yets  te  fpreken; 
^^o  haeft  als  hy  haerzag>  dochthem  het  hert  te  breken. 

•^chl  zeyd  zy,  lieve  man,  fchoonikuheb  misdaen, 

Ik  bid  u ,  neem  my  doch  weer  in  genaden  acn ; 
*^  kend ,  ik  heb  verdien  d  van  u  te  zijn  verftooten ; 

kend,  gyhebt  van  my  veel  tegcnheydgenooten; 

Ik  heb  u  dikmaels  lect  veroorzaekt,  lieve  manl 

Ikheb  u  meer  mifdacn  als  ik  verbidden  kaï^; 
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Ik  ben  verdoold  ge  weeft ,  tot  mijn  verdriet  genegen  , 
Macrzockuin  berouw  ,  tot  mecly    te  bewegen; 

Denkt  dat  ick  ben  uw  vrouw »  uw  eygen  echte  w  ijf ; 

Denkt  op  de  zoete  vreugd  genootcn  van  dit  lijf ; 
Ach!  toonduniette  wreed  in  zwakke  vrouws  gebreken; 
E»  weygerd  geen  gena  my  die  u  zoek  te  fmeken. 

Met  zuchten  van  berouw ,  en  tranen  van  verdriet , 

Dat  gy  het  my  vergeeft  al  wat  ^er  is  gefchied. 
\Y'at  mannen  hertzoo  hard  ,  wie  doch  zoo  wreed  van  leven , 
Die  niet  een  zwakke  vrouw ,  hacr  mis-flag  zouw  vergeven  ? 

Te  meer  als  zy  in  rouwen  droeve  tranen  fchreyd , 

En  om  vergiffenis  van  hare  mifdaed  vleyd. 
Al  wat  ik  heb  mifdaen  dacr  zal  ik  u  voor  boeten  , 
Al  wat  gy  hebt  gelcQn  dat  zal  ik  weer  verzoeten  ; 

Heb  ik  voor  dezen  u  vcroorzaekt  fmcrten  pijn, 

*Na  dezen  zal  ik  u  tot  vreugd  en  welluft  zijn ; 
Soo  'k  ongehoorzaem  my  heb  tcgens  u  gedragen  , 
Na  dezen  zult  gy  u  in  mijne  dicnft  behagen  ; 

Heb  ik  voor  dezen  u  niet  (  zoo't  bchoord)gcëerd , 

Nu  heb  ik ,  lieve  man ,  een  beter  plicht  geleerd. 
Hoe  durft  gy  5  zeyddeman,  hier  voor  mijn  oogen  komen? 
Denkt  niet  datgyoyt  zult  van  myzijn  acngenomen  , 

Ik  ken  u  voor  geen  vrouw ,  gaet  heen  van  daer  gy  quacmt , 

Beroofd  van  uwe  eer ,  verlaten  van  de  fchacmt. 
Toen  ik  u  als  mijn  vrouw  in  echte  plichten  eerde , 
Toen  gy  mijn  dienftbaerhcyd  en  liefde  niet  begeerde  , 

Toen  gy  u  boos  en  quaed  hebt  tegen  my  getoond , 

Toen  heb  ik,  fnoodc  vrouw,  genocgzaemu  verfchoond 
Nu  dat  gy  van  my  zijt  door  boofheyd  af  ^clcheyden , 
Niet  achtende  hoe  zeer  uw  lieve  kindcrs  khreyden , 

Nictziendcopdc  eer,  voert  in  uw  boofheyd  voort. 

En  drocgt  u  niet  gelijk  een  moeder  toebehoord  , 
Niet  als  een  echte  vroii-v  behoorden  haer  te  dragen  , 
Dies  moogt  gy  nu  tot  ftraf  uw  mifdaed  gacn  beklagen. 

Fy  u  !  die  naekt  en  bloot  loopt  dooien  achter  ftraet, 

My  tot  ecnipot  en  qucl ,  hier  voor  de  oogen  ftaet ; 
Gy  die  u  eer  en  goed  te  zamen  hebt  verloren , 
Sult  my  door  uwgebeen,  noch  tranen,  oyt  bekoren; 

Gy  die  met  vuyigelpuystc  godloos  hebt  verkeerd, 

En  boven  dien,  eylaes!  mijn  echte  bed  onteerd, 
Sulc  noyt  dien  dach  weer  zien,  dat  ik  my  zal  begeven , 
Met  een  onteerdc  vrouv/  mijn  dagen  af  te  leven  ; 

Gact  voort,  onteerdc  fchcuk ,  gactvoor  uyt  mijn  geziekt , 

Ik  ken  u  niet ,  mitsgy  niet  kende  uwe  plicht  ,* 
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^aet.  Zeg  ik,  flux  vanhier,  zoo  niet,  ik  zal  u  leeren 
gy  na  dezen  dag  hier  niet  zult  weder  keeren ; 
raed  u  dat  g/  gact ,  en  datelijk  vertrekt , 
^  t.er  dat  u  naektc  huyt  met  flagen  word  gedekt. 
Ji  tiie  nietlanger  bleef ,  ging  heen  met  droevig  klag 
cnian heeft  deze  zaek  de  vrunden  voor  gedragen  ; 

heeft  haer  voor  gcftcld  als  dat  men  deze  vrouw  , 
In  d'  eeneplaetsof  d^aêr  befloten  houden  zou  ; 
^  meerder  Ichand  en  quaed  door  dezen  voor  te  komen , 
^et  der  vrunden  raed,  een  vaft  befluyt  genomen  ; 
Men  heeft  met  alle  vlijt  op  deze  zaek  gepaft  , 
Menkrijgd  de  vrouw  van  ftract  en  fctze  yewcrs  vaft ; 
^  vrunden  voor  het  beft,  die  hebben  goed  gevonden , 
zy  mocht  voor  een  wijl  nae  ''t  fpinhuys  zijn  gezonden  ; 
-^Uvaerzy  langen  tijd moft  zitten,  dochin't  end, 
^  Soo  fterft  zy  in  verdriet  en  jammerlijk  ellend. 
vjodl  tenaenzienikdithouwlijkheb  befchreven, 
ook  hier  voor  gefteld  een  godloos  vrouwen  leven , 
^o  bid  ik ,  dat  gy  voorts  wild  ftuuren  mijne  pen , 
^      dat  ik  door  dat  quaed  mijn  naeftcn  leeren  ken. 

^-»od !  Almogend  God  ,  in  wijflieyd  en  vermogen , 
^^^n  menfchen  kunnen  ''t  quaed  verfchuylen  voor  uw  oogcn  if 

peen  hert  dat  u  bedriegt,  oft  oyt  bedriegen  zal, 
^^woogen,  lieve  God,  uw  oogen  zien  het  al; 
wijlheyd  is  bekend  door  Goddelijke  krachten , 
er  menlchen  wil  en  wenfch ,  haer  zinnen  en  gedachten  i 
^^y  Weet  het,  lieve  God  l  gy  weet  het  Opper-heer ! 
^      at  leeft  ^er  menig  vrouw  beroofd  van  hare  eer; 
/•^  at  iflcr  menig  vrouw  haer  echte  man  tot  fchanden, 
^00  hier  in  deze  ftad,als  ver  gelegen  landen , 

echteneermifdocn,  en  zonder  dat  de  man 
öaer  in  hetminfte  deel  yets  van  befpeurenkan, 
^oor,  echte  vrouwen,hoor,  die  in  dit  quaed  gact  dooien,  . 
Verbcrgdgy''tvoor  uw  man ,  voor  God  is  "t  niet  verholen ; 
^ienGod,  dien  grooten  God,  die  alle  herten  ziet , 
En  Wat  ''er  in  ''t  gedacht  ook  van  den  menfch  gefchied , 
^e  zal  op  zijne  tijd  zich  als  een  Rechter  toonen , 
^cn  ycder  na  den  eys  van  zijne  daden  loonen. 

Eeer ,  echte  vrouwen,lcer ,  ik  bid  u,  leer  van  mijn , 
Gchoorzaem  aen  uw  man ,  vooral  gctrouv/  te  zijn. 
^  el  Icerd  hy ,  die  zich  leerd  aen  ander  licdcns  quaden ; 
^el  doet  hy ,  die  zich  laet  tot  goede  deugden  raden  ; 
^^ijsishy,  die  als  hy  een  ander  dolen  ziet, 
Datiiy ,  door  achierdocht^  van  't  zelfde  dool -pad  vlied. 
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Noytwordby  man  cn  vrouw  ccn  vredig Imysgohoiivycn  5 
Wanneer  men  dit  gebrek  zietfchuylen  in  de  vrouw  en, 
Dat  zy  dc  meefter  zijn ,  cn  met  een  ftraf  gelaet, 
Berifpcn  haren  man  ,  en  fchclden  hom  voor  quacd , 
Wanneer  hy  cenigzins  doet  tegen  hacr  bcgecrcn ; 
Men  ziet  het  ailedaeg,  dat  ons  de  tijden  leeren  , 
Al  v.  acr  een  hortig^A'ijf  kant  regens  haren  man. 
Dat  daer  geen  vrede  blijft ,  nocht  eere  wezen  kan. 
Hoor,  echte  vrbuw  en  ,  hoor  ükwilop  u  begeeren  , 
Soo  gy  geëerd  wild  zi/n ,  moet  gy  u  man  cerft  eeren ; 
Geen  eer  is  by  ccn  vrouw,  die  haren  nacften  vriend , 
j  Dat  is  haer  echte  man ,  gchoorzaem  niet  en  diend. 

God  heeft  het  zoo  gewild ,  en  zelfs  gcboon  voor  dezen  ; 
Gy  vrouwen,  zult  uw  mans  (  zeyd hy  )  gehoorzaem  wezen 
''T  en  zijn  mijn  woorden  niet ,  maer  zelvcr  Gods  gebod , 
Gy  vrouw  en,  eerd  uw  mans,  zoo  eerdgy  ook  uw' God. 
Herkomt  de  vrouwen  toe  (wanneer  de  mannen  piepen 
Haer  vlijt  en  neerftigheyd  ,  uyt  hcfde  zijn  genegen 
Om  vrouwenkinderen  in  eeren  voor  te  ilaen  >  ) 
Dat  zy  in  alles  hem  met  liefden  onder  gaen. 
Geen  vrouwe  ftaet  het  vry  dat  zydc  manbedille. 
En  d^ecn  of d'acrmiflagaenhem  beftraffen  wille, 

Daer  dienftmaegd  ofte  knecht,  oft  kinders  zijn  omtrent ; 
Het  is  een  wijze  vrouw ,  die  deze  Icffe  kend , 
Het  is  een  wijze  vrouw ,  die  haer  in  als  kau  voegen  ^ 
Om  (wat  de  man  beliefd  )  haer  willig  te  genoegen , 
Indien  hy  niette  veer  buyten  de  rede  gaet^ 
Leer,  zoogy  wijs  wild  zijn ,  te  plegen  deze  daed ; 
Leer,  zwakke  vrouwtjes,  leer, boe  dat  gy  u  moet  dragen  , 
Indien  gy  Gode  wild,  cn  ook  uw  man  behagen  ; 
Neemt  my  niet  qualijk  af,  dat  ik  u  leering  geef. 
En  niet  wat  fmakclijx  voor  uwe  luften  fchreef. 
Al  "t  zoet  is  niet  gezond  ,  men  moet  ook  bitter  fmaken  ^ 
Om  een  gezonde  maeg  ,  cn  goede  ziel  temaken; 
Dit  diend  u,  echte  vrouw ,  tot  leering  aengezcyd ; 
Dit  diend  u,  echte  vrouw ,  tot  leering  voor'^geieyd. 
Dat  men  op  heden  ziet ,  hier  onder  echte  lieden 
Soo  veel  onecnigheyd ,  en  groote  twift  gefchieden  ; 
Dat  men  op  heden  ziet ,  200  menig  echte  paer 
Hier  leven  in  verdriet ,  oneenig  met  rfialkaer ; 
Dat  menig  man  en  vrouw  zoo  qualijk  t'  zame'n  leven , 
En  niet  als  ergernis  haer  even  nacften  geven ; 

Dat  menig  man  en  vrouw  malkander  dikwijls  flaen, 
Soo  dat  zy,voor  een  tijd,vack  van  den  ander  gacn ; 
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menig  man  en  vrouw  onvreedig  leven  Icyden , 
breken  echte  trouw  en  van  malkander  fchcydcn  ; 

menig  huyfgezin  hier  door  gcrackt  in  rouw  , 
5^cfchied,  Godbeterd,  vaek  ^oor  oorzaek  van  de  rrouw. 
^eoftzomwijl  de  man  e  erft  vlcyd ,  dacr  na  wil  dwingen, 
alle  kortelheyd  en  alle  moye  dingen ; 
Oft  die ,  door  hovaerdy  ,  te  wcy  ts  wil  zijn  gekleed , 
En  meer  v.  il,  als  de  man  voor  haer  te  winnen  weet ; 
itdic,  200  zy^'t  niet  krijgd,  loopt  morren,  en  loopt  pruylen , 
prattcn  dooi-  het  huys ,  ja  alie  dagen  huylen , 

toond  haer  ftuurs  ,  en  d wers ,  werwaers  dat  zy  haer  zet , 
^  Aen  tafel  zonder  (maek  ,  onw  illig  op. het  bed. 

at  man  heeft  yramer  deeg  met  zoo  een  vrouw  tc  leven  ? 
^at  vreugd  kan  zoo  een  vrouw  aen haren  man  doch  geven  ^ 

^at  brengt  zy  meer  tc  weeg,  als  dat  zy  oorzaek  voed , 
j  "^aer  door  het  huyfgezin  in  dwaling  komen  moet? 
pUetze  dat  de  man  zijn  vrouwe  zoud  beminnen  , 
^^trekthy  van  haer  afzijn  hert,  zi)nzicl,  en  zinnen; 
l^y  voegd  hem  weer  ter  placts ,  alwaer  men  dooien  leerd> 
En  daer  men  met  de  luy  een  kanne  wijn  verteerd, 
^itoorzackt  mcerderquaed,  en  dat  niet  zonder  rede , 
zwakke  vrouwtjes  1  ftcld  door  reden  u  te  vrede ; 
man  is  uwe  hoofd ,  uw  vooghd ,  uw  echte  heer  > 
Aen  wien  gy  fchuldig  zijt  gehoorzacmheyd ,  en  ccr> 
redelijke  vrouw  die  zal  haer  leren  dragen  , 
^^c^y  in  alles  zal  haer  echte  man  behagen; 

E-cu  redelijke  vrouw  doet  alles  wat  zy  kan , 
^  Om  meteerbiedighcyd  te  eerenharen  man ; 
l^cn  redelijke  vrouw  verzoet  haer  mans  gebreken , 
h  m'et  wel  gemoed ,  zy  zal  hem  trooft  acn  fpreken ; 
ï^aer  zoo  de  vrouwe  grauwd ,  wanneer  de  man  ycts  doc4;  y 
.  I^.at  haer  in  ecnig  deel  gact  tegen  het  gemoed ; 
f,^dicnom  dit  of  dat  zy  op  haer  man  wil  kijven , 
Hem  in  alle  ding  naer  hare  wille  drijven , 
^aqrkan,  datisgewis,  dacr  kan  niet  tegen  ftaen , 
Een  man  door  zulk  een  vrouw ,  zal  quade  wegen  gaen; 
ïal  zich  buytens huys  geduriglijk  begeven  , 
Zoeken  zijn  vermaek  met  ander  luy  te  leven  ; 
Hy  voegd  zich  daer  men  vaek  een  nachjen  over  blijft 
En  daer  men  vrolijk  is  ,  en  daer  geen  vrouwe  kijfd. 
y^ict  dat  ik  eenigzins  de  man  hierin  wil  prijzen.,, 
^^cr  hem  ,  en  ook  dc  vrouw ,  op  beter  wegen  wijzen. 
'tMoet  wezen  dat  de  naan  zijn  echte  vrouw  bemind ; 
*tMbet  wezen  datdc  man  in  huys  zijn  vreugde  vind; 
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Moet  wezen ,  dat  dc  man  dc  vrouwe  moet  bcliJigen , 
Voor  vrouw  en  huyfgezui  ook  nacrftig  zorge  dragen ; 

Dathy  door  zijne  winft  de  keuken  wel  verziet , 

En  dat 'er  nu  en  dan  een  pennink  over  fchiet ,  . 
Om  in  den  ouden  dach  gemakkelijk  te  teercn  ; 
Dit  doende  moet  de  vrouw  hacr  man  gehoorzacm  eeren. 

Indien  dat  hier  de  man  zijn  beft  en  vlijt  toe  doet , 

Volbrcngd  hy  zijne  plicht ,  die  hy  hacr  toonen  moet ; 
Is  by  in  het  begin  de  vrouw  te  veel  genegen , 
I  n  alles  wat  zy  wil ,  haer  wille  nimmer  tegen  ; 

't  Is  zeker,  goede  man ,  al  waer  dat  dit  gcfchied , 

Daer  is  uw  goedighcyd  een oorzack  van  verdriet. 
Men  zcyd,  altcisquaed;  wdienft  wil  van  zijn  vrouwe, 
Die  moet  zich  ook  tot  hacr  in  ''t  dienen  matig  hou  we. 

Een  vrouw  in  als  hacr  w  il ,  word  mcefter  van  de  man  ; 

Een  vrouw  te  veelgeliefd  ,  de  liefde  breken  kan.  , 
Dicsleer  ik  u  voor  't  left ,  6  man  en  vrouwe ,  beyde,, 
Indien  gy  t^  zamen  w  ild  een  vredig  leven  Icyde ; 

Gy  man  heb  lief  uw  vrouw,  macr^'t  overvloedig  mijd; 

Mackt,  vrouw,  datgy  uw  manook  weêr  gchoorzaemzijt. 

Den  mcnfch  blijft  noyt  in  nood  verleden , 
Alshy  zich  keerci  van  quade  w  egcn. 

Khcbcensop  een  tijdeen  vreemde  zaek  gelezen  , 
En  na  mijn  dunkt,  zcokan  't  den  lezer  dienftig  wezen , 
Dies  ik  te  voorjchijn  breng  d'Hiftory  die  ik  las, 
Wiens  in  houd  (  als^cr  volgd)  in'tkortbefchrcvenW^^ 
God  had  een  zeker  vrundcen  cenig  zoon  gegeven , 
Doch  dezen  in  zijn  jeugd,  en  was  niet  goed  van  leven  ; 
Hoe  wel  de  vader  hem,  mét  vaderlijke  vlijt , 
Vcrmacndc  tot  dé  deugd ,  bcftrafte  t'  aller  tijd  ; 
Hce  wel  dc  vader  hem  vcrmacndc  God  te  eeren  , 
En  van  zijn quaden  gang  tot  beter  weg  te  kccren  ; 

Maerhy,  in 't  quaed verhard,  en  acht  het  alles  niet , 
Wat  hem  de  vader  7eyd ,  oft  wat  hy  hem  gebied. 
Hy ,  die  van  dag  tot  dag,  loopt  met  de  ruwe  gaften  , 
Die  noyt  op  God  den  Heer,  nocKt  zijn  geboden  paften  ; 
Hy,die  van  dag  tot  dag , met  fnoodgcfpuys  verkeerd, 
"^^acr  van  hy  anders  niet  als  alle  ontucht  leerd ; 
Hy  ,  die  niet  anders  doet,  als  dobbelen  en  fpeelcn  , 
Zoekt  nut  bedrog  en  lift  zijn  v?ders  gcld  teileleja  ; 
Hy,die  tot  dronkenfchap  is  alle  dacg  gezint ; 
Hy ,  die  \  gezcllchap  van  de  lichte  vrouwen  mind ; 


>  die  in  alles  doet  wat  God'defoözen  plegen, 
'jl^ct  geen  ander  pad  als  deze  quadc  wegen ; 

>  die  den  ouden  man,  zijn  vad^er,  oorzaek geeft , 
r. dat  hy  alle  daeg  in groote hertzeer  Icefd; 
r!^»  die  niet  anders  wenfcht,  als  dar  de  vader  fterve ; 
ic  niet  anders  wenfcht,  als  't  goct  tc  mogen  erve ; 
^y>  diein'tminfte  deelden  vader  niet  ontziet, 
v^^och  oyt  beweging  krijgt  uyt  's  vaders  droef  verdriet ; 
die  in  't  quacd  verblind ,  loopt  dooien  in  de  zonden, 
^  dat  van  dag  tot  dag  ,  en  dat  tot  aller  ftonden ; 
^%  die  de  vreeze  Gods  in  't  minftc  niet  enkend ; 


„ .  ,  cene  quaea  m '  t  ana cr  quacd  gel 
is  van  d'  ecnc  zond  in  d'  ander  zond-gemekt , 
jv      in  dc  zonden  heeft  een  qua  gewoont  gemaekt- 
v^^ondc,  zoozy  nietin 'recrfte  werdbeftredcn, 
^^kruypt,  gelijk  een  peft,  en  dat  door  al  dc  leden  ; 
ij^dicn  men  in  ^t  begin  de  zond  niertegcn  ftaet , 
ï-ylacs!  zyworteld  in,  en  oorzackt  alle  quaed  j 
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Dc  vader  van  de  zoon ,  die  in  zijn  oude  dagen , 
Van  God?  word  gcraekt,  met  ziekte  word  gcflagen. 

Met  krankheyd  werd  bezocht ,  met  lijden  werd  bcitr-ecn  , 
En  vocld  de  felle  dood  in  zijn  verftijfdc  leen. 
Hy  die  zijns  levens  tijd  voeld  na  het  eynd  te  vlieden , 
Die  doet  noch  zijnen  zoon  voor  ""t  beft  by  hem  ontbieden  ; 
Die  doet  dacr  zijnen  zoon  verfchijnen  voor  het  bed , 
En  geeft  hem  voor  zijn  dood  noch  cenmacl  deze  wet  5 
Die  gaet  zijn  eenig  kind  op  deze  wijs  vermanen 
Oogd ,  zcydhy  ,  hcvc  zoon  !  op  uwe  vaders  tranen ; 
Gedenkt,  mijn  lieve  zoon  ,  op  uwen  H<^er  en  God, 
Gy  die  noyt  hebt  geacht  mijn  leering  en  gebod; 
'V^C'^acr  in  mijn  droeven  dag  in  droefheyd  loopt  ten  ende  ; 
En  eyndtgd  in  verdriet  5  in  hertzeer,  cn  ellende; 
Dewijl  dat  my  de  dood  om    herte  leyd  en  wroet ; 
De  wij  Ie  ik  gevoel  dat  iknufcheydenmoet; 
Dewijl  ik  vaft  gevoel  het  eyndc  mijnes  leven. 
En  dat  ik  nu  eerlang  de  wereld  zal  begeven ; 

Dewijl  ik  door  de  dood  hier  uyt  dit  aerdfche  dal , 
Tot  in  een  ander  land  van  u  verhuyzen  zal ; 
Dewijl  dit  aerdfche  vleefch  verrotten  zal  in  d'acrde ; 
Dewijl  ik  nu  de  reys  moet  met  de  dood  acnvacrde  ; 
Zoo  bid  ik  eens,  dat  gy  uw  oogen  open  flaet , 
En  dat  gy  doch  aenzict  mijn  jammerlijken  ftaet. 
Heb  ik  voor  dezen  tijd  uw  hert  niet  kunnen  raken  ? 
Heb  ik  voor  dezen  u  niet  anders  kunnen  maken  ? 
Hebt  gy  voor  dezen  niet  na  mijn  vermacn  gehoord  ? 
Zoodoet  het,  lieve  zoon,  zoo  doet  het  rechte  voort. 
Hebt  gy  voor  dezen  my  noch  geen  gehoor  gegeven  ? 
Ik  bid  u  jlieve  zoon,  Icefd  beter,  na  mijn  leven. 
Hebt  gy  tot  noch  gelcqfd  in  zonden  grof  cn  groot  ? 
Ik  bid  u  5  lieve  zoon,  vcrlactze  na  mijn  dood. 
at  is't  ?  eylaes  l  wat  is  \  te  leven  in  dc  zonden  ? 
Wat  heeft  men  door  de  zond  ter  wereld  niet  bevonden  > 
Heeft  God  niet  om  dc  zond  dc  menfchen  doen  vcrgaen 
Gelijk  hy  heelt  acn  die  van  Sodoma  gcdaen. 
Waer  is  den  rijken  man  ?  een  aller  zonden  flave  > 
Ey  lacy  /  in  een  poel  van  ecuwig  vuur  begravc ; 
Dit  is  der  zonden  loon  die  God  den  genen  geeft, 
DrcbuytenGodcs  vrees,  in  alle  zpnden Icefd. 
Wat  gruwel  moet  het  zijn ,  dat  God  door  zijn  geboden , 
De  ziel  die  zonde  doet,  tot  ftraffci  drcygdte  doodcn  ? 
Wat  gruwel  is  de  zond  ?  mijn  zoon  bedenkt  het  wel , 
Datzy  veroorzaekt  heeft,  de  dood ,  en  ook  dc  hel. 
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gruwel  IS  de  zond ,  dat  Chriftus ,  uyt  Marie , 
^sborcn  mofle  zijn  ?  en  om  dc  zonden  lye , 
Zooveel  verdriet  cn  pijn  ,  inarnioed,  cn  in  nood, 
Enfterven  acn  hctkruys  dienfraadclijken  dood. 
^  gruwelijke  zond  l  otróoftl  door  Chriftifterven  , 
yder  zondig  menlch  zijn  zaliglieyd  verwerven  ; 
Indien  hyaen hctkruys,  cn  Chrifti lijden leerd , 
"Wat  Chriftus  door  het  kruys  van   zondig  hert  begeerd ; 
Hy  heek  voor  ons  geleên,  enVil  dat  wy  ook  lycn  ; 
heeft  voor  ons  gcftrcen ,  cn  wil  dat  wy  ook  ftryen  ; 
En hy  door  zijne  dood  wijft  ons  het  ftcrven  acn. 
Te  ftervcn  na  den  geeft,  de  ziondcn  tcgenftaen. 
^^at  leerd  hy  door  zijn  kruys?  xrat  Icerd  hy  door  zijnkjden? 
%  leerd  ons 'twceligvleefch  ,  inwelluft  tcbefnijden  ; 

Hy  wil  dat  zijne  dood  zal  zijn  in  onze  zin,  ^ 
^  Hy  drukt  ons  door  het  kruys  zijn  droevig  lijden  in ; 
%  wil  ons  hier  dc  weg  ter  zaligheyd  doen  lecren  , 
>^i)ft  ons  hier  door  aen  van  zonden  af  te  keercn. 
Ey  1  leer  de  zonden  vlicn  ,  dit  leerd  u  den  Propheet , 
Alshv  gezondii^t  had ,  berouw  cn  afftant  deed ; 
man  nacrGodes  hert,  in  zonden  zwaer  vcrloopen , 
bevoeld  door  Godes  geeft  zijn  hert,  en  ziele  open  ; 

Gevoeld  door  Godesgecft  inhem  een  open  grond, 
,  Eenin-angtothcthcrtenafkeervandczond;  > 
■  ï^yvoeld  ecnTwarelaft,  hem  drukken  op  de  leden  , 
^ies  voe-d  hy  hem  tot  God  met  y ver  in  gebeden ; 
Hy  keerd  hem  tot  den  Heer  met  zijn  bedroefd  gemoed ; 
Hy  ftort  ten  oogcn  uyt  een  brakke  tranen  vloed  ; 
%  offcrd  een  gebed  mc  t  fchreyen  cn  met  zuchten  ; 
%  offcrd  acn  den  Heer  veel  acngcnamc  vruchten ; 

Een  recht  gcmorfcld  hert,  en  een  bedroefde  geeft, 
,  Het  gee  n  ook  acn  den  Heer  is  aengenaem  geweeft ; 
^ïy  fchecndoor  recht  berouw  intrancns  vlocd  tc  drenken , 
l^ezonden  mijner  jeugd  , &Hccrl  wild  niet  gedenken; 

Hy  vald  den  Heer  te  voet ,  hy  roept  zijn  Schepper  een , 
En  heeft  over  zijn  zond  een  ware  boet  gcdaen. 

Manaffes  degelijks,  metfchrcyen  en  met  klagen ; 

Heeft  acnzijn  Heer  en  God  het  herte  opgedragen , 
In  tranen  zijne  bed  gew;iffchen  dag  en  nacht. 
Met  zuchten  cn  berouw  veel  dagen  door  gebracht ; 

t>en  Heer  heeft  zijn  gebed  en  rouwig  hert  onttangcn , 

Mits  hy  zijn  fchuld  getuygd  door  tranen  o?^^^^^E^'\' 
Mijn  zoon,  ik  bid,  onthoud  decs  leering  doch  van  mijn , 
En  wilzc  na  mijn  dood  doch  vaek  gedachtig  zija ; 
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Het  is  dc  wille  Gods  dat  ik  als  nU'  moet  fterven  ♦ 

Gy  kiind  ook  na  mijn  dood  geen  groote  rijkdom  erven; 

Gy  hcbc  voor  dezen  mijn  als  niet  met  al  geacht; 

Gy  hebtonnuttelijk  het  mijne  doorgebracht; 
'*k  Heb  alles  opgezet  om  ii  tot  ftaet  te  trekken , 
Doch  wat  ik  heb  gedacn,  't  en  koft  my  niet  verftrekken. 

Gy  hebt  u ws  vaders  raed  voor  dezen  niet  gewild  ; 

Gy  hebt  uws  vaders  haaf  onnuttelijk  verfpild  ; 
Gy  hebt  na  mijnen  racd ,  cylaes !  noyt  willen  leven  , 
Dies  kan  ik  niiaen  ii  geenerref  over  geven; 

Macrzoogv ,  noch  voor 'tlaetft,  mijn  leering  geeft  gehoor  , 

Ik  zal  u  evenwel  een  middel  ftellen  voor  , 
Waer  door  datgy  u  zult  noch  kunnen  onderhouwen  , 
Dat  is,  wild  vaftelijk  in  God  den  Heer  vertrouwen  , 

Doet  boete  voor  uw  zond" ,  neemt  toe  vlucht  tot  den  Heer  , 

Neemt  vaftelijk  voor  u  te  zondigen  noyt  wcêr , 
Leefd  in  de  vreeze  Gods ,  en  hebt  den  Heer  voor  oogen , 
Hy  zal  zich  in  uw  nood  genadelij k  medogen; 

Het  geen  dat  David  zeyd,  dat  zal  aen  u  gclchicn , 

Verlaten  heb  ik  noyt  rechtveerdig  menfch  gezien , 
Noch  immermeer  zijn  zaeJ  door  armoed  brood  behoeven; 
God  trooft  rechtvaerdige ,  verblijd  in  nood  de  droeven* 

De  vader  heeft  zijn  zoon  beweegd  in  zijn  gemoed , 

Zoo  dat  hy  dit  gebed  aen  zijnen  vader  doet ; 
Mijn  vader,  mijn  beroud  mijn  goddelooze  leven, 
Ik  bid  u  ,  wild  het  doch  vergeten  en  vergeven  ; 

Mijn  vader,  heb  ik  u  voor  dezen  niet  gevreeft. 

Een  ongehoorzaem  kind ,  een  ruwen  gaft  geweeft ; 
Mijn  vader,  heb  ikmy  nietnauwwilgcrdragen, 
U  vaderlijk  vermaen  los  in  de  wind  geflagen , 

Weer-fpannig  buyten  deugd  uw  wetten  niet  geëcrt , 

Entegens  uwen  dank  met  quaden  heb  verkeerd ; 
Mijn  vader  >  heb  ik  u  vertoornt  met  mijnezonden  , 
Hebt  gy  my  willig  noyt  naer  uwen  wil  gevonden ; 

Heb  ik  voor  dezen  niet  op  u  vermaen  gepaft. 

Heb  ik  dus  lang  geweeft  een  ongehoorzaem  gaft  ; 
Nu  zal  ik ,  zoo  het  God  beliefd ,  mijn  anders  quijtcn  , 
De  tijd  die  God  my  gund  in  beter  leven  flijten ; 

Zoo  God  uw  dagen  rekt ,  't  geen  kan  door  G  od  gefchien , 

Gy  zult ,  na  deze  tijd ,  een-  vreugde  aen  my  zien  ; 
Zoo  veel  verdriet  als  ik  u  dus  lang  heb  gegeven  , 
Zoo  vccle  vreugd  zoud  gy  nu  weer  van  mijn  beleven  ; 

Indien  dat  mijn  gebed  zoo  veel  aen  God  vermag , 

Zal  ik  noch  zijn  een  vreugd  in  uwen  ouden  dag ; 
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Indien  het  God  beliefd  uw  dagen  te  vermeeren , 
zal  mijn  vader  doen  al  wat  hy  machbegeeren  • 
I^c  leflc  die  gy  hebt,mijn  vader ,  my  gedaen, 
ï^ic  is  my  in  het  hert,  ja  tot  de  ziel  gegaen  . 


Ik  zegge  tot  de  ziel ,  daer  tceldzc  rijpe  vruchten , 
En  doet  mijn  in  berouw  ,on 


Ik 
Als 


— vciiujii  lu  uL-ruuw  ,om  mijne  zonden  zuchten ; 

^khcb  u  menigtnael  veroorzackt  groote  pijn ; 

Wijn  vader,  ach!  ikbid,  ik  bid  vergeef  het  mijn; 

vocle  mijn  gemoed  met  zoo  veel  Imertbeftreden , 

s  gy  wel  droef  heyd  hebt  om  mijnent  wil  geleden  ; 

^^rouw  mijn  herte  knaegd ,  met  innerlijk  verdriet , 

Nu  mijn  verblinde  geeft  zijn  groote  misdag  ziet. 

vader  heel  beweegd ,  en  vrolijk  in  zijn  lyen  , 

^*^hept  in  zijn  droeve  ftaet  een  hertelijk  verblyen ; 

"^cljzcyd  hy,  lieve  zoon,*t  is  my  een  groote  vreugd , 

,  I^iitikinubefpeurgenegentheyd  ter  deugd; 

tis  my  een  groot  vermaek  in  mijn  verloopen  leven , 

gy  u  nu  voortaen  ter  deugden  wild  begeven; 

Komt  uw  beloften  na,gy  zult ,  onthoud  het  mijn, 

Uwleve  dagen  lonk  van  God  gezegend  zijn; 

ik  zal  in  goede  ruft  dan  van  de  wereld  fcheyen , 

^ewijle  gy  nu  wild  een  beter  leven  leyen ; 

Ik  voel  dat  myde  doodvaft  nadert  aen  het  hert, 

Ik  voel  van  uur  tot  uur  door  innerlijke  fmert, 

ik  verwonnen  ben ,  en  ftcrf  in  alle  dcelen, 

uwen  handen ,  Hccr,wil  ik  mijn  ziel  bcveelen  ; 

gceh  de  laetfte  fnik ,  en  fcheyd  van  't  leven  af. 

En  word  ter  rechter  tijd  gedragen  na  het  graf. 

Jongman  heel  bedroefd ,  gaet  treuren  ende klagen , 

hem  zijn  vader  is  nu  door  de  dood  ontdragen , 

%  drukt  zijns  vaders  les  geftadig  in  de  zin , 

Hy  beeld  zich  alle  dacg  zijn  quade  leven  in , 

f^yvoeld  in  zijn  gemoed  dekennis  van  zijn  daden  , 

vocld  met  groot  berouw  zijn  herte  overladen ; 

mv,  zeydhy ,  dat  ik  gedoold  heb  zoo  vcrbhnd  , 

I^e  boofheyd  'in  mijn  jeugd  zoo  goddeloos  bemind  ; 

^y^^iy,  dat  ik  zoo  lang  bleef  aen  het  quaed  gebonden  ; 

y  ^y ,  die  ben  gewccft  een  flavc  van  de  zonden ; 

11  — 1-1  


 — -it'g       /  wanneer  ik  van  mijn 

^^nuweMajefteyt,  -eens  rekening  moet  geven, 
Hoe  zal  ik  voor  u  ftaen  ?  indien  ik  my ,  o  Heer ! 
%t  gantfcher  herten  niet  van  dezer  uur  bekeer. 


1 


Ik. 
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lil 


W  E  G-W  Y  Z  E  R 


Ik  bid  u,  goede  God  ,  vergeeft  my  mijn  mifdaden  , 
En  toond  den  zondacr  doch  genadelij k  qcnadcn. 
Heb  ik  door  zonden  u  vertoornt  in  mijne  jeugd, 
'k  Hoop  dat  ik  u  weer  zal  verzoenen  door  de  deugd ; 
Heb  ik  u ,  6  mijn  God!  vergramd  met  zondig  leven, 
Gy  wild  door  recht  berouw  den  zondaer  "t  quaed  vergeven. 
Leer  my  door  uwen  geeft ,  leer  my,  ó  Heer  !  te  doen. 
Al  *t  geen  van  nooden  is ,  daer  ik  u  mee  verzoen ; 
Geeft  my  voor  alle  ding  ,  6  Heer  van  alle  Hecren  ! 
Mijn  ziele  zaligheyd  voor    noodigft  te  begceren ; 
Dit  is  het  opper  deel ,  dit  is  het  hoogft  e  goed , 
Dat  een  recht  Chriftcn  menfch  van  God  begeercn  moet. 
Ik  bid  u,  goede  God ,  regeerder  aller  Zaken , 
Geeft  d  at  ik  cerelijk  mach  door  de  wereld  raken  ; 
Ik  bid  u,  goede  God ,  wijft  my  een  middel  an , 

r  mee  ik  goddelijk  mijn  nooddruft  winnen  kan. 
Ik  wil  van  dces  tijd  af  het  boozc  leven  haten 
Ik  wil  van  dces  tijd  aPt  gcfelfchap  varen  laten  ; 
Ik  wil  van  decs  tijdat ,  ik  wil  van  dezer  ftond , 
Begeven  my  tot  God  uy  teen  oprechte  grond  • 
Hy ,  die  in  dit  gebed  volherd  verfchey de  dagen ; 
Hy,die  aen  God  den  Heer  zijn  hert  heeft  op  gedragen; 
Hy,'die  van  God  den  Heer  met  hongers  nood  en  fmert , 
Met  armoedcn  verdriet  nu  zeer  gellagen  werd  ; 
Hy,  die  van  God  den  Heer  verzocht  word  met  veel  tyen; 
Hy,  die  zich  vind  gefteld  om  mannelijk  te  ftr^en ; 
Hy,  die  roet  Godes  wil  geduldig  was  te  vrecn , 
Heeft  Gods  verzoeking  lang  lijdzamclijk  gclcfn. 
Hy,  in  de  grootfte  noot  van  ongemak  gekomen , 
Raekt  op  een  zeker  tijd  heel  wonderlijk  aen  ''t  droomen ; 
Het  Icheen  'er  ycmand  quam  en  fprak  hem  zoetjens  aen , 
Als  dat  hem  God  den  Heer  zoud  uyt  zijn  nood  ontflaen. 
En  hem  een  overvloed  van  fc/iat ,  en  rijkdom  geven , 
\^aer  van  hy  rijkelijk  zijn  leven  lang  zoud  leven. 
Het  fcheen  hem  in  zijn  droom  te  worden  aengczeyd, 
Hoe  dat  hem  het  geluk  haergunfl:  hadtoegeleyd  ; 
En  dat  hy  moefle  gaenhem  uyt  der  ftad  vervoegen  , 
En  op  een  zeker  plaets  betrachten  zijn  genoegen ; 
Dat  op  een  zeker  brug  hy  vinden  zoud  een  vriend , 
"Waer  door  dat  het  geluk  zoud  worden  hem  verliend , 
Een,  die  hem  zeggen  zoud,  waer  heen  hy  zich  moftkeere 
Indien  hy  was  gezint  te  krijgen  zijn  begecren ; 
Zoo  haeft  als  hy  ontweekt  en  opend  zijn  gezicht , 
Zoo  haeft  als  hy  aeaichoud  het  lieve  morgen  licht 


T  E  R  D  E  U  G  D  E  N. 


^^ohaeft  als  hy  begint  by  zijn  gedacht  te  koomcn ; 

j  zeyd  hy ,  hoe  ontftcld  ben  ik  van  deze  droomen ; 
j^^voelecnftrijdin  my,  het  droomen  my  gebied, 
^  ^  c  trachten  dat  ik  werd  verloft  uyt  dit  verdriet, 
j^^erach!  ik  ben  verdoold,  men  mach  geen  droom  vertrouwen, 
een  ydelhcyd  op  loUe  droom  t€  bouwen ; 
^  ochtans  mijn  ge  cll  getuygd ,  indien  ik  het  befta , 
"  rneteen  vaft  geloofnadezeplaetzega, 
my  een  zeker  vrund  zal  komen  aen  te  zeggen  , 
^crdatik  vinden  zal  een  fchat verborgen  leggen; 
^^jngccftgecuygdhet  my,  hetzal  mijn  zijn  gezeyd, 
at  op  ceu  zeker  piaets  een  fchat  begraven  ley  d. 
^    y  ver  zijnes  drooms  die  heeft  hem  aen  gedreven , 
^0  dat  hy  zich  terftont  heeft  na  de  piaets  begeven , 
p-lwacr  hy  o'p  de  brug,  de  hellcft  van  den  dag, 
g    !"gtredcn  ,  eer  hydaereen  menfchc  komen  zach. 
^nllcchten  bedelacr  die  zat  met  groot  verlangen , 
^y^^^  van  de  brug  om  alcmoes  t''  ontfangen ; 
]^  ^iet  dat  hy  daer  heeft  een  langen  tijd  gegacn , 
denkt  vaft  by  zich  zelfs ,  wat  v,  il  hier  uyt  ontftaen  ; 
j  ^         overleg  5  bedenkt  hy  zich  ten  Icften , 
^  ipreekt  hem  aen  ,  en  zeyd ,  vriend  houd  het  my  ten  bcjften , 
*s   zake  dat  ik  u ,  in  uw  gedachten  fteur , 
^My  dunkt  dat  ik  in  u  veel  zwarigheyd  befpeur. 
j^^t  IS  de  tneefte  tijd  van  dezen  dag  verleden , 
^[^y  l^ier  op  de  brug  allcenig  hebt  gaen  treden ; 
W  hebt ,  den  meeften  dag  hier  op  de  brug  gcdwaeld ; 

7j\cbt,  na  dat  my  docht ,  veel  dingen  over  haeld  j 
at  ifler  dat  u  let  ?  wat  is  u  weder  varen  ? 
^'^^icn  het  u  gehetd ,  zoo  wild  het  my  verklaren  p 
^phoop  of  iku  koft  behullipfamig  zijn , 
ï^us  bid  ik  doch ,  ontdekt  uw  zaken  tcgens  mijn. 
J^^lj  zeydhy,  wat  is  dit?  wat  komt  my  hier  te  voren  ; 
vrund  ,  gaet  van  my  of ,  ik  mach  uw  reen  niet  hoeren ; 
zijt  het  niet  die  my  kunt  helpen  in  mijn  noot, 
j,       quellingen  de  mijn  zijn  beyde  even  groot ; 
J^^cet  niet  hoe  ik  ben  geweeft  zoo  zot  van  zinnen, 
^atikn:iy  tloor  een  droom  heb  laeten  overwinnen > 

^i,n  zotheyd  is  mijn  leet ,  mijn  dwaefheyd  my  berouwd , 
w  I^at  ik  my  al  te  vaft  op  droomen  heb  vertrouwd, 
^ylacsl  een  ydel  fchim  verfcheen  my  in  het  droomen, 
op  een  lofle  droom  zoo  ben  ik  hier  gekomen^ 

droomde ,  dat  ik  zoud  hier  fpreken  met  een  man  , 
die  mv  wijzen  zoud  het  geen  niet  wezen  kaa^ 

P  My 
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j  ï^j.  \V  E  G-W  Y  Z  E  R 

My  droomde  dat  my  hier  een  mcnfchczoud  ontmoeten^ 
Die  mijn  bedroefde  {mert  n>ct  vreugde  zoud  verzoeten , 
In  't  kort  ik  heb  gedroomd  ,  ( 't  geen  niet  en  kan  gefchien 
Als  dat  ik  hier  een  vrund  op  de,:e  brug  zoud  zien , 
Die  my  ontdekken  zoud  een  onbekende  zake, 
Waer'door  dat  ik  aen  geld ,  en  rijkdom  zoud  gerake; 
Macrachl  't  is  ydelhcyd  ,  en  rechte  zotterny, 
Want  s\  ic  op  droom  vertrouwd  ,  vertrou  >,  d  bedriegery. 
Den  bedelaer  die  lacht  om  't  geen  hy  hoorde  zeggen  , 
Ik  moet  u  eens  ^-\^at  nieuws,  zeydhy,  te  vooren  leggen,. 
Ik  moet  u  zeggen  eens  hoe  op  een  zeker  tijd , 
Ik  door  een  ydel  droom  my  zelvenhad  verblijd; 
't  Gingmy,  gelijk  als  u,  had  ik  droom  willen  achten 
Had  ik,  gwlijkalsgy,  mijn  zinnen  en  gedachten 
In  't  dromen  aengcleyd ,  gelijk  gy  hebt  gedaen , 
Ik  hadde  over  lang  hier  in  de  flad  gcgaen, 
My  droomde  ,  dat  in  't  huys   welk  nacft  ftont  aen  de  haven 
Lag  achter  in  de  tuyn  een  potmet  geld  begraven  ; 
En  ondereenen  boom,  recht  nevens  het  prieel  3 
Daer  zoud  ik  deze  fchat  verkrijgen  tot  mijn  deel; 
Maer  noyt  en  is  in  my  die  zottigheyd  gekomen , 
Dat  ik  myheb  vertrouwd  op  warelooze  dromen. 
Den  ander  ftact  wat  ftil ,  en  let  op  deze  zin  , 
Na  cenig  overleg,  valt  hem  dat  zeggen  in; 
Zoud  dit  \^'elzijn  de  man  die  my  zal  openbaren , 
Die  my  de  rechte  weg  eh  middel  zal  verklaren  , 

Waer  door  dat  ik  mijn  droom  noch  voort  vervolgen  zal  ^ 
Enraken  in  het  eynd  ook  uyt  mijn  ongeval ; 
Ik  hoop  en  ik  vertrouw  ;  vaerdwel  zcyahy  mitsdezen, 
Vrund,  'tis  mijn  tijd  te  gacn ,  den  Heer  wil  met  u  wezen, 
Nadathy  hem  nu  heeft  een  langen  tijd  bcraên , 
Na  dat  hy  grondig  had  den  bedelaer  verftacn  , 
Zoo  denkt  hy  by  zich  zelfs ,  voorwaer  dat  was  de  gene , 
Die  ,,  zoo  ik  had  gcdroomcl ,  is  tot  mijn  hulp  verlchene; 
Voorwaer  dit  is  dc  geen ,  die  my  te  kennen  geeft , 
Het  geen  dat  door  den  droom  mijn  geeft  bevolen  heeft. 
Het  Huys  daer  hv  van  zeyd,  dit  pleeg  al  lang  voor  dezen 
Mijns  vaders  eyc^en  erf,  mijns  vaders  huys  te  wezen; 
Na  dat  hy  my  daer  heeft  de  kennis  van  vertoond , 
Zoo  heeh.mijn  vad:r  zelfs  ook  in  dat  huys  gewoond ; 
Dtehebikmenigmael,  endikwils  hooren  zeggen, 
Hoe  dat 'èr  vyand  qaam  en  deed  de  ftad  beleggen ; 
Hoe  dat  'erindithuysgewoo:id  heeftdocn  ter  tijd, 
Ecn.man  vaagrootc  (het,  g.socflenr  inden  ftri)d^.. 


TER  DEUGDEN. 

^'ic  in  het  beleg ,  van  hun  benauwde  wallen , 
P '-^'jne  vyand  is  zomwijlen  aengevallen ; 
j^^crvanhy  dikwils  heeft  een grootcbuyt  gebrocht, 
^  -'IC  hy  nu  hier ,  nu  daer  als  doen  te  bergen  zocht, 
jen  heelt  het  overlang  in  twijfeling  gehouwen , 
al  over  lang  ge  weeft  van  dat  vertrouwen  , 
J-^at  op  q\q  z^lve^plaets  na  allen  oogcii  fchijn  , 

een  verborgen  fchat,  of  y ets  verholen  zijn* 
iint  na  een  lang  beleg  zoo  wicrd  de  ftad  Verloren  , 
deze  vriind  die  fturf  een  weynig  tijds  te  voren  ; 
V.  as  by  ydcr  een ,  een  rijker  man  vermaerd, 
die  in  zijne  tijd  veel  rijkdom  had  vcrgacrd  ; 
£         hy  door  de  dood  van  't  lichaem  was  ontbonden  , 
nicn  nicuwcrs  na  zoo  vecle  goed  gevonden, 
fteld  mijn  hope  vaft  ,  ik  zal't  ook  beftaen 
met  gclege  nthey d  na  dezen  tuyn  te  gaen, 
7)  op  een  zeker  tijd,  is  op  die  plaets  gekomen, 
Vr  ^^^^^^^'^^b^^^^^y^  ^^i^^  fiagen  wacr  genomen ; 
\y  ziende  een  prieel ,  gelijk  hem  wasgezeyd, 
In'  ^^^^  '^^^  '        ftonden  acn  op  *t  graven  aengclcyd ; 
^  ^  ^yï"ïd,  hy  vind  een  pot  met  goude  ptftcktten , 
y  vind  ''er  groote  fchat  gepakt  in  oude  fietten , 
(  ^Vas  op  het  hoogft  verblijd  ,  gelijk  men  denken  kan  ) 
^ -^n  \\  crd  door  deze  fchat  een  machtig  rijker  man« 
)  die  veel  meerder  had  als  noodig  tot  zijn  leven  , 
^^rt  daer  het  noodig  was,  den  armen  mee  gegeven 
heeft  van  defc  ichadt  de  hellef  t  afcedaeh,, 
zoo  in  hunne  nood ,  meer  armen  by  geftaen ; 
Y,  ^  f^ft  heeft  hy  gcbruykt,  cenhandel  aen  genomen  , 
is  door  koopmanfchap  aen  meerder  winft  gekomen ; 
^y  l^cefc  in  korten  tijd  vergacrd  een  machtiggoed, 
.  ^ods  zegen  vloeyd  hem  toe  in  grooten  overvloed  5 
j^y^ceftal\vathywenfcht  na  zijne  wil  vcrkregeni  .. 
^y  tlankt  zijn  Heer  en  God  voor  die  gewenfchfte  zegen; 
*^y  heeft  uy t  zijne  winft  ,  en  overwonnen  fchat , 
benomen  ruym  200  veel  als  hy  gevonden  had; 
y  heeft  nyt  zijne  winft  zoo  veel,  en  meer  genomen, 
Ishy  verkregen  had ,  en  in  denhof  bekomen; 
Heeft  zijn  gevonden  fchat  den  armen aengediend  9 
»^  ^^"^anncer  liem  God  den  Heef  meer  rijkdom  had  vcrlicnd  > 
gyWthem  in  zijn  ftaet  zoo  ecrelijk  gedragen , 
^tallc  menkhendaer  een  groote  vreugd  aen  zagen; 
*^y  heeft  zijn  leven  lang  zoo  eerelijk  geleefd, 
yder  hem  het  lof  van  een  goed  Chriften  geeft. 

P  z. 
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Leer  hier,  6  armen  menfch !  leer  hier,  opGod  betrouwen; 
Leer  hier ,  in  tegenipoed  een  kloeke  moet  behouwen  ; 

Lccrhier,  6  zondig  menfch!  wie'tzondig  Icvenlaet, 

En  met  een  oprecht  hert  tot  zijnen  Schepper  gaet. 
Dat  God  dien  helpen  zal  in  alle  nood  ,  in  lyen ; 
Dat  God  den  Heer  hem  zal  vertrooften  en  verblyen  ; 

En  op  gezetten  tijd ,  en  op  bequamen  dag , 

Vcrlcencn  al  het  geen  hem  nodig  wezen  mach. 
Leer  hier,  ó  zondig  volk!  ozondacrs!  wild  hier  Icercn 
Met  een  oprecht  gemoed  tot  uwen  God  te  keeren  , 

En  met  een  vaft  befluyt  ( bekennende  uw  fchuld  ) 

Datgy,  metzonden,  Godnoytweêr vergrammen  zult; 
Dat ,  met  de  hulpc  Gods ,  gy  u  voortacn  zult  wachten , 
Voor  zonden  met  der  daed ,  en  zondige  gedachten  ; 

Leerhier  een  goede  les,  ó  ongebonden  jeugd  ! 

Leer,  dat  gy  leven  moet  ,  na  wetten  van  de  deugd. 
O  ongetoomde  jeugd  !  6  kinders  !  wild  hier  Iccrcn , 
Gelijk  dat  God  gebied,  uw  lieve  ouders  eeren; 
^  Is't  zaekdatgyu,  aen  uw  ouders,  hcbtmisgaen, 

Zoo  denkt  ook  dat  gy  zelfs  uw  Schepper  hebt  mifdaen ; 
■Want  wie  zijn  ouders  eerd,  eerd  Goden  Gods  geboden,; 
"VX^ieGodeerd,  die  verkrijgt  al  wat  hem  is  vannooden^ 

Bewijftgchoorzaemhcyduw  ouders  met  der  daed; 

Wie  zijne  ouders  eerd  >  het  zelden  qualijk  gaet. 
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HET   DERDE  BOEK 


EERSTE  DEEL. 

zijnde  dc 

CHRISTELYKE 

OFFERANDE, 

VOOR-REDEN. 

^i-miChMiiken  Lezer)  dei-erijmenen  gangen  Vereerd  hebben  met 
j;„N«»»>i»CHKisrELYKK  pFFERANDa,  .s.erooT. 
TaeLdat  ?v,  setrokkeo  lijnde uyt  Gods mord,U.E.  ^vn opgeofferd 
Z  aerileyilmzf  >««  «"  Chrijim  kien  ,  op  dat  door  hn  aen- 
laSZ^rV»^  V-    ("^^  ^'"'i''''!''  VM')  Chr>Jlo  mogen  opgeof. 

^"'Z'Stn  dan  dat^y  niet  en  zvn  als  door  Gode .  nkts  heütten  als 
— hetzi,ne.  m»'»hebbendatheto„^e.s  ,  ,aons  eygcn^.etfsma.'i^nr^^ 
■■""'ihet  anders  als  dU'Lc,  ditons  ditSwfeliMl^Wt  meihe.fiiom  d,t 
k^aehZeftdo   X^^^^^^  ''■""^  bedeelt  he,fi  door  urn  mUddaA.gheyd,  n.cp 

h»  y'""""  •  ,  L%SiTv«<ie-»V  aUeren  hMen  otfange»  ,  en  op  s.at  V.  ,^* 

J'^'/i/tóS  f  S  God  tot  zhnen  dienfte ;  '^ijne  Goddel,  ke  ga^ev  hée.d  .ot  ner  ec 
'^l  tri^l^dommen  nL,  tot^ellufl  ranon.eJuM  Meejcbte  gebruykcn ,  maet 

'-U'^ier^e^ierdoern.^^^^^^ 


r^^nderijkdornrr..  des  WJ. 
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ii8  V  O  O  R.R  EDEN 

tot  ^'elluft  onx.es  ftVens  ht 
i'^ooz.eery^alflh  :(ijn  als^erganla 
x.ijn »  als  ons  Ikhacm fleiflijk 
y^afidc^iclke^y  fmgm gemeten  omyndelijkQ^r olijkhe dm ^  Revieifche  cn  Goddcltjh 
ft  en  i  :^aiige  eti  eeW^igdurende  blijdfchappen  ;  tcclhrlpret.'gde  noyt  oogc  gei'ien  ^ 
gehoordheejt ,  nccht geenermenfchen  henehec ft  kunnen  begrijpen  \  laetons  tot  dien  ^)'^  ^ 
gchruyken'^oodanigc middelen  als  ons  daertoenoodig  ^  \an  Gade  y^jrUcnd  ^ï*nits^^^^  * 
oeffeningcy>an  Gody^wchiighcyd  -.  arbeydter  deugden  \  Chifltluke  liefde  tot  God  cn  onZ^J^ 
ftcn ;  offerende  God  Almachtig  een  offerande  der  gtbeden ,  en  dat  op  den  Autaer  Ipan  ecfi  bf^ 
d'.nd  herte ,  in  de  leefde  Chrifti  >  op  dat  alz-oo,  door  dien  GoddeHjlun  brand ,  in  ons  Vcn^'^^'^ 
mogen  yi'or den  alle  quadcgenegem heden  \derhabenden  Chrjielijken  Lez.cr  mitsdez^^^  ^\\, 
'^Hj^ende  de Jpringbron  "van  aHega\>enydat  is  Chripus  x.ehe  ,  om  aen ziiri  Heyligeen 
fche  Maiefiejt  tiyt  teftortcn  een  \iuitrige liefde  des  her ien  in  inniger  gebcdet:,  op  offerende 
'^'oorden  aen  Chrifïo  on^en  Zaligmaker:  ...i 
O  Chrijie  lefu !  ikeen  fchepzetvan      Hemelfchen  Vader »  onder ^:i'or pen  alle gebr^^^^ 
heden de-z^s  kranken^^leefchcs ,  aengeérft^an-,  ons  eerfte  Ouden  ^  Adam  m  E^fa 
mijn  knycnVooru^' allerheyligfle.  Majefieyty  dankende  fvV;  onuytfprekcltjke  lufd^ 
'^elkjgy  hebtgcarbeyd  my  uyt  dcnjlaet  der  Iperdoemcniffcte  brengen  in  een  ftaet  t^an  ^^y" 
keyd:  niet  otiiüente  lijden  :z^o  keelpijnen*  nietgelpaert  u  Heylig  lighaem^  maerhehi" 
zelfde gegc^j en  in  handen  yandie^Yeedepijriigers  ^  die  het  met  '^^reede  g$ejfels  deerlijk 
^ond en geflagen  hebben^  jammerlijken  uytgerekt  op  d'.engalgen'bojm  des  kruys ,  fjyïfto0  * 
dj  n  dicrbaer  bloedy  y^oor  een  offerhande  aen  tt"^  Hemelfchen  yader  y  tot  Voldoening  o^t^ 
zonden. 

O  goede  lefu  \  ik  bid  u  door  dat  lijden  en  Perken  ,  Jlort  in  mijn  ^jel  die  kracht ,  dat  th 
(lankbaerh.'ydlPoor  zodanige  liefde  michbe'^ijzcn-y  Chriftelijke' offeranden  der  geb.'dcft^^ 
lofzangenu^'e  Majcfl  ey  top  offeren-,  door  de  yi^elkeik  7nachy>erkriigen  Goddelijke  Z^^^'^^^^h 
na  pielen  lichaem  iOp  dat,  als  ik  doetide  mijn  laetpe  offerande ,  rnijn  zielinm^e  handen  rri^^ 
be^felen  ,  om  metu'^'e  alderheyiigfte  Majcfteyty  en  alle  die  z^li^eln^^oondcrs  des  HiVielJ^^'^^ 
Vaderlands  te  ruften ,  cn  leVen  loan  eeu^^igheydtot  eew^ighedcn ,  A  m  e  n. 
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Aen- 


Aendachtige  Oeffeningen. 

heeft  den  armen  ujtgedeeld',  zijnrechtven^igheydblijfnn 
dcEctfivenderEenii'en>  Pfalm  in. 


L  den 


-  te 
.-  dat 
-  -  niet 

.  'kT  ««O 


n  u.  *    en  ' 

*'rel5" 
leve. -''«•■oni 


re»  <|e  *r(lir- 
«icnCrlfti  uyt» 

5efi)rokcn  tot 
ie'n  getrou- 
wen Ront- 
meefter  ;  t 
getrouwen 
knecht  l  om 
dat  gy  tfouw 
gewccft  zijt  io 
dcï«  kleyne  , 
roo  £j1  ik  u 
•ellen  07er 
grooie  ;  cn 
vp  een  ander 
Ipreekc  «ten 
Heer  :  ik  hib 
hongerig  gc- 
^tceft  i  gj 
hebt  »ny  ge- 
fj'ijft  i  dor- 

my  geJaeft  i 
luekt  ,  gy 
hebt  my  ge- 
kleed ;  ge- 
vangen ,  gjr 
2  )1  tot  my 
gfkomenizieK 
l^y  hebt  my 
ÏKEochf  jdood, 
gy  hebt  my 
begraven  ;  al 
w»e  gy  v«« 
dezen  hebt 

Scdaea  aen 
ra  Armen  > 
iVat  hebi  gy 
my  ïclfs  ge- 
djen.  Blijkt 
dan  Uier  uyt 
dat  goede 
wcrkfn  Gode 
wel  bi^hagcn 
cn  ook  aen- 
genaem  ziio* 
onS  ftaet  dan 
te  Iceren  dat 
wy  onze  ge- 
bcd.:n  (  met 
f  vallen  >  «n 
Aelnioeffen  ) 
aea  ChriBo' 
moeten  opof* 
feren  >  tot 
dieoH>eneere 
:  van  lijuHey- 
lige  Maje- 
fteyt,enon»e' 
zielen  xxlig- 
bcyd. 


Ls  zich  een  Chrlftcnziel  tot  Chriftura  wil  begeven, 

''^  ' -5  Zoo  moet  het  herte  zijn  gelijk  als  opgeheven ; 

Het  lichaem  moet  niet  zijn  met  gulzigheyd  bezwacrd, 
Zoo  dat  men  met  het  hert  blijft  hangen  aen  dc  acrd. 
Men  moet  aen  het  gebedtwee  vafte  vleugels  maken , 
Waer  door  het  kan  by  God  tot  in  den  Hemel  raken  ; 
Het  vaften  is  van  nood  tot  een  beL|inem  gebed  , 
'^Gund'  overvloed  vanfpijs  verhinderd  cn  belet  Gelijk 
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Gelijk  de  fpijs  bczwaerd ,  cn  't  hcrtc  trekt  tot  ruften , 
Zoo  is  men  onbequaem  cn  cker  zonder  luften  , 
W ant  aengczicn  de  fpijs  is  laftig  aen  't  gcmoet , 
En  dan  ook  aldermecitals  men  gebeden  doet ; 
Het  vaften  maekt  de  geeft  bcquaem  om  God  tc  loven , 
Door ''tvaften  vliegt  dc  geeft  te  krachtiger  na  boven  ; 
Het  vaften  maekthet  hert  bequaem  tot  alle  deugd ; 
Het  vaften  (  op  zijn  ti;d )  gectt  acn  de  ziele  vreugd, 
Gelijkcrvvijs  dat  God  vergramd  v/ord  door  de  zonden, 
Gelijk  men  daer  van  heeft  vcd  zaken  ondervonden  , 

Zoo  word  hy  weer  verzoend ,  den  mcnfch  van  zond  ontlaft , 
Wanneer  dat  in  berouv/  den  zondaer  bid  en  vaft ; 
G'lijk  die  van  Ninive  vervielen  in  de  zonden , 
Ja  bleven  aen  de  luft  tot  quacd  doen ,  als  gebonden , 
Zy,  (van den  Heer gedreygd  op  ftraffc  van  vergaen  ,  ) 
Die  hebben  ook  gevaft,  eiiGodedicnft  gcdacn. 
Als  David  zich  bevond  door  zond  ten  val  gekomen  , 
Zoo  heeft  dienGodcs  vriend  het  vaften  aengenomcn; 
Veel  diergelijken  meer  die  hebben  zoo  ge'daen  , 
Door  vaften  kan  *t  gebed  tot  in  den  Hemel  gaen. 
Wel  aen  dan ,  Cbriftcn  ziel ,  wild  u  tot  Chriftum  keeren , 
En  op  bequamen  tijdliet  rechte  vaften  leeren; 
Het  vaften  van  de  fpijs  is  noodig  aen  de  geeft, 
Maer  *t  vaften  van  dezond  vere)fcht  Godaldcrmeeft ; 
Het  vaften  van  de  fpijs  dat  kan  allcenig  ftrckken. 
Om  in  een  recht  gebed  de  geeft  tot  God  te  trekken  ; 
Het  vaften  van  dc  Ipijs  dat  leyd  de  rechte  grond , 
Wacr  door  men  met  de  Geeft  leerd  vaften  van  de  zond- 
Het  cene  dat  cn  kan  niet  wezen  zonder  *t  ander ; 
Maer  zijn  gelijkcrwijs  gebonden  acn  malkander  ; 

Want  niemand  die  'er  leefd  tc  recht  van  zonden  vaft , 
In  dien  met  fpijs  cn  drank  hy  ''t  hert  tc  veel  belaft. 
O  God  Igeen  mcnfch  en  kan  uw  mogcndheyd  bedriegen ; 
O  God  1  voor  w^ien  geen  menfch  kan  veynfen  ofte  liegen ; 
O  God  1  vooru  gezicht  verfchuyidde  menfche  niet. 
Mits  uw  alziende  oog  tot  in  het  herte  ziet. 
Stort  kracht ,  cn  macht ,  ó  Heer !  in  deze  wakke  leden , 
Wanneer  ik  my  begeef  tot  vaften  ,  en  gebeden ; 

Wanneer  ik  vaft ,  ó  Heer !  zoo  laet  doch  niet  in  mijn  , 
Gcveynfdc  heyh'gheyd  ,  oft  eenig fchijn-dcugd  zijn , 
Maer  een  oprechtgemocd  dat  God  alleen  mach  wenfchen. 
Niet  om  gezien  te  zijn  voor  d'  oogen  van  de  menfchen ; 
Niet  om  het  oud  gebruyk  dat  altijd  is  gewceft , 
Niet  uy t  gewoonten,  Heer!  maer  uy t  een  rcyne  geeft ; 
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et  vaftcn  met  de  mond ,  niet  vaftcn  met  de  fpijzc  ; 

^Xr-'^  ^^^^  ^^^^       ichijn-deiigd  tc  bewijze 

^ïct  vaften  zoo  alleen ,  macr  vaftcn  op  dat  gy , 
2    oor  't  vaften  fpcurcn  meugt  eeiigoede  wil  in  my. 
j^^o  vaftcn ,  dat  wanneer  my  zonde  komc  tc  voorcn  , 
^ik  my  niet  en  laet  ver  .vinnen  nocht  bekoren  ; 
00  vaften ,  dat  wanneer  de  zonde  my  toe  lacht , 
2       7  in  my  bevind  de  kiften  zonder  kracht; 
^  vaiten ,  dat  ik  my  vind  onbefwaerd  van  leden 
i^^t  een  rappe  geeft  in  d'  yver  mijns  gebeden ; 
00  vaften,  dat  het  hert  niet  is.metfpiis  belet,, 
j^.  W  anneer  dat  zich  de  geeft  begeeft  tot  het  gebed, 
vaftcn  5  zoo  alleen  ,  om  dat  het  werd  geboden 
om  dat  onze  ziel  het  vaften  is  van  noodcn; 
l^t  vaften ,  zoo  wel  cêr  den  Pharizeüs  deed ; 
^.^^^t  vaftcn  y  op  dat  ik  de  wereld  heylig heet , 
j^/j   ^^ften ,  op  dat  ik  daer  door  zoud  zijn  geprezen , 
vaftcn  om  alleen  by  God  gezien  te  wczQn. 
^^od!  Almachtig  God/  laet  zoo  mijn  vaften  zijn 
En  j^^!^^^^     ware  daed  ,  en  niet  in  lofte  fchi>n  ; 
^tiklceren  mach,  als  ik  na.^'c  lichaem  vaftc, 
mijn  ziele  niet  met  zonde  moet  belafte  ; 
^acr  vaftcn  na  den  geeft  van  allcdeyc  quaed, 
^  ^  anneer  dat  my  de  kaft  tot  vu)  Ie  zonden  raed. 
öafT^^^''  "^y  c^i'i^g^cct  van  yemand  mocht  geichicdcn^ 
"^^^^  dan  de  v^  raek  mach  ophetlioogfte  vlieckn  j 
snneer  dat  yemand  my  in  goed  oh  eer  verkoiu , 
^t  ik  vergeef,  op  dat  aen  my  Tcrgcvcii  word ; 
yemand  my  mifdaen ,  oft  yers  tc  nagesproken ^ 
g^oyt  tot  weder  wrack  de  kifte  my  beftokcn ;  , 
j^^n  ik  verongelijkt ,  befchadigd  aen  mijn  goed, 
Hc  f  ^  ^^'^^^  ftrat  beveel  die  't  alles  rechten  moet ; 
^^^■^ycniand  door  bedrog  my  ^t  mijne  afgenomen  , 
^^^tikdacrdoorben  om  eer  en  goed  gekomen, 
at  ik  noch  cfte  r  toon  die  zaek  mij  n  zonden  fchuld 
I?         oordeel  gy ,  6  Heer  l  eens  komen  zufe. 
Oö  U  ^^^^^y  getrooft  in  alle  lijden  toone , 
P^oopc  datgy  zultgeduldighcyd  bcloonc; 
g    s  in  uw  eeuwig  Rijk,  een  Rijk  van  alle  vreugd , 
^.^^^i^    waer  met  God  een  droeve  ziel  verheugd ; 
^ei  •     '  ^^^^  eeuwig  Rijk ,  dat  zielen  vrijd  van  plagen ; 
p  ^ïjk  vol  vrolijkhcyd  ,  in  eyndelooze  dagen ; 
^/^Rijk  dat  yeder  ziel  tot  zulke  vreugd  bekoord , 
t  oog  nojt  heeft gez^ien  y  nocht  oore  heeft gehoord^ 


Tertu/lianus 

enrciht  of> 
ge*ft,  hy  z,al  t 

gy  h<m»  d»  fchit^ 
t  hy  z,a,l  die 

Veru-oHvvt- 

gy  hem  14.  leven  , 

^'y  uyt  dt 

^eadcn  Uvandig 

z.>yd:,  "'RroitdtrSf 

(ta4  daer  een  Oor- 

x^oo  laetonsiveL 
U^en ,  cp  dat 

itty  met  tfuMtik 

en  ft  erven 

•^vant  nu,  it  het 
iijd  van 

'>'*rr»hernihejdt 

*»  dun  zttt 

d*n  ttjd  dei 

dttls  vve%,tn» 


'tGc- 
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Ons  is  ter  zalighcyd  geen  lioogcr  zaek  van  noode , 
AlsHetgcloot,  nochtans  is*t  niet  genoeg  voor  Godc  ; 
't  Geloof  zoodanig  is ,  ^t  zy  dat  men    niet  cn  heeft  ^ 
De  ziele  is  als  dood  terwijl  het  lichacm  leefd ; 
\  Geloof  zoodanig  is ,  dat  zonder  te  geloven, 
"Wy  d*  eyndelooze  vreugd  desHcnaels  ons  beroven  ; 
Schoon  dat  men  heylig  Icefd,  cn.aile  deugden  doet , 
't  Is  veel ,  macr  niet  genoeg ,  hoe  wel  het  wezen  moet; 
Zoo  ook,  hoe  wel  geloofd,  't  geloove kan  niet  baten  , 
*tGelooven  zonder  liefd  is 't  recht  gclooven  haten  ; 
Schoon  ik  in  God  geloof  als  Vader ,  Zoon  en  Geeft, 
En  dat  ook  Chriftus  mijn  verloflcr  is  gewcïeft , 
Ja  door  zijn  kruys,  endood,  en  bittcrlijkc  wonden, 
My  met  zijn  lijden  heeft  verloft  van  al  mijn  zonden , 
En  met  dien  dieren  pand  mijn  zalighcyd  gekocht , 
Om  mijne  zahgheyd  zijns  vaders  wil  volbrocht; 
Hoe  wel  ik  dit  geloof ,  't  is  veel,  macr  zonder  krachten , 
Indien  ikby^t  geloof,  geen  hefde  wil  betrachten; 
^  't  Geloove  is  een  zaclacr  zalighcyd  van  nood , 

Macr  zonder  werken  is  het  krachteloos  en  dood. 
Goê  werkcn.docn  is  veel,  macr  kan  geen  vruchte  geven., 
Hetzy  wy  ''t  goeddoen  met  een  goed  geloof  beleven, 
'cis  waer  dat  Chriftus  heeft  vooronzc  zond  voldaen , 
Nietdacrom,  dat  dcnmcnfch  in  zonden  voort  zoudgacn; 
Macr  daerom ,  dat  hy  ons  met  zijne  dood  zoud  lecren , 
Het  quaed  te  fterven ,  en  de  zonde  af  te  keeren  , 
In  tranen  en  berouw  te  komen  tot  den  Hecr^ 
Met  opjtct  in  het  hert  te  zondigen  noyt  weer. 
Den  Heer  die  heeft  aen  ons  een  vafte  Wet  gegeven , 
Dat  men  by  het  geloof  de  deugde  moet  beleven ; 
Hy  heeft  ons  by  't  geloof  verbonden  aen  zijn  Wet , 
Hy  heeft  onsncfFcns  dien  geboden  voor  gezet. 
Den  Heer  die  wil  berouw  in  vaften  cnin  boeten ; 
Den  Heer  die  w  il  dat  wy  goc  werken  plegen  moeten  ; 
I  Is  dan 't  geloof  genoeg?  neen,  Chriftus  ons  verklaerd: 

j^/te    krujs  met  hem  niet  draegd  dien  acht  hy  zjjns  niet  waerd* 
'  En  Petrus  zegt :  den  Heer  heeft  voor  den  men  fch  geleden , 

Ons  tot  een  voorbeeld  om  zijrjiappen  na  te  treden, 
lacobm  zegt :  't  geloof  is  z^onder  werken  dood; 
Dies  zijn  de  yerken  dan  ter  zalighcyd  van  nood. 
Leer,  Chriftcn  zielen  1  lecr  geloqven.,  en  ook  werken., 
De  .  erken  nodig  zijn ,  gelijk  men  kan  bemerken 

UytChriftieygen  Woord,  ó  Chriftcn  ziel !  ftavaft^ 
Sta  vaft  in  het  geloof  dat  op  goê  werken  paft; 
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zeg  ih  dat  geloof ,  't  geen  Chriftclijk  doet  leven  , 
Geloof,  waer door  ons  word  een  vreze acngcdrevcn  ; 

Een  vrceze ,  die  ons  dreygd  en  met  hacr  gecilcls  (lact , 

\Vanncer  dat  onze  luft  na  vuyl zonden  ftact ; 
Eeii  vreeze ,  die  ons  zy  een  prikkel  tot  de  deugde  ; 
Een  vreeze    die  onsbaerd  de  hoop  op    Hemels  vreugde  ; 

Een  vreeze ,  die  ons  zy  een  teugel  o.en't  gemoed ; 

Een  vreeze,  die  voor  ftraf  de  mifdaedfchroomendoet  5 
Een  vreze  ,  die  ons  baerd  een  fchrik  voor  alle  quaden; 
Een  vreeze ,  die  ons  bacrd  een  hoop  op  Gods  genaden ; 

Een  vreeze  voorde  zond ,  en  ftraftc  van  het  quaed, 

X^'anncer  in  zondens  luft  het  herte  zwanger  giiec. 

vaft  op  dat  eetóof,  't  'gcen  zond  door  vrees  Icerd  myen^ 
^ct  rcchc  geloof  i  dat  is  ^;  de  zonde  tegen  ftryen  5 

Het rcchc geloof,  datis,  in  Godes vreeze ftaen , 

En  dat  men  van  de  zond  moet  tot  de  deugde  gaen ; 
^^t  recht  geloot ,  dat  is ,  te  leven  in  Gods  vreeze , 
^'ie  dit  geloofd  die  zal  een  ^ccht  gëloovjg  \|fe:cze ; 

Het  recht  geloof  ,.  datli^^.  dat  men  ter  b%feyd  , 

E^oor  goed  doen  ,  en  geïoof de  ziel  ten  tteimelleyd  -j 
recht  geloof,  datis het  quaed  te  moeten  myen , 
recht  geloof,  datis,  de  zonden  te  belycn  , 

Ter  plaetze  daer  den  Heejr  ons  zelve  heenc  wijft , 

I^n  daer  hy  met  zijn  vlccfcK  otijB  na  de  ziele  Ipijft. 

Keer mljMe'pQg^ ,  -^d^^kff^ 

aen jchomven  ,  Pfalm .  1 1 B . 
Schoone  V, erelds  Roos/  gyweygerdmyu minneg 
O  fiere  maegde  blom  I  wiens  afgekeerde  zinne 

(Van  alle  werelds  vreugd)  al ■'t aerds zo  zeer  verfmaen^ 
Dat  mijn  gebeden  zijfi  vergeefs  aen  u  gcdaen  ; 
Ooverfchooiiemacgd!  in't  bloeyen  van u  leven, 
Hoe  kunt  gy,  jonge  fpruytlde  wereld  dus  begeven  ? 
Hoe  kunt  gy  'c  aerd^ch  vermaek,  en  al  des  werelds  vreugd^ 
^oodrijvenuytuherr,  en  weyg'ren  aen  uw  jeugd? 
^^^eenmaelu  gezicht  op  mijn  verliefde  oogea; 
^^•^^W  ccnmaeU  gedacht  alleen  op  mijn  vermogen  ; 
Eet  eenmael  op  den  ftam  van  mijn  geflacht,  en  bloed  ; 
Let  eenmael  op  mijnfchat ,  let  eenmael  op  mijn  goed, 
fpreekt  de  jonge  macgd  ,  en  antwoord  op  zijn  rcde , 
ik  u  bidden  mach,  lact  my  in  ruft  en  vrede ; 
Ik  fla  mijn  oogen  niet  op  rijkdom ,  fchat ,  oft  ftaet ; 
Vermits  ik  met  mijn  hert  al  deze  dingen  haet ; 
Ü^kecr  mijn  oopen  af  van  alle  werelds  zaken , 
^^Hcli^p^Ueen  in  God,  en  ^  godüjkmijn  vcrmaekea  t 
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Onze  c«2»< 
i\]n  dedcurcii 
enBCrzlelca  » 
éoof  de  wel- 
fce  dat  alle 
4ini;en  t  ot  de 
»»lvigc  in  ko- 
men »  *t  ca 
Zy  cake  datxe 

Scfloten  wer- 
en voor  die 
bedricg,;elijke 
wcUuP-cn  der 
wcrcUfcUer 
hovaerdl-he- 
den  i  dt  welke 
alle  inwendige 
rafte  vet'bin- 
dcrenj«ufteu- 
ren  t  i^^hoca 
het  "elvi- 
nictgewacr 
cn   werden  » 
voor  en  al  eer 
w/  on  ,in  ftil- 
te>   vin  de 
menfchen  tul- 
len afg''f.hey- 
den  vinden»  en 
ons  in  gebeden 
tot  GuJe  be- 
geven hebben; 
cn^op  dat  w/ 
onze  oogea 
riet  te  zeer 
xouden  open 
kcbben  op  al- 
zulke  dingen  t 
die    in  een 
ogenbijjt  kun- 
nen in  gera- 
ken, daer  zy 
in  menigte  van 
dagera  1  met 
grooten  ar- 
oeyd,naiiwliix 
lunnenuyt  ge- 
dreven wer- 
den •  zoo  is  'c 
dat  wy(naon- 
xewijze  t  ten 
dien  eynde 
<  onze  rijmp- 


je» 

voor 


wilUi 
aenden  v 

weg»»"'  \f 

vende. 
lielebc'J*",, 
gehad  om  , 

rechtveer*"?; 
making.'  , 

ïlerdig» 
van  ti««  Jjt 

vaerd.rti 
jen 


Ik  zoek  geen  werelds  luft,  hoe  fchoon  de  minne  vleyd  j 

Ik  trouw  my  aen  de  deugd ,  en  min  de  zuyverheyd ; 
Ik  let  op  geld,  noclit  goed,  als  dorens  aen  de  ziele , 
Mijn  welluli  is  voor  God ,  en  Chrifti  krilys  te  kniele ; 

Dacr  leyd mijn  ruft ,  cnluft  ,  daervindmijn  jeugd haer  vreugd, 

Mijnhcrt begeerd  geen fchat als  ocffcning  in  deugd; 
Ik  wil  voor  bruydcgora  geen  aerdlche  minnacr  trouwen , 
Macr  Chriftus  Jcfus  voor  mijn  eygen  bruygom  houwen ; 

Ik  keer  my  tot  mijn  lief,  'mijn  licfJie  is  de  mijn  , 

Hy  zal  de  mijne  ,  en  ik  weer  de  zijne  zijn. 
O  wereld  /  gaet  van  my  met  al  uw  yd'Ic  vreugde ; 
Mijn  ziele!  keer  tot  God,  en  Hemelfchc  geneugdc ; 
O  pracht !  O  werelds  eer  1  6  yd'le  hovacrdy  ! 
\raer  toe  vertoond  gyu  dus  vruchteloos  voor  my  ? 
Waer  toe  mijn  aengczocht  tot  uwe  ydelheden  ? 
Waero^n  tot  uw  gebruyk  mijn  ziele  dus  beftrcden  ? 

Waerom  my  voor  het  oog  vertoond  u  ydel  zoet , 
Waer  mee  gy  onderftaette  winnen  mijn  gemoed  ? 


O !  oog' 
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OFFERANDE, 

^ogen ,  die  daerzijt  de  poorten  van  mijn  herte , 
^f  wientotaen  de  ziel  dc  zonde  bren^^t  veel  fa 


O .  Gogen,  die  van    hert  dc  open  deuren  zijt , 
\V aer  door  begcerlijkheyd  het  kranke  vleefch  beftrijd  ; 

•  oogcn ,  gy  die  zijtgelijk  de  fwakkc  wallen , 
oT^      vyand  komt  op  '*t  ecrften  aengevallen; 

zcgtmy,  mijnvcrftand!  wat  vyand  leefd 'er  niet, 
l^ie  zich  niet  binnen  geeft  daer  hy  een  open  ziet  ? 

•  zegt  my ,  mijn  verftand ,  wie  held  niet  na  dc  zonden  ^ 
*^ic  door  het  ooge  heeft  gelegentheyd  gevonden  ? 

^;  zegt  my  ,  mijn  verftand,  wie  lecfd  'er  zoo  geruft , 
^piczomwijl  door  het  oog  niet  valt  in  vreemde  luft  ? 
^  j  oogen ,  die  zoo  vaek  veroorzaekt  zielens  fchade  5 

•  oogen  die  zoo  vaek  veroorzaekt  veele  quaden. 
;^lsDina  wicrdgeperft,  doorluften,  om  te  zien, 

dochtVen  Sichems ,  oft  de  onbefnede  liên ; 
^at  deden  d'  oogen  niet  ?  zy  brochten  hacr  in  rouwe , 
yraekt  in  ongeluk ,  doorluften  van'taenfchouwenj 

>  op  die  zelve  ftond ,  zy  op  de  zelve  tijd  , 
Verlieft  hacr  zuyverhcyd ,  en  raekt  haer cere  quijt, 
J;^sDavid  door  het  oog  tot  kiften  wicrd  beftreden, 
^ceft  hy  een  vrouw  gezien ,  met  moeder-naekte  leden , 
^ie  hem  (  gelijk  een  vlam  geflagen  om  het  hert , ) 
Hen  oorzaek  is  geweeft  van  veel  bedroefde  fmert. 
^^nnecr  d*  Aftyriër  kreeg  luften  om  te  mallen, 
^^t  hy  zijn  oogen  op  de  fchoone  Judith  vallen  j 
^Iszy  hacr  leeden  had  in  ^crfel  opgefteld, 
\V/   ^^^^y  ^i^"  machtig  Vorft  ter  aerdcn  neer  geveld, 
J^anneer  de  iuft  ontftak ,  dc  oogen  van  twee  boeven , 
^^fanna  aen  te  zien ,  gcraektcn  s  in  bedroeven ; 
O-  oogen,  wathebtgyalfwarigheydgebaerd, 
herte  van  die  geen  die  "t  oog  niet  heeft  bewaerd. 
^cinocritus  beftondzijn  oogen  te  verbhnden , 
dathy  alzoozouw  de  wijlhcyd  mogen  vinden. 
Lucia,  om  de  zond  temyen,  maektbefluyt, 
En  met  haer  eygen  hand  fteekt  bey  de  oogen  uyt ; 
j^ees  zal  de  bake  zijn  wacr  na  dat  ik  zal  varen , 
^ccs  zy  my  een  compas  in  deze  woefte  baren , 

t^ees  zy  my  tot  pyloot ,  die  my  de  gronden  peyld , 
.  Op  dat  mijn  Iwakke  fchip  niet  op  de  khppen  zeyld ; 

fchip  dat  's  mijn  geficht ,  dat  zijn  eylaes !  mijn  oogen , 
^oor  wien  zoo  menigmael  de  ziele  word  bedrogen  j 
L^ees  dienen  niet  verzeyld  op  kuften  onbekend, 
ï^ees  moeten  uyttcr  Zee ,  dees  moeten  afgewend, 

0.3 


acne 
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En  acn  een  veyïe  ftrand ,  een  goede  ree  betrachten , 
De  klippen  van  de  zond en  zondige  gedachten  , 
AUecnig  door  het  oog  gelijk  ais  rotzen  vlicn  , 
Nae's  werelds  ydelheyd  niet  met  het  oogc  zien. 
Zeerwel  zeyd  Auguftijn  ,  wee  uw!  verblinde  oogcn  , 
Die  Hemel  en  de  Zon  t''  aenfchouwcn  nist  gedogen  ; 
Wee  1  d"*  oogc  die  zich  niet  van  d^  ydelhcdén.kcerd. 
Ambrofius,  die  ons  een  goede  ïcfle  ieerd  , 
Die  zegt ,  hy  die  dacr  gaet  en  wandeld  's  Hceren  wegen  , 
Die  heeft  noyt  ydelheyd  voor  zijn  gezicht  gekregen. 
Weg  wereld!  fchoon  dat  gy  u  lieffelijk  vertoond, 
't  Is  niet  dan  bitterheyd  waer  mede  gy  ons  loond, 
Wat  ranken,  wat  bedrijl !  wat  ongewone  vonden. 
En  legt  gy  my  niet  voor  tot  luftcn  van  de  zonden  ? 

Wat  liften  ,  pleegd  gy  niet ,  mi^jn  oogen  voor  gezet  ^ 
"    Waer  niedegy  my  tracht  te  trekken  in  uw  net. 
Ik,  die  in  dit  geval,  my  nergens  weet  te  keeren  , 
Schoon  dat  ik  ben  een  maegd ,  zoo  moet  ik  ftrijden  leeren 
Schoon  dat  ik  ben  een  m'aegd,  ik  moet  ten  örijde  gaen 
Ik  moet  gewapend  zijn ,  en  met  mijn  vyand  flaen; 
Schoon  dat  ik  ben  eenmaegd,zóo  heb  ik  ook  mijn  krachten 
Waer  van  mijn  vyandkan  een  felle  flag  verwachten ; 
Schoon  dat  ik  ben  een  maegd ,  ik  voel  my  zoo  gefteld ,, 
Dat  ik  verwinnen  kan  den  vyand  die  my  quekK 
Indien  ik  neem  ter  handde  wapens  my  van  node  , 
Indien  ik  mijn  gezicht  inwendig  keer  tot  G  ode  ; 
Aen  wien  ik  mijn  gebed  en  yver  wil  hefteen , 
Terwijl  het  ooge  van  mijn  vyand  word  bcftrecn ; 
U  wil  ik  mijn  gebed,,  mijn  God!  ten  ofter  dragen  , 
Behoed  mijn  oogen  doch  voor 's  werelds  loü2e  lagen  5 
O  God!  laet  mijn  gebed  tot  in  den  Hemel  gaen , 
Geeft  krajhten  dat  ik  mach  mijn  vyand  tegenftaen  s 
O  Gode  1  die  mijn  ziel  aen  't  lichaem  hebt  gebonden , 
Het  lichaem  dat  zoo  vaek  bcfmet  word  met  de  zonden; 
Ja ,  dat  200  menigmacl  van  luft'eii  word  beftr  eén , 
En  nergens  trooft  en  vind;,  dan  in  mijivGod  alleeno 
O  Chrifte !  die  mijn  geeft  die  krachtcnhebt  gegeven , 
Dat  ik  een  macgden  ftaet  in  reynheyd  wil  beleven ; 
O  Chrifte  1  die  mijn  geeft  de  kracht  licbt  in  geftort , 
Geeft  dat  die  ftaet  van  my  wel  onderhouden  word  s 
O  Chrifte  !  die  my  hebt  tot  deze  ftaet  verkoren  , 
Geeft  dat  ikze  beleef  geFijk.  het  zal  behoren  ; 
O  Chrifte!  die  my  hebt  beroepen  tot  een  ftaet, 
Die(watonzuyverhiet )  verwerripten  verfmacd.,. 


O  F  F  E  R  A  N  D  E.  f 

^tzondigd  my  mijn  geeft  door  u  geleden  lijden  , 
^ild  van  voorleden  zond  mijn  hertc  doch  bevrijdeix^ 
Jndien  der  cenig  zond  mijn  herte  noch  befmet, 
bid  u  dat  gy  dat  weer  zuyverd  door  uw  W et; 
Cnrifte !  geeft ,  dat  noy t  een  drift  van  quadc  luften 
^acli  kleven  aen  mijn  hert ,  of  in  mijn  zinnen  ruftcnj 
dat  noyt  werelds  pracht  of  tijdelijke  eer , 
Mijn  zinnen ,  nocht  mijn  hert ,  bekoren  immermeer.; 
•  dat  mijn  zinnen  noyt  in  werelds  vreugde  mallen , 
^at  noyt  mijn  oogcn  meer  op  ydelheyd  vervallen  ; 

^!  dat  de  rijkdom  noyt ,  nocht  werelds  hovaerdy 
Q?,^vallig  mogen  zijn ,  oft  meer  begeerd  van  my ; 
jjj  v-hrifte !  gceftacn  my  ,  datik  mijn  hert  en  zinnen , 
^let  meer  gebruyken  mach  om  ydelheyd  te  minnen  , 


tj   '  nLrt  j  O  neer ;  iicw  Atiiijii"^^*-»- T  H.4A  v*v  luftcflj 

yactmy  nimmermeer  op  ydelheden  ruften ; 

^aet  noyt  een  enkel  luft  tot  acn  de  wille  gaen , 
.^aet  nimmermeer  het  vleckh  tegen  de  geeft  op  ftaen  j 
^^^J  lact  mijn  oogen  zijn  ten  Hemel  op  geflagen  , 
•^^floten  voor  het  aerds,  om  luften  weg  te  j  agen ; 

^ !  dat  dit  flechtc  kleed  een  leering  zy  acn  mijn , 
j^Hoe  datik  zuyvcr  moet,  en  ook  ootmoedig  zijn ; 
^^^ik  my  anderwerf  aen  Chrifto  heb  verbonden, 
*^ndacr  mee  afgefchaft  de  wereld  en  de  zonden; 

flechte  macgde  kleed  mijn  geeft  indachtig  maekt , 

>  ^ïoe  ikdehovaerdy  des  werelds  heb  verzaekt; 
tj^^t  mijn  geneugte  zijn  ootmocdigheydte  leeren, 

dat  zoo  wel  in 't  hert  ,  als  uytterlijk  in  kleeren. 

*t  Is  G ode  niet  genoeg  ootmoedigheyd  in  fchijn  , 
V  Hetherte  moet  voor  al  in  Godootmoedig  zijn. 
p^^my  het  vreugde  zijn  ,  verdriet  en  fmaed  te  lyen  , 
^aet  my  het  droef  heyd  zijn,  in  't  werelds  te  verblyen. 

Koom  Chrifte  l  dood  in  my,  door  brand  van  Hemels  min, 

>  Mijn  vleefchclijkc  hert ,  mijn  wereldlijke  zin ; 
if?ct  my  de  hoogfte  fchat  van  reynigheyd  bewaren , 
^     acn  den  laetften  dag  van  mijnes  levens  jaren; 

Koom  Chrifte  l  koom  in  my ,  en  ^crd  mijn  reyne  jeugd , 
^  Met  Goddelijke  pracht  van  gceftelijke  deugd ; 
JP  dat  ik  zuy  ver  mach  hier  na  met  u  verzamen, 
^ï;nijner  zaligheyd  in  eeuwigheden ,  Amen. 


5LUYT- 
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^^'g  '^^^  gemgen , 

^ZHlka  minne  "^eer  te  plegen  \ 
Mn  ^    Z\\ïi<l  i  dte  XAch  vind  beweegé  y 

Dat  hy  zulke  minne  pltegd. 
Zulke  minne  ,  dte  het  leven  , 
Alderx,oetlie  weet  ie  geven 
Zulke  minne  ,  die  Ugemoet , 
'/  Zalig  minnen  minnen  doet. 
Zulke  min ^  is  niet  te  vinden 
In  die  geen  ,  die    minnen  minden  5 
Minne ,  die  een  der  tel  kind , 
Aen  :^ngeyle  luflen  bind. 
Zulke  mtnnet  zulke  vlagen , 
Ztjn  maer ftrikken ,  zijn  maer  lagen, 
Z^n  maer  netten ,  die  het  hert 
Vangen  ,  in  een  droeve  fmert. 
Zulke  minnet  zulke  lujien , 
Breken  V  minnen  ,  fieelen '  t  ruften  > 
Minne  die  Cupido  voed, 
Cmdgeen  rufle  aen '/  gemoed. 
Deed  zy  niet  Oenone  zuchten  ? 
Als  haer  Paris  ging  ontvluchten  , 
verbet  zijn  Harder  in  p 
Om  derKoninginnemini 
Traentjes  vlooten  langs  haer  wangen  , 
Alszy  Paris  zach  bevangen  , 
Met  een  lufi  tot  hooger  ftaet , 
Daer  hy  om  na  Grieken  gaet; 
Liet  met  zuchten  ,  en  met  fieenen  , 
D"* herderin  haer  min  beweenen^ 
Als  hy  [na  een  vafl  befiuyt  ) 
Schaekte  Menelaüs  Bruyd. 
la^rt  {die  z  ijn  lojfe  zinnen 
Heeft  veranderd  in  het  minnen  | 
Zoo  dat  hy  i^i/n  trouwe  brak  , 
Vluchte ,  en  na  Colchos  trak  ) 
Liet  Hypfiphilein  rou^e. 
Brak  zijn  minne  ,  brak  :(iin  trou^'e 
Brak  :^ijn  minne  haer  getoond , 
Min  dte  haer  met  tranen  loond. 
Ariadneydoor  de  baren , 
Op  het  cylandaengevaren , 
Lagby  Jhefeüste  rufi  , 
In  een  zoete  minne  lufl ; 
Storte  tranen  aen  de  Goden  , 
Als  haer  mtnnaer  -^as  gevloden  , 
Na  dat  hy  haer  k  uyfche  fchoofi , 
Van  het  :^y  ver  had  ontbloot  i 


HRISTELYKE 
U   Y   T-R  EDEN. 

Zl^'/'f  hebtgy  tot  min  bewogen. 
Die  zich  niet  tn  vond  bedrogen  f 
l^'ie  bevind  niet  in  derdaet 
Dat  Wij  minne  "Wankel ft aet  } 
W^egdan- 1  "^eg  met  zulke  minna , 
Dte  vol  bitter  leyd  vc^n  binne , 
Weg  Cttpido^  Tvfg  van  mij7J  y 
Al  uw  zoethcyd  i s  moer  pi/n, 
*k  Zal  mijn  hert  titv  luft  onf  zeggen 
En  op  God  mijn  minne  leggen 
Zulke  tninne  die  ts  zoel  , 
Atndezid,  en  in  'tgemoet. 
Zulke  minne^  zulke  luflen  y 


Ditszy  1  met  gewrongen  handen 
Liep  al  :^uchtendop  de  ftranden  • 
Daer  zy  met  het  oog  vernam , 
Ofhet  fchtp  niet  '^eder  quam. 
Snode  wicht  \  u'^  minne  vruchten^ 
Zijn  vermenrrd  met  droeve  zuchten, 
In  de  fchijn  van  buyten  zoet » 
Mftcr  inl^endtg  bttttr  roef. 


Mi|a  be- 
minde is 
mijn,  en  ik' 
ben  zijn , 
tie  welke 
gcvoea 

tufte n  de  ^^^^  ^tmoed  in  ycelluft  ru (len  ^ 
Lelie»,  tot  ^*  minnen  is  een  vreugd , 

datd'^^n  dag     Die  't gemoed  en  ztel  verheugd. 
aen  konït ,  Zulke  minne  za l  tk plegtn , 
en  de  fcha-  l;g^g.^„ 
duwen  nc-  ,.  ■=»  r  -  .  . 

der  dalen.     Hem,  dte  na  rrujn  :^ltjt  trenht^ 

Ca»it^9^  z»      Hem^  dien  ik  mtjnratnnaer  acht. 
Mijn  beminde  is  dc  inijne  , 
Hy  is  mijns,  ik  ben  de  zijne. 
Reyne  mm  in  God  gevoed , 
Valt  in  alle  deelen  :^et. 
Meüik ,  witte  Lely  flruy  kett , 
Daen  mijn  zieltje  nedsr  dny  liem 
Tujjchen  ^tzuyver  v^n  um  blatf^ 
Om  mijn  minna  te  verzaèn. 
tk  ( in  fchaiiptw  neer  g^ dook  en , 
lot  d&n  dag  :^l  ztjn  am loken , 
IxtffchenLilien  gevoed  ) 
God [eer  viertg  mmncn  moet^ 
ZtiUii  minne  kan  het  leven 
Zoete  zaligheden gevsn , 
Zi&lke  minne  't  herte  rae-ks , 
Tan  het  hert  een  Hemel  maekt. 
Minne  Gods  l  "^tld  tmjn  bcftraUn  y 
3ö/  de  [chadii^  neer  :^l  dalen  , 
Jot  ik  na  mijn  laetfte  dag  , 
Eeuwig  met  ft  leven  mag. 
Zoete  lefuJ  mijn  bemir/de  ^ 
U^annesr  xjiltkutens  vindt  \ 
Waanneer  zcdik  u  eens  zien  f 
Daertk  ugeduurig  dien  ; 
Dat  tk  eeu^tg  na  dtt  leven , 
Xeté^^igmijrtbyti  hegeve. 
Zo  0  lang  voed  ik  mt j  ne  :^7f' 
Op  t*n>  Itefde  yOpti^  m:n. 
Zoo  verlttfd  bentk  van  T^nne , 
Zoo  verliefd  op  Chrtftt  mtnnf  , 
Zoo  verliefd  aen  alle  kant , 
Dat  die  mm  mtjn  hertje  brand. 
Minne  brand  n>ie  zalu  bluffen  ? 
Ach  !  mtjn  Bntydegom  met  kuffen, 
Als  mijn  zieltjen  uyt  dit  dal , 
Met  haer  Bruygom  ruften  zai. 


OFFERANDE. 
Gocbaligc  minne. 

Onder zjt  mj  met  bloemen^  omringt  y^ïJ  met  af  loeien  >  ivant  ik 
qucel  van  liefde ,  Cant.  2, 


II 
I 
I 


j;"8«"  )  ftcid 

\  'oer  ecn 

IS 

Ben.  «ïen 
te»   ^  8«z«- 

«'<lak.n.'°>' 


toeter 
■lis 


K  voel  mijn  hertje  zoo  gcftcld  3. 
Dat  het  in  licfdcns  vlaiTimc  Imclt^ 
O  liefde  1  gy  die  mijn  gemoed , 
In  vLuir  en  vlamme  branden  doet. 

Hou  op  uw  vlam ,  en  brand  geen  meer 
Hou  op,  hou  op,  oft  ik  verteer, 
Oft  ik  verdwijn ,  en^a  tot  niet  3 
Door  *t  branden  dat  men  in  my  ziet  ,^ 

De  liefde ,  (beul  van  mijn  gemoed ,) 
Die  plaegd  my  ,  maer  dc  plaeg  is  zoet ; 
O  liefde !  die  m.ijn  ziel  behacgd  r, 
Schoon  dat  gy  noch  mijn  hertje  plaegd. 
Ik  fmeul ,  en  fmclt  in  liefdens  vier  , 


yl  plukje  bloempjes 


brcngtzc  hier , 
11 


Op 
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Op  dat  ik  in  mijn  zoete  pijn. 
J\4ct  bloempjes  onderzet  mach  zi'in. 

Met  bloempjes  van  verfcheyde  kleur. 
En  (choon  van  blaên ,  en  zoet  van  geur ; 
Op  dat  ik  C  die  in  brand  verflik  ) 
Door  bloempjes  weder  wat  verquik* 
Ga ,  hael  my  roosjes  wit  en  rood  , 
Ey  ga  1  en  hael  uy  t  Chloris  fchoot , 
DeTchoonfte  bloempjes  die  gy  vind 
Vermengd,  met  geurig  HyacintK. 

Den  Hof  Alcinoï  ontfluyt , 
En  zoekt  de  fchoonfte  appels  uyt , 
En  legtzc  in  de  rooze  blaên, 
Op  datik  mach  mijn  luft  vcrzacn. 

Mijn  luft  ,  die  na  verkoeling  haekt  9 
Doorliefde  ,  die  my  brandend  maekt, 
Lact  roos  vermengd    et  appels ,  mij  n , 
In liefdens  brand  ,  tot  Icffching zijn. 

Oy  me  Ijk  dool ,  dat  ik  verzucht , 
Omroozen ,  en  om  appel  vrucht ; 
Ik  dool,  dat  ik ,  vcrlictde  menfch, 
Omroozen,  en  om  appels  wenfch. 

Bedrog  zomwijl  in  't  roosje  fchuyld  , 
Wanneer  het  uyt  zijnknopjen  puyld,; 
Al  is  het  fchoon  en  zoet  van  geur , 
'tVeroorzaekteherzijn  getreur. 

Men  zegt  dat  Venushaer  eens  ftak., 
Aen  ecnen  roozclarcn  tak , 
Zoo  dat  zy  flaeuw  wierd  van  gemoed. 
Als  zyhaer  vinger  zag  bebloed. 

Menhoud  ook. dat  het  minne  wicht, 
In  appels  voerd  zijngeyle  fchicht ; 
Door  appels heeh hy  vack  g.  plant , 
In  menig  hert  zijngeyle  brand. 

Neem  dan,neem  dan  dces  appels  weg 
En  roozen ,  dien  ik  van  my  leg ; 
Geenroozen,  nocht geeft  appels  meer, 
Ik  in  mijn  reync  fchoot  begeer. 

Geen  roozen  kies  ik  meer  voor  mijn, 
Of  ^t  moeften  zulke  roosjes  zijn , 
Als  opeen  koude  winter  tijd , 
Zijn  Dorothea  toegewijd ; 

Als  't  water  niet  en  was  dan  ys , 
En  alles  gantlch  verdorden  gnjs; 
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£>eboomcn  zonder  loof  cn  blaen  , 
Heeft  Dorothc  een  roos  ontflicn. 

Op  ziilkcn  roos  itel  ik  mijn  zin  , 
En  zulke  roosjes  ik  bemin , 
Na  zulk  een  roosjcn  hackt  mijn  ziel , 
Daer  noytcen  guure  viaeg  op  viel. 

Een  roos  verwellik:  nocht  ontsierd ; 
Van  cenig  flek ,  oft  zulk  gcdiert ; 
Een  roos  met  dampen  niet  gelpreyd  j 
Macr  daer  ccn  Hemels  douw  op  Icyd. 

Geeft  zulke  roosjes  doch  aen  my  , 
O  Hemd  zoete  burgcry  1 
Stort  zulke  bloempjes  ,  zulk  een  kruyd  ^ 
Van  bovenaf  ten  Hemel  uyt. 

Plukt  zulke  bloempjes  van  hun  fteel 
Tervvijl  dat  ik  van  liefde  quecl  j 
Terwijl  ik  lij  de  zoete  pijn  , 
Zoo laet  mijn  bed  van  roosjes  zijn. 

Terwijl  ik  dus  mijn  liefde  voe  , 
Zoo  dekt  mijn  borft  met  roosjes  toe. 
Met  Hemel  roosjes  w  it  cn  root , 
Zoo  dek  mijn  borft  en  ook  mijn  fchoot. 

Ik  (  zijnde  dan  alzoo  gefteld  ) 
Zalals  een  blocmpjcn  op  het  veld  y 
Zal  als  de  zoete  rooze  blaen , 
In  hcrrefft  tijd ,  tot  niet  vergacn. 

Ik  zal  dan  met 'mijn  ziel  en  hert , 
In  liefdcns  brand  cn  zoete  fmcrt  • 
Verdwijnen,  cn  vergacn  tot  as , 
Of  dorren  als't  gemaeyde  gras. 

Op  dat  mijn  zieltje  hier  van  dacii , 
Mach  naer  een  beter  woning  gacn ; 
Al  waer  het  leefd  in  's  Hemels  luil , 
*  Als  't  hert  in  't  bed  van  roosjes  ruft* 

^ere^d  is  mij  n  herte^  God  I  kerejd  is  mijn  herte ;  ikjaal  zjngen , 
en  lof  [loeien  in  mijn  glorie ,  Pfalm  107. 

Chriftc  Jcfu  t  Godes  kind  , 
O  Minnaer !  die  mijn  ziel  bemind  5 
O  Minnaer  1  die  my  langen  tijd 
Voor  u  beminden  hebt  gevrijd. 

Wat  moeyten hebt  gyniet  gcdaen? 
Wat  pijn ,  en  lijden  uytgeftaen  ? 
Wat  ongemak  }  w  at  droeve  rouw? 
Op  dat  ik  d'  uwe  wezen  zouw. 
R  a 


trouwe  Icydf- 
licdcn  7  dat 
is ,  met  de 
vreeze  Gods# 
en  Chriftclij- 
ke  deugden  • 
geeftclijkelof- 
langcn  «  cn 
viiurigc  gebe- 
den j  door  de 
welke  de  En- 
gelen Gods  bc- 
weegd  wer- 
den,onie  xie- 
Icntebefcher- 
mcnvoor  alle 
acnftotsn  »  en 


Ik  weet  wat  liefde  gy  my  draegcl 
Watwederliefddat'ubchaegd  ,  ^ 
Dies  ik  mijn  hert ,  en  ook  mijn  zin 
>^ilvoci^ennaer  uw  lieve  min, 

Wel  eer  heb  ik  met  werelds  pracht, 
Mijn  jonge  leven  door  gebracht ; 
In  y dclheyd  het  vleefch  gevoed , 
GcUjk  de  trotfche  wereld  doet. 

^k  Heb  na  dc  w  ercld  my  gezet , 
En  op  het  werelds  wel  gelet; 
De  wereld,  die  ik ,  mcthaer  pracht , 
Nu  voor  bedrog  en  ydcl  acht. 

^CZ-cg  1  opgcpronktc  werelds  jeugd 
Met  al  uw  ydelhey  d  en  vreugd  ;  ^ 
Want  ik  het  werelds  wil  verlmaen, 
Om  in  mijn  Miiwers  gitnft  te  ftacji. 

O  domme  jeugd!  die  't  werelds  mind  , 
Wacrdoorgyu'bedrogen  vind^ 
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O  F  F  E  R  A  iM.  n  F, 

Want  als  gy   werelds  wel  cioor'ziét , 
Is'tydelheyd,  en  anders  niet. 

't  Is  met  het  werelds  zoo  gefteld , 
Gelijk  een  bloempje  op  het  veld. 
Dat  heden  acn  zijn  ftruykje  brald  , 
En  morgen  los  ter  aerden  vald. 

Dat  heden  Ichoon  en  krachtig  fiact, 
Maer  morgen  al  zijn  glans  verlaet , 
Om  dat  het  van  den  Hemel  word 
Met  felle  biiycn  oycrftort. 

Zoo  gaet  het  ons  wanneer  de  dood  , 
't  Zy  rijk  oft  arrcm ,  Weyn  oft  groot , 
^Zy  jonk  oft oud,  teraerdenflaet. 
Den  menfch  gelijk  een  bloeni  vergaet. 

Het  leven,  dat  is  anders  niet , 
Gelijk  een  fchaduw  die  men  ziet, 
Oft  als  een  rook  die  met  de  wijnd,  . 
In  korten  ftond  tot  niet  verdwijnd- 

Watisdoehhovaerdy,  cn  pracht? 
Wat  is  de  rijkdom  en  de  macht  ? 
Wat  is  doch  al  het  werelds  goed , 
Wanneer  de  ziel  verhuyzcn  moet  ? 

Wat  is  de  fchoonhey d  ?  met  met  al  ^ 
Mits  zy  in  d'  acrde  rotten  zal ; 
Wat  is  dan  alle  werelds  luft. 
Als 'tdoode  vieefch  tengrave ruft ? 

Daer  ^tkrielgewurmt  met  ons  vereend , 
En  knaegd  het  vieefch  tot  op  'tgcbcenti 
Wat  is  dan  alle  aerdfche  vreugd , 
Die  pv  cebruykthebt  domme  jeugd  ? 

DithceftSufanna.welbcdacht, 
En  daerom  na  de  deugd  getracht; 
Deuod,  die  de  ziel  ten  leven  voed  > 
Terwijl  bet  lichaem  rotten  moet. 
Lucia  (door  wiens  zoet  gezicht 

Zoo  mcenigMinnaer  wicrdontlticht ) 
Die  maekt  hier  over  een  befluyt, 
Tc  fteken  beyd  haer  oogcn  uyt. 

Zy  (die  een  wreede  pijn verkielt ) 
Zy  (  die  haer  zoet  gezicht  verheft  ) 
Geen  oogen  langer  hebben  woud, 
Omdat  zy  niemand  khaden  zoud. 

Euphemia  (  wiens  roodc  morid 
Zoo  menig  minnaer  had  gewpnd. 
En  minncns  oorzaek  minnaers  gat^ 
Sneed  zeiver  beyd  hacrhpjcsat 


^3 


i 


Ana* 
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Anagrifina  ('tfchoonllc  üceld, 
Datoytvanmenfchen  was  geteeld. 
De  fchoonfte  vrouw  van  lijt  sii  leen  ) 
Die  ftort  voor  Gode  haer  gebcen ; 

En  heeft  door  haer  gebed  begeerd  , 
Dat  fchonigheyd  mocht  zijn  verkeerd  j 
Opdat  zy ,  door  mifmackte  fchijn  , 
Tot  minne  noyt  verzocht  mocht  zijn. 

O  Jcfu  !  die  op  fchoonheyd  niet , 
Maer  op  een  ziiyvcr  hertc  ziet ; 
Ik  bid,  mijn  hertje  tot  ii  trekt  j 
Op  dat  het  blijve  onbevlekt, 

OJefu!  trekt  tot  u  mijn  herr. 
Op  dat  het  niet  verftroyd  en  werd ; 
Ey!  ftort  doch  zulk  een  hert  in  my. 
Dat  onbevlekt  voor  ugedj» 

Gelukkig  acht  ik  zulk  een  maegd , 
Die  't  werelds  walligd ,  en  mithaegd  ; 
Die  niet  meer  met  de  wereld  popir, 
Maer  't  w  erelds  al  met  voeten  ïchopt. 

Bezie,  bezie  de  wereld  wel, 
*t  En  is  maer  enkel  poppen  Ipel ; 
Het  geen  de  fnode  wereld  heeft , 
Voor  die  ,  die  na  de  wereld  leeft. 

Denmenfch,wiens  hert  het  werelds  mind, 
Die  isgelijkcrwijs  een  kind, 
Dat  al  zijn  luft  en  vreugden  voed, 
Op  kinderfpel  j  en  poppe  goed. 

Niet  langer  heeft  de  domme  jeugd  , 
In  't  poppe  fpel  hun  zoetfte  vreugd  ; 
Niet  langer  ziet  men  dat  een  kind , 
De  luft  van  *t  kinderfpel  bemind^ 

Niet  langer  ,  ziet  men  dat  het  hert  . 
Tot  kinderfpel  gedreven  werd; 
Niet  langer  mind  het  kindcr  vreugd , 
Als  duurt  de  kindlheyd  van  de  jeugd. 

Het  kind  gcbruykt  zijn  kindfche  tijd  ; 
Maer  ach !  het  mackt  zich  eenmael  quij^ 
De  kiften  van  het  kindfche  hert , 
Wanneer  het  oud  en  wijzer  werd. 

Een  maegd  die  in  haer  jonge  jeugd- 
Verlaet  de  wereld  ,  en  zijn  vreugd ; 
Een  maegd  die  na  het  eeuwig  ziet » 
Speeld  langer  met  de  wereld  niet. 

De  wereld ,  die  veel  herten  voed, 
In  luft  tot  geld ,  en  werelds  goed  ^ 
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Inftaet,  in  pracht,  inhovacrdy, 
Steld  zy ,  om  *t  ecuwig  acn  een  zy. 

Het  eeuwig  acht  zy  meerder  waerd  , 
Als  al  de  vreugde  van  der  aerd ; 
Zylaethctaerdfch,  om  *t  Hemels  gacn, 
Enneemthet  flechtft  om  beter  aen. 

De  wereld  loofd  en  prijft  dien  menfch , 
Die  in  dc  wereld  heeft  zijn  wcnlch , 
En  die  geftadig  woeld  cn  wroet , 
Om 's  werelds  fchat,  cny del  goed. 

De  wereld  zulke  menfchen  eerd , 
Die  na  de  kift  van  hun  begeerd, 
Gcbruyken  wccld  ,  en  werelds  pracht , 
ByGode  niet  met  al  geacht. 

De  wereld  loofd  alleen  die  geen  , 
Die  als  een  God  word  acngebcên ; 
En  die  macr  voor  een  korten  tijd , 
Zijn  aerdichen  vyand  overftrijd. 

De  wereld  loofd  dien  menfch  op  aerd. 
Die  hier  veel  gelden  goed  vergaerd ; 
De  wereld  loofd  en  eerd  dien  man  > 
Die  fteden  overwinnen  kan. 

Maer  ach!  wanneer  men 't  wel  beziet, 
't  Is  veel,  macr  nochtans  ifiet  niet , 
%  't  gene  dat  een  maget  doet , 
\Vicns  lof  ik  hoger  trekken  moet. 

Een  maegd,  die  voor  een  korten  tijd, 
Om  eeuwig  lof  en  vreugde  ftrijd ; 
Een  maegd  die  door  dc  deugd  verwind , 
Al  wat  men  in  de  wereld  vind. 

Een  krijgs held  vocrd  alleen  't  geweer , 
Om  ydcl  loïvan  werelds  eer ; 
Dat  hy  op  aerden  voerd  een  ftrijd. 
Dat  is  om  lof  van  korten  tijd.  . 

Dat  is  om  dathemftaet-zucht  drijtd. 
En  werelds  eer  op  'thoogfte  ftijfd ; 
Om  eer  van  adel,  geld  en  goed, 
Isalzijn  ftrijdendathydoet. 

Eyl  zie  watgrooten  onderichcyd. 
Dat  tuffchen  d*een  en  d' ander  leyd ; 
Den  eenen  tracht  na  werelds  eer , 
Den  ander  fmijtze  los  ter  neer. 

Den  een  mind  ftaet^zucht ,  eer  cn  goed. 
Den  ander  fchoptze  met  dc  voet ; 
En  om  te  komen  tot  het  left.^ 
Devrageis,  wie  tracht  nac  tbcit? 
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Die  't  acrdfch  bemind ,  dat haeft  vergaet , 
Of  die  bemind  dat  eeuwig  ftaet? 
Als  ik  mijn  oordcel  zeggen  zal. 
De  macgd  heeft  verr"  het  beft  van  al. 

Lof  zy  u,  maegden,  die  't  gemoed 
In  zuy  verhcyd  en  deugden  voed ; 
Niet  door  bedwang  van  cenig  wet , 
Uw  tecrc  jaren  voor  gezet» 

Niet  dat  ü  zullix  werd  geboón 
Van  hem ,  die  is  een  God  der  Go6n^ 
Niet  dat  uecnigmenfch  dacraed, 
Macr  om.dat  gy  de  wereld  haet ; 

De  wereld  haet ,  om  's  H.mclfch  vreugd  ^ 
En  "t  zuy  ver  mind ,  uyt  liift  van  deugd ; 
En  't  aerdfch  ver  ftoor  om  't  eeuwig  goed  ^ 
Dat  vruchten  bacrd  in ''t  reyn  gemoed. 

Want  al  wat  men  ter  wereld  ziet, 
Dat  gaet  ook  met  het  vleefch  tc  niet ; 
^  Maer  wat  men  na  dc  ziele  mind , 

Zijn  Ichatten  die  men  ecuwig  vind. 

Gelukkig  !  die  hacr  jonge  leen , 
In  zuyverheyd  God  wil  hefteen ; 
Enomgeenzackcn,  *t  aerdfch  verzackt^ 
Als  dat  de  ziel  na  ''t  HcmeHch  haekt. 

O  l  daer  men  zoo  het  leven  Icyd , 
Om  't  Hemelfch  van  het  v/crelds  fchcyd  y 
Daer  vind  men  vreugde  in  \  gemoed , 
Vreugd,  die  de zielinwelluft  Voed, 

Gelukkig !  die  zoo  zalig  ftrijd , 
De  wereld  als  hacr  vyand  mijd; 
Enaen  de  wereld  nieten  geeft, 
*t  Geen  God  voor  hem  gcfchapcn  heeft ; 

Dat  is  dc  ziel,  dat  is  de  jeugd, 
Die  God  begeerd  in  ware  deugd ; 
O  !  tcere  maegden ,  rcyn  geflacht, 
'  Die ^t  werelds,  om  de  ziel,  veracht- 

Uzv,  ozuyv'rc maegden!  lof, 
Dat  gy  uyt  uwe  lentcns  hof, 
Het  bloempjcn  van  een  reyne  jeugd , 
Aen  Godaoftcrd  door  de  deugd, 

En  geen  verrotte  jaren  tcld , 
Die  gy  uw  God  ten  offer  ftcld ; 
Macr  die  in  zoete  morgcnftond  , 
Den  Hemel  offcrd  uwe  grond. 

O  zalig  1  die  den  Heer  toewijd  j 
De  eerft.c  jaren  van  hacr  tijd , 
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jeugd. 


JJ7 


I 


."'«t  en  i,| 

roofden  i  \ 

«S*.  '"'^ 

tot 

?i  '  •dooreen 
teken;  • 


Het  cerfte  roosjenvan  haer 
In  groene  bladers  van  de  deugd. 

Daerora  noem  ik  de  deugden  groen. 
Om  datzy  Hemels  vruchten  voen  5 
Daerom  noem  ikze  groene  blaên , 
Om  dat  haer  werken  eeuwig  ftaen. 

^oe  zjulkn  wj  zingen ,  den  Lofz^ang  des  Heeren ,  in  een  vremde 
Lanfdouwe}  Pfalmi3<^. 


een  getrouw , 
en  oprecht 
Chri/tcnihier 
in  deze  wereld 
levende  ,  ca 
aenUaBgende 
mettcr  hcrte» 
deze  vergan- 
kelijke ydel- 
hedea  ^  God 
til kunaen 
dienen  »enIo- 
vcii*na  bchoo- 
ren  j  teo  «jr 
zske  dat  vy 
onze  hertCB 
aftrekken  vaa 
deze  wereld  $ 
en  alle  wereld* 
fche  dingen; 
wy  lullen  öo«l 
royt  volko- 
men kunnen 
dienen  >  die< 
Wy  zeggenmet 
den  H. AugU' 
ftinus:  broe- 
ders I  zo  w/ 
geloven  dat'er 
een  oordeel 
«al  wezenj  zoo 
laet  ont  wel 
even  jOp  dat 
t»jr  niet  qua- 
lijkenfterveni 
want  nu  is  het 
deu  tijd  van 
bannhertig- 
heyd  ,  cndaq 
het  deq 
tijd  des  oor* 
deels  wezen. 
SnDavidceydl 
Hcerc/  verre 
is  de  talig- 
'  heyd  van  de 
•  «cndaers « 
wanc  uwe 
rcthtvaerdig- 
niakinge  e* 
hebben  zy  niet 


5,  Een  zoet  gezang,  nocht  fpelvan  fnarcn  , 
Geen  werelds  vreugd,  nocht  ecniglied. 
Noch  al  wat  men  ter  wereld  ziet', 
Enkanverzoeten  mijn  bezwaren, 
En  kan  vertrooftcn  mijn  gemoed , 
Het  zy  wat  vreugde  dat  men  doet ; 
Wat  vreugde  kan  dat  hert  verwerven , 
Dat  herte ,  dat  gekluy fterd  leyd , 
S 


Eu 


[et 
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Enyder  uur  opuur  verbeyd  . 
Het  vonnis  om  te  moeten  fterven  ? 
Eylacs  !  hoe  kan"*  cr  vreugde  zijn 
Voor  een  die  leefd  in  zulke  pijn  ? 

Nochtans  wil  my  Gods  aenfpraek  Icercn  > 
; Ü  i,]  Dat  wel  een  zondig  droef  gemoed  , 

Door  zang  ,  oft  fpelen  werd  verzoet  9 
Als  het  gefchied  tot  Godcs  eere  ; 
Zoo  kan  men  door  een  Godlijk  lied, 
Zijn  vreugde  fcheppen  in  verdriet. 

Schoon ,  dat  ik  moet  al%balling  fwerven. 
Hier  op  der  aerde ,  daer  niet  is 
Dan  eenverwoeftc  wildernis; 
Daer  ik  mijn  vaderland  moet  derven , 
Ja,  levenin  verdriet  en  pijn  , 
Zoo  lang  ik  hier  zal  moeten  zijn. 

Dewijl  ik,  hier  in  vreemde  landen. 
Van  alle  vreugde  ben  beroofd , 
>  Alwaer  ik  mijn  bedroefde  hoofd  y 

Zoo  vaek  doe  ruften  op  mijn  handen  , 
Mits  ik  zoo  vol  van  droefhcyd  ben  , 
Dat  my  geen  vreugde  trooften  ken. 

Ik ,  die  hier  vreemd  in  dees  lanfdouwc 
Niet  anders  zie ,  niet  anders  fpeur , 
Als  droeve  zuchten  ,  engctrcur; 
Ik,  die  hier  anders  niet  aenfch  ouwe  ^ 
Als  vreemde  luften  tot  de  zond , 
In  wildernis  van  quade  grond. 

Een  grond  vol  zonden  en  gebreken 
Een  grond  die  niet  als  doorens  draegd , 
Waer  door  de  ziele  word  geplaeg4  > 
'k  Zcgldorensdie  de  ziele  ftekcn^i 
Zoo  dat  eer  niet  als  droeve  fmcrt , 
In  d'  aerdfche  grond  gevonden  werd. 

Dies  fchijnd  Gods  geeft  in  my  te  fprcken 
'  Bedroefde  ziel  1  hou  doch  voor  vaft  , 

Dat  dröefheyds  grootfte  overlaft, 
Door  zang ,  oft  fpelen  kan  verbreken  ; 
Dies  mijne  geeft  mijn  zieltje  dwingt , 
Dat  liet  een  vrolijk  liedjen  zingt. 

't  Is  wacr,  als  ik  my  wel  bedenke  , 
De  vreugd  verquikt  een  droef  gemoed  3 
De  vrolijkheyd  de  faert  verzoet ; 
Dcrrolijkhcydkan  droef heyd  krcnke  ^ 
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Het  hert  (  hy  na  in  rouw  verfmoord  ) 
Verquikt,  als  'tfpel  en  zingen  hoord. 

Den  bootfgezel,  die  Thetis  vlieten 
I^cwandeld,  in  het  holle  fchip. 
En  tuffchon  rots ,  en  tuflchen  klip  , 
Eerhyde  haven  zal  genieten, 
Zoo  mcnigmael  een  deuntje  zingt, 
Terwijl  het  fchip  de  zee  door  dringt. 

Den  herder,  die  aen groene  heyden, 
C)ft  in  de  boflchenfchaepjcs  drijft, 
Al  waer  hy  dikmaels  zitten  blijft, 
Terwijl  zijn  lammert jensgaen  wcyden ; 
Hy  hier  een  geeftig  liedjenquceld , 
^ft  daer  een  vrolijk  dcuntjen  fpeeld. 

Den  trouwen  waker  op  dentoorcn, 
^ftdicmen  *s  fnachts  opichild-wachtzict. 
Die  zal  zomwijl  een  vrolijk  lied, 

dees  zijn  mocyten  laten  hoorcn, 
Op  dat  zijn  moeylijkhcyd  by  nacht. 
Met  vrolijkheyd  word  door  gebracht-.  ^ 

Voormy,  ik  kan  geen  oordeel  ftrijken  , 
Datdezeneenigzins  mifdoen. 
Die  haer  verdriet  met  vreugde  voên  ; 
Maer  wat  zal  ik  voor  vreugd  doen  blijken  ? 
Mijn  ftemmc  niet  gewend  dan  rouw. 
Door  't zuchten  van  haer  droeve  vrouw. 

Wat  wil  ik  doch  mijn  vingers  quellen? 
Dat  zy  de  fnacrtjes  van  mijn  Itiyt , 
Een  zoete  vreugd  docnfchat*renuyt; 
Wat  wil  ik  my  tot  fpclen  ftellcn  ? 
Waer  toe  met  geeftelijke  dwang 
De  ziel  gcbeên  ,  tot  fpel  en  zang? 

Daer  ik  zoolang  hier  heb  gezeten, 
G'lijk  als  in  boeyen,  daer  mijn  jeugd 
Is  afgeftorven  alle  vreugd; 
Daer  my  het  fpeelen  is  vergeten , 
Daer  my  de  droefheyd  plag  te  flaen  , 
En  my  het  zingen  is  vergaen. 

Hoe  wel  ik  dikmacl  mijn  gedachten , 
Door  perlling  van  een  droef  geweld. 
Tot  zang  oft  ipclcn  heb  gefield ; 
Vond  ik,  eylacs!  my  zonder  krachten, 
Wantftem  en  vingers  waren  flram  , 
Als  ik  tot  fpcl  oft  zingen  quam. 
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Dc  Zang-Goddinnen alle  negen, 
(In^'t  midden  van  mijn  hoogftepijn. 
En  wilden  my  nietdienftig  zijn; 
Maer  vielen  my  al     zamen  tegen ; 
Gebruyktikfnaer  ,  gebruykt  ik  ftem, 
Nocht  fpel,  nocht  zang ,  en  hadde  klem. 

Al  wat  ik  deede  was  verloeren , 
Mijn  handeling  was  heel  te  niet , 
Zoo  dat  ik  nauwclijx  een  lied , 
Van  ftem,  oftluyt,  koft  laten  hoeren ; 
Maer  nu  ik  grijp  mijn  liiyt  weer  an , 
Enzicnof  ikze  toetzen  kan. 

O  doode  fnaertjes !  fcheptecn  leven  ^ 
En  voeg  u  na  de  maet  van  wet , 
Die  u  mijn  teerc  vingers  zet ; 
Ey !  wilt  een  zoet  vermaken  geven , 
Nu  ik  beziel  mijn  doode  luyt , 
Stort  zy  een  zoete  w  clluft  uyt. 

Die  welluft  kan  my  niet  vermaken  , 
Weg !  weg  met  zang  en  met  gefpcl , 
Na  and'rc  vreugde  ik  my  ftel; 
En  voeg  mijn  ziel  tot  hoogcr  zaken , 
Geen  vreugde  my  vermaken  ken , 
Zoo  lang  ik  hier  als  balling  ben. 

Hoe  zoud  ik  my  tot  vreugd  begeven  > 
Daer  ik  tot  mijne  ftraf  ontfing  » 
Dat  ik  hier  als  een  vreemdeling, 
Moet  voor  een  wijl  als  balling  leven  y 
Tot  dat  de  dood  mijn  droef  heyd  fcheyd  ^ 
En  my  in  't  ander  leven  leyd. 

Indien Amphions  geeft  (gedreven) 
Weer  in  zijn  ecrftc  woonplaets  quam  , 
En  zijn  voorgaende  wezen  nam ; 
Hy  zoud  zich  niet  meer  gaen  begeven  , 
Met  fpel  aen  zee,  oft  in  het  groen , 
Nocht  rots,  nocht  bergen  danflendoen,- 

Orphcus  (Euridice  ontnomen  ) 
Vervald  in  zulk  een  droeve  khnk , 
Dat  hynict  eenen  oogenbJik 
Kan  weder  tot  zijn  fpelcn  komen  ; 
Niet  eens  hy  weer  zijn  harpe  floeg , 
Mits  hem  de  fchrik  de  ziel  uyt  joeg. 

G  een  n^erelds fpel^gcen  aerdfche  vreugd y 
Mijn  mser  vermaekt  oft  meer  verheugd; 
jiUikbedenkjle  korte  tijd^ 
uiU  ikbcdenk^e  droevefiri\d^ 
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^ie  ons  de  fnode  wereld  geeft 


Waer 


m 


\ls  balling  leefd 


i  maer  _ 
Zoo  vind  ik^daer  geen  z^oeter  lnft  ^ 
^Is  dat  het  hert  in  Chrifio  rufiy 
^i'jn  hert  in  Chrifii  liefde  brandy 
•E»  z,oekt  het  eeuwig  vaderland 


Ontfermt  uw  mijner  y  God  1  na  uw  groot c  barmhcr- 
tigheyt^  Plalm.  50. 


Spiegeld 

11)7'*  Herte 

ïonden 

eu«,  


nets-  mi(ld«l€ 
kunne  gefterfcc 
werden  enwe- 
dcritotgciid- 
heyd  geraken* 
even  af  ro  kan 
eon  ongezon- 
de ziele  (door 
«ondoB  van 
(iod  verval  Ié) 
wederom  op- 
|)crecht*cnia 
Godo  ver- 
pieuwtworde'» 
door  bocteen 
btcerft-'iap  j 
Uf  tftortende 
xijii  hert» 
▼«orGodemet 
deïc woorden; 
eo  zal  mijn 
ziele  Oode 
niet  enderda- 
nigrijn?  want 
▼Shetn  is  mij- 
ne zaligheyd* 
hpjmijoGodj 
en  mi)nialj(j- 
maker,  ik  cn 
zal  niet  me<r 
wankelen  jdat 
i»  t  alzoo  mjr 
dc  Heer,  door 
zijn  geboden 
de  zonde  ver- 
bied >  wil  ik 
die  verlaten  » 
en  niet  meer 
wankelenjdar 
is>iiict  meer 
in  zonden  val- 
Icjoftmethet 
hertednelri- 
vigihegeetS. 
100  zulleu  wy 
mogenteggen 
met  David  f 
Heer  gy  heb» 
vermenigvul- 
digd uwgroot- 
dadighedé>en 
wederom  g«. 
keert  zijnde, 
hebt  gy  ntf- 
vertrcoft. 


Oe  vack  heeft  my  het  vlees  gelokt  tot  vuyle  zonden ; 
Hoe  vaek  heeftmy  de  luftacnquaeddocns  wilgebonden; 
Hoe  vaek  heeft  hovaerdy  mijn  rcync  ziel  belmet 
Hoe  vack  heb  ik  mijn  hert  op  ydelheyd  gezet ; 
Hoe  vaek  heb  ik  gepleegd  welluftigheyd  van  leven; 
,  Hoe  vaek  heb  ik  mijn  jeugd  tot   w  erelds  vreugd  begeven  i 

Hoe  vae\  heb  ik  mijn  luft  in  overdaed  gezocht, 
in  alle  ydelheyd  mijn  dagen  door  gebrocht; 

S  ^  Hoe 


1 


opean  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
ïproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek, 


C  H  R  I  S  T  E  L  Y  K  E 

Hoe  vack  heb  ik  gedoold  in  tijdelijk  vermaken  • 
Hoemeehigniacl  gehold  ingoddcloozc  zaken; 

Hoe  vaek  lieb  ik  mijn  jeugd  aen  werelds  vreugd  verliend^ 
De  wereld  en  het  vlcefch  metal  mijn  hert  gediend ; 
Hoe  vack  heb  ik  mijn  oog  op  ftaet  en  pracht  geflagen  ] 
Hoe  heb  ik  in  de  luil  gezocht  mijn  wel  behagen; 

Hoe  heb  ik  mijn  begeert  dooi^  rijkdoms  macht  gcpeyd ; 
Hoe  menig  mcnfchheb  ik  gelokt  tot  ydelheyd ; 
Hoe  vaek  heb  ik  mijn  vreugd  gezocht  in  pracht  van  kleden, 
Hoe  vaekheb  ik  de  zond  gediend  met  al  mijn  leden; 
Hoe  vack  heb  ik  geweeit  in  't  midden  van  de  jeugd, 
Indanflenengefpel,  in  alle  werelds  vreugd  ; 
Maer  als  ik  over  denk  dit  mijn  voorgaende  leven , 
( Waer  toe  dat  ik  my  heb  zoo  mcnigmael  begeven  ) 
Zoo  vind  ik  in  "t  gemoed  door  een  beweegde  geeft , 
Dat  al  die  werelds  vreugd  maer  ydcl  is  ge  v.  eeft ; 
De  dagen  die  mijn  jeugd  als  blijde  dagen  Icheenen , 
Die  zijn  gelijk  een  rook  verftorv^en  cn  vcrdwecnen. 
Dies  keer  ik  my  tot  God  en  Ichaf  de  wereld  af, 
iens  w  elluft  bitter  is,  fchoon  zy  my  vreugde  gaf; 
Tot  God  keer  ik  mijn  ziel  cn  al  mijn  gantfche  leden  , 
Ontfermt  u  mijnder  ,  God  !  rjaer  uw  barmhertigheden. 
Ontfermt  u  mijns,die  niet  des  zondacrs  dood  begeerd  , 
Wanneer  hy zich,  óGod!  van  zijne  zonden  kecrd  ; 
O  (jod !  ontfermt  u  mijns^  die  met  befmettc  ziele  , 
Voor  uwe  Majefteyt,  ootmoedig  neder  knielc ; 

Berouw,  óHeer/  mijn  hert  in  droeve  tranen  drenkt,^ 
De  zonden  mijner  jeugd,  mijn  Schepper!  niet  gedenkt. 
O  God!  die  door^'t  getraen  en^'t  bitterlijke  wecne. 
Genadig  zijt  ge  weeft  Maria  Magdalene. 

Heb  ik  wel  eer  door  luft  in  zonden  my  mifgaen  , 
Nu  zal  ik ,  met  Gods  hulp  ,  de  zonden  tegenftaen  ; 
Ach!  hebikfchuldgcmaekt,  mijn  God!  ik  zalze  boeten  , 
Ik  buyg  ter  acrden  neer  ,  en  ftort  my  voor  uw  voeten , 
En  offer  u  een  hert  dat  met  my  zucht  en  fchreyd ; 
Een  hert  dat  vol  berouw  en  vol  leetwezen  leyd ; 
Een  hert  dat  uwcl eer  vertoorendheefc door  zonden; 
Een  hert  dat  hulpe  zoekt  voor  dodelijke  wonden. 
Toond  uw  genadigheyd  aen  my  die  fchuldig  ben  , 
Efi  niet  meer  als  berouw  uw  Godheyd  geven  ken  j 
Berouw  is  u  genoeg  tot  hulpe  mijner  fmerte , 
Wanneer  het  voort  komt ,  Heer  !  uy t  een  gcmorfleld  herte, 
Hoe  veel  mijn  fchuldenzijn,  gy  fcheldze  alle  quijt , 
Wanneer  het  zondig  hert  zijn/.ondcn  recht  belijd; 
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veel  dc  zonden  zijn  die  yemand  heeft  bedreven , 
yvvildzc  door  berouw ,  den  zondacr  weer  vergeven ; 
^crouw  ,  ik  zeg  berouw  in  ''t  zondige  gemoed , 
Wafcht  onze  zonden  af  door  Chrifti  dierbaer  bloed, 
uwe  Engel  my ,  mijn  goede  G  od  l  geley den  , 
^^plaetze  dacr  ik  mach  mijn  hertje  gacn  bereyden. 
Aot  boete  en  berouw  ,  op  dat  ik  neder  kniel, 
^      met  een  hemels  fpijs  verzadig  mijne  ziel ; 
j^^nfpijs^  een  hemels  brood  dat  Chriil:us  heeft  gegeven  , 
^JJ^brood  dat  onze  ziel  iii  eea wii^heyd  doet  leven ; 
^atbrood,  dat  hemels  brood  dat  uyt  den  Hemel  daeld, 
Waer  uyt  dat  onze  ziel  het  eeuwig  leven  haeld. 

Vertrooftingein  tegenfpocd. 

Et  is  een  onwijs  kind  dat  zijnen  vader  haet , 

Wanneer  hy  dat  beftraft  oft  om  zijn  boof  heyd  flaetj 
Het  is  een  onwijs  kind  dat  niet  en  tracht  te  leven , 
Na  wetten  die  hem  van  zijn  vader  zijn  gegeven; 
Het  is  een  onwijs  kind  dat  na  een  kindlche  gril  . 
Niet  na  dc  rede  van  zijn  vader  leven  wil. 
En  \\       "^^'"^  Q  QqcI  I  ais^il^  bedenk  al  mijn  voorlede  dagen  5 
T^oedatik  my  heb  in  mijnen  tijd  gedragen  , 
^00  vind  ik  in  mijn  hert ,  zoo  vind  ik  in  mijn  geeft , 
Ee  f^^^^^^^^'^'^'^'ijskind,  o  Vader!  bengeweeft; 
j^^^Mnd  dat  niet  en  zocht  als  kinderlijke  zaken 
,  ^'^Uuft  van  de  aerd ,  in  ''t  tijdelijk  vermaken  , 
.  ^elclfchap  van  de  jeugd  ,  de  vrolijkheyd  van  dien  , 
Oh  f\^'^^^  getracht,  na  eer  heb  ik  gezien ; 

y^Wnheyd  viel  mijn  oog,  op  rijkdom  mi;n  behagen  , 
^^^s  een  onwijs  kind  )  zocht  niet  als  goede  dagen ; 

Weelde  was  mijn  wenfch ,  wellufl  heb  ik  gezocht , 
,^y<lelheydcn  vreugd  mijn  dagen  door  gebrocht ; 
jj  ^^nflen  cngefpeel  ,'indfrtc!heyd  van  leven  , 
\y!.^^y  mcenigmael,  mijn  lieve  God  !  begeven; 
^  aer  mede  dat  ik  u,mijn  Schepper  ,  heb  mildacn , 
Q  gelijk  een  onwijs  kind ,  een  quade  weg  gcgaen. 
j^K  die  uw  liefde  toond  in  't  ftraftcn  mijner  daden  } 
^1}  Mij  ken  dat  gy  my  f  mijn  God  )  niet  wild  verfmaden ; 
(die  mijn  mifdoen  ftraft  als  vader  aen  u  kind) 
oet  blijken  uwe  liefd,  en  datgy  my  bemind, 
^^^en dan, goede  God!  hebtgy  om  mijne  zonden , 
y  Jien  de  tcgenfpoed  en  droetheyd  vaft  gebonden , 
f-oo  dat  ik  niet  een  uur  van  al  den  gantfchen  dag , 
^tt  zonder  tegenfpoed,  ofc  droefheyd  wezen  mach  j- 
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Uw  wille  moet  gefcliiên  ,  dewijl  ik  uyt  het  lijden, 
Kanipciiren  mijne  vreugd,  kanfpcuren  mijn  verblijden  ^ 
Mits  om  mijn  zonden  gy  my  na  het  lichacm  flaet , 
Op  dat  de  ziel  dacr  door  ten  eeuwig  leven  gact ; 
Uw  liefde  is  uw  ftraf,  uyt  onze  zond  gefproten  , 
Dieftrat  de  zonde  wil,  maer  niet  de  ziel  verftoten; 
Een  vader  die  de  roe  nietfpaerd  voor  zijne  kind. 
Doet  blijken  dat  hy^tlicfd,  en  met  der  herten  mind. 
O  Vader!  goede  God!  die  ons  door  druk  en  li-den, 
Wild  voeren  inde  vreugd  van^c  Hemelfche  verblijden; 
O  Vader  /  goede  God !  die  door  de  tegenfpoed , 
Een  Chriftelijke  ziel  ten  Hemel  varen  doet; 
Gunmy,  genadig  God  !  dat  ik  naer  uw  behagen,  * 
Gcduldelijk  my  mach  in  al  mijn  lijden  dragen ; 
"t  Zy  dac  gy  my  bezoekt  met  ongemak  ot  pijn  ; 
*tZy  dat  ik  langen  tijd  mocht  ineen  ziekte  zijn; 
Hetzy  dat  ik  veracht  mocht  leven  op  der  aerde; 
Het  zy  my  eeniglaft  vantegenheyd  befwaerde; 
Het  zy  dat  ik  verlies  de  naefte  van  mijn  bloed; 
Het  zy  dat  ik  verlies  mijn  welvaerd  en  mijn  goed ; 
Het  zy  dat  u  geliefd  met  armoed  my  te  drukken  ; 
Het  zy  dat  ik  verval  in  duyzend  ongelukken ; 
Het  zy  dat  my  de  nijd  aen  alle  kanten  queld ; 
Het  zy  dat  gy  my  ,  God!  in  al  dit  lijden  fteld  ; 
Zoo  wil  ik  my  met  lob  tot  u,  mijn  Schepper,  keeren. 
En  met  dien  Godes  vriend  geduldig  lijden  leeren ; 
En  eeren  uwen  naem  ,  van  wien  my  alles  quam , 
Geloofd  moet  G ode      y  mijnGoddiegafen  nam. 
Is  maer  een  korten  tijd  dat  wy  op  aerden  leven , 
En  of  ons  hetgeluk  die  gunft  al  wilde  geven. 
Dat  wy  in  overvloed,  van  welluft  en  gencugd  , 
Geftadig  mochten  zijn  in  alle  werelds  vreugd  ; 
Ja  (wemmen  in  vermaek  van  rijkdom  ,  en  van  weelde  , 
Gcbruyken  al  de  luft  die  oyt  de  wereld  deelde  ; 

Wat  wacr  't  ?  ó  Chriften  ziel !  het  word  ons  recht  geleerd, 
Wanneer  men  maer  het  oog  op  ona  voorzaten  keerd. 
Wat is^'er mecnig  throon  van  Koningen  bezeten, 
Die  na  een  korten  tijd ,  ter  neder  zijn  gefmeten  ; 
Waer  is  dicngrooten  held,  die  al  de  wereld  dwong* 
Zoo  dat  het  lof  van  dien  tot  door  dev^olken  drong, 
''k  Zeg  Alexander ,  die  met  wonderlijke  daden , 
De  eer  des  werelds  heeft  op  zijnen  kruyn  geladen;^ 
Die  al  dc  wereld  won,  en  loffelijk  bezat , 
Waer  is  hy,  cnz^jn  eer,  waer  is  nu  al  zijn  fchat? 
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\v/^^     ^en  Cra^fus  nu  met  al  zijn  rijkdom  vinden  ? 

■  ^^^^^"^P^on,  die  de  kracht  der  leeuwen  koft  verflinden 

^  acr  Abfalon ,  die  was  inichoonheydzoo  vcrmacrd  ? 
W        nu  de  fchoonfte  vrouw  ,  in  Griekenland  gebacrd  ? 
^cr  is  nu  Salomon,de  wijfte  aller  wijzen  ? 
as  niet  zijn  vlcefch  een  aes  om  wormen  mee  te  fpijzen? 
^n  wacr  is  Craefusnu^den  alderrijkften  man  ? 
^^aer  Hedor  den  Troyaen  ?  de  tijd  die  wijft  ons  aa , 

zy  al  t^  zamen  zijn  geworden  doodes  flaven , 
^  ^a  eenkortcn  tijd  gcflorvcn  en  begraven : 
^  ie  heeft  'er  hondert  jaer ,  oft  noch  een  w  cynig  meer , 
^cbruykt2ijnheerli)kheyd,  in  ftaet ,  in  pracht, 
^leheeft^er  hondert  jaer  zijn  welluft  hier  genoten  ? 


,  in  eer 


^yas  na  hondert  jaer  de  oogcn  niet  gefloten  ? 
^  ie  was  hier  hondert  jaer ,  het  zy  hoe  rijk  of  groot , 
g       nietcnisgeraekt  van't  leven  tot  de  dood? 
acs !  een  korten  tijd ,  een  korten  tijd  van  jaren , 
^l^chacm  is  verhuyft,  de  ziel  van  hier  gevaren, 
acr  heeft  een  rijken  man  op  aerden  eens  geweefl, 
^  Ook  een  Lazarus ,  gelijk  men  daer  van  leeft  ; 
j^^^  een  die  had  zijn  luft  ,  den  ander  moftze  derven. s 
^j^^cnhad  al  zijn  wenfch  ,  den  ander  die  mdft  fwervcn  ; 
l^encencn  was  een  Heer  van  rijkdom  en  vanfchat , 
^en  ander  was  een  flaef  die  om  zijn  nooddruftbad  ; 
j)^^  cenen  was  in  wceld  en  welluft  t'  allen  tijen , 
ander  was  in  nood  ,  in  droefheyd  en  in  lijen ; 
en  eenen  w  as  altijd  bedoven  in  de  luft , 
j^"^^n  ander  zonder  vreugd ,  en  cfter  zonder  ruft; 
j^^^  een  in  overdaed  heeft  alle  luft  genoten , 
ander  in  zijn  nood  die  is  van  hem  verftootcn ; 
^^1^  eenen  had  zijn  wil ,  dén  ander  had  yerdriet , 
j^^och  na  een  korten  tijd  hun  leven  raekttenict.; 
j^^^armcn  Lazarus,  geduldelijk geleden, 
^dathy  zijne  ftrijd  op  aerden  had  gcftreden, 
^adat  hypijnenlmertaen'tlichaemhad  bcrochtj 
^^adat  hy  met  geduld  2ijn  lijden  had  volbrocht , 
V  J^dathy  wasgeraektten  eyndevan  zijn  dagea, 
^  ^  van  d'  Engelen  ten  Hemel  opgedragen , 

zit  in  Abrams  fchoot ,  voor  alle  zijn  verdriet, 
.  Dacrhyecn  Hemels  trooft  voor  d' aerdfche  pijn  geniet. 

rijken  vrek,  cylaes!  voor  zijn  genotenluften, 
^^et  in  een  ecuwig  graf  van  helTche  vlammeruftea ; 
Wiens  eyndelooze  brand  met  droogtzijn  tonge  placgcl^ 
En  in  der  ceuwighcyd  zijn  zondig  her  te  knaegd^. 

T 
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Hoe  grooteii  ondcrfcheyd  is  tuflchen  d'  een  en  d*  ander  i 
Hoe  veel  verfcheclde  ook  hun  leven  van  malkander  ? 

Hoe  ongelijk  heeft  d^  cenby  d'  ander  zich  getoond  ? 

Hoe  ongelijk  word  d'  een  by  d'  ander  ook  beloond  ? 
Al  die  om  Chrifti  naem  geduldelijken  lijden , 
Die  zullen ,  zegt  den  Heer ,  met  Chrifto  ook  verbH jdcn  ; 

De  lief  fte  vrienden  Gods  die  hebben  al  gclcên , 

En  Chriftus  heeft  ons  zelfs  in  hjden  voor  gctrcêa; 
O !  zalig  ishy  die  met  Chrifto  hier  wil  Hjen , 
'Want  wie  metChrifto  lijd  in  Chrifto  zal  verblijen. 

OarmeLazare/  die  vooruv/  droeve  nood, 

Den  Hemel  nu  bewoond ,  en  ruft  in  Abrams  fchoot; 
O  lijdens  rechte  trooft !  6  haven  voor  die  genen  > 
Die  in  de  wocfte  zee  des  werelds  droevig  wcenen  , 

En  zuchten  in  haer  nood  ,  om  eens  verlokte  zijn^ 

Van  al  haer  tegenlpocd ,  van  al  haer  droeve  pijn , 
Ontbonden  van  dit  vlcefch  met  Chrirto  Jefu  leven 
Dit    ild  my,  goede  God !  ter  zaligheyd  ook  geven ; 
•  Dies  metgeduldighcyd  ik  alle  lijden  1;, 

Op  dat  ik  namaels  my  met  Lazarus  vcrbly . 

Bereydinge des  herten,  amnuttelijk 

Gods  woord  te  hooren. 
Hccrl  o  eeuwig  God!  dewijl  men  vind  befchreven. 
Dat  van  den  broode  niet  alleen  de  menlchen  leven ,  . 
Maer  ook  van  't  God'hjk  woord,  diesik  my  vind  berey^ 
Te  hooren  uwe  woord  tot  mijner  zaligheyd ; 
Dies  bid  ik  u, mijn  God  !  datgy  mijn  geeft  wild  raken»  ^ 
En  dat  ik  door  den  geeft  het  hert  bequaem  mach  maken  J^j^ 
O  Heer!  bereyd  mijn  hert,  6  God !  maekt  mijn  getï^^ 
GeHjk  een  akkerman  zijn  dorre  landen  doet ; 
Doorploegd,  6  Heer  l  mijn  hert  met  Goddelijke  vree  ze  , 
Op  dat  het  mach  gelijk  bereydc  aerde  wezen  , 

Bequaemenwel  gefteld t'  ontfangen  Godlijk  zacd, 
Dat  door 't  gehoor ,  6  Heer!  tot  in  hetherie  gaet. 
"Wild  doch  u  Godlijk  zaed  in  ''t  acrdfche  hcrte  mengen, 
Het  <7een  ter  rechter  tijd  zijn  vruchten  voort  zal  brengen  5, 
O  Hcer!  ftort  in  mijn  geeft  u  Goddelijke  kracht , 
"Wanneer  dat  mijn  gehoor  na  uv  e  leering  tracht ; 
O  Heer!  als  ik  my  voeg  o.m  uwe  woord  te  hooren  ,  * 
Zoo  laet  het  doch  gefchien  metonbclmette  ooren  ; 

O  Heer!  geefr,als  u  woord  aen  my  verkondigd  werd  , 
Dat  ik  het,"lie ve  God !  mach  drukken  in  mijn  hert , 
Mach  planten  in  mijn  ziel,  mach  voên  in  mijn  gedachten. 
Door    Goddelijke  liefd ,  door  gecftelijke  krachten  5 


OH^ 
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^Hcer!  dat  met  mijn  hcrt,dat  niet  mijn  tcer'gemocd , 
^P*s  werelds  dingen  peynft  ,  op  ydelheden  voed  5 
niet  mijn  zinnen  hier ,  oft  elders  loopen  dwalen , 
xv^^^"  gedachten  niet  op  aerdfche  zaken  malen ; 
J^anneer  uw  heylig  woord  gepredikt  word ,  o  Heer ! 

ïk  uyt  mijn  gedacht  dan  alle  luftenkeer ; 
at  niet  mijn  hert  vervalt  op  tijdelijke  zaken  , 

dat  ik  dacr  van  mach  een  reyncn  akker  maken  , 
^aer^t  Goddelijke  woord  gelijk  een  zaedjen  mach 
^  ^oort  brengen  goeïde  vrucht ,  op  zijn  gezette  dach  3 
g^daerhct  op  zijn  tijd  bcquamelijk  mach  groeyen , 
Macrhctnadc  ziel  ter  zaligheyd  mach  bloeyen, 

geven  zijne  v|:ucht,  dat  is,  oprechte  deugd ,  ^ 
j^.  cugd  die  de  zicje  voed  in  Goddelijke  vreugd ; 
bid  ikjlieve  God!  wild  my  die  krachten  deelen , 
•^Q  vruchten  in  mijn  ziel  door  uwelecring  teelen, 
dat  wanneer  uw  zaed  word  in  mijn  hert  gezeyd , 
Q^^^en  onkruyd  dat  verdruk ,  oft  zichdaer  onder  fpreyd  ; 
j^J^ecr!  dat  niet  uw  zaed  ,  in  d' aerdc  van  mijn  leden, 
-  ^  diftcls  word  verdrukt ,  door  doorens  werd  vertreden ; 
J^Hecr  1  dat  doch  uw  zaed  niet  valle  op  een  ftcen , 
Maer  in  een  goede  aerd,  daer  het  zijn  vrucht  verleen ; 
^}  ,  in  zulk  een  hert ,  dat  is,  in  zulke  gronden , 
^'aer  men  niet  en  vind  het  onkruyd  van  de  zonden; 
r  och  liefde ,  nochte  luft  tot  werelds  geld  en  goed , 
^^j^^ecn  anders  niet  en  is  als  onkruyd  in  't  gemoed  > 
jl^orens  aen  de  ziel ,  als  diftels  die  ons  fteken , 
^^^het  goede  zaed  verdrukken  en  verbreken ;  ^ 
Jr  Heer !  dat  doch  mijn  hert  zoodanig  niet  en  is  , 
j^^^at  doch  mijn  hert  niet  zyeen  woefte  wildernis, 
I^?^fï^ietals  onkruyd  grocyd,  en  niet  als  diftels  waflen, 
^^^^  geen  reyne  hof  van  Chriften  ziele  paffen ; 
^at  niet  mijn  herte  zy  een  vruchtelooze  aerd , 

niet  als  doorens  voed,  en  wilde  kruyden  bacrd  5 
j^^eer!  dat  zulk  een  aerd  mijn  herteniet  mach  wezen  > 
dat  het  zy  door-ploegd  met  Goddelijke  vreeze ; 
^at  zoo  mijn  herte  zy ,  wanneer  dat  ik  u  woord 
^ach  hooren ,  dat  het  zy  ge  fteld  als  't  wel  behoord  j 
j^^t  mijn  gedachten  niet  als  dan  en  loopen  dwalen  ; 
at  op  gg(.j^  aerdlche  luft  mijn  zinnen  leggen  malen ; 
!^at  op  geen  y  delheyd  mijn  herte  zy  geftcld , 
"et  geen  niet  ande  rs  is  als  onkruyd  op  het  veld ; 

dochgeen  aerdfche  vreugd  mijn  zinnen  komt  bekoren^ 
•  ^^nneer  ik  my  begeef  om  Godcs  woord  te  hoorco ; 
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Dat  op  geen  zake  doch  mijn  hcrte  leyd  en  maW,  . 

Nocht  dat  ook  mijn  gedacht  op  eenig  ding  vervald ; 
Macr  dat  metaendacht  ik  mijn  hert  en  zin  mach  zetten , 
EnmeteenreyngemocdopGodcsWoordmachletten,  , 

Op  dat  hetals  ccn  zaed  (in  vruchtbaer  acrd  gcftort) 

Zijn  vruchten  geeft,  wacr  door  dc  ziele  vrolijk  word ; 
Wanneer  dat  zalig  zacd  my  zijne  vrucht  zal  geven , 
Zal  van  Godswoord  mijn  ziel  als  van  ccn  fpijzc  leven ;  . 

Een  fpijzc  die  mijn  ziel  ten  eeuwig  leven  voed ; 

Een  Ipijite  die  de  ziel  in  Code  leven  doet. 

Heer  !  ik  bid  verleen  aen  mijn ,  . 
NX^^'anneer  dat  ik  zoud  mogen  zijn  . 
In  't  huys  des  Heer  en ,  daer  u  woord 
Gekundigd  werd ,  cn  aen  gehoord , 
Endaer  men  rechte  Gods-dienftpleegd  5  . 
En  zielen  tot  de  deugd  beweegd  ; 
Dat  dan  mijn  ziel,  in  reyn  gemoed  ^ 
Aen  Godc  offerande  doet  5 
Een  hert  ten  offerande  draegd  5 
Een  hert  dat  God  den  Heer  bchaegd  ; 
Dat  is  ,  een  recht  gemorflelt  hert , 
'  Datnoyt  van  God  verftotenwerd. 

Gebed  om  een  oprecht  geloof. 

Gy  Almachtig  Gód!  die  Hemel  ende  acrdc  | 
Die  alles  hebt  verleend  zijn  eyg;:nfchap  en  waerdc ; 
Den  menfch  door  uwe  macht ,  en  na  u  eygen  beeld , 
Hebt  gy  ter  zalighcyd  gcfchapcn  en  geteeld  ; 
Den  menfch  ter  zalighcyd ,  O  Heer !  van  u  verkoren , 
Die  had.de  zalighcyd  vernietigt  cn  verloren ; 
Heteeen  vcroorzaekt  wierd  door.  e  ene  zond  alleen  y 
Als  Adam  u  gebod,  oHcer  !  had  overtrcên. 
O  Heer !  gy  die  als  doen  den  menfch  woudopenbaren  j 
Hoe  fchrikkclijk  datude  zonden  tegen  waren ; 
O  Heer !  gy  die  als  doen  deed  blijken  dat  de  zond 
U  zeiver  heeft  gelmert ,  u  zelver  hceft^.ewond  ; 
Oft  beter,  200  mishaegd,dat  gy  uw  uy tverkoren  , 
Om  ecnc  zond  alleen  den  dood  hebt  acngcborcn  ; 

Den  dood ,  een  aer  dfche  dood ,  die  tot  het  leven  leyd ,  •  . 
Een  dood,  die  oft  ons  neemt,  oft  geeft  de  zalighcyd , 
Na  dat  de  mcnfchcn  hacr  in  het  gcloovc  dragen , 
Dies  tragt  ik  God  den  Heer.in  wel  doen  te  behagen ; 
ïk  bid  u,  goede  God!  ftort  in  mijn  geeft  die  kracht , 
Dat  ik  het  wel  doen  in  een  goed  geloof  betracht. 


OFFERANDE. 

^ïievuldig  ccnig  Gcd ,  een  in  Drievuldig  weze-n ! 
yjiie  ons  het  geloof  geboden  hebt  voor  dezen  ; 

die  ons  het  geloof  op  heden  noch  gebied , 
t  Geloof!  waer  door  de  geeft  ii  Zoonc  Chriftum  ziet  j 
eledcn,  en  gckruyft  met  zoo  veel  diepe  wonden  ^ 
^lecn  om  onze  fchuld ,  alleen  om  onze  zonden 
Wiens  leven  op  dcraerd  vol  lijden  isgeweeft; 
"^Vicns  lijden  dat  mijn  ziel  van  alle  fmert  geneeft  5 
l^^^ïcniklijdmetGod  die  om  my  heeft  geleden  , 
^^len  ik  ftrijd  met  hem  die  cm  my  heeft  geftrcdcn. 
O  Chrifte  1  die  aen  my  door  uwe  lijden  leerd , 
yatgy,  by  mijngeloof,  hetlijden ook  begeerd,, 
^ciooven^dat  gy  zijt  geftorven  en  vcrrezeir,  • 
•^P  <iat  de  zonde  moet  in  my  geftorven  wezen  s 
^  Iccring  acn  mijn  ziel ,  gy  die  my  kennis  doet> 
Hoedanig  mijn  geloof  in  Chriftum  wezen  moet  ; 
^^^;ens  dood  my  zy  een  les  om  \  recht  geloof  te  erven  ^ 
lens  dood  leerd  mijn  geloof  de  zonden  tc  Vetacrvcn  ; 

u  verrijzenis ,  ó  Ghriftc  1  leerd  aen'  mijn  , 
Hoedoor't  geloof  mije  ziel  moet  reyn  en  zuy ver  zijn- 
gccfmy  dat  geloof,  dat  ik  eens  zal  verfchijnen  , 
^^^^ytot 's  Hemels  vreugd  ,  het  zy  tot  helfchc  pijnen  ; 

^'gcefmy  dat  geloof,  dat  Chriftidierbaer  blöed, 
j^^^L^elmettennade  ziel  inuncndig  waffchen  möet  f 
p^^^my  dat Hemelfch brood',  in  mijngeloof  bevljé- 
van  dien  Helfchcn  dood,  en  van  dat  eeuwig lyen  ; 
^ün,  dat  ik  mijn  geloof,  oHecrl  beleef  met  deugd,  ■ 
dat    eeuwig  leef  met  u  in  's  Hemels  vreugd. 

MO  K  G  E  N    GE  BE  D 

C\G  od  1  o  eeuwig  licht  1  wicrs  Goddelijke  wacrdó , 
^öeduYfterheyd  des  nachts  vx:rdrijfrvan  dezer  aerdc  ; 

^  God  i  ó  eeuwig  God !  die  eeuwig  zijt  en  blijft  ; 
^Godl  die  door  het  licht,  de  duyfternis  verdrijft ; 
y_  God  1  ó  eeuwig  God  l  voor  wicn  ik  neder  kniele , 
^^^drijft  doch  u  t  mijn  hert  de  duyftcrnis  dbr  ziele ,  . 

Gp  dat  ik  niet  ontflaep  in  onvcrziene  dood , 

En  gy  j  om  mijne  zond  mijn  ziele  niet  verftoot; 
^.^^jjk  gy  door  u  zon  het  aerdrijk  doet  verlichten; 

^'^ijk  gy  door  u  zon  de  duy  fternis  doet  fwichten ; 

Lact  ook  zoo  in  mijn  hert  op  gaen  een  klaren  dag , 
Welke  dat  ik  u,  mijn  Godl  aenfchouwcnmach; 
Pp  dat  ik  dezen  dag  my  in  uw  dienft  mach  dragen  ,  - 
^<^cl  beter  als  ik  deed  al  mijn  voorlede  dagen. 
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ijo  C  H  R  I  S  T  E  L  Y  K  E 

De  zon  die  heeft,  oHcer!  geloopenal  denacht, 

En  zoo  (  op  uw  gebod  )  zijn  fnelle  reys  volbracht ; 
De  Engeltjes  alt'  zaem  met  Hemels  zoete  tongen^ 
Dichebbcnal  den  nacht  uw  heylig  lof  gezongen  ; 

Ikbcnalleenig  traeg,  maer  druk  de  traegheyd  neer, 

En  hef  mijn  lichaem  op  om  u  te  dienen ,  Heer ! 
Gclijkcrwijs  ik  nu  ben  uyt  mijn  bed  gerezen  , 
Zoo  laet  ook  na  mijn  dood  eens  mijn  verrijzing  wezen ; 

Gelijk  ik  uyt  mijn  ruft  ben  heden  opgeftaen  , 

*t  Lichaemelijke  kleed  heb  aen  mijn  lijf  gedacn , 
Dat  ik  zoo  op  mach  ftaen ,  6  Heer !  tcnlacftcn  dage. 
Verrijzen  uyt  het  graf  ,  een  kleed  des  hemels  drage  5 

Dat  ik  u  eeuwig  licht ,  in  eyndeloozen  dag. 

O  God!  ter  zaligheyd  met  uaenfchou  wen  mach. 

AVOND  GEBED, 

DEndagdieis  voorby,  óHeer/  denaclnkomt  aen, 
Vergeeft  my  al  het  geen  waer  in  ik  heb  mifdaen ; 
Vergeefthet  my  ,  6  Heer  l  dat  ik  in  200  veel  zonden. 
Op  dezen  dag,  eylaes!  mijn  hcrte  heb  gevonden  , 
Dat  ik  u  dezen  dag ,  zoo  qualijkheb  ge-ecrt. 
Zoo  weynig  goeds  gedaen,  zoo  vcelc  cjuaeds  begeerd , 
Zoo  vcele  deugd  verzuymd  ,  zoo  traeg  in  goede  werken, 
En2onder(^liövc  God)  mijn  zonden  aen  te  merken, 
Die  my  nu  wijzen  aen  dat  ik  mijn  Ichiild  beken. 
En  hoe  veer  dat  ik ,  Heer !  aen  u  verbonden  ben. 
Ik,  die  den  gantfchen  dag, de  loop  van  al  mijn  leven , 
Zoo  weynig  heb  ten  dienft  van  mijnen  God  begeven ; 
Ik,die  den  gantfchen  dag  ten  eynden  heb  gebracht; 
Zoo  luttel, goede  God!  op  ugcbo ongedacht. 
Ik  weet,  daer  zal  een  dagvcrfchijnen  voor  mijn  oogen , 
Een  dag,  aen  welke  novt  den  nacht  zal  volgen  mogen  ; 
Den  dag des  eeuwighcyds ,  die  eeuwig  klaer  zal  ftaen 
Een  dag,  daer  nimmermeer  de  zon  zal  onder  gaen. 
Tot  ruft  hebt  gy,  óGod!  den  nacht  voor  ons  gefchapen , 
Om't  zwakke  vlecfchte  vocn  in  luft  vanruftig  flapen  ; 
Maer  als  ik  ga  te  bed ,  en  't  Hchaem  flapen  luft  ^ 
Zoo  bid  ik  (  goede  God  )  geeft  my  inwendig  ruft ; 
Laet  doch  inwendig  zijn  een  ftille  ruft  bevonden , 
Dat  is  vergiffenis ,  óHcer  !  van  al  mijn  zonden  ; 
Dat  ik  niet  flapen  ga  met  een  befmet  gemoed  , 
Maer  onbcfwaerd  van  't  geen  de  ziele  hinder  doet  ; 
O  Heerel  neem  van  my  zwacrmocdigheyd  der  dromen, 
Die  dikwijls  in  de  nacht  de  zinnen  over  komen ; 

op 


e  F  F  E  K  A  N  D  E, 

Op  dat  ik  dezen  nacht,  tot  aen  den  naetten  dag , 
^n  u  ,  inijii  lieve  God  l  geruttig  ruften  mag. 
j;^^hjk  ik  in  mijn  bed  nu  rufte  mijne  leden , 
*^at  ik  zoo  in  het  graf  mach  ruften  ,  Heer  1  in  v  reden  ^ 
^Vanncer  des  levens  tijd  verloopen  is  met  mijn , 
En  dat  ik  door  dc  dood  zal  weg  genomen  zijn. 
^t^flaep  macktons  gelijk  als  dood,  en  zonder  leven, 
"ctb.d  gehjk  een  graf  waer  in  wy  ons  begeven. 
O  Heer!  wanneer  den  dag  des  levens  loopt  voor  by  ^ 
En  alle  lichaems  kracht  verfterven  zal  in  my , 
En  dat  de  duyfternis  des  doodsmy  zal  bevangen, 
ftcrffeli^ke  vleefch  mei  doodes  Ichkhten  prangen 
gy  dan  zijt  mijn  licht  in  alle  duyfternis , 
Wanneer  de  ziel  ontbloot  van 'taerdfche  lichaemis.. 
^'M  in  die  zwakhcyd  my  dan  uwe  fterkte  geven , 
^^^y,  ogoedeGodl  weeft  in  de  dood  mijn  leven; 
pp  dar  na  dezen  nacht  my  eens  dien  klaren  dag, 
pen  dag  des  eeuwigheyds ,  o  Heer  1  verfchijnen  mach  j 
ien  dag  die  my  mct.u  ten  Hemel  wil  verzamen  , 
^ichijnen  met  het  licht  van  Godes  klaerheyd , 


A  ME  M. 


Gebed  tor  o 


G  O  D,  om  een   Chriftclijk levens 

C\  God  1  Almachtig?  God  l  ik  bid  u,  wild  my  geven , 
^  E)at  ik ,  hier  op  der  acrd ,  mach  als  een  Chriften  leven ; 

O  God  l  Genadig  God  !  ik  bid  u ,  laetin  mijn 
L       I>e  luften  tot  de  deugd ,  en  Godes  vreeze  zijn*. 
J^^Chriftelijke  hefd,  laetluft  om  God  te  vreezen, 
'  K  in  dit  aerdfche  dal)  gelijk  als  v.  apcns  wezen  , 

^^Qï  mede  dat  ik  mach  dc  zonden  tegen  ftaen  , 
p  E>c  zonden ,  die  de  ziel  ten  hoogften  kunnen  fchaên, 
hy^^  ^Yy  Genadig  God!  dat  ik  in  aerdfche  dingen, 
^^m^ielezuyver  houd,  mijn  luften  mach  bedwingen; 

Geef  my Genadig  God  !  dat  ik  van  dag  tot  dag , 
p  (Gelijk  een  Chriiten  voegd)  mijn  leven  leydenmag^ 
^  dat  ik  boven  al ,  in  hemel ,  en  op  aerden, 
^ach  dienen ,  met  het  hert ,  uw  Goddelijke  waerden ; 

Geefmy,  Genadig  God  !  geef  my  zoo  lang  ik  leef, 
p  E)atiktot  uwen  dienft  mijn  leven  overgeef , 

dat  ik  boven  al  uw  Godheyd  mach  beminnen , 
En  met  een  züy  ver  hert,  en  met  oprechte  zinnen. 

En  meteen  goede  geeft ,  en  met  een  rcyn  gemoed  , 

E)at  aen  zijn  ev^enmenfch,  geli  k  zich  zeiven  doet. 
^God  1  genadig  God  l  geef  my  alzoo  te  leven , 

aen  and^'ren  mach  een  Vuft  tot  deugde  geven ; 


Aen- 
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C  H  R  I  S  T  E  L  Y  K  E 


Dat  ik  aen  and'ren  bcri  een  voor-beeld  tot  de  deugd. 
Op  dat  mijn  leven  zy ,  in  Goddelijke  vreugdo 
Dat  wacr  ik  ga  oft  fta  ,  mijn  zinnen  en  gedachten , 
Tot  in  den  Hemel  gaen,,  en  na  de  deugde  trachten 
Het  zy  wat  dat  ik  doe ,  pftwatik  mach  bcftaen, 
Laet  altijdjgoede  God !  mijn  herttcn  Hemel  gaen. 
Ik  bid  Ujeeuwig  God !  6  God  !  die  alle  zakgn 
Beftaen  hebt  door  u  macht ,  en  door  u  woordte  maken ; 
Ik  bid  u  ,  goede  God!  die  Sterren  ,  Zon,cnMaen, 
Doet  fchijnen  op  der  aerd ,  en  aen  den  Hemel  ftaen  ; 
Die  Chriftum  uwen  Zoon  ter  acrdcn  hebt  doen  dalen  , 
En  uyt  een  reyne  macgd  de  .menfchUeyd  laten  halen ; 
Die  onzer  hebt  ontfermd,  en  uyt  dien  hcHchen  nood, 
Bevrijden  ook  vcrloft  door  Chrifti  bloc4>.  Qi?  dood; 
Ikbidu,  lieven  Heer!  ik  bid  u  door  datftcrven  , 
Laet  my  hier  na  met  u  het  eeuwig  leven  erven  ; 
Ikbidu,  lieve  God!  die  in  het  herte  ziet , 
Na  dat  ik  heb  verdiend  .en  oordeel  my  doch  niet  ; 
Ik  kend,  ik  hebmifdaen  ,  en  vindemy  vol  zonden. 
Doch,  Heer!  dacrword  by  u  vergiffenis  gevonden. 
O  Heer!  ontfermt  u  mijns,  die  al  mijn  Ichuld  beken, 
En  met  het  hert  bely ,  dat  ik  een  zondaer  ben  ; 
ïkbidjgelijkerwijsden  Konink  David  dede, 
Omuwennaem  y  o  ljeerl  wifcht  uyt  mijn  lelikbeden ; 
Dat  is,  deboofheyd.  Heer!  waer  in  ik  heb  geleefd ; 
Deboosheyd,  dien  ik  bid  j  4atgyu  knecht  vergeeft, 
Gcheyligdftortinmy,  oHeer!  uw  Geeft  van. boven , 
G  ceft ,  dat  ik  in  u  naem  wacrachtig  mach  gelooverx , 
En  meteen  yafte hoop,  enmet  eenfterrikhert , 
Al't  geen  ter  zaligli^yd ,  aen  my  geboden  werd. 
OHeer !  lactsuwen  geeft  mijn  geeft  geftadig  drijven. 
En  in  de  rechte  kerk  doen  recht  gclooyig  blijven ; 
Verlqftmy,  lieve  God!  en  HemeUchMajefteyt, 
Van  alle  kcttery  die  na  der  bellen  leyd. 
OJefu!  goedcGod!  6  Chrifte!  door  wiens  lijden, 
Mijn  ziel  inwendig  voeld  een  Chriftelijk  verblijden  ; 
O  Chrifte  !  gy  die  hebt  om  mijnen 't  wil  gcleên ; 
O  Chrifte/  die  de  zee,  en  golven  hebt  betreen; 
EnPetrum  opgerecht  in  ''t  midden  van  de  baren  , 
Alshy ,  en  ook  het  fchip  gelijk  aen  't  zinken  waren ; 
Die  Paulum  hebt  verloft ,  als  't  onweer  hem  beftreed , 
Zoo  dat  tot  driemaeltoehy  fterkefchipbreukleed. 
Wildons  verlofTen,  Heer!  die  in  de  zee  van  zonden , 
Zoo  vaek  inprijkelzijn,  te  dalen  na  dc  gronden, 


OFFERANDE, 
iinkcn  in  een  poel  van  eeuwig  vuur  cn  vlam , 

^  ^iinitc!  wiia  mijn  ziel  door  u  geleden  lijden, 

oor  (chip-breuk  van  de  zond ,  en  hclfche  grond  bevrijden ; 

^v^hriftc !  recht  doch  op  de  ziel  die  fchip-breuk  lijd , 
Q  j[^"»'iccr  een  felle  buy  van  zonden  diebeftrijd ; 
^  ^hrifte  l  wild  my  hoop  in  zondens  onweer  geven , 

^tin  haer  zee  mijn  ziel  noyt  werd  tc  grond  gedreven ; 

^Chriftcl  in  de  nood  zoo  fta  mijn  ziele  by, 

^p  dat  ik  ecuwiglijkuw  goedighcyt  bely. 
^cweerdigd  my ,  o  Heer  1  dat  uyt  uw  Hemclfch  zalen  , 

5^  op  der  acrden  mach  een  Engel  nederdalen  , 

J^ie  my  een  leydfman  zy ,  een  leydfman  na  de  geeft  , 

gelijk  die  eertijds  ons  voor- vaders  is  gcwteft, 
^  5  gyze  fticrdcn,  Heer  1  en  uyt  Egypten  leyden  j 

^nrifte  !  wild  alzoo  voor  mijne  ziel  bereydcn 

^en  leydfman ,  die  my  ftierd  op  paden  van  de  dengd , 
11  f*5^  leydfman ,  die  mijn  ziel  brengt  in  uw  Hemelich  vreugd, 
^bid  u  ^  Heyll'gen  Geeft  (  ontfonkt  met  Hemelfch  ftralen  ) 
"^Jld  uyt  den  Hemel  doch  tot  in  mijn  herte  dalen , 
heyligd  door  uw  kracht  mijn  Chriftelijke  ziel; 

Gyheylig  ,  heyligd  my  ,  die  voor  uw  Oodheyd  kniel, 
bid  ik,  mijn  gebed  uw  heylighcyd  genaken, 
van  dit  aerdfchc  hert  uw  eygen  woonfteê  maken ; 

^ort  doch  van  boven  af  die  waerdighcy  t  in  my , 
^  ^p  dat  mijn  hert  voor  u  een  reyne  wooning  zy ; 
^^rblijd  my  na  de  ziel  metdecs  uw  Hemelfch  vreugde , 

^flaep-kamer  vergier ,  uwruft-bed  pronk  met  deugde , 

^eftroy  de  vloeren  doch  met  Hemelfch  geur  en  kruyd, 
^     drijft 'er  alle  zucht  van  aerdfche  luften  nyt ; 
p  ^om  af,6HEYLGENGEEsT!  koom  af,  mijn  ziel  befchijncn, 
pronk  uw  wooning  op  met  Hemelfche  robijnen ; 
is ,  laet  doch  de  deugd  zoo  blinkend  zijn  in  my  , 
^^at  u  mijn  hert  gelijk  een  Hemelfch  woning  zy  , 
^^er  u  geofferd  werd  den  wierook  der  gebeden ; 

P  ^at  uw  woning  zy  in  mijne  ziel  en  leden  , 

•'^Iwaer  gy  alle  zucht  door  uwe  komft  verdrijft , 
j  Zoo  dateer  in  het  minfl  geen  Uift  tot  zonden  blijft ; 

door  uw  Hemelfch  kracht  in  mijn  gemoed  verftervcn, 
^at  my  eenigzins  de  ziele  kan  bederven  ; 

Maekt  eeuwig  durend  doch  uw  blijdfchap  inmi;n  hert , 

En  dat  door  zonden  noyt  de  ziel  onzuyver  werd ; 
Ir^tbidik  ,  He  YLGEN  Geest!  door  Zoon  en  Vader  t'zamcfi, 
*^fievuldig  EeneGoD,  in  eeuwigheden ,  AmEN. 

V 


«54 


CHRISTELYKE 


AENDACHTIGE 


GEZANGEN. 

Stemme ;  Mijn  «ooft  mijn  herc. 


O Blazen  mtnfch  i 
Gy  die  «TV  lufi  en  ipenfch , 
Ja  u  gemoed  i 
In  lujie  votd-, 
Dc  z>onden  doet ; 
En  (chijnt  op  het  geloof  te  Jlaen, 
Chriflm  heeft  het  al  voldaen  j 
Geenquaed»^  en  fchded, 
Dies  gy  de  :{onde  :^jt  ten  dienfie  na 
'^ety 

Niet  u  van  God  den  Heer , 
CMaer  van  u  quaed  hegeer  > 
y  vmr  gezet. 


II. 


tMijnGodUet  mijn  . 
fan  datgeflxcht  niet  zijn  > 
iMaer  van  die  geen  > 
Die  in  gebeèn  > 
HAertijdbcJtcèn  , 
C^  let  vafien  en  met  'Vcttre  boet . 
VJytecn  oprecht enreyn gemoed.-^ 


Wiens geefi^^  dat  vreejl 
De  (Iraf  y  li^aer  mee  dat  gy , 
O  Godi  den  :^ndaerdreygd 
Laet  het  geloof  in  mijn , 
7vt  goede  iperken  ^jn^ 
O  Heer  igeneygd. 


de 


HL 

Die  boom  is  goed  ^ 
Die  bloeyden  vruchten  voed  '? 
Die  hoorn  die  leefde 
Die  blad  er  s  heeft  y 
En  vruchten  geeft  V 
Dit  is  een  zinne-beeld  aen  mijn 
Hoedanighet  geloof  moet  T^jn^ 
Dies  ik, y  my  fcbiki 
Inmijn geloof y  tot  vruchten 
Van  Godzdigheydy 
Die  in  des  Hemels  vreugd^ 
( Door  oeffening  van  deugd ) 
De  ziele  leyd. 


O  V  1  L  iv  A  N  i)  L 


Integenfpocd  5  en  lijden. 


Stemme 


Rogiers  Balktti. 


^''^  aerdfche  lijden  ^ocd  , 
"     «/ew^iwrf  ^örW  bekroond , 
15'^  ^/'cA  /?/er  ee«  /?r/>rfey  toond. 
^'^rtkikdy, 

^J!'j'nGodyaIsdatfywy, 

dit  lijdeneend, 
^l^^^f^rdighndy 


ÏI. 


..l^^oondatikeerftbe^iny 
^JJ^^defi-^eeg-^elyferderirty 

noch  meer  lijden  leeT-, 
y^f^y  macht, 

het  Ikhaem  ^oo  teelkracht , 
ik  mijn  Verdriet 
^^}^^^nd  geniet, 
*^its  men  't  lijden  z^l^g  ^^f^^- 


III. 


>^^^^?^lighiergeleèn, 

J^^^^^khiergeflreèny 

]^''Wen0andenfchd, 

deugdens  loon  tolgddcugde  na  \ 
pdeugdjiicht, 
l^lt  het  deugd  doen  xoet  en  Itcht , 

hyYoeld^eenJirijdy 
f^^^'veelhylifd, 
^f^maer  God  hotd  m  hgeikhu 


IV. 


Moet  ik  den  krays-'^eg  tidn  f 
Voory^erdriet  en  lijden  heen  1 
O  mijn  God  /  geefmy  een  moed  , 
Vie  al  mijn  tijdens  fmert  lper:^et  i 

AlVwd  deugd . 

Kieners  troojt,  noch  hulp  y  nochlPreugd  t 

Deugde  neemt  haer  keet 

Tot  u  -ioHeer! 

Die  alleen  deugds  uel>etheugd. 


Op  aerdcrt  ijjernkt 
J^oo  \>eel  lijden  en  Verdriet  ^ 
Vaer  de  t^iele  onder  blijft , 
jilsg'jie  metu  liefdejlijfi 
'k  Acht  geen  (maed , 
M  het  maer  de  :(iel  nietfihaed  j 
Ia ,  geen  nott  i^oogrood , 
KochUet:(ooyc7eed 
Als  hamncT  in  God  beflaet. 

VI. 

V'^Ueyligen'^el  eer  9 
Hebben  om     naem ,  0  Heeri 
Zoo  y>eel  lijden  uytgeftaen  , 
£n  tot  \r  dood  toe  moeten  gaen  -y 

Gun  dat  my 

Hare  dood  een  yoor  beeld  zy » 

JEn  '^aer  na  dat  ik 

Mijn  kyen  fchik , 

Zoo  'Wanneer  ik  ookyets  ly. 


V  2. 


Na 
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CHRISTELYKE 
Na  lijen  vreugde. 
Stemme :  5pocyd  vluchtig  vlugge  voetjcSi 


WTe  tot  de  vreugd  lül  raken 
En  het  TLoet genieten , 
Die      eer(l  moeten  f  ^.:k^n 
't  Bitter  v.^tn  verdrieten ; 
Ceen  f  nert  „  hoe  hert , 
Geenleeiyy  hoe  wreed  ^ 
Of  het  jiaet  te  Ijcn  ; 
Den  menfch  die  maet^p 
Om^t  hemels z,oety 
Al  't  aerdf 7hegoed  benyen , 
Om  dut  eeuwige  verblyen, 
II. 

Men  moet  de  kruys-weg  treden , 
jVel  verz,ien  met  deugden ; 
En  wie  z.00  heef t geflr eden , 
Haekt  tot  *s  Hemels  vreugden 
Wie  lijd ,  en  ftrijd , 
Wie  vecht  yy  en  recht  ^ 
Met  zS'jn  cjuade  tuften 
Al  zijn  hegeer  ^ 
Tot  *s  werelds  eer  , 
A2  z.ijn  begeer  ujt  bluften  , 
Zal  met  God  ten  Hemel  ruften. 
III. 

Tracht  eenig  Forft  metftrijden , 
Hier  een  (tad  te  winnen , 
H^at  z.al  'hy  met  al  lijden 
IVat  niet  al  begirmen  ? 
TVatfmertyyZjzrt  hert 
fj^iet  vcên     endoen , 
Omdaertoe  terak^nt- 
Ja  y  ^vat  verdriet 
lEn  lijd  hy  niet , 
Opdathy  zJe  y  zj]n:Laken 
Hem  een  vrolfjkjynde  nmken. 


IV. 

Maer  ach  \  wat  zal  het  wéten  % 
Steden  te  verwinnen  ? 
Wat  zal  het  zijn  na  de  zen  y 
Aerdf  :h€n  lof  te  minnen'^ 
Die  lof  yy  neemt  ofy 
Die  ftaet yy  vergaety 
Oft  men  moet  ze  derven, 
Wanneer  de  tijd , 
Het  leven  flijt , 

En  maekt  ons  quijty  door  V  fterV0r 
Geen  de  tijdons  deed  be-erven» 
V. 

De  befle  flri'jd  te  jlrijden^ 
Dat  is  y  hier  op  aerden , 
Drukjy  tegenfpoety  en  lijden 
Van  Gods  hand  aenvaerden 
Be fpov  yy  omGody 
Veracht  yy  belacht  , 
Van  waen-wijze  rijken  \ 
Om  dat  men  haet 
Des  werelds  ftaety 
Eenvuldig  gaet ,  V  wil  blijken , 
God  zal  ookjens  vonnis  jlrijken. 
VI. 

O  !  Chriften  ziel ,  wild  leeren 
Allef mae  t  verdragen^ 
Zoekt  {om  het  rijk  des Heereri) 
Chrifto  te  behagen ; 
Ey\  lijdyyenftrijdy 
Draeg  kruys  „  om  't  hujs 
Van  Gods  Rijkje  erven ; 
L^d  in  de  deugd  , 
Op  dat gy  meugt 

Des  Hemelf  ch  vreugd  verwerven^ 
Leer  0  menfch  !  Gedenk  te  fterven. 


Rij''' 
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Rijkdommen  befwaerlijk. 

Summe :  lo  to  de  perfonnc. 

^Jl^'^iJsMenfihen  't  Werelds  god  niet  mind  te  zeer , 

'ei'en  A/er  inruji ,  Leer^ook^i^atgydoet^^dat^y  doch  met  u  gemoed 

h^l^^^'^^^  '^'i^'P^erd  ;  Kiette^afihangdahhetgoids 

o«er  yfenfchen,  Bedenku  yielyy  het  goed  is  maer  een  quel^ 

tlfn'.V'' iufi ,  \  brengt  de  zieieti  in  de  hel. 

J'^Godhaerleyen  lange  fpaerd;  IV. 
A^ey  AV/2<i, ,  ^Is  de  gereld  ü  hm    O  /  d-^aze  menfchen , 
.  ^J'ïcwrf,  Vieom^s -werelds  y>reugd, 

pjn  eer ,  >gr/ic;:iJ  ;  Omfihat ,  ow  r^A^/öw,  eer  en  fiaet , 

'wew  -^èelig  leefd , ,  >  j«  hetgeen  de  "Gereld  Meh Jield     -^enfchen , 
ï«  >    i"^' »  -^^-^  "^^^  deugdy 

^anhl  Hemel  gééft ,  dk  aertfch  te  bo^ett  gaet ; 

^J^j^oTdmennooi^^^tyerrnanenYandedood'tAchl'^at  is*t alsgy^ftaet  teutten heerfchaffyt 
°^^^g  l  in  den  menfih  tegroot.  Is  hetgeen  hedriegery  > 

y..  ir,  Watbaet  alhetgoetnSchoongy'thebtinol^ef', 

^loed^ 

(hn  ^  >  Wantgy'^t  hier  doch  laten  moet  t 

hm^fi  C  diezegiKfen )  mind-^  h  Is  ydeiheyd,,gelifUe  ^y^eyd^eyd  , 

^r^^^  eenflay^e ,  J>at  men  het  hert  op  rijkdom  leyd, 

^''l^nhüfihendruh,  V. 
Ahf^^*^^f^fik  7^n  ^iele  bind  j  I^jkdom ,  en  finten , 

T      Vin  gemoed  ydoor  de  rijkdom  en  het  goed.  Macht  en  heerfchappy , 
^cZ         ^ereldsy>oed ;  Enalles  '^atde'^ereld  beift , 

««e/^  •         "^^«^  "     ^^^^^^    'Werelds  eer  Moet  menlperiaten , 
jc,  7  «-Vw     en  ^ijn  begeer ;  ^   J  ^n  blijft  ons  by^ 

tl"y^^^M\,  dte  't  aerdfche  goed  bemind  ,  Wanneer  dat  ons  de  M  begeeft , 

'  ^erï  daer  aen  gebonden  Vtnd,  Maer  alleen  de  deugd,^  die  gemoed  en  ztel  iPSr- 

x\  IH#  heugde 

>      een  kemel  zal  Met  ^ermaekvan  hemel fch  yfreugd-, 

j^^i^en  door  't  oope  "Pa»  een naeld,  Volligd  dandiegeen.y  die  t^ijn  lufen  heeft  te- 

>*«/Aejy;Ae/,  ftrcen.  , 

^^^^nlevensy>aly  £n  de -gereld  heelrertreeni  ^ 

^^'ï  ^emeUmnenzijn  gehaeld.  Geen  béter goet,  yen  ijferyoor  't gemoed i 

^^^yf>rnenfih»n]leery,datd^  hftyan  dijnbe^ 


Als  dat,  men  ( legend  )  daagde  deet. 


DeugdeiT. 


C  H  R  I  S  T  E  L  Y  K  E 


Deugden, 

Stemme",  O  Nacht  !  jeloerfchc  nacht. 

DEugd  wenf  :hen  is  geeü  deugd ,  maer  *t  kan  de  deug-hft  j 
Deugd  wenfchen  is  wel  jets  ,  dat  na  de  deugde  firekl ; 
Deugawenfchcn  knn  het  hert  wel  tot  de  deugde  drijven ; 
Deugd  wenfchen  is  wcL  yet^ da  t  na  de  deugde  trekt., 

Ten  is, geen  deugd  ,  fchoon  dat  men  is  tot  deugd  genegen ; 
Ten  is  geen  deugd ,  hoe  wei  men  na  de  deugde  haekt  5 
j\daer  daer  in  is  alleen  de  rechte  deugd  gelegen , 
De  deugd  te  f  legen ,  is  hetgeen  de  deugde  maeht».  ' 

De  deiigd  bejiact  alleen  m  V  doen ,  en  niet  in  V  wehfchen  ; 
De  wenf tot  deugd ,  en  is  geen  deugde  in  der  daed; 
Maer  die  de  deugde  doen ,  z^ijn  deugdelijke  menf  :hen , 
Jn^t  wen^chenniet  y  tnaer^tdoen  y  alleen  de  deugd  heflaet» 
^t  Is  deugd ,  ddtyemand  leefd  na  deugdelijke  wetten  ; 
Is  deugd ,  datyemand  leet ,  en  ongehjk^verdraegd ; 
't  Is  deugd ,  datyemand  tracht ,  de  ondeugd  te  beletten^ 
In  die  y  aen  wien  de  lufl ,  hét  quaed-doen  wel  behaegdi  ~ 

't  Is  deugd  y  mild-dadig  zijn  ycnd'  a  rmen  mee  te  deelen ; 
'*t  Is  deugde ,  dat  men  tro oflde  droeve  in  haey  drukj 
'tl  s  deugd  'yde  mifdaed  van  Tiijn  naefien  menf  :h  te  heden  i 
*t  Is  deugd  y  op  G od  te  flaen  in  tij d  van  0 ngeltik^ 

^t  ls  deugdy  ziijn  even  metifchy  de  deugde  aen  te  raden  i 
Ir  deugd  i  dat  yiemdndtot  de  deugd  een  ander  ^ord ; 
*t  Is  deugd  y  datyemand.  toónd  aen  udl'en  een  weldaden 
Van  wien  hem  tege?fheyd ,  en  f  maed  bewe  word» 

^t  Is  deugd  y  datyemand  z.oekt  een  ander  te  verf  ?hoonen , 
In^tgene  daer  by  zjch  z^al  hebben  in  mifgaen  ; 

Is  deiigde ,  dat  men  zjcl ,  aen  z^ulkjen  gunjl  hetoonen  ^ 
. Die^ns  SLO 0  m'enigmael  heeft  alle  fpi  ]  t gedaen . 

Wre  dez^e  deugden  pleegt  z^al  *t  loon  van  dien  be-erven , 
Een  loony  een  z.alig  loon  ,  een  welgerufl  gemoedy 
Een  blijdf  7hap  voor  z.ijn  dood ,  een  wellufl  in  zijn  fterven  y 
Gelukkig    de  ziel  die  zulke  deugden  voed, 

Geluk^^is  de  ziel ,  die  zoo  vêor  God  zal  blinken , 
CelukJ^isde  ziely  die  door' t  Geloof  ^«  Deugd; 
De  zoete  jlemmen  zulten  Hemel  hooren  klinken , 
En  zelfs  deelachtig  z.ijn  die  Goddelijke  vreugd. 


OFFERANDE. 


'tÊynde  der  Godloozcn. 


Stenmet  EngclfchcFortuyn. 


Ati't  hert  delti/lin  aIUs  htefe  volbracht , 
'^ilen  tvenfch  ge  Icefd  h  aerdue  pracht ; 
-^gtld-z^ucht  heeft  veel  fchat  hy  een  verp^aerd. 
w  Ugeweeji ,  een  Hemel  op  der  aerd. 
II. 

^  Zfc  doch  eens  aen  het  leven  van  die  geen , 
'ƒ  fijk  en  trots  hier  op  der  aerden  treen  \ 

^J!  httgoed  y  enop  dn  aerdfche ftofy 
"^alh^ier  hoop ,  en  voeren  al haer  lof, 

7'  111. 

,1^    f  e«i  dmn  menfch  die  huys  en  hof  heMt , 
^^^yder  een ,  gelijk  een  Cod  aenbid  j 
'*  ^'^i  dien  menfch  die  cp  zijn  rijkdom  Jieundt 
"Z'  demacht  van  aerdfche  jchattenleund. 


^r^^^ensdienwenfch  die  huys  enhovenboud 
^l^'^P^jn  goedi  enopnjngeld  vertroudi 
^^^^  dien  menfch  die  na  zijn  wil  en  luft , 
^et  het  hert  m  aerdfche  dingen  ruB. 

Zi  ^• 

jeens  dien  menfch  die  x,o  Iftf»  l^ven  drijft , 
^      hy  hier  veelhondert  jaren  bhjft ; 

tncnfch  dte't  hert  de  Utfl  verleend, 
'^^rme  menfch  u^t  mergeldop  't  gebeent. 

>•  VI. 

^  ^l^^msdien  menfch  die  met  gerveld  en  tnacht. 
^     géied  van  al  de  wereld  tracht ; 
^^^^  dien  menfch  die  al  T^ijn  n^ille  heeft , 
»«  ztjn  lufl  tn  vreugd  en  fveclde  leefd, 

5,.  VII, 

hier  den  menfch  die  nijdighcyd en  wraek 
met  het  hert  om  een  geringe  x^aek ; 
dten  mtnfth  dte  altijds  ttpifi  ofpleyt , 
^echt  oft  niet ,  noyt  van  %.ijn  onrecht  fcheyd. 
VIII. 

^r^^hiet  dien  menfch  vol  trots  ert  ongeduld , 
^.^^ttgetveld  j  'vaekomeenkleynefchuld, 
^^l^'if/ien  menfch  gedurig  fcheld ,  en  plaegd , 
*  '"«^  hy  leefd  de  ivraek  m  -t  herte  draegd. 
IX. 

'^'itens  dien  menjch  die  mo  mei  tTienfchen  leefde 


Zie  eens  dien  menfch  dUgeld  met  hepen  geeft  5 
Bn  dte  vergeefs  de  holle pleyt-z^ak  vuld , 
Alleen  door  '^raek ,  en  loffe  ongeduld, 
X. 

Zie  eens  dien  menfch  die  vaek  een  vroom  gi- 

moed, 

( Gelijk  onvroom  )  onteer ,  en  fchand aen  doet  i 
Met  boeyen  plaegd  y  en  diergelijke  flr af y 
Die'tyi'ereldsrecht  aen  %,ijne  machten  gaf. 
XI. 

Ziehier  dien  menfch,  Me  hier  dat  hert  vol 

Dat  door '^angunflzijnnaeften  menfch  bentjM; 
Z:e  hier  dien  menfeh  -^iens  mond^  ^0  dikmatls 

op  dat  hy  x.00  üjn  even-  menfch  bedriegd. 

XII.  , . 

Zie  hier  dien  menfch  die  nyt  een  boosge-^^d^t  > 
Be  'vromen  haet ,  en  voor  Go dlooicn  fcheld  ', 
Zte  hier  die  tcng ,  dte  ander  Ueden  laekt  , 
Baer  eygen  vuyldoor  fchijn-deitgd ^iy  ver  macki, 
Xlll. 

Ziehier  dat  hert ,  dat  in  de  'Speelde  leefd- 
Zie  hier  dien  vrek  dte  Laskar  0  niet  geef f ; 
Zie  hier  dte  geen  dik  mdoovirdaed , 
Ztjnfnoode  luflen  gHl%,igheydver:{aed, 
'  XIV. 
Zie  hier  dien  menfch  in  geyle  lufi  verblind  ; 
Ziehier  dat  hert  ,  datfchoonevreW^^en  wtndi 
Zie  hter  dten  menfch ,  die  mo  g,ijn  tijd  hefleed  , 
In  Tondens  hfi  u\n  Heer  en  God  vergeet. 
^  XV. 
Zie  hier ,  è  menfch  /  7je  hier  ,cjlaes  \  een  ttjd. 
Bie't  jLondig  hert  maeht  al  :^i}n  lufi  en  ^nijt 
r>te  fiaet ,  enpracht ,  die  rijkdom  ,  gelden  goed  y 
Geyveld,  en  recht  y  ten  eynde  komen  doet. 
XVI. 

Ziehier,  omenfchl  ziehier,  hier  is  de  dood, 
DtealH-W  lu(è  nu  met  de-vóetenfioot ; 
En  die  het  eynd  van  h-^Pe  lafltn  is , 
Zi,voerdHyi>^ielmd'M'hedt^fi^^^^^^ 


Werelé 
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i6o 


CHRISTELYKE 


Vf'crcldfchc  bedrieglijkheden. 

Stemme:  Hoeleg  ik  hier  in  dees ellende. 

Omreld  !  wereld !  Me  mijn  zwinnen 
Zoo  menigmaeL  hebt  ttengeporf, 
V'^o  ydilheden  te  beminnen , 
Mijn  hert      ^^elluft  ingejlort , 
Vrv  z^oetigheyd gefield  voor  ƒ  oogen^ 
tl^aer  door  dat  gy  my  hebt  bedrogen. 

Dehovaerdy  t  en  rveeligleven , 
Ce:(fng,  gefpel,  enxerdjche  vreugd  % 
Hebt  gy  ,  o  wereld !  my  gegeven , 
In  V  bloeyerr  van  mijn  jonge  jeugd ; 
Hee  lokten  gy  de  hfi  mijns  :^nnen , 
Tot  Itêfien  van  de  x.oete  minne  ? 

Hoe  :^arht  gy ,  wereld  l  my  te  trekhn, 
Tot  al  het  geen  dat  nrerelds  hiet  > 
M'tjn  oogen  qnaemtgy  overdekken , 
Ik  als  verblindden  kofl h  niet-. 
Mijn  hert  bleef  aen  ttti>  luflen  hangen , 
Gelijk  een  vifch  door't  aes gevangen, 
Hoe  pleeg  tk  mtjne  jeugd  te  f  teren  , 
Zoo  dat  tk  als  een  aerdfch  Goddm , 
Gingmoedig  over-firate zrvteren , 
De  pracht  dat  was  mijn  Itêft  en  ün ; 
Mijn  vreugd  beftond  in  pronk  van  kUeren , 
Om  al  de  "^^ereld  te  braveren. 

Ik  liet  mijn  hayre  lokjes  hangen , 
Gekruld  ygefierd  ,  met  goud ,  en  x,y , 
Alfpeelendcp  mijn  b  loofde  'gangen , 
Vyt  enkel  lufi  vanhovaerdy  •, 
Mijn  meefte  vreugde  negens  deMn  » 
Was  altijd  by  de  jeugd  te  ^t>e%,en, 

-Een  werelds  lied  van  min  te  zingen^ 
Bat  was  mijn  vreugde  dten  tk  z^ocht, 
Ik  heb  met  danfftn  en  met  fpringen , 
Mijn  jonge  dagen  door gebrot  h t  -y 
JEn  alle ydelheyd bedreven , 
Vis  oyt  de  "gereld  ^eet  te  geven. 

Ach  \  ach  /  ali  ik  dit  overdenke , 
Ik  dte  nu  leg  in  zware  pijn, 
En  voel mijr^s levens  krachte  krenken, 
Helacy  !  x^oo  verfo^y  tk  mijn , 
Dat  tk  hier  toe  mijnjetigd  verltende , 
En  X.00  de  fnoode  wereld  diende. 

Met  recht  mach  ik  nu  welbe-^eenen 
De  wereld  dten  tk  heb  geproefd* 
mens  vreugden  zijn  alsjlofverdweerten  , 
Hetgeen  my  nu  de  ziel  bedroefd  i 
m(l  yemand  dit  verdriet  te  vooren , 
Geen  wereld  :^u  hem  meer  be  kooren* 


Navolging  Chrifti* 
Stemme  \  EHc  mind  die  lijd  veel 

HEtkruysvanQedesZoon, 
En/laet  alleenig niet, mijn  ueUvoOfi^ 
Geen  door  enige  kroon, 
Zn  zy  alleenig  my  in  leering  tot  een  nfet  i 
Moer  't  aldermeefi , 
Dat  is  ootmoed  geweej}  , 
li/aer  mede  ChriJiHS  mijn 
Loeren  wt\  ootmoedig  zijn 
Uf'U  */  hert  aen  hoogheyd  hecht ,  L,^/ 
U^'t£  Jiaet ,  en  aerdfch  gebied  meer  Ofht  J'^ft 
Dte  volligd  hem  niet  recht , 
üocht  toond  htm  niet  te  zijn  een  dienaer  ^ 
Van  Codes  Zoon , 
DiefAlx^er  d'  aerdfch  e  kroon , 
Begeerden  te  verfmaèn , 
USchandigkruys  op  hem  te  laên , 
Z^o  wie  wil  zijn  als  hy  ,  ^ 
Zoo  wie  met  Chrifio  wil  in  's  Hemelfch  '^^'^ 
En  we:^en  eeuwig  bly  5 
Dte  doe  ootmoedtgheyd  als  Chrifltisheeft 
Staet  j  eer  ,  onmacht , 
En  pronk  ,  enwerelds  pracht , 
Heeft  Chrtfius  niet  begeerd ; 
Maer  ootmoedtgheyd  geleerd, 
mldgy  met  Codes  Zoon  . //j 

Be:(itten    een'^ig  rijk,  leefd ,  ZOO  hy  heeft 
lirUdgy  in  Go  des  Throon 
Genieten  het  geluk  dat  God  de  zijne  geeft  i 
Zoo  volligd  hem , 
En  luyflerd  na  zijn  fiem » 
En  utot  firij den  field 'y 
*t  Rijk  des  Hemelfch  lijd  gemeld. 
Leer  menfch  Jhoe  Chrifius  quam  ,  |^ 
Ui^t  om  gediend  te  :(ijn ,  maer  an£ren  dit^I 
Ziew^tthyophemnam,  i 
Om  door  zijn  voorbeeld  té  in  Chriflen  lief  dte 
Heeft  tot  een  wet , 
De  ootmoed  voor  gezet , 
En  alle  fmaedgeleèn  • 
.    Ons  als  leydfman  voor  getreen , 
me  't  aerdfch  om  't  Hemelfch  haet , 
U^/e  -^eilufi  en  geneugd ,  wie  rijkdom iCer yen 
Om  Chrifii  wil  verfmaed , 
In  V aften  engebeèn  aen  God z^noffer  doeti 
ü^iezuyver  leefd  y 
En  God  het  zijne  geeft  > 
Mht  'ƒ  werelds  '^infie fcha , 
Dezen  'JOolUgd  Chrifiu Ti  na. 


O  F  F  E  R  A 
Bckecringe  van  Maria  Magdalcna. 
Stemme :  Schoonflc  Lcrindc. 

W'i.llttjl'ig  leven^ydele  vreugde , 
jC>roevigehlijdfchap  ,  lol  verdriet-, 
O  vyandinne  \  gy  die  de  deugde  , 
Zalige  nellufls  vreugd  verbied ; 
py  trekt  het  hm  met  averecht:^  :^me?i , 
i  y^erelds  te  beminnen  ^Mner  eytnes !  wat  ii  *t 
^ytwendig  :yoei,  daer '/  bitter  leyd  van  binnen , 
^^elens  vyandinne ,  als  een  damp  en  mtfl  j 
^iedoordeSon  {wmneer  üjnflralen  fchijnd) 
^'iijkeen  fchim ,  en  lichte  rook  verdwijnd. 


N  D  E. 

's  Werelds  ydelhedcn. 

iS'^fww^:  Laura  zat  lactft  hj  dc  beek 


I6i 


I  ï. 

^^ereldfche  vreugde ,  aerdfche  wellttjien 
Z^^fele  tochten ,  wulltpz,e  min  5 
^^«^e  lippen  z.00  dtktmels  kujlen , 
n>eg^  tk  bm  u  Hyt  mijn  zin  j 
*2 )  geyle  lufl  met  al  uw  z^otternyen  , 
Zal  niet  lyen ,  datgy  m)  meer  pUegd 


Ie  de  'Gereld  "^el in  i^iet , 
/Ich !  die  :^al  te  recht  befpeuren  > 
Dat  ^ijn  "Vreugde geeft  y^erdriet , 
En  i^ijn  ')\elluft  niet  dan  treuren ; 
iVat  de  'Gereld  field  tc  beuren , 
Vat  u '^ellufl -Werelds pracht', 
Aerdfihe  "Vreugde ,  dertel  le^fcn  > 
Vees  zal  ons  de  "Gereld gelpen  , 
Vit  ü  dat  de  'Gereld  acht, 

l  I 

Jeugdig  hert ,  Verzot  door  min  f 
Steld  opjchoonheyd  zijn  behagen  5 
£n  het  peyd  !^tjn  aerdfche  zin  » 
Jn  deltifi  Ipan  geyle  "Vlagen ; 


^  ^  ^melfch  vreugd »  door  vleefchelijke  fmert. 
III. 

zieltje  !  ^ildgy  't  Hemel fch  erven , 
y^^^gy genieten  *s  Hemelfch  vreugd  ? 

^oet  het  hertje  vleefch  hften  derven , 
^  dooien  zonden  ckor  de  deugd; 

in 


aen ,  ik  '^il  van  :^nden  keenn , 
tra}2en  mijn  deer  en ,  in  rnij»  droef  gemoed  j 
Jj^  '^^n  mijn  God  en  Zd'gmaker  leeren , 
zzl  begeer  en  voor  mijn  hoogflegoed-, 
«''i  ChriftiK,ruys  te  dragen  met  geduld , 
door  het  kruys  betneïd  is  almt/n  fchtild. 


^^eiTime  Christi, 
IV. 


aen  Maria, 


^«^dalenji  1  die  om  rAV  :^onde}2 , 
^^öe-D/^e  tranen  neder  ficrt 
J  ^^(btgevade  bj  my  gevonden , 
«^V^e  x/W  ontfiirjgen  '^ord  , 
Hemelfch  vreugd  zal  $k  tt'^  tra?WJ  Iconen , 
t/f «^.V bekroonen ,  droeve  Magdalcen  \ 
j^VJ'i  Pi»i^erf  i^i/A-  zult gy  met  mj  he'^oonen  \ 

^'^lu  betoenen ,  ^^^c  «  droef  ge^^een , 
J^diep  ge;^ticht  {  met  tranen  rouSv  vermengt ) 
"«^/.g^  ^«f^/j  ten  hoogen  Her/iel  brengt. 


Aerdfche-^etlufi  y  engensugde. 
Maken  dan  de  :^iel  hcf-^aerd^ 

Wh 

Armen  menfch !  ^^atgaet  tt  aen  l 
Vatgy  zooyx^rdoold  'Vanzt^^nen^ 
Moogt  na  Werelds  -Vreugde ftaen , 
Aerdfche  (choonheyd  ^oo  beminnen. 
Leer ,  0  menjch  1 14'^  luft  Ver-^innenj 
Mits  dat  u  de  dood  bcfirijd , 
Vtegy  niet  en  kimd  ont  ^^^ijken  r 
Vieli'^ zie/ezal  doen  blijken , 
Boedatgy  bedrogen  zijt. 

IV. 

jYatzaVt  zijn  metfchoonheyds  lofj 
JVat  z^lh  zijti  met  roo^e  kaken  , 
Als  de  dood  die  ^^Itot  jtofy 
En  tot  aes  der  '^'ormcn  maken  ? 
Laet  dit  doch  u  hcrte  raken , 
O  Verblinde  'Werelds  jeugd ! 
Leer  des  '^wlds  ^^elluft  myen, 
Bn  het  ^eeltg  yi^cfch  beflryen  y 
Voor  de  krachten  yan  de  deugd. 


's  Werelds 


,  t  H  R  I  S  T  E  L  Y  K  E 

's  Werelds  ydelheden. 

Stemme:  Vaett  wel  Scepters. 

....... .~ 

W»td»t  het  leven  ü,  cf,.»thetfchymt,wex.en.  '  T      ^  j  j  .nSlichaet»!  f'^ 

Zoo  .k  «iet  t,  v^ieefs  vertrou,^  mijn  mbMtd^prachtv^nx-yd ,in  sUc»» 

Cf^:nïgi..v»naoH,o»,',lcvtnhUnegc.  .^aJéln  fchoo»  i^liaU  •vM.m'O' 

ven  j-    ■  ji-t  ttl^ 

rertijdtoo'ds,dedoodvoUceningv.»onuyft,  ^^'f'^'''''''^'^^',^'^^^^^^^ 
Sn  è,t  x.i, mcntfoofd de  krachten  V»» om  leven,     mt  hae,  de  ujkaom  d»n,  cft  m»c 

Opd»t/eu.l,  vanhier,  naGode,  ^oningreyfl.      ,  ...  :.j-,,.eti,'^^ 

mnniet  de  wmden,  maer  dedaed  Mlmotten  Een'sKcmnks   mjt,  ofi  Vrm,  ,]•  K</{f 

ff  %Hnhaejf  uf^^ 

Om[ZZerke>,)loonvanChril}otoon.f^^^^^ 

urJonze^ondenJnsalzelver  gullen  melde» ,    In  door  haer  macht  gemaekt  ^oo  meemg  n 
Vit  in  het  boek  van  ons  gemoed  gefchreven  ftaen.  f*»}  *  ,    .■  (/oDi''»''' 

eeMkig  is  dien  Menfih  die  daer  moch  :^in  h-     Hoe  kan  Natmr  noch  x.,jn  genegen , 

j  geer  en  y  rU' 

Z„yve7'"en^ondervlek,  voor  Code,  aenfihijn  NaU  geen  dat  voordeel fihijnd.  nochtans  tof  I' 

ae /trekt  i  i^i^ 
Dat'ssldoor  n,aer  bercun,  van  ^ijn  b,df,vm  mnneermnhe,  gemoed  van  lufi  laet  ov» 

Ce^uyverfheJft  de  vlekvan't  knagende  gemoed.  TotJlTfi,  dicjn't  ho^Utah  «JJ^ 
Codzal  inn  oordeel  voor  den  menfchen  gaen     Waer  van  dat  voedfier  ,s  de  gicrtghejd 

^n.eil^Ploon  nadathy  heeft  gedaen-,^  ^iedotri:!: valfchel.fi  begeert  .et  fchü"  ^' 
T,.Bokk.n..Ue  Herder uyt  .i,n  Schapen  fchey.       J^'^tmeeflverkiefl'. geen  dik.iU  'i  f«^^ 

me!  die  het  oordeel  moet  tot  x.ijneflrafonlfaen.  "T     f j   •.    u...  fnöodt^ 

m,!,alJtro,^Menfch/Lt\aLtrotsheyd  Pertrowv  h»er  fchdkheyd  met ,  haer  [noo» 

U^anneerL'rielvoorGodmetlonden  is  bevlekt  J     mens  fchadelijk  bedrog  [in  nxttrheyd)  tnt" 

EenvffeliikieweeniéfiemMlhoorenlate»;  derven,  .         ,  . 

O  Bergen'  v>,tt  op  ons  jHe»v'len.'om  bedekt,     mnneer  men  het  gedacht  tot  doode,  komfl 

mt  zal  dan  baten  'tfchoon  gefierlel  der  fa-  pon  ;  ^„rrh '  1 

,  "  I        "<     «•  utemt  mya 'vermaen  in  t  goed  {o  Menfctt  ■  I 

Hetbllndgekruldehairdatomdepruykverfpreyd!         denkt  te  «erven  j  . 
Als  ons  delrude  dood  de  ooge»  doet  toe  luyke,       De  „]4  d.evhegd^oofnel,  en  t  leven.shttr 


OFFERANDE, 


16*3 


Ghriftelijken  ftrijd. 

Stemme  :  Cefte  Cruellc. 


LjOe  vaehjüoel  ikjni'jngeefl  genegen^ 
-tT^  voeren  Chrifielijke  flrijd ; 
vaekx^ijn  mijn  de  2ionden  tegen , 
•^^e^  als  het  vleef  ?h  verdmkM^g  ^'/^  3 
Wanneer  ikjje 
Tegenfpoedy  oftfmerty 
ZQou>ilik^firy€ 
Met  mijn  eygen  hert , 
^(it  my  tot  jlrijden  tert. 


ir. 


^nerwie  te  recht  wil  leer  en  Jlrijden, 
^  ^^men  vyand  tegen  fiaen , 

met  hem  van  het  werelds  mijden  , . 
^  ^  hem  ookna  7ji)n  wil zAlgaen ; 
W^nt  lufi  te  plegen 
^aer  men  z^onden  haet , 
^at  haend  de  wegen , 
W^erdoordat  mengaet 
'^ot  meer  en  meerder  quaed. 

ni. 

^  ^«'^  eenden  haet  die  leyd  de  gronden ^ 

^^ch  te  flellsn  tot  dien  ftrijd 
^^^^  hlijft  het  her  te  inde  z^onden, 
^^flrijer  niet  met  al  hedijd ; 
^  Is  geen  bekeeren , 
Schoon  dat  het  gemoed 
^e  z,ond  wil  weeren , 
Dacr  het  ziende  doet  % 
En  op  haerlnften  vaed^ 

z.onden  wel  te  willen  mjcn , 
^^yets  ,  maer  niet  genoeg  gedaen  ; 

moet  met  al  z,tm  krachten  flrjen , 
"^^  ^00  2iijn  vyahd neder  Ji/un ; 


Ten  mach  niet  hattn  9 
Dat  men  z^ondenhaet  f 
Jl<fen  moetz^e  laten ; 
Want  men  wee rd geen  quaed  j 
Ten  zjy  men  *t  tegen ftaet. 

V. 

Het  ftrijden  dat  men  heeft  te  ftryen  5 
Is  om  geen  werelds  lof  oft  eer ; 
De  rechte  ftrijd  is  zonden  mjen  > 
Ent  hert  te  hujgen  voor  den  Heer  y 

Diemetz-im  leden 

jammerlijke  door-wond , 

u4en  't  kruys  geftreden 

Heeft  om  onz.e  z.ond  , 

Die  leyd  de  rechte  grond, 

VI. 

IkjiBg  de  grond  waerna  ons  leve'4 
(  ^Is  na  de  haekjen  f  chip  in  Zee  ) 
Moetz.ijngeflierty  en  aenge dreven  y, 
Woud  Chriftus  lijden  y  ikjymee  y 

Zou  ikpiet  ftryen 

Daerikheb  mifdaen  ? 

En  z.00  door  lyen 

Tot  mi]n  lijder gaen  9 

JHet  z,uchten  engetraen  ? 

VII. 

De  wapens  waer  mee  diendgeflreden^ 
En  onz^en  vyand  aen  geport , 
Dat  zijn  geen  wapens  die  men  f  meden , 
Oft  daer  men  menfchen  Ho ed  meeftort  i 

Macr't  z,ijn  de  vruchten 

Van  een  droef gcmoedy 

Dat  duyzend  z  uchten 

Om  z.ijn  zionden  doet  y 

EnGodevJi  tt  voet, 

X-4.  Sten:me 


ï64  CHRIS 
Stemme:  Si  vous  ne  voulées  me  geurir. 

OlVat  is  doch  des  "Werelds  lu{i  \ 
h  Is  yddheyd  der  ydelheden ,  j 
OJfcr  y>ati  gebeden 
haerd  een  foeter  ruft; 
Hoe  :^oet  dat  's  "s^erelds  Vreugde  fchifnd , 
J^fy  is  de  rook  gelijk  >  die  haeji  yerd^^^nd 
Jcb!  als  tnen'tVpcl  in  :^iet^ 
M's  -^^erelds  lufl  is  niet. 


Wat  is*ti  in  't hlocyen "^an de  jeugd , 
Te  plegen ,  aen  Eerliefde  :^in»en , 
Geyli  lult  in '/  minnen , 
Met  ten  'Werelds  Ipreugd  1 
Jich\  ^tis  -^at  zoets  met  galgemengty 
Een  zoet  dat  nist  dan  binermetuch  breng 
Hen  ypelluft  Voor  het  hert , 
Die  y^aekdc  ziele  Jtncrt, 


UI 

yan  al  het  geen  de  "G  ereld  heeft  i 
En  ijjer  niet  zoo  haften  Ipreugde , 
^is  ons  yceUe  deugde 
Na  de  zic/e  geeft  \ 
Geen  ftaet  op  aerden  is  zoo  x.oet » 
Ms'\\eldu:(uylpcrheyd  in  maegden  yoedy 
Als  h  i^iy'^eringebén , 
Met  God  komt  olPer  een^ 


O!  d}e  de  "^'ereld  recht  \erfmaedy 
En  met  een  ongelpeynfl  behagen , 
't  Hert  aen  God  kan  dragen 
In  de  maegdm ftaet  y 
En  die  in^aften  engebeên  ^ 
HaerreynheydGod  tin  offer  kan  belteen  y 
Spetird  aen  de  ziel '^^'at  zoet , 
Vat  zulk  een  leyen  yoed^ 


T  E  L  Y  K  E 
Stemme:  O  Kerfnacht  fchoondef. 

Wllyemand  offer  y>an  gebeden 
Terzaligheyd  aenGodbcfteden^ 
'lis  noodtgdat  hyzichbmp% 
Zich  zeben'^elis  keren  kennen  b 
Omdiege'^oonte  te  onf^ennen  9 
5  Die  hemJfan't  rechte  bidden  leyd* 

Ven  menfch  ( ge-^oon  z^n  luft  te  md^^ 
In  luft  \>anttjdeli^ke zaken  ) 
J^oo  yecr  tn  zijne  luftcn  mald ; 
Zoo  dat  hy  zich  yer^reenit  tan  reden  > 
En  door  die  (juagey>foonlijkheden  > 
Tot  in  mod  ^endigheyd  \>eryfald. 

III. 

Kood^endigheyd  in  aerdfche  luftett  ^ 
h  Belet  de  ziel  in  God  te  ruften , 
Vies  moetge'^oonte  aen  d*  een  zy  > 
Wie  God  met  bidden  '^il  Hfer^ekken  • 
Vic  moet  het  hert  de  luft  onttrekken  % 
Van  alle  lichaems  lekkerny. 

IV. 

Hetyfleeftih  moet vaflen  en  ook  '^aketif 
't  Gebed  dar  moer  men  y^fer/^els  maken  % 
Vt^aer  mee  dit  hei  •i'.n'hicmel  Ipliegt*^ 
^tls  niet  genoeg  den  H^r  gebeden  , 
't  Gebsdlpereyichi  heqtAame  leden  1 
Wie  niet  y^tel  bidz^Jfi  z^^K^^^^^^^^' 


M:^oo  het  Vaflen  is  \an  noode  y 
Behaegd  ook  Aelemoes  aen  Gode  y 
Waer  door  de  liele  ^'ord  bekroond 
God  ieyd{  gelijk  7fien  y>ind  befchre^en) 
Het  minft  in  mijnen  naem  gegeven 
Zal  ik  niet  laten  ODgeloond, 

VI. 

God  zal  zich  over  die  ontf  armen , 
Die  mild  en  gunfttg  ts  tot    Armen  , 
Zn  deeld  ipan  't  '^eyni^  dat  hy  heeft  ; 
la  Z^li^  '-^  zoodan  ig  le^en  , 
't  Geen  '^eynig  is  loan  Godgege'^ent 
En  nochtans  yanz^i^  "^eynig  geeft. 


O  t  F  E  il  A  N  D  E.  ï/^j 
Over  dc  Liefde  Chrifti.  €hriftclijkc  vrolijkhcyd. 

Stemme:  Amarilli miabclla.         Stemme-.  Gy  lodderlijke  Nimphe  zoet. 

C^rijis  leju  >  Gods^one  ,  T\E  Zo^^P^  "^^^M  die  mm  yiml . 

öicow  mm  zonden  -^aerd  am'tv^uys      Dat  is -^anueer  men  God  bemind^ 
geflann ,  ^^fl  yenrou^en 

^  ^*tgy hJ gedragen ;  ^V"  ^öo/'  ^t^w^^'^. 

hek betaeld mijn  :(onden  tn  m'tjdaden , 

^fiteym  der  genaden-,  ,  . 

^09T-^iendeftromenlpan  dicrbaer  bloed  uyt 

/ifgf(gj!j  Höc         /X  de  :(tel  Verblijd , 

^^mijnfchulden,  die  mtjn  fchuldsn,  dUVieyromsalsh  Itchae^^^^ 

•        ■-    -     •  Bnaerdfche  yrsugdW deryen i 

Om' s  Hemels  loon  te  erloen. 


mijn/chulden  betalen. 
IL 


lïl. 


Goe Je  re/«l  mijnUyen  q,  die^an^t  aerdfch        oogen  keerd. 

Ui  uyt      doodalleen  ontjangen  ,  Hemelfch  boy>en  h  aerds  begeerd ; 

'•nneergy  -^aert gehangen ,  ^  ^  la  jcoekt  yoor's  i^ee^lds  x^ahn , 

'^<inneeTgyhingt  aen  hkruys  met  dtept  ^ö»-  ^j^^.n  vcrw^A^w. 
V  .  den^ 

^^^^tomonze!(onden\             ,  IV 
^^ods genade]  u"^ goetheydmoetiklo^en  y 
"^^^^^m^n pieltje y  trek  m^n zieltje  >  trekm^n 
hieltje  na  boy  en, 

\\\ 

J^ooT^tgelooye  y  en  liefde  y 
"^^nïkdeZone  Gods  in  'i  yst^^rs  armen , 
^^^oyeronsontfarmen^  . 

\  ^ch  ï  ik  lie  zoo  menig  dnyz^nd  uelen 
^cin  ReylijT  EmUen  hielen 


O  l  dte  hier  in  dit  aerdfihe  dal 
God  kan  beminnen  boy  en  al  > 
J^alyrolijkheyd  befpeuren» 
Schoon  dat  hy  lecfd  in  treuren, 

V. 

Befpeuren  in  zijn'^sherten  gronde 
JEen  yrolijkheyd  die  tong  en  mond 
Ve  rechte  flofiftlgeyen , 


•^odesZontyin's  Hemelfch  Throon  «'«^-;;,>,ro/,;A/,e;aie/e>e«. 


^       moetent  , 
^^metyreugden,  en  met  yretigden ,  en  met 
yteugden  begroeten. 

IV. 

^eidfche  menfchen  \  '^  ild keren , 
fioegy  ter  zalighcyd  God  zult  behagen , 
iKfuys  moet  gy  met  hem  dragen ; 
^^^^igi  Gods  koon  die  ons  heef ty oor  geleden, 
yfnhenn^oo  na  te  treden, 
'  ^y  in  ellenden ,  en  allerhande  lyen , 
dat  Hemelfch ,  om  dat  Hemelfch ,  om  dat 
Hemelfch  yerblijen^ 


VI. 

O  l  die  in  Gode  yroltjk  leefd , 
£n  zün gemoed tet  God  begeeft» 
Vie  God  het  zijn  kangeycn ) 
Vie  leyd  een  yr  olijk  leyen. 


X 


Wereld- 
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C  H  R  1  S  T  E  L  Y  K  E 


Wereldfche  welluften,ftrik- 
keii  der  zielen. 

Stemme  .Kozcmoni  die  lag  gedoken. 

M^ch  men  niet  te  recht  gelijken 
De^e  'Wereld  by  een  ^al  ? 
iVereld !  die  aen  ons  doet  blijken , 
Vat  hy  ons  bedriegen  ^al  5 
Wereld !  gy  lokt  mijn  gemoed  , 
Als  de  yal  het  muysjen  doet. 

I  l. 

Satan  (  om  de  ziel  te  iPangen  ) 
Heeft  het  lok-aes  \an  zijnl^reugd  f 
In  des  -werelds  yal  gehangen ^. 
Tot  bekoring  yoor  mijn  jeugd i 
En  hy  lokt  my  met  dat  zoet , 
Als  de  yal  het  muysjen  doet. 

III. 

Muysjen  ( in  de  yal  getogen 
Voor  degracgte  tot  het  aes  ) 
Voeld  z^^h  onlper ziens  bedrogen^ 
En  Ubddacgd  :0n  lufi »  h  Jaes  1 
En  het  yind        heel  bedroefd , 
Qmeen  'Weyntgy  naeu^  geproeft^ 

IV. 

T^jkdom,  'Welluftt  'Werelds  eere^ 
3f aed' zucht,  pracht y  en  hoyaerdy , 
Dcier  bene  fins  u  begeercy 
Wsllujl ,  -weefde  ,  Itkkerny  ; 
'/  Is  rtiacr  yoor  een  korten  tijd^ 
Vaerde  ziel  zoo  lang  om  lijd.  . 


Haet ,  en  nijd ,  noodwendig» 

5rew;we:ZalikD0chlangermetheetetrapC^* 


D 


Emenfchen  zijn  ^oo  Yaek  genegen 
( Geyoed  met  '^rae k  luft  in  hsthctn 
Om  haet  en  nijd  op  't  hoogft  te  plegen  > 
En  dat  yaek  om  een  kleyne fmert ; 
Een  kleyn  yerdriet , 
Venmenfchgefchiedj 
Een  kleyn  yerdriet ,  de  menjchen  aengedatff^j^. 
Voet  dikmaels  haet  en  nijd  in  h  hert 
paen^ 

II 

Quaed  zalmen  yaneen  ander  fprekctir 
Een  ander  haten  die  mijdoet ; 
En  zelyer  zalmen  zijn  gebreken 
Bedekken  in  een  yalfch gemoed  j 

Od^azenmenfchl 

Verkeer  u  ^enfch ,  'ifif. 
O  dwazen menfchllaet  ajyan  haet  en^i 
IVaer  mee  dat gy  u  naeflen  menfch  befir¥* 

Haetgy  een  ander  om  z'^n  zonden  i 
O  ft  y  ets  dat  u  in  hem  mifhaegdi 
Gy  kund  niet  beier  zijn  beyonden  1 
Ten  zy  datgy  u  beter  draegd ; 

JSöo  ^iemifdoety 

Toond  gyugoed, 
Zoo-Wiemifdoet  ,  engyhemdaer  cm  h^etr 
Zoo  'zijt  gy  fchuldig  aen  het  zelfde  quaed» 


IV' 


V. 


Eer  men't  aes  begint  te  proeyen  y 
Valt  de  yal  yan  't  leyen  toe  , 
En  de  ziel  rackt  in  bedrocyen  » 
JVant  men  leefd  men  -Weet  niet  hoe  ? 
Heden  is  men  rijk  en  groot 
Morgen  leyd  het  lichaem  dood* 


Wild  gy  geluk  met  haet  te  plegen^ 
J^oo  haet  alleen  de  vuyle  grond » 
fVaer  door  datgy  uyind genegen 
Tot  fnoode  luflen  yan  de  zond  j 
Gebruyktti^haety 
Op  luft y^an h quaed ,  . 
Gcbruyktu^haet,  op  'tquaeddat  u  bepr'! 
Geen  bQtcr  haet ,  als  die  het  quatd  Insnijd.  ^^^^ 


O  F  F  E  R 

Geeftelijkc  Lof-zang- 

Stemme  ;  O!  Hcylig  ,  Zalig  Bethlehcra. 

\ji hert he^orucht met  Iprolijliheyd , 

Boet  my  de  geeft  in  Vreugd  ontfpritigen ; 
^aen  Gods  hooge  Maje(teyt , 
nueen  Iprolijklied  te  z^f^g^n. 


n. 


^oi^rolijkbeyddrijfimy  *t gemoed, 
^^^^rolïjkheyd \anaerdfche  ^aken  i 
.jj^^y>rolijhheyd  die  Vreugde  voed , 
^^^^^riinQoddelijkloemahn. 


III. 


^    jer  Je « is  geen  foeter  luft , 
J^^hooger  vreugde  te  begeer  en; 
J'^l^thethertin  Goderuft^ 
"?'c^><?» '/  'Werelds  af  te  keeren. 


IV. 


'  die  de  -gereld  '^el  in  ^iet , 
^^^ynhyalinh  -Werelds /peurend 
£ '^^feld  die  ons  anders  niet 
^^^ft  i  als ftrijd  en' droefig  treuren, 


^^^^X^ngulofy  oHemelfchHeerJ 
^  ^ing  u  lofy  nu  dat  mijn  finnen , 
j^^^reld  ,  enhet  aerdjch  geen  meer  % 
"^^^rGod  ,  en\  Goddelijk  beminnen. 

vr. 

tj^f  Vfig  ulofy  ntigy  mijngeeft , 
y^bt  tot  hetgeeftel^kgedreyen  j 
J^i^er  door  ik  na  de  üele  meeft  , 
^Ipm  een  -^elgerujlig  le^en. 


A  N  D  £.  iCy 

Vruchteloos  weldoen. 

Stemme :  Verheft  a  diep  gezucht. 

't  ^Chijnd'^ely  en\>eel gedaeny 
v3  Ka  Gods  bethel  tegaen , 
Is  y>eel^  maer  niet  genoegd  datyemand  deugi 
de  doety 

la  naekte  menfchcn  kleedden  arme  Ixtten  yoed. 
lU 

^tls^eely  maerniet  genoegd 
Vat  yemand  V  morgens  troeg 
Op  offer  d  een  gebed,  aen  Godes  Majejieyt  ^ 
En  efter  ^jn  begeer  op  aerdts  ^aken  leyd. 

III. 

*t  lsy>eei,  maer zonder Iprtièhti 
Datyemand  ktaegden^whty 
Vat  yemand  om  ü\n  zond  bedroef dey  tra- 
nen  port »  ».      •  * 

'tis  yeel,  maer  niet  genoeg,  z^^^ 
beter  ^ford^ 

IV. 

*/  JjW,  iny>eel  gebtèn  , 
^ijnkyentebefteèn', 

'tlsyeel,  maer  niet  genoeg  y  dat  yemanA 

dikmaelsbid. 
Indien  hem  m  het  hert  de  xonde  bltjlpen  ut. 


^tls  W,  dat  yemand  haet 
IBezeerlijkhcyd  tot  qttaed; 
'/  Is  y>eel ,  dat  z'tjn  g^^<*^^^  ^«^^^ 

deugde  y>oed , 
hlsyeely  maer  niet  genoeg  ,  tsn  :Ly  msn 

det^gden  doet. 

VI. 

'/  Is^eeljat  men  Gods  Woord  , 
Z^eery^cel,  en  dilL^\^iils  hoord  , 
hls'peel.  dat  yemand  Z'dxm  Godes  dtenit 

begeeft ,  ,  ,  r '  . 

hlsyeel,  maer  met  genoeg,  als  thertdatr 
niet  na  leef d. 


Korre 
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Ió8 


Korte  aenwijzinge  tot  Deugden. 

D"En  Keyzcr  wierd  gevraegd ,  wacrom  hy    armcu  diende 
Hy  antwoord,  om datzy  zijnGodcs  lieffte  vrienden. 
Hoe  zalig  is  die  vorlt,  wiens  wet  zry  zijn  gemoed  ; 
Wc\  doet  hy  ,  die  wel  leefd ;  wel  leefd  hy  ,  die  wel  doet. 

een  voot  hem> 


cn 


Dn^cn  in  ^^^^^^  bevrijd  zijn  vrund  (  op  lijfftraf  borg  gebleven  ) 
ry7Z\  JLlDitziende  den  tyran,  vereerde D^wo??'tlcvcn. 


't  Is  een  getrouwe  vrund ,  die  borge  blijft  ter  dood^; 
Van  duv^cnd  vrunden  een ,  die  trouw  is  in  de  nood. 


en 

(onder  t  gc- 
b  ed  van  een 

licydciis  ly.       Y     Guy?.cna  vruimcn  ccn  ,  ^^-^  wi.x^wtyy  *  

dcou^'cnle"teld  vooc  wonderen  des  v^crclds  ;  als  nu  roadie  wetten)  veroo^^^^^^^ 

llervcn  ,end.t  hv  voor  zijn  dood  zocht  met  zijn  bed- jienoottc  fprekcn  ,  «'^^^"^'.^^'^"fj  ^^^^ 
het  lacatcatlclu'yd  le  uauen  5  vot-gci  zich  Py,h,as{mcz  believen  des  'V""^  '  ' 
ais  borge  .  en  da,  ap  d.n  hals  ,  in  i>!act£  van  zijn  vncndZ>««;o« ;  wiens  oprechti^  ey  i  n  ci  ^  ^ 

dnt  leciu  ;s  ,  hce't  niet  genüft  zijn  borge  teb.vryen  j  newelkc  .na  dat  hy 
vxn  gemoed  (  van  zijn  huyli;enotf  n  atgcCchcyden )  n.  z„n  dood  geR.en  Y'^'Jtiri^^^^^^^^^ 
tienïyran  du  ziende ,  vcrandodc  zijaUulhcydiuxncdooen  .bcwccgd  wczcnde  door  d.ze  gci 

licyd  ,  Ichenkt  Vumon  'i  lcvci>. 


3)c  ?ücren 
vertelleniioe 
'.;at  Phaèion  , 
tic  zoon  van 

onervaren 


^^Ls  Vhaëton  de  jaclitzijns  vaders  bracht aen't  rennen , 


-Vcrvklhy  iiiiijndood,  door't onervaren  mennen  , 
Wie,  bviytcn  zijn  beroep,  iets  wichtigs  wil  bcftaen  , 
Joor      Die  zoekt  den  ooripronk  van  zijn  ramp,  cn  onder  gacn.  ^ 

h"vt"en  val  gekowci.  is ,  zoo  wanneer  hy  .  cioot  flijf  en  ftetk  aen  dringen ,  by  zijn  vader  ■  h^^'.M 

co  a  r  zWen  jr.clu'.e  mennen ;  en,uet  bedreven  op  dat  werk  .  gcrató.e  «n  r  bollen .  zul« 
u:a'.r  lU-itenJc  ,  gevallen  h ,  in  de  liviere  padus ,  en  heefr  aldaer  z.)n  leven  veiloien. 


BcPiiio   T^£wffr/mbelackdezottiglieyddermcnfchen.  . 
nJ!l^^  JJHy,  dicdev-crcldwon,  dorft  noch  om  meerder  wenfche" 
"nndèr.^"'      Hoc  v.cynig  helpthcm  veel,  die  na  begeerte  leetd; 
G<oie, na  ^ .  Hoe  veel  helpt  weynig hem ,  die  goed  genoegen  hectt. 

fa  ofrrw^nuingederlanden.e,,  volken;  de mcene  macht  des  xverelds onder  ^n^i'^Ylf^^^"'^'^!'^^^^ 
fe.er  onv.-rnoeir  bleef  in  ziin  begeerhil.cdcniWaer  uy.  faUikeh|k  te  betiverken  .s  •       aUe  d"  « 
^o-dcreudc  onvernoef.de  niet  l?unncn  veizidisen  .  zijnje  een waeracluig  voor-beeld aen  allc'.l'f,,,^ 
ilioiniie overvloed nochiiicctUegceteo, dat  zydoormejrderteve.kri)gcn,  minder  genoegen 

H""''°'  £r^?c//w  t)cfc/ireyddcrmenC;hen  ydclhcden. 
Mits  ovcrdacd  en  pracht  gacn  boven  deugd  cn  reden, 
fii  ridlfcS      Onzahg  leefd  de  ziel,  die  met  gedenkt  dien  tijd  , 
tiaciuVanop      Dic  blijdcn  drocvig  maclit ,  cn  droevige  verblijd. 

^1"  wffin.  zotrder  zkh  een,  in  te  beeUcn  den  riid  der  ellenden  .  de  welked^^^^^^^^ 
■    -  -  ■  ziin  ve.gankclilke,  en  y^cle  genar5.cn  deonverg  nkeh^^^^^^^^^^ 


zoo  beeft  hy  inzijn  veii;ankeli)Ke,  en  yucic  ^tu^.u^iy.,w>.-".>..b  v.ii,.>v-,  ^'{'Vv.nf^c^xw^^^" 

hellen  niet  bedaclu  ;  dc^  arn)en  Lazarus,  hier  in  cue  leven  bezocht  werende  met  overvloedig  arn 
Scndi^hedcü, heeft  zich  naccnwcynijilijdcns,  gevonden  in  dcnfchoot  der  ccuwiga  vaüooi^ 
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scn  vadoc 
inde  gevan. 
keniszittcn- 
dcom  dood 
te  hongeren, 
werd  va  zijn 


E  ligfd  verwind  de  dood ,  't  welk  eertijds  is  gebleken  ; 
t  Kind  voed  de  vader,  diezijn  vonnis  was  ^^cflrcken  , 
God  icfd  de  liefde ,     is  al  liefd  wat  God  begeerd  ; 
^^^j^^^.^^^ïgz^ilk  een  kind, dat  en  ouders  eerd.  wcrdvazi 

t^ïten  te  ncm^eT  ^^5^",''";  f"  niet  hier  borften  gevoed;  welke  liefde  alle  kinderen  behoorden  ur 
^«niinnenboven'^1^5  l^aerheeft  verbonden  ac'i  de  liefde  j  cetftelijk  ,  God  tc 

f^^  cnmocdir  5i  f  t"  "l"!'*'"'*' '^"?P.a«'^^«5naeftGod  ,vaderenmoedcr  ;  weikc  liefde  tot  ya- 
^^y^bYi'ecnêV*.r    1         '  ^raclnig  bevolen  heeft ,  a!sbl;jkt  in  de  jc  Geboden,  dat  zijn  God- 

,^o2gi//,,7J;5*^^&^*^°^*«°'3ls  byditvicrdcgcbod, beloftevan  zegening  j;edaen  heeft,  gebiedende  als 
•^''oftenine  '""'^'f  *  «Z»  d'^fiy  l^vgsmoogt  leven  op  deraerdtn',  dacrby  doende  dezï  Goddelijke 

^^^^^"^^^^^j  tiet  vvelk^  de  Heer  HVVtuCodu  geven  z,4l, 

£)  ^^^y^^  ^^'^^^  ^cg^"  y  vlccfch ,  de  kiiyfheyd  tegen  zonde ;  in)ien  kuy: 

liefde  haet  de  min ,  door  deugd  aen  God  verbonden ;         ichcn  jonge- 
JJe  deugde fchroomd nocht  wraek ,  \iochtlafter ,  nocht  verdriet,  f/^l^eio?!!; 
it^aeugdcmceropGod,  alsopdemenfchcnziet.  ^^'"^'^^ 

^  z,ijns  heeren 

?\  5^fheïi)^<c  luften,  en  goddelooze  echt-breuk )  toond zichonbewee^ilijkop zoo 


üvtffi-f^  1  »  en  haer  Geweren  verbonden  zijn  in  getrouwe  gchoorzaemhe,  . 

^  gediinftigheyd  lot  zonden  .enabuikc  die  tegen  God,  en  Gods  geboden  üri'jdcn 

Eluk  dat  neemt ,  en  geeft ,  het  mackt  van  dienaers  graven  ; 
>^  r>  f  y^^/ncderd ,  en  ''t  verhoogd^  't  maekt  Koningen  tot  flavcn ; 
"  r  ^  .  ^e  wind ,  het  kecrd  men  weet  niet  hoe  ; 


't  Is  gebeurd 
dat  'er  vier 
koningen  van 
een  inachd- 
ger  veiwon- 
nenzijnde^als 


l~[        ....  ' 

Wijflij]^  is  'j.  p^cyd ,  In  weelden  tSc  wei  toe 

^Cop  j^.r  ^j£c  wagen  van  hacroverwinncrmoftcn  trekken  j  als  don  cenenop  zeker  tijd  zijn  oogen  had 
'^'^voo  h  wagen,  het  welke  by  zach  orame  gaen,  vraegde  hem  den  koning,  wat  hy  daer 

Ven  der  ,i  ^  antwoorde,  gelijk,  dit  rad  van  den  wagen  op  en  neder  gact  ,  alzoo  gaet  ook  het  Ie» 
^*"^'nanrf"  wantik  die  eertijds zelver  konink  gcwceft  ben,  moei  nu  een  verachten  ftaef  zijti 

^^^^    Qüer  j  dit  beweegde  den  konink  zo3  zeer  ,  dat  hy  haer  lieden  in  viyheyd  gc.tcld  h«ch. 

^^^to fchcyduythethof ,  enuytdc Racd  vanRomen  ,  ^^^^  ^^^^ 

^  ^^chtdeftaet-zuchtwind,  het  hecrfchcn  yd*le  dromen.  «^^t  hy  ver- 

de  grootfte  Vorft ,  die  Heer  is  van  zijn  hift ,  [n\'ïoT;an 
be^i'  ^^'^^^y^ig  onderwind  dat  geeft  de  mecfte  ruft.  ^o'"e  heet- 

on^lfjyJ!^*'^^e)'iecrt  u>  talie  die  zelvi  ge  dicnften  ,  en  geachte  heerlijkheden  nïdt  knnnen  trekken^als 
fcheyd  'h^  "^-eylij'.  heden,  dcthalven  zich  bcderkcndc ,  neemtvan't  hof,  en  van  den  Racd  zijnaf- 
'jenücjj-^^''^.^^^^"!  lande  in  een  armljUandhuyfKen  ,  aldaetkvende  in  ftüle  geiurtighcyd,  heb- 
*'^gtocm'I'°^^^"'"S^"'«'cring  ,  en  lezen,  bevindende  zich  veel  wellnftigcr  van  leven  bydekruyden, 
iccnuyt  zijnhofken  ,  ds  wel  by  de  overdadige  banl'ctten  der  hootlche  tafelen, 


n  Wijze  Philofooph  Icerd  van  een  flechtc  jonge , 
dat  men  leven  kan,  van  luften  onbedwongen, 
toond  zich  wijs  tc  zijn  die  rcditcwijfhcyd  mind , 
is,men  fchacm  zich  nictie  Icercn  van  een  kind. 

I-'-^»  ccn  i'o^'  ^^ey  i?helaninghyzich  drceg  ,  a's  immermeer  mooglik  waer ;  ziende  op  eenig^ 
J.V*^dtinku""^^  r  drinken  uyt  zijn  hand  ,  beklaegde  lic.-!  zoo  lan;;  belaft  geweeft  te  hebben  met 
!J"**^haêr  *  hy  vanzijn  li),  genomen,  en  verworpen  heeft,  te  kennen  gevende,  dat  de  men- 
lullen  tVlcvJiS"'°  behelpen,  indien zj  trachten  willen,  m:crdct  na  de  natuer ,  dan 


Den  Philo- 
{ooi  Diogenet 
ftelde  zich 
daer  na,  dat 
hy  tot  behulp 
van  's  levens 


Y 


TROOST- 


ooks,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 
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T  R  O  O  S  T-R  Y  M  E  N, 

Over  de  dood,  van 

COLAÜS  SOMERI. 

Jonge  ziel!  Someri  eygen  krooft, 

Ovadersficun,  entrooft! 
Onrijpe  bloem,  die  eerftbegoft'tonduykcn  , 

En  moft  airede  duyken 
In't  ftof ,  wacr  uyt  het  lichaem  oorfprong  nam 
^^(^-^^^  leven  quam. 

Helaes !  wat  is  't  ?  Gods  voorzicht  wil  geen  rede 

Waerom  dat  hy  ontklede 
Someri  ziel , .  van  't  fterffelijkc  vleys , 

En  daegd  hem  op  de  rcys 
Na' s  Hemels  troon,  en  Goddelijke  vreugde  , 

Verzelfchapt  met  zijn  deugde  ; 
O  eedle  ziel !  die  al  dit  aerdfch  verlaet  , 

Nu  gy  ten  hemel  gaet. 
Hoe  vader  1  dus  verfuft  door 't  overlijden  f 

Uw  treuring  eylcht  verblijden , 
Nu  dat  de  ziel  van  uw  geloovig  kind,, 

Het  eeuwig  leven  wind  ; 
Een  leven ,  om  het  welke  te  verwerven , 

Dit  lichaem  moft  verfterven  ; 
Een  leven ,  'twclk  niet  kan  in  ceuwigheyd  beftaen». 

Of  *t  moet  hier  eerft  vergaen ; 
Dies  grijp  een  moed ,  dewijl 'tdus  moft  gcbeurea, 

En  iact  de  zwakken  treuren ; 
Schep  gy  uw  trooft ,  ftel  weenen  aen  d'  een  zy , 

Art  zijne  blijft  uby;       ,  .r 
De  pronk  cn  prael  van  zijn  geleerde  Ichritten, 

Volyvcrigc  driften  ^ 
TotGodeseer  ,  gedrongen  uyt  zijn  geeft. 

Zijn  vaek  uw  vreugd  geweeft;  ^ 
Hy  laet  die  vreugd,  hy  laet  zijn  deugd ,  en  tichnjvcn, 

Voor  u  ,  tor  wereld  blijven  ; 
Hy  fchey d  'cr  uyt ,  en  ftijgt  door  wolk ,  en  troon 

By  God  ,  en  Godes  Zoon ; 
Hy  wil  geen  aerdfche  ftromcn  mccrbezcylen  , 

Macr  na  de  hoogte  peylen, 
SoMBRus  reyft,  enfteekthet  fchip van ftrand, . 

Na't  eeuwig  va:lerland; 
Yerhet  de  oeffening  van  aerdlche  kielen 
En  Iccfd  met  Hemels  zielen» 


SL 
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S  L  U  Y  T«R  Y  M  P  J  E  S. 


T\ïe«  God ,  die  V  al  gefchapen  heeft , 
er  /i , ^at  'er  leefd , 
Gód ,  'tngoedheyt  o\er  goed , 
ƒ  y?orïc«  doet 

flfif  i/t  rfoor  zijngocdheyd  ken^ 
da/       ^ij^  :^ely>en  ben, 
l^^^rJ  leer  mym  ditgeyal^  i 
J^^e  d^i/  ik  ben  en  'borden  ^al \ 
^^[hepper  /  fton  doch  in  wijn  Geeft , 

i^ennen  -^at  ik  benge^^eeft  i 
^^nftof^  geen  aerd^  maer  enkel  met , 
^^^nfihim  aft  fchadu^  die  men  ueu 
«  ken ,  ats  dat  ik  bengebaerd 
^y^y>ochtig/lijm  ,  in  broffen  aerdi 
^^orfltjm  ben  ik  in  aetdgey^oed  , 
J^" ^^erdeik-^eèr  -gorden  moet ; 
^<^trd  nam  ik  mijn  -^e^en  aen , 
^^erdemoet  ik^\ehvergaenA 
^J^^ootdeaerdebenikyet, 
nê^  ^oör  aerde  -^^eèr  te  niet ; 
ill^ngelijker-^ijshetglasi  . 
.^l^" gelijk  het  -^^eke^as; 
;?     g dijk  een  bloem  op  't  Md; 

gelijk  als  fneeu^  die  fmelt ; 
^^bengetijk  het  broffche  riet , 
heden 


^«eer/  als  ik  dit  o^perpeys, 
^tik  de  krankheyd  Van  het  ipleys : 
jh!  als  ik  dit  in  mijn  beken  -, 
^^er    Je  recht  "ft'ie  dat  ik  ben 

00  leer  ik  recht  in  mijngemoed  , 
y ''e  dat  ik  ben  en  "borden  moet. 

zondaer  üjnde  Satans  Vriend , 
^fiJlaVe  die  zijn  ^  ille  diendy 

'ef^cnik  heden  door  het  quaed^ 
J^^in  mijn  hert ge-^orteld ftaet , 
^dta  lang  is  in  mijn  ge'^eefi  , 
j^lP^deel  Van  mijn  :(i€l^  en  geeft  i 
^  bid  u  Heer !  Verleen  aen  mijn 

fkgeen  zondaer  meer  mach  ftjti  t 
^«er  dat  ik  na       -^  il  en  y^oord , 
^m  leVm  kyde ,  zoo't  behoord  j 
^^echtberou-^y  en'^^areboet^ 
«öo  yt^rd  ik  als  ik  -^ezm  moet, 
footk  'Mêleer  met  mijn  gedicht  ^ 

eVen  naeflen  heb  omfticht , 
^  eenig  lafter  aengedaen , 

eenig  ander  quaed  beft  aen; 
^^kndoortoeValofiVerdriet , 


^en^aten  mor  gen  met  \ 


Hier  eenig  mis/lag  "^aergefchied, 

O  ft  yets  gepleegd  door  noods  bed^atik^ 

^y  met  de  "Wil ,  ofi  tegens  dank. 
Ik  bid  u  dat  gy  door  dijn  kracht , 
Mtjn  '^ildVerleenen  zoo  Veel  macht  % 
VatikVannUy  oHeeri  Voortaen, 
Mach  alle  jonden  tegenftaen  ; 
Bn  met  geen  '^raek  en  met  geen  leed^ 
Beloonen qnaed  dat  yemand  deed  $ 
O  ft  eenig  fpijt  aen  my  gejchied , 
Met  lafter -rijm  te  'breken  niet-, 
Maer  dat  ik  aen  de  jonge  jeugd « 
Een  'Wijzer  '^ezen  mach  ter  deugd  * 
En rijmenrijmpjes  die  noyt  zijn 
Vergiftigd  met  onkuyfch  finijn ; 
Maer  rijmpjes  die  de  liefde  doet 
Voort  komen  ayt  een  reyn gemoed  ', 
lEn  rijmpjes  eygen  aen  de  deugd  i 
"En  efter  Vrolijk  Voor  de  jeugd  -, 
sEn  rijmpjes  die  ons  ^v:^en  an, 
Tefchwwenal  ^^at  fchaden  kan. 
Gun  my ,  o  Heer dat  ik  mijn  peti^ 
Tot  !(ulke  rijmpjes  dochge^en ; 
En  dat  ik  mach  mijnleVen  Voèn  y 
Om  met  m^n  leVen  vrucht  te  doen  5 
Te  trachten  na  geen  oVerVloed 
Van  aerdjche  rijkdom ,  -Werelds goed  - 
Te  trachten  niet ,  door  Vuylbegeer » 
Na  hooge ftaet  y  na  "Werelds  eer -y 
Gun  mygeen  aVerecht^e  ^in  , 
In  tuften  Van  een  Valfih  ge-^in  ; 
Maer  Heer  \  Verleen  my  een  gemoed^ 
Vat  i^ijn  beroep ,  en  plicht  Voldoet ; 
Vat  GodVooralle  ^aken  kend , 
En  :(ichtot  alle  deugd ge'^'end; 
Vat  niet  en  '^il   geen  niet  behoor d^ 
En  zich  be^oeegdvind doortik  '^oord  1 
En  dat  geen  lafter  tongen  acht » 
En  na  geen  "^-eder  '^rake  tracht. 

O  Heer !  Verleen  my  :^ulken  geeft  i 
VieVoorut»  ftrengeoordeelVreeji , 
En  die  aldaer  zal  moeten  ftaen , 
Ten  Hemel  of  ter  hellen  gaen ; 
O  Heer  l  ik  die  mijn  fchuld  beken  i 
EnVeeleponden  fchuldighen» 
En  -^eynighebbe  dat  ik  geefy 
Vies  ik  Voor  w^en  oordeel  beef-, 
Vermids  dat  ik  dien  le^en  dagy 
Van  rekening  niet  oVer  mag ; 
Y  2 


J{echti 
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J^^chtyieerdig  T{echter »  :{iet  my  an  > 

Vie  garen '^ilmaer  niet  en  kan 

Vie  niet  en  kan  cn garen  zoti^ , 

£n  niet  kan gey>en  als  berow^; 

O  kleyne  z.om\  ogroote  fchuld! 

O  Heer  !  ik  bid  u ,  heb  geduld , 

^k  '^eet  gy  ^It  geduldig  ujn , 

Schoon  dat  gy  ypeynig  krijgdlpanmijn* 

Vermits  gy  op  het  herte  ^et» 

£nopdeiroote  fchuldcn  niet* 

Vat  ik,  O  Heer  \  in  fchuld  yerVtl  y 

Was  niet  ahijds  met  quade  '^^il , 

Maer  yaek  door  toey  al ,  oft  door  nood  » 

ï>ies :       niet,  Heer!  des  zondaers  dood; 


Maer  door  u  dood  yukruys  en  fijn  y 
Ven  zondaer  doch  genadig  :^jn ; 
Jjoor  tranen  en  oprechte  boet , 
Voorgoede  "ivil ,  en  reyn  gemoed ; 
Voor  '^  hert  dat  een  goed  op:(et  maeht  f 

alle  x^onden gantfch  Iterx^aekt  j 
Voor  *t  hert  dat  nugerttfl  en  ftil , 
Z^n  eygen  misjïagftraffen  '^ih 
Voor't  hert  dat  \ande  !^onden  fcheyd , 
En  op  zich  Mlfs  het  ooge  leyd ,  .0 
Voor  't  hert  dat  inbcroW^  den  Bemel^^" 

teerden,  ,  «tté 

rekten  na  de fpreuky  diezeyiX  GcdeO»^ 
derven. 


^73 


HET  TWEEDE  DEEL. 

Beftaende 

IN  HISTORIËN, 


En 


M  I  N  N  E-B  E  E  L  D  E  N. 


VOOR-REDEN. 

lelpetidejetigdy  het  geleurd  al  dik-^^ls^  niet  alken  onder  de  jonkheyd^ 
waer  onder  de  bejaerden^datmef^eymgonderfcheyd  (  tvffchen  Wee- 
fchelijke  MinnCy  begeerlijke  Minne y  ofisrechte kracht  y>anLiefde  ) 
den  fiaet  des  BoW^elijx  betracht  '^'erd;  :^oa dat  ik^oorgenomen  heh' 
be  yets  Yan  dien  hier  acn  te  roeren  y  en  het  onder fiheydtuffchen  Min- 
en  Liefde,  aen  die  gene  ^  diez^lks  ^ovde  mogen  onbekend  i^ijn^ 
te  ontdekken  i  als  een  behulp  middel  tot  dit  ons  "ö^erA,  zwijnde  Hifto» 
rien  en  Minne- beelden. 

Y  3  nopetids 


1 
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174 


VOO  R^-R  EDEN 


Nopctiie  het  onder fcheyd ,  is  ^ooiam 
voAloos ;  be^mtijke  Minne ,  oneerliik,  6— ••        -  L^trachten  v»"  'i 

i  Lu/de,  en  n.et  de  MimeC-  iy^kejcklf,  ofte  H^'lfJ  "  !  ^^Xuot  teni"^ 
JHou^elijkenftaet  behoord  yoorgejield  te -gorden,  als  eenmedzakehjk  mmei' 

/.„re  Minne-beelden  en  ~ti-crrfe«  aengeleyd  ,  yooT  _Z  ,,^  , 


WaSmli,y  Mime  zy>  m  door  de  gene,  die  meeruyt  begeerte totrt,h^"  i,li 
air^eS  i  fde ,  den  H^elUken  ftaet  ae^mden ,  ^.Iks  dat  er  n,et  gelet 
tert  lSd. -^die-ten,  et, goede  ^eden-,  <,l^oo  dat  niet ^onoer reden  ,de 
ne  onSkmag  genoemt  -berden,  Minne-beelden  daer 

"t  dieZHete  mogen aen^i^^en de gebreekïn.  en  -"«^f  «''^^''"vtf  2" 
ToP^uL  -^ijshegonnen)  ondert^oryen  moeten  -^e^en^  op  dat  den  Le^r  f 
lerd"e„ge^yaerlc%o,a  mochte  fierder,,  ^odamge  mmnetem^den,  «««^  f 

TTaTy  ert  oprechte  Liefde,  door  de  ^elke  denflaet  des  aottVltjx  ^oo  Sj^  '\„cif^ 
^tdUxelfde  zetijk  is  eenfihonen  -^^ngaerd  rank,  d,e  met  alleen  M)n  telgenj 
iet  groTne  blaten,  maerbo^e^  lie^e  m,n-yrmhten,  t,n  be^uame» 

^"o'lieZ  Liefde  •  -^elte  recht  .^oodanig  y>ergei,ker, ,  aexgeiten  «t»  So^<^"  ' 
keVflLWandigen  kan  ahntetel  Jrden  '  ^  uZTSr^d^onth^V 
Liefde,  den  Hou-^lijken  (taet  kanyoortbrengen ;  door  u,  (o  ^'^f^'^^Z^e 

bSélïZl.  IninnelUe  yrundfehapven  ,  en  uyt  de  lop.els  ^^^^^'^J^ ^f^oi^i 
het  Echte  lefen,  -^elke  yrachtenudoenfmaken,  delteffeltike  r"  "1^1" 

llgfnen,  tSik'  r^kdommen,  bo^en  dten  de-^aerdigfle  fibatten der eet^.ger  1»^* 
de  -^elke  V.  E.  ge'^enfiht  "Werden,  yan  my 

V.  E.  gocdwilligen  I.  K.rti« 


«75 


rti] 


DeRoomfche 

V    I   R    G    I    N    I  A. 

Hoe  zeer  de  kuyjhjA  aen  de  Maegden  is  vm  noodcn , 
'Oe^t  tuygd  een  Vadtr ,  met  :^jn  ejgen  kind  te  do  oden* 

Hka^K^^^  -  Ls  Romen  wierd  beheerfcht  door  moedwil  meer  dan  wetten» 
En  zich  zelfs  toteenen  Rechter  zette, 

Ja  voerde  met  geweld  zijn  wrecde  heerfchappy  > 
Enplaegde  (onverdiend)  deRoomkhe burgery,' 
Soo  heeft  hy  zich  naluft  van  zijnen  aerd  gedragen  > 
En  op  een  fchoonc  maegdzijn  dertel  oog  geflagen ; 
"  '  Een  kuyfche  jonge  bloem,  Firginia^  beftacn 

.  (Door  goddelooze  min  )  tot  welluft  aen  te  gaen  i 
( die  in  volle  vlam  brand  van  zijn  geyle  luften  ) 
kan  noch  dag ,  nocht  nadit  in.  zijn  begeerte  ruften ; 
vind  zich  ftecds  ontfteld ,  hoe  hy  in  dit  geval , , 
^Demaegd,  Firginiay  haer  maegdom  krijgen  zal  j 
*]oe  hy  datzuyvre  beeld  zal  van  haer  glans  beroven  ; 
hy  die  fchoonc  bloem  hacr  luyftcr  zal  verdoven ; 
Hoe  hy  dat  jeugdig  hert  ( 't  welk  ind  ckuyshcyd  ruft  ) 
V,  2al  brcnj^en  tot  milbruyk ,  van  zijn  vervloekte  luft ; 
t*Qchy  zijn  boos  beleyd,  tenfnoodften,  aenzal  wenden, 
d*  onbelmctte  roos  met  vuyle  min  te  lebenden  ; 
Hoe  hy  die  zuy vre  ziel ,  en  macgeelijke  fpruyt , , 
^cilio  beloofd  voor  zijn  verkoren  bruyd , 
brengen  tot  de  luft,  van  zijn  vervloekte  minne  ; 
*^och  Weet  niet  wa  t  hy  zal,  in  dit  geval ,  beginnen ; 

Hyheeft,  nalangberaed,  een  middel  voor  gcfteld, 
j^^eproefddc  jonge  macgd,voor'tcerft,mct  macht  van  geldj 
Hy  bied  FirgimawQcl  fchattcn ,  cn  juweelcn; 
^y  ^oekt  op  deze  wijs ,  hacr  jeugdig  hert  te  fteelen ; 

Schoon  dat  hy ,  boven  dien ,  hacr  alle  dienfte  doet^ 
.  De  deugd  is  als  een  rots  in 't  deugdelijk  gemoed. 
»  Men  kreukt  geen  deugd  door  geld,  de  deugd  paft  op  geen  fchattcn, 
sjOnreyne  zucht  cn  kan  noyt  op  de  deugd  ycts  vatten ; 
^ijn  dicnftcn  zijn  vergeefs ,  zijn  Ichatten  ongeacht , 
^ijnvleycn  geld 'er  niet,  zijn  bidden  heeft  geen  kracht. 
'>  Dc  rotzen  wijken  noyt  voor  't  dringen  van  dc  baren  , 
»  Geen  klip  zwicht  voor  dc  wind  ,  hoe  ftrcng  zijn  ftormen  waren  ; 
Geen  boom  en  valt  'er  neer  die  wel  geworteld  Itaet , 
Schoondat  ccn  noorder  buyzijngrocne  telgen  flaer. 

Ftrgima 
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rir^ima  (wiens  hert  gegrond  ftact  op  dc  deugde  ) 
Die  acht  de  kuyi  hcy  d  meer  als  al  des  werelds  vreugde , 
En  laet  door  Ichat ,  nocht  geld ,  bew  egen  haer  gemoed, 
Mdcr  kieft  de  zuy verheyd  voor  al  het  aerdfche  goed. 
VIv,zicndc  dat  haer  deugd  zijn  aenflag  deed  miflukken , 
En  dat  haer  kuyfch  gemoed  zijn  luften  neer  koft  drukken; 
Hy  (  ziende  dat  het  al  vergeefs  was  aengeleyd  ) 
Die  heefteen  ander  vond,  op  deze  zaek  bere)^d , 
Die  heeft  voor  zijne  luft  een  aenflag  uyt  gevonden , 
Hn  gaet  een  ander  weg ,  in*t  plegen  van  zijn  zonden  ; 
Hy  ("die  niets  bracht  te  weeg  door  fchatten,nocht  door  geld) 
Die  zoekt  zijn  booze  luft  te  boeten  met  geweld , 
Die  tracht  met  flim  bcley d ,  een  middel  acn  te  wenden , 
En  met  een  los  bedrog  Virgima  te  fchenden ; 

Hykrijgdeenfnodefiel,  een  ruw,  en  harden  gaft, 
Die geene  deugden  kend ,  nocht  op  geen  zonden  paft ; 
Hy  oeffend  Claudim  in  zijn  vervloekte  zaken  , 
En  wacnd  door  deze  guyt,  tot  zijnen  wil  te  raken ; 
Die  hem  gebruyken  laet  tot  een  godlooze  daed , 
Een  daed ,  wiens  droevig  eynd  door  al  dc  w^ercld  gaet ; 
Een  daed ,  die  \  wreedftc  hert  kan  fchrikken  doen,  en  beven, 
Een  daed,  die  yder  menfch  behoord  een  fchroom  te  geven; 
Een  daed ,  een  wreede  daed  ,  een  droevig  ongeval, 
Gelijk  men  in  ''t  vervolg  den  lezer  toonen  zal. 
Als  Clatidiiis  nu  zocht  zijn  aenflag  voor  te  ftellen. 
En  als  een  wreede  wolf  't  onnozel  Ichaep  te  quellen  , 
OmJmim  zijn  luft  en  geylheyd  tcvcrzaên, 
Grijpt  hy  Virgima,  die  over  ftract  komt  gaen , 
Hy  rukt  haer  by  het  kleed ,  en  vat  haer  tedre  handen  , 
G  clijk  dc'\^  olf  het  fchaep  fcheurd  met  zijn  felle  tanden ; 
Zoo  heeft  dien  bozen  guyt  Virginia  gedaen , 
En  dwong  haer  dat  zy  moft  ftilzwijgciid  met  hem  gaen  ; 
Gy  (fprcektliy )  zi jt  geen  kind  van  die  gy  wacnd  u  vader , 
En  zich  w  el  eer  aen  my  betoond  heeft  een  verrader , 
Ia ,  u  van  my  geroofd ,  als  gy ,  door  flaeffche  min  , 
Voor  my  geboren  waerd  ,  en  dat  uyt  ecnflaevin  ; 
Diés  <yy  my  toebehoord ,  cncygen  waerd  voor  dezen , 
Ia!  't^zijnu  ouders  niet  die  gy  ze  meend  te  wezen; 

Hierom,  maekt  geen  gerucht ,  maer  zijt  geruft  en  ftil , 
Gawiihgook  met  my  daer  ik  u  hebben  wil ; 
Hier  ftaet  Firgima  als  met  de  dood  bevangen , 
En  ftort  een  trane  beek  langs  wit  befturv  e  wangen ; 

Ach!  niet  een  enkel  woord,  cn  hoord  men  uyt  haer  mond  , 
Vermits  q  onnoofle  maegd ,  hier  als  veroordeeld ftond , 
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EN  MINNEBE  EL  DEN, 

Beroofd  van  lioop  en  troeft ,  hacr  vyand  te  ontvluchten , 
«.n  bied  geen  tegenweer ,  als  veel  bedroefde  zuchten ; 
j^n  toond  hier  anders  niet ,  als  oogen  vol  getraen , 
A  crwijl  den  rover  haer  dwong  met  hem  weg  tc  gaen ; 
^acr  voedfter  hier  omtrent  (  door  angft  en  fchrik  verflagen , 
00  dat  de  bcencn  nauw  het  lichaem  koftcn  dragen  ) 

grijpt  een  moed  ,  en  roept  met  luydcr  keele  uy t , 
^oom ,  Roomfche  burgcry  !  befchcrm  een  jonge  bruyd; 
.ingoede  Goden  !  wild  dit  fchelmze  opzet  ftutten , 

fchcnners  booze luft haer rcync  jeugd  befchutten, 
%ï  goedertierc  Goon  1  ey ,  Roomfche  burgery ! 
Ontzet  Virginia^  ey,  koom !  ey,  koom  ons  by. 
^  ^aek  op  dit  gerucht  heeft  zich  zoo  toegedragen , 
\v^^"^S  menfch  verbacft  quam  aende  voedfter  vragen , 
at  dat 'er  was  te  doen  ?zy  meld  het  droef  bedrijf; 
j  *^ijs  dringt  het  Roomfche  volk  den  rover  op  het  lijf, 
Q  yder  die  begint  op  dezen  fiel  te  fchelden , 
^tla  Virginia ,  oPt  zal  u  anders  gelden. 

(  die  de  burgery  hun  wil  niet  w^yg'ren  dorft) 
preekt  met  een  zoete  tong ,  <loch  lijk'wel  uy t  de  borft  5 
2         men  my  nu  zoekt  mijn  zake  te  beletten , 
zal  ik  niet  te  min  my  daer  noch  tegen  zetten , 
•^n  keeren  tot  het  Recht ,  daer  ik  mijn  ongeval 
p  V  Na  eyfch  )  bcplc;  ten^  en  den  Rechter  klagen  zal. 
j^^'^Jyen  gaen  voor  't  Recht ,  isLer^ppm  (gezeten  ) 
^oosheyd  zeiver  zocht,  en 't  {chelm-ftuk  heeft  geweten, 
\y  ^^''^egd  aen  CUudiu^y  daer  op  den  ftaende  voet , 
31  zijn  zeggen  is  ?  die  dus  zijn  aenklacht  doet ; 

^  ^ad  eertijds  een  flavin ,  uy t  wien  dat  wicrd  geboren 
^^pntn ,  die  ik  heb  in  haer  jeugd  verloren, 
^cht  op  diezelfde  tijd,  en  juyft  op  eenc  dag , 
Wanneer  Firginius  zijn  vrouw  in^tkraem-bed  lag ; 

voor  haer  doode  vrucht ,  my  liet  dit  kind  af  nemen  ^ 
^  geen  de  tijd  van  my  allengskens  deed  vervreemen , 
^3er  van  ik  proef  en  blijk  kantoonen  dezen  dag,, 
^leszockik  dat  men  haer  my  weder  geven  mach. 
( Dooswicht,  die  de  ftocl  van't  Rechter  amptbekleede, 
evoed  met  gcyle  brand,  door  al  zijn  gantfche  leden, 

die  het  onrecht  zoud'  beftraffen  met  der  daed  ) 
*Jie  is  de  gene  zelfs  die  na  haer  kuysheyd  ftaet 
j^.^Y^hcnner  (  die  zijn  luft  in  geylheyd  fchijndte  fwcmmen -) 
11.  ^ ^ijnheete  drift nocht vuyle  graegte  temmen,* 
^ics  hy  aen  Claudius  de  zaek  is  toegedaen , 
>\'il ,  op  ftaende  voet  het  vonnis  ftrijken  gaen  5 
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Die  wil^'nazijnen  wil)  een  onrecht  oordeel  fprckcii  y 
Macr  moet  voor  deze  tijd,  de  zake  laten  ftekcn. 
Vermits  het  Roomlchc  volk  hem  aen  het  hcrte  taft^ 
En  roept ,  dat  op  de  zaek  een  rijper  oordeel  paft , 
Ia  dat  men  ook  dit  ftuk  moet  nader  overwegen. 
En  vallen  Jippus  in  al  zijn  voorftel  tegen. 

Een  zaeke  van  gewicht  dicnd  verder  onderzocht , 
De  vader  van  de  maegd  eyfcht  hier  te  zijn  gcbrocht  5 
Opdat  men  tegen  een  partyen  komtte  hooren; 
Waerover  ^ppiusikh  dapper  fchijnt  te  ftoren , 
En  fprcekt  het  vonnis  uy  t  (  ó  droevig  ongeval) 
Hy  wil  dat  .Claudius  de  maegd  vervoeren  zal ; 
Hy  wil  dat  Claudius  de  maegd  met  hem  zal  Icyden  , 
Gebied  de  burgery  van  \  Raedhuys  af  te  fcheydcn  j 
Imï^iw        /«7;«j  (  ter  dood  bedroefd,  door  dit  geweld  ) 
vén  vfrgu       Roept  wraek ,  mits  den  tyran  zoo  vallch  een  vonnis  veld-5 
Dat  men  zijn  lieve  bruyd  zouw  voor  zijn  oogenfchaken  , 
Wien  dezen  fnoden  guyt  zocht  tot  een  hoer  te  maken  j 
Icilius  (  met  wraek  ontftcken  in  zijn  bloed  ) 
Toond  hier  de  rechte  proef  van  zijn  verliefd  gemoed. 
Als  Claudius  de  maegd  zocht  aen  een  kant  te  vlyen. 
Zoo  roept  Icilius  ,  'k  zal  't  fchellem  ftuk  niet  lyen. 
Hy  als  een  felle  leeuw ,  fpringt  op  den  rover  aen 
En  wild  dat  Claudius  Virginia  lact  gacn;  ' 
Schoon gebood  I^tï/ïW  te  zwijgen  , 
Zijn  drcygen  te  vergeefs,  enkoft  het  niet  verkrijgen  ; 
Icilius  die  roept  niet  als  te  luydcr  uyt  . 
Geen  rover  roofd  mijn  lief,  geen  fchcnner  fchen  mijn  htxx'jh 
Icilius  die  paft  op  leven ,  nocht  op  fterven , 
Maer  roept ;  eer  zal  de  wraek  my  moorden ,  villen ,  kerven , 
Ia  rukken  my  het  hert  al  levend,  uyt  het  hjf , 
Eer  ik  gedogen  wil  dit  fchellemfche  bedrijf. 
O  moedwil !  zoekt  gy  my  mijn  lieve  bruyd  t'  ontrukken  ? 
Oneen!  kaptlieveVmy  dit  lijf  aen  duyzcndftukken  , 
Steld  vryelijk  te  werk ,  6  rovers !  uwe  macht. 
En  lact  hier  alle  beuls  te  zamen  zijn  gebracht , 
Laet  my  vanpijnigers,  ó  wrede  rovers !  rekken  , 
Laet  al  mijn  leden  my  vry  uyt  malkander  trekken  5 . 
Noch  2alik  daer  om  niet  ophouden  ,  6  tyran  ! 
Om  wraek  te  roepen ,  alzoo  lang  ik  roepen  kan; 
VirginiA  is  mijns ,  dies  wil  ik  haer  behouwen. 
En  voor  mijn  eygen  bruyd,  en  voor  mijn  echte  vrouwe  \ 
Döctcfier  wat  gy  kund ,  en  voorders  wat  gy  wild.; 
Het  zy  dat  gy  my  braed ,  het  zy  dat  gy  my  vild  , 
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Het  ïy  dat  gymy  komt  metduyzend  plagen  quellen ,  ■ 
zal  my  niet  te  min ,  daer  dapper  tegens  ftellcn. 
Alwiciiithoord,  die  is  bcwccgd ,  door  deze  klacht , 
Al  wat'cr  is ,  dat  ftcld  zich  tegcn's  Rechters  macht, 
Al  *c  vollik  fchreyd  en  weend ,  door  dit  ftantvaftig  fprekca , 
^l^.'^PP^^^  dien  dag  de  zaek  moft  laten  fteken  ; 
J^ies  ^ppjwj gebood,  dat  CUudim  zoiidgaen, 
laten  voor  die  tijd ,  de  zaken  ongedaen  ; 
^^er  dat  men  dacgs  dacr  na  zoud  wederom  vergaren , 
m  met  een  vaft  bcfluyt  in  d*  iiytfpraek  voort  te  varen, 
f|et  zy  hacr  vader  komt ,  oft  dat  hy  achter  blijft ; 
t^ies  ^pp/ï^terftond,  daer  op,  na'tlcger  fchrijft, 
Is  dat  Firginius  gevangen  zy  genomen 

(ccr  den  brief  daer  quam  )is  in  de  ftad  gekomen, 
y erwittigt  van  de  zaek  door  twee  uyt  zijn  geflacht , 
V  an  wien  de  tijding  hem  in  't  leger  wierd  gebracht, 
y  ( na  de  Roomfche  wijs  )  doet  alles  veerdig  maken , 
^  dienftig  wezen  kan  tot  voordeel  van  zijn  zaken ; 
ij7>  met  zijn  lieve  kind,  in  dit  geval  gekleed, 
Y  lelijk  men  na  gewoont ,  by  *t  Roomkhe  voUikdeed, 
'^J^^eHchapt  met  een  fleep  van  ftatelijke  vrouwen , 
P  hoop  dat  zy  de  zaek  ten  beften  brengen  zouwen; 
Jtijn  na  ^pfim ,  ter  rechter  bank  gcgaen , 
^  Al  A\'aer  omtrent  men  zag  veel  duyzend  mcnfchen  ftaen  9 
g  '^'«.'«j  begint  te  weenen ,  en  te  klagen, 
^Itaet  aen  al  het  volk  zijn  droefheyd  op  te  dragen ; 
r^gintmet  droeve  ftem zijn  klachten ,  en  geween, 
*^ecft  al  de  biirgeryom  byftant  aengebeên. 
^  niaegd  Virgma(  wiens  tranen  beeden  ftrckken  ) 
^oekt  al   Romcynfehe  volk  tot  meêly  op  te  wekken ; 

<lat  de  lieve  gunft  van  d*  Roomfche  burgery 
^  Hacr  ( in  de  hoogftc  nood )  een  trooft ,  en  fteunfel  zy ; 
^''^l^^nay  eylacsl  mcttranen  in  de  oogen, 
^■"^^g^^,  al  wie  hacr  ziet,  tot  innerlijk  medogen; 
^rginU  die  fchreyd ,  Firgimus  dic  weend , 
\yP^^^^^ter  biddeGoón,  de  vader  de  Gemeent ; 
tlat'cr  is  omtrent,  die  fchijnd  het  hert  te  breken, 
klachten  die  men  hoord  Van  kind  en  vader  fpreken ; 
P^or  tranen  die  men  ziet  dat  daer  een  dochter  ftort , 
dat  hacr  kuyfche  jeugd  zoo  zeer  beftreden  word; 
^cr  trouwe  bruydegom ,  niet  min  aen  zijner  zijde , 
n  met  een  droeve  geeft ,  en  met  een  hert  vol  lijden ; 

zucht,  dietreurd,  en  weend,  zoo  droevig  als  hy  kan, 
^iet  zijn  bedroefde  bruyd ,  zy  haren  bruygom  an ; 

Z  z 


^79 


♦4»  Virginia  , 
hujtin  RamtnijU» 

de  Xjfjnde Ifomt 
binntn  %pmen% 
etrdenbriéf  in[t 
iegtrquam. 


1^ 


Hy 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


i8o  HISTORIËN 

Hy  zucht  5  zy  wecnd » en  fchreyd ,  hy  fchijnd  van  frtrerb  te  fmoren? 
Nu  hy  haer  tranen  ziet  5  haer  7Aichtcn  moet  aenhorcn  ; 
''t  Schijnd  hem  zijn  hcrtcbcrft,  als  hy  zijn  oogenflact 
Op  haer  be traend  gezicht ,  cphacr  bedroefd  gelact , 
Op  haer  befturven  mond(  omringt  met  blceke  tippen  ) 
Al  waer  de  kille  dood  zit  op  dc  putp're  lippen ; 
Men  ziet  Virginia  befturven  als  een  dood , . 
Door *t  nakende  gcvaer,  enoverdrocvc  nood, 
Haer  rode  kaken ,  die  wel  eertijds  rozen  leken , 
Die  werden  overvloeyd  ,  door  waterende  beken  , 
Door  beken  van  getraen,  als  zijnde  brak,  .en  heet, 
Getuygen  van  haer  fmert ,  en  al  te  droeven  le^t, 
Waer  is'er  hert  zoo  hard ,  dat  niet  en  zoud  erbarmen , 
"Wanneer  *t  een  jonge  niaegd ,  zoo  bitterlijk  hoord  karmca 
Door  liefd  tot  zuyverheyd  ,  zier  Ichreycn  zoo  ecnfptuytj 
De  vader  om  zijn  kind ,  de  bruygom  om  zijn.bruyd  ? 
Dc  kuyfcheyd ,  trouw , .  en  liefd ,  doen  dces  drte  zielen  treuren  j> 
Zoo  dat  een  fteenen  hert  aen  ftukken  fchijnd  te  fcheurcn  j 
Al  wie  men  by  dees  drie  bedroefde  zielen  ziet , 
Die  kunnen  aen  het  oog  de  tranen  wcyg'ren  niet ; 
Al  wie  hier  is,  die  treurd ,  en  ftort  een  tranen  regen , 
Geen  roenfch,  wie  het  ook  zy ,  hy  toond  zich  vol  bewegen  ^ 
Gecnziel  is  hier  omtrent ,  die  niet  en  zucht  of  fchreyd , 
Vermits  een  Rechter  zelfs ,  dit  ichellem  ftuk  ber eyd  ; 
Al  wie  men  ziet ,  die  wecnd  uyt  mcnfchelijk  meedogen  3 
Met  zuchten  in  het  hert ,  met  tranen  in  de  oogen ; 
Alleen  blijft  onbcweegd  dien  overgeven  guyt^ 
Die  in  de  luften  brand  tot  zoo  een  kuyfchcbr-uydi 
Alleen  blijft  onbeweegd  van  meêlyte  ge voelen  , 
Dien  fchenner ,  die  zijn  brand  ,  en  luften  zoekt  te  koelen  j 
Alleen  blijft  onbeweegd  het  hert  van  dien  tyran. 
Die  zijn  vervloekte  luft  niet  overwinnen  kan,- 
Den  booswicht  die  vcrfchijnd  f  'tcr  Rechter  ftocl  gezeten  ) 
Daermeteen  geyle  vlam,  .en  meteen  vallch geweten ; 
Eer  yemand  eenig  woord  mach  brengen  aen  den  dag. 
Eer  yemand  voor  het  Recht  de  zack  ontleden  mach  , 
Eer  yemand  van  de  zaek  jccn  enkel  woord  mach  fpreken , 
Heeft  hy  (  vervloekte  daed! )  het  vonnis  al  geftreken  > 
En  Claudius  den  eyfch  C  onwettig  )  toegcftaen  , 
Als  dat  Virginia  met  Claudius  moft  gacn. . 
„mtbaethet,  ot  het  Recht  gegrondis  op- de  wetten, 
„  Zoo  zich  den  Rechter  na  de  wetten  niet  wil  zetten  ? 
Als  y^ffius  zijn  wiHiier  tot  een  wet  gebruyk t , 
En  dat  gerechtigheyd  voor  moedwil  neder  duykt^ 
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Gaet  zidi  Firginius  hier  dappci*tcgens' zetten  ; 
^•n^ilcle,  (doch  vergeefs)  dien  kinder  roof  beletten  ; 

Hyklaegd 'er  van  geweld,  en  roept,  de  maegd  geroofd, 

*^ie  IS  mijn  vleefch,  en  bloed,  haer  bruydegom  beloofd; 
f:ntU6  die  moet ,  en  zal  mijn  dochter  trouwen , 

^^tmy,  oAfpim\  laetmy  mijn  kind  behouwen  ,  - 

j^ijnkind,  mijn  wettig  kind  ,  noch  eens,  mijn  vleekh  en  Woed 5  : 

Niet  voor  uw  vuyle  luil.  in  geylheyd  opgevoed  , 
^*ct  voort  gebracht  voor  u  ,  tot  fnoode  hoererye , 

jiccnl  mijn  ecrbaer  hert  zal  noyt  die  booiheyd  lyen^ 

I^KlicbEe  opgeaucekt ,  op  dat  haer  reyne  jeugd , 
en  echt  geoftert  zy  hae  r  bruydegom  ter  deugd  5 
^^^af ,  ik  zeg  laet  af,  een  reyne  maegd  te  fchaken , 

^^egens recht ,  en  wet,  die  tot  een hoerte  maken- 

|k  racd  u,  Apfiti^ ,  ik  raed  u^  laetze  gaen  > 

'cr  nimmermeer  uw  gey  Ie  handen  ae  n ; 
y.  ^^ed  u ,  lactze  gaen ,  oft  't  zal  "er  anders  dagen^ 

^^gtnU  ^  eylaes  1  begint  op  nieuw  te  klagen ; 

^^^ginia  die  fchreyd  y-  Virginia  die- wee nd  ^ 
^^00  dat  zy  d'  herten  trekt  van  alle  de  gemeefit ; 
^pnia  bewecgd  een  deel  Romeynfdic  vrouwen , 

P^^'iend'  onnoofle  maegd  haer  meende  te  vertrouwen  ; 

^ertnits  zy  te  gelijk  voor  Appim  gaen  ftacnj  - 
^^^n  roepen;  laet  de  maegd -uyt  uwe  handen  gaen , 
>villen  't ,  lactze  los ,  oft  Romen  zal  ''t  betreuren , 

^  zullen  Appius  de  huyd  van  't  vleefch  af  fchcuren , 
rukken  uyt  de  kop  dat  ftreng  en  wreet  gezrclit  % 
^Ï^Jitshy  te  buytengaet  het  Recht,  en  Rechters  plicht. 

)  ^omt  (als  dol  van  ipijt )  met  rakkers  acn  gevloden , 

^^eeft het Roomfche volk  ,  met ikcng gebod,  geboden, 
y  op  verbeurt  van't  lijf,  een  yder  af  zoud  ftaen , 
jj.^  acr  door  'er  veel  vcrfchrikt  weer  zijn  te  rug  gegaen. 
^^^^ ^mFirginia ,  van  alle  hoop  verlaten, 

!^^zuchten  hebben  kracht,  geen  tranen  kunnen  battn  ;  ^ 

g|^nflt  der  burgery  werd  door  geweld  yerkracht , 

Q  met  dwang,  den  rover  toegebracht 

ziel  was  hier  omtrent ,  die  niet  beftond  tc  treuren , 
^  ^nnppr     ^^^u  j:^r..i  j   j«   r^i,^.,^«.^ 


'^nneer  zy  zach  dit  fchaep  dus  van  de  wolf  verfchcuren 
^^g^nim  ( die  zich  nu  gantfch  verlaten  vond 
^^d'Roomfche  burgery  3  waer  opzijnhoope  ftond) 
)^.^  Volgd  een  c^uaed  befl'uyt ,  hem  in  het  hert  gekomen  , 
u  wreededaed  (achleyder!)  voorgenomen; 

f  ziende  dat  de  zack  nu  buy  ten  hoop  moft  gaen  ) 
^Jevangt,  indit  geval,  ccn droevig treur-fpelaenj 

Z  3  Dóch^ 
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Doek ,  cftef  niet  te  mm  noodzaelrclijk,  ten  deele ; 
r^trgtnius  begind  zijn  droeve  rol  te  fpeclen , 

Alzoohy  niet  en  wil  met  zijne  oogeu  zien , 
.  Dat  acn  zijn  lieve  kind  eer-fchending  ^ond  gcfchien  j 
Hier  vangt  het  trcur-fpcl  aen ,  óoverdroevc  zaken! 
Fir(riniHs  voor  cerft ,  gact  zich  den  veynfert  maken ; 

Gelatende  ,  al  oft  zijn  gramfchap  waer  gcftild , 

En  (preek  t  tot  volvoert  het  geen  gy  wild ; 

En  heb  ik  tcgensuyets  ongerijmds  bedreven, 
Zoo  bid  ik  J^ppius ,  dat  hy    my  wil  vergeven  ; 

Stamy  een  zake  toe ,  vergun  een  ding  aen  my , 

Dat  ik  mach  onderftaen  hoe 't  hier  gelegen  zy  ; 
Gun  my  de  vocdfter  eens ,  in  u  by  zijn,  te  fpreken  , 
En  ook  rirghüa ,  die  ik  mijn  dochter  reken ; 

Op  dat  ik  ondcrftaC  zoo  veel  ik  immer  ken  ) 

Oh  ik  ook ,  in  der  daed ,  de  rechte  vader  ben ; 
Zoo  neen !  wil  ik  my  dacr  in  't  minft  niet  meer  mee  quelleji j 
Maer  my  ( in  dit  geval)  vry  wat  geruÜer  ttellen. 

Wel  aen  fpreekt  Affius^  uw  cyfch  word  u  vergund  , 

En  doet  in  deze  zaek  aPt  geene  datgykund, 
Hy  (  met  zijn  dochter ,  en  de  vocdfter  af  geweken) 
Begind  al  zuchtende  ,  op  deze  wijs  te  fpreken; 

Ten  aenzien, lieve  bloem,  mijn  kind,  mijn  eygen  kind! 

Dat  uwen  vader  nu  geen  beter  uytkomft  vind , 
Omuweeerbacrheyd ,  en  macgdomtc  befcharmen. 
Zoo  neem  u  toe  vlucht  nu  hier  in  uw's  vaders  armen , 

En  geef  een  droeve  kus  aen  dees  befturven  mond ; 

De  vader  {  die  al  hier  een  wcynig  ftille  flond  ) 
Die  heeft  de  doodfteek  ^cn  Firgmia  gegeven ; 
En  brengt  zijn  eygen  kind  (odroefheydT)  om  bet  leven; 
Hy  roept ;  6  Appius  !  't  onnozel  macgde  bloed, 

't  Welk  uw  onkuykhe  luft  my  hier  vergieten  doet , 
Zal  eyndeli^k  op  u ,  en  op  de  uwen  komen  , 
Uw  luft  is    die  mijn  kind  het  leven  heett  benomen ; 

De  oorzaek  is  uyt  uw  vervloekte  luft  ontftaen ; 

De  moord  komt  overu,  Ichoon  ik  dteheb  gedaen; 
Daer  leyd de  reync  bloem  in  't  purper  bloed  verzopen , 
Koom,  duyvellche  tyran ,  van  geyle  luft  bekropen ; 

Koom,maegde  moorder!koom,koom  hier,zeg  ik,en  boet 

Uw  vuyle  gracgtcn ,  in  dit  maegdelijke  bloed ; 
Koom ,  fchenncr  van  de  trouw ,  cn  zie  dijn  luft  gewroken. 
Zie  hier,  getrouwe  hefd  gcfchondcn,  en  gebroken ; 

Zie  hier,  een  doode  mond,  voor  vriendelijke  lag ; 

Zie  hier ,  een  droeve  dóód  ,  voor  blijde  bruylofts  dag. 


handen 
van  x,*P 
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^oodiggea{:ht  hcteynde  van  Appius,  in  't  kort  hier  by  te  voec  en.als  z^mde 
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'g^  LcTicr  !  jlujtende  onTH  Rijmen^  met  dedoodvan\i'C9^\im  y  behik. 


een 


^^de  A  ^^^'^'^^^'^  y  pochte  door y  dele  ver  zieringe  der  herljenen  ge  [meed  ^  maer 
Lr  i^       waerachtig ,  na  degetuygenijfe  van  dien  vermaerdm ,  en  lofwaerden 
'Prifchrijver  Titiis  Li-'"  - 


i^do  z/^ken  dus  verre  gebracht  waren^dat  een  vader  z.i  'jn  onnoof  de  dochter 

Hf  u  ^^^^y^^  alsioo  haer  maegdeli'ikc  rejnighejd  te  hef  :hermen  voor  die  barha^ 
fti  ^J^^^^^l^y  '^^'ff  dien  ongenadtgen  tyran  A  pppius^ö/^  uuelke  z,ijn  beeflige  ontucht 
^^^^P^  moedwil  hadde  toegclejdyom  zoo  KMjvere  bruyd  t' onuijvren^  om  z.00  ge- 
f,^^^^  ^^^fde  y  als^erwas  tHffchcnlóVms  y  Ykgmhytefchenden  ;  maer  God 
^  ychter  aller  Rechteren»  heeft  dat  onrecht  afgeii^eerd^en  niet  kunnen  gedogen , 

bewerker  van  z.00  boos  voornemen  y  ongeflraft  z/>ude  blijven ;  is  gevolgd ,  dat 
fch^^^  ^^^^^^  (      c^f^P  gewerd  van  Virginius ,  het  ander  van  lc\Y\us)die  aen  ver- 

^jde  deelen ,  huyten  Rome,te  velde  lagen y  z.tjn  van  veel  vernaemdeRomeynen  op- 
<ic'/^^  ^^g^^oedigdindeftadtetrekh^y  dwaer  de  wetten yCn't gebied flon- 
Appius ,  en  noch  negen  neffenshem  van  een  gene gentheyd  y  die  gez,a- 
i^^^floten  hadden  y  de  beheerfchingy  en  V  Burgermecfterfchaf  onder  hun  te 
0»/^^^^  >  voor  hun  leven  \  en  de  Romeynen  te  f  lagen  met  een  geduurige  flaverny 
lyJ^^^^j^K'^an  hun  onmenfcheli'jke  wreetheden ;  al  het  welkbelet  is  door  dezje 
\iy  ^^'^^g^rs  y  waer  mede  T^y  gedwongen  werden  af  te  fiaen ,  en  de  beheer jching  te 
k^F^  >  op  V  vorige  gebruyk.y  onder  twee  Burgermeefteren ,  en  tien  Burger  Hop^ 
yJf^^lditaUoo gedaen  ,  ''hebben gez,ocht  de  mifdaed  ,  en  moedtuiL  des  tyran s  ^ 
^^^'^^^rdiglijkte  ftraffen;hebbenytendien  eynde  y  den  God  vergeten  guyt  App'ms 
c^n1^^''^gcny  en  in  de  boeyen  geworpen ,  daer  hy  {uyt  vreezee  van  een  ongenadigCy 
jj^^'^'^delijke  jlraffete  lijden,  voor sitjn  boofe  ,  engodlooz^e  mifdaed) z^ich  "^elve 
dci'i  ^^^^g^'^^sft  5  £ri  heeft  alzao  zjjn vuyle  leven  met  een  ellendige ,  en [ chan-- 
doodge-rcyndigd. 

De  min,  gepleegd  voordrechte  trouw, 
Veroorzackt  vechijds  groot  berousr. 

Ls  ik  eens  zag  een  vuur  in  lichte  vlammc  blaken , 
Beftond  ik  in't  gedacht,  een  zinne  beeld  te  maken  ; 
Gelijkerwijs  het  vuur  zijn  krachten  in  zich  heeft , 
En  weder  op  zijn  tijd,  dcvlamme  van  zich  geeft  5 
Gelijkerwijs  het  vuur,  gevoelen  doet  zijn  hettc, 
Acndie,  die  zich  te  na  wil  by  de  vlamme  fcttcn ; 

Zoo  doet  if  en  jonge  maegd,  zoodocteen  derteldier^ 
min  is  in  haer  hert  gelijkerwijs  het  vyer  ; 
/^^^  maegd ,  kan  in  dc  min  (te  recht )  een  vuur  verftrekkcn, 
^  ^een  koele  herten  weet  tot  minne  vlam  te  trekken ; 
^cn  onervaren  maegd  in  luften  van  de  min , 
^<^cft  hctte ,  door  die  vlam ,  vaek  acn  een  koele  lin  3 

Het 
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Het  is  van  acii  begin  de  raacgden  in  geboren  , 
Door  in  geboren  aerd  de  vryers  te  bekoorcn ; 
Het  is  van  aen  begin  de  maegden  ingeftort , 
Dat  door  haer  eygenfchap  d^;n  minnaer  gaende  vrord. 
Een  die  de  min  niet  kend  zal  tot  het  minnen  raken, 
Wanneer  gelegentheyd  gen  egentheyd  zal  maken ; 
Ecn^cylen  jeugdig  dier  lokt  dikmael  vrycrsacaj, 
En  doet  hun  in  het  hert  een  zoete  brand  ontftaen; 
Dit  zy  u  voor  een  les ,  6  jonge  domme  zinnen  , 
't  Zy  dat  gy  word  heTt\md.y  of  zelfs  beftaet  te  minnen , 
Geef  eer  en  rede  plaets ,  die  u  zijn  t^t  een  leer , 
,  Dat  gy  in  't  minnen  gaet ,  ó  vrijfters  !  niet  te  veer. 
Geooreloofde  min  wil  ik  u  niet  verbieden  , 
Maerleercn  datzemach  behoorelijk  gefchiédcn. 
En  opgezetten  tijd,  en  op  bequame  ftond; 
Niet  ir\  een  geyle  luft,,  niaer  uyt  een  kuyfche  grond  | 
Niet  in  een  heete  drift  van  luft  en  in  ^togen; 
Niet  in  een  geylc  fmaek  uyt  Fems  borft  gezogen ; 
Niet  buyten  ouders  raed  te  plegen  vryery  , 
Maer  dat  het  van  begin  met  hare  kennis  zy. 
paer  toe  zal  ik  een  zaek  heel  dicnflig  gaen  ontdekken , 
Die  u  in  dit  geval  een  legering  kan  verftrekken., 

Wacrdoorgy,lofle  jeugd,  u  voelen  kund  beweegd  . 
Dat  buyten  ouders  raed  gy ''t  minnen  niet  en  pleegd. 
In  Holland  leyd<:€n  ftaddie  Leyden  word  geheten  , 
Daer  is  een  zaek  gebeurd ,  als  eenige  wel  weten ; 
Daer  is  een  zaek  gefchied ,  een  zaek  die  ik  befchrijf; 
Een  zaek,  een  vreemde  zaek ,  een  wonderlijk  bedrijf; 
^Eenzack,  een  droeve  zaek ,  gelijk  ik  zal  ontdekl^en^^ 
Een  zaek  ,  die  menig  hert  tot  tranen  zal  verwekken-^ 
Een  zaek,  een  droeve  zaek  ,  in  deze  ftad  gefchied ; 
Een  zaek,  eylaes  !  een  zaek  vol  wonder  en  vcrdrietj 
Een  zaek,  hier  voorgeilcld, op  datze  yder  leze., 
Vermits  zy  aen  de  jeugd  kan  nut  en  dienftig  wezen ; 
Een  zaeke,  niet  gedroomd,  maer  in  der  dacd  gebeurd 
Een  zaek,  die  heden  noch  by  veele  werd  betreurd^ 
Een  jongman  van  die  ftad ,  op  zeker  plaets  gekomen  , 
Heeftom  een  kleyne  zaek,  een  felle  wrack  genomen  , 
Aen  eene  ,  diehy  fcheen  te  zijn  een  goede  vriend. 
En  noyt  aen  hem  en  had  zoo  Inoode  loon  verdient  • 
Ik  zaldcn  jongeling  qep  vreemde  name  geven  , 
Om  dat'cr  heden  noch  van  zijn  geflachte  leven , 
,En  Hylas  zal  zijn  naem  by  ons  zijn  uytgebeeld, 
Mits  dien  dat  hy  de  rol  van  ongeftadig  Ipeeld. 


EN   MIN  NE -BEELDEN. 

Heen!'^'^  ^^ji^en  vriend  hy  na  ter  dood  toe  wonde , 
^     zich  van  die  tijd ,  in  zwarigheyd  bevonden  ; 
zijn  (noode  daed ,  ook  mcnigmael  gezucht , 
j^^  ^^^^nftondenaen,  getogen  op  de  vlucht. 
Mits        ^^^2:ien  van  geld)  heeft  zich  te  paerd  begeven , 
^  den  gequetften  was  onzeker  van  h^t  leven ; 
A]^  ^^i^^e  op  zijn  paerd ,  na  zeker  plaetze  rijd , 
^  AUvacr  hy  zich  onthoud ,  ook  voor  een  lange  tijd. 
g  ^"^^^s  daer  het  oog  laet  op  een  lufvrouw  vallen, 
^8jnt  hy ,  nu  en  dan ,  met  haer  ook  wat  te  mallen ; 

dieookneftens  4ien  aenhaerte  kennen  geeft, 
Hv    '^y  g^negenthey d  tot  hare  liefde  heeft ; 
j^l^»  c'ie  een  wijl  by  haer  geli jck  den  vryer  maekte , 
^^^dezcn  ommegang ,  in  hare  gunft  geraekte. 
3^  ^ie  haer  met  de  naem  van  Rofammdt  noem , 
cn  aenzien  dat  zy  was  een  roos ,  en  werelds  blócm, 
j^^^s  bloem,  dces  Rofammdy  van  zijne  min  beftreden , 
j  ^l^yen  en  gezmeek  ,  met  zuchten  en  gebeden  ; 
^^^s  eenfimpel  duyf,  eenduyfjen,  achlhclaes, 
licht  kan  zijn  gelokt ,  door  luften  tot  het  aes  ; 
^l^^'^loemjdees  Rofamund^  door fchoone fchijn bedrogen 
i^^n  onnozel  dier ,  word  in  dien  ft  rik  getogen  ; 
Ir^es  bloem,  dees  Rofammd ,  met  fchijn  van  zoet  gepeyd, 
ö^^^c  procfd ,  hoe  in  dat  zoet ,  verholen  bitter  leyd  i 

öloem ,  dees  Rofammd ,  word  met  bedrog  gevangen , 
^^^en  als  den  vifch,  blijft  aen  het  hoekjen  hangen, 
buyten  Ouders  raed,  hem  heymelijk  bemind  , 
?V  !.^^8ei"»s  Ouders  dank ,  haer  vryigheyd  verbind; 
J  >  ^ic  haer  al  te  licht  in  't  minnen  liet  bewegen  , 
gants onbedacht ,  met  Hilas  wechgetcgen; 
>  die  haer  in  de  min  te  licht  bewegen  het , 
,  ^^Proefd  ook  na  der  hand ,  ach  Icyder !  het  verdriet, 
I*  ^Onbedachte  leugd  1  te  los  in  't  ydel  minnen , 
*       gy  geen  Ouders  kcnd ,  maer  volgd  uw  domme  zinnen 

Q  onbedachte  Icugd  1  zie ,  \^'at  de  minne  geeft , 
,  l'^nhoehydoold,  die  niet  na  Ouders  raeü  en  leefd. 
I*  ^^er  hier,  hoe  licht  de  min  een  dochter  kan  verleyen ; 
^^erhier,  een  droeve  zaek  met  i^öpww»^  befchreyen ; 
>j  Leer  hier,  wat  dat  de  min  aen  jonge  Maegdendoet; 
?J-cer  hier,  dat  in  de  min  gy  Ouders  kennen  moet. 
l  j^^^gkennennietalleen, maer uythaer kennis  leeren; 
^^tgy  door  Ouders  raed,  dit  ongevalkundweeren. 
^^^Rofamund^cA^^^y  het  geen  haerVadcr  wouw, 
^00  had  zy  ook  gewceft  een  wel  geachte  Vrouw; 
^      ^  A  a 
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5,  Had  Rofamund  de  racd  haers  Vaders  aengenomcn 
Zy  waer  in  dit  verdriet ,  en  hjdcn  niet  gekomen ; 
„Ik  zeg  in  dit  verdriet,  en  alderzwaerfte  pijn, 
„Dieoytopaerden  kan  acnteere  maegdenzijn. 
Als  Rofamund  tc  ^^Qï^hy  Hilas  vs'^s  gezeten; 
Als  Hil((4  hem  hier  in  had  na  zijn  wenlch  geqiietcn; 
Alshy  haer  menig  mijl  ten  land  had  uytgevoerd, 
Voeld  hy  door  quade  kift  zijn  zinnen  acngeroerd. 
Zy»  Vryfter  en  geen  Macgd ,  zy  Vrouwe  buyten  echte  5 
Zy,  Moeder  van  een  vrucht,  dochbuyten  wet  en  rechte^. 
Zy,  by-flacpvan  een  Man,  geen  wettelijke  Vrouw ; 
Hy  voogd  van  hare  fchoot;  zy  zonder  eer  en  trouw,. 
Is  zijne  luftte  wilin  alderhande  deelcn, 
Enlaethemnazijn  wil,  metalhaer  leden fpeelen. 
„  O!  jonge  domme  jeug;d,  die  vanueygen  leet, 
„De  oorzaek  niet  en  mijd,  ot  d' oorzaeK  niet  en  weet. 
Als  Hilas  Rofamund  vervoerde  na  zijn  lufte  , 
In  neffcns  hare  zijd ,  op  zachte  pluymen  rufte  ; 
Als  Hilas  Rofamund  in  zijne  armen  had  , 
Enailewelluftdeed  gcduurende  zijn  Ichat; 
Als  Hilas  op  het  land  is  hier  of  daer  gekomen, 
^tZy  in  een  groen  valley,  omlommerd  vande  boomenj. 
'tZy  hy  een  ackcr  zach,  die  dicht  van  koren  ftond  , 
Daer  voegde  hy  zich  neer  met  zijne  Rofamund  ; 
Daer  ging  het  minnen  aen,  zy  jong  en  groen  van  jaren. 
En  docht  in  deze  vreugd  niet ,  hoeze  na  zou  varen  ; 
Zy  ,  die  in  korten  tijd  de  zoete  kiften  procfd  , 
Gedenkt  niet, dat  de  min  een  jonge  Macgd  bedroefd, 
Hy  ,  die  het  zuyver  wit  van  haer  albaftcr  borften , 
Met  een  onfuyv're  hand ,  befmcttc  en  bcmorfte  ; 
Zy,  die  haer  lieve  mond  5  koralc  hppcn  rood,. 
Zy,  die  zoo  menig  kus  zijn  gcylcluftcn  bood, 
Zy  ( in  het  kort  gezeyd  )  doet  hem  zijn  luften  loozen , 
En  flaept  op  Fenm  bed,  bedoven  in  de  roozen ; 
Doch  na  een  korten  tijd ,  de  zake  neemt  een  keer  , 
De  droefheyddic  begint,  de  wclluft  duerdgeen  meer. 
„  Het  gact  gelijk  het  pleeg,  de  ftraffc  volgd  de  zonden , 
^,  Gehjk  als  Rofamund ,  God  betcrd ,  hcett  bevonden. 
,^ Onechte  min  die  is  dateygen  ingcftort, 
Dat  aen  een  Minnaer  ^t  zoet  in  't  eynde  bitter  word. 
Als  Hilas  was  vcrzaed  in  kift  van  't  minne  plegen , 
Heeft  hy  in  Rofamund  een  tegcnheyd  gekregen  ; 
'  Alshy  met  haer  in  als  zijn  wille  hadgcdaen  , 
Is  op  het  drocvigft  daer  het  treur-slpel  aengcgacn*^ 


EN   M  I  N  N  E-B  E  E  L  D  E  R 

^^^^  >  en  boos  beleyd  l  6  Zatans  helfchc  vonden ! 
>>Mct  wat  een  loeten  fchijn ,  lokt  gy  de  menfch  tot  zonden ; 
JïHoe  licht  fteld  gyze  voor  ,  al  eerze  word  volbrocht^ 
>>Hoe  2waer,  eylaes  1  wanneer  de  daed  is uytgewrocht ; 
e  ichijn  maekt  zonde  zoet ,  de  zoetheyd  lokt  tot  proeven  , 
»>^et  proeven  baerd  in  't  hert ,  de  nafmaek  van  bedroe  ven ; 

5)^e  welliifttoktde  wil,  de  wil  in 't  quaed  voldaen , 
j  »*^ietrcktenfleeptdeftraf  met  geeifels  achter  aen. 
j  7^oefde  Rofamund  !  wat  is  u  wedervaren , 
^tbloeyen  vanuwjeugd,  in  "t  befte  van  uw  jaren  ? 
öedrocfde  Rofamund  l  had  ik  eens  mogen  zien , 
b  p  ongeval  dat  u  van  Hilas  moft  gefchien ; 
ik  eens  mogenzien  zijn  goddeloos  bedrijven , 
Iiad  ik  uw  verdriet  met  tranen  mogen  fchrijvcn; 
had  ik  dit  mijn  rijm  gefchreven  met  uw  bloed, 
O  t^^^^^^R^^^chtcnisvan't  ^^^nuHtUs doet. 
•p  ^^Ids !  6  Tyran  l  hier  zal  uw  geeft  nu  zweven , 

Schrik,  een  (chroom,  een  vrees,  aen  alle  Maegden  g«ven, 
fchuwen  geyle  luft  ,  in  d*  oeffening  van  min  ; 
A]    ^o^gcn  ouders  raed ,  en  niet  hacr  eygen  zin, 
j>  ^  ^^[amunda  nu  van  Bila^  was  verftooten , 
^efthy  een  quade  vond  in  zijn  gedacht  bcfloten, 
t^X>  met  een  wreed  gemoed,  rukt  van 'tpaerd , 

^^ï^ftootzcvanhemaf,  en  fmytze  neer  ter  aerd  ; 
J>  als^t  onnozel  fchaep,  in  Y  midden  van  de  lecmvcn , 
^gfndmctluyderftem,  cUendelijk  te  fchreeuwen; 

roept,  zyraeft,  zytierd,  wat  wild  gy, ///7^/,  doen  ? 
wild  gymy  met  ftraf,  in  placts  van  liefde  vocn? 
{^^  ^ie  noch  onbc weegt ,  geen  leet  voeld  van  hacr  lyen , 
^^gecfthetpaerddcfpoor,  en  wilze  over  ryen^; 

die  een  teere  hand ,  aen  toom  en  teugel  flaet , 
I>^ymetbcfturvenftem,  bid  God  den  Heer  om  raed; 
?^Praemd,  enprangdhetpaerd,  om  haer  op 't  hert  te  treden  ; 
^  ^oept ,  ach  1  Hilas  lief,  beweeg  door  mijn  gebeden ; 

!  Hil^j  Hilas !  lief,  heb  ik  u  yets  mifdaen  , 
^kbidu  zegt  het  my,  eer  gy  dit  wild  beftaen  ; 

is  't  ,wat  fchort  u  doch ,  waer  in  heb  ik  mifdre ven  ? 
Hylas  ^  focktgymy  te  brengen  om  het  leven? 
^ïier  mee  heb  ik  aen  u  zoo  zware  ftraf  verdiend  ? 
j,Ach!  Htlasy  Hil^\  üef,  ik  hoop  niet  dat  gy'tmiend. 
^ockthaer  met  het  paerd  op  hare  borft  te  trappen ; 
y  rukt  den  degen  uyt ,  haer  hoop  begint  te  flappen; 

op  haer  blote  knien  valt  los  ter  aerden  neer , 
^ch !  Hilas ,  gy  die  my  beroofd  hebt  van  mijn  eer , 

A  a  j  * 


HISTORIËN 


Mijn  kuyflicrdafgeperftjinijn  zuyverheyd  genomen. 
Mijn lichaem hebt  bevrucht,  eylwildtot  kennis  komen  5 
Denck  wat  ik  heb  gclaên ,  en  hoe  ik  ben  gcftcld , 
Spacrdoch  eentecre  vrucht,  bezadigt  uw  geweld; 
Ik  die,  alsuwflavin,  hier  op  der  aerdc  buyge  , 
Roep  Hemel,  en  roep  God,  mijn  HiUs  \  tot  gctuygc. 
Dat  ik  mijn  leven  noyt  zal  melden  mijn  verdriet. 
Zal  melden  dat  my  oyt  van  u  ycts  is  gcfchicd , 
Spaer  maer  d'  onnofle  vrucht ,  meer  als  mijn  cygcn  leven- ; 
Ik  zalmy  hier  of  dacr  ,  voor  dienftmaegd  gaen  begeven ; 
Vcrfchoon  mijn  leven  macr  ,  ach  Hilas\Y\QWQ  vrund  , 
En  neem  niet  zoo  veel  wraek ,  als  gy  wel  krijgen  kund. 
Sy ,  die  nu  als  een  khip ,  ftoot  op  de  harde  klippen , 
Die  flaet  het  oog  op  hem ,  en  met  befturvc  lippen  , 
Heeft  noch  ycts  op  de  tong ,  maer  mits  de  Iprake  ftuyt  j. 
Breekt  zy  een  donder-flag  van  herte  zuchten  uyti 
Hy  heft  den  degen  op ,  met  houwen ,  ftoten ,  kerven, 
En  doet  zijn  Rojkmund ,  daer  duyzend  dooden  fterven  j. 
Hy  treed  ten  zadel  uyt ,  en  neemtze  hallef  dood , 
Bcgi:aQ[tz\]nRofamundy  dacr  in  een  vuyle  floot- 
Ziehier,  ó  Macgden !  zie ,  een  fpiegcl  voor  uw  zinnen  , 
5,  Waer  in  men  kan  bezien ,  de  vruchten  van  het  minnen. 
Ah,Hllas  deze  moord  onmcnfchclijk  bcftond , 
Zijn  wreedheyd  had  gcpleegt ,  aendczc  Rofamund; 
Als  hy  in  wreedheyd  had  het  leven  haer  benomen  , 
Soo  ishy  naderhand,  weêrindcftad  gekomen, 
En  zonder  dat'cr  menfch  van  zijne  daden  weet ; 
Doch  voeld  zijn  cygcn  hert  geknacgt ,  van  't  geen  hy  deed» 
Waer  dat  hy  gaet  of  ftaet,  hera volgen  zijn  gedachten , 
''t  Gehoor  ver  wij  taen  hem,  haer  zuchten  ,  en  hacr  klachten ; 
'tGezichtvernieuwdaenhem,  hoe  droevig  het  gelict,  , 
Toen  zy  in  tranen  vloed  uytftor  te  haer  verdriet , 
Toen  hy  haer  zag^geknield  met  toegevouwen  handen  , 
(Door  zijn  onkuyfcheluft  gcbrocht  tot  vuyle  fchanden) 
Hem  bidden  om  gena  ,  toen  zy  haer  handen  wrong , 
En  bad  hem,  dat  hy  doch  zijn  booze  luft  bedwong. 
En  niet  van  hem  verhooFd,  moft  duyzend  dooden  lyen  ;  . 
Dit  komt  nu  zijn  gedacht  bevechten  en  beftryen  , 
Dit  {peeld  hem  in  de  kop  ,  dit  Icyd  hem  in  de  zin , 
Hy  beeld  zich  alle  uurzijn  booze  zonden  in ; 
Hy  moet,  wacr  dat  hy  gaet ,  zijn  beulen  met  hem  dragen ,  . 
Die  hem  tot  aende  ziel ,  met  duyzend  pijnen  plagen,; 
Hy  moet  daer  alle  daeg  voor  zijne  rechters  ftaen , 
Die  hcnijinzijn  gemocd>  met  duyzcnd^ecflclsflacn- 
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^  t  cynde ,  hy  en  kan  op  gene  plactze  ruften , 
e  ziel  in  ftage  pijn ,  het  hcrte  zonder  luften ; 
P  ^  tonge  zonder  imack  ,  de  mage  zonder  gracgt, 
g  ^en  ftrafte  voor  zijn  zond ,  een  roede  die  hem  placgd 
^enlcvcn  zonder  vreugd,  een  ziele  zonder  leven, 
^  ^^kort ,  de  wereld  kan  hem  geen  vermaken  geven ; 
^ccn  welluft ,  geen  vcrmack  kan  hem  meer  vreugde  zijrr, 
Al  Wat  een  ander  trooft,  dat  is  voor  hem  een  pijn ; 
3Van  een  boozen  geeft  inwendig  aengcdre ven , 
^ord krachteloos  van breyn,  en  zinneloos  van  leven; 

»^ie,  wat  de  zonde  doet ,  en  hoe  zy  is  van  aerd , 
.  ')^ie,hoc  dc  eene  zondde  ander  zonde  baerd. 

roept  den  duy  vel  acn  met  vloeken  en  met  zw^ecren , 
^^^mziel,  mijn  ziele  moet,  zeyd  hy ,  ter  helle  kcercn; 

•^Uvacr  het  hehch  gedrocht  my  Satans  flavc  nocmd , 
^  t^aer  is  voor  my  geen  hoog ,  mijn  ziele  is  vcrdoemdo 
^^verdroevig  eynd !  ö  ftrafe  van  de  zonden ! 
^^^  J^tUs  zijn  gemoed  dus  heeft  gefteld  bcvondeiï, 
En  dat  hy  't  leven  vocld  ten  naeften  by  aen  't  end , 
p  ^00  wilhy  dat  men  voort  om  zeker  vrienden  zend. 
jy^C)icnaer  van  Godswoord  is  voor  zijn  bed  gekomen  y 
\k  zl]n  mifdaed  had  te  zeggen  voor  genomen  5 
^^dat  'er  hier  en  dacr  een woordjen  was  gereyd , 
>,  J;^ecfthy  den  Dicnaer  Gods  zijn  mifdaed  voor  geleyd, 
IVl        die  ^ö^w/Whaeroudershebontfogen; 
^^Dcn't,  diei^ö/^ww^^^zoovalfchlijkheb  bedrogen; 

l>cn  \  ,  die  Rofamund  beloofde  mijne  trouw ; 
M    ben'c ,  die  Rofammd  gcbruykt  heb  als  mijn  vrouw; 
1,  '^en  't ,  die  Rofamund  met  vallche  woorden  vlcyde ; 
die  Rofammd  in  minne  luft  vcrleyde 5 
ben  ^t ,  die  Rofamund  haer  eer  cn  kuyfheyd  ftal ; 
..^kben^t,  die  Rofamund  gebracht  heb  totden  val; 
i^'^^n't ;  die  Rofammd  door  geyleluft  ont-eerdc ; 
^J^ben^t,  die  i^ö/4w«»^verftiet  en  niet  begeerde  ;  ^ 
^kben^t,  die  gebracht  heb  tot 'er  dood; 

^k  bcn't ,  die  Rofimtrnd^cwoev^  heb  in  dc  nood; 
^^^s  arrem  heeft  haer  ziel  ten  lichaem  u y t  gedreven ; 
^^eshand  heeft  haer,  eylaes/  delaetftc  fteckgegevcn; 
^eeshand,  vervloekte  hand,  heeft  haer  van 'tpaerd  gerukt 
Ên  het  ziel  rovend  zwacrd  tot  in  het  hert  gedrukt ; 
^^'t  ,eylaes  l  ik  ben't^  die  haermoordadig  moorde ; 
^kbcn't,  aie  haer  gezucht  en  khreyen  niet  verhoorde  5 
^iesik mijnhertefmoorin een  vervloekte  quel , 
i^ier  door  mijn  ziele  >verd  gcdagvacrd  in  de  hel. 
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Ophenvoorgaende. 

Ofonge]eugd  !  die  't  minnen  flecgd , 
En  menig  maegd  tot  min  beweegd ; 
Ej  !  wild  door  Hy  las  keren  , 
Jldins  valf 7heyd  af  te     eer  en. 

Bedrieg  geen  maegden  met  de  mond^ 
En  houwt  geen  min  op  loffe  grond-, 
Ey  !  leeraen  Hjlas  daden ^ 
Hoe  Zulke  minkan fch aden. 

Cy 'jonge  maegden  \  voorn  z,iet , 
Te  licht  geloofd  de  minnaers  niet  j 
En  laet  u  noyt  bewegen  y 
Min  >  voor  de  trouw ,  te  plegen. 

De  liefde ,  in  een  trouw  gemoed , 
Die  baerd  haer  vreugd ,  uyt  cegenfpoed. 

En  tijde  als  dc  Moor  met  moorden  en  metbranden^ 
Quam  roven  door  dc  zee ,  tot  op  de  Spaen^che  ftranden  > 
Quam  plagen  't  Spacnfche  volk  met  dwangjCn  met  ge^^' 
Soo  datdcn  Keyzcr  zich  dacr  dapper  tcgeoftcldt 
En  zoekt  de  Spatnlche  knft  van  rovers  te  bevrijden  ; 
Gact  met  een  Ocrkc  vloot  der  Moorcnftrand  beftrijden; 
En  onder  het  bevel  van  zeker  edel  man , 
Soo  wakker  inden  krijg,  alsyemand  wezen  kan  . 
Dees  heeft  mefs  Keyzers  macht  zich  op  dc  zee  begeven. 
Komt  met  de  gantfche  vloot  voor  Alkair  acn  gedreven  \ 
\Vaerom  Catulle  leefd  in  liefdens  quel ,  en  pijn  , 
Mits  dien  Viego  moet  van  haer  gcfchcydcn  zijn. 
De  woefte  zee  verheft  door  bulderende  vlagen, 
Soo  dat  de  meeftc  vloot  werd  in  dc  grond  gcflacen  , 

Voor 'tooge  van  de  Moor,  dicht  voor  hun 'ftad,  en  land, 
Daer  't  eene  fchip  verzonk,  en  't  ander  is  geftrand. 
Dacr  zach  men  op  een  v/rak  D/V^o  komen  drijven  , 
Die  niet  en  wiftothy  zouddood  ,  oft  levend  blijven  ^ 
Die  eyndelijk  van\  wrak ,  tot  op  den  oever  zwom , 
Al >vaerhy ("afgemat )  der Moorenftrand  beklom,- 
Niet  om  het  Mooren  volk  tot  flach ,  oft  Rrijd  te  tergen 
i\  i^'cr ,  om  in  deze  nood ,  alleen  het  lijf  te  bergen  ,• 
;'''^^i<*^^<5J^^gewacr(^t  geen  hem  zijn  hoop  belet) 
Mooren ftrand  met  w achten  was  bezet ; 


EN  MINNE-BEELDEN. 

^les  hy  gevangen  wierd ,  cn  is  (  alzoo  gebonden  ) 
Alkair  in  de  ftad,  voor  flaef  te  koop  gezonden  ; 
Waer  op  dien  zelfden  tijd ,  des   Konings  dochter  quam , 
^le  in  Dlego  voort  een  welbehagen  nam ; 
\Yra^^^^^  van  gelact ,  en  fchoon  in  alle  declen , 

ift,  door  een  zoete  trek  ,  dit  maegden  hert  te  ftcelcn ; 


>  van  een  ftraf  gezicht ,  als  zijnde  een  Morin  , 
I^ie  toonde  door  het  oog  ,  genegentheyd  tot  min  ; 
koopt  hem  voor  haer  flaef,  op  hoop  hy  haer  zal  mi 
^^rmits  zy  met 'er  tijd,  zijn  herte  trachtte  winnen ; 
^iego  is  verblijd  in  't  midden  van  zijn  pijn  , 
E»^  hoopt ,  door  dit  beleyd ,  haeft  weder  vry  te  zijn; 
de  Princes,  in  liefde  zeer  ontflcken , 
niach  geen  menfchen  zien,diG  mach  geen  mcnl chenfprekcn: 
^y  heeft  noch fmaek,  nochtluft  ineenigfpijs ,  oft  drank, 
>     vind  haer  zonder  ruft  verfchey  den  nachten  lank ; 
^leeft  Yoegd  zy  haer  te  bed ,  doch  efter  zonder  flapen , 
^  ^chijnd  dat  'er  niet  en  is  dan  Imert  voor  haer  gefchapcn  5 
^1  wat  men  vreugde  noemd,  en  't  jeugdig  hert  verblijd,. 
t>at  geeft  Mandoque  niet  als  moeylijkheyd ,  en  ftrijd. 
^^^^oque  is  vcrHefdjCn  durft  haer  nood  niet  klagen  ; 

hert  vcrhoolen  liefde  dragen  ; 


mmnen, 


^'^^'ndoque  moet  in  l  h^^w  .  

^^^ndoque     bemind,  enleefdinllaverny ; 
is  flavin ,  cnfteld  de  flaven  vry ; 
^ndoque  vocld  een  brand ,  wiens  vlamme  zit  van  binnen  ^  • 
^^''^doque  die  ^evoeld  het  zoete  vuur  van  minnen ; 

^^ndofde  i\Q  is  ïiek ,  en  innerlijk  gewond , 
^  Als  zy  DiefTo  ziet  zoo  wortze  weer  gezond, 
f  y  moet  (  fchoon  zy  niet  wil  )  haer  liefden  hem  ontdekken  ,^ 
^^^mits  zy  uyt  haer  hert  de  vlamme  niet  kan  trekken  5 
I^c  vlam  ,  ik  zeg  de  vlam  ,  de  vlam  van  zoete  min  , 
^>ie  wil  niet  uyt  het  hert,maer  brand  vaft  dieper  m  ; 
^y^^il,  enkan  doch  niet,  haer  zoete  pijn  verlwijgen,  * 
Schoon  of  zy  niet  en  wil ,  zy  zoekt  nochhulp  te  krijgen ; 
Verwonnen  door  de  liefd ,  fteldfchaemte  aen  een  zy , . 
^^"e^o,  zcydzy,  achl  D/V^ö,  kom  by  my  5 
'^^^go ,  ach  l  ik  ben  in  flavcrny  gekomen , 
^«nflaet ,  Biego  1  heeft  mijn  vryheyd  my  genomen  ; 
^iego\ kund  gy  niet  bedenken  wat  'er  Ichort , 
En  door  watflavc  my  mijn  wil  benomen  word? 
^iego  1  fpreekt  uw  grond  vryhertig  zonder  veynzcn , 
Kund  gy  mijn  flavcrny  niet  zien  uyt  mijn  gepeynzen? 
Kund  gy  uyt  mijn  gezicht  mijn  herte  met  verftaen? 
Soo  Ti\Q^x.  Mandoque  in  haer  flavcrny  vergaen  5 
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Diego !  ziet  gy  niet  in  mijn  gclaetgcfchrevcn, 

Als  dat  ik  ben  verliefd?  ipeurdgy ''tnictacn  mijn  Icvcri  ; 
Dat  zonder  u  ik  leef  in  een  gcftage  ftrijd, 
En  als  ik  byu  ben  dat  ikd  uileef  verblijd  ? 

Ach!  zonder  uwe  liefd  ben  ik  ook  zonder  leven. 

Uw  liefde  kan  acn  my  de  dood  oft  leven  geven  ; 

'    Soo  gymy liefd,  ikleef,  zoogy  myhaet,  ik  fterf. 
Ik  heb  geen  leven  meer  zo  ik  uw  liefde  derf ; 

Soo  gy  my  niet  en  liefd ,  en  ik  uw  gunft  moet  derven ; 

Zijtzckerdatiku  ,  BicgOy  zal  doen ftervén; 
Niet  als  een  minnaer ,  neen !  macr  als  een  wreed  ty  ran , 
En  met  de  wrcedfte  dood  die  ik  bedenken  kan  , 

Alzoud  ik  zelf  mijn  zelfs  helleven  niet  gehengen , 

En  zelvcr  na  u  dood ,  mijn  zelfs  om  "t  leven  brengen. 
Biego  ftaet  verbacö:.,  mits  hem  dit  zeggen  Jmert , 
Mandoque  in  zijn  oog ,  Catulle  in  zijn  hert ; 

Hy  toond  een  bly  gclact ,  hy  vcynft  als  haer  te  minnen , 

Hy  liefd  haer  met  de  mond  ,  Catulle  met  de  zinnen  j 
Catulle  met  het  hert ,  Mandoque  in  dc  fchijn , 
Catulle  is  zijn  vreugd ,  Afandocjue  is  zijn  pijn; 

Hy  toond  Mandoque  liefd ,  maer  veynfl:  in  alle  declen ; 

'Hy  van  een gauwe geeft,  kanhierdcn  veynzertfpeelen; 
Hy  toond  Mandoque  gunft ,  en  diend  haer  waer  hy  kan  ^ 
Zy,  die  geen  veynzcnkend ,  neemt  al  zijn  zeggen  an. 

En  geeft  hem  volle  macht  in  veel  verfchcydc  zaken  ; 

Zy  laet  hem  alle  ding  na  jeijncn  wille  maken  , 
Mits  dien  zy  zonder  vrees  op  zijne  liefde  hoopt , 
En  geeft  hem  dikwijls  geld  wncr  meêhy  flaven  koopt ; 

Hy  maekt  een  vaft  bcfluyt.in  't  diepft  van  zijn  gcpeynzen,, 

•Om  met  Mandoque  noch  een  lange  tijd  te  veynzen ; 
Hy  maekt  een  vaft  befluyt ,  dat  hy  in  dit.gcval^ 
Catulle  zijne  bruyd  geenzins  vergeten  zal:* 

Hy  maekt  een  vaft  bcOuyt  Catulle  eens  te  fchrijvcn  , 

Catulle  ,  die  hy  fwecrt  ter  dood  getrouw^  te  blijven ; 
Catulle  ,  die  geftaeg  in  droefheyd  en  in  ftrijd , 
Haer  teder  herte  knacgd,  haer  jon^e  leven  flijt ; 

Catulle ,  die  geftaeg  leef d  in  een  ftadig  fterven ; 

Catulle ,  die  haer  lief,  haer  bruydcgom  moet  derven:; 
Catulle  is ,  cylaes !  in  een  bedroefde  nood, 
Nictwetendof  haer  lief  is  levendig  oft  dood  ; 
'Catulle  y  is  geftaeg  met  hoop  en  vrees  bevangen  ; 

Catulle ,  is  geftaeg  door  liefde  in  verlangen  , 
Dat  zy  oft  hier  oft  dacr  ecjn  teken  mocht  verftaen , 
Hoe  dat  het  met  haer  lief  Diego  isgcgaen  ^ 


E  N  M  I  N  N  E-B  E  EL  D  E  N. 

^'«^«//e  heeft  In  \  eynd  de  zekerhcyd  bekomen , 
^^^iego  noch  leefd ,  maer  van  de  Moor  genomen  ^ 
J^'ithy  voor  flave  dicnd  cn  dat  by  een  Moorin , 
g  rinccffe  van  Alkair ;  dies  fpeeld  haer  in  de  zin 
^^n Wonderlijke  zaek,  een  wonderlijkbedrijven  , 
j^ermeêzy  toonen  wil         trouw  te  blijven; 
^  wil  niet  d^t  haer  lief ,  zy  wil  niet  dat  haer  vriend>, 
^  ^oor  brieven  oft  gcfchrift  van  ycmand  zy  gediend ; 
^  Wil  in  <lit  geval  geen  menfchcn  toe  vertrouwen  ; 
ywilin  deze  zaek  haer  hoop  verzekerd  houwen; 
?7  wil  met  macht  van  geld  Diego  doen  ontflaen , 
^      zclver  als  foldaet  na 't  Mooren-land  toe  gacn ; 
y  ^lehacr  Ichatten  neemt ,  en  alle  haer  juweelen; 
y ^le  al  watzc  heeft ,  het  zy  ook  in  wat  dcelen , 
^^n  kiceding ,  van  ^ieraet ,  van  zilver  ofte  goud  , 
w      alles  wat  het  zy,  hctminfte  niet  behoud; 
Q^^^gaet  het  al  te  macl  verkoopen  en  verzetten , 
^Waerder  onhcyl  aen  Die^o  te  beletten.; 
ï^aekt  het  al  te  geld ,  zy  neemt  het  al  by  een , 
5.      in  een  mannen  kleed  )  gaet  reyzen  derwaerts  heen; 
n!^  hier  gctrouwheyds  proef  in  't  ftuk  van  recht  tc  minnen ; 
liier  ccn  teere  maegd ,  een  mannen  daed  beginnen. 
5)  Sie  hier  een  rechte  daed,  die  ons  getuygen  kan , 
5  'iöatvrouws  te  boven  gaen  de  liefde  van  een  man. 
Ui  een  mannen  fchijn,  heeft  roer  cn  zwaerd  genomen , 
IS  als 

een  foldaet  gewapend  voort  gekomen  ; 
tjet  roer  op  haren  hals ,  den  degen  aen  haer  zijd , 
r.  lelijk  den  krijgfman  doet  wanneer  hy  gaet  ten  ftrijd-; 
V  ^^^r  y  ^v•at  liefde  doet  een  tccrc  maegd  beginnen ; 
^ier,  wat  dat  de  liefd  bedenkt ,  en  kan  verzmnen  ; 
■^^n  zacht  en  teer  gemoed  neemt  harde  wapens  aen , 
c  ^.at  alle  maegden  fchrikt ,  wil  hier  een  maegd  beftacn. 
lijnde  op  de  weg ,  verfcheydc  rovers  quamen  , 
haer  en  ook  het  geld  gelijkelijke  namen ; 
>  die  niet  beter  voer  als  haer  Diego  deed , 
p  wierd  ook  te  koop  gebracht  tot  haerder  herten 
p  ^  Turk  die  haer  beziet ,  ftaet  om  de  koop  te  maken , 
'^^^«//e  heel  bedroefd,  fchijndaen  haer  dood  te  raken  ; 
^^ttille  die  befturf  ter  plaetzedaer  zy  ftond; 
^^tulle  die  word  bleek  om  lippen  en  om  mond; 
^"^^^lle  die  begint  van  flauwte  neer  te  zijgen  , 
^  fchijn  als  of  zy  noyt  het  leven  weer  zou  krijgen* 
^^^^0  komt  te  markt,  dochkendCW/^  niet,  ^ 
^oc  wel  dat  hy  haer  voor  een  Spaenfche  'flaef  aenziet ; 
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Treed  datelijk  tot  haer;  zy  zijnde  wat  bekomen  ,  I  Q| 

Hcch  haren  Bruidegom  Diego  dacr  vernomen  ;  ; 

In  't  midden  van  haer  druk  ,  op  ''t  hoogllc  van  haer  pijn ,  \ 

Wil  God  dat  zy  nu  zal  in  nieuwe  vreugde  zijn ; 
Zy  kend  hem  ,  maer  zy  zwijgt ,  en  houd  haer  noch  verborgen  ,^  Is  ^ 

Hoe  wel  in  hoop  geftcld ,  leefd  niet  te  min  in  zorgen  ;  j 

Diego  ^  mids  hyzach  dat  zy  ccn  Spangjacrd  was,  j 

(  Met  geld  leer  wel  verzien  uyt  zijn  Mandoquees  kas ) 
Koopt  haer  de  Mooren  af ;  zy  zijnde  nu  heel  blijde  ^ 

Raekt  fchielik  wederom  in  ''t  aldcr  grootfte  lijden ;  j 
Den  Turrik  die  voor  haer  de  eerite  iommc  bood,  ; 
Die  brengt  dees  lieve  twee  in  d'  aldergrootftc  nood.j  M| 

En  komt  Diego  met  geweld  op  ^t  jijf  gclprongcn ; 

De  koop  ftaet  u  niet  vry  ^.  ik  hebbe  eerft  bedongen  y 

Dees  flacf  zal  mijne  zijn,het  is  u  lief  ot  leet  \  \ 
Hoe  hiqr  Catulle  ftond  ik  niet  te  fchrijven  weet ; 

In*tkort,  nadatflen  Turk  een  groote  mocytcmaekte C4 

Gebeurd  het  dat  hy  met  Diego  flacgs  gcraekte ;  \ 
Diego  hem  doorftoot ,  zoo  dat  hy  Icyd  verfmacht  y  \ 
Diego  word  ook  voort  gevankelijk  gebracht ;  ö] 

Catulle  defgelijks  na  wet  en  recht  der  Mooren ,  4^ 

Als  oorzaek  van ''t  gevecht,  die  moet  haer  vonnis  hoorenv  i 
Diego  met  zijn  Hef,  in  d'  aldergrootftc  nood  ,  ^ 
Die  worden  alle  bcyd  verwezen  tot  ''er  dood ;  öj 

Men  wil  daer  op  de  wijs  ,  en  na  der  Mooren  wetten  ,  1  £^ 

Haer  beyde  met 'et  lijf  op  Icharpe  ftacken  zetten. 
Gelijk  al  daer  te  land  de  Turken  zijn  gewoon  • 

Met  welke  middel  zy  de  fnoodfte  flavcn  doón .  i\ 
Diego  welgetrooft  en  williger  tefterven , 
Als  langer  zonder  zijn  Catulle  dacr  te  fwerven ; 

Catulle  wenkht haer  dood in  dit  bedroefd  verdriet^ 

Ver  mids  de  oorzaek  is  om  harent  wil  gcfchied ;  ^ 
En  datzy  niet  cn  mocht  methaer  -D/Vg'ö  lpreken,.  q 
Nocht  blijken  doen  aen  hem  door  eenig  zeker  teken» 

Dat  zy  Catulle  was ,  zijn  uyt  verkoren  Bruyd , 

Dies  perflen  over  alxie  brakke  traentjes  uyt ;  jj 
Dies  zietmen  om  cn  om  de  pcrle  dropjes  hangen ,  ^ 
Al  druypend  om  haer  mond ,  al  drijvend  op  haer  wangen  i 

Dieshoord  men  zucht  op  zucht  uyt  hare  boezem  gaen , 

En  voor  haer  tcerc  borft  geboeydc  handen  flaen ;  ^ 
O  dat  ik  niet  en  mach  met  mijn  Diego  fpreken  !  ^ 
Dat  doet  dit  maegden  hert  in  duyzendftukken  breken ; 

O  wreedhcyd  noyt  gehoord  !  öBarbarifche  wet ! 

Die  my  het  by  zijn  van  mijn  Br uydegom  belet* 
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0^'^//  ^"^^  ter  plaets  daer  men  de  ftraf  zal  plegen  > 
gelijks  komt  gaen  de  zelve  wegen , 
^let  alles  tocgefteld,  vind  alle  ding  bereyd, 

dood  voor  hacr  gezicht ,  door  beulen  aengeleyd, 
"^^^^que  de  Princcs  dees  tijding  heeft  vernomen , 
»  hallef  dood  van  fchrik,haer  vader  toegekomen; 
t.^  neeft  met  veel  gebeên  op  *t  fpoedigfte  begeerd  , 

haer  mocht  zijn  vergund ,  dat  haer  mocht  zijn  vereerd  , 
j^^^  vanhaervader,  zy  de flaven  mocht  verwerven , 
^^men  veroordeeld  had  van  'tleven  tothetftervcn. 
Koning  werd  bcweegd,  ftaet  haer  verzoeken  toe; 
j^^^R  aen  den  Kapiteyn,  dat  ik  genade  doe  j 
•j,^^  nceft  op  dit  gebod  den  Kapiteyn  gezondeiü , 
^pWtze  daerhy  heeft  den  beul  bereyd  gevonden , 
in  de  ftraf  zijn  plicht  aen  deze  twee  te  doen ; 
ö^^^^op,  zeyd  hy,  het  recht,  den  Koning  geeft  verzocm 
Q^"^  ruymt  eenyder  op ,  de  beulen  moeten  wijken , 
"^l^l^/e  is  verblijd,  jD/>^o  delgelijken  ; 

Rechters  die  gaen  weg,  en  al  het  vollik  fcheyd, 
met  zijn  lief  word  naer  het  Hof  geleyd ; 
j^l^  ^vord  daer  aen  Mandoque  op  gegeven , 
J^oquehj  bedankt  als  oorzaek  van  zijn  leven ; 

hcmomhelft,  MandoquekxA  zijn  mond, 
•  die  eens  had  gezien,  hoe  daer  {"^/fw//^  flond; 
^  ï^iddcn  in  haer  vreugd  weer  had  een  nieuw  bezwaren, 
\^^geraden  vond  haer  noch  te  openbaren  ; 
die  daer  moft  tot  leet  voor  hare  oogen  zien , 
2  ^^^t  liefd  Diego  quamaen  zijn  Princefle  bien , 
van  liefde ,  enin  gramfchap  heel  ontfteken , 
W  meer  wil  als  macht  om  deze  fpijt  te  wreken, 
^^^^ogactweêr  uyt  alshy  voor  dezen  deed ; 
\J^^ndoque  die  in    minft  niet  van  C at  alle  weet , 
Q  ^^nd  haer  een  flaef  te  zijn,  in  haren  dienft  verkregen, 
^JJ^ekt  haer  hoe  zy  tot  Biego  is  genegen , 

^eyd  ^  dat  zy  in  't  hert  zoo  menig  rey zen  treurd , 
>,  Pm  dat  zy  al  te  koel  Diegoos  liefde  ipeurd ; 
i^^l^j  zeyd  de  Princcs,  voor  waerhcyd  hoorcn  zeggen. 
Zake  die  ik  zal  aen  u  te  vooren  leggen  , 
^Is  dat  Biego  licfd  een  jonge  Spaenfche  maegd , 
En  die  hy  heeft  bezind ,  en  die  hy  liefde  draegd^ 
^"^^^Ue  is  haer  naem  ,  dees  heefthy  trouw  gegeven , 
^^ïj^ct  C^^„//^  zoekt  P/^^öox  hert  te  leven ; 
^ics  bid  ik  dat  gy  my  in  dit  geval  nu  diend , 

nieten  toondalsflacf ,  maer  als  een  trouwen  vriend j 
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Ik  zal  my  dankbaerlijk  voor  uwen  dienft  bctoonen 
U,  naer  uw  eygen  wil ,  met  aile  gaven  loonen ; 

Gy  zult  van  Honden  aen  by  mijn  Diego  gaen , 

En  geven  hem  mijn  wil  en  meening  te  verftaen ; 
Dat  is  >  gy  zult  acn  hem ,  aen  hem  te  vooren  houwen  j>, 
Hoe  dat  Catully  door  liefd ,  gcfturvcn  is  van  rouwe  i 

Oft  dat  zy  is  getrouwt ,  oft  in  een  kloofter  zit, 

Dacr  zy  haer  leven lang.mct  alle  Nonnen  bid  ; 
Op  dathy  haer  gcplaetft ,  mach  drijven  uyt  zijn  zinnen  3 . 
En  dat  hy  de  Princes  Mandoque  mach  beminnen; 

Volvoer  my  dit,  zoo  zalu  vryheyd  zijn  vereerd. 

Te  rcyzen  waer  gy  wild ,  en  waer  dat  gy  begeerd. 
Catulle  ftaet  bedceft  als  zy  dit  zeggen  hoorde , 
En  zeyd  aen  de  Princes  met  ftameknde  woorden , 

Die  midden  op  de  tong ,  eylaes !  bcfturvcn  zijn , 

Haer  lippen  bleek  van  vrees ,  haer  herte  vol  van  pijn , . 
Haer  zinnnen  ,  als  verbaeft  in  dolende  gedachten 
Beloven  aen  d*  Princes  haer  wille  te  betraclitcn. 

Zy  die  op't  hbogft  bedroefd  ,  na  hare  kamer  gaet , , 

En  die  een  droevig  oog  op  alle  dingen  flaet ; 
Zy  die  als  in  een  poel  van  droevige  gedachten , 
Haer  jonge  ziele  fchijnd  te  fmoren  en  te  fmachten  ; 

Zy  die  gelijk  een  zee  haer  tranen  ruyfchen  doet ; 

Zy  die  haer  teere  hert  doet  fmooren  in  de  vloed. 
Ach!  zeydze,  wrecde,  Goon  l  waer  toe  ben  ik  geboren? 
Ach  !  tot  wat  ongeval  hebt  gy  mijn  jeugd  verkoren  ? 

Ach  Hemel !  Hoe  dus  wreed  nu  aen  een  tccre  macgd  ? 

Een  maegd  die  meerder  lijd  als  wel  de  tonge  klaegd ; 
Ach  Hemel!  Hoe  zal  liefd  dat  in  mijn  hert  gehengcn? 
Dat  ik  Mandoquees  wil ,  in  liefde  zal  volbrengen  ; 

Datikmijnbruydegom  zal  vryen  gaen  voor  haer; 

Ach  Hemel!  watvaltmydit  pijnelijken  zwacr  1 
Zal  ik  hem ,  die  ik  min ,  tot  anders  minne  leydcn  ? 
Zal  ik  om  anders  liefd  van  mijne  liefde  fcheyden  ^ 

Oneen!  ''t  zal  niet  gefchien  ,  al  zouw  de  bitt're  nood^ 

My  prangen  noch  zoo  zeer  met  een  te  wreeden  dood'; 
ïk  wil  mijn  zelvcn  n\\, Diego  gaen  ontdekken  , 
Alzou'tmy  op  het  hoogft  tot  mijnen  nadeel ftrekken^  . 
Doch  veynzen  zal  ik  cerft ,  cn  by  Diego  gaen  , 
Dien  ik  Mandoqueesm\  zal  geven  te  verftaen ; 
Hem  zeggen  dat  zijn  lief  Catulle  wzs  gehouwen , 
Boor  hare  ouders  wil  een  anderen  te  trouwen  , 
En  dat  zy  nimmer  zal  zijn  vrouwe  kunnen  zijn , 
Omzien  watvoor  gelaetby  loonen  zalacn  mijaj 
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^ndle  fpreckt  hem  aen ,  cn  zeyd  hem  deze  dingen"; 
le^o  voeldhicrdoor  in  hem  veranderingen; 

Dtego  heel  ontfteld ,  verandert  zijn  gclaet , 

f^ntoond ,  dat  dit  verdriet  hem  a^n  zijnherte  gaet^ 
^^^ödoordelpijt,  dat  zy  hem  heeft  verlaten 
^^J^cct  Catulle  mijn?  kan  my  Catulle  haten  ? 

had  ik  noy  t  vertrouwd-,  dat  had  ik  noy  t  gedacht ; 
^  *^at  had  ik  noyt  verhoopt ,  en  nimmermeer  verwacht. 

zeyd;  wel  aen,  doet  gy  nu  delgelijken , 
^luactgy  uwe  licfd  aen  de  Princeffc  blijken ; 

:^^cr  zuh  gy  uwe  liefd  gelukkig  zien  hefteed; 

^^om  aen,  gy  zult  haeft  zien ,  het  geen  gy  nic-t  cn  we  et. 
Jitulle  is  met  hem  by  de  Princes  gekomen  ; 
V'^fw/Ze  heeft  daer  by  ,  de  moed  en  luil:  genomen  ; 

die  ontdekt,  en  vryelijk belijd , 
^  Wie  dat  zy  was ,  cn  is ,  cn  blijven  zal  altijd , 
j^'^goos  cygcn  Bruyd  inleven  en  in  fterven  , 

^^^^ )  oft  de  dood  ,  tot  haren  loon  te  erven» 

^^^go  die  haer  ziet ,  en  datelijk  bekend', 
.  öic  valt  haer  om  den  hals ,  en  cyndigd  hun  ellend; 
Jj^kufthaerkus  op  kus,,  hyloofd  haer  trouw  bedrijven, 
tot  inder  dood,  u trouwen Minnaer  blijven. 

■^^mdoque  ziet  dit  fpel  met  grooten  wonder  acn, 

-^^ridoque  zeyd ,  ik  zal  u  geenzins  tegen  ftacn  > 
j^p^i^fdedieiklpeur,  enzietuffchcn  u  beyden, 
^-^l  ik  nimmermeer  beletten  ofte  fcheyden ; 

^Is  ik  bedenk  het  leet,  het  lijden  en  verdriet , 
\Vr  ^  gy  geleden  hebt ,  en  dat  u  is  gefchied , 

ik  mijn  liefde  in  medogcntheyd  verkeeren; 
^>muvryigheyd,  datgy  na  ubege:ïrcn 

Müogdreyzen  daer  gy  wild,  entrecken  dacr  tuluit, 
.  En  daer  gy  uwe  liefd'  gcbruyken  meugd  in  ruft. 
\^tHlie  en  haer  Lief  Dte^^o  ,  hun  begeven 
^^^r  Spangien ,  daer  zy  bey  den  Echten-ftact  beleven  5 

^aer  dat  zy  zijn  getrouwd ,  met  Ouders  wil  en  zm , 

Èn  leven  met  vermaek ,  in  luften  van  de  mino 
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spaensche  hoofs E.p op, 

Op  bedrog  uyt  zijnde,  ü^icrd  ze/fs  bedrogen^ 

'En  Spacnfchen  Edelman  (  door  minne  graeg  )  genegen 
Om  met  een  Hoofze-pop ,  zijn  zoete  luft  te  plegen; 
Hy  tothetminne-fpel,  en  Vcniis  vreugd  gezind, 
Begeeft  hem,  op  een  plaets,  daer  hy  de  jutv^rouw  vind 
I  Hy ,  die  zijn  minnery  by  IfabclU  maekte, 
Hy    die  tot  zijn  begeer  en  aen  zijn  luft  geraektc; 
..       ^^X'^^^'^^^^^pcnkuft.oft  blanke  boezem  vocld,-  ' 
Hy ,  die  zijn  vuyle  graegt  en  geylc  vlammen  koeld ; 
Heeft  haer,  oft  niet  met  al ,  oft  niet  genoeg  gegeven  , 
Voor 'tgcene  dat  hy  had  met  I fabel  bedreven; 
Hy ,  die  haer  niet  genoeg  met  gaven  had  vereerd. 
En  niet  zoo  veel  vergund,  als  zy  wel  had  begeerd  , 
Hy  ,die  zijn  aflchcyd  neemt,  gaet  voorder  zijne  wegen. 
Zy ,  op  dien  ftaende  voet ,  is  voor  het  recht  getegen  ; 
Zy,  meteenvalfchgefchrey  ,  en  eereloos gctraen. 
Komt  ftoutelijk  voor  't  recht ,  en  voor  de  Rechters  gaen* 
Daer  komen  zuchten  voort,  daer  doetzy  hooge  klachten,* 
Hoe  dat  Rodrigo  heeft  beftaen  haer  te  verkrachten ; 

Zy,  meteen  groot  gcfchrey,  eyfcht  wrake  van 't  verdriet. 
Voor  't  onrecht  dat  haer  van  Rodrigo  is  gefchied ; 
Zy  was  haer  eere  quijt ,  haer  eer  had  hy  genomen,  ' 
Dit  deed  haer  voor  het  Recht,  en  by  de  Rechters  komen  ; 
Op  dat  haer  eere  doch  mocht  weder  zijn  geboet , 
Haer  eere,  die  zy  meer  acht  als  het  werelds  goed. 
Rodrigoos cygen  Oom ,  als  Rechter  daer  gezeten , 
Die  laet  uyt  zijnen  naem ,  zijn  neef  Rodrigo  weten , 

Dat  hy  van  ftonden  aen  verfchijnen  moet  voor  't  Recht , 
Om  hooren  wat  hem  daer  word  op  den  hals  geleed, 
Rodngo  krijgd  een  Bood ,  Rodrigo  is  gekomen  ;    ^  * 
Rodrigo  heeft  aldaer  zijn  tegendeel  vernomen ; 

Rodrigo  ^vordhyhr,v  daer  voor  het  Recht  gebracht. 
Men  leyd  Rodngo  voor  de  acngedane  klagt* 
Rodrigo  die  verklaerd ,  als  dat  hy  word  belogen , 
Doch,  zijn  verklaring  heeft  voor  die  tijd  geen  vermoï>en 
Den  Oom  het  vonnis  ftrijkt ,  doch  zonder  reden  niet 
Uyt  krachten  van  het  Recht ,  hy  zijnen  Neef  gebied ,  ' 
Dat  hy ,  van  ftonden  aen  ,  voor  't  Recht  zal  brengen  Jaten 
Een  goede  zommc  gelds ,  bcftaende  in  ducaten.  ' 
Rodrigo  die  lactdoen  ,  alzoohem  word  belaft, 
Hy  zend  daer  yemandheen ,  die  hem  dc  zomme  paft  • 
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£  ^^cn  Rodrigo  ziet  dc  Rechters  overlangcn , 
^ic  d^crlfahel  voor  die  tijt  heeft  ontfangen ; 
^  dat  zy  (  zoo  zy  zeyd )  was  van  haer  ee  r  ontbloot , 

word  haer.zoo  veel  goud  vereerd  in  haren  fchoot. 
Avechtcrs  zy  bedankt,  cn  is  van  daer  getreden , 
^*  "^^rnt het fakjen goud,  verbergdhetby haer  leden^ 

l^ct  is  omtrent  haer  borft ,  en  boezem  dat  zy  \  fteekt ; 
^      Rechter  onderwijl  dus  aen  Rodrigo  fpreekt: 
.  ^^Uieen,  en  volgd  haerna,  en  zoekt  in  alle  deelcn> 
^^zy  dat  gy  beftaet  te  mallen  of  te  fpcien, 

gy  dat  geld  vaii  haer ,  weerom  verkrijgen  kund  3 
^  gehoon  dat  zy  niet  cn  wil ,  oft  dat  zy 't  u  mifgund. 
J^ngo  haer  vervolgd ,  en  heeftze  aengefproken  , 
oe  hebt  gy  Ifabel  1  u  dus  acn  mijn  gewroken  ? 
.^aeromhebt  gy  my  doch  dccs  fchande  aengedaen , 
hebt my  voor  hctR^cht,  zoo  valfch beklagen gacn.^ 
IkU^  ^ "      geld  te  doen  5  dat  had  gy  mogen  fpreken, 
^^de  nimmermeer  gebleven  in  gebreken ; 
r*yj  die  vaft  met  haer  veynft  ,  en  zoo  eenpraetjen  maekt , 
rj^oo  nu  en  dan  een  reys ,  omtrent  haer  borflen  raekt ; 
y»die  het  ooge  heeft ,  om  't  gcjt  haer  af  te  zetten , 
^;jd  machts  genoeg  in  haer ,  hem  't  zelfde  te  beletten  ,* 
^erwijl  dat  hy  met  hft  op  zijne  fchijvcn  paft , 
^  ^ceftiy  hem  met  geweld,  en  dapper  aengctaft  , 
.p^^J'an  haer  lijf  geweerd,  geftooten  engeflagen, 
^•^eeft  hem  blond  enblaeuw,  ten  huyzen  uyt  doen  jagen  j 
gebeten  en  gekrabd ,  zijn  aengezicht  gefchend  , 
V,  ^at  wie  Rodrigo  TAtt ,  Rodrigo  niet  en  kcnd ; 
Jk  z\\rccj.  ^  ^  2eyd  zy  noch ,  ik  zal  u  dat  betalen , 
^^^1  u  noch  een  plok ,  uyt  uwen  beurs  doen  halen  , 
ga ,  voort  na  het  Recht ,  en  klage  van  geweld, 
y  ^^tgy,  hier  in  mijn  huys ,  getracht  hebt  na  mijngcld. 
j^yl^eeftdaerop  een  nieuw  dercyze  aengenomen  , 
^^oor  de  twcedemael  weer  voor  't  gerecht  gekomen  j 

klaegd  van  overlaft ,  haer  in  haer  huys  gedacn  y  ^ 
■p     Zeyd ;  Rodrigo  heeft  my  na  dit  geld  geftaen  , 
is  met  groot  geweld  my  op  het  lijf  gedrongen  , 
«lat  hy  my  by  na  het  geld  had  of  gedwongen  , 
Hoe  Wel  dat  hy  in  my ,  zoo  harden  weêrftoot  vond , 
öathy,  met  zijn  geweld ,  mijngcldniet  krijgen  kond. 
Pen  Rechter  vraegd  ofzy  het  geld  noch  heeft  behouwen , 
^aer  op  haer  antwoord  is ,  och  ja !  in  goeder  trouwen ; 
^en  Rechter  zeyd  ,  wel  aen,  geef  my  zoo  lang  het  geld; 
l^at  ook  Rodrigo  hier  zy  neffcns  u  geftcld. 


I 


Dé» 
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Den  Rechter  heeh  het  geld  in  zijne  hand  genomcE  , 

Rodrigo  is  ontboon  ,  en  ook  aldaer  gekomen  ; 
itö^r/;föwordgevraegd,  ofthy  had  onderftaen , 
Met  dwang  en  met  geweld ,  haer  't  gclc  weer  af  te  gaen  .? 

Rodngo  antwoord  ja,  ik  zal  het  niet  verzwijgen  , 

Ik  heb  mijn  beft  gadaen,  macr  koft  het  geld  niet'krijgen; 
Den  Rechter  vraegd  aen  haer,  is'tzoo  gelijk  hy  zeyd  ? 
Mijn  Hoeren!  (roeptze)  ja.  zoo  is  u  zaekbekcyd; 

Rodngo  \  daer'sugcld,  en  dat  met  recht  en  reden, 

H^d  Ifahella  zoo  voor  hare  eergcftreden, 
Gelijkerwijs  zy  hectt  voor  die  u  geld  gedaen, 
Soo  waer  zy  niet  verkracht,  neemt  gy  ugcld  wcêraen. 

DEkloekJle  voegddefwaerfie  lajl; 
Die    Recht  berecht ,  de  wijfheyd  pajf  ; 
Die  (  eer  hy  U  Vonnis  heeft  berejd ,  ) 
,        Kan  tajien  hoe  de  z,ake  leyd. 

Dtt  js  de  wijfheyd  ingeplant  , 
En  eygen  aen  een  kloe\  verband ; 
Dat  d'  Rechter  op  geen  klager  det, 
-Maer  opdez^aek^  enhoegefchied^ 

Herder  Vryaedje  , 

tuflchen 

CELION    en  BELLIND 
Getrokken  uy c  de  Franfche  Astree. 

Celion.  Met  u  fnelle  drifjcs  drijft ; 

Rocne  boompjesjteqre  Ipriiyt-  Wild  u  ftroom  te  riigge  jagen , 

jcs  ;  En  aen  mijn  Bellinde  vragen , 

Lieve  bloemtjesjlocte  kriiytjes.  Wacr  dat  zy  zoo  lange  blijft ' 


Water  drifjes ,  koele  ftroom  ; 
Plujm  gevogelt ,  blijde  dieren  , 
Op  u  vrolijk  tierelieren  , 
Ik  hier  in  d'  Boflchagiekoom. 

Dacr  zal  ik  mijn  minne  klagen. 
Min ,  die  ik  Bellinde  drage , 
Min ,  die  my  verlangen  doet , 
Om  mijn  Herderin  Bellinde 
Hier  te  zoeken  ,  hier  te  vinden  , 
Haer  te  doen  mijn  morgpn  groet. 

L/^;7o;7,  die  u  koele  'ftromcn  . 
Onder  't  ruyfchen  van  de  bomen 


Lieve  ftroomp/es ,  ftaektufpring 
Stil !  ik  hoor  Bellinde  zingen 
In  de  zoete  dageraed ; 
\  Hoor  dat  alles  fchijnt  te  zwijgen, 
In  haer  zang  een  vreugd  te  krijgen, 
Boom  en. telgjes  flaen  dc  maet. 

Bloem  en  blaedjcs  ftaen  en  lillen^ 
't  Schijnt  als  of  zy  danflen  willen , 
Op  mijn  Herderins  gczajng ; 
Luyftcr  om  mijn  Nimph  te  hooren  > 
Op  dit  ik  met  open  ooren , 
Deze  vreugd  in^t  hert  ontfani?.  , 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


EN  MINNE-BEELDEN. 


201 


I 


Bellinde  zingt. 

M^^^^rneiQy  loddcrlijke  nimphc  zoet. 
'^njeudig hertje  Icefdinlnjl  , 
^    ^ti  dat  Aurora  Phcebu^  kuft , 
J^^^^ne  vreugd  wil  tujgen  , 

^  ^*^tiV)\i:s\>\xsa€ndedarraodm 
V,   ^jjer  doet  van  zoete  min , 
^"^^^J  met  Hemels  ftraleny 
dauw  ujt  roosjes  halen. 
^^^I.iVwP hoebus  in  Aiuoï^esfchoot 
^'^i^^'^ns  hepronkt  met  morgen  root ; 
^  Goddelijke  fchijnen , 
Porren  doet  verdwijnen. 
2)  1*^^^^^  Amovtiop gepronkt^ 
^  ^^oempjes ,  en  'tgehoomt  belonkt ; 
^!'^ikjnijn  fchaepjes  wejen , 
^^^'/^ejfens  deesvallejen. 

Celion. 


Miffdel 


zijt  gegroet , 


\r  ^^"§CKacm  en  zoet 
Ia  ^^'^^  dat  lieve  zingen ; 


511 

c  ,  door  u  zoet  bedrijf, 
Y^^^nmy  het  hert  in'tlijf, 
^l^^reugde  op  te  fpringen. 
MÏ'  jl^^llcenigniet, 
y'^cr  alles  wat  men  ziet 
j^^iï bloemen,  kruyden,  boomen 
j^^^eekjesC  als  verheugd 
K?^i^deze zoete  vreugd) 

^P^danffcnmethaer  ftromen. 
j^Het  pluymige  gediert, 
>5jangs  de  telgjes  zwierd , 
j^^ft  ook  hun  zang  te  dwingen ; 
?^^ftaektczijnbefluyt, 
^^icheyd^crdaednijkuyt, 

Hy  begoftte  zingen. 
.  Mijn  lieve  Ycldgoddin, 
hertje  draegd  umin, 
oogjes,  en  uw  lonken, 
k}^  lagjes  over  zoet, 

doen  in  mijn  gemoed 
^  n^inne  brand  ontfonkcn. 


O  Hemel  1  van  mijn  hert , 
O  Hulpc  1  voor  niijnfmert, 
O  voedzel !  van  mijn  leven  ; 
O  oorfprong  l  van  mijn  vreugd 

at  blijdfchap  heeft  mijn  jeugd , 
Die  gy  niet  hebt  gegeven  ? 

Uv^'  oogjeszijn  aen  mijn , 
Gelijk  de  zonne  fchijn, 
Die  't  Aerdrijk  komt  beftralen ; 
En  als  een  bijtjen  ,  moet 
Ikuyt  uw  lipjes  zoet, 
Mijn  levens  voedzel  halen* 

Mijn  leven  leeft  door  u. 
Dies  ik  mijn  leven  nu 
Wil  in  uw  liqfd  begeven  ; 
Op  dat  u  leven  zy 
Genegen,  o.mmct  my 
In  trouwe  liefd  te  leven. 

Bellinde. 

Wel,  Celionl  heeft  min 
Uw  hert  genomen  in  ? 
Hy  l  wildze  vanu  drijven ; 
Ey  l  Ipreek  van  ^t  minnen  niet , 
Maer  na  een  meerder  ziet , 
En  laet  u  minder  blijven.  ^ 

Ik  dank  u  hcufch  gemoed , 
Voor  d'  eer  die  gy  roy  doet , 
Dat  gymy  zoekt  ter  eercnj 
Het  minnen  my  milhaegd, 
En  zoo  gy  minne  dracgd  , 
Moet  gyze  vanmy  keeren. 

Qelion. 
Bellinde^  't  kan  niet  zijn 

Ia,  'twaeralof  ik  mijn 

Op  bergen  wilde  plaetzen  ; 

En  woud  (aldacr  gezet ) 

De  zware  donder  met 

Mijn  hand  te  rugge  kaetzen. 
Oftdatik.,  vanhunftee. 

De  klippen  in  de  zee 

\X^oud  metmija  band  vertillen; 

Datik  de  bergen  wouw 

Verzetten,  ik  vertrouw 

'tWaer  onnut  tijd  vcrfpillen. 
Cc 


Dat 
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Dat  ik  den  blixem  brand , 
^Woudleflchcn  met  mijn  hand 
Vol  uytgcftorte  tranen ; 
Dat  zal  ,  nochtkan  gefchicn,. 
Vergeefs  zultgy  gebien , 
Vergeefs  zult  gy  vermanen. 

Dat  ik  mijn  minne  ftack , 
Dat  ik  mijn  min  vcrzaek , 
Mijn  minne  !  6  Bellinde  1 
Mijn  minne !  't  kan  niet  zijn  ^ 
Eer  zal  Bellinde  mijn 
Gedood ,  en  zielloos  vinden» 
Bellinde. 

Hoe  Celion !  tc  vert 
Plaetft  gy  de  min  in  ^t  hertj 
Ik  bid  II,  wild  verzinnen , 
Dat  men  van  eerften  aen 
'Wellicht  kan  tegen  ftaen  , 
De  vlammen  van  de  minne. 

Mins  kracht  word  licht  gerooft 
Enin't  begin  gedooft 
Ja,  licht  gebracht  ten  cnde; 
Maer  lang  gepleegd  ( 't  is  wacr  ) 
Valt  dan  den  minnaer  zwaer , 
Enoorzaekt  veel  ellenden. 

Ey  l  zeg  my  y  Celion  1 
'Wanneer  uw  min  begon , 
Enhoeze  is  gekomen; 
En  wat  u  heeft  beweegd , 
Datgy,  de  minne  kreegt, 
Haer  hebt  in 't  hert  genomen. 

Celion. 

De  tijd  wanneer  mijn  zin 
Geraektwicrd  van  de  min  , 
En  tot  uw  licfd  gedreven  ; 
Dat  was,  mijn  Nimph !  toen  gy 
''t  Verboren  fchaepjen  my 
Hebt  wederom  gegeven. 

Celion  een  Schaep  verlorenhebhende,vmd htton^ 
dat  de  Kudde  vifn  BcWlndc, die  hem  het  :^lfHe,met 
Zifodanige  bevéilligheden,  wederom g^ft^^^t  hy  van 
die  tijd  afy  alle  middelen  x.ocht ,  o?n  haer  in  Liefde.^ 
m  allegedienfligheden  hy  te  "^eMn.en  te  beminnen. 

Dien  dag ,  die  uur ,  die  ti/d, 
Heb  ik  de  jpinne  ftrijd 


Gevoeld  in  mijn  gedachten ; 
Dat  Ichaepjen ,  dat  ik  zal 
Voor'c  alderliefft  van  al 
Mijn  lieve  fchaepjes  achten. 

Om  dat  dat  zoete  beeft, 
D  e  oorzaek  is  gcweeft , 
Van  mijn  oprechte  minne ; 
Dat  fchaepjen  my  ontdwaeld  ? 
En  u  weer  af  gehaeld , 
Doet  my  de  min  beginnen. 

Wiftgy,^<?///W^!hoe 
Ik  aen  dit  fchaepjen  doe 
Mijn  beft ,  met  vleyen ,  fmeekcn  7 
Met  ftrokcn  ,  en  geftreel , 
Als  zijnde  't  waerdftc  deel , 
Dat  ik  voor  *t  mijne  rceken. 

Bellinde. 

Wel  Celion !  't  is  vreemd ; 
Dat  gy  u  vreugde  neemt , 
Is  d*  oorzaek  van  u  lyen ; 
Uw  fchaepjen  oorzaekt  min, 
In  min  heb  ik  geen  zin  , 
Maer  ftel  de  min  ter  zyen. 
Cel  ion» 

Soo  doet  gy  my  de  dood. 

Bellinde. 
Gy  hebt  zoo  licht  geen  nood. 

Celion. 
Ik  doa,  dat  wil  ik  zweeren. 

Bellinde, 

Neen  Celion !  zweer  niet. 

Cclion. 

Gy  oorzaekt  mijn  verdriet. 

Bellinde. 
Ik  niet ,  maer  u  bcgeeren. 

't  Isuwbegecrlijkhcyd, 
Die  u  de  qucl  bcrcyd, 
Van  u  verdrietig  lyen  ; 
Wil  Celion ,  van  pijn  , 
En  liefd ,  ontflagen  zijn  , 
Soo  moet  hy*t  minnen  mycn. 

't  Is  niet  door  mijn  gebied, 
Nocht  ik  en  wil  het  niet 
Datgy  mijn  min  zult  dragen  5 
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feygeneygt  tot  min, 

fjatsuxv,  ennict  mijn  zin, 

binnen  zelfs  u  plagen. 

.^00  gy  uw  minne  Itackt , 

^queltcneynde  raekt, 

^^^kaninrdlverkceren; 
^caektgy  het 

minnen  niet, 
min  teeldu  verdriet, 
les  ik  geen  min  bcgeere. 
p^.  Celion. 
^les  u  begeert  my  placgd. 
X*.  Bellinde. 
Mitsdien  gy  minne  dracgd. 
j^f  Celion* 

gy  my  daerom  plagen  ? 
TL  ,  Bellinde, 
"P'Aegu  niet,  ö  neen  ! 
Y  Celion, 
"f*«crc  dat  eens  met  reen, 

^  >  let  op  mijn  vragen, 
rv  ^^iQeUon^  licbt  gy 
Y^^oytbefpeurd  in  my, 
^nliefj^j^  eenig  teken  ? 
^^^^ffcr  aen  u  zin 
^^^egcntheyd  van  min , 
^y^efci  in  my  gebleken  ? 

*^ewijft  gy  mi;n  , 

^^^^aliklchuldig  zijn, 
tt*^^  geen  gy  niet  kund  tooncn  j 
^    ik  u  acni^ezocht , 

tot  de  min  gebrocht  ? 

^aluw  min  bclooncn. 

Celion, 

^  w  at  d'  ccrftc  vraeg  acngaet , 
^^er  koom  ik  veel  te  quaed, 

tweede  defgelijken  ; 
J^ocKtansgy ,  Herderin , 
^  ^jt  d*  oorzaek  van  mijn  min  , 
^t^oon  gy  noyt  min  liet  blijken^ 

vlezen  ,  u  gebet, 
IrJ^  vriendelijke  praet, 

minne  my  bekoorde ; 
j^ch  1  iVfwp/7,ikben.verkracht , 
tot  de  m in  gebracht , 


Soo  dra  'k  u  zag ,  en  hoarde. 

Had  ik  u  niet  gezien , 
Hoekoft  de  min  gefchien , 
Hoe  koft  ik  u  beminnen  ? 
Mijn  Nimph  1  min  ik  u  dan 
'Gy  2ijt''er  oorzaek  van. 
Dat  kund  gy  wel  verzinnen* 

Gy  oorzaekt  minncns  brand ; 
Bellinde. 
Ws  enkel  mifverftand, 
Waer  door  gy  werd  bedrogen ; 
Celion, 

Zijtgy  niet,  Herderin, 
De  oorzaek  dat  ik  min? 

Bellinde. 
O  neen  1  het  zijn  uw  oogcn. 

Uwoogen,  hebben  Ichuld, 
Zoo  gy  bekennen  zult ; 
Mits  mijn  uw  oogen  zagen , 
Gevoelden  gy  uzin 
Geprikkeld  van  de  min  , 
Die  doet  u  liefde  dragen* 
Celion. 

Mitfdienuw  waerdigheyd, 
<  Mijn  oogen  aeneeleyd  ) 
My  't  lieveti  doetbeginnen; 
Al  wat  zijn  wacrde  heeft 
De  mcnfchen  oorzaek  geeft , 
Om  dat  te  mogen  minnen. 

Het  geen  men  mind,  gewis 
Oorzaek  van  't  minnen  is ; 

Bellinde^ 

Zeg  neen ,  en  zaPt  verweercn  ; 
Want  alles  wat  men  ziet , 
En  doet  de  mcnfch<;  niet 
Hun  waerdigheyd  begceren. 

Ik  neem  een  Diamand , 
Oft  ecnig  ander  pand  , 
Oft  waerdiger  juweekn ; 
Wiens  waerdigheyd  my  vergd  , 
En  tot  verkrijgen  tcrgd, 
Doorluftenvante  fteelcn. 

Ik  vraeg  u,  wie  mifdoct , 
Of  wie  de  oorzaek  moet 
Van  mifdaed  zijn  gegeven? 

-    Cc  2 


I 


Den 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Hoog. 

26  K  1 


204 


HISTORIËN 


Den  nemer ,  oft  juweel ; 
Zegmy ,  wie  in  dit  deel 
De  mifdaed  heeft  bedreven  ? 
Celion» 

h  Juweel  de  oorzaek  geeft, 
Tot luft  die  't  hcrte  heeft; 

Bellinde. 
*kOntfchuldigde  juweelcn; 
Uw  reden  wijzen  ''t  uyt, 
En  maken  eenbefluyt. 
Dat  yder  vry  mach  fteelen . 

Dannudataen  cenzy, 
En  draegd  gy  lief  d  tot  my  ? 
'k  Zal  u  ook  liefde  dragen  ; 
Een  liefde,  niet  uyt  min  ^ 
Maer  liefde  die  ik  vin 
In  liefdens  wel  behagen. 

Dat  is ,  datmy  behaegd  y 
Dat  gy  my  liefde  draegd  , 
En  ik  u  des  gelijken ; 
Maer ,  dat  de  liefde  moet 
Niet  zijn  met  min  gevoed , 
Maer  broederlijk  my  blijken. 

Als  Broeder  zult  gy  mijn 
Uyt liefd genegen  zijn. 
En  broeders  liefd  betooncn  ? 
vSoozalik  zijnbcreyd, 
Om  die  genegentheyd , 
Als  zufler  te  belooncn. 

Celion. 

Bellinde  !  ^t  zal  gefchien 
Gy  zuh  my  voortaen  zien  % 
Als  broeder  u  beminnen ; 
^k  Zal  broeders  hefde  voên,. 
U  alle  vriendfchap  doen , 
Die  ik  weet  te  verzinnen. 

Bellinde. 

Wellaet  ons  daer  mee  gaen , 
En  t^  avcnd  als  de  maen 
Komt  uyt  dc  zee  gerezen , 
En  op  de  Lommer  flracld , 
Wanneer  den  avend  daeld , 
Zalik  hier  weder  wezen. 
GunfligüLe^^ir  ;  ter"Pfijlt  onun  verliefden  Ce- 


lion  met  t^ijn geliefde  Bellinde ,  // 

E.  niet  ledig  te  houden ,  heeft  onu  ^^f^^^^J. 
(  Speelnoot  vm  Bellinde)  voorgenomen  hare 
liefde  kUchten  aen  V.  E,  te  doen ,  als  1^1^^^^^ j^M 
lien  in  de  minne  tot  Celion  ,  de  welke  x.} 
vindende  op  Beflindc  ,  doormiddel  '^^^fi  . 
fioektafutrekkcn,  entothare  liefde  te  bi^^'l^ 
:(iende  hner  bedrijven  vruchteloos,  '^^^^'^ v^l^ 
Mekten  ,  't  -^elh  verflaende  haer  fpeelnoot 
linde  ,  ^^^>wj^  Amaranrc  bezoeken,  diex^f^ 
Volgende  manier  e  haer  xJekte  afvraegd, 

Gefpeel  watiflcr  dat  u  let , 
Dat  gy  dus  fladighoud  het  bed  . 
Wat'sd'  oorzaek  doch  van  u  verdrijf' 
Ey  lievelzwijgt  voor  my  doch  niet ; 
''t  Is  zeker ,  wie  zijn  fmcrt  verfwijg^? 
Dat  die  geen  goeden  raet  verkrijgt?  ^ 

Am  m  a  nte  (  gedood-verrw^t  van  liefde )  '^^^ 
door  dtt  :(eggenlchaemroodblooz,ende,x.ulhd'i^ 
Bellinde  doet  vermoeden,als  oft  zy  mochtei»  f^^^[ 
9ie ziekte tpeun  i^^aer  op  Bellinde  voort 'V^^^^ 
dezeyd: 

Ey !  doe  u  zei  ven  niette  kort , 
En  zegt  my  doch  wat  dat  u  fchort; 
Ik  zie  en  fpeur  aen  u  gclaet , 
Datu  de  min  om*c  hertellaet ; 
En  is  het  zoo,  zoo  meld  het  mijn  f 
Op  hoop  ik  u  koft  dicnftig  zijn. 

Amzx^ntc  (befchoêmt  weundeyflm  haer 
den  voor  haer  oogen ,  Z9nder  een  woord  te  fprekt^^^ 
fvaerop  Bellinde  ^«^r  met  minnelijke  reden 
gaet  ,  datzy  haer  ont dékken  tvil ,  heedanig  ^ 
ziekte  is ,  met  beloften  haer  in  alles  behulpt^^^  . 
?i>e:^  :  dies  Am^vantc  uytbarfi ,  tn  albt'V^^ 
hare  ziekte  te  kennen  geef i : 

Ach!  u  geluk  is  mijn  verdriet, 
Mids  dien  ik  mis,  *t  geen  gy  geniet ; 
Ach !  Speelgenoot  ik  fterf  van  pijn , 
Mids  u  geluk  mijn  quel  moet  zijn» 

Uf'at  lijt  gy  gelukkig,  o  Bellinde  r^^//>/^^' 
noorden  van  de  bevalligfle  Herder  ,  die  oyt^v»^^^ 
oft  VS,  oft  immer  Umenmag',  waerop  BÓ^^^^ 
( als  halfge/loort  zijnde )  begint  te  kijven» 
Zacht  wat,  het  is  de  eer  mifdaen , 
En  buytcn  macgden  plicht  gegacn , 
Te  klagen  dat  zy  in  haer  hert 
Gevoelt  een  ziekt  van  minne  fmert> 
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mime  klagen,  'tzyhoe^tzy, 
itaetgecnteere  maegdenvry ; 


zijn  om  tny  te  kunnen  winnen  j  x^alik  nochtans  di9 
op  een  zijde  fielleny  enCc\\ou gebieden  dat  u 
lieven ,  en  «  in  plaets  van  my ,  getrSS^elijk 
^venroel,  nu  ih  kennis  hehbe  vm  uw  ziekte  ,  beminnen ;  '^^el -^etende  dat  ztjne  genegenthedeii 
rjyiy  '^trtrotiwen  ,  dat  ik,  als  een  getrouwe  mijn  geboden  zullen  gehoorzamen. 
Jmnoot ,       dienftwillig  in  uw  liefde  beloof  te     Aniarantc  ( gelijk  -pezende  een  roore,  die  door 
,  mids  gy  my  ontdekkende  wie  '(  ii  die  gy  be-  verdroogde  hitte ,  bleek  en  ver-^^ellih  aen  zijne 
^^^^'«er op alfchreyendeAmzïantc antwoordt,  firuyh hangende ,  -ft eder om  vervrolijkt  door  een 


^.^^cs!  ik  durf  het  niet  bcRaen, 

^lijn  hevc  rpeclnoot ,  koft  gy    raen ; 

.  Ifoft  gy  zien  wat  dat  mijn  fchort , 

,  oor  traentjes  die  ik  neder  ftorc. 

^  ^njd  tegen  mijn  remocd  en  zin, 
*e2co       .   -  - 


ggen  wie  dat  ik  bemin  , 


:^eie  en  koeL  regen  )  krijgt  op  nieu'^ ,  n/eer  lufi 
en  leven. 

Bellindc(ow  haer  beloften  tevohoer0»j)komt 
'Wederom  by  CtWon.na  dat  de  bleeke  Maen  ten  He» 
mei  gtrezen  z  ijnde,met  een  aengenam  en  glans  van- 
flerren  ,  op  lommeren  op  bomen  komt  te  fchij- 
nen;?et  haer  neder  by  de  Keviere  Lignon ,  enle'^d 
^  ,  ^oö~"  "'^-vuiLiiv  u-\-niiii  ,  Coiion  deze  na  volgende  ll^etteiflevooren, 

mijn  fpeelnoot  raden  kon ,    Zoud ,  CcUon  l  uw  vricndfchap  zijn 

\i^cl  zoo  volmaekt  in  licfd  tot  mijn, 
Atnarantc,  doorverbaeflheydy  kangeenmeer  j)^^^^  zoo  ik  u  yets  mogt  gebieden  , 
,p    ''^'^«/a:  dat  hetgeene  Zf  voor  genomen  hadde        j^^^.  ^  liefde  ZOU  gelchieden  ? 
liud?^'''  •^^''/«««'^i ,  en  blijft  U  rug ,  dies  Bel-  Celton. 

Geen  laft  ZOO  zwaer ,  geen  dienft  ZOO 
Hocnais't  C^//i>w?  groot, 
^  Celïorj  die  gy  bemind  ?  Al  wadr  het  ook  tot  in  de  dood  , 

'J^gy  tot  C^/ïo;/ ge  zint?  Het  zy  ook  wat  het  wezen  kan> 

P^ellinde  ,  x^cy^  Amarantc,  -^^at  middel ,       2:00  ev  *t  gebied ,  ik  neem  het  an. 

Bellinde, 

^Jjn  liefde  is  geheel  verboren ,  Soud  ik  daer  wel  op  mogen  ftaen , 

l>ds  Cdion  u  heeft  verkoren ;  £n  yaft ,  en  zeker  kunnen  gaen  > 

daer  is  geen  hoop  voor  mijn,  Celion. 
^  dood  moet  mijn  verlomng  zijn.        q  1  twijffcld  daer  Bellinde  an  , 
^P^elnootrijtte  vreden,  en  acht  u  gelukkig  rZy  nccm  c'r  vry  de  proevc  van. 
Ucllinde  ,  een  getrouwe  fpeelnoot  tn  de^^ege-  Bellinde* 
*l^'^theydaenmytezfenhebben^^  Wel,  Celio^  1  hctzal  gefchicn  5 


eens  Zien : 


V,  -  ,       ,    .   Ik  weet  ccn  macgd  dic  u  bemind  , 

"^Vlen  kend  geen  vricndfchap  als  m      .„ct 'er  herten  heeft  bezind, 

nood;  .   ,    i'  j     Ik  ken  een  maegd,  een  jeugdig  dier, 

"  ten  vrund  getrouw  tot  iade  dood,     ^-^^^^  ^^^^^-^  ^^^^^  -^.^  ^.^^^^  ^^.^^ . 

"ten  vrund  die  trouw  is  achter  rug,     ^^^^  ^ -  j  • 

'■Voorvrundfchap  maektee  vaftebrug;  B,,„inncnvooFu  Echte  vrouw. 

Celion» 

Vreemd  is  het  geen  gy  my  gebied, 
Zal  doen  blaken  hoe  '^aerdig  ik  u  vrund-  Doch,  dat  gy     mccnd  en  dunkt  my 

J^««;>  hebgehtudeny  en  noch  houden  :^al\  't  is  wasr  ^^^^  . 

Qiiion ,  ziinliefde  aen  my  heeft  epgedragenyen        -        „.mi  ^„  j-  ^n- 
T^^^ederliefdZ^^^^^         en  dit  zijne  beval-  Ik  acht  gy  Nwld  my  dit  gebien  ,  , 

diugds ,  en  goede  %Uen  machtig  genoeg  Om  ceus  mijn  hert  en  grond  te  zien  ; 

Cc  ^  Wel 


»^aerop  de  vruqdfchap  vcyhg  ftaet , 
»>'^anncsr  de  droetlicyd  vrunden  flaet. 
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"Wel  aen,  wie  is  ?  vcrklacrd  het  mijn 
Ik  hoop  het  zal  Bellinde  zijn. 

Bellinde. 
O  neen !  dat  is  een  mifvcrfl-and. 
Celicn. 

'Wcl  wie  zouw  "^t  zijn  ? 

Bellinde, 
\  Is  Amarand. 
WsAmarandy  die  zoete  macgd, 
Die  'k  wil  dat  gy  u  liefde  dracgd. 
Celion» 

Bellinde  ycyn9[y  en  gekt  met  my. 
Bellinde, 

'k  Endoe  voorwaer ,  gelooftme  vry. 
C^lion» 

Bellinde ,  lioe  zou  dat  gtfchicn  ? 
Gy  moogt  my,  wat  gy  wild  «eb  ien  . 
Al  waer  ^t  tot  in  de  dood  te  'gaen , 
Ikial  \  om  iiwent  wil  beftaen ; 
Maer  dat  ik  tot  een  echte  vrouw, 
Een  ander  maegd  beminnen  zou , 
Als  miji;  Bellinde ,  'k  fturf  veel  eer 
Tien  duyzenddoon,alwacr't  noch  meer 
Bellinde, 

Is  dit  het  geen  gy  hebt  gczeyd  ? 
Is  dit  u  goê  gencgentheyd  ? 
Is  dit  de  wil ,  waer  mee  gy  mijn 
In  alles  woud  gchoorzacm  zijn  ? 
Ik  fpeur  u  loo^heyd  van  gemoed  , 
En  zie  nu  wat  u  liefde  doet ; 
Noyt  zal  ik  zijn  tot  u  gczint , 
T^n^y  dat  gy  mijn  Ipcelnoot  mind. 
C^lion, 

Eêrzaldentiemcl  dalen  neer; 
De  Aerd  ten  Hemel  rijzen  we£r , 
Eer  zal  de  Zee  met  bomen  ftacn  , 
Eer  zal  de  Lucht  zi;n  zonder  Maen , 
Eer  zal  den  Tyger  zijn  een  Lam  , 
Eer  't  Aerdrijk  zonder  ftruyk  oft  ftam 
Eer  alle  boomen  zonder  blaên  , 
Xn  'tzoetfte  van  de  zomer  ftaen, 
Eerzalinkouwe  winterlucht^ 
Het  dor  geboomte  ftaen  vol  vrucht , 


,  En  eerden  Hemel  zonder  Zon  9 
Eer  dat  gefchied  van  Celion. 

Bellinde, 
Zijt  zeker,  dat  ik  noyt  en  zal , 
In  ecnig  leed  of  ongeval , 
U  dicnfte  doen  of gunflig zijn,  ^ 
't  Zy  gy  dees  dicnftc  doet  aen  mijn- 
Celion, 

Of  gy  my  alle  vricndfchap  doet  > 
En  ik  allcenig  derven  moet 
Bellinde ,  dien  ik  heb  bezind ; 
Bellinde  y  die  ik  heb  gemind; 
Soo  aclit  ik  alle  vriendfchap  niet, 
Ten  zy  my  dez -  gunft  gefchied , 
Dat  ik  voor  mijne  echte  vrouw, 
Dc  Herderin  Bellinde  trouw.  , 
Wiens  Wetten  al  te  ftreng,enM 
My  zullen  voeren  na  het  graf ; 
Al  waer  't  verliefde  vlcefch,eylaes  ! 
Niet  meer  zal  zijn  als  wurmen  aes. 
Bellinde, 
Ik  zeg  u,  C^//o«  1  geen  meer, 
.  En  doet  gy  niet  dat  ik  begeer , 
Het  zal  gewis,  het  zal  u  fchaên , 
Beraed  u  m'cI,  ik  wil  nu  gaen. 

Hitr blijft  Celion  midden  inde  x.ee'van^f'^^' 
vige gedachten ,  razende  van  liefde,  over  de  lé'^^ 
'geboden  hem  van  zijn  geliefde  Bellinde  opgeitj^'^^^ 
'S^elker  gefl alt emjje  onzen  ouden  Damnion^j'^ 
IS  vindende  ,  en  met  zoete  "boorden  mofl^^^*! 
hem  radende  te  veyn:^n,  met  beloften  aen 
linde ,  Araarantc  te  zuilen  minnen ,  edoch  to»^  , 
haer  te  meenen  ,  V  -^elk  gefchiedende , 
dertuffhken  Bellinde  o/^w  haer  Vader  ten  hü'^^ 
Itjk  beloofd 4^»  Ergafto.f^-;?  x.eer goeden  en  o^^^^' 
ten  her  der,  '     elk  onzen  QcWoïi  verjlaenhi^' 
bende ,  'Wederom  komt  by  Bellinde. 

Moet  ik  nu  mijn  gemoed 
In  laeuwe  tranen  vloed 
Verdrenken,  en  vcriraoorcn? 
Be  Hinde  l  kundgymijn 
Doen  lijden  deze  pijn  ? 
Ach!  waer  ik  noyt  geboren  , 
Ach  /  200  en  leed  ik  niet, 
Ditlyen,  dit  verdriet, 

pit 
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^itzwcluenenditkarmenj 

^'^yl  6  ongeval I 

^»  dat  ccn  ander  zal 

^i^^hruaeninuwarmen. 
^^<?/We,.achl  de  min 

^^^raebraektmyde  zin, 

Ja  doet  myduyzend  pijnen; 
zieltje  gact ter  dood, 

j;an*t leven (lacsl)  ontbloot,.. 

^^l'tuythetgrafverlchijncn. 
met  c^^n  droeve  klacht,. 

J^^^^yftrenarc  nacht,. 

^oru  gezichte  waren; 

^anneer  Ergafius  min , 

^^nu  verliefde  zin, 
^  itiinnc  vreugd  zal  baren. 

j  ^^^^'t  zoetftc  van  uw  ruft  5 

i!^  *^njpfte  van  uw  luft , 

^^^^cenichrikverfteurcn> 

I^^^PVntoteenftraf , 
>  annecr  ik  uy the t  graf, 

^oom  voor  u  bedde  treuren. 

^  ^  dood !  die  yder  fmcrt , 

^V^eezebaerdin'thcrt, 

^^in  zult  gy  welkom  wezen  ; 

^dood!  6  lieve  dood:! 
v^atheb  ik  in  mijn  nood 
■^^^orge,  angft,envrcezen? 

p^^Vat  bcnik(lacsl  )  bedroeft 
gy  zoo  langvertoc/t  ^ 

^^ct  my  de  gunft  verwerven; 
^^et  my  dc  gunft  gcfchicn  , 
m'.  laet  BW/^W^  zien 
%  voor  haer  oogcn  fterven . 

Opdat  Bellinde lïct 
^^bacht  van  mijn  verdriet  ;  , 
^^'tcynde  van  mijn  klagen.; 
^  •  cyndigd  in  haer  fchoot , 
Jijijn  liefde ,  lieve  ^00^' 
^oor  ^teynde  van  mijn  dagen. 

ik  voel  mijn  levenflijt. 
^  raek  mijn  krachten  quijt , 
^et  leven  loopt  ten  endc  ; 
^ct  (laeuwc  bloed  dat  ftremt , 


En^t  herte  word  beklemt , 
Wcrwacrts  zal  ik  my  wenden. 

O  dood!  na  u  mijn  luft. 
Als  oorfpronk  van  mijn  ruft, 
'Als 'tcynde  van  mijn  lyen; 
Bellinde  1  ''k  zeg  u  nu 
Voor  ^t  alderlaetft  adju  9 
Ik  voel  het  leven  gJycn. 

Bellinde» 
Ach !  wat  komt  my  nu  acn?- 
Eylaes !  het  is  gedaen, 
Zijnlippen  die  beftervcnv 
Hy  geeft  de  laetfte  fnik  , 
Wacrheen  ,  oyme!  zal  ik 
Vol  ramp  en  droethcyd  zwerven  ? 

O  blceke  doode  mond  / 
Wat  voor  een  felle  wond  . 
Doet  gy  Bellinde  voelen  ? 
W'at  fchrikking  van  gemoed. 
Voel  ik  door  't  k  ille  bloed  ^ 
En  al  mijn  aders  woelen? 

O  Goden!  mocht  het  zijn  , 
Dat  Celion  2iQ\\  mijn 
Zijn  minne  noch  mocht  tooncn ; 
Al  zou  mijn  ouders  wet 
Zijn  op  een  zy  gezet. 
Ik  zoud  zijn  min  beloonen. 

O  lippen!  bleek,  cnteêr. 
Ik  druk  mijn  lippen  neer  , 
En  lact  s'  op  d'  uwen  dalen ; 
Befprengt  met  trane  vocht , 
Op  hoop  uw  ziele  mocht , 
Daerlaeftenisuyt  halen. 

Bellinde ,  door  de:;^mmne  klachten ,  x^nchten , 
tn  tranen ,  fchijnt  haten gettoti'^en  minnaer ,  ak 
van  de  dood  'Wederom  tot  het  leven  te  brengen ,  di* 
allen  fkem  tot  Ttjn  Tulvtngckmen  ^jndeMtntte 
zuchten ,  en  ernftig  te  kl^en  over  het  onrecht  dat 
hemgefchiede ,  ah  dat  hy  ge^ee/l  pijnde  ^ndef 
cevoelen  van  eenige  zijner  fmerten  ,  en  mmn^ 
%Ponden,  nu  Wederom  aUup  een  graf  van  rvellufh 
-aangetrokken ,  in  een  leven  van  miHn,e  elUndtg. 
heden  en  doodelijke  pijnen. 

ries  hem  Bellinde,  trooflende,  met  Meteen  be- 
vallige reden ,  over  hare  -breedheden  hem  in  hef 
denaeniedaen;  bekovendeMU  middelen  aen  te 
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r^ind,n,  m  ontji.gtn  te  teorde»  va»  Ergafti  lief.  Moet  ik  in  vreugd ,  cn  drocfheyJ  bey 

aeiCn  de  beloften  van  hacr  v/tder  aen  hem  gedaeyj,  i  ^ 

derhaïven  x^ybejluy  ten  middel  te  her  Amen  y  om  het  -.fr         ^cn  , 

:ielfdeten  be^i4aemfie  byte  brengen.  Mct  CCn  adju  van  kusjcs  fchcydCll- 

Bellinde  fned Cclion  te  zer trekken ,  en  :^ch      O  lipjes  !6  korale  mond  ! 


noor  aeii)ti7.ijrtaejcit:ieaoenjitjien,op  iQOOfe  eent' -.^     •■'.V  i      i       i  vl/»!)» 

givorderlijke  oorz^aken  voor  CcWonz^oudenme^  ^^^^  IKgcen  gronden  kan  bepcyic 

voorvallen  j  r^;?        ^ypj^/^?  /j^ét  begevende  Bellinde, 
aendefonteyne  Siccomorcs  ,  aUvaer  den  verlitf-      Ik  trek  U  hcrtjcn  LlVt  zijn  ftcG  5 

f  V  ^"fna  '^'Z'^^^'^'^f';'^''  f      » f  7  Voor    uwe ,  neem  het  mijne  meê , 

ifedroefde  klachten  uytjtort,  als  een  beek  ztjnfneU         j    1  ,      .  ^ 

^rz/r*;? ,  docr  parffing  van  hun  z.^arc  Jater^  ^  ^  "^^i"^  groet , 

vallen,  En  't  mijne  uw  zijn  dicnften  doet. 

Zijne  liefde  Jlrijdende  met  X.ün  droef hey  d  y  perfl  '^Tocidus, ge  z^ien  hebbende  de  ver  liefde  gefJ^^^' 
fnelle  driften  van  laeuwe  tranen,  uyt  de  b^eke  x^ij-  heden  van  dees  beyden,  gehoord  hebbende  de  df^^^ 
ner  oogen-^gn  ontmand  vindende  :^jn  mannelijke  vige  zuchten,  't  bitteriijk  karmen ,  (  over  ^^^^Kj 
herte,oferdx.ijnadjual.^uchtendaendemond,enliefdens  verhinderniffen  om  7tjn minne,) 
lipfen,  van  zijn  geliefde  iiclhnde,  ntet  mm  aen  Mch  niet  min  genegen,  als  be-^eegd,  deU  tr^i^^^J^, 
hem,  (cheyden  van  malkanderen  m  manier  als  alle  bedroeftheden  der  liefde ,  in  eenToete  otnb'^' 

z.ing  van  lieve  kusjes  ,  en  lieve  verzamin^  '^^ 
Celion,  echtelijke  troiime ,  te  doen  veranderen  j  ^f^^y 

Terwijl  ik  vreugd  uyt  lip  fes  zuyp      ^^^l"  h^^^^y^^dc  voegende, geeft  haer  zttlx  te  ^'^^^ 

Endoor  mijn  vreugd  mijn  fmer  ge- ^i^^  Cdion  ^w^.  ^.^^^/'lioS 

\  b        ^  ö     brengt,  afflant  doende  van  zijn  liefde ,  CêIJO" 

'"7§^  Bellinde  echtelijk  doet  trettyven. 

Die  mind  „  is  blind. 

Elijkcrwijs  den  menfch  door  luftcn  werd  gedreven. 
Om  zich  nu  tot  het  een,  dan 't ander  te  begeven; 
Gelijkerwijs  den  menfch  na  2ijne  plichten  gact/ 
Inzorge  voor  gewin,  tot  ftcunfcl  van  zijn  flaet; 
Gelijkerwijs  den  menfch  ( geduurende zijn  dagen) 
Voor  zijne  huyfgezinis  fchuldig  zorg  tc  draden  j 
Gelijkerwijs  den  menfch  is  fchuldig,  na  't  gemoed. 
Dat  hy  in  zijn  beroep  zijn  naerftigheden  doet ; 
Gellijkerwijs  den  menfch  is  aen  zijn  plicht  verbonden, 
Zoo  heeft  hy  neffcns  dien  noch  weer  verfcheyde  ftondcn , 
Zoo  iffcrneffcns  dien  ook  wel  een  enkel  dag , 
Dat  zich  ccn  droeve  geeft  weer  wat  vermaken  mag. 
Eens  als  ik,  voor  de  geeft,  had  vreugde  voor  genomen , 
Eens  als  ik  tot  den  dag  van  vreugde  as  gekomen  , 
Eens' als  mijn  droeve  ziel  tot  vreugde  was  gekeerd, 
Heb  ik  een  nutte  les  uyt  mijne  vreugd  geleerd ; 
Ik  liet  een  open  oog  op  lieve  bloempjes  dalen , 
Ik  liet  mijn  zieltje  vreugd  uyt  deze  welluft  halen; 

ik 


^*ccrde  Godes  kracht,  die  't  al  gcfchapen  Iiccft , 
J^/^^^tinde  wereld  is,  wat  op  deraerdelcefd; 
i)  l^'^^pzel  na  Gods  beeld,  in  zulk  een  hoge  waerde  , 

j^^od  hem  heeft  gefteld  een  voogd-heer  op  der  aetde  j 

j^^^  God  hem  heeft  gcmaekt  een  Heer  van  al^t  gediert , 
ïot  ftromen  zwemt ,  dat  door  de  boflchen  zwièfd ; 

ij  ^^lluft  als  behoef,  van  't  menfchelijke  leven , '  '  ' 

^,  g^ootc  gocdigheyd  van  God  den  Heer  gegeven ; 

j,     de  boflchen  dicht  met  boomen  groen  v^n  blaen; 
Iki      ^oe 'talles  moet  op  zijric  tijden  gïieh|/^^  ""^-f  ■ 
%h  gebloemt ,  en kriiydén die daer wifféri'V' 

P  nacr  gezette  tijd ,  en  rechte  ftónden  paÏÏCn ; " 
^ic  datzaeden  graen  by  d*  akker-man  ^.eplant  , 

ƒ  yoedzel ,  cnhacrvrucht  genieten  door  Gods  hand; 
^ich'  en  Maenbefiierd  met  Hemels  icrachte, 

^^rddoor  deze  twee  het  menfchelijk  geflachte  ; 

j^f  Zon  (  wanneer hy  fpreyd  zijn  ftralen  door  de  litcht ) 
geeft  dc  acrde  warmt ,  door  warmte  groeyd  de  vrucht ; 
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Door  vruchten  van  detierd  verkrijgt  de  mcnfchhct  leven, 
Waer  d'Hemel  zonder  Zon,  d'  aerd  koft  geen  vruchten  geven  i 
Waer  d'  aerde  vruchteloos,  waer  vond  men  ftruyk  oit  ftam  , 
'k  Meen ftof ,  wacr  uyt  den  mcnfch  voort-teelinge  vernam. 
De  Zon,  het  opperdeel^  moet  alle  vruchten  teelc'h  ^ 
En    mcnfchclijk  geflacht  uyt  d"*  aerde  nooddruft  dccjcn ; 
De  Zon,hct  werrik  Gods  ,  is  tuyge  van  Gods  niacht. 
De  Mcnfch  heeft  door  de  Zon  zijn  wezen,  en  zijn  kfacht» 
Mits  ik  in  dit^edacht  wat  hoger  dacht  te  komen , 
Set  ik  my  neer  in  \  groen  (  omlommert  van  de  bomen  ) 
Ik  zie  een  blinden  mcnfch,  ik  zie  een  zicnloos  man , 
Ik  zie  dat  hem  een  hond  de  wegen  wijzen  kan ; 
Ik  zie  deii  blinden  menfch  tot  nooddrufts  winft  genegen , 
Gaen  waer  hy  wezen  wil ,  gaen  over  alle  wegen ; 

Een  hond,  een  trouwen  hond ,  die  léyd  hem  aen  de  band , 
En  dit  getrouwe  beeft  geeft  leering  voor  \  verftand.. 
Soo  haefl  den  blinden  zich  vertoonde  voor  mijn  oogen, 
Ben  ik  tot  hooger  luft  van  leexing  opgetogen ; 

Ik  heb  een  Zinnc-bceldih  mijn  gedacht  ge^maekt  j 
Een  Sinne-becld  4at  mceflrvërliefdc  zinnen  raekt;- 
Een  Sinne-beeld  dat  mceft  de  minnacrs  word  bevolen , 
Een  Sinne-becld  totleef  yx  om  niette  willen  dolen  ; 
Een  Sinnc-beeld^aer  uyt  zeer  m'cI  te  lecren  ftact, 
Hoe  in  de  lieve  mitl.^cai?jiïrnacr  zeker  gact  ; 
/  Een  Sinne-bceld, waer  uvt  dcnminnaer  ftact  te  Iccrcn  , 
\t^at  voor  gezelschap  liy"ïn  't  minnen  moet  begcercn ; 
EcnSinnc-bcelddathemrcclit"  ondcrrechting  doet , 
Wie  dat  de  blinde  min  tot  Iey4fwn  hcbbeuinoet  j 
Een  Sinne-becld  dat  hem  eenlcering  yoorzaJLhQuwn  ,. 
Op  wien  de  blinde  min 'liex  zfkf^f):^  !^ 

In  't  kort ,  een  Siijini:jjJ&ecld tót  , 
Hoe  dat  men  dieh^.te  gaen  in  t  plegcq^van  de  min. 
"Waerzijtgy  blinde  jeugd  ?,\y^er  zij  tgy.j^  zinnen? 
Geprikkeld  door  het  vuur,  cnio.ete  brand,  van  ipinncn; 
Wacr zijt  gy ,  die  df;  rprin  'xxj^  uwe  herten  voed  ? 
Leer  aen  een  Minde  mcnfch  hoe  gy  u  d.i:^gen  moet. 
Laet  u  verliefde  oog  op  dezen  blinden  dalen. 
En  leer  3  hoe  gy  u  kund  bcvryen  vqor  het  dwalen; 

Leer,bid  ik,  niet  alleen  naer  't  oog. mair  in  dc  geeft  , 
Hoe  dezen  blinden  mcnfch  geleyd  v.  crd  van  een  beeft  ; 
Denkt,  dat  u  door  dit  beeft  gctrouy  hevd  fbct  tj  lecren  , 
Wanneer  a^v  lieve  luft  het  minnen  ^al  begeercn  ; 
Leer,  hoe  gy  Ic .  ren  moer, .  iAvn^,d^/alingc  ontgacn . 
Leer ,  boe  gy  l^crwr.  ^*cirt>u wheyd  ftaen. 


E  N  M  I  N  N  E-B  E  E  L 

,^^^enkt  eens  byu  zelfs,  indien  dat  dezen  blinden 
;^etrouwe  dier  ontbrak,  hy;kojfl:  den  weg  niet  vinden.; 
^^at  zoud  'er  tegen ftaen ,  zoo hy  geen leydfman had, 

Q    ^  ^^zcn  blinden  menfch  geraektcn  van  het  pad, 
m  de  liefd  verblind ,  kund  in  het  minnen  dolen, 
^^swordudoor  dit  beeft  voorzichtigheyd  bevolen; 

ics  Werd  u  ondcrricht  door  dezen  blinden  man , 
^oe  dat  voorzichtigheyd  het  dooien  hpedenkan;  , 

^  ^chmeer ;  gy  ziet  ,  dces  fiientch  is  a?n  een  hond  gebondeti ; 
^^'j  jonge minnaer,  leer  ,  cylecrl  uyt  deze  vonden , 
i'^tgy  in       j^i^  qq],  j^Qg^.  gebonden  gaen , 

*^^ieer  by  dezen  hond  getrouwigheyd  verftaen  ; 
j^^^  hond ,  het  trouwftc  dier  1  geeft  Iccring  aen  de  zinnen , 
^dat  getrouwigheyd  u  leyden  moet  in  't  minnen ; 
•^cnhondjhettrouwfte  beeft  dat  op  der  aerden  iccfd  ^ 
g  "^^n  de  verliefde  jeugd  getrouwheyds  lefTe  geeft. 
j^Vnoorl  een  vreemde  zaek  eens  door  een  hond  gebleken  , 
beeft  ondekt  een  moord.fchoon  dat  het  niet  kan  1  preken; 
^^vatccn  wonder  werk!  o  wat  een  vreemd  bedrijf! 
g  '^^t  kan  ons  dienftig  zijn  dat  ik  dit  ftuk  befchrijf. 
ji^^^dclman  te  paerd  (  om  zijn  gewin)  gereden  , 
^yft  buytcn  zijne  ftad ,  en  dat  na  ander  fteden , 
^^rzicn  met  vele  gelds ,  en  anders  alshy  miend , 
^p^yft  zijne  vyand  mee  in  plactzc  van  zijn  vriend ; 
^  ^    nu  op  de  rcy s  zijn  in  het  bofch  gekomen , 
^^tden  gcveynfdcn  vriend  zijn  flagen  waer  genomen ; 
^ïy  die  zich  toond  een  vriend,  is  vyand  in  der  dacd  , 
dat  hy  door  de  khijn  denEdelman  vcrraed ; 
Jv.y  (^iens  begeerte  was  om  aen  het  geld  te  raken  ) 
^oekt  den  Edelman  moorddadig  af  te  maken , 
J^y  (op  het  onvcrzicnft  )  die  rukt  den  degen  uyt , 
^oor  ftoot  den  Edelman ,  en  maekt  zijn  geld  tot  buyt 
V.    nioorder  is  van  daer  weer  na  de  ftad  geregen , 
^ft  hond  des  Edelmans  blijft  in  het  bos  gelegen, 

houd  zich  by  zijn  Heer ,  en  vocgd  zich  aen  zijn  zy , 
•«p  %  wijkt  'er  nimmer  af,  maer  blijft' 'er  ftadig  by. 
laetftenkomt'er  volk  dat  na  de  ftad  wil  rijden, 
^^i^chouwendc  dit  werk  met  droevig  medelijden  ; 
■^Izoo  ^er  yemand  was  die  den  vermoorden  man , 
p  -^1  lange  had  gekend,  greep  hy  het  lichacm  an , 
A  ?  ^^y d  het  op  zijn  paerd ,  en  vocrd  den  dooden  mede , 
'^Idaerhy  aen  de  vrouw  i  dees  droeve  boodfchap  dedc; 
^y  2:ie  een  wonder  werk ,  gctrouwheyd  in  een  beeft ; 
^Qo  haeft  den  Edelman  begraven  is  gcwecft, 
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Den  hond  lag  op  het  graf ,  en  dat  vcrfcheyde  dagen , 
En  fcheen  zijn  mcefter&doodopft  hoogfte  te  beklagen. 
*t  Gebeurde  lang  hier  na ,  den  hond  ontmoet  den  fielt  j 
Die  zijnen meefter had,  200  moordadig  ,  ontzielt; 
Hy  vliegt  hem  op  het  lijf,  en  vat  hem  aende  klecren. 
Den  moorder  ftact  verbaeft ,  en  weet  zich  nauw  te  weeren ; 
Het  beeft ,  geneygd  tot  wraek ,  valt  op  den  moordcr  aen  , 
En  had  hem  in  een  kort,  het  leven  af  doenftaen, 
Indien  men  niet  en  had  het  trouwe  beeft  bedwongen , 
Dat  hem  met  groote  kracht  was  op  het  lijf  gcfprongcn  i 
Waer  hier  op  deze  daed  het  volk  niet  by  geraekt , 
Het  beeft  had  dezen  fielt  voor  zeker  af  gemaekt. 
Dit,  als  een  lopend  vuur,  gact  over  alle  ftraten, 
Men  hoort 'er  (wacr  men  komt )  een  yegelijk  van  praten  y 
Al't  volk  roept  ovcrluyd,  ^t  is  zeker  en  gewis. 
Dat  dezen  aen  den  moord  ten  hoogftcn  Ichuldig  is  ; 
Met  werd  ook  by  den  raed  voor  zuUix  aengenomen  , 
Men  doet  hem  op  een  kort  ook  voor  de  rechters  komen ; 
Daer  werd  hem  deze  moord  ten  hoogften  op  geftreên , 
Doch  hy  (  hoewel  bckeyt  )cn  heeft  het  niet  beleen  • 
Men  hoord  uyt  's  rechters  mond  tot  hem  decs  woorden  zeggen 
Al  eer  men  u  noch  zal  doen  op  den  pijnbank  leggen, 
Al  eer  men  vonnis  ftrijkt ,  en  u  ter  vierfchaer  daegd, 
Soo  hoor  de  billijkheyd  die  u  het  recht  voor  draegd ; 
Men  zal  een  ronde  kring  van  dertig  ,  veertig  mannen , 
Men  zalu  neffens  dien  ook  doen  te  zamen  fpannen  ; 
En  voorders  zal  den  hond  in  \  midden  zijn  geftcld , 
En  is  het  dat  het  beeft  aen  niemand  Joe  geweld , 
Macr  dat  het  u  alleen  komt  op  het  lijf  gevlogen , 
Soo  zult  gy  uwe  fchuld  niet  meer  ontkennen  mogen ; 
En  is  't  dat  u  het  beeft  laet  onbefchadigt  ftaen , 
Men  zal ,  als  zonder  fchuld ,  u  laten  heene  gacn. 
Hy  is  hier  mee  te  vrcên  ,  ^t  werd  by  der  hand  genomen , 
Men  ziet  een  groot  getal  van  menfchen  t'  zamen  komen , 
In  *t korthet  gantfche  volk  dat  raekt  Vr  op  de  bien , 
Om  't  wonderlijke  werk  met  wonder  aen  te  zien. 
Den  moorder  werd  geftcld  in  't  midden  van  die  genen  ^ 
Die  tot  dien  eyndc  zijn  aldacr  ter  plaets  verfchenen , 
Ey !  zie  een  vreemde  wijs ,  een  wonderlijke  vond, 
Men  fteld  de  wet ,  en  't  recht ,  aen  't  vonnis  van  den  hond  ; 
Zy !  wat  een  wonder  werk ,  ey !.  wat  voor  vreemde  zaken 
Men  ziet  dacr  van  een  hond  de  mifdacd  kundig  maken ; 
Men  ziet  dacr  dat  den  hond  in  *t  midden  ftaet  gefteld ; 
Mcnziet  hoe  dat  het  beeft  acn  nicraéind  toond  geweld  ; 


1  '"J    

met  felle  moed  hem  op  het  lijf  gekomen ; 
J^'t  fcheenhy  diiyden  wou  ,  zoohaeft  hy  by  hem  quam , 
v,^it  is  den  moorder  ,  die  mijn  meeftcr't  leven  nam, 

recht  heeft  na  vcidienft  zijn  mifdaed  loon  gegeven , 
^^or  fchandclijke  dood  word  hy  geftraft  aen't  leven. 
Leerhicr,  verliefde  jeugd,  wat  dat  getrouwheyd  doet  3 
^etrouwighcyddiebaerd  in  alle  zaken  goed; 
p^^^og  in  tegendeel  voed  niet  als  allequadcn, 

^^'at  is  valUiey ds  loon  ?  \  is  fchand  nacr  cy Ich  van  daden ; 
^ï^dien  dat  uwe  min  in  trouws  beloften  liegt , 
^  ^^dicndatuwc  min  een  eerbacr  maegdbedricgd ; 
i^^l^t  min ,  op  trouwheyds  eed ,  een  ecrbaer  maegd  te  f  eycn , 
haer  tot  vuyle  drift  van  luftcn  aen  te  leycn  ; 
^^cktmineen  eerbacr  maegd,  alleen  tot  minne-brand; 
»  ^^er  minnaer  l  zulke  min  gedijt totfnoodc  fchand; 
^^^J^  minnaer  l  zulke  min  voed  veelderleye  quaden  ^ 
^%du,.als  verblind, op  goddelooze  paden ; 
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Lécr  minnaer !  zulke  min  t j  zijn  een  eere  dief, 
Alzoo  wel  van  u  zelfs ,  als  van^t  verlaten  lief; 
Leer  minnaer !  zulke  min  te  fchuwen  en  te  vreczen , 
Dicecrbaer  maegden  kan  een  eerc  roving  wezen  ; 
Leer  minnaer ,  zulke  min  ( in  tijds  niet  uyt  gedooft) 
Is  als  een  wreed  vergif  dat  ziel  cn  licliaem  roofd  ; 
Leer  dat  dit  flim  bejag  der  maegden  eer  doet  fclicnden , 
Leer  hoe  verlies  haers  eer ,  voed  cjuelling  en  ellenden ; 
Leer  hoe  de  quelling  knaegd  het  maegdelijk  gemoed. 
En  dat  de  knaging  Icha  acn^'t  ecrbaer  leren  doet  j 
Leer  dat  gy  doet  haer  eer,  en  leven  bcyd  verpletten. 
Als  gy  haer  maegdom  fchcnd  met  onbcfchorte  herten ; 
Leer,  zoo  gy  deze  roos  ontijdig  hebt  geplukt , 
En  voor  de  rechte  tijd  van  zijne  ftruyk  gerukt. 
Dat  gy  al  zulk  een  maegdmetwacrheydkund  doen  noemen 
Een  afgevallen  blad  van  zuyvre  maegde  bloemen ; 
*k  Scg  een  verflenfte  roos  ,  die  los  ter  neder  vil , 
Die  niemand  yct  wat  acht ,  daer  niemand  aen  en  wil ; 
Als  gy  her  Heffte  deel  aen  hare  kuykhe  leden , 
Als  een  verflenfte  roos  met  voeten  fchijnt  te  treden'; 
Als  uwe  valiche  min  ontfufTeld  d^  ecrbacr  maegd , 
Wat  zal  ik  zeggend  't  eclft  en  waerdigft  dat  zy  draegd , 
Dat  is  haer  eerbaerheyd  ,  een  maegdelijke  bloeme  , 
Die  ik  u  met  een  woord  de  maegdom  heb  te  noemen ; 
W anneer  een  cerbaer  maegd  dit  lieve  pand  verlieft , 
En  gy  na  dit  genot  een  vreemde  weg  verkieft , 
En  acht  nocht  eed  nocht  eer »  maer  laet  de  maegd  allecnc , 
In  hartzeer ,  en  ellend  uw  valfche  min  bcwecnen , 
In  knaging  engequel,  in  treuring  engequijn, 
In  tranen  en  gezucht ,  in  droefhcyd  en  in  pijn ; 
'Wat  volgt 'er  na  een  flcep  van  zoo  geleefde  dagen 
Haer  herte  werd  verteerd  door  't  in  gekropte  knagen  ; 
Het  eerbaerlijk  gemoed  ziet  op  d"*  onteerde  fchoot , 
En  eyndelijk  u  min  veroorzaekt  haer  de  dood. 
Leer  minnaer !  wat  gy  doet  door  uw  verblinde  minnen , 
Ey  !  druk  mij  nflechte  les  in  'tdiepftevan  uw  zinnen; 
Leer  minnaer  !  en  gedenkt  als  gy  dees  rijmen  leeft , 
Dat  gy  niet  minder  zijt  als  een  onrced*lijk  beeft ; 
Een  beeft,  een  plompen  hond,  die  weet  zich  zoo  te  dragen 
Dat  hy  u  leercn  kan  de  maegden  te  behagen ; 

Hy  Icerd  u  trouwighcyd ,  zoo  by  den  blinden  man , 
Als  goddelooze  moord  ,  die  hy  niet  lijden  kan. 
Geen  acngenamerzaek,  in  wel  begaefde  jeugden , 
Als  dat  de  liefde  is  gegrondop  trouw  en  deugden ; 


EN   MINNE -BEELDEN. 

niinnacr !  wild  van  my ,  ccn  korte  les  verftaen , 
Hoe  verre  dat  gy  moet  in  't  zoete  n^innen  gaen. 

^^dien  Natutir  u  luft  tot  minne  mogt  bew  egen , 

^^dicngytot  deminuhertevoeld  genegen, 
indien  min  bo'/en  liefd  in  uwe  luiten  gaet , 
Meer  uyt  een  drift  van't  vlcclch ,  als  tot  den^chten  ftact 

j^^ga,  ominnacr!  met  de  rced'lijkheyd  te  raden, 

^ecr  uyt  deesrijmery  temyen  zulke  paden ; 
^enktbyueygcnzelfjwat plagen  hy verdiend, 
Die  minne  luft  betracht,  en  't  trouwen  niet  en  miend  j 

pcï*  dan  een  nutte  les  uyt  mijne  rijmeryen , 

^^crongebondeluft  ,  en  geylheyd  in  het  vryen, 
Leer  ongetoomde  min,  en  onbefchoften  brand  , 
Te  breydelen  door  liefd ,  te  houden  in  den  band , 

Maer  voed  gencgentheyd  een  minnelijk  behagen? 

.^JJïaen  eencerbaer  macgduw  liefde  op  te  dragen  ; 
'tEcrft  dat  u  ftaet  te  doen  ,  dat  's  raedflaegd  met  de  keur  > 

.  Steld  acn  *t  verliefde  herteen  lieve  dochter  veur ; 

p^t  rechte  liefde  zijn  de  willc-keur  uws  wetten  , 

^aet  Wel  bedachte  zorg  u  vaftc  paden  zetten  ; 
Kcnd  ouders  in  dit  werk ,  eer  gy  te  verre  gaet , 
Verzoek  uw  ouders  wil ,  en  liefd  met  vrunden  racd  j 
dan  uw  lieve  echt  ten-  quaetften  mogt  gedyen  , 

^^^t  gy  een  vafte  fteun ,  o  minnaer  /  in  uw  lyen ; 
^i^dien  het  qualijk  wil,  gelijk  dat  wel  gefchied , 
Gy  hebt  een  vaften  trooft  in  't  midden  uws  verdriet 
hebt  'er  die  met  u  de  laften  helpen  dragen  , 

^y  Hebt  als  dan  een  vrund,  dien  gy  uw  nood  meugt  klagen  f 
Ook  vind  gy  u  gemoed'bevrijd  van  knagings  fmert , 
Vanneer  met  vrunden  racd  uw  licfd  bezegeld  werd  ; 

^Is  II  de  liefde  drijft  om  't  lieven  tc  beginnen , 
u  de  liefde  drijft  een  jonge  macgd  te  minnen , 
^00  dient 'er  boven  al  wel  naerftelijk  gelet , 
"V^Tic  dat  men  minnen  zal,  enwaer  men  liefde  zet  5 

•^^er  diend  voor  alle  ding  wel  vlijtig  zorg  gedragen , 

•^^n  wien  gy  u  verbind  de  loop  uws  levens  da^cn ; 
I^aer  diend  voor  alle  ding  wel  wijselijk  beraen , 
Met  wien  gy  deze  ftaet ,  o  minnaer!  acn  moet  gaen  5 
^  2;al  u  een  kleyne  les ,  een  vafte  regel  geven , 

Hoe  gy  de  echte-ftaet  Godzalig  zult  beleven  ; 
zal  u  ftellcn  voor  ecnw'cl  bequame  vond , 
t^ic  *k  wenfchten  dat  gedrukt  in  alle  herten  ftond ; 

Die  'k  wenfchten  vaft  gedrukt  in  alle  minnaers  zielen  ^ 
dat  zy  in  de  licfd  dec&wetten  onder  hielen; 
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Soo  u  dt  minne  drijft ,  door  luften  tot  de  trouw , 
Sooude  liefde  dwingd  tot  liefde  van  een  vrouw , 
Indien  tot  vrouwe  Hefd  uw  luften  zijn  gerezen , 
Weet  gy  hoedanig  dat  uw  luft  behoord  te  wezen  ? 
Weet  gy  hoe  yecr  de  luft  in  licfd  behoord  te  gacn  ? 
Weet  gy  hoe  zy  moet  zijn  die  gy  ter  hand  Zult  flaen? 
Hoord  toe ,  verliefde  jeugd ,  dit  leer  ik  aen  uw  zinnen , 
Wanneer  gy  vryen  wild ,  wanneer  gy  wild  beminnen  > 
Steid  u  ccn  dochter  veur ,  van  ccrelijk  geflacht , 
Manicrlijk  opgevoed,  niet  dertel  op  gebracht^ 
Een  dochter  die  de  deugd  doet  blijken  uy  t  haer  wezen; 
Een  dochter  aengeleyd  van  jongs  tot  Godcs  vreeze ; 
Een  dochter  daer  defchaemt  in  al  hacr  leden  woond , 
En  dacr  een  zedig  oog  geen  gcyle  ftrekcn  toond  ; 
Een  dochter  meer  van  deugd  als  op  gepronkte  kleden , 
Een  dochter  wel  gegierd  met  ecrbaerheyd  en  zeden  ; 
Een  dochter  die  men  niet  op  alle  feeften  vind , 
Een  dochter  die  haer  m^cft  aen  hate  plichten  bind; 
Een  dochter  die  wel  is  gewoon  inhuys  te  blijven, 
Al  wacr  zy  alles  zoekt  tot  plichten  aen  te  drijven  ; 

Een  dochter  die  (  als  't  voegd  )  haer  by  de  maegd  begeeft , 
En  ook  een  wakker  oog  op  alle  dingen  heeft ; 
Een  dochter  die  als  't  paft ,  kan  by  de  maegd  verkeeren , 
Een  goede  keuken  les  de  maegden  weet  te  lecren ; 
Een  dochter  die  met  vlijd  pp  alle  s  gade  flact , 
Met  zorgen  bczich  is  ,  van  goede  keuken  raed  ; 
Een  dochter  wel  gewent  in  huyzclijke  zaken , 
Van  alles ,  hoe  het  zy ,  haer  oeflcning  te  maken ; 
Een  dochter  wel  begaefd  van  reden  en  van  geeft ;  ' 
Een  dochter  die  zomwijl  een  aerdig  boekje  leeft ; 
Een  dochter  heufch  van  mond  ,  lieftallig  in  het  iprcken  ; 
Een  dochter  niet  geneygd  om  alle  leet  te  wreken ; 
Een  dochter  zacht  van  acrd,cn  een  gedwee  gemoed , 
Een  dochter  die  door  fchaemt  hacr  ecrc  blijken  doet; 
Een  dochter  van  natuur  gezond  en  wel  gefchapen  ; 
Een  dochter  niet  geneygd  om  's  morgens  lang  te  flapen; 
Een  dochter  die  met  luft  (oft  als 't  tijd  geeh  en  paft) 
Soo  wel  gelijk  een  maegd  de  vu/Ie  vateji  waft  ; 
Een  dochter  die  haer  wacht  van  onbehoorde  dingen , 
En  niet  gedogen  wil  een  ftoet  van  jongelingen  ; 
Een  dochter  ,  fchoon  zy  is  niet  wel  zoo  rijk  als  gy  ^ 
Een  dochter  die  hacr  kleed  niet  boven  ftaet  en  zy ; 
Een  dochter  in  de  plicht  van  huys zorg  welervaren , 
dochter  niet  veel  meer,  macr  min  als  gy  van  jaren  ; 


Een  dochter  fchoon  zy  is  unict  gelijk  in  goed , 
ten  dochter  goed  van  acrd  ,  en  eerbacr  vangemoed, 
lictd  geen  liever  ichat  als  eerbaerheyd  en  deugde  , 
^ockt  geen  meer  vermaek  als  in  getrouwheyds  vreugde ; 
^oyt  werd  de  liefd  van  haer  met  liever  liefd  beloond , 
.^dacr  oprechte  liefd  gctrouwigheyd  betoond  j 
j^^^is  een  oprecht  hert  gekeerd  van  quade  wegen  , 
een  trouw  gemoed  tot  trouwigheyd  genegen  , 
J^^t  is  een  eeibaer  oog  dat  na  geen  dool-pad  ziet , 
j^Maeracndegeyle  min  een  quade  gang  verbied, 
j^^'^*  iT^-innaers  !  hoe  gyu  moet  dragen  inhetvrycri, 
'^^at  u  ftaet  te  doen ,  cn  wat  gy  diend  te  myen ; 
er  trouwe  minnaers !  leer ,  cy  leer  !  in  u  verftand , 
^^ctiseenzuyver  hert,  het  is  een  kuyfche  hand, 
j^^tisecn  zoete  lonk  geooreloofdc  lusjes , 
is  een  lief  vermaek  van  eerelijke  kusjes , 
^et  is  een  open  hert ,  een  onge  valfte  grond , 
j  en  vriendelijke  tong,  een  ongeveynfde  mond, 
•g^^  liefde  zonder  luft  om  d' eerbaerheyd  tefchcnncn  , 
minne  die  de  liefd  voor  opper-voogd  wil  kennen  , 
r^^n  minne  die  haer  graegt  niet  eerder  wil  verzaên  , 
p  ^oor  dat  de  zoete  liefd  haer  wetten  heeft  voldaen ; 
j    liefde  wiens  begin  neemt  oorfprong  uyt  Gods  vreczc , 
^^^ulkcliefde  moethct  al  gelegen  wezen ; 
J^^ic  na  Gods  wetten  liefd  ,  tot  luft  uyt  echte  ftact , 
^ie  heeft  een  veyle  weg  waer  op  zijn  liefde  gaet ; 

l^oogftc  dat  ik  dan  kan  aen  verliefde  mcnfchen , 
^^l^eftc  dat  ik  weet  een  minnaer  toe  te  wenfchen  , 
noodit^ft  dat  ik  kan  bedenken  tot  een  leer  , 


Het 


^atis  in  uwe  liefd,  liefd  boven  al  uw  Heerj 


ï^utfte  dat  ik  weet  een  minnaer  aen  te  prijzen 


■ 

i 


^y^^  dat  ik  hem  wil  op  goede  wegen  wijzen , 
is  dat  ik  aen  hem  een  goede  leydfman  ftel , 
r>  *^ie  ( zoo  by  daer  mee  gaet )  zijn  dwaling  hoeden  zei  • 
P^t^  trouwer  vrund  als  God ,  liefd  God  in  uwe  minne , 
God  de  leydfman  zijn  van  uw  verliefde  zinnen , 
J^^rzoekt  hem  tot  behulp  ,  bid  zijne  Majefteyt , 
ji  ;        u  op  den  weg  van  goede  liefde  Icyd. 
l^eb  al  over  lang  gehoord  van  wijze  ouwen  , 
^^les,  een  nutte  les,  tot  heden  toe  behouwen , 

dat  aen  God  den  Heer  een  minnaer  bidden  mag  9 
\xP^  goede  echt  zoo  wel ,  als  goede  fterrif-dag. 


^'  'icn  dan  ,  tot  befluyt  cn  flot  van  mijne  reden  , 
^ö>innacr.  God  den  Heer  diend  van  u  acngcbeden 
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Met  een  oprecht  gemoed  ,  en  met  een  reyne  mond, 

In  ^t  krieken  van  den  dag  cn  friüc  morgen  ftond  j 
Dat  is ,  in  het  begin  van  u  verliefde  dagen , 
Diend  u  ootmoedig  hert  ten  Hemel  op  gedragen , 

Een  innerlijke  zucht  tot  uvi  cn  Heer  te  gacn , 

Een  y  verig  gezicht  op  uwen  God  te  flacn . 
O  Schepper  van  mijn  ziel !  ó  oorfpronk  van  mijn  leven  i 
O  God !  gy  die  mijn  ziel ,  en  iichaem  hebt  gegeven ; 

O  Vader !  die  my  hebt  verkoren  tot  u  kind ; 

O  God  !  die  waerdig  zijt  voor  alle  ding  gemind ; 
indien  uw  Godheyd  wil  door  mijn  meer  zielen  leclen  , 
Soo  wild  my  goede  God  u  zegen  mede  dcelcn , 

Dat  ik  dit  dicnftig  werk  ,  door  u,  mijn  God  Ibercyd , 

Beginnen  mach  met  u,tot  mijne  zaligheyd. 

Ongezien,,  kan  welgefchien. 

At  kan  de  min  niet  al  bedenken  oft  bedrijven  ? 
Wat  brengt  de  tijd  al  mee  om  van  de  min  te  khrij ven  ? 
Daer  is  een  vreemde  zaek  by  onzen  tijd  gefchied , 
Een  zaek ,  ik  zeg  een  zaek ,  die  vreemd  cn  wonder 
Een  zake  niet  gedroomd  ,  maer  in  der  daed  gebleken  , 
Gelijk  ik  daer  van  mach  met  rechte  waerheyd  fpreken 
Eeniaek ,  die  vol  gevaer ,  ten  goeden eynde  quam? 
Nadatze  haer  begin  cerft  uyt  een  vrijftcr  nam  ; 
Een  zaekc  niet  gefchied  op  ver  gelegen  ftrandcn  , 
Maer  die  men  heeft  gezien  in  onze  eygen  landen  ; 
Een  zaeke  hier  vertoond,  een  za<!k  al  hier  verhaeld  y 
Tot  leering,  hoe  de  jeugd  vaek  in  het  minnen  dwacldj 
Tot  leering ,  om  de  jeugd  het  minnen  af  te  raden , 
Tc  Zeg  minne,  die  de  jeugd  in  dit  geval  kan  fchadcn ; 
Ik  fpreek  van  zulke  min  (  hoe  wel  hier  wel  beflaegd  ) 
Die  nochtans  zwarigheyd  kan  geven  aen  een  macgd 
Ik  {preek  van  zulke  min ,  die  maegdcn  ftaet  te  mijcn  ; 
Ik  fpreek  van  zulke  min  ,die  noyt  een  maegd  moet  lijen  j 
Ik  fpreek  van  zulke  min  ,  die  niet  dan  onheyl  geeft , 
Wanneer  een  jonge  macgd  nahare  luften  leetd ; 
Ik  fpreek  van  zulke  min ,  die  na  de  wet  van  reden , 
Moet  nimmer  zijn  gepleegd,  moet  nimmer  zijn  geleden  ; 
Schoon  dat  de  reed'lijkheyd  die  minne  ons  verbied , 
Zoo  wil  doch  boven  dien  *t  gemoeddie  minne  niet. 
Daer  was  een  zeker  maegd ,  wiens  naem  ik  laet  verholen , 
Dees,  in  haer  eerfte  jeugd  (gelegen  in  de  fcholen  ) 
Die  heeft  van  aen  begin  veel  boeken  door  gezocht ; 
Die  heeft;  niet  zonder  vrucht  haer  jaren  door  gcbrocht 
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Soo^-^^  zy  was  gencygd  een  aerdig  boek  te  lezen , 
2  ^^^y        ^an  voor  kloek  cn  wijs  geprezen  ; 
y>  die  veel  kunften  kan,  en  vecle  zaken  weet ; 
Zy  haer  tijd  daer  naerftig  aen  befteed ; 

die  zeer  aerdig  was  van  ftijl,  in  kunftig  fchrijven; 
D  u      ^^^^^^  wift  ook  haer  beleyd  te  ftijven , 
^  heeft  ook  boven  dien  ,  veel  dingen  meer  geleerd , 

2v       ^^^^    ^^^^        y^^ ^'^^^3  ge-eerd ; 

(die  by  ydcr  fcheen  de  hoogftc  lof  te  halen  ) 
^^^ekt boven  hare  fpraek,  noch  meerverfcheyde  talen  ; 
Jy  van  een  kloek  begrijp ,  cn  van  een  gaeiwe  geeft , 
c  ,     ^  ^^^^  machtig  rijk,  maer  acht  de  kunfte  mccft  ; 
.^eh  een  lieve  ftem  om  zoet  mufijk  te  quelen  , 
^  Ook  boven  dien  zeer  gccftig  in  het  fpelen ; 
j^eBas,  en  Violons,  die  handcldze  zoo  zoet, 
^   at  ydef        kunüi  ,  haer  gaven  loven  moet ; 
^^^eykend  met  dc  kool ,  cn  fchilderd  met  pingeelcn  ; 
^j^^'^rrikt  met  de  naeld  in  allerhande  dcclen; 
j^^^h ,     alderzoetfte  zoet  dat  deze  Jufvrouw  fmackt, 
Q      is  wanneer  zy  rijmt  en  zoete  vaersjcs  maekt ; 
Aunft  en  achtze  meer ,  als  wel  de  Poëdc  , 
?^^hoogfte  vreugde  leyd  alleen  in  rymcrije  ; 
^jes  zy  haer  meeften  tijd  ook  op  het  land  begeeft , 
ï^pY^vacrzy  in  vermaek  de  gantfche  Somer  leeft, 
jj.  ^heurd  op  zeker  tijd,  dat  eencr  zich  vertoonde, 
^^ook  in  ditgeweft ,  of  daer  te  nevens  woonde ; 

die  zoo  by  geval ,  verby  den  hof  komt  gaen , 
.  ."^K'aer  hy  in  de  deur  ziet  dezejufvrouw  ftacn ; 
y  ^'^cr  hy  nu  en  dan  in  wcynig  tijds  verleden, 

eydemenfchen  zag  tot  harent  binnen  treden  ; 
Jj[ict  wetende  waerom ,  die  heeft  daer  aen  een  maegd  , 
reden  onderftaen  ,  de  zake  afgevraegd. 
^  ^  >  die  nu  van  de  maegd  de  kennis  had  gekregen , 
^  hoe  dit  werrik  lag ,  en  hoe  het  was  gelegen ; 
y crftact  dat  in  dit  hüys ,  en  ook  op  dat  geval , 
Vergaring  w^ordgemaekt,daer  Heer-Oom  wezen  zal; 
j^^j  ook  van  dat  geloof,  de  vryheyd  heeft  genomen, 
u  ^  OOA  neffens  dien  daer  is  in  huys  gekomen ; 
J^y  >  die  zich  voegdter  plaets  alwacr  hy  wezen  moet , 
^  '-'ic  Word  met  een  gewaer  wat  dat  dc  Jufvrouw  doet. 
^. »  die  recht  over  hem  ter  kerke  was  gezeten , 
heeft  haer  t*  eenemaelin  haren  dienft  vergeten  ; 
^  >  die  haer  oogcn  liet  fteeds  op  zijn  oogcn  gaen , 
^i^'  heeft  den  minne  God  haer  mccfte  dienft  gedacn ; 
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Zy  heeft  zoo  mcnigmacl  getoond  door  ooqcns  teken. 
Als  dat  zy  in  het  hert  van  liefde  fcheen  te  Iprcken; 
Zy ,  die  zoo  menigmael ,  en  met  een  zoet  gelag , 
En  vriendelijk  gezicht,  op  dezen  Herder  zag; 
*kSegHerd  er,  overmits hy  Herders  leven  Icvdc, 
Hoe  wel  dat  hyaldaer  noch  vee  ,  nochtfchapcn  weydc, 
Maer  flechs  tot  zijn  vcrmaek,  aldaer  te  lande  qua'm , 
En  op  zijn  eygen  Hof,  vaek  zijn  vermaken  nam ; 
'kSeg  Herder,  overmits  dat  hy  door  echte  trouwe. 
Een  hoeder  mofte  zijn  en  over 't  kind  en  vrouwe  ; 
Sy,  zooikheb  gezeyd,  zag  dezen  Herder  acn. 
En  liet  zoo  nu  en  dan  een  lo*ikjen  tot  hem  gaen ; 
Sy  ,  die  met  hacr  gezicht  zoo  geeftig  wift  te  ^pcelcn , 
Die  zogt  dit  Herders  hert  tc  winnen  en  te  fteelen  ; 

Vermits  zijn  jonge  jeugd ,  en  fchoonigheyd  van  leen ; 
Vermits  zijn  braef  gelaet  ver  boven  het  gemeen ; 
Vermits  zijn  deftigheyd ,  en  matige maoieren ; 
Vermits  de  geeftigheên  die  in  zijn  wezen  zwieren ; 
Soo  krecgze  zin  en  moed  om  hem  tc  Iprekcn  an  , 
Doch  onbekend  aen  haer  als  dat  hy  was  een  man. 
Sy  neemt  haer  flagen  waer ,  cn  voegd  haer  na  beneden , 
Na  dat  'er  is  gcmackt  een  eynde  der  gebeden , 
Na  dat  nu  daer  ter  plaets  het  preken  was  gedaen  , 
Soo  voegd  zich  yder  een  om  weder  weg  te  gaen. 
't  Gebeurd  dat  neffens  dien  den  Herder  is  gekomen  y 
Zy  heeft ,  hoe  wel  bevreeft  ,  nochtans  de  moed  genomen 
Dat  zy ,  in  zijn  vertrek ,  hem  op  gehouden  heeft , 
Tot  wien  zy  dit  be fcheyd  en  deze  reden  geeft : 
O  Herder !  ik  befpeur  in^t  diepft  van  mijn  gedachten  9 
Datgy  door  mijn  bedrijf  u  zult  verwonderd  achten  ; 
Ey  lieve !  ga  met  my  hier  binnen  in  de  zael , 
Op  dat  ik  u  mijn  grond  en  mecningeens  verhacl. 
Zy ,  die  de  maegd  belaft  een  roemer  wijn  te  fchenken  , 
Die  brocht  den  Herder  daer  in  wonderlijk  bedenken, 
^^eljzcydzy,  lieve  vrund!  verwonderd  gy  u  niet , 
Van'^t  gene  dat  gy  hier  van  my  gcbeurenziet  ? 
Wat  denkt  gy,  zegt  my  doch,  van  mijn  vrypoftighedcn 
Wat  denkt  gy ,  zeyd  zy  noch  ,  van  ^t  geen  ik  huyden  dedc 
Wat  hebt  g/wcl  gedocht,  als  ik  met  zoet  gelag  , 
U  heden  in  den  dienft  zoo  vriendelijk  aen  zag  ? 
Wat  hebt  gy  wel  gedocht,  wanneer  uw  oogen  zagen. 
De  mijnen  op  de  uws  zoo  minzaem  neer  gcflagcn  ? 
Wacr  op  heeft  u  gedacht  als  docnmael  doch  gevoed 
Daer  van  bid  ik  dat  gy  my  klare  kennis  doet 


EN  MINNE'BEELDEN. 

Ik  ^"^1  ^  ^^'ö^^^j^^  ^^j"^  mcening  openbaren  , 

gdootd  hctmy,  de  oorzaek  u  verklaren, 
Wacr  door  dat  ik  aen  li  die  tekens  heb  gedaen , 
ndiengyj  't  geen  gy  docht  my  ccrftmacl  doet  verftaen  ; 
j^ïï^vat  dat  11  gedacht  dacr  uyt  beftond  tc  trekken , 
''^^wildmy,  bid  ik  u,  op  mijn  verzoek,  ontdekken. 
%  ^^hrander  van  bcley  d ,  cii  kloek  in  zijn  verftand , 
'-'ic  xict  dacr  pen  en  inkt ,  en  grijptze  in  de  hand ; 
nic  lufvrouw  hier  een  kluchtig  rijmpje  maken , 
i^al,  op  u  verzoek,  de  rechte  mcening  raken; 
|k  zal  een  kort  gedicht  hier  flelbn  met  de  pen  , 
^Hetgeen  u melden  zal ,  hoe  'k  van  gevoelen  ben. 
Herder  heeft  de  pen  voorts  in  de  hand  genomen, 
gene  dat  hier  volgd  dat  is*cr  voort  gekomen  j 
^Act  rijmpje  dat  hykhrccf,  dat  had  nier  anders  in, 
•^Isdczc  zelfde  reen ,  cn  deze  zelfde  zin: 

•^Is  ikjnflietz^e  vangehecn , 
Het  oog  floeg  op  mu  fchooneleeny 
Zoo  was  'f  dat  ilipiet  anders  bad  , 
Als  fpaer ,  ey  fpaer  !  uw  lonkjjes  wat 
Of t anders ikverval  in  min. 
Schoon  dat  i'^uws gelijkp^t  hin, 

^Is  nu  de  Jufvrouw  heeft  dit  rijm  bcftacn  te  lezen  , 
^ovoeldze  meerder  liefd ,  als  zy  wel  had  voor  dezen  ; 
^  ^eydzy !  ik  befpeur  in  u  zoo  kloeken  geeft , 
Alsoytter  wereld  noch  gevonden  is  gewecft; 
^^cydzyl  ali;<?  veel  heeft  u  natuur  gegeven, 
^  ^Voorden  zoet  gcrijmt  l  o  letters  wel  gekhreven  l 
O  reden  1  rijk  van  zin ,  ö  rijmpjes  wel  gcmaekt  l 
^  ^  rijmpjes !  die  met  recht  my  aen  dc  ziel  gcraekt ; 
^'Jier  toe  of  u  de  Goön  zoo  vcele  kracht  vergunnen  ? 
^^cr  gy  met  weynig  zoudmijn  hertje  fteelen  kunnen ; 
'    Uw  fchoonheyd  waer  genoeg  ,  u  deugdelijk  gelaet , 
U  vriendelijk  gezicht ,  uw  minnelijke  praet , 
hadden  machts  genoeg ,  om  macgden  te  verwinnen , 
^  Herder!  die  my  fteeld  mijn  hertjcn  ,  en  mijn  zinnen  ; 
^  Herderlijke  ziel !  gy  trekt  mijn  ziel  tot  gunfl: , 
Hoe  vloeyendis  u  rijm ,  hoe  deftig  is  uw  kunft  ? 
^Qc  dwingt  gy  mijne  luft  ,  door  't  Herderlijk  bedrijven , 
^^^"^rijmpjenop  u  rijm  ,  terijmenentefchrijven? 
2ie  daer,  ik  neem  de  pen ,  en  let  op  mijn  befluyt , 
I^itlagmy  ophcthcrt,  ca'twoud,  cnmoft'eruyt. 
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Indien  ter  wereld  leeft  een  man^ 
Die  maegden  herten  dwingen  kan; 
Zoo  is  U  een  Herder ^door  u^iens geefi^ 
Mijn  hert  gedwongen  is  geweefi; 

ndoor  eengeefiig  beeld ^ 
yj  hert  en  zinnen  fpeeld; 
Een  beeld ,  dat  in  een  maegde  zJel , 
Door  V  ooge  ,  in  het  hert  verviel ; 
Paer  lon^op  lach  ^  daer  lach  op  lonk^t 
%J^y  door  het  oog  in  ^t  her  te  z^onhj, 
Aiijn  oog  op  *t  uwy  uw  oog  op  't  mijn^ 
Hier  in  van  een  vermogen  z^tjn, 
Hy ,  dichaer  rijmpjes  leeft ,  en  dat  met  goed  genoegen, 
Die  vind  zich  als  verplicht  hem  by  hacr  neer  te  voegen ; 
Hy  prijfthaer  goed  vcrftand  ,  hyprijfthaer  kloeke  geeft. 
En  looftze  op  hcthoogft ,  en  ecrtze  op  het  mecft. 
Zy  ,  met  een  zoet  onthacl  van  lieftclijke  reden  , 
Die  heeft  hem  op  dit  pas  gelijkcrwijs  gebeden; 
Die  heeft  beleefdelijk  aen  haren  vriend  verzocht , 
Als  dat  zynu  en  dan  hem  by  hacr  vinden  mogt. 
Hy  5  die  op  haer  verzoek  een  voorneem  maektte  veynzen , 
Die  let  op  haer  gelaet ,  die  let  op  haer  gepeynzen  , 
Hy  (peurd  haer  goede  geeft ,  hy  let  op  hacr  vcrftand , 
'Wat  geeftigheyd  natuur  hacr  jeugd  heeft  ingepland, 
Hy ,  als  een  zwakken  menfch  ,  die  laet  zijn  hert  bewegen , 
En  vocld  zich  met  het  hert  tot  hare  liefd  genegen  5 
Hy  efter ,  die  de  zaek  wat  verder  inne  zag, 
{  Mits  dat  hy  was  getrouwd ,  en  niet  meer  minnen  mag  ) 
Die  voeld  een  zware  ftrijd  in  zijn  gedachte  komen , 
Doch  reden  boven  dien ,  heeft  d'  overhand  genomen  ; 
Hy  ,  wel  begaeft  van  tong ,  en  met  een  goed  bcleyd , 
Die  heeft  hacr  niet  een  woord  van  liefde  tocgezcy  d ; 
Macr  heeft  op  dit  geval  aen  haer  bcftaen  te  zeggen  , 
(  Alzoo  hy  zach  by  hacr  verfcheyde  boeken  leggen , 
Vol  gccftige  mufijk ,  ook  violons ,  en  bas , 
In  welke  kunft  dees  maegd  zeer  wel  ervaren  was ,  ) 
lufvrouw  !  ik  fpeurdatgytotkunftcn  zijt  genegen  ; 
Dies  laet  ons ,  zoo  \  u  kift ,  die  zoctigheyd  eens  plegen ; 
Indien  het  u  geliefd ,  en  dat  het  wezen  mach  , 
Breng  met  u  zoete  ftemeen  deuntje  aen  den  dag. 
Zy ,  mild  in  deze  kunft ,  begint  ter  terftond  te  queelcn , 
Hy  neemt  de  violons,  en  gact^'cr  onder  fpcclcn; 

Hiertoondde  min  haer  kracht  >  hy(  door  haer  zoete  ftcm) 
Verliefd  te  meer  op  haer,  enzy  verliefd  op  hem  ; 


Gedwenge 
Dat  in  niU's 


EN  MINNE-BEELDEN 

Oeftenen  mufijk ,  cn  maken  rymerijen , 
^^^^  tot  meerder  gunft  en  meerder  liefdgedyen; 
tcynde,  zy  verzoekt,  of  hy  in  ware  trouw» 
j^^l^^^"- ^^^begeeren  zoud  voor  zijn  geliefde  vrouw. 

"V  V^a^^         g^^^j^  >  '^^'^^         "^^^^  begeeren  ? 

Hemel  my  doch  waerdigcr  vereeren  ? 
atzouder  liever  paer  ter  wereld  kunnen  zijn , 
^  ^^'^  ziel,  zeyd  hy  ,  vereenigt  met  de  mijn  ? 
Al  ^a"  ^^^^       zoeter  liefd  ter  wereld  kunnen  vinden , 
uw  Herder  u ,  en  gy  uw  Herder  minden  ? 
Zoud  men  trouwer  liefd  op  acrden  kunnen  zien, 
^tuflchenuenmy,  me  Jufvrouw!  zoud gefchien  ? 
Zoud  men  vrouwen  liefd  met  meerder  hefde  loonen , 
^  uw  Herder  zoud,  ach  1  fchoone  maegd ,  betoonen  ? 
^^er  ^t  fchijnd  dat  het  geluk  die  vreugde  mijn  benijd , 
^  les  moet  ik  zonder  u  afleven  mijnen  tijd. 
j^^^n .  Herder ,  zeydze,  neen ,  ik  fteun  op  het  vertrouwen  ^ 
']{^\  ^  ^"C^veynfd  in  deze  zaek  mach  houwen ; 
Vertrouw  mijn  op  uw  deugd  die  my  verfchooncn  zal , 
r..  ^^ïcn  ik  my  te  veer  ontbloot  in  dit  geval  j 
J)^  Zeker ,  dat  ik  u  oprcchtelijk  beminne , 
iet  u ƒ t  een  gcyle  luft ,  noch  wulliplheyd  der  zinnen  ; 
^jet  door  een  heete  drift  van  vleefchelijke  vreugd  ; 
j^.^iet  om  u  geld  oftgoed ,  macr  om  uw  kunft  en  deugd  y 
g    om  dat  ik  vertrouw ,  als  dat  gy  zijt  gefproten , 
^  iiyt  een  rijk  geflacht  uw  voort  komft  hebt  genoten , 
^elioon  dat  gy  arrem  waert ,  cn  niet  met  al  geacht , 
V  ^-n  van  geringe  ftaet ,  en  van  ecnflccht  geflacht ; 
f^Och  ^vil  ik  evenwel  u  reync  liefde  tooncn , 
^or  deugden ,  die  ik  zie  dat  in  uw  ziele  woonen ; 
^e  deugd  en  wctenfchap ,  vcrzelt  met  geeft  en  kuuft  ^ 
E)ie  hebben  u  alleen  verbonden  aen  mijn  gunft ; 
^  Heb  geld  en  goeds  genoeg  ,  zoo  dat  wy  met  ons  beydcn  :>. 
^^^Ues  na  ons  wenfch ,  ops  leven  mogen  leydcn ; 
zie  op  rijkdom  niet ,  macr  oog  alleen  op  deugd , 
^ecs  is  mijn  lieffte  fchat ,  dces  is  mijn  hoogftc  vreugd  ; 
^  ^es  is  het  die  my  doet  u  om  uw  liefde  fniekcn , 
^  Zoo  g'er  tegen  hebt ,  zoo  bid  ik  u  wild  fpreken. 
Jufvrouw!  ik,  wien  van  u  zoo  grooten  eer  gcfclttieda 
^  bedank  u  voor  de  gunft  die  gy  my  heden  bied ; 
M\rrouvv  1  mocht  ik  mijn  hert  u  in  belooning  geven  , 
^oo  mocht  gy  naer  u  wil  dan  met  mijn  hette  leven ; 
J^ifvrouw  1  mocht  ik  mijn  liefd  tot  uwen  dienftc  bicn  ^ 
^00  zoud  gy  cerft  te  recht  getrouwe  liefde  zien  j 
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lufvroiiw!  mocht  ik  u  deugd  alleen  met  liefde  looncn. 
Zoo  zoud  gy  zien  hoe  trouw  dat  ik  my  zoud  bctoonen; 
,  Soo  zoud  gy  zien  hoe  tróuw  dat  mijn  oprecht  gemoed, 
Soudneygentotudienfl: ,  door  dienftdicgy  my  doet; 
Maer  ach!  \  cnkan  niet  zijn  mits  dien  de  echte  wetten , 
My  't  zelfde  verbien,  en  op  het  hoogft  beletten  ; 


lüf 


vrouw 


ik  ben  getrouwd,  de  echt  heeft  my  gcpacrd , 
En  ben  dies  u\vc  licfd ,  in  gene  dcelen  v/aerd; 
Ikhebeen  echte  vrouw  tot  mijn  behulp  verkregen, 
Een  volle  overvloed  van  tijdelijke  zegen , 

Ikhebbcgeld,  cn  goed  na  mijn  begeert,  cnwenich, 
En  efter  ben  ik  noch  een  ongelukkig  menfch ; 
Ik  weet,  ten  voegd  my  niet  mijn  houw'lijk  te  beklagen , 
Ikhebeenbooze  vrouw,  en  moet  het  duldig  dragen; 
Ik  heb  een  hortig  wijf  dat  niet  wel  leven  kan  , 
Ten  zy  zy  alle  daeg  mo  t  twiften  met  haer  man. 
De  lufvrouw  ftaet  bedeelt,  doch  zcyd,  ik  zal  mijn  leven  , 
Mijn  zinnen  tot  geen  min,  nochttot  geen  hefdbegeven; 
Maer  minnen  u  alleen ,  hoe  wel  *t  niet  wezen  mag, 
Totaen  mijn  lactfle  tijd ,  tot aen  mijn  jongfte  dag, 
Niet  dat  ik  buyten  deugd  wil  echte  trouwe  fchenden  , 
Niet  dat  ik  minne  luft  ot  anders  aen  wil  wenden ; 
Maer  lieven  u  ophoop,  totdat  de  bleeke  dood, 
My ,  oft  uw  echte  vrouw  ter  aerden  neder  ftoot. 
O  wonderlijk  bedrijf!  6  tijdelijke  dingen  ! 
O  wereld !  wat  brengt  gy  niet  al  veranderingen. 

Gebeurd  op  zeker  tijd  dat  deze  man  zijn  vrouw  , 
'  Met  ziekte  werd  bezocht ,  gelijk  oft  ''t  wezen  wouw ; 
Haer  komt  een  zware  koorts  met  harde  vlagen  treffen , 
Wiens  brand  men  dag  aen  dag  te  meerder  zach  verheffen ; 
In't  eynde komt  de  dood,  en  fcheyd de  ziel  van  *t  lijf. 
Hier  werd  de  goede  man  verloft  van  't  cjuade  wijf. 
Na  dat  haer  leven  nu  een  eynde  bad  genomen , 
Is  onzen  Herder  tot  zijn  hoogfie  wenfch  gekomen ; 
Na  dat  nu  jaer  en  dag  zijn  vrouw  was  overleen , 
Is  hy  met  deze  maegd  in  d^  echte  ftaet  getrcen ; 
Met  uien  (  gelijk  men  zeyd  )  dathy  noch  leeft  op  hede , 
In  liefde  en  in  deugd ,  in  rufl:  en  ware  vrede  ; 
Soo  vredig  dat  men  hacr's  gelijke  niet  en  vind , 
Vermits  de  een  den  acrmet  gantfcher  herten  mind. 
Hoe  wonder  is  de  liefd  !  hoe  wonder  is  de  minne  1 
Wat  doet  de  liefde  niet  aen  mcnfchelijke  zinnen  ? 
Hoe  wel  dat  deze  liefd  ten  beften  is  vergaen  , 
Soo  machze  evenwel  niet  al  te  wel  bclhen  j 
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^cn  moet  van  zulke  licfd  al  zijne  zinnen  trekken, 
aenzien  dat  het  kan  tot  groote  doling  ftrekken. 
ccr wie  dit  leezcn  mach ,  leer  zulke  minne  vlien  , 
^     nu  wel  gelukt ,     zoud  kunnen  anders  Ichien. 

SLUY TREDEN 


Op  dit  voor] 

Ilj^'^^^oft  daereen  wakker  geefl , 
^te  dit  gedicht  oft  rijmpjen  leeft; 
.  ^I^ier  of  daer  een  [mge  maegd , 
^i'  L'  ^^^'^^^  ^f^  ^^i^ behaegd ; 
"Ö/Tj     ^/ ö/<«^r  getrouwe  Hen , 
q'^    gedicht  met  luften  z^ien ; 
^        het  aen  de  echte  mmi 


Offl^f^^^f^  'Vreugde  brengen  kan ; 
^^hy  daer  befchreven  vind , 
I     een  mnegd  een  mm  bemind. 


^  "^f^cr  aoor  in  z^ijn  gemoed  y 
^''^f  Werden  z.n!  keen  hoop  gevoed  y 


yacndc. 

Het  Z.J  dat  hy  een  vrouwe  heeft , 
Met  wiendat  hj  onvredig  leefd, 
Ikwil  hem  dit  als  noodig  raên , 
Geen  ander  min  te  onder^aen  • 
Oft  liefde  plegen  met  een  vrouw  , 
Ten  zy  de  dood  fcheydd' eerfte  trouw; 
Feel  Wetten  z^ijnder  die  ^t  verbien , 
Dat  z,ullix  niet  en  mach  ge f  :hien ; 
Geengrooter  doling  voor  een  maegd  ^ 
{Schoon deze  zaeku'el is bejlaegt ) 

datz.e  daer  haer  liefde  leyd , 
Daer  echte  troHu^  het  trouwen  fcheyd. 


/.ooci 


Het  goede  kruyd  dat  werd  verdrukt , 
Zoo  ^t  quade  niet  word  uyt  geplukt 

U  voeg  ik  mytotUjtotu  verliefde  maegden; 
Ikzag  eens  op  het  land  eenzaekdie  my  behaegden, 
Ik  zag  een  jonge  maegd  gelegen  in  het  groen  , 
Met  nacrftigheyd  en  vlijt  een  noodig  dinge  doen  ; 
Ik  ftond  en  overdacht,  waer  toe  dit  kruyd  te  wieden  ? 
Het  is  om  dat  het  goed  door  't  quaed  geenhinder  Ichiede ; 
Ik  heb  met  enkel  luft  de  pcnne  aengctaft, 
Q*^itvoor  een  Zinne-beelddemaegden  toe  gepaft, 
V  y>  die  het  onkruyd  ziet  verwellikt  neder  leggen, 
^^fjjonge  maegden  !  leer,  wat  dat^dit  is  te  zeggen; 
J-^er,  jonge  maegden  1  leer,  wat  hier  uyt  word  vcrftacn, 
>.  *-cer  ,wat'er  indeminvoor  vrijfters  diendgedaen. 
N^^nneer  een  geylc  boef  op  uwe  fchoot  mocht  paffen , 
anncer  een  flimme  zucht  hem  in  het  hert  mocht  waffen , 
"^anneerhy  u  verzoekt  tot  zijn  geliefde  vrouw  , 
v>^^^cgeld  zijne  min  met  eeden  van  de  trouw  ; 
j^^^nncer  hy  voor  de  trouw  de  minne  zoektte  bluffen , 
y  dertel  oogs  gelonk  ,  in  geyle  minne  kuffen , 
P  tedere  gemoed  te  buygen  na  zijn  zin , 
-^00  denkt,  ó  jonge  maegd !  dit's  onkruyd  inde  min ; 

F  f 


Gy 
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Gy  dicnd  op  deze  macgd,  die^t  koren  wied,  te  letten, 
En  houden  in  dc  min  het  wieden  voor  uw  wetten ; 

\  Is  onkruy  d  dat  'er  groeyd ,  'tis  ónkruyd  dat  'er  waft, 
Engcenzinsinuhof »  öteere  maegdenlpaft; 
Gcveynfde  vleyery ,  en  kiften  die  u  fmeekcn , 
Zijn  fchcrpe  doorens  die  een  eerbaer  hertje  ftcekcn ; 
Ver£;unde  min  voor  trouw  is  als  vergiftig  kruyd , 
Dat 'alle  groente  dort ,  dooft  frifle  bloemen  uyt. 
Gy  moet  in  dit  geval ,  ojongemaegd/  aen't  wieden, 
Wanneer  een  minnaer  u  zijn  kiften  aen  komt  bieden  ; 
Ay  !  fchikt  dat  gy  in  't  eerft  geen  onkruyd  groeyen  laet. 
Het  goed^  word  verdrukt ,  zoo  't  quacd  te  lange  ftact. 
Gedenkt  hoe  menig  maegd  in  bittcrheyd  beweende  , 
E)e  zoetigheyd  die  hacr  onechte  min  verleende; 
Mins  luft  is  zoo  van  aerd ,  wanneer  zy  is  geboet , 
Schopt  zy  d'  ontecrdc  maegd  onwaerdig  met  de  roet  ? 
Hy  ,  die  te  fmeken  placht ,  en  acht  niet  op  uw  klagen , 
Gy  zelfs  bent  ongezien  by  vrundcn  en  by magen; 
Gy  die  eerft  waerdig  waerd  gc-cerd ,  en  aengebeên, 
Werd  van  de  minfte  mcnlch  dan  met  de  voet  getreên> 
Gedenkt  het  droevig  leet  en  al  tc  bitter  wecncn , 
Gefchiet  acn  de  Princes  Diana  van  A thenen , 

Ey  ,  denk  wat  haer  de  min  gegeven  heeft  tot  ftraf. 
Als  zy  een  Grickzen  Prins  haar  maegdom  over  gaf; 
Alszy(  opzijnbeloft,  cn  dieren  eed  van  trouwen  ) 
Haer  maegdelijke  fchoot  niet  zuy  ver  heeft  gehouwen ; 
Als  zy  pluym-ftrijkcry  te  hacftig  heeft  geloofd , 
Is  d'onbeflotcn  hof  haer  eêifte  blom  beroofd  ; 
De  Prins  (na  mins  genot,  aen  hare  zijd  gelegen  ) 
Is  in  de  nacht  gereyft  op  onbekende  wegen ; 

Tot  ik  en  weet  niet  wacr  ,  op  ónbekende  ftrand. 
Gevallen  in  een  khip,  geftekenvan  het  land. 
Diana  ,  die  ontwackt ,  in  *t  krieken  van  den  dage  ; 
"Wacr  zijt  gy ,  lieve  Prins ,  mijn  cygen  wel  behagen  ? 
Zymift  hem  van  haer  zijd, zy  roept;  wacr  zijd  gy  lief  ? 
Eylaes !  zy  roept,  eylaes  1  dc  Prins  een  ccre  dief ; 
Hoe!  achtgyeer,  nocht  eed,  die  gy  my  zwoerd  op  trouwe, 
Soolang  daer  fterrcn  aen  den  Hemel  wezen  zouwcn ; 
Eylaes  !  dc  plactzc  leeg ,  de  rover  is  gevlucht , 
En  loond  mijn  min ,  eylaeslmet  tranen  en  gezucht; 
Zy  wringdhaer  handen  t'zaem,  de  tranen  in  de  oogen , 
Mijn  kuyflieyd  is  gelchend  ,  de  min  heeft  my  bedrogen ; 
Zy  geeft  hacr  op  dc  ftrand  acn  droever  van  de  zee ;  ^ 
Voerdgy  n)ijn  maegdom  weg  ?  wacrom  mijn  lijf  niet  incc> 
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^acrom  verlaet  gy  my ,  die  trouwhcyd  hebt  gezworen  ? 
^aerom  mijn  eer  gefchënd  ?  waer  toe  u  eed  verloren  ? 
gaet  de  guiire  flrand  van  dag  tot  dag  betreen , 

EnofFerd  aen  de  zee  een  bitterlijk  geween ; 
winden !  voerd  hem  na  mijn  zuchten  en  mijn  tranen  ; 
•^y  brakke  water  vloed  !  wild  mijn  ellend  vermanen; 

•^y  ftroomcn  van  de  zee  1  drijft  hem  mijn  klachten  na, 
.  Tuyg(J^  hoe  bedroefd  dat  ik  hier  op  den  oever  fta. 
^^ptun  I  ik  bid  u ,  doe  zijrl  fchip  tc  ruggc  drijven , 
^le  my  met  ceden  zwoer  ter  dood  getrouw  tc  blijven  5 

O   ^ms  !  groote  vrouw ,  Goddinne  van  de  niin , 

Voer  dit  gefchonden  rif  ter  woefter  golven  in  ; 
^it  lact  my  hier  op  ftrand  een  cel  oft  kluysje  bouwen , 
^^^^  in  ik  my  een  wijl  mach  opgefloten  houwen  , 
dat  ik  nimmer  mcnfch  voor  mijne  oogen  zic , 

En  alle  vreugde  derf,  en  alle  weelde  vlie 
een  onteerde  macgd  ,  niet  waerdig  te  verkeeren , 
*^y  ï^rincelijk  geflacht ,  en  Adeldom  met  ecren ; 

^^  Wil,  ówreedeGoón!  in  klagen  en  geween, 

Mijn  leve  dagen  lang  hier  op  de  ft  rand  beftcên  , 
ij^er ,  jonge  macgdcn  l  leer  de  minne  luften  mijden , 
■totdat  getrouwe  liefd  u  gund  bequamc  tijden  ; 

Leer,  jonge  maegden  !  leer,  mins  luften  tegen  itacn, 

'Ter  tijd  toe  dat  de  liefd  haer  plichten  heeft  voldaen, 
.»Ecn  goede  boom  zal  vrucht  op  zijne  tijden  dragen, 
»  C^at's  in  de  lieve  tijd  van  Soete  2omer  dagen ; 

))  Men  ziet  geen  jeugdigkruyd  in  doorre  winter  groen ; 

>j  Men  ziet  geen  bomen  vrucht  voor  hare  tijden  voen; 

Men  ziet  dat  bloem  nochtkruyd,  nocht  granen  ,nochre  zaden , 
» Als  in  de  zomer  tijd  met  vruchten  ftaen  beladen; 

»Men  ziet  dat  nieteen  boom  haer  vruchten  dragen  mach, 

3>  Als  op  gezette  tijd,  en  op  bequamc  dag. 
'^eer.  jonge  maegden  1  leer,  leer  o verliefde  zmnen ! 
Leer,  tcere  fpruytjes!  leer,  eerft  lieven  en  dan  mmnen; 

V  erwacht  een  zomer  dach  die  uwe  liefde  voed  , 

'^''acht  met  de  min  zoo  lang  als  trouw  licfds  wet  voldoet, 
^khebbe  op  een  tijd  eens  deze  les  gelezen, 
^y-  laetze  jonge  maegd,  u  ook  tot  leering  wezen  ; 

't  Gefchiede  dat  een  Vorft  van  Koninglijke  ftam  , 

E^e  liefde  tot  een  maegd  in  zijne  hertc  nam ; 
^e  maegd  van  lager  ftaet,  als  hy  wel  was  geboren , 
niette  min  heeft  hy  haer  tot  zijn  lief  verkoren  ; 

Hy  van  een  hooge  ftam  ,  en  Koninglijk  gemoed  5 

2ly  van  geringe  macht,  in  flcchthcyd  opgevoed, 
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Is  dcugdzacm ,  wonder  fclioon ,  in  frifle  jeugd  van  jaren , 

In  alle  wctcnlchap  cn  geeftigheyd  ervaren ; 

Faiifiina^'zs haer  naem,  ccn  flechtc  Herderin , 
Die  methaer  gaven  trok  lietKonings  hert  tot  min  ; 

Sy , van  zijn licfd gediend,  heeft  haer  alzoo gedragen. 

Dat  zy  den  Koning  wift  in  liefde  te  behagen ; 
Na  lange  vryigheyd  te  zamcn  dus  gepleegd, 
Voeld  zich  hecKonings  hert  tot  minne  kift  bevi'eegd- 

Verzoekt  zijn  minne  gracgt  aen  hare  fchoot  te  boeten  ,  ' 

Verzoekt  door  hare  min  zijn  fmcrten  te  verzoeten , 
Als  dat  hy  hare  fchoot ,  haer  maegdclijke  leen 
Machftrelen  na  zijnluft,  enftellen  mintcvrecn; 

In    kort,  hy  zocht  met  lift  ,  met  fmeken ,  en  met  vleyen , 

Fauftina  tot  de  luft  van  minne  aen  te  Ie  yen  , 

Hy  zocht  een  geylc  hand  te  drukken  op  haer  borft , 
Wiens  zuy  V  erheyd  noyt  was  met  zulk  een  vuyl  bcmorft  i 

Hykoft(watdathy  deed)  niet  tot  zi|n  wil  geraken , 

Nocht  door gevleyery  haer  kuylche  fchoot  genaken. 
Sie,  teerc  maegden  !  zie ,  wat  dat  ccn  kuyfch  gemoed 
Niet  omdewaerdighcyd  van  hare  kuyikcyd  doet ; 

Syfchroomd  een  Koning  nictvan  hare  fchoot  te  weeren; 

Hier  uy t  de  maegden  ftaet  een  nutte  les  te  Iceren  j 
Dat  zy  in  haer  gcvry  de  luften  moeten  vlien , 
En  noyt  een  edel  hert  oft  Prince  zelfs  ontzien. 

Al  is  u  minnaer  rijk,  cn  machtig  van  vermogen , 

Gy  zult  des  evenwel  zijn  ranken  nietgcdogen ; 
Gy  moet  dies  niet  te  min  zijn  luften  tegen  ftacn , 
Gelijk  Fauftina  heeft ,  aen  dezen  Prins  gedaen. 

Is'tjEdel  Vorft,  zeyd  zy,  dat  gy my liefdtcrccren» 

Soo  moet  gy  aen  de  luft  ontzeggen  mins  begecren; 
Is  *t  dat  gy  my  bemind  ,  ó  Vorft  /  gelijk  gy  zegt , 
Soo  bid  ik ,  dat  gy  my  geen  min  te  voorcn  legt ; 

Is 't  Edel  Vorft  en  Heer,  datgy  my  zoekt  te  trouwen, 

Soo  laet  my  doch  zoo  lang  mijn  zuyverheyd  behouwen ; 
Is  't  dat  gy  my  bemind  voor  u  geliefde  vrouw , 
Gund  my  mijn  macgdomdoch ,  tot  dat  ik  met  u  trouw  ^ 

ik  bid  u,  toomd  de  luft  en  dwingt  dc  min  door  reden , 

Totmyde  tijd gcbiedte gunnen  u  mijn  leden. 
Tot  dat  de  rechte  tijd  vergunnen  zal  dien  dag , 
Dat  ik  in  eerbaerheyd  mijn  maegdom  geven  mach  |, 

Ik  bid  u,  wild  dc  min  zoo  lang  ter  zijden  ftellen , 

En  om  dit  vuyl  bejag  mijn  kuyfch  gemoed  niet  qucllen  - 
Bczadig  uwe  luft  en  tochten  van  het  hert , 
Totdatdooj  wet  van  lietd  uw  min  verzadigd  werd; 
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^^rwacht  bequame  tijd ,  ver^-ack  bequame  dagen  , 
A       ^^^yverhcyd  u  mach  ten  ofter  dragen ; 
cdwing zoo  lang  de  luft  van  uw  ontftcken brand, 
r    '^^  echte  liefde  my  op  offerd  aen  u  hand ; 
zal  de  minne  luft  op  my  doch  niet  vermogen  5 
^^zalik  uwemin  die  vryheydniet  gcdoogen  ; 
ccn  Woorden  neem  ik  an ,  geen  ceden  ik  vertrouw 
{^^'^^.^"^an  geniet  mijn  min,  voor  dat  ik  ben  zijn  vrouw. 
y^^^^^  nocl;i  een  mael  die  leyd  het  op  een  fmeken, 
^^tr/ia  noy  t  beweegd ,  begint  hem  aen  te  fpreken ; 
J^^cn  Prhs  (  hoe  groot  hy  zy  )  is  my  zoo  lieven  vriend , 
^iJat  hy  mijn  min  verkrijgt  tcnzy  die  is  verdiend. 
y^'^ce  fweld  van  fpijt ,  en  met  ontfteken  zinnen ; 
^^iaet  zijn  eerbacr  lief,  cn  gaet  een  ander  minnen. 
^^^ftina  ditbefpeurd,  bedenkt  een  loozen  vond , 
■f ^  r      ^P^ ^<^l^te  lief^  e"  ongevalfchte  grond ; 
^^flina  die  bedekt  de  maegdelijke  leden , 
P^i^gcwoone  wijs ,  met  mannehjke  kleden  ,^ 
komt  in  deze  fchijn  voor  haren  Prince  treên  , 
2   y  gact  uyt  liefden  hacr  in  *s  Vrincen  dienft  bcfteên  j 

haeft  zy  by  de  Tnns  ten  Hove  is  gekomen , 
^ecft  hy  Faujlina  voor  zijndienaer  aengenomcn ; 

^^er  op  een  zeker  tijd  gezonden  met  een  brief, 
j,"^ea  zekere  Princesy  verkorénvoor  zijn  lief. 
Z^^fiina  heeft  den  brief  aen  de  Princes  gedragen , 
op  Faupm  heeft  de  Princes  't  oog  gcflagen  ; 

zey d  j  6  jongeling  1  geloof  vry  't  geen  ik  zweer , 
Ik  heb  de  Pr/W  wellief,  macr  Hef  u  noch  veel  meer ; 
ir^t^in,  dlcdePr/V/^-f^hethertehadomfteken, 
^^^i  hacr  op  deze  wijs  dus  aen  Fatifiim  fpreken ; 
Zie,  dienacrvande  Trinsl  zie  hier  een  groote  vrouw, 
t)ie  garen  aen  u  min haer  luftcn  boeten  zquw  ; 
l^icr ,  ó  jongeling  1  zie  hier  Princes  haer  minne ; 
^ic  hier  een  edel  hert ,  2ie  hier  verliefde  zinnen ; 
^ie  hier  een  rijpe  vrucht  op  hacr  gezette  tijd , 
t^ie  zeiver  met  gemak  u  in  de  bandcnglijd. 
^^fiina  ftaet  verbacft ,  en  kan  nauw  antwoord  eéven , 
^^el  hoe  l  zeyd  de  Princes ,  waer  is  uw  moed  gebleven  ?' 
Soo  gy  een  mannen  hert  in  uwe  boezem  draegd, 
Êctoon  het,  zeyd  zy,dan ,  betoon  het  aen  een  maegd  ; 
w^i^tnacgd,  van  ftaet  en  ftam ,  in    celfte  van  haer  jaren , 
^^n  maegd,  gelijk  gy  ziet,  geneygd  met  ute  paren , 
Een  maegd ,  een  edel  vrouw ,  ten  hove  op  gevoed , 
Een  maegd  3  die  van  uw  min  haer  wclluft  hebben  moGto 
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Fauflinay  die  begint  op  deze  wijste  fprckcn, 

Fauflina  leyd  het  aen ,  om  de  Princes  te  fmekcn , 
Fauftina  zeyd  tothaer,  ach!  wel  geboren  vrouw, 
Uwflaef  te  zijn  ik  my  geheel  onwaerdig  houw ; 

Bedenk  eens  by  u  zelfs  ,  en  overweeg  met  reden  ^ 

Hoe  gy  in  dit  geval  vind  duyzcnd  zwarigheden ; 

Bedenk  eens  by  u  zelfs  ,  waer^t  niet  een  zottcrny  ? 
\^aer  't  niet  een  dwacs  beftaen,  Princeffe  vrouw ,  dat  gy 

Het  koper  voorliet  goud,  voor  zilver,  lood  woud  kiezcn.<* 

Waer  "t  niet  een  zinloos  werk ,  uw  eere  te  verliezen  ? 
Watgaetuaea  Princes\  dat  gy  een  flave  vleyd 
Om  zotte  minne  ,  vol  cllend ,  en  zwarigheyd  ? 

Wat  gaet  u  aen  Princes !  een  flaef  om  min  te  fmeken  ? 

Denk  eens,  met  welk  een  wraek  zoud  dit  mijn  Prince  wreken; 
Denk  eens,  indien  dat  ik  dit  misbruyk  dorft  beftaen, 
Hoe  bitter,  en  hoe  wreed  zou  *t  ,  leyder,  my  vergaen! 

Uw  edelheydzoud  gy  haer  hoogfte  roem  onttrekken  , 

Uwzuyverheyd,  Princes  1  met  lelijk  vuyl  bevlekken  , 
Bemorzelen  uw  eer ,  uw  edelheyd  tot  Ichand , 
En  dat  door  fnode  luft  vangeyle  minne  brand  \ 

Uw  edelheyd  zoud  gy  tot  een  flavinne  maken , 

En  ik  in  ongenacdby  mijnen  Vorft  geraken , 

Gy  met  de  voet  getreên  ,  van  uwe  eer  ontbloot , 
Ikalseenlnodc  guyt  verwezen  tot 'er  dood. 

Vreeftgy  in  ongenaby  uwen  Vorft  te  komen  ? 

"Wel  aen  ( zeyd  zy )  zoo  heb  ik  dan  voor  my  genomen, 
( Indien  dat  gy  de  luft  mijns  minne  niet  vervuld  ) 
Te  maken  dat  gy  ook  onfchuldig  lyen  zult. 

Ik  zal  aen  uwen  Vorft  met  zuchten  en  met  klagen , 

Ik  zal  hem  even  wel  de  mifdaed  voor  gaen  dragen , 
Ik  zal  u  evenwel  beklagen  voor  uw  Heer, 
Als  dat  gy  hebt  gefchend  mijn  ziiyverheyd  en  eer; 

Ontzegt  gy  my  mijn  wil,  zoo  zal  u  ftraf  genaken , 

Schoon  gy  onfchuldig  zijt,  ikzal  u  fchuldig  maken; 
Ik  zal  met  droef  gelaet  ook  voor  de  Rechters  trcên , 
(Met  klagen  en  gezucht,  met  tranen  en  geween) 

En  eyflTchen  wraek  voor  fmaed,  door 't  weyg* ren  my  bewezen. 

Fauflina  zeyd ,  wel  aen  9  ik  zal  geen  pijnen  vreczen , 
rk  zal  uw  valfchc  wraek ,  Princefje^  niet  ontzien , 
Begeerd  gy  mijne  dood?  ik  kanze  niet  ontvlien ; 

Zoogy  in  pijnen  tracht  mijn  lichaem  te  doen  lijden, 

Mijn  ziele  zal  hier  door  in  haren  Godverblijden; 
Zoogy  een  flrenge  ftraf  op  uwe  flaef  uyt  ftort, 
Ik  weet  hoe  dat  de  ziel  hier  door  vervrolijkt  word  j 
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Wrack  onfcliuldig  my  als  eereloos  doet  fterven , 
^'eet  de  ziele  zal  een  Hemels  loon  verwerven ; 
^oomyuwboozeluft  ,  onfchuldiglycndoet, 

^,  ^^^ecthoe  God  den  Heer  dat  aen  de  ziel  verzoet ; 

J^^  gy  mijn  lichaem  drukt  met  overlaft  van  plagen , 

^^cetdat  God  mijn  ziel  die  laft  zal  helpen  dragen; 
^x)o     voor  't  werelds  recht  uyt booze  luften  treed, 

"!  piji^igcn  mijn  vleefch  met  alles  wat  gy  weet, 
oopil^  een  Hemels  vreugd  t'  ontfangen  voor  die  pijnen , 
^i^necr  de  ziele  zal  voor  haren  God  vcrfchijnen  ; 
^a^r  zal  een  aerdfche  dood  het  eeewig  leven  voên  , 
ten  leven,  't  welk  noyt  zal  de  ziele  fterven  doen ; 

j  ^^^1  door  mijn  geloof,  'PrinceSy  hier  op  vertrouwen, 
^  van  de  vuylc  zond  mijn  ziele  zuy  ver  houwen. 
M  heeft  op  ftaende  voet  den  Prif7S  by  haer  ontboón , 

^  tn  met  een  valfch  beklag  geroepen  tot  de  Goón  ; 
y  Valt  ter.aerden  ne  er  met  tranen  in  de  oogen , 
D     '     eerbacrheyd  enkan  het  niet  gedogen , 
ik,  O  Prins  1  op  u ,  op  u  mijn  oogen  fla , 

g    ^^een,  beween  met  my,  laesl  mijn  verdriet  enfcha, 

geween, 

eylaes  !  beween ,  beween  met  my  dc  ftonden 
^^ik  gevallen  ben  in  noyt  gewilde  zonden ; 

1  Prmce ,  treurd  met  my ,  mits  gy  my  treuren  ziet , 

j  P^datikben  gcraektin'topperftc  verdriet, 

oppcrfte  ellend ,  waer  toe  een  Maegd  mach  komen , 
x'^^^yvcrheyd  is  my  door  uwe  flaef  benomen  , 
Mijn  kuyfheyd  is  gefchcnd ,  mijn  ecrbaerhcyd  bemorft  , 

>.^w  flaef,  cylacsl  uwflacfacn  my  dit  plegen  dorft. 

J^^nk  hoe  het  Prhiccn  hert  in  Ipij t  moft  zijn  ontfteken , 

^^^^  Wat  hy  denken  mocht  om  zoo  een  daed  te  wreken , 
^enk  wat  voor  pijnen  hy  niet  wel  en  heeft  bedocht , 

,  ^^acr  meed  hy  aen  zijn  flacfdcesboofheyd  ftraffen  mocht. 

u^^^chiedc  (  als  de  zaek  by  Rechters  op  genomen , 
^nfchuldige  Fauftijn  ter  vicrfchaerdedc  komen , 
^Kvae  r  zy  van  het  Recht  wierd  dapper  aengetaft  ) 

V.  ^at  zy  ontkhuldigdc ,  dacr  mee  zy  wierd  belaft  ; 

^och  haer  ontkhuldiging  en  heeft  niet  kunnen  baten, 
y  ^oftdaer  voor  het  Recht  de  wacrheyd  varen  laten» 
5)  O  droefheyd  1  daer  onfchuld  als  fchuldig  lyen  moet  y 

p  ï»  Geen  imert  zoo  bitter  (mert  als  deze  fmerte  doet. 

^^^?ina  werd  tot  wraek  van  noyt  gedane  daden , 

^^i^ongcmeene  ftraf  op  haren  hals  geladen; 
^et  Recht  ipreekt  vonnis  uyt ;  uw  mifdaed  eyfcht  tot  ilraf, 
men  u  levendig  doe  Imooren  in  het  graf; 
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D'  onfchuldigc  Faufltjn  (  metboejens  en  met  banden  , 
Gckluyftcrt  cn  gekneld  om  armen  en  om  handen  ) 
Komt  als  mifdadig  dacr  voor  hare  Rechters  treén , 
Valt  knielende  ter  aerd »  cn  offerd  haer  gebeên. 
OGodl  genadig  God,  bcfcherm  Heer  van  de  goeden , 
Kan  uwlangmoedigheydgednlden  de  ge  moeden. 
Van  \  Goddelooze  volk ,  dat  vrome  zielen  haet , 
En  flraft  als  quade  die ,  die  noyt  en  wilden  ^t  qiiaed  ? 
OGodl  langmoedigGod,  kan 't  Goddelijk  vermogen. 
Zoo  groot  en  valflieyd  in  der  boozen  hert  gedogen ; 

OGodl  langmoedig God ,  óGod!  lactgy 't  gefchien. 
Dat  men  dees  boolheyd  kan  in  fchijn  van  waerheyd  zien ; 
Is'tmooglijk,  goede  God!  dat  vromen  zoo  veel  lijden; 
I s't  mooglijkdat  de  tijd  kan  brengen  zulke  tijden , 

Dat  ware  waerheyd  werd  door  valfcheyd  zoo  verkeerd ; 
Dat  onrecht  vromigheyd,  als  onvroom,  overhcerd^ 
Ach!  kan  de  vreeze  Gods  zoo  werden  weg  genomen  , 
Kan  in  het  's  menfchen  hert  zoo  fnoden  vallheyd  komen  ; 
Had  ik  nu  geen  getuyg  by  \  onrecht  dat  ik  ly  , 
Hoe  ongenadig  zoud  men  handelen  met  my ; 
Had  ik  geen  vaftigheyd  van  mijn  onfchuldig  lycn , 
Hoe  vinnig  zou^t  bedrog  mijn  ecrbacr  hert  beftryen ; 
Had  ik  nu  geen  bewijs  by  't  onrecht ,  my  gedaen , 
Hoe  jammerlijk  zou  *t  hier  met  my ,  cylaes  l  vergaen ; 
Koft  ik  geen  zekerheyd  van  m§?i  onfchuld  betoenen  , 
H  oe  deerlijk  zoud  men  my  als  een  godloöZe  ioonen  ; 
Indien  dat  ik  maer  waer  die  gene  die  ik  fchijn , 
Hoe  jammerlijk  wou  \  nu  of  loopen  hier  met  mijn, 
Gy  Rechters !  die  my  hebt  gelijk  ter  dood  verwezen 
Als  een  mifdadige  mijn  vonnis  voor  gelezen , 

(  My  't  leven  op  gc-eyfcht,  als  een  die  heeft  mifdaen  ) 
Onfchuldig  doet  gy  my  dit  groote  onrecht  aen  ; 
Dat  ik  onfchuldig  ben  veroordeeld  aen  het  leven , 
Dacr  zal  ik  zeiver  u  getuygenis  van  geven ; 
Dat  ik  onfchuldig  ben  zal  komen  aert  dén  dag , 
Sooklaer  datklaerder  niet  de  waerheyd  blijken  mach ; 
Al  t'zamen  vraeg  ik  u ,  gy  die  hier  zijt  vcrfchenen , 
Behoord  men  niet  dc  flraf  te  leggen  op  de  genen , 
Die  een  onnoozel  hert ,  befcliuld  igd  in  het  quaed , 
En  zeiver  heeft  gezocht  de  zonde  met  ""er  dacd  ? 
Komt  die  geen  flrafïe  toe ,  die  't  quaed  doen  zoekt  te  plegen , 
OmdatmcntQthetquacd  my  niet  en  kofl  bewegen  ? 
Ik  vraeg ,  of  niet  die  geen  flrafbaer  veroordeeld  word , 
Die  uy  t  een  fnodc  kift  der  vromen  ccr  verkort  ?  ' 
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rechters ,  en  gy  Trins  1  nu  zal  ik  u  verklaren , 
Ptakdees  bedroefde  maegd)  hoe  dat  ik  ben  gevaren  ; 
1  ik  niet  en  ben  die,  daer  men  my  voor  houd , 

^bcn,  eylacsl  ik  ben  die,  die  gy  niet  vertroud ; 

j/^||>  in  deze  {chijn,  (  o  Frince  )  zou  verzoeken, 

^  (die  d*  onkuyfheyd  pleeg  als  godloos  t€  vervloeken  ) 
*^eb  noyt  onkuyfchc  luft  aen  u  Princes  getoond , 
iJoor  mijn  gctuyge  zal  ik  werden  wel  verfchoond  ; 

^oeik  onkuylhcyd  haet  dat  hebt  gy  wel  bevonden  j 
^  ik  my  heb  getoond  een  vyandin  der  zonden , 
^anneer  ik  uwe  luft ,  en  geyle  minne  brand, 

Ik        ^^^^^^     ^^^^^  eer ,  ha  Prins  1  floeg  van  der  hand ; 

Ik       *  ^^^^^  geboeyde  banden  ; 

^J^^du,  maek  eens  los  mijn  vaftbcflotcn  handen; 
|k  bid  u,  Prins y  gebied  dat  yemand  my  ontbind , 

Ik  k'  >    geen  ik  zeg ,  waerachtiglijk  bevind  ; 

g  bid  u ,  maek  my  los ,  op  dat  ik  neder  buygc , 
^  mijn  onfchuldigheyd  aenyeder  ecngetuyge  ; 
J^und  my  de  handen  vry ,  cn  zoo  veel  vryheyd,  ach  1 

p  *^^t  ik  mijn  boven  kleed  van ' t  lichacm  trekken  mach  ; 
Und  my  die  vryigheyd ,  dat  ik  u  mach  bctoonen , 

^at  hert  en  ziele  onder  deze  kleeren  wooncn ; 
^ünd  my  die  vryigheyd,  ö  Prins  1  op  dat  gy  ziet , 

v.^at  onrecht  en  geweld  dat  hier  aen  my  gelchied. 
^rins  die  ftaet  verbaeft  en  is  op  't  hoogft  verflagen , 
^^rince  die  begint  Fauftina  af  te  vragen , 
^ie  dat  zy  is  ;  en  waer  dat  zy  hem  heeft  gezien  > 
^oiuflina  zeyd ,  als  gy  uw  minne  my  quacmt  bien  » 
mijne  eerbacrhcyd  die  nictenkoft  gedogen  , 

*^ebtgy  uw  liefd  van  my  onwaerdig  af  getogen ; 
Mijn  liefde  blijft  ftandvaft ,  hoe  wel  dat  gyze  haet , 
Ik  heb  uw  minne  wel,  maer  noy  t  uw  liefd  verfmacd; 

JJj  ben  Fauftina ,  hier  in  deze  fchijn  gekomen. 

Prins  en  heeft  zoo  haeft  haer  name  niet  vernomen  , 
Hy  valt  Fauftina  daer  (  uyt  liefden)  om  den  hals ; 
^^uflina !  dus  getrouw  ?  Princefcy  gy  dus  vals  ? 

^^flina  werd  met  vreugd  van  haren  Prins  onttangen , 

^e?n;7firkuft  haer  mond,  de  Pr/V?^^kuft  haer  wangen, 
t>e  Prince  knicld  ter  aerd ,  de  Prins  valt  hacr  te  voet , 
Nu  zien  ik  (zeyd  de         )  wat  rechte  liefde  doet. 

^^^i^>  jonge  maegden  1  leer,  leer  gcyle  luftenmyen , 

Het  zal  ut' zijner  tijd  tot  vreugd  en  eer  gedyen;  , 
Leer,  jonge  maegden  1  leer,  wat  vreugde  liefde  baerd, 
\Vanneer  een  jonge  macgd  hacr  zuy  verhcyd  bewacrd; 
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Leer,  jonge  maegdcn!  leer,  leerlichtbewcegde zinnen 3. 
Hoe  gy  u  dragen  moet  tegens  de  luft  der  minnen ; 
Gy,  jonge  maegden,  moet  in 'talder  eerft  begin  > 
Noyt  gunnen  acn  uw  hert  dc  kiften  van  de  min. 
Wanneer  men  wacht  te  lang,  de  brand  zal  opv,  aerd  ftijgen , 
Met  groot  geweld  en  is  de  vlam  niet  neer  te  krijgen; 
Het  vonkje  niet  gedoofd ,  in  tijds  niet  uyt  geblu  ft, 
Vcroorzaekt  grootc  fcha  ;  zoo  gaet  het  met  dc  luft  9 
Zoo  gaet  het  met  de  min  ,  de  min  gepleegd  voor  *t  trouwen 
Teeld  in  een  eerbacr  hert  een  knaging  en  berouwen ; 
Want  zoo  de  minne  luft  werd  voor  de  trouw  voldae  n  , , 
Men  zal  de  minnacr  zien  n>et  uwe  maegdom  gaen. 
Leer ,  jonge  maegden  !  leer  jhoe  gy  u  hebt  te  dragen , 
"VC^anneer  een  minnaer  u  om  mins  genot  komt  vragen ; 
Leer  ,  jonge  maegden !  leer  ,  hoe  gy  n  dragen  moet , 
>X'"anneer  een  minnaer  u  tot  min  verzoeken-doet* 
Indien  een  flimme  boef  zoekt  tot  zijn  wil  te  raken. 
En  tracht  u  dit  en  dat  in  ''t  minnen  wijs  te  maken ; 

Zooieer,  6  maegden'.  leer  , hoe  dat  te  licht  geloofd 
Heeft  mecnig  eerbaer  maegd  haer  eerbacrheyd  geroofd. 
Leer,  jonge  maegden  !  leer,  hoe  gy  in  minne  daden, 
Udragenmoet.dat  minde  eere  niet  kanfehaden; 

Leer,  jonge  maegden  !  leer  ,  watdat'cr  diendgcdaen, 
Op  dat  de  minnery  u  eere  niet  mocht  fchaên,.. 
Om  minnens  oefteningbchoorcHjk  te  plegen , 
Ga,  tecre  maegden,  ga  op  wel  gebacnde  v.  egcn ; 
Leer  middelen  waer  doorgy  onderfcheydcnkend, 
Wat  min  in  d"  eer  bcftaet ,  wat  minde  eere  fchend. 
Hoor,  teerc  maegden!  hoor, 'k  zal  u  met  rijmpjeslceren 
Wat  minne  deugdelijk  is ,  en  welk  gaet  buy  ten  d*  eere  ; 
Op  dat  gv  in  u  min  door  kennis  onderfcheyd , 
Wat  min  dat  utotcer,  wat  min  tot  oneer  leyJ. 
Indien  gy  word  verzocht  om  echtelijk  te  trouwen. 
Indien  u  ( jonge  maegd  )  de  Hefd  word  voor  gehouwen  3 . 
Indien  gy  in  de  lictd  een  trouw  e  minnaer  vind , 
Die  u  uyt  liefde  licfd ,  en  met  'er  herten  mind , 
Die  u  in  liefde  diend ,  en  dat  verfcheyde  dagen , 
Die  u  een  zuy  ver  hert  ia  liefden  op  komt  dragen , 
Die  u  uyt  liefde  liefd ,  en  verder  niet  en  gaet , 
Alshem,  uyt  rechte  liefd  ,  dc  ecrbaerheydtoc  laet  j 
Die  met  'er  herten  toondals  dat  hy  is  genegen , 
Omu,  geHefde  maegd,  tot  wéér  liefd  te  bewegen  ; 
Die  niet  een  enkel  woordlaet  komen  uyt  zijn  mond, 
Alsdat  getuyge  geeft  vaneen  oprechte  grond; 
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En^z^  ^U^^^^^q  bid  om  echtelijk  te  trouwen , 

ponder  u  in  ''t  minft ,  mins  luftcn  voor  te  houwen  ; 
Wacht  op  klachte  doet ,  met  een  genegen  hert, 
hem  de  Uefde  pijnd ,  dat  hem  de  liefde  fmert ; 
Q  ^  ^^ft^'indvaftigheyd  de  neyging  zijner  zinnen 

P^offerdaendeliefd,  en  nieten  zoekt  de  minne; 
geylc  ranken  mijd ,  geen  minncry  betracht , 
^^aerlicvc  weder  licfd  op  zijne  lictd  verwacht, 
^^ch meerder ,  jonge  macgd ,  noch  meerder  minne  wetten  , 
u  met  aendacht  ftaet  zorgvuldig  op  te  letten  ; 

^  anncer  gy  u  ten  echt  aen  y emand  wild  befleên , 
\l  ^?  ^Q^^jgi  deze  wet  die  ik  aen  u  verleen ; 

s  niet  genoeg  dat  gy  uw  liefd  verleend  aen  dezen  , 

f nioet  ( bed&nk  het  wel )  daer  moet  wat  meerder  wezen ; 

fis  niet  genoeg,  oneen!  *t  is  niet  genoeg  dat  hy 
\  j  P'^^cl^t  in  lie Wen  is ,  en  heufch  in  zijn  gevry ; 
hl  L^^^S^^o^g  dat  hy  bevallig  is  van  reden , 

^choonheydwelbegaefd  vanlichaem  en  vanleden; 

^^Isniet  genoeg  dat  hy  veelfchoone  zakenweet ; 
\  j    .^'^^t  genoeg  dat  hy  een  deftig  ampt  bekleed  ; 

Is  nietgenocg  dat  hy  op  alles  is  bedreven , 

alle  geeftigheyd  kan  na  de  wereld  leven ; 

^  Is  niet  genoeg  dathem  't  geluk  wel  heeft  bedeeld , 
,  ^Hicr  een  rijmpje  maekt,  oft  daer  een  deuntje  fpeeld  5 
^./^ïet  genoeg  dat  hy  kan  fpelen,  queelen,  zingen, 
ïch  mecfterlijk  verftaet  op  alle  deze  dingen; 

^^hoonhy  dit  alles  heeft,  eyl  zeg  my  eens,  watis^t, 

.^00  hem  alleenig  maer  het  goed  gebruyken  mift  ? 
I^ies  leer,  indien  gy  u  ten  echte  wild  begeven  > 
^^dien  gy,  jonge  maegd,  tracht  echtelijk  te  leven  , 

Indien  gy,  jonge  maegd ,  zoekt  wel  getroud  te  zijn , 

Soobidiku,  onthoud  een  kleyne  les  van  mijn. 
^^er ,  hoe  hy  ( die  u  vrijd  )  voor  al  behoord  te  wezen , 
^cocftend  in  de  deugd ,  en  God  den  Heer  te  vrezen , 

I^at  is ,  een  die  zich  recht  op  zulke  winft  verftaet , 

Dieeerclijk  gedijd ,  geendeugdte  buyten  gaet ; 
^^n  die  niet  is 'gewend  by  zulke  te  verkeeren, 
^^cr  van  men  dronkenfchap  en  flempery  mocht  leeren , 

Een  die  zich  niet  gewend  totfnoode  tuyfchery  , 
^  Maer  die  zijn  oeffening  in  Godes  vreeze  zy ; 
^^n  die  zijn  naerftigheyd  betoond  in  zulke  zaken  , 
^^aer  meed  hy  ecrelijk  kan  door  de  wereld  raken, 

^een  onrechtvaerdigheyd  in  zijnen  handel  lijd ; 

Een  die  de  vroome  zoekt ,  dc  Goddelooze  mijd. 
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Een  die  zich  ftadig  vocgd  met  vromen  te  verkeeren 

En  garen hoord  en  fprcckt  het  heylig  Woord  des  Heeren ; 
Een  die  de  deugde  hefd ,  en  qua  begeerte  derft , 
Enliefd  meer  cy gen  winft,  als 't  geen  hem  is  ge-crft. 

Wild  gy  in  d'  echte  ftact  (6  maegden  ,  zijn  behouwen , 

Zoekt  (  zoo  't  u  mooghjk  is )  met  zulken  een  te  trouwen ; 
Leer,  maegden!  leer  hoe  gy  hier  toe  geraken  kund, 
Leer  middelen  waer  door  dat  God  u  dit  vergund. 

Wanneer  een  reyne  zucht  trekt  door  u  teere  leden , 

Wanneer  gy  zijt  geneygd  om  in  de  echt  te  treden , 
Wanneer  gy  wcnfcht  te  zijn.na  uwen  wenfch  gctroud  , 
Een  ding  ,  een  noodig  ding ,  in  't  minnen  onderhoud , 

Bid  God  op  deze  wijs ,  en  dat  ook  alle  dagen  y 

En  wild  hem  dit  gebed  in  uwe  ziel  op  dragen<  ^ 

OGodl  Almachtig  God,  beliefd  het  u  dat  ik  y 
Mijn  naeruw  lieve  wil  in  liefdens  wetten  f Mk> 
OGodl  Genadig  God  y  zoo  hidikftierd  mijn  zdnnen  y 
Dat  ikdienaer  uw  %uil gehruyken  mach  in  't  minnen 
O  God  !  niet  mijtte  wil  y.  maer  uwe  wilgefchied^. 
En  wa  tgy  niet  en  wild ,  dat  wil  myn  wille  niet; 
Beliefd  het  u  dat  ikjial  echtelijken  leven  , 
Gund  dat  ik^my  daer  toe  ten  z,aligfen  hegeve, 

Nietuyt  een  drift  vanlaft  totgeyle  hroffe  vreugd  y 
Maer  minne ,  die  doorliefde  mach  leyden  tot  de  deugd;, 
Cinnd  my  ,  ó  goede  God  1  een  innerliikgenegen  > 
Om  in  de  z^oete  min  te gaen  de  rechte  wegen ; 

Gundmj^  ogoedaGod\  een  ney ging  die  my  trekf  ^ 
Ahvaer  dat  my  de  min  tot  z.alig  leven  Jirekt  y 
Cmd  mygeen  lufl  tot  min  ,  als  die  gy  hebt  geboden^ 
En  die  tot     echte  ^aet  de  menf  ihen  is  van  nooden ; 
Gund  mygeen  ander  lufi  in  't  minnen ,  o  mijn  Heer  ! 
Als  dat  ikuwe  Wet  door  echte  liefde  eer, 
Ik^vil in  dcz.e  z^aehmijn  z.orgen  ti  bevelen. 
Wild  mijn  ten  z.ahgf}en  uw  zwegen  mede  deelen , 
Wtld  my  (o  Goed»  God  ! )  vergunnen  op  mijn  tyd , 
Een  man  daer  ikjn  vreugd  mi  jn  leven  meeverjlijt. 
Indien  gy  my  beroept  dat  tkihier  op  der  aerden  , 
Den  hou^l/eUjken  ftaet  in  liefden  z.al  aenvaerden ;: 
Zoo  gund  my  {goede  God)  daer  ool^een  liefde  toe. 
Door  ^vel'>^  ikjni'm  f  licht ,  na  mtjn  beroep ,  voldoe ; 
En  dat  ikjn  't  begin^my  naerftig  mach  gewennen , 
Om  my  ,  en  mijn  beroep  z.eer  wel  te  leeren  kennen  , 

Om  eer  aen  hem  te  Hen ,  dien  gy  mijn  Foogd-heer  maekt  . 
Op  dat  een  goed  begin  ten  goeden  eyndt  raekt. 
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Miinveiblyen»  ismaer  l}rea» 
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HM«r.  iyderVm  <ie  vlucht  -.Mik  my  hul  Udr^im 
Al  vUtemd  acht  ik  my  entjiagm  van  mijn  lafl . 
M,TJmidMmiinfmcrt.  al  vliegend icn.kvajl; 
tfiesicrdmy  in  divlueht  mijn  Vryigheyd hemmen, 
Ufant  datr  ik  gven  «m  tn  weet  tk  mettekmen; 
ZJtaet  my  dat  ikvlieg,  al  ben  ik  ncch  vlug, 
ZkTdheludmyvaft,  en  trekt  my  .^?cr  ie  rug. 

Enlchouwa,  verliefde  jeugd,  de  Ueync  God  der  minnen. 
En  neemt  dit  kinder  werk  tot  lering  voor  de  zinnen ; 
Leer  minnaer  !  leer  hier  uyt,  al  valt  het  mmnen  zoet, 
dTc  zoXd  heeft  by  haer  het  geen  u  Imerte»  doet 
Dc  maegd  die  gy  bemind  ( 't  zy  om  haer  groot  vermogen  ; 
SftgavIndesStuurs.  't  zy fchoonheyd .  bruyneoogen, 
-      Het  zy  een  Uefgclonk ,  oft  mmnel.,k  gelact, 
'tZyomhaer  goed  gedacht ,  oft  om  ' 
öiezalu.  vooreenwijl.  t^-rgunftcmejdeek», 
t>ie  zal ,  tot  haer  vermaek ,  zomw.jlen  met  u  fpeelen , 
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Die  xdluw  vryciy  met  vrundlchap  dikmaels  voên  , 
Die  zal  u  alle  gunft  op  uw  Verzoeking  doen  ; 
Die  zal  u  langen  w  ijl ,  ja  dikwijls  menig  jaren , 
Bedriegendoor  de  gunft  op  hoop  met  haer  te  paren ; 
Die  zal  u  liefds  vermaek  vergunnen  langen  tijd  , 
En  alle  vrundlchap  doen  ter  wijle  dat  gy  vrijd ; 
Maerzocktgy,  'tgeen  gy  wenicht ,  een  eynde  van  uw  zaken , 
Soekt  gy  na  langgevry ,  haer  tot  uw  vrouw  te  maken, 
"Waend  gy  te  krygen*t  geen  haer  gunft  u  had  voorzeyd, 
Siehier,  't is  maer  bedrog ,  gy  minnaers  ftaet  bekeyd  ; 
Gy  zijt  (  in  uwelicfd,  door  hare  gunft)  bedrogen , 
Schoon  gy  vertrekken  wild  >  uw  liefd  kan  't  niet  gedogen ; 
Sy  wil  dat  gy  haer  laet ,  gy  wild  ''t  geen  zy  belaft , 
Doch  alles  te  vergeefs,  haer  fchijn-gunfthoud  u  vaft ; 
Gy  wild  ,  maer  uwe  wil  is  't  willen  al  benomen , 
Dezackf  ominnaer)  is  te  ver  met  u  gekomen; 
Gy  hebt  te  langen  tijd  geveynfde  gunft  geloofd »  . 
Dies  kan  de  lange  brand  zeer  qualijk  zijn  gedoofd. 
Zie  hier  hoe  ^t  met  u  gaet  door  al  te  lang  te  vrijen , 
Uw  vreugde  baerduimert,  uwzoetheyddoctu  lyen, 
Uvvblijdfchap  teeld  verdriet ,  uw  liefde  geeft  u  pijn  , 
Vermids  beveynlde  gunft  uw  hoope  Ichcen  te  zijn. 
Het  gaet  hier  in  met  u  ,  gelijk  hctblijkt  bydezen , 
Gy  meenden  vry  te  zijn ,  maer  moet  gevangen  wezen ; 
Zoo  gy  de  vryheyd zoekt,  u  ''t  minnen  wild  ontflaen  , 
Wat'^is  't  eylacs  !  wat  is  't  ?  gy  wild^  maer  kund  niet  gaen ; 
Gyzijt,  gclijkerwijshetvogeltjen,  gebonden, 
En  fchoon  gy  vluchten  w  ild ,  werd  machteloos  bc  vonden , 
De  lange  ocftening ,  waer  uyt  de  quclling  grocyd , 
Die  heeft  u  in  de  min  het  herte  vaft  gcboeyd ; 
Gywild,  en  kund  niet  vlienj  gy  moet,  en  wild  niet  fcheyen  ; 
Gy  fcheyd,  maer  komt  weerom  ,  midshoop  u  zoekt  te  pcyen-; 
Haer  Ichijn-gunft  u  getoond  ,  is  als  een  tacye  band , 
Die  vaft  gebonden  houd  de  kracht  van  uw  verftand ; 
Een  vruchtclooze  hoop  verv  acht  haer  weder  minne, 
Doch,  ^eeftu  anders  niet  als  quclling  aen  de  zinnen  ; 
Gy  krijgt  niet  datgy  zoekt ,  6  lal  te  groot  verdriet , 
Haer  vrimdfchap  was  gcveynfd,  voor  u  en  is  'er  niet. 
Dit  oorzaekt  ugcquel,  cndoet  u droevig  klagen , 
Dit  voed  uw  licvend  hert  met  Imert  van  droeve  dagen ; 
't  Zy  waer  gy  kecrd  oh  gaet  uw  quelling  blijft  u  by , 
De  minne  plaegd  uw  hert  met  liefdensftaverny. 
Wat  middel ,  oft  wat  raed ,  wat  diend  'er  voorgenomen , 
Waer  door  gy  wederom  moogttotuw  vryheyd  komen  ? 
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I^c  liefde  had 
Had 
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u  noy  t  in  dit  verdriet  gebracht 
niet  al  te  lang  gewacht 


'p  V'ederliefd 
minnacr 


ld  bevrijd  zijn  van  dit  lycn 


y^oet  voor  alle  ding  niet  al  te  lange  vryen 
y  nioct  van  cerften  aen  uwliefds  verzoeking  doen 


En 


van  eerlten  aen  uwiieras  ver: 
niet  te  yaft  uw  hoop  op  hare  vrundfchap  voên. 

S  L  U  Y  T-R  EDEN. 


J^ryeMinmer,  Ipry^pan  lyen, 
^yr>an  qudlmg ,  y>ry)pan  pijn  y 
VtSj  '  f^°^  «^ei/r>  moet  x^ijn, 
m  de  tvd  y>an  Yeynh  dagen , 
^y^rgrooultefdtedragtn, 

^yelpryer,  y>rydde 
J'^py^afie  liefde  draegd', 
£^Hy  dat  haerf^akke  ünnen 
yg^ri  tot  het  zoete  minnen ; 
^mdgy  dat'eryet'^^atx.y 
^-^^^edaenw^^-Vryery; 
^^^Id^ydat^yisgen'egen, 
^  Hennen  -^^eerJiefds  zwegen; 
^wijnt  haergunflutoegedaen , 
*^ffer  hoeh  \>ryen  y>oort  moetgaen, 
^^kt  zoo  ipeel te  ^xeg  te  brengen , 
%  ^^^^gtinfi  u  '^ilgehengen 
f^nig  teken ,  tv^^cr  doorgy 
^^ft  mengt gaen  in      £e\ry;  . 
^fie  hoop  om  hacr  te  irow^en , 
'^^>  meugt  Ipoor  ^e/ier  hon'^en  , 
^eker  dat  :^y  u  betnind , 
^00  gy  zoo  een  teken  vind. 
*^fter  in  tegendeel  Vandc^eny 
^^tnnaer ,  'Svildge'^aerfchoad  ^ci^en , 

"^atgy  op  geen  maegdy>eytroud , 
,  '^te  u  hng  aen lopen  houd. 
"^^^itgcengimfi  y>anj'^akke  macgdai 
(  hoe  dikmaelsgy  haer  Ipraegden ) 
een  teken  lPan  haertrot4^^  \ 
Om  te  '^'OYdenti'^'e'\>rou'^  ) 
^pt  een  teken  -Wilde  wonen , 
^fnet  -^^ederliefdte  honen ; 
^acr  alleen  een  :^oetgelaet , 
eejiywndelijke praet , 
een  zoet etoy>erye , 
^^fi  haer  fchijn-gunjl  in  hetVryen; 
tVaer  door  :(y  rn'v  liefde  trekt , 
pat  het  u  tot  nadeel ftrekt^ 
^ter  in  h  eerft  niet  afgefiheyden  , 
liefd  tot  ^ttelling  leydcn , 


Vees  in eerft  niet  t^t  gedoofd , 
Lnft  en  ruft  door^tyryenroofd  ; 
Vees  in'*t  eerfte  niet  y  er  dreven , 
^alu  [frijd  cnqtielling  geyen ; 
Vees  in  V  eerfte  niet  ontgaen , 
Zalu  in  het  yryen  fchaèn. 
Schijn-gunft  yoed  u  in  \  verlangen , 
Gydoor  fchijn-gursft  "Wordgeyangent 
Eyenalshetmuysje  doet , 
Vat  door  *r  nytcrlijke  zoet , 
Van  het  lok  aes  ,  y:ord  bedrogen  > 
Liflig  in  een  flrik  getogen , 
Vaer  degraegte  al  te  groot , 
Isdeoor^aek  yan  zijn  dood. 
Zeer  hier  uyt  ,  y  er  liefde  finnen , 
Alte grooten  graegt  in  't  minnen  y 
Al  te  lang  een  maegdgeyrijd  ^ 
U  tot  z'^'arigheyd gedijd. 
Al  te  lang  hier  nageloopen , 
Op  eenydelhoopte  hoopm  $ 
^l te  lang  hier  liefd  ven^ocht , 
Heeft  'er  yeel in  jmert  gebrocht  y 
Al  te  lan^  een  maeg  d gebeden  , 
Zonder  dat  ^y  aen  haer  reden  , 
JJ  een  teken  blij  ken  doety 
Van  een  ongéyeynfd gemoed  \ 
V  centeken  '■ivilyerklaren , 
Vat  :^y  denkt  met  u  te  paren , 
Zonder  dat  zy  aen  u  :^eyd , 
Vathmgoe  gtnegentheydy 
ïVeer  liefd  "^il  aen  u  y  er  kenen  ^ 
Om  in  h minnen tey er cenen-i 
Zonder  d^H    dit  beyind , 
Jsu  yryen  enhl'\^'ind; 
Zonder  datgy  dit  kund  [peuren^ 
Zal  het  yryen  u  doen  treuren ; 
Sonder  dat  u  dit  ge  fchied , 
T'^oed  het  vryen  u  \erdriet. 
iVildgy  ruft  door  't  yryen  ^'inmn^ 
Soo  leerdyryen  zonder tninnen  ) 
Sijt  yer^ekert  yan  de  maegd  , 
^ergy  yafte  liefde  draegd,- 
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Is'tccnekoud,  cn't ander  hict, 
Zoo  wil  het  aen  malkander  niet. 


WAt  moe'ften  dai  ik  doe,  ik  kand  't^oomufp  met  pajfen^. 
Dat  tk  het  eene  n>eet ain't ander  vaft  te  U[fen\  ^ 
Hoe  dat  ik  fvoel  en  Jloof,  en  arbeyd  in  het  fmeen, 
U  h  al  verhoren  werk ,  en  'f  wtl  doch  niet  aen  een. 
Ty  \  »pat  een  vreemde  zaek ,  dat  ik  het  niet  kan  maken , 
Dat  üex,e  twee  doorat  vuur,  eens  v^/i       een  geraken  ^ 
Hoe  dat  ik  betéken  klop  de  Us  niet  -vaji  en  houd', 
m^ttom  f  't  een  U  te  hiet ,  en  V  ander  n  te  koud. 

Aer  zijt  gy,  minnend  hert ,  waer  zijt  gy  jonge  zinnen? 
Waer  zijt  gy  die  uw  jeugd  hefteed  in  't  lieve  minnen  ? 
Waer  zijt  gy  lievers  nu^die  Vcnus  handel  leerd  , 
En  in  de  minnc-fchool  vaft  dagelijks  verkeerd/ 
Waer  zijt  gy  minnaersnu ,  die  garen  waert  ervaren, 
Op  zoete  minnery  in  't  bloeyen  van  uw  jaren? 

 .V  \Vacr  zijt  gy,  die  uw  vlijt  in  't  lieve  vryen  doet? 

Koom,lccr  door 'tfmeden  eens  hoe  datgy  vrycnmoct ; 
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E  N  M  I  N  N  E-B  E  E  L  D  E  N.  zai 

^^omminnaers ,  feoom  en  leer  begrijpen uyt  het  laflen , 
acr  op  Jat  gy  behoord  voor  alle  ding  te  paflcn ; 
^  annecr  dat  gy  uw  jeugd  in  't  vrycn  wild  befteén , 
^  anncer  gy  zijt  gezind  ind'  echte  ftaet  te  treên, 

alle  zaken  Icerd  een  leerins  in  uw  zinnen  * 
^  dat  u  dienftig  is  om  echtelijk  te  minnen , 

dat  gy  door  de  liefd ,  en  wettelijke  trouw ; 
^^d  lieven  voor  uw  lief,  wild  mmnen  voor  uw  vrouw; 
j^^^is>  in  u  gevry  leerd  voor  het  eerft gewennen, 
^^innen  van  u  lief  te  weten  en  te  kennen , 
Peürd  hoe  zy  is  van  aerd ,  en  of  ook  hare  zin 
j>)  ^^^yw  begeerte  is  een-acrdig  in  de  min ; 
Q^cr  dicnd  in  uw  gevry  wel  naerftig  achtgenomen , 
natuur  met  haer  wel  over  een  zal  komen, 
1  uwe  zin  ook  wel  met  d'harc  ecnig  zy , 
Ind       ronder  dit  (geloofd)  de  liefd  is  flaverny. 
Ind'^^  vrouw  in  echte  plicht  verfchillen , 

^^ndat  d*  echte  luy  oneenigzijn  in't  willen, 
,  ^^icn  oncenigheyd  is  tuiTchen  wijf  en  man, 
j^.      2eker  dat  de  echt  geen  vreugde  geven  kan ; 
\Ya^  ^^^^  jal  eer  gy  vrijd  wild  neerftig  overwegen , 
J|t  dat  ^er  in  de  liefd  en    vry en  is  gelegen ; 
J^^at  dat  *er  nodig  diend  in  deze  zaek  gedaen , 
j^^erdatgy  ,  ininnaers  l  wild  het  minnen  onderftaen; 
jj^^dikmaels,  loflc  jeugd,  heeft  u  de  min  bedrogen; 
^  <iikmaels  kan  de  min  verblinden  uwe  oogen ; 
,  £-00  datgy  heel  verblind,  als  een  die  niet  en  ziet, 
*^Oold  van  het  rechte  pad ,  en  fneuveld  in  verdriet. 
J^n  cen  die  mind  en  liefd ,  dat    zonder  liefd  en  minnen  , 
^^cenigdat  hy  mocht  veel  middelen  gewinnen , 
•Alleen  is  "t  dat  hy  mind  ,  alleen  is  ''t  dat  hy  vrijd , 
p  ^iet  uyt  cen  rechte  liefd  ,  maer  uyt  een  quade  ftrijd  ; 
^^i^ftrijd  die  hy  gevoeld ,  fchoon  tegens  recht  en  reden ; 
^^ftrijd  tuffchen  de  liefd ,  en  gelds  genegentheden ; 
^en  ftrijd ,  mids  dien  de  liefd  ftrijd  tegens  zijn  gemoed , 
jEenlieid,  niet  uyt  de  Hefd,  maer  uyt  de  kift  na  *t  goed. 
^  ^^g  dat  mcnigmael  een  minnaer  word  gedreven , 
tot  de  lieve  min  zijn  zinnen  te  begeven , 
gehoon  dat  hy  in  zijn  hert  de  minne  niet  gevoeld, 
Maer  qua  begcerlijkheyd  die  hem  in  't  hcrte  woeld  ; 
^^^s  Zoekt  zomwijl  cen  maegd  tot  liefde  te  bewegen, 
*^oon  dat  hy  in  het  minft  tot  hacr  niet  is  genegen  , 
^aer  om  dat  zy  bezit  de  gaven  van  het  goud , 
^oekt  hy  alleen  te  zijn  met  deze  niacgd  getrouwd  ,- 

H  h  O  trouwe 


HISTORIËN 

O  trouwe  zonder  liefd !  ö  liefde  zonder  trouwe ! 
O  welgeliefde  macgd  !  macr  ongeliefde  vrouwe , 
Die  niet  uyt  lietdc  zijt ,  macr  om  u  geld  bemind , 
In  plaets  van  liefdens  vreugd  gy  droeve  quciling  vind^ 
'tis  zeker,  en^tgaet  vaft,  dat  geenderleye  zaken , 
Kunnen  ecnige  vreugd  zonder  de  liefde  maken  ; 
De  minne  zonder  liefd ,  is  vreugde  die  daer  fnicrt  , 
Geen  liefde  by  de  man,  is  ft  rijd  in 't  vrouwen  hert. 
Waer  echt  is  zonder  liefd ,  daer  is  zy  zonder  vreugden  ^ 
Waer  liefde  niet  en  is^  verminderen  de  deugde  n^ 
Schoon  dat  aen  eene  zijd  de  liefde  is  volmaekc , 
Ten  bact  niet  zoo  de  liefd  u  beyde  niet  cn  raekt ; 
Wat  rijft ''er?  twift  enftrijd  ontitaet  ^er  tuffchen  beyden^, 
Zoo  dat  men  dikwijls  ziet  getrouwde  luyden  fcheydcn  , 
Ja  breken  eer  en  eed ,  van  haergefworen  trouw , 
De  vrouw  verlact  de  man ,  de  m»n  verlaet  dc  vrouw  ^ 
O  Goddeloos  bedrijf  1  o  gruwelijke  zonden  L 
Daer  twift  de  banden  breekt  door  ecden  vaft  gebonden , 
Daer  trouwe  niet  en  houd  't  geen  Godc  was  beloofd , 
Daertweedragtbrcektdeechr/tgeenzielenlichacmroofd; 
Om  deze  zwarigheyd  ind^  echte  ftaet  te  myen , 
Verliefde  jeugd,  gebruykt  voarzichtigheyd  in 't  vryenj 
En  troud  niet  om  het  goed  zoo  u  de  liefde  mift, 
Om  *t  geld  alleen  getrouwd ,  vcroorzaekt  alle  twift. 
"Wie  twiftig  leefd  in  d'  echt ,  dien  is  de  echt  een  helle  ; 
'Wie  d*  echt  in  yrecd  beleefd ,  is't  herte  vry  van  qucUen ; 
Wie  d' echte  liefd  uyt  liefd  ,cen  Hemel  heeftop  aerd  5 
Die  alle  zoetigheyden  Hemels  welluft  baerd ; 
De  liefde  voed  dc  echt  met  allerleye  vreugde  , 
De  echt  die  leefd  door  liefd  na  wetten  van  de  deugde ; 
Indien  gy  lieven  wild ,  dat  liefde  wel  gedijd , 
Zoofchikt,  verliefde  jeugd,  dat  gy  gedachtig  zijt , 
De  leer ing  hier  gefteld,  hoe  dat  men  diend  tepaflcnj 
Twee  yzers  even  heet  te  maken  om  te  lafTen  j 
Dat  is,  fteld  uwe  liefd  op  een  die  niet  verfchild , 
In't  geen  dat  gy  begeerd  ,  maer  wil  het  geen  gy  wild  5 
Een  die  met  uwe  zin  tracht  over  een  te  komen  , 
Op  datdc  vreede  zy  uw  echt  ter  hand  genomen  ; 
Twee  van  gelijken  aerd  die  kunnen  vreedig  zijn, 
Twee  ongelijk  van  aerd  is  d'  een  den  ander  pijn 
Indien  dat  men  het  vuurmetwater  wil  vermengen 
"^t  Is  zeker, 't  eene  kan  het  ander  niet  geheugen , 
Het  wateren  het  vuur  die  flri/dcn  tegens  een , 
Twee  dingen  ongelijk  en  worden  noyt  gemeen. 


EN  MINNE-BEELDEN. 


H3 


r^^'^f'^^ktdatgy gedachtig  7ii]t  : 
'P'^l^riuii.  verlief  de  zin, 

op  de  grond  van  lofe  min ; 
^^t  op  een  I uf  vrouw  welgekleed , 
moyedingenweet, 
J'i'^^^nopdeftrate  pronkt y 
^ly^en  lodder  oogje  lonkt, 
dte  met  vriendelijKgelaet , 
(J!     ^^n  minnelijke  pr act , 
J^^^ct  een  zoete  toverv , 

^^^r  boven  al  uw  liefde  zet , 
2)    ^^^de  plicht  van  echte  wet ; 

'  liefde  draegd , 

j^^^  alleen  tot  zoo  een  maegd , 
j^^J^"^^^  op  alles  wel  verjiacty 

^ie  ^^^^     ^^^^^  vrouw  aen  gaet ; 
^  yanhaer  moederheeft geleerd  y 
'  de  vader  word  ge- ee  rd , 

dat  een  vrouw  hoer  dragen  moet , 
^^neer  de  man  zijn  befte  doet , 
p^^dat  een  vrouw  moet  zijngezint ; 

hter  oft  daereen  zom  vergaerd , 
^o^^r  de  vrouwe  dat  zy  fpaerd , 
^^Jt  dc  wm[le  van  hetgeldy 


Niet  al  te  mild  weer  uyt  en  teld ; 
Wanneer  de  man  op  winfte paft  y 
Zoo  word  de  vrouw  de  zorg  belaft , 
T>at  zy  de  keuken 'Preiver  ziet  y 
Tot  nooddruft  y  maer  tot  weelde  niet 
jilwint  de  man  veelgeld  en  goed , 
En  teerd  de  vrouw  in  overvloed  p 
En  loopt  y  en  koopt  y  een  dit  een  dat  ^ 
V ?rfpilt  in  *t  pronken  groote  fchat 
Leer  ,  minnaer  1  di^  gy  niet  en  mtnd 
Koor  uwe  vrouw ,  dees  moeders  ki»d ; 
Maer  liefd  een  maegdywiens  moeder 
Na  wetten  die  de  vader  geeft  j  (leef ei 
Want  na  de  oude  vogel  zong , 
Zoo  pijpt  gemeynelijkhet  jong^ 
De  tak^n  aerden  na  de  ftam  > 
Van goedeboomgoêvruchte  quam  \ 
Gemeeneliikde dochter  aerd 
De  moeder  die  haer  heeft gebaerd; 
T^eem  deze  wet  in  ugevry  , 
Let  maer  hoe  dat  de  moeder  zy  > 
Zoo  haer  de  moeder  voegen  kan, 
Dat'j  na  de  wetten  van  de  man , 
^t  Is  zeker  dat  de  dochters  zin , 
De  moeders  plicht  zal  trekken  in , 
En  leerenyt geen  de  moeder  doety 
Zy  ookhaer  man  ketoonen moet* 


Al  fchijnt  mijn  Hef  wat  ftraf  en  ftiuir, 
Htt  is  maer  oly  in  het  vuur. 


CUPIDO  fioektde  brand ,  mijn  liefsLoekt  ondertttjfehen , 
"De  vUmmn  van  de  min  te  doven  en  te  blnffchin  ; 
Boe  meerder  vochtigheyddat    van  boven  fiort , 
Üotfelder  dat  de  vlam  noch  in  het  branden  word 
*t  Is  oly  die    giet ,  V  vuur  kan  geen  bluffing  krijgen , 
2>  meerder  dat  x.y  lefcht ,  te  hoeger  :^iet  men  ^tjlijgen  4 
Het  fchijnd  de  lt*f vrouw  Jlaet  mijn  liefde  van  haer  hand, 
Ifc [peur  het  is  geveyn/d ,  dies  min  te  meerder  brand. 


Hh  2 


Juf. 
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Ufvröuw ,  het  fehijnt  tot  min  u  zinnen  niet  en  ftrckkea 
Doch ,  evenwel  kan  ik  van  u  mijn  hert  niet  trekken ; 
Hoe  wel  gy  menigmacl  het  komen  my  verbied , 
Jufvrouw ,  dat  gy  zulx  meend  en  dunkt  my  lijkwel  ni^^ ' 
De  hoope  voed  mijn  liefd ,  dc  liefde  mijn  vertrouwen ,  , 
De  hoop,  doet  my ,  Jufvrouw,  in  't  minnen  moed  behoU^^  ^ 
Daer  blijkt  welyets  in  u  dat  liefde  tegen  ftrijd, 
Dacr  blijkt  weer  yets  dat  gy  tot  liefd  genegen  zijt  j 
Het  is  der  maegden  plicht,  alweygerendtc  minnen, 
t'  Ontzeggen  met  de  mond ,  te  lieven  met  de  zinnen ; 
Het  is  der  maegden  aerd  ,  ik  houdze  als  voorgoed, 
Dat  wel  het  herte  mind ,  fchoon  zy  't  niet  blijken  doet ; 
Het  is  der  maegden  aerd,cn  wacrdigam  te  loven , 
Dat  reeden  heidens  vlam  kan  matigen  en  doven  ; 
Het  is  een  goeden  aerd ,  die  men  in  maegden  vind  , , 
Te  ftrijden  tegen  liefd ,  fchoon  dat  het  herte  mind. . 
Jufvrouw,  gy  zegt  ik  zal  mijn  liefds  verzoeken  öakcn  p 
En  trachten  in  mijn  Hefd  tot  waerdiger  te  raken ; 
Gy  zegt ,  de  liefde  is  voor  u  te  zwaren  laft, 

Gy  zegt ,  dat  uwe  jeugd  noch  \  minnen  niet  en  paft  3  j 
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EN  MINNE-BEELDEN. 

^^^g>  in *t  tegen  deel  3  dat  gy  in    fleur  uws  jaren> 
P het  bequaemfte  zijt ,  om  echtelijk  te  paren ; 

^^g  >  dat  liefde  my  uw  waerdigheyd  toevoegd, 
'Ik  zoek  geen  waerdiger  ,  uw  waerde  my  genoegd, 
^^sik  in  min  volhard,  en  zal  de  liefde  plegen, 
hoop  ik  met  'er  tijd  u  hertje  zal  bewegen  ; 
i!jWuw,  'tisminnaersacrd,  in  zaken  van  gevry, 
Te  offeren  zomwijl  een  kleyne  rijmery  ; 
i^^vrouw,  'tisminnaersaerd,  van  min  en  liefd  tektagcn? 
op  een  zoete  voysliefds  lyen  voor  te  dragen , 
Somwijl  een  geeftig  lied  te  zenden  aen  een  macgd  , 
pat  door  een  lieve  ftem  zijndrocvig  lycnklaegd; 
l^tvroiiw  ,  etude  kift  tot  vrolijkheyd  mocht  dwingen, 
^^eens  een  zoete  voys ,  en  geeftig  Lied  te  zingen ; 

jufvrouw,  ofude  luft  eens  tot  het  zingen  dreef, 
^00  zing  dees  rijmpjes  dan  die  ik  uyt  liefde  fchreef , 
>'pdat  gy  met  vermaek  gevoelen  meugt  mijn  fmerten , 
dat  gy  mijn  verdriet  met  vreugde  neemt  ter  herten ; 
Jufvrouw ,  ik  zend  u  toe  een  rijmpje  dat  voor  mijn 
^yyt  klagen  zal  met  vreugd ,  mijn  lyen  en  mijn  pijn  ^ 
!;*^  ikomuwent  wil  zoo  langen  tijd  van  dagen  , 
in  mijn  ziel  geleên ,  heb  in  mijn  hert  gedragen , 
ik  om  uwent  wil  tot  dus  lang  heb  geleen  ,^ 
>  y  vruchteloos  om  hulp  tot  noch  toe  aen  gcbeên  ; 
^^^vroiiw,  ontfang  van  my  gevoyfde  rijraeryen , 
^optft  met  uw  ftemme  na  de  Echo  van  mijn  lyen ; 
^üfvrouw ,  queeluyt  met  vreugdmijn  lang  geleden  fmert, 
öie  u  ten  offerand  uyt  licfd  gezongen  werd 

M 


Stemme :  Moe  gebaed 
ItitteGodl  gydie  u  brand  Vers bedropen\^an  de dou^, 


In  mijn  boei^em  hebt  ontfleken ; 
^cnus !  laet  mijn  offerand , 
^Vngettiyg ,  en  '^aerheyds  tektn , 

*ey  noyt  en  is  gebleken 
^^oM^if er  liefde  als  de  mijn  j 
^>  •  '^ild  dit  mijn  luf'r>rou'^  wygen , 

>  die  \oor      ^katr  buyge  , 
^l^^'^ildmygunlligx.tn. 

II 

^er  Auroor  ten  ooften  daegd , 
^^emels  aenfchijn  cierdmet  bloo^^cn] 
*ft/er  liefde  yian  een  maegd , 
f^^^ffytgcktpteroo:(ent 
ik  hshycarpuykgck 


OnKfer'^eWktifris  Ipan  bladen» 
Op  dat  my  hl-er  deor genade  y 
Mocht  gefchien  Kfan  mijn  lufmti^. 

tn. 

Vcnus!  l^raegdgy^aerom  ik 
mpode  roo^eny  yrers  ontloken , 
Optt'^  hooge  Altaerfihik  , 
Om  in  minne-brand  te  ftoken^ 
JLn  ten  Hemel  toe  doe  rooken  i 
'tJstottuygcdatmiinhert^ 
{Mseenafgepluktebloeme, 
Vie  men  leWi-loos  mach  noemen  > 
Jen  mijn  ^iefgeoffert-^erd.. 


\ooun , 


H  h  ; 


Vrecmi 
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Vrcrmd  is  het  geen  men  in  my  ziet, 
'kDoc  branden,  zelfs  en  brand  ik 


WAnneirem  hêrdefleenep  't  ^m^Jlag  wit  tl  gekknheny 
Zooflkht     vhm  en  hrandy  door''t  firalenvm  kaer  vóakeni 
V  Schijnd  wonder  dn$  men  'vuur  uyt  hou  de  fteenen  (laet , 
En  dm  het  niet  en  brand ,  wner  uyi  de  brand  ontfteut  5 
tGeen  Mnder  branden  is  y  het  branden  kan  vertvekken  , 
D«  koui^e  ftten  die  kan  een  koole  vuurs  'verflrekken  j 
Zoo  gaet  hit  met  de  min,  s*  en  brand  niet  m  '/  gemoed  , 
Van  heter  ,  dte  in  mijn  bor(t  de  minne  branden  doet, 

Ufvrouw,  gelijkcrwijs'gyflact uyt fteenen vonken, 
Slaet  gy  ook  in  mijn  hert  de  ftralen  van  uw  lonken  1 
Jufvrouw ,  gclijkcrwijs  de  ftcencn  geven  vuur , 
Zoovoedgy  ook  mijn  brand  doorgaven  van  natuur  ; 
Jufvrouw ,  ik  word  door  u  tot  minnen  aengcdreven , 
En  gy  wild  in  u  hert  de  min  geen  plaetze  geven'; 
Ik  brande  van  de  min ,  gy  voed  de  brand  in  mijn , 
En  zelfs  en  brandgy  niet ,  ó  min !  hoe  kan  dit  zijn  ? 
O  oorfprong  mijner  liefd !  ö  vuur-flag  van  mijn  minnen  ; 
Hoe  blaekt  en  brand  uw  vlam ,  in  mijn  verliefde  zinnen  ; 
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EN  MINNE-BEELDEN. 

O  hertje  van  mijn  lief!  ö  koele  koude  {ïexrn  1 
^      my  doet  branden ,  macr  hebt  daer  van  niets  gemeen ; 
Q  S^^en  des  natuurs  !  my  menigmael  gebleken  ; 

^nkjes !  die  in  my  dc  minne-brand  ontftekcn  ; 

^  ^i^ffclijk  gezicht  1  o  vriendelijk  gelact  1 
^ zoete  zcdigheyd !  6  aengenamc  praet! 
Q  p^dderlijk  gelonk  l  6  vonkjes  uyt  bruyn  oogen  ! 

^^Ks  als  korael  l  w  at  hebt  gy  groot  vermogen  j 

>J  fchoonheyd  in  mijn  lief!  ó  Ichoonheyd  ongemeen ! 
Q  ^yt  de  natuur  volmaekt  van  Hchaem  cn  van  leênj 
^  vocdzcl  van  mijn  min  1 6  poezelige  handen  ! 

vonkjes !  die  in  my  het  minne-vuur  doet  branden ; 

^och  lief!  hoe  zeer  in  my  het  vuur  der  minne  blaekt , 

Vergeefs  is  't ,  mits  de  vlam  u  hertje  niet  en  raekt. 
dat  ik  bid  en  fmeek ,  om  uw  verfteendc  zinnen 

c  biiygen  tot  mijn  Hetd  ,  te  trekken  tot  het  minnen  , 

^ocikuvier,  en  dien,  hoe  iku  vley  ,en  vry, 
hert  blijft  o^ibewcegd ,  en  even  hard  tot  my  ; 
^oe  zeer  ik  lief,  om  u  tot  lietde  te  bewegen, 
^^altmy  even  ftraf,  en  ftaet  mijn  liefde  tegen. 

(  door  uw  fchoonheyd)  hebt  in  my  dc  min  gevoed , 
^  Ten  blijkt  niet  dat  mijn  brand  u  hertje  branden  doet ; 
^y^^^ün  minne-brand  ontfteken  mijne  zinnen , 

Zeiver  vocld  gy  niet  dc  vlammen  van  de  minne  ; 

^yacht  mijn  liefde  niet ,  macr  drijft  mijn  klachten  heen, 

Uhertje  blijft  verhard ,  enkoud  gelijk  eenfteen. 
f*oe  kan  een  zoete  macgd  die  bittcrheyd  gedogen , 
2y  een  minnaer  ziet  verdwijnen  voor  haer  oogen  ^ 

Hoe  kundgy,  zoete  maegd,  gedogen  dat  mijn  hert , 

Ulicfd,  en  dat  het  uw  gantfch  niet  beweegden  werd? 
I^J^e  kan  een  zoete  maegd  die  wreedc  ftrafheyd  lyen , 
^Uy  een  minnaer  haet  die  troiiwheyd  toond  in vryen? 

^iitvrouw,  hetiste  wreedgchandelt  numetmy, 
.  ïkbid,bedenkhet  eens  wat  ik  omually  ; 

liefde  met  my  leefd,  hoe  dat  ik  word  gedwongen , 
^^^t  van  een  wreedc  Mars ,  maer  zoete  Fems  jongen ; 

Niet  van  een  groote  God ,  macr  van  dat  kleenc  kind^. 

^at  zelfs  de  grootfte  Goon  aen  zijne  banden  biad. 
^dien  ik  mijn  natuur  tot  rufte  zoek  te  ftellen, 

min  die  voed  mijn  geeft  met  mymerende  queilen, 

^00  hacft  mijn  oogen  maer  eens  tocgcloken  zijn  , 

benauwde  droomen ,  lief  1  die  overvallen  mijn , 
^00  dat  ik  niet  cn  kan  tot  ruftq  my  begeven  » 
^^  Werde  door  de  min  gedwongen ,  en  gedreven , 
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ln\  midden  van dc  nacht  cn  koude  duyfternis , 

Ter  plaetzc  daer  mijn  lief  voor  mijn  verborgen  is ; 
Ter  plaetze  daer  mijn  lief  met  toegefloten  deuren 
Geruftig  leyd  cn  ruft ,  ik  treurig  fta  tc  treuren  ; 

Ter  plaetze  daer  mijn  lief  liacr  ruft  in  luft  voldoet , 

En  daer  mijn  minnend  hert  zijn  nood  u  klagen  moet , 
Enzuchten,  zucht  op  zucht,  zoo  menig duyzendwctvcn , 
Dat  gy  my  in  dc  nacht  hier  over  ftraet  doet  fwervcn  , 

Doet  komen  voor  uw  deur ,  alwaer  geofferd  word  , 

Een  bitterlijk  geween  in  tranen  uyt  geftort ; 
Daer  Vernis  Majefteyd  gebied  aen  my  te  knielen , 
En  daer  de  minne  God  de  krachten  mijner  zielen 

Tot  offerande  dwingt,  ja  tergd  my  tot  gebeên , 

Dat  ik  medogentbeyd  verzoek  op  mijn  geween  ; 
Vergeefs  is  't ,  ó  Goddin !  al  doen  ik  duyzend  klachten  , 
Mijn  lief  en  acht  het  niet ,  dies  klaeg  ik  zonder  krachten , 

Mijn  bidden  vruchteloos  ,  mijn  liefd  geen  wecr-liefd  yihd  , 

Mijn  klachten  en  gebeen  verft  uy  ven  met  de  wind ; 
U  hertje  blijft  verhard ,  geen  zuchten  en  vermogen , 
U  hert ,  ha  wrecde  lief !  te  brengen  tot  medogcn ; 

Dies  ik  uyt  liefde  wil  (  door  liefde  gencgentheyd  ) 

In  liefde  quijncn  tot  de  dood  mijn  ziele  fchcyd ; 
Ik  wil  (gelijk  weleer  getrouwe  niinnaers  plegen  ) 
Betooncn  dat  oprechte  liefde  is  gelegen 

In  het  volherden ,  tot  ''cr  tijd  toe  dat  de  dood  , 

*t  Verliefde  zieltje  van  het  lichaem  heeft  ontbloot. 
Het  is  den  rechten  aerd  van  trouwe  minne  flaven  i 
Te  lieven,  tot  hetvleeich  ind'aerdc  word  begraven; 
Is  rechte  liefdcns  aerd,  tc  lieven  tot  *er  tijd , 

Dat  liefde  (  door  de  dood)  het  lieven  word  benijd; 
"t  Is  rechte  liefdens  aerd,  'tgeen  liefd  eens  heeft  verkoren  , 
Zoo  lan^  tc  lieven ,  als  ^t  geliefde  werd  verloren  ; 

Ik  min,  fchoonongcmind  ,  van  die  ik  min  ,  te  zijn, 

Brandliefde  nietinhacr  ,  zy  brand  tc  meer  in  mijn. 

T^pu'^e  minnaers  \  dk      :^inmtt  Mid  u  tot  dit  rijmpjt  keeren , 

Zoo  herbonden  houd  aen  't  minmn ,  En  w^groote  d^aefheyd  keren 

Datgy  omdeminneiijd,],  ,  .Trou'\\eLiey>ers/  Uertianmy 

Zoo  veel tegetiheydy  enftrijd;  Zoo  te  lieden  y  :^otheyd:^y. 

Zoo "^eel pijnen  ,  z>oo y>eelfmerte  >  EyVt  en  y>oegdgegn  "^ijze  zinnen  > 

Zoo  y>eel  quelling  in  ti  hcrte  ,  Zoo  t e  lie\en ,  :^o(7  tc  minnen  j 

Ms  den  Hemel  ^tenen  draegd ,  Is  geen  trow^heyd ,  fchoon  gy 

Om  een  iiefde^iooze  macgd ;  Zotheyd  is  *t  die  u  ^erkleend. 

Schoon  geen  '^eerJiefd  "Sverd  helPomUn ,  Jaren  lang  in  liefd  \olherden  , 

Gy  blijft  aen  de  liefd  t^er  bonden  j  Zonder  'teergeliefd  te  "berden ; 

En  '^ild  Uey>en  tot  da  t^d ,  Zulke  liefde ,  t^ulkge^ry , 

Vatgy  x.onder  ley>en  :^ijt,  is  maer  enkil :^oiterny. 


EN  MINNE-BEELDEN. 


f'nMd.  mx^oogettyd. 

^ /^'^'''*^«««erj!  '<^ildgy  heren 
recht  ud-^aes  begeer  en; 
het  door  dit  y^oor-beeld  dan, 
Dy^^'^^^i^^ijienafj. 
^nematjd-derdgevonden 


H9 


T>aer  gy  haer  niet  kund  behagen , 
Met  getrouwe  liefd  te  dragen-,  ^ 
Vaer  (  hoe  trou^  datgy  bemind  ) 
Kict  als  (iuure  af  keer^ind  ; 
T>aery  hoe  troW^  gy  ^ijt  in  *t  dienen , 
Zygeen  "^eèr-liefd^ild  Iper /tenen ; 
Daer^  hoe  hoog  datgy  haer  acht) 
Zy  u  dienfi  en  tnin  belacht ; 
Vaerw^'  liefde^  daer  ti^  minnen , 
Is  een  ^^alging  aen  haer  pnnen 
Vaer     deugd , eti  treW^ gemoed, 
^ijngejchoptalsmet  delpoet. 
Minnaars  /  leer ,  dit  minnen  myen , 
Mijd  dit  y del  :(otti  "ï^ryen  y 

Vrijd niet  daeruh  iPryen fmertt 
En  geen  '^eèr-liefdis  iri  'thert , 
Vrijd  niet  daergy  Jl^'^e  :^innen 
Speur d ,  die  door  u  troW^e  minne 
Kietbe'^egen  t  fchoon datgy 
laren  lang  pleegd  a  ^  geWy  ; 
*  t  Isy gelijk  ik  :^eg  hier  tiooreny 
TifdlPerqtiift,  en  rttft  \>erlooren ; 
'/  Gaet  met  u gelijk  het  doet , 
'Eener  die  !cijn  luflen  ^oed  ; 
Eener  die  een  groot  yf  er  langen. 
Heeft  ecnfchoone  y>rtJcht  r  ontfangen 
Zoekt  een  y>nicht  die  hem  behaegd , 
Van  een  boom  die  niet  en  draegt. 


/P'^J  "^^w  , 
''£^^n  Hemel  hoogbereyken, 
pal  het  ^s^are  zand, 
nide  boeren  y>an  de  Jlrand ; 
^)an  ^^'^"^'^  ^^^^      ^weZ/fW , 
JpP^fidig-i^ilde  tellen, 
"^iZ'^'^rren  die  daer  ftaen, 
7^'^^^hdeMaen', 
h^iP,  ^'i^ettfoord'^aefheydfchelden, 
ocbyemandzooaen  üelde^ 
^^^'""^^htikuge^ind, 
£Ve»7     ^^^^^     "  '^'^^  7mndi 

^ .  6}  mnnaers  in  u  vryen , 
meinig  jaren  loopt , 
^^^iyop'i  onzeker  hoopt; 

't  En  is  niet  vreemd  voor  die  bemind , 
Dat  hy  veel  fmert  en  lijden  vind* 

Ic  van  de  Bykens  wil  de  zoetigheyd  genieten  , 
Moet  hem  in  *t  minfte  deel  geen  Imert  laten  verdrieten; 
Wanneer  het  Byken  prikt,hem  ftcekt,oftquetft,oft  qaeld , 
Zoo  dat  hem  hier  of  dacr  een  dikke  bulte  fwcld 
^^^^'A  Men  zcyd  de  Goden  zelfs  geen  moeylijkhcyd  ontzagen  , 
Ï^M  Om  in  de  minne  luft  te  plegen  haer  behagen. 

Heeft  zelfs  den  donder-God  zijn  wezen  niet  verkeer  J, 
>^     in  een  vreemde  fchijn ,  der  vrouwen  min  begeerd  ? 
moeyten  heeft  op  hem  niet  Hercules  genomen  , 
eer  hy  tot  zijn  \vil  in  't  minnen  is  gekomen  ? 

^^^elke  zwarighcyd ,  en  over  groote  nood , 
^egafhy  zich  5  eer  hy  met  Dianira  vlood. 
l*eef t  Paris  niet  in  zee  zoo  menig  mijl  gevaren , 
^  met  de  Koningin  van  Griekenland  te  paren  ? 
'^''at  moeyten ,  wat  gevaer  ,heeithy  niet  uyt  geftacn  > 
^  Eerhy  /^^/^«^dcedmethemnaTroyen  gacnl 
^^^nder ,  die  uyt  liefd  van  minne  wierd  gedreven , 
^IWmendcterZce,  ontzag nocht lijf nocht  leven , 
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Ontzag  hem  geen gevacr ,  ja  zclvcr  niet  de  dood , 

Wiens  ziel  in 't  lichaemwierd  gevoerd  als  in  een  booi  ^ 
Gedreven  na  zijn  lief,  zijn  Heroy  zijn  beminde, 
Wacr  kan  de  minnaer  doch  getrouwer  voor-beeld  vindenr^ 

Alsdces  die  niet  ontzach  het  groot  en  zwacr  verdriet, 

Waer  door  hy  in  de  zee  zijn  jonge  leven  liet. 
Mneas  (lang  voor  zeyd  der  Goden  prophecijen 
Dat  hy  beminnen  zoud ,  en  ''s  Konings  dochter  vryen  ) 

Ontziet  geen  moeylijkheyd,  maer  necmtgewillig  aen, 

Een  moeyelijken  weg ,  en  zware  reys  te  gaen  ; 
Hy  trok  van  Troyen  na  d'  Itnliaenlche  kuften , 
Gedreven  door  de  min,  gevoerd  van  liefdens  liiftcn  ^ 

Ömliefdens  offer  aen  ''t  geminde  lief  te  doen. 

Op  hoop  dat  wede rhefd  zijn  liefde  zoude  voên. 
Het  is  een  vafte  les  geleerd  van  wijze  ouwen , 
"vC^'at  grooten  arbeyd  koft ,  in  waerde  Word  gehouwen , 

Gecnfcli^t  zoo  aengenaem  ,  geen  zoetighcyd  zoo  zoet , 

Als  't  geen  dat  moeyten  koft ,  en  daer  men  vlijt  om  doet , 
Wat  licht  verkregen  werd,  dat  acht  men  klcyn  van  waerde  j 
Wat  fmert  en  arbeyd  koft,  dateerdiren  opder  aerde; 

De  peere  die  men  plukt ,  en  van  dc  takken  fnijd , 

Is  beter  als  die  peer,  die  van  de  fteeicglijt. 
Een  Jufvrouw,  al  te  haeft  genegen  tot  het  minnen. 
Was  noyt  zoo  aengenaem  aen  kloeke  minnacrs  zinnen  , 

Als  wel  in  dit  geval  een  zulken  Jufvrouw  doet , 

Aen  wicn  hy  groote  vlijt  in  *t  vrycn  plegen  moet , 
Ten  is  geen  kloeke  geeft  die  weynig  tijd  wil  plegen , 
En  zonder  moeylijkheyd  een  raacgd  tot  licfd  bewegen  ; 

Het  is  geen  kloeke  geeft ,  oneen!  die  zich  ontziet, 

Ter  liefde  van  een  maegd  wat  c[uelHng  en  verdriet ; 
Ten  is  geen  fchrander  geeft  die  zich  in  \  ftuk  van  ■'t  vryen  , 
Wat  moeyten  wil  ontzien  ,  uyt  liefde  niet  wil  lycn. 

Ten  is  geenwijzc  maegd ,  die  haer  te  Hchtverzeyd  , 

Aen  een  die  hem  ontziet  f  in  *t  vryen)  arrebcyd* 
Ten  is  geen  wijze  maegd,  dichacr,  in  deze  zaken, 
Te  licht  bewegen  laet ,  door  vcelc  wijs  te  maken ; 

Een  dochter  zy  geleerd  ,  dat  zulke  min  haer  paft. 

Die  al  tc  fchielijk  niet ,  maer  die  allcngfkens  waft  ; 
Een  dochter  zy  geleerd ,  in  'd  oeffcning  van*t  vryen , 
Voor  al  te  vroege  gunft  haer  wel  te  leeren  myen ; 

Een  dochter  zy  geleerd ,  ^t  is  eygcn  aen  de  min , 

Haer  weygering  die  voed'jMoor 't  wcygren,     minnacrs  zin. 
De  min  is  zoo  van  aerd ,  en  't  zijn  haer  oude  grillen , 
Het  willig  mijd  dc  min  ,  't  onwillig  zal  hy  willen 

pit 
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zy  u  als  een  wet  in  licfdens  zoete  ftrijd , 
dochters!  vrijddochniet  ten  zygy  word  gevrijd ; 
^  t  vrycn  zijt  verdacht ,  geen  woorden  te  vertrouwen , 
^^\vild  u  in  dat  ftuk  vry  traeg  en  langzaem  houwen , 
p^pdatgy  met'er  tijd iiyt woordenkeren  mengt, 
^  y'^  zulke  woorden  ook  gegrond  zijn  op  dc  deugï  ^ 
Q  P^"rd  gy    zoo ,  als  dan  kund gy  u  billijk  tooncn , 
ttïna  den  eyfch  van  dien  uw  minnaer  te  beloonen. 

Wie  moeyten  doet  „  verkrijgt  het  zoet. 

Oo  ycmand  zich  begeeft  te  reyzen  vreemde  wegen , 
*t  Gebeurd,  hy  opde reys zomwijlen  is  verlegen  , 
Wanneer  hy  op  dc  weg  twee  paden  leggen  ziet, 
Hem  zijnde  onbekend ,  cn  weet  haer  uyt-komft  niet ; 
Hy  twijfeld  in  de  keur ,  en  dat  in  zi;n  gepeyzcn ; 

 Enwectnietwclk  van  twcen  dat  hy  beft  door  zal  reyzen, 

^ermivs  den  cenen  weg  toondfchoon  in  het  begin  > 
^E-nd' ander  ( zoo  het  fchijnd)  heeft  moeylijkhedcn  in  ; 
t^y  ^cold  in  7.\m  beraed ,  cn ovcrleyd  na  reden , 
''7  HcL  beft ,  of 't  fleclift  in  't  eerf^c  wil  betreden , 
N^raed  van  r  den  vind  hy  voor  hem  aldcrbeft , 
,  Te  ki  .cn'L  bitter  ecrft ,  en'tzoetftc  op  het  left. 
i  f  ^  menigmael  ^^ebeurd  dat  zulk  een  is  bedrogen , 
't  bctfe  heeft  gekeurd  alleenig  voor  de  oogen ; 
^at  is ,  M'ie  op  't  begin  ,  cn  niet  op    cynde  ziet  , 
t^ie  raekt  door  't  ecrftc  zoet  ten  leftcn  in  verdriet;  • 
2oo  tr^Q^  i^^^  in  de  jeugd  ,  en  met  verliefde  zinnen , 
o^ct  het  met  die  geen,  die  vryery  beginnen; 
Een  die  een  Jufvrouw  liefd ,  een  die  een  Jufvrouw  mmd  , 
Haer weygcring  zomwijl  in  't  eerfte wel  bevind; 
toond  afkcerighcyd ,  als  niet  tot  liefd  genegen , 
J^-'tkhiind  rneti  eerder  zoud  een  harde  rotz  bewegen  t 
Ja"    -  • 


!  \  fchijnd  men  eerder  zoud  de  klippen  tn  de  zee 
bergen  op  hetland  verzetten  van  hun  ftee  , 
eermen  haer  gemoed  met  licfdens  zoete  reden 

liefd  bewegen  zouw,  door  fmeken  cn  gebeden  ; 
^aer  eene  die  te  recht  der  licfdens  treken  kcnd , 
I^ie  is  in  dit  geval  het  weygren  wel  gewend ; 
■^^doet  gelijkerwijs  den  Reyfiger  in't  reyzen  , 
'^^  ï^ijne  tegenheyd  verzacht  hy  door  gcpeyzen ; 
^altin'tbegindenwegwat  moeylijkom  te  gaen  ; 
bedachten  drijven  hem  door  deze  kiften  aen, 

li  z 


Hoe 
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Hoe  na  het  zuur  verdriet  een  zoete  vreugd  zal  komen , 
In  dces  gelijken  fchijn  moet  liefde  zijn  genomen ; 
Indien  een  Minnaer  liefd ,  indien  een  minnaer  vrijd , 
Daer  hy  in  't  aldcr  eerft  wat  tegenhedcn  lijd  , 
Ik  leer  hem  deze  les ,  die  noodig  diend  onthouwen  » 
Indien  hy  is  geneygd  door  reyne  zucht  te  trouwen. 
Dat  hy  voor  eerft  en  al  moet  volgen  deze  wet , 
Daer  hem  ten  hoogftcn  diend  aendachtig  op  gelet  ? 
Vocgdu,  by  diegymind,  door  goêgelegenthedcn , 
Voor  d'eerftereys  of  twee,  gcbruykt  geenliefdcns  reden, 
Maerwelgemeenepraet;  voerdheulche  mond ,  enhand. 
En  onderzoekt  vooral,  hacr  grond,  door  u  verftand ; 
Leer,  zeg  ik,  eer  gy  vrijd,  leer  kennen  hare  zinnen, 
Leer  hacren  ommegang,  eer  g^ufteld  om  te  minnen  j 
Na  dat  gy  dan  befpeurd  hoe  hacr  begeerte  zy , 
Daer  na  fteld  ook  het  wit  van  uwe  vryery; 
Bevind  gy  in 't  begin haer  zonder  liefds  medogen  , 
Al  dunkt  u  in  het  eerft  dat  gy  niet  zult  vermogen , 
Al  is  zy  ftuur  cn  ftraf ,  en  acht  u  liefde  niet". 
Ja  *t  zy  al  (choon  dat  zy  het  lieven  u  verbied , 
En  laet  noch  daerom  niet  uw  dienft ,  en  liefde  varen » 
Hoe  wcynig  zy  u  acht ,  ten  moet  u  niet  befwaren ; 

Maer  noemt  haer  wreedheyd  zoet,  hacr  ftuurheyd  heerfchaj 
Hacr  afkeer  mogenthcyd  ,  haer  weygering  voogdy  5 
Zegt,  dat  gy  dees  al  t"  zaem  erkend  voor  uwe  Goden  , 
En  dat  uw  liefde  wil  volbrengen  haer  geboden ; 
En  ondertufTchen  vaert  met  u  vryaedjc  voort , 
En  zegt ,  vo  ogdes !  ik  bid  dat  gy  mijn  klachten  hoord ; 
Smeekt  haer  zoo  zoet  gykund,  en  offer  d  liefds  gebeden, 
Prijft  alles  wat  zy  prijft ,  rocmd  van  d'  uytnementheden  , 
Die  de  natuur  in  haer  te  voor  fchijn  heeft  gebracht , 
Prijft  haer  ,  al  is  ^t  dat  zy  uw  liefde  gantfch  veracht ; 
Loond  zy  u  liefd  metfmaed ,  loond  gy  haer  fmacd  met  minne ^ 
Waerdoorgy  met 'er  tijd  haer  ftratheyd  zult  verwinnen  5 
Al  is't  in  eerfte  pijn ,  al  geeft  het  u  verdriet, 
Datgy  vaneerftenaen  afkecrigneyd  geniet , 
Denkt  wie  zich  fteld  getrooft  een  weynig  tijds^t  bedroeven,. 
Die  zal  op  zijnen  tijd  ook  weder  vreugde  proeven ; 
''t  Is  zeker ,  zoo  u  lief  (die  gy  ftandvaftig  mind  ) 
U,  in  de  liefd  tot  haer  ,  noch  even  trouw  bevind, 
Dat  zy  voorgaende  fmaed  in  liefde  zal  verkeercn  , 
En  u  voor  haren  lief  in 'dieven  zal  begeeren ; 
Is  minne  altijd  zoet ,  zoo  is  hacr  zoetheyd  niet , 
K  achtde  minne  zoet ,  om  dat  zy  geeft  verdriet. 


EN  MINNE-BEELDEN. 

IVaS  de  minne  altijd  z.oet , 
-Ach  !  de  minne  z.oud  verveelen ; 
^eeny  o  \  neen^  de  liefde  meet 
Zuur  en  z.oet ,  van  hejde  deden ; 
-^inne  z.oetmet  zmr  vermengty 
^iefdens  graegte  trouwheyd  brengt  - 


Een  heufche  mond  „  fpreekt  licfdens  grond> 


M3 


E  licffte  die  ik  lief,  de  waerdRe  die  ik  mfene , 
Dat  zi]t  gy  ,  die  alleen  daer  toe  bewecgd  mijn  zinnen  ; 
Ik  kan  u  langer  niet  verbergen  mijn  gemoed. 
En  onecwoonc  fmert  die  my  de  liefde  doet ; 
Mijn  zin  word  door  de  liefdtotuwe  min  g^^^^^J" 
Mijn  tong  wil  u  daer  van  de  grond  tc  kennen  geveD , 
  Mijn  hert  dat  is  gelijk  een  vat  dat  overfton  3 

NVanncer  het  al  te  vol  met  nat  gegoten  word  , 
*t  is  gelijk  een  kruyk  die  niet  en  is  gefloten , 
M^er  overloopt  wanneer  ,  zy  is  tc  vol  gegoten ; 
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HISTORIËN 


Het  kert  is  my  zoo  vol ,  van  liefde  die  ik  draeg , 
Dat  het  te  barften  Ichijnt,  is 'tdat  ikniet  enklaeg, 
Vriendinne,  ach!  vertrouwd,  het  hert  fchijnd  my  te  breken , 
Indien  ik  niet  en  mach  mijn  liefdens grond  uytfprekcn  ; 
Hoe  w^l  de  vreeze  wil  bedwingen  *t  fprekend  lit , 
En  breydelen  mijn  tong  door  fchromcns  ftreng  gebit 
Pe  vrees ,  cylacs  1  de  vrees  ,  is  my  op  *t  hoogftc  tegen , 
Omu  totwedcrlicfd  ,  me  lufvrouw  1  te  bewegen  5 
De  hefdc  ,  en  de  vrees  die  voeren  ftrijd  in  mijn , 
'k  Weet  niet  wie  van  die  twee  zal  overwonnen  zijn  ; 
Verwint  het  liefde  al ,  zoo  moet  de  waerheyd  blijken , 
Gact  liefde  boven  al ,  zoo  moet  de  vreeze  wijken  5 

Vlucht  vreeze !  vlucht  voor  liefd,  ey  liefde  !  houw  doch  ftal , 
Doet  blijken,  door  mijn  hefd,  datlicfdgaet  bovenal; 
O  liefde  /  trouwe  liefd  ,  die  by  geen  beter  teken , 
Inditgevalenkunttcr  wereld  zijn  geleken. 

Als  by  het  vuur ,  wiens  vlam  in  hoogte  opwaerts  fli  jgt , 
Wanneer  het  pek ,  oft  teer ,  oft  vette  oly  krijgt ; 
Vriendinne ,  ach !  zoo  is  *t  nu  ook  met  mijn  gel  gen , 
De  brand  van  liefde  kan  vooru  niet  zijn  verfwcgen  ; 
Daer  is  yets  dat  haer  voed  ,  daer  is  yetsdathaer  drijft , 
Daerisyets  't  geen  niet  wil  dat  liefd  verholen  bhjft, 
Daer  is  yets  dat  in  my  licfds  vlam  zoo  hoog  doet  blaken. 
Dat  ikze  dien  aen  u  ,  mijn  lief!  be:  end  te  maken ; 
U  vriendelijk  gezicht  is  ""t  voedfcl  van  de  vlam  , 
"Waer  door  in  my  de  liefd  haer  eerfte  oorfpronq  nam  ; 
Uw  oogjens  hebben  eerft  mijn  hert  in  liefd  ontftek'en , 
Ikbengenoodzaektuom  gunftenacnte  fpreken;  - 
Vriendinne ,  van  de  tijd  dat  ik  u  eerft  aen  zag , 
Bevond  ik  wat  in  my  de  liefde  al  vermag,- 
Voor  eerft  befpeurden  ik  liefds  oppcrfte  vermogen. 
Alleen  uyt  uw  gezicht ,  en  vriendelijke  oogcn. 

Die  als  twee  fterren  in  uw  fchoone  voorhooft  ftacu , 
Wiens  ftralen  zoeter  licht  uyt  deelen  dan  de  Maen  ; 
Uw  kaekjes  rood  geblooft  op  zilver  witte  wangen , 
Zijn  met  een  zoet  ^czwicr  van  lokjes  overhangen  , 
Die  langs  het  fchoone  blos  op  zilver  witte  grond  , 
Door  d'  aefcms  labbre  wind  bekrullen  uwe  mond ; 
Uw  lieffclijke  fpraek ,  uw  acngcname  reden  , 
De  fchoone  fhl  en  zwier  van  lichaem  en  van  leden, 
Zijn  van  natuur,  nakunft,  op  *taerdigfte  geteeld^ 
Tot  pronk  cn  tot  ^ieraed  van  u  volmaekte  beeld ; 
Volmaekt,  zsgik,  volmaekt,  de  vingers  en  de  handen, 
Zijn  vlammen  die  in  mijn  het  minne-vuur  doen  branden; 


1, 


EN   M  I  N  N  E^B  E  E  L  D  E  N. 

^ic  al  te  zamcn  zijn  als  voedzels  van  mijn  min , 
Q   ^.^^  ftooken  licfdcns  brand  in  mijn  verliefde  zin ; 
zijthetmaer  alleen  ,  van  wien  ik  moetonttangcn 

e  hoogfte  vreugd  van  licfd ,  die  ik  met  zoet  verlangen  , 

J^n  uw  gcnadigheyd  uy t  wccr-liefds  gunft  verwacht ; 
Ik  2  "^iji'^l^crtkund  voeden  door  uw  macht, 

^^ottcr     lufvrouw !  getrouv/c  minne  vruchten , 

klachten,  lief!  vermengd  met  droeve  zuchten, 
liefde  voor  uftort  mctfmekende  gebeên , 
Q^macnuw  wacrdigheyd  mijn  Ucfde  te  hefteen  ; 
^nttangt  mijn  liefde  doch,  wild  na  mijn  zuchten  hoorcn, 

\V?^^^^  mijn  trouwhcyd|niet  tot  uwcndienft  gebooren ; 

J^ild  mijn  genegentheyd  met  uwe  gunfte  voên , 
^  .    mijn  oprecht  verzoek  met  weder  min  voldoen ; 
Ge^  Ji  ^'^^'^     '^^^  hoogft ,  van  Vcnus  kleenc  jongen 

^nkkeld  tot  de  liefd,  en  zoete  min  gedw  ongen , 
u  alleen  ,  alleen  u  ov  erfchoone  maegd , 
►j,^  J  e  offeren  de  liefd  ,  die  u  mijn  herte  draegd ; 
y  l^vcn  voor  de  liefft ,  u,  die  mijn  liefd  doet ïevcn  ; 

^  J^n  ik  wil  uyt  liefd  mijn  hertjcn  overgeven  ; 

>^^'Hjk  mi  jn  leven  is  het  waerdigft  dat  ik  min , 
Q  ,  ^^ijtgy  ookaenmy,  mijnwaerdigfte  vriendin! 
j^^^oofd ,  indien  het  my  ftond  in  mi|n  keur  te  kiezen, 
^jjn  leven  oft  uw  wcer-lietd  te  verliezen , 

^^'cct  niet  wat  ik  beft  van  beyde  kiezen  zouw, 

^^HTiits  mijn  leven  voed  op^'t  leven  van  Mevrouw , 

Herders  klachtc. 

P  mijn  hert!  't  begint  te  da-  Nu  de  roosjes  zijn  ontflotcn , 

acn  5  Met  een  Hemels  douw  begoten  , 

'k  \Vil  mijn  vee  te  velde 


Nu  het  gras  bedropen  Icyd , 
jagen  ,  Met  een  natte  zoetigheyd; 

'k  Zie  de  Son ,  ik  zie  de  Nu  dat  loof  en  bloem  ontluyken. 

Onder  fchauw  van  lommer  flruyken  ^ 
Nu  het  helder  Zonne  licht , 
Straeld  opboifchen  groen  cn  dicht  3 
Schitterd  door  de  elzenbomen, 
In  de  klare  water  ftromen , 

•cSchijnzel  van  zijn  eerfte  graed, 
In  de  koele  dageraet. 
'k  Hoor  in't  bofch  de  zoete  dieren, 
Vrolijk  zingen ,  tierelieren , 
Neurend  met  een  zoet  gefluyt , 
O  ver  zoete  deuntjes  uyt  5  ^ 


Maen ! 
^ydc  acn  den  Hemel  ftaen ; 
^^i^  komt  d*  anders  plaers  beklc- 

gact  op ,  cn  d'  aer  beneden , 
^^Ecne  rijft,  en  d*  ander  dacld , 
^*  ccn  verflauwt ,  en  éi  ander  ftraeld 
j^^^^  de  Maen  begint  te  dalen , 
^^dc  Zon  vertoond  zijn  ftralen , 

den  dageraet  begint , 
^ct  een  zoete  zuye  wind  ^ 
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IS  I  S  T  O  R  I  E  N 


Dies  ik  my  wat  neder  zette , 
Om  op  deze  vreugd  te'lcctcn ; 
^t  Oog  voldoet  het  hert  en  luft , 
't  Hert  vol  lufl  en  heeft  geen  ruft. 
Als  ik  mijn  gedacht  en  zinnen, 
Doe  vervallen  op  het  minnen ; 
Als  ik  maer  eens  denk  op  die , 
Die,  zeg  ik,  eylaes  !  metwie 
Ik  door  minne  word  gedreven  , 
Om  mijn  hert  aen  hacr  te  geven. 
Hemel !  hoe  word  ik  gcplaegd  , 
Van  een  zoete  wreede  macgd ; 
Hemel!  hoe  word  ik  bciprongcn, 
Van  de  Eoete  min  t>edwongcn , 
Van  een  guytjen,  hoe  het  hiet , 
Hoczijnnaemis ,  weet  ik  niet. 
Phillisl  meugje  mijn  dus  quellen  , 
'tHcrt  als  opeen  pijnbank  {lellen  ? 
Fhillls  !  mach  het  u  van  *c  hert , 
Dat  gy  zulke  wreede  fmcrt , 


Dat  gy  zulke  wreede  plagen  p 
C  Mijn  te  zwaer)  eylaes !  doet  dragc^^  ' 

Fhillls  f  Phillls !  kan  't  gefchicn, 

Meugje  ^tvooru  oogcn  zien? 
Phillisl  iicb/e  geen  medogcn ,  ^ 
Heeft  miin  minne  geen  vermogci"^  * 

Ach !  zoo  minne  niet  ver  ai  ach  ? 

Hoor  dan,  bid  ik  ,  mijn  geklag  ; 
Ach  !  mijn  klagten ,  ach!  mijn  zuch^^^' 
Gy  zi)t  immers  zonder  vruchten; 

Ofikklacg  van  mijn  verdriet, 

PM//.f  die  cnifler  niet  i 
Minne  klachten,  al  vcrlooren , 
Phillts  kanze  doch  niet  hooren , 

Phillls  weet  niet  van  de  pijn , 

PhUlis  is  te  veer  van  mijn. 
Wat  dan  beft,  om  Phillishci'tc 
Te  doen  voelen  minne  fmertc  ? 

Wat  acn  Phillls  beft  gedacn  j 

Om  mijn  pijn  te  doen  verftaen  ? 
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EN   M  I  N  N  E"B  E  TZ  L  D  E  N. 


^il  ik  FhillU  dan  gaen  fpreken  ? 
^it  Dctooncn  door  een  teken , 

^atmijn  hert,  door  min  bedroeft, 
^  van  mijn  Phillh  trooft  behoeft ; 
^^^t  kan  ik  niet  verzinnen , 
^^J^r  kan  ik  niet  beginnen, 

^andat  ik  (in  deze  druk) 
Q  ^r^ydjcs  Iccs  en  bloempjes  pluk, 
door  bloempjes  uyt  te  beelden  , 

^^de  min  mijn  drocfhcyd  teelde; 

J^ies  ik  dan  van  bloempjes  moet , 
j^.^'Aaken  hacr  een  roozenhoed  ; 
jj^^    zal  als  letters  binden, 

^rïiijn  Phillis  in  zal  vinden , 

^at  voor  quelling ,  pijn  en  fnicrt 
de  minne  voed  in  't  hert ; 


om  verfchcydc  rede) 


P^^kkcn  met  mijn  eygen 
.^^^der  in  het  natte  zand. 


hand  , 


Aid 

^^^ucllingj  die  mijn  zinnen 
om  het  minnen , 
net  hertzeer  en  verdriet , 

Phiir      ^^'^^'^      gefchied  ? 
•  gy  zult  in  de  linden  , 
^^^n  mes  gcfneden  vinden , 
i^^ygen  van  mijn  ongeval , 

,  ^^ie  ik  daer  in  drukken  zal 


Dies  uil  ik  mygacn  bcreycn , 
Om  met  zuchten  e«  met  Ichrejcn , 
Uyt  te  ftorten  al  het  lect , 
Dat  gy  my,  mijni  Phillis^  deed ; 
Op  de  hoop  dat  ik  u  zinnen  » 
Zal  bewegen  tot  het  minnen , 
En  door  dit  mijnongeval , 
U  tot  min  bewegen  zal ; 
^kHoop,  wanneer  het  (al  gcbeurcir 
Dat  gy  vind  de  bomen  treuren , 
Dat  het  alles  treurd  met  mijn, 
Wat  'er  in  he  t  boich  mach  zijn  5 
Dat  gy  ,  Philits  y  docr  dit  klagen , 
Mijn  uw  liefde  toe  zult  dragen  j 
En  ter  herten  nemen  ,  ach  1 
Al  mijn  treuringen  geklag. 
Zoete  Phillis  1  mijn  beminde  , 
Dacr  mee  Zwil  ik  by  de  linden  , 
By  dc  beekjes  in  het  groen  , 
Gaen  mijn  minne klagjes  doen; 
Phillis  dacr  mcc  gaen  ik  heen  en , 
Om  mijn  quelling  te  bcweenen, 
Om  te  klagen  wat  mijn  fchort,  . 
Op  dc  hoop  het  beter  word. 
Hier  wil  ik  mijn  neder  buygen. 
Hier  mijnminnc  doen  getuygcn ; 
Hier  v\  il  ik  nukkige n  gaen  , 
'VX^at  ik  heb  in  'thert  gelaên ; 


ï^^nd  zal  van  ir  ijn  droefheyd  klagen.  Hier  wil  ik  dc  water  beken 


gy  bos  en  boom  zult  vragen  , 
^^acrom  dat  het  hangt  en  dord , 

V  ^acromdathct  treurig  word;- 

^Antwoord  dat  gy  zult  genieten, 
^l^getuygen  mijn  verdrieten ; 
beekjes,  boompjes ,  bos  en  woud 

,^  Al  W  at  zich  daer  in  verhoud ; 

>  "lygcvogelt,  ofte  dieren, 
^1  van llroompjes,  oft rivieren , 
^y  van  klaver^  gras  oft  kruyd , 

,  ^  ^  %  een  elft ,  oft  linde  fpruyt ; 
dan  bergen,  bos  oft  velden  , 

■^^^^s  zal 't  mijn  droeflieyd  melden  ; 
Allc«  zal  *t  te  mely  zij  n 
^«tmijn  minne  met  mijn  pijn  ; 


Bidden  dat  zy  doen  een  teken  , 
Dat  zy  tuygcn  in  hacr  vliet, 
Wat  voor  quelling  my  gefchied; 
I  lier  (om  lommert  van  dc  bomen  ) 
Plach  mijn  Phillis  vaek  te  komen ; 
Ach !  hoe  dikmaelsheb ik  daer 
Neer  gcxctcn  wel  methaer  ; 
Als  de  middag-zon  gerezen , 
Op  zijn  hcetltc  plach  te  wezen  , 
Liep  ik  voor  de  Zon  ter  fchuyl , 
Hier  in  ecne  lommer  kuy  1 ; 
Hier  in  deze  graze  dalen , 
Daer  de  Zon  zijn  heete  ftrdcn , 
Daer  de  hcttc  van  de  zon 
Nimmermeer  door  Ichiinenkon. 

K  k  r 
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Daer  vond  ik  mijn  Thillis  ruften , 
JPhilliSydïc  ik  dikmaels  kuftcn , 
PM//.f,  die  het  willig  leed , 
Al  wat  ik  acn  Phillis  deed ; 
Dichte  by  haer  neer  gezegen , 
Heb  ik  menigmacl  gelegen, 

Met  mijn  hoofd  m  Phillis  fchoot , 
Zy  met  borft  en  boezem  bloot , 
Lic%  my  in  haer  armen  ruften  , 
Liet  my  toe  dat  ik  haer  kuften 
Noyt  dat  zy  het  qualik  nam , 
Dat  ik  met  mijn  vingers  quam 
By  haer  borsjcs  by  haer  knietjes, 
la  al  gink  ik  vry  wat  brietjes , 
Noyt  dat  Phillis  my  bekeef, 
Schoon dces  vryheyd  ik  bedreef ; 
Zoete  Phillis  \  lieve  meysje! 
Weet  gy  wel,  hoe  mecnig  rcysjc 
Datje  my  hierby  jou  ricpt , 
Veynfendc  al  oft  gy  fliept  ? 
Daerje  van  de  minne  branden , 
Daerje  zeker  greept  mijn  handen  , 
Enjedeed,  dat  ik  nietdorft ; 
Drukten    aenje  bloote  borft  ; 
Naerhetflapen,  om tc koelen, 
Xjingtgy  uwe  voctjcnsfpoelcn » 
In  de  ftroomtjesaen  de  beek, 
Daer  ik  noch  wat  anders  keek ; 
Alsjc  indeklarevlictjes 
Lobberde  tot  aenje  knietjes , 
Ln  u  keursjen  op  gcfchort 
Aen  de  middel  toe  gegord, 
Onbcfchroomd  ,cn  zonder  vrezen  , 
Mocht  ik  daer  by  Phillis  w  ezen  , 
Die  daer  in  het  water  loopt , 
Met  de  mouv/cn  opgcftroopt  • 
Als  mijn  zinnen  hierop  dwalen , 
Met  gedachten  achter  halen  , 
Dat  dees  dingen  zijn  gclchicd  , 
Heb  ik  oorzaek  van  verdriet; 
Is  *t  geen  oorzaek  van  verdrieten , 
Daer  ik  plachte  te  genieten  , 
Van  mijn  Phillis  deze  vreugd , 
Die  mijn  noch  zo  wel  9chru^^^  ^ 


R  I  E  N 

Dat  ik  die  nu  dus  moet  derven  ? 

Dat  ik  nu  niet  mach  verwerven , 
Dat  ik  haer  eens  fpreken  mach? 
Haer  eens  bieden  goeden  dag; 

Zoo  verkeerd  zijn  Phillis  zinnen? 

Phillis  die  my  pleegt  te  minnen , 
Phillis  die  op  eer  en  trouw, 
Zeyd  dat  ik  haer  minnen  zouw , 

Vlied  nu  als  zy  my  ziet  komen , 

Achter  hekken  achter  boomen; 
Even  als  het  frhaepjen  vlied, 
Dat  de  Wollef  komen  ziet. 

Ach!  zoo  doet  mijn  Phillis  mede 9 

Dies  offer  ik  mijn  gebeden  > 
Aen  de  bomen  op  het  land , 
Met  haer  groente  dicht  beplant? 

Dat  zy  doch  een  teken  geven, 

Waer  door  Phillis  word  gedreven 
Tot  berouw ,  van  ''t  gene  zy 
Heeft  betoond,  eylaes!  aenm)^ 

Dat  zy  uyt  mijn  klagt  mach  leeren? 

Tot  de  vryighcyd  te  keeren  , 
Vryigheyd  die  ik  met  haer 
Heb  gcpleegt  het  gantfche  jaer# 

Phillis  !  denkt  hoe  gy  mijn  zinnen 

Eerftmaclhebt  gebracht  tot  minH^^' 
Phillis  !  valt  my  niet  zoo  ftraf, 
PhilUslvoerd  my  niet  in  ''t  graf,* 

Phillis  !  laet  my  doch  niet  ftcrven  ?  - 

Phillfsl  laet  my  eens  verwerven, 
PhilUsy  Phillis  Igundmydat 
Ik  voor  dezen  van  u  had , 

^t  Geen  ik  heb  van  u genoten, 

Uyt  een  goede  gunftgefproten ; 
Phillis,  ey!  verkeerd  !l zin, 
Loond  my  met  uw  weder  min ; 

Ey  1  \vat  mach  ik  hier  door  klagen , 

Van  mijn  lycn  van  mijn  plagen , 
Ey!  wat  mach  ik  hier  alleen. 
Met  een  vruchteloos  geween  ? 

Philips  om  haer  gunfte  fmeken  , 

Ey  !  wat  mach'ik  hier  doch  fpreken  > 
■'t  Is  vergeefs,  dewijl  ik  mis 
Phillis  die  hier  niet  en  is,         ,  ^ 


I  N  N  E-B,  E 


Ki  ^  ^an  ogen  ,klaeg  dan  hertc , 
aan  over  deze  Imcrte  , 
^^^g  dan  tonge ,  klaeg  alleen  , 
^eg  met  zuchten  en  geween ; 
l^l-'S'^^gyu  Herderinne, 

i^t  mengt  klagen  uwe  minne , 
■  ^^.^^g  om  dat  27  uwe  klacht 

^^Vcnhoord,ennietenacht; 
M^^l^l^^  dat  zy  door  u  klagen , 
ach  bewegen  in  uw  plagen, 
^^^«^g  van  u  verdriet  en  druk , 
]>j^^^eg  van  u  verboren  luk  5 
rv  ^g  >cylaes  1  bekkende  tycn  , 
""^^^  het  geluk  benyen,  ' 

gy  Phillis  niet  mcugt  zkn  , 
^^enhaer  uw  minne  bien; 
^^gnvet  brakke  trane  ftromen 


J9 


DatiU-.'    L  1 

^  niet  heb  waer  genomen , 

koft  en  niet  cn  wouw  * 

geven  mijne  trou\i'; 


Ku  ik  wil ,  zal  zy  niet  willen , 

wat  heeft  de  liefde  grillen. 
Liefde  wil  niet  als  zy  mach , 
Dit  veroorzaekt  mijn  gcklag ; 
Dit  isoorzaek  van  mijn  treuren  ^ 
Doen  *t  geluk  my  mocht  gebeuren  y 
Toen  ik  koft,  en  wild  ik  niet , 
Nu  ik  wil>  zy  van  my  vlied^ 
Hemel  wat  is^'tmy  een  lycn, 
Wat  is  *t  my  een  droevig  ftryen  j 
Watis  *t  mv  een  zware  pijn , 


•pies  ik  al  nj^jn  levens'  d^gcn 


bö'cTi,  of" ik  hier  klaég  cTi  treur , 
*t  Is  hier  yoör  een  dove  deur ; 
Al  mijn  klachten  zijn  verloorcn  5 
Fhillis  die  cnkan  'tniethoorcn  , 
Dies  ik  ga  na  Phiilis  toe  y 
En  aen  haer  mijn  klachten  doe- 


^^dien  ü  liefïle  plactft  é^n  ander  in  het  hert , 

^00  toond  haer Vminnaer,  dan  dees  droeve  minne  fmert. 

ÏC^die  voor  dezen  lieb  ,  mijn  lief,  uw  gunft  genoten. 
Schijn  nu  onwaerdelijk  van  u  te  zijn  verftoten  ,  '  , 
Uw  gunft ,  uw  lieve  gunft ,  wel  eer  aen  my  betoond, 
Daer  word  een  andcrnu  ,  ach  Icydcrl  mee  geloond; 
Ey  1  zeg  my  doch,  mijn  lief,  wat  oorzack ,  en  wat  reden. 
Dat  gy de  dienft vergeet, die  ik  u  eertijds  dede  ? 
Waerom  my  afgedankt ,  en  u  getoond  zoo  hacts , 
V  I^en  ander  in  u  hert,  een  ander  in  mijn  placts? 
^at  oorzack  heb  iku  ,  mijn  lief,  daer  toe  gegeven  , 
al  mijn  liefden  is  dus  uyt  uw  hert  gedreven  ? 
"^Vaer  in,  mijn  lief ,  waer  in  heb  ik  u  doch  mifdaen , 
>,  ^at  gy  mijn  liefde  nu  doet  uyt  u  hertje  gaen  ? 
^  W  in 'tminft  geen  fchuld  in  mijn  gemoed  bevinden,, 
ik  oy  t  oorzae'k  gaf ,  tot  wraek ,  aen  mijn  beminde, 
^eb  ik  niet  alle  dienft ,  die  my  de  liefd  gebood , 
Bewezen  aen  mijn  Hef?  en  fwocr  ik  niet ,  ter  dood 
^  ptrouw  te  blijven  u  ,  en  trouwe  hefd  te  dragen , 
acrom  ,mijn  Engel !  zeg ,  mijn  liefden  a%e{lagen  ? 
^^aerom  uw  lieve  gunft  verkeerd  inwreede  haet? 
Een  ander  nu  bemind ,  en  mijne  min  verfniaed  ? 
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"Wacrom  een  ander  nu  onthael^,  en  ik  verfcliooven? 

Zond  gy  het  meenen  lief  ?  ik  kan  het  niet  gclooycn , 
Dat  gy  een  ander  nu  meer  liefde  toond  als  mijn , 
Dat  dunkt  my ,  waerde  lief!  onmogelijk  te  zijn  ; 

Waer  vind  gy  trouwer  licfd  als  ik  tot  u  waerts  dragen? 

Maer  *t  loon  dat  gy  my  geeft  dat  heb  ik  te  bekleen ; 
Wel  eer  hebt  gy  aen  my  zoo  vedc  gunft  belteed , 
Dat  ik  het  lof  daer  van  naeuwuytte  roemen  wca  ; 

Wat  heb  ik  lieve  gunft  van  uwe  lictd  ontfangen ; 

Wat  heb  ik  menigmael  gekaft  uwroode  wangen  5 
Hoe  ipenigmael  fchoot  gy  een  lonk  jen  in  mijn  borft  , 
Dit  maekten  my  zoo  ftout  dat  ik  vrymoedig  dorft 

Mijn  lief  omhelzen,  en  bedrukken  hare  kaken  > 

Op  hoop  dat  liefde  zoud  van  u  mijn  eygcu  maken ; 
Wat  ifler  menig  uur ,  wat  iffcr  menig  dag  , 
In  zulke  vreugd  hefteed  die  ik  niet  melden  mach ; 

Wat  iffer  tuffchen  ons  al  zoete  tijd  verfleten , 

Die  nu  (  zoo  't  fchijnt )  by  u  onwaerdig  is  vergeten ; 
Mijn  hert  dar  fmck  van  lpi;t,  mijn  liefde  trcurd  enkhcgd; 
Dat  nu  een  vreemde  brak  my  dezepfooy  ontjaegdj 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


EN  MINNE-BEELDEN. 

!  lief,  ik  noem  u  lief  ten  aenzien  ik  u  minne ; 
^7  nüysveft  in  mijn  ziel  voopdefle  van  mijn  rinnen  , 
*K  plaets  uin  mijn  hert ,  o  vrouw  van  mijn  gemoed  ! 
Ik  voer  u  in  mijn  borft ,  ik  voed  u  met  mijn  bloed ; 
wild  gy  meer  van  my ,  wat  kan  ik  u  doen  blijken ; 
>*y  ^eet  mijn  liefde  heeft  op  aerdengeen  gelijken ; 
En  toon  ik  niet  genoeg  dat  niemand  die  daerleefd. 
Zoo  trouwen  hert  tot  u  in  rechte  liefde  heeft , 
ik  ,  die  dag  en  nacht  moet  klagen ,  en  moet  zuchten , 
fteeds  in  ccnzacmheydheel  troofteloos  gaen  vluchten , 
I^aer  ik  mijn  tranen  ftort ,  daer  ik  mijn  klachten  doe, 
^  I^aer  ik  mijn  zuchten  zend ,  to^  aen  den  Hemel  toe , 
^aer  ik  ellendig  kUeg  met  offer  van  gebeden , 
^at  doch  de  Goon  mijn  ziel  doen  kheydcn  tan  de  leden ; 
^kwecn,  ikzucht,  ikkarm,  ik  roep  dc  Goden  an 
Om  hulpc  tot  dc  laft  die  ik  niet  dragen  kan ; 
^ch !  of  dc  goede  Goon  mijn  die  genade  jonden , 
mijn  getrouwigheyd  haer  hert  bewegen  kond^ ; 
•^ch  licffte !  dat  gy  wift  hoe  dikmaels  dat  ik  kniel 
^En  druk  uw  beeltenis  in  't  diepfte  van  mijn  ziel, 
J^aer  ik  u  waerdigheyd  Cithré  ten  offer  drage , 
■  P  l^oop  ,  dat  gy  u  zult  medogen  door  mijn  klagen  ; 
^ijnlief,  achl  oftgy  wift  hoe  willig  en bereyd , 
^^ijn  licvend  hertjen  m dees  droeve  boezem  leyd , 
vaerdig  en  gereed  uy t  lietd  u  aen  te  bieden , 
■Alleen  dathet^van  u  mocht  eenig  trooft  gefchieden ; 
Troeft  uw  bedroefde  flacf  ^  die  in  een  flaverny  , 
Van  zijn  getrouwe  liefd,  en  lieve  minncry 
Zoo  hobt ,  zoo  tobt  ,  zoo  woeld  dathy  nog  dag  nocht  nachten , 
Gcenluft  nocht  rufte  heeft  in  't  minnen  te  verwachten  5 
t)e  nacht,  dc  lieve  nacht  dieyeder  rufte  baerd. 
Met  onruft  mijn  gemoed  en  droeve  ziel  befwaerd ; 
quijn ,  ik  luf ,  ik  klaeg ,  ik  mijmer ,  ja  mijn  zinnen 
t^ie  zijn  aen  't  hollen ,  in  den  dool-hof  van  dc  mmne  ; 
Ik  loop ,  ik  dwael ,  ik  dool ,  en  nergens  vind  ik  ruft , 
Natuur  is  voor  de  Hctd  beroofd  van  alle  luft , 
Geen  fpljze  die  myimaekt,  geen  drank  kan  my  vcrquikken, 
aders  zijn  verftopt ,  en  doen  het  bloed  verflikken , 
^00  dat  dc  luft  vergaet ,  c  n  dat  'er  nimmer  vreugd , 
Mijn  over  droevig  hert  in't  minfte  deel  verheugd; 
^ijn  lievend hertje  leyd  gerabraekt  van  de  minne, 
^k  Weet  nu  langer  niet  wat  dat  ik  zal  beginnen; 

Indien  gy  my ,  mijn  lief!  niethelpt  uyt  dezen  nood. 
En  heb  ik  anders  niette  wachten  als  de  dood ; 

K-k  ? 
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Een  dood ,  een  wrccdc  pijn ,  zal  my  ter  neder  vellen , 
Een  dood,  een  wreede  dood  ,  zalmyin^t  grat  verzeilen ; 

Een  dood,  een  wrcedc  dood,  zal  naeen  droel  gewccnj 

Mijn  uytgeteerde  vleefcli  afknagen  tot  het  been  ; 
Een  dood,  een  wreede  dood ,  zal  my  te  grave  zenden , 
Een  dood,  een  wreede  dood,  zal  zachten  mijn  ellenden  ; 

Een  dood,  een  wrccdc  dood,  zal't  lieven  my  verbicn  , 

Ten  wacr  dat  uwe  gunft  mijn  liefde  mocht  gefchicn  ; 
Een  dood ,  een  wreede  dood  ,  zal  mecly  aen  mijn  toonen  ^ 
Een  dood,  een  wreede  dood  ,  mijn  lijden  zal  vcrfchoonen 

Een  dood ,  een  wreede  dood ,  zal  mijn  dan  gunftig  zijn  5^ 

Een  dood,  een  wreede  dood,  zal zachten  mijne  pijn^ 
Een  dood ,  een  wreede  dood ,  zal  't  lievend  hert  bcvryen  , 
Van  alle  pijn  en  fmert  die  my  de  liefS  doet  lyen  ; 

Een  dood,  een  wreede  dood,  zal  zeiver  myontflaen, 

Van  al  't  verdriet  dat  my  de  liefde  heeft  gedaen  ; 
Doch,  ik  vertrouw,  mijn  lief  1  gy  zult  het  niet  vermogen  , 
EI  teer  gemoed  en  zal  die  wrcedheyd  niet  gedogen^ 

Ik  hoop ,  mijn  lief !  gy  zult  veranderen  uw  zin  , 

En  trekken  met  'er  tijd  mijn  trouwe  liefde  in ; 
Ik  hoop ,  mijn  lief  !  dat  gy  uw. wrcedheyd  zult  verkeeren , 
Het  leven  van  uw  flaef ,  en  niet  zijn  dood  begeeren ; 

Ik  hoop  dat  uw  gemoed  die  wreedheyd  niet  zal  doen  > 

Maer  datgy  mijne  liefd  metwoder  licfd  zult  voen ; 
Ikhoope  dat  gy  zult  verzachten  mijn  verdrieten 
En  dat  ik  voor  mijn  fmert  uw  gur^Ó-e  zal.gcnieten  ; 

Ikbidu,  achmijnlief!  omdie gewcnïchte  dag, 

Dat  my  die  lieve  gnnft  van  u  gebeuren  mach. 

Zoou,  uliefmet trooftbeloond, 
Haer  deze  dankbaerheyd  betoond. 

U  ik  een  weynig  trooft  heb  van  mijn  lief  verkregen , 
Kan  ook  mijn  dankbaerheyd  nu  geenzins  zijn  verzwegen 
Indien  een  dicnaer  van  een  Koning  wierd  vereerd  , 
Een  fchat,  een  groot  juweel,  vanyder  wclbcgcerd. 
En  dat  dien  dienacr  zicfi  ondankbacrlijk  betoonde  , 
Met  geen  erkentenis  des  Konings  gunft  beloonde , 
c  Hy  waer  de  gift  onwaerd ,  't  was  niet  aen  hembeftccd  5 
Het  geen  den  Koning  hem  uyt  goede  gunfte  deed. 
Heel  anders  wil  ik  my  in  gunfl  van  liefde  dragen  , 
(Bjeeafchatten.kunnen  my  ter  wereld  zoo  behagen  3 
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A-ls  Wel  dc  gunft  die  ik  van  u ,  mijn  lief !  ontfing , 
Or  v^^^  >  dien  ik  meerder  acht  als  't  alder  waerdftc  ding , 
Koninglijke  fchat ,  geen  ftaet,  geen  \\'erelds  eere , 
ik  voor  uwe  gunft ,  mijn  lufvrouw !  oyt  begeren ; 
^  zweer ,  dat  ik  van  u  de  grootfte  eer  geniet , 
^ie  immer  op  der  aerd  een  Minnaer  is  gefchied. 
Heeft  'er  meer  geluk  ter  wereld  kunnen  vinden  y 
■^Is  niy  voor  dees  tijd  is  gefchied  van  mijn  beminde  ? 

^les  zal  mijn  dankbaerheyd  zijn  in  gelijken  ftaet ; 
j.^^jjn  lief,  gy  zijt  eenlchat  die  *t  al  te  boven  gaet. 
j^^^iji  het  (chijnt  dat  my  *t  geluk  zoo  hoog  wil  heften  5 
(  onwaerdig )  zal  van  u  die  gunft  betreffen ; 
gy  5  ik  zeg',  aen  my  uw  gun{i:e  niet  alleen , 
^  ^laer  ook  uw  hert  en  ziel  uyt  liefde  zult  hefteen ; 
^  ^'aerde  waerdigheyd !  wat  zal  ik  beft  betoonen  , 
^^^"^  ik ,  onwaerdige,  uw  waerde  mee  zal  loonen? 
I^cwijl  ik  zeker  ben  dat  aen  een  jonge  macgd , 
^,  ^«^trouwigheyd  op  ^thoogft,  en  boven  al  bchaegd ; 
in  trouwe  liefdgedicnftigheyd  doen  blijken, 
dat  men  daer  in  2 al  naeuw  vinden  mijns  gelijken ; 
%  zult  van  my  gediend ,  gevierd  zijn  en  gc-ecrd, 
p    zal  voor  deze  gunft  u  doen  wat  gy  begeerd ; 

die  met  uwe  gunft  mijn  liefd  te  vreede  ftelde , 
^^^t  zien  ,  dat  ik  het  zal  met  trouwe  liefd  vergelden ; 
y  die  mijn  lijden  hebt  met  uwe  gunft  verzoet , 
^ult  tot  vergelding  zien  wat  trouwe  liefde  doet ; 
^yalde  gantlche  tijd  van  mijn  aenftaende  leven  , 
■^^^^^^n  tot  uw  vermack ,  my  in  uw  dienft  begeven  , 
Al 

wat  gy  mijn  gebied  dat  zal  u  zijn  vergund, 
.  Ik  zal  ook  alles  doen  wat  gy  bedenken  kund; 
my  uw  lieve  gunft  ten  deelenis  verkhcenen  , 
^ok  al  mijn  verdriet  en  ongeval  vcrdweenen , 
C^e  droefheyd  is  verhuyfd ,  cn  blijdfchap  woond  in  my , 
v,^  ^lijn  zieltjen  leefd  in  vreugd ,  mijn  hertje  dat  isbly; 
Jr^  hoop  houd  d*  overhand  in  't  ftrijdcn  met  de  vreeze , 
^  ^chijniecn  ander  menfch  als  ik  wel  pleeg  te  wezen  ; 
Een  ongemeten  vreugd  zit  binnen  in  mijn  hert , 
En  heeft  in  blve  vreugd  verwilfek  droeve  (mert ; 
5^^'cndig  is  mijn  geeft  in  vreugde  zoo  ontftek  en , 
ik  u  niet  en  kan  ten  vollen  die  uyt  fprekcn  ; 
^lijn  Engel  1  blijft  by  't  geen  gy  hebt  aen  my  hefteed , 
w  Veranderd  doch  mijn  vreugd  niet  wederom  in  leet ; 


7!^^  is ,  verwifield  niet  de  gunfte  van  uv/  zmnen, 
P  lieden  my  getoond  tot  looning  van  mijn  minne ; 
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Is  *t  dat  gy  uwe  gunft  in  afgunft  weer  verkeerd , 

Soo  denkt  dat  gy  in  my  hetleven  niet  begeerd; 
De  bli jdfchap  die  nu  is  in  volheyd  opgemeten , 
Die  zoud  dan  op  een  nieuw  ter  neder  zijn  gefmetcn  ^ 

En  met  een  meerder  pip  my  aen  het  herte  gaen , 

Als  zy  voor  dezen  wel  heeft  aCn  mijn  ziel  gedaen ; 
Ik  zoud  aen  yeder  een  getiiygen  door  mijn  Imerte , 
Dat  gy  de  moorderin  ioud  wezen  van  mijn  herte ; 

Een  y egelijk  die  zou  ''t  uy t  mijn  gedaente  zien , 

Dat  gy,mijn  lieve  vrouw !  my  *t  leven  woud  vcrbicn  ^ 
Ik  hoop  u  hertje  zal  noyt  tot  die  wrecdheyd  komen. 
Dat  mijn  vergunde  gunft  my  weer  zal  zijn  benomen ; 

Het  vonkje  van  uw  gunft,  het  vuur  mijns  liefdens  luft , 

Dat  diend  meer  aengcftook t ,  en  niet  weer  uy t  gebluft. 

MI   NNE -LESSE  N, 

Toe  gepaft 

Dc  Min-zieke^  Vryftcrs» 

Oor  liefFelijk  gedacht,  dat  minne  zoekt  te  plegen, 
Hoor  teere  maegden  (  hoor  )  tot  zoete  min  genegen 
Hoor  liefFcli  jk  geflacht ,  m  *t  bloey  en  van  uw  jeugd  ? 
In't  zoetfte  van  uw  tijdgcneygd  tot  minne  vreu^^^J 
Dat  gy  na 't  minnen  held,  dat  is  u  acngeboreii.,  ^ 
Doch  moet  dezocte  min  gebruyken  na  behoorcn; 
God  heeft  in  uw  natuur  mins  eygcnfchap  geplant', 
Maer  neftens  dien  begaefd  met  reden  en  verftand , 
Gp  dat,  wanneer  uw  hert  gevoeld  de  minne  vlagen, 
Gy  udoorkennis  zoud  na  reden  leeren  dragen , 
Als  gy  uw  minne  trek  voeld  in  u  hert  ontftacn , 
Zoo  moet  gy ,  rijpe  maegd ,  na  redens  x^  cttcn  gaen ; 
Gymeugtniet,  daer'tuluft,  de  minne  openbaren, 
Gymeugtniet,  diegyliefd,  u  minne  gracgt  verklaren; 
In/tkort,  tenpaltuniet,  hetzy  ook  wiegy  zijt, 
Dat  gy  door  minn^  luft  een  ecnig  jongman  vrijd  j 
Gy  mcugt  in  dit  geval  van  geenc  minne  (preken , 
Noch  tuygen  uwe  hert  met  eenig  minne  teken ; 

't  Is  nadeel  voor  de  min ,  't  is  Ichandc  aen  dc  rnacgd,, 
Dat  zy  door  tekens  meld ,  als  datzc  liefde  draegd. 
Een  zaek  heb  ik  beleefd,  cnzalzchier  befchrijvcn, 
Een  zaek  die  dienftig  is  om  onze  zaek  te  ftijven ; 
Ik  heb  een  raaegd  gekend ,  een  zoet  en  aerdig  dier  ^ 
Omftekea  inde  brand  yan'tgeylc  minne  vycr , 
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dochter  rijk  van  goed,  cnwcl  gemaekrvan  leden; 
/|<iochter  fchoon  en  blank,  vanacnzichtwelbcfncden; 
P  ^  dochter  die  volmaekt  in  alle  Ichoorthcyd  was  , 
£    ^uyt  wiens  zoet  gezicht  men  Vcniis  wettenlas; 
dochter  zoo  volmaekt,  in  alle  haer  bedrijven, 
^^ik  het  niet  en  kan  volmaektelijk  befchrijvcn. 

in  haer  eerlle  jeugd ,  van  vryers  aengezocht, 
Heeft  tegens  haer  gemoed,  haer  vaders  wil  volbrocht, 
s  zijnde  rijk  van  goed,  cndaerby  Ichoon  van  leden, 
oud  haer  de  vader  niet  aen  hacrs  gelijk  befteden  , 
^*er  vry  wat  hooger  zien,  als  zy  was  in  der  daed , 
^  Hetgcenhynabeklaegd,  als  't  klagen  was  tclact; 
^7)  die  in  als  haer  hceh  nacr    vaders  wil  gedragen  ^ 
tegenharcndank ,  de  vryers  afgeflagen , 

l^ope  dat  zy  mocht ,  door  reden  dat  zy  zouw , 
^an  hooger  zijn  verzocht ,  cn  tot  een  echte  vrouw ; 
vriucr  (  die  gelijk  veel  vaders  dacr  in  miflcn  ) 
vond  in  't  cynd  de  zaek ,  heel  tcgens  zijne  giffen, 
^eel  vaders  hebben  Ichuld,  door  haer  fchijnwijze  raed, 
5)  \^'aer  uyt  dat  niet  als  druk  cn  zwarighcyd  ontftaet ; 
»>  ^  Cel  vaders  het  verderf  vanhiré  kindcrs  brouwen', 
^anneer  zy  al  te  wijs  die  tot  een  inftal  houwen. 
I^ic  al  te  hooge  vliegt,  enbovcnzijne  macht, 
j^^at  heeft  men  vaek  gezien,  die  word  ten  val  gebracht, 
p  ^  dochter  ( in  haer  jeugd  het  minnen  aen  geboren , 
die  nu  het  vermack  van  vryers  had  verloren ,  ) 

is  een  langen  tijd  als  innerlijk  bedroefd , 
^00  dat  zy  zit  cn  luft ,  cn  weynig  fpijze  procfd ; 
3  die  voor  dezen  haer  begaf  tot  alle  dingen, 
•^y»  die  eerft  vrolijk  was ,  cn  geeftig  pleeg  te  zingen , 
,  die  tc  leven  wift  in  alle  werelds  eer , 
^Quecld  noyt  een  vrolijklied ,  zingt  noyt  een  deuntje  meer^ 
Gaet  haer  gelijk  een  boom  in  't  cclfte  van  zijn  bloeycn ; 
^^^'^Gaet  haer  gelijk  een  fpruyt  in*t  wecligft  van  zijn  grocyen; 
Gaet  haer  gelijk  een  roos ,  oh  ccnig  ander  kruyd, 
')Datinzijnbloeyfemftaet,  oftuytzijn  knopjenfpruyt ; 
i*En  dat  men  ineen  kort ,  zjinbloeyzem  ziet  verdoven , 
Wanneer  dat  men  het  zal  van  zijnen  diftel  roven, 
ging  het  deze  maegdby  wicngecn  vrycr  quam, 
dat  de  vader  had  gedooft  haer  ccrfte  vlam ; 
^  ^^rnits  de  vader  wil  de  vryers  doen  verjagen , 
Was  het  dat  zy  daernoyt  vryers  weer  en  zagen; 
^00  was  het  dat  de  maegd  ging  qui jnen  menig  dag , 
En  nimmermeer  zoo  wel  als  menze  eertijds  zag ;  , 
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En  zie  wat  minne  doet ,  wild,  jonge  macgden!  merken, 
"Wat  minne  brengt  te  weeg ,  wat  zy  al  weet  te  werken 
De  dochter  quijnd  zoo  lang  in  hertzeer  en  verdriet 
Totdatmenhaer  in't  eyndalskrankte  bedde  zietj 
Haer  leven  dat  verteerd  in  zuchten  en  in  wcenen  , 
Het  poezcHge  vlecfch  dord  acn  de  jonge  beencii , 
Het  licffclijk  gebloos  van  wrangen  en  van  mond, 
Dat  zet  een  bleekc  kleur  ,  en  krijgt  een  doode  grond  ^ 
Dat  lieffclijk  gezicht,  dat  eertijds  pleeg  te  lonken , 
Die  oogcn,  die  wel  eer  als  minne  Iterren  blonken  ,. 
Die  ftorten  ftromen  uyt ,  van  brakke  tranenvloed^ 
Gclijkcrwijs  een  beek  zijn  fnelle  driften  doet. 
Dcvader  als  beweegt  en  met  zijn  kind  te  lyen, 
Die  zoekt  in  dit  geval  haer  voor  de  dood  te  vryen , 
Hy  die  de  oorzack  kend  ,  en  weet  wat  dat  haer  let , 
Dievoegd  zich  heel  bedroefd  daervoor  zijn  dochters  Bcd^ 
En  trooft  haer  wacr  hy  kan ,  cn  geeftze  fchoone  woerden 
Enfpreekt  haer  dikmaels  toe  van't  geen  zy  garen  hoorden; 
Hy  haeld  dacr  binnen ''sluiys  een  kloeken  Medicijn 
Die  brengt  hy  voor  het  bed,  die  zoud  haer  Dodor  zijn,. 
Een  wel  ervaren  geeft,  die  niemand  had  te  w  ijken  , 
Kanaen  de  zieke  maegd  een  zoet  gelaet  doen  blijken. 
Een  bracf  cn  gecftig  quand ,  die  by  gebrek  van  goed , 
Is  fchoon  van  lijf  cn  leen ,  en  de  ngdzaem  van  gemoed ; 
Hyfpreekt  de  Jufvrouw  acn, wiens  droefheydwat  ontlaftc  3, 
Zoo  haeft  hy  met  zijn  hand  begoft  haer  pols  te  taften  , 
Hy,  die  in  dit  ge  val  de  maegd  te  dienen  wift, 
Die  heeft,  gelijk  men  zeyd,  op  zijngety  geyift. 
De  vader  die  vertrekt  cn  heeft  hem  daer  gelaten , 
DenDodor  die  bcgind  de  Jufvrouw  aen  te  praten , 
Van  liefde,  van  de  min,,  cn  datzoo  overzoet,. 
Dat  hy  de  zieke  maegd  als-  heel  genezen  doet. 
Hy  ziende  wat  haer  fchort ,  heeft  dit  in  acht  genomen , 
Ik  zal.  Jufvrouw!  zeydhy,  op  morgen  weder  komen  ^ 
Ik  zal ,  zoo  't  u  geliefd ,  u  morgen  fpreken  an, 
En  alle  dienften  doen  die  ik  bedenken  kan ; 
Hv  die  verfcheyde  mael  komt  met  de  Jufvrouw  fpreken  ^ 
Hy  die  haer  met  ^cr  tijd  betoond  een  gunftig  teken ; 
Zy  die  aen  al  zijn  docnt  cn  reden  ondervind , 
Dat  hy  haer  liefde  draegd ,  en  dathy  haer  bemind ; 
Zy  die  haer  zinnen  fteld  om  zijne  min  te  loonen , 
Zy  die  haer  vind  geneygd  hem  weder  liefd  te  tooncn ; 
Hy  diehaergunftcfpeurd,  vcrzuymdin 'tminfte  niet; 
Dat  hy  haer  liefde  toood  cn  weder  gunfte  bied  5 


EN  M  I  N  N  E-B  E  E  L  D  E  N. 

I^'  ^  ^yi^d^  is  de  7aek  zoodanig  uy t  gevallen , 
*t  deze  lieve  twee  wat  meer  beftaen  te  mallen  ; 
'^e  vader  die  befpcurd  ziins  dochters  zin  en  grond , 
pies  hy  in^t  minfte  deel  de  zaek  niet  tegen  ftond ; 
t  kort  de  liefde  groeyd  en  meerde rd  alle  dagen  , 
y  heeft  in  hem,  enhyinhaer,  groot  welbehagen ; 
Hy  heeft  de  Jufvrouw  lief ,  zoo  lief  als  ecnig  man 
,  Sijn  leven  op  der  aerd  een  vrouwe  hebben  kan. 
^Gebeurd  op  zeker  tijd ,  wanneer  zy  eens  te  zamcn , 
^^iefdensoeffeningtc  veele  vryheyd  namen  , 
^at  hy  wat  verder  ging ,  oft  meerder  heeft  gedaen  , 
Als  wel  een  cerbaer  maegd  behoorden  toe  tc  ftaen ; 
is  oft  hier  oft  daer  met  haer  alleen  gelegen , 
*^eeft  zonder  tcgenftand  van  haer  zijn  wil  verkregen ; 
Soo  lief  als  hyzehad,  al  eer  dat  was  gedaen , 
Soo  leet  kreeg  hyze  weer ,  als  zy  dit  had  beftaen. 
P  ^  grage  maegden  hoor ,  wat  ik  u  voor  wil  houwen , 
^y  •  leefd  na  mijne  raed't  en  zal  u  niet  berouwen , 
Hebt  gy  een  vry er  lief,  draegd  hy  u  liefde  toe  , 
Soo  luyflerd  na  de  les  die  ik  u  heden  doe. 

Het  alderwaerdigfl  aen  een  maegd , 
Bat  is  de  maegdom  diez.e  draegd  j 
De  maegdom  is  de  hoogfie  fchat , 
Die  ojt  een  jonge  maegd  bezat ; 
Het  is  de  maegdom ,  lieve  kind  , 
Waerom  dat  u  een  vry  er  mind ; 
Waerom  dat  hj  z^oo  veele  tijdy 
Jn  vrjerj  ,  en  dienft  verjlijt; 
De  maegdom ,  eer  gy  z.ijt  gepaerd , 
Is  alle  dtenft  en  liefde  waerd ; . 
Zy  oorzaekt  liefde ,  die  door  trouw , 

zoekt  te  maken  echte  vrouw , 
Maer  zoo  gy  van  de  maegdom  fcheyd , 
Aleer  de  Bruyloft  ishereyd^ 
Al  eer  gy  na  de  echte  wet » 
Die  overgeeft  of  't  hruylofs  bed^ 
Zoo  koeldde  Hefdygy  word  gef  chend^ 
Om  dat  gy  maegd  nocht  vrouwe  bent» 

Sooginghet  dezemaegd,  van wien dat wy  hier fprcken, 
^00  haeft  haer  rijpe  luft ,  den  Dodor ,  was  gebleken , 
^am  zijne  liefde  af ,  enhy  verkeerd  zijn  zin. 
En  beeld  zich  door  die  daed  veel  vrcemdigheden  in  J 

LI  1. 
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Hy  lieeh  hier  door  in  haer  een  tcgcnheyd  gekregen , 
Hy  kliijnd  als  nu  tot  haer  niet  meer  te  zijn  genegen , 

Hy  geeft  hem  buy  ten  's  laads ;  de  Jufvrouw  klaegd  cn  zucht 
Vermits  dat  zy  haer  voeld  van  die  tijd  af  bevrucht , 
Leeft  negen  maenden  lang  in  quelHng  en  in  quijnen 
En  draegd  een  jonge  vrucht  en  dat  met  vele  pijnen ; 
Zy  leefd  een  langen  tijd  ,  gelijk  men  denken  kan  ^ 
In  jammerlijk  ellend ,  als  vrouwe  zonder  man. 
O  min  1  onrijpe  min ,  gebruykt  voor  uwe  tijden , 
Wat  oorzaekt  gy  verdriet ,  wat  oorzaekt  gy  al  lijden ! 
Wat  bacrd  gy  ongeneugd  ^  wat  teeld  gy  al  verdriet  l 
Gelijkmendat,  eylaes!  aendcze  Jufvrouw  ziet. 
©e  p  ijne  yan  haer  vrucht ,  de  kft  van  ^t  kinder  dragen , 
Ben  oorzaek  van  haer  ramp  ,  en  oorzaek  van  haer  plagen  3, 
Hoe  zuur  cn  zwacr  het  valt ,  brengt  zoo  veel  pijn  niet  by  5 
Als  dat  in  dit  geval  zy  zonder.hoeder  zy. 
De  vader  op  een  nieuw  inzwariglieyd  gekomen , 
Meeftleyder  !  dit  verdriet  zoo  diep  in ''t  hert  genomen  5 
Dathy  na  lange  quel  gcftaeg  te  bedde  leyd  ^ 
Tot  dat  hy  in  veel  pijn  van  deze  wereld  fcheyd. 
Leer,  Ouders  1  hier  eea  les ,  dat  gy  in  dochters  minne  n. 
Niet  al  te  ftrikten  wet  wild  ftellcn  aen.haer  zinnen  3  , 
Datgy  niet  al  te  veel  wild  zien  nageld  cn  goed  , 
Op  dat  gy  't  naderhand  u  niet  beklagen  doet , 
Op  dat  gy  met  vervalt  in  diergelijke  dwalen  , 
Waervan  ik  voorder  zal  den  lezer  noch  verhalen; 
De  Jufvrouw  die  nu  van  haer  vader  was  ontbloot  5 
De  Jufvrouw  die  nu  zit  in  drocfheyd  en  in  nood , 
Die  is  op  haren  tijd  in  't  kinderbed  gelegen , 
En  heek  daer  buyten  echt  een  jong?;  zoon  gekregen ; 
De  vader  van  het  kind  heeft  zijne  daed  beklaegd. 
Om  dat  hy  zich  te  veer  verliep,  met  deze  raacgd ; 
^tGefchiedna  weynig  tijd ,  de  jongman  komt  te  ftervcn, 
De  Jufvrouw  buyten  echt  die  moet  in  droefheydfwerven  ^ 
Als  vryfter  met  een  kind ,  als  moeder  zonder  man ; 
Zie  hier,  o  lofl'c  jeugd !  wat  min  al  werken  kan. 
Leer,  jonge  macgden, leer  l  de  macgdam wel  bewaren  y 
Tot  dat  gy  in  de  echt  zult  met  u  minnaar  paren  i 
Zoo  gyze  eer  verheft ,  oft  eerder  overgeeft , 
Ik  zeg  u  noch  eenmael  dat  het  zijn  prijkel  heeft ; 
Leer  Ouders!  hier  een  lés,  om  zwarigheyd  te  mycn. 
Dat  is ,  ziet  niet  te  hoog  met  dochters  in  het  vryen ; 
En  zijt  niet  al  te  wijs ,  en  gact  niet  al  te  veer ; 
Wie  al  te  hooge  vliegt,  aiè  valt  van  boven  neer 


EN  MINNE-BEELDEN, 

^och  diend  'er  meer  gezcy  d ,  noch  diend  'er  meer  gefchre  ven, 
^och  moet  ik  hier  een  les  aen  jonge  maegden  geven ; 

Noch  is  'er  yets  gebeurd  dat  ik  verhalen  moet, 
dat  menieeren  mach  wat  min  in  maegden  doet 
!^P  dat  men  leeren  mach  dat  maegden  moeten  myen , 
Tc  Zoeken  vryers  aen  om  haer  te  willen  vryen  ; 

Hcwect  dat  het  gebeurd,,  ik  weet  dat  het  gefchied^. 

En  zeker ,  het  en  paft  aen  jonge  maegden  niet. 
™c  wel  dat  deze  maegd  (  van  wien  wy  hier  vertellen  j 

't  ccrftc  niet  en  woud  haer  zin  tot  liefde  ftellen , 

Hoe  wel  dat  haer  ten  echt  een  vryer  had  verzocht , 

Hoe  welhy  zijn  verzoek  in  errenfthad  volbrocht, 
Hoe  wel  dat  hy  haer  had  tot  zijne  lief  verkoren , 

>vilde  op  die  tijd  niet  na  zijn.  liefde  hooren. 

Hy  die  in  dit  geval  een  vreemde  reyze  deed 
>^  Op  dat  hy  zij ne  liefd  zoo  met  'er-  tijd  vegeet ; 
fjy  die  zich  vind  van  haer ,  fteld  liefde  uyt  zijn  zinnen , 
Hydenktgeenmeeromlietd,  hy  denkt  geen  meer  omminnen  j 

^at  hy  haer  had  geliefd,,  dat  hy  haer  had  gevrijd , 

P^ithy  haer  had  bemind,  vergeet  hy  met'er  tijd  , 
jl^'t  eynde,  al  zijn  liefd  is  uyt  het  hert  gekomen , 

tonder  datze  heeft  daer  weder  placts  genomen. 

^y  ,die  na  zijn  vertrek  inwendig  haer  gemoed 
.  Op  zijne  minne  zet,  op  zijne  liefde  voed; 

die  na  zijn  vertrek,  begint  in  mm  te  mallen  ) 
^^ct  op  zijn  liefde  v^iekhaer  jonge  zinnen  vallen  ; 

Sydenktzoomenigmael,  hoe  was  ik  zoo  verblui  J, 

"^aerom  enliefd  ik  niet  als  hy  my  heeft  bemind  ? 
^^^acromenhebikhcm,eylacsl  niet  acngehouwen, 
Als  hy  my  heeft  gevrijd  om  voor  zijn  bruyd  te  trouwen 

Waerom  en  heb  ikhemgeenweêr-liefd  toe  geftaen , 
,  Daerhy  zoo  meenigmael  heeft  zijn  verzoek  gedaen  e 
^ie  niet  wil  als  hy  mach,  dat  vind  ik  in  de  raenichen , 
^ie  mach  niet  als  hy  vaek  daerom  beftact  te  wenichen ; 

t>iekan  en  niet  en  wil,  w^il  vaek  als  hy  met  ken, 

Gelijk  in  dit  geval  ik  zclver  Ichuldig  ben ; 
^iidien  het  wederom  noch  eenmael  mocht  gefchieden  , 
^^diea  hy  my  noch  eens  zijn  hefden  aen  quam  bieden , 

Indien  hy  noch  eenmael  deed  zijn  verzoek  aen  mijn  , 

Hy  zoud  ( Z9yd  deze  maegd)  hy  zoud  mijn  by flaep  zijn  i 

Zond  my  nu  geen  meer  betoonen  als  voor  dezen  » 
%  zoud  mijn  echte  man ,  en  ik  zijn  vrouwe  wezen ; 

Hem  zoud  van  my  die  gunft  op  zijn  verzoek  gelchxen  ;> 

I>at  ik  hem  zoud  uyt  lieid  mijn  jonge  leden  bien  5 

L  1  ^ 
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Al  wat  ^er  is  in  my  dat  zoud  ik  hem  verlienen. 
Al  wat  'er  is  in  my  dat  zoudzijn  minne  dienen. 
Ia,  al  wat  my  natuur  aen  'tlichaem  heeft  geplant. 
Dat  offerden  ik  op  aen  zijne  minne  brand ; 
Maer  ach !  het  fchijnd  ik  zal  de  vreugde  niet  beleven , 
Hy  zal  zich  tot  mijn  licfd  niet  willen  weer  begeven ; 

Ach !  quam  hy  maer  weerom,  mijn  dunkt  ik  hem  noch 
Bekoren  tot  mijn  min  y  bewegen  tot  mijn  trouw. 
.Ey !  zie  wat  minne  doet  in  maegdelijke  zinnen , 
Sie  wat  de  minne  doet  een  jonge  maegd  beginnen , 
Zie  jonge  maegden !  zie  hoe  min  een  maegd  verleyd, 
Soo  dat  zy  naderhand  haer  dwaze  daed  befchreyd. 
Sy  heeft  na  hare  zin,  haer  flach  wel  waer  genomen , 
\^anneer  de  vryer  was  nu  weder  t"*  huys  gekomen , 
Sy  door  de  min  verzot ,  een  vreemde  daed  beftond ; 
Sy  al  te  graeg  in  min ,  bedenkt  een  loozen  vond  j 
Sy  toond  dat  in  de  min  al  hare  zinnen  ftrekken ; 
Sy  wift  niet  hoczc  zoud  dc  vryer  tot  haer  trekken  j 
Sy  vaneen  goed  gedacht,  en  van  een  goede  ftaet; 
Sy,  die  in  dit  geval  haer  op  haer  goed  verlaet, 
Mcend  dat  zy  daer  door  zal  de  vryer  wel  bekoren  9 
Meend  dat  hy  om  haer  goed  zal  na  haer  liefde  hooren ; 
Sy  plecgd  een  vreemde  wijs ,  en  Icyt  een  lofle  grond , 
Soo  dat  ook  haer  gebouw  niet  al  te  vafl  en  ftond ; 
Sy,  die  haer  voorftcl  zocht  iri't  minnen  aen  te  leggen  , 
Die  gaet  daer ,  in  het  kort »  /laer  broeder  eerft  van  zeggen 
Aen  wien  dat  zy  haer  zin  en  gantfch-e  meening  meld , 
En  die  een  vreemde  zack  om  haer  heeft  acngefteld ; 
Mits  dien  dc  broeder,  en  dc  vryer  dikmaels  t^'zamen, 
Soo  nu  en  dan  een  reys  wel  by  malkander  quamen , 
Soo  is  het  ook  gebeurd ,  zoo  is  het  eens  gefchied , 
Als  dat  men  deze  twee  verheugd  en  vrolijk  ziet. 
Het  is  gelijk  men  zeyd ,  de  wijn  doet  jonge  zinnen , 
Verwekken  tot  de  luft,  ontfteken  in  de  minne 

Dc  wijn  te  veel  gcplecgt  kreukt  reden  en  verftand. 
De  wijn  te  veelgeplccgt  verwekt  de  minne  brand; 
Hy  (  die  op  die  tijd  had  eens  al  tc  veel  gedronken  ) 
Die  word  weder  gewaer  zijn  eerfte  minne  vonken , 

Die  toondccn  open  hert ,  die  toond  een  dronken  mond  . 
Die  toond  zijn  eerfte  liefd,  noch  in  dien  ouden  grond; 
Ik  heb ,  zeyd  hy  ,  wel  eer  \fw  fufter  liefd  gedragen  , 
Dies  is  het  dat  ik  moet  na  haer  g^zontheyd  vragen. 
Dit  was  het  geen  dc  broer  van  onze  vryfter  zocht, 
Die  voort  op  dat  geval  zijn  fufters  wil  volbrocht. 


EN   M  I  N  N  E  -B  E  E  L  D  E  N 

Nadat  hem  nu  de  zaekzoo  fchoonwas  voor  gekomen  , 
^00 heeft  hy  ook  daer  by  zijn  flagen  waer  genomen ; 
Hy,  dicdcvryer  trekt ,  en  meteen  praetjenpeyd, 
C>ie heeft  hem  na  zijn  huys ,  enby  de  maegdgeleyd, 
^le  brengt  hem  voor  het  bed  ,  al  waer  zijn  fiifter  ruftc  ,y 
^acrgrijptde  vryer  toe  ,  die  voort  de  vryfterkufte , 
^ic  van  zijn  oude  min ,  cn  van  zijn  liefde  praet , 
^00  dat  zy  in  de  vlucht  de  zwakke  veugel  flaet. 
die  daer  zold  en  mald ,  als  dronke  lieden  plegen , 
*^^clict  hemdoorgevley,  oft winnen,  oftbewegen. 
9^  vryfter  vraegd  hem  af ,  of  hy  noch  liefde  draegd^^ 
ot  de  oude  lief d  zijn  herte  noch  bchaegd , 
fj^ofhy  isgczinthacrtotzijnbruyd  te  trouwen? 
*^^eguja,  zeydhy,  en  zal  mijn  woord  ook  houwen  ; 
broeder  op  dat  pas ,  als  oorzaek  van  dat  ftuk  , 
J^ie  noemd  hem  bruydegom  ^  en  wenfcht  hem  veel  gcluko 
y!  hoor  een  vreemde  zaek,  een  wonderlijk  bedrijven , 


2  7i 


Evl 


van  ik  voorder  zal  't  vervolHg  gacn  befchrijven , 


r 


dat  een  jonge  macgd  acn  deze  vryfter  l^rd  , 
\vrP^^     een  vryfter  vrijd  ,  de  vrycr  niet  begeerd. 
Wie  vryers  zoekt  met  lift  te  winnen  of  te  vangen , 

mackt  haer  eygen  ftrik  ,  en  blijft  'er  zelfs  in  hangen , 
lelijk  het  in  het  eynd  met  deze  vryfter  vil , 
..^udat  zy  garen  zoud,  de  vryer  niet  en  wil, 

broeder,  morgens  vroeg  is  voor  zijnbed  gekomen , 
%  hallefin  de  flacp,  en  hallef  in  zijn  dromen, 

^ie  zegt ;  ikben  bcfchaemt  dat  ik  u  hier  zie  ftaen , 
.  "^at  of  ik  doch  te  nacht  tot  uwcnt  heb  gedaen  ? 
^at  heb  ik  aengerecht  ?  wat  heb  ik  doch  bedreven  ? 
^yl  iflcryetsgefchied,  gy  moet  het  my  vergeven; 

O  neen !  in  'tminftc  nier ,  ik  bid  u,  zwijgt  daer  van , 
^Voor  dees  tijd  neem  ik  u  voor  mijnen  fwagcran. 
^<^fta  1  wat  's  dat  gezeyd  ?  dat  zal  niet  willen  vallen , 
"^^^atikheb  gedaen,  datwasmaer  enkel  mallen, 

^atwasmaerjokkerny,  ennietdan  enkel  fpclj 
,  I^e  broeder  zeyd,  holla!  bedenkt  u  zaken  wel, 
tis  d'  eere  niet  genoeg ,  een  macgd  beloofd  tc  trouwen , 
^^^^dat  men  naderhand  zijn  woorden  niet  wil  houwcnj 
h  d'  eere  niet  genoeg ,  een  maegdten  echt  verzocht  i 
Gy  hebt  haer  trouw  beloofd ,  beloften  diend  volbrocht. 
•p  ^  vryer  wederom ,  al  wat  ik  deed  was  mallen , 
"•^  IS  my  hier  of  daer  een  enkel  woord  ontvallen , 
^at  isdoordronkenlchap  ,  en  onbekend  gefchied  , 
E-ahcb  ik  wat  beloofd ,  voorwaer  dat  weet  ik  ai^t  5 


HISTORIËN 


Istcgcns  licfdcns  acrd  een  vrycr  acnte  praten , 
Dat  hy  tot  vryflers  n^in ,  hem  zoud  bewegen  laten ; 
't  Is  tégen  licfdcns  acrd  dat  yemand  zich  verkloekt , 
En  op  zoo  vreemde  w^js  een  houvvelijk  verzoekt ; 
Geen  fpijzelmackt'*erw  el5  aen  krank  oh  zieke  luy den  , 
En  even  kan  ik  dit  op  onzen  handel  diiyden ; 

''k  Heb  geen  gezonde  luft  die  my  tot  minne  pord, 
My  walligd  van  de  fpijs  die  my  geboden  word. 
De  broeder  ftond  bekeyd ,  en  witt  niet  wat  te  maken , 
Dewijl  hy  niet  en  zach  tot  zijnen  wilte  raken ; 

Hy  diend  \  zijn  Zufter  aen ,  wat  dat  'er  is  gefchicd. 
Die  over  deze  zaek  leefd  in  een  groot  verdriet. 
Dit  zy  een  goede  les  aen  macgden  voor  gefchreven » 
Dit  wil  ik  voor  een  u  et  aen  alle  mae^den  ecven , 
Dat  Ichoon  een  vryer  haer  voor  dezen  hcch  gevrijd , 
Én  trouwe  lief  getoond  ook  voof  een  langen  tijd ; 
En  dat  zy  zijne  liefd  heeft  van  der  hand  gcflagcn , 
Ik  raed  haer  dat  zy  hem  geen  liefde  toe  wil  dragen  ^ 
Na  dat  zy  zijne  liefd ,  na  dat  zy  zij  n  begeert , 
Ziet  tot  haer  ongeneygd ,  en  van  haer  afgekeerd, 
ik  heb  ^er  op  gelet,  en  dat  op  zeker  ftonden , 
Ik  heb  het  in  der  daed  waerachtiglijk  bevonden ; 
Een  vryer  die  een  maegd  met  trouwer  herten  miend, 
Een  vryer  die  een  maegd  uyt  liefde  vrijd  en  diend, 
Hoe  meerder  dat  hy  heeft  haer  liefde  toegedragen, 
(Al  eer  zy  zijn  verzoek  heeft  van  der  hand  geflagcn  ) 
Hoe  meerder  dat  hy  haer  uyt  liefden  heeft  begeerd, 
Hoe  meerder  hyzc  haet  na  dat  de  liefd  verkeerd. 
Dies  bid  ik  dat  gy  leerd  ,  o  jonge  maegden  !  mycn 
Een  vryer  afgezet ,  hem  niet  te  willen  vryen; 
Niets  is  *er  op  der  acrd  dat  minder  word  geacht , 
Als  dat  de  jonge  maegd  om  vryers  minne  pracht; 
Ten  voegd  geen  eerbacr  maegd ,  zoo  met  de  min  te  mallen, 
Nocht  in  die  vryighcyd  zoo  verre  te  vervalkn  , 
Dat  zy  een  geyle  lonk  uyt  haer  gezichte  fchiet , 
Oft  met  een  dertcl  oog  op  ecnig  minnaer  ziet ; 
Ten  voegd  geen  eerbaer  maegd  te  toonen  graegt  in\kuflen, 
En  door  een  geyle  trek  ,  haer  innig  vuur  te  bluflen  ; 
Ten  voegd  geen  eerbaer  maegd ,  te  drukken  met  de  hand, 
Tc  veylen  hare  min  ,  is  voor  de  maegden  fchand  ; 
Ten  voegd  geen  eerbaer  maegd ,  teflingren  langs  de  ftraten  , 
In  't  donker  van  de  nacht  alleen  met  vryers  praten ; 
Ten  voegd  geen  eerbaer  maegd  die  hare  eer  betracht , 
Tc  wandelen  op  ftraetdc  gantfchc  lange  nacht ; 


EN  M  I  N  N  E-B  E  E  L  D  E  R 


Ten  voegd  geen  cerbaer  macgd ,  in   rijpfte  van  kcr  vrycn 
iVlct  vryers  nu  en  dan  om  verre  fpeelen  ryen 
Ten  vocgd  geen  cerbaer  maegd ,  dees  wegen  in  te  flaen  j 
Hoor,  tcere dieren,  hoor !  ik  wil u beter  raên, 
^aetaf  van  deze  gang  >  het  ftrektuw  eer  tot  fchaden , 
lees  l  en  leer  dit  rijm ,  't  zal  ii  ten  beften  raden. 
>  >  In  't  jagen ,  valt  de  prooy  den  jager  dan  eerft  zoet , 


 jylijkhey d  in  ^t  jagen  werd  verkregei, 

5,Waer  ,  die  men  zei  ver  veyld  word  noytzoo  dier  verkocht 
j  i)  Als  die ,  die  zeiver  van  eenkooper  word  gezocht. 
^  ^lUi,  zoet  geflacht,  een  vaftc  regel  geven, 
<lienftigzijn  zoo  gy2e  wild  beleven; 
J^^vii  u  op  een  kort  met  rijmpjes  wijzen  aen , 
h  '\^^       ^^^^^  vryfters  diend  gcdaen ; 

g^^u  u ,  teer  geflacht  1  aen  wijzen  door  gedichten 
vafte  minne-wet ,  cn  echte  maegdc  plichten  5 
i^.^il  u  ftellen  voor  een  licffelijke  laft ; 
L'  fJ^        ^octQ  min  een  eerbaer  vryfter  paft : 
ji^^Qwiei  of  word  geliefd,  vrijd  nietmaer  laet  u  vrycn  , 
^^^ïidniet  of  word  gemind,  leer  uwe  minnemyen; 
^  Is  mcenigmael  gebeurd ,  gelijk  ik  zeker  weet , 
't  I      ^aegdcn  minden  eerft,  daer  was  *t  vervolgen  leet ; 
g  ^^,^enigmael  gefchied,  ik  hebt  in  acht  genomen  , 
^  '^ethct  defgelijks  ook  in  uw  herte  komen ; 
i^  hebbc,  teer  geflacht!  wel  eer  een  maegd  gekend  , 
.        had  in  haer  gedacht  de  min  te  zeer  geprent ; 
^^cdachtontftak  begeert,  begeerte  dreef  de  wille, 
^'^'t  herte,  door  begeert,  inzijne  wil  teftillen; 
fteld  hacr  meening  voor ,  en  klacgddat  zy  bemind , 
fchri  jft  een  brief  aen  hem  tot  wien  zy  is  gezind, 
a  wey nig  overleg  (  door  drift  van  minne  vlagen  ) 
^^ktzy den brict gereed,  cnlaetzetothem  dragen; 

^ebruykt  een  vreemde  vond  waer  mee  zy  brochttc  weeg, 
.  I^at ,  die  zy  minne  droeg ,  de  brief  in  handen  kreeg ; 
<|ic  noy  t  had  verwacht  zoo  ze^r  gemind  te  wezen , 
heeft  de  brief  bezien  ,  die  heeft  de  brief  gelezen ; 
_vC  el  wat  een  zeldzaem  ding  l  dat  hier  een  geylc  nKicgd , 
\V  1  ^  "linnc  my  ontdekt ,  en  van  de  liefde  klaegd ; 
^  «1  Wat  een  zeldzaem  ding !  wat  komt  my  hier  ter  handen  ? 
^r\va  eej^  macgdenhert  zoo  zeer  de  minne  branden  ? 

vooreen  eerbaer  maegd  niet  al  te  wel  verzind , 
^  c  Eoeken  vryers  licfd  eer  dat  hy  haer  bemind ; 
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Hy  overwecgdde  zaek ,  en  wiktze  door  de  reden , 
"Word  in  een  maegd ,  zeyd  hy,  die  vryheyd niet  geleden  > 
Hoc(2eydhy  )kaneenmacgd  hierin  niet  zijn  verkhoond  ^ 
Dat  zy  uy t  liefde  mind ,  en  hare  minne  toond  ? 
Staet  het  geen  dochter  vryhaer  minne  voor  te  dragen  , 
Hem  9  die  de  minne  keur  opoffcrd  haer  behagen  ? 

HoeCzeyd  hy)waerom  nietde  liefdevan  een  macgd. 
Ontdekt  aen  die  ,  die  zy  oprechte  liefde  draegd  ? 
'fc  Is  eygcn  door  natuur ,  dat  aller  menkhea  zinnen  5 
©enegen  zijn  tot  liefd ,  genegen  zijn  te  minnen ; 

Is  eygen  door  natuur,  datminnens  zoetgeweldj 
De  keurvan  mins  verkies  een  maegdte  voorenfteld. 
"Wel  waerom  zoud  een  maegd  haer  zinnen  dan  niet  zettea , 
Voor  dat  zy  word  verzocht  ?  ik  vind  verkheyde  wetten , 
Ik  vinde  het  te  recht ,  als  ik  my  wel  bezin, 
O  maegden !  ^t  paft  u  niet  te  vcylen  uwe  min ; 
''t  Zijn  wetten  u  verleend  van  over  oude  tycn , 
Een  maegd  moet  zijn  gevrijd,  aleer  dat  zy  mach  vrycn  5 
God  heeft  het  zoo  gelchikt ,  't  is  over  lang  volbrocht , 
De  vryfters  lieven  niet,  oft  worden.eerft  verzocht ; 
De  rede  ftrekt  een  wet ,  die  ik  de  maegden  Icere, 
Geen  maegd  vcrmach  de  liefd  van  vryers  te  begeeren ; 
Indien  zy  weten  wil  waerom 't  niet  mach  gekhicn 
Zy  zal  het  in  *t  vervolg  van  dezen  handel  zien. 
De  vryer  die  den  brief  had  van  dc  maegd  gekregen  . 
En  koft  ingeenerwijs  met  reden  over  wegen,, 
Dat  het  een  eerbaer  maegd  zoud  vry  ftaen,  hare  zin 
Te  melden  ,  dien  zy  Hem,  Haer  ongcmindé  min  ; 
Doch  na  een  korten  tijd ,  befluyt  hy  door  gepeynzen  , 
Als  dat  hy  met  de  maegd  wil  in  het  minnen  vcynzen  ; 
Hy  voegd  zicb  nu  en  dan  daer  hy  de  vryfter  vind , 
Hy  fpeurd  dat  zy  hem  liefd ,  al  eer  hy  haer  bemind 
Zy  toond  hem  alle  dienft,  enminnehjke  treken , 
Zy  vocgd  haer  menigmacl  tot  vlcyen  cn  tot  fmeken 
Zy ,  die  op  deze  wijs  haer  minnaer  gaende  maekt , . 
Isoorzaek  dat  de  min  hem  in  hethert  geraekt ; 
Hy  voeld  een  heete  drift  door  %\  zijn  leden  dringen  > 
Hy  vind  zich  machteloos  de  luftente  bedwingen} 

Dies  liefd  hy,  dochgeveynid,  zy  die  haer  wacnd  gevrijd  , 
Blijft  eftcr  zonder  man ,  en  raekt  de  maegdom  quijt ; 
Hier  baerd  de  min  berouw ,  hier  gaet  het  op  een  treuren , 
O  jonge  maegden!  leer,  wat  dat 'er  kan  gebeuren  , 
Wanneer  een  vrijfter  vrijd ,  al  eer  zy  werd  verzocht  .. 
Het  heeft  haer  menigmael  yeel  onheyl  aengebrocht  5 , 


EN  MINNE-BEELDEN. 

^'cslecr  iiyt  dit  ons  rijm ,  o  maegden  !  't  rechte  minnen, 
^ct  paft  de  vrycrs  beft  het  vryen  te  beginnen ; 

£Ïet  voegd  de  vryfters  niet  het  vryen  t*  onderftaen  , 

*^n\vaer  hctzoogekhied,  zartzeWen  welvcrgaen; 

'Jtzckcr,  teer  geflacht,  dat  zulke  min  kan  fchadcn  , 
lact  u,  lieve  jeugd  /  voor  al  ten  beften  raden ; 

indien  gy  minnen  wild  dat  minne  wel  gedijd , 

^00  wacht,  O  jonge  maegdl  tot  dat  gy  werd  gevrijd; 
J^Qien  de  minne  mocht  u  teer  gemoed  ontfonken  > 

toond  het  niet  door  ''t  oog ,  nocht  geyle  minne  lonken, 

En  zijt  nietal  te  mild ,  niet  al  te  laf ,  nocht  zoet , 
^Macr  weeft  gelijkerwijs ,  een  dochter  wezen  moet ; 
^annccr  een  minnaer  u  zijn  liefde  fteld  voor  oogen , 
hem  (op  zijn  verzoek)  gelegentheyd  gedogen  , 

^n  met  uw  Ouders  raed  vergunnen  tijd ,  en  dag , 
g  pthyzijnmin,  enzin,  aen u ontdekken machj 
g^Tcurd  gy  zijngevry  gegrond  op  geylc  minnen , 

n  m  een  loflTe  drift  van  ongebonden  zinnen  ; 

^^%eurd  gy  yets  in  hem  dat  na  uw  kuyflieyd  ftaet , 
Y^^^i  teere  maegden  lieer,  dat  gy  niet  vorder  gaet; 
p     gy  in  tegendeel  zijnliefd  gegrond  op  trouwe , 
H'ildhem  niet  te  lang  in  zijn  verzoek  op  houwen; 

^^jt  ook  niet  al  te  reed ,  o  vryfters  !  met  uw  gunft , 
>  Een  maegd  die  vcynzen  kan  die  heeft  een  goede  kunft. 
^^en  pleeg  het  overlang  van  wijze  Hens  te  hooren  , 
^^^atmcnkhielijkkieft,  werd  fchielijk  weer  vcrlooren, 

Vat  yemand  met  gemak  werd  zomtijds toegebracht , 
.  ï^at  heeft  hy  na  der  hand  ook  wcynig  wacrd  geacht ; 
W ie  vry  ers  licht  geloofd ,  die  vind  zich  wel  bedrogen , 
^ies  wild  niet  al  te  haeft  uw  weder  min  gedogen , 

En  neemt  niet  al  te  dra  des  minnaers  zeggen  acn , 
,  'Vant  alle  vryers  rijk  zijn  als  zy  vryen  gaen ; 

goud  al  wat  'er  blinkt ,  en  't  zijn  al  groote  zaken , 
^aer  mee  de  vryers  vaek  de  vryfters gaende  maken ; 

*tls  overlang  gebeurd,  gelijk  men 't  ook  noch  ziet, 
^Patindevryery,  veeltijds,  bedrog  gefchied. 
^i^r  ftaet  u ,  jonge  maegd  1  hier  ftaet  u  op  te  letten , 
En  wild  niet  al  te  haeft  uw  zin  op  't  minnen  zetten ; 

"^aer  vryfters  haeftig  zijn  daer  bacrd  de  min  berouw, 
^Enmaektde  blijde  bruyd  vaek  toteen  droeve  vrouw; 


li 


-wvii.^uccn  maegd  te  g^^^g*"    -  - 

ï^eu  minnaer  beeld  zich  in  als  dat  'er  yrt  s  v,  at  icüort  ; 
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Maer  voeld  gy  u  geneygd ,  en  met  verliefde  zbnen , 
Om  hem,  die  u  verzoekt ,  te  toonen  weder  minne , 
Schikt  dat  gy  uwe  gunft  niet  al  te  haeft  verleend, 
Zijt  weygrich  in  het  ecrft,  fchoon  dat  gy  anders  meend; 
Wanneer  een  Jonge  maegd  wil  zeker  gaen  in'tvryen, 
Hoe  minder  datzy  mind,  hoe  meer  zy  zal  bedycn  ; 
Dat  is,  werd  zy  gevrijd,  datzy  niet  weder  mind. 
Ten  zy  haer  minnaer  zy  eerft  welgenegcn  vind ; 
Indien  gy ,  jonge  macgd  1  de  minne  plicht  wild  Iccren  , 
Gy  kund ,  in  dit  geval ,  geen  beter  raed  begeeren  , 
Daer  is  geen  trouwer  hulp ,  daer  is  geen  beter  racd , 
Als  dat  gy  in  de  min  tot  uwen  Schepper  gaet , 
En  fpreekt  5.  genadig  God  !  de  krachten  mijner  ziele 
Gebieden  my,  dat  ik  voor  uwe  Godheyd  knieic , 
En  offer  u,  mijn  Heer  1  inijn  hert,  mijn  wil,  en  zin  ^ 
Genegen  tot  de  echt ,  gedreven  door  de  min  ; 
O  God,  genadig  God  1  dewijl  het'smenfchen  leven  , 
Door  u  zijn  oorfpronk  heeft ,  en  werd  tot  Iqft  gedreven  ^ 
(Uyteygenfchap ,  die  gy  den  menfch  hebt  ingeplant ) 
Dat  is  tot  zoete  min ,  die  my  in  't  herte  brand  j 
Dat  is   tot  rcyne  liefd,  en  echtelijke  trouwe , 
©m  met  een  vreedig  man  geruftig  huys  te  houwen ; 
Op  dat  ik  door  de  luft  mijn  kuyüieyd  niet  bcfmet , 
Maer  dees  mijn  zuyverhcyd  befleed  in  't  echte  bed; 
Dit  bid  ik  ,  lieve  God  1  geliefd  my  te  verkenen  , 
(Op  dat  ik,  na  uw  wil,  in  't  minnen  mach  vereenen 
Dat  ik,  dat  noodig  werk,  vanugefteld,  óHecr! 
Gebruyken  mach  altijd  tot  zaligheyd ,  en  ee  r; 
Verfpreyd^er  in  mijn  hert  onkruyd  van  quade  driften  , 
Zoo  gmid  my ,  goede  God !  dat  ik  het  uyt  mach  fiften , 
Zoo  gund  my  ,  -goede  God  1  in  deze  zack  te  doen , 
Gelijk  men  is  gewend  te  plegen  aen  het  groen ; 
"Wat  ziet  men  ophet  land,  eninhetgrocn  gefchicdcn? 
Men  moet  het  quade  kruyd  daer  uyt  het  goede  wieden ; 
Men  ziet ,  hoe  ^t  quade  kruyd  werd  uyt  de  grond  geplukt  ^ 
Om  dat  het  goede  kruyd  van 't  quade  werd  verdrukt ;, 
Men  ziet  het  wcelig  hout  van  jonge  bomen  fnyen  , 
Op  dat  de  teere  ftam  te  beter  zoud  gedyen ; 
't  Blijkt  aen  de  wijngaerd  rank ,  hoe  korter  af  gefnoeyd , . 
Hoe  milder  dat  hy  waft ,  hoe  rijker  dathy  bloeyd  , 
En  op  gezette  tijd ,  cn  op  bcquame  dagen , 
Zal  aen  zijn  groene  ftruyk  te  beter  vruchten  dragen 
Mijn  zmnen  tot  een  les,  mijn  minne  tot  een  leer  t 
Dat  ik  in  mijn  gemoed>geen  geyle  min  begeer  ^ 
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mijn  jonge  jeugd  ( in  't  bloeycn  van  haer  jarcft  ) 
*t  onkruy d  van  de  luft  moet  trachten  te  bewaren  ; 
tak  van  gey Ie  min  en  innerlijke  vlam , 
Aaiend,  ó  mijn  lieve  ziel!  gefneden  van  dc  ftam  , 
^^i^*tlichaem  afgekapt,  en  uyt  het  hert  gedreven, 
Vermits  een  qiiadc  tak  den  boom  beroofd  het  leven  ; 
^el  aen  verliefde  ziel !  mins  quade  ranken  mijd , 
Op  dat  gy  door  haer  luft  geen  hindernilTe  lijd; 
^  ^ilde  wijngaerd  rank !  ö  jonge  domme  zinnen  1 
^ochinuweerftcjeugd,  en  onbedreven  minne; 
Hier  diend ,  ó  jonge  ftam  !  geen  geyle  graegt  gelccn  , 
Hier  diend  v;at  uyt  geroeyd,  dacr  diend  wat  af  gcfneen; 
[J^er  diend  wat  afgekapt ,  en  daer  wat  uyt  getogen  5 
^i^r  diend  mijn  jeugdig  hert  te  leeren  door  de  oogen; 
Hier  diend  my  wel  te  recht  het  ooge ,  het  gezicht , 
Te  Wezen  nodig  tot  een  reyne  minne  plicht; 
ik  mijn  wederom  wil  tot  mijn  Schepper  kcercn  ^ 
^^^J^bidden  dat  hy  my  het  recht  gebruyk  wil  leeren , 

ik  zeg  het  recht  gebruyk ,  hoe  ik  in  dit  geval , 
•^^ijn  oogen  in  de  plicht  van  min  gebruykcn  zal« 
P  ^^op ,  mijn  zichjen,op  ,  wel  op  mijn  gantfche  leden, 
^HofFerdaenuw  God,  ootmoedige  gebeden. 

'^^avan  den  Hemel  af  u  Goddelijk  gezicht, 
.  OGodl  en  leer  my  doch,  mijnrechte  maegdej)licht; 
l^^crmy,  &  eeuwig  God!  leer  my  tot  dezer  ftondcn, 
fchuwen  door  het  oog  de  liefdelooze  gronden  , 
^ic't  modder  drijven  op,  van  het  onkuyfche  flik  ; 
.  Dat 

revne  zielen  {met  vaek  iii een  oogenblik ; 
P^fcftvanquadcluft,  wiens  golven,  enwicns  vlieten  ,^ 
^eeft  door  de  oogen  tot  in  't  diepft  des  herten  fehieten ; 
Op  dat  de  luft  doorat  oog  in  *t  hcrte  niet  geraekt 
ï-n  daer  het  zoet  begin  geen  qua  gewoonte  mackt, 
P  God !  &  goede  God !  vry  my  voor  zulke  fmerte , 
^aet  noyt  onreyne  zuhct  op  wanen  in  mijn  herte ; 
Hetzy,  mijn  lieve  God  l  waerdat  ik  hecne  ga , 
Dat  ik  noytderteloogopcenig  minnaerfla; 
H^t  zy  dat  lijds  toeval  my  voegd  by  jonge  lieden , 
-^^^v'aer  men  alle  vreugd ,  en  welluft  ziet  gelchieden ; 
Het  zy  men  hier  oft  daer ,  oft  elders  fpeelcii  rijd , 
Oh  d  acr  men  vrolijk  is,  naer  het  beloop  van  tijd ; 
Het  zy  men  dus  of  zoo  met  jonge  luy  vcrkeerc , 
En  dat  'cr  yemand  mocht  mijn  weder  min  begcercn ; 
Het  zy  daer  yemand  wacr  die  mijn  tot  min  verzocht, 
2^ooftortin.my ,  öGod!  't geen noodig diend volbrocht; 
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Dat  is  een  zedig  oog ,  cn  laet,  als  roode  roozcn  , 
De  fchaemte ,  goede  G  od  1  op  mijne  kaken  bloozcn , 
Een  neergeflagen  oog ,  een  zedig  heus  gelaet , 
Voegd  voor  een  te  ere  maegd ,  als  zy  van  liefde  praet  ; 
Het  noodigft  dat  ik  acht  dat  maegdcn  ftaet  te  plegen  , 
(  Als  haer  een  vry er  zoekt  tot  liefde  te  bewegen  ) 
Het  noodigft  dat  hier  in,  een  vryfter  diendgedaen, 
Dat  is ,  met  Sara  in  haer  cenigheyd  te  gacn ; 
Dat  is ,  mctGodes  vrees  in  haer  flaepkamer  treden  , 
En  offeren  aen  God  ten  dienft  haer  gantirhe  leden  , 
Een  reyn  en  zuy ver  hert ,  een  onbevlekt  gemoed ; 
En  toond  u  lieve  maegd  gelijk  als  Sara  doet ; 
Die  na  dat  zy  haer  had  drie  dagen  lang  onthouwen , 
Die ,  eer  zy  voor  haer  raan  Tobias  wilde  trouwen , 
Die  na  drie  dagen  lang  in  vaften  en  gebeên , 
Op  offerden  aen  God  haer  zuyverlijke  leen ; 
Die  met  een  diep  gezucht  en  met-tranende  oogen  , 
Met  een  eemorzeld  hert  in  Gode opgetogen , 

Heek  haer  gebed  geftort ,  en  riep  Gods  goedhcyd  an  , 
Ten  eynde  dat  haer  God  gund  een  Godvreczend  man. 
Hoor,  jonge  maegden !  hoor ,  dit  is  het  flot  van  reden , 
Voor  alle  zaken  diend  uw  Schepper  acn  gebeden , 
Gy  diend  voor  alle  ding  tot  uwen  Heer  te  gaen , 
En  oidden  in  uw  hert  dien  grootcn  Schepper  aen  ; 
O  Godl  ik  die  ten  dienft  mijn  lichaem,  ziel  cn  leven  , 
Aen  uwe  Godb ey d  wil  ten  offerande  geven ; 

O  God!  ik  die  mijn  wil ,  mijn  zinnen  en  gemoed , 
Buyg  onder  uwe  wil ,  metmy  uw  wille  doet; 
O  God  !  gy  dijm;  hebtgegeven  wil  en  zinnen  , 
'Gun  dat  ik  niet  ( n  wil ,  als  *t  geen  gy  wild  te  minnen ; 
Hebt  gy  my  tot  de  echt ,  ó  goede  God !  verzien , 
Laet  na  uw  w  il ,  mijn  wil ,  in  deze  zaek  gefchicn ; 
Hebt  gy  my,  eeuwig  God !  totd'  echte  ftaet'verkorcn  , 
Zoo  wild,  ó  goede  God!  na  mijn  gebeden  hoeren  5 
Ik  bid  u,  ecuwig  God !  ik  bid  uw  Majefteyt , 
Hebt  gy  my  in  de  echt  mijn  deeling  tocgelcyd  ? 
Ik  bid  u,  eeuwig  God  !  Zalik  hicropdcraerden , 
Den  houwelijken  ftaet  na  uwen  wil  acnvaerden  ? 
Ik  bid  u,eeuwig  God !  zal  ik  in  d'  echte  trecn  ? 
Dat  uwe  gocdheyd  my  een  wederga  verleen ; 
Ik  bid  u,  wild  my  doch  een  goed  gezelfciinp  ge /en  ; 
Waer  mede  dat  ik  mach  in  ruft^^n  vreede  leven; 
Ik  bid  u,  eeuwig  God !  vcrgan  my  tot  een  man , 
Ficndic  n^ydoor  zijn  deugd  in  eeren  houden  kan ; 
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Gu  j  !  is  *t  mijn  beroep  te  trouwen , 

iI  waJ ^^^^^^  ^^^^    ^^^^  vreedig  huys  mee  houwen  3 
y         goede  God  !  indien  ik  tcbuwcn  moet, 
j^.  ^^^^^t  mijn  herteniet  vervalledfop  het  goed 
Niet  op  een  loffe  fchijn  van  wel  geboren  leden , 
Niet  op  een  ydcl  pracht  in  dertclheyd  vaniledcn 
^let  op  een  moedig  held ,  die  prachtig  is  in  ftaet, 

meerder  in  de  fchijn,  als  hy  is  in  dcrdaed; 
iet  op  eenfchoon  ge/icht ,  oft  diergelijke  zaken , 
let  op  een  zoete  tong  die  herten  weet  te  raken, 
i^iet  op  een  aerdig  beeld ,  oft  op  een  kloeke  geeft, 
Q  i,en  zy  dat  hy  by  dien  voor  al  zijn  Schepper  vreeft. 
^J^od !  is   uwe  wil  dat  ik  de  cchtbeginne  ? 
^^^cend  my  ^qq  een  man  goed-aerdig,  fah  van  zinnen  ; 
^fn  man ,  die  door  zijn  deugd ,  en  door  zijn  kloeke  raed, 
g  ƒ  »jn  vrouw  en  huyfgezin  in  alles  gade  flaet ; 
^  ^  ^an,  die  zich  van  jongs  heeft  naerfielijk  gequeten, 
^^P  lijnrechte  tijd  dc  mannc  plicht  te  weten  ; 
7*^^^  m«n ,  die  zich  van  jongs  en  van  zijn  kindlheyd  af, 
P   ^^eds  tot  de  vreeze  Gods ,  en  alle  deugd  begaf ; 
g^^ïï^an,  die 't  huyfgezin  in  deugde  weet  tcftijven  ; 

,  die  herten  weet  tot  deugden  aen  te  drijven  5 
man ,  die  wijs  beleyd  in  echte  zaken  heeft ; 
j^^i^man,  die 't  huyfgezin  veel  goede  wetten  geeft ;  , 
g^^^iïian,  een  deftig  man,  begaeft  met  wijze  zinnen,, 
^vrouwe  zwakhey d  weet  met  reden  t*  overwinnen ; 
^^lïman,  die  door  belcyd  het  vrouwelijk  gemoed, 
jj  '^ctteerefaufenqucekt',  en  weke  fpijzc  voed; 
p    man,  die  met  een  vrouw  na  reden  weet  te  leven , 
minnelijk  gezicht  zijn  vrouwe  >\  eet  te  geven ; 
man,  die  alle  ding  ten  goeden  eynde  kcerd , 
^^n  man  ,  die  zijne  vrouw  uyt  litfdc  dicnd  cn  eerd; 
p    man, die  naerftig  is  zijn  oeffcningtc  drijven; 
^^^lan,  die  buyten's  huys,  niet  is  gewend  te  blijven; 

man ,  die  zelden  zoekt  gczelfchap  by  de  wecrd, 
w^^er  die  zich  meeften  tijd  fchikt  aen  zijn  cygen  heerd. 
^  "dmy,  6  goede  God!  met  zoo  een  man  doen  trouwen, 
^Und  my  ,  met  zoo  een  man  Godzalig  huys  te  houwen. 

^  eeuwig  Hemel  voogdl  verleend  my  zoo  een  man,, 
^^aer  meed  ik  zaliglijk  mijn  leven  eynden  kan ; 
^^cu>vig eenig  drie  \  drie  cenig  Goddlijk  wezen, 
^^ens  hooge  Majefteyt  de  zielen  moeten  vreezen; 
pi'ievulclig  eenig  God  l  voor  wien  ik  neder  kniel , 
^ytWendigmet  hetlijf,  inwendig  piet  debiel,. 


i 
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Inwendig  met  de  geeft,  uytwcndigmct  dc  leden , 

Opheffende  voor  God  den  offer  mijns  gebeden; 

O  Schepper!  fc/ieptinmy,  ccnzuyvcr  reyn  gemoed 
Een  hertje  zonder  fmet,  een  ziel  die  deugde  voed; 

O  Schepper  1  icheptinmy,  een  Goddelijk  behagen , 

Op  dat  ik  na  uw  wil  in  alles  my  mach  dragen , 

't  Sy  dat  gy  my  beroept  tot  d'  echte  ftaet  of  niet , 
Maer  na  gy  dat  met  my  ten  zaligften  voorziet; 

0  Schepper  !  gy  die  hebt  gekhapen  alle  dingen , 
En  door  wiens  mogentheyd  uw  Ichcpzelen  ontfingen 

Het  leven,  en  de  ziel,  de  wille  en't  verftand, 
O  Schepper  !  die  den  menfch  dees  drie  hebt  in  geplant , 
Op  datwydoor'tverftanduwGodheyd  zouden  kennen, 
Enleerenwacr  toe  wy  van u gcfchapen  bennen, 
Tc  weten,  na  dc  ziel,  gefchapen  en  geteeld 
Van  Goddchjke  macht ,  na  Godes  eygen  beeld ; 
De  ziel,  het  opperdeel  van  "t  menfchelijke  leven , 

1  s  ons  van  u ,  óGod !  to:  zaligheyd  gegeven  ; 

De  wil  hebt  gy  als  voogd  van  mijne  ziel  gefteld , 
Indien  dan  dat  mijn  ziel  na  quade  gangen  held, 
Om  tegens  uw  gebod  het  doolpad  in  te  keeren , 
De  ziel  vervreemd  van  G  od  door  ""t  quaed  doen  te  bcgeercn , 
Maer  wil  de  wil  van  *t  quaed  tot  deugdei?s  y ver  fpoên , 
Soo  zal  die  goede  wil  in  ons  Gods  wet  voldoen ; 
Mackt  my  ,  o  goede  G  od  !  aen  goede  wil  gebonden , 
'Hen  wil  die  noyt  en  wil  ten  dienfic  zijn  de  zonden  , 
Een  wil  die  alles  wil  wat  gy  mijn  God  gebied , 
Een  wil  die  wat  gy  m  ild ,  dat  naer  uw^  wil  gelchicd. 

Befluytder  minnewetten. 


^li^akke  maegden,  ^ek^fan  minneg 

GragelPryers^  heety>an^i/me; 

Hebtgy  quelUng  ,  hehtgy  Jhijd , 

In  de  z.kkte  d  'tegy  [yd  ? 
rZoekt  gy  hulpe  t>üOT     fmerte  ? 
JSvekt^ylPretigde Ipoor  wiv  herte  ? 

2^otktgy  Ipan      minm  p^n  , 

Enw^X'  fmert  yerlofl  te  <^n  ? 
'^oektgyyan  u\  ntinne plagen  , 
Vjyte  "^et^en  ,  en  ontflagtn  ? 

Zoekt  gy  troüjl  in  dit  gelpal  ? 

Hoor  ,  '^at  ik  u  keren  :^aL 
V  Minne  plegen  is  Ipan  noode , 
Am  nanmlPerlcend  door  Godcy 
Maer  dat  gy  het       t>erflaeê , 
Minheefi^^ettjip^  tijdymmaet: 


Wetten  :^jn  ^ery^oor  de  minne  > 
Wetten  üjn  'cr  toor  de  :^innen 
Wetten  die  de  mingehien , 
.  Vat^e  moet  op  tifdgefchien  j 
Minbeftattinmaet  Aanreden  5 
Wie  dtc  mact  '^il    er  treden , 
Mingehruykcn  Ipoor  de  tijd^ 
VielDeryAltinjmnne  (irijd. 
Vit  :^ijn  'betten  Ipoor  de  finnen  . 
Niet  tegraeg  :^ijn  na  de  minne 
Vit  zy  maegdens  minne  ^Ve? , 
Vat  ^3)  op  hacr  tijden  let, 
Vryers  tot  bet  minne  plegen , 
Moeten  maegden  niet  he'^^egen; 
Maegden  hier  om  aengegaen 
^loet ent^ryers  tegen paen^ 


i'^cht  de  min  Volbracht, 
<)Z  ieeUn  zuchten, 

^^eenï  jM  '^oor echte ty en, 

'^^^nnmlaetlper-^inmn, 


Vatgymyd  ( zoo  lang gy  kefd) 

V^e  maegdom  olper  geeft  j 
Schoon  Verloofd  ^ild  niet ge{oo\>en ; 
Maer  de  minne  \>lamtne  doVen , 

Totgy  op  het  hruyiofs  bed , 

Mirjjeblufcht  door  echte  '^et, 
*A  heb  u  leffen  ^oorgefihre^en , 
IVat  y^erdriet  de  min  kan  geven  ; 

Schoon  y^erloofd ,  en  onder  trou^Yj^ 

^ingepleegdnoch\>aek  berotn\d ; 
Min  gepleegd  kan  lorucht  doen  eryen^ 
Enu-^ mimaer  homtte ftery>cn, 

Venktin  'W^at  bedroef  de  ftaet , 

Hy  d*  onechte  moeder  laet  j 
Die  de77iin  bekeend  in  roW^e , 
Zijnde  maget,  nochtetfrow^'e  ^ 

JZijnde  moeder  meteen  kind  i 

Vat  noyt  echte  ipaderVind. 


MINNE-LESSEN. 

tocgcpaft 

De  min-gragevryers. 

Oor  toe ,  verlicfdcjcugd !  gy  die  in  minne  zaken , 
Zoekt  dagelijks  uw  werken  oefFeningte  maken , 
Die  dagelijks  verzoekthet  maegdelijk  geflacht , 
En  ofterd  met  de  mond  een  lofle  minne  klacht ; 
En  zweert  by  Vcnus  zelfs ,  en  by  Cupidoos  wetten , 
Hoe  dat  u  hertc  brand  met  innerlijke  hctte , 
Hoe  uw  gemoed  en  ziel ,  hóe  uw  verliefde  hert , 
Gevoelen  minne  pijn ,  beproeven  liefdens  fmert ; 

^Nveert  by  vuur  cn  vlam ,  en  by  dc  minne  vonken , 
^!,gy  verwonnen  zijt  door  lodderlijke  lonken ; 

^weert  dat  haer  gezicht ,  ott  hacr  korale  mond , 
Q  ^  nebben  aen  het  herten  aen  de  ziel  gewond ; 
j  y  ^Weert  dat  zonder  haer  uw  leven  moet  verdwijnen , 
^ij^'c  Lentes  jeugd  in  dorre  knaging  quijnen  ; 
^'y^^V'certik  weet  niet  wat,  dat  u  gekhieden  moet , 
Q  J}^ien  de  zoete  macgd  uw  fmertc  niet  verzoet ; 
'ijt  een  langen  tijd,  een  groot  getal  van  dagen, 
^chten  en  geween ,  in  treuren  en  in  klagen ; 
p  y  t>id  en  imeckt  u  lief,  gy  vrijd  al  wat  gy  kcnd , 
Q^^y  Maegdvan  uwverdrict,  gyklaegdvan  uwelicnd; 
y  moet  om  haren    wil  wel  duyzend  dooden  ftcrven , 
anneev  gy  maer  een  dag  haer  by  zijn  fchijnt  te  derven  ; 

N  n 


Uw  lief 
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Ulief  is  een  Godin  die  hert  en  ziel  gebied , 
Noch  duyzcnd  dingen  meer,  de  hellcfiwect  ik  niet. 
Na  al  dit  minne  werk ,  na  al  dees  minne  kuren  , 
Die  (zoo  men  dikwils  ziet)  niet  al  te  lang  en  duuren; 
In 't  kort  na  al  dit  doen  ,  en  na  eenlang  gctreiir ,  ^ 
Gy  flaet  het  blacdjen  om  ,  en  gaet  weer  fchielijk  deur  ^ 
Gy  (  door  een  lofle  buy  )  raekt  in  de  min  acn  't  dooien  , 
Enhebtdezw  kke  maegd  zomwijl  het  hert  geftolen; 
Leer ,  door  dit  flechtc  rijm ,  ó  licht  verkeerde  gaft  ! 
Dat  noyt  een  hcufch gemoed  dieflimme  ftreken  paft ; 
Leer,  loffe  minnaer  !  leer,  't  kan  noyt  ten  goede  ftrekken  , 
Dat  met  een  eerbacr  maegd  de  vryers  willen  gekken ; 
*t  Is  O  geen  ecrbaer  hert !  ''t  «n  is  ^een  hcufch  gemoed  , 
Dat  aen  een  ecrbaer  maegd  dees  flimme  ranken  doet; 
Indien  gy  zijt  gezind  ( zoo  dat  behoord )  te  vryen , 
Gy  moet  voor  alle  ding ,  gy  moet  dc  ftreken  my en ; 
Indien  gy  uwe  eer  wilt  trachten  voor  te  ftaen , 
Gy  moet  in  *t  minfte  deel  noyt  zulke  gangen  gacn  ; ' 
Gy  moet  een  cerbaer  maegd  niet  licht  van  liefde  zeggen. 
En  haer  de  geyle  min  zoo  los  te  voorcn  leggen ; 

Gy  moet  een  cerbaer  maegd  niet  vryen  met  dc  mond , 
Indien  dat  u  het  hert  Icy d  op  een  lofie  grond  ; 
Gy  mo  et  geen  eerbaer  maegd  om  weder  minne  vleyen. 
Indien  gy  zijt  gezint  daer  fchielijk  uyt  te  fchcycn.  • 
"Wel  aen  dan  loffe  jeugd ,  het  is  een  cjuade  daed , 
Datgy  in  uwe  min  die  kromme  gangen  gact ; 
Hoor>  loffeminnaer! hoor, een  woordje  moctikfpreken  ^ 
Schuwt  in  de  zoete  min  de  goddelooze  ftreken , 
Wanneer  dat  zulke  min  met  uwe  zinnen  ftrijd , 
Zoo  fchikt ,  dat  gy  voor  al  een  din  g  gedachtig  zijt. 
„  Zoo  yemand  komt  gerey  fd ,  zoo  ycmand  komt  gereden, 
„  Hetzy  in  vcfTTrland,  het  zy  in  vreemde  ftcden, 
„  Zoo  yemand  zich  van  huys  in  eene  plaets  begeeft  3 
„En  daer  hy  koopmanfchap  oft  zijnen  handel  heeft; 
'e  Zy  dat  hy  reyft  te  land ,  oft  dat  hy  komt  gevaren  , 
„  Veel  mijlen  door  de  zee ,  en  door  de  diepe  baren ; 
„  Is  ^t  zacke  dat  hy  daer  voor  fchacd  oft  onheyl  vreeft  ^ 
„Leer  ,  hoe  in  dit  geval  zijn  zorge  zy  geweeft; 
„  Hy  om  geen  zwarighcyd  oft  cenig  fcha  te  ly en, 
„Hy  om  voor  Ichade  zich  ia  alles  te  be  vryen  , 
„Hy  op  dat  hem  ter  zee ,  geen  vy and  aen  e  n  taft ; 
„  Hy  op  dat  hem  te  land  geen  zware  over  laft 
„Van  Rovers  en  gelchicd,  zal  goede  zorge  dragen, 
3,  Dat  hem  geen  vyand  quel ,  dat  hem  geen  rovers  plagen , 


»>^atliem  iijn  goed  niet  werd  genomen  met  geweld, 
'  >>  Het  zy  dan  op  de  zee,  het  zy  dan  in  het  veld, 

>  (om  de  vrees  van  dien  uyt  zijn  gemoed  te  bannen  ) 
^^rxiethcm  op  de  weg  met  wei  ervaren  mannen , 
^ic  met  een  cocd  getal  van  wapens  zijn  verzien , 
ï  ^^Tcroorzack;  hem  geen  leet  zoud  op  de  reysgckhien 
I  ^offe  jeugd,  mi)n  zin  hier  uyt  wild  keren , 

"^^^^  gy  uwe  zin  tot  deze  les  wild  keercn , 
J^^lien  gy  wild  de  zin  van  dit  verhael  verltaen , 
t>  ^00  >^  ild  een  w  cy nig  noch  in  \  lezen  verder  gaen , 
Q  ^^^er,  6  jonge  jeugd  1  het  gaet  zoo  in  het  minnen  , 
y  ^^^'ot  in  deze  zaek  te  letten  op  uw  zinnen  , 
gy  niet  al  te  los  u  op  de  weg  begeeft , 
jv  ^Iwacr  de  zoete  min  ,  voor  u  veel  onheyl  heett  i 
onheyl  die  voor  u  in  't  minnen  is  gelegen , 
J^^gy  in  uw  gedacht  door  reden  over  wegen, 
iwarigheyd  die  u  de  minne  geven  kan , 
zal  ik,  loffe  jeued,  u  nader  wijzen  an  5 
^   ^  Nn  1 
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"Wanneer  een  geyle  drift  u  prikkeld  in  de  zinnen , 
En  drijft  11  hier  oft  daer  tot  ongebonden  minne  ; 
Weet  gy  wie  dat  n^et  u  op  deze  tocht  moet  gaen  P 
Ey !  let  op  ons  vervolg,  gy  zult  het  haeft  verllaen  ; 
Indien  gy  rovers  voeld  bcftrijden  uwe  leden ; 
Indien  gy  in  uw  hert  voeld  qud  genegentheden  ; 
Indien  gy  luftcn  voeld  van  ongebonden  min ; 
Indien  onreync  zucht  u  worlteld  in  de  tin ; 
Indien  gy  voeld  een  trek  in  ''t  dicpft  van  uw  gedachten ; 
Meer  uy t  een  geyle  drift  als  Goddelijke  krachten  , 
Zoo  denkt  in  u  gemoed,  wat  voel  ik  hier  in  my? 
O  ziel  /  Q  waerde  ziel !  het  is  ftruyk  rovery ; 
*t  Is  goddeloos  gefpuys  dat  u  zoekt  aentc  randen  » 
^t  Zijn  rovers  die  de  min  vervallen  doen  in  Ichanden  , 
''t  Zijn  rovers  die  de  ziel  aen  taften  tot  *er  dood , 
\  Zijn  rovers  waer  door 't hert  van  deugde  werd  ontbloot, 
\  Zijn  rovers  die  alleen  de  ecrc  niet  vernielen , 
't  Sijn  rovers  die  ook  fcha  doen  aen  der  mcnfchen  zielen , 
\  Sijn  rovers  die  alleen  niet  pijnigen  het  hert  > 
Maer  plagen  ook  de  ziel  met  innerlijke  fmert. 
Ik  weet  en  kenner  een,  die  hem  in  minne  vlagen, 
Niet  (  zoo  hetwel  behoord)  hech  in  zijn  jeugd  gedragen ; 
Ik  weet  en  ken  'er  een ,  die  eens  een  maegd  verzocht  ^ 
Acn  wicnzijn  fnode  min ,  zoo  veel  tc  wcgc  bro^ht 
Dathy,  na  langgevry  ,  zooverre  was  gekomen , 
Dat  by  de  vrienden  zelfs  de  zaek  wierd  acngenomen ; 
Hem  wierd  op  zijn  verzoek  de  dochter  toegcftaen ; 
Het  houwlijk  wierd  gemaekt,  €n  alles  Wa^  ged.len ; 
Doch  na  een  kort  vertrek ,  en  ceftig  tijd  van  dagen  , 
Soo  heeft ,  in  dit  geval ,  de  zaek  zich  zóó  gedragen ; 
Dewijl  de  dochter  was  een  oudcrlooze  macgd  , 
Die  aen  haer  bruydcgom  de  gantfche  ftaet  op  dracgd , 
En  hem  als  voogd-heer  fteld  in  alle  hare  zaken , 
Om  ftaet  en  rekening  van  al  haer  goed  te  maken ; 

Sy  zonder  achtcrdochtheefthemdittoe  vertrouwd, 
't  Geen  na  een  korten  tijd  de  lieve  maegd  berouwd  ; 
Want  als  hy  had  door  zocht ,  en  zckerheyd  gekregen  y 
Hoe  dat ,  in  dit  geval,  de  zake  was  gelegen , 

En  dat  haer  rijkdom  was  zoo  groot  niet  als  hy  docht , 
En  niet  zoo  veele  goeds  ,  als  hy  wel  had  gezocht ; 
"Wat  is  'er  doch  gcfchied  ?  een  wonderlijk  bedrijven , 
Hetgeen  ik  nodig  acht  u  tot  een  leer  te  fchrijven  , 
Ten  acnzicn  dat  de  jeugd  daer  uyt  yets  leeren  zouw  ^ 
Niet  zoo ,  in  zulk  geval ,  te  leven  met  een  vrouw  ^ 


EN  MINNE-BEELDEN. 

^^11  aenzicn  dat  de  jeugd  zich  mijde  voor  dat  dwalen , 
^.^^^f  ^^^erditbcdrijtin  rijmevy  verhalen. 
^Is  hy  dc  gantfche  grond  had  van  ha?r  ftact  verftaen  > 
En?       ^^^^  ^^"S     zelver  had  gegaen , 
P      het  hem  hier  in  ging  tegens  zijne  giffen, 
^^^at  hem  nu  de  daed  zijn  mecning  dedc  miffcn , 
i^^et  tegcnftaende  hy  met  eedcn  had  beloofd , 
^ «  ^ijn  haer  echte  man ,  haer  hef^haer  opperhoofd  j 
j^^ct  tegenftacnde  dat  het  houw'lijk^as  bcfloten, 
^^ett  hy  dc  eer  en  eed  gelijk  om  veer  geftoten , 
om  een  wcy  nig  goeddat  hy  'er  minder  vond , 
Vcrwiffcld  trouw  en  eed ,  en  breektbct  vaft  verbond, 
om  het  ydel  goed  ftcld  hy  dc  trott^v  ter  zijen ; 
'^^^^lomecnweyniccoedbrcngthy  de  maegd  in 't lijen ; 

Jch !  om  een  hand  vol  goud;  oft  om  ecnwcymg  meer , 
A  U^^^     ^^i"^  ^^^f  >  verlaet  zijn  trouw  cn  eer 

•  om  dat  ydel  geld  heek  hy  zijn  vuylc  zinnen 
''^^rokken  van  dc  maegd,  acnwienhy  zwoer  zijn  mmne  ; 

f;y>ïlie  voor  die  tijd  pleeg  met  liefden  om  te  gaen , 
P  y^rlaetna  die  tijd  haer  ,  en  blijft  ^cr  los  van  daen. 
fy  •  Nvat  een  vaUch  bedrog  en  goddelooze  Ichande , 
^^i^linkkert  neemt  de  vlucht  enreyft  in  vreemde  landen 

Enlaer  deeerbaer  maegd ,  in  treurigheyd  alleen , 
y      dit  onkikbcklaegd  met  tranen  en  geween  ^ 
( in  de  treuring  is )  eylacs  1  zoo  diep  gekomen , 
l^acr  het  hertc  iwemt  in  brakke  tranens  ftromen ; 
C  in  de  treuring  is  )  eylacs !  zoo  diep  geraekt , 
.       zy  door  het  vervolg  daer  van  gewoonte  maekt ; 
ll^eeftde  treurigheyd  zoo  diep  in hert  gelaten  , 
^^^meahacr  niet  en  weet  zulks  uyt  het  hooft  te  praten , 

%  "ecmt  haer  dit  zoo  m  ,  dat  na  een  korten  tijd , 
t,  ^an  dit  gelccn  verdriet  en  innerlijke  ftrijd , 
S^^hcrtc  wordgeknaegd,en  door  een  bittcrwccncn  , 
^Idrociheydhaer  het  yleefch  ftroop^t  van  de  teere  beenen ; 
quijningkrenkthetblocd,het bloed  dat  tccrmgfchort, 
l^oorzaek  dat  de  maegd  haer  jonge  leven  dort ; 
t^*^^ynde,naeenfleepvanzoogcleetde  dagen  , 
^^^^eiiringengequijn,  inhertzecr ,  en  in  klagen  , 

^ï^tranc^n  en  geween,  in  knaging  cn  verdriet, 
^  "^as  ^  dat  de  lieve  maegd  haer  jonge  leven  iict. 
y  ^roefheydover  droef!  wat  oordcelzal  ik  geven? 
gy ,  O  fnoode  guyt  Igeen  beul  van  't  maegde  leven  ? 
Omdat gy  haer  ontftceld,  om  datgy  haer  ontrootd, 

ï^^gecn  gy  haer  in  trouw  met  ccdcn  had  bclootd. 
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O  fnoode  gicrighcyd !  o  kanker  in  de  deugden ! 
O  dicf-eg  aen  dc  liefd  !  6  rover  aller  vreugden  / 
O  liefdelooze  min  !  o  goddelooze  dacd ! 
Dacr  men  om  geld  en  goed  gezworen  trouw  verlacti 
Men  acht  het  moordery  die  yemand  brengt  om  't  leven , 
En  is  het  niet  te  recht  een  moordery  bedreven , 

Dat  yemand  zoo  veel  leet  een  eerbacr  dochter  doet , 
Dat  zy  door  hertzeer  ,laes  l  het  leveni^fen  moet  ? 
Zy  fuftwaerdat  zygact,  zy  mijmerd  indezmnen, 
Jn^'teynde,  zy  vervalt  zoo  diep  m  fmert  van  binnen. 
Dat  hacr  dc  luft  tot  fpijs  gantlch  en  geheel  begeeft. 
Zoo  dat  dc  macg  geen  kracht  tot  het  ontfangen  heeft  5 
Het  bloed  dat  werd  ontfteld,  door  droeihcyd  in  te  kroppen 
Zoo  dat  de  lever  (chijnd  de  aderen.te  ftoppen  ; 

Natuur  ontbreekt  den     fch  van  't  geen  dat  zy  behoeft  i 
Om  dat  het  herte  trcurd  en  innig  is  bedroeft. 
Is  zeker  ,  200  \r  yctshcthcrte  weette  quellen  , 
Dat  al  de  Icdcnhacrdacr  over  ook  ontftellen.; 
''t  Is  zeker  zoo'er  yets  het  herte  gaet  t  c  na. 
Die  quelling  in  't  geheel  doei  al  de  leden  fcha  ; 
Door  quelHng  kunnen  al  de  leden  zoo  veer  raken , 
Dat  zy  een  inood  verderf  inwendig  kunnen  maken , 
Waer  door  den  menfche  kan  geraken  aen  zijn  cnd^ 
Geraken  aen  zijn  dood ,  door  innerlijk  cllend. 
'V^^ee  !  die  den  oorzaek  geeft  van  diergelijke  daden. 
I-aet  u  5  ö  teere  jeugd !  lact  u  ten  beften  raden. 
Gy  die  de  minne  plecgd ,  leer  wat  de  minne  doet , 
Gedoog  dat  zulke  min ,  noy  t  heerlcht  in  uw  gemoed ; 
Het  is  een  flim  bedrijf,  een  tccre  maegd  te  vleyen  , 
En  haer  gcnegentheyd  tot  liefde  aen  te  leyen ; 

Het  is  een  fiioode  dacd  ,  dat  yemand  minne  pleegt , 
Zoo  lang  een  dochter  vleyt  dat  hy  haer  hert  beweegt , 
Dat  hy  haer  zinnen  ftccld ,  dat  hy  haer  fweerd  te  trouwen , 
En  mift  'er  ditoft  dat ,  men  wil  zijn  woord  niet  houwen ; 
Het  is  een  fnoode  dacd ,  dat  yemand  maegden  mind } 
Dat  yemand  hem  door  trouw  vaft  aen  de  maegd  verbind  , 
En  dat  hy  na  der  hand ,  een  dit  oft  dat  mocht  Ipeuren , 
Een  vieze  vazcry,  oft  ander  flechtc  leuren, 

Hetzy  datacn'tgcflacht,  oft  zei  ver  aen  de  maegd, 
Yets  was  dathy  niet  wift ,  ycts  is  dat  hem  mifhaegd ; 
\  Zy  dat'er  zoo  veel  goeds  niet  was  ais  hy  wel  miende  , 
't  Zy  dat  ''er  hier  oft  daer  yets  mangeld  aen  de  vrienden , 
't  Zy  dat 'er  hier  oft  daer  yets  in  uw  mening  mift, 
,En  dat  gy  't  anders  vind  ,  als  gy  het  had  gegift  ; 


"Tcnllact 
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u  geenzins  vry  ,  uw  meening  tc  vcrkccren  , 
^, ^iflelen  uw  zin ,  te  ftiittcn  uw  bcgecren 
t     dat  'er  dit  of  dat  naer  uw  gevry  op  ftaet, 
.  Als  *tmacr  nietbuytcn  wetvan  eer  enkuyfheyd  gaet, 
y^ermoogtgy  nimmermeer  beloftenis  te  breken, 
^ynicugt,ólofle  jeugd!  de  zaek  niet  laten  fteken  ; 
^^loftcnis  maekt  fchuld ,  en  fchuld  moet  zijn  voldaen  ^ 
"Wilt  gy  onfchuldig  zijn ,  zoo  leer  cerR  wel  beraên , 
^er  gy  in  \  yryen  treed  ,  tot  minne  zijt  genegen  , 
wüdmet  uw  ouders  eerftd:  zack  wel  over  wegen,, 
dat  met  ouders  wil ,  en  wijflelijk  beraed , 
minne  wel gcdy,  uw  liefde  wel  beflaet ; 
gelofte  eens  gedaen,  en  mach  niet  zijn  gebroken  ,^ 
^efchied  het ,  't  is  gewis ,  het  word  van  God  gewrokea; 
^ies  ik  u  op  een  kort  met  rijmery  vermaen , 
Hocgy,  verliefde  jeugd,  moet  inhct  mmnen  gaen ; 
min  die  heeft  uyt  God  haer  oorfprong  ecrll  gekregen , 

maekten  tot  de  min  het  menfchen  hert  genegen  , 
^od heeft  in's  menfchenhcrtde  minne  in  geftort, 
^  Als  middel  waer  door  dat  den  mcnfch  geboren  word ; 
Jr^  lïïin  is  het  becrin  van^  mcnfcheli)k  ver eencn  , 

mi  moet  acn  den  menfchde  eygenkhap  verkenen , 
"^^aer  door  de  liefde  tecld  het  menfcheli)k  geflacht , 
^tletisde  min  waer  door  den  menfch  word  voortgebracht  ^ 
^^^^•ijlde  min  uyt  God  haer  oorfprong  heeft  genomen , 
moet  py  inde  min  eerft  totden  oorfprong  komen , 
^at  is ,  gy  moet  voor  al  totGod  in  't  muincn  gaen , 
^     bidden  in  uw  hert  zijn  groote  Godheyd  aen ; 

n^oet  een  zuy  ver  hert  aen  hem  ten  offer  vieren , 
^^thy  uinde  min  wil  metTobias  fticrcii; 

moet  uw  Heer  en  God  aenrocpen  met  de  mond , 
^Entoonenhemuw  hert,  cntoonenhem  de  grond; 
?^  grond  waer  uyt  uw  min  ( ü  minnaer  1 )  komt  gerezen , 
^^^t  voor  uw  Heer  en  God ,  oprecht  en  zuyver  wezen  5 

Öe  grond  waer  op  uw  min  ,  waer  op  uw  mmne  ley  d , 
_  Moet  opgeofterd  zijn  aen  's  Hemels  Majeftey t. 
^ceuwieGodl  van  Hemel  en  van  aerde 
^Koninpl  oroot  van  macht,  enheerelijk  van  waerde, 
Al-gever,  milde  God,  die    Hemels  throoabezit , 
En  uw  genade  gund  hem ,  die  u  dacr  om  bid ; 
il^bidu,2oedeGodl  dat  gy  in 't  lieve  minnea> 
^^ild  voegen  i^ijne  hert ,  wild  ftieren  m^%'''''''2n 
I^atik  geenminne  pleeg,  als  die  ten  hoögften  mi)n 
Mach  na  uw  lieve  wil,  mijp  ziele  zalig  zijn  j 


O  ceu 
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O  eeuwig  ecnig  God !  indien  dc  minne  krachten , 
Door  wetten  des  natuurs ,  liacr  luft  in  my  betrachten , 
Zoo  gund  my  dat  ik  mach  my  voegen  na  de  wet , 
Die gyin^t minnen  hebt  een  minnaer  voorgezet ; 
O  eeuwig  ecnig^God !  gy  hebt  een  wet  gegeven , 
Waer  na  ik  fchuldig  ben  te  voegen  hier  mijn  leven 
O  eeuwig  ecnig  God !  voel  ik  dc  min  in  my , 
Zoo  Piin  my  dat  zy  doch  naer  uwen  wille  zy ; 
Niet  wulleps  ,  licht,  nochtlos ,  niet  ydel,  ongebonden , 
Niet  door  eengeyle  drift  genegen  tot  de  zonden  , 
Niet  om  degevlc  luft  in  dcrtelheyd  te  vocn , 
Maer  in  de  echte  trouw  uw  wetten  te  voldoen, 

0  eeuwig  eenig  God !  indien  ik  word  gedreven 
Tot  lixftcn  van  de  min  ,  wild  my  uw  zegen  geven , 

Dat  minne  in  mijn  hert  geen  ander  vruchten  voed  , 
Als  daerdc  zoete  licfd  ten  hoogft  door  groeyen  moet  ^ 
Dat  min  niet  zonder  licfd  ,  en  licfd  niet  zonder  trouwe, 

1  n  ^t  binnenft  van  mijn  hert ,  een  vartc  plaets  behouwe 

Dat  minne  zonder  liefd  ,mijn  Lerte  niet  bezit , 
Maer  dat  de  liefd  door  trouw,  bemrk  het  rechte  wit, 
'tGeengy,  o  eeuwig  God!  (  om  niet  te  mogen  dolen ,) 
Hcbtaen  de  zwakke  jeugd  in't  minne  ftuk  bevolen; 
Geen  minne  mach^er  zijn ,  geen  minne  mach  bcftacn  , 
Ten  zy  de  minne  werd  door  iiefdcns  plicht  voldaen; 
Geen  min  mach  zonder  lie/d  ,  in 't  minnend  herte  we^cn, 
Waer  minne  zonder  liefd  in  *t  herte  komt  gerezen , 
Daer  moet  noodzakelijk  de  reden  zijn  gedaegd, 
Daer  moet  het  herte  zijn  de  luften  afgevraegd ; 
Indiende  minne  luft  werd  zonder  hefd  bevonden  , 
Dereden  wijft'etaen,  het  hert  held  na  de  zonden; 
Dc  zonden  fmerten  God ,  God  wil  de  zonden  niet , 
't  Is  zonde ,  zoo  ^er  min ,  biiy ten  de  liefd  gefchied  ; 
t  Is  zonde,  datmenmind,  cn  niet  te  willen  trouv,  en , 
Iien  zonde  die  met  recht  voor  gruwel  u  ord  gehouwen ; 
't Is heyhg wederom,  dat ycmand zich  verbind, 
Door  echtelijke  trouw ,  een  cerbaer  vryftcr  mind  ; 
Zoomind,  dat  zijne  min  bcftaet  in  licfdens  deugde, 
En  dat  hy  door  de  min  tracht  na  de  echte  vreugde. 
Dit  gun  my  goede  God  !  dit ,  bid  ik  ,  my  verleen  , 
Indien  de  minne-zucht  mocht  trekken  door  mijn  ken ; 
Gedoog  geen  min  in  my,  of  laet  my  licfd  verzamen  ; 
i  >oor  wettelijke  trouw  tot  zaligheden  ,  Amen ; 
Dit  bid  ik, goede  God!  dit-wenfch  ik,  Hemels  Heer  I 
i  ot  mijne  zaligheyd  ,  mijn  n.ieften  tot  e  en  leer. 
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ytPicnd  wel  gevat  „  yan  die  'tnoythnd. 


2;"^*'f'^tldvoord'  eer  ft  e  tnaet  devrjerj  begtnnin  2 
^        etr-kUyne  les  ,  ij  minnaer  /  i»  K., 


Bt  mmtocidnunigm*el  by  vmtr  ,  en  vUmgeUkeHi 
I  H;jr  fcf z,ich ,  rf/*  2;.»7»  /J4w<i  in  '/  -vawr  i^^y?***  tefiel^eu  i 
I  ,  Matr'ssüdgjV'in  de  brand  ,  enfmertontjlagenz.tjn^'^ 
'    GebrHykvoorz^tchtigheyd.  z^^o blijft gy  vry  van ptjn. 

,      .         ,  .  L  .  L    !•  j«  ««f  der  van  alle  wij  sheydj  omidanwijffclijk  te  vryen  i  komt  het  alle  lie- 

«yd  voor  een  gemeen  fprck-woord,  '^^^^^^^  zeer  lichtelijk  tot  een  fioedc.  cnt;eh>kkige  uy.komftc  ge- 

«rr''*Vrdr"";^''='»"R»^'^y'l  '.^P^^g"    •^''^"^.^V'""''^- 1','  VS^^^^^^^^  J  ly  bcdaet,  daLoo  wanneer  menzich'tot  liefden, 

"Senct,/,  ^*8cven  ,  d.nmen  ah  dan  cerftelijk  wel  bedachte  beradinge  ncctni,        ,  , 
"'««otheatnvanrijogclietdewcUeleerenkenncn.  dicwel  kennende  ,  xichdaer  na  te  rocgcn. 


^^Oord  ulieFhaer  licht  in  'c  minnen , 
,  ^^rdu  buygcn  naerhaer  zinnen , 
^  ^ecn  zy  wTl ,  gewillig  doet , 
l\J?l  ^iiacd  ,  toond  ay  u  goed. 
*t  H    .^^  dikm.iels  vreemde  treken , 
J^^  IS  anders  als  het  fprekcn , 
^  ^^gd  u  na  dat  zy  't  begeerd  , 
'tU  i^^^'^^n^^,  <le  tijd  verkeerd 


*s  al   

ï^ic  h  ^^^^^         niaegden  , 
•^^t  mcnigmael  behae^den , 


Dat  zy  in  het  ftuk  van  min. 
Hebben  yder  uur  een  zin. 
Ydcr  zin  diend  wacr  genomen  , 
Wild  gy  in  haer  gunftc  komen ; 
Ydcr  zin  ,  die  't  mcysjc  had, 
longe  minnaer !  diend  gevat  , 
Zoo  gevat,  dat  gy  in 't  vryen, 
Wat  zy  nieten  wil  C  moetmyen) 
"Wat  zy  wil ,  en  niet  cn  zcyd , 
I.eeren  door  voorzlchtigheyd. 
O  O 


Iiidc 
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Inde  vrcpgd,,  ongcntuc4i 


ff  L  Itn  ikhy  mij»  lief»  de  mz^tek^vAn  mijn  vreugde ;  t  Mljnvreugdtf  h  de  min  ,  als  ik^min  z,9el{je  flegfh  * 

*NochtansfprttytHyt  die  vreugd,  mijngrooi^eongencugiei  \  S ooit  z^y{ die  tkjnin  )  tol  minne  nitt genegen  i 
Sjisal  mijftvermael^tomdat  il^haer  bemini  O  minne  i  gy  z^ijx  z,tet  i  j<t  tz^oetjiedat  men  ^"'^'if/l»*' 

SyiidieTnijnbedroffd  tatsikjnvreftgdebin',  '     Geenptjnjmen  mtfer  ,  als  dat  mijn  Uef  niet  vve»* 


»t  Giet  met 


die» 


tSiooRetieeti,  aliwondcr.  datmen  zioJini^emenfchenvinJ  ;  dietnhaerfchide  hier  vpordsel  wJllcn  zoeken.   ..„.„ 

^diemitincnj  een minnaer  liefdegefteMaebbïn.lcoT  al  zulk  een  vryfter  (fterliy  liet  dit  voor  hem  n -st  tenbeften  if  ,  als  yd'l«fc"''",j  Mli^' 
vooriijn  verkrijgingihope  ,  niet  ccsenftwndedatW  met  vriendelijke  lar^^^  liefftslijke  k'isjes,  van  rijn  R«''*Leugj!j 

beiegendi  djzc  bedriegehjke  lok  ku»jej,  de  o«2en  der  verliefde  zoo  verblindende ,  doea  hen  m/ijn  zoete  Imerte  ,  en  p'jn'^^'T  fc-tn»"^* 
«net  vreugde  in»ijnp'»'\»i<:«'iUig  inzijn  onwilligheyd,  door  yd'lchiiop  volhcr Jen  i  tot  vernseerderioge  lijns  naclle  ,  e»  CYndcl')»* 
van  iJjo  verhoopte blijdfcbap.  «.   /  >        »  r 


ITT  Ie  oorzaekt  my'mija  mins  verdriet, 
Mijn  lief,  oft  ik?  óneen  !  zy  nietj 
Nochtans  zoo  moet  ik  om  hacr  lycn , 
Doch  ,  d^oorzaek  leg  ik  op  mijn  vryenj 
Had  ik  mijn  licfd  liaer  niet  getoond, 
Liefd  wacr  met  geen  verdriet  beloond  i 
Nochtans,  mlin  lief  1  moet  ik  mijn  plagen  , 
Door  eygen  fchuld  alleen  niet  dragen  ; 
Uw  lonkjcs ,  lachjes ,  minne-kunft  , 
B:di'Og<?n  my  met  fchijn  yan  gimft  j 
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Had  ik  gekend  der  maegden  treken  , 
Ik  waer  ha  er  (chalk  bed  rog  ontweken  i 

Had  ik  in  't  eerft  mijn  wel  beraên ; 

Enin  mijn  hert  niet  la  ten  gaen. 
De  lachjes  die  mijn  vriendlijk  dochten  , 
En  dikmaels  vreugd  in  't  herte  brochten } 

Had  ik  uw  lonkjes  af  gekeerd  > 

Zoo  had  de  min  my  noytgedeert. 
Dies  leer  met  my ,  verliefde  zinnen  ? 
Pc  vreugd  baerd  ong-eneugd  iii  't  minnen- 


EN  MINNE  BE  E  L  D  E  N. 

Hoe  lager  dat  men^t  d>vingt ,  hoe  hooger  dat  het  fprlngt, 


)^^^rJ,:r„Za.rd  i  hoe  hyz^^  i^g'^  M^^^^  ^       \     ^^^^^  ^^^^^  m.cr  dwingt .  hoe  dat^e  hooger  njjl. 
^^'m.rd.rd.M  >       ^oogcrd.^^fpr.,t,  ,,,,,,, voo^a.ahc....  zoo  wannee.  ac  ^ 

4«  in  derdacd bevind  ,  hoe  detDinDCmeerdcr wera  g   


vcrnietigt ,  zoo  dat  lucnwel  tc  re»ht  mach 


el  .  *'"'iien't  in  derdacd  bevind  ,  hoe  detninDci 
,.55^  Hoe  meerder  dwang  ,  hoe  grooccr  lieMe. 

GY(  die  tot  liefde  werd  beweegt, 

En  buyten  raed  liefds  handel  plecgd ,  ) 
^^enfchte  dat  gy  in  de  minne , 
Woordachtig  waei  t  met  raed  ,  cn  zinnen , 
^nuvan  ouders  raden  liet , 
Zoo  had  ay  toevlucht  in  verdriet  i 
Jo^gtouderl'raedin  licfdens  zaken  / 
kund  gy  »t  nimmet  qualijk  maken  j 
I^atis,  zoo'tuind*  echte ftaet, 


Niet  na  uw  welgevallen  gaet , 
Oft  dat  de  voorfpact  fchijnd  te  vlieden , 
En  weygerd  u  haer  ^imft  te  bicden  , 
Gy  vind  (  ö  jeugd)  onthoud  dit  vry  , 
Uw  ouders  guhft,  en  hulp  dacr  byj 
Macr  in  het  tegendeel,  zult  vinden  , 
Nocht  ouders  hulp ,  nocht  gunft  van  vrindcri, 
^  :\t  volgt  *cr  ach  !  een  droef  ellend  , 
Voor  die  geen  ouders  racde^  kcnd. 


Oü  z 


Oude, 
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HISTORIËN 
Oudcliensracdpp  jongcliensbact. 


vcrmiu  hj  op  t  vervolg    mar  als  z^ijn  dochter  Ut '    VVUns  céreUjb^.vmnu  ,>ndfrhoHden  l^n. 


namelijk  In  zoodanige  zaken,  daer  haer  deraed  o» 'thooBft  van  oOoJ«*{i 


Gïi-'''uif  wildlfcSc'wee'      "  "'^  vanhaci' ouder?  lever 

v«orkoSkriwonU/acSg«ien^^^^^^^^  lichtoorzaek  .even  toi  ^lcvens  q»3li,k  varen .  't  welk  veéltïjdrdoór  ÓJdcliens 

minne  j  d'  een  cft  d'  ander  volgcndeTis h„  '  d«rde  JonbUcyd  met  en  volgd  aU de  raed  van  luer  verblinde  geiegcntheyd,  en  1"» 

!«  men  weynig  op  hetgeen  dacr  't  meeftac„ra„.r  'if' Vf."       i^^è'^'^"*  f' fS^  >.  vol.d  „,cn  mmi  geneeeVueden  ' 

metwienecndochccrhaer  inliefde  zoekt  te "«biï^eB^'''''    welk  fpruy  ten  moet  ayi  ccn  deugdchjkcn  Iwndel  ,  en  wel  leven  ,  van 


■yyAerjonkhcyd  licfd  met  ouders  racd, 
Daer  blijft  dc  liefd  in  goede  ftaet  j 
Wact  raed  vciftotcn  werd  in*  t  minnen, 
Dacr  zal  licfd  zelden  welvaert  vinden  5 

Hierom  ,  6  jeugt !  als  Jicfd  u  prcft , 

Volgt  ouders  raed,  hei  is  ubeft, 
*iTs  niet  genoeg  een  man  te  trouwen  , 
Daer  diend  gelet  op  't  onderhouwen 

Van  wijf,  van  kindcrs ,  huyftrezln ; 


Door  kloek belevd  ,  en  goed  oewin  j 
Dit  zijn  (  ó  jeugd  )  des  ouders  vy?ttcn, 
NX'^acrop  u  naerftig  ilact  te  letten . 
Op  datgy  niet  en  Haet  ter  hnnd  , 
Uytzottcluftcen  gceftig quant. 
Die  onbedreven  is  in  zaken  , 
Die  mecft  getrouwde  lieden  raken  j 
Dat  is  gezcjrd,  fchikt  datgy  trouwd. 
Een  man  die  u  in  ccrcn  houd. 
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EN  M  I  N  N  E-B  E  E  t  P  E  N 
't  Is  hacft  getrouwd  „  dat  lang  bcroud. 


y         i  Ttf  ti^ffirerAêki  ^.00  VST  ,  div^eld  buy  ten  voor  z^ichit  yoeiji 
A'dtc  GOD  BACCHUS  i^^^<^''^^'Z^'ZVA''^r       ^4ll'/L*r^../^.rv-»iï».  eerhjducr  z.clfs  op  Ut  i 


\^Erdgy  vermccftcrdvande  wi'in  , 
.  Ikraed  u,  wild  geen  minnaer  zijnj 
^leby  den  dronk,  de  min  wil  plegen, 
^'cracktlicht  op  verkeerde  wegen  , 
^et  minnen  eyfcht  een  rijp  verftand  5 
Onwijze  min  den  minnacr  brand 
J:Jeilangefmert  i  door 't  haeft  vei  kiezen  , 
*^oet  naberouw  mins  vreugd  verliezen  j 
OiXi  Yoof  tc  komen  't  geen  u  fchaed , 


Schouwt  dronkenfchap ,  daer  't  uyt  ontftaet, 
Dé  dronck  (een wortel  aller  quadenj 
Wijft  minnacrsop  verkeerde  paden  , 
En  drijft  dc  zotte  Iwd  al  voort  , 
Dner  zy  (  ach  /leyder)  niet  behoörd^ 
Deluftgeraektacn  'cwenfch  genieten. 
De  wenfch  genoten  teeld  verdrieten  i 
Enluft  l  door  dronkenfchap  voldacn,) 
Doet  rijkdom  yaek  met  arraocd  gacn. 


Het 
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HISTORIE  K 

Het  klcynftis'tgtootft,,  ahchtmcn  'tfcoodft. 


iius  Vflflr^Görf  ten  bofroaert  inging  vlucht  en, 

Huft  hy  het  woud  vervuld  met  klagen  en  met  zuchten  5 
^^•m  tkomttent  mtjn Uef ,  z.y  oarz.*tktmijn  creklaj-, 
£nvluchtalsDA^HHEdeed,toenz,y  APOLLo  Lcfc  , 


Q  rryfters  •  leer  bier  aen  metnatYjleïijkjtpmerkenf 
Geenyryers  afteflaen  ,  0/ let eerft  ep  huu  werker,  >  jf, 
i  erkieftnietna  den  fMjnMe't beft  doen /Jjijaen'd'"" % 
In  t  klcjnft  udik:>taels  'tiefr,hoe  vvelgfi  z^nki  intg^"^^^ 


(Q  Y  Dochters ,  zonder  kennis  vlied , 
AlsudeLiefdhaergunftebieds  • 
Dicgy  onwaerdclijlc  vcrfmaed, 
Als  trouwe  Liefd  (in  deugdens  ftaet ) 
II  z'.:'-»  tc  tooncn  ,  rechte  trouw, 
Gy  vlucht ,  en  bacrd  uwey gen  rouw  • 
Oin  dat  die  geen  die  u  bemind,  ' 
Nietweyds,  nocht  prachtig  is  gözind  j 
Méér  pracht  (een  fchijn  yan  -cld ,  cn  goed, 


üw  gierig  hert  vcrlievcn  doet  j 
Indien  ermaer  ccnpronkkert komt. 
En  dooreen  ydellchijn  vermomd, 
Vol  hovacrdy,  cn  zotte  pracht, 
Zoo  hy  ul.efd,  hy  word  geacht. 
Op  hoop  dat  by  zijn  rijke  fchijn, 
Ook  il!,kdom  in  der  dacd  mocht  zijn  i 
Gy,  die  alleen  de  fchijn  bemind, 
U  nader  hand  bedrogen  vind. 


pc 
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E  M  MINNE-BEELDEN. 
Dc  oterdaed  „  eil  doet  geen  Vaet, 


=95 


B 


Indien  ik.  wwt  gunfl  vwd  tegens  rm]n^>*ftrf^^'^*nj 
'tU  H  de  befleeer  ,vtydaedltMgez,tji^ 


Wanneer  een  Dochter,  oft  een  macgd , 
Hctlofvan  aeugd,  cn eer  behaegd 5 
JJ^^vilhaej-jjjtvoor  'tberte  raên  , 
^^enaoetvanvryeistoeteftaen  ; 
^^cl  min  C  uyi  luften  van  de  keur ) 
2^  vryers  lokken  voor  de  deur  ,  ^ 
ij^l^gyna't  trouwen  ,  wijs'liik  vrjid , 

«icer  als  een  mmd  ,  opfprack  lijd. 
^3ct  toe ,  ey  \  zeg  eens,  Jonge  Maegd, 


Uw  eer,  zoo  lichtelijk  gcwaegd/ 
üatgy  in  vryheyd  verder  gact, 
Als eerbacr  liefde  utoelact? 
Daergyvan  herten  niet  en  meend  , 
Die  geen  die  gyvci  of  verleend, 
I3,,gy^naluft)ukuft,  enftreeld. 
In't  kort  ,ziin  minne  ranken  Ipecld  ; 
Denkt  vry  (ö  maegdj  als  dit  gefchied  , 
U  w  maegdom  glijd,  al  weet  gy  't  met. 


M 
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HISTORIËN  t 
Mci!  geeft    dat  men  niet  heeft. 


'EnduTZ^tjnkrAchttgkyuydgejiurven  levend  mailen; 
Zoo  l^an  WW  mogenthejdmf  tn  bet  minnen  voên  , 
En  levend  fierven,  fa  4/  ftervenS  leven  doen  ; 


r5>  fltafheyd  it  mijn  dood ,  atd  gunflen  d«en  mifn  l^^'*' 
ll^flerve  ,  mttsgy  my  ha  gun  fie  niet 'soild  geven  i 

Vvv  veynz^fnroond  len  my  een  vriendeltjck^elaetf       .  '^ 
•rt  hert  enmcendhetmet t  T»aer Hytmtjndtodt^^" 


Maet 


K 


u.'^wl^/  rJv^!  •  I.  "f^ '  P'*'".»  ellenden  een  oprecht  minnaer  aengedacn  worden  ?  daDW4nneerhein  (  na  eenïpe  vcrTcecrine  )  „j, 
5  ^?  ;«iï„,  5''*^"''**"'^  r'**  ^  hoczw.er  lietzclfdc  ealt .  wn.n  J,.  •  .  .t.c't  bedroefd  hcbVn  Ja^  r  fc  vriendS  g^'r/ej 
ïnnen    STera^^^^^^  ?   mdcrwKrh.yd  doen  *oad.,„ige  J.ch  c»  b  Sen  hoe  ^^^^^^^ 

irr/dl  ffivet^^^^^  -d^h.k.:h,reo„rciw,kheyd?e:.V^ 
i>nd«rdat  men 't heeft  ?  'ti,  rood  J^/w"^^^?fA'l.^I"A!  "r^d^MP 


fcemïnnen 
ecre 
▼en 


behagendacnn,  daideTjllchcydTanhaerveynEenoi.rechtel.cfdehceftbe^roeen.  «"»ic..ic  bem  onttrekkende ,  • 


Hierom,  gy  Dochters  die  bemind. 
Zoo  gy  tot  trouwen  zijt  gezind  j 
Wild,  eer  gy  mind,   u  wel  beracn  , 
pie  gy  niet  mcend,  en  houd  niet  acn; 
Macr ,  zoo  gy  lufl  in't  vryen  fchept, 
Ea  geeft  niet  ,  't  geen  gy  nieten  hebt} 
Dat  is,  en  tooad  geen  (choon  gcLict, 
Of  doet  het  blijken  met  'crdacdj 
Het  e:rbaer  veynzcn,  acht  ick  goct, 


Macr't  geert  haer  fchanU  die 't  valfchlijk  doc^' 
Indien  gy  'tcerbaer  vryen  mind. 
Zoo  moet  gy  wezen  du^  gezind  j 
Niet  al  te  zoet,  niet  al  te  zucr  $ 
Niet  al  te  vry,  met  al  tc  Haeri 
Niet  al  te  kort  in  uw  bcraedj 
Niet  al  te  lan;^  eer  gy  'tbcihct. 
Te  zeggen  ,  of  gy  weder  mind 


Of  tot  dc  trouw  niet  zijr  gezind. 


Cccn 
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.  ,  H  K  t-B  r  ïl  h  P  li  K 
Geen  wiij'C  dacd  j,  in  Ichijn  bcfi:ic  i 


lufvYowa  dien \min  ,  munt  pyt  infthooneUde»  , 


^"""^ff/ti  itcrd  ntu  jnj  ,  Zie  vo.  ru  wat  doe^t. 

Will  

tli  lil) 


£J^ti  Uk^n  mj  tot  mmj<  min  baerd  rmjn  verdriet 
Vermus  de  mm  'ilieen  op  pracht  en  fthoonheydt  x.te1. 


.,  ''  *^A  i*««<,^nr?fri.mkl>«vdzoo  ïcer  ,  <^at  zy  n  et  fn  kenncn'*t  peen  dat  zy  i 
iv/"'=nd,-'«'^  >  en  verdorven  Ee.-wc  .^erblmd  ( GodU«rd  )-le  oogen^  ,„  pr.r.kcryeberJverci  hun  het  welbehagen  zoo  zeer,aat 

hL^^^ii?"  '''^'''B\'''^'^"'^^l\aacn  n^^^^^^  KcchterenRaedfheernukcnoverhaorbe«ecrte.  d.e 
V 'fHet„  *  §«ootnoedi.U*ydvooranecrli)khnuden,  envcrfnwdcn,  üenov.1      ^,    y   ..  ,^  ,  rf.elniec 

■*nn»..  I  •>      ^llla^.-^  I...  A  .  ...A  ...  :    .  . ,  b ►  r^-urtzcnioeze  L c 


   ->Jen  ,  en  verfn  den;  ^^^^  '^^^^^^^^^^^ 

«laT*^'**',  '  'Tf'?;innkhevd    d.^.woogen  nade  hoogte  van  bedric»cl.jkc  prachten.  -U 

th'Kh^,\7''^J^'^'''\^^^^  t^'^^w^daenX'  on,  ,  enkt.c,  IC  -K  VS  ,  hoe  hooger  begeert  ,  hoe  lager  verneert ,  gy 

'^^'^'^'"^^^^^^^^^^^^^  e.drocv.,ceUe„dc. 


C  ^  wie  wil  vryen  ,  wijs  bcdaeht , 
^Ceft^r^'  ^^^^  vryfter  oni  haer  pracht , 
ï>c  I  f       pvacht  de  macht  ontbreekt , 
^  ^^rvrouw  in  dc  klccrcn  fteekt, 
ïch^^  befpcutcn  kan  , 

P^^^^htigwijf,  een  droevig  man  i 
(zonder macht;  isgrootclaft, 
j^'^ovacrdyisveelaenvaft; 
yYryer,yry().„^  wiegyzijt, 


Ey  /  let  'er  op  wanneer  gy  vrijdj 
Die  hoogi  wil  vliegen  zonder  macht , 
Werd  fchiélijk  tot  een  val  gebracht, 
Waer  uyt  niet  volligt  als  cllend  , 
Die  eer  en  goede  name  fchcnd  i 
Wat  vryer  pracht  en  fchoonheyd  mind  , 
Schoon  dat  hy  fchat  noch  deugde  vmd. 
Die  rackt  d  oor  mi n  in  veel  gebrek , 
En  maekt  zich  zeiven  tot  een  gek. 

Pp 


Tc 
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HISTORIËN 
Te  hoog,,  bedroog. 


r\  E  hiiu  van  dt  z^on^/t  I  c  A  R  u  S  hMtgin » 
*-^VV annee»  hy  inderfiond  om  al  te  hoog  te  vliegen  ; 
JH'ft  my  de  min  te  hoog  ,  ilidoot  in  mtfn  begeer « 
De  lufvrouv)  dieikjnin  ,dte  z^iet  na  ftaet .  en  eer  ; 


Gj  vYyers  l  niegy  Tjjt ,  field  u  dees  les  voor  oogtH  , 
Indien  dat  u  de  min  heft  boven  n  vermogen 

Hetii  eenvafie  z^aek^t  x,oo  hier  alt  over  al ,  . 

Wie  z^icb  te  hoog  begeeft ,  die  naderd  aen  z,tj»  V^*' 


r  Venalzoo  gacthetmeteen  minnaer  ,  alshct  doet  eender  die  een  Vfsgenmend,  riendc  roorhem  het<poor  aend'eene  kant  vcd  nf«l''u(i 
^aend*  anderzijde  ,  't  zelfdenictmiidende,  is  het  omvallen  onderworpen  ,  waer  uyi  hem  fcludc,  ennadeel  ftaettc  verwachten}  vanSj^jflf 
gact  hetmeteenminnacrzijngenceenthcden  ,  hyr  mend  na  dc  hoogte  ,  dat  ij  ,  byftcld  zijnliefdcop  luikeen  pcrfoon  ,  die  in  goc^  ^^j^jifi^ 
hem  ver  is  overtreffende ,  waer  uy  t  hy  niet  cn  heeft  te  verwachten  dan  f  chade  i  aengeri  en  ,  de  begeerte  van  een  gemeene  ,  tot  een  o^S**; 
het  nnnnen)aengcdrcvenwerd  ,zulxctat.!oordcieecnininnaer(die  boven  zijn  ftaet  zoekt  levryen )  lichtelijkkan  worden  afgc"*^^ 
«ver  hy  dclchade  van  zijn  verloren  arbeyd  beklagende  ,  g'^oo'!*"'''     ,omlageric  dalen» 


■yy  Ie  zeker  wil  in  *t  minnen  gacn , 
Die  moet  na  zijns  gelijke  ftaen } 
Oft  die  hem  't  wcygren  niet  ontziet. 
Die  moet  beminnen  met  verdriet ; 
„Wanneer  een  boom  met  vrucht  belaên 
, ,  Het  zoetft  heeft  by  de  hoogde  blacn ; 
„En  zoo  daer  nochtans  ecnig  hert , 

Üytluft  werd  tot  genot  getert, 
„  En  klimt  hy  na  dc  hoogc  tak , 


„  Zoo  krijgt  die  lichtelijk  een  knak  , 
,,ln  't  klimmen  na  een  fchoone  peer, 
,.>Pen  klimmer  valt  van  boven  neer  ; 
„  Schoon  ,  hy  hem  zeer  door  't  vallen  doCt » 
,,Bef\vijktnoch  geenzins  in  de  moet} 
, ,  Meier  klimt  weer  met  een  nieu  we  vond  $ 
Na  't  geen  hem  gaf  de  cerfte  wond  ♦ 
Wie  hem  niet  fteurd  aen  *t  veel  afilaen 
Verkrijgt  wel  door  lang  aen  teftacn^^  Qü^^^ 
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He:  is  der  maegdenfchand  ,  <n  haergemned  tot  pijn . 
VVannttrgtvejnlde  gunjt  haer  eygenbenl  moet  Tjjn, 


T\le  minnen  wil ,  cn  niemant  ichacn  , 
■*^Dic  dicnd  dit  küitc  pad  te  gacn  ; 
2>')t  len  iiiinilen  wel  bedacht , 
'^^  gy  u  van  dees  dingen  wacht ; 

Rynictmeend,  cn  houd  met  aen , 
"^gymetvriid  ,  dacr  bhjh  van  dacn , 
yvryfter,  vryer,  volgd  mijn  raed , 
quaed  bccreer  ziin  inceflet  Ichaed  j 


'^ïiccibaa  komen  lacK- ik  niet , 


En  fchoon  daer  zoete  praet  gefchicd, 
By  jonge  luydcn  hier  otdaer , 
Dat  oaet  de  ccre  niet  te  naer  j  ^ 
Maer'tgccnikuzo.:kaftcracn,  ^ 

Is  \  occn  uw  eer ,  kan  Ichacn  j 

DatTs,  alsgyvanvryenfpreekt, 
Daer  u  nochtans  de  zin  ontbreekt  j 
Oft,  in  u  praten  verder  gact  , 
Als 't  goed  oenegen",  liefd  ,  toclact. 

Pp  1 


Kiinft 
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V'/vretitv  luw  z^êete  ^unjl  ,  en  vriendelijke  togtn , 
*Dit  hebben  my  de  x,ttl  (  m  't  minnen  )  op<^efogen  j 
Gy^mind,  en  tntndmj  nitt  y  ó  'wonder  lt}khedri}  f  t 
"^■Bedrcgcn  vtndikfnjyn>it$tk      mmnatr  blijf ; 


Gynondenmyuia} gttuft  tdiegutifiis  wj  tnifoekj'^* 
Nu  dataenn  mtjn  ftaet,  en  middlenz^ijngebiek'tii 
Gy  minde  my  ,  eer^y  tvaerd  van  mtjn 
En  nu  u die  mifhaegd,  gaet  umijnmtnntet  aen. 


r'y  gefteld  werd  )  voor  oógenhouJ  ,  ofte  dc  gclejcmheyd  goed  is]  Vftc"ai'et  ofie"r"gocdc  middcicn  zijn  ^  oti  nier^dit \cr&  wel  bcdatbt'  ^° 
Tcelonheyl  achterblijven.  l 


*f JS  vviilldijk  in  licfd  gcdaen , 

Tc  minnen,  dat  min  niet^knn  fchaêni 
Die  vrycn  kan,  cn  niet  en  vrijd , 
Is  zeker  dat  hy  wel  bcdijd  j 
En  wie  zoo  vryen  wil ,  die  let 
Te  achtervolgen  deze  wctj 
Veitiouwd  geen  uy  tcrlijkc  fchljn , 


I  Waer  door  men  kan  bedrogen  zijn  5 
Macr  wcl  beraed,  eer  gy  ycts doet. 
Zoo  vale  in  *t  eynd ,  u w  werking  goed. 
En  zijt  niet  2I  te  mild ,  maer  lioud  wat  in  het  va  » 
Al  Ichi jnd  de  pels  yack  nicu\v,s'  heeft  dikwijls 


}0 


ft 
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E  N  M  I  N  N  E-B  E  E  L  D  E  N. 
Minft  geacht»  meefte  kracht. 


En  oogd  op  het  balUns  ,  om  niet  te  mogen  dvvélen  , 
^lsx.j  de  deugde  z^ietdeyijkdom  overhalen'. 

De  deiigdgaet  bovengoed.  .  ah  'tgoed  ii  bujttndeugd  , 
Celhkl^z^iitgJ ,  dte  met  deugde  irouvven  mengt. 


\  Want  rijkdom  by  een  weel igMcnfch, 
Die  occk  de  luft  haer  volle  wenfch  , 
Ofi  njkdom  by  een  vrek  gemoed , 
Door  quncd  begeerte  woeker  voed  5 
l  Hoewel  dit  wcynig  word  bedacht , 
'  Heeft  nochtans 't  minft ,  de  mecftc  kracht. 

Pp  3  Doo^ 


ven  al  het  beft  betracht. 
\vr     ^y»     deug^  voor  rijkdom  acht ; 
jj^^nt  rijkdom  is  van  zulken  aerd. 

door  haer  macht,  zy  zonden  baerd  j 
^3er  deugde  mceft  de  zonde  mijd  , 

dat  zy  zonden  tegen  ftri jd  i 
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HISTORIËN 

Door  llcfd,  en  trouw  „  werd  vrijftcr  YJ^ouw, 


TJ  Etfi  0R?iitUimetuyttiefd,7ii}rtmnnevalldien  fidlen 
*•  ■*       hy  z^ijnlitf  vervlgd  m  't  inyller  njk^Ur  heUen  l 
Zoodoen;l{jnti ,  "Wanneer  mijn  Ut f  verl^eerdhser  z,iri  ,  j 
Enttoand  afi^tcrigheyi,  m  ^litgis  v  an  v  veder  min.  ' 


ïttfvrouro  l't  ismy  eenbei,  wmlie^e ^nn^  te  derven  »  . 

Duih^  doartrotivvbtyd)  hnop  te  k^t/gen  .  aft  teprVf* « 
Il^valg  OrPHEüS  nA,di'>rUefit  gevvtU'^e  fmtrft 
tyiisltefdi  *f  benjtgheyd  aen  my  bexi>:z*en  werd. 


H?,L''Jé^*roui^u"J^.l^!'^^  »  hoegro^trjabe.njp  ,  enTtleyn  van  achterdocht ,  zoo  winner  ry  hac^r  Dodite'»' 1" 

uerdt  achterdoJitklcyo  ,  3\:ngiuca  t)'^^^^^^^ 


worden,  vnorgetCDde  dat  den. Bcnf^^^  ««'««-'n  i»  haer  be.rijp  grcot . 

krrhcydafsdood» ,  _cn  d  onrckerheyd haers k.mfte  ,„.er  en  denken,  cndatd.t  korie  \  ca  (t.rffaijk^  IcTcn  , 


ALs  deugd  uw  Icinders  lieven  doet , 
Wdêiho.id  het  nicc  om  geld  oït  goei  j 
M.icr  ziet  de  deugi  ,  en  trou  A^cyd  an, 
üic  i^even  wel  ecu  rijker  man , 
Gy  Oaders ,  finaclJ  niet  op  luiin  reen , 
Zoo  gy  UW  D;?iihter  wild  befle -n  , 


Voor  al  dient  u  liicr  op  ^elet , 

Te  zien  wacr  zy  hacr  liadc  zet  j 

Mind  zy  door  deugd  ,  een  trouv/  o-emoeJ  , 

En  Liet  her  om  geen  geld  oft  goed^ 

•t  Is  al  vergeefs,  is  liefd  getrouw , 

Die  vrijilcr  was ,  die  word  een  vioir.v. 
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E  H  M  l  N  N  E-B  Ë  E  L  D  E  Nr 
On«Y«co  „  jgcldbefwarcn. 


;  t^fle/ even  ,  op  heden  dez^tnAag ,  is't  niet  een  vreemie z,aek?onvvetend maektmenfMd. 

*\f>fn  de  x,tlfde  niet  dt<ik^tevvez^en  plag  , 

TïL  .  .        ,  ^,^l,«door  een  ervaren  vcrftand  gebrnykt  werd  ?  enhocvcel  getemd  hetln 

^lnt'""'"I<er,  a.ithetroeraen»trch^P«vergeefs.s.  «fJ^Y^frefeenT^  wambHys  5  zoo  wann.er  ly  haer  ge«on^ 

v'^l^l^ervoegcn.  nKtdeminnenacjonkheyd,oft(na't  gSrvanluervablindc  gcnegenihedev,  j  dc^-elkc  haer  lichtelijk  ««««vervoc. 
;,\««n,  mctdcichichtcnwn  CUPIDO  .  voleenry  de  UydfmanvanUaerve  ^K^^j^^^^^,  ,„i„,n,envolgt  geen  leydsman  als  de 

l,^^y  ten  de  palen  van  een  goed  inricht, oft  wijteac  ucrdo    t  ,  men      ^  k  hecftgccn  ruft  .  voor  enaleerdaizy  eygen»  ,cyn. 

i?.'V"'tkort,  mengaet  mc^reugd  zijn  draefheyd  zoeken  *  koa^n^^^^^^^^  S  ^^^^^^       .tgcmtndc.  '"'««"^^^^fi 

Ji^'l^^datme^reugde  gerockt  .s;vvord  met  verdriet  gcvonde^^^^  gcdaen>cn  nabedacht,  heeftstncenig 

;'.*>verdriet,enonceni|heydisiDbrcDgendei  wacriiytvoljd  deziKerucyuv4  f 

""erdtiet  gebracht.   ~^ 


G^'  Vrijers  van  UW  eeifte  min, 

flavcn  van  uw  zoete  zin , 
^Hienacrsvaneen  zoete  luft  , 
inde  minne  zoekt  uw  ruft  , 
raed  u,  neemt  mün  raed  ten  goed, 
JJ^minticfmcrt,  a\  is  zy  zoet  j 
fjjeiom  bedenkt  ,  ccrgy  begint , 
^^aer  dat  j^y  yrijd ,  en  wie  gy  mmd  i 


Op  dat  (  onwetend  ;  gy  niet  rackt , 
Een,  die  van  u  een  ander  maekti 
Dat  is,  gy  met  een  loiïe  praet , 
U  hert ,  en  meening  blijken  laet , 
Een,  die  met  grage  luft  verlangt, 
Dat  zy  u  in  haer  ftrikken  vangt , 
In  't  kort  gezeyd  ,  ik  meen  een  Macgd  , 
Die  't  eerder  mecnd ,  als  gy  't  haer  yracgd. 


Hoe 
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HISTORIËN 
Hoe  hooger  kift  „  hoe  minder  ruft. 


^^t  KS»t"g^fjktn  Kjüon  ,geen  vreugd  in  't  minnen  geven, 
Tuygd  A  R  I  A  DN  E  rvel , verlaten      haer  ieven  ) 
Van  T HESlm ,  I(j>mngs  Zoon  ',de  vreugd  van  mtnktjlaet 
InUUevencLe  gemoed  ydut  z^icb  genoegen  iaet.  * 


lufvrouvven  J  leer  hier Uyt , dat  fthatten  niet  enl<'-ti^\ 
Maer  dat  de  liefd  ,  met  Itefd ,  x^ich  moet  vernoegen  lattn  » 
In  kleyiheyd  onbentjd  ,hetjft  Itefd  veelmeerder  z^oet, 
hoogheyd,  die  meer  dfenjl  aenStaet als  Liefde  doff' 


Ls  geld  -zucht  Liefde  ovcrwind , 
'  Wanneer  een  longman  vrijdjoftmind 
Oftalsecn  Dochter,  meer  op  Stact, 
Dan  rechte  Liefd  ,  haer  oogen  llaet  j 
Oft  troud  aen  hooghcyd  om  de  pracht » 
Die  ly  meer  dan  de  Liefde  acht  i 
*t  Gebeurd ,  wic  maer  om  geld  bemind  f 
Dat  zy  in  't  hoog  veel  onruft  vi  nd. 
Dcnlczcr  moet  dit  zoo  vcrftacn  , 


Het  geld  en  wil  ik  niet  verfmaên  j 
Zoo  vroom,  en  deugdelijk  vack  lecfd. 
Die  geld,  als  die  het  niet  en  hecftj 
T)an dit  diend  liier  weer  by  gc zeyd , 
Het  geld  bedricgd  genegenthcyd  ; 
In  overda  ed  hy  nimmer  at , 
Die  maer  tot  nooddruft  fpijsenhads 
Een  weynig ,  b  y  een  vroom  gemoed , 
Gceftmecrdcrruftdand'oTcrvloed. 
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30^ 


HISTORIËN 
Verlies  bacrd  winft. 


'ylrlotrtn  dyhejd  k^nfmntilmhocrdeel geven » 
Gelijk^  PïNELOPE  getHjgde  mithaer  ^even  ; 
Het  minnen  is  vergeefs »  indien  men  lange  tijd , 
t)e  lufvronn  bidden  moei,  en  minnend  niet  bedijd. 


Gy  vryefi !  fleur  u  niet ,  al  hebtgy  lang  geit  pin  , 
'Beter gelegenheyd  ,  kan  beter  doen  verhopen  ; 
S laet  ude  eerfte  af ,  de  tneede  neemt  u  aen , 
£nx,9o  die  beter  ii  *  hehtgyotk  minfigedaets. 


X^Oeyelijfcfchljndhet,  oFc't  is  beeinderdaed  ,  zoowanneer  een  Jongmanlicfdetot  ecnDochter  gcfteld  ,  en  diczclHchngentiid»"*  ,joO' 
**^wezen  heeft,  eyndelijkgeenhtopziendevangewenfteuytkomftc  ,  gcnoodzacktis  van  tacr  af  te  fcUcyden,  kanliy  iccr  lithtêlijk  hol?*° 
uanijemoeylijkheyd  verkrijgen.  ^^fdi 
IkneemhyliecftgevriiaophrtpevaneeneoedhMwelljktedoen  ;  d«  ijgelden  goed,  wint  dat  huydendaem  een  goed  Kouwelijk  genoc«tJj|-jj 
maar  in  der  waerheyd  kan  dit  geen  goed  houw!  ijk  maken  ,  zoodaer  deugde  ,  wetenfchap  ,  en  meer  andere  gaven  ontbreken  i  voorders 
Beliffdeafgefcheyden,  koimtot  decweede  ,  zimhaer  middelenen  rijkdommeo  minder  als  de  eerfte,  en  haer  gaven  van  deiiad  ,  en  weten'  .^^ 
liiecrder ,  hy  zal  lichtcl  ijk  aengang  by  die  zelfde  krijgen  ,  en  tot  r 'jn  voornemen  geraken  i  zoo  dat  hy,al  hoewel  hem  zjjn  eerfte  vryen  m'""  i-et», 
nochtansvoordeelgedacnheeft,  door  dien  dat  het  tweede  Ueter  i»,  hoe  diknaelj  gebeurt  het,  Jat  een  Vrycr  veel  moeytco  om  een  Dochter  •'j^A 
die  niet  meer  dan  zijn»  èelijk  en  is ,  nochtans  vin  haer-afgefchaftwerd  ,  en  daer  na  op  een  ander  zijn  liefde  iVcllende  ,  zal  inetdc  Uetfte  ODS' 
meer  middelen  ,  als  met  de  eerfte  bekomen  i  zoo  dat  het  zeker  gaet  ,  dat  men  voordeel  kan  doen,  dier  men  niet  bcdijd. 


MEn  noemd  dikwijls ,  een  Houwlijkgocdi 
Alleen  om  fnoodc  overvloed  j 
Gy  die  van  dit  gevoelen  binti 
Gy  komt  wel  daergy  anders  vind  j 
Wanneer  gy't  ondervind  indacd  , 
AJs  't  zeggen  u  niet  aen  cn  gaet  j 


Macr  als  men  raed  wel  achten  zo  uw , 
Daa  komt 'er  al  telnet  berouw,  ' 
Hierom  (  gy  vrycrs )  leerd  met  mijn  , 
Dat  voordeel  dikwijls  fchaed  ka n  zijn  , 
En  fchade  weder  voordeel  geeft. 
Wanneer  gy  „a  de  reden  Iceft\ 
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EN  MI  N  N  E-B  E        D  E  N. 
Ongezien  ï,  kan  gefcKicn» 


9^7 


dat  Aft  tOh  wdi  >  <iw«r#  door  dcwoePe  bmn » 
^•0  ixfcj  w^ê»-  freUnd  ,  van  daerhy       gedTPaeli  , 


yVanneeretnvryfierhatr  btrte gen Utx door [mektn  ; 

dismin  y  Hjtliefd,  betoond  bedroefde  minnaett  fidet, 
SoQ komt' t geluide  min  op  'tonverx,ünfi  tebatt. 


dlc    rol  van  minne  fpeeld  9 
(Al  heefi  hem  't  luk  niet  hoog  bedeeld , 
^al  nochtans  wel  na  hoogheyd  zien , 
Schoon  dat  zy  van  hem  fchijnd  te  vlien  j 
^3n  doch  (  door  zijn  beleyd  )  zal  hy 
ycTl^rji^en't  luk ,  met  minneiy 
^•«alinkkcrt  (  die  de  minvcrftact, 


En  met  mins  treken  ommegaet  ; 
Is  zoberrijk,  en  droevig  bly  , 
Waerdoor  bcm  lukt  zijn  vryery  ; 
In't  kort  een  wel  bedreven  quant, 
Gebruykt  de  liefde  met  veiftand  j 
Zoo  dat  hy  door  zijn  kloek  bdeyd  , 
Wiadfcbat,  cngoed ,  en  ookde  mcyd. 

Oh  i 


Een 
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3o8 


HISTORIËN 
Een  gierig  hert ,  bemind  zijn  fmcrt 


QM  datd'^éin  oogde  RE  VS  vtrfchyde  mael  qum  quellen ,  1  lufvrouvvtn !  vviegy  z^ijt,  dieminnen  wild  om  "tgotij^ 
(Om  boeten  hongersluJi)VLisS  IS  medgez^ellen,  EenhaLf-gebakJten  knecht  *een  weet  niet  f  ofteenblotdjf* 

yerioorXsijneeneoog'^x^oogaethetindeMint  I     Leer(  bidH-Jdit  vanmt\n  ,  indten  u  fchorteenr»^^^ 

mMtnlet  alleen  op  'tgoed »  menz^tetde  Liefdnietin,  '    Veel  goeds  is  met  genoegt  daer  haagt  vv4t  meerder  ai*, 

^Nderhetfterffelijkgefl.ichtderMenrchcnvIndmeDVceldcrleyezi!Mien,enbyyder  zijn  befond're  gebreken,  en  ook  vcrfcheyde 
^«npulr.ri,  ,.u    .  .    .......    .    •  '     '  *         "  H  zakc  da  t  z,j  n  cctc  dacr  doof  zoudc  vcrloorcn  wcfdcn  >  » 

•  r      mirrill»«r>    .X».  >...l.l  -  1    •  ■     •      "■el''**'  juj 


cengulzichinenlch>  kan qualijk z<jn  guliigheyd  bedwingen,  jaal  wacr'r  fch 


ashy.zijngulzi^heyd  tendienfte.   Een  gierige  vryAer  die  gcc"nftaei  oft  eere  aen  en  ziet ,  maer  alleen  om'tgejd  en  goed  bemind, 

•  waer'i  zakedatdcleering<omzulkf  te  fchuwcn,  aengenoinenwerde.'k zoude «ly  (na  mijnveriflOS 
iïenj  docbaengezicn  zoodanige  aenwijzinge  voor  fabels  by  veele  gehouden  werden,» 't  vrachtcloo" 


kaereygenftrijd,  verderf,  encllende 

^aerin  quyten  veel  voorbscldcnacn  te  

beyd  ,  gelijkcrwijs  het  kloppen  voor  een  dooi 
Jiy»  oft  zy  dic  lieven 
zijet  binden  moet  aen  _ 

goed  )  ecnopfnapper  ,  oftgeks«kap  by  de  hand  nemen. 


ct  «ioppen  voor  een  doofman»  deur}  evenwel  is  't  Jienftig  tot  ons  voornemen  ,  den  lezer  mits  dezen  te  kennen  te  gC"  \,ct 
de  vfrgankeli,keydelheden  der  t.idchjke  goederen,  dat  men  ecD  dcugdzaem  mionaerioudc  verachun,  cn  om'tS«***' 


EEn  die  met  munten  is  verzien, 
Dat  is  geen  Gek ,  al  waer  ter  icn  5 
Dc  Wijflicyd acht  men  hedcngek, 
Indien  zy  munten  heeft  gebrek  j 
O  Zot!  dic  wijze  zotlijkfcheld. 
Om   derven  van  het  fnodegeldj 
O  zotte  wijfheyd  /  die  bemind 
Esn  Gek ,  om  datjer  geldje  vind ; 


Ey  ,  denkt  dat  het  vcrkeeren  kan  , 
Hoe  rijker  Gek ,  hoe  armer  Man  j 
Dat  is ,  als't  luk  eens  tegen  gact ,  * 
En  dat  gy  zoekt  een  wijzen  raed  j 
Maer  vind  dan  niet  als  droeffenis. 
Om  dar  gy  zoekt  daer  niet  en  is; 
Ik  prijs  veel  meer  een  zulken  Man , 
Wiens  wijs  bcleyd  y el  raden  kan. 


EN  MINNE-BEELDEN. 
L__  Getfouwhcydindelciigd,,  baerd  minde  zoetlle  vreugd. 


30P 


r\Vj  .   .  f      j-  fl^«««fn»irikin'tminncr}  i»  »c  zake  dateen  minnaermetdanalleverfmaet 

OfcilUdengdenisdegetroawigheyd  eenvandc  lo^  zijn  n^inzaemheyd -n-.et  ftuunheyd- 

ïti  d  (  «v'nwel )  houd  n.et  op  in  lief  dj  d.cnften /  dat  hl  de  ovennnninge  aen  z.jn  z.jde  is  krijgende  ,zoo ..  het 

*ocht,  '^"»"=g«ndecltevcrmecftcreni  't  welkwel  ?  d?i  zoo  wanneer  een  minnacr  zijnliefdcis  ftellcnde  met  eenvaftehooj»  op 

iijnlt"  («^ijns  oordeels)  datdaer  op  behoord  gelet  te  werden  ,aa»  en  behoorde  vander  hand  te  flaen  ,  aengezien  dat  het  by  vela- 

bcvordV'''"^'Sheyd,datmenzodanigeliefdcoineenige  kleynevK^  gelijk  ecner  die  met  geen  kleyne  moeyten  een  xeer  waerdich 

J'^eelK".i*'''''^«"''«'"'"°S«:nd«"odanigc  hefdeis}  he^^^^^^^  vr>jft«$>wiens  wacrdyc  zoo  getrouwe  liefde  veroorzaken,  daWB 

aiet  at      '"«"heeft, 't zelfde  in  grooter  wacrden  11  houdende.  uc»u«a  g»; 

.  "iet  getrouwe  moeyten  moet  verkregen  werden.   


\V"Iize  Vrijfters .  wilje  minnen , 
tJatje  luft  in  Licfd  kund  vinnen  } 
^^^it minnen,  dat dc min 
vf^elluft  geeft  acnzi^Ucn  zin  ^ 
op  deugd,  en  goede  zeden , 
*^'ockverftand,  en  wijze  tedcui 
Let  200  zeer  niet  op  het  goed. 
'^is  Wel  op  ccn  tiouw  gcinocd ; 


Deugd ,  en  trouwlieyd  konncn geven , 

Dat  dc  Liefde  u  doet  leven 
In  een  volle  overvloed, 
Vanecnonuytrprcek'üjk  zoet  5 

Dat  om  geld  niet  is  te  koopen  , 

Laet ,  cy/  laet  den  geld- zak  loopen  5 
Wilje'tzoetft  dat  Liefde  geeft  > 
Trouwd  die  trouw ,  cn  Liefde  hcefs. 
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to 


H  I  S  T  O  R  I  E  N 

Om  een  fchijn  „  lijd  het  pijn, 


Dat  hj  z^ijnltchaem  m^iktien  nmbetldvoor  dt  Smeedenè 
I>tnKJyz,tronkedAcht,v*n  leden  jietkjn  groft 
'^Befndmtt  dtz^*  daid  ,  een  roem  va»  ydelhf. 

c  te»  ^ual!)kzi  jn<l«r  die  geen  aen ,  die 


Om  datz,y  niet  en  Zjtjn  ,  hetgeen  x,j  roillen  fchijnenj 
VVantydel pronkery  ,  degtk  jatgt  vyt  de  moH 
V  Vant  diender  metr  gtT^eyd ,  daer  fahort  een 


Aer  't  zeyl  te  hoog  in  't  onweer  rtond  , 
Dacr  raekten't  ("chip  wel  in  de  grond  j 
Hy  is  verdoold  ,  cn  zeer  verblind  , 
Die  niet  cn  reefd  in  harde  wind  5 
Hy  is  een  Zot  die  prachtig  gaet , 
En  vocrdin  klcynhcyd  grooteftact  j 
Oft,  om  te  zijn  geacht  voor  lijk , 


En  meer  gezien  als  zijns  gelijk  j 
Oft,  om  door  zijn  gevalfchte fchijn, 
Toiecr,  en ftaet gebrochtte zijn j 
Voorwaer,  ik  zie  van  dag,  acndag, 
Gy  werd  bcfpot  met  zot  gelach  i 
Den  rijkert  acht  geen  rijke  fchijn  , 
De  daed  wil  by  dc  werken  zijn. 


E  N  M  I  N  N  E-B  E  E  L  D  E  N, 
Hoe  grooter  hoop,,  hoe  quadcrkoop. 


1  tufvrwwtn  i  leer  hier  uyt ,  uw  x^ittelfjl^^hdrijven  , 
Dat  «  een  Molil{  mtnd  ,  •»»  tveritloedvanfchtiven  ; 
Enoozdm<terophetgeld>al  komt' er  veel  Ie  k^ru 
Ulshuydendaeis  gtmtgnU't  aen leengudenfihart. 


GS'^AHippoME^ES.  (»» 'tremen,  en  in  'tlot^pen) 
J^'fi<i'tervAn  ATaLaNT  •mg»ttde  Appels k^99pe»i 

'^'**^b,tmeejiez,^t  ,d*er  tt  degrootjte  loop  , 
'MStoA  •    ^„^,t,wdipc  waren  voor  een  kltyncptijs,  hy  en  doet  jeCiitMrdetla 

^Ojf'^'ik  .  «Ureedclijk  .  da*  degoed  koop  met  en  kellaet  in  «J";^^^^^^^^  ^ij„  geld  cn^^ocd  acnflaet,oft  by  de  hand  nci»t* 
"•«twltL^'^'i^'  omkaer  ftoetieneemt  i ofi  die  een  loete  vaer,  ott  RfJ""  „  koopcn  ^  indien zy  verrot  lijn  dimmer  roo  fch«deliik 
's'td'p'n'i  b»ten,aat  menrccl  appelen ,  om  de  wacrdye  v»n^een  ouyvcr^  ,ootftaendat  hy  wij»  moet  zijn, en  iBrerdooldewijlheyd  , 
**Uy,lj*'=o Gekken  om geld  mind  j  want  een 


idewacrdvevin  ccn»-/-.  ft,endathy  wij»  moet  zi)n,en  inrerdooldewijlhcyd  , 

hallef  bakken  rijkertUet  hem  j^ootjaen  ^  ^^^^  hierrlute  rerhalenhV 

7Wich  ""'ïiinwnwilUnhebbeajZiittoo  wiji  alsgy  wild,bewi|ii  «       4    ^r  i  enom  al  zón«'»)'<<^om  '  '""M«ge«n'*»)'heydte  koop  via- 

J'?ieyndM  ''u'''''"'''"8"«y«'"*  '*'''"^''*'=**'*'".!'^j''"^i'r"cvkon'^t*erbc(cheten  meed  uyt  j  en »£ matkt bet  «pretk  woord wacracfctig o 

^^'"""ol  ui"; '  '"V  X^'l^*  «If  "''f  '  '"***%*"^..^frk  '  hoe  erooter  hoop ,  hoe  quadcr  koop. 

^-^..-...^^^^^^^^n  i  *i  is  al  mal  dal  er  van  mal  komt  i  ey  ^     ^         ^   -  ■ 

MInd  g'  een  Molik  om  zijn  goct je : 

jf  ^^'id  gy  om  het  geld  een  Doe  tjej 

?J^Qrt  wat  u  gebeuren  kan , 
w  J^ïjze  Vrouw  ,  en  malle  Man  j 
ï)i?k^^^^'  en  malle  Vrouwen, 

l°^ycl  om  het  geldje  trouwen  , 

^le  en  vinden  anders  niet, 
^     een  huys  vol  fwaer  verdriet  i 
«iie't alles hoord te  ftiercn, 
^      zeden,  en  manieren,   ■  a — s  


Diend  zelfs  beter  nengeleyd , 
Tor  een  goede  zcdighcyd  j 

Sncoc  Vrouw  ,  wa  t  is  'c  ti  hertc 

Sware  quel,  en  droevermertc , 
Dat  uw  wijfiieyd  niet  en  kan , 
W  ijfheyd  planten  in  de  Man  j 

\(r,jzeM3n,  watlijdgy  plagen? 

Als  een  Doetje  niet  kan  dragen , 
Laftedie  zy  dragen  moet, 
Zooverzeldu  tcgenrpoed. 
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Door  quaed begeert,,  delccutrerkeerd. 


^Ooi^tefialt  NESS vS'rvat met' üifiïültR  gevlooden, 
^  Zo  heeft  z,yKEKC\f  Les  dêenfiervenduyz^end  doodeng 
Een  Minnaer ,  dte  inmin  z^ijn  lufvroutos gtinflvemektt 
Is  dQod,(fchoondathy  lecfd)  ZéOO  z,y    hem  weêr  ontrekj^. 


lufvrowaen  i  fpeurhief  uyt  ,etn  val/heyd  umskiurcn  » 
Zao  0  versoiffeld  als  u  bttermach  gebeuren  ; 

Maer  z^ijt  vdekj»  der  daed  bedrogen  door  de  hoop  y 
En  vind%  nader  hand  nel  aen  de  quaedflcl^o  op 


tb* 


'^Oowanneereen  Jongman  lijn  goede  meeninjje  in  zaken  van  de  liefde »  aen  een  Dochter  ontdekt  heeft ,  en  dacrop  alle  gunftcn  vric 
*-genooten,  yindendcnaderhanaTiacr  (junft  inhaetrcranderd,  om  dat  haer  het  geluk  beter  (nahaergocd  dunken)  (chij«d  re  verle«"  jjj,<e' 
ca  weet  Ü' zoodanige  Dochter  niet  bequanier  te  vergelijkenals  met  cencr  diel>Iindjs  ,  dewelke  inhandcngegevenwcrdtwce  ftukkcngel'l  >  ^^g, 
ne  zilver  het  andct  goud  ,  om  »an  beyde  te  keuren  dat  haer  dunkt  beft  te  zijn j'  t  gezichte  dervende  kicft  na  'c  beft  gevallen  van  de  haudelioft' 
der  zekerckenms  te  hebben,Uet  fleditfte  voor  't  belte  i  even  alzoo  gaet  het  veeltijds  toe  i  een  Dothter  van  a*ccne geliefd  zijnde  ,  """.heV''» 
fchcn  van  de  tweede  wel  verzocht  ,  die  hier  aengenamcr  Ithijnt  als  d'  cerftcj  zulks  dat  zy  inct  een  blinde  genegentheyd,  dat  is  ,  "ndcr  zf^f' 
ofthet  in  der  daed  alzoo  i»  ,  dceerfte  af -flaet ,  en  de  tweede  acn  neemt  ,  niet  tcgenftaendemet  dceerftc  grootc  vryigheyd  gcplecgt  te  faeo»^^' 

JVfvrouwen  1  zoo  gy  word  gemind , 

Van  eener  die  gy  Wcer  bezind  j 
En  op  ccn  kort  uw  zin  verkeerd , 
Vyt  oorfpronk  van  een  quacd  begeert  j 
Oft  om  ccn  dit ,  oft  om  een  dat , 
V  w  gunftc  trekt  van  die  s*  cerft  had ; 
Oindacdc  tweede  jncerder  fchijnt , 


Als  gy  wel  aen  de  ecrfte  vijnd ; 

Schoon  gymetd'eerftc  waert  zooverd, 

Datgyhcragaeft  de  gunfluwshert; 

'tGeengyomyctoft  niet  verkeerd  j 

Vyt  mijn  onwacrdc  rijmpjes  lecrd  , 

Hoe  dat  gy  door  die  loflè  daed  , 

Gantfch  biiytcn  eer ,  cn  reden  gaet ,  ^  .1 


i> '  «4     L,,/ 1'»"'  ^^^^^t  thLloJovcr  Zr. ,  V.moHVvd  kcUft,  noch  ud  .neemt  veyerj  met 


die  dc  liefde  pleegt 
,      or  LieFd  werd  toe  min  beweegt  5 
yhoord,  ikbiduMaegdenhoord. 
^  de  luft  tot  min  bekoord , 
J*!^  zonder  gy  die  weer  wild  ftacn  , 
^    zal  uw  Eer ,  cn  kuyrticyd  fchaên  j 
'^^'euVrvdc,  werdoevrijr. 


O  Macgdon , fchajid !  ó  ccrc^/pijt  !^ 
Gy  20ciet  met  fchand  uw  eygcn  fcha , 
Schoon  ,  *t  is  u  fpijt ,  gy  loopt  hem  na  5. 
Gy  bid  die  u  te  fmccken  plach , 
Hy  geeft  u  oorzack  van  gcklag  j 
Zijnluftis  al  mctmin Ycrzact, 
Om  dat  uw  Maegdom  met  hem  gact. 

Rr  Gclicfdcns 
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Geliefdens  ftrijd,,  fpruyt  veel  uyt  pijd. 


Dit  zjj  om  Liefdt  verderf ,  hner  z^elve  brengt  in 


'tÓ^ind'  eene'wenfchenmocht.z.tudd'dndtrvanlaVillH 
Vtrduhhtld  ,  na  hatr  Ih^.  ujt  gunfigtgtven  x.t}n  i 


-  -     .  A"„«h;n,!frt.  doorUfter.  enleuccntael .  vanniidigc  Kla^paycn  ,  diedocU  ijc  n«neU)kir,t'  ike  dingen  bczicli  RCV»^^"  f  dff., 

Litien  door  <pi)t  ,  en  nijdiglicyd  ,  hwreygen  f'^f'\Llif^'^ 


'  hcydhacrverRif .  als  cen?eit»  weeniyt  te  ipouwen  *  om  nacr  cvcHn4i.ii.^«  ■ 
iöc  vrvasie  verhindert»  doorUfter,  enleugcntael ,  vannijdigc  Kla?payen,  rtiec 
7.  r,öMe\aken  te  verhinderen ,  liefde  i n  haet  tc  veranderen  ,  goe  Lieden  op  te  h.tien  «o»«         ,      nijaigiicya  ,  nacr  cygen  ;  ;;r  ^.,«1»--, 
iTf.;.«rt>n  een  ander  te  befchadigen,^         docnzy  .  di^nrulke  raken  quadeioageaseloof  geven  ,  cn.lroo  eer.  goede  «ro^^^^^ 
begecrcn  ,  <^'^  \l^^''^''      wanrteer  «y  .  ronder  tcbcftriffen  ,  oft  de  zaek  wel  en  recht  te  onJïrtaaen  ,  zoadaaigc  Labbe-kakkcn  aco  »  ae«» 
die  mcfnrnrereenThoÓM  griijkc^  /««  waerheyd  ,  groote  leugens  Nvetcn  in  de  haaien  ic  fteckcn.  waer  door  men  eyndelijk  zich  ,  ^ 
auTlaer bedrogen  vind.   —  — — — — — «-^  — -   " 

Wanneer  dat  u  de  nijd  bcwecgd , 
Om  u  in  uwe  Min  te  fchaên , 
wild  nijd ,  met  nijd  doch  tegen  ftaen  j 
W  ant  weert  gy  kacr  niet  in  *  t  begin  , 
Zy  kriiypt ,  en  fluypt ,  vaft  dieper  in , 
Breekt  Licfdens  wet ,  en  niinne  vreugd  , 
Tot  nadvcl  van  veiliefde  Icugd.  vIqC 


NIct,dateenYrycr  meerder  fchacd, 
Als  tongen  valfch ,  met  fchoonc  praet 
Niet,  dat  meer  fmert  in*t  Vryen  teeld  , 
Als  daer  de  nijd  de  waerheyd  ftecld  y 
Niet  is 'er  dat  eer  Liefde  roofd , 
Als  daer  men  klappers  tongen  loofd  j 
Wel  acn ,  okugd  I  dic'c  Vryen  plecgJ, 


i 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


EN  MiNNEBEEtDEN. 
Hoe  nauw  jncn  't  fliiy t„  bwbreekt  'cr  uyt. 


'tr^r.  ,  .   .r  i,,.-^rVén.  hoedatVrnietzoeterahlleMeis  »  nietkortfwijliscjahinlïefds  oef. 

Cj^*»XEN0PH0N  terhaelt  getuygenons  dc  dagcl.,kze  werktn ,  "j^'i^odaniac  handel  oefenen  j  wederom  ,  hoe  verdr.eiig ,  ea 

J««»'"beydvand-cnbe«ri,«non$yeele^^^^^^  niettemin  .  de  Liefde  is 

CS'JM"  het  i,iDXoodanigco€fFcninBebeleite  werden,  k^^^^^^^^  't  werd  bevonden ,  dnt'erniet  en  isdat  Vefde  le  bo»en 

JiOüd,a.Ke  Krachten}  dat  ïy.  Zoo  het  oude  fprcek- word  6""y8*  ft,^^^^^^  «cfcheyden  werden  iXomma 

"  d'.  br'/'  "'^^  'V  ".^    omgeen  njkdommenbclc.  .      ««^  «"^^^^^^^  ge  ïind  ft  /ti  dJe  en  i.  nift  op  ierde dat  lïftiger .,  al. 

-.ij;^^^  alle  dingen  haerbegin  ,  en  voortgank ,  en  eyndi  zijn  kri}genac^  ^  — _  


*        vergeefs  wanneer  uw  Kind, 
^    Dochter  werd  gevrijd  ,  gemind  5 
£.^nncer  haer  Liefde  werd  betoond , 
,  J^2y  mctwedcr  Liefdcloondi 
al  vergeefs,  indicnzy  held , 
^  geen  een  Macgdtc  vrede  fleld  5 
^  Vader,  Moeder,  Vriend,  oftMaeg, 


Haer  bidden, fmcekcn alle  dacg, 
Oi  dreygen,  meteen wrecdeftraf, 
Haer  hert,  en"  zin  te  trekken  af , 
I  Van  dien,  op  wien  haer  Liefde  leyd , 
i  Door  trouwe  Liefds  genegcnthcyd ; 
:  'tlsal  vergeefs  1  wat  datje  doet, 
Geen  ftrafzooftiafjLiefd  vind  meerkoet. 

Rr  2  Vrijftci^ 


4 
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Vrijftcrs  die  minnen,,  enlicbben geen  zinnen. 


/\Vi^tndtrUjk*  kr^tijt  i  en  eyitnfthdf  itrmnne  , 

Hoe  quelt  gj  mtjn gedacht  ,  hoe  fleurt  gy  mj  de  zwinnen  , 
Mijn  plicht  vereyfchtmijn  Tverk^mxer  Mtn  gund  my  ge^nj 
In  mlleswAt  ilt  doe  vindikjny  Kjonder  Infl  ;  {ruftj 


*t  Gedacht  voed  0^  de  Min  ,  de  Mtn  vtedmijngei'*^^^ 
Zoo  tk^er  tegen  ftrij  vtndil^  my    onder  krach  ten  i 

vat  tkjioe  »  oft  matk  ,  't  is  tegen  veÜ ,  en  t,it*  f 
Vermits  datgy  my  fteurt .  $  ruflelojje  \f»»i ! 


C  Wakke  Schepicls !  ikmetnu,  min-dratende  MaegJen  ;  dat  dit  fpreek  woord  niet  te  vei-gccfs  gereyd  wird  ,  daervin  vind  gy  geiof  e*"'jfOt* 
'^uey^cntclveii ,  h'»e  de  ged«chten  kunnen  vervoert  werden  in  locte  bedenkiHge  ,  dit  btvmd     dtknviclj.  hoe  die  Eucte  Wedcnkingeo  ,eJf' 


i»  aenii  allen  }  maerhoc  mendere  minne  krachten  tal  verwinnen,  datlccrcnU''  „ii» 
leen  de  redelijke  ,  maer  ook  mede  alle  de  onrtdclijlce  Scljcpzclen  vanGode  iog'^jijï/ 
jinge  van  minne  rfjakan  i  edoch  ,  meer  in d' cene,  min  In  d' ander ,  endatre  oo" ^^(1* 


varanderen  in  droevige  gcpeynzen  ,  datlecrdd'  ervareni» 
nen  j  wel  i^wicrdatdeeygenfchap  van't  minnen  niet  alle... 

julk»  dai'cr  •  mijnjoordeelj  ,  ^een  leven  ronder  bew«ginge  van  mÏDnc  rijalcan  j  caot»  ,  ■■■'■vi  mu  ccne,  mtn  in  d' ander,  enciat"  •■'  jji 
it  oonoodigtf  hevvijren,  maer 'c  u  noodr^ haer  onnooli.  .eyd  teleerenmiiden  j  onnodige  inir.ne  werd  hier  vcrflacn  overvloedige  mino'* 
iezo«tlanige  die  oiiytenEcr ,  en  fchaeimc,  voor  hier  b«»ioorlijke  tijd Reopcnbacrt werd . 

ALs  't  Macgde  hert  dc  Min  gevoeld , 
En  Min  in  hacr  gedachten  wocld  ^ 
Zoo,  dat zy die  niet  tegen  ftaet, 
Macr  hare  viamincn  branden  lact  > 
Dat  is,  zoo  zy  in  haer  gemoed 
De  min  gc^n  tcgcnflant  en  doet , 
Macrvocc^'n  n  /oeihcvdin  hncrhcir, 


Zoo  bacrd  die  zoctheyd  bitt\  c  fmcrt  i 
't  Zy  wat  zy  doetzy  heeft  geen  luft , 
Wacr  dat  zy  gact  zy  vind  geen  ruft  i 
Dc  zinnen  ftri)clen  onder  een, 
Dc  Min  paft  nocht  op  wet ,  nocht  reen 
Macr  doet  een  fwakkc  Maegd  beftacn  , 
't  Geen  noyt  van  Maegden  dicnd  gcdaeH'  f^js 


EN  MINNE-BEELDEN, 
liefibOfferand,,  yoed  minne  brand. 


1  ^'fitöir^.     jj  lY  -  «..Hc  luÊdéÉt  Liefd  -utfvxukken  „  Is  M.  intp  Liefd  gegróttd  ,  zM  l"terddieMinuevfeurdg s 


y^^^'fieHsOffcraniiLhfds  offer  is  gevry  , 
^^^''titei  denMtnnaerz,oek^'tgenotv<tn  minnery  5 


VVaerM4n  de  Liefde  voei,daer  jlêok^x^i  x,oete  brMi, 
En  mukt  d%9r  Echte  tnHvv  een  3i,»yv're  Offer  And, 


v,''^'>'«RiJ""',?"i-"!4"*^'T*  mP«   iLrSh^^  rijn.  ral  de  iclriec  lullen  aenlefdea  omtelie- 

dlv'     W       *  ^«'^'«^g^e»»'»^,^^^^»""'»'  ^«i;!;!;;'hïa«'tGeliefdealleb^  « gelijk dcLiefdedotr 

^^''^«S'ïndeel de Mio zonder  Liefde,  hacr  liiftcn  toektte  plegen  ,  »  hacr  bcloowng oneer  ï^cncUeade^  ^  


^crdeLicW,  gegrond  op  Minne  , 
Mianaers'c  lieven  doet  bcgiiincn  , 
Oaer  geniet  dc  Min  haer  vreugd  , 
.  Mits (fie  Min  bcftaet  in  Deugd  -y 
j     die  liefd  gebruykt  in vrycn  1 
^^^Mdc  Liefde  Minne  mijenj 
Min  die  maer  allecnig  ziet , 
^PcJeluft,  cn verder  niet  i 


Liefdcloüzc  mintccld  fchandcn , 
Mits  dc  luft  het  hert  doet  branden  ^ 
Meer  tot  welluft ,  als  tot  trouw , 
Zulke  Minne  teeld  bcrouvtr  i- 
Rechte  Min  moet  Liefde  plegen  , 
Liefd  ,en  Min  tot  Echt  genegen  , 
Geven  aen  verliefde  leugd, 
Eclitc  vvcJluft ,  minne  vreugd, 
Rr  ^ 


Al 


i 


^t8 


HISTORIËN 
Al  ii}t  gy  verc,,  noytuyt  hctfecfc» 


Dfl/rr  in(fch9nkêtp  tnvrus  mi]n lie ventl htrtt vdnn  ; 
Z>t  Litfi  is  als  deZtt,  dtnMinnatr  atshtt  Sthip  ; 
V  e  vveêf  tiefd      »r»  *4//^,  dt  üf  k*»r  als  een  klip  j 


Indienhet  Schip  vtr^atê  >  dctf  êfkter komt  lefirafideffs 
Stt  is  de  ho9p  U  niet  van  vejlig  U  belanden ;  , 
Tevnmyin  LitfdensZee  ,  uw  vveifliefduteen  'd**'** 
Op  dMtfk^  z,90  jmijn  Lteflinliefdens  Haven  rnel^j 


"Wr^lterechtmzchUeMehy  ócZeerergfUkenvetden  ,  icnacnïien haererTCranderïng 
oorrakenj  eren  gaethct  met  een  Minmerals  denSchipper  ,  zoowinneer' 

d'  «der  aaRftornjen, en  bulderende  binden gewaerwerdidrijvende  met  bocp  er.  

watCT.'rloedenzuUen  voeren,  en  dat  met  zonder  fwariaheyd  van  dt  gewenfchtc  haven  niirmer  te 

Z.jngel.cfdcte  tk«rtec„  vrce«  van  haer  tenioeten  derven  ;  fweefti-de  b^renvan  m^ftrooftigireydidrïifi  door  ,.:«. 


laerer verandering  »  die  de  eenc  nuf  honp  ,  d»  ander  vrecze 
vanneerhyiich  op         vind,  alwaer  hy  d'eenedaggocd  v^'^ au» 
bocpenvreeie  ,  .V.wacf  her,  de  ongeftuymc  baren,  cn  opge'*7'-,0 

enfchte haven  nirrmer  te  bekonnen  ,  afin  V4  ïnn^^i»  M.i  U ^ A,r«  KrliScn^ 


i  denMinnaerntj  hoop  hebbcno 


Lief'!  al  zijl  gyvcrci  gcfchcydcn  , 
Liefde  zal  «lijn  hert  gclcyden  , 
Liefde  drijft  her  herte  voort , 
Liefde  komr  zijn  lief  nen  boort} 
Door  de  Liefde  lijd  ik  vreezc  , 
Liefde  zoekt  iiyt  vrees  ic  wezen , 
Even  zoo  den  Scliippcr  doet , 
Abhem  ticftdctcgenfpoet ; 


Treft  hem 'tonweer  met  zijn  winden 
Hy  tracht  goede  ree  te  vinden, 
Veylc  haven,  vaftc  flrand; 
Dacf  hy  fchadeloos  beland  j 
Even  gaet  het  niy  in  't  minnen  , 
Ikzoekgunftbyii  tc  winnen, 
Diemy  van  des  nijdersnijd , 
In  mijn  liefdcns  vrees  bevrijd. 


e 


EN  MINNE-BEELDEN. 


idcii  bacrd  iicfdc. 


I  K'*)d9p  Yitaf  vMnvret4gd,en z,9 


uk  mijn  vr,u.i  i..r  UjUn  v  Wu  z.\ch  hu  z.H»rjcetroo(i,  ,n  'I  z,nurj,m  r^yt^tlfmék^n. 


Daar  lijden  ,  en  dnr  liefd ,  josrd  mteni^  Mae^d  beknord ^ 


•ji  1     .-„^.^..én^dczkktf,  cnd*tmcade»Ucr  hiTdfteftoffcn  kan  verzachten  door  h«tw^^ 
gelijk  men  de  8*""$  middelen  vind  tegen^d^^^^^^^^                    .            ^  ^ic  relrige  «et  een  I.jdMme 

v^ftiglieyd  «nhewee?  middel  ,  ae.i  tKemma^^^^^^^^^^^^^^  te        «en  dt  Me». 

.  •ii-ri^  »-i.»er.h*<len  die degelicfdcacnhjer ucr  a"*^"  •        _^  *    ,h^A,h»AttnAn»  .  moreen  zooee  - 


V^'li-fdelonkheydi 

?>ldiRheydop neemt,  alledctegenheden  diedegehctaea^^^^^^^^ 
C,  'J"««'^<Ï«  Vrouwen,  hiergcmecotde  Vrijftcrs»^^^^^^^^^^^                                             dat  de  volhcrdiogc  l«  helde ,  4ra6<»«»e 
men  nu  mei  i.neeken  met  enkan ,  iil  nm  ilin  aoor  jcuji- ü  >. 
lijden  lijdramelijk,  weder  liefde  kan  Tcroorzaktn.   ^  . 


MEti  weekt  het  harde  ftael  door  't  vuur , 
^    Het  zoet  verkrijgt  men  door  het  zuur  i 

kcrnc  werd  niet  ccr  gelmaekt , 
Voor  dat  de  noote  zy  gekraekt . 
^^tMinneis'erfondcr  ftriid> 
V^^^Minnacr, die  geen  wccrftootlijd  ? 
Ik  hovid  die  liefde  niet  zoo  zoet  , 
^lenoytmctlijden  was  gevoed 


Alsvvcldicliefddaer  fmctt  en  fmact , 
Zom  wijlen  tuflTchcn  bcydc  gact ; 
De  zoctftc  zocthcyd  die  men  Vind ,  ^ 
Wanneer  mcnhcfde  dracgt,oftinInd  > 
Die  volgt  als  Min ,  na  veel  tcrdriec , 
'tGcmindevoor zindeel  geniet; 
Geen  liever  Bruyd  ,  voor*t  licvcnd  hert , 
Als  die  met  pijn  verkregen  werd. 


Schijn 
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HISTORIËN   EN  MINNE-BEELDF^N. 
.  .....  Schijn  bcdrici 


^'C  VXI5,  door  Sckilder-kuttfit  *tg*vogtlt  httft  hdroaitn ,}  ^ffclatju  bedritgtt  dotrlufi,  «nlnftbedritgttr  vul'  »  , 
*t  na  z.ijn Schtldtry,  uyt  Inji ,  is  ttiêr^evl oogtn  ,      j  Etn  Matgi  hteft  dikwijl i  nat  'tgtcn  x,j  behttrd  te  i'*^*^.* 
Om  Uruyvtn,  metPinceelgemdtld  » te pi%tn  af ,  j     In' i  kart ,  tn  ttt  bejluyt ,  '/  li  vaerdiz  dat  men 

't  Ctenaen't  gevogeltniet  als  h9itt,€n  verv>egaf-^  l      VeelMaegdênVriiérsvtn  Xéijn^eermt»  haer  VfHWt'^^* 

y  EVXIS^  ,  op  een  tüdfekere  nmyvcii  gcfcliiW«rthebben<Je  ,  heeft  dïezelvige  zoo  levendig  temacld  ,  in  dcTogeltjesdaer  na* 

^oin  dic  af  te  pikken,  macr  hebben  hacr  ,  door  fthijn  ,  bedrooKcngCTonden  i  Alzo»£aet  hethedcnin  de  Wereld  Jn'tftok  ran  t'y^^'we^* 


/^Ydieuw'handcl  drijft  in  Min, 

Leeft  dit  voor  'tbctft ,  Ict  Op  de  zin  j 
Het  zal  II  Lecrc'n ,  hoe  en  wat 
In  't  Minnen  dicnd  te  zijn  gevat  j 
En  wat  'er  ,  in  de  Vrycry  , 
De  Icugt  zomtijds  van  noode  zyj 
Een  heiifche  mond  ,  cn  kloek ycrftand , 
ten  zoete  tong,ecn  kuyfchc  hand 


Een  ecrbacr  hert,  een  vrome  Geeft, 
Een  Rcyn  gemoed  dat  zonden  vree  ft  ; 
Geduldigheyd ,  die  meenig  ftrijd 
WecD  uyt  IC  voeren ,  tot  de  tijd 
Vergund  ,datgy  die  tijd  bclecfc, 
Datgy  dcniae^dom  overgeeft 
Door  reync  hcfd  ,  cn  Echte  trouw  j 
Ditmaektdemacgdccn  bli/dc  Vrouvv. 

E    Y    N    D  E 
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TOONEEL  SPEt 

^^^^  Ecft  Romaoyt  geroemd  op  haeERomeynfe  dato 
Soo  roem  ik  heden  dan  het  lof  van  dijngenaden. 
Ha  goedertieren  Goèn  I  die  Rome  gaeft  dat  luk  , 
En  my  tot  dus  lang  hebt  verloft  uyt  alle  druk ; 
Waanneer  de  fchrale  nijd  met  opgefpalkte  kaken > 
Haer  bitt'rc  lafter  fpoog ,  om  daer  door  dortc  njaken 
De  bloeyflels  van  mijn  ftam ,  cn  't weeld'rig Eglcntier  9  \ 
Dat  in  zijn  groente bljft ,  trots  't  groene  Lauwerier  , 
U  zy  dien  lof,  ó  Goon  1  die ,  als  een  milden  regen  ,  \ 
A  polloos  Hypocrecn  verleenden  daer  en  tegen, 
Datnocht  de  fchrand're  hact ,  nocht  noyt  vernoegdc  nijd 
Meer  wonnen  opmijnlof ,  als  ingekropte  fpijt. 
De  fpruyten  die  ik  queek  met  acngenaem  vermaken , 
Die  y veren  met  luft  tot  welftant  van  mi/n  Zakeri. 
Delent,  dc  lieve  lent,  de  lente  van  degunft. 
Die  voed  mijn  Eglentier  in 't  bloeycn  van  de  kunft ; 
Liefdbloeycnd  bloeyd  in  liefd,licfd  doet  liefdbloeyend  grocycHa 
Soo  dat  liefdbloeyend  zal ,  en  moet ,  in  liefde  bloeyen , 
Mits  dien  der  Goden  gunft ,  cn  Burger-Vaders  min 
Noch  zijn  tot  mywaerts  g'lijk  zy  waren  in  "t  begin  5 
Dies  wegen  zal  mijn  Rey  ,  o  driemael  drie  Godinnen  I 
Met  allcdankbacrheyd  deesofl'erand  beginnen; 
Ontfangt  mijn  offer  dan  met  zingende  ge  been , 
En  zie  ten  Hemel  af ,  o  Goden  1  hier  beneên. 
Koom,  blaker,  brand,  cn  fmeul,  vang  acn  dijn  offer  vieren , 
En  ftook  op  uw  Altaer  dees  groene  Eglentieren  , 
Den  God  Apollter  eer,  op  dat  hy  dees  mijn  ftaet, 
Die  dus  lang  heeft  gcduurt ,  gedurig  duren  laet ; 
Begin ,  kunft  milde  Rey  l  ( in  't  midden  van  het  branden  ) 
Een  zoet  gezang  vermengd  met  dees  uw  offeranden  ; 
Beweeg  de  Goden  zelfs  met  zang ,  en  kunft  vermaek. 
Tot  voordeel  van  mijn  wenich,  cn  M  clftand  van  de  zaek. 

DcnHemcl  (  zijnde  vol  Goden)  werd  geopcndi  APOLLO  cn 
PALL  AS  treden  af,  en  komen  voorder  j  ondert  uflchcn  werd  dit 
navolgende  gezongen  >  cn  daer  by  gebrand-offecd, 

KEurigekrttydjes  j  geurige  Ifruchj es , 
Smeult^  enfmoo/itf 
Op  dat  «"ft?  brand  met  t^om  lachjes , 
Ten  Hemelrookt ; 
Cfendde '^'olken^  openduw  x.akn >  . 

O  Goon  \  laetgunft 
Op  otiderloox,e  Pl^ee^en  dalen , 
Door  on^e  kanft* 
He  t  offeren  datgy  ^kt^efchkden , 
Ogroote  Goon  / 


VAN  DIANA. 

Vcrtyfcht  d^n  gunp  aett  ons  te  bieden  $ 

Vies  'tvyu^  troon 
begroeten  met  de  offeranden 

V anomie (chaer^ 
Vie  krtiyden  en  die  bloe?nen  branden  > 

OpliefdsAltaer. 
Het  Goddelijk  luyflerd  na  gebeden , 

Enfchijnd  iPoldaen; 
Apollo  komt  y>an  boy  en  treden , 

En  neder gaen^ 
Wellekoom ,  '^ellekoom  God  en  Godinne  i 

Gy  die  uytgunftt 
ToondLiefdbloeyendu-Pee  minne  , 

Voor  lief Ay  en  kunfi. 

Licfd-blocycncl,  eed'le  maegd! die  honderd  vijftig  jaren 
Uw  fpruyten  hebt  gcqueckt,met  hulp  van  dees  uwfcharen^ 
De  ^aiigunft  heett  ,al  lang  i>w  ondergang  gezocht. 
Het  \\xrk  daèr  toe  bcgoft ,  maer  noytniet  uytgewrocht; 
De  (chrale  nijd  die  zocht  uw  telgen  te  verdrogen  ,  - 
Dan  doch  door  mijn  beleyd  ontbrak haer  dat  vermogen  5  • 
Al  waert  gy  voor  een  wijl  verfchoven,  en  verdrukt, 
Gy  Wij  ft  noeh  die  ay  waert ,  en  word  noyt  uyt  gerukt; 
Geworteld  ftaet  u  llam ,  geplant  door  Kareis  wetten  , 
Wiens  Kcyzcrlijke  macht  u  in  den  zetel  zetten 
VanHollands  hoogfte  roem ;  ^t  welk  tuy^d  'het  oude  blijk, 
Waer  meed  u  hceh  vereerddenVorft  van  tRoomicheKijk, 
Dien  grooten  Adelaer ,  en  pronk  van  alle  Krooncn; 
Niet  minder  zal  de  macht  mijns  Godheyds  u  betoonen, 
Lieidbloeyend  (door  mijngunft  ;  in  Liefde  bloeycn  zal. 
Al  waer  't  dat  haet  en  nijd  uytlpogcn  bitt'rc  gal , 
Noch  zal  u  Eglentier  door  mijne  zegen  grocyen , 
Liefdbloeycnd,  eed^lemaegdl  gyzuhhi Liefde blocy en j 
Gy  zijt,cn  blijft  in  gunft  van  Aerdlch,  cn  Hcmelfch  Goon, 

Novt  fterffelijke  nijd  cn  zal  Licfdblocycnd  doon , 
De  wangunft  nimmer  zalvcrnielen ,  nocht  verdelgen 
De  fpruyten,  van  uw  ftam ,  de  groente  van  uw  telgen  3 
Debloeyffcmsvanuw  ftruyk  ,  de  bladcrs  van  uw  groen ; 
Gy  zijt  Licfdbloeyend  ,  cn  je  blijft  m  celen  dóen. 
Uw  haters hact  is  wind;  uw  nijdcrs  nijd  maer  fpokcn. 
En  vruchtcldös  z^^  't  vuur  van  u^^  verdierven  ftoken. 

't  Onfterftijkzy  daer  voorop  'thoogft  van  ons  begroet, 
.   Vermids  Liefdbioeyend  ons  haer  rijken  ofter  doet. 
Ey  Goden!  zegend  doch Licfdblöeycnd,als  voor  dezen. 
Mits  zy  haer  inkomft  gecft^ns  ouderlooze  vC  eczcn. 
Ey  Goden !  zegend  gy  Liefdbioeyend  ,  d'  oude  macgdo 
Mits  zy  voor  d*  ouderdom  gctrouwlijk  zorgc  dracgd, 

a  2. 


EV 
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^  TOONEELSPEL 

mes-).     Ey  Goden  !  lactLlefdblocycndliefdc  noyt  vermindrcn. 

Wees-]t,  Mits  zy ,  als  moeder ,  zorgd  voor  vadcrloozc  kindren. 

Oud-m.     Ey  Goden  1  uwe  gunft  Liefdblocyendzeeg^nen  moet. 

Oude-v.  Vermits  hacr  zegen  ons ,  en  deze  Weezen  voed^ 

Fallas.      Vertrouw  Minerva ,  die  Liefdblocyend  liefd  zal  dragen 
Op  dat  zy  zy  een  fteun  u ,  in  uw  oude  dagen  ; 
Liefdbloeyendc ,  mijn  liefd,  mijn  Goddelijke  macht , 
Die  zullen  ftrckken  over  u  ,  en  uw  geflacht ; 
Indien  dat  yemand  tracht  uw  fpruyten  af  te  fnoeycn , 
Endoorwangunftigheyd  uw  wortMen  uytte  roeyen,. 
Die  zal  bevinden,  dat  zijn  arbey  dis  als  wind. 
Door  dien  gy »  eed'le  maegd ,  van  't  Godlijk  zijt  bemind. 

jipollo.     Ik  zal  de  Hypocreen  doen  uyt  Pernaflo  brengen , 
En  met  een  vollen  vloed  uw  Eglentierbcfprengen, 
Op  dat  Liefdbloeyend  bloey ,  en  liefd  in  kunft  vermecrd  , 
En  kunft  in  liefde  werkt ,  't  gun  nut  met  vreugde  leerd , 

LiefdbL     Wijl  dijn  onfterflijkheyd ,  ons  offerhebt  ontfangcn  ; 
Sal  u  Rcthorica  met  dank  van  haer  lofzangen 
Vergelder»  uwe  gunft  ,  en  zegen  neer  geftort , 
Op  dees  mijn  telgen  ,  wel  verwelkt ,  maer  noyt  verdord, 

REY  van  RETHORiCA  zingende. 
Stemme  i  'k  Sie  den  Hemel  vol  van  vreugde. 

p  Ehtuvierde  kunJi-Godinne  Loefden  Hemel  voor  Mjn  ^e^en 

^        Kethortjk  I  Ueve  jeugd  l 

Offer  vreugde  van  Mufijk  ;  Offer  atn  de  Goden  vreugd ; 

N«  dat  ons  de  Goden  minnen^  Ziekt  haer  Godheyd te  bewegen , 

Biedekunfi  Vathungunft 
Zegenen  met  milde  gunft Zeoen  onze  x^ete  kunft ; 

Lof,  endank.  Lof,  endank, 

Zy  den  Hemel,  metge:^ank.  Zy  den  Hemel  met  gezank. 

Cier  uw  zoete  rijmeryen  Helpt  ons  bltjde  blijdfchap  tuygen 

Rethorijk  \  Pluymgediert  i 

Cier  uw  rijmpjes  met  Muftjk  5  Zoete  deuntjes  tiereliert , 

Op  dat  nu  in  deze  tyen  Nd  wy  voor  Ltefds  altaer  buygen 

Onze  kunfl  Hier  in  't groen , 

Croey,  en  bloey,  door  Goden  gunft ;    Daer  wy  onze  offer  doen , 

Lof,  endank.  En  tot  dank 

Zy  den  Hemel y  metgezank.  berend'  Hemel,  metgezanki 

REY  van  RETHORICA,  aen  de  toezien  ders. 

Gy  Hccren ,  Juft'ren  !  diekunften  komt  by  wooncn  p 
Om  aen  te  Ichouwen  't  gun  de  fchouburg  zal  vertoonen ; 
(Toehoorders  zedigheyd  vcrftrckt  kunft  luft  enfpoor) 
Dies  bidden  wy ,  verleen  ons  ftiltc ,  en  gehoor. 


EYNDE. 


D  I  A  N  A 

Bly-eynde-fpel. 
I   N   H   O   V  D. 

lana  (  ust  Koninglijk  Gejlachty  binnen  '/  Hof  van  Grieken  als  halling)  werdé^ 
trou'^s  beloften ,  «üa»  Flor  ent  ius  bejl^pen ,  haer  onteerd  latende,  pleegt  vrya* 
pjemetCcciYiZyPrincesvanGrieeken.  j.  il  . 

Diana  f  over  haer  ongeval mifmoedig )  gaet  tot  Heydenfche  '^aerfegfterSy  ate  hoer 
ontdekken  {door  eenigehelfcheGeeflen)  de  liefde  va^  Florentius  ^//,C«ilia.  atet 
'^'^  -D\2it\zhaer  keerende  tot  een  Kluy^naer ,  neemt  aendiergelijcke  Jchtjn,  ent reea  ten 
^^^f.om  met  gelegentheydnovcni\usin:(ijn  liefde  y  tot  de  Princes  y  teftutten. 

f  loriacn,  onbekende  Leder  van  Diana ,  onthoud  :^ch  ,  in  f^f^V^'^^^J^"'^'' {^P''*";^^^^^^ 
l'ng  ^eegs  van  't  hof,  de  Prmces  Cecilia  ,  aldaer  verfchijnende ,  ontfleekan  ^'^/f 
^''Hentgmtheydvhy\tenhoogflen  vef^onderdr  raed  haer  tot  verder  tnucht  >f'![)'y^'^^^^ 
^°^\deLnceLlherdendey  doet  hem  befluyten  haer  Mjnliefdeop  teogeren,  onder  beloften  van 

^  '^^ortnü^^^  beklaegd  hunvcordenKoningy  dichter  op  denVrins  machtig  mackt, 

'^J^ertier  in  verx^ekeringe  te  nemen.  -  - 

'^^<iÜ2en.  ha ffAtpn  hebbende  tnet  di 


'^''^MeUndevoor  fwaerd.fvelgemoedigt  om  te  terven, ver  toon  A  haer  ana  ^p ^'^J-  --7" 
^''^er^ktY^^^^^^^  gedaen,beeldx.ichmhetfierven,bekendx4jncn. 
^ll  r      t^^^^  ookJjnafkJfy^ngellacht.  bekendmaekt, 

lunatemedoienthe'^dy  gt^nd  den  Herder 't  leven  ,  neemthemaen  voorfrvager  doet  hem 
'AZ^^M^^^^  .«Florentius  met  Diana  -,  eyndigd  alx^e  htsn  dreef  , 

^y^invretigde, 

PERSONEN. 

DIANA»  een  vervallen  Princcs. 

FLORENTIU  S,een  Grieks  Prins. 

KONlMGvanGricken. 

ALLER  DUS,  Hoveling, 

HEYDENSCHEKol. 

REY,  vanHeydenfchcToverclTen. 

P LU  T  O, en  ecnige Helfchc  Geeften. 

CEClLlA,  Princcs  van  Grieken. 

BloRI  AEN,een  vervallen  Prins,  in  Herders  rchiim 

LAURA,  Herderin. 

CORIDON,  Herder. 

REY,  van  Herderinnen.  :!     _ ,      .  . 

R  OD  R 1 G  O  ,  een  Spaenfchc  Gek ,  dicnacr  van  Flofenttus. 

EREMYT* 

PAGIE. 

H.ECHTERS. 

SCHERPRECHTER  Stom  wWnf vanGrickco. 

Het  Tooncel  beeld  af .  het  Hot  van  v^ncKcn^  £  R  s  T  E 
a  3 


TOONEELSPEL 

EERSTE    H  A  N  D  E  L  I  N  G- 


D    I   A  N 


Ot  cenzaemlieyi 
mins, 


;t'my  ccn  zoete 


kracht 


Om  voeden  mijn  gedacht  op  u,  mijn  waerdc  ^  ^^^^ 
Prins  die  mijn  ziel  gebied,l>rins  die  ik  heb  è^^^^^^ ; 
Te  houden  voor  mijn  lief,  en  zielens  uytver^ 
Steeds  flikkerd  voor  mijn  oog  dat  licfteliikc  h^^^^j^^ . 
(Met een  verliefde  brand)  van  uw  ftarcndge!^^ 
;  Slceds  dunkt  my  dat  ik  zie  tot  my  waerts  komen  treden  5 
' '  -  l^wcc  bcenen  trots  van  ftal  onder  uw  brave  leden  j 
Volmaekt,  en  moedig  held  1  den  tijd  is  lang  voor  by  , 
Die  gy  befloten  had  te  komen  hier  by  my ; 
Florcn-  "Wae  r  t ocfdy  doch  ?.oo  lang ,  cn  lact  my  ecnig  wachten 
lïusuyti  Vol  zware  fantazy,  bekommerd  van  gedichten  ?    ,  , 

'  V  Sijt  wcUckom  mijn  lief.  //(^r^^^fvEn  gy  I^rincesgëgroa^ 
Diana.     Met  dankbaerhcyd  ik  uwe  wcnfch  vergalden  moet ; 

•    \>^^acr  bleefmijnhcfzo  lang  ?i=i/ör.  Hoe  hngPmijnuytgclezcn 

•       pe  tijd  die  dunkt  u  lang  tc  zijn,  lief,  door 't  afweztn ; 
^     .  ■  '  QcUjk  gy  my ,  Pdnces ,  ookvack  gctüyg\Cn  doet , 
'  Elk  uvir  eenjaertc  ^ijn.ah  iküdctveampc 

Diana,  lief  1  voldoe  ,  doorliefde,  minncns lusjes. 
Diana.     Waer  mcc  mijn  tweede- ziel?>F/(?r.Maer  met  uw  lieve  kut>jcs . 
Diana.     Met  kusjes,  waerde  Prins?  Flor.  Metkusjesj  achl  Mevrouw, 

Van  uwe  lipjes  rood  bedouwd  met  He  mek  douw,.;   , . 
Diana.     Ten  aenzicn  dat  de  licfd  uw  luft  zoo  hoog  doqt  fteyg'rcn  ^ 

Doch  /  onder  dwang  van  eer ,  200  kan,ikdat  niet  wcyg* ren. ;  .  • 
Diesboct  uw licfdens luft  in  cerelijkc  vreugd;  '  : 
rlorent.    't  Is  my  de  grootftc  vreugd  die  gy  my  geven  raeugd ; 
Princcs  ,  Diana  lief !  die  kus  geen  kus  vcrftfckt , 
Mits  gy  u  lipjes  my ,  mijn  lief  1  te  hacft  onttrekt. 
Diana.  Wclzijt  gy  niet  te  vreên  ? 

Soo  neemt 'er  twee  voor  een ; 

GeyogcJt  in  de  boomen  , 
Noch  ftommc  water  ftromcn , 
Verklikken  nimmer  't  zoet. 
Dat  liefde,  licvert,  doet. 
Florenu         .  .  *k  Voel  door  mijn  ingewand 
lËenminn'elijkébrsnd) 


n 
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•Die  ik  alleen  door   kuffen , 
Diana  ,  niet  kan  bluffen ; 
Die  nietten eynd  cnraekt. 
Voor  min  mins  luften  Tmaekt.' 

Mijn  Prins,  hoor  mijn  gebeden., 
Ey,  dwing  uw luft  met  reden  , 
De  vlam  me  die  u  queld, 
Ddor  reen  ter  neder  fteld ; 
Tot  u  mijn  zinnen  neygen  , 
'tLichacm  zalzijnuweygen  i 
Macr  tijd  en  wil  noch  niet , 
Dat  u  die  gunftgcfchied, 

Mijn  Engel  !  wat  voor'\vetten) 
'^Sijn 't  die  ons  luft  beletten  ?  \ 
.  .$ijn(döor  verloofde  trouw  J 
Wy  niet  als  man  en  vromw  ? 
Wel  door  beloften,  macr  niet  wettelijk  verbonden ; 
Soowy  de  luft  voldoen,  vervallen  wy  inzonden. 
•"Wwf,    Soo  luft  dc  zonden  teeld,   wat baet  dan  echte  trouw  ? 
^^^na^  Om  dat  door  trouw  de  luft  vry  ftact  aea  man  en  vrouw. 
^^<^rent.    ïCan luft,  door  trouw,  den  mcnich  bcvrycn  van zonds plagen 
^'^«^1.  Och  ja ,  zoo  h/  zijn  luft  voldoet  na  Godsbchagcn. 
'^^^rem.     Op  wat  manier  kan  luft  na  Gods  behagen  gaen  / 
'^^^na.  Datmen  geen  minne  pleegt  voor  't  trouwen  is  gedaen. 
^^^nm.    Hoe !  kan  dan  trouw  den  meiifch  voor  mins  miidocn bcvrycn 

Detrouwdicftcld  de  ftraf vanminne lüftterzyen.    •  ^  ' 
^J^rem.    En  i?  ons  trouw  verbpud  niet  vaft  genoeg  gcfchied  ? 
^^^na.  tuffchen  u  en  my ,  maer  voor  de  wereld  niet. 

^^^rent.    Wat  tuffchen  on  s  gcfchiea  de  wereld  zal  't  niet  weten, 
"^'^^^ï. '  Voor  God  te  veynzen  is  maer  onnut  tijd  verfleten. 
^^orenu    Wy  zijn  voor  God  getrouwd ,  dies  mach  het  wel  h^flacn.. 
'•^^''2»^. 'Niet  eer ,  mijnlief .  vpor  dat;  dc  .wereld is voldacn.      ,  ... 
■^^^rent.    Diana,  ziet  men  't  niet  gebeuren  alle  dagen  ? 
•^'W  Om  dat  'er  zonden  zijn  vermeerderen  d  e plagen. 
ï^^^m,    't  Is  ingenomen  wacn  die  mijn  Diana  queld. 

W  't  Is  gracgte  die  mijn  Prins  door  minne  tocht  ontfteld. 
^ynu    \U  fchijn  van  vet ,  maer  niet ,  dat  my  Princes  wil  pcycii, 
^^^na.  Ach  Prins!  zoekt  gymy  dan  totoneer  acn  te  ley  en? 
Tc  fchenden  door  de  luft  van  uw  onrijpe  min  ? 
Bedaer,  cy  Prinsbedacrl  entrektuw  luftcnm. 
^^'mu    SoudmijnDiana  my  die  valfcheyd  toe  vertrouwen, 

Dat  ik  na  mins  genot ,  aen  haer  geen  woord  zou  houwen  ^ 
Dat  ik  de  luft  van  min  zoii  plegen  aen  Mevrouw ,  ^ 
En  fchcndcntarcpigd^y  co  brekv'n  mijne  trouw  i 
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Dat  ik  hacr  kuy^heyd  zoud  met  vüyle  min  befmetten  5 
O  neen  Diana !  neen ,  oprechte  lief  dens  wetten 
Verbinden  my  zoo  vaft ,  fchoon  min  haer  wil  genoot , 
Ik  blijf  (  dat  zweer  iku)  getrouw  tot  in  der  dood. 
Diana.      De  min  beloofd  wel  veel  op  hoope  van  genieten ; 
Dc  min  is  zoo  van  aert ,  zy  laet  haer  niet  verdrieten 
Hoe  zware  laft  zy  draegd ,  wat  ongeval  zy  lijd , 
Wat  moeyelijk  zy  doet ;  watftrijden  dat  zy  ftrijd , 
Wat  eeden  dat  zy  zweert  om  tot  haer  wil  te  komen ; 
Florentius ,  ach  Prins !  wat  hebt  gy  voor-genomen , 
Diana  tot  u  wil  te  brengen?  ruft,  ey  ruft! 
Tlorent.     Niet  eer  mijn  lief,  voor  dat  mijn  vlam  is  uytgeblufcht.. 
Diana.  Uw  vlam,  Florentius!  moet  gy  ( doorreden)  doven. 
Florent..    Diana,  hef,  demingaetrcede  ver  te  boven. 
Diana.  Waer  min  gaet  boven  reen  daer  ftrekt  de  min  tot  quaed. 
Florent.     Dan  niet ,  wanneer  dc  minop  trouws  beloften  gaet. 
Diana.  Wie  min  pleegt  op  beloft  van  echtelijk  te  trouwen , 

Die  vind  in  plaets  van  trouw ,  helacs !  wel  na  berouwen. 
Florent,     Berouw  komt  door  bedrog ,  maer  door  dc  minne  nieti 
Dian<i'  'tBcdrogkomtdoor  de  min,  doorminsluft  komt  verdriet; 
Verdriet  dat  baerd  berouw  ;  dies  komt  berouw  door  minne 
Wanneer  men  buyten  echt  mins  luft  niet  wil  verwinnen. 
JPlorent,    Niet  wil  1  hoe  willen  lief  ?.  mijn  wil  heeft  hier  geen  macht ; 

Ten  acnzien  dat  mijn  luft  is  van  te  groote  kracht. 
Diana. .     Ach  Iherte  fteelder  1't  fchijnt  gy  herten  weet  te  raken , 
En  al  mijn  tegenftel  gantfth  krachteloos  te  maken  ,* 
Sult  gy  my  zijn  getrouw  ?  Florm,  Ach  /'twijffeld  gy  dacr  aen 
Soo  ^kniet  getrouw  en  bl  ijf  moed  my  de  moord  wel  flacn. 
Diana.      ^k  vertrow  mijn  waerde  Prins  dieeeden  niet  te  breken. 
Florent.     De  fprakelooze  fteenenzuUen  eerder  fprekcn  > 

Eer  door  mijn  ontrouw  mijnPrinces  raekt  in  verdriet. 
Diana,.    Soo  laet  ons  gacndaer  min  de  lieve  luft  geniet. 

K.  O  N I NG  >  metdVhet  Hof-gezm. 

Wie  woont 'er  minft  op  aerd  die  Gode  meeft  behaegd  ? 
Die  ,  die  in  lief  en  leed  hem  even  dankbaer  draegd , 
Eti  die  degaven  {  van  des  Hemels  machtgczondcn  ) 
Behoorelijk  gebruykt ,  die  werd'ér  minft  gevonden  ; 
Wat  fchcpzel  heeft  natuur  ter  wereld  ooyt  geteeld  ? 
Wat  gaven  het  geluk  de  menlchcn  uyt  gedeeld  } 
Watgunft  heehhet  geluk  den  mcnich  toe  kunnen  voegen, 
Daer  hy  zich  dankbacrlijk  heeft  laten  mee  genoegen  ? 
*t  Sy  Keyzer,  Koning,  Prins,  Monarch,  oft  Vorft ,  oft  Heer  . 
Hoe  hooger  in't  geluk  j  hoe  grootcr  in  begeef ; 
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Bezit  hy  Rijk  en  Kroon  ,  beheerfcht  hy  land  en  lieden , 
Heeft  hy  zijn  wil  tot'wet ,  doet  welliift  hem  gebieden , 
Noch  is  het  niet  genoeg ;  zoo  ik  bewijs  betracht , 
BehoeHk  anders  niet  als  Alexanders  macht; 
^iens  overheerfching  van  de  onverzade  luften , 
Hem  noy  t  (hoe  veel  hy  had)  volkomen  lieten  ruften  5 
O  dwaze  zotterny  1  getuy  ge  dat  beftaet 
De  rijkdom  in  't  vernoegen ,  niet  in  d"*  overdaed. 

Mijn  Scepter  en  mijn  Kroon  ,  mijn  Rijk  en  mijn  gebieden , 

Befwaren  my  veel  meer  met  zorgen  en  verdriet. 
Ais  't  zober  leven  van  gemeene  flechte  heden , 

Wiens  arbeyd  geeft  de  koft,  en  zorgen  verder  niet; 
Genoegen  is  haer  Ichat  ,xlaer  zijn  zy  mee  te  vreden , 
Na  d'  arbeyd  volgd  de  ruft ,  den  dag  die  brengt  den  nacht, 
Om  ruften,  door  dc  flacp ,  hacf  's  daegs  vermoeyde  leden ; 

Wanneer  een  Prins  met  vrees  zijn  vyands  komft  verwacht , 
Wiens  zorgen  d'  honger  fteeld,  wiens  ftadelijk  genieten 
Verliezen  doet  in  t^'eynd  ,  door  overvloed,  defmaek; 
Want  door  gewoonte  zijn  de  kiften  mijn  verdrieten  , 

Mits  ik  door  luft  tot  luft  in  dieper  onruft  rack. 
Wel  wacrtoeditverhael  ?  een  Vorft  die  is  geboren 

Tot  dienften  van  zijn  volk,  zoowel,  als  tot  hacr  Heer ; 
Hoe  zuft  mijn  moedig  hert?  heb  ik  de  moed  verloren, 

En  tracht  mijn  heufch  gemoed  dan  na  geen  hoger  eer? 
Mijn  roem  die  fteygerd  op ,  \  geluk  verheft  mijn  daden , 

En  klimt,  van  dag  tot  dag ,  vaft  na  den  Hemel  toe , 
Mijn  vyand  leydgeveld ,  en  Imeekt  my  om  genaden ; 
Helden  1  uw  vroomheyxl  ik  daer  van  bedanken  doe, 

U  dank  ik  Hemel  voogd  voor  uw  genadigheden , 
Dat  ik  mijn  Rijk  bezit  in  ftille  ruft  en  vrede ; 
En  dat  ik  veylig  (waey  den  Scepter  in  de  hand , 
lahebbe  tot  mijn  dienft  de  Vorften  van  hetland ; 
In  lang  gewenfchte  vreedzijn  al  mijn  Qiiderzatcn , 
Die  met  de  vrede  haer  zeer  w  el  vernoegen  laten. 
AUcrde !  *k  ben  gezind  te  rijden  op  dc  jacht , 
Spoeyd  u  ten  Hoof,  en  fchik  dat  alles  zy  volbracht 
Wnoodigis,  om'cwilduytbofchcn  veld  tejagen  , 
En  dat  op  morgen  voor  het  krieken  van  den  dage , 
^^^'rd.     G  rootmogend  Majefteytl  ik  maekten  t  al  gereed  , 
Zoo  haeft  de  'pagie  my  daer  van  de  kennis  deed ; 
Het  jacht  tuygisby  een,  ik  heb  dc  beft^e  honden 
Gckoppelt,  en  daer  by  de  brakken/t  zacmgcbonden.^^^^^^  q 
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Enwst*er  tot  de  jacht  noch  meer  van  noodezy  r^innn, 
Is  vaerdig  ,en  gereed.  Kon.  Men  zael  mijn  paerddaer  by. 

Trompetter  btaeft ,  het  Vaget  in  den  Oojlen^ 

FLORENTIUS  treed  van Ledekant,  lact  DlANA  flaP«D» 
en  neemt  zijn  affcbeyd. 
Aurora  pronkt  op  \  Ichoonft  de  bloozcn  van  haer  kaken » 
En  flikkert  met  dien  glans  over  de  brayne  daken ; 
i'Eolus  blaeft  mee  krachteen  ftijve  voor  de  wind , 
En  met  een  harde  loop  het  fnel  gety  begint, 
Tot  gunft  en  dienft  van  my  ;  vaer  wel  Athcenfchc  ftroomeii  > 
Met  al  uw  rijk  geweft ,  van  bergen ,  bofch ,  cn  boomen ; 
Vaer  wel  mijn  lief,  vaer  wel  pronk-peercl  in  de  deugd ; 
Vaer  wel  Diana  puyk  van  al  d'  Atheenfciic  jeugd ; 
Ik  ben  door  nood  gepcrft  van  u ,  mijn  lief,  te  icheyen  , 
De  fchepcn  zijn  gereed  met  alle  de  galleyen  , 
Om  heden  t^'ze)  Ite  gaen;  hoe  Prins!  verlaet  gy  dan 
Uweed,  uwlief,  uw  trouw?  welja,  watleyd  daeran? 
O  neen  !  ó  ja !  o  neen!  o  neen,  ik  mach  niet  vlieden  ; 
Hoe  Prins !  wie  is  'er die  u  *t  vluchten  kan  verbieden  ?  ^^j^ 
Mijneed,  mijntrouw,  mijn  min;  mijn  min,  mi^n  trouw,  J^^l^ 
Die  zijn  my ,  Minnegod ,  ten  aldcrhoogftcn  leet ; 
Hoe  dan?  vlucht  ik  vanhier?  vervloekte  minne  luften ! 
Die  niy  't  gedacht  verftroyd ,  wat  bacrd  gy  my  onruften ; 
Ik  weet  niet  wat  ik  wil ,  ik  heb  Diaen  ontccrd  , 
Mijn  hert  (  door  niemve  luft  )  Cecilia  begeerd ; 
Dies  ik  mijn  rcyzeftack,  om  die  Princcs  te  minnen. 
En  ban  Diana  uy  t  het  diepfte  van  mijn  zinnen  ; 

Haer  liefde  walligd  my  ,  en  voed  afkeerigheyd ,  ^.^j,/^ 
Zoo  dat  mijn  liefde  nu  van  u ,  Diana ,  fchcyd. 

DIANA  ontwakende: 

Wat  fchrik  bekneld  my^t  hert,  door  bange  nare  droomcn? 
\C^aertoc,  o  Hemel!  is  Diana,  laes!  gekomen? 
Mijn  eerbaerheyd  ontecrd ,  mijn  zuy verheyd  gefchcnd , 
O  gy  meyncedigen  verrader  1  als  gy  bent; 
Paftgyopcernochteed/  6 Hemel!  kan 't gefchieden, 
Met  zulk  bedrog  mijn  eer  te  fteelen ,  en  te  vlieden  ? 
Deplaetze  leeg?  cylaes  !  eylaes!  bedroefd  gezucht! 
Verhef  mijn  nare  ftem  tot  boven  in  de  lucht ; 
O  maegden  fchcnner !  die  Diana  hebt  bedrogen  , 
Zoo  datzy  traen  op  traen  moet  ftorten  uyt  haer  oogen  ; 
O  roover  van  mijn  eer !  o  fchender  van  mijn  jeugd  1 
Omoordcr  van  mijn  hert!  6  diei  van  al  mijn  vreugd!  ^jjn 


^^yftert, 


gen. 
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2^ijndit  beloften  die  gy  fwoert  aen  my,  te  houwen. 
O  valfchc  ecden !  wat  mocht  ik  op  u  vertrouwen? 

u,  ik  zeg  op  u  ,  die  my ,  laesl  hebt  vervoerd, 
En  tot  dc  luft  gebracht  als  gy  my  trouwheyd  fwoert, 
O  cercloozc  guyt !  die  door  meyncedig  hc^cn , 
Invuyle  minne  luft,  Diana  moft  bedriegen  ; 
My  dunkt  dat  haer  de  aerd  van  mijnent  wegen  fchacmd  , 
Vermits  gy  hebt  gcdaen  hetgeen  geen  Prins  bctacmd ; 
Waer  door  ik  my  de  ipreuk  nu  ftcUcn  mach  voor  oogcn , 
Wie  Hchtelijck^eloofdword  lichteli'jkj^e drogen. 
Ik  kniel  ter  aerden  neer  ,  nu  van  mijn  eer  ontbloot , 
Ey  Hemel  1  gunmy  docKuwbyftant  in  mijn  nood  ; 
Oy  me  onteerdc  maegd !  verlaten  en  verfchoven , 
\Vraek  roep  ik  over  hem  aen  d'  Hcmcl-voogd  daer  boven  ; 
Zacht  zinncloozcmacgd,  bczadig  u  gemoed  , 
En  toon  geduldigheyd  in  u  ve  tegenipoed  5 
Ten  is  geen  kunlt  een  maegd  met  Ichijn- deugd  te  bedriegen , 
Macr  't  is  een  kunft  de  ftraf  des  tkmels  te  ontvliegen ;  ^ 
Ontvlieden  moogt  gy  my  ,  macrnimmer  Godes  wracx< ,  ^ 
Die  ik  de  ftraf  beveel  van  dees  verylockte  zaek. 

REY  van  KOLLEN,  en  HEYDÏNNEN  zingende 
of  t  fpreekende. 

WEUge  kruyden ,  tierige  hoomeny 
Gy  die  dees  luwe  lommer  groent ; 
Ruyfchende  beeken ,  vlietende  ^roomen , 
Hoe  hez^ich  z^i  'it gy  in  uw  doent , 
Enfchut  het  loof , van  eyk  van  elfi  ^  en  linden^ 
Ms de  noor de-winden  yin  de  nare  nacht , 
rw  flam  enjlruykyerdelgen  en  verflinden ,  . 
Daer  gy  ons  doet  vinden ,  merrig ,     ,  en  kracht , 
Om'twonder'werky  van  onz,e prophecy  , 
Te  geven  klem  in  V  flukyan  haer  w^crdy. 

Als  uwe  ftrujken  bladeren  dragen^ 
In  't  eeljle  van  hun  groente  f  aen  , 
En  dat  de  fnelle dondervlagen 
Met  brand  van  hlixem  neder  flaen  ,       ,  . 
En  branden  afch  (  uyt  hladers vers  ontloken) 
Dan  heeft  eerft het  Spoken  Öjnval'<gmn.^er4 ; 
jils  wj  maer  dees gefmettlde  kruyden  ft oken, 
't  Swarte  altaer  roken ,  dat  het  v.reez^  i^"^^^^'  > 
Enfchrikjn  *t  hert  van  angfivaliige  hen  > 
Indien  z.y  maer  ons  oferande  den. 
^  b  2 
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JDUna*      Ik  fpcur  iiy t  uw  gezang ,  als  dat  gy  zijt  genegen , 

Met  dit  gcboomt  en  kruyd  ,  de  zwarte  kunft  te  plegen , 

Dacr  in  het  Heydendom  (  als  hoog  en  welgeleerd  ) 

Voor  dezen  is ,  en  word  op  hiiydcn  noch  ge-ee  rd 

Bejaerde  moeder ,  die  uw  dagen  hebt  verfleten 

In  deze  kunftcn ,  om  veel  vrecmdighcydte  weten ; 

Zoud  uw  crvarentheyd  wel  brengen  aen  den  dag , 

Yets,  dat  ik  nauwelijks  (  door  fchaemte  )  melden  mach  ? 

Mijnhcrt ,  met  fmertbelaên ,  zoekt  zich  wel  te  ontladen , 

Maer  vreezehoudmy,  laes  !  geboeyd;  want  noyt  het  paften  , 

(Dooreerbaerheyd  )  een  maegd  met  duyvels  fpokery , 

Te  trachten  na  het  geen  dathaer  tot  nadeel  zy. 

Rampzalige  Diaen  ,  ellendigft  aller  maegden  ! 

Dat  ik  mijn  ftaet  verloor ,  cn  balling  ben ,  mifhaeg  Jen 

My  nimmer  doch  zoo  zeer ,  als  wel  dit  ongeval , 

Dat  my  mijn  hoogfte  roem ,  cn  waerdfte  fchatten  flal. 

Ey  !  diepe  afgrond  fplijt ,  cn  fwelgd  my  in  uw  kaken , 

"Wild  in  uw  duyfter  rijk  Dianaes  ruftplacts  malcen; 

Bacnd  my  de  laetfte  weg ,  waer  langs  ik  treden  mach  , 

Tot  dat  ikkoom  daernoyt  vcrfchijnt  den  klaren  dag. 

Gy ,  die  de  kuyf  heyd  mind ,  \  zy  hoog  of  t  laeg  gebooren  3 

Leer  doch  aen  my  ,  na  luft  des  minnaers   niet  te  hoorcn  ; 

Grijp  fchop  cn  fpa  ter  hand ,  Diana ,  tot  een  ftraf , 

Zoo  open  zelfs  de  aerd ,  en  maek  u  hier  een  graf ; 

Een  graf,  eylaes!  een  graf ,  dacr  ik  mijn  eygcn  zelve 

(Alslchuldig  aen  de  dood  )  begrave  ,  en  bedcive , 

Tot  flraffe  van  mijn  fchand  ,  cn  aller  maegden  leer  , 

Tcfchuwen  geyle  min ,  te  ftrijdcn  voor  de  eer. 

Xol,         Bedroefde  jonge  maegd ,  uw  ramp  baerd  my  mcdogen  , 
Uw  treurig  treuren  flaek,  droogd  uw  betraende  oogcn  ; 
Indien  de  wetenfchap ,  van  ware  prophec  y , 
Nu  oft  tot  een*ger  tijd  gebleken  is  in  my  , 
Soo  zal  s'  in  dit  geval,  niet  minder  zijn  bevonden , 
Ik  zal  ontdekken  u,  dcplaets,  perfoon  ,  en  ftondcn  , 
Waer ,  wie ,  cn  ook  wanneer  hy  by  een  ander  quam , 
Die  door  een  valfch  bedrog ,  uw  eer  en  kuyf  heyd  nam; 
Om  op  gelegen  tijd  zijn  minnen  na  te  ipeuren  , 
En  hem  5  inzijn  gevry,te  ftuttcn,  en  te  fleuren. 

Diana,      Waer  vind  ik  hem ,  eylaes!  om  dit  in 't  werk  te  leggen  ? 

Kol,      Ik  hebze ,  'die  ik  dat  door  dwang  wel  kan  doen  zeggen. 

Diana*      Maer,  is  in  deze  zaek ,  ach  leyder!  ook  gevaer  ? 

KoL      In  't  minfle  niet ,  vertoef,  ik  maek  mijn  toeftel  kiaer ; 

Houdgyuaeneenzy,  en  wild  in ''t  miafl:  nietfchromen, 
Ikzal,  op  mijn  bevel,  den  heUchen  Prins  doen  komen, 


VAN  DIANA. 


Dat's  Pliito  die  verzeld  zal  zijn  met  helfchc  ftoct , 
En  mijn  verklaring  doen  van  *t  geen  u  is  ontmoet. 

Zy  ontfteekt  een  weynig  vuur  op  het  cooncel ,  dacr  voor 
knidende,fpieekt* 
I^it  merg  (uytmenfchen  been  gcftootcn  )  moet  ik  branden  , 
Dit 

zwart  en  glinftrcnd  hair  uy  t  rukken  met  mjn  handen , 
En  fmeulen  "t  beyd  tot  alch ;  noch  diend  'er  by  gcdaen 
Een  bloedig  hert ,  gefcheurd  uyt  een  pik-lwarten  haen , 
Die  't  iij[  zoo  levend  opgcftroopt  is  met  mijn  klacuwen ; 
Grijp  moed  Diana ,  laet  uw  herte  niet  vcrflaeuwen. 

Zy  rijft,  en  gact  rondfom  het  vuur» 
Aleöo,  Hecate,  Tyfipon,  enMegeer, 
GyPluto,  Hei-god  zelfs ,  dijn  machten  ik  befwecr; 
En  wil  5  dat  gy  tcrftond  verfchijnd  uyt  uw  afgronden  , 
Gy  zult  my  daVelijk  een  nieuwe  maer  verkonden; 


,  ,  rijsgefwmd,  gefwind  ,  zeg  ik ,  ciiras, 
^f  komt  het  (  denk  ik  )  noch  uw  Hoogheyd  niet  te  pas 
Rijs  onder  aerds  gefpuys ,  inwoonderen  der  Hellen , 
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Oft  zijt  gy  bczich  om  *t  verdoemd  gedrocht  tc  qiiellen  ? 

Laet  die  voor  ditmael  ruft  in  hare  llavcrny , 

Verfchijn  van  ftonden  aen  (  op  mijn  gebod  )  voor  my ; 

RijsPluto,  vacrdigrijs,  gy  hclfchen God  der  Goden, 
J^lfitOn     Door  ^viens  macht  werd  ik  uyt  mijn  duyftcr  Rijk  ontboden  ? 

Daer  wy  nu  op  het  drokft  in  't  ftraffen  bezich  zijn , 

En  plagen  zondaers  met  onlijdelijke  pijn ; 

^5^atisuwil?  Kol,  Omop  het  kortft  van  u  te  weten , 

Wie  zich  ongodlijk  heeft  acn  deze  macgd  gcqucten^ 

Wacr  hy  zich  houd ,  en  hoe  hy  vorder  is  gezind , 

En  oft  hy  elders  vrijd ,  oft  ook  een  ander  mind. 
Pluto.     Is  dit 't  geen  gy  begeert?  Kol,  Dit  zult  gy  my  verklaren. 
Plnto.  Voor  eerft  zal  ik  acn  u  de  name  openbaren 

Van  hem ,  die  deze  macgd  (  door  Nikkcrlijke  kunft  ) 

Verleydheeft ,  cn  beweegt  tc  toonen  hem  haer  gunft  j 

Het  was  Florentius  die  dees  bedroog  in  't  minnen. 

En  na  zijn  mins  genot  veranderde  van  zinnen  , 

Met  walging  van  haer  lietd  j  na  dat  zy  was  gefchend , 

Begaf  hem  weer  ten  Hoof,  en  houd  zich  daer  omtrent , 

Metliefd  bevangen  om  CcciJiatc  vryen. 

Het  welk  hem  in  het  eynd  heel  qu  alijk  zal  gedyen. 
K&L       "^k Heb  nu  genoeg,  vertrek  i mijn  bevacrd  is  gedacn,  ^-^„tn, 

Kom,  gametmy,  ik  zal  u  meerder  doen  verftaen. 

TWEEDE  HANDELING. 
F   L   O   R    I   A   E  N. 

Oe  vinnig  is  't  geluk  op  Floriaen  gebeten  ? 
^X^it  heeft  d.c'  Nijd  al  tijd  op  mijn  verderf  gefletcn  ?. 
Wat  liccft  dc  haet  al  quaedop  my  te  weeg  gcbrocht  ?  ^ 
Hoe  heeft  dc  wangunft ,  laes !  mijn  ondergang  gczoC"^ 
Hoe  quijnd  en  dord  de  bloem  van  mijn  ontloken  levc^^ 
Hoe  heeft  my  't  ongeluk  verbannen  en  verdreven  , 
Gcftooten  uyt  het  Rijk,  en  Koninglijken  Troon , 
En  maekt  my  Herder ,  daer  ik  ben  een  Konings  Zoon  ? 
Wiens  Princelijk gemoed  geenziils  en  kan  gedoogen  , 
Dat  ik  (  nu  dus  verklcynt  J  verfchijnen  zouw  voor  d'  oogen 
Van  hoógcr  Majcfteyt ;  mits  moed  mijn  eerzucht  ftijft , 
Waer  door  dat  Floriaen  in ichijn  van  Herder  blijfd; 
O  ramp !  o  ongeval !  ö  wangunft  1  ó  benijden  1 
.Hpe  komt  gy  dus,  eylaes !  een  Koningskind  beftrijden  ? 
Olafter,  achterklap!  ofchennisfncl,  cnvlug. 
Wat  gaet  gy  wijt  en  breed  my  gee/Plen  achter  rug? 
Obooze,  loozeNijd  /  tot  haet  en  quaed genegen , 
Oftactzucht!  eygenbaet,  wat  gaet  gy  kromme  wegen, 


VAN  DIANA. 

Hoe  ftijft  dc  lift  uw  luft  om    ongelukkig  hert , 

Te  p^geii  in  zijn  ramp  met  meer  en  meerder  fmcrt  ? 

Een  ongelukkigen  werd  alles  op  geladen , 

Men  trekt  zijn  minfte  faut  in  d'  aldermcefte  quaden ; 

Men  zey  d  wel,  nood  breekt  wet ,  macr  zoo  nood  misflag  toond  , 

2y  werd  niet  minder  als  de  moedwil  zelfs  verfclioond ; 

Ach !  als  't  geluk  miflukt ,  zoo  kan  men  /laeft  verbeuren ; 

Een  ongelukkigen  is  al  zijn  winning  ,  treuren  ; 

'tMiflukkenmaekthemarm,  en  d"  armoed werd  gehaet. 

Ach !  als  't  geluk  niet  wil ,  hoe  vroom ,  noch  is  men  quaed ; 

Wanneer  een  vroom  gemoed  met  onlukwerdgeflagen , 

Soo  moet  het  doch  de  naem  va  n  guy  t  en  deugniet  dragen  i 

*t  Mifluk  en  maekt  de  deugd  (  door  laftering)  tot  ichand. 

En  fchand  is  aen  de  deugd  een  beul ,  en  dwingeland , 

Die  ''t  deugdelijk  gemoed  met  gecflelsflaet  vanbinnen , 

Om  dat  de  laftering  de  deugd  fchijntt'o verwinnen ; 

O  1  ongelukkig  zijn  ,  wat  torftgyzwarelaft; 

O  !  ongelukkig  zijn ,  wat  is  *er  al  aen  vaft  ; 

O  !  ongelukkig  zijn  ,  wat  fleept  gy  ongelukken*. 

Die  d'  ongelukkigen  als  (deugdcloos  )  verdrukken ; 

O  1  ongelukkig  zijn ,  wat  draegd  gy  fmaed,  en  leet , 

Als  u den  beukelaer  met  harde  flagcn  fmeed , 

Ik  meen  de  achterklap ,  op  lafterlijke  tongen , 

Waer  d'  ongelukkigen  meeft  werden  meed*  befprongen ; 

Mijn  ziel  1  fchoon  't  ongeluk  dit  arme  hchaem  flaet , 

En  gy  vcrl'choven  hier  de  Ichaepjcs  weyden  gaet , 

Set  niet  te  min  u  moed  ,  vaft  in  de  macht  des  Heeren , 

En  denkt,  als  't  God  beliefd ,  zoo  kan  't  met  u  verkecrcn  ; 

Al  is  't  dat  gy  in  't  hert  veel  Imaed ,  en  onluk  draegd , 

Wat  Ichaed  het ,  wie  u  hact ,  als  't  macr  uw  God  behaegd. 

Hoor  ik  daer  geen  gezang  ?  'k  zie  ginder ,  door  de  boomen , 

Een  zoet  gczclfchap  van  verliefde  Herders  komen. 

CORIDON, LAURA,  met  meerder  gezelfchap  v^vn  Herders 
en  Herderinnen,  zingende. 


meer  den  guUen  Vager aed 
^       boffen  *j  morgens  vroeg  op  gaet , 
ki^'  L^-  ^ mijn hehag  n , 

i^^rieken  '>pan  de  dagen. 
^  ^^gulde glans  des  Hemels  Zon , 
^  PT^oomjes  van  de  :(uyy>re  bron  ^ 
(Jj^yJlchen  door  de  bladen 
^'^i  koele dau^ beladen) 
pj^^^f^eugen  meenig  Herders  hert , 

«««eer  het  treur d  in  minne  fmers , 


Jh^t  Zonnetje  komt  rijzen , 
Zijti  Godheydons  he'^'yx.en. 

jils  dan  het  pluymige gediert^ 
Met  ^oetlperheugen  tiereliert  i 
jilquelende  yan  mtnne , 
Verheugd  het  hert  en  mnen. 

En't  tierig  ^ee  mh graten  gaet^ 
Vaer't beek; en  ruyjjchend  '^ater flaet , 
De  takjes  \>an  de  linden , 
Voor  Ufchofnm'len  Ipan  dt  %'inden. 


TOONEEL  SPEL 


Flori^*      *t  Gcfclfchap  zy  van  my  ecrbicdclijk  gegroet , 

De  vreugd  uws  jeugds  ik  eer  (na\vacrd )  bewijzen  moet , 
Vrolijke  Laura.  Laura.  *k  Verdienden  noyt  dit  prijzen , 
De  eer  ben  ik  niet  wacrd  die  gy  my  komt  bewijzen. 

Floria»      Ach  Laura  l  my  ontbreekt  't  vermogen  en  de  macht , 
Uw  eer  te  p  rijzen  na  dat  ik  die  waerdig  acht. 

Laura.      Daer tegen,  Floriaen,  komt u de  fpreuk tevoren, 
Men  prijftgemeeneltj k^deael^n  dat  zy  V  hooren. 

Floria,      Neen  Laura,  neen,  oacen!  dat  Ipreekwoordgact  nictwisj 
Dan  doch ,  het  zy  hoe  't  zy ,  en  wat  dat  daer  van  is , 
Dat  laet  ik  voor  het  geen  het  is  in  eygen  wezen , 
Zoo  u  mijn  lof  milhaegd ,  ik  laet  u  ongeprezen 
Met  woorden ,  maer  in  't  hert  doen  ik  zoo  't  my  behaegd. 

Coridon.     Het  fchijnd  of  Floriaen  tot  Laura  Liefde  draegd , 
Vermits  hy  hem  altijd  by  Laura  zoekt  te  voegen  . 
Die  iii  zijn  by  zijn  toond  te  hebben  goed  genoegen.  -  < 

Floria,      Wat  Ipcclcn  wy  nu  beft  ?  Laura.  Mijns  oordeels  ^handj^^^  ' 
Oftyet  wat  anders,  dat  ons  beft  behagen  mach; 
Laet  ons  wat  zitten  gaen  hier  onder  deze  linde  » 
Op  dat  ik,  Floriaen,  met  u  eens  graesjcs  binde.  ^ 

Floria.      Met  my  ?  Lau.  Met  u.  Flo.  Met  my  ?  wel  Laura  ,  *k  ben  te  vret-'i^? 
*k  Zal  u  met  Coridon  gaen  binden.  Laur.  Neen ,  6  neen  ! 
Bind  cerft  u  zelfs  met  hacr  die  'k  weet ,  en  gy  wel  kend. 

Floria.      Ik  weet  niet  wie  gy  mcend.  Lau.  Hoe  flcclit  dat  gy  noch  ben^» 
Cccilia.  Gy  w  eet  niet  wie  ik  meen ,  en  doet  gy  Floriaen  ? 

*^y^        'tis  Silvia  ,  die  'k  meen  ,  en  flus  met  u  zach  gaen. 

Floria.      Is^'t  Silvia?  zoo moogt  gy , Laura ,  vry  vertrouwen , 

Zoo  "t  binden  daer  in  weet ,  en  zal  de  knoop  niet  houwen. 

Laura,     Niet  houwen  Floriaen  ?  Flo.  Neen  Laura.  lau.  Wacrom  dat 

Floria.  Vermits  ik  noyt  met  hacr  eenig  vryaedje  had ; 

Zie  daer  ik  ty  'er  aen ,  gy  zult  het  zoo  bevinden , 
Zal  Coridon  met  u.  Lau.  Ik  u  met  Silvia  binden. 

C  E  C  I  L  I  A. 

Is  dit  dien  Floriaen,  daer  men  zoo  veel  van  zeyd.'* 
Is  dit  dien  jongeling ,  vol  aller  gceftighcyd  ? 
Is  dit  dien  Floriaen ,  in  kunft  zoo  wel  ervaren  ? 
Isditdien  Herder  ,  die  hem  in  zijn  jonge  jaren 
Zoo  mannelijkcn  draegd  ,  in  deugd  zijn  jeugd  hefteed. 
Dat  yeder  niet  genoeg  van  h-cm  te  neggen  weet  f 
Zijn  wezen  wijfthetuyt,  zijn  acrdigheden  toonen. 
Dat  in  zijnheulch  gemoed  veeHchoone  gaven  wooncn; 
Een  Herder  na  het  kleed,  macr  na't  gemoed,  een  Prins; 
Ikfchuylmy  wat  ter  zy  ,  ik  zie  hem,  dunkt  my,  gins 
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Alhcrwacrts  komen  gacn ,  gelijk  dc  Zon  in  't  rijzen 
Dc  heclc  wereld  door  zijn  fchoonhcyd  komt  bewijzen. 

F  L  O  R  I  A  E  N. 

Gy,  diePalleyzenfticht,  en  hoogc  huyzcn  bouwd  ; 
Gy ,  die  u  op  't  geluk ,  en  aerdfche  fchat  vertrouwd ; 
Gy ,  die  met  macht  gebied  veel  fteden  en  veel  landen ; 
Gy ,  die  de  Kroone  dracgd,  en  Scepters  in  de  handen  ; 
'Wat  is  't  ?  wat  zijt  gy  meer  als  d'  alderminftc  mcnfch , 
I>ie  in  het  minftc  deel  kan  leven  na  zijn  wenfch  ? 
HaPrinccn!  Die  in  luft  bewoond  de  rijke  Hoven, 
En  Salcn  opgepronkt ,  van  onderen  tot  boven , 
Met  goude  laken  fchoon ;  wat  is  al  u  ^ieraet , 
I^at  door  de  tijd  verdwijnt ,  en  met  de  dood  vcrgaet? 
Wat  zal  den  gouden  Kroon  ,  wat  zal  den  Scepter  baten  , 
Wanneer  de  ziele  moet  des  lichaems  kluys  verlaten  ? 
't  Geen  vaek  door  d' overvloed  begeertcns  luft  gemet , 
Zoo  zeer ,  dat  zelfs  natuur  de  overvloed  verdriet. 
Gy  gever  alles  goeds  l  dijn  milde  rijke  gave 
(Door  *t  miibruyk  )  mecnig  ziel  der  menfchen  maekt  totflavei 
Ia  ,     Princcn  leven  meer  met  zware  zorgen  plaegd , 
Als  die ,  die  Rijk  cn  Kroon  min  dan  het  vee  bchaegd  ; 
Die't  leven  na  hacr  wil  in  ruften  vrolijk  leyden. 
Als  die,  die  inhaer  hand  een  gouden  Scepter  fwcyden  ; 
Hoewel  dat  mecnig  menfch  dat  oordeeld  na  de  khijn, 
Dces  moet  bedrogen  in  zijn  cygen  oordeel  zijn ; 
Want,  een  rechtvaerdig  Prins  die  is  de  wachtbcvolen , 
Te  zorgen ,  dat  zijn  onderzaten  niet  en  dooien ; 
Hier  is  vry  veel  acn  vaft ,  veel  meerder  hangt  hier  an  , 
Als  mecnig  menfch  met  zijn  gedacht  begrijpen  kan. 

Schaep-Herder ,  goeden  dag ,  de  ftoutighcyd  verfchoon. 
Die  ik  vrymoedelijk  op  heden  u  betoon  ; 
'k  Heb  in  mijn  eenigheyd  hier  al  een  wijl  geftaen , 
En  my  uw  redenen  ter  herte  laten  gaen ; 
*k Verwonder,  datgyzoo  dcwereld  kundmilpnjzen , 
't  Welk  uwe  jeugd  niet  vocgd ,  macr  beter  oude  grijzen , 
Die  gantfch  zijn  rfgcleefd ,  heel  moedeloos  en  laf, 
,  ^     EnCzoohetfpreekwoordzeyd)  met  een  been  gacn  in 't  graf 
lufvrouwl  dezckerheydvan'tfterftelijkc leven. 
En  heeft  ons  niet  een  uur  verzekering  gegeven  ; 
Dies  hy  onwijflijk  doet ,  die  op  J^ijn  jeugd  vertrouwd , 
De  dood  fpaerd  kleyn  noch  groot ,  rijk'  arrem ,  jonk  noclroudi 
luffrouw  !  lees  eens  die  fpreuk ,  die  gy  daer  ziet  gefchrcyen , 
Ikmeencdatmydie  ,  met  recht  geüjkzal  geven  j; 
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Gelezcnzi jnde ,  maek  daer  nevens  een  befluyt , 

Op  welken  zin,  Jufvrouw,  dit  fpreek-woord  is  gediiyd. 
Cecilia,     Daerftact,  cniszcerwelgezeyd;  Gedeukte fi erven, 
Jeiom,  Waer  t  dat  men   meer  bedacht,  men  zoud  meer  zonden  derven 
Gaet  langer  niet  als ' t  hoord ,  buyteji  Gods  wet  men  leefd, 

En  qua  begcerlijkheyd  men  ruymen  teugel  geeft ; 

Het  vleefch  leefd  zonder  dwang,  de  deugde  leyd  verftooten» 

De  kleynen  maken  zich  nu  grooter  dan  de  Gcootcn  ; 

Den  Kray  wil  Arend  zijn    den  Dienacr  langer  Heer ; 

Deesheden-daegfchen  tijds  gelijk  zagmcnnoyt  meer ; 

Noyt  tijd  zoo  loos ,  en  boos  j  noyt  eeuw  was  zoo  verdurven  V 

Noyt  liefde  zoo  verkouwd ;  noyt  mcêly  zoo  verfturven ; 

Noyt  gier  igheyd  zoo  graeg ;  noyt  ftaetzueht  zoo  gemeen  > 

Noyt  rijkdom  zoo  gezocht  ( als  na  )  by  yder  een 

Noyt  ontrouw  zoo  in  fwang ;  noyt  lifV  zoo  ingedrongen ; 

Noyt  valfcheyd  zoo  gepleegd,  door  dubbelheyd  der*^  tongen  ? 

Als  nu ,  cylaes  1  als  nu;  waer  door  men  recht  bekend  , 

Dat  het  niet  vreemd  cn  is  ,  dat  God  zijn  plagen  zend. 
Ceffilia..     \lsy  Herder,  zoo  gy  zegt,  uw  reden  moet  ik  prijzen  j 

Want  ik  geen  tegendeel  met  reden  kan  bewijzen; 

Maer  heuzelijk  verzoek ,  dat  gy  die  reden  ftaekt. 

En  op  mijn  voorftel ,  doch  eens  nieuwe  reden  maekt ; 

Een  ingenomen  luft  beweegd  mijn  welbehagen , 

Zoo  ik  verfchoond  mocht  zijn ,  zoud  gacrne  u  yets  vrageuo 
Tloria,       Gebriiyk  my  als  uwflaef ,  wat  gy  begeert,  gcfchied. 
Cecilia*  Ikneem  uwdienftindank ;  zijtgygetrouvvd,oftnict? 
^Horla,      O  Neen  !  Mevrouw ,  't  geluk  w  as  my  fl-eeds  daer  in  tegen , 

Ten  anderen  ik  was  tot  trouwen  noyt  genegen. 
Cecilia,      Wel  Herder ,  dat  is  vreemd ,  ten  aenzien  dat  gy  zijt 

In  ''t  bloeyen  van  uw  jeugd ,  en  't  befte  van  uw  tijd  , 

Dat  gy  u  niet  begeeft  om  echtelijk  te  paren , 

Dcwijle  dat  gy  zijt  in  't  rijpfte  van  uw  jaren;. 

Wat  is  de  fcliorting  doch  ?  zeg  my  daer  d*  oorzaek  van. 
Floria.     Ik ,  die  u  niet  en  ken,  dat  niet  wel  zeggen  kan. 
Cecilia,  Gy  kend,  indien  gy  wild  ^  maer  *t  fcheeld  u  aen  ''t  vertrouwen» 
Floria,      Heb  ik  een  mifverftand,  wild  't  my  ten  goeden  houwen. 
Cecilia,  Dit  redelijk  belcyd  drijft  mijn  bedenken  verder , 

Dat  onder  *t  Herders  kleed  wat  meer  fchuyld  als  een  Herder ; 

Het  veynzen  ons  ontdekt  vaek  *t  geen  wy  garen  weten. 
Floria,      Hoe  zeyd  Mcjuf  vrouw?  CVr.  Niet,'k  vracghoe  gy  zijt  geheten? 
Fioria,  Hoe  ik  geheeten  ben ,  dat  zal  Mevrouw  verftaen, 

Men  noemd  my  hier  op  *t  land ,  den  Herder  Floriaen. 
Cecilia^  Wel  Floriaen  »  zeg  my  waer  dat  gy  zijt  gebooren  ? 
Flma.  In  Vrankrijk ,  daer  ik  lang  mijn  Ouders  heb  vcrloorcn  , 
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om. 


Zoo  dat  als  balling,  ikm  vrcemdclandeti  zwerf, 
Daer  ik  mijn  moeders  liefd,cn  vaderszorge  derf. 

Mijn  deerd  uw  ongeval ,  nu  ik  in  ''t  boek  uws  wezen , 
De  drocfhcyd  van  uw  hert  volkomen  heb  gelezen  ; 
Beleefde  Jongeling  ,  begeerd  gy  yets  op  my  ? 
Ikwiludienftigzijn  ,  het  zy  ook,  hoehetzy, 
( Indien  het  u  beliefd)  ten  Hove  van  mijn  Vader. 

Eerwaerdigc  Princes,  ik  koom  uw  Hooghcyd  nader. 
En  knicle  neder  voor  het  Altaer  van  uw  deugd, 
In  alle  dankbacrheyd  ,  zoo  gy  aenlchouwen  meugt; 
En  offer  voor  degunftvan  uw  goedaerdigheden. 
Een  dankbaer  hert ,  cn  heb  niet  anders  te  hefteden  ; 
Dat  my  gebeuren  mocht  de  hoogftc  ftaet  in^t  Hof, 
Ik  floeg  't  met  dankbaerheyd ,  alwaerdc  luftrouw ,  of ; 
'k  Ben  met  mijn  ftaet  vernoegd  ,  en  't  onervaren  leven , 
Zoud  zich  in  Hooflche  dienft  niet  wel  kunnen  begeven ; 
Veel  zoeter  is  't  voor  my,  dees  ongeachte  ruft. 
Als  alle  Hooffche  weeld,  vol  quelling ,  en  onluft. 

Te  oordeelcn  na  recht ,  zoo  wel  als  welbehagen. 
Uw  wijfheyd  die  verdiend  een  gouden  Kroon  te  dragen  5, 
En  uw  manhaft  gemoed  dat  acht  ik  neffcns  dien , 
Zoo  heus  ,  dat  het  behoorde  volk'ren  te  gebien. 

Wclecdcle  Princes ,  is'tfpotten  uw  behagen  ? 
Uw  onderdaen  ,  enflaef ,  is 't  willig  te  verdragen ; 
Oft  zoo  uw  Hoogheydveynld ,  cn  door  het  veynzcn  tracht 
Te  weten  mijn  begeert ,  te  kennen  mijn  gedacht. 
Door  avterlijke  {chijn  hetbinnenft  te  bewijzen  , 
Gelijk  de  Zotten  doen  als  wy  hacr  zotheyd  prijzen  5 
De  lof  cn  prijs,  Princes,  die  gy  aen  my  verliend. 

Die  ken  ik  my  niet  waerd  ,  nocht  hebzc  noyt  verdiend; 

Princes,  mijn  tijd  verloopt ,  en  eyfcht  my  te  vertrekken, 

Dies  laet  mijn  dankbaerheyd  u voor  vergelding  ftrekkcn, 
Vaer  wel  dan  Floriaen ,  den  Hemel  u  geleyd. 

Uw  wenkhing  werd  beloond ,  Princes ,  met  dankbaerheyd. 
Vaer  wel  beleefd  gemoed ,  dat  my  veel  doet  bedenken. 

En  wacrt  gy  niet  te  veer ,  ik  foud  u  weder  wenken ; 

^kOraegnochyets  in  mijn  hcrt,^  geen  ik  door  fchaemt  verzweeg  , 

Vermits  ik  (  om  de  eer )  een  nabedenken.kreeg  ; 

Uw  ftreng  gebod  ,  6  fchaemt !  valt  voor  de  fwakke  Vrouwen 

Te  laftig  ,  en  te  fwaer ,  gehoorzaem  t'onderhouwen ; 

Waerom ,  ach  wrcede  fchaemt !  waerom  en  bennen  wy 

Zoo  wel  niet  als  de  mans ,  in  lictds  verkiezing  vry  ? 

Maer  doet  ons  meer, als  haer,  onze  begeerte  ftaken  ? 

Staet'twettcn breken  vry  ?  'tftaet  vry,  die  ook  te  raakcn  j 
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Ik  fnakc  in  deliefd  mijn  ziiilijkheyd  een  wct^ 
Die  my  de  keur  gebied ,  en  die  dc  liefde  zet. 

F  L  O  R  E  N  T  I  U  S.   R  O  D  R  I  G  O. 
Ilorent,     Rodrigo.  Rodrig.  Ha!  P/ör.  Kom  hier,. 
Rodrig'  Wel  Heer,  wat 's  ii  believen  ? 

Florenu     Gac  heen  na  de  Princc.s  ,  en  breng  hacr  deze  brieven ; 

Groet  haer  uyt  mijnen  naem.  Rod.  Wel  Heer,  het  zalgcfcliicHv 

Macr  zeg  ercys  men  Heer ,  zal  ik 'er  jou  geluk  mee  hicn  l 

Of  is  het  hylik  noch  niet  klacr? 
Florent*    Rodrigo  ,  zwijg. 
Rodrig,  Welhey!  cnmcugjedatnietlycn  ? 

Die  hem  zijn  neering  fchaemt  zal  nimmermeer  bedycn; 

Om  de  warrit  te  zeggen  ftact  het  niet  al  op  een  goc  voet  ? 
Forent,     Dat  vragen paftu  niet,  gy  onbclccfden  bioed^ 

Rodrigo ,  ga  en  doet  dat  ik  u  heb  belaft.  ,  . 

Rodrig*     Wat  was  dat  Heer    ik  weet,  zie  een  reys  Heerfchop,.       ^  ^ 

dat  mijn  dit  wammes  paft, 
Florent,     Dat  *s  wel,  gaet  gy  maer  voort ,  waer  toe  dit  lange  kijken?  ^ 
Rodrig.  Wel  als  ik  voor  Ambafladeur  gacn  zal,  zoo  moethet  um^crs 
lijken;  ^  ^ 

Watdunkt  jou  van  mijn  broek,  mijn  Heer,  is  dit  algoedfatlocn.- 
F/i'r^;?^.     De  broek ,  Rodrigo !  ja ,  die  kant  hem  heel  wel  doen. 
Rodrig'  Laet  zien  wat  is  ''er  meer  tot  dees  mijn  reys  van  noode  > 

Mijn  laerzen  Heerfchop  y  ftacn  die  zoo  al  op  de  moodé 
F  torent.     Rodrigo,  't  is  genoeg ,  uw  laerzen  die  zijn  goed. 
Rodrig*  Wat  dunkt  jou  van  mijn  kraeg  ?  en  van  mijnSpaenfchc  hoed 
Florent.     Ook  wel.  Rod.'Wat  dunkt  jou  toch  van  deze  mijn  ponjctten  ? 
F  torent,  ^t  Is- wel ,  ga  voort,  ^ö^.  Mijn  Heer,  je  moet  ^er  wat  op  letten ; 

Is^t  hoedje  niet  te  plat ,  en  wat  te  bried  van  rand. ^ 
Ftorent.       Is  op  de  Spaenfchc  wijs ,  men  gaet  zoo  in  uw  land. 
Rodrig*  Als  ik  mijn  recht  bedenk,  ik  ben.hier  niet  in  Spanjen , 

^t  Waer  beft  dat  ik  aentrok  een  Griekze  rok  met  franjen , 

En  op^*  Athcenfchewijs,  mijn  Heer,  my  kleedenging^. 

Licht  dat  my  de  Princcs  te  beter  dan  ontfing ; 

Wat  dunkt  jou  daer  van  Heer  ? 
Ilorenty     Onnoodig,  *tis  genoeg  met  al  dit  lange  lellen , 

Rodrigo,  ga  maer  voort.  ^ Rod^  Ik  zaldcr  my  na  ftellen  ; 

Zie  daer  mijn  Heer  ,  maer  hoor  !  hoe  dicnd  dit  aengcleyd  ? 

*tls  mijn  vergeten  Heer,  wat  hcbjc  mijn  gczeyd  ? 
Ftorentt    Datgy  dees  brieven  zult  gaen  brengen  mijn  beminde. 
Rodrig.  Wa'  meer  ?'P/<7.  En  groeten  haer.  Rod  Maer  waer  zal  ikze  viade  ?' 

Weuntzc  noch  tot  heurent  ?  zoo  weet  ik  wel  waer  *t  is. 
Florm^    Rodrigo,  ja,  ga  heen.  /Jö^^.Micr  eer  ik  mijn  vergis,  ^^j 
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Sal  ikzc  groeten  Hccr?f /or<r»f /k  Zeg  ja.  Rodrig.'t  Was  mijn  ve  rgctcn; 

Maer  Heer,  zoo  't  u  beliefd ,  zoo  laet  my  doch  eerft  weten  , 

Ot  ikze  groeten  zal  met  termen  opzen  Spacns , 

Oft  op  de  Franfche  wijs ,  oft  opzen  Italiacns? 

Gckuft  oftongckuft,  alftaendc  oft  gebogen  , 

'Wat  is  de  mode  hier?  f/om?f.  Vertrek  voort  uyt  mijnoogcn, 

Ga  ,hier,  langmy  de  bncf. 

WclHcerfchop.waeromdat?  wat iiTcr,  zegt ,  ey  zegt? 
Ikachtu  niet  bequaem,  maer  vind  u  veel  te  flecht.  ^ 
Te  flcchtlf/sr.  ja.altc  flecht.  Rodr.  Hoe  trots  zijngrootc  Heercn ; 
Dat  dat  een  ander  zcy ,  ik  zouw  hem  Ponjaerdceren  ,  ^ 

Wat  preutelt  gy    ga  voort ,  geef  my  den  brief  weer  om , 
Ik  aclu  u  tot  dit  werk  te  grof,  te  bot  en  dom. 

Acht  my  waer  voor  gy  wild ,  ik  wil  den  brief  beftellen. 
Dit  Spaenfch  gemoedlaet  zich  zo  van  geen  Grieken  cjuellcn  ; 
Z,e  daer  mijnVlcer,  ik  ga,  ik  weet  hoe  t  wezen  moet,. 
Uw  wil  is,  dat  ik  de  Princcs  eerbiedig  groet 
En  dat  uytiiwe  nacm,  niet  zoo  ?  en  daer  bcneven  ,• 
Zalikhaer  deze  brief  van  uwentwege  geven. 
Is  dit  niet  recht  mijn  Heer ,  en  zal  ik  zoo  met  doen  ? 

Ia,maerKct  moetgcfchienmcteer.cnmettatloen. 
Hcelwel,lieelwel,alrecht,ikzal'tjouzoowelklaren. 

Rodrigo !  ga  voortheen.  Rod.V,c^  zacht ,  cerft  wat  bedaren  5  ^ 
Daer  ismi)nPoniaerd,Hecr,houddic  zoo  langbyjouw, 
Want  of  haer dePrinccswatquahjktoonen wouw. 
En  my ,  in  mijne  eer  yct  wat  te  na  mocht  ipreken , 
Ik  foud  het  lichtelijk  dan  met  den  Ponjacrd  wreken; 
Voorzichtigheyd,  mijn  Heer,  verhinderd  alle  quaed. 

RodrigoTfchikdatgy  in  als  manierh)k  gaet ; 
Toond  haer  Princes  gcfteurd,  oft  fch,)nt  zy  te  m.fnoegen , 
Gv  zult  u  niet  te  min  beleefd  daer  tegen  voegen  ; 
SSen!  i.^.Ikzal,  daermec,  dat's gang, daer gaen.k ken nviJC 

Heer.  .  f  A 

.  Enhieropdezeplaetszultgy  my  vinden  weer. 
Hazoetevyandin!  ,k  bid  wild  u  erbarmen 
Ontfluyt  uw  ooren  voor  mijn  al  te  droevig  karmen ; 
Hoe  lange  zult  gymy.  Lief!  my  en  m.)n  gebeen 
Verwinnen ,  ÖPrinces  1  meteen  te  wreeden  neen  ? 
Cccilia  l  zal  min  mijn  trouwe  hoop  doen  l'f^S^"     ,  .  j 
Ei'zal  de  hoop  mijn  wenlcb,  door  uw  ftrafheyd  bedriegen  l 
Dat  laet  gy  nimmer ,  6  gy  Minnc-god!  met  -oe ,  _ 
Want  ik  te  trouwen  dienft  om  de  Princefle  doe , 
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Prlnccs  1  ik  voel  mijn  hert  ontfteken  met  de  minne , 
Door  't  lieve  oogs  gelonk  ,  6  zu/vere  Godinne  ! 
Wiens  oogjens oogen  niet  (door  heldre  glans , en fchijn  j 
Maer  eerder  (  zoo  my  dunkt )  twee  morgen-ftcrren  zijn ; 
't  Snceiiw-witte  vel  gemengd  met  lieffeli|ke  bloozcn  > 
Draegt  op  haer  kaeckjes  puyk  van  inkarnate  roozcn ; 
Die  *t  minnend  herte  vocn  met  grage  miijine-luft  ; 
O  min  1  ó  zoete  brand !  mogt  gy  eens  zijn  gebluft  1 
Princes  Cecilia,  pronk-perle  aller  Vrouwen  ! 
In^tdiepfte  van  mijn  hert  zultgy  uwwoouplaccs  houwen, 
In  \  koor  van  mijn  gedacht ,  voor  ''t  altacr  van  de  min , 
Word  gy  fteeds  aengcbeên  alleen  voor  mijn  Godin. 

C5ecilia    Daer  rijft  mijn  morgenfter  met  opgepronkce  leden , 

^yc«       Gelijk  Aurora  komt  ten  Hemel  afgetreden ; 

Het  fchijnt  zy  heeft  haer  gang  tot  my waerts  aengeleyd : 
Een  Prins  voor  ^t  altacr  knield  van  uwe  Majeftey  t , 
Uytmuntende Princes ,  van  afkomft  ,  en  van  ftaten, 
Soo  gy  u  vergenoegd  met  mijne  dienft  woud  laten. 
Ik  maekten  my  uw  flaef ,  en  trouwen  onderdaen. 

Cecilia.     Uw  mccning ,  Prins !  heb  ib  uy  t  uwen  Brief  vcrftacn , 
Diegy  my  heden  door  Rodrigo  hebt  gezonden ; 
Hebt  gy  voor  dezen  niet  zoo  vaek  in  my  bevonden 
Afkecrigheyt?  waer  toe  my  op  een  nieuw  verzocht  ? 

Florent,     Uyt  hoop ,  dat  ik  Princes  noch  eens  bewegen  mocht. 

Cecilia»   Wanneer  't  hartnekkig  paerd  den  rijer  niet  wil  hooren  , 

Nocht  luyftren  na  den  toom ,  zoo  dwingt  hy  *t  met  dclpooren  ; 

Voor  dezen  heb  ik  u  met  alle  goediehe^  d , 

Uvvaengebodcn  dienft  zoo  dikmaels  afgelevd ; 

En  ziende  dat  het  my  tot  voordeel  niet  xan  ftrckken , 

Doet  gy ,  met  reden  my ,  tot  toornigheyd  verwekken. 

Tlorent,  Verfchoon  my ,  ach  Princes  1  zoo  ik  u  ycts  mifdeed  , 
Ik  kniel  voor  u  ,  en  fweer  't  is  my  van  herten  lect ; 
Denk  dat  de  kracht  des  mins  heeft  krachtclijk  vermogen, 
Waer  door  den  minnaer  v  crd  zijn  redens  kracht  onttogen; 
O  fchoonheyd!  licfdens  vreugd;  o  ftrafheyd !  minnacrs  fmert ; 
Princes ,  is  't  dan  uw  wil  te  pijnigen  mijn  hert  ? 
Tc  plagen  mijne  ziel  met  onverdiende  plagen  ? 
Ey  ichoone,  dood  uw  flaef !  Cecil.  Waer  toe  dit  zotte  klagen? 
Waer  toe  van  my  begeert  het  geen  de  licfd  verbied  } 

Florent.     Uw  flaef  te  dooden ,  ach !  vermach  u  liefd  dat  niet  ? 

Princes,  gy  (preekt  geveynfd.  Cei;iL  en  gv  fprcekt  tegen  reden. 

Ilorent.     Met  welke  reden  kan  Princefle  dat  bekleedcn  ? 

Cecilia,  't  Is  bot,  en  plomp  gcvracgd  ,  janauwlijks  antwoord  wacrd ; 
Wat  waend  gyidat  ik  ben  onmcnfchelijk  van  aerd  ? 
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Dat  ik  op  uw  begeert ,  en  eyfchen  zonder  meencn , 
(Uyt  v/raeckluft  )  aenuzoudzoo  wreede  ftraf  verleenen, 
En  zijn  een  moorderin  door  *t  doodcn  van  die  geen 
E)ie  my  om  weer-min  bid ;  't  ftrijd  tegen  alle  reen. 
^oref7U     't  En  doet ,  vermits  Princes  wil  dat  ikliefd  zal  derven. 
^^cilia.  Dat  wil  ik.  Flor,  't  Kan  niet  zijn ,  ten  zy  gy  my  doet  fterven.  ^ 
^^cilU.      Ik  u  doen  fterven  ?  Flor.  Ia.  CeciL  Dat  niet,  maer  wil  dat  gy 

Uw  lieven  ftaekt,  en  noytweer-liefd  verzoekt aenmy. 
^^oYent.     Dit*s  oorzaek  vanmijndood.Cf  a/.Wie  doet  u  d'óorzaekan^ 
^^orent.  Mach  ik  het  zeggen  ?  CeciL  Ia.  Flor.  Gy  zijt*er  oorzaek  van, 
^^cili^^     Gy  fpreekt  als  onbedacht ,  en  oordeeld  zonder  reden  , 
Mits  gy  geen  meefter  zijt  van  uw  genegentheden  j 
De  oorzaek  van  uw  quel ,  en  doodelijk  verdriet 
Ontftaet  uyt  uwe  min ;  want  minden  gy  my  niet , 
Sookoft  ik  immers  u  mijn  weêr-min  niet  ontzeggen , 
In  welk  ontzeggingal  uw  quelling  fchijnt  te  leggen  v 
Schoon  ik  u  weyg  rig  ben,  en  gy  geen  weer-liefd  vmd, 
Niet  tegenftaeiide  gy  oprechtclijk  bemind , 
Sohebtgy  recht  nocht  reen  om  my  voor  wreed  te  fchelden, 
Maer  wel  u  zelfs,  vermits  dat  gy  uw  liefde  ftelden. 
Op  een  die  uwe  liefd  geen  wcdcr-licfde  draegt,- 
Om  dat  de  liefde  haer  in    minfte  niet  bchaegd  , 
Florentius ,  vaer  wel,  en  leef  nae  wet  van  reden  , 
En  toom ,  door  reed'lijkheyd,  uw  lief ds  genegentheden , 
Die  vruchteloos  aen  my  na  weder-liefde  ftaen ; 
Vaer  wel ,  het  is  voor  my  op  heden  tijd  om  gaen. 

Vind  i ;  zijn  Hoogheydhicr  gefcheyden  van  de  menfchen  ? 
^k  Wenfch  u  geluk ,  en  al  wat  men  een  vrund  mach  wenfchen; 
Hoe  dus  vcrzuft?  mijn  Heer  /  uw  w^ezen  my  betoond  , 
Dat  droeve  fantafy  in  uw  gedachten  woond  \ 
Dit  ben  ik  ongewoon ,  hoe  dus  verzuft  van  zinnen  ? 

AUerde ,  vrund,  ik  {werf  in  *t  dool-hof  van  de  mmne ; 
Ik dwael  van  redens  fpoor  ,  ik  loop  ik  weet  nicchoc  , 
Ik  ben  niet  dien  ik  waer,  ik  weet  niet  wat  ik  doe, 
't  Gedacht  is  op  de  hol ,  de  zinnen  zijn  aen't  rennen; 
Ikfchijn  metPhaëcon  der  zonnen  jagt  te  mennen ; 
Mierde ,  lieve  vrund ,  waer  dat  ik  koom  ,  oft  ga , 
De  droefheyd  volgd  my  ftaeg  ,  gelijk  mijn  fchaduw ,  na , . 
En  brengt  my  in  gedacht  haer  wreede  ongenade  , 
Ik  heb  op  hoop  gemind ,  dies  voed  de  hoop  mijn  fchadc ; 
Genade  was  mijn  hoop ,  maer  ongcna  betoond 
Haer  ftraf  zoo  wreed,  dat  hoop  in  my  geen  meer  en  woond. 
-^^^^rd.     Gemocdigd  Prins ,  en  vrundl  van  rechte  vrundichaps  wegen , 
Beaik  met  u  veel  meer ,  als  met  mijn  zelfs  verlegen  5 
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Ach  !  mijn  verliefde  hert  drijft  in  een  woeftc  zee , 

En  't  gun  uw  Hooghcyd  fchort ,  dat  fchort  Allerdus  mcc  ; 

Het  gccnedatu  queld  ,  dat  zelfde  doet  my  plagen , 

Ik  kan 't  niet  melden  wat  ik  al  in*t  hert  moet  dragen. 

Florent,     "Wie  is  d'  oorzack  uws  quel  ?  wie  hindert  u  uw  wcnfch? 

Mkrd,  Florentius^  cylacsl  eylacs, 'tisEmmerens, 

Die  met  een  zoet  onthacl  van  minnelijke  reden 
In  minnc^viam  ontftak  al  mijn  gcnegentheden 
Aentrekkclijkc  zoet  van  hacrkorale  mond ^ 
Heeft  met  de  pijlen  van  mins  kusjes  my  gewond  ; 
Hacr  gunft ,  op  mijn  verzoek  zoo  minlijk  zy  betoonde , 
Datik  noyt  dacht ,  dat  daer  ge veynldhcyd  onder  woonde  y 
O  minnelijk  bedrog !  o  Vrouwcns  tover-kunft ! 
Hoe  veynfd  gy  in  uw  min,  hoe  fpeeld  gy  met  uw  gunft ; 
Ach,  Prins!  mcnmach voortaen  op  menkhen  nietvertrouwc 

Florentj    AUcrde,  waerdevrundl  voornamelijk  op  vrouwen , 
Die  met  een  fchpone  (chijn  zien  wat  den  minnaer  pcynfd. 
En  wetende  zijn  grond ,  is  al  hacr  fchijn  gcveynfd  ; 
Fy  valfchc  dubbclhcyd ,  gemeen  in  veele  Vrouwen 
Is  mijn  Princefle  valfch ,  wie  zal  men  dan  vertrouwen  ? 

Alkrd.     Nu  ik  die  valkheyd  heb  gefpcurd  in  Emmercns  , 
■  Nu  kan  ik  nimmermeer  vertrouwen  op  een  menfch ; 
Ik  trek  mijn  min  van  haer ,  en  heb  nu  voorgenomen , 
Dat  ik  (nae  dezen  dag  )  niet  meer  by  haer  wil  komen  j 
En  voor  het  beft  zoud  ik  (gd  J'^  een  vrund)  u  raén  . 
Uw  licfd  t*  onttrekken  haer ,  eer.dat  het  u  mocht  fchaen. 

Florenu     Allcrdc,  hoe!  wat dit/  my  kan  geen  dienft  gcfchicdcn. 
Van  die,  die  *t  minnen  my  tot  mijn  Princes  af  rieden.; 
Ik  min  5  ja  min  hacr  zoo,  dat  eer  ik 't  minnen ftaek. 
Ik  my  eer  vyand  van  de  gantfchc  wereld  maek; 
CcciHa  die  moet,  en  zal  met  my  ooktrouwen , 
Of  * c  zal  gantfch  Grieken ,  oft  mijn  cygen zelfs  berouwen. 

•Allerd,     Bezadig,  Heer ,  cn  Prins!  heb  ik u door  mijn  racd 
In  't  minfte  deel  verkort ,  cn  duyd  dat  niet  zoo  quaed. 

Ylorent,     Allerdc ,  neen ,  6  neen  !  het  oprecht  ware  tccken 
Van  uwe  vrundfchap ,  is  gcnocgzaem  my  gebleken 
En  van  uw  gunfttotmy ,  ik  wel  verzeckcrd  ben , 
Zoo  dat  ik  dat,  mijn  vrund,  niet  cjualïjk  nemen  ken. 

Alkrd^     Lofwaerdig  is  den  menfch,  en  mccft  dien  menfch  te  roemen; 
Die  zelfs  de  reedlijkheyd  een  reedlijk:  menfch  mach  noemen  , 
Ten  wacr  de  reedlijkheyd  in  ^t  Princclijk  gemoed 
Huyfveften ,  dikmaels  loonden  hy  met  quaed  het  goed. 
De  reedlijkheyd  is  zoo ,  zy  kan  in  quadc  zaken, 
Door  oprecht  onderfchcyd  ccn  zeker  oordeel  maken-,- 
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Of'tquaed  met  reden  mach  voor  quacd  doen  zijn  geduyd. 
Vermits  de  recdlijkheyd  merkt  uyt  wat  grond  het  (pruyt ; 
Indien  't  zijn  Hoogheyd  luft  met  my  noch  wat  tc  wandlen , 
Wy  zullen  brceder  van  dit  ftuk  te  zamen  handlen.  '^inncm 

DERDE    HAN  R  E  L  I  N  G- 

K  dacht  vaft  by  mijn  zelfs ,  alzoo  ik  hcrwa  erts  ging, 

Verloopen  van  de  tijd  veranderd  alle  ding ; 
Tot  wat  geluk  (  zoo  't  fcheen  )  had  my  de  tijd  verkorcnj 
Het  geen  de  tijd  my  gaf,  is  door  de  tijd  verlooren ; 
Wacr  was  doch  mijn  gedacht  ?  hal  doen  ik  heb  yerimaci! 
Een  acngeboden  gnnft ,  om  op  tc  treên  tot  ftaet; 
"Wacr  waert  gy  domme  geeft  ,  toen  gy  u  liet  ontvlieden 
Die  gunft  die  een  Princcs  u  gunftig  quam  aenbieden  ? 
Wiens  acngeboden  dienft ,  cn  vriendelijke  reen  5 
Ik  tot  belooning  gaf  een  bot ,  en  plompe  neen ; 
Berouw ,  cyales !  berouw',  hoe  plaegt  gy  mijn  gedachten  > 
Die  door  't  geheugen ,  mijn  verlooren  luk  betrachten; 
''t  Geheugen,  ach  !  Princcs ,  herwenfcht  verloopen  luft. 
Mijn  ongeruft  gemoed  voed  op  verlmade  ruft, 
•Mijn  wenichingis  vergeefs ,  gclegentheyd verloopen, 
Verzuymenis  belet  my  eenig  trooft  tc  hoopen ; 
Die  kans  is  al  verzien  ;  crvarentheyd  óns  Icerd, 
Dat  de  verloopen  tijd  noyt\\ ederomen  keerd. 
Doch  Cicero  zeyd  recht ,  en  *t  mach  ook  wijflieyd  hectcn : 
V  Verloof  en  te  herwenfchen  is  maer  tijd  verjleeten. 
Onnut  is  \  dat  ik  klaeg  van  mijn  verlooren  luk , 
Onnutis'tdatiknu  beween 'tvcrlies  metdruk. 
(jyj       Dacr  komt  zy  zclver  aen ,  hier  moet  ik  noch  wat  wachten  ^ 
Om  zien  of  ik  ook  kan  ycts  van  hacr  grond  betrachten ; 
Ikfchuyl  mywatterzy,  hicrondcr'tlchaeuwvan'tgrocn  j 
Om  zien  wat  dat  Princes  hier  op  het  land  wil  doen. 

Mijn  hertje  brand  van  zoete  min 
Zoozeer,  dat  ik  die  liettcn 
Niet  uyt  mijn  zieltje,  nocht  mijn  zin , 
In  't  minfte  deel ,  kan  zetten . 

Ach  roover !  die  mijn  vryhcyd  ftceld , 
Gy  maekt  my  een  fliavinnc ; 
Ik  ga,  ikfta,  gcftadig  ipecld , 

Uw  hcusheyd  in  mijn  zinnc . 

d  Slavin, 
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Slavin  ,  door  wilPge  flaverny , 

Ben  ik  van  liefdens  wetten  ; 

Ach  Herder !  ik  kan  uw  waerdy 

Niet  uyt  mijn  zinnen  zetten. 

Hoe  zoet  is  minne  als  men  mind , 

Daer  ziel  cn  zinnen  neygcn ; 

Als  liefde  haer  genocging  vind , 

Zoo  krijgt  men  haeft  een  eygen. 
Ofprakcloos  geboomt  1  gy  die  mijn  treurig  klagcit 
Nu  op  een  korten  tij.d  gehoord  hebt  alle  dagen  ; 
Hoe-zcerdatik,  eylaesl  in  liefde  benbeftreen. 
En  tot  de  Echt  verzocht ,  van  Princen  aengebeên  ; 
Van  Vorftqn  trouw  geliefd ,  met  fmekende  gebeden  y 
Die  ik  op  . hun  verzoek  fteeds  toonden  tegcnheden , 
Mits  ik  Lands-douwe  kies  voor  een  vergulde  troon  , 
En  min  de  Herders  ftaf,  meer  dan  een  Konings  kroon; 
Dies  drijft  de  liefde  my ,  verzeld  met  mijn  gedachten  , 
Na^'t  gun  dc  Hefdc  my  meer  als  het  Hof  doet  achten  ; 
Zoo  dat  ik  (  als  verliefd  )  mijn  vreugde  zoek  in  't  woud , 
Om  dat  mijn  liefdens  Zon  hem  daer  verborgen  houwd. 
Ach  boompjes !  bloempjes ,  vee ,  eri  klaverrijke-  weyden  3 
Vernieuwers  van  mijn  vreugd,  cn  zoete  vrolijkheyden ; 
O !  heugelijke  plaets  ,  waer  mijn  verliefde  oog 
Ziels  voedzcl  uyt  de  deugd  van  eencn  Herder  toog  ; 
Een  Herder  dien  ik  lief,  cn  eeuwig  licfd  zal  dragen  , 
Een  Herder ,  die  my  doet,  van  rechte  liefde  klagen. 
Zacht zinncloozcMacgd  ,  verkies  zoo  Hchtlijk  niet , 
Want  onbedachte  licfd  bracht  meenig  in  't  verdriet ; 
Pleeg  raed  met  achterdocht ;  wat  zou  my  deze  raden  ? 
Mijnliefd  te  ftaken  ?  neen  !  veel  eer  wilik  verfmaden 
Een  Scepter,  en  een  Kroon,  ja  Koninglijk  bevel , 
Eer  ik  mijn  trouwe  licfd  uyt  mijn  gedachten  ftel ; 
Hoel  zal  ik  dan  een  ftok ,  in  plaets  van  Scepter,  fwcycn? 
Verfchovcn  in  het  veld, de  flechte  Schapen  weyen? 
Zal  ik  een  Herder  dan  verkiezen  voor  een  Prins  ? 
Soud  dat  mijn  Vader  wel  gedogen  ?  neen  ,  geenzins ; 
Nochtans  wil  ik  het  Rijk  veel  liever  noch  verhezen , 
Alshatenhem,  die'kmin,  en  dien  ik  haet  verkiezen; 
Dit  oorzaekt  my  geween  ,  cn  bitterlijke  fmert , 
De  oogcn  ycA  getraen ,  met  zuchten  in  het  hert ; 
De  keurvorfl  van  mijn  ziel  die  ik  heb  uytverkoren  > 
Is  van  eenkleyne  flaet ,  cn  lage  ftam  geboren ; 
Hoe,  flaethet  dan  niet  vry  ,  dat  hoogheyd  zich  vcrnccrd. 
En  uyt  oprechte  licfd  dc  kleynigheyd  begeerd  ? 
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Y  A  N  DIANA. 

Daer  rijft  de  Zon  mijns  ziels ,  en  dwingt  m/'  Boch  |:c.v.eyjEijseni 
Ikzalmet  deze  brief  ontdekken  mijn  gepeynzenj  /  -o-^  r 
^    .     Wel  Herder  Floriaen !  ik  wcnfch  u  goedendag. 
tona,      £n        ^^t  geen  men  yemant  wenfchen  mach  ; 

.     Princes ,  dus  eenig  hier  ?  C^cil .  Zoud  gy  my  eenig  achten ! 
orta.      Mits  ik  u  eenig  vond,    CeciL  Verzelt  met  mijn  gedachten! 
Gedachten,  die  miffchien op  ii, geliefde voên. 
i^ctha,     2oo  acht  ik  Floriaen,  dat  dikwils  d*  uwe  doen. 
^n^ï.  Hier  denkt  men  om  geen  min;  wy  arme  Herders  knapen, 
Zijn  fteeds  bekommert ,  met  veel  zorgen ,  voor  dc  fchapcn. 
Om  houden  oog  in  'tzeyl  (gelijk  ons  plicht  gebied  ) 
p  .  ^    Of  men  de  Wolf  ook  na  de  Schapen  komen  ziet. 

Dg  fchapcn  die  gy  mecnd  ,  datacht  ik  zijn  de  Macgdcn, 
Wiens  zinnen  dat  uw  Hefd,  wiens  weêr-liefd  u  beha egdenj 
Dat  gy  bekommert  zijt  met  zorge  voor  het  Vee  , 
^.  ,    'k  Verftaalleenig uw  getrouwe  min  daer  mee. 
^<>ria^      Vergeet  my  dat  Princes ,  'k  ben  zoo  gelukkig  niet , 
Dat  my  van  eenig  Maegd  eenige  gunft  gelchied  ; 
p  .      Ook  heb  ik  noch  mijn  tijd  in  't  minnen  niet  verfleten. 

Soo  moctgy  ,  Floriaen ,  dan  op  u  zeggen  ,  weten. 
Dat  ey  niet  oord'len  meugt  dat  u  geen  gunft  gefchied , 
Dan'of  gy'tallchoonzegt,  ikkan'tgcloo ven  niet. 
p  Het  zeggen  ftaetaenmy,  aen  uw  ,  Princes, 'tgelooven. 

Ik  meen  dat  mijn  geloof  uw  zeggen  gaet  te  boven. 

Dat  niet  uw  kloekheyd  my  verwind  in  dit  verichil, 
Dewijle  gy ,  Princes ,  uw  tong  hebt  tot  u  wil ; 
Had  my  natuur  begaefd  met  kunft  van  wel  te  fpreken , 
^k  Verftouten  my  wel  licht  een  Maegd  om  gunft  te  fmekcn, 
'k  Zoud  Imeken  met  gevry  om  lieve  weder  min  , 
Alwaerdigc  Princes ,  die ,  dacr  ik  flacf  van  bin. 

't  En  Ichort  u  daer  niet  aen ,-  dies  fteld  u  door  de  reden 
In  alles  vry  vernoegd  ,  en  recdelijk  te  vreden ; 
't  Is  wonder  Floriaen  ,  ja  wonder  geeft  het  my , 
Dat  zoo  een  braven  Held  Icefd  zonder  vry  ery; 
Vólmaektc  Ichoonheyd,  die  uw  jonge  jeugd  versierd, 
Enlieftalige  tong ,  met  reden  gemanierd, 
Sijn  machtig  om  een  Maegd  tot  minnen  te  bewegen , 
.     Indien  gy,  Floriaen,  dacr  toe  maerwacrt  genegen, 
Gencgenthcyd,  Princes,  is  wel  tot  min  gezind, 
Maer ,  mits  genegentheyd  gclegentheyd  niet  vind, 
Is  mins  begeert  te  niet ;  'dies  moet  ik 't  minnen  ftaken, 
Tot  dat  genegentheyd  gelcgcntheyd  kan  raken ; 
En  zoo  ik  eenig  Maegd  tot  my  gencygd  >  mocht  zien, 
*k  Vertrouw  dat  ik  hacr  zou  mijn  liefdens  dienft  aenbien.  , 
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CeeitU*^    Iktwljffcl,  Floriaen,  of  gy  uw  woord  zoud  houwen. 

fleria.  Mijn  woord  mijn  zegel  is  ,  dacr  machmcn  op  vertrouwen. 

Cecilia.    Wie  al  te  licht  vertrouwd ,  wel  licht  bedrogen  werd. 

Floria.  Bedriegen  kan  hy  niet  die  vroom  is  in  zijn  hert. 

Cecilia-    Eylaes  /  een  vroom  gemoed  is  heden  quaed  te  vinden. 

Floria,VmctSt  vooranderenkanikmy  niet  verbinden. 

Ik  (preek  alleen  voor  't  mijn.  QciL  De  woorden  die  zijn  goed. 

JEloriau     En'thert  niet  minder,  als't  de  tonge  fpreken  doet. 

Cecilidt,  Waer^t  zoo ,  ik  zoud  u  licht  dan  vry  wat  toe  vertrouwen. 

.Floria.     Van  mijn  getrouwighey d  moogt  gy  u  zeker  houwen . 

Cecilia.  Wat  zekerheydkan  ik  van  uw  getrouwheyd  zien  ? 

Florta.     Mijn  tong  getuygd  het  hert ,  ik  Ipreck  gelijk  ik  mien. 

CfW/M.^tSijn  woorden  Floriaen,  en  woorden  kunnen  liegen. 

Floria,     Daer  wacrhcyd  blijkt  ,daer  kunnen  woorden  niet  bedriegen. 

Cecilia.  De  waerhcyd,  FloriaeUjgact  dikmacls  maer  in  Tchijn. 

Floria.     Daer  Ichijn  van  wacrhcyd  is ,  daer  kan  geen  waerheyd  zijn- 

Cecilia,  Wat  raed  dan  als  de  fchijn  de  waerheyd  wil  vertoonen  ? 

Floria.     In  deze  zaek,  Princcs,  zal  ik  mijn  zelfs  verfchoonen  i 
Ik  haet  de  dubbelheyd ,  en  fchut;  bcdricgery , 
Vertrouwd  Princes  my  niet  ?  s '  ontdek  dan  niet  aen  my , 
Ik  verg  haerHoogheyd  niet  dat  zy  my  zal  vertrouwen. 

Cecilia,     Ach !  Floriaen ,  ik  kan  my  langer  niet  onthou  wen 
Want  uw  oprcchtigheyd  vertrouw  ik  zoo  veel  toe , 
Dat  gy't  verfchoonen  zult,  is'tzack  datikmifdocï 
Indien  ik  u  ontdek  mijn  zin  cn welbehagen, 
Milhagen    u ,  ik  bid  ,  wild  dan  geen  roem  gaen  dragen , 
Dat  gy  een  Konings  kind  tot  liefden  hebt  bekoord , 
Maer  toon  u  hcnfch,  gelijk  een  vromen  toe  behoord. 

J^loria.    Princes,  den  Hemel  zal  eer  op  het  aerdrijk  dalen , 
Eer  ik  u  zoeken  zoud  met  valfcheyt  t*  achterhalen ; 
Eer  zal  het  zee  gediert  zich  nefÖlcn  in  'c  woud. 
Eer  ik  u  ontrouw  ben  in  \  geen  gy  my  vertrouwd ; 
Eer  zal  't  gevogelt  zich  genccren  in  de  flroomen ; 
Eer  zalmen  bergen  zien  veranderen  inboomen  ; 
Eer  zalmen  't  water  zien  veranderen  in  land ; 
De  golven  van  de  zee  zien  ftaen  in  lichte  brand  ; 
Eer  zal  de  lucht  in  vuur ,  cn  't  vuur  in  lucht  vcrkcercn  y 
Eer  ik  niet  doen  cn  zoud  al  v/at  gy  moogt  bcgeeren  ; 
Alwaer't  datgy  gebood  my  in  mijn  dood  te  gaen, 
Soo  zal  't  om  uwcnt  wil ,  Princeffe ,  zi/ngcdaen. 
üccilia.     Onmogelijk  dat  ik  mijnliefde  kan  verfwijgen  , 
Mijn  hallef  doodc  ziel  moetiiytuicven  krijgen  ^ 
Gy  zijt  hctFloriaen,  gy  zijt  het  die  my  doet 
Verfmaden  R  i  jk ,  en  Kroon ,  cu  minnen  nac  't  gcmoecL 
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^lorenti-  Zie  hier  een  Konings  kind  van  liefden  overwonnen , 
^  '    Hoe  zottd  ik  langer  voor  mijn  Herder  vcynzen  konncn 
^lijn  Herder,  dien  ik  min,  en  minnen  zal  zoo  lang, 
Tot  dat  ik  Floriaen  voor  bruydegomontfang. 
Gloria,       Princes  l  Princes,wat^s  dit?  ik  bid,  wild  overwegen 
Wat  fwarigheyd  dat  hier  voor  u  is  in  gelegen; 
Ik  bid,  Princes!  ib bid,  zijtwijflijk  onderrecht. 
En  dat  gy  doch  dit  ftuk  wat  beter  overlegt, 
Op  dat  gy  in  liefds  keur  niet  al  te  ver  moogt  dolen» 
^6cilia,     Ey  Floriaen ,  laet  my  die  zorgc  zijn  bevolen ; 

Milhaegd  mijn  liefde  u ,  de  waerom  my  vcrklaerd. 
^Uria.     Mifha^^en  ?  neen  Princes  1  ik  kniel  woor  ii  ter  aerd  , 
En  acht  tot  dat  geluk  onwaerdig  my  tc  wezen. 

Ontfangt  dees  Brief,  daer  in  zult  gy  mijn  meening  lezen ; 
Mijn  wil  en  ook  mijn  wenkh  zult  gy  uy  t  dien  verftaen, 
Vaer  wel  tot  avond  toe ,  vaer  wel  mijn  Floriaen , 

Vaer  wel ,  Princes  l  Vaer  wel,  uw  hcuflelijk  gebieden  , 
ZalvanuwOnderdaen  goedwilligüjk  gefchiedcn. 

Wat  laet  gy  toe ,  ó  God?  ach  Hemel !  kan 't  gekhien. 
.  Dat  ik  die  trots  en  fpijt  moet  met  mijn  oogen  zien  ? 
Py  u  Cecilia ,  ik  fweer  het  zal  ii  rouwen , 
Datc'V,  achl  Koningskind,  een  Herder  zoekt  tc  trouwen  5 
Cecfliaduszot,  dusgeyl,  dus  heet,  dus  licht? 
Is 'toog  betoverd,  oh  begoogeld  mijn  gezicht  ?^ 
Ik  weet  niet  wat  het  is^  't  vcroorzaekt  iny  veel  kliïchtcn  > 
Ik  twiftc  met  mijn  zelfs,  ik  kijf  op  mijn  gedachten  ; 
Is 't  droom?  is 't  beuzeling  ?  oh  duyvcls  ipokery  ? 
Soud  zy  hem  minnen?  dat  geloof  is  ver  van  my; 
Gelooven'moet  ik  immers 't  gun  mijn  oogcn  zagen  ; 
O  Hemel  l  moet  ik-dan  die  imaed  en  fpijt  verdragen  ? 
>t\^^aermy  tezeer  gctrotH;  ha!  edel  Konings  kind, 
Dat  cy  een  boer ,  een  boer  meer  als  een  Prins  bemind  ^ 
Dat  ongeli)k  en  zal  geen  Prinflijk  hert  gedogen , 
Is  anders  mijnen  haet  niet  minder  als^  vermogen. 

D   I  A   N  A, 
Droeve  ziel !  beween  uw  druk  3 
Klaeg  de  Goon  uw  ongeluk  , 
Al  uw  ramp  ,  en  al  uw  lijen  , 
Al  uw  quelling  al  uw  fmerr. 
Al  de  droefheyd  van  uw  hert , 
Al  uw  ongelukkig  ftrijen. 

Hemel-voogd ,  die  't  al  gebied , 
En  verborgen  dingen  ziet , 
^  ticrte-kenner  aller  mcnfchen ; 
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Gun,  in  alles  wat  gy  voegd , 
Mijn  wil  met  uw  wil  vernoegd. 
Wat  u  wille  wil  te  wenfchcn. 

Valt  mijn  lijden  my  wat  fwacr , 
Is  mijn  zieltje  vol  gcvacr , 
Angft,  en  vrees,  door  val  der  zonden ; 
't  Berouw  in  my  ,  weetgy,  is  groot. 
En  wild  niet ,  Heer !  des  zondaers  dood, 
A  Is  't  hert  berouwig  werd  bevonden. 

Met  walging  ik  de  zonden  haet , 
En  alhaerluften  boos,  enquaed, 
Dezieltotgroote  fchaden; 
Dewijl  zy  niet  dan  ftrikken  zijn , 
.  Waer  in  men  door  een  fchoone  fchijn , 
Kan  werden  liftelijk  verraden. 

De  wereld  is  gelijk  een  klip , 
Den  mcnlch  niet  anders  als  ecnfchip  j 
Gedreven  door  de  woefte  winden ; 
Het  Ichip  drijft  daer  de  wind  het  trekt , 
De  klip  met  water  overdekt , 
Schip ,  en  khipper  doet  verflinden. 

Zoo  gaet  het  leyder !  met  den  menlch , 
Die  al  zijn  hift  heeft  na  zijn  wenfch , 
Veel  prijkel  loopt  zijn  ziel  te  wonden ; 
Zijn  welluft ,  ach !  dat  is  zijn  wind  , 
Die  drijh  hem  ,  daer  hy  \  prijkel  vind , 
Op  klippen,  welke  zijn  de  zonden. 

Den  menlch,  die  door  *t  geluk  verhoogd, 
En  het  verandren  niet  beoogd , 
Maer  op  't  geluk  fteld  zijn  betrouwen ; 
Treft  hem  daer  na  de  tegenlpoed, 
Terflond  ontvalt  hem  al  de  moet , 
Hy  kan  in  ramp  geen  mate  houwen. 

''t  Zy  het  geluk  den  menfch  verheft. 
Het  zy  de  tegenlpoed  hem  treft , 
Hy  toond  in  beyd  vaek  vreemde  kuren ; 
Verkeerd  het  luk ,  dan  is  "t,  wel  hoe ! 
In  weelde  zijnde ,  zie  wel  toe , 
Licht  dracyd  het  rad  van  avonturen. 

Hier  ben  ik  by  de  placts ,  enarmeCcl,  alwaer 
Geruft,  enGodhjk  lecfd diai ouden Kluyzenaer^ 
Wiens  oeffening,  enluft,  is  vallen  en  gebeden, 
Wiens  rijkdom  is  dc  deugd,  in  klcynheyd  wel  te  vrcdcn; 
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"Wiens  huys-racd  is  een  boek  ,  wacr  in  hy  daeglijks  leeft , 
Tot  trooft  van  zijn  gemoed ,  en  welluft  voor  de  geeft ; 
^  geeftelijk  vermaek  1  uw  vreugd  ga  et  ver  te  boven 
I^e  wcllufl.  die  men  vind  in  Koninglijke  Hoven ; 
O  wel  beraden  man !  gerufte  Eremijt , 
Dichier  ineenzaemheyd,  met  God ,  uw  leven  flijt^ 
En  eyndigd  in  de  deugd  den  loop  van  uwe  dagen , 
Om  zoo  uw  ziel  aen  God  ten  Hemel  op  te  dragen, 
^aer  zijdy ,  Godes  vrund  ?  koom  ,  Vader !  voor  den  dag? 
^        Ik  wenfchualhetgeen,  men  yemand  wenlchcn  mach. 
^^*^tjt.    Godloon  uwenfching,  enwiluvoor  onlieyl hoeden. 

Ik  bid  u,  Vader,  houd  mijn  ftoutigheyd  ten  goeden. 
j^l^yt,    Wat  ftoutigheyd  hebt  gy,  Me  luf  vrouw,  my  betoond.^ 

'kSprakgaerneyetsmetu,  dies  bid  ik,  my  verlchoond. 
^.^^'y^    Spreek  watuluft.D/^.Ik  zoudu,  Vader  ,yetswat  vragen. 
"^^"^^   Vracg  my  wat  u  geliefd.  Dia.  Hoe  moet  die  menfch  zich  dragen  p 
Die,  door  berouw  van  zond,  zoo  grooten  droef  heyd  maekt, 
ire-  ■■  •'-^^thy  (door  drocfheyd)  tot  wanhoop  (by  na)  geraekt? 

Soo  ver  en  moet  den  menfch  zich  zclven  niet  verloopen, 
Dat  hy  uy  t  droef  heyd  zoud  van  Gods  genacd  wanhopen ; 
God  wil  berouw ,  doch  geen  die  meerder  zonden  teeld , 
Maer  God  wil  zulk  berouw  ,  't  >Vclkzondens  wonden  heeld^ 
En  dat  berouw  beftaet  in  Goddelijke  vruchten, 
''t  welk  is  berouw ,  gemengd  met  tranen  ,  en  met  zuchten , 
Leedwezen  over  't  geen  wacr  in  men  heeft  mifdaen , 
Dus  verde  moet  de  ziel  in  rouw  der  zonden  gaen ; 
Wie  verder  gaet  diedoold,en  raekt  in  meerder  dwalen, 
Gods  gocdheyd  (in  *t  berouw  )  ftcld  voor  de  zondaer  palen  ^ 
Dat  hy  niet  verder  gaet  als  God  acn  hem  gebied, 
Mifmoedig  zijn  ,  dat  is  het  recht  berouwen  niet , 
Maer  *t  neemt  berouw  eweg;  dit  is  oprecht  berouwen; 
Dat  men  leedwezen  toond,  met  vaft  clijk  betrouwen 
Op  Gods  gcnadighcyd ,  wiens  goedhcyd  is  zoo  groot , 
Dathy  bekeer  ing  wil,  en  niet  des  zondaersdood; 
Geen  zonden,  ^tz)rhoe  grof  van 't  zondig  hert  bedreven^ 
Sy  worden  by  den  Heer  vergeten ,  en  vergeven ; 
Vergeven  ,  om  dies  wil  dat  Chriftus  heelt  betaeld  , 
En  aller  zondaers  laft  op  zijnen  hals  gehaeld ; 
Hy  wil ,  dat  niemant  zy  om  zonden  uytgcftoten ; 
Mits  hy  zijn  dierbacr  bloed  aen  \  Kruy s  heeft  uytgegoten  ; 
En  met  zijn  dood  verloft  het  zondige  gcflacht, 
Hctwelkedoor  zijn  dood  in  *t  Ie  ven  v/crd  gebracht, 
"Wanneer  den  menfch  gedenkt  op  Chrifti  dood ,  en  ftervefi, 
Met  vaft  hefluyt^  voortaen  de  zond  tc  willen  der  yen, 
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Dit  is  't  dat  God  vereyicht ,  hier  kan  men  mee  voldoen. 
DUfta       O  GodHjk  onder-recht !  om  't  hert  met  trooft  tc  voen ; 
Hoe  zalig  is  die  les ,  die  gy  my  hebt  acgcvcn ; 
Hoe  zalig,  Vader  l  flijtgy  hier  uftcrflijk  leven; 
Hocwelgeruftzijtgy,die  d' aerdfcheluft  verlmaed. 
En  noytboven  natuur  de  luft  te  boven  gaet ; 
Hoe  zalig  Icefd  gy  van  de  menfchen  afgefch^yden , 
Daer  geen  bedriegers  u  tot  quaed  doen  aen  en  leydcn ; 
Daer  geen  gelegentheyd  tot  zonden  u  bekoord , 
Daergynoytydelheyd,  oft  geyle  reden  hoord. 
Ach !  had  ik  zoo  geleefd,  zoo  had  ik  niet  gevonden , 
Dien  fchender ,  die  my  heeft  gebracht  tot  vuyle  zonden  ; 
Verleyd,  ontecrd,  gcfchcnd ,  op  eeden  van  zijn  trouw , 
O  Goddeloos  bedrog!  bewezen  aen  een  Vrouw, 
Ikborteltraenoptraen  ,  eylaes!  uyt  dczeoogen,^ 
Om  datFlorentius ,  den  Prius ,  my  heeft  bedroogenj 
En  is  met  zijn  bedrog  Diana  nu  ontvlucht , 
Die  om  haer  eere  fchrcyd  ,  en  om  hacr  kuyiheyd  zucht. 
Ach  Vader  !  'k  ben  gezind  mijn  vyand  na  te  gaen , 
In  onbekende  fchijn  by  hem  tc  onderftaen , 
Of  ik ,  door  mijn  belcyd ,  hem  niet  en  zal  bewegen , 
Tot  waer  berouw  ,  van  't  gun  hy  heeft  bcftaen  te  plegen ; 
Dies  ik  op  u  verzoek  ,  dat' gymy  doch  vergund. 
Een  zaek ,  waer  mee  gy  my  ten  hoogften  dienen  kunt. 
Eremijt.    Waer  ik  u  dienft  kan  doen  zult  gy  my  willig  vinden. 
Diar^a,  'kZal  my  met  dankbaerhcyt  weer  in  uw  dienft  verbinden. 
Eremijt,    'k  Doe  gaerne  t'  uwen  dienft ,  Jufvrouw !  wat  ik  vermach. 
Diam^  \ls  dienftig  om  zijn  quaed  te  brengen  aen  den  dag. 
Eremijt.  Zeg  my  uw  wil ,  die  'k  met  de  mijne  wil  verccnen, 
T>i^ni    Wild  <^v  my  deze  kap  ,  Heer  Kluyzcnaer  ,  wat  leenen  ? 
L^V^'tZydees/oft  diergelijk,  I^..\Vcl  Vader,  ^kneemze  aen. 
En  zal  in  Kluy  znaers  fchijn  na  't  Hof  van  Grieken  gaen , 
Om  onbekend  den  Prins  Florentius  te  fpreken , 
Die  ondcrftond  aen  my  zijn  eed ,  en  trouw  tc  breken  ; 
Ik  zal  (in  dezen  fchijn)  hem  taken  in  het  hert. 
En  melden  hem  mijn  leed ,  en  onverdiende  fmert  ; 
'k  Zal  ongeval,  noch  fmaed,  nocht  ramp,nocht  onheyl  vrcczen 
Hetzy  hoeGodhctvocf^d,  ik  zal  hem  dankbaer  wezen. 
Wanneer  mijn  ziel  op  God  een  vaft  vertrouwen  zet. 
En  hy  mijn  helper  is ,  wie  is^cr  die  my  let  ? 
Eremijt,    Uw  hoop,  enuwgeloof,  uw  Goddelijke  reden , 
Getuygen,  dat  gy  zijtvoi  deugd,  en  goede  zeden  ; 
Het  is  een  dcugdzacm  hert ,  dat  als  het  onrecht  hjd , 
Zich  op  feen  vaftehoop  ,  van  Godeshulp ,  verblijd^ 


f 

1 

h 


Geloof  in  u  is  groot ,  op  God  ftaet  u  vcrtrou'A  cn ; 
Ja  ik  verwonder  my  ,  dat  gy,  o  acrdrche  Vrouwe ! 
Inditu  ongeval,  uw  zeiver  t rooft  door  reen, 
En  met  de  wille  Gods  uwwillc  ftcld  tc  vreen; 
Uw  werken  die  zijn  goed ,  bcleyd  met  Godes  vreczcn , 
En  wie  dat  zoo  begint ,  zal  God  behulpzaem  wezen  ; 
Maer,  wie  met  domme  kracht  op  cygen  wijsheyd  leund, 
Met  ingenomen  haet  op  felle  wrack-hift  fteund  , 
ï>ie  doold,al \\ aent  hy niet. D/^/t Is,Vader,rccht  gcfproken, 
\Vie  God  de  wraek  beveeld ,  die  vind  zich  beft  gewroken. 
^^^yu    Gelukkio-  isdienmenichj  die  zoo  op  God  betrouwd. 
W-z.  Gelukkig  is\y  die  zich  van  de  menfchen  houd , 

En  niet  en  acht  noch  pracht ,  nochtwercltlche  ^icradcn  , 
Nocht  fteund  op    menfchen  hulp ,  maer  al  op  Gods  genaden^ 
Gy,  die  uw  jaren  kort,  en  die  uw  dagen  dijt , 
Uw  Schepper  tc  geval ,  de  menfchen  tot  een  fpijt ; 
Die  in  de  wclluft ,  laes  !  het  weelig  vlcefch  zoo  ftreclcn , 
Dat  zy  haer  ziel ,  daer  door ,  de  rechte  luft  ontfteelen ; 
Gy,  die  tot  drank  cnTpijs  van  's  levens  onderhoud » 
Dc  geurige  kruydjes  keurt ,  iiyt  dit  bcgraelde  woud  , 
In  fchrale  water-bcck  uw  drooge  tong  doet  laven  ; 
Ach  Vader  1  dat  aen  my  ,  aen  my  God  zoo  veel  gave, 
Dat  ik  zoo  leven  koft  gelijk  gy  ,  Vader,  doet , 
Soo  C  dunkt  my )  dat  ik  zoud  geruft  zijn  van  gemoed. 
^  ^^mijt,    ^^ie  ruft  inwendig  zoekt,  die  moet  inwendig  ftrij  den ; 
Wie  leefd 'er  zoo  geruft  ,  die  niet  en  heeft  tc  lijden? 
Dacr  isgeen  ftaet  op  acrd  die  ruftc  geven  kany 
\X^ant  yedcr  ftaet  die  brengt  zijn  eigen  onruft  an ; 
Geen  ftaet  (  het  zy  hoe  't  zy  )  doet  yemant  riiftig  leven; 
Geen  ftaet  kan  aen  den  menfch  volkomen  rufte  geven ; 
Geen  menfch  ('t  zy  in  wat  ftaet)  kan  Ie  /en  zoo  volmackt , 
Dat  een  volmaektc  ruft  in  zijn  gemoed  geraekt. 
luffrouw,  daer  is  een  kap  ,  al  ifie  kkyn  van, waerden, 
Gv  moetzc  niet  na  waerd ,  maer  na  de  gUnft  aenvaerdcn  , 
'k  Gaf  beter ,  zoo  'k  ze  had.  Via.  \  I  s  meer  dan  ik  kan  loonen , 
En  metgelegentheydzalik  u , Vader,  tooncn  , 
\X''at  aengcnamc  dienft  dat  my  van  u  geichied, 
Ik  toon  een  dankbaer  hert.  £r^'.En  meer  begeer  ik  met. 

5^    'd  Al^cver  mildelijk ,uw  gocdhcyd  wil  beloonen. 

r^^^^'/^Zeer  noodig  zal  dit  zijn,  om  aen  den  den  Prins  tc  toonen. 
-^lay,.       y^^^^        ^  Vader  ?  Ere.  Doe  het  oopen ,  en  beziet, 


•na. 


i) 


Ceeft  haeveen 
Diods. hoofd. 


watibwiw,   T        .    'ai 

Hoe  dat  dit  aerdkhe  vleekh  verdwijnt  tot  ftot  en  met. 

Eylaes '  een  bekkeneel.  £r^.Ecn  fpiegel,  om  t'acnlchouwen  , 
Hoe  wevni-aat  ecu  menfch  op 't  leven  mach  vertrouwen  ; 
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Diana, 


Eremijt 

Diana, 

Eremtju 


Diana. 
JErmijt 


Een  boek,  wierinmenlecrd  ,hoc't  mccdcmcnichcngact. 
Een  middclj  wacr  door    hert  berouw  krijgt  van  zijn  quaed  j 
Draeg  dit  met  u  ,  Mevrouw ,  cn  fteld  het  hem  voor  oogen , 
Die  u  ontcerd  heeft ,  cn  door  valfch  bcleyd  bcdroogcn  ; 
Het  kan  udienftig  zijn  in  dit  uw  ongeval , 
Licht  het  inwendig  hem  zijn  fchuld  gctuygen  zaJ.. 

O !  Goddelijk  befticr ,  en  middel  uytgevonden , 
Om  's  menfchen  herte  af  te  trekken  van  de  zonden ; 
O  raed ,  o  wijzen  raed !  ó  middel  wel  bedacht ! 
Godloon  u,  Vader  1  die  door  u  betoond  zijn  macht  - 
In  deze  kap  gekleed  zal  ik  ten  Hove  treden. 
,    Bedek  met  deze  kap  uw  Vrouwelijke  leden. 
Wie  zoud  vermoeden  ,  als  dat  ik  Diana  ben  ? 

Onmogelijk,  dat  yemant  nu  Diana  ken. 
Dces  middel  is  bcquaem,  om  tot  uw  wenfch  te  raken 
God  wil  uw  voorftel  een  gelukkig  cyndc  maken. 

God  loon  uw  wenfching, 
•   DiGwilu,indczê  fchijnj,. 
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Behoeden,  envoortaenin  als  uw  huiper  zijn ; 
En  in  uw  voorneem  een  getrouw  bezorgerv/ezcn  , 
Vertrouw  op  God,  zoo  itaet  u  geen gevaertc  vrezen.  'S'"»". 

Vierde  handeling. 

O  R  I  A  E  N.    C  E  C  I  L  I  A. 

Rinccs ,  na  dat  ik  heb  uw  lieve  Brief' doorlezen , 
Hebik  mijn  hoop  gevoed  met  honderd  dnyzendvrcczen; 
En  kniel  ootmoedclijk  voor  uwe  Hooghcyd  ncêr. 
A  ch !  is 't  tot  proef,  Mevrouw  ,oft  ernltig  uw  begeer? 
-  -      Koft  ik  met  hert  en  ziel ,  mijn  meening  u  gctuygen  , 
'  Ikzouw  gewiUiglijk  ter  acrden  neder  buygcn, 
En  Offeren  acn  u  mijn  innerlijk  gemoed , 
't  Welckuwc  deugden  heeft  in  mijne  ziel  gevoed ; 
Wacr  door  dat  ik  u  lief .  en  lieven  zal  op  aerden  , 
Totdatdedood  my  brengt,  van  daer  my  t  leven  baerdcn  j 
Geteeld  van  niet  tot  yet ,  yct  ben  ik  in  de  Ichijn , 
^5^^acr  door  ik  op  een  kort  weerom  tot  met  zal  zijn. 

Princes , 't  is  my  genoeg ,  de  oorzack  vanmijii  vreezen. 
Zal  'A  oorzack  (  zoo  my  dunkt)  ook  van  mijn  ftcrvcn  wezenj 
Ten  aenzien  het  gebied,  en  Koninglij  ke  macht , 
Uws  Vaders  heerfchappy,  en  Koninglijk  geflacht , 
Van  grootc  Stam ,  en  ftact  in  heerclijk  verhoogcn , 
Zullen  in  geenerwijs,  edel  Princes!  gedoogen  , 
Dat  een  onedel  hert  (de  hcufheyd  ongewend  ; 
Uw  hooe-gebooren  Vrouw ,  door  deze  lietde  ichend , 
Dat  CY  verlaten  zoud  dit  Koninglijke  leven , 
En    om  een  Herders  liefd,  het  Koningrijk  begeven  j 
Te  waerdis  uwwaerdy.  u  voegt  geen  Herders  rok  , 
Upaftgccnroozenhoed,  geen  hazelaren  ftok; 
Ikhebbe  niets,Princes,dat  ikukan  betoonen, 
Wacr  mede  zal  ikuw  getrouwe  trouwheydloonen/ 
Sa  r^mherders  zoon.  van flecht,en lage  ftaet, 

Dk  met  een  kleyn  getal  van  Schaepjes  omme  gaet 
S  vreemd  verkhoveling ,  die  nietir^^  van  mata 
Niet  waerdie  dat  men  hem  zoo  waerdig  zoude  achten ; 
Uytmuntendc Princes!  ik hebbe macht ,  nochtgocd, 
Macrbeninkleynigheyd,  by  Herders,  opgevoed ; 
Ik  bid  u,wild  dc  zack  wat  klaerder  overwegen , 
Wat  fwarigheyd  dat  daer  voor  u ,  is  ^^fH'^  ' 
Miffchien.Princes!datu  de  reden  zoo  vee  ecrd. 
Dai-ovC  om  beters  wil)  uw  liefde  van  mykeera. 

M?,^^rerkeerli,kLtkannimmmerm^^^^^^ 
Maerisenblijftftantvaftby'teerel,,kbegeercn,  ^^^^^ 

C  1 
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Kcncl  gy  llefds  acrd  tc  recht ,  zoo  weet  ik  wel,  dat  gy 
Niet  zonder  reden  zult  hier  in  vcrfchoonen  my , 
Mits  ik  niet  wullcps ,  macr  met  voorbedachte  zinnen  > 
En  rijpelijk  beraed ,  my  ftcl.  om  u  te  minnen ; 
Ik  haet  de  hoogheyd ,  overmits  my  meer  behacgd  , 
•  Uw  deugd-licvcnde  ziel  die  gy  in  \  lichaem  draegd ; 
Uw  trouwe  nedrigheyd  my  teelden ,  boven  alle  n , 
Een  gunftig  hert  tot  u ,  dat  met  een  welgevallen 
Van  ■'t  Herders  leven,  in  vcrmaek,  en  kleyne  luft. 
Zocht  een  tc  lïjn  met  u»  in  onbenijdc  ruft; 
Ik  kies  voor  't  Hof  het  veld,  om  dat  ik  daer  mijn  leven 
Tot  ftillc  ruft ,  en  luft ,  mocht  veyliglijk  begeven ; 
Hetftact  mijn  Vader  vry,  *t  is  wacr ,  my  te  gebicn, 
En  na  gchoorzaemheyd  zoomoet  zijn  wil  gckhien» 
Macr,  'k  ben  in  liefde  vry 
Van  Vaders  hecrfchappy ; 
Liefd  wil ,  na  licfds  behagen  , 
\  Gebieden  zijn  ontflagen  ; 
En  acht  voor  ftact ,  en  goed* 
Dc  rijkdom  van  't  gemoed , 
Dat  is,  een  goed  genoegen , 
Wacr  na  ik  my  wil  voegen  ; 
En  zoo  mijn  's  Vaders  wet , 
Het  zelfde  my  belet , 
Wil  ik  door  bofch  ,  en  heyden. 
Met  u  dc  Schacpjes  weyden ; 
Dies  maekt  de  liefd  u  Heer 
Van  my,  door  mijn  begeer  , 
Dies,  Floriacn ,  laet  varen 
Uw  zorgen  vol  befwaren. 
Gloria.       Princes  !  ik  zcgPrinces,  cnwacrom  nietGodinnc? 

Gy  dwingt  mijn  flechte  ziel  uw  Hoogheyd  tc  beminnen ; 
Hetaldermeeft  datmy  met  moeylijkheyd  bcfwacrd  , 
Dat  is ,  dat  ik  uw  deugd  na  haer  verdicnft ,  en  wncrd  , 
Geenzins  bclooncn  mach;  doch,  zoo  ik  kan  betreffen 
Mijn  voorige  geluk ,  zal  u  mijn  ftaet  verheffen 
In  eer ,  in  trouw  ,  in  liefd  ,  verliefde  Konings  kind ! 
Door  diengy  uwen  flaef  zootrouwelijk  bemind. 
Cecilia.     Op  uw  getrouwigheyd ,  zal  zich  mijn  liefd  vertrouwen, 
Floria.  Van  mijn  getrouwigheyd  moogt  gy  u  zeker  houwen. 
Cecilia.      Hoe  zoet  is  liefde  ,  als  zy  liefd  dat  Zy  begeerd. 
JPlona.   \  Is  *t  aengcnaemftc  dat  natuur  den  mcnfch  vereerd. 
Cecilia,      't  Is  liefdens  rechte  acrd  te  lieven  na  licfds  wetten. 
Boria^   't  Is  rechte  liefd ,  daer  't  keur  gebied  dc  liefd  tc  zetten.^ 
Cecilia,     Ach !  dacr  men  zoo  vereend  paft  liefden  op  geen  haet. 


VAN  DIANA. 

Vermits  opi:eclite  liefd  het  al  tc  boven  gact. 

Dc  licfd  vcrmach  het  al ,  dies  lief  ik  zonder  khronlcn, 
De  liefd  verboet  het  al ,  wat  ycmand  op  mach  komen. 

Dies  IwecrikUj  dat  my  uw  liefde  welbehaegd. 
Princcs ,  aenzietuw  flaef ,  die  in  zijn  handen  dracgt 
Een  hazelaren  ftaf ,  een  flechten  hoet  by  dezen , 
Niet  met  Geftccntcn ,  nocht  met  Pcerlcn  uyt-gelezen 
Omcingeld,  nocht  gc9ierd;  geen  gaven  meer  by  my. 
Dit  lichacm  (  overdekt  met  deze  Herders  py  ) 
Draegt  ycts  dat  iku  tot  verzekering  wil  gunnen  y 
Is'tzack,  datikdacrmeed  u  zal  vernoegen  kunnen; 
Al  hoewel  dat  het  is  mijn  aldcrbcfte  pand , 
Om  dat  tcoffrenu,  Princes,reyk  my  uw  hand; 
Het  is  'mijn  ziel,  mijn  ziel  tot  uwe  liefd  gebooren  , 
Die  (  zoo  'k  u  niet  en  hef )  moet  ecuwig  gaen  verloorcn; 
Princes ,  het  is  mijn  ziel ,  mijn  ziel  die  u  in  nood , 
Door  rechte  liefde ,  trouw  zal  ik  blijven  tottcr  dood; 
Princes ,  de  liefde  doet  my  voor  u  neder  buygcn  , 
Mocht  ik  het  met  een  kus  uw  lieve  lipjes  tuygcn  , 
Die  tot  gctuygc  gy  moogt  drukken  acn  de  mijn  , 
En  laten  dic't  verbond  van  onze  trouwe  zijn. 

Be2C"-eld  dan  uw  trouw  met  offerand  van  kusjes  ^ , 
En  boet  de  graegtc  vry  van  mijn  verliefde  lusjes ; 
Niet  met  een  gcylheyd  ,  die  uyt  heete  welluft  rijft , 
Macr,  die  in  ecrbaerhcyd  uw  rechte  trouw  bewijft:. 

Ik  kus  uw  He ve mond,  cn  offer  daermijn  trouwco 
Cccilia  die  Iweetd  tc  zijn  uw  echte  Vrouwe. 

E n  Floriaen  beloofd  getrouwhcyd  totter  doocL 
Ceciha  omhelft  haer Herder,  in  haer fchoot. 

En  Floriaen  omhelft  Cecilia  uyt  minne. 
Cccilia  verbind  acn  u,  haer  ziel,,  cn  zinnen. 

EnFloriacn  geeft u,  Princes,  zijn iicYcndhcr^ 
Cecilia  die  wil  dat  gy  de  haren  werd. 

EnFloriacn  die  wil  zijn  hert  acn  't  uwe  geven. 
Cccilia  die  wil  cenhcrtigh  met  u  leven.  ^ 
Nubetonswijflclijk,  mijn  Herder,  onsbcracn, 
Met  wat  beleyd  dat  wy  beft  raken  hier  van  dacn  ; 
Ik  wenfchtcn  dat  gy  wilt  een  middel  te  ontdekken  , 
Waer  door  wy  uyt  het  Hot  in  ftilligheyd  vertrekken  S 
En  waerwy  onze  reys  beft  nemen,  geef  my  racd. 
Princes,  wat  zal  ik  raên  ik  fchroom  voor  deze  daed. 
.  Waer  is  uw  liefd?  mijn  Lief  ,laet  liefde  racdvcrzuincn. 

Ik  weet;  Princes  die  moet ,  in  fchijn  van  Herdennne  , 
Haer  kleeden ,  cn  alzoo  met  my  ^  door  bofch ,  en  dal , 


^.7 


Gacn 
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Gacnreyrcn,  tot  de  placts  dacr^'t  hacr  believen  zal. 

Cfffilla.     Decs  middel  dunkt  mv  goed ,  doch  wacr  wy  zullen  kccrcn , 
Dat  ftcl  ik,  Floriaen,  alleen  aen  uw  begeeren  ; 
Voor  my,  waer't  u  geliefd,  mija  liefde,  en  mijn  hert 
Die  volgen  Floriaen ,  al  ging  hy  \  zy  hoe  verd  , 
Mijn  liefde,  en  mijn  trouw  zullen  mijn  Lief  verzeilen. 

JPhrU,      Ach !  of  ons  God  den  Heer ,  eens  weer  ter  placts  woud  ftcllei 
Daer  ik  gcbooren  ben  ;  zoo  wenfchtcn  ik  geen  meer , 
Vermits  ik  u  daer  koft  bewijzen  alle  eer , 
Ja  meerder  als  Princcs  vertroud  dat  ik  zal  kunnen  ; 
Ach !  woud  ons  God  ( mijn  Lief  )  zoo  veel  geluk  vergunnen  j 
Soo  zoud  ons  luk,  Princcs, tot  aen  den  Hemel  gaen. 

Cecilia.      Indien  gy  't  raedzacm  vind,  wy  zullen  ^t  onderftaen. 

Floria.  Gy  zult,  200  *t  u  geliefd ,  in  Hcrderinne  kleedcn  , 

Op  morgen  voor  den  dag,  na  't  cyken  bofch  toe  treeden ; 
Aen  geen  zijd  van  de  Beek,  dicht  by  de  Kluys'naers  Cel , 
Alsvacr  ik  u  mijn  Lief,  dan  volgen  Zal.  Cecil.  't  Is  wel ; 
Ik  zal  van  nootdi uft  my,  tot  onze  reys  verzorgen , 
En  komen  daer  ter  placts,  gelijk  gy  2cgt,  op  morgen  ; 
En  by  dc  Kluys  ik  u  mijn  Herder  wachten  zal. 

FlorU.     Den  Hemel  wil  mijn  Lief  behoên  voor  ongeval. 

KONING,  FLORENTIUS,  cncenige  Hovelingen, 

l^onirtg'      Vertrek.  Florentius,  wat  fchuylt  'er  ?  zijn  uw  zinnen 

Verwerd  in  't  dool  hof  van  dc  zinncloozc  minne  ? 

Hoe  Prins  ,  wat  is  'er  ?  fpreck,  hoe  ftact  gy  dus  en  treurd  ^ 

Wat  let  u  ?  is  u  ycts  bejegend,  oft  gebeurd , 

Is  't  om  Cecilia  ?  doet  zy  u  treurig  leven  ? 

Ik  loof,  dat  ik  hacr  zal  aen  u  ten  Echte  geven . 
Florent.     Sijn  Majefteyd  beloofd  meer  als  hy  geven  kan. 
J\oning,  Wel  datrchijntvreemdgczcydigeefmy  daer  reden  van. 
Florent.      Cecilia  die  heeft  een  ander  trouw  gcfworcn , 

Wacr  van  uw  Majeft  eyt  de  zekerheyd  zal  hooren. 
2^onhg.     Florentius  die  doold,  cn  heeft  een  quaed  vermoên. 
Florent.  Ik  kan  zijn  Majcflcyt  daer  goede  blijk  van  doen. 
Koning,     Ik  weet,  'i  is  mifverftand,  omftaen  uyt  jalouzye, 
Florent.  'cEn  is  noch  jalouzy,  ao:h  lieldens  razernye. 
j^oning.     Ey ,  Prins !  ten  kan  niet  zijn ,  't  zal  nimmermeer  gefchicn. 
Florent.  Grootmogend  Majefteyt ,  oft  ik  het  had  gezien  ! 
Koning.     Gezien  /  dat  hacr  Princes  verbonden  heeft  te  trouwen  ? 
Florent.  Grootmogende  Monarch !  ik  zal  het  ftaenden  houwen. 
l^oning.     W el  droomd  Florentius  /  l^lor.  Neen ,  mogend  Majefteyt, 

Maer  't  is  waerachtig,  zoo,  gelijk  ik  heb  gczeyd. 
Koning.    Waerachtig?  Prins !  wat  blijk  kund  gy  diar  van  verklaren? 
FUrent.  Het  geen  ik  zeg,  zal  ik  zoo  naekclijk  openbaren  , 


V  A  N   D  I  A  N  A.  39. 

Dat  zijne  Majeftcyt  geen  blijk  meer  cyfchen  zal. 
J^omng,     Florcntius,  wat  blijk  gctuygd  uw  ongeval? 

Aen  wie  heeft  bacrPrinces  verloofd,  biiy  ten  mijn  weten? 
^^OYcnu    Het  is  my  onbekend ,  hoe  dat  hy  word  gehceten  , 
y  .    Grootmogend  Majefteyt ,  de  naem  en  ken  ik  niet^ 
J/^'^I'    Is  't  yemand  in  mijn  Hof,  die  deze  gunft  gefchied  ? 
^^rem,  »t  En  is  geen  Hoveling,  nocht  Hovelings gelijken. 

Wel  laet  my  van  die  't  is  dan  eenig  tceken  blijken. 
Ik  Ichroom  dat  ik  ontdek  de  zaeke  zooze  leyd , 
«.       Mits  dien  zy  quetft  de  eer  van  uwe  Majefteyt,  (niet  verder. 

Mijn  eer  ?  Flor.  Uw  eer.  K^ft.  Hoe  is  't  dan  Prins  ?  Flor.  Ey !  vraeg 
^^^^i^  Ik  wil  dat  gy  't  my  zegt.  Flor.  Eylaes !  het  is  een  Herder, 
Een  Herder ,  die  op  *t  land  de  fchapen  hoed  ,  en  wcyd ; 
^  .  DecsmindCeciIia,grootmogendMajefteyt. 
^"^'«cf-     Nu  houd  ik  zeker  ,  Prins ,  dat  gy  u  vind  bedrogen , 
Daer  gy  dat  hebt  gezien ,  dae  r  heeft  het  oog  gelogen. 
^^^ent.     Gelogen?  waerhetmaergelogen.2C<'»>;/.  En  zoo  is 't, 
■p,       Florentius  dieheeh  zich  in  het  zien  vergift. 
^^^^m.     Vergift  ?  o  neen  l  6  neen  *t  is  verre  van  vergiffen ,  ^ 

Grootmogend  Majefteyt,  mijn  zeggen  zal  niet  miflen, 
Ikheb  het  aengezien ,  en  ook  van  woord  tot  woord  , 
Wel  duydelijk  en  klaer  met  opmerk  aengehoordj 
Cc cilia  die  heeft  een  brief  aen  hem  gegeven , 
\C^aer  in  zy  (zoo  zy  zeyd)haer  meenmg  had  gefchrevcn. 

Welwaer  is  dit  gefchied?  Flor,  Omtrent  de  Beek  in't  woud, 
/  Tcnnaeftenbydaerzich  den  Kluyzenaer  onthoud.  (ken 
V^^in^,      Wanneer  was    ?  FlorMn  vandaeg.  Kiof7.  En  toonden  zy  hem  tc* 
Van  liefden,  ofcvanmin?  P/^r.  Dacr  is  200  veclgcblecken , 
Is  dat  -een  blijk  genoeg  ?  dus  fprak  zy,  Herder  !  kom, 
Omhclsmy,dicumind,  voor  haren  Bmyaegom. 
^^''^^^    Florcntius,  is^t  waer?  F^r.Zoo  waer,  datik  mctecdcn  ^ 

Grootmogend  Majefteyt,  wilfweerendat  zy  ^t  dccdcn^ 
V        laleven,  goeden  bloed,  ftel  ik  daer  voor  te  pand. 
Cecilia,  DoetgymijnKroondcczfchand? 
Dat  gy  een  Herder  zoekt  voor  Briiydegom  te  trouwen , 
Ia  liever  liet  ik  u  de  kop  van  't  lichaem  houwen  ; 
Ia  haer  van  lit  tot  lit  vernielen,  eer  ik  woud 
Gedogen,  dat  zy  haer  zoo  veer  verloopcnzoud; 
Mcndicnd,  hoe  eer  hoe  beft ,  dit  vmir  zijn  vlam  tc  dooven,- 
t  ''^^f'     Dit  vLUir  brand  verder  als  zijn  Majefteyt  zal  Jovcn. 
i]''''^  Hoe,  is*er  dan  by  haer  onecrbaerhcyd gefchied? 
■^^ore,2t..    Wie  zich  in  twijffel  vind,  die  heehhet  zijne  met. 
Hebt  py  dan  y  ets  gefpeurd  ?  ik  wil  gy  zult  het  zeggen. 
Ik  wilhaer  Majefteyt  dit  niette  laftc  leggen. 
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Wat  niet  gcfchicd  cn  is ,  wel  licht  gefchicden  kan. 
Koning.    Het  is  gelijk  gy  zegt,  dacrisalvry  wat  an, 

Menmoct dan, Prins  ,  lTetquacd(om  meerder  qnaed te  ichutten; 

In  ^t  ccrft,  met  alle  vlijt  ,den  loop  van't  qiiaed  doen  ftutten; 

Wanneer  men  in't  begin  de  ziekte  wederftact , 

Soo  wcrdzc  menigmacl  verhoed  met  kléyncn  raed ; 

Het  naeft  is ,  dat  men  tracht  dit  voorneem  om  te  ftootcn, 

En  dat  den  Herder  zy  in  hechtenis  gefloten ; 

Vervolg  hcm,Prins ,  cn  mack  dat  g7  geen  tijd  cn  fpild. 
Fiorent»    Grootmogend  Majefteyt ,  ik  doe  hetgeen  gy  wild, 

ALLERDÜS.  FLORENTIUS* 

Allerd.     Hoe  dus  vcrbacft  ?  wat  is  'er,  Prins  !  u  wedervaren  ? 
Florenu  Yets  wonders,  *t  geen  ik  u ,  mijn  vrund ,  moet  openbaren. 
Allerd.      Het  moet  al  vry  wat  zijn ,  na  dat  uw  wezen  duyd, 
Florent.  Is  *t  niet  wat  vreemds,  mijn  Heer,  Cccilia  de  bruyd! 
Allerd,      EnmetiiwHoogheyd  ?  F/fr.  Neen  Allerdus, 
Allerd,  *t  Kun  niet  miflen. 

Florent.     Het  kan  ;  ea  't  gaet  ons  veer  ook  boven  onze  giffen. 
Allerd,  Ik  acht  zijn  Hoogheyd  boert.  f/ör^. Neen ,  ''t  is  geen  boertery» 
Allerd*     Hoe  is  het  dan,  mijn  Heer  ?  \.\  bid  verklaer  het  my. 
Flffrent,  Alzoo  ik  my  op  u ,  als  op  mijn  zelfs  vertrouwe, 

Soo  kan  ik  ook  geen  zaek  voor  u  verborgen  houwen  ; 

Dewijl  ik  van  uw  trouw  ,  mijn  vrund ,  verzekert  ben  , 

Soo  is*er  niets  dat  ik  /oor  uw  vcrfwijgcn  Ken  ; 

Dies  let  met  acndacht  eens ,  AUcrdns,  op  mi)n  woorden , 

Ik  v/cet ,  uw  leven  gy  noyt  vreemder  fluk  cn  hoorden. 

Alzoo  ik  by  geval ,  alleen  door  *t bofch  quam  gaen  > 

Vond  ik  daer  de  Princcs ,  by  haren  minnaer  ftaen. 

Gelief-  koofd ,  cn  gcvleyd ,  ó  zotte ,  xotte  zinnen  \ 

Hoe  zot  zijn  macgden,als  deluflhacr  tergt  tot  minnen  ; 

"Wat  doen  de  maegdcn  niet ,  als  min  haer  gaende  maekt. 
Allerd,    Gelijk  het  vlas  op  't  vuur  zeer  hacft  in  brand  gerael^  t , 

Zoo  licht  vervald  een  maegd  in  oneer ,  en  te  fchande  , 

Wanneer  zy  in  haer  hert  de  minne  luft  doet  branden  ; 

Een  maegd  die  min  ziek  is ,  loopt  prijkel  aen  haer  eer , 

Dochdit  vertrouw  ik  opPrinceflc  nimmermeer. 
Florent*  Vertrouwdniet  al  te  vecl.^//^'r,Hoe!niet  te  veel  vertrouwen.^ 

Zijn  Hooghcyd  wilPrinces  niet  voor  licht vacrdig  houwen. 
Florent.    Lichtvcerdig ,  Heer  ,  of  niet ,  ik  heb  zoo  veel  gezien  ^ 

Dat  met  Princeswel  mocht  onecrbacrheydgefchien. 

Zoo ''tniet  gefchied  en  is . 
Alkrd.      Princcs  1  Florent  .  En  noch  al  verder; 

Zy  is  verliefd,  en  mind,  voor  Bruyd  cgom>  ccnHerdcr. 


Pa 


VAN   D  I  A  N  A, 

't  Scliijnt  ongclocfïclijk, 
Nochtans  zoo  is  het  wacr  , 

En  heb  \  zijn  Majcfteyt  ontdekt  zoo  naekt  cn  klaer  , 

hy  dacr  over  my  wel  hoogelijk  belaften  ,  . 
(Eer  't  verder  komen  mocht )  den  Herder  aen  tc  taften. 

O  Hemel  1  wat  ik  hoor  ,  dat  nu  een  Koningskind , 
Zoo  zeer  in  min  vervalt ,  dat  zy  een  Herder  mind  ? 
"^'at  kan  de  min  niet  doen  ?  wat  werkt  de  min  alkuiircn  ? 
Doch ,  deze  min  ,  mijn  Prins  !  en  zal  niet  lange  diiiiren. 

Genadig  Prins,  cnHccr!  het  Hof  is  vól  gerucht  , 
E)at  de  Princcs  nu  is  geweken ,  en  g  vlucht ; 
APtHofisvol  onruft  ,  zijn  Majeftcyt  verlegen  , 
En  wil  dat  men  hacr  zoek,  en  volg  op  alle  wegen  ; 
Ook  heeft  zij-n  Majcfteyt  my  ftriktcljk  belaft  , 
Om  uw  Gcna/len  aen  tc  zeggen  ,  dat  gy  vaft 
En  fterkc  wachten  ftcld,  om  't  vluchten  voor  tc  komen. 

GaPagie,  zegde  zaek  is  by  der  hand  genomen  ; 
Allerdus  ,  vrund !  gaet  gy  de  Noorder  hoeken  door. 

Ik  zal ,  en  ben  onifteld  van  ''t  geen  ik  zie  ,  en  hoor  ; 
Ik  zal  op  ''t  fpocdigft  my  begeven  hacr  tc  fockcn  , 
En  rennen  mcttcr  haeft  door  al  de  Noorder  hoeken ; 
Ik  zal ,  in  't  cykcnBofch  de  wegen  zoo  verzien , 
Dat  daer  geen  door-tocht  zal ,  van  eenigmenfch,  gckhien 
'k  Zal  al  de  paffen  doen  met  trouwe  wacht  bezetten , 
Die  op  het  vluchten  van  Princeswelzullen  letten. 
T^^'     Ey  ga,  Allerdus!  ga,  opdatgeen  tijd  en  fpild. 


4ï 


ga,  en 


,   ^  -r-- 

doe ,  mijn  Prins,  al  't  geene  dat  gy  wild, 
C  E  C  I  L  I  A,  inHerdcrinne  klceding. 


1 


V^er  wel  verhcvenThroon^ 
V^aer  wel  Scef  tergen  Kroon^ 
^kjaetsie  die  haer  minnen  ; 
Wat  is  'er  meer  aen  vajl 
•^Is  moe j ten  ,  z.org  en  la(l  ? 
^  Is  heft  een  Herderinne. 

IVte  kend  mj  in  dit  kleed  ? 
Ey  vlugge  voetjes-,  treedt 
Eer  V  dagje  neer  komt  dalen'. 


Eerjemand  het  verfpied , 
Oft  door  de  telgjes  vlied  y 
Om  mj  te  achterhalenm 

Wat  neemikvoorecn  ff  oor} 
Ik^a  dt t  wegj e  door  y 
Tot  ginder  by  het  Beekjen ; 
Stap  voet jss ,  ftap  wat  aen , 
VFaer  toeft  gy  Floriaen  ? 
Koom ,  volg  my  op  dit  ftrec  ckjen. 


Hier  is  de  Beek ,  en  Kluys ,  alwacr  mijn  Liet  my  zeyde , 
Dat  ik,  in  deze  fchijn  ,  zijn  komfte  zoud  verbeyden ; 

treed  in't  kluyfjen  ,  by  den  ouden  Kluyzenacr , 
-^Uvaer  ik  beh  bevrijd  voor  onheyl ,  en  gevaer  j 

f 


Mouw 
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Hou  zich,\vaer  zijt  gy  hier  ?  Ere.  Ik  koom  wat's  uwbegccren  ? 

Cecilia.     Ik  zou  wel  yets  van  u ,  Heer  Vader ,  leeren , 
Waerom  dat  gy  den  loop  van  uwen  levens  tijd , 
In  woefte  wildernis  ,  zoo  armelijk  verflijt  ? 

Eremijt,       Is  daerom ,  Herderin  ,  dat  ik  door  rouw  der  zonden  , 
Indienftaen  Gqde  ,  al  mijn  leven  heb  verbonden , 
Om  zonds  verdiende  ftraf  door  boeten  weer  t^  ontgaen. 

Cecilia.     Waerom  dat.  Vader  I  in  de  wildernisgedaen  ? 

Eremijt*  Om  door  dc  v/ildernis  my  findig  in  tc  beelden  , 
Dc  woefte  wildernis  van  mijn  verloopcn  weelden  ; 
De  eenzaemhcyd ,  om  dat  zy  geen  bclctzcl  geeft , 
Wanneer  de  geeft  zijn  luft  in  God  te  dienen  heeft ; 
De  armocd  die  ik  lijd ,  is  my  een  willig  lijden , 
Vermits  de  armoed  is  een  middel ,  om  te  mijden 
De  welluft ,  die  in  \  hert  de  mceftc  zonden  voed ; 
Het  arrem  leven  ftrekt  een  v.  et  voor  het  gemoed  y 
Om  ovcrdaed  en  weeld  ter  zielen  uyt  te  jagen , 
Mitsweeld  ,  enoverdacd den  oorfprong zijn  van  plagen* 

Cecilia.  Zoo  fpeur  ik  dan  dat  ude  arremoed  verheugd , 

Om  dat  de  armoed  is  een  Voedfter  van  de  deugd. 

Eremijt»    De  armoed  voed  geen  deugd ;  veel  armen  haer  begeven 
Meer  tot  de  boofhcyd ,  als  wel  tot  een  deugdzaem  leven  ; 
Zoo  armoed  voeden  deugd ,  zoo  moeft  men  d' arme  licn 
(  Zoo  meenig  als  'er  zijn  )  dan  altijds  deugdzaem  zien  ; 

Neen  Herderin  ,  daer  ftrijd  de  rede  dapper  tegen, 
Als  dat  de  deugde  zoud  in  d'  armoed  zijn  gelegen ; 
De  deugd  ontftact  alleen  uyt  ccn  oprecht  gemoed , 
En  werd  door  reden  in  des  menfchen  hert  gevoed ; 
De  armocd  is  bequaem  om  welluft  uyt  te  vinden  , 
De  reden  doen  des  menfch  acn  deugdens  wet  verbinden»- 

Cecilia.     't  Is  redelijk  gezeyd  1  doch,  'k  bid  u,  rede  geeft , 
Waerom  dat  gy  dan  hier  dus  arremlijke  leeft  ? 

Eremijt,    Om  door  de  arremoed  geen  ovcrdaed  te  plegen , 
Gelijk  de  overdaed  het  hertc  kan  bewegen 
Tot  fchondelijk  mifbruyk ,  daerom  is  armoed  goed. 

Cecilia.      Zoo  houd  ik  ftacnde  noch ,  dat  armoed  deugde  voed ; 

"Want  kan  men  mifbruyk  door  een  arrem  leven  mijden , 
Zoo  voed  dc  armoed  deugd ,  daer  kan  niet  tegen  ftrijden. 

Eremijt.    *t  En  heeft  geen  kracht  van  deugd  dat  ycmand  mifbruyk  lact. 
Om  dat  hy  niet  cn  vind  de  middlen  tot  de  daed ; 
Maer  dat  is  rechte  deugd  het  miftruyk  af  te  keeren  , 
Als  luft  en  overvloed  't  miibruyk  acn  ons  begeeren , 
Daer  toe  port  reedlijkheyd  (  cn  niet  de  armoed  )  an , 
Maer  armoed  is  ccnzack  die  daer  toe  dienen  kan; 


Allerdus 

«yt. 


En  rede  voed  de  deiighd ,  zoo  dat  de  deugd  uyt  reden  , 
De  armoed  willig  kieft ,  uyt  deugds  gcncgentheden. 

Daer  zien  ik  yets ,  eylaes !  dat  my  een  oorzack  geeft , 
Wacrom  mijn  hert  in  vrees ,  en  droeve  zorgen  leeft, 
Vacr  wel ,  ik  ga,  Ere.  En  ik  om  mijn  gety  te  lezen. 

Is  dit  Allerdusniet  ?óGodl  wat  mach 'er  wezen? 
Ikbenontftcld  ,  eylaes  !  en  op  hethoogft  bedroefd  , 
Achl  Floriaen,  mijn  Lief,  dat  gy  zoo  lang  vertoefd, 
Ik  fpreek  AUerdus  aen ,  die  van  my  niet  en  weet, 
Nochmy  niet  kennen  zal  in't  Herderinne  kleed^ 
Om  weten  wat  hy  wil  heb  ik  een  groot  verlangen, 
^'elheer!  hoe  dus  vermoeyd  ?  hebtgy  noch  nietgevangcn. 
Noch  eenig  wild  op  't  fpoor  ,vervolgcl  in  dezen  hoek , 
Neen  Herderin  ,  't  en  is  geen  wild  dat  ik  nu  zoek  , 
'k  Ben  om  een  ander  vangfl:  hier  in  het  Bofch  gekomen  j 
En  hebt  gy  de  Princes  hier  niet  by  u  vernomen  ? 


♦3 


^^^lia.     PrinceTCecilia  ?  Aller.  Na  hare  vangfl:  ik  haek. 
^^^lU.  Waer  in  heeft  zy  mifdaen  /  dit  fchijnd  een  vreemde  zaek , 
W aerom  zond  de  Princes  doch  vluchten  ?  door  wat  reden  ? 
Heeft  zy  in  eenig  deel  de  wetten  overtreden  ? 
P,         Oft  yets  verbeurd  ,  waerom  zy  vluchten  zoud  ?  cy  zecht ! 
u!?^^*aD  Mijnvrund,  ik  acht  gy  zijt  heel qualijk  onderrecht. 
Wat  karmcn  hoor  ik  daer?  oymyl  ikben  in  vreeze. 


Waer  mach  mijn  H  jrdcrin  ,  waer  mach  mijn  Engel  wezen? 
Wacrzijtgy,  mijn  Princes?  komt Horiacn  tcbaet, 
P  .      Die  niet  en  weet,  eylaes!  waer  dat  hy  hecnegaet. 
^^^liü,.    Hier  ben  ik,  hier  mijn  Lief ,  mijn  Lief,  mijn  tweede  leven, 
Cecilia  en  zal  haer  Herder  niet  begeven. 

FLORENTIUS  met eenige Hovelingen. 
^^^rc-nt^  Dat  zult  c^y  op  een  kort  wel  hooren ,  en  verftaen. 
"^^^^rd.     Princes  een  Herderin  ?  dccsfchijn  heeft  my  bedrogen  , 

En  die  ik  heb  gezocht ,  fiond  zeiver  voor  mijn  oogen. 
J:'^f^m,    Princes ,  verfchoon  mijn  plicht ,  het  is  uws  Vaders  laft. 


Getrouwe  liefde  op  geen  dwang,  nochtftrathcyd  pafl:. 

V 


O  lil 


Geef  u gevangen,  voort.  Floria,  Waer  in  heb  ik  miidacn? 

YFDE  HANDELING. 

KONING,  FLORENTIUS,  met  al  het  Hofgezin. 

Et  fchijnt  ik  ben  tot  ramp 


1 


en  ongeluk  gebooren , 
O  Hemel  1  wat  kom:  mf  al  fwarigheyd  te  vooren ; 
\  Gedacht  mijn  rampfpocd  ,  lacs  !  nauw  achta'halen 
ken, 

't Schijnt  ik  aen 't  ongeluk,  gelijck  gebondenben; 

f  2  O  Hemel- 
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O  Hcmel-voogd !  hebt  gy  voorzien  dit  Rijk  tc  plagen  $ 
Ey  liegt  het  geen  meer  op ,  als  het  vcrmach  te  dragen  ; 
G  elchand-vlekt  van  mijn  kind ,  6  noyt  gehoorde  daed  1 
Gezegen  is  de  fteun  van  al  mijn  eer ,  en  ftact ; 
Mijn  kroon  leyd  in  de  afch ,  mijn  eer,  welk  pleeg  te  brallen 
Die  leyd  nu  t*  cenemael,  eylaes !  ter  neer  gevallen  ; 
'k  Wil  dat  den  Herder  voor  de  Rechters  zy  gcfteld  , 
Op  dat  hem  vonnis  (  na  verdienfte  J  werd  geveld. 
Horent.      Ik  zal  zijn  Majcfteyt  den  Brief  eerft  over  geven. 
Die  dePrincefie  acn  den  Herder  heeft  gekhre  ven  r 
Daer  vindmcn  proef  en  blijck ,  van  haer  verloofde  trouw^ 
Dit  is  bewijs ,  in  dien  men    ftuk  ontkennen  wouw, 

FLORIAEN  in  de  gcvankenis. 

Wie  hindert  hact ,  wie  fchaed  de  logen  ? 
Die  door  de  nijd  meyneedig  liegt ; 
Den  menfch  werd  van  den  mcnlch  bedrogene- 
Ma  cr  ach !  geen  menkh  die  God  bedriegt. 

Ih  u  5  ó  Heer !  ilaet  mijn  vertrouwen , 
Ik  vrees  geen  ftraffe ,  pijn,  nocht  dood , 
Ik  zal  mijn  hoop  verzekerd  houwen  , 
Dat  God  geen  vromen  laet  in  nood. 

Met  boeyens  vaft  om  mijne  handen , 
Gelijk  mifdadig ,  niet  mifdacn  ; 
O  God  1  verlicht  mijn  fware  banden  , 
Laet  my  van  u  genaed  ontfaen. 

Is  \  dat  ik  moet ,  door  liefde  ,  lyea 
Een  ftraf  die  *k  niet  en  heb  verdiend ; 
Mach  maer  mijn  ziel  met  God  verblyen  ^ 
Tot  firaffe  my  de  dood  verliend» 

Salige  zieltjes ,  die  hier  boven , 
In  vrede  leeft ,  en  vrolijk  zijt ; 
Daer  ik  liicr  noch  veracht ,  verfchoven , 
Haek  na  dien  aengcnamen  tijd- 

KONING,  FLORFNTIUS,  eenige Raets-heercDp 
vier  Rechters,  en  al  't  Hof-gezin. 

Koning'    Laet  den  mifdadigcn  hier  voor  de  Rechters  komen. 
Boria,  Wat  hebt  gy  doch  met  my ,  gy  Heeren,  voor  genomen  ? 
I  Rech.    Om  uyt  uw  mond  de  fchuld  uws  mildacds  te  verflaen. 
Floria,  Wat  leyd  men  my  te  iaft  ?  waer  heb  ik  in  mifdacn  ? 
1  Rech.    Gy  hebt  de  wetten  van  dit  Koningrijk  gebrok  en. 
Floria^    Is  tegen  recht ,  en  reen  j  ja  valfchclijk  gcfprokea^ 


Gloria, 
Gloria 

neet 


Fl 


Fl 


VAN  DIANA. 

Lact  my  de  wetten  van  dit  Koningrijk  ccrft  zien , 
aer  zijn  de  wetten  die  oprechte  liefd  verbicn  ? 
Die  vindgy  in  hetboek  van  uw  gemoed  befchreven. 
\Vic  zal  van  mijn  gemoed  getuygc  kunnen  geven  ? 

Uw  mifdaed,  die  u  dacr  oprechtelijk  verwijt , 
Als  dat  gy  Herder,  fware  ftraffe  fchuldig  zijt. 

Ik  kan  in  mijn  gemoed ,  nochfchuld ,  noch  mildaed  vinden; 
Indien  ik  fchuldig  ben ,  dat  is ,  dat  ik  beminde , 
En  noch  beminnen  zal ,  Princeffe Koningskind, 
I3ic  ik  beminde ,  om  datzy  my  heeftbemmd  5 
Soo  dit  een  mildaed  is ,  zoo  laet  m^y  ftraf  verwerven 
Eer  ik  mijn  liefde  breek ,  zal  liefde  my  doen  ftcrven. 

Gy  wi)ft  uw  vonnis  zelf ,  het  ftcrvenkomt  u  toe. 
Soo  't  recht  bewijzen  kan  dat  ik  zoo  veel  mifdoe. 

Hetis  eenoe^  mildaen,  eens  Kohings  eer  te  fchennen. 
Niet  minder  (chaem  ik  my ,  6  Rechters  1  zulks  t  ontkennen. 

Ontkennen  is  geen  recht,  uw  werken  die  zijn  klaer. 
Dat  's  recht  gczeyd  ,  daerom  is  mijn  ontkennen  wacr. 
\  Is  waer,  dat  gy  het  recht ,  en  wetten  hebt  gefchonden . 
Sal  wacr  zijn,  zoo  wanneer  dit  waerlijk  werd  bevonden. 
Is  dit  een  Herder  ?  hy  is  meerder  dan  gemeen.  ^ 
Hv  toond  een  kloek  gemoed  met  defiighcyd  van  reen. 
'    \  l3  ^^,aer ,  dat  gy  Princcs  beloiten  deed  van  trouwen. 
Dat  is  gefchied ,  en  my  in  ^t  minft  noch  niet  berouwen. 
\X^ie  heeft  u  mctPrinces  het  trouwen  tocgeilacn  ? 
Is  hier  yets  in  verbeurd  ?  zoo  heeft  het  liefd  ge daen. 

Die  liefd  ftondu  niet  vry,  nochtkanu  met  bevryen- 
Van  ftraf,  die  gy ,  door  haer  ,  verdiend  hebt  om  tc  lyen 

Straf  my  (nadat  u  dunkt )  alwaer    khoon  met  de  dood. 
Acht  gy  u  die  verdiend  ?  kend  gy  uw  fchuld  zoo  groot  > 
'     In'rminfteniet.  2  i^^rfc.  Wacrom  dat  vonnis  dan  gegeven? 

En  wacrom  niet,zoogv  my  komen  kund  acn'tleven ? 
.     Met  recht  hebt.gy  de  dood  tot  uwx  ftrat  vei diend. 
Om  dat  ik  aen  Princesmijn  liefde  heb  verhend ? 

Om  dat  ^y  de  Princes  zocht  uythctRijk  te  brengen  , 
En  uw  vervloekte  luft  met  Konings  bloed  te  mengen. 

Men  zegge  wat  men  wil ,  't  is  verre  dacr  van  daen , 
Dat  ik  in  oneer  zocht  mijn  luften  te  verzacn , 
En  't  Koninklijke  bloed  te  {chenden  door  ontrouwe 
O  neen  1  dae'r  voor  zal  God  mijn  ziel  on fchuldig  houwen. 
Gv  Rechters,  oordeeldrecht ;  wanneer  men  dat  bcfpcurd  , 
Soo  wenfch  ik  dat  men  my  van  lit  tot  lit  vericheurd ; 
Ta  is^er  m  mijn  hert  oyt  zulk  gedacht  gekroopen  , 
Soo  mach  men  Horiaen  het  vel  van  'c  hchaem  ftroopcivj 


.4? 


Xapt 
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Kapt ,  rabraekt ,  brand,  en  vild,  en  doet  my  alles  an , 
Wat  men  tot  ftraf  oft  pijn  voor  my  bedenken  kan. 
Rech.  Na  wetten  van  dit  land ,  hebt  gy  verdiend  te  fterven , 
En  zult  u  vonnis  na  de  wet  van  't  recht  verwerven  ; 
En  van  uw  mifdaed  eyfcht  het  recht  geen  meerder  blijk  ; 
Als  dat  gy  zocht  Princes  te  voeren  uyt  het  Rijk ; 
Dit  is  den  hals  verbeurd ;  dies  moogt  gy  u  bcreycn  , 
En 't  Recht  en  laet  zich  nu  met  zeggen  geen  mecrpcycn.  . 

F L O RI A E N  ( be waerd van eenige Dicnacrs ) 
blijftop*tTooneel. 

O  albcziende  Godt!  mijn  zinnen ,  en  gedachten , 
Vliegen  ten  Hemel  op  met  gecftelijke  krachten ; 
Dc  wereld  loos,  cn  boos ,  de  menfchen  valfch  en  quaed , 
Die  paflen  op  gc^ ii  recht ,  maer  oordcelen  uyt  haet  j 
De  vromen  dikmaels  vuyl ,  cn  ficlen  vaek  voor  vromen , 
Doch  ,  die  ''t  gemoed  voldoet  hoeft  lafter  niet  te  fchromen  J 
Verwezen  totter  dood ,  Cccilia !  Goddin  , 
Om  dat  ik  ccrelijk  u  liefde  draeg  ,  en  min ; 
Engy  my  weder  mind,  vereen igd  met  ons  beyden , 
In  zuyverlijke  liefd  ,  moet  ik  mijn  hcfdc  fcheyden ; 
O  fcheyden  al  te  wreed!  niet  wreed  door  doodcs  pijn, 
Maer  wreed ,  om  dat  ik  moet  van  u  gefchcyden  zijn  ; 
Cccilia ,  vacr  wel ,  vacr  wel  mijn  uy  tverkooren  , 
Ik  ben  tot  uwen  dienft,  mijn  Engel!  nictgebooren. 
Princes ,  wanneer  mijn  ziel  ditlichacm,  lacs !  verlact , 
Zoo  draeg  om  mijnent  wil ,  uyt  hefd  ,  een  rouw  ge^vacd  j 
Ter  liefde  van  uw  flaef,  wiens  trouwii^heyd  zal  blijken , 
Noch  dood  ,  nocht  vuur ,  nocht  fwaerd  ,  nocht  gcenc  plagen  wijl^^^' 
Pronk  uw  Altarenop,6zuyvrc  Lief- goddin  1 
Ontfangde  offcrand  van  mijn  getrouwe  min. 
Breng  my  van  daer  ik  quam  ,  op  dat  ik  my  bereye  , 
Om  zalig  inden  Heer  »vaii  dezer  aerdte  fcheyen. 

C  E  C I  LI  A  gekluyftc  rd  zij  ode  komt  met  eenige 
Dienaers  voor  de  Gevangenis. 

Recht vcerdig  God ,  hoe  kan  uw  Goddelijk  vermogen  } 
Dit  ongelijk ,  eylaes !  verdragen ,  cn  gedogen  ? 
O  God !  uw  mogcntheyd ,  en  machten  ik  aenbid , 
Vcrloft  mijn  tweede  ziel  die  hier  gevangen  zit» 
Gy  lijd  ,  cn  ik  heb  fchuld,  6  onverdiende  plagen  ! 
Volmaektcr  jongeling  mijn  oogcniioyt  en  zagen;  iJI 


VAN  DIANA. 

Geknield  ter  acrden  neer  Icy  duw  bedroefde  brayt, 
^oom  Floriaen  ,  mijn  Lief,  cnfteek  ii  hooft  eens  uyt; 
^ic  wie  hier  voor  ulcyd,  met  hert  cn  ziel 'gebogen, 
I^e  armen  opgerecht ,  de  tranen  ia,de  oogen , 
E)e  handen  toegcvoegt ,  en  uy tgercykt  tot  dy  , 
Alzoo  ik  {chuldig  ben ,  mijn  Lief ,  vergeef  het  my. 

Sta  op,  Princcs,  ftaop,  gy  hebt  my  niet  mifdrevcn; 
Het  knielen  komt  mytoe,  aenuftaethet  vergeven, 
Mitsgy  om  mijnent  wil ,  6  Koninglijke  maegd  ! 
Decs  y{rc  boeyens  om  uw  tcdrc  handen  dracgt; 
Ey!  droog,  Cccilia,  de  traentjes  op  uw  wangen, 
I)ie  my  befwaeren,  hier  dus  fwarelijk  gevangen ; 
Ey!  ftaek  uw  zuchten,  droog  uw  wangen  nat  bctraend, 

Befwaerd  mijn  hert  te  meer ,  't  ontciert  uw  fchoon  gedacnt  \ 
Princcs,  mijn  Lief!  ik  bid  (geboeyd  in  yfre  banden  ) 
Lact  af  van  fchrcyen  en  het  wringen  in  de  handen ; 
Want  yeder  traent  jen  dat  *cr  uyt  uw  oogjes  pcrft  , 
Benauwd  my'thertc  zoo  ,  dat  het  van  droefheyd  beril ; 
De  zuchjcs  ,  die  daer  uyt  uw  tcere  bocfcm  fwellen, 
Doen  mijn  benauwd  gemoed  met  meerder  fmert  beknellen. 
Ik  voel  door  uw  verdriet  in  my  te  meerder  fmert , 
Die  als  een  ballaft  leyd  op  mijn  benauwde  hert. 

Indien  ik  u,  mijn  Lief,  mocht  van  die  laftbevryen, 
Daer  is  geen  dood  zoo  wreed ,  ik  woudzc  om  uw  lycn , 
Die  traentjes  die  ik  ween ,  cn  bigglend  neder  giet , 
Zijnnietom  mijnellend,  maer  meer  om  uw  verdriet; 
Uw  lijden  valt  my  Iwaer ,  uw  droefheyd  drukt  mijn  hcrtc  , 
Om  dat  ik  ben  geweeft  de  oorzack  van  uw  fmerte  ; 
Hoe  is  het  mogelijk  ,  dat  zonder  fchrcyen  ik 
Geduurcnkan,  den  tijdvanccncn  ogenblik  ; 
Eylacs  het  is  vergeefs ,  dit  hert  gepcrft  in  rouwe , 
En  kan  de  regen  van  de  tranen  met  onthouwen  , 

tLijfisdeziel  te  nauw  ,  de  wereld  my  te  bang , 

Zoolangalsikmetumijnftervcnmctonthng, 

Om  met  mijn  Lief,  doorlield,  van  t  werelds  af  tc  fchcy  den. 

Op  dat  mijn  ziel ,  uw  ziel  ten  Hemel  macngclcydcn. 

Princcs,  noch  eens  Princes!  Princeffe  ,  voor  altijd 
Soobid  ik  u ,  mijn  Liet ,  datgy  gedachtig  zijt , 
Dees  reden  daer  ik  zoek  mijn  Engel  mee  te  peyen  : 
mn  God  te  tarnen  voegt ,  dat  ^al  den  mcnfchmetfchejen, 
Is  't  dat  de  dood  mijn  ziel  doet  Ichcydcn  van  der  Aerd , 
Trooft  u,  en  denk ,  Princes ,  ik  ben  uw  lietd  met  waerd  ; 
Trooftu  met  Godes  wil ,  die  nieten  is  t'  ontvlieden  , 
Wat  Godcs  wille  wil,  mijn  Lief,  dat  moet  gefchieden- 


4^ 


Mocht 
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Cecilia,     Mocht  tot  vcrlichtenis,  uw  onverdiende  pij  n  , 

Mijn  hertzen  Lief,  met  d"*  uw ,  in  een  gefmolicn  zijn  , 
Dat  ik  u  deze  laft,  en  onverdiende  plagen , 
Getrouw  tot  in  der  dood ,  mijn  Lief ,  mocht  helpen  dragen , 
Soo  waer  mijn  hertje  dan,  ten  dcele ,  wat  verlicht. 
Floria.      Hoe  toond  gy  u  dus  droef,  Princes ,  voor  mijn  gezicht  ? 
Ik  bid  ,  zoo  veel  ik  kan,  wild  uwe  drocfhe)  d  ftakcn , 
Den  Hemel ,  hoop  ik  zal  een  goeden  uytkomfl:  maken  ; 
Mijn  Lief,  mijn  lieve  Lief  1  wacr  toe  zoo  grootcn  rouw  ? 
Dewijl  het  God  den  Heer  met  my  zoo  hebben  wouw  ; 
Mijn  Lief  1  ik  bid  uw  doch ,  houw  op,  houw  op  vanfchreycn* 
Cecilia,      Het  valt  mijn  ziel  te  fwaer  van  d'  uwen  if  te  fchey en, 
Florla,  God  heeft  het  zoo  gewild  jzijtmet  Gods  wil  te  vrccn. 
Mijn  Engel ,  het  word  tijd,  dat  ik  my  tot  gebcên 
En  Gode  voegen  ga ,  voor  ''t  Aerds  het  Hemels  kiezc. 
Cecilia.  Ach  l  zal  ik, dan  ,  mijn  Lief,  uw  liefde  200  verliezen  ? 
Florla,   Princcsj^'tisgccn  verlies,  wanneer  men  beter  mind, 
Waer  is  'er  meerder  vreugd  als  men  ten  Hemel  vind  f 
Mijn  2iel<ien  Hemel  zoekt,  en  wil  een  beter  erven , 
Nu  dat  de  ziel  my  Icerd  de  fpreuk  ,  Gedenhje  Sterven. 
Als  my  de  dood  van  't  lijf  ontbloot, 
Soo  laet  dit  op  mijn  Graf-fteen  houwen; 
Een  Herder  z.ocht  (  maer  onvolbrocht ) 
Een  Konings  kind  als  Brayd  te  trouwen, 
Cecilia.  Ik  hoop  u  dra  te  volgen  na. 

Mijn  Lief!  door  liefd,  en  trouwe ; 
'k  Zal  na  uw  dood ,  mijn  Macgden  fchoot 
Soo  lang  ook  zuyver  houwen. 

KONING,  Rechters,  met  alle  watten  HooKs. 

Koning.     Breng  haer  tcrftont  van  hier ,  en  d*  Herder  voor  ^t  gerecht. 

Cetilia.  Beueeg  u  Vader  !  :^on.  'k  Wil  gy  niet  een  woord  meer  zegt. 

Floria,     Grootmogend  Majefteyt ,  mijn  fterven ,  oft  mijn  leven 
Stact  in  het  Boek  alleen  van  uwen  wil  gefchrcven  ; 
En  wat  zijn  Majefteyt  my  waerdig  acht  verdiend , 
't  Sy  \  leven  oft  dc  dood,  na  dat  hy  my  verliend  , 
Ik  duldig  dragen  zal  ,  en  trooften  my  door  reden ; 
Moet  iknu  flervcxi ?  ''k  ben  met  fterven  wel  te  vrcden  , 
Niet  dat  ik  (  na  verdicnft  )  de  dood  my  fchuldig  ken  , 
Maer  dat  ik ,  door  de  liefd,  daertoe  genegen  ben. 

ï  Rtch,     Uyt  wijzende  het  recht ,  bevind  men  u  verdiend 

Tc  hebben,  ^tfwaerd  des  doods.  Flor.  Indien  gy^cdan  zo  miend 

Grootmogend  Majefteyt ;  zoo  zal  ik  na  uw  wetten  , 

(  Als  't  doch  niet  anders  mach  )  goetwillig  my  gaen  zetten. 
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Ha!  Grickze  Vorft,  en  Prins, dees  gifte  te  aenvacrden. ' 
Florenu    Wc!  KIuyzenaer,wat  's  dit. D/^. Mijn  Hecr,de  groote  waerdcn 

Van  dit  juweel ,  by  u  te  wcge  brengen  zal , 

Dat  gy  herroepen  zult  dit  droevig  ongeval ; 

Gy ,  die  een  ander  ftraft ,  ftraft  eerft  uw  booze  daden , 

Opcnd  dit  bock ,  en  leer  daer  uyt  uw  eygen  quaden^ 

Ontdek  dces  fpicgcl ,  'k  zeg  dees  fpiegel  1  wacr  in  gy 

Zult  klacrclijkc  zien  uw  fnoo  bedriegery. 
Florentm    Zie  toe  ,  niet  al  te  hoog ,  oft  mocht  u  wel  berouwen. 
Diana.   Het  geen  ik  he  b  gezeyd,  dat  zal  ik  ftaenden  houwen ; 

Koom,  doe  dees  fpiegel  op,  u  zelvcn  daer  beziet, 

Gy,  die  mifdadig  zijt,  veroordeel  andren  niet  ; 

Aenfchouwd  het  geen  ik  brocht,  gyzult  daer  in  bevinden  ^ 

Dat  uwe  daden  u  aen  deze  ftraf  verbinden; 

Doe  op,  doe  op  dit  boek,  waer  in  gy  vinden  zult , 

Waerachtige  getuyg  van  uw  godlooze  fchuld. 

F  L  p  R  E  N  T I U  S  ontdekt  het  Doods-hoofd. 

JPiorent.     O  Hemel!  wat  is  dit  ?  wat  wil  dit,  Kluyfnaer,  wezen  ? 

Diana.  Een  bock ,  waer  in  gy  kunt  uw  eygen  mifdaed  lezen. 

Florent.     Wie  is  'er  die  een  Prins  van  mifdaed  overtuygd  ? 

Diana,  Een  arme  Kluyzcnacr ,  die  hier  ter  aerdcn  buygd , 
En  fteld  dit  bekkeneel ;  tot  tuyge,  u  voor  oogen , 
Dat  gy  ,  op  eed  van  trouw.  Diana  hebt bedroogen ; 
Ditlprcekt  inuw  gemoed,  hoe *t  met  den  menfch  verkeerd  j 
Ey  Prins  1  ik  bid ,  hier  aen  u  eygen  zelvcn  leerd  ; 
En  denk ,  wanneer  dc  dood ,  u  dees  gelijk  zal  maken  , 
'  Hoe  't  met  de  ziel  zalgaen  ,  door  uw  vervloekte  zaken  5 
Dat  gy  uw  trouw,  uw  eed,  uw  waerde  Lief  verliet, 
Die  my ,  tot  u  tc  gaen  beweegden ,  om  ^t  verdriet 
Dat  gy  haer  hebtgcdaen ,  uw  Hoogheyd  voor  tc  houwen ; 
En  is  uw  ontrouw  u ,  6  Prins  !  noch  niet  berouwen  ? 

Florent.     Ik  fta ,  gelijk  verzuft,  verwonnen  in  ^t  gemoed  1 

Met  een  berouwig  hert ,  mijn  ziel  hacrklachten  doet  ; 
Berouw ,  hoe  fchiclijk  komt  gy  my  't  gemoed  ontroeren! 
Ik  ben  niet  waerdig  om  de  naem  van  Prins  te  voeren; 
Onwaerdig  ben  ik  nu ,  onwaerdigkenik  my , 
Dit  Princelijk  geweer ,  te  dragen  aen  mijn  zy ; 
Ach!  of  den  Hemel  gaf  dat  ik  haer  eens  mocht  iprcken , 
Ik  zoud  voor  haer  gezicht,  myop  mijn  zelvcn  wreken  3 
Ik  ken  "tjik  heb  mifdacn ,  mijn  herte  voeld  berouw , 
Ik  heb  mijn  trouw  verloofd ,  Diana  is  mijn  Vrouw, 
Ik  wil  en  zal  mijn  Lief  DianaEchtlijk  trouwen. 

Diana*     Floremius ,  zult  gy  ook  uw  beloften  houwen  ? 


VAN  DIANA, 


5t 


I 


'«Mkzal,  datfweerikn,  maek  dat zy  hier  verfchijn. 
Soo  gyze  fpreken  wild ,  zy  kan  hier  daedlijk  zijn. 
■^^orenu  Ik  zal  haer  liefd  en  trouw  gelijk  mijn  Bruyd  betoenen , 
^.       En  bidden  dat  zy  doch  mijn  mifdaed  wil  verfchoonen. 
^i^na.     Die  zijn  verfchoond ,  zoo  gy  u  maek t haer  Echte  man. 
*^<^refjt.  Wat  blijk ,  oft  zekerhe  ƒ d  betoond  gy  my  daer  van  > 

Heb  volle  macht  van  haer ,  daer  van  met  u  te  fprcken. 
"fWw^  Soo  datzoo  is,  toonmy.  Heer  kluyzenaer,  een  teken. 
■^J^»^*     Geen  teken  heb  ik  meer,  als  *t  geen  ik  u  verklaer.  • 

Had  ik  Diana  zelfs.  Via.  Of  ik  Diana  waer. 
^^rent,    Hoe,  gy  Diana?  D/^.IaDiana. 
^>*e«f/tSchijnt  gelogen. 

\  Is  niet,  vermits  gy  ziet  Diana  voor  uw  oogen ; 
Doch  ,  't  IchijntFlorcntius  Diana  niet  en  kend. 
^^^'^-^^w^.  Diana  Lief!  zijtgy't?  P/^,Florentius,  ikben  't; 

Zie  hier  Diana  zelfs,  in  dezeKluyfnaerskleercn. 


^^'^t.    Heb  ikDiaen onteerd ,  ikzalze  weder  eeren. 


n.cuïtt.i-'iaenomccru,  mz-t*'-^    — — 
^**i^a.  Wat  werkt  de  liefde  niet  in  deze  Kluyrnaerslchijn  ? 
V,        Gedenkitefterverjy  Prins,  gy  zult  te  vreede  zijn. 
^'^ning^     Wat  wonder  werkt  dc  min,  zoo  wy  hier  zien  voor  oogen, 
Florentius  getrouwd?  hoe  vind  ik  my  bedrogen. 

Grootmogend Majefteyt ,  voor  wien  ik  neder  buyg. 
En  mijne  mildacdurechtvaerdelijk  getuyg; 
En  bid  genade  in  het  gee  n  ik  heb  mifdrevcn , 
GenadgeMajefteyt,  ikbid,wildmy  vergeven 
Dat  ik  Dianaheb  getrouwd  ,  en  boven  dien , 
My  heb  verftout ,  mijn  trouw  uw  Dochter  aen  te  bicn. 
Ik  heb  niet  wel  gedaen ,  ey  l  wild  genade  tooncn, 
' Enal  mijn  mifdaed ,  door  uw  goedigheydirerfchoonen, 
Ey ,  toon  genaed  aen  my,  en  d*  Herder  ,die  hier  ftaet 
Verwezen  totter  dood,  veroordeeld  van  uw  Raed ; 
Ey ,  loon  ceen  liefd  zoo  wreed,  eylaes  Pt  is  my  berouwen , 
DaJ  ik  deesHerder  heb  befchuldigd  van  oatrouwc , 
Ofteereloozcmin,gepleegdaen'^^^^^^^  . 
Diehemeerft,  eer hy haer  gehefd heeft ,  leeftgemmd. 
'^«^«^.Segt,  Herder,  wie  gy  zijt,  en  waer  gy  bent  geboorcn. 
•    In  Vrankrijk ,  daer  ik ,  laes !  mijn  Ouders  heb  verboren ; 
Mijn  Vader,  van  geflacht ,  uy t  Konmglijkc  ftam , 
Door  ramp,  en  ongeluk  tot  neder-lagc  quamj 
Soo  dat  ik  heb  gedoold  in  fchijn  van  Scbapc  n-hoeder , 
Cvrus  mijn  Vader  was ,  en  Ifabelmijn  Moeder ; 
Dit  draeg  ik  tot  getuyg ;  mijn  Vader ,  > 
Heeft  zelvcr  my  decs  ring  aen  mijnen  hand  gegeven. 
^^^ria.     Die  namen ,  cn  dien  ring  zijn  my  zeerwel  bekend , 

g  ^ 
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T  O  O  N  E  E  L  SPEL 


\  "^aren  mijn-  Ouders  meed  ,  dies  gy  mijn  Broeder  bent, 
Mijn  Broeder  Floriaen  !  wat  wonder  leerd  den  tijd. 

FUria,      Ach  Hemel !  wat  ik  zie ,  Diana ,  hoe  zijt  gy  't  ? 

Diana,  Ik  ben ''t. 

Floria,      Mijn  Zufter !  hoe  zal  ik  uw  trouwheyd  prijzen  ? 

Moet  Broederlijke  liefd  met  deze  kus  bewijzen . 

Koning.     Almacht ig  God !  hoe  vreemd  (lierd  gy  der  menfchen  loop  ?  • 
Gy  helpt  de  vromen ,  Heer  1  vaek  tegens  alle  hoop ; 
•  Gy  zijt  een  helper  aen  die  geen ,  die  u  vertrouwen  ? 
Zy  dooien  nimmer ,  die  Gods  wetten  onderhouwen  ? 
"Wie  God  den  Heer  vertrouwd ,  in  tegenfpoed ,  en  nood  3 
Die  werd  van  God  verloft  ^  alwaer  't  ook  in  de  dood. 
Dit  blijkt  hier  in  dit  Spel ,  *t  welck  leerd ,  Gedenkte  S fervent 
Wie  ^t  fterven  wel  bedenkt  zal  Godcshulp  verwerven  5 

vergeef  den  Herder  al  het  geen  hy  heeft  mifdacn , 
En  boven  dat,  neem  ik  hem  voor  mijn  Swager  aen  , 
Erken  hem  voor  een  Prins ,  en  zal  mijn  Dochter  trouwen. 

FlorenU     Hier  eyndigt  rouw  met  vreugd ,  zoo  ycder  kan  acnfchouwcn* 
Hier  leerd  men ,  wat  de  liefd  niet  al  te  wcge  brengt. 
Hier  leerd  men,  hoe  dat  God  vaek  ongelijk  gehengt. 
Hier  Iccrd  men ,  dac  de  deugd  wel  dhkmaels  werd  verfchovcn , 
Maer  dat  zy  (op  haer  tijd  )  het  onrecht  gaet  te  boven. 
Hier  leerd  men,  hoe  een  Maegd  moet  in  het  minnen  gacn. 
Hier  leerd  men  gcyle  min  (in  *t  vryen  )  tegen  ftaen. 
Hier  leerd  me a in  de  liefd  getrouwigheydoctoonen. 
Hier  leerd  men  hoe  men  moet  zijn  nacften  menich  verfchooncno ' 
Hier  lecfd  men  voor  het  laetft,  de  rechtcliefdens  vreugd , 
Datisgctrouvvigheyd,  gegrondveftop  dcdcugd. 


I 


V.  A  N    D  I  A  N  A.  5^ 

Eerfte  Vertooning, 

^»^erCecilia  voor  her  gantfclie  Hofgezin  vcrfchijnc,  en  iner  gcooce 
vccwondGringFloriaenaenzicc. 

Tweede  Vertooning. 
Dacr Floriaen ,  en  Cecilia  inalkander  omhelzen ,  in  het  by  wezen,  en 
^et  Welgenoegen ,  van  ganr  fche  Hofgezin. 

Derde  Vertooning, 
I^aerFloriaen  omhangen  werd  met  een  Koninglijken  Tabbaert,  cn 
den  Koning  den  Scepter  toegereykr. 

Vierde  Vertooning, 
E>aer  Floriaen  met  Cecilia ,  en Florcntius  met  Diana,gctroiiwd  wer- 
^^vandenBiffchop. 

^Telling  der  v  e  r  t  o  o  n  i  n  g  e  n. 

Eerfte  Vertooning. 
Roriaenfgeknield)kuft des Konings hand jFlorcmius  cnDianaom- 
5^1^en  malkander; alle  den Raed,  cn  Hovelingen  hebben  het  oog  op 
^^'e^k.  Cecilia  heel  bcfwcken ,  werd  van  twee  Stact-Jufvrouwcn 
^.^dec  haer  armen  gcfchoort ,  en  ziet  met  groote  verwondering  op  Flo- 
^^^^n ,  die  voor  haer  Vader  geknield  leydi  neffens  Cecilia  ftaec  Allerdus , 
^'j^endc  op  het  werk  van  Floriaen  aen  den  Koning. 

Tweede  Vertooning 
t>en  Koning  ftacnde  ter  hooger,en  Florencius  ter  lager  hand  van  Dia- 
^^'Cnalledcn  Raed  cn  Hovelingen  dacr  bcnefFens  in  order  i  ziende 
^^^^^amen na  Cecilia  ^  die  van  Floriaen  omhelft  werd. 

Derde  Vertooning. 

I^en  Koning  rcy  kt  den  Scepter  aen  Floriaen  en  Cecilia  5  die  dacr  haer 
Vechter-hand  op  leggende,  van  al  Ie  den  Raed  en  Hovelingen  voor  Erfge- 
^^^lïi  van  de  Kroon  erkend  werden,  doorhet  opftcken  der  vingeren- 
Vierde  Vertooning. 

,  Floriaen  met  Cecilia,  cnFlorentiusmet  Diana,krüys^wijs  over  ni^l- 
*^Mer  ftacnde  met hand-fluyiinge, werden  van  den  BilTchop  getrouwd. 

S  3  C)P 
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TOONEEL  SPEL  Vz\N  DIANA, 


OP  DE  VERTOONINGEN. 

Eerfte  Vertooning. 

Liefde^        Cecilia  (  met  rouw  bevangen ) 
Store  tranen  op  befl  urvcn  wangen , 
Gepijnigd  van  een  bang  verdric  t ; 
Enfchijntmet  zuchten  uyt  tedond'fcn. 
De  grootheyd  van  haer  groot  verwond  ren , 
Mits  zyhaerLicfin'c  leven  ziet. 

Troul».       Het  leven  fcbijnt  Princes  t' ontglippen ; 
De  dood  zit  op  haer  bleeke  lippen , 
Mits  zy  haer  Lief  al  zielloos  acht  > 
Haer  Lief  (  als  van  de  dood  verrezen ) 
Zal  noch  haer  lieve  Bruygom  wezen , 
Schoon  Liefde  dat  niet  had  verwacht. 

Tweede  Vertooning* 

Liefde.       Dehaet  ,  enfmaed>  zijn  overwonnen, 
Een  nieuw  omhelzen  word  begonnen , 
Na  dat  Cecilia  bevind» 
Dat  die ,  die  zy  had  uytverkorcn » 
Van  Konings  ftamme  is  geboren, 
Geboren  Prins  en  Koningskind. 

Derde  Vertooning. 

Troul^.      Hoe  kan  de  tijd  den  menfch  verkccrcn , 
Gelijk  wy  door  de  tijden  leeren. 
\J^atvindmenzuur,  wacvindmenzoct  j 
Hy ,  die  veroordeeld  was  ce  fterven , 
Zal  Scepter,  Kroon,  en  Rijk  verwerven , 
Na  lang  geleden  tegenfpoed. 

Vierde  Vertooning. 

Liefde.       De  Liefd  zal  liefdens  recht  behouwen. 

Troui)tf.  Florencius  Diana  trouwen. 

Liefde,       Cecilia  Prins  Floriaen. 

Trö«>.  Een  yder  z  al  de  zijnen  erven. 

Liefde.       Datleerddelpreuk,  Gedenkt  te flerven. 

^rgtr^.  Duszietmen't  in  de  wereld  gaen. 


55 


ROZEMOND 


E  N 


R  A  N  I  C  L  I  S 

Bly-Eyndend-Spel, 
INHOUD. 

Ypiiacn(  Trowti'J  bdoftenijfe  gedaen  hebbende  aen  lufvrou^  Cclcftina  )  t;^»-^ 
foiht  Mins  lufl  met  haer  te  plegen ,  :q  de  kuffheyd  Itevende ,  '/  zelfde  niet 
gedogen  i  traer  over  Cypriacn  mifnoegt  :^ijnde ,  zich  dadelijk  begeeft  na  luf 
irou'^  Rozcmondc  i  doet  verfoek  om  haer  te  minnen ,  en  tot  zijn  liefde  te 
betz>egen  ;  doch  werd  haer  weder  hef  de  hem  ont:^yd, 
5  Raniclis  komende  { naer  oudergewoonte )         Cypriacn  'voor  de  deur  vanRo- 

'^^Ond,  is orootelijks mifnoegt,  en  befchuldigd Kozcmond  van  ontrouri» ,  dies  Kozcmond  vley - 
*''^«)  hem  "ulks  zoekt  f  ontpraten-,  doch  is  :^ijn  jaloerfheyd  z.00  groot dat  ^een  beedinge  nocht 
^*'^%)  uan  z^im  geliefde  Rozemond,  zulks  heeft  kunnen  te  wege  brengen,  der  halven  Rozc^ 
i^^^Ml^^w  i^erdende]  hem  haer  Liefde  ontzeyd  Raniclis  (iit  ter  herten  nemende ,  beklaegd 
J^^'^erzijnjaloerfheyd,  valt  Rozemond  tevcet,  bid  aen  haer  dat  zijn  mifdaed  hem  verge^ 
'''''Hiogte  -^^orden,  doch  is  vergeefs.  ,    ,     1  //-^ 

jM'priaenf^»  Liedje  gerijmd  hebbende »  kmtvoor  de  deur  vm  Rozemond,  laet  hit  zel/ae 
,T^^<iooreeniüeSHellu'vden,ophet  ('terl^^^^  Rozemond  ^c/w/  by  hem,  haer 


Rozemondc,  epena  :^ijni 
'     offer d  hem  gewiüig  uyt  Liefde  ter  dood 
Rozemond  'verwonderd over  zijn  gewtüigheyd ,  aenvaerdztjn  degen  5  dreygd hem  te  doorfleken, 
V  ^ntiücncnvert^aegt ziende  ,  dreygdhemeerfldeoogenw^ttefleeken^endaer  nahetleven  t» 
hy  even  fantvafl  blijvende ,  beweegd  hter  mede  het  hert  van  Rozemondc,  dtem 
^^'''^''^anwraek,  't  geweer  ter  neder  fmijt ,  Cypriacn  cmhel:^ende ,  wreekt  haer  met  een  lm,wae7 
^"^X  ^'ypriacn  verblijd,  zich  in  dienftvan  haer  Ltefde  begeeft. 

.  }^2^ttïond,  in  haer  eenigheyd  zijnde,  l^ngt  het  Liedjen ,  dat  zy  Van  Cypnaen  begeerd  hadde^ 
^'^''^chen  komt  K^nkWs  in  Boere  kleeding  ,  f  preken  de  met  Rozemondc,  eyndelijk  zeggende^ 
l^^fi^en  te  hebben  van  een  zekere  Herderin ,  dat  een  Itifvrou-^  ( genaemt  Rozem  ond  )  geltefd  werd 
j^''^«f»2e;3  Cypriacn,  r2.f//^c»  Cypriaen  de  Herderin  beloften gedasn  hadde  om  te  trotiwen,  maer 
^*^en  n^ilde  na  komen  ,  om  dat  zy  hem  de  Minne  lujlen  weygerde . 
^  ^ozeiïjoj,^  uch  verwonderende,  kofl  fuik  $  niet  gelooven  j  CcknJna  in  Herderinnefchijn  ,j^een 
^^^^^r  zulks  gefchied  te  lijn  iCy^Thcn  komt  op  het /lagh,  het  zelf  de  ver/laende,  ontkend  het ,  zeg^ 

ztjn  leven  oeen  Herderin  gefprooken  te  hebben.  ^  1  n- 

,  ontdekt  haer  i  Cypn^cn  dit  ziende  ,  is  verwonderd  ,  enwordvan  CcU^immetzoo 

J^^ '''hertekenen  overtuygd ,  dat  Rozemond.  zijn  vaUckeyd  gewaef  word,  en  hem  verbod 
^^^(^n'tU.-^eren  1;^?; Raniclis ,  )  hemnoytna  dezen  meer  by  Rozemond  te  laten  vinden  j 
^^tiie  V^Qzl^y^oïid  [ontvoer  dig)  vanhem  affcheyd^     Raniclis,  en  Czkdlnii  middel  ramen 

cm 
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om  h/ier  voorgenomen  "kerkte volvoeren.  v^mcilsheé^ 

Koz2mond7?3'!ftro^fiéi  over  Cypriacns  valfcheyd,  krtj^t  heroW^  d4t  ^j'*'*^/^^  ^^y/.Cu' 
itjlcjU'en ,  htjï:iyte-)ndeltjk  aen  R.iniclis  tc  fchrijven ;  -ureffiichtig  zwijnde  ,  weet  niet  hoe  ' 
})ido  by  /j^er  komende ,  y^ed  heter  voort  te  varen ,  belovende  h^er  vry  verzekert  te  ^/»  >  ^^^^ 
Kniiiclis  aengenaem  ^  en'^eterdig om f angen x^^lfverden  -Jj fier  stenbiedinde  den  Brief m  hjt»  ^^^^^ 
IjAcr  geliefde  Kaniclis  te  geven.    Raniclis  ^en  Brief  ontfingen  hebbende ,  g^tet  daer  mede  f 
üina  ,  haertroofiendemsthonp  ,  doorhem  en  Roze-nondc  >  z^oo  veelte  'leegte  brengen  fdat  j 
U]k  hy  met  zijn  Kozeinondc  )  ook  methaer  Cypriaen  ,  gelukkelijb'  z,%l  komen  te  troti'^^^'  y^j^ 

Raniclis  openbaerdhem  aen  Rozsmonde ,  '^erdzeer  aengenaem  by  haer  ontfangen  i 
ten  van  Echtelijk  te  Troft'^en .  .  jj^r 

K:[nk\is  gedachtig  zijnde,  Cypriacn  en  Celeftina,  be/lnyt  met  Kozsmonèy  dat  Ko^cmon  ^ 
verkleeden  :^alin    Herderinne  kleed  van  Celeftina,««  dat  Celcrtina  haer  verkleede  infchtjn  '^^ ^.  g. 
zcmond,ö/»  tezien,  of  men  door  dit  mtddei  kofl  werken  om  Cypriacn  tot  Celeftina  te  he'^ege^i  ^ 
fchiedende,  komen  by  Cypriaen  ,  die  ^eh  verandert  vindende  van  gemoed,  valt  voor  Rozef"^^ 
aerden ,  meenende  die  zelfde  Ccleftyn  te  yvezen  j  haer  biddende  zijti  mifdaed  te  verfchoonent  ^  _ 
in  genade  aen  nemende  ,  haer  liefde  en  trotétve  wilde  '^aerdig  kennen  ;  Ccleftina  (  om  ^^^^f^ 
teproeven  )  zeydtnet  den  Huyfmangetro/id  tezijn  j  alzoo  Cypnacti haer  verlaten  haddit^  troffv 
nu  zoude  moeten genootzaekt      met  Rozemond  te  trouwen  j  waer  over  hy  mifiroopg  '^^^  ^  ^^gp 
lekUegdi  neemt  voor  hem  eenzae^n  televen,  teroor:^ekhy  zijn  troum  gebrooken  hadde 
fvtlde  met  een  ander  vereenen,  als  met  zijn  geliefde  Celeftina.  , ,  '  , 

Rüzeiiiop.d  h:ier  ontdekkende ,  zeydhem  Celeftina  te  zullen  genieten  \  Ccleftina  haer 
de  omhel fl  Cy  pr  i  ?ic  n .  ^ 

Raniclis  het  Boeren gemaed  uyt  doende,  gctuygt  Cypriacn  dat  hy  met  RozcniQnd  fMf^^^^^^ ' 
eyndtgt  alzoo* 

Namen  der  Uytbeelders. 

CYPRIAEN,  verlooft  aen  Celeftina. 
CELESTINA,  een Amfterdamfchc Dochter. 
ROZEMOND,  woonachtig  tot  Arafteldam, 
RANICLIS,  verliefd  op  Rozemond. 
CUPIDO. 

M  A  R  G  Rjl  E  T ,  Kamenier  vanRozcmond. 


VANROZEMOND.  ^ 
EERSTE  H^^NDELING. 


CYPRIAËN.    GELEST  INA 


hebt; 


licfü  ir.iftrouwcn? 


rom 

vreczc  dat  gy  uw  bclohe  met  ziily^ 
wen, 

Wat  oorzaek  heeft  uw  vrees,  dut  zulliks 
zoud  gcfchien  ? 
Maer  door  d*  crvarenthcvd ,  gchjk  w/ 
dacghjks  zien 


Uw  vrees  iscngcgrond,  en  buyten  v.  etvan  rede. 
^HU.  Gelijk  mijn  Lief  daer  zeyd  ,  zoo  zeyden  dikwils  mede 
Die  geen,  die  Minnens  luft  volbrachten ,  maer  zoo  dra 
Die  kift  geboet  was  ,  ach !  dan  moft  op  hacr  gena 
Dc  Dochter  leven;  neen  !  iklaet  u  toe  te  vryen 
In  alle  eerbacrhcyd  ,  maer  ftcld  de  Min  ter  zyen  ; 
Denkt  om  de  luft  niet  eer ,  voor  d*  ccrc  dat  toe  laet; 

Gebruyk  van  Min  ,  cylacs  1  een  tcerc  Magct  fchaed  ; 
AlwatdeLiefd  vercyft,  in  d' eer,  dat  moogtgy  krijgen. 

Mijn  Liefd  wil  Minnens  luft.^V/.  Ik  bid  mijnLief  u  il  Twijgen, 
Soo  gy  mijntrouwlijk  liefd  ,  zoo  toond  uwLicfd  getrouw  , 
Houd  luft  zoo  lang  in  dwang  ,  totdat  ik  ben  uwVrouw, 
Bedwingduw  luften  doch,  tot datbequamcr  tijden 
Die  vreugde  tiiflchen  u  en  my,  Lie(,zulkn  lijden. 

Ik  die  zoo  meenig  dag ,  ik  die  verlcneyde  jaren 
Getracht  heb ,  met  mijn  lieve  Celeftyn  te  paren ; 
Ik  die  door  trouwheyds  pand  u  fwoer  zoo  menig  eed. 
Dat  ik  u  trouwen  zoud  zoo  gy  mijn  wiHc  deed  i 
Gy  hebt  van  dag  tot  dag ,  gevoed  mijn  Mins  vertrouwen  , 
En  my  tot  noch  de' luft  ,  ach  !  Celeftyn  onthouwen ; 
■  Waerom  cy  !  zegt  my  doch  ,uw  Minne  niet  verleend  , 
Indien  gyCypriacn  uyt  rechte  Liefde  meend? 

Gy  vraegt  het  geen  gy  weet,  daer  zijn  verfchcydc  wetten 
Dic*t  minnen  wel  gebien ,  maer  minnens  luft  beletten  ; 
Men  ziet,  wanneer  een  Maegd  een  longman  zoo  veel  gceh, 
Dat  hy  zijn  minnens  luft  van  haer'verkreegen  heeft , 
Sijn  vrycn  is  gcdaen ,  wat  volgt  'er  ?  ach  !  ellende , 
Een  knaging  in 't  gemoed,  dieMaegden  kuyfheyd  ichendc  ; 
Men  laet  de  arme  Maegd  bewcencn  hare  rouw , 
Endichaerhad  gevrijd  ,  die  zoekt  een  ander  Vrouw. 

Wat  zeekerheyd  hebt  gy ,  dat  Cypriaen  zoud  haten 
Sijn  Celeftyn,  na  zy  de  min  ïia  d  toe  gelaten 


Hl 
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Dc  luften  zijnes  wcnlch ;  veel  eer  vertrouw  ik  dat , 
Als  luft genoten  i$ ,  men  meerder  oorzack  had , 
Om  in  de  Licfd  ftantvaft  zijn  Lief  getrouw  te  blijven. 
Celefti.      Watzoud  men  menig  boek  van  dezen  handeHchrijvcn  ? 
Wat  had  men  menig  dag  van  noode,ecrmen  zouw 
Bewijzen  het  vervolg,  van  mins  plicht  voorde  trouw ; 
V  -  ^    Soo  veel  kan  Cy priacn  niet  fweeren ,  nocht  beloven , 
^  ^     Of  *t  is  wel  eer  gefchied ,  dat  men  onwacrd  verfchovcn 

Een  eerbaer  Dochter  liet;  't  mocht  oock  zoo  gacn  met  rnijA» 
Daerom  en  zal't  van  my  doch  noyt  geleden  zijn  5 
Hoe  wel ,  ^t  is  wacr  ,  gy  my  vaek  hebt  belooft  te  trouwen  i 
Soo  gy  uw  Siele  mindmoet  gy  beloften  houwen ; 
En  *t  zy  dat  gy  de  min  al  na  uw  luft  volbracht , 
Gy  hield  uw  trouwe  nict,zoo  gyze  nu  niet  acht. 
€j/pri4.     *k  Heb  Celeftina ,  u  mijn  Lietdens  trouw  gefworcn  , 
't  Is  waer,  ^k  heb  u  voor  mijn  Siels  afgodin  verkoren ; 
Ik  draeg  u  in  mijn  hert ,  ik  min  uw  in  mijn  Ziel , 
Gelijk  mijn  afgodin ,  voor  wicn  ik  dacglijks  kniel  , 
Soo  ik  met  mijn  verzoek ,  mijn  Engel  heb  mifdreven , 
Ay !  wild  uyt  Liefde  dat  uw  Cypriaen  vergeven, 
't  Is  èiaer  verzocht,  en  zoo  't  verzoeken  u  mifhaegd , 
Is  *t  billik  dat  uw  flaef  zich  na  uw  wille  draegd. 
CeUfiL     Uw  hcuflieyd  ( waerde  Lief  )  kan  onghjk  meer  verdienen , 
Als  mijn  eerbieding  weet  uw  hcufhcyd  te  vcrliencn ; 
Mijn  lievcrt ,    ach  /  *t  is  tijd  dat  ik  vertrekken  moet. 
En  zijt  met  deze  kus  van  Celeftyn  gegroet» 
Cypria.     Vacr  wel,mijnLief,vacr  wel.  Q/.  Eylaes!mijn Lief, hoe  dus/* 
Cypria.  Wat  is't?  Cel.  En  geeft  gy  my  niet  eena?  Qf*  Wat  doch  ?  Cel.  Eci 
Cyfrta.     Vcrfchoond  my  Lief ,  ik  wenfch,indicn  't  uw  luft  te  fcheyden , 
Dat  uw  de  goede  Goón  met  deze  kus  geleyden. 
Gaet  Celeftina, gaet,  dc  kus  dien  ik  uw  gat, 
Daer  mcc  zal  ik  van  u  mijn  Liefde  trekken  aL 
Ik  minden  Ccleftyn  wel  eer, 
Maer  nu  min  ik  een  ander  weer  j 
O  min!  6  zoete  min  l  uw  krachten 
Die  fpcclcn  fteeds  in  mijn  gedachten  ; 
O  min !  uw  fchicht  heeft  my  gewond 
Met  Liefd,  tot  luf vrouw  Roze  mond  ; 
Ik  ga,  en  voeg  my  by  haer  deur , 
Daer  ikuyt  zoete  minne  treur. 
Ach !  Rozemond ,  gy  die  met  zoete  droom ,  uyt  minne  ^ 
Dc  lieve  flaep  nu  voed;  uytmuntcndc  Godinnc, 
Die  niet  uw  Cypriaen  (  wiens  hert  met  min  gewond) 
Uyt  Licfdg  lieven  wild ,  wreed ,  wrecde  Rozemond; 


«ït. 
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t>ie  Raniclis  alleen  uw  gunften  fchijnt  te  toonen  , 
mijn  getrouwe  dienft  onwaerdig  te  beloonen  ; 

Ach !  wreedc  Venus ,  ach!  hoe  pijnigt  my  nw  brand , 

Dacr  leyd  mij  n  roem ,  ik  fla  dc  wapens  ran  der  hand ; 

En  zal  in  plaets  van  dien  >  als  ik  my  placht  te  wreken 

Niet  meer  dien  ftrengen  Mars,  maeru ,  o  Venus!  friieeke»  ; 

In  plaetzc  van  dit  Swaerd ,  dat  d'  alderwrectfte  dwong , 

Sal  ik ,  ach !  Cypria,  gebruy ken  nu  mijn  tong ; 

Om  mctgevlcy,  gefmeck  ,uw  hertje  Lief  te  trekken 

aets ,  daer  ik  het  mach  mijn  hertens  won<l  ontdekken: 
hoop ,  dat  uw  gcnaed ,  ach !  waerde  Rozcmond , 
Genezing  toonen  zal,  aen  mijn  verliefde  wond ; 
Ey  !  flucxze  bcenen ,  mijn  geboeyde  hert  wil  dragen 
Ter  plaets ,  daer  Rozemond  mijn  tong  mach  hooren  klagen  , 
Van  al  de  droeve  ramp ,  van  al  het  wreed  verdriet, 
l^at  my  om  harent  wil,  ( leydcr  !  )  alleen  gefchicd; 
Ach  min  1  ach  Zoete  min !  ach  minne  /  drijft  my  heenen 
Voor  't  Venftcr  van  mijn  Nimph ,  op  dat  mijn  droevig  wcenen 
Mach  raeken  haer  gehoor ,  en  dalen  in  haer  hert , 
Op  dat  zy  eens  gevoeld,  mijn  nieuw  ontftckenfmert;  ^ 
Mijn  Lief ,  mijn  Rozcmond,  wiens  hertje  leydgcdookcn 
In  zachte  pluymcn ,  met  uw  oogjes  toe  gcloóken; 
Ik  roep ,  ik  roep  noch  eens ,  mijnLiet ,  mijn  Rozemond» 
Mijn  Lief  >  mijn  lieve  Lief ,  acnfchouwt  de  zoete  w  ond , 
Die  my  de  minne  (God)  heeft  in  het  hert  gedrongen • 

ROZEMOND,  uyt'tvonftcr. 

W el  Cypriacn ,  gy  hier  ?  Cyp,  Godin  ,  ik  ben  gedwongen , 
Dat  ik  hier  in  de  nacht ,  met  moedeloos  getreur , 
Kom  dooien  over  ftraet ,  en  kermen  voor  uw  deur ; 
Aenziet  uwflaef ,  Princcs ,  die  leefd  als  zonder  (even , 
Söo  ik  u  yets  mildoc ,  wilt  het,  mijn  Lief,  vergeven. 

Noemt  gy  my  LietPdat^svreemdj'kheb  unoytLiefdgetóont.. 
Is  ^t  wat  te  vry  ?  ik  bid  mijn  vryigheyd  verfchoont. 

Te  vry,  en  ook  te  ftout.  Cjp.mijn  Engel  moet  vertrouwen 
Dat  waer  de  Liefde  heerft,  geen  reden  mact  kan  houwen. 
Wie  buytenredensmaetLiefd'sluflen  volgen  wil. 
Die  volgd  geen  Liefde,  maer  een  redeloozc  gril ; 
Op  vrundfchap  ik  verzoek,  vertrek  u  Cypriacn  , 
Vermits  ik  niemand  wil  by  nacht  te  fprake  ftaen. 

D  it  u  verzoeke  n  zal,  ach !  Rozemond  gefchiederi , 
U\v  onderdacn  en  flaef  volbreng  u  heus  gebieden ; 
Vacr  wel,  ha  !  Ziels  vooghdes ,  ichoon  dat  ik  van  u  ga , 
^k  draeg  uw  bcclt'nis  mee,  ik  oog  uw  oogjes  na. 

H   2  • 
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Ranic.       Dit 's  meer  als  ik  oyt  zag  ,ait^sbiiytcnd?  gewoont, 
Datyemandinde  nacht  zich  voor  uw  deur  vertoond; 
Mijn  Lief,  mijnRozcmond,  dit  oorzackt  my  veel  vrcczC, 
Dat  onder  onze  Licfd een  valfch  bedrog  zou  wezen; 
Wil  ik  gacn  kloppen  aen ,  en  fprceken  eens  met  hacr  ? 

Hy  ktopt.lk  doc'tj  dathoortzyhcht. 

ROZEMOND,  uyt^tvenfteiv 

RoT^em.     Wel  Lieffte  zijt  gy  daer  ? 

Ranic,   Ja  Rozcmond ;  wilt  gy  dat  ik  my  zal  vertrekken  ? 

Roz^em.      Soo  zoud  mijn  Zonnens  glans  met  nevels  damp  bedekken  i 
Neen  Lief,  ikkoom  benecn;achl  Raniclis  mijnwaerdc. 

Ranic.       Ik  achten  u  wel  eer  mijn  glory  op  der  Aerdcn , 

Maer  leyder  nu  mijn  hel.  Roz,em^  Mijn  hertje  wel  hoe  dus , 
Dat  gy  my  niet  ontfangt  met  een  gewoone  kus  ? 
Wacr  in  mifdeed  ik,  Lief?  Ran^  Die  vraegd  het  geen  hy  weet , 
Onnoodig  dat  men  die  beleefden  antwoord  deed  ^ 
Ontrouwe  Rozcmond.  l^ö/.Hoe  dus  mijn  Lief?z^4».OntroUWe» 

Rozem.      Hoe ,  is  ^tu  errcnft  ,  oft  zal  ik  het  Ipots-wijs  houwen? 

Ranic.   Doet  zoo  't  u  beft  gevalt.  l^ö/.Ey !  doet  my  doch  verftaen  ^ 
Waer  in  dat  ik  u  heb ,  mijn  eygen  hert  ,mifdaen  ; 
Ey  1  zegt  doch,  is  van  my  u  eenig  leed  gekhied  ? 

Ranic.       O  neen  1  oï 'talzoo  waer  dat  acht  gy  immers  niet. 

Roz.em.  't  Schijnt  Lief ,  gy  boert  met  mijn. 

Ranic.       't  Is  waer,  gy  racd  te  degen , 

'k  Acht  Rozcmond  is  om  mijn  boertery  verlegen ; 
Gy  noemt  my  uwe  Lief,  ha !  Hemel  kan  het  zijn  ? 
Hocliefdatikuben,  betoond  gy  wel  acn  mijn. 

Roz.em.     Mijn  hertjen,ach!watis't?^^;/.  tlwhertje?/(:ö/.la,mijn  hert 

Ranic.   Noemt  hem  zoo ,  die  in  't  hert  van  u  geliefkooft  werd. 

Rox^em.      Dat  doen  ik ,  want  ik  Lief  geen  liever  o^s  die  geen 

Die  voor  mijn  oogen  ftact ,  en  ftccld  mi/n  ''t  hert  alleen  ; 

Mijn  Raniclis,  mijnLief,    i^^;?.  Hal  licht  verkeerde  Vrouw 

Uw flikkc floyery  ik  voor bevcynftheyd houw, 

Hal  wilpelturigc,  die  met  uw  lofle  zinnen, 

Speeld  yder  uur  op  uur,  in  nieuw  ontfteken  minne ; 

De  cerfte  dicgy  mind,  isdicgy  *tlaetfte  ziet, 

Het  oog  dat  voed  uw  min,  macr't  hertgcvoelizc  niet ; 

Onlukkiger  als  ik  en  leeft  'er,  wreede  Goden!  ^ 

Ik  die  mijn  dienft,  mijn  Ziel,  mijn  leven  aengcboden> 

Uyt  gulle  Liefden  heb,  hacr  ,  die  uyt  Liefde  ntijn  , 

Haer  liefde  thoonde ,  macr  't  was  Liefde  in  de  Ichijn; 

Ha!  Roze  mond  is  dit 't  geen  gymijn  fwoert  te  houwen? 

Roz.em*     Vanwacr,  ach ! Raniclis, kómt u dit  valkhmift rouwen? 
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Van  wacr ,  ach  !  Rozcmond  komt  uw  die  zotte  zin 
I^at     lichtvaerdig  dus  vcrwiflcld  in  u  min  ? 

Lichtvacrdig  ?  Kan.  Ia.  J^oz^cm.  O  GoónKvat  moet  ik  niet  athoorcn; 
^^^3t  lafter  komt  my  tot  mijn  onfchuld  hier  te  vooren  ? 
^Vatdulle  razerny  heeft RanicHs ontmand? 

at  jalouzy  heeft  hem  berooft  van  zijn  verftand  ? 
Gy  weet  het ,  ach !  hclacs,  dat  mijn  verhefdc  zinnen , 
Noy t  ycmant  meerder  gunft  betoonden ,  in  het  minnen , 
Als  uw  5  die  nu  mijn  gunft ,  mijn  Liefde,  en  mijn.trou w , 
Voor  zoo  lichtvaerdig  fchcld ,  ach!  dat  den  Hemel  wouw , 
I^at  ik  de  min  zoo  niet  ter  herten  had  genomen . 

Ach  l  dat  den  Hemel  woud  dat  ik  noyt  waer  gekomen 
Ter  plaets,  daer  my  de  min  eerftmael  het  hert  ontftak , 
Enuwbeveynldetong,  van't  veynzend  minnen  fprak; 
Ik.  haet  den  dag ,  de  uur,  dal  wy  ( o  Goden  )  t'  zamen  , 
Voor  d'  alder  eerfte  mael ,  van  min  te  {preken  qtiamen  5 
Ik  haet  die  zotte  luft ,  en  wenfch  op  my  een  ftraf  ^ 
In  plaets  ik  Rozemond  ,  het  eerfte  kusje  gaf; 
O  kus  l  o  valfche  mond  l  o  oorlaeck  mijner  Minne ! 
Ontrooffter  mijncs  vrcugds  !  6  Piet-eg  mijner  zinnen  T 
O  kus  1'kverfocy  dekus,die  cerftmiïert  vuur  in  "'t  hert 
Ontfteeken heeft, en  nu  betoond  haer  brand,  en  Imert. 
.     Is  dit  de  loon  mijns  dicnfts ,  vergeldinge  mijns  trouwe 
Ach !  Hemel ,  hoe  is  mijn  mip  vryigheyd  berouwen ; 
Hier  mee  ftaek  ik  mijn  Licfd  ,hicr  mcê  is  't  lieven  uyt ; 
Vaer  wel,  mind  daer  't  u  luft,  'k  verfoey  die  Venus  guyt. 

Mcendgyhet  geen  gy  zegt?  ï^;2:.0ch  ja.  T^n.  Ik  niet,  mijn 
'tSijnlicfdenstrcekjes,  Lief,die  ikuytlietde  toone,  (fchoóne, 
Miinwacrde  Rozemond,  een  kusjcn.  I^ö^.  Weg  van  mijn  > 
Uw  kuffen  ?  neen,  6  neen !  't  zal  nimmermeer  met  zijn. 

Mijn  Rozemond,  ik  kan  u  doch  niet  toe  vertrouwen, 
Dntrydicwreedhcydftecdszultin  uw  hertjen  houwen^ 
Vertrouwt  (  mijn  waerde  Lief)  my  doch  niet  anders  toe 
Als  dat  ik  dit  (  mijn  Lief )  uyt  rechte  Liefde  doe. 

Acht  gy  dat  Lieid  ?  ik  niet ,  weg  met  uw  zotte  treken  ^ 
Mijn  Liefde  is  gedacn,  uwlafter  deedze  breken; 
Soo  lief  lief-kooft  gy  niet^,  dat  ik  in  Licfd  verval , 
Soo  verr' ,  dat  iku  oyt  weer  liefde  toonenzal.^ 

Ach l Rozemond,  mijnLicf,mijn  zoete vyandmnc , 
Ik  kniel  voor  u  ter  aerd ,  en  bid  u  om  de  mmne 
Die  ik  u  heb  getoond,  en  toonen  zal,  dat  gy 
Uw  wr  aek'luft  boe  t  aen  mijn ,  met  Liefdens  tyranny ; 
Ach '  ziele  Voedfteres,hert  boeyfter,  pronk  der  aerde , 
Mins  glory,  Liefdens  roem,  is  Rozemond  mijn  waerde ; 
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Met  neergebogen  knien  ral  ik  voor  u  tc  voet , 
En  offer  Rozcmond  mijn  Iccdwczcnd  gemoed ; 
Ik  ken  \  ik  heb  mifdaen ,  macr  mifdoen  zonder  weten , 
Heeft  ( buyten  kennis)  Lief,  Raniclis  doen  vergeten ; 
O  Min  I  hoe  min  ik  dus  ?  6  brand!  die  my  zoo  brand , 
Dat  ik  (  door  Liefde)  ben  als  redeloos  ontmand  ^ 
Ik  bid  u ,  Rozemond ,  met  fprakelooze  fprack , 
•V^^rcckt  u  op  Raniclis  met  wrackclooze  wraek  y 
Doet  wat  u  luft  tc  doen  ,  gebied  Lief ,  uw  gebieden 
Zal  door  berouw,  mijn  Lief ,  mijn  Rozemond,  gefchiedcn. 
Noemt  my  uw  Lief  geen  meer,  mits  ik  uw  Liefd  vcrzaek , 
En  toon  af-keerlijkheyd(  als  proeve  van  mijn  wraek.  ) 
Ramc.     Moordcrefle,  neen ,  beulin  ;  ook  niet.  ha !  Rozemondc , 
Zal  in  zoo  lieven  hert  die  wrecdheyd  zijn  bevonden  ? 
Sal  in  uw  zacht  gemoed  zoo  öraffe  ftrafheyd  zijn  , 
E>at  gy  my  dooden  zult  ?  ha !  Hemel  is  op  mijn 
Der  G  oden  haet  zoo  groot?  neen  Rozemond,  mijn  leven, 
Vlucht  niet ,  ey  1  laet  ik  uw  ecrft  noch  een  kusjen  geven ; 
Een  kusjen  waerde  Nimph.  Roz.. \  Sal  nimmermeer  gefchicn. 

Waerom  mijnRozemondP^ö^.   Wil  Raniclisniet  zien.'S'*»- 
Ranic.  Vlucht  g ,  halMoorderin,  en  wreedfte  aller  Vrouwca? 
Nu  fchuw  voor  Raniclis ,  wie  had  oyt  zulk  vertrouwen  ? 
Is't  (  Goden ! )  dus  verkeert,  heb  ik  zooveel  miidacn. 
Dat  al  de  Liefden  is  zoo  fchielijk  weer  vergacn  ? 
Dan  doch  ;  't  fchijnt  Rozemond  veel  meer  vermaken  vind  , 
In  Cypriacn  als  my  ;  almachtig  Vcnus  kind , 
Uw  Goddelijke  macht  acnbid  ik  met  ecrbieden  , 
Laet  mijn  genade  van  mijn  Rozemond  gefchicden  ; 
'k  Heb  Rozemond  mifdaen  ,  ik  zelfs  de  oorzaek  ben  , 
Dat  ik  van  Rozemond  geen  gunft  meer  krijgen  ken  ,* 
Vervloekte  jalouzy,  door  u  is  dit  gekomen , 
Ik  ga  om  zien  wat  beft  tot  hulp  dicnd  voorgenomen.  ^»»«^». 

TWEEDE  HANDELING. 

C  y  P  R I A E  N  komt  met  eenigc  Speel-Iuyden » voor 
dedeurvan  ROZEMOND. 

^JP^^^*  y^aSSgg  ^"^ch^^ebruyne  nacht,  bcichaduwt berg, en  boomen; 

O  nac^tigcwenfchte  nacht, vreugd-voedfter  voor  die  gccn  > 
Die  met  gerufte  flaep  hacr  vreugde  fchept  hi  't  droomcn, 
Dacr  ik  hier  voor  haer  deur  op. offer  mijn  gebecn  ; 
''t  Bedroefde  hert  vol  pijn  zoekt  yets  tot  zijn  vermaken  ; 
De  min,  eylacs !  de  min  mijn  geeft  tot  rijmen  dreef. 
Op  hoop  met  vreugd  mijn  fmert  uw  hertje  mocht  geraken 
Dies ,  op  gcvoyfde  maet,  ik  deze  rijmpjes  fchreef. 


Decs  rijmpjes,  die  voor  u,  mijn  Rozcmond,  met  {haren. 
En  liefifclijk  geluyd ,  al  mijn  bedroeft  verdriet , 
Al  klagende  met  vreugd,  mijn  fmert  zullen  verklaren; 
Vang  aen ,  en  queelt  met  vreugd ,  de  pijn  die  ik  geniet. 
Werd  dit  navolgende  gezoDgcn ,  engefpecW. 
I- 

V Lied heerjy droeve zMchjeSy  ,  u 

Na  mijn  Roz^emond ,  wieni  hertje  brand  {ejUes\)vm  zoete  mme ; 
^erjusyuwevruchjes  y 

^orteld ^  in  V  hen ,  vm  mijn  verliefde  lieve  moorderinnei 
droeve  traentjes y  mocht  ikji  mengen  in  hacr  bloed , 
^oz^emondy  ik^weety 
-^ijn  fmert  y  wjnleety 
^etve egden  «w^  gemoed. 


IT: 


Maerwatis*t{oGoden\) 
OfikJ^lachjesy  traentjes ,  z.u€hjes  ,9ffcr  aen  mtjn  Hp^emó^dfi, 
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Cy  (door  WW  geboden  )  /  ; 

Hebt  haer  in  de  min ,  met  trouws  beloften  waerdtger  verbonden, 

Vliegt  ten  Hemel ,  droeve  z^uchjesy  tuygd  aen  de  Goon , 

DatiK^rn  de  Min^ 

yanmi'm  Goddin^ 

Moet  fterven  dmz.end  doon. 

IlL 

jich  \  hoe  f^n  ikjeven , 
Ms  iky  -Bo^emondy  bedenk.-,  hoe  gy  in  lusjes  van  de  minne y 
Sulttenofergeveny  ,  ^  , 

Lipjes,  borsjes ,  hertje ,  z^iehje ,  ja  u  z.elfs ,  aerds  Go ddinn£ ; 
Droeve  gedachjes  z.ullen  mijn  tuygen  wat  gef  chied , 
Lieve  minnens  vreugd^ 
Mijn  Lentens  jeugd , 

Moet  fmooren  in  verdriet. 

R  O  Z  E  M  O  N  D    uyt  venfter 

T^z^em.      Wie  daer?  Cyp.  \  Is  Cypriaen  ,ha  1  vocdftercs  mijns  leven  , 

I{gz.em,  Gy  hebt  my  met  uw  docnt ,  oorzaektot  wrack  gcgcYcn  , 

Cypria.      Voldoet>  lufvrouw,  het  geen  ik  heb  aen  u  verdiend , 
't  Zy  wrack  , 't  zy  wat  het  zy ,  al't geen  gy  mijn  veriiend , 
Neem  ik  gewillig  aen.  Ilö^.  Vertoefd  ik  koom  beneden.^  M^i^tni 

Cypria.  Speel  luydenu  vertrekt-  ^" 

Roz^em.     Wel  Cypriaen  ,  wat  reden 

Bewegen  u ,  dat  gy  in  *t  midden  van  de  nacht , 
,Met  vruchteloos  gcfpel  mijn  hert  te  winnen  tracht  ? 

Cypria.     lufvroiiw  het  is  de  Liefd  ^  Liefd  doet  my  zulliks  plegen. 

Rkem.  Watoorzaek?  Q/?.  Om  uw  hert  tot  liefde  te  bewegen. 

tow.    Tot  Liefde  }  Cyv.  Ia ,  tot  liefd,  ha !  licvc  Rozemond, 
Op  hoope  dat  uw  flaef  daer  door  bewcgmg  vond. 

Roz^m.     Indienikna  mijn  wenfch  ,  u  Cypriaen  mocht  loonen, 

'kZoud  myaenu.  6)/?.  Hoe  doch?        Een wrcc  bculinnc  to^; 
In  plaets  van  Liefd,  die  gy  u  hier  mee  acht  verdiend , 
Soud u  een  wrce'de  wraek  tot  loomng  zijn  vcrhend. 

Cypria.     Toondu,  naer  uw  beliefd  ,  zoo  wreed  als  ^t  u  behacgd , 
Dood  my ,  't  zal  glory  zijn ,  datzoo  een  lieve  Macgd 
EenMinnaers  Sieledoetuyt  'tlievendlichaem  varen; 
Ach!  Rozemond,  verkort ,  verkort  mijns  levens  jaren , 
Indien  ik  niet  en  mach  genieten  uwe  min , 
Gun  dat  ik  van  uw  hand  de  dood  ontfang ,  Godin  ; 
Ik  offer  u  met  vreugd,  om  mijn  ellend  te  korten, 
Ditftale  Lemmer,  om*tgetrouwe  bloed  te  ftorten; 
Ontfangthet ,  't  geen  weleer  befchermer  was  van  mijn , 
Laet  dat  nu,  Rozemond ,  uw  wracks  voldoender  zijn ; 
Lact  dit  zijns  Meefters  bloed  uyt  hert  en  aders  zuygcn , 
Laet  dit  gevcruwde  ftael  met  bloed  mijn  trouw  getuygen ; 


VAN   ROZE  MOND. 

Ik  kniel ,  zie  daer  mijn  Lief,  en  lever  u  dit  fvvacrd. 

Soo  lieven  dood  acht  ik  u  Cypriaen  niet  waerd ,  (villen  ? 
^ccrwrecdheyd  wil  mijn  wraek.  Cyp.  Luft  uw  wraek  mijn  tc 
Voldoetzc ,  gi*''ieg  zal  ik » wat  gy  wild ,  willig  willen  ; 

dat  noch  niet  genoeg,  zoo  doet  my  deze  fmert  .5 
Rukt  levend  uyt  mijn  lijf  mijn  op-gcoffcrd  hert; 
Oftkapt  vanlit  totlit  al  mijn  verliefde  leden; 
Ha !  Rozemond ,  \\  at  zal  ik  tot  verzcekerthedcn 
»  Van  mijn  getrouwe  min  meer  toonen ,  als  dat  gy 
I>crcyd  enwillig  ziet  om  uwe  Liefde  my. 

Siet  hier  de  plaets  berey d  ^ 
Daer  't  lievend  hertc  leyd , 
Ha !  lieve  Mórdcrinnc  5 
Uw  wreedhcyd  noem  ik  zoet , 
KoomRozcmondj  voldoet 
Uw  wraek-luftaen  mijn  minne.  • 

'Rukt  uyt  zijn  Legcr-ftcc 
Mijn  hertje  ,  'tgcen  alrcê 
Uwwill'ge  flaef  doct  baygen ; 
Op  ^athet  aen  Me- vrouw, 
Sijn  Liefde,  en  zijn  Trouw, 
Getrouwelijk  mach  tuygen . 

Rcyktmyu  fwaerd.  O/7.  Sic  daer,  almogende  Godin  , 
Mijn  trouwe  borft  ontbloot  ,enftoot'er  vrylijkm. 
^^rtj,    Welaen,  houd  daer;  óneen  liegt dacr  vervloekte  degen. 
{ypri^  HceftRozemond berouw,  van  hacr  opzetgckregen  ? 

U  moorden?  'twaer  te  wreed;  neen  ,'kwil  my  anders  wreken 
%ia  Hoe  doch  ?  Ro^.  Maer  met  dit  fwacrd  de  oogen  u  uytfteken. 

Mijn  oogen!  waerom  doch  ?  ach !  Rozemond ,  mijn  oogen  ? 
Om  dat  gy  dacr  door  hebt  de  Liefd  in    hert  getogen. 
Uw  flaef  gewillig  is  te  doen't  geen  ubehaegd. 
^'^m  In  plaets  van  wraek  is  ^t  Liefd ,  die  Rozemonde  draegt^ 
'  Mijn  wraek  dat  is  een  kus ,  ó  roovcr  van  mijn  ziele  l 
OpNvienLiefdskeurig  oogen  krachteloos  vervielen ; 
Wanneer  uw  zoet  gefpeld ,  cn't  acngenamc  Lied, 
Op'tcicrlijkfle  gerijmd,  na  bootften  uw  verdriet; 
O  pijne  vol  van  vreugd !  ö  vreugde  vol  van  klachten  . 
Hoe  waerdig  doet  gy  mijn  in't  hert  die  waerdc  achten ; 
Ach 'als  ik  noch  bedenk  uLicdjcn  zoet  van  zm,  . 
■      2oobïandmijnhcrtje,Claes!)invlammevandemin.  (kei^ 
%U.     Veynsd  Rozemond  met  mi,n?  i^.^.Het  vcynzen  moet  ik  fta^ 
Zal  Cvpriacn  (lufvrouw !  )  dan  aen  zijn  wenfch  geraken.^  v 
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Rozem.     Spreekt  op,  cnzegt  iiw  wenfcli.  C)/?.  Ik  wenlchC  mijawacrde 
Te  fterven  van  uw  hand,  tot  tccken  mijner  trouw.      Vrouw  ) 

Roz.em.     En  kan  uw  trouw  aen  my  geen  ander  tcekcn  geven  ? 

Cypria.  Het  alder-zeekerft  is,  dat  ik  verlaet  het  leven. 

Roz.em,     Soud  ik  dan  moordcrin  van  uw  getrouwheyd  zijn , 
En  dooden  Cypriacn  ?  Qp.  Op  dat  daer  door  in  mijn; 
Mach  blijken  wien  ik  ben ,  en  hoe  dat  ik  bcminne. 

Roz^em,     "^^acnd  Cypriaen,  in  mijn  zoo  wrecdcn  hert  te  vinnc  ? 
Waend  Cypriaen ,  dat  ik  een ,  die  my  zoo  getrouw 
Bemind,  als  eenbeulin  van  ^t  leven  rooven  zouw  ? 
Waend  Cypriaen ,  dat  ik  zoo  godloos  my  wil  toonen , 
En  uw  gctrouwigheyd  zoo  ondankbaerlij  k  loonen  ? 
Ach !  neen,  mijn  teêrgemoed  is  van  een  ander  aerd , 
Mijn  voorftel  was  tot  proef ,  ik  acht  uw  trouw  zoo  waerd , 
Dat  ik  tot  loon  van  dien,  indien  gy  moft  verliezen 
Het  leven ,  graeg  de  dood  voor  u  wilde  verkiezen, 

Cypria,     O  Goon  1  6  goede  Goon  1  wat  luk  toond  gy  acn  mijn  ? 
Dat  Rozemond  mijn  trouw  haer  dood  acht  waerd  te  zijn  ; 
Jufvrouw ,  uw  flaef  die  knield  eerbiedig  voor  uw  voeten  > 
De  gantfche  wereld  zal  die  glory  weten  moeten , 
Dat  d*  Amftel  roemen  mach  van  een  Bataeffche  Mae^d  > 
Die  om  gctrouwigheyd ,  getrouwe  Lietdedraegd  ; 
Wat  zeg  ik  ?  ik  zeg  recht ,  ten  zy  my  het  vertrouwen , 
In  Liefde  niet  bedriegt ,  mits  in  *t  gemeen  de  Vrouwen 
Te  licht  veranderen,  het  geen  ik  niet  vertrouw 
In  Rozemond ,  die  'k  voor  ftandvaft  in  Liefden  houw ; 
Bataeffche  Nimph ,  ^icraed ,  en  pronk  van  alle  M^iegden, 
Ach!  mocht  het  zijn  verlchoond,  indien  ik  u  yetsvraegden? 

Roz.em»    Seer  garen ,  mits  ik  u  ook  yets  te  vragen  meen , 
Dies  vraegd^  geen  v  geliefd. 

Cypria,      Neen ,  Rozemonde  ,  neen  ; 

Vraegd  gy  eerft.  Roz.^  Waerom  ik  ? 

Cypria*     Op  dat  ik  cerft  op 't  vragen, 

Met  antwoord  mach  voldoen ,  mijn  lufv rouws  welbehagen; 
Die ,  zoo  zy  op  mijn  vraeg  met  antwoord  my  voldeed, 
Mocht  oordeelen ,  dat  ik  tot  voldoening  gereed 
Van  hare  vraeg  zoud  zijn ,  door  haer  voldoen  verbonden  ; 
Dies  laet  my  tot  voldoening  d'  eerfte  zijn  bevonden  , 
Op  dat  mijn  will'ge  dienft  aen  Rozemond  gckhied. 
En  zy  ( in  als  wat  zy  gebied  )  my  willig  ziet. 

R9Z.m*     Nu  zal  ikd*  eerfte  zijn ;  mijn  vragc  die  is  deze , 
'  Mach  my  de  eer  gefchien  hctLicdjen  eens  te  lezen , 
Het  geen  gy ,  Cypriaen,  deed  fpcelen  voor  mijn  deur 
HctLiedjen,  waer  door  ik  vcrwiflel  in  mijn  keur  ? 


R  O 


CjprU. 


y 

•  gtei  my  t  i^jtujc  uu^u  ,  »a..i.  doormiju  Zieltje  lecft. 
Niettegenftaende  het  niets  deftigs  by  hem  heeft , 
GcefikhetRozemond,  't  isflcchtvanftijl,  enrcdcn. 

Het  zy  dan  hoe  het  zy ,  't;  fteld  mijnbcgcert  te  vrcder.. 
Ontfangt  het  Rozcmond ,  ontfangt  het  wacrde  Vrouw; 
Oogd  niet  op  't  nietig  rijm ,  macr  acht  'et  door  de  trouw ; 
Die  't  zelfde  my  (  uyt  Liefd  tot  Rozcmond  )  deed  Ichrijvcn , 
«       'Wiens  wili'geflaef  ik  ben,  en  eeuwig  hoop  te  blijven. 
'^'m.     Uw  Geeftigheyd ,  uw  deugd ,  ach  1  heufche  Cypriaen, 
Die  hebben  my  (op't  hoogft  )  in  mijn  begeert  voldaen , 
•    Zoo 'tu  believen  zy,  laet  ons  wat  t' zamen  wandelen; 

'k  Heb  yets  geheyms  met  u  in  ftiUighcyd  tc  handelen.  Bmtien. 
R  A  N  I  C  L  I  S. 
Ach  l  waer  't  my  niet  gelchied ;  ik  had  het  noyt  gedacht, 
Dat  zoete  Liefde  was  van  zulk  een  wrcede  kracht; 
Dat  ik  mijn  Rozcmond ,  door  jalouzy  verftoo  rde , 
Was  oorziek  datzy  na  mijnlmceking  niet  en  hoorde ; 
Dat  ik  mijn  Rozcmond  zoo  dwarflen  antwoord  gaf. 
Als  zv  my  vleyde ,  ach!  datwerkt  mijn eygen  Ilrat; 
Vaerwaren,Ramclis-,dochuw  gedacht,  en  zmnen? 
Hoe  quaemt  gy  dus  verdoold  tot  nadeel  van  uw  minne  ? 
Dat  gy  uw  aerdfch  Godin ,  aendced  jalours  verdriet , 
Enhaer,  oyme!  aen mijn onwaerdiglmeken het; 
O  fpijt !  ó  na  berouw !  ó  knaging  van  leedwezen ! 
Vervloekte  jalouzy ,  uy t  u  is  dit  gerezen  5 
Ik  die  by  Rozemond  zco  wacrdig  plach';  te  zijn  , 
Sv  die  hacr  Licfdens  dienft  zoo  dienftel.jk  aen  mijn , 
Aen  mijnte  toonen  placht ,  is  nu  mijn  Vy  andmne  ,  _ 
fatoondmywreedeW.  enwraek,  m  plaets  van  mmnc  ; 
Ach!  Rozemond.  fc^n  gy  uw  Liefde  trekt  v™^^ 
Soo  zult  gy  noch  mijn  Lief ,  m.jn  Siels  voogdeffezijn  ; 
IkzaKzoolangmijnZiel  zalm  d.t  hchaemwooncn) 
Ualle  Liefd,  en  dienft  eerbicdehjkbetooncn ; 
Ik  zal  mijn  Rozemond  (  zoo  lang  ik  leef)  getrouw 
Beminnen,  haer  alleen  verkiezen  tot  mijn  Vrouw. 
Wat  middel  zal  ik  beft  gebruyken  in  mijn  minne  ? 
Om  Rozemond  (  eylaes  l)  de  neygingm.jner  zmne 
f' ontdekken;  ae^l  hoe  zal  ik  dit  beft  leggen  a„. 
Dat  ik  als  (onbekend  )  haer  zomtijds  fpreken  Kan , 
Invreemdgcwaed  ?hoedochwilikmy  gacn  vcrkleeden? 
Inboerefchijn,  endat  om  veel verfcheyde  reeden » 

l  Z 
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Die    daer  toe  noodigaclit ,  dit  is  dc  rechte  voiid , 

Tcfpreckcnmctmijn  Lief,  en  waerde  Rozemond, 

Ha  Hemel  1  gun  aen  mijn ,  dat  ik  mijn  zoo  mach  dragen  > 

Indczekhijn,  dat  ik  mijn  lufvrouw  mach  behagen; 

Ey  Goden  l  door  uw  macht ,  my  zoo  veel  gunft  verleend  > 

Dat  Raniclis  doch  met  zijn  Rozemond  vereend; 

Cupido-,  G od  der  min ,  ó  Venus  !  Liefd  G odinne , 

Toond  uwe  gunft  aen  mijn ,  ik  bid  u  lactmijn  minne , 

Laet  mijn  gewonde  hert ,  mijn  lijf,  mijn  ziel ,  cn  bloed , 

Uzijn  een  offerhand ;  ik  open  mijn  gemoed. 

En  geef  u  al  de  grond  van  mijne  min  te  kenn  cn ; 

Laet  ik  my  door  uw  gunft  ,  mijn  leven  lang  gewennen , 

Ten  dienfte  van  mifn  Lief ,  ter  Liefd  van  Rozemond; 

Ha  /  Rozemond  ,  mijn  Lief ,  mijn  Zieltjcn  is  gewond , 

Mijn  hertje  blaekt,  en  brand,  't  gedacht  en  zinnen  hacken, 

Datikop'tfpoedigftmy  verkleed,  cnvaerdig  maeke, 

OminecnBoerefchijn  telpreekcn  hacrdie'kmin. 

En  tooncn  onbekend  dc  neyging  van  mijn  zin.  J/»»^^* 

RANICLIS  uyt in bocre gwaed* 


Dit  arme  hert  gewond 
Met  Liefd  tot  Rozemond, 
Gaet  Boere  kleeding  kiezen ; 
Die  ''k  ben  wil  ik  niet  zijn  , 
Maer  ( laes  I  )  door  deze  fchijn 
Mijn  eygen  zelfs  verliezen. 

Wat  doet  de  Liefd  niet  al , 
Waer  mee  den  lie vert  zal 
Licfds  lieve  kueren  fpeelen  ? 

C  E   L  E 
Nu  mijn  Lief  een  ander  vrijd 


Heb  ik  reden  om  te  klagen , 
*k  Ben  mijn  ruft,  cn  vryheyt  quijt, 
Treurende  flijt  ik  mijn  dagen ; 
Cypriaen,  hoe  komt  het  by. 
Dat  g' uw  Liefde  trekt  van  my.> 
Is  den  Hemel  dan  zoo  wreed 
Zijn  de  Goden  my  zoo  tegen  ? 

Zal  tot  tcckcn  van  mijn  leed. 
Storten  brakke  tranens  regen, 
NudatCeleftyn  verlieft, 
Raniclis  Cypriaen  die  'n  ander  kieft. 

oyt.  Wat  lufvrouw  zien  ik  daer  ,  in  onbekende  kleeden  ?' 
^mc.  Zal  ik  vrymoedclijk  wat  nader  tot  haer  treeden  ? 


O  Liefd  luw  lift  is  vreemt» 
*t Gegeven  gy  beneemt, 
En  acht  het  voor  geen 

fteelen. 

Staet  Liefde 't  fteelen vryj* 
Zoo  neem  ik  dan  voor  my 
Licfds  dicvery  te  plegen  ; 
Mijn  hert  (  met  min  gewond ^ 
Zal  trachten  Rozemond , 
Tot  weer  min  tc  bewegen, 
;  T   I   N  A. 

Cypriaen ,  ha !  Cypriaen , 
Is  u  L  icfd  zoo  haeft  vergeten  - 
Denkt  gy  nu  niet  langer  aen 
Al  de  tijd,  die  v)y  verfletcn 
Hebben  menig  nacht  acn  nacht  j 
In  Vryagie,: door  gebracht 
In  Vryagie  ,  in  de  Min , 
In  veel  duyzcnd  zoete  lusjes , 
Steld  gy  't  alles  uyt  uw  zin,  (jcs  ? 
Denkt  gy  niet  meer  op  de  kus- 
Op  de  lonkjes ,  op  ''t  gevry  5 
En  op  al  de  minnery» 


» 


I 


En  onderllacn  of  ik  ook  yets  vernemen  ken, 
"Waercloorzytv^ijfflen  mocht  of  ik  Raniclisben; 

Jufvrouw  goeden  dag,  CeU  Ik  dank  u  Huyfman  zeer, 
Voor  uw  beleefde  groet ,  en  onverdiende  eer. 
^^nic.     lufvrouw ;  uw  heufcb  gemoed  geeft  door  de  tong  te  kennen  y 
E>at  zich  de  Stccluy  meer  tot  goede  zeden  wennen  > 
Als  't  grove  Boere  volk ,  oft  üec ht  gemeene  lien , 
t)ic  zelden  wy  zooheufch  gcliik  de  Rijke  zien. 

Uw  woorden  zijn  getuyg van  goed  vcrftand,  en  rceden^ 
Macr  niet  geacht,  lufvrouw  ;  want  huydendaegs  de  kleedcn 
Meer  eer  verdienen  ,  als  de  wijfte  Man  zijn  re£n ; 
Ik  ben  een  Boer  geh)k  de  Huyfiuy  in't  gemeen , 
Van  oordeel  weynig,  en  in  kennis  onervaren 
Slecht  vanverftand ,  ten  aeazien  wy  de  jaren 
Ons  levens  meeft  befteên,  in  woel'gc  flaverny  , 
En  dagelijkze  plicht,  ^t geen  is  Land-bouwery. 

Uw  redeneering  my  zeer  goed  gevallen  teeld  , 
Hoe  lukkig  heeft  het  luk  haer  gaven  u  gedeeld ! 
Dat  gy  na  ruft  en  luft  met  arbeyd  flijt  uw  dagen , 
En  ^t  werk  niet  fwacrdcr  neemt ,  als  zelfs  het  wclbehagcii 
Uw  wiirgelüft  gebied.  Ran.  Men  ziet  vaek  hoe  verkeerd 
Dat  meenig  oordeeld ,  daer  hy  dikmaels  ongeleerd 
En  niet  ervaren  is,  van 't  geen  hy  derft  uytfpreeken; 
lufvrouw,  ^t  Land  leven  heeft  al  meezoo  veel  gebreeken  y 
Vanzinncquclling,  hertzeer,  en  ook  droeve  ftrijd  ,  ^ 
Vol  zorg ,  vol  kommer   ook  ,  en  noch  zoo  veel  dat  gy  t 
Op^t  duvzenft  niet  en  zoud  bedenken,  nocht vermoeden; 
Ben  ik  wat  plomp ,  ey  l  houd  mijn  Boerihcyd  wat  te  goede» 
Neen  Huyfman ,  't  geen  gy  Ipreckt  is  redelijk  ,^n  wel. 
Ia,  zoo  dat  ik  in 'tminftmy  daer  met  tegen  ftcl. 
•k  Wcnfch  my  de  laft  uw   ampts  ( hoe  1  wacr  die  zy)  tc  dragen 
En  dat  ik  eens  mocht  zijn  van't  laftig  juk  ontllagcn ,  . 
't  Geen  my  dit  herte  drukt.  Ran.  Hoe  hifvrouw ,  deerd  u  yet  ? 

Eykes!i^..;7.\^^ltdoch/a/.Eylaeslecnoverg^ootverdrlet. 
Verdriet?  Ceh  Och  ja!  to. Hoe  kan  *t  verdriet  n, lufvrou,  quclkn. 

Ach  IHuylman,  ik  en  kan  ud^oorfpronk  met  vertellen. 
Hoe  na  is't  Liefd,  Iufvrouw,die  adus  treuren  doet  ? 
^'^^       Is  Liefd ,  evlaes  1  't  is  Liefd  ,.  wiensbittre  quei  ik  moet 
Verlichten  door  de  tong,  en  melden  door  het  fpreekcn  , 
Vermits  het  klagen  fchijnt  de  droefheyd  watte  breeken  , 
Wanneer  men  onbefchroomd,  ^thcrts  grond  te  ke  nnen  gcch. 

't  Is  wonder,  lufvrouw ,  dat  gy  om  de  Lietde  ectcl 
In  zulk  een  quclling ,  \  bid  dat  gy  my  doch  verklacrd , 
Op  Mat  manier  gy  zi)t  uyt  Lietde  dus  belwaerd. 
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Celefii,    A  ch  /  Huyfman,  als  ik  maer  in  mijn  gedachten  krijge , 
De  tijd  mijns  vryery  >  onmog'lijk  dat  ik  fwijge , 
Van  al  de  zoete  vreugd  dien  ik  uyt  Liefd  genoot , 
Als  mijn  geliefde  my  zijn  trouwe  dienft  aenbood ; 
Noyt  gaf  hy  my  een  kus,  noyt  drukten  hy  mijn  handen , 
Oft  zeyde,  Lief ,  dit  zijn  dc  ketenen  ,  en  bandeni 
Waer  mede  ik  mijn  Ziel,  aen  uwe  Zieltje  bind , 
Dat  u  tot  in  de  uur  mijns  doods  getrouw  bemind ; 
Eylacs !  hoe  meenig  nacht  in  dezer  wijs  verfleten , 
En  nu,  och  arm !  en  nu  onwaerdclijk  vergeten 
Word  ik  van  hem ;  die  my  zoo  vaek  zijn  trouwe  fwoor , 
Vergeet  zijn  Liefd,  en  fteld  mijn  Liefde  gantfch  te  loor ; 
O  droefheyd !  al  te  droef,  o  lijden !  niet  om  lijden , 
Ach!  dat  de  doodde  draed  mijns  levens  afwoudfnijden 
En  zenden  my  i<  graef,  zoo  waer  mijn  quel  gedaen- 
Icamc,     luf vrouw !  mijn  decrd  uw  quel ,  dan  doch  gy  moet  verfl:acn> 

I^at  gy  de  Goon  miidoet ,  met  onverduldig  fpreken. 
Celejtu     Mifdoen  ik ,  om  dat  ik  wen  fch  \  eynde  mijns  gebreken  ? 
Ranic*  Neen,  maer  om  dat  gy  wcnfcht  te  zijn  uyt  uw  verdriet , 
Door  *t  fterven ,  welk  gebrek  men  in  veel  menfchen  ziet ; 
Wanneer  de  Godhcyd  haer  om  beter  fchijnt  te  plagen  > 
De  fwakke  menich  terftond  wenfcht  om  het  eynd  zijns  dagcnj 
Soo  hy  na  wenfch  niet  werd  van  zijne  placg  bevrijd, 
Wenfcht  hy ,  gelijk  als  gy,  dat  hem  de  dood  af  fnijd 
Dc  dracd  zijns  levens  loop  ;  ó  ongodzalig  wcnfchen  I 
En  zijn  de  Goden  niet  behecrfchers  van  de  menfchen  ? 
Befchikken  zy  't  niet  al  wat  dat  den  Menfch  gefchicd? 
En  of  gy  dayttmacl  wcnfcht  te  fterven ,  ''t  baet  u  niet ; 
Ten  acnzien ,  gy  niet  kund  voor  dat  de  Goden  willen , 
Dies  is  het  beft  zich  met  der  Goden  khik  te  ftillen  , 
Tot  dat  haer  Mogendheydccn  uytkomft  ons  verleen  ; 
Dies  bid  ik ,  lufvrouw  !  fteld  door  reden  u  te  vreêii  , 
En  zegt  my  wien  het  is  die  lufvrouw  zoo  beminde , 
\  Geviel  wel  licht  dat  ik  voor  u  koft  hulpe  vinden ; 
Vertrouwd  my  als  een  Vrund,  en  geeft  my  te  verftacn  , 
Hoe  men  dces  longman  noemd.  CV/.Men  noemd  hem  Cypriaen; 
't  Is  Cypriaen ,  eylacs !  v/iens  Licfd  ik  heb  genooten , 
Maer  nu  een  ander  vrijd ,  en  heeft  voor  vaft  beflooten 
Methacrtctrecnind'Echt.         Met  wie  doch  is 't  verbond? 
Celefli.     Een  AmftcldamfcheMaegd.i?^;/.  Hoe  hiet  zy?C^/,Rozemond. 
Ranic,  Mijn  beyde  wel  bekend ,  maer  hebt  gy  van  haer  trouwen 
Eenige  zecikerheyd?  CeU  Die  zal  ik  by  mijn  houwen; 
Doch  zoo  veel  moet  ik  u  ontdekken ,  waer  door  gy 
Sult  fpcurcn  Cypriaens  en  llozcmonds  gevry  s 
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Zy  is  wel  eer  geliefd  van  eener  die  met  reden 
Zijn  affcheyd  nam  van  hacr ,  dooreen^'gc  tegetihcdcn, 
l^je  hem  ontmoeten ,  na  hy  haer  lang  had  gevrijd , 
^00  dat  dees  Cypriaen  ,  eens  op  een  zeeker  tijd , 
i^eeer  vanRozcmond  verzocht,  by  haer  te  wezen, 
^GecnRaniclis  aenzag;  waer  uyt  dat  is  gerezen 
Ecnhact^Cdoorjalouzy  )waer  meed  hyoorzaek  gaf , 
E>atRozcmond  hacr  Liefd  van  Raniclis  trok  af; 
^"^^^ant  zoo  was  die  genaemd.  Ran.  O  wonderlijke  dingen  ! 

at  brengt  de  vlugge  tijd  ons  al  veranderingen , 
"^^at  zietmen  langer  niet  door  tijds ,  en  toe-vals  khik  ! 
t^ien  RanicHs  ,  van  wien  gy  zeggen  wild  ,  ben  ik ; 
\Vy  beydc  met  een  wond  gepijnigd.  Cel.  Wat  ik  hoore ! 
ZijtgyditRaniclis?  R^n.  Och  ja !  tot  ramp  gebooren , 

Wat  doet  de  Lietd  niet  al!  gy  in  dit  Boeren  kleed , 
Segt  om  wat  reden  gy  (  ach  Raniclis  l ;  dit  deed  ? 
^"^^'(^^    Uyt  Liefd  tot  Rozemond.  Cel  Hoe ;  wild  gy  uwe  zinnen , 
Met  vruchteloozc  hft  noch  ftcllen  om  te  minnen  ? 
U.vLiefdieisgctroud,  uw  Lief  die  heeft  de  mijn, 
En  Rozemond  die  zal  een  anders  Vrouwe  zijn. 
'^^^c.     De  hoop  (  ach  1  Celeftyn  ;  mijn  trouwe  Liefd  toezeyd, 
Hoe  dat  de  Liefde  noch  zal  onder  dit  beleyd 
Yets  vruchtbaers  werken  ;  diesik  voor  mijn  heb  genomen, 
In  deze  fchijn  noch  eens  by  Rozemond  te  komen ; 
Om  hier  door  te  verlpicn,  en  wel  teondcrftaen, 
Of  Rozemond  getrouwd  is ,  met  uw  Cypriaen ; 
Genomen  ik  bevind  de  zaek  alzoo  gelegen , 
Soo  is  'er  evenwel  noch  goede  middel  tegen , 
Indien  gy  neffens  my ,  wild  volgen  mijnen  raed , 
En  klecden  u  als  ik ,  in  onbekend  gewaed , 
Om  zoo  by  Rozemond  met  liftehjkc  trekken , 
1)6  trouw  van  Cvpriaen,  aenu  gcdaen,*t  ontdekken  ; 
Vaer  door  datRozemond  gewis ,  door  dit  geval , 
Haer  Liefd  van  Cypriaen  verzeeker  trekken  zal; 
Te  meer  als  gy  u  kleed  in  Herderinne  klcede , 
En  haer  ontdekt  op  wat  manier ,  en  door  wat  rede 
Hy  trouws  belofte  brak;  zy  zal  belpcuren,  dat 
Hy  u,  uyt  geyle  luft ,  beloofd  te  trouwen  had ; 
En  voorders  wat  daer  by  meer  hoord  ,  de  tijd  zal  lecrcn , 
"Wanneer  gy  by  haer  zijt  in  Herderinne  klcercn ; 
Gaet  (  Ccleftyn  )  met  my.  Cel  Ik  ga ,  en  volg  uw  raed  , 
'tWcrd  licht  verfchoond,  mits  Uefd  het  al  te  boven  gaet. 
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Evlcugeld  Goodje ,  ach  !  gy  blinde  V  enus  jongen , 
Door  uwe  macht  zijn  my  de  zinnen  zoo  bedwongen  > 
Dat  ik  niet  kan  ,  nocht  wil  /tgeen  ik  w  el  gaern  zoun\ 
Mijn  wil  is  willig  te  verfmaden    't  geen  ik  houw 
En  keur  voor  't  opperlèe  mijns  herts ,  en  Sielens  vrei^g 
O  wifpeltuerge  Liefd  l  gy  die  d'  ellend  mijns  jeugdc 
Met  bittre  quijning  dord ;  6  zoete  brand  van  min  ! 
Hoe  vaek  verwiffel  ik  de  neyging  mijner  zin ; 
Hoe  vaek  verkies  ik  wel ,  en  zonder  te  verkiezen  , 
Doetmy  dcmin,  (eylaes!)  't  verkooren  weer  verliezen; 
Hoe  vaek  heeft  luft  haerluft  genoten  in 't  ge vry; 
Vryagic ,  ach  1  gep  leegt  met  Raniclis  en  my ; 
Maer  nu  is 't  Cypriacn ;  ach  !  Cypriaen,  mijn  waerde. 
Mijn  ecnigfte  vermaek  ,  en  welluft  op  der  aerd^ ; 
O  Afgod  mijnes  Sicls !  6  dwang  van  mijn  gemoed! 
O  Huys-heer  van  mijn  hert !  gy  die  my  knielen  doet 
Eerbiedelijk  ter  aerd ,  met  bceding  aen  de  Goden , 
Wat  gy  (  door  haer  bcftier)  Lief  ds  opperfte  geboden  , 
Uytlicfd,  mijn  Lief,  volbrengt,  cnopeen  kort  verfchijnd, 
Waer  gyuw  Rozemond,  om 'taf-zijn,  treurig  vijnd ; 
Vermits  beftemdc  tijd  nu  lang  al  is  verloopen , 
Van  welk  dc  Liefde  my  u  by  zijn  deed  verhoopen ; 
Hoe  wel  gy  noch  vertoefd ,  vertrouw  ik  vaft  dat  gy 
Door't  een  of 't  ander  werd  zoo  lang  verlet  van  my; 
De  Liefde  dwingt  mijn  luft  om  ftillen  het  verlangen , 
Door  \  zoet  gerijm,  waer  aen  mijn  hert  en  zinnen  hangen  ^ 
Van  u  (  mijn  Lief)  gemackt ;  want  waer  ik  zit  of  fta  , 
Ikqueei  en  neury  fteedsuw  zoete  rijmpjes  na ; 
De  woordjes  fchijnen  my  tot  minnen  te  bewegen, 
En  't  zoete  voysjc  maekt  tot  zingen  my  genegen ; 
Wel  op  dan  droeve  geeft,  laet  mijn  Liefs  klagjes  zijn , 
Een  vocdzcl  mijner  Liefd,  gctuyge  van  zijn  pijn; 
Kunftrijke  Cypriaen ,  zoet  vloeyende Poet , 
Die  door  uw  rijmpjes  ''t  hert ,  en  S  iel  te  ftcelen  weet 
Van  uwe  Rozemond ;  uw  rijmpjes  zijn  't  die  dwingen 
Uw  Rozcmonde ,  haer  op  't  vrohjkft  na  te  zingen  ; 
O  rijmpjes !  zoet  gerijmd,  ó  rijmpjes !  zoet  van  zin, 
O  woordjes  l  die  my  voên  in  grondclooze  min  > 
Ik  voel  dc  kiften  my  met  lieve  graegte  dwingen 
Dat  ik  het  Liedje  my  eens  laet  te  voren  zingen  s 
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Margriet »  waer  zydy  nu  ?  koom ,  zet  u  hier  wat  neer , 
Voldoe  my  in  het  geen  dat  ik  van  u  begeer , 
*k  Verzoek ,  Margriet,  vanu,  en  ook  van  uwGefpecleflj 
I^atgydit  Liedjcnmy  eens  wild  te  vooren  queclcn. 


V 


Z  Y  ZINGEN, 
I. 


Lied  hcen^  droeve  z^uchjes , 

Na  mijn  Ko^^mond ,  wiens  hertje  brand  (ejlaes\)  van  z.oet€  minne 
^  ^  ^enusyuwevruchjes  y 
k^^^^^  H^or^f/^/  gy  in  V  hert ,  v^n  mijn  verliefde  lieve  moorderinne-^ 
ge^gg^^  droeve  traentjes ^  mocht  iku  mengen  in  haer  bloed , 
^ipz^emond  y  ik^weetj 
Mijn  f  mertj  mijn  leety 
Beweegdcn  uw  gemoed. 

Maerwatis*t{oGoden\)  - 
OfikMachjes,  traentjes  yZ,uchjes,  offer  aenmtjn  Koz^emonde, 

Gj  ^  door  uw  geboden  ) 

Hebt  haer  in  de  min^met  troows  beloften  waerdiger  verbonden^ 

Vliegt  ten  Hemels  droeve  ZMchj es  ^  tuygdaen  de  Goon ^ 

Dat  iki  om  de  Min , 

Van  mijn  Goddin^ 

Moet  Jfervcn  dujzend  doon. 

Ach\hoehnikleveny  . 
'Ms  ik,  Koz-emond,  bedenkhoegy  in  lusjes ,  van  de  minneg 
Sult  ten  ojf er  geven,  _  .  ^  ..• 

Lip)es ,  horsjes,  hartje,  ^ieltje,fa  u  zelfs aerdsGoddmne ; 
Droeve gedachjes zullen  wiintuygenwat  ugefchted. 
Lieve  minnens  vreugd , 
Mi'mLentcns  jeugd, 

Mnetfmoorenin  verdriet. 

Tufvrouw  dus  eenig  hier  in  vreugden  opgetogen? 

Door  'tlieffclijk  gezang,  fchijnt  my  du  hert  ontvlogen , 
De  ziel  verlact haer plaets  ,alwat'er  >smrn.)n, 
Wcnfcht  aen  die  zoete  vreugd  deelachtig  fteeds  te  zijn ; 
Soo  lieven  ftem ,  (  Juhrouw )  ik  lange  niet  en  hoorde. 

Macr  Huyftnan,  hebt  gy  wel  met  acndacht  op  de  woorden 
En  zin  van 't  Lied  gelet  />  1^4».  Och  ja .'  dezm.sgoet. 
Het  Voysjen  acrdig ,  en  de  woorden  overzoet , 
Ka  ik  befpeuren  kan  is't  voedzel  uwer  mmne. 
l'^^rn.  Vcrnnitshetheeft  gemaekt  de  Voogd-heer  m.,ner  zmnen. 

Soo  hoor  ik  wel  Jufvrouw,  datgy  Lefds  handel  pleegt. 
*°^*'«.     DitLiedjen(Huyfman)hech  tot  Liefde  mi)nbeweegt. 


Hlc. 
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Ranic,  Heeft  lufvrouw  dan  geen  Liefd  voor  dezen  meer  gedragen? 
Roz^em.     Wat  reden  hebt  gy  om  mijn  zuUiks  af  te  vragen  ? 
JRamc.  Geen  Reden  anders  als  dat  ik  welhcb  verftaen. 

Dat  lufvrouw  werd  gevrijd  van  eenen  Cypriaen, 
Roz^em.     Dat*s  waer ;  maer  zegt  my  eens  wie  dat  uzuUiks  zcyde. 
Ranic.   Een  Herderin.    i^ö^.Dat  vreemt. 
Kamc.   Noch  vreemder,  dathyfchcyde 

(  Na  Trouws  bcloftenis  )  van  deze  Herderin  , 

Om  dat  hy  niet  en  mocht  gebruyken  gcyle  min ; 

Daer  komt  zy  zeiver  aen ,  mijn  deerd  haer  droevig  treuren. 

CELESTYN  inHerderinneklcedinguyt. 

Rank.      Die  haer  gclaet  aenfchoud  :  de  oorfpronk  kan  befpeuren , 
Van  haer  weemoedighcyd ;  God  groet  u  Herderin , 
Noch  even  treurig  ?  cy  /flcJt  droefhcyd  uy  t  uw  zin. 

CdepL  Ach  Huyfman  !  dat  gy  will ,  (  helacs  1 )  wat  dat  ik  drage , 
Met  reden  zoud  gy  my ,  mijn  leed  helpen  beklagen, 

Rozjtm*      Bedroefde  Herderin ,  het  fchijnt  aen  uw  gelact , 
Dat  gy  inwendig  voelt  een  quclling  die  u  fchaed ; 
Wat  oorzatk?CV/.Ach  Jufv  rouwündien  ik  van  mijn  qucllJcn 
Mocht  zijn  verlicht ,  ik  zoud  u  alles  gacn  vertellen  ; 
Maer  (Icyder !)  of  men  klaegt  een  ander  ;  ijn  verdriet , 
Het  Ipreek-woord  zeyd :  men  hinkt  van  anders  zeere  niet; 
Beft  dit  ik  heel  mijn  (mcrt.    Roz..  Beft  is''t  u  die  t' ontdekken. 
Licht  ik  in  dit  geval  ukoft  een  een  hulp  vei  ftrckken; 
Ik  heb  tennaeften  by  de  oorzack  al  verftaen , 
Na  dat  decs  Huyfman  zeyd ,  zoo  is   om  C ypriaen 
Heeft  hy  u  toegczcyd  als  echtelijk  te  trouwen  ? 

Celefli,      Och  ja !  Roz..  En  wil  hy  zijn  belofte  nu  niet  houwen  ? 

Celejti.   Ach  neen!  hy  elders  vrijd. 

Roz.em,     Zeer  qualijk  komt  in  mijn 

h  Geloof,  dat  Cypriaen  zoud  zoo  lichtvaerdig  zijn  , 

En  dat  hy  zijne  Licfd  door  neyging  ziincr  zinnen  , 

Zoo  lacg  zoud  ftellen  ,  op  een  flcchte  Herderinne  ; 

Nietdatik  flcchtheyd  haet ,  maar  zeg  *t alleen  daer  by. 

Ten  aenzien  zijn  perzoon  ,  en  hooge  eerswaerdy. 

De  bractfte  lufiers  weet,  zoo  door  zijn  gceftig  leven , 

Als  groote  rijkdom  ,  een  oorzaek  tot  Liefd  te  £>e ven; 

Dies  dunkt  my  vreemd,  dat  een  zoo  hcufch  en  rijk  van  goed  , 

Zoud  minnen  ecner ,  die  zoo  arrem  opgevoed , 

En  zober  leven  leyd ,  ik  kan  "t  niet  wel  vertrouwen  , 

Dat  hy  een  Herderin  verzocht  heeft  tot  zijn  Vrouwe. 

Cdefli.      Jufvrouw  !  indien  ik  maer  eens  fprak  met  Cypriaen, 
*k  Zoud  in  zijn  by-zijn  u  de  oorzack  doen  verftaen  j 
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V  Weet  dat  ik  zijn  gemoed  met  reden  zoud  bewegen ; 
^    ^    Dat  hy  in  ''t  minfte  deel  niet  hebben  zoud  daer  tegen, 
(jy^^^^ö  Daer  komt  hy  acn  ,  eylacs  l  'k  verander  in  't  gemoed , 
^       De  leden  trillen  my,  met  grilling  door  het  bloed. 
J^^!^'    Vind  ik  mijn  Lief  hier  by  een  Huylman ,  en  fijn  Vrouwe? 
5^^^^' Neen  Hecrichop ,  na  ikhoor,  zuhgyze  moeten  trouwen. 
V^m,     \i  \^\\\^}^  ^  j^i^-s  gy  zijt  aen  d'  Herderin  verlooft. 
7r Hoe  Lief,  zijn  deze  luy  van  haer  verftand  berooft  ? 


7? 


Wech kinkel, gaet  van  hier,  voort  of t  ik  maek  uw  voeten. 

Gy  placht  my  (  Cypriaen)  op  ander  wijs  te  groeten  ; 
Gy  die  dees  hppcn  hebt  zoo  menigmacl  gekuft , 
Gy  die  uw  luft  daer  meed  zoo  dikwijls  hebt  gebluft ; 
Gydieinuwgcmocdjhetal  jcnal  kcnd weten. 
Wat  dat*er  tuff:hen  uw  ,  en  my  al  tijd  verflcten 
In  I.ief  dens  handel  is ;  zult  gy  niet  denken  an 
Beloften  die  gy  deed  te  werden  mijne  Man? 
Is  dit  de  eer  genoeg?  bedenkt  uw  wel  te  degen. 
Waer  heeft  uw  valfch  beleyd  dees  middel  doch  gekregen  ? 
Gy  liegt  al  't  geen  gy  zegt ,  want  ik  u  niet  en  ken , 
Maer  zalbetooncndat  ik  een  voorftandcr  ben 
Van  waerhcyd,  en  mijneer  Iwaer  kcnd  gymy  doen  blijken. 
Dat  ik  oyt  hebgczien,uwoftc  uws  gelijken? 
Ik  vrueg  waer  ik  by  u  oyt  was  ,  en  op  wat  tijd  ? 
.  -     Ik  vraeg,  of  gy  dan  noyt  uw  leven  hebt  gevrijd? 
)pri(i^  Ik  vraeg ,  of  gy 'my  wel  hebt  tot  eeniger  ftonden  , 
^        By  eenig  Herderin  uw  leven  lang  gevonden  ? 
J^^fli*     Ik  vraeg ,  al  weer ,  of  gy  noyt  handelde  van  min? 
W^ia,  Ik  vraeg  u  of  het  oyt  was  met  een  Herderin  ? 
p  Ik  vraeg  u  noch,  of  gy  uw  leven  niemand  minde  ? 

fP^^n,  Ik  vraeg  u  waer  datgy  getuygenis  zult  vinden  , 
Dat  ik  oyt  Herderin ,  oft  u  tot  min  verzocht  ? 

IkzaPt  bewijzen,  datgy  't hebt  aen  my  volbrocht; 
Denkt  gy  niet,  Cypriaen,  dat  zelfs  de  Goden  weten , 
Hoe  gy  u  hebt  met  my,  in  vrycry  gequeten  ? 
Denkt  vrylijk  Cypriaen,  dat  ik  getuygen  ken 
Van 't  geen  waeromik  hier  by  u  gekomen  ben; 
Hebt  gy  my  niet  belooft  als  Echte  Vrouw  tc  trouwen? 
Hebt  gy  my  niet  belooft  (  met  Eeden  )  woord  te  houwen  ? 
Swoert  gy  niet  by  de  Goön,  by  hemel,  en  by  acrd 
Dat  ik  in  Liefd  met  u  (  door  trouw  )  zoud  zijn  gepaerd  ? 
Swoert  gy  niet  meer  als  eens  by  't  drukzel  uwer  handen , 
Als  dat  dat  waren  onze  Liefds  verplichte  banden , 
Waer  meedgy  zeyden ,  ik  mijn  Licfd  aen  d'  uw  verbind, 
Deeskusistotgetuyg,  dat  Cypriaen  u  mind  ^ 

k  1 


En 
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En  wat  gy  zeydcn  meer ,  dat  fwijg  ik  om  der  ceren 
Vermits  dat  het  de  tijd  noch  alles  wel  zal  Iceren. 
Cjpria,      Wat  let  my  dat  ik  my  niet  op  uw  valfcheyd  wreek  ? 
"Wat  let  my  dat  ik  u  niet  hals    en  beenen  breek  ? 
W at  let  my  dat  ik  niet  verdedig  mijne  zaekc , 
En  u  in  ''t  geen  gy  fpreckt ,  gantfch  loogenachtig  mackc  ? 
Waer,  en  wanneer  heb  ik  mijn  leven  u  gezien  ? 
Zegt  fnoode  pry.  CeLAch  Goon!  kan  't,goede  Goün,gefchien, 
Dat  ik  dees  lafter  zalonlijdlijk  moeten  hooren  ? 
En  vreeft  gy,  Cypriaen ,  dan  niet  derGoden  toorcn  ? 
Dat  gy  ontkennen  wild  het  geen  gy  fwoert  acn  mijn ; 
Doch  licht  zijt  gy  verdoold,  door  d*  onbekende  Ichijn , 
Waer  in  ik  my  (iiyt  Liefd  )  tot  uwaerts  heb  begeven. 

Cypria.    Ik  vrees  't  is  Celeftyn.  Koz..W^t  vreeft  gyP^p.'k  Zeg  het  leycn 
Des  menfch ,  is  anders  niet  als  c^uelling  en  ellend» 

Cclefti.     Van  uwe  quel  gy  zelfs  alleen  de  oorzaek  bent ; 

Eylaes !  had  gy  my  niet  uw  trouw  zoo  hoog  gefworen » 
Soo  wacr  uw  qucUing  niet  uyt  mijn  verdriet  geboren  ; 
Omdatgy  trouwheyd  fwoert,  zoo  toon  ik  nu  mijn  trouw  > 
Aenfchouwt  eens  Cypriaen,  wat  Liefd  werkt  in  een  Vrouw.. 

Cjfpria.     Hoe  Celeftyn ,  gy  hier  in  dit  Boerinne  kleed? 

Wat  oorzaek ,  dat  gy  dees  verlooren  arbeyd  deed  ? 
't  Is  waer ,  dat  ik  wel  eer  met  Celeftyn  verkeerde  , 
En  handelde  van  Liefd ;  doch  mits  gy  niet  begeerde , 
Dat  ik  in  mijn  gevry  met  u  zoud  verder  gaen  , 
Soo  heb  ik  ook  met  reen  geen  meer  verzoek  gedaen. 

l^nic.      Wat  kan  liefd  niet  al  doen  j  een  Juf  vrouw  in  dees  klecrcn? 

CeUfiL  Ach  Cypriaen!  gy  kunt  met  reden  niet  verweeren , 
De  oorzaek  waerom  gy  uw  liefde  trokt  van  mijn , 
\  Was  om  dat  ik  niet  woud  tot  uwen  wille  zijn  ; 
Gy  trachten  na  mi'n  eer  ,  gy  zocht  uw  liift  te  boeten , 
En  mijn  onwaerdclijk  te  treden  met  de  voeten ; 
'kSal  my  geenzins  ontzien,  te  melden  watgy  deed, 
De  waerhcyd  fprcek  ik  uyt ,  het  zy  u  lief,  oft  leed ; 
Mijn  hebt  gy  trouw  belooft ,  mijn  koert  gy  trouw  te  houwen  r 
En  zoo  gy    niet  endoet  ,ik  fweer  u  ,'t  zal  u  rouwen. 

Hoz^em»     Ik  zie ,  ach  Cypriaen  1  cn  fpeur  aen  u  gelaet , 
Dat  deze  zaekmet  u  ,  niet  al  te  wel  en  ftaet. 

Ramc.      Mijns  oordecis ,  zal  ^t  zoo  zijn  gelijk  de  Jufvrouw  zeyde. 

Cypria.  De  luf vrouw  ,  en  de  Boer ,  die  liegen  ''t  (  zeg  ik  )  bcyde. 

Jiozem.     \  Is  daer  mee  niet  genoeg ,  doet  blij  ken  zulks  met  reen.. 

Cclejlu  Dat  kan  hy,  lufvrouw,  niet ,  want  ik  zal  hem  alleen 
Met  een  woord  zijne  trouws  beloftenis  gctuygen 
Soo  zceker  als  ijk  hier  ter  Acrdc  neder  buyge , 


VAN   R  O  Z  E  M  O  N  D. 

Inkenniffe  der  Goön  ;  wiens  wctenthcden  al 
Bekend  zijn  onxe  docnt ,  en  droevig  ongeval; 
Die  Goon ,  voor  wien  dat  niets  en  kan  vcrdiiy ftert  werden^. 
I^ie  gunnen  ecuwig  my  in  droefhcyd  te  volhcrden  ; 
Die  Goon ,  voor  wien  ik  leg  geknield  ter  aerden  neer. 
Die  gunnen  my  de  vreugd haers Hemels  nimmermeer, 
Indien  gymy  niet  hebt  beloohals  bruyt  te  trouwen. 
Ach  Icydér  1  welk  bcloft  fchijnt  Cypriaen  berouwen; 
Om  dat  mijn  eerbaerheyd  ontzeyden  hem  mijn  min, 
Tot  wiens  onkuyfche  luft  ik  niet  genegen  bin, 
Voor  dat  ik  in  de  Liefd  door  't  trouwen  ben  verbonden. 
Dies  fproot  uw  haet  alleen  uyt  mijne  vrees  der  zonden; 
Is  ^t  anders  als  ik  2eg,beftraft  my  Cypriaen. 
^Pta:     Ten  is  eeen  antwoord  waerd,ey  Lieflkom  lac  t  ons  gaen. 
^'^^fn.  Schaemtu,  lichtveerdig  menfch;watwaent  gy , dat  mijn  zmnen 
Niet  eantfch  zijn  at-gekccrt ,  van  uw  godlooze  mine  ? 
Ik  dank  die  goede  Goön,  dat  ik  noch  nieten  ben 
Zoo  verrMn  Liefd  met  u,  oft  dat  ik  Icheyden  ken; 
'k  Ontzeg  u  mijn  verzoek  ,  en  raed  u  noyt  te  komen 
Uw  leveii  meer  by  my  ;  vermits  ikheb  vernomen 
Uw  Aioode  vaHcheyd ,  ach !  gaet,  eere  fchendcr,  gact. 
Denkt  niet  dat  ik  u  hef,  maerophet  bitterft  haet 

Vlucht  dacrgvwild,  ikzalmijn  zaken  zoo  beleggen  > 
Datev  uw  Liefde  niet  zult  kunnen  my  ontzeggen; 
Ik  heb  uvcrd^  genoeg  ,  gyiultmijn  Vrouwe  zijn, 
Hctfpijtdan wie  hetwil. 

Daer  tegen  ftel  ik  mijn. 
Wat  zeyd  dees  lompen  Boer  ? 
-r/ic.      Gv  zult  dees  lufvrouw  trouwen. 

Datzal  een  Boer  wel  doen.  dies laet  ik  s  ubehoin^'en, 
f>A      Ach  Raniclis!  hoe  zal^t  geval  noch  met  ons  leven? 

Seerwel,  ik  hoop  geluk  zal  ons  goê  uytkomft  geven  ; 
T<:oomlactons  t'  zamen  gaen befluyten goede  raed ,  • 
Ik  zie  dat  deze  zaek  in  goeden  doene  itaet. 

N  D  E  L  1 
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'Sinnsn, 


V  1 


E  R  D  E  HA 

ROZEMOND  met  haer  Kamenier. 
Argrict.  Marg.  Me-vrouw. 


N  G. 


Ralem  .Gy  zult  eens  inmi,n  .''«'"^ g^''^"-^^ 
En  halen  't  Lieajen .    welkik  heb  van  Cypuaen 
ï^^cX  maer  a  h  1  hoci  s  't  begeren  m,n  berouwen, 
Gacthadthet,  want  .k wil 't n'" ^^'"g" ^ ' 
Brengt  ook  Papier  en  inkt.  ^..5.  Geliett  Me-vrouw  ycts  meer? 

Voordces  tijdt  niet. 
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Marg,  Ik  ga,  en  doe  na  u  begeer. 

Roz.€ryj,     Daer  komt  Margriet  ,  ik  zal  mj  zetten  om  te  fchrij ven. 
Marg.  Gelieft  Me-vrouw  dat  ik  vertrekken  zal ,  oft  blijven  ? 
^pz^em.    Blijft  vry.  Marg,  Zeerwel  Mc-vrouw- 
Jlo^^w.Neen,  gaet,  maer  komt  flus  v/eêr, 
Marg,      Gelieft  Mc  vrouwe  dan  te  hebben  ook  yets  meer  ? 
ï{p:^em.  Neen ,  gact ,  lact  my  alleen ;  Wat  wil  ik  nu  bedrijven  / 
Wat  Wild  gy  Rozemond ,  aen  Raniclisdoch  fclirijven. 
O  valfche  woorden  Idic  mijn  Zieltjen  hebt  bekoort, 
Ik  zend  u  weer  te  rug ,  en  gact  daer  gy  behoord  ; 
Uw  valfcheyd  oorlpronk  is  van  dces  mijn  ongelukken , 
Diesfcheur  ik  uw  tot  wraek ,  aen  hondertduyzcnd  ff  ukken. 
Ey !  trouwe  Liefde ,  wild  met  bloed  mijn  traentjes  mengen , 
En  dit  papier  eylaes !  met  lettertjes  befprcngen , 
En  woortjes  voegen  t'  zaem ;  ftcld  lettertjes  by  een , 
Van  bloedige  koleur ;  tot  teeken  mijns  geween ; 
Tot  tccken  mijns  berouw  zal  ik  al  fchrij vend  klagen ; 
Ey  I  Letter-dragcr  wild  de  droeve  bootfchap  dragen 
Aen  hem,  die  in  mijn  hert  zijn  beeltens  v,  oonftecd  heeft , 
Wiens  Zieltjen  in  het  mijn  ,  door  trouwe  Liefde  leefd  5 
*t  Is  hy  die  ik  mijn  Licfd ,  door  jalouzy  ontzcyde  , 
Alshy  gctrouwlijk  my  om  weder-liefde  vleyde; 
Door  Licfdens  jalouzy  ,  rees eerffmael  onze  haet. 
Die  nu  een  oorzack  is  van  mijn  bedroefde  flaet ; 
Ach  !  dat  ik  zeekcr  wacr  ,  en  vafligheyd  mocht  vinden » 
Dat  noch  mijn  Ranidis,  zijn  Rozemond  beminden , 
Hoe  graegzoud  deze  Ziel  verhiiyzen  uythaerffeê 
Tot  teeken  mijnes  Liefd  mijn  hertje  voeren  mcê , 
En  ofi'eren^t  hem  op  ;  ik  weet  als  hy  mocht  weten , 
Hoe  ik  hem  noch  bemin ,  zijn  Imaed  waer  weer  vergeten ; 
Nu  dan ,  wat  fchaed  verzocht ,  ach !  flaet  het  my  al  vry  ? 
Ik  weet  niet  wat  het  doet ,  6  Licfd  l  hoe  plaegt  gy  my. 
Wil  ik  ?  wel  ja ;  ik  doe  *t ,  ach  my  1  ik  ben  in  vreezc  , 
AlsRaniclisdan  zul  mijn  hertens  meening  lezen ; 
Wat  zal  zijn  antwoord  zijn  ?  befpotten  mijn  bedrijf. 
Dat  ik  uyt  Liefde  zoo  vrypoflig  aen  hem  fchrijf ; 
En  zoo  mijn  fchrijven  hem  dan  mocht  (  eylaes !  )  milhagen , 
Soo  had  ik  oorzaek  al  mijn  leven  lang  te  klagen  ; 
*k  Weet  niet  hoe  dat  ik  zal ,  ach  Liefde  l  ach !  wat  raed  ? 
Beft  Rozemond  gyu  bedenkt ,  cergy'ibeflaet; 
Na  dat  ik  met  beraed  ,  en  kennis  heb  ge  wegen 
Dees  zaek ,  vind  ik  daer  in  veel  fwarigheyd  gelegen  ; 
Beraden  is  ^t  geluk  van  'tgcen  men  wil  beftaen , 
Want  dikmaels  tecld  een  zaek  veel  drocfheyd  onberaen  , 


VAN  ROZEMOND. 

*t  Schijnt  achterdocht    en  Lief  d  die  willen  t*  zamen  ftrijdcn  j 

Liefd  wil  dat  ikfchrijf,  't  gecnd'  ander  niet  willijden  J 
^iens  wil  zal  ik  voldoen  ?  hoop  is  vermengt  met  vrees , 
Ik  volg  de  Liefd ;  vermits  de  achterdocht  meer  rees 
Uy  t  fchroom ,  als  rede ;  want  indien  ik  ga  na  rede , 
Soo  ftcUen  hoop  cn  Liefd  de  achterdocht  tc  vrede ; 
Dies  ik  uy t  Liefd  begin ;  ey  Liefde !  houd  doch  mact^ 
Dat  gy  niet  al  te  verr"*  buyten  uw  palen  gaet. 


79 


•V' 


'Wat  wonder  wat  nieuws,  wat  wonder  wat  nieuws ,  heeft  deze  nieuwe 
Kramer. 

Wie  komt  mijn  fteurcn  hier  ?  C«/i.  Jufvrouw,  noytaengcnamcr 
Ofc  liever  vrundfchap  u  gefchicde,  als  van  mijn , 
Nu  op  een  kort  Jufvrouw  u  zal  bewezen  zijn ; 
Hy  !  lact  ik  my  by  u  wat  ruften ;  'k  ben  van  't  loopen 
'-^oo  moe ,  doch  zeer  vcrftcurt  dat  ik  niet  ken  verkoopcn 
Van  deesmijn  Kramery;  ey !  lieve  Jufvrouw  ziet, 
Daer  is  wat  ongemeens,  uw  leven  looft  gy  't  niet. 

Weg, 
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Roz.em .     Weg ,  weg ,  van  hier  gy  Boef. 
Cupido  \VclMcysje,vvatisditte? 

Ey  !  lieve  luffertjcjlaetmy  hier  noch  wat  zitten. 
Al  deze  Kramery  zal  ik  w  laten  zien ; 

Heb  ycts  dat  u  zoo  aengenaem  zal  zijn ,  ik  mien 
Dat  van  uw  leve  gy  noyt  liever  gift  mocht  krijgen; 
Doch  van  wien  dat  het  is,  dat  zal  ik  zelvcr  Iwijgen, 
Vermits  gy  't  zelfs  zult  zien ;  zie  daer  ik  weet  gewis , 
Dat  gy  hat  ft  raden  zult van  wie  dit  Lied  jen  is.  Vkc^^^^  ' 

Roz.em.      Wat  Liedjen?  C^//?.Dit.  Ko^.  Waer  hebt  gy  Boefjen  dir  ge^^'^  b 
Cupido.  Van  hem,  tot  wicn  ik  weet  gy  luf  vrouw  zij  t  genegen. 
Rozjw.     Hocik  genegen  ben ,  daer  weet  gy  wcynig  van. 
Cupido.  Wat  meent  gy,  dat  mjn  godheyd  dat  niet  weten  kan  > 
Hoo,hoo,gyzijt  verdoold,  ik  ken  uw  hert  en  zinnen. 
En  dat  zy  zijn  geneygt  om  Raniclis  te  minnen ; 
Ik  wift  (ecrgybegoft)  dat  gy  hem  fchrijven  woud, 
Doch  gy  wift  niet  hoe  gy  den  Brief  bcftellcn  foud  ; 
Nu,  nu,  kom  tij 'er  aen,  cnfteltuomte  fchrijven. 
Want  ik  zal  hier  zoo  lang  by  u  wat  zitten  blijven. 
Ro2^em.     Cupido  dat  ik  wift  dat  ik  vertrouwen  mocht , 

Te  fchrijven  aen  mijn  Lief,  het  geen  mijn  Liefd  goet  docht , 
IkfchrcefjOy  me  I  ik  fchreef.Cf//?.  Schrijft  vry,ik  wil  u  Iwecren, 
By  deze  Boog,  en  Pijl,  dat  gy  zijn  hért  zult  kceren , 
In  alle  liefd  tot  u  ;  want  ik  vcrzcekert  ben. 
Dat  zonder  uwe  liefd,  u  Liefnict  leven  ken, 
Roz.€m.     Achldathet  zoo  mocht  zijn.C^/f.Ontfiaetu  dies  te  vreezen 
^oz.em.  Hoe  welkoamwacrtgy  mijn,  ach!  dat  het  zoo  mocht  wezen. 
Cupido,     't  Is  zoojcn  twij feld niet  .i^ö;^.  Wel  aen,ik  neem  voor  mijn 

Te  fchrijven  i  maer  wie  zal  dan  mijn  Liefds  Bode  zijn  ? 
Cupido.      Ik ,  luf  vrouw  Rozemond,  zal  hem  uw  Brief  toe  dragen. 
Roz,em,  Cupido.  C^p.  Wat  gelieft  u ,  lufvrouw ,  my  te  vragen  >  • 
Roz.em,      Niet;  maer  ik  fchrijfacn  hem  , die  'k  heb  in  Liefd  mildaeil 
Cupido.  En  ik  zal  hier  terwijl  zoo  lang  wat  Ipeelen  gaen , 
En  hnlcn  zoo  eens  al  mijn  goetjcn  voor  den  dag, 
Daer  heb  ik  ( lufvrouw)  yets  dat  noyt  yemand  meer  zach. 
Roz^em,     Wat  is \tCup,\  Sijn  rirmpjcs,van  een  braef  Poet  gefchreven, 

Die  totvcreeriivg  my  ditBoekjen  heeft  gegeven. 
Roz^em*     Hoe  is'tgetitulccrt  ?  C?//7.Hy  noemdhet  Venus  jeugd. 
Om  dat  den  inhoud  is  van  Liefd ,  en  minnens  vreugd ; 
Daer  is  een  Raedzeltjen  ,  noyt  zoeter  van  uw  leven. 
Dat  heb  ik,  Rozcmond,zeer  dikwijls  uytgegeven , 
Onder  de  lufJcrtjes,  die  \  noyt  en  koftcn  raên , 
Ik  moet  verzoeken  eens ,  oft  gy  *t  w  el  kend  verftaen ; 
Is  't  dat  gy  't  raed ,  ik  zal  uw  kloekheyd  hoog  waerdeeren ,  |j 
En  tot  belooning  met  het  Boekjcn  u  vereeren.  ^^^P 


^^pido. 
^^pido. 


VAN  ROZEMOND. 

Cupido,  'kbente  vrcên;  koom  aen ,  en  geeft  hctuyt , 
Ik  zal  u  zeggen  wat  het  Racdzeltje  bcduyd. 

Het  Raedzeltjen  is  dus ,  hoort  toe,  ik  zaPt  eens  lezen ; 
Mijn  dunkt,  lufvrouw ,  ^t  zallicht  voor  u  te  raden  wezen. 
Men  acht  'et  voor  eenfchat  op  Aerd ; 

V  Werd  dikwHs  tegens  dank^eivaerd^ 

V  Werd  met  moeyten  verk^oren^ 
Met  vroli}l4?^yd  verhoren* 

Het  is  zeer  zoet  gezeyd ,  'k  heb  luft  daer  na  te  raden , 
Of  ik  het  niet  en  wift.  Cup*  Dat  kan  lufvrouw  niet  fchaden. 
Doet  maer  uw  beft,  en  let  te  degen  op  de  zin , 
Gy  racd  het  hchtelijk.  1^5.  Cupido ;  *t  is  de  min. 

Soo't,  lufv rouw, u  gelieft,  zoo  geeft  daerreden  van. 
Seer  wel ,  vermits  ik  u  daer  mee  believen  kan; 
Men  acht  de  min  dikmaels  veel  meer  als  Rijkdoms  fchat. 
En  tegens  dank  werd  zy  bewacrt  zomwijl ,  om  dat 
Gelegenthcyd  ons  geen  bequame  middel  ftcldc, 
Dat  die  men  mmd ,  de  grond  zijns  minne  niet  kan  melde; 
De  weder  min  die  werd  met  moeyten  vaek  verkoorcn, 
E  n  als  men  -"t  ja-  woord  geeft ,  w  erd  min  met  vreugd  verloren . 

•t  Is,  luffertjc,  na  by  ,  maer  dat  en  is*c  noch  niet ; 
Mijn  leven  vond  ik  geen  die  daer  zoo  na  by  ried; 
Bedenkt  u  noch  eens  wel ,  indien  gy  het  durft  zeggen  , 
Ikweet  voorzeeker,  datgy't  Raedzeluyt  zult  leggen. 

Cupido;*k  racd  geen  meer.C^pAVcl  geeft  gy  *t  dan  zoo  opf 
Ey  raed  noch  eens ,  gy  flaet  de  fpijkcr  op  zijn  kop. 

Is  't  zoo  niet  als  ik  zeg ,  laet  ik  het  raden  blijven , 
Op  dat  ik  rack  ten  eynd  van  mijn  begonnen  fchrijven. 

Wcl,raedie  dan  geen  meer?K.9;2:.0  necnÜkkan    niet  raên» 
Soo  moetik  jufvrouw  doen  hetRaedzeltjeverftaen; 
\  Is  hier  noch  noyt  geracn,  maer  als  ik  in  den  Haeg  kom , 
Daer  wort  het  wel  geraên.    I^o^.  Wat  is  't  dan  ? 

't  Is  de  Maegdom  ,• 
Eyziet,hoe!achtzcdaer,  dat  moet  crwelbehagen, 
wel  Rozcmond,  wiliku  noch  een Raedzcl  vragen? 
.     Neenloozeguytje,  fwijgt,  ik  heb  terllont  gedaen , 
Wilt  dan  met  deze  Briet  na  mijn  bemmde  gaen ; 
Om  reden  heb  ik  daer  geen  op  Ichrift  op  gcfchrcven ; 
Hou  daer.  Cup.  Zeer  wel ,  ik  zal  den  Brief  Raniclis  geven. 
RANICLIS   hebbende  don  Brief. 
Ach!  aengcname  gift  van  mijn  gewenfchte  Liet; 

Ach !  oorzaek  van  mijn  vreugd ,  ik  kus  de  waerde  Bnet  j 
Ach!  zoete  woortjes ,  dieuwRanichs  doet  leven; 
Ach!  zoete  lettertjes,  zccrkunftelijkgelchrevcn; 


8ï 


'Binnen» 


Ach! 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


TOONEEL  SPEL 

Ach !  lieve  Rozcmond  ,  voogdefle  van  mijn  Ski;. 
Ach  lafgodin  mijns  hem  ,de  Liefd  wil  dat  ik  kniel  , 
En  zoo  veel  dankbacrheyd  de  goden  zal  betoonen , 
Als  uw  verdienden  ,  Lief ,  zijn  waerdig  te  beloonen ; 
't  Schijnt  dat  der  Liefden  god ,  na  lang  geleden  pijn  , 
,Op  't  onverwachft  zijn  gunft  ten  vollen  ftort  op  mijn  ; 
Dies  ik  uw  godheyd  zal  met  lof  en  vreugde  loven , 
Liefds  Akaer  gieren  op ,  van  onderen  tot  boven 
Met  vuur  en  offerand  ,  op  't  ftatigfte  gcdaen  , 
Op  dat  mijn  dankbaerheyd  ten  Hemel  op  mach  gacn  ; 
Dies  kniel  ik  voor  Liefds  Troon,  om  ftorten  mijn  gebeden , 
U  machtig  Minne-god,  alleen  tot  dankbaerheden. 

R  A  N I C  L I S  knielende  Voor  den  Tempel,  alXvacr  C  C  U  P  I D  O  ftaefJ^^^  ^^^  ifj^ 
Offe7hande:(^n  godheyd  ü  dankende-,  ondertulfchen  moet  hkr  Muzicad g^Z'^^^ 
engefpeeld  "berden, 

R  A  N  I  C  L  I  S  ZINGT, 
Stemme :  Laura  zat  laetft  by  de  Beek. 

^*  Roosjes^  memgmael  belotiléi^ ' 

AErdfchen  G od\  gy  die  mi)n  zidy  Vm  mtjn  lieve  Rozemond ; 
Inde  minne  vlam  doetbranden;  Rosiemond  mijn  zetels  godim^  ' 
lk{die  voor  uw  Godheyd  kniel  y       Dieikjn  de  lieveminne^ 
Vaflgehoeyd  aen  Liefdens  handen  )  Ff^eyg^rig ,  en  af  keerig  vond. 
Offer  n  mijn  offeranden  ,  III. 
^en  het  Altaer  van  de  Min  'y  Roos  en  blom  doormengt  met^ 

Foor  uw  heyligheyd  gebogen ,  ^ al  ikjp  uw  Alta  erfioken  ; 

Kleynegody  vangroot  vermogen ,  rnijn  offerande  doen , 

Trekmijn klagt  ter  zetelen  in.  uw  Tempel  j  daer  met  fmok^ > 

1 1*  Deze  Roosjes  zullen  roken , 

^erds  V oogde  s\vol  vuurden  glans  y  Tot  verzachting  van  de  wondy 
Om' t verliefde  hertP*  ontvonkh^y  Toegewijduw heyligheden  ; 
\Ofer  u  dees  Roszen-k^ans ,  Gun  verzoening  op  mi  jn  beden  7 

Roosjes ydie  op perlij xt  pronkh^n-y  En  beweeg  mijn  Rozemond^ 

CEL    E    S   T   I    N  A. 

Beweegelijk  gefpel ,  6  aengenaem  gczank ! 
O  lieve  liefdens  vreugd !  o  blijdeli  jke  dank ! 
't  Schijnt,  Raniclis,  gy  zijt  tot  uwe  wenfch  gekomen  ; 
Watdiend'crnu voor my  ,eylacy  ! voorgenomen 

Mijn  vreugde  is  zoo  groot,    dat  ik  niet  laten  ken". 
Te  toonen  aen  de  Goon  de  dienfidic  'k  fchuldi'^  ben 
Ikfchijn,  achCeleftyn  1  als  van  de  dood  verrezen 
Koom,  wild  uyt  deze  Brief  m ija  blijde  blijdfchap  lezen 


'binnen» 


VAN  R  O  Z  E  M  O  N  D. 

Dit's  oorzack  van  mijn  vreugd ,  dit  zal  de  oorzaek  zijn » 

Cypriacn  zijn  Licfd  zal  toonen  Celeftyn  ; 
^^'u  weet  ik,Celcftyn,  zoo  goeden  von<l  te  maken, 
Dat  gy  gcwiflblijk  aen  Cypriaen  zult  raken; 
^jy  zier  uy  t  deze  Brief  dat  Roze  mond  my  mind,  * 
tn  om  tc  trouwen  my  van  herten  is  gezind  , 
W'^aer  door  ik  weet  dat  zy  my  willig  zal  gchengcn 
Een  middel ,  waer  door  ik  zoo  veel  te  weeg  zal  brengen  , 
Dat  Cypriacn  zijn  trouws  bcloft  zal  komen  na ; 
Dies  ik  van  ftonden  aen  naRozcmonde  ga. 
Met  deze  mijn  verzoek ;  datzy  om  uwe  minne, 
Hacr  met  dces  klceding  kleed  in  ichijn  van  Hcrdcrinnc ; 
En  gy  zult  uw  gcwaed  veranderen  in  fchijn 
Van  Rozemond ,  en  gantfch  in  hare  klecdingzijn ; 
^k  ( in  mijn  Boers  gewaed  )  weet  Liefdens  plicht  te  plegen  , 
En  Cypriaen  tot  uwe  Liefde  tc  bewegen, 

Decs  middel  wel  bedacht,  my  licht  een  uy  tkomft  geeft. 

Isongetwijffeld/kbid,  dat  gy  geruftig  leeft. 

ROZEMOND  uyt. 

Dacrkomt  mijn  Rozemond,  ey  lieve  !  wilt  vertrekken. 
Ikga,  vaerwcl. 

''k  Moet  zien  of  zy  yets  zal  ontdekken, 
Oy  me !  hoe  zeer  ben  ik  ( uyt  Liefde )  in  verlangen. 
Om  weten  of  mijn  Lief  de  Brief  wel  heeft  ontfangen ; 
Hoe  hack  ik  na  de  uur ,  hoe  wenfch  ik  om  dien  dag , 
Tc  weten,  hoe  hem  doch  mijn  dienft  behagen  mach  ; 
Daer  komt  het  loozc  wicht ,  het  machtig  minne  Goodje. 

Sijt  Rozemond  gegroet.  Roz..  Ik  dank  u  Cupidootje , 
Ey  1  zegt  nu  of  mijn  Lief  de  Brief  van  u  ontfing. 

Hoort  JufvrouWjhoc  het  my  met  deze  Brief  noch  g-ing. 
Hoe  1  is  die  niet  befleld  ? 

O  ja !  maer  'k  zalje  zeggen  , 
Op  wat  manier ,  Jufvrouw !  dat  ik  dit  aen  ging  leggen ; 
De  Brief  die  gy  my  gaeft ,  die  gaf  ik  aen  eenBoer , 
Die  groote  kennis  heeft  met Raniclis ,  en  iwoer 
My  by  zijn  keel ,  de  Brief  aen  Ranichs  te  geven  , 
Met  middel ,  dat  u  daer  op  antwoord  werdgefchreven . 

Eylaes  l  ik  ben  bevreeft ,  en  houde  voor  gewis , 
Dat  deze  Brief  in  handen  niet  gekomen  is 
Van  hem,  aen  wien  dat  ik  die  heb  (  door  u  )  gezonden. 

Daer  komt  den  Huyfman  zelfs.  Ra^i^lk  heb  die  geen  gevonden, 
Aen  wien  de  Brief  moft  zijn ;  dcesgaf  hy  mijn  weerom. 

O  acngename  Brief!  gy  zijt  my  wcllekom^ 

1  z  Jufvrouw 
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Cupido^  luf vrouw ,  ik  laet  u  t'  zaem ,  en  ga  > wilt  my vcr{ jhooncn. 
j^oz^fm.     Cupido ,  ''k  zal  uw  dienft  mijn  leven  lank  bcloonen. 

Zy  leeft  den  Brief :  gelezen  hebbende ,  fpreekt  s 

J^xjsm.      Sijtgy  dien  Huyfman  niet ,  die  heden  Cclcftyn 
Van  wegen  Cypriaen ,  deed  komen  hier  by  mijn  ? 

j^nic,     lufvrouw,  ik  ben  die  geen-  ^oz..  Mach  ik  u  wel  vertrouwen 
Te  vragen  yets ,  het  geen  gy  zult  by  ub  ehouwen  > 

^antc.  Gy  vraegd  >  oft  vraegd  my  niet,  doet  lufvrouw  u  begeer , 
Doch  van  het  geen  gy  vraegd ,  ik  uw  mijn  trouwheyd  fweer. 

j{px,€m.     Soo  zegt  my  doek  of  gy  dees  Ranidis  lang  kende , 
En  hoe  het  quam  dat  hy  by  u  dees  Brief  dorft  zendc , 
Ook  waer  dat  gy  hem  fpraekt.  j^w.De  tijd  ik  hem  eerft  zag> 
Enkennis  kreeg ,  zoo  lang  is  als  mijn  heugen  mach; 
Dies  hy  my  onbe  vreeft  den  Brief  wel  mocht  vertrouwen  , 
Dieslpreektuhertens  grond, ik  zal verborgen  houwen. 

Hpz,em»      Doe  hy  mijnfchrijvens  las,  hoe  was  doch  zijn  gelaet  ? 

Ranic,    Als  of  voor  zijn  gezicht  op  rees  den  dagcracd. 

l{pz.em*      Ach  1  hoe  gclict  hy  hem ,  als  hyzc  had  door-lezen  ? 

Ramc,    G'  lijk  of  hy  van  de  dood  in  "^t  leven  waer  verrezen. 

j^ozem.     Maer  fprak  hy  niet ,  als  hy  mijn  mccning  had  verftaen  ? 

Ranic,    Och !  ja  ;  als  dat  zijn  Ziel  ten  Hemel  fcheen  tegaen. 

Roz.em.      Soo  ben  ik  zeeker  dan  dat  hem  mijn  doent  behacgdc  ? 

Ranic,    Hoort  lufvrouw ,  wat  hy  zich  op  't  aldergrootft  beklacgde. 

Roz.em>  ^'^s  dat  ?  I{arj.  Maer  dat  hy  u  had  op  ^t  hoogft  mildacH  f 

Ten  ïijden  als  hy  u  eens  zach  by  Cypriaen } 
W aer  uyt  dc  jalouzy  in  d'hoogftc  top  gerezen  , 
Hem  nu  een  oorzack  geeft  van  uwe  Liefd  te  vreczcn  ^ 
Soo  hy  verzekert  waer  dat  gy  noch  even  zeer 
Hem  minde ;  ja  hy  fwoer  te  minnen  u  zoo  weer ; 
Ach !  als  ik  noch  bedenk ,  de  vreugde  die  uw  Lief 
Betoonde ,  als  ik  hembchandigden  uw  Brief; 
Hy  gafze  kus  op  kus ,  hy  boog  hem  neer  tci;  aerdcn , 
Ontfinguw  lieve  Brief,  in  grooter  eer ,  en  waerden, 

Roz.em»     Doet  doch  zoo  veel  om  mijn,  by  Ranidis \v<^ér  'gact  ^ 
Gctuygthcm  hoe  dat  hy  in  \  hert  geworteld  ftaet; 
Scgt  hem  (  \  geen  gy  zult  zien  )  ter  Liefde  van  zijn  minne. 
Dat  ik  ter  acrden  boog ,  aenbad  dc  Liefd  Godinne  ; 
Dat  ik  mijn  hert  en  ziel,  mijn  Lief  ten  dienft  mach  bicn. 
En  dat  ik  op  een  kort  hem  weer  by  my  mach  zien ; 
Om  mijn  getrouwe  Liefd  hem  trouwelijk  te  tuygcn , 
Al  knielende  ter  aerd,mijn  voor  zijn  voeten  buygen  ; 
Segt  dat  ik  hem  mifdaen,  maer  hy  niet  heeft  aen  mijn  » 
En  dat  ik  bid  dat  het  my  maclwcrgcvcn  zijn  3 


R 


VAN  ROZEMOND. 

Segt  hem  dat  ik  zijn  Brief  zoo  lang  voor  hem  zal  kiiflcn , 
Tot  ons  de  eer  toe  laet  der  Liefden  brand  te  bluflen ; 
Segt  hem  dat  ik  den  dag,  dc  uyr ,  minuten  tel. 
Verwachtende  (  op  hoop  )  dat  ik  met  hem  verzel. 
Ik  ga,Iufvrouw,  en  zal't  hem  alles  wel  verklaren. 
"^(m.  Den  Hemel  u  geleyd.  l^w.  De  Goden  u  bewaren ; 

Macr  hebt  gy ,  lufvrouw,  ook  tc  zeggen  hem  yets  meer  i 
P     -    'k  "Weet  anders  niet. 

.  Wel  aen ,  ik  ga  ;  noch  kom  ik  weer ; 

Maer  zal  ik  llaniclis  voor  vaft  toe  mogen  zeggen , 
P        Dat  gy  genegen  zijt  op  hem  uw  Lield  te  leggen? 

Och  ja ;  en  dat  ik  fweer ,  het  zy  m  wat  geval 
.       Ik  raeken  mocht ,  dat  ik  hem  eeuwig  mmnen  zal. 
r"'^-       Heeft  lufvrouw ,  my  ook  meer  te  zeggen  voorgenomen  f 
f^'^.'k  En  weet  geen  meer.  2^^».  Ik  ga,  noch  moet  ik  wederkomen. 
Voogdeffe  mijnes  Ziel ,  Voedftrcfle  m.jns  gernocd , 
Nu  ik  uw  trouwheyd  zie  ,  ziet  wat  mijn  trouwhcyd  doet ; 
Mijn  Liefde,  waerdeLief,  in'thoogae  top  gevlogen , 
EnzietuwRaniclisnuftacn,  Lief  voor  uw  oogen. 

MijnLicf ,  mijn  wacrde  hert ,  mijn  uytverkooren  ZieJ» 
Voor  uw  getrouwe  Liefd  ter  aerd  ik  neder  kniel ; 
Wat  doet  de  Liefd  niet  al ,  gy  in  dces  Boerc  kleeren  ? 
V  w  trouwighcyd  verdiend  uw  liefde,  Lief,  te  eeren. 

Vw  liefde  ,  Lief ,  verdient  dat  ik  f  die  om  uleet) 
Mijn  Ziel,  en  leven  u,  Lief,  tot  bclooning  geef ; 
Bchaegt  u  mijne  liefd ,  ik  fweer  u  iroaw  tc  houwen. 

Zoo  's  Raniclis  mijn  Man. 
Zoo 'sllozemond  mijn  Vrouwe. 
Dces  kus,  mijn  Lief ,  lact  die  gctuygen  hoe  k  u  mm. 

Endees  dat  ik  tot  uuyt  Licldgenegenbin ; 
Mijn  waerde  Rozemond ,  nyt  goe  genegenthedc , 
Bidiku.  dat  gymy  verleent,  Lief,  noch  een  bede. 

AlwatmijnLiefvanmybegeert  datzalgefdncn. 
'tVolbrengenkomtmytoe ,  en  u,  Lief,  het gebicn. 

't  Gebirtlen  ftaet  aen  u,aen  mijn,Lief  het  volbrengen  . 
Dies  fpreekt  wat  u  gelieft,  ik zaPt  m.jnLief gchengen.. 

Alzoo  my  Celeftyn  ( door  fchi)n  van  Herderm ,  > 
Behulpzaem  is  geweeft  tendienfte  van  mijn  mm , 
Is't  billik  datik  hacr  mijn  hulpe  wcêr  vcrlecne , 
Dat  zy  met  Cypriaen  ,  inLiefd  mee  mach  vereenen 
In  welke  zaek  mijn  Lief  hacr  kan  zeer  dicnft.g  zi)n ,. 
Mits  datgy  u  verkleed  in  fchijn  van  Celeltyn ; 
ÈnCcleftinahaerinkhijnvanRozcmonde, 
'k  Weet  dat  door  dit  bclcyd  een  oorzack  werdgcvonden  , 
l  3 


8j 


Vit 
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DatCypriaen  zijnLicfdaen  Celcftina  toond. 
En  hy  aen  haer ,  en  zy  aen  hem  haer  Liefde  loond. 

Rozem.        Is  wonderwel  bedacht ,  ik  zal  mijn  Lief  genoegen , 

Celeft.uyt^Enmy  ten  dienft  van  deze  twee  gelieven  voegen. 

Daer 's  Celc/tina  zelfs.  C^/.  Vind  ik  u  beyde  t'  zamen? 

Ramc.    Tot  dienft  uwsLicfds,  mijnLief  cn  ik,  goe  middel  ramen» 

Hosier»,      Ik  zal  als  Herderin  vertoonen  Celeftyn, 

En  gy  als  Rozcmond,  zult  in  mijn  klccding  zijn, 
Op  dat  door  dit  belcyd  uw  Liefd  ten  eynd  mach  raken ; 
Kom  lact  ons  gacn ,  cn  ons  op  't  fpoedigft  vaerdig  maken.         _ . 

VYFDE  HANDELING. 

C    Y    P    R    I    A    E  N. 
Cj/prl^,  IMigijUMg  En  menfch  onlukkig  is ,  die  niet  bedenkt  zijn  to*^*- » 
Hoe  't  mcnfchen  leven  als  een  te^rc  blom  vcrgaet. 
Onlukkig  zijnze  die  niet  denken  op  dees  zaken  > 
En  zijnde  wel  te  pas ,  haer  reckeniiige  maken. 
Onlukkig  isdcmenkh,  die  nimmermeer  betfiich^ 
Het  aldcr-grootft  geluk ;  maer(  leydcr  ! )  minft  geacht. 
Onlukkig  leeft  die  menfch,  die^'t  leven  acht  in  waerde , 
Als  of  het  lichaem  noyt  zal  rotten  in  de  aerde. 
Onlukkig  leeft  die  menfch ,  die  zoo  zijn  dagen  flijt, 
Als  of  na  deze  Eeuw  noyt  komen  zal  een  tijd , 
Een  tijd  van  rcekenfchap.    Onlukkig  aerdlche  menkhcn. 
Die  alle  vallchcyd  plecgd  om  tijdelijke  wcnfchen. 
Onlukkig  leeft  die  menfch ,  die  eer,  die  ftaet ,  die  pracht, 
Die  dit  acrtfch  leven  meer  als 't  Hemels  leven  acht. 
Onlukkig  leeft  die  mcnlch ,  die  zelfs  zich  derf  in  beelden, 
Dathy  't  aardfch  leven  mach  gebruyken  inde  weelde. 
Ach!  wat  verandering gctuygden  my't  gemoed, 
Als  ik  flus  overdacht  mijn  afgeftorven  bloed  ; 
Waer  zijnze,  die  voor  mijn  opaerd  plachten  te  leven? 
Rijk ,  arrcm ,  edel ,  flecht ,  oud ,  jong ,  waer  doch  gebleven.^ 
Waer  hy,  die  geld  en  goed  met  hoopen kreeg  by  een  ? 
Waer  hy ,  die  door  zijn  macht  trotfeerde  het  gemeen  ? 
Waer  hy,  die  door  zijn  kracht  zoo  menig  Ziele  velde, 
In  kloeke  feytcn  zich ,  als  Mars,  ten  flrijde  ftelde  ? 
Wacr  zijn  zy  al ,  die  op  haer  daden  droegen  roem  ? 
Gcbrookcn  ais  een  glas ,  verdord  gelijk  een  bloem ; 

Wat  baet  denminnaer  nu ,  die  voortijds  placht  te  wezen  9 
Zeer  aengenaem  onthaeld,  cn  by  zijn  Lief  geprezen. 
Wat  baet  dien  minnacr  nu  ^t  geen  hem  doe  was  zijn  vreugd  ? 
Datwas  zijn  Liefs  acnfchijn,  't  wel  leven  in  haer  jeugd  i 
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^acr  IS  'tgoud  geclc  liavr,  gekruld  cn  zoet  bcflrcngeld, 
:^et  zijde  fnoertjes^  cn  met  ftrikjes  dicht  door  mengeld  ? 
Wacr  \  lu^ogc  voor-hooft 

^aer  't  liefFclijk  gefpel  ?  waer  't  aangenaam  gczank  ? 
J^^aer  al  het  zoet  ge  vry  ?  waer  doch  al  deze  dingen  ? 

*  ot  flof  en  afch  vergaen  door  tijds  veranderingen ; 

!  als  ik  dit  bedenk ,  en  fla  mijn  oog  op  m'ijn , 
^0  Werd  ik  overtuygd.,  dat  ik  mijn  Celeltyn. 
Heb  grootelijks  mifdacn ;  'k  heb  haer  belooft  te  trouwen  ^ 

t  Geen  ik  te  breken  zocht ,  maer  ach !  't  is  my  berouwen  ; 
*k  wil  mijn  Celcftyn  met  heufche  dicnft  en  groet 
:^^rbicdig  fpreeken  aen,  en  vallen  haer  te  voet ; 
Met  beeding  dat  zy  my ,  mijn  mifdaed  wil  vergeven  , 
•^n  dat  ik  haer  getrouw  zal  dienen  al  mijn  leven. 

^^LESTYN  in  de  kleeding  van  ROZEMONDj  ROZEMONl> 
mdckkedingvanCELESTYNjRANlCLlS  in Boere gevvaed. 
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TOONEEL   SPEL   VAN  ROZEiMOND. 


Voor  uwe  voeten  neer ;  deugd  waerdc  Cdeftyn, 

Bid  u ,  dat  mijn  mifdacd  my  mach  vergeven  zijn ; 
Indien  gy  wacrdig  kend  uw  Liefde  my  te  tooncn , 
'k  Zal  die  met  trouwe  dicnft  mijn  leven  lang  bcloonen  ; 
Ontfangtmy  ingena,  en  neemt  mijn  liefde  an. 

^pz,em,     'tls  nu  zoo  verr',  cy  laes !  dat  het  niet  wezen  kan , 
Ten  acnfien  gy  van  my  onwaerdiglijkc  fchcydc  , 
En  vrijden  Rozemond ,  en  mijn  uw  Liefd  ontzeyde  , 
Heb  ik  dces  Huyiman  nu  gegeven  mijne  Trouw, 
Soo  dat  gy  Rozcmond ,  betracht  voor  uwe  Vrouw. 

€jpria.      Ach  1  Celeftina ,  ach  1  wacr  zal  ik  my  dan  kecren  ? 
Ach !  Hemel,  goede  Goon  !  laet  deze  Siel  uyt-teercn 
In  quijningcn  gcknaeg  ,  in  quellingen  verdriet, 
Dat  mijn  ontrouwigheyd  isacn  mijn  Lief  gefchied  ; 
Ik  bid  u  Celcftyn ,  zoo  't  is  in  uw  vermogen  , 
Ontfangt  my  in  gena ,  en  toond  mijn  uw  mcdogcn  ; 
Zijt  gy  noch  niet  getrouwt ,  zoo  toond  uw  trouw  acn  mijn  j 
Ik  zal  ter  dood  getrouw  in  alle  dicnft  u  zijn ; 
Medoogt  u  , waerdc  Lief,  toond  mecly  (  door  "t  berouwen  >  ) 
En  ''t  geen  ik  heb  beloofd ,  mijn  Lief,  laet  my  dat  houwen. 

CeUfii,     Ten  kan  niet  zijn ,  vermits  dces  Huyfman  is  haer  man, 
Die  voor  zijn  Herderin  haer  neemt  in  d*  echte  an  ^ 
Ach  Cypriaen !  is  u  mijn  Liefde  nu  dan  tegen  ? 
Daer  ik  op  \hoogfte  ben  tot  Cypriaen  genegen. 

Cypria,      'k  Heb  geen  genegcnthcyd  als  tot  mijn  Celcftyn , 

En  zoo  'k  die  niet  geniet ,  zoo  zal  ''t  ook  niemand  zijn ; 

Dies  ik  in  eenzaemheyd  wil  flijten  gacn  mijn  dagen , 

In  bitt^'rc  quijning,  en  in  droeve  quelling  knagen  , 

Tot  boete  mijns  mifdaed ,  en  ftraffe  mijner  zond ; 

Vaer  Rozemondc  wel.Ci?/.Meend  gy  *\}Cy^.l2  'k  Rozemoiid. 

CdefiL      Is  uw  gcnegentheyd  zoo  groot,  om  haer  te  trouwen  ? 

Cypria,  Och  ja  !  CeL  Soo  zultgy  dan  uw  Celcftyn  behouwen. 

Cypria.     Mijn  Lief,  hoe  dus  mijn  Lief?  Cel,  Noch  meer  zult  gy  bcvind^^* 
Ikkusmijnwacrde  LieL  Qf-  En  ik  mijn  welbeminde. 

J{oz.em,      Ik  ben  niet  die  ik  Ichijn ,  aenfchouwt  eens  Cypriaen, 
Wat  wy  uyt  Liefde  niet  al  hebben  ondcrftaen ; 
,In  dit  Boerins  habijt  heb  ik  mijn  Lief  gevonden. 

l\anic.  '   Daer  Icyd  het  Boere  kleed,  ik  kus  mijn  Rozemonde. 

Kozjem,  Ik  kus  mij  n  Raniclis.  C^/.En  ik  mijn  Cypriaen^ 

Cypria*  En  ik  mijn  Celcftyn  hier  meed  is  \  al  gedaen. 

"^^mc.      Vergeefs  is *t  niet  gezeyd ,  Liefd  is  een  wonder  ding , 
Vermits  wy  zien  dat  Liefd ,  werkt  veel  verandering» 


C  L 


M  E  Y  SPEL 
VAN 

O  R 

E  N 


I  s 


P  H  I  L  I  D  A 

INHOUD. 


I 


Loris ,  een  Hovelingin  V  Hof  van  Per/en ,  komt  in  de  Mey  tijd  rmt  den  Koning 
terlagti  verl'tefc  ,  door  de  ievallicheden  y  vermengt  met  [choonheyd,  op  d$  uyt- 
^  muntende  Herderime  Philida  ;  om  tvien  hy  't  Hofverlaetj  zich  als  Herder  ten  bofch- 
^  maerd  voegt  y  't  landleven  mn  neemt ,  en  pleegt  met  haer  vrijage  ^  zy  ,  haerveyn- 
Q  :^endey  geUetVUihndcï  te  beminnen  ^  die  mtflrooftigdaerverjchijnt,  over  de  af' 
fjjg^  keer igheyd van  :(ijnl.Qy\ndQ-y  hy^     Cloris  ?vel  bekend,  ontdekt  zijn  ongtvdy 

^^^^ing  zich  hytUndig  te  begeven  ,  dies  Cloi  is  voort  vaert  in  z.ijn  Minne. 
^  ^en  Koning  ,  op  de  lage  ,  gsbted %.ijn  Edelen  te  vertrekken  ;  hy  in  mtnne^uft  ,  tot  Philida ,  <J^/- 
j  veynfl  voor  C\oxh  y  en  verbekt  zijn  kom/i  ten  Hove;  't  gun  C\ons  fchroomt  te?veygeren, 
1^  '^^^^oe  t  den  Koni  n  g  in  zijn  begeerte  neemt  affcheyd  van  zijn  geliefde ,  m  et  belofte  van  w  eder.. 
J'^^;  hy  die  in' t  Hof  komt  n>erd  in  boeyens  ge:^et,  als  een  mtfdadigeny  doch  zonder  fchuld-,  den 
l^^^^^^gondertujfchengaet ,  tn geit] ke kleeding  aIsC\qx\s,  na  Philida  ,  onderftaet  in  dien  fchijn 
^^f  ^^^^^^^^  5  h     "'^^  »  ^^^^^  ^^^^  metgewe  ld  tot  zijn  ml  te  brengen  j  V  gun  belet 

^^tm  ^^^^  PhilandcTi  over  wiens  komfie  den  Koning  ,  verbaefl  en  vreefachtig  ,  de  vlugt 

^^^^^tïd^i  ontdekt  het  fchelm-fittif  ,  als  die  daervan  kennis  had  gekregen-,  Philida  geneygt  tot 


>  ter  liefde  van  haer  Cloris ,  begeeft  haer  in  manne  kleeding  na  't  Hof,  bejtraft  den  Koning 
mijnbedrijven  i  brengt  de  valfeheyt  in  het  licht  ,  verlofl  C\ons  uyt  de  boeyen  ,  aen  rvien  den 
^^^^gverfchooning zoekt y  ^tgnngefchied omhelzen  malkander  intrettwebeloftenijfe-,  Lcrindc 
op  >^ ji^^  ^  verandert  hner  voortge  afkeer igbeyd ,  troufpt  met  Philander. 


Namen  van  de  Uytbeelders, 


KONING  van  Perfen* 
CLORIS 


V.  L,  u     1  ö  een  Hoveling»  dacr  na  Herder^ 
PHILIDA,  een  Perfiacüfche  Herderin. 
L  E  R  1  N  D  E,  desgelijken. 

^  ?r  \  O  \  ^  ^  twee  Herders ,  verlieft  op  L  E  R  1 N  D  E. 
irliK,oUS  J 


HecTooneel  beeld  af  Bofkag 


m 


EERSTE 
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E  B  R  S  TE  H/\NDELING. 


KONING,  CLORIS,  mctcenigc 
Hovelingen  op  dc  Jacht. 


Koning. 


Cloris, 


ClorU» 


Kvoelmy afgemat,  door ftijfcnyvrig jagen.  ^ 
Dcnarbcydkandcmcnfch,  hoe  kloek  hy  is ,  ^^^^^'^^^^J 
Ikncemacn  niemand  proef  ,  'k  word  acn  my  zcligc 
Wacr  rullen  wy  ons  beft ,  op  dat  ik  weer  bedacr  ■ 
Indien  zijn  Majefteyt  gelieft  met  my,  wat  verder 
In  'tdichtc  bolthte  gacn ;  ik  v/ijs  hem ,  daer  den  Herder 
De  Zonne-brand  ontfchuylt , in  fchaduw  van 'tgeboomt. 
En  daer  een  koele  beek ,  van  *choog  gebergte  ftroomt. 
Deliiftfchcpt  zelf  daer  luftJCö;?,Wel  Cloris^ipreyde  boomen 
En  telgen  wat  van  een ,  op  dat  m'er  door  mach  komen. 

Genadig  Vorft /k  volbreng  uw  heullelijk  gebied. 
Dit  is  de  plaets ,  die  ''k  meen ,  die  gy  hier  voor  u  ziet. 
Ey  !  zie  does-lommeren,  met  roos  cn  blo  .men  ,  pronkkenj 
Sou  niet*t  bedroeffte  hert  daer  door  in  vreugd  ontfonkken  ? 
De  boompjes ,  om  en  om ,  met  bladertjes  g<:5ierd  , 
Genieten  het  begroet  van  ^t  queelende  gcdicrt ; 
Het  zoetlijk  ruyfl'en  van  de  beekjes ,  die  hier  vlocy en » 
Philida  ^^^^  langs  dqes  groene  kant,  de  watcr-roozen bloeyen. 
zingende  ^^^^  plaetze  nood  my  vaek  van    bof  uyt  enkle  lufl: , 
oyt.       Kan  zy  zijn  Majefteyt  niet  noden  tot  zijn  ruft  ? 
Koning,     Heel  wel ;  wat  zoetgeluyt  verheft  zich  door  dc  boomen  ? 
Het  is  een  Herderin,die  herwaerts  fchij  nt  te  komen. 
E)!  zoete  uichjes  vlied.  ^ 
IV^ierheen  ?  ach  minnel 
Na  Thirfus  ?  neen ,  ej  niet ! 
Verliefde  zjnne , 

Kaert  voort ,  V  is  beft ,  O  neen  1  beft  is    gelaten , 
't  Is  niet  ach  !  Philida , 
Laetgy  tiw  z^uchjesna ; 
Wa  t  z^eg  ikjieen  ^ef'jay 
't  Kan  al  niet  baten  ^ 
Schoon  datikzuchjcsloosj'kzal  geen  verlichting  krijgen  > 
Soo  lang  gy  Thirfus  van  de  zoete  min  wild  fwijgcn  /  ° 
U  aenfchijn  van  het  mijn  is  ('leyder !  ).nu  zoo  verd ; 
Dat  het  gehoor  niet  brengt  mijn  zuchjens  in  uw  hert. 
ZJ  hertje  van  het  mijn 
Te  verd  gefchej den » 
Jidijn  z.uchjens ,  kpft  het  z(jn  , 
Dat  gj  geleyden 

Mijn  hertje  by,  het  zSjn ,  ei  ft    i/n  by  V  mijne ; 


Clorps. 
Philida. 


Zoo  zoud  ik^  tot  de  fmert , 
Van  mijn  verliefde  hert^ 
Dar  u  ge  offer t  Tperd  p 
Wel  hulpe  vijne. 
Macr  ach !  ik  wil ,  nu  ''t  and  ers  is ,  mijn  zuclijes  ftaken , 
En  hier  in't  bofch  alleen  mijn  hertje  wat  venriaken ; 
Om  200  mijn  min ,  terwijl  mijn  lammertjes  in *t  groen 
Hncr  voedzel nemen,  op  mijn  Thirfusminte  voên. 
Wie  zie  ik  daer  in  *t,Woud  ,  gins  achter  d*  elzen  boomcn? 
Het  fchijncn  Edcllien ,  die  hier  tc  jagen  komen. 
Ik  ga  y  en  fprcek  haer  aen ;  mijn  Hccren ,  met  verlof, 
t>at  ik  11  fleur ,  ik  bid ,  neemt  my  ''t  niet  qualijk  of, 
Vcrfchoont  my  dat  ik  u  (  wel  licht  vcrmoeyd  )  door  *c  jagen, 
C>us  laftich  valle ,  met  mijn  nodelooze  vragen. 
Gy  fchijnt  naer  ik  befpeur ,  bedroeft  in  uw  gemoed. 
NVat  oorzaek  ?  hoe  na  valt  de  vangft  niet  al  te  goed. 

De  moed  gezonken  ,  door  uw'heuflclijk  acnfchouwcn , 
^al  my  voort  aen  de  luft  tot  jagen  wel  onthouwen. 

m  z 


O  Ce- 
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O  Cephalis  l  uw  laclit  gelijkt  niet  naer  de  mijn , 

Die  van  zoo  lieven  proy ,  n\y  laet  gevangen  zijn. 

Hoe  Herderin  ,  wat  's  dit ,  van  waer  komt  u  *t  vermogen , 

Dat  gy  my  levend  Dood  ?o  tintelende oogcn  1 

Die  my  de  Ziel  ontvoerd  ,  en  't  hertc  ftookt  met  brand , 

Gy  hebt  my  ^  door  uw  kracht  ,tc  krachtelijk  ontmand. 

Barfti)ytj  wat  doch?  eylaes  !  ach  Cloris !  zijn  uw  zinnen 

Niet  meed  verandert  als  de  mijne  ?  Clor,  'k  Brand  van  minne; 

De  tong  verflaeuwt  in  fpraek  ,  'k  bcfwijk  heel  in  't  gemoed. 

Thilida.    Hoe  Edellien  wat  's  dit  ?  j^on.  Een  grilling,  die  my  't  bloed 
Doet  ftijgen  van  bencên  tot  boven ,  daer  de  zinnen 
Dchettevan  het  bloed  doet  branden  om  te  minnen; 
Ik  brand  jC-v besl  ik  br^nd ,  dé  miii  wroet  in  mijn  borfl , 
Iknoemdeqi  umijn  Lict^-,  ach  Engel  1  dat  ik  dorft; 
Uw  aengenacm  gezang  heeft  door  hder  zoet  vcrpiogcn, 
My,  Koning,  als  een  flacf,  naer  uv/  begeert  gebogen. 
Ik  ruyl  de  Kroon  acn*t  Vee,  indien  ü  't  ru)  Icn  liift ; 
Ach  zoete  kaekjcns  l  waert  gy.^c  ns  van  my  gekufl-é 

Chris.       Genadig  Vorll/heeft-min  uw  hert  zoo  ingenomen, 
Olt veynft zijnHooghcyd ?  j^on*  Neen. 

Thilida,    Gy  doet  een  bJoosje  komen , 

Op  mijne  kaekjcs,  (  door  u  boertcn  )  moogcnd  Heer , 

Een  bloosje,*t  welk  mijn  fchaemtgetuygt.i^ö/^.Eylzit  v^tncer» 

Philida,     'kMifdeed  uw  Hoogheyd  licht. 

Koning,    Waer  in  zoud  dat  gelchiedcn  ? 

Philida,    Maer  dat  mijn  needricheyd  mocht  fchaden uw  gebieden ; 
Ten  voegt  in  zulkcr  wijs ,  my  in  bet  minde  deel, 
Maer  waer  *t  met  dienft  ':c  doen,  al  waer  ""t  ook  vry  wat  veel , 
k  Voldeeddan  uw  verrock  ;  maer  wijlgy  fprcekt  van  piinDC, 
Paft:  aen  zijn  Hoogheyd  nietdc  dienft  eens  Herderinnc  5 
Met  uw  verlof  ik  ga ,  vacrt  Edellieden  w  cl. 

Koning.     Soo  haeftig  Herderin  ?  ThiL  Genadig  Heer  ,  ik  zei 
Vergillen  al  mijn  tijd  ;  de  wacht  is  my  bevolen , 
'k  Moet  zien  waer  heene  dat  mijn  lieve  Schaepjes  dolen. 

J^oning,      Ach  Cloris !  brand  uw  hert  niet  in  de  zoete  min  ? 
\^^ataengename  vreugd  gafmy  die  Herderin  ? 
Alsikhaer  zoctgezang,  hacr  minnelijke  reden. 
Vol  Liefelijk  vermaek,  cn'tLichaembraef  bcfneden  , 
Hier  in  dit  Lonvre  woud ,  met  ziels  vermaek  ontfing  , 
Vond  ik  ,  ach  Cloris !  my  ganilch  vol  verandering. 
Ikfpeuï-,  dathy  niet  min  ,  als  ik ,  inmin  ontfteeken , 
Mijn  voorneem  trachten  zal  door  alle  hft ,  te  breek  en  ; 
Diesveynsik,  als  of  ik  de  min  verfoeyen  wouw. 

Cloris»       Wat  zeydzijn  Majcfteyt  ?  l\on.  Maer  dat  een  fchoone  VreuW , 


c/, 


ons. 


VAN    CLORIS    EN  PHILIDA. 

Soo  door  de  fchoonhcyd ,  als  wat  meer ,  in  haer  geboorcü  y 
Het  mannelijke  hert  licht  kan  tot  luft  bekooren  ; 

dat  d'  acntrckklijkhejd  beweegt ,  cn  is  niet  vrccmt ; 
,  Macrwyflijk  is ''t  wanneer  men'thert  die  kift  beneemt; 
Door  't  aenzien  waer  ik,  laes !  in  luft  op  haer  vervallen  ; 
Macr  na  ik  my  bedenk  ,  aeht  ik  het  niet  met  allen ; 
Ik  ban  dc  min  uyt  my  ;  en  toon  een  meerder  hert , 
Dan  ot  ik ,  door  de  min  verviel  in  kinder  fmert ; 
Ms,  Cloris,  tijd  om  gaen  ,  laet  ons  ten  Hove  keeren. 

Nacr  uw  gebied,  mijn  Heer  ,  voeg  ik  ftaeg  mijn  begeeren. 

PHILANDER  zingt. 

Eld  Godime  ! 

die  in    woud  uw  Schaepjes  weyd  cn  voed  ^ 
yille  mijn  TÓnne , 

^iel ,  en  leven ,  ik}^ geven  moet ; 
Mh\  mijn  hert y^volpijn  en  Liefdensfmert^ 
Loojl; duyz^ent  zju ch  'jes  y 
.  ^Is  il^de  vruch jes  , 
Van  mins  genuchjes  y 
Veé  l  fpeelen  in  mij  n  xiin , 
Nu  ikji  misy  mijnf ^hoone  veldgodin. 

GaEcho !  ga  cn  dracg  dccs  zuchjcs  aen  die  geen , 
Om  wicn  dat  ik  'er  loos ,  ey  ga !  en  drijf 'er  heen , 
Of  is  het  niet  genoeg  ,  ik  zal  wat  meerder  klagen, 
Indien  'tu,  Echo, kift  ;mijnkiagjens  vóór  te  dragen. 
Mijn  Lief,  mijn  waerde  hclfï  ,  nu  Echo ,  antwoord  dan ; 
Soo  ik  udienft  verzoek,  neemt  gy  dc  bootfchap an ? 


An,^ 


Neemt  gy  'er ,  Echo  ,^  ah  t  Vis  Vel,  ach !  Herderinne , 
Ik  zal ,  hier  als  alleen ,  mijn  klagten  dan  beginnen, 
Ey  minne  zuchjes  gtic^f ,  vërzeld  mijii  klagjes  doch, 
^       't  Geen  gy  my  hebt  belooft ,  houd  gy  dat ,  Echo ,  noch  ? 


Noch. 


9; 


Houd  gy  dat  noch  ?  wel  aen  ,  ik  moet  u  eens  jes  vtagen, 
r        Of  ik  vry poftich  mach  mijn  hcrtens  grond  uyt  klagen  ? 

Sal  'k  klagen  >  wel  ik  klacg ,  om  dat  ik ,  Icyder !  mis  /     -  :  i 
Lerinde,  die  mijn  Lief,  mijnSiel,  mijn  levenis.. 
Waer  zijt  gv/choonftcNimph? waer  doold  gy  met  uv  ichapcn? 
Ofzijtgy  vroHjknumet  and're Herdersknapen  ? 
In  het  gézeUchapidiier  een  yeder  draegd  zijns  krans, 
Ter  eercn  van  dc  Mey ,  oiti  zing.cn  acn  den  dans  ?  ' 

m-"^*'^'^^-  Lèrinde 
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Lcrinde,  ach/ hoe  droefben  ik ,  dacrgy  in  wedde 
Met  and're  Herders  zijt ;  wiens  luk  hun  blijheyd  teelde , 
Doorat  aengenaem  vcrmaek ,  dat  haer  uw  by  zijn  geef, 
Wijl  uw  Philander  (  laes  !  )  in  duyzend  pijnen  Jeeft  j 
LerindCjNimph;  kan  't  zijn,  dat  buy  ten  onze  minne, 
De  vreugd  u  vreugd vcrftrekt?  a^h!  fchoone  Herderinnc, 
Kooft  gy  oyt  meer  vermaek ,  dan  bet  verniaek  der  luft  ^ 
Luft  die  mijn  Zieltje  voed ,  wacr  in  uw  Zieltje  ruft  ^ 
Ach  min  !  woud  gy  tot  my  Lerindcs  zinnen  neygen , 
En  maken  van  die  lieve  Herderin  mijn  cygcn. 

Lerinde.  Eygen. 

ntlmd,    Werd  zy  mijn  cygen ,  ach  !  ik  Ayeer/t  werd  haer  beloond, 
Met  zulk  een  Liefd,  alsoyt  een  Herder  heeft  betoond. 

l  htland.    Toond  (  zegt  gy, )  wel,-  aen  my  zal  zulk  een  Liefde  Wijken , 
Als  oyt  ter  wereld  bleek  ,  zou  zy  my  dan  bezwijken  ? 
Maer  Echo  ;  voer  toch  ecrft  mijn  klagjcsacn  Lerind 

,   E>iczclver  niet  en  weet  hoe  haer  Philander  raind.  ' 
Lerhïde.  Mind 
PhiUnd,    Mind ;  ja  ik  min  haer  zoo, dat  ik^d^  trouwfte  herten  T  ' 
Die 't  minnen  ocftcnen,  in  trouwhcyd  wel  rnach^  terten ^ 
Ach  Echo !  bootft  aen  haer  mijn  minne  klac^jes  na , 
Mind  zy  my,laet  dan  zijn  uw  lieve  weerklank^,  ja. 


Lcr'wde. 


Ia. 


Thiland. 
Lcrinde, 

Thiland. 


Philander  ,  Lief,  mijn  hert. 

Lcrinde,  Lief,  mijn  leven. 
Ikzal  uw  zoctefmert 
Een  vrooHik  voedzcl  <>even. 

De  tijd,  mijn  s  levens  tijd  , 
Lerinde,  veld-Goddinnc, 
Die  ik  met  vrees  ,  en  ftrijd , 
Gcfictcn  heb,  door't  minnen. 
Vergeet  ik,  nu  gy  my 
Hebt  tot  u  Liefverkooren ; 
Weg  droefheyd  aen  d*  een  zy , 
Mijn  vreugd  is  weer  herbooren 

\ZT  I  w°V'-'frr'  ''"A'^"  '  .'t  dunkt  ir^yvrccmt? 

Thdanl  W^at  L.cf  ?  Ln.  Dat  gy  „,et  eens  van      een  kusje  neemt 

Wet  woortjcn  is  cr  iiyt,  och  had  ik  doch  gef>vcqen  , 

Gy  denkt  lichi  dat  ik  om  uwkulfcn  ben  verlegen  j  ' 

jr'lii|f"«i",2oocy'tdenkt,zoofpeurtgywienikmin. 
'VhUnd.    Dat 's  recht  gezeyd.  mijn  Lief,  de  neyging  van  tnv  .in  , 

1  oond  dat  gy  onge^-alft  f  tot  my )  nu  zijt  genegen. 
l^conde.    J  ot  u  mijn  Lief  alleen ,  mijn  hertje  ^voeld  cn  wroet 
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Van  cloris  en  philida. 

Vaft  ia  zijn  leger  ftcc ;  ach !  zoete  minne  moet 

duykeaondcr  Icliaemt !  Philander !  wat 's 'er  tegen ; 
W  fwijgt,  en  antwoordniet /t  Ichijnt  u  dc  Ipraek  ontbreekt, 
^acr  ik  uw  ant'A  oord  eyfch ;  hoe  komt  dat  gy  niet  fpreckt  ? 
I^ct  {preken  hoort  ii  nu  te  recht  tc  pas  te  komen; 
^^^^it  ftilheyd  heeft  uw  geeft ,  Philander ,  ingenomen  ? 
^i^t  gy  niet  wat  ik  wil  ?  wild  gy  niet    geen  ik  wouw  ? 
^Hilandcr ,  wel  hoe  is  ^t?  en  is  uw  Trouw  geen  Trouw  ? 
■ücvcftigd  gy  de  Liefd ,  die  ik  u  loof  tc  toonen , 
Niet  met  het  loon  wacr  mee  men  Lief  d  behoord  teloonen  ? 


5>) 


eer 


Ui  dat  ?L^r.  Een  kus. 

•  Mijn  Lief,  't  gedacht  was  weg,  ik  i\\ 
Pkii^  ,       geef  ik  twee  voor  een.  Ler^  Slechs  kufien,cn  nict.nieer! 

•  Soo  veel  als  't  u  gelieft.  Ler*  Ach  !  zinnelooze  zinnen ; 
^cftaet  in  "t  kuflchen  ,  Lief,  alleen  de  vreugd  van  'c  minnen  ? 
I^hilander ,     fchijnt  gy  noch  mijn  mcening  niet  verftaet, 
Weet  gy  noch  niet  wat  in  het  minnen  omme  gaet  ? 

Wad,  ^ -'^^  '        ^"^^  ^ 


Eylaes!  mijn  vryheydwild  verfchoonen  , 


,  öe  Liefde  wil  dat  ik  mijn  vryheyd  zal  betoonen. 
Hil      I^hilander ,  weet  gy  noch  niet  wat  ik  zeggen  wil  ? 

Ia  Nimph ,  ik  weet  uw  wenfch.  Ler,  Philander ,  zoetjes,ftiI, 
E^at  niemand  ons  en  ziet ,  het  zien  zoud  ons  licht  fchaden  , 
Vermits  het  nijd  verwekt  in  alle  minne  daden ; 
Houw  u  derhalven  fchuyl,  ach !  roovcr  van  mijn  fchaemt  > 
ïk  lact  u  veel  meer  toe  als  macgden  plicht  betaemt ; 
Kus,  ftreel,  en  watu  luft  te  doen,  ik  zal  't  gedogen ; 
^^1^  ïï^in !  ach  zoete  min  !  hoe  groot  is  uw  vermogen ! 
Achminlachzoeteminlwattceidgy  lieve  vreugd!' 
l^^.     i^hilander  ,  boet  uw  luft  ter  wijle  dat  gy  mcugd. 

^^de,  j^^jj^  gebied  te  volgen  Liefdens  w^ettcn, 

:Plj-^     Sal  ik,  wat  doch  ?  de  fchaemt  wat  acn  een  zijde  zetten. 
'^''^•Nu  my  gelcgentheyd,  zoo  mild ,  haer  gunfte  bied, 

Sal  ik  de  min  voldoen.  L(?r.Macr  dat  ons  niemant  ziet.  ^'W 

TWEEDE  HANDELING. 

CLORIS   in  een  Herders  kleedt  zijn  Hooffche 
kleeding  by  hem  hebbende. 
Min  !  die  my  de  eer  vnn'^t  Hof  vervvrlVIcn  doet ; 
L)c  wapens ,  helm ,  en  fwaerd ,  ruyl  ik  nu  aen  het  zoet , 
En  ruftig  leven ,  't  geen  men  hie:  te  land  mach  leyden  ; 
Ik  wil  met  Philida  de  wollge  Lammers  wcyden , 
Hier  door  't  geboomt,  en  bolch;  ach  !  fchoonc  Herderin, 
^kfchcy  van  ""t  Hof  j  cn  voeg  mv  tot  dc  zocicmin; 

*kVcrandef 
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'k  Verander  van  gewaed,     verlact  de  hoofzc  ftaten. 

Ik  minde  kleynigheyd,  en  wil  de  grootsheyd haren. 

'k  Kiez't  Herders  klecd,voor'tHoots,  dacr  Icyd  het  trotle  n 

't  Geen  ik  voor  dezen  hield,  mijn  ^ierzelop  der  acrd; 

Daer  al  de  oorlogs  eer  ,  4e  pronk ,  de  hovaerdye  , 

Die  uytyerwaentheyd  hebt,  des  werelds  Monarchye> 

In  hare  ftant  geftek  ;  legt  daer  al  t'  zamen  neer. 

Ik  acht  de  zoete  Min ,  en  niet  uw  y  d'le  eer. 

P  H  I  L  I  D  A  ZINGT. 

Stemme:  Ghy Lodderlijke  Nimphje zoet. 
A  Lis  het  KoninksHofvol  lufly    Om  Konings  zijde  kleeder^ 


jt\  De  Herders  hehhen  meerder  ruft^  u4lsG  oden  aengeheden-  .  .^ƒ^ 
In'tonhemjde  leven.  De  welluftXdoor geivoonten^^ 

Geen  Koning  luft,  door  dien 


In  als  zijn  wenfch  voorfpoedip 
Door  %i^elltt(l  overvloedig'  ^-^^^ 

Maer  dinn^en  die  rn^nz.^^^^^^ 
Ia  zelden ,  ofte  niet  gentet; 


wenijdc 
Ms'*t  I^oningrijkkan geven. 

De  zorgen  maken  Koning  Jlaef, 
^l  heeft  hy  overvloed  van  haef; 
W nt  kan  't  hem  anders  geven, 
Als  ongernflig  leven} 

Ikjuylde  noo  mijn  Herders  flaet ,  Die  teelen  wel  behagen  , 
Mijnfiroyen hoet^mijn fechtgewaed;  Gewoont  mael^  weïlufl  fl^i^^^' 

Chris»     't  Schijnt  d'  Echo  door  het  bofch,  uw  lieve  ftera  na  bootft^  > 
En  uwe  zoete  zang  uytgalmde  op  het  grootfte  , 
En  't  zoetfte  dat  zy  kon  ;  zoo  dat  de  nachtcgacl , 
Sijn  held'rc  ftcm  verheft  ;     gcvogck  al  te  mael » 
Dat  in  "t  beboomde  woud  op  dicht  bctaktc  linden , 
By 't  ruyffchcn  van  de  Blaên  ,  en  ^t  zoet  geruys  der  winden 
Queeld,  fchaterd,  tierelierdt  en  lieve  deuntjes  zingt  j 
Datmyhcthert  in  'tlijf  van  vreugde  danft  en  Ipringt. 
Ha  Philida!  hoe  zoet  en  lieflijk  is 'torn  wezen , 
Daer  zoo  veel  bloempjes  nyt  de  briiyncacrd  gerezen  9 
Op  't  ^ierlijkfl:  gieren  dees  zoo  groen  bcgraefdc  pacn  , 
Die  vol  van  zoet  gewas  ,  en  keur  ge  kruydjtsftacn  ; 
Daer 'tkriftalijne  nat  met  zilver  klare  ftroompjes, 
üyt  enge  beekjes  vliet,  en  zoo  verquikt  de  boompjes, 
Diens  telgjcns  dichte  blaên  ,  by  't  vlieten  van  de  bron, 
Ecndichtehatverftrekt,  voor'tfteeken  van  de  Son. 
Ozalge  Herderin!  boe  zalig  is  'etc  leven, 
In  zulk  een  fta-t  als  gy ;  geen  Vorft,oft  zoud  begeven 
Sijn  Vorftendoon  ,  dewijl zijnhoog  verheven  huys. 
Niet  halen  mach^oy  uw  gerufte  Herders  kluys.  -  A 

'tiswaer,  mer  cerd  een  Vorft,  men  acht  hem  doorat gebic^^  > 
>ïóchtans ,  zoo  lukkig  niet ,  akWeyn  geachte  lieden,  ^^j^t 
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VAN   CLORIS   EN  PHILIDA. 

Achtik^ijj^j^root  gclnk,  zijnStact,  zijn RijMjn  Eer, 
^Schijnt  weelde,  '*t  fchijnt  vermaek,  maer  uw  vermaek  is  meer, 

Hoe  Hoveling ,  wat's  dit?  wacrom  in  Herders  fchijn? 
Jj^m  dat  my  meer  behaegdop't  land  als  't  Hof  te  zijn; 
^  Vcrfoey  de  woefle  krijg ,  en  dien  de  God  der  Minne , 
En  Word  een  Herder,  omii,  fchoonc Herdci 


9y 


:rmne. 

[teen 


fcloos^ 


Cl 


Het  Ichijnt  gy  boert  met  my  !  mijn  aenfchijn  krijoi 
^lens  khoonheydichaemtgctuygt,totfchacmtd.  r  fchoonfte  roos, 
Dieoyt  Provens  geteeld  heeft,  op  haer  lieve  bladen- 
O  onuytfprcekiijk  zoet  1  v/oud  gy  mijn  luft  verzaden , 
^^ijnwilwasop'erhoogft.  Mijn  Ziekje  voeld  onroerte. 

Uw  naem  is  Cloris ,  doetze  niet.  Clor.  Ia  Philida-  Philld.  Uw  bocrtcj 
Uw  zoete  veynzery,  gaenm^in  bedenking  na, 
Hoegy  te  weten  komt,  datikheet  Philida. 

Dat  heb  ik  door  de  Min,  hier  laetftmael  ingenomen, 
Tocngy  al  zingende  zijt  in  ditboich  gekomen, 
^Iwaerik  zulkenwondin  dit  mijn  hert  ontfing, 
Dat  ik  noch  altijd  blijf  by  dees  verandering; 
Verand'ring  dien  ik  lief,  en  ook  zal  eeuwig  lieven. 
Al  zou 't  de  fwarte  nijd  in 't  fchracl  gebeente  grieven. 
Ik  kies ,  voor  "t  Hof,  het  veld ,  de  khacpjcs  voor  de  fcliat , 
Die  d'  alder  grootfle  Prins ,  oft  Konink  oyt  bezat. 
Geen  zoeter  zoetheyd ,  als  het  zoet,  ja  zoetfle  leven, 
J^M.    Dat  in  een  Herders ftaet  dit  groene  boich  kan  geven. 

""t  Schijnt  Cloris,  dat  het  land,  en  haer  vermaeklijk  groen, 
Uw  luften  nauwelijks  ten  voUen kunnen  doen. 
Gy  hebt  ten  Hoofgeleyd  een  ruymenweeldig  leven  > 
Ennu,  vanHoveling,  totHerderu  begeven, 
Eyzeg  1  wat  oordeeldgy ,  vooru,  te  zijn  het  beft? 

Mijn  antwoord  is  gereed;  ik  geef  het  eerftom't  left. 
In'c  Hof  is  anders  niet  dan  bittcrheydte  vinden. 
Voor  zulke  die  hun  ziel  daer  aen  te  vaft  verbinden, 
*t Hofswelluftis  verdriet,  bekleed  met wellufts fchijn; 
't  Hof  is  zoo  weelig  niet,  als  't  menig  waend  te  zijn ; 
't  Hof  heeft  zijn  Hoofs  Verdriet ,  't  zy  Princen ,  V  orftcn  ,  Graven, 
zijn  dikmaels  ten  Hoof  niet  meer  dan  arme  flaven. 
't  groots  gemoed  is  ftecds  zoo  acn  de  zorg  gcveft ; 
Dat  luft  door  luft  vcrgact ,  tot  het  gemeene  beft ; 
De  zorg  ,  begeert  van  eer  ,  tot  hooger  eer  te  komen , 
Die  hebben  met  geweld  het  Hofzoo  ingenomen , 
Dat  mentcnHovenaeuwcen  Prins,  oft  Koning  ziet, 
Die  niet  gebonden  is  aen  ftaet-zuchts  ftreng  gebied. 

flechte  hutjens  van  de  Herders  zijn  te  loven  ; 
Ver  boven  't  hooggebou  van  alle  Princen  Hoven. 

n  Heeft 
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Heeft  Alexander  den  verinaerden  Philofooph  , 
Geen  acKticn  laren  tijd,  in  HooHc  plicht  ten  Hool:> 
Zijn  trouwe  dienft  getoond  Pen  daer  na  zich  begeven 
Van 't  Hof,  en  op  het  land  gcley  deen  rullich  leven  ? 
Ook  Cato  den  Romeyn  (  zoo  ons  Plutarchus  fchrijft ) 
Verlact  hetRoomkhc  Hof,  en  langer  niet  cn  blijft 
Ten  hove  ;  dacr  hy  *t  Hof  zoo  wel  heeft  Iceren  kennen  , 
Dat  door  't  land  leven ,  hy  't  Hofs  leven  woud  ontwennen. 
WatVorften7ijn'crnietal  uyt  het  Hofgegacn, 
Om  zich  de  llavcrny  van  't  Hoofle  luk  t'  ontllaen  ? 
Een  groot  getal  dat,  door  hun  voorbeeld,  ons  kan  wijden. 
Dat  uwe  leven  meer  is  dan  het  Hoofs  te  prijzen. 
Fhilida.     'k  Heb  Cloris ,  door  uw  zoet  en  acngename  praer, 
Mi  jn  tijd  by  na  vergift ;  ey  zie  1  de  Zonne  gaet 
Al  onder,  inhetwcft,  om  morgen  in  het  ooften, 
Door  een  gewenfchte  komft  ,  zoo  meenig  ziel  te  troolten. 
Want  al  wat  leven  heeft  krijgt  leven  van  de  Son, 
De  Zon  is  voor  de  mcnich  gelijk  een  levens  bron. 
\  Is  tijd  dat  ik  vertrek.    Clor.  Welluft  u  dan  te  fchey  den, 
Soo  gun  myd'eer,  datiku(Philida)  ^eleyde, 
Totaen  uw  wooning  toe.  PhiL  Ach  Cloris!  wat  een  kul  > 
Wie  zoud  mijn  Lammertjes  dan  drijven  na  de  ftal? 
Chris.       Dat  is  een  flechte  vraeg ,  mijn  fchoone  Herdcrinnc  , 
Hy  die  u  heden  mind  en  eeuwig  zal  beminnen- 
Lact  gy  't  op  Cloris  ftaen  j  hy  zal  ten  bofwacrd  trecn  , 
En  al  uw  Lammertjens  vergadjercn  by  een. 
Philida.     Neen  Cloris ;  ik  zal  dat  van  u  toch  noyt  gedogen ; 
Maer  uw  geboden  dienft  beloonen ,  nacr  vermogen, 
"Wacr  dat  ik  kan  oft  mach.    ach  tloris !  ach  l  wat  is  *t  ? 
Ik  draeg  ycts  in  mijn  hert ;  ik  wilde  dat  gy  't  w  ift. 
Ik  >vcnKhte  dat  ik  u  mijn  wenfch  mocht  openbaren. 
C/pm.      Ikbidu,  Philidji,  wilmyuw  wcnlch  verklaren. 
P/7j7i^^.  Verklaren?  Clor.U^  P/?//.  O  neen !  neen  Cloris  ;  'k^^^^^ 
Cloris.       Ey  1  zoete  Philida  ,  i^un  Cloris  doch  een  beê,  ^ 
En  zeg  my  wat  gy  wenfcht.    PhiL  Neen  Cloris;  't  mocht  my  ^ 
Cloris.       Hoe  kunt  gy  zoo  beveynft  u  doch  voor  Cloris  hoijwen  ? 
P^/AW^.  Ach  Cloris  1  zou  ik  niet.^  hetveynzenis  eendcug.d» 
Cloris.     Ik  weet  niet  Philida,  wat  gy  al  praten  meugt. 

Wacr  toe  is  veynzpn  nut ,  een  voedzcl.vön  bedriegen,. 
Wie  vcynft ,  is  ftacg  geperft  in  zijn  gemoed ,  te  liegen ; 
Den  veynzaert  niemand  (  als  die  vcynft  )  b  edriegen  maeh , 
Want  wat  men  veynft,  het  moet ,  cn  ^t  komt  ook  aeji  d^n  i^S' 
Dies  bid  ik,  Philida,  ontflau'tfchadlijk  veyn^en, 
Enmeld  acftCIpris  eens  de  grond  vanijw  gepeynzen. 


VAN   CLORIS   EN  PHILIDA. 

Hoe  na  is  't  Thirfus  liefd  die  u  om  't  hertc  flaet  ? 
IkThirfuslieven  ^  Clor.Ji. 


99 


c;, 


'I-is. 


Cloris !  wat  een  praet , 
Soiid  Thirfus  na  my  zien  ?  neen  1  die  vrijd  zijns  gelijke 
Men  zcyd ,  en  *t  voegt  ook  beft ,  de  rijke  by  dc  rijke ; 
^k  ben  voor  Thirfus  niet ,  zoo  Thirfus  ook  voor  my  , 
^in  ik ,  het  is  gewis  een  ander  ,  loof  het  vry. 

tijd  eyft  mijn  vertrek ,  wel  Cloris  j  zijt  gegroet. 
Vaer  wel,  Phil.  Eylaes !  Clor.  Wat  is\  ? 
Ach  Cloris !  ach  ik  moet! 

Zacht  Philida,  ik  wil ,  wat  doch  ?  't  gehcym  mijns  zinnc 
Ontdekken  Cloris.  Chr.  Lief!  Phil.  Vacr  wel. 

Ach  Herdcrinne ! 
Wat  zegje  ?  C/ör.Niet ,  vaer  wel ,  mijn  Philida. 

Ik  ga  tot^wcderzicns.  Chr.lk  oog  uwftapjcs  na. 
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Cloris,  OongcveynfdeMinl  wat  is  uw  zoetheyd  zoet. 
Philida.    O  zoetheydl  die  het  zoet  met  zoo  veel  zoetheyd  voed  . 
Cloris,  O  voedfcl!  datde  menfch  zoud  in  het  ftervenbaten. 
Philida,    Nu  ga  ik.  Clor.  Sult  gy  my  dan  hier  alleenich  laten  ? 
Philida,  Ia  Cloris.  C/t?r..Segt  gy  ja  !  zoo  blijft  dan  noch  wat ftaen . 
Philida.  Waerom? 

Qloris,     Sal  mijn  gezicht  wat  op  uw  fchoonheyd  flaen  » 

En  voên  uw  Sieltjen  in  het  mijn ,  dat  als  gevlogen , 
Van  d'  aerde  fchijnt  om  hoog  in  Venus  Troon  getogen ; 
G  un  my ,  ach  Philida !  dat  mijn  gezicht  wat  fpecld 
Op  d*  alder  ichoonfte  pronk ,  ter  Wereld  oy t  geteeld  ; 
Vergun  my  Philida ,  uw  fchoonheyd  aen  te  fchouwen , 
Op  dat  mijn  Siel  van  u  gedachtenis  mach  houwen ; 
Mijn  oogen  drukken  in  mijn  hert  uw  beeltenis , 
Dat  zoo  mijn.hert  alleen  u  beeltens  wooning  is. 
Is'tdatgy  nu  vertrekt,  en  laetmy  eenig  blijven ,  * 
Soo  zal ,  ach  Philida  /  *t  gedacht  de  zinnen ,  drijven 
Op  ^t  pronk  ^ieraet ,  dat  mijn  gezicht  in  't  hcrte  toog  , 
Enfpeelen  met  uw  beeld ,  door  het  gedacht ,  zoo  hoog. 
Dat  my  d'  inbeelding  van  uw  fchoonheyd  zal  verftrekken 
Soo  veel ,  dat  ik  de  tijd  uws  at  zijns  zal  doen  rekken  , 
Tot  tijds  geluk  aen  my  uw  by  zijn  weer  verleen , 
En  miffend  Philida ,  met  haer  mijn  tijd  hefteen, 
Philida,     Ach  1  wel  beftierdc  tong ,  die  alles  uyt  k  unt  fprcken , 
Soo  dat  het  uwe  min  aen  ftof  niet  zal  ontbreken, 
Vacr  wel ,  voor  't  aldcrlaetft.  Clor.  En  noch  niet  eens  gekuft-'* 
Philida,    Houwd,  Cloris,  wat  te  gocd,C/ör.  Al  wat  mijn  Lieffte  luft> 
Luftmyf  om  harönt  wil)  gewillig  te  gehengcn; 
*k  Sal  houden  wat  te  goed  ,  en  nochtans  ook  volbrengen, 
Philida.     "Wel  Cloris  ;  dat  komt  zoet,cn  was't  nictalteftout? 
Cloris*  Te  ftout ;  ach  ncenÜk  bid  my  dat  ten  goede  houwt.  rBinnef*- 

P  H  I  L  A  N  D  E  R,  L  E'R  I  N  D  E. 
Philand.    Lermdc,  hoe, wat  's  dit  ?  my  mind  gy  in  de  fchijn , 
Maer  in  der  dacd  zoo  zal  ^t  alleenich  Thirfus  zijn  ; 
Wat  baet  my  doch  de  gunft ,  en  al  het  welbehagen , , 
Dat  gy  uyt  Liefde  my  dus  lang  hebt  toegedragen ; 
Tenacnzienikin't  minft  noch  niet  befpeurcn  ken. 
Dat  ik  verzekert  van  een  goede  uy  tkomft  ben ; 
Dewijl  ik  u  dan  heb  gelief  d  als  mijn  beminde , 
Verzocht  dat  gy  u  door  beloften  zoud  verbinden , 
Met  my  te  trèên  in  d'  Echt ,  maer  laes!  tot  noch  ontzeyd',. 
Doch  zoo,  dat  ik  het  hield  voor  dóchters  eerbacrheyd ; 
Had  gy  in  erenft  my  ,  mijn  Liefd^  verzoek  verboden , 
Ikhadunict  geliefd,  dat  Iwcer  ikby  dc  Goden ; 


VAN   CLORIS   EN  PHILIDA. 

Had  gy  op  mijn  verzoek ,  my  zoo  niet  aengchaelt , 
ïk  had  mijn  leven  na  Lerinde  niet  getaelt ; 
Dan  doch ,  voor  uw  onthacl,  en  vrundkhap  my  geble  ven  , 
Sal  noyt  vergeldinge  van  dankbaerheyd  ontbreken  , 
LcrindcjUW  verdienft  teloonen  nawacrdy; 
Ons  Liefde,oLerind!ismaergeveynftaen  my ; 
Voor  dees  tijd  ben  ik  dan  geperft  van  u  te  fcheyden. 
Ik  zie  mijn  hoop  is  uyt  >  waer  toe  dan  langer  beyden 
Vaer  wel  met  deze  kus ,  vaer  wel  dan  voor  het  laetft  , 
Uw  beeltenis  blijft  in  mijn  Siel  altijd  geplaetfl: ; 
>        Den  Hemel  gun  mijn  Lief  Lerinde  wel  te  varen. 
^^^We.    Ik  wenfch,Philander,  dat  ik  my  met  u  mocht  paren. 

Lerinde,  dit 's  alweer ,  al  weer  uw  oude  vond, 
Waer  door  dat  gy  mijn  hert  quetft  met  een  nieuwe  wond. 
Ikachten'twaer  te  zijn,  zoogyu  woud  verbinden , 
Met  eeden ,  om  te  zijn  ,haNimph  !  mijn  wel  beminde , 
En  doen  toe  zegging  aen  Philander  van  uw  trouw. 
^^^We.    Den  Hemel  weet  het,  ach !  hoe  garen  dat  ik  zouw , 
Maer  dat  ik  niet  en  kan ,  door  al  te  ftrikte  wetten  , 
Doch  wild  gy  u  op  hoop  een  wijl  te  vrede  zetten ., 
Omzien ,  of  ons  de  tijd  gelcgcnthcden  brocht, 
Waer  door  dat  ik  mijnLietd  aen  u  verbinden  mocht. 
Ik  fweer  ik  trachtenaal  met  u,mijn  Lief,  te  trouwen , 
Philander  u  ,  dieiik  voor  mijnbeminde  houwc 
^^'"W    Genomen  ik  verbey  op  hoop  van  tijds  toeval , 
Kunt  gy  verzekrcn  my ,  de  tijd  zoo  loopcn  zal , 

Dat  ongetwijfteld  ik  't  gewenfte  zal  genieten 

Ik  ben  te  vreden ;  en  zoo  niet ,  zal  't  my  verdrieten  j 

Dat  ik  een  ure  wacht ,  ik  het  de  jaren  ftaen , 

Dat  ik  vertrouwen  zoud  op  zulk  een  ydlcn  waen  ; 

Oneen!  'tislang  genoeg  my  daer  mee  op  gehouwen; 
Ten  zy  dat  gy  my  doet  beloftems  van  trouwen, 

Ik  zal  na  deze  uur ,  noyt  denken  om  de  mm , 
r         Maer  drijven  al  de  luft  tot  minne  uyt  mijn  zm. 
^''^^de.    Philander  zoud  gy  dan  Lerinde  zoo  vergeten? 
^^^W.  Lerinde,  %  heb  mijn  tijd  te  vruchteloos  verlieten,. 

In  zulke  ichij  n-liefd  als  gy  aen  Philander  toond , 

Waer  door  gy  my  gebracht  hebt  in  een  qua  gewoont; 

Dit  is  de  laetfte  mael ,  dat  ik  het  u  zal  vragen , 
Of  {ry beloven wiid,  uwLiefd,  uw  welbehagen. 

Te  toonenniemandals  Philander  ,  die  geen  meer 

Uw  Min  verzoeken  zal ,  na  deze  rey  s ,  ik  Iwcer ; 

Nu  zegt  my  hoe  gy  wrld,  nu  zegt  my  of,  ott  an  , 

Op  dat  ik  weet  waer  na  dat  ik  my  voegen  kan, 

n  3 
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Lerinde.    Philandcr,'c  fchijnt  ik  zal  roet  Thirfus  moeten  trouwen* 

Philand.  Wacrom  (  Lerinde  )  my  dan  dus  lang  opgchouwen  ? 
>X^aerom  P bilander  dan  zoo  vele  gunft  verleend. 
Indien  ( Lerinde  )  gj^  Philander  niet  cn  meend  ? 
>^^aerom200  mccnigmael metmy  alleen  gezeten? 
'^X^aerom  n^ijn  fchoone  tijd  zoo  vruchteloos  vcrflcten  ? 
Waerom  my  aengehaeld ,  gehouden  meenig  nacht  ? 
Tot  dat  A  urora  ons  de  blonde  morgen  bracht^ 
W^aerom  zoo  gunftig  my  geofFert  uwe  leden  ? 
Waerom  (  zeg  ik)  waerom  zoo  vele  vryigheden  ? 
Die  ik  van  u  genoot ,  cn  gy  genieten  liet , 
Daergj;  uwThirfus  mind ,en meend  Philanderniet, 
Heb  ik  niet  mcenigmacl  Liefds  wetten  overtreden  ^ 
Hebt  gy  die  vry igheyd  niet  williglijk  geleden  ? 
Heb  ik  uw  Maegden  fchoot  ( Lerinde  )  niet  genaekt , 
En  buy ten  Liefdcns  v;et  uw  lichacm  aengerackt  ? 
Al  wat  de  zoete  min ,  mijn  grage  luft  kon  bieden , 
Liet  ,6  Lerinde  l  gy  ,  als  flapendc ,  gefchiedcn  ; 
Treed  eensin  uw  gemoed  ,  zietwat'er  isgedaen, 
En  of  u  d*  eer  gebied  Philander  af  te  gaen ; 
Doch  't  is  mijn  wil ,  dewijl  ik  twijÖel  in  het  weten , 
Hoe  gy,  Lerinde  ,  u  met  anderen  hebt  gequcten ; 
Ikcyndig  mijn  verhaeljhetisu  welbekend. 
Indien  ik  had  gewild,  uw  ecrc  wacr  gefchend ; 
Fy  my  ,  ik  haet  dc  uur,  dat  uwlichtvaerde  treken  , 
Tot  zulkcn  eyndc  dan  Philander  zijn  gebleken. 

Lerinde.    Philander ,  ik  en  had  uw  heuflieyd  nóyt  vertrouwt , 
Dat  gy  mijn  vryigheyd  ten  fnoodftcn  duyden  zoud ; 
Ik  ken  't,  ik  heb  mifdacn  ,my  in  mijn  plicht  vergeten, 
Macr  dacht  noyt  dat  het  my  zoo  vuyl  zoUdzijn  verweten  ; 
Philander ,  had  gy  my  niet  tot  dien  val  gebracht. 
Ik  zweer  het  u,  ik  had  het  nimmermeer  gedacht; 
Had  ik  u  niet  bczind ,  ik  had  het  niet  geleden, 

Fhiland.    Lerinde,  'tgeen  gy  zegt  ftrijdtegens  uwe  reden ; 
Had  gy  my  wel  bczind ,  waerom  my  dan  ontroofd  > 
Het  geen  mijn  minne  zocht ,  aen  anderen  beloofd  ? 
Had  gy  my  wel  bemind ,  gelijk  ik  vaft  vertrouwde, 
Waeromgecn  trouw  beloofd?  a.hl  dat  de  Goden  wouden 
Dat  ik  Lerinde  noyt  mijn  leven  had  gekend , 
Soo  had  ik  niet  uw  eer ,  nocht  ook  de  mijn  gekhend. 

Lerinde.    Vertrek  van  my  Philander ,  uyt  mijn  oogcn , 

Mijn  fchaemt  kan  langer  niet  uw  aenfchijn  hier  gedogen ; 
Vertrek ,  oft  ik  vertrek ,  gaet  weg ,  laet  my  alleen , 
Dat  ik  ( 200  achterhaeld)  mijn  droeve  ramp  beween. 
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^^^Und.    Lcrindc ,  u  bcdacr.  Ler*  Ik  kan  loo  niet  bedaren  • 
Eylaes !  wat  fpokcry  >  komt  vopy  mijn  oogen  \i  arco; 
Zicdaer  Philander,  eens  gezeten  op  een  (lier  , 
En  drijft  Lcrindc  w-eg,  *a  eg  fpokery  van  hier ; 
Weg  met  uw  nare  fchrik  ,  weg  met  uw  vieze  grilkn. 
Dacr Thirfus !  daer,  wat  mach  den  fchcllerp  hebben  wilkn  ? 
Gaet  weg,  ik  wil  u  niet ,  ó  neen !  ik  Hirer  van  , 
"Weg  Thirfus ,  Thirfus  weg  ,  Philander  is  mijn  man 
Philander  ?  ja ,  o  neen !  ó  neen  ;  ''k  moet  Thirfus  troawcn- > 
p,        'k  Heb  any  aen  hem  verlooft,  ^k  moet  mijn  beloften  Houwen. 
Lerinde  *  ach  /  hoe  is  't  ?  Ler.  Philander ,  hoe  zou  't  wezen , 
Mijn hertjen  is  belaft,  met  angftjmet  zorg ,  en  vreze  ; 
Philander  ,  ach !  het  Ichijnt  my  't  hert  aen  llukken  barft ; 
Philander,  'tfchijntde  Ziel  my  uyt het  lichaem  parft ; 
Philander,  'tkhijnt  deDood  my  doodnvetduyzendpjageiïj. 
Philander ,  \  rouwt  my  dat  ik  my  zoo  heb  gedragen ; 
Philander ,  't  rouwt  my  dat  ik  hc  b  mijn  Licfd  vcrzcyd  > 
Al  eer  ik  u  oyt  zag ,  oft  kreeg  genegcntheyd ; 
De  Goon  zijn  mijn  getuyg ,  hoe  wel  ik  u  mach  lijden  , 
Waer  door  inwendig  ik  gevoel  een  bitter  ftrijdcn  j 
*t  Is  al  een  wijl  verleen  ,  dac  Thirfus  my  verzocht 
Tot  mins  beloften  ,  die  ik  aephem  heb  volbrocht; 
Soo  dat  ik  buyten  weet  mijns  Vaders  my  verloofde , 
'tOeen,  door  ccn  lang  vertrek ,  allcnglkens  weer  verdoofde  5, 
En  ondertufTchen  viel  mijn  zin  op  u  ,  6  rouw  ! 
Op  hoop  dat  Thirfus  my  in  vryhcyd  ftellen  zo\x^ ; 
En  wijl  ik  niet  en  bcp  van  zijn  beloft  ontflag<i'n , 
En  (  zonder  zijn  verlof )  u  Liefde  heb  gedrag<?n  ; 
Bid  ik  (  Philander  )  ach !  dat gy  mijndoch  vcrfchoont 
Dat  ik  my  al  te  vry  heb  , buyten  plicht ,  getoond ; 
Derhalven  bid  ik  u  mct^ytgeftorte  tranen , 
Dat  gy  ons  vryiglieyd  apn  niemand  wilt  vcrm^qcn , 
7,,.      Macrdatgy  my'vergeefcalwj^nkumifdced..  r^^ 
^'^Und,    \  Geen  ik  u  heb  ipiidaen  ,is  my  van  herten  ; 
Philander  nimmer  zal 200  rced'loQS  zijn  bevonden , 
Dat  hy  (die  d*  oorzack  zocht )  zoud  m.eldcn  anders  zonden  $ . 
Lerinde,  wild  gy  noyt  van  welvacrdzijn  beroofd. 
Trouwt  niemand  als  die  gy  uw  trouwe  hebt  beloofd. 
Geluk  ,  ei>  al  't  geluk  wil  u  den  Hemel  gunnen , 
Dat  ik  Lerinde  zoudop  aerdc  wenkhcn  kunnen  f 
Leefd  met  uw  lieve  Lief  ,  en  blijf  hem  zoo  wel  by  , 
Dat  het  de  Goden  zelfs  een  wel  gevallen  zy  >  ■ 
Vaer  wel,  met  deze  kus ,  hier  mpe  zaUUps  ruften  r 
'k  Weniph  n  mt,  dpzp  kus ,  dc-wcnkh  van    ^w  Mc» 
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DERDE  HANDELING- 

P  H  I  L  I  D  A,  C  L  O  R  I  S. 

-^^•'^^''^'^•T^^^^^^  Cloris,  kunt  gy  noch  niet  dat  ik  wcnfch  vcrzJ" 

nen  ? 

Cloris.  \(MdatgyMind,  macrniet  wie  datgyi^^  ^ 
beminnen,  ,  ^^^^ 

PhiL  Een  die  my  niet  en  mind,ach  Clorisüs'tniet  vre 
Dat  ongemind  te  zijn  ,  mijn  minne  oorfprong  neemt  ? 
Wat  is^'t  eylacs  !  ik  wil ,  cn  kan  mijn  grond  niet  zeggen  9 
Vermits  geen  dochter  voegd  haer  Liefde  eer  te  leggen , 
Eer  zy  verzekering  van  Minnaers  Liefde  heeft , 
Dies  Philida  bedroeft  in  Licfdens  quelling  leefd. 
Cloris.      Wie  is  daer  oorzaek  van  ?  ey  1  geef  my  dat  te  kennen. 
Philida.  Neen  Cloris.  Clor.  Waerom  neen  ? 
Philida.     *k  Sou  daer  mijn  Eer  mee  fchcnnen. 
Cloris.  Uw  Eer  1  in  dez^zaek  )  enlijdgamfch  geen  gevaer. 
Philida.    Te  melden  van  de  min ,  voegd  hem,  maer  geenzins  haer» 
Neen  Cloris ,  beft  zart  zijn  , 
Dat  ik  de  Min  met  pijn , 
Met  quellrng  en  met  fmertc  , 
Doof  in  mijn  licvcnd  herte ; 
Eer  mijn  verliefde  zin  , 
Soud  tuygcn  wien  ik  Min  , 
En  zoo  (  door  minnens  hette  ) 
Mijn  eerbaerheydbefmctte. 
Cloris.  Ey  Philida !  bedenkt , 

Dat  dat  geen  Eer  en  krenkt ; 
Te  melden  zulk  begeeren , 
Doet  Liefde  meer  vermeeren , 
Mits  dan  uw  Liefde  toond  een  onbevcynft  gemoct. 
Philida,    Een  Dochter  quetft  haer  Eer  (zeg  ik)  zoo  zy  dat  doet. 
(loris.  Wel  wacrom  ffaethet  dy, 

Soo  wel,  als  mijn  niet  vry  ? 
Te  toonen  dat  uw  zinnen. 
Genegen  zijn  te  Minnen. 
Philida.     Om  dat  het  oud  gebruyk  ons  zulke  wetten  geeft. 
Cloris,  Daer  Liefde  keur  gebied,  *t  gebruyk  geen  plaets  en  heeft; 
De  Liefd  verwind  het  al ,  wacr  vindmen  zulke  wetten , 
Die  Liefdens  zinne  keur  ter  zijde  kunnen  zetten  ? 
Indien  oprechte  Liefd  nwzinn^lijkheyd  beheert , 
>^acrom  vermengt  gy  niet  te  melden  zulk  begeert  ? 


Cl 
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Gy  dracgt  verholen  Min ,  me  zal  uw  Min  bclooncn  , 

Ofkan*tdoen,tcnzyg7,  dicgymind,  wild  betooncn, 

Datgy  hemliefd?  want  wat  is  Liefde  zonder  daed? 

^ict  anders  (Philida)  als  vruchteloozc  bact ; 

I^acr  zeker  niet  dan  niet  tot  voordeel  is  te  vinden , 

C^ie  immermeer  bemind  ,  verplicht  zich  aen^tbemindc  ; 

Hoe  kanLieid  Lietdc  zijn ,  ten  zy  Lietd  Liefde  doet , 

En  dat  men  Liefde  draegt ,  uy t  Liefde  blijken  moet 

Of  hy  of  zy  eerft  lieft ,  is  daer  wat  aen  gelegen , 

Als  tuflchcn  beyden  LieMs  voldoenig  werd  verkregen  ? 

Soo  V eel  vcrmach  dc  Lictd ,  in  u ,  als  oock  in  my , 

En  daer  zy  eer  ft  begint,  blijkt  dat  haer  werking  zy ; 

Genomen,  Philida  kreeg  zin  om  niy  te  Minnen 

(  Uyt  goê  gcnegenthey d)  met  hert,  met  Ziel ,  met  zinnen  , 

'k  Wclkgy  betoonden  my;  zoo  bleek  der  Liefdens  kracht, 

En  door  Liefds  werking  werd  van  my  Liefds  waerd  volbracht ; 

Als  ik  zoo  uwe  gunft  geneygt  tot  my  mocht  vinden  , 

Ik  Liefde,  ^tgecn  ik  niet  zoud  derven  onderwinden , 

*t  En  wacr  de  Liefdens  gunft  aen  my  voorzeyde ,  dat 

Uw  goe  genègcnhcyd  tot  my  behagen  had ; 

Dan  loond  ik  Licfd  met  Liefd,  wat  fchande  kon  dat  wezen? 

Ach  Cloris  1  'k  heb  het  al  tc  veel  gezien  voor  dezen , 
Dat  Dochters  zinn'lijkheyd ,  enaengeboodeMin, 
Eenfpotwas  over  ft raet;  zoo  dat  daar  door  mijn  zin , 
En  Liefdens  zinn'lijkheyd,  zoo  veer  noyt  zullen  dwalen, 
Dat  oytbeveynft  Minnaer  ,  mijn  Liefd  zal  achterhalen. 

Dewijl  de  zoete  Min  ,  mijn  Minnend  hertje  drijft , 
Dat  het  niet  langer  in  zijn  zoete  fmerte  bhjft , 
Soo  bid  ik  ,  neer  geknield,  uytmuntcnd  Herderinnc , 
Dat  gy  eens  proeve  toont  van  onge  veynsde  Minne ; 
't  Schijnt  met  mijn  ftoute  ey s,of  ik  dc  goden  terg , 
Dat  ik  u  ,  Philida ,  om  my  te  Minnen  verg ; 
\C^aerom  zoud  ik  ook  niet?  't  beftaet  in  rechte  Minne, 
Wie  minde  niet ,  ögoon !  zoo  fchooncn  Herderinnc ; 
Mocht  Cloris  dat  geluk  van  Philida  gclchien  , 
Dat  Cloris  waerdigwaer  uw  gunft  tot  hem  te  zien  5 
MochtClorisj  goede  goon ,  ditlukkigluk  genieten , 
De  bergen,  boomen,  jadekriftalijne  vlieten 
Van  friflche  becken ,  en  van  zuy  vrc  water  bron  , 
Ja  alles  wat  in'c  woud  vermaking  geven  kon , 
Dat  zoud  om  Cloris  luk,  gclukkelijk  vcrblyen  ; 
De  vogeltjes  in 'tbofch,  debloempjes,  daerde  byen 
Haer  zoetheyd  zuygen ,  uyt  de  dichte  lom're  blaen  , 
Daer  roos ,  daer  vyolet  gemarmert  onder  ftacn  5 


Dat 
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Dat  al  te  zamcn ,  zoud  in  dubble  vreugd  geraken , 
En  over  Cloris  luk ,  een  blijde  lofzang  maken. 

Indien  gyjHerderinne, 

Getuygdc  my  uw  Minne. 
Thilida.  Of  ik  van  Minne  fprak. 

En  dat 'er  dan  ontbrak 

I^e  guntt ,  die  gy  mocht  meenen , 

E)at  ik  u  zoud  vcrlecnen; 
Wat  baten  't  Cloris  dan ,  als  hy  mijn  min  mocht  vijnc , 
Mifgunftig  aen  de  iijne. 
Cloris.  Dan  zoud  ik  ,  Philida  , 

Op  hoop  van  u  gena , 

In  dicnften ,  en  gebeden , 

Mijn  leven  lang  hefteden ; 
Op  hoop ,  dat  met  'er  tijd ,  ik  uw  verliefde  zinnen , 
Tot  my  waerts  mogte  winnen. 
t hilida .  Maer  of 't  dan  waer  zoo  vert , 

Dat  ik  mijn  Ziel  en  hert 

Al  oYcr  had  gege  v  en  , 

Om  Echtelijk  te  leven  ; 
Wat  middel ,  Cloris ,  dan,  om  die  begonnen  zaken , 
Tot  een  goed  eynd  te  maken  ? 
Cloris,  Geen  middel ,  als  de  dood , 

HiclpCloris  uytde  nood. 

'k  Zoud  al  mijn  Leve  dagen  , 

Mijn  droef  verlies  beklagen  ; 
En  over  'x.  ongeluk  van  Philida  te  derven , 
Uytrechtcliefde  fterven. 
Philida,.  Neen,  Cloris,  fteld ,  door  reen. 

Uw  onruft  wat  te  vrcen. 

Denkt  wat  d^  Goden  voegen , 

Dat  moet  ons  welgenoegen. 
Ach  1  't  is  mijn  zelfs  vcrdrict,dat  ik  na  mijn  behagen , 
Tot  u  geen  Liefd  mach  dragen. 
Chris»  Gundgyuwlicfdde  mijn, 

Waerom  kan  't  dan  niet  zijn , 

Datgy,  nakeur uw^s zinnen, 

Zoud  Cloris  mogen  Minnen 
Philida.  Om  dat  ik  niet  en  ken  , 

En  zelf  mijn  zelts  niet  ben  ; 

Door  een  verloofde  trouwe » 

Die  ik  zal  moeten  houwen. 
Cloris,      Verkeerd  uw  vreugd  in  rouw ,  gy  velden  en  rivieren  ; 
Staektpluymgedicrte,  ftaekt  uw  vrolijk  tierelieren , 
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En  fchrild  met  droeve  galm  ,  en  yflclijk  geluyt, 
ï^ijn  onverwacht  ellcnd  op  't  aldcrdroeviglt  iiyt ; 
Gy  Nimphjes  van  hctBofch  ,  en  van  de  waterftroomen , 
^fhecrkhers  van  het  Woud  j  gy  Bergen ,  Boflchcn ,  Boomen ; 
Gy  alle  zyt  getiiyg ,  dat  ik  te  Bofchwacrd  quam , 
-Alleen  om  Philida,  ( ten  Hoof  mijn  aftcheyd  nam) 
O  yd*lc  hoop  !  gegrond ,  op  zinneloos  behagen. 
Bedroefde  Hond,  die  ik  te  recht  wel  mach  beklagen , 
I^at  mijn  gedachten  oyt  vertrouwden  op  de  min. 
O  Min  !  in  welker  hoop ,  ik  my  bedrogen  vin/; 
O  Min !  hoe  zal  mijn  hert  uw  heete  brand  uyt  fmoorcn  ? 
Nu  my  zoo  fchiclijk  flact  een  donder  in  mijn  oorcn, 
Een  blixem  in  mijn  Ziel »  een  onx^eêr  in  het  hert , 
'Waer  door  ik  als  een  Schip  op  ftrand  gcfmetenwerd , 
Van  levens  hoop  berooft,  door  kracht  van  woefte  golven, 
^kLy  fchip-breuk  aen  mijnmin,20odat  ik  gantlch bedolven, 
BedompeldincenZee,  van  woeftc  Baren ,  Imoor; 
Indien  ik  Philida niet,anders  fprekcn  hoor. 
Ik  loof  niet  Philida,  als  ik  my  recht bepeynze; 
^^gy  (  ^erbaerheyd  )  voor  Clorislchijnt  te  veynzcn; 

Om  eens  een  proef  te  zien ,  hoe  ik  my  in  mijn  rouw. 
Van  Mins  verlies,  aen  u,  ach  /  ichoonfte,  dragen zouw; 
Luft u daer teekcn van,  gy zultnictmecr  behoeven, 
Als  my  in  Doods  gevaer  tc  flellcn,  om  te  proeven  | 
Of  ik  zoo  lief  het  lieve  leven  wel  bemin, 
Als  d*  aengename  Ziel,  vanu  ,  mijn  Herderin ; 
Ziel  die  mijn  Ziel  gebied ,  ootmoedig  neer  tc  buygen , 
Mijn  ongevalfle  min  een  Herderin  te  tuygcn  ; 
Een  Herderin ,  die  meer  vcrmach  als  cenig  Vrouw , 
Die  ik  de  waerdigfte  op ''s  werelds  bodem  houw; 
Ai  wacr't  dat  my't  geluk,  ten  Hemel  had  verheven  , 
't  Gebied  van  Volk,  en  Landt ,  ja  Koningrijk  gegeven, 
'k  Verliet  het  al  te  zaem,ach  Philida!  alleen 
Om  u ,  (  als  mijn  Godin ,  ge-eerd  en  aengebccn. ) 
Wiens  wan-gcloof  zoo  groot?  dat  zy  niet  zoud  vertrouwen, 
Geen  Liefd  u  Ipreken  doet,dat  gy  daer  woord  zoud  houwen. 
Denloozen  Angelaerhct  bitter  dekt  met  zoet. 
Dies  't  Visjen ,  dat  niet  weet  waerom  dat  hy  dat  doet , 
Bekoort  werd,  door  het  zoet,  en  met  het  zoet  gevangen, 
En  zonder 't  zoet  genot,  blijft  aen  het  hoekjen  hangen; 
Zoo't,  Cloris,  u  geliefd  met  mijn  wat  voort  te  gaen, 
*k  Zalu  van  deze  zaek  wat  breeder  doen  verftaen. 
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io8  M   E    Y     S   P   E  L 

C  L  O  R  I  S  komti  na  weynigpauferipg,  weder  uyt. 

Cloris,      Soo  *k  flus  mijn  Herderin  bctuygde  hoe  'k  haer  minde, 

Betiiygde  2y,dat  zyPhilander  meer  bcziode  , 

Danmy.  Ach  Hemel  !  geeft  aenmy  ,  rarapfalig  menrch> 

Dat,  vanPhilander  ik,  totmijngeluken  wenfcK , 

Verkrijg ,  dat  hy  aijn  liefd  op  hare  liefd  niet  zette, 

Soo  koftgy,  Philida,  my't  minnen  niet  beletten. 

Ik  fpreek  als  onbedocht ,  door  Liefde  buyten  reen , 

Beft  dat  ik  zeiver  ga  eens  na  Philandcr  trcên  , 

Omhooren  of  'tzoo  is  ,  als  Philida  my  zeyde ; 

Enof  hyopLcrind'  zijn  Liefde  nieten  leyde  ; 

Dat  ga  dan  naer  hem  toe  ,  hy  is  de  rechte  Man 

Die  Cloris  van  zijn  druk  en  lijden  helpen  kan  ; 
Philan-Sie  daer  zeer  wel  te  pas  komt  my  Philander  moeten; 
eer  uyt.     Ben  u  (  mijn  Vrund)  verplicht  eerbiediglijk  tc  groeten^ 
Fhiland.     En  van  gelijken  ik ,  my,  Cloris,  t'  uwaerts  d  raeg. 
Cloris.   Dank  zy  mijn  Vrund ,  die  ik  ,  uy t  ware  vrundfchap  ,  vracg  r 

Hoe  't  met  uwLicfde  ftaet  y  zeg ,  hoe  is  het  gelegen  ? 

Sal  uw  gewenfte  wenfch  noch  niet  haeft  zijn  verkrei^en  ? 
I^hiland.    Vrund  Cloris  ,  dien  ik  als 

een  goede  vrund  vertrouw; 

Onmoog*lijk  dat  ik  yets  voor  u  verborgen  houw. 

Weet  dat  ik  heb  gemind,  gevrijd  in  zulkcr  voegen, 

Dat  Mimiaer  aen  zijn  Lief,  noyt  meerder  kon  genoegen; 

Van  vriendelijk  onthael ,  van  gunft ,  van  vrycry , 

Ia  alles  wat  ik  kon  bedenken  deed  zy  my. 

Ik  ( op  haer  zoet  bedrog  )  ging  ftellen  mijn  vertrouwen  ; 

Op  een  onvafte  grond  mijn  vaftc  Liefde  bouwen ; 

En  meenden  ik  ging  vaft ,  maer  doen  ik  vafthcyd  zocht , 

Bevond  ik ,  dat  ik  niet  op  't  achterft  had  gedocht. 

Lerinde  was  't,  mijn  Vrund ,  die  my,  door  hoop  ,  toezeydc 

*t  Geen  zy  my  naderhand  met  liften  wcér  ontlcyde. 

Lerinde  (  Cloris  Vrund  )  met  Thirfus  trouwen  zei. 
Chris.      Met  Thirfus  >  PhiUnd,  Ia,  met  hem. 
Cloris.      Ik  loof  het  niet.    PhilMid.  Ik  wel. 

Cloris.       Soo  zie  ik  wel,  men  mach  op  menfchen  niet  vertrouwen. 
Seyd  my  haer  Sufter  niet?   dat  zy  veel  liever  wouwen. 
Dat  haer  Lcrmdc  met  de  flcchfte  Herders  knecht 
Als  wel  met  Thirfus  zoud  begeven  in  den  Echt.  ' 
Doch  Vrund,  ftel  u  te  vreên ,  'k  heb  ftof  om  u  te  pey en , 

Weet  eene  die  u  Liefd ,  en  graeg  om  Min  zoud  vïeycn , 
Waer  't  dat  de  eerbaerheyd  haer  zulliks  niet  ontried. 

^hiland^    MijnVrund,  wie  is 't?  Clar.  Ikderfhacr  (lacy!)  noemen  niet..  ^ 


Cl. 


"ris. 
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VAN    CL  O  RIS   EN  PHILIDA. 

n'l  j  '^^^^ ^^^^         "  ^^^^^ '     hert'lijk  heeft  verkooren. 
^  ^^««    Zy  is  dan  die  zy  is/t  is,  Cloris,  ai  verboren  , 
Nu  ik  Lerinde  rrns  ,  is  al  het  minnen  niet ; 
Al  waer  't  een  Koningin ,  het  waer  mijn  maer  verdriet, 
Dat  ik  gedachten  kreeg  een  ander  Nimph  te  trouwen; 
Neen  CIoris;neen,ik  houw  voortacn  geen  meer  van  Vrouwen^ 
^kban  de  minne  weg,  en  vlucht  als  Balling  voort, 
t)aer  niemant  van  mv  weet,  daer  niemant  van  my  hoord; 
ik  ga  door  Berg  en  Bofch ,  verflijten  mijne  dagen  , 
Ter  liefde  van  mijn  Licfd ,  Lerinde  toe  gedragen- 
Met  uw  verlof,  mijn  Vrund,met  uw  verlof ,  ik  ga , 
ï^aer  ik ,  met  droeve  fmert ,  beweenen  zal  mijn  fcha, 

Philander ,  Vrund  ,  hoe  dus  ?  waer  is  de  moed  gebleven, 
Waer  meed  gy  andere  plagt  zomtijds ,  wat  moeds  te  geven  ? 
Philander,  kan  de  Min  ontmannen  zoo  een  Man  ? 
Zoo  zeg  ik ,  dat  geen  kracht  de  Min  verwinnen  kan. 

Q   Vacr  wel,  mijn Vrund,vacr wel. 

p^^l^"  Philander ,  zoud  gy  't  meencn  ? 
^  Ik  meen  't.  Chr.  Het  is  te  kinds ,  zoo  moedeloos  te  wecnen^. 

Te  zuften  om  een  Vrouw,  daer  zoo  veel  Vrouwen  zijn. 
Q  ^^^d.     \  Verlies  vaneen  is  my  een  doodelijke  pijn. 
^/""'x.   £)ie  pijn  gy  licht  weer  met  een  ander  kunt  verzoeten. 
Q  G y  fprcckt  als  onverzocht . 

Nochtans  mijn  Vrund ,  wy  moeten 
Doen  blijken,  dat ,  in  nood,  de  klockheyd  van  een  Man, 
2)j|j..     Dclwarelaften,  van  de  rampfpocd  dragen  kan. 
^^^nd.    Ha  Cloris !  \  isgcen  kunft  eeq  ander  trooft  te  geven'; 
Maer-  die  in  rampipocd  is ,  en  ruftelijk  kan  leven , 
Daer  hangt  wat  meerder  acn ;  dit  is  't  geen  my  ontbreekt ; 
En  't  is  doch  al  vergeefs,  wat  gy  my  hier  van  fpreekt ; 
Q  .    Nu  ik  Lerinde  mis,  nu  mis  ik  zin ,  en  reedc. 
"^'•^^      Philander ,  werd  'er  om  dc  Min  zoo  veel  geleeden  ? 
't  Is  meer  als  ik  oyt  dacht.  Ptó.  Meer  als  u  is  gefchicd, 
C/o...     Door  d'  oncrvarenthcyd ,  zoo  weet  gy  't  leyder  1  niet. 


105; 


"hii*  Nochtans,  wie  ramplpoed  treft,  moet  op  verand'ren  hoopen, 
^loriJ^^'S^^  rampfpocd  reden  roofd ,  en  doet  ons  hooploos  loopcn. 


1^1^^'  De  reden  (  dieze  wil  gcbruykcn  )  meer  vermach. 
IqJ^^'_  In  een  rampzalig  mehfch,  men  zelden  reden  : 


^hii^^  Gecnranp  zoo  groot ,  of  rede  kan  de  fmcrt  verzoeten 
^^C"^^     Ach  Cloris !  rampfpocd  treed  dc  rede  met  de  voeten. 


Een  reednijk  mcnfche  fteld  zijn  ramp  aen  redens  wet. 


Wie  in  de  rampfpocd  is,  dc  r  een  ter  zijde  zet 
I^hilandcr,  ga  met  m/,  ik  moet  u  moed  nen  Ipreken 
De  befte  vrundfchap  is  altijd  in  nood  gebleken. 

O  3 


Samtnhinnen^ 
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P  H  I  L  I  D  A. 

Philidd,     Als  ik  met  Cloris  flus  ging  langs  dces  groene  pacn, 
Doen  gaf  hy  my  zijn  Min  hart-grondig  te  vcrftaen. 
Dan  doch  ik  veynfden  tóy  Philander  te  beminnen , 
Om  daer  door  eens  te  zien  de  neyging  van  zijn  zinnen ; 
En  of  de  Min  hem  ook  geworteld  was  in  "t  hert. 
Dan  of  hy  maer  iiyt  luft  daer  toe  gedreven  werd  ; 
Ach !  vind  ik  hem  flantvaft ,  hy  zal  mijn  Min  genieten. 
Ik  zet  my  hier  wat  neer  j  achl  kriftalijne  vlieten , 
Hoe  cierlijk  is  't  ^ieraed  van  uwe  zuy vre  bron  ^ 
Ach  Idat  uw  koele  ftroom  mijn  hette  bluffen  kon  1 
Ey  !  mijn  verliefde  hert ,  mijn  Cloris  ,  mijn  beminde, 
Ik  klacg  vrypoftig  uy t ,  hier  onder  deze  linde  , 
De  c|uel!ing  die  ik,  laes!  om  u ,  mijn  Cloris ,  ly ; 
ï^om  Cloris ,  kom  mijn  Lief,  en  rufl:  u  wat  by  my. 
Ik  wil  met  vreugd  mijn  hert  (  tot  zijne  komfl)  vermaken  > 
Ik  weet  een  liedje?  kon  ik  op  de  wijs  geraken  , 
^  zong  het ;  licht  de  wind  tot  hem  de  weerklank  joeg, 
En  hem  de  zin  van  't  Lied  tot  op  zijn  hartje  droeg. 
Laet  zien ,  hoe  is't  begin?  ik  weet  ,ey  pluymde  dieren  , 
Heft  onder  't  zoet  gezang  uw  vrolijk  tiereheren  , 
Bootfl  al  de  woordjes  na,  geeft  Cloris  te  vcrflaen , 
Dat  Philida  (  uyt  Liefd  )  met  Minne  is  belaên. 
Sy  Singt : 

GTdie  de  ftaet  van  V  //ö/ , 
Gj  die  de  roem^de  eer  van  werelds  prachtydoor  Min^ 
Ruyldaen  het  blader  lof  ^ 
En  aen  de  Liefde  van  uw  lieve  Herderin : 
/ s  Liefd  zjio  z^oet^y  dat  uw  verliefd  gemoed 
Doet  blijken,  dat  geen  flaet  „  trouwe  Min  te  boven  gaet  ? 

O  2\4in  ,  O  siocte  Min  ! 
iDie  Cloris  in  het  hert ,  my  in  de  b(rez.€m  brand , 
En  woekert  z.oo  diep  in , 

Zoo  dat  de  Lief  de  gaet ,  ver  hoven  mijn  verjland  : 

I s  Liefd  zj)o  z,oet  „  dat  uw  verliefd  gemoed 

Doet  blijken ,  dat  geen  ftaet  „  trouwe  Min  te  boven  gaet  ? 

Zoox^alikdan  tot  loon , 
Dees  mi^ getrouwe  TrouWy  diegyaen  my  bewijj^  , 
Kiet  met  een  Konings  j^oon 

Vergelden\maer  met  Trouw^diezjlfs  uw  trouwhejd  prijf'- 

Is  Liefd  z^oo  z.oct  „  dat  tiw  verlief d gemoed 

Dou  blijken  ,  dat  geen  ffaet  „  trouwe  Min  te  bovengast  ^ 


VAN    CLORIS   EN  PHILIDA. 


Ach !  Cloris ,  't  fchijnt  mijn  ziel,  mijn  hc^rtjen ,  en  mijn  zinnen, 
Genieten  Hemels  vreügd,door  't  voedzel  van  uw  Minne. 
Ach !  Cloris,  is  uw  Liefd  zoo  Trouw ,  dat  gy  verlaet, 
♦En  wiflelt  Hooflche  Eer ,  om  flechte  Herders  ftaet  ? 
^oozalik(omuwTrouw  met  Trouwe  Min  te  loonen  ) 

naer  uw  lieve  wil,  in  't  zoete  minnen  tconen* 
\Vacr  zijt  gy ,  ach !  mijn  hert  ?  waer  dwaeld  gy  doch  al  been  ? 
En  laetuw  PhiHda  zoo  langen  tijd  alleen. 
Sie  ik  daer  Thirfus  niet  ?  hy  is  't ,  ik  wil  vertrekken  , 
En  gaen  na  Cloris  toe,  om  hem  mijnMin  t'  ontdekken,  '^^ff"^- 
T  H  I  R  S  V  S  voor  dedeurvan  L  E  R  I  N  D  JE. 
^^A-^»     Rijft  Nimph ,  rijs  op,  den  dag  die  komt  aendringcn , 
E-ylhoor,  den  wachter  blaeft  het  dagetin  den  Ooftj 
Ik  hoor  de  Vogeltjes  haer  morgen  deuntjes  zingen  , 
Die  d*  Echo  in  het  Bofch ,  met  zoet  geluyd  nabooft. 

Rijft  op  Lcrinde,  rijft,  de  nacht  die  is  gefcheyden , 
Den  ochtend  rood  gekaekt ,  die  komt  ons  weder  by ; 
Ik  hoor  dijn  Lammertjes  ,  al  blatend  u  verbeyden  ^ 
Kom  drijft  uw  Schaepjesuyt ,  en  wandelt  wat  met  my; 

Hier  door  dces  klaver  lacn,  daer  kriftalijne  vlieten 
Uyt  borlen  van  de  grond ,  en  ftralcn  op  der  aerd ; 
Laet  my  (  Lerinde  )  daer  mijn  lieve  luft  genieten , 
^  .     Nu  dat  mijn  Sicltje  metuwZieltjcnisgepaert. 

Hoe  Thirfus!  hoe  dus  vroeg  hier  in  het  boichte  dwalen,'/" 
Al  eer  den  dageracd  haer  liefFelijke  ftralen 
Van  d' Hemel  neder  ftort.  T3!?/V/,  Lerinde,  lief,  ik  moet 
Opofferen,  voor'teerft,  acn  u  mijn  morgengroet; 
Gy  vraegd  wat  my  hier  drijft ,  mijn  lieve  hcrderinne  , 
^  .     Het  is  een  zoete  luft  van  liefde,  en  van  minne, 
^^^^y .      o^^\^  Thirfus !  ach  ik  f chrik !  Thirf.  Lerinde,  lief,waer  voor  ? 
fj^-^^^"  11^  f  chrik  ,  eylacs !  als  ik  de  min  maer  noemen  Koor. 

Hoe,fchrikt  gy  voor  de  minPZer.Mits  ik  geen  piin  mach  lyen, 
Dies  bid  iky  Thirfus!  ftaektuw  minne ,  en  uw  vryen, 
De  min  is  my  een  placg  ,  een  pijn ,  en  wrecde  fmert ; 
Enheb  ik  oyt  gemind  ,'dat  rouwd  my  in  mijn  hert. 

Lerinde,  wat  is  dit  ?  Ler,  Ach  Thirfus !  wat  zou  't  wezen? 
t  Is  waer ,  dat  ik  mijn  gunft,  en  vrundfchap  u  voor  defen 
Ir^'t  minnen  heb  getoond,  maer  ach  !  dat  is  gefchied, 
En  waer  het  niet  gedaen,  geloofd ,  ik  deed  het  niet. 

Lerinde,  lief ,  hoe  dus?  hoe  dus  verkeert  van  zinnen  ? 
Lerinde !  meend  gy  't  ook  ?  oft  vcynft  gy  in  uw  minne  ? 
Hebt  gy ,  op  mfjn  verzoek ,  uw  trouw  my  n iet  beloofd  ? 
Toen  brande  my  de  min ,  nu  is  die  uytgedootdj 

Dies 
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Dies  bacrd  min  my  berou. 

't  Bcrou  en  kan  niet  baten , 
Lerindc  die  cn  mach  haer  Thirfus  niet  verlaten ; 
Beloften  maken  fchuld ,  Lerinde  is  mijn  Bruyd. 

Mits  min  berou  gevoeld  ,  zijn  die  beloften  uyt. 
Bcrou  heeft  hier  geenkracht  belohenis  te  breken ; 
Lerindc  !  gy  en  mengt  uw  trouw  niet  tegen  fpreken, 
Gy  zijt  acn  my  verlooft ,  ik  zal  u  noyt  ontflaen. 

'kOntflamyzeUs,vaer wel, mijn  minne  is  gedaen. 
Hoe  los ,  en  ligt  is  't  hertder  Maegden  ,  in  het  minnen ; 
O  wifpcltuurgen  aertl  hoe  fpeeldgy  met  uw  zinnen  , 
Hoe  ichielijk  drcyd  uw  wil,  hoehaeft  zijt  gy  verkeerd, 
Hoe  fchoon  in  uw  beloft ,  hoe  valfch  in  uw  begeert ; 
Is  dit  gelijk  *t  behoord  ?  mins  luft  met  my  te  plegen ; 
Lerindc  /  gaet  uw  min  op  zulke  valfche  wegen  ? 
O  Goon !  dat  had  ik  noyt  Lerinde  toe  vertrouwd , 
Ey  l  luyfter  na  mijn  klagt ,  gy  Nimphjes  van  dit  woud ; 
Acn  wien  ik  al  mijn  leed,  en  droeve  nood  wil  klagen , 
Hoe  is  het  mogelijk  dat  Maegden  haer  zoo  dragen  ? 
Dat  zy  in  haer'gevry  (  om  minneluft  te  voên  ) 
Den  minnaer  alzijn  wil,  in  't  minnen,  laten  doen; 
O  maegdelijke  min !  berooft  van  fchacmt  cn  deugde  , 
"Wat  heb  ik  menigmael  genoten  minncns  vreugde  , 
Alsmy  Lerinde,  laes  1  omhelfde  in  haer  fchoot , 
Wiens  ontrouw  mijne  Licfd  zal  flijten  door  de  dood. 

VIERDE  HANDELING. 

PHILANDER  met  een  boeren  Py. 
E  blonde  dageract , 

Verfpreythaerglants  de  telgjes  door  cn  door; 
De  morgen  ftcrre  ftaet , 
En  flikkcrd  met  haer  ftraeltjes  licfïlijk  voor 
De  venfters  van  mijn  Nimphjens  tent , 
Al  waer  ik  niemant  zie  omtrent. 

''t  Gcvogclt  in  het  Woud , 
Van  blijdichap  dertelfpccJd,  en  ticrclicrd ; 
De  telgjes  nat  bcdoud  , 
(  Met  kader  loof  cn  blocyzeltjes  vcrgiert , ) 
Getuygen  al  de  zoete  Min  , 
Van  mijn  verliefde  Veld- Godin* 

Wiens  leden  af-cefloofd  , 
Door    Vryen  van  de  lieve  lange  nacht , 
Leggen  door  ilaep  beroofd , 
Van  zoete  Min ,  cn  Minnelijke  macht, 


SI 
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Van  cloris  en  philida. 

ronkt  met  2oetc  zugjesuyt, 
I\om  Thirfus ,  by  uw  lieve  Bruyt; 

Wat  zoete  dromen  zijn  *  t , 
Die  gy  zoo  zoetjes  p  remeld  binnens  monds, 
Eylacy  !  zoo  het  fchijnt , 
Acht  gy  Philander  niet,  die  zoo  goet  ronds , 
Hier  onder  deze  groene  tak , 
Lerinde  cerft  van  't  minncH  fprak, 

Wat  vryc  vryigheyd, 
Enis'er  inonsminne  nietgefchied?  ^ 
Pnilander  droevig  fchreyd , 
Nu  datLcrinde  Thirfus  Minne -bied , 
En  flaet  Philander  voor  het  hooft , 
Nu  gy  zijn  zinhen  hebt  gerooh. 

't  Gaet  by  de  Herders  om , 
En  by  de  Herderinnen  is  *t  gemeen ; 
Soo 'k  in'tgezelfchap  kom , 
*t  Is  al  Philander  heeh  een  blaeuwe  kheCR , 
fhilander  Iccfd  in  fwaer  getreur, 
l^.      Lerinde  gact  met  Thirfus  deur. 
J)^  V^o  ik  dan  (  mijn  I.ief  1 )  nu  heb  ik  voorgenomen , 
J^j     niet  meer  en  zal  byu, Lerinde, komen, 
l^^^^^y  tot  eenzaemheydin  woefte  wildernis 
V^^^^^ii  >  nu  ik  u,  mijn  Lief,  mijn  leven ,  mis. 

mijn  Lief,  vaer  wcl  mijn  Lief ,  maer  anders  Vrouw, 
1  ^^^^  >  om  dat  ik  van  uw  Lief  d  gedachtenis  houw , 
(i^j^l^^enisdie  noyt  zal uyt  mijn Siel geraken, 
Ij^,  J^^ntcnis  die  my  een  Altaer  zal  doen  maken , 

"innenft  van  mijn  Siel ,  in  *t  dicpfte  van  mijn  hert , 
^^^^Uwe  beeltenis fteeds aen gebeden  werd,- 

-Altaer ,  daer  het  vuur  zal  van  mijn  Liefde  branden 
Altaer ,  daer  ik  u  doe  daeg'lijks  offerhanden  , 
^  A^^^aer ,  daer  uw  beeld  zal  als  voor  oogen  f^acn  ^ 
^jj^^^^f  ik  neer  geknield ,  Lcrind  zal  bidden  aen ; 
ïot^^  "^ijn  levens  tijd  mijn  Lief  ter  ecren  flijtcn , 
^aer^^    bleeke  Dood  ter  aerden  neer  komt  imijten ; 

^^^danLief,  vaer  wel,  vaer  wel  genoten  vreugd, 
^aer  ^      Lerinde,  gy  noch  vaek  gedenken  meugt, 

verloopen  vreugd  ,  vaer  wel  verlopen  luften  ; 
^aer  '  ^^^^^  ^^^^  ^     "^^      dikmielskuften ; 

d      ^^^^"^^  ^^^^>  gedenkt  aen  mijn  vertrek  , 
Ac|^      ^  ^^^^       "^^j^^  trouwe  Min  ontdek, 
^^ïd K   ^'^^  blaedjes ,  die  de  woordjes ,  ja  gedachjcs , 
'^^^  zoctonthacl  van  vriendelijke  lachjes, 
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Zoo  meenig  diiyzeiid  rcys,  hebt  op  dces  plaets  verfpicd, 
Vacr  wel ,  gctuygcn  van  mijn  lijden  en  verdriet, 
Wanneer  dc  fchrale  Dood  my  't  vléefch  ftroopt  van  dc  beeticii , 
Wie  zal  ,  L^rinde,  dan  Philauders  dood  beweenen? 
Wie  d'  uytgeteerde  romp  bedelven  in  de  Aerd  ? 
Wie  bidden  dat  mijn  Sicl  toch  gaet  ten  Hemel  wacrt? 
Wie  zal  de  Goon  ten  dienft  het  heilig  Altaer  ftookcn ; 
Wie;met  geheyligd  vuur  gewijde  Wierook  fmooken? 
Op  dat  mijn  bleeke  fchim  noyt  voor  uw  oogen  fwecft, 
Macr  in  een  ftillc  ruft  der  eeuwigheden  leeft ; 
O  Zael'ge  Goon !  ik  zal  tot  uwe  offeranden , 
De  Wierook  van  mijn  Liefd ,  hier  in  dit  hert  doen  branden, 
Al  eer  d' hol  oogde  Dood,  mymethaer  Ichichten  raekt , 
En  van  Philanders  vleefch  een  aas  der  Wormen  maekt. 
Vacr  wel  dan  Lief,  vaer  wel  $  vaer  wel ,  vaer  wel  Lerindè, 
Vaer  wel  mijn  lieve  Lief,  vaer  wel  mijn  wel  beminde. 
Vaer  wel,  iklcheyd  van  u ,  en  draeg  in  deze  ftcê, 
(Door  een  geheugenis  )  mijn  afgodinnc  mee. 
Vaer  wel  voor  't  alderlaetft ,  nu  is  de  tijd  te  Icheyden. 
Vacr  wel ,  geluk  en  heyl  tot  's  levens  eeuwigheyden. 
Dc  Goden  gunnen  u ,  zoo  veel  als  iku  wenfch. 
Vaer  wel> verlaten  Vrou,  van  mijn  ran\pialich  menfcli* 
P  H  I  L  I  D 

*k  Ontwijk  het  ftralen  van  dc  Son-, 
Gins  achter  Berg,  enBoomen, 
Dicht  by  de  overrchaeuwde  bron, 
Daer  Cloris  placht  te  komen. 
►         Die  oft  zijn  minne  van  mj  treks, 
O  ft  op  een  oer  gaet  pellen. 
Oft  met  de  mipne  fpot^  en  gekt  ^ 
Om  Fhilida  te  qudlen* 

Luft  u  te  qucUcn ,  quclt  my  vry,, 
Mifn  Licfd  zal  't  al  verdragen;, 
Indien 't  uyt  rechte  Liefde  zy , 
Ten  zal  my  noyt  mifhagen. 

Jkjial  hier  ginder  in  het  groen  ^ 
Jidtjn  Cloris  komfi  verwachten  y 
Bn  daer  een  middag  flaepjen  doen,  ' 
Om  voeden  mijn  gedachten. 

Met  droomen  die  *t  verliefde  bloed. 
Tot  in 't  gedacht  doet  öijgen; 
Geef  Goon.  dat  ik  van  Cloris  moet, 
Yets  in  mijn  droomen  krijgen. 
Zy  zingtt   Ik^d  gaen  drnk^n  met  mijn  hand. 


2y 

fjpreekl: 


zy  Zingt 


2y 
fpreeke 


2y  Zingt 


fpreckt 
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riaem  van  mijn  beminde , 
Hier  met  mijn  fiafin  't  natte  z^and^ 
Offnyen  s'op  een  Linde. 

üt  vlechten  aen  een  Roozcn-hoet , 
Mijn  Cloris  naem  met  Bloemen , 
Op  dat  hy  ziet  wat  Liefde  doet , 
Om  hem  mijn  Lief  te  noemen. 

Sagt,  zien  ik  daer  mijn  Cloris  niet, 
Gins  achter  geene  Linden  ? 
Het  fchijnt  dat  hy  my  niet  en  ziet , 
Of  niet  zal  kunnen  vinden. 

CLORIS. 

Koft  gy  ( lieve  Lommer)  fpreken , 
0{  betooncn  eenig  teken , 
Van  mijn  ovcrtrouwe  Min  j 
Die  ik  met  een  welbehagen , 
Heb  getrouwelijk  gedragen , 
Tot  mijn  lieve  Veld-Godin. 
^  Heb  ik  niet  de  Hooffche  ftatep  ; 
^  ^^9f^>     Hooffche  eer  verlaten  ? 
Ia  mijn  zeiver  zoo  verneêrt  j 
Dat  ik  d*  eer  van  Üwaerd,  cn  Wapen , 
Socht  te  ruylen  aen  uw  Schapen , 
Maer  tot  noch  toe  niet  begeert, 

Philida,al  mijn  gepeynzcn , 
Achten  al  u  weyg'ren  veynzen , 
Niet  zoo  koel  als  gy  u  houd ; 
Niet  zoo  ang  voor  Cloris  Minne , 
Weyg'rig  met  verliefde  zinnc, 
Schoonfte  Herderin  van't  Woud. 

Schoon  gy  waert  een  Koninginne, 
Meerder  koft  ik  uniet  minnen , 
Waerder  koft  gy  my  niet  zijn ; 
Meerder  Liefd  koft  ik  niet  tooncn , 
Hoogcr  koft  gy  't  noy  t  bcloonen , 
Als  met  weder  Min  aen  mijn. 

Hoor  ik  daar  niet  in  de  linden , 
Yet  wat  rijfPlen ,  of  zijn  't  winden  ? 
Die  daer  ruyflchen  door  de  blacn. 

Cloris,  och  ik  fchijn  te  fwijme, 
Cloris,  Cloris,  komt  doch  by  me , 
Al  mijn  veynzen  is  gedaen. 

Philida,  mijn  Lief!  watzcgjc  ? 
Zoete  bekjen ,  och !  waér  Icgje  ? 

P  ^  Lief 
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Lief,  watdocjc  bydc  floot? 
Philida,  Ik  pluk  bloempjes  in  mijn  fchoot , 

Chris.  Stack  uw  zuchten ,  ftack  uw  karmen , 

Philidaj  ruft  in  mijn  armen. 


Fhilida^  Cloris ,  Cloris ,  och !  wat  ract  ? 

Voel  eens  hoe  mijn  hertje  flaet , 

Voel  eens  hoe  mijn  leeden  trillen  ; 

"Wat  mach  dit  beduyden  willen? 
Cloris ,  och  1  ik  fterf  van  pijn ; 
Wild gy  niet  mijn  hulpcr  zijn  ? 

Och !  ik  koom  weer  tot  bedaren , 
Weet  niet  waer  mijn  zinnen  waren , 
Dat  ik  hier  dus  neder  2ccg , 
Cloris  riep ,  en  mijn  ontrceg ; 

Cloris  j  Cloris  ,  voel  mijn  handen , 

Voel  doch  eensjes  hoezc  branden ;  . 

Cloris,  Cloris,  'k  hou  voor  wis , 
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Dat  het  Liefdens  koorsjen  is. 
Herders  kind  oprecht  in  't  minnen , 
Niet  geveynfd  nocht  vaUch  van  zinnen; 

Niet  gelijk  het  Steeds  gebroed , 

Wifpcltuurig  van  gemoed  • 
Loös,  cn  valfch  in  Minne  treeken , 
Anders  meencn,als  zy  fprecken , 

Anders  denken  als  zy  doen , 

Opgevult  met  quaed  vermocn ; 
Valfch  van  herten, fchoon  voor  d'  oogcn; 
Trotzen  op  haer  groot  vermogen , 

Snorken  op  haer  wcydze  pracht , 

Roemen  op  haer  Adels  dracht ; 
Op  haer  afkomft  moedig  pralen , 
Op  haer  Tijtels ,  dieze  halen 

Ik  en  weet  niet  waer  van  da  en , 

't  Iste  vreemton^te  verftacn. 
't  Steeds  gebroed  is  niet  met  allen , 
/tGaet'ér  altijd  op  een  kallen  , 

Met  eenfchamper ,  fchots  verwijt  y 

Meenig  Vryer  tot  zijn  fpijt. 
Meenig  moet  het  quellen  lyen « 
VanXijn  Minne,  van  zijn  Vryen  ; 

Heeft  hy  wat  te  hoog  gezien , 

Dat  verwijt  hem  elk  ien. 
Is  men  flechjes  in  de  klceren , 
Niemant  zaljc  trouwheyd  ecren  ; 

Pronkjc  niet  met  Hooffche  pracht , 

Zoo  en  wordjc  niet  geacht. 
Daer  cn  geld  geen  trouw  in  't  Minnen  j 
Macr  als  LieWc  Geld  kan  winnen , 

Maektmen  ftracx  een  Houwlijk  klacr. 

Met  het  ongelijkfte  pacr. 
Philidajmijn  iiytgelezen, 
Die  was  *t ,  die  is  't ,  die  zal  't  wezen  ; 

Philida  Mind  pracht  nojht  goed, 

Maer  ccn  oprecht  vroom  gemoed  ^ 
Dat  in  Cloris  is  te  vinden  , 
Philida  mijn  wel  beminde. 

Noyt  by  Philida  cn  had , 

Ecnig  lufvrou  van  de  Stad. 
Niet  lactdiinkcnd  ,  niet  hovaerdig^ 
Opcnhcrtig  en  gocdacrdig ; 
Ongevalft  in  al  uw  reen , 
Minzacmtcgcns  veder  een» 
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Wiftgy»  als  ik  hier  wat  eet , 

Dat  ik  nimmer  zoete  beet , 

Nimmermeer  een  dronkje  doe, 

Of  ik  wenlch  't  u  hallef  toe. 

Heb  ik  een  vcrfnapering , 

Van  het  een  oft  ander  ding  ^ 

Wift  ghy  hoe  dat  ik  dan  fta. 

Och!  had  dit  mijn  Philida ; 

Wift  gy  hoe  ik  trouw  en  graeg , 

's  Morg  ens  voor  den  douw  en  daeg , 

Dicht  omtrent  uw  \C^ooning  blijf^ 

Als  ik  eerft  het  Vee  uyt  drijf , 

Al  mijn  Schaepjes  blijven  ftaea , 

Willen  quaiijk  verder  gaen. 
Flotlida.    Stil  Cloris ,  zoo  my  dunkt  ik  hoor  in  't  Bofch  gerucht. 
Cloris,    't  Zijn  lagers  die  te  Veld  vervolgen  't  Wild  dat  vlucht , 
In  dicht  bewoffchcn  ruygt ,  en  door  gefpreyde  Bomen , 
Daer  het  de  grage  luft  der  winden  tracht    ontkomen ; 
Wiens  viervoetige  (prong ,  naderd  het  vluchtig  Wild , 
Indien  het  (achter  haeld  )  zijn  fnelle  loop  eens  ftildj 
Dies  het  in  ^t  Bofch  ontwijkt ,  in  holen ,  ofte  kuylen , 
De  felle  Dood-fteek  van  der  Winden  fcherpe  muylen. 
Zie  daer  den  Koning  zelfs  met  eenig  Hof-gezin , 
Vervolgen  't  vluchtig  Wild  ,  de  Bofl'chen  uyt  en  in. 
Mijn  Lief  l  ik  bert  verplicht  zijn  Hoogheyd  hier  te  groeten. 
Koning»     Gelukkig  komt  gy  my  ( vrund  Cloris  )  hier  ontmoeten  j 
Dewijl  ik  af-gedwaeïd  van  and'rc  Edellien ; 
Op  d*  onbekende  weg  kan  qualijk  uytkomft  zien; 
Ten  aenzicn ,  ik  gedwaeld  alhier  door  Eyk  en  Linden , 
Op  mijn  verdroogde  tong ,  geen  laefFenis  kan  vinden , 
Dies  bid  ik ,  Cloris ,  dat  gy  my  ,  in  deze  pijn  , 
Geleyd  daer  mijne  dorft  censdnach  verzadigt  zijn. 
Cloris^      Indien  zijn  Majefteyt  niet  is  te  zeer  gebonden 

Aen  de  gewoonte ,  dat  wat  buy ten  dien  gevonden , 
Hem  geen  vernocging  geeft,  zoo  zal,  zoo  waerr,  als  Wijn 
Hem  niet  ons  fchralc  drank  uyt  klare  Beekjes  zijn  ; 
Maer  weet  Natuur  haer  na  gclegenthcyd  te  voe^^en , 
Ligt  dat  ik  met  mijn  dienft  uw  Hoogheyd  kon  genoegen. 
Zie  daer  een  friffche  Beek ,  een  zuy  vre  water  -bron , 
Mctlommcr  overfchaeuwt,  voor  't  ftralen  van  de  Zon; 
Zie  daer  genadig  Vorft,  eenplaets,daer  alte  malen 
De  Herders  hunnen  drank ,  ( tot  laeffcnis )  uyt  halen , 
Een  drank  die  noyt  Natuur  aen  eenig  deel  mifdoct , 
Maer  door  haer  zoberheydonsmetgezdntheyd  voed. 


VAN   CLORIS   EN  PHILIDA.  ii) 


KONING*   drinkt  uy t  de  Fontcyo. 
■^^nifjg.     Ach  !  Cloris,  ik  bevind  de  fmaek  is  niet  gelegen 
InHooffcbc  drank;  als  ikaendachtig overwcge 
Natuurs  voldoening ,  die  door  graegte  meerder  geeft 
Te  fmaken  uy t  het  kleyn ,  als  \  alder  grootfte  heeft. 
Hetkrachtig'natgcperfl:^  iiytRijnfchenMufcadel , 
En  was  my  noyt  zoo  zoet ,  ©f aengenaem  ,  als  wel 
Dit  zoete  water  my  gevalt ,  dat  hier  komt  dringen 
Uyt  dichte  heuvels ,  cnuyt  dccsFonteync  fpringen  ; 
Ten  aenzicn  my  her  een,  (doof  de  gcwoout  )  niet  geeft -^^  z 
Dat  door  Natuur  alleen,  het  ander  by  hem  heeft.. 
Ach  !  Cloris,    is  niet  vreemt ,  dat  gydc  Hooflche  ftaet^, 
Ruyld  aen  een  Herders  ruft ,  die  't  Hof  te  boven  gaet  j 
Daer  gy  van  laft  ,  van  zorgen  zijt  ontflagcn, 
En  alle  luft  geniet ,  daer  wijze  van  ons.jagen  • 
Gelukkig  die  Nattuir  zoo  vecl^^egcvcn  heeit , ,  .  ^ 
Dat  hy ,  gelijk  als  gy  vernoegd  ,  in  kleynheydlcefdi 
Gjr  volgt  uw  licYC  luft  ,daer  Ucf dens  wet  gebied- 
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minnen  d' afkomft  ,  daerdcHooglicyd  mccftopzict- 
Niet  Liefde,  maer  begeert,  moet  in  de  Hooghcyd  Minnen. 
GyLicfd,  daer'tLicfd gebied,  uwfchoone  Herdcrinne; 
DeLiefd  gaet  boven  ftaet ,  ik  fpreek ''tgeen  ik  bevin, 
Ikvoelmijn  hertgewond,  met  Herder inne Min. 
Zacht  Vorfi:,hier  dient  geveynfd ;  wil  ik  mijn  wil  verkrijgen, 
Soo  moet  ik  dan  van 't  geen  ik  wil  voor  deestijd  fvvijgcn; 
Hoe  Vorft  ?  en  wild  gy  dan  uw  tochten  niet  gebien  ? 
Maar  volgen  zotte  luft,  en  op  uw  minder  zien ; 
Dat  's  dulle  razerny  ;  \  is  dan  zoo  't  is  ,  ^k  moet  ftil 
In't  veynzcn  zijn,  zoo  ik  liefds wetten  volgen  wil  ♦ 
Indien 't  my  Cloris  luft  uw  heufheyd  yets  te  vragen, 
Zoudiku  ookmifdoen  ?  Clor.  Ikhoopmy  zoo  te  dragen. 
Grootmogende  Monarch  niet  min  nadefen  dag, 
Als  ik  voor  dezen  my  tot  u  te  dragen  plach ; 
Wel  wetende  dat  ik  zijn  Hoogheyd  mach  vertrouwen , 
Dat  gy  in  al  uw  doen  ,  u  zultaen  reden  houwen. 

Konmg*     Indien  ik,  Cloris,  wiftdat  ik  u vergen  zouw, 
Yets  dat  u  porzaek  gaf  tot  fwarigheyd ,  oft  rouw ; 
Voor  u ,  oft  voor  de  uw,  dees  fchoone  Herderinne , 
Die  gy  oft  hebt  gptroud  ,  oft  noch  op  trouw  moogt  Minnen  5 
Veel  liever  had  ik  mijn  verzoeken  nagebleven. 
Als  datikoorzaek  van  verdriet  daer  mcé  zoud  geven» 
Alzoo  de  tijd  zoo  loopt,  dat  ik  my  vooreen  tijd 
Moet  fcheyden  uyt  het  Rijk  ,  en  dat  geen  u  tftcl  lijd. 
\C^ijl  mijn  beflotenreys  tot  het  gemcene  befte. 
End*  uur  van  mijn  vertrek  geloopcn  isop'tlefte; 
Soo  is ,  datik  't  gebied  wel  overgeven  wouw, 
U,  die  mijn  zaken  weet ,  en  die  'k  cr  toe  vertrouw. 

Cleris.      Grootmogend  Vorft,  cn  Heer;  goetwillig  ik  beken, 
Datik  gehoorzacmhcyd zijn  Hoogheyd  fchuldigben; 
Ia*t  zy  met  welke  dienft  ik  a  tc  pas  mocht  komen, 
Al  waer  't  in  Doods  gevaer  ,  zoo  zoud  ik  nimmer  fchromen , 
Voor  uwe  Majefteyt  te  ftcllcn  my  en  't  mijn , 
Om  u  in  alle  nood  een  trouwe  hulp  te  zijn  ; 
Alleen  van  het  gebied  zoek  ik  te  zijn  ontflagen. 

Koning.     Mijn  wcnfch  is  machteloos;  ontbreekt  u  het  behagen. 

Cloris.    Mijn  machtelooze  macht  behaegt  te  doen  uw  Wet. 

Koning.      Die  vry  van  wetten  is ,  ik  geene  wetten  zet. 

Cloris.   Daer  lecfd  geen  onderdaen ,  oft  is  aen  Wet  verbonden. 

Koning.      Een  dienaer  buyten  dienft  werd  wetteloos  bevonden, 
Inzaekendie  de  plicht  van  dicnacrs  wet  aengaen  , 
Waer  in  gy  my  genoeg  voor  dcfcn  hebt  voldacn  ; 
Dies  moet  het  door  geen  wet ,  oft  gccnüns  door  gebieden, 


Van  cloris  E  N  P  H  I  L  I  D  A.  m 

Macr  uyt  een  goede  wil  alleenelijk  gefcliiedcn  , 
Clo- '         '^^^  "^^^  ontbreekt ,  ik  maek  ''er  door  geen  wet. 
^  '^^^    t  Is  biliik  ik  mijn  wil  naer  uw  behagen  zet. 

't  U  billik  dat  gy  ■  t  laet ,  zoo  gy  ^t  u  acht  tot  fchadc, 
■  t  Is  billik  dat  ik  wil ,  onwillig ,  'k  zoek  gen  ade . 
^''''''S^     \  Is  billik, 'Cloris,  ik  van  mijn  verzoeken  fwijg, 
Ten  aenzien  ik  berouw  van  dit  mijn  voorftcl  krijg  ; 
Beft  blijft  gy  by  uw  Lief.  Clor.  Die  C  hoop  ik  )  zal  'c  genoegen^ 
^  .     E>at  ikna's  Koningsdienft,  my  dienftig  zoek  te  voegen. 
^mn^^     WdClorislfprcckmcthaer  ,  enzoogy  't  racdzaem  racmt, 
Datgy  een  korten  tijd  raaerin't  gébicdcn  quaemt, 
Gedicnftig  zoud  gy  tot  beloning  mybevinn-e  ; 
Ha  1  wel  terrecht  geveynfd ;  tot  voordeel  van  de  minne, 
'^as  Cloris  macr  ten  Hoof ,  ik  mackte  haeft  dat  mijn 
■gi  .     Begonnen  Min ,  vernoegt  acn  d'  Herderin  zoud  zijn. 

Hoe  zegt  gy  mogend  Vorft?  i^;?.  Niet  Cloris,  dan  dat  ik 
Uw  komft  verwachten  zal ,  dies  ik  my  voorder  fchik.  'sSAmen^i^nnen 
Ql  C  L  O  R  I  S ,  P  H  I  L  I  D  A. 

^is.      Dewijl  dc  tijd  zoo  loopt  (mijn  Lief)  datik  niet  ken 

Ontzeggen  's  Konings  dicnft ;  daer  *k  acn  verbonden  ben; 
Soo  is  ;'t ,  dat  ik  als  nu,  mijn  Engeltje  1  mijn  waerdc  1 
Mijn  voorgenomen  reys  op  \  fpoedigft-Zoekt  t*  aenvaerden; 
Om  my  (zoo  hacft  ik  kan  ;  by  u  te  voegen:;  ftel, 
Stelu geruft,  ik  zeg,  mijn  Engeltje ,  vaerwel. 
Doch  eer  ik  noch  vertrek ,  hoewel  met  droeve  fmcrteii. 
Neem  (bid  ikPhilida)  mijabcede  doch  ter  herten ; 
In 'tafzijn,  laet  mijn  Ziel  beheerkhen  uw  gedacht,. 
Gelijk  ik  n^et  het  mijn  by  u  tc  wezen  tracht ; 
Denk  aen  dc  Liefd,  mijn  Lief,die  ons  t  zaem  heeft  verbonden; 
'Laet buy ten  onze  Liefd,  gcenLiefde  zijn  gevonden.  ^ 
Mijn  Lief,  ikzcgvaer  wel.PW.  Ach  1  Cloris  ,'t  valt  te  fwaer, 
Dat wy  dus  fchielijk  moeten  fcheyden  van  malkacr  ; 
Ach  !  Cloris ,  kunt  gy  dus  uw  Philida  vergeten  ? 
Ach !  Cloris ,  looft  het  vry,  indien  ik  had  geweten , 
Dat.gy  zoo  haeft  van  mijn  gefcheyden  had ,  ik  n^een 
Ik  in  beloftenis  mctu  noytwacrgetrdên;     ;  ?ino?ic 
Ik  dacht,  dajtu  het  Hof  nictmccr  en  kon  vermaken, 
^^acr  dat.gy  *tvoortaen  zoud  (  om  myne nt wil  )  verzakcuj 
En  met  mijn  flechte  ftact  u  ftcUcn  wel  vernoegt , 
Met  mijne  Schacpjes,  van  de  Goon  my  toegevoegd ; 
Mijn  Schaepjcs  ,  die  door  rouw  van  hare  Hcrderinnc, 
Öru^loorig  zullen  gaen ,  athl  Cloris ,  nu  ik  minne,      .  . 
2oo  minne  ,  dat  ik  Claes  1 )  nauw  levend  blijven  ken, 
-^ndien  ik  niet  verzeld ,  met  u  (  mijn  Cloiis)  ber. ; 
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Doch ,  nu   zoo  is  beftemt  dat  gy  van  my  moet  fchcy den » 
Wcnfch  ik,  dat  udc  Goon  (  mijn  Lief !  mijn  Ziel)  geleydcn  > 
En  hond  in  uw  gedacht ,  mi;n  Lief,  mijn  lactfte  bcê , 
Dracgt  in  uw  Zieltje,  Lief,  mijn  lievend  Zieltje  mcê. 
Cloris.      Mijn  licf,mijn  Zic],inijn  hcrt,mijn  ruft,mijn  luft,mijn  levcn. 
Om  uwent  wil  vind  ik  my  nutter  hier  gebleven , 
Als  dat  om  's  Konings  dienft  ik  my  ten  Hoof  zoud  fpoên » 
Indien  ik  dacr  mee  kan  uw  lieve  Licfd  voldoen. 
Fhilida^    Aeh  neen  1  nu  ^t  is  beftemt ,  nu  laet  het  zoo  gcfchicden  y 
Maer  keert  zoo  haeft  gy  kunt.  Clor,  Ik  zal  na  uw  gebieden  > 
(  Mijn  Lief,  mijn  afgodin  )  my  voegen ;  op  dat  ik 
In't  lieve  minnen  my  na  uw  believen  fchik  ; 
Had  ik  geweten  dat  het  my  zoo  fwacr  zou  vallen , 
Al  't  Koninglijk  verzoek  waer  acn  my  niet  met  allen  ,• 
Doch  nu    zoo  is  gezeyd ,  drijft  mijn  bcloft  my  voort 
Mits  ik ,  mijn  Engel,  ben  niet  beter  als  mijn  woord ; 
DewijPt  dan  zoo  moet  zijn  f  een  kusje  voorat  vertrekken  > 

Een  kusje,  ach  1  mijn  Lief ,  mijn  uytvcrkoren  Ziel  1 
Ha  1  vlugge  tijd  ,  wild  doch  uw  ceye  dagen  rekken , 

Soo  lang  ik  voor  het  beeld  van  mijn  beminde  kniel. 
In  *t  af  zijn  vluchtig  vlied ,  de  dagen  maekt  tot  uuren , 

Het  zoet  verlangen  van  mijn  lieve  Lief  voldoet , 
O  min !  begonftigt  my ;  Liefd ,  wild,my  vorder  ftuuren  y 
Op  dat  Liefd  aen  mijn  Lief,  Liefds  lieve  luft  haeft  boet* 
^hitida.  Vacr  wel  mijn  Lief  vacr  wel ,  vaerwel  , mijns  Ziels  beminde  t 
Ikxalvandag,  tot  dag,  hier  onder  deze  linde. 
Vernieuwen  doorat  gedacht,  ons  zoete  vryery; 
Enu,  van  uur,  tot  uur,  verwachten  weer  by  my  ^ 

zoete  morgen  ftond  en  zal  zoo  dra  de  roozcn 
Door  *t  ftralen  van  de  Zon,  op  't  ^ierlijkft  niet  doen  bloozcn^. 
(  Als  noch  de  zilv^re  dau  bepereld  Bloem  en  Kruyd ) 
Of  ik  zal  al  mijn  Vee ,  en  Schaepjes  drijven  uyt; 
Soo  lang  zy  wcyden ,  zullen  weyden  mijn  gedachten , 
En  tot  de  nare  nacht  begind,  uw  komft  verwachten. 
Als 't  immers  wezen  moet ,  vaerwel  ,dan  Lief,  vacr  \vcj. 
Chris.      Uwbeeltenis  ik  inmijn  Siel  mcê  dragenzel, 

MijnPhilida !  ik  ga  ,  hlijtt  gy  de  Goón  bevoolen.  ' 
^hilida.     Ik  ga,en  zie  waer  dat  mijn  lieve  Schaepjes  dooien*. 

VYFDE  HANDELING. 

KONING; 

E  gaven  van 't  geluk  ,  njy  dus  lang  tocgevoegt> 
Met  grage  luftcn  zijn  tot  noch  by  my  ontfangc"  > 

Soo  dat  my  aen  de  conft  van  het  geluk  genoegt  >  ^^^-^ 
G<jnocgcn  nochtans ,  Krijgtal  weer  een  nieuw  vcrb^'i?  ^^^c 
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Hoe  komt  het  doch  ,  6  Goon!  dat  gy  die  'tmeeftc  geeft, 
Dacr  hy,  die''t  minft  geniet,noch  toond  het  mceft  genoegen? 

En  die  door  uwe  gunft  ,  het  mecft  ontfangen  heeft » 
Sich  vaek  tot  dankbacrheyd  het  aldcr  minft  zal  voegen ; 

Die  al  heef t  wat  hy  wcnl chtinoch  dikmacls  meer  ontbreekt, 
Als  die,  die  niet  en  wcnfcht ,  nochtans  wel  zoud  behoeven  ; 

Mits  hy  (die  't  alles  hcett )  van  geen  genoegen  fpreekt , 
Macr  hoe  veel  dat  hy  heeft,  te  meer  leeft  in  bedroeven. 

Die  al  heeft  wat  hy  wenfcht,  ontbreekt  noch  ve.cl  tijds  yct, 
Enhy(dien  veel  ontbreekt^zal  nochtans  niet  meer  wcnfchen,* 

öie  veel  heeft ,  en  meer  wcnfcht,  zulks  al  te  veel  men  ziet 
Gebeuren ,  aen't geflacht  der  fterftclijke menfchen. 

Den  een  die  volgd  Natuur,  en  d*  ander  volgd  een  W et ; 
^Vie  onder  Wetten  ftaet ,  die  is  gelijk  verbonden. 

Want  door  Natuur  de  mcnfch ,  meeft  op  't  bcgceren  let , 
Daer  den  vernoegdenhoud  de  overvloed  voor  zonden. 

Als  ik  my  recht  bedenk ,  te  veel  en  kan  niet  baten , 
Soo  doen  die  dan  verr'  beft  die  haer  genoegen  laten ; 
Wanneer behoeftigheyd  werd  van*t  geluk  voldaen  , 
Enhct^enocgen  neemt  voor  zoete  welluft  aen. 
*t  Gezin  z  ich  wat  vertrek,  ben  ik  nu  niet  alleen  ? 
Om  van  mijn  zoete  Min  te  fpreeken,  zoo 'k het  meen; 
O  Min  1  ó  Philida !  die  my  in  Min  doet  branden  , 
Soo  zeer»  dat  ik  de  Kroon ,  bcfmettcn  moetmet  (chanden, 
In  Cloris  fchijn  zal  ik  betrachten.  Herderin , 
Uw  zoete  Maegdom  te  verkrijgen,  door  de  Min.; 
Ha !  Cloris,  aen  uw  komft  zal  al  roijnMin-luk  hangen , 
Want  voor  een  wijl  tijds  zult  gy  wezen  mijn  gevangen, 
In  hechtenis  qefteld ;  tot  dat  ik  heb  volbrocht , 
Mijn  voorgenomen dacd ,  cn  grill'ge  Minne  tocht ; 
Ik  hake  na  de  uur  van  mijn  gewenfte  minne , 
Die  ik  tc  bluften  hoop ,  aen  Cloris  Herdcrinnc , 
Dacrkomthy ,  maerhemisde  wacromonbcwuft, 
Sijt  Cloris  wellekom,*t  is  my  een  groote  luft. 
Ik  u  zoo  vlijtig  zie  volbrengen  mijn  begeeren , 
Soo  't  u  believen  zy ,  laet  ons  ten  Hovc  kecren. 

Al  wat  den  Koning  wil  van  my  hebben  gedaen, 
E>atneem  ik  als  een  Wet  tot  zijnen  dicnfte  icn. 

KONING 

Ha  Min  l  wat  doet  men  niet  om  atn  uw  luft  te  raken  ? 
Nu  diend  geen  tijd  verzuymt ,  om  voorgenomc  xaken 
Te  brengen  tot  een  eind ;  nu  heb  ik  Cloris  vaft , 
Waer  door  mijn  grage  luft  te  meêr ,  en  meerder  waft » 
Om  mijn  ontftekenMin  aen  Philida  tebocteil, 
indien  dat  ry  my  mogt  bier  in  dit  Bofch  ontmoeten. 
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Waer  ik  my  v  ey  nzcn  zal ,  ( in  zulk  een  fchijn  gekleed  )  • 

Als  of  ik  Gloriswacr  ;  ik  ga  en  maek  my  reet , 

In  alles  zoo  gelijk ,  dat  Philida  van  bcyden , 

Den  ccn  voor  d'  ander  niet  zal  kunnen  onderfchcydeJi  ^ 

En  onder  dit  bcleyd  zal  mijn  ontflekenMin 

Betrachten  Mins  genot  aen  Cloris  Herderin. 

Ik  ga;  om  tot  een  eyndop  't  fpocdigftcte  komen, 

Van  \  gcenik  (door  de  Min)  by  my  heb  voorgenomen. 

G  L  O  R  I  S   indcgcvajïkeni*,  fpreekt  aan  dén  Konink* 
üUris.      ^^^t  hebt  gy,  mogend  Vorft,  toch  in  de  zin  met  my  ? 
Wat  waend  zijn  Majefteyt  ik  een  verrader  zy  ? 
\^el  anders  is  'er  aen  mijn  trouwe  dienft  gebleken  ; 
Watleydmen  my  te  laft  ?  toond  (  bidik  )eenig  teken, 
Waer  in  ik  heb  mifdaen  ;  .op  dat  ik  klaerlijk  mach , . 
Mijn  al  t'  onnoofle  ftraf  doen  komen  aen  den  dag ; 
Onfchuldig  (Tuytmen  my  dees  boeyens  om  de  handen ; 
Onfchuldig  werd  mijn  eer  bevlekt  met  deze  fchanden, 
Qeen  recht ,  maer  groot  geweld  werd  Clóris  aengedaen , 
En  valfchelijk  onthaeld ,  enophet  Hof  ontfaen ; 
O  valfch  en  flim  bedrog !  wie  zal  zieh  voor  u  hoeden  ? 
Wat  hebt  gy  voor  met  my  ?  fprcek,  en  befcherm  de  goeden  > 
Strat  die ,  die  ftraf  verdiend ;  en  volg  der  Goden  Wet , 
Op  dat  gy 't  heylig  recht ,  ó  Koning!  nietbclmet^ 
M  etzoo  onnoofle  ftraf , door  wraek  van  diemy  haten. 
En  mogen  vreedigmy,  in  klecnighcyd  niet  laten; 
Kan  ik  noch  niet  voldoen?  dacr  ik  door  eer  van  kracht. 
Niet  nadehoogheyd,  macr nalagc  rufte  tracht? 
Ofgundmen  my  die  niet  ;  hocrzal  ik-my  dan  dragen  g. 
Dat  ik  mijn  haters  mach  (  ó  hooge  Goón  !  behagen  ? 
Ik  kniel  eerbiedigneér  voor  uwe  Majefteyt , 
Om  weten  wat  mijn  vroom  gemoed  werd  op^eleyd ; 
Dat  zich  in  dienften  van  ^  gemeen  zoo.heeft  g^queten , 
Het  geen  zijn  Majefteyt ,  indien  hy  wil ,  kan  weten ; 
Wat  dienften  zijn  'er  voor  't  gemeene  nut  verzocht , 
Die  Cloris  niet  en  heeft  met  grage  vlijlt  volbrocht  ? 
Watprijkel,watgevaer,  wat  Liefde?  ja  mijn  leven. 
Heb  iK  ten  offer  aen gemeen  ,  enu,  gegeven. 
Is  dit  den  loon  dacr  van  ?  hoe  Vorft  , .  vertrouwt  gy  my  , . 
Dat  i  k  zoo  fnood  een  fchand  tot  ftraffe  weerdig  zy  ? 
Vertrouwt  gy  Cloris  toe  yets  by  der  hand  te  nemen , 
Dat  hem  van  Codes  Wet ,  en  d»  eere  zou  vervreemen  ? 
Vertrouwtgy  Cloris  toe  te  doen  zoo  fnood  eendaet , 
Dienoyt  eeneerbaer  hert    het  vroom  gemoed  toelaet^ . 
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O  nccnl't  is  verr'  vaii  daer ;  noyt  zal  't  dc  daed  betoenen^ 
Noyt  zal 'cr  zulk  gefpuys  in  Cloris boezem  woonen; 
Noyt  zal  ik  fchuldig  zijn  bevonden  in  het  geen 
I^^it  mcM  my  leyd  te  laft  ;  ik  offer  mijngelïcên. 
Om  eens  de  oorzaek  van  mijn  fnoode  ftraf  te  weten  , 
En  w  at  ik  heb  mifdaen  ,  ok  waer  in  niet  gecjueten. 
Gelijk  een  vroom  gemoed  betaemtj  mijn  hater  Ipreekt , 
Waerom  dat  gy  (met  ftraf)  iidusop  Cloris  wreekt. 

De  zaek  loopt  geen  gcvaer ;  uw  gramfchap  toomd  met  reden  > 
En  fteld  u  Cloris  voor  een  korten  tijd  te  vreden  j 
Ik  zal  u  zaken  zelfs  gaen  nemen  by  der  hand,  - 
Ik  zei  ver,  Cloris,  zal  verdedigen  de  fchand , 
öie  men  uw  hcufheyd  doet ;  zoo'^k  uw  onfchuld  belpeure  , 
Sal  hy,  die  u  dit  doet,  zijn  docnt ,  op  't  hoogft  betreuren; 
Dies  pcyd  u  dan  met  hoop  ,  dat  ik  in  alle  vlij-c 
Voorftander  van  uw  eer  zal  zijn  voor  deze  tijd,  - 

P  H  I  L  A  N  D  E  R  ,  in  Kluyfehaerskleeding, 

Dewijl 'cgcracht  ontdekt ,  dat  Cloris  is  gevangen. 
Bevind  ik  my  op  'c  hoogft  gedreven ,  van't  verlangen  ^  - 
Om  hem  te  fprcken ;  op  dat  ik  mach  ondcrftaen  ,  - 
AJf^aer  in  hy  heeft  verbeurt  ,oft  wat 'er  is  mifdaen; . 
Hier  b^n  ik  by  de  plaecs  daer  Cloris  zit  befloten» 

Wie  daerPPW.Een  die  van  u  veel  vrundfchap  heeft  genoteiï;  • 
En  zoekt  u ,  lieve  Vrund!  weer  vrundlchap  aen  te  doen, 
Ia  u  (  zoo  't  helpen  k'an  )  met  alle  trooft  te  voên. 

Wie  zijtgy ,  zeg  my  dat  ?  PhiL  Phihndctl  die  u  hedeii 
Verfchijnd  jinditgcwaed  ,  om  zonderlinge  reden  ; 
Vrund  Cloris  1  aelil  ikben^p  't  hoogft  metu  begaen , 
Ik  bid  u,  zeg  my  doch,  waer  in  hebt  gy  mifdaen  ? 
Wat  Icyd  menu  te  laft?  Clor.  Dat  kan  ik  u  nietzeggen  3 . 
'k  Heb  zelfs  verlangen  wat  men  my  te  laft  zal  leggen , 
'k  Ken  mijn  gewilTc  vry  van  d'  aldcrminfte  fchuld. 

Soo  is  uw  befte  hulp  een  Goddelijk  geduld ; 
Men  kan  wel  voor  een  wijl  de  waerhayd  doen  verdrukken, 
Waer  door  de  boze  zoekt  zijn  cjuacd  te  doen  gelukken  ; 
Maer ,  ''t  ga  zoo  't  wil,  mijn  Vrund !  de  waerhcyd  die  beklijft, 
Sy  is  gelijk  het  vet,  dat  altijd  boven  drijft; 
Wie  vry  h  van  de  daed  ,  die  kan  geen  leugen  hinderen . 

De  leugen  kan  de  Eer  der  Vromen  niet  vermindren  > 
Voorzoo  veel  als'c  gemoed  voor  God  onfchuldig  zy ; 
Watditb:hngt,ikf\veer't,datik  onfchuldigly;  ^ 
Doch  1  d*oorfpronk  van  mijn  ramp,  en  dat  onfchuldig  lijdfe'n  / 
Schrijf  ik  den  Koning  toe  ;  mits  mijn  gedachten  ftrijden 
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Heel  tegen  zïjnbelcyd;  enbcelden  my  vaftin, 
Dathy  tot  Philidaontftekcn  is  in  min  , 
Ik  fpeur  *t  acn  al  zijn  doem ,  hy  zoekt  mijn  Bruyd  tc  fchcnncn ; 
*t  Gun  my  zijn  redenen  te  recht  getuygen  kennen. 
Mijn  vrund  1  ik  moet  aen  u  zijn  voorftel  doen  verftacn , 
En  hoe  den  Koning  heeft  met  my  te  werk  gegaen ; 
Gy  weet,  hoe  ik  ( in  min  met  Philida  verbonden  ) 
Mijn  oppcrfte  vermaek in  haer  by  wezen  vonde ; 
En  eens  als  ik  met  haer  zat  in  het  bofch  verzelt , 
Begat  den  Konin  zjch  te  jagen  op  het  veld , 
En  komende  by  ons ,  was  dit  al  zijn  bcgeercn  , 
Dat  ik  een  korten  tijd  ten  Hovewaert  zoud  keercn  , 
Om  het  gebied  zoo  lang  te  oeftenen  ,  als  hy 
Uytlandig  wezen  moft ,  ter  oorzaek  zoohy  my 
Berichte ,  dat  hy  zich  om  cenige  lands  zaken 
Op  »c  aller  fpoedigft  moft  te  rcyzen  vaerdig  maken ; 
Ik  ben  door  *t  aenzock  toen  van  zijne  Majefteyt 
Bewilligt ,  dies  ik  hcm*t  verzoek  heb  toe  gczeyd ; 
Hier  komende ,  doet  my  den  Koning  ( tot  mijn  (chandcn  ) 
In  boeyens  fluyten  >  en  met  ketenen  mijn  handen 
Belaften ,  als  of  ik  op  't  h  oogfte  had  mifdaen , 
Gelijk  ik  niet  en  heb  ,  macr  ach  l  ik  benbegaen. 
Dat  onder  dit  bcley  d ,  den  Koning  zal  betrachten , 
Mijn  kuyfchc  Herderin ,  on-ecrlijk  te  benachten ; 
Endatinkhijnvan  my  ,dit  Icydmy  op  de  Leen, 
Dies  bid  ik ,  waerde  Vrund  Philander,  dat  gy  heen 
Op  't  (poedigft  keercn  wild,  om  onheyl  woor  te  komen  , 
't  Geen  ik  vcrtrou  den  Koning  vaft  heeft  voorgenomen ; 
Spreekt  gy  mijn  Lief,  ik  bid  (  nacft  liefFelijkc  groet , ) 
Van  mijnent  wegen  haer  die  droeve  bootfchap  doet 
Ik  zal  met  hoop  op  God ,  een  goede  uytkomft  wachten , 
En  zegt  mijn  Philida,  dat  zy  uyt  mijn  gedachten 
Noyt  oogenblik  en  is ;  dat  ik  door  liefd,  en  pijn, 
Op  't  hertelijkft  verlang  om  weer  by  haer  te  zijn . 
ThiUnd.     Ten  acnzicn  dit  bedrog  ,  ten  aenzien  deze  treken  9 

Xalaen  mijn  dienftigheyd  ,  Vrund  Cloris ,  niet  ontbreken ; 

Ik  zal  met  alle  vUjt  een  middel  zoeken  gaen, 

"Waer  door  dat  ik  u  hoop  van  deze  laft  t*  ontflaen ; 

Mijn  tröiiw  zal  ik  (  mijn  Vrund  )  u  in  den  nood  doen  blijken  j 

Zoo,  datgydaer  in  noyt  koft  vinden  mijns  gelijken  j 

Stelt  u  geruft ,  ik  ga ,  en  maek  door  mijn  beleyd, 

Datgy  hacftwerd  vcrloft.  C/e?r.  Den  Hemel  u  geleyd. 
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'Vvat  vrcugd,uat  zitls  verraack,  wat  hertsvcrquikking  geeft 
v)nsd'  acngcname  Mcy  !  door wien het  alles  leefd 
In  blye  blyheyd,  dat'er  leven  heeft  ontfangen ; 
Door'c  zoet  vertoonen,  van  uw  rood  gebloofde  wangen 
Godin  des  dageraads  ,  verrijkt  met  Phcebus  gloed, 
^oodatgy  Bofch  en  Veld  zeer  ^icrlijk  gieren  doet; 
^/^^ngenaam vermack l  van  zoete  zomerdagen, 
I^ic'tdor  geboomte  doet  weer  nieuwe  vruchten  dragen; 
En  ^icrt  de  telgjes  op  met  groen  bepronkte  blaên 
En  in  de  zoete  Mcy  neemt  nieuwe  ipruytjes  aen; 
t  Zoctgeurigkruytjc  dat  zichfpreyd  hier  langs  de  velden , 
Kan  ons  't  getuygenis  van  uwe  zoctheyd  melden  ; 
Verflrekc  Lenten  !  die  met  uw  verliefde  rey , 
Dc  blye  boodlchap  brengt  van  d*  aangename  Mey; 
Een  tijd,  een  zoete  tijd,  een  tijd,  die  men  mach  noemen^ 
Een  vecugdc  voor  de  Ziel,  door    ^ierzeluwer  Bloemen; 
Dekruyden  zoet  van  geur,  diegyte  voorlchijn  brengt. 
Die  zijn  met  alle  vreugd,  en  zoetigheyd  vermengt; 
OaengenameMcy,  die  Velden,  en  Rivieren,. 
Die  Boflchen  vol  geboomt  »  met  fchaterende  dieren  , 
Het  oog ,  en  oor  verleent ,  waer  door  d'  acnfchouwers  hert, 
In'thooren  ,  alsin^'t  zien,  met  vreugd  ontfteken werd ; 
Aenziende'tfchoon  gcbloemt,  de  Boflchen  ^nde  Boomen, 
Gebergte,  envallcy,  met  klare  water  ftroomen  , 
En  ruyfchend  zoet  gedrang  dat  door  de  Bergen  vlied , 
E  nuyt  de  beekjes  fteets  zijn  fnelle  driften  khiet; 
Aenziendc  't  pkiymgedicrt ,  met  volle  kropjes  uyten. 
Een  zoetgetiereiier'  en  lieve  deuntjes  fluytcn  ; 
Wat  hert  verheugd  zichnict,  wanneer  het  maer  aenfchoud, 
Hoe  dat  het  zoet  gediert  (gepaert)  tc  zamcnhoud, 
In^tlufl:  gcbruyken;  zoo  dat  mijn  verliefde  zinnen  , 
Alsdoor  een  voorbeeld,  doen  gedenken  aen  mijn  minne; 
Min  die  ik  Cloris  draeg,  wiens  afzijns  bit^refmert, 
Benauwt  mijn  droeve  Siel,  bekneld  dit  ted*re  hert ; 
Elk  uur  dunkt  my  een  dag ,  de  dagen  lange  jaren , 
E)oor't  by  zijns  zoet  verlang  ,  om  met  mijn  lief  te  paren  ; 
Macr  laes !  wat  is  't  ?  of  ik  om  Cloris  min  mijn  tijd , 
Met  vruchteloos  beklag,  intreurigheyd  verflijt ; 
Als't  anders  nieten  mach,,  verandert  dan  gedachten, 
öedroefheyd  in  vermaek,  van  Cloris  te  vcrwachtca  > 
Mctaengename  hoop  verzekerd  van  zijn  trouw, 
-Acia  w  icns  oprechte  grond  ik  my  geankerd  houw; 

Gclijkcr- 
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Gclijkcrwljs een  Schip  van    Haven  afgedreven, 
Sich  zal  aent' Anker  op  een  goede  ree  begeven, 
Tot  dat  bequame  tijd  en  wel  gelegen  w  ind , 
Den  Schipper  dienftig  tot  fijn  reys,  na 'tonweer,  vind^ 
Soo  zai  ik  ,  Cloris ,  ook  gelegentheyd  verbeyden , 
'      TotudcGoónby  my,\vcerlukkelijkgeleyden.     *  , 
Dies  wii  ikgaan^,  van  telg  cn  blacn , 
Het  alder  keurigft  keuren, 
Gieren  een  hoed  „  vanblocmpjes  zoet, 
En  alderley  koleuren ; 

Die  ik ,  door  min  „  aeri  de  Godin , 
Ten  Offer  zal  gaen  dragen , 
Kom  Flora  by„  enhcllipnay, 
Voldoen  mijn  welbehagen. 

Vuld  gy  mijn  fchoot  „  met  Roosjes  rood. 
Die  ik  aen  een  zal  hechten; 
Kom  Flora ,by,,  en  hellip  my  , 
Mijn  Lief  e.en  kransje  vlechten. 

Zy  vlecht  een  kransjen,  zittende  onder  derBomen  j  onder-tufTchenkontf 
den  Koning ,  in  kleeding  van  CIoris> 

Kcning,      Wie  zond  nu  niet  vcrmoên  als  of  ik  Cloris  waer  ? 
Eyivoegtindefe  Ichijn  ,  oGodenl  mybyhaer. 
Nu  ik  verzekerd  hen  ,  dat  Cloris  niet  zal  komen, 
•VTaar  door  verhinderd  "werd  ,'t  geen  ikheb  voorgenomen.; 
Vergund  my  (  Cypria )  dat  ik  zoo  veynzen  mach  , 
Dat  doch  mijn  zoet  bedrog  noyt  kome  aen  den  dag; 
Godin ,  vergund  my  doch,  de  zoete  brand  van  minne 
Nawcnfch  te  bluffchen,  aen  de  Ichoone  Herderinnc; 
Wiens  fchoonheyd  brengt  te  weeg ,  dat  ik  in  dit  ge vaer 
Mijn  zelve  ftellen  ga  ,  en  dat  alleen  om  haer;  . 
O  Min !  o  zoete  min  1  wat  hebt  gy  looze  treken , 
Met  wat  een  lift  kunt  gy  u  zoet  bedrog  beftekcn  ? 
O  min  l  6  zoete  min !  die  't  machtigft  hert  ontmand. 
En  in  de  wijfte  menfch  de  reedlijkheyd  verband ; 
Want  wijlheyd,  wet,  nocht  reen ,  de  Liefde  kan  verwinnen- 
Ha !  Vorft ;  zult  gy  't  beftacn  ?  ach  1  derft  gy  't  wel  beginnen? 
Beginnen  1  wacrom  niet  ?  de  zack  zoo  wel  beleyd , 
En  heeft  in  't  aldcrminfte  deel  geen  fwarigheyd  ; 
Vaer  met  uw  voorneem  voort ,  vermy  het  nabedenken, 
Dat  door  kleynhertighey d,ecn  goede  zaek  kan  krenken  ^ 
Alleen  gedenk  ik  nu  met  vreugde  aen  de  pijn , 
pic  door  de  min  (  hoop  ik  )  haeft  zal  geeyndigt  zijn;  ^j^^anii^^^ 


V  x\  N   C  L  O  R  I  S   EN   P  H  I  L  I  D  A. 

^anneerik  Philida  omhels,  cn  mijne  lusjes 
^->P  't  alder  zoetft  betoon ,  met  honderd  duyzend  kusjes, 

kusjes!  waer  op  ik  wel  duyzend  deuntjes  quecl, 
/^erwijl  ik  met  dc  hand  uw  blanke  borsjes  ftrecl , 
Die  zelfs't  Albafter  wit  in  Ichoonheyd  doen  befchan^cn, 

voor  de  reft  zal  my  het  zeggen  niet  betamen , 
Als  ik  met  hacr  alleen  (  ftil  achter  't  dichte  groen , 
in  zoete  minne  tocht)  mijn  luften  zal  voldoen/ 

fi^^d'ren  my ,  't  fchijnt  dat  zy  mijn  ziet  komen, 
r  Met  Bloempjes  bezig  )  gins  van  verre  by  dc  Bomen, 
Ach !  Venus,  ftier  mijn  tong ,  op  dat  eer  niet  ontbreek , 
\v  anneer  dat  ik  met  haer  ( in  Ichijn  van  Cloris  )  Ipreek; 
^^ijn  Lief,  mijnPhilida,  de  Goon  my  dus  vcrr*  brochtCR 
in  mijne  wedcrkomft,  veel  eerder  als  ik  dochte 
i^n  zijt  met  ^cze  kus  mijn  Engeltje  gegroet» 
'    Zijt  wellekommijn  Li^f,  mijn  lievend  Zieltje  moet 
Getuigen  u  mijn  LicM,  vermengt  met  duyzend  lusjes, 
Die  gy  genieten  zult  met  aengena'eme  kusjes ; 
Nu  hack  ik  na  die  uur,  nu  wcnfch  ik  om  den  dag, 
Datik  met  u  (mijn  Lief  )  md'  Echt  ver-een enmacE. 

Zoohaeft  cn  zal  des  tijdsgclentheyd  niet  diSicn, 
Zoo  haefl't  geluk  ons  geen  bequaem'igheyd  verlicnen  , 
Of  mijn  vcrlicfdeZiel ,  door  wettelijke  trouw, 
Zal  trachten  Philida  te  maken  Cloris  Vrouw; 
Doch  eer  die  tijd  genackt ,  mijn  hért  fmoort  in  verlangeit  .  l 
2^00  zeer  heeft  my  de  Min  in  uwe  fchoont  gevangen-,  - 
Dat  Liefde ,  die  gy  ^  Lief,  tot     c  Cloris  draegd  , 
De  oorzaek  is ,  dat  hy  u  om  een  becde  vracgd  ; 
\C^at  vraeg  ik  ?  f  Ziels  voogdes  )  voor  wicn  ik  neder  kniele. 
En  noem  mijnwaerde  bruyd ;  de  Ziele  van  mijn  Ziele ; 
Die  ik  als  minne  flaef ,  vley ,  fmeek ,  uyt  Liefde  bid ,  : 
Dat  gy  hier  in  het  groen  by  my  wat.  neder  zit.  V/' 

Hoe  zoudiku(  niijn;Lief)diebeede  nrct  vergunnen? 
Hoe  zoud  ik  (  Cloris )  u  mijn  Lief  dat  weyg'ren  kunnen  ? 
Zoo  ikudaer  mee  kan  CmijttLieffte)  vriendfchap  doen , 
Zahk  watacnuzy  gaen  zitten  hier  in  \  groen. 

Ach !  Philida  mijn  Lief.  PhU.  Stil  Gloris,.haud  uw  handeïïL 

Liefje!?/?//.  Niet  te  ftout.iC^^w.De  minne  doet  my  brandeii; 
'     Ey  Lieffte  !  dooft  de  brand  van  uw  ontfieken  Min  ; 
^oud  luft  zoo  lang  in  toom  ,  alsiku  eygen  bin 
Door  wettelijke  trouw.    2^orj.  Mijn  waerde  uyt-verkoren, 
^eeft  Cloris  u  zijn  trouw  (mijn  Engel  )  niet  gefworen 
w  at  trouwe  Avild  gy  meer.    Pi;7.Een  Goddelijk  verbond. 

Ach !  Philida,  mijn  Lief,  .hoe  kan  uw  lieve  mond 

r  Zoo 
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Soo  harden  vonnis ,  op  mijn  zoete  lusjes  ,  ftrijkcn  ? 
Heeft  Cloris  u  zijn  trouw,  mijn  Engel !  niet  doen  blijken? 
Heeft  Cloris  niet  verfmacd  het  Hof,  om  uwe  Min  ? 
Heeft  Cloris  niet  getoond  hoe  zijn  verliefde  zin , 
Geen  fchat,  geen  eer,  geen  pracht ,  oft  yetwes  kan  vermaken  ^ 
Als  Philida  alleen  ?\vaer  wild  gy  vaftcr  zaken  ? 
"Wat  weygerd  gy  de  luft  te  geven  haren  eyfch , 
Ontzegt  mijn  zoete  min  uw  aengcname  vlcyfch  ? 

Bhilida.    't  Voegt  niet ,  mijn  zuyv're  fchoot  met  mins  onreine  hette ; 
Voor  dar  v^y  zijngepacrt ,  met  minne  te  bcAïtetten ; 
Maer  als  wy  (door  de  trouw  J  in  d'  Echte  zijn  vcrgacrd^ 
Soo  wil  ik  Liefdens  luft  voldoen  naLietdcns  aert. 
\(^at  is  de  min  ?  cylaes !  een  voedzel  van  cjua  luften , 
Die  een  oprechte  Ziel,  belet  in  God  te  ruften; 
Een  voedfter  van  bedrog,  ecnoorfpronk  vanellend, 
Een  dief-eg  van  de  eer ,  die  maegdcnkuyfheyd  fchcnd  5^  . 
Een  doolhof  vol  verdriet ,  een  wcUuft  zonder  vreugde , 
Een  zoctheyd  zonder  zoet  5  een  kanker  in  de  d'cu*>de  ; 
Een  brocdzel  van  veelvoud ,.  wiens  luft  het  vlèe^h  bekoord; 
Een  beul,  een  dwingeland ,  die  zelfs  de  liefde  moord. 
Soo  Cloris  my  bemind,  hy  moet  met  my  bekennen , 
Dat  mins  gebruyken  is  oprechte  Liefde  fchennen  5 
Het  is  Liefds  rechte  aert  dat  zy  de  min  vcrfmaed  , , 
Eer  dat  het  recht  gebruyk  van  d'Echt  de  luft  toclact; 
Is  't  (  Lief  )  dat  gy  my  mind,  gy  moet  de  kift  verwinnen , 
Soo  niet ,  en  is  ^t  geen  Liefd,  maer  prikkeling  van  minne, 
Die  gy  (  bid  ik)  mijn  LieF.  üyt  uwe  zinnen  zet , 
En  na  de  trouw ,  voldoet  Liefds  luft,  door  hcyPge  wet; 

Koning^  Hoe  kundgy  doch  de  luft  van  minne  tegen  fpreken 
Is  Cloris  vaft  verbond  niet  trouw  genoeg  gebleken? 
Teriisgeenmin  ;*t  is  Liefd  als  luft  op  trouw  gefehied^ 
Maer  dat  is  min  ,  die  luft  betracht ,  en  trouwen  niet ; 
Maer  Ciori:s  zoekt  met  u ,  en  anders  geen  te  trouwen . 
Van  wiens  beloften  gy  verzekerd  u  meugt  houwen. 

JPhilida^     Weet,Cloiis,  dat  die  geen  die  trouwe  Liefde  dracgd , 

En  voerd  een  heufch  gemoed ,  noy  t  vergen  zal  een  Maegd , 
Bat  zy  hacr  khoot  milbruykt ,  om  minhaer  luft  te  toonen  5 
Voor  dat  de  wet  van  trouw,  delüften  dóet  verfchoonen ; 
Hocfdioon  datgy  mctfchijn  uw  reden  (  Lief) bekleed. 
Ach  Cloris  /  in  der  daed  en  is  het  niet  e>cn  beet ; 
Schoon  ik  verzekerd  ben,  dat  gy  beloofde  trouwe , 
My  hebt  gcfworen  ,al  uw  leven  lang  te  houwen , 
En  ik,  onechteliik ,  met  u  niet  ben  vereend , 
"Wacr  op  dat  u  't  genot  mijns  minne  waer  verkend  j 
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En  ik  in  deze  ftact  een  vrucht  van  u  mocht  dragen 
Wat  waermijn  leven  dan  een  hel  vol  wreede  plaPen  > 
van yeder  een  veracht,  getreden  met  de  voet 
^onwrr  ^^i^Jei^wij^^^^en  een  oneerbaer  Vrouwe  doeJ, 

Soogyditfchand,gheet,.oo2i;^gy  onverftandig: 
is  V^loris  van  dien  aert ,  is  Cloris  zoogezind  > 
Soo  rouwt  het  my ,  dat  ilv  oyt  Cloris  heb  gemind  • 
Weg  hater  van  mijn  eer ,  zijn  dit  uw  Hooffche  treken  > 
iJie  buyten  fchoon  ,  maer  vol  bedrog  inwendig?  fteken  - 
Mijn  tiefd  verkeerd  in  haet,  ik  Liefden  u  wel  eer  * 
^'««W  ^^^^^'^l^.^yd'^ewcgin,  ikLiefu  nimmermeer.' 

LiefdjoftLiefdmy niet,  ik volge  mins  gebieden? 
^n  wat  mijn  minne  wil,  dat  wil  ik  zal  gcfchieden  ; 
^k  wil  mijn  wille  doen  eer  gy  van  hier  vertrekt , 
Al  zouden  al  de  Goón  tot  wrack  zijn  opgewekt , 
Den  ftrengen  donder  God  en  zal  mcr  al  zijn  wetten 
Mijn  voorgenomen  luft  niet  breken  oft  beletten-' 
^n  hy  dic  t  afgronds  rijk  heeft  eeuwig  in  gebied , ' 
Die  lacht  er  zc  ver  om ,  en  wil  dat  het  gefchied ; 
Daer  helpt  noch  dit  nccht  dat ,  gy  zult  voor  dit  mael  moeten 
U  neygen  na  mijn  wil ,  mijngeyle  tochten  boeten ; 
U  lichaemdat  en  zal  niet  ruften  door  de  Dood 
Voor  dat  mijn  minne  luft  haer  wil  heeft  van  uwVchoot  • 
Niet  eer  zal  u  de  Dood  ter  acrden  neder  vellen ,  ' 
Voordat  de  luften  my  hier  in  te  te  vreeden  ftellen  • 
Wiet  eer  heb  ik  mijn  wil ,  niet  eer  ben  ik  voldaen  ,  * 
Voor  dat  gy  mijn  begeer  hier  in  hebt  toegeftaen  ; 
Mijn  handen  zullen  eerft  omhelzend  u  vermaeken 
Mijn  lippen  zullen  eerft  bedrukken  uwe  kaeken 
Niet  eer  en  zal  de  dood  verminderen  uw  rouw 
Eer  u  mijn  manne  kracht,  gemackt  heeft  tot  een  Vrouw » 
Huij       voeg  u  na  mijn  wil,  ik  heb  het  voorgenomen. 

h  A  tt^'  8^^^^  Goón,  waer  toe  is  Cloris  doch  gekomen  ? 

B  ^         TU  L  ^^^^^>     ^'^i^     door  Cloris  zijn  gefchent  ? 

A  k  ^^o^  ""'^^  ^^""''^ onzinnig  bem; 
■P  W        "^ch !  Cloris,  ik  enkan  in  't  minftc  niet  geloven 
m  ^^^SY      tegens  dank  mijn  kuyfcheyd  wilt  ontroven  • 

■  geschied,  ik  bid,  dat  my  mach  zijn  verleend 

i 


r 


|-r  aatgclchied,ik  bid.dat  my  mach  zijn  verleend 
_^ls  dat  een  wreede  dood  my  'tvlcefch  ftroop  van  'tgebeciif 
«  uvcrftaclde  hert  van  cenigc  me<loegcn? 

evrijd  mijn  eer ,  en  doet  my  fterven  voor  uw  oogen ; 

een  Macgd  bemind  haer  eer ,  indien  ly  niet  en  kan 
^nkuyfchc  handeling  weerftaen  van  eenifrman ; 


r  2 
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Dies  Clorls  kniel  ik  neer ,  geboogen  voor  uw  voeten 
Achl  wild  door  mijne  dood  iiwhectc  tochten  boeten ; 
Medoogdoor  mijngebeên,  laet      van  oneer  vry. 

Het  kan  niet  zijn.  Phil.  O  Goonl  hebtdeerenis  met  m)' ? 
Waer  mede  zal  ik  doch  rechtvaerde  Goden  ft  rijden  ? 
Wat  wapens  zullen  my  in  dit  verdriet  bevrijden  ? 
Watwecrftantzal  ik  doen  ?  ik  ben  een  Maegd  alleen. 
Die  van  geen  vechten  weet ,  als  met  een  droef  geween  > 
En  yffelijk  gekerm ,  het  nare  Bofch  te  vullen , 
Daer  my  geen  menfchen,  ach  1  te  hulpe  komen  zuWcn ; 
Is  vlecfch-lull  dan  zoo  ftreng,  eer-dievery  zoo  groot  j> 
Dat  ikze  niet  en  kan  weerhouden  met  de  dood  ? 
Is  geyle  vlam  zoo  hoog ,  dat  ik  die  ondertuflchen 
Met  volle  overloop  van  tranen  niet  kan  blufichen  ? 


Was oyttyran zoo  wreed ,  en  bltter  van  gemoed^. 
Dat hy  geen  Maegde  n  eer ,  wil  fparcn  om  haer  bloed  ? 
Gewillig,  Cloris,  ach  !  wil  ik  mijn  bloed   uytftorten  , 
Wild dochift't  minftc  deeJ  mijn  eerc  niet  verkorten; 
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Koning, 


^^lidi 


VAN    CLORIS   EN  PHïLïDA. 

Ootmo  edig  kniel  ik  neer ,  en  bid  u  Cloris  aen » 
Datgy  uw  oogen  wild  medogend  op  my  flaen. 

Meent  my  uw  flim  beleyd  met  zulk  een  fchijn  te  peyen  5 
Meent  gy  geblinthokt  my  van  't  fpoor  foo  at  te  leycn  ? 
Dat  zal  >  nocht  kan  niet  zijn ,  dus  Philida  fwijg  ftil , 
En  doe  in  deze  zaek  mijn  wetten  na  mijn  wil ; 
"Wat  let  my,  dat  ik  niet  verzadig  minne  dorften. 
En  ruk  de  klecders  op  voor  uw  fneeuw  witte  borften  ?- 
Wat  let  my  dat  ik  u  ter  aerden  niet  en  vel } 
Mijn  lieve  luft  voldoe ,  die  ik  haeft  boeten  zeU 

Ach !  Cloris ,  ach!  bedaer, 
Zijt  Philida  te  vredcn. 

Ach !  laet  my  ongefchend  > 
t  zijn  al  verloóren  reden, 
^k  Heb  lang  genoeg  gewacht. 

O  Goden !  geeft  mijn  raed. 
Wat  zucht  gy  ^  Thiltd.Dooi  my  ach! 

Dat's  al  vergeefs  gepraet , 
Zit  neer.  Fhilid.  Ach  l  laet  my  ftaen. 

Gaet  voortjje  moet.  Philid. Ey  niet  1 
Nou, nou.  PhiL  Oymeê/  i^^on.  Kom  aen. 

O  boofvvicht  van  mijn  vlied. 
Hoe  dus  (  miid,  O  Goön !  I^or^.  Wat  is  't  ? 

Bedaer.  ^ö;/.  Wel  aen.  Mijn  eer  1 

O  almogende  Goön !  gedoogd  het  nimmermeer. 
Gy  zult  my  Cloris  noytincer ,  enfaem  verdrukken ,. 
Al  zoud  gy  my  dit  hert  uyt  deze  boeaem  rukken; 
Gy  zult  my  Cloris  noy  t  doen  komen  tot  dien  val , 
Soo  lang  een  druppel  bloeds  in  d'  aders  blijven  zaL 
O  Goön!  ö  goede  Goónlaenhoord  mijn  droevig kermcnj 
Ach !  zoo  't  uw  wille  is  zoo  wild  mijn  ccr  befchermcn; 
Of  is  het  in  uav  macht ,  200  fterrik  mijn  geklag , 
Dat  ik  zijn  boos  opzet  met  tranen  breekcn  mach ; 
Behoed  mijn  zuy vcrhcyd  door  Goddelijk  vermogen  y 
Dat  ik  mijn  vyand  machbewegen  tot  medogen ; 
De  vyan  J  van  m.ijn  eer,  de  roover  die  mijn  prangt , 
Omyetswaeraenmijneer ,  jazeltsmijn  Ziele  hangt; 
Bevrijd  my  voor  dit  quaed,  gy  weet  het  goede  Goden  , 
Ikfterfvcel liever,  als  t' ontheyrgen  uw  geboden ; 

Enfterf  ik  niet  ( ö  Goön !  )  maer  werd  de  daed  vervult , 

Ik  ncemii  als  gctuyg,  ik  zondig  zonder  fchuld. 

Nu  dan ,  ik  ben  gctrooft  van  beyden  een  te  kiezen  , 

Het  zy  mijn  leven  ,  of  mijn  eere  te  verliezen  ; 

Met  leven  voor  de  ccr ,  200  toond  mijn  kuyfch  gemoed , 
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Koning. 


Dat  d'  eer  behoord  te  gaen ,  voor  Icvcn ,  goed  en  bloed. 
GyCloris ,  nimmer  zult  tot  uwen  wil  geraken  ; 
GyCloris,  zult  my  noyt  uw  Hoer ,  nocht  boelc  maken ; 
Doet  alles  wat  gy  wild ,  ik  zal  my  voor  mijn  eer , 
Met  Vrouwelijke  kracht  gaen  ftellen  dan  ter  weer. 
P  H  I  L  A  N  D  E  R  uyt 
Holla;  wie  zien  ikdaer?  't  is  raedzacmik  vertrcTc, 
Eeryeimnd,  dieper  leeft,  mijn  boos  befluyt  ontdek, 
rhtltda.     De  Goden  hebben  u ,  ach  Vader !  hier  doen  komen. 
Het  leven,  oft mijn  eer,  waer,  zonder u,  genomen. 
Jkzic  ,  die  Godvertrouwt,alishy  vackinnood, 
Omcingeld  van  ellend ,  bcftreden  tot  der  dood  , 
Ind'  alderlwaerftedruk,  die  hem  mach  overvallen, 
PU  7   A       ^^^^^ '        vertrouwt ,  en  fchacdhet  niet  met  allen; 
i  htland.      Gods  vrees ,  is  't  eenig  ding,  waer  uyt  alleen  ontfiact, 
Een welluft  en  een  vreugd  ,  die  't  al  te  boven  gaet; 
Die  zich  in  handen  van  dien  Leydsman  heeft  bevoolen. 
Wat  wegen  dat  hy  gact,  hy  zalder  nimmer  dooien. 
LukzaePge  Herderin ,  waer  uyt  was  tloch  ontflaen  , 
Prijkel  van  uw  eer,  oft  leven ,  te  befchaen  ? 
Phhda.     Een  dertcl  Hoveling ,  heel  zcedig  in  zijn  praten , 

En  heufch  van  ommegang  ,  ging  willig    Hof  verlaten  , 
En  voegde  zich  hier  by  de  Herders  op  het  land, 
Alwaer  hy  meer  vermaek  ,  als  in  de  Hoven  vant  i 
Was  yderaengenaem,bclecfd,cn  zeer  lieftallig, 
En  wel  bemind  by  my ,  door  't  wezen  heel  bevallig; 
Waer  door  de  zinlijkheyd  van  mijn  verliefde  Ziel , 
Te  haeft  door  zijn  verzoek,  ach!  leydcr,  op  hem  viel; 
Zoo  dat  ikaen  hem  ,  met  beloftenis  van  trouwe  , 
My  had  verbonden,  dat  ik  werden  zoud  zijn  Vrouwe; 
Op  welk  beloft  dat  hy  in  dertelheyd  verzocht, 
Dathyzijn  geyle  luftaenmijn  volbrengen  mogt; 
En  ziende  dat  ik  niet  en  woud  zijn  luft  gehengen , 
Docht  hy  met  wrcedc  dwang  tot  zonden  my'te  brengen- 
L)ies ,  Vader,  ik  in't  cynd  met  rijp  bcraed  befloot , 
^, ,  ^^^^rven  voor  mijn  eer,  een  overwreede  dood, 
mUnd.    TcnwasgecnCloris,dieuw  Eere  zocht  te  krenken; 
Gelooft  dat  Cloris  noyt  om  zulk  een  daed  zoud  denken/ 
Gelooft  het  nimmermeer ,  o  deugd  lievende  Vrouw  l' 
Dat  Cloris  hem  tot  u  zoo  godloos  dragen  zouw. 
Phtlida.     Hoe  vader  kend  gy  hem  ? 
Philand.  AM  zoudikhem niet  kennen, 

Daerwy,  óPhilida  !  zoogoede  Vrunden bennen : 
Onmogelijk  dat  dien  held  zoud  zulk  een  ftuk  begaan. 
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/  noemt  mybymijiinacm,  ^ 
Verraden !  neen,  ó  neen !  ik  weet  cy  my  wel  kent. 
Philandcr,  ach ! zijt  gy  ^t ?• 
^^'W.IaPhilida,ikben't, 

En  zal  u  al  het  geen  dat  u  is  wedervaren , 
Met  kor  c  reden ,  en  op  ftaende  voet  verklaren ; 
'k  Heb  Cloris  zelfs  gezien  ,  die  groot  verhngen  had. 
Om  weer  by  ii  te  zijn ,  als  hy  gevangen  zat  / 
Wanneer  fiy  zijn  beklag  my  deed  met  deze  reden  ; 
Zoo  haeft  en  was  hy  binnen  't  Hof  noch  niet  getrceden , 
Den  Koning  die  gaf  laft  dat  men  hem  vangen  zouw , 
Waer  van  dat  Cloris  voort  de  oorzack  weten  wouw ; 
En  heeft  tot  noch  zijn  tijd  gevankelijk  verfleten  • 
t  Vermoeden  dat  hy  had ,  was  dat  den  Koning  fbcht , 
Dat  gy  door  zijne  luft  mogt  zijn  tot  Ichand  gebrocht. 
En  dat  uw  ccrdöot  lift^van  hem  mogt  zijn  genomen, 
«g,        Derhalven  ben  ik  hierop  zijn  verzoek,  gekomen.  • 

^^ida,    Philander ,  'tfchijnt  een  droom,  die  my  het  hert  befwacrd^ 
Doch  wederom  verblijd,  door ''t  geen  gy  my  verklaerdj 
Ikvoclmyhcclvcrbhjd,  doch 't  hert  niet  vry  van  vrezen; 
Verblijd,  om  dat  mijn  Lief  vry  van  dit  ftuk  zal  wezen  ; . 
Bcvreeft,  omdathy  is  in  hechtenis  gefteld , 
Daer  men  hem  't  leven  licht  beneme  door  geweld  ; 
Ik  ga,  en  heb  geen  ruft ,  voor  dat  ikmethemfpreke,- 
jjp.      En  van  dit  vallch  bedrog  mv  op  het  hoogfte  wreke. 
^'W.     >k  Ga,  Philfda,inst  u  op't  alderlpoedigft  heen  , 
En  wenfch  den  Hemel  ons  hier  toe  geluk  verleen.- 
KONING. 


Goon  !  ben  ik  ook  verracn? 


Die  aenflag  is  miflukt ,  hoe  nu  beft  aengeleyd  ? 
Eer  dat  het  ^ nel  gerucht  miin  fnoode  daed  verbreyd ; 
\>^il  ik  nu  Cloris  gaen  ontfluyten  uyt  fijn  banden? 
En  of  hem  PhiHda  ontdekte  dandieichanden, 
Door  myaen  haer  gcfchied  ;'k  weet  niet  hoe  ikhetklacr^, 
Ik  maek  het  zoo'k  het  mack  ,  de  zake  loopt  gevaer ; 
Beft  dat  ik  Cloris  fpreck ,  aen  hem  ontdek  de  zaeken, 
Orazienofikhet  kan  met  hem  ten  beften  ma  eken. 
Ach  Cloris !  ik  heb  u  op  ""t  alderhoogft  mildacn  , 
Een  groot  berouw  komt  my  in  mijn  gewifle  flaen; 
Ik,dic  de  guadeftraf ,  heb  zclver  quaed  bedreven. 
En  bid  ootmoedig ,  dat  gy  't  my  doch  wild  vergevenj 
Oh  zijt  gy  niet  vernoegt  als  mét  een  wreede  wraek, 
Verkhoon  my ,  bid  ik  u ,  in  deze  quadc  zaek^ 


ïk- 
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Ik  koomom  met  berouw  mijn  mifdacd  te  bekennen  , 
Ik  had  in  *t  zin  de  eer  uws  Hcrderins  te  fchennen  j 
Dit    d»oorzack  dat  ik  u  in  hechtenis  heb  gedaen", 
Doch'tlnoode  werk  noch  niet  volbrocht,hoe\vcl  beftaen  i 
Door  toeval  van  de  Goón,  die  't  zelfde  my  beletten , 
Zoo  dat  ik  in  het  minft  haer  eere  niet  befmette ; 
Ik  bid  u  Cloris  ,  Vriind ,  neem  het  ten  beften  af, 
En  naer  "t  u  wel  gevalt,  voldoe  aen  my  de  ftraf. 
Cloris,      Is  't  droom?is  ''t  fpokery  ?  wat  komt  my  hier  te  vooren? 
Hoe ,  vrecfl  zijn  Majefteyt  dan  niet  der  Gooden  tooren? 
Hoe  dorft  gy,  't  Vorft,  béftacn ,  te  Ichenden  Cloris  Vrouw? 
Niet  wettelijk  vereend ,  maar  door  beloofde  trouw. 
Indien  zy,  mogend' Vorft,  is  onbefmet  gebleven, 
Ik  Ivveer  "t  zijn  Majefteyt,  het  is  hem  al  vergeven  ; 
Maer  is  haer  eer  gequctft ,  haer  kuyfhcyd  yets  mitfdaen , 
Ik  zal  ''t  met  wraek  voldoen  ,  al  zoud't  my  eeuwig  fchaên. 

PHILID  A  gewapend,  in  manne  kleeding,  komt  met  P  H  ILANO 
voorde  gevankenis  ,  en  fpreekt  tegen  den  Koning. 

rhilida.     Waerzjitgy  Cloris  nu  ?  die 't  minnen  zoo  wel  luften. 
Dat  ik  om  uwen 't  wil  myinde  wapens  ruften  ; 
Waer  zijt  gy  boofwicht  nu  ?  waer  zijt  gy  fnoodc  fchelm? 
Om  wien  dat  ik  dit  hoofd  dek  met  een  yfren  helm ; 
Wacr  zijtgy  Cloris ,  die  met  Philida  woud  leven  , 
Als  een  die  over  lang  het  eerbaer  heeft  begeven  f 
"Wacr  zijt  gy  Cloris ,  die  met  Philida  in  *t  groen  , 
Endichte  Boomen,  woud  uw  troetelingen  doen  ? 
Ik  dachvacrd  u  ten  ftrijd,  en  vecht  om  vrouwen  eer  , 
By  d'  oppcrfte  der  Goón  ik  Cloris  loof  en  fweer. 
Dat  ik  my  wreken  zal,  en  metdit  ftael  beweeren  , 
De  fno  V  erradcry  die  gy  pleegd  aen  haer  eere , 
Hoe  wel  zoo  niet  volbrogt  als  gy  wel  had  gemeent ; 
Wat  let  my  dat  ik't  vleeich  niet  hak  van  uw  gcbeent  ? 
Deflooten  ,  hoe  zy  zijn  gcflootcn ,  'k  zalze  breeken. 
En  ftcllen  Cloris  vry  ,  en  my  op  Cloris  wreeken ; 
Op  Cloris.^*  neen  ;op  hem  die  Cloris  was  in  fchiin ; 
Wiedenktden  Koning wel,dat  hier  by  hem  machzijn? 
Een  die  de  valfcheyd  hact,  voorftander  van  de  goede. 

Koning,    Waer  toe  kloekmoedig;  Held ,  dit  ongcruftig  woeden  ? 
Wat  is  'erdat  u  let  ?  Philida,  Dat  hebt  gy  wcf  verftaen, 
•k  Wil  dat  men  Cloris  voort  doet  uyt  de  boeyens  gaen ; 
Die  tot  zijn  onfchuld  heeft  tot  noch  toe  hier  gezeten. 
Ha !  Koning ,  knaegt  u  niet  de  kanker  uws  geweten  ? 
Datgy  de  Vromen  zoekt  metfchandente  verraen, 
Treed  eens  in  uw  gemoed,  ziet  wat  gy  hebt  gedaen  ; 


Koning, 


■onin 


Cl. 


'ris. 


Van  c  l  O  r  I  s  en  p  h  i  l  i  d  a. 

Uw  doent  is  my  bekend ,  ik  was'er  dichte  by , 
Als  gy  aen  Philida  verzocht  uw  ichelmcry. 

Wie  zijt  gy} Philtd.  \y  ie  ik  ben  ?  die,die  ik  placht  te  wezen. 
En  geenzins  zal  voor  u,  ó  Godloos  Koning,  vrezen  ; 
t)ie ,  die  de  valicheyd  heeft  van  u  bedrog  gezien ; 
Die ,  die  gemoedigt  u  zijn  hook  te  wraek  komtbien ; 
Wien  uw  vermomd  bedrog  ,  te  valfchlijk  isgebleeken  , 
Zoo  dat  ik  ben  geperft  op  u  mijn  leed  te  wreekcn ; 
t)oor  valfcheyd  dien  ik  u  ,ha !  Koning,  tuygen  kan. 

Gy  fcheld  onfchuldig  my ,  en  liegt 'er  valfchlijk  an-; 
Hfeft  Cloris  niet  mifdacn ,  gelijk  hy  niet  en  heeft , 
*t  Is  reden  dat  hy  gaet  daer  hy  in  vryheyd  leeft. 

't  Is  daer  mee  niet  genoeg. iCö».N iet  hooger,*c  zal  u  rouwen. 
•  Het  geen  hvzeyd(  mijn  Heer ,)  dat  zal  ik  ftaende  houwen.' 

Ik  racd  u  dat  gy  fwijgt.  Philand.  h  Is  billijk  't  geen  ik  doe. 
Het  fpreken  ft:aet  mijn  vry ,  u  komt  het  fwijgen  toe. 

Wat  trots,watlmacd,wat  fpijt,watkomt  my  niet  te  yo.or<u? 
Wat  moet  ik  hier  van  u,  zeg  lompen  rekel,  hoorcn  ? 

Gee4vdat  zijn  Majcfteyt  op 'ilcelijkfl  heeft  betoond. 
Geeft  oorzaek  dat  men  hem  met  zulke  gloxy  kroond. 
Daer  leyd  den  Helm,  daer  't  Swacrd  ,dacr    Harnas,dat  een 
Vrouwe 

Gedragen  heeft ,  tot  een  getuyg'nis  van  die  trouwe 

Die  Cloris  is  belooft,  door  een  verheft  geval  • 

Mijn  Cloris, die  ik  voor  mijn  eygen  trouwen  zal. 

Kom  Lief ,  kom  hier  by  my ,  ontfang  mijn  Zieltjen,  ach  1 

Dat  van  mijn  zuy  v^'re  Liefd  u  noch  getuygen  mach ; 

Waer  toeft  gy  ,  ach  1  mijnLict,en  is'erniemantdan , 

Die  u  een  reys  by  my ,  ach  !  Cloris ,  helpen  kan  ? 

PHILIDA  en  PHIL  ANDER  breken 'tgevangen-huvsmet 
geweld  open ,  C  L  O  R I S  komt  by  haer. 

Mijn  Lief,  mijn  Philidagetrouwfte  Hcrderinne  • 
In  wien  dat  ik  belpcur  de  aldertrouwftc  minne ; 
De  aldertrouwfte  Liefd ,  de  aldertrouwfle  trouw  , 
Die  oyt  ter  wereld  is  gebleeken  in  een  Vrouw ; 
Waer  mee  zal  Cloris  doch  beloonen  *t  irouw  bedrijf  ^ 
Mijn  Lief!  P/;/7/W.  Mijn  Ziel! 

Mijn  hert!  wiens  Lief  ik  eeuwigblijf; 
Ik  heb  den  Koning  (  Lief  ,  ;  zijn  mifdaed  al  vergeven, 
Indien  gy  zuy  ver  in  uw  eere  zijt  gebleven . 

Mijn  eer ,  mijn  Lief,  die  is  in  't  minfte  niet  mifdacn. 
Soo  neem  den  Koning  dan  weer  in  genade  aen. 

Ik  loon  geen  quaed  met  quaed  ,  macr  doe  naex  uw  behagen. 
Genadig  Vorfi:,al2oo  't  de  Goden  zoo  voorzagen , 
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Dat  door  hacrfchikking  uw  voornemen  werd  belet, 
Ken  ik  zijn  HoogKcyd  vry  ,  mits  ik  niet  ben  befmet. 

Koning*      Ik  wil  my  dankbaerlijk  acn  Philida  betonen , 
O  m  hacr  goctdadigheyd  ten  vollen  te  beloonen  j 
Van  al  wat  ik  bezit ,  eyft  wat  u  luft  begeert , 
Al  wacr  "t  mijn  halve  Rijk ,  'n.  werd  11  verleend,  ik  fwccr 
Eyft  bid  ik,  wat  u  luft  ,  tot  bcydcr  uw  verzoening  , 
Ik  zal  tot  Offerhand  van  mijn  mifdaeds  voldoening , 
Op-Offeren  art  geen ,  gy  wild  van  mijne  macht, 

Cloris,      *t  Berou  heeft  ons  voldaen ,  van  't  werk  noch  niet  volt 
^k  Heb  mijn  genoegen,  Heer ,  dat  ik  mijn  levens  dagen 
Machflijten  met  mijn  Lief ,  na  Liefdens  welbehagen  j 
Mijnlieve  Philida ,  wiens  Liefde  overwind 
De  aldertroufte  Vrouw ,  die  men  ter  wereld  vind 
Lact  ons  de  Goden  gaen  met  Offerhand  bev;egen  , 
Dat  zy  ons  in  de  Echt  verleenen  heyl ,  en  zegen  , 
Op  datvan  dag,aen  dag,  ons  Licfd  vermeerd,en  grocyt 
Gelijk  het  EgMcntier  dat  in  de  Liefde  bloeyd. 

Koning-     Indien  't  u ,  Cloris,  luft  te  volgen  mijn  gebieden , 
Soo  laet  my  deze  mael ,  mijn  wil  hier  in  geichieden , 
Dat  gy  in  blye  vreugd  met  my  ten  H  ove  treed, 
Dacr  ik  zal  maken  doen,  ter  eeren  u  gereed , 
Een  Hoofs  en  zoet  vermaek,  van  alle  Bruylofs  vreugde , 
Op  dat  uw  Sieltjens  hacr  vereenigen  in  deugde. 

Philida.     Dank  zy  zijn  Majefteyt  voo r  *t  geen  hy  ons  aenbiedV 

Cloris*  Voor  uw  geboden  gunft  wy  dankbaerheyd  betoonen. 

Philida,    By  d'Herders  voegt  het  heft,  en  by  den  Koning  niet  3 
Dies  ons  zijn  Majeftcy t  gelieve  te  verkhonen. 

Als  *t  anders  niet  en  mach , , 
Soo  wenfch  ik  Cloris,  ach ! . 
Dat  u  de  Goden  geven 
Heyl,  voorlpoed,  liefde,  vreugd  ^ 
Al  wat  gy  wenfchen  meugt , 
In  dit  rampzalig  leven. 

Wy  acn  zijn  Majefteyt , 
Voor  weldaed ,  dankbaerheyd 
Sijn  fchuldig  te  betoonen. 
Door  fchuld  zoo  vind  ik  mijn 
Aen  u  verpHcht  te  zijn  , 
De  deugd  met  deugd  te  loonem 

Gund,  Goddelijke  fchaer , 
Uw  zegen  acn  dit  paer , 
En  is  ^er  yets  mifdrcvcn , 


Koning^. 

Cloris. 

Koning* 


CL 


«ns. 


VAN   C  L  O  R  I  S  EN   P  H  I  L  I  D  A. 

Soo  bid  ik  aen  u  twee , 
En  ook  dc  Goden  mee , 
Dat  het  my  werd  vergeven. 

Vaert  wel  vereende  twec^ 
Leef  lang  in  hcyl  en  vree  > 
Dewijl  gy  tracht  te  fcheyden  ; 
Ey  voerd  een  heufche  mond , 
Van  't  geen  dat  ik  beftond  , 
Verzoek  ik  aen  u  beyden. 

Nu  ik  na  wenfch  geniet 
Mijn  lief ;  is  al  't  verdriet , 
Ha!  Vorft,  verkeerd  in  vreugde» 
Vergeten  is  't  met  my. 
Ik  ftcl  de  wraek  ter  zy , 
Nu  ik  vereen  in  deugde. 

Met  uw  verlof  wy  gaen  , 
En  denken  niet  meer  aen 
Het  geen  nu  is  verleden. 
Ten  zal  noyt  zijn  gedocht; 
Alzoo  \  niet  is  volbrocht, 
Stcld  Liefden  ons  te  vreden. 

L  E  R  I  N  D  E   in  Boerinnc  klecding. 


IJ9 


IsdatPhilander  niet?  ik  treed  wat  nader  by , 
Op  dat  ik  onderfta  othetPhilander  zy; 
Hy  is  't ,  ik  vcyns ,  cn  wil  door  't  veynzen  ondervinden 
Of  hy  my  noch  bemind ,  gelijk  hy  my  beminde  ; 
Ik  wenfch  u  goeden  dag.  PhiL  Soo  wenlch  ik  u  weeroni. 
>)—     Ikdank  u,  vrund;  weet  gy  waer  over  ik  hier  kom  ? 
^^[^rid.D^t  is  my  onbekend,ook  qualijk  om  te  weten. 
^  ^^d*     Kent  gy  ook  eenen  die  Philandcr  werd  gehceten  ? 
^  ^^^«<i.Wat  reden  ,  dat  gy  na  Philanders  name  vraegd  ? 
p^^^.j^^*     De  reden  zijn  genoeg ,  vermits  't  my  zoo hehacgd. 

Ik  ben  Philander  zelts,  fpreck  op,  wat  wild  gy  zeggen  ? 
^^d,     O  min,  o  trouwe  Licfd!  hoe  zal  ik  dit  beleggen ; 

"^ijtgy Philander?  Phil.]^.  Ler.  Philander,  isdiegeen 
Aen  wien  ikhicr  terplnets  moetoffren  mijn'gcbeen. 
Philander  heeh  wel  eer  getrouwe  min  gedragen , 
Dici>  zij  n  geminde  heeft  voor  die  tijd  a%cflagen , 


acr  over  zy  , op  ^t  hoogft  i  dat  ongeval  betreurt , 


^hil      "^^  wenfchte  dat  het  noyt ,  Philander !  waer  gebeurt. 
Kii:    Van  wie  is'tdatpyfpreekt?  X^-r. Haer  name  isLcrinde. 
''^'^«^.Dicwi  ' 


die  is ,  en  blijft  mijn  Liet ,  en  wel  beminde, 

fz  Philander! 
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I40       MEY  SPEL  VAN  CLORIS  EN  PHILIDA. 

Lmnd,     Philandcr !  Lief,  ey  zie  !  wat  lief  de  heeft  bcftacn ; 
Ik  nam  om  uwent^t  wil  dees  boere  kleeding  acn  ; 

Op  dat  ik  u  mijn  Lief!  mijn  liefde  zoudgetuygen. 
ThiUnd.    Lerinde ,  Liet ,  de  liefd  doet  my  hier  neder  buygcn  , 

Om  meteen  dankbaer  hert  te  loonen  lief  ds  bedrijf, 

En  onder  die  beloft  dat  ik  uw  dienaer  blijf. 
Lerind.     Mijn  dienaer.?  neen ,  mijn  Lief!  maer  ik  uw  dienareflc. 
FhiUnd.O  neen !  ik  uwe  flaef ,  en  gy  mijn  ziels  voogdeiTe. 
Lerind.     Philanderl  Lief  ftaop  ,  fta  op  ,ikbid  u ,  rijs. 
FhilandMct  deze  kus ,  mijn  Lief!  ik  u  mijn  Hefd  bewijs ; 

Bezegel  mijne  trouw  op  twee  robijne  tipjes, 

Daer  nektar  overvloeyd ;  o  heunig  zoete  lipjes ! 

Mijn  zieltje  leeft  cn  fweeft  op  't  uytgezogen  zoet , 

Dat  van  uw  oever  flroomt  en  mengt  zich  met  mijn  bloed.  ^ 
Cloris»      Wat  baerd  de  liefde  vreugd!  hoe  zoet  is't  zoo  te  vrijen ' 

Dat  liefd  *t  geliefde  mind. 
Fhllida.     Wat  teeid  de  liefd  ve  rblijen  t 

Als  liefd  op  lang  verzoek ,  in  *t  eynd  't  geüetdc  vind. 

Philander !  veel  geluk,  met  uwe  Lief  Lerind. 

Lerinde !  veel  geluk  wenich  ik  u ,  met  Philandcr. 
Lerind,     Ik  dank  u  Philida ;  ''tgaet  hier  defl  een ,  als  d'  ander ; 

•kWenfch  u  't  geengy  my  wenfcht. 
Thilida.    Uw  wenfching  zy  beloond 

Met  zulke  wxnfching  ,  als  Lerinde  my  betoonde, 


H  E    L  E   N  A 

Bly-eyndend-Tieur-Spel. 
INHOUD. 

TJ  Rogier  n^iXiijn  driejarige  minne  y  ttèffchen  hemenKckni  gepleegt,  {  XJ>ndcr 
hoop  van  gelukkige  Hytkomfie)  vm  haer  z.ijn  affcheyd  neemt ;  beklaegt  haer 
Ouders,  als  oorftek  over  :^lks,  en  begeeft  ha  er  [t?2  KlujTenaers  gemaed)  na  zeker 
Bofchf  ahvaer  z.y  voor  haer  neemt  een  Eremyts  leven  te  leyden ,  om  door 
x^Hlke  middel  haer  eere  te  bevrym. 
l^^,,  Rogier  (om  het  vervolg  van  C^fTsindncs  Godloox,e  minne  )  begeeft  hem  uyt» 

^\U^  *  CalTandra  mi[bru)'kt  hebbende  haer  fchoot  tn  oneer ,  hem  als  Vader  de  vrucht 

tiihl  en  geraekt  eendelijk  (niet  wetende  van  Hek  na)  ter  plaetM  alwaer  hy  haer 

.  M  >  en  niet  anders  "hetende  als  dat  hy  by  een  Rluyzenaer  is ,  oradekt  aen  haer  de  oorxAek 
^  p  '^^^treks ,  en  tverd  in  :(ulken  fchijn  van  üjn       Helena  bemind. 

•j.  *^3ndra(  verflaen  hebbende  het  vertrek  van  Rogier  )  vervolgendé  hem  (  door  raed  eens 
yj.  '^'^^^)  gewapend ,  in  manne  kleeding ,  ontmoet  haer  onder  wegens  een  Edelman,  in  vryagis 
' *^«t  EWz^hzihy  gekleed  in  Hoveniers  gewaed »  en  na  uyterlijke  gedaente  fchijn  hebbende 
Kogier  ,  waendhem  Mc  te  zijn,  en  fcheldhemvoor  een  verrader  ^  dte  xy  tot  gramfch^^ 
^f^t ,  en  werd  van  hem  doorflektn. 
,j,^^"2abctln  onthelt  en  firaermoedtg  door  een benaW^de  droom,  (  de  "^elke  aen  haer  de  on* 
^^''^  van  haer  Lief  voorzeyde  )  begeeft  haer  droevig  voor  :^jn  oogen ;   Karei  'banende 
i^roefheyd  uyt  ziin  dood/lag  o^t/iaen  te  y/n  ^  zoekt  haer  te  troo/itn  ,  enmaekt  haer  (van 
Y^^^f^e  niet  '^etende  )  zulks  onbedachtelijk  bekend  ;  waer  door  zy  haer  liefde  aen  hem  ont^-^yd, 
^^^\(  over  x.ijnonbedachteltjk  melden]  verfoeydhtm  zelven\  bedroeft  en  miflroofttg  :^jnde  ^ 
^l^l^rpanhoop,  en  door  fletkt  hem  zelve . 

j^^^^'zabeth,  in  haer  voornemen  verandert  zijnde  ^  bef  uyt  ^  Karei  nimmer  af  tegaen^  maer 
1^1^^  ^*'^en  gedurende ,  minne  roe  te  dragen  j  komende  ter  plaetze  al'^aer  zy  van  hem  afge^ 
[^k^f*^        tvind  aldaer  zifn  Geeft  waren  voor  haer  oogen  ,  maekt  groot  mtfbaer*  haer 
.J*^^^Z  achtende  over  zijn  dood y  werd  heel  krmk:^nnig  ;  eyndeUjk   field    Elizabeth  haer 
aen>femende  een  Nonnen  kleed,  en  doet  beloften  tn  zuyverheyd   haer  leven  te  eynden, 
^ö'cr  is  ge:^nt  "^eder  te  vertrekken ,  doch  werd  hem  van  zijn  onbekende  Lief  (  als  Klt*y» 
zulks  afgeraden;  maer  te  verdachten  ,tot  dat  hy  verzekert  heyd  heeft  van  Caffandracs 
^'''^»  ofte  tot  hem' tgehk  aldaer  met  een  goed  partuur  vereene  ^  om  al:^oo  met  blijdfchap  weder 
j^'/'a  Ouders  te  reyzen,    Caflandiaes  Geefi  voer  haer  verfchijnende  ,  verklaert  de  eor^ 
^''^f^^ers  doods. 

^^^clcna  omdekt  aen  Rogier  wie  dat  :^ts  ;  haer  bekent  gemaekt  hebbende  ,  doen  malkande- 
^^^*^often  van  te  trourvtn ,  en  keer  en  beyde  'Wederom  naer  hujs.  Dit  gefchied  ^Lijnde  eyndi^ 


K 
E 
H 
C 
R 
T 
L 


Namen  dcc  Uytbceklers. 

A  R  E  L  ,  een  Edelman. 

L  I  Z  A  B  E  T  H  ,  een  Edel  Jufvrouw. 

E  L  E  N  A  ,  een  Edelmans  dochter. 

ASSANDRA,  Verlieft  op  Rogier. 

O  G  I  E  R,  een  Burgets  Zoon. 

O  V  E  R  E  S. 

U  C  1  A,  Stact-dochter  van  Elizabeth. 

f3: 


i 


EERSTE 
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i4i  TOONEELSPEL 

EERSTE  HANDELING. 


KAREL^ELIZABETH. 

KareU    QSfflflBES^  Oyt  had  ik,  Lief, gedacht  ,  het  geenik  lUibevin^^^^^ 
Hoe  vaft  dat  aen  een  ding  de  mcnfchcn  h^^^ 

binden  ;  .  - 

't  Verloop  des  tijds  getuygt  des  tijds  verandcH 
En  maekt  een  nieuw  begeert  van'ccenoi^ 

ding.  jj^gf 
Mijn  alder-hoogfte  luft  (Me-Juf vrouw  )  "^'^^ 
De  oeftcning  des  Krijgs,  en  d'  handeling  van  't  geweer ; 
Als  ik  den  Stalen  kling  mogt  voor  mijn  V yand  trekken  , 
'tLichaemrondzommctStacI,  of  Harnas-plaet  bedekken  > 
Om  een  gewapend  Held  te  hakken  op  de  huyt , 
Dat  als  een  Blixom  daer  de  vonken  ftovcn  nyt , 
Dan  had  mijn  luft  haer  wenlch ,  en  't  hoogft  dat  2y  begeerde  9 
Wanneer  men  (  om  het  lof  van  wapens)  Karei  eerde. 
Maerach!  hoe  is't  verkeerd,  nudatmy  heeft  vertoont 
De  minne  tovcry  ,  die  in  Eljz^beth  woond. 
'Hoe  mild'lijk  heeft  natuur  bcgaeft  uv/  maegden  leden  } 
Hoe  kunftrijk  bootft  uw  tong  de  kloeke  ichranderheden , 
Die  uw  diepzinnig  breyn  in  d'  herficncn  bcfluyt , 
En  deelde  wanneer  »cu  luft  )  haer  gaven  mildlijkuyt; 
Ach  1  ach !  200  hacft  als  my ,  de  tintelende  oogjes 
(  Omcingelt^  en  bezet ,  met  twee  git  fwerte  boogjcs  ) 
Verlchecncn ;  ja  200  haeft  ik  maer  mijn  fchoone  zag , 
'Was  ik  vervallen  in  een  cyndeloos  geklag. 
Vergeefs  waer  't ,  ó  mijn  Zon !  dat  ik  voor  u  2oud  veynzen , 
Siet  maer  mijn  wezen  aen ,  hoe  't  toont  mijn  hertsgepèynzen  3 
Voogdeffe  van  mijn  ziel,  hoe  is  mijn  hert  ontmand. 
'Elifak      Bedwing  uw  luften  (  Heer  )  door  't  mannelijk  verftand. 
De  minkan  in  de  menfch  vaek  werken  vreemde kuuren  , 
"Wat  al  te  haeft  begint  zal  in  \  gemeen  niet  duuren 
Men  ziet  het  dagelijks,  wie  al  te  licht  vertrouwt , 
Dot  het  vertrouwen  haer  ook  lichtelijk  berouwt; 
Veel  tijds  een  Dochter  doold  door  al  te  licht  vertrouwen  , 
Soo  lang  een  minnacr  mind  zal  hy  zijn  woord  wel  houwen ; 
Maer  zijn  verandering  gewend  men  door  de  tijd ; 
Men  ziet  zijn  liefde  duurd  niet  langer  als  hy  Vrijd. 
l^arel       Mijn  Lief  ,wacr  toe  ge vcynsd }  ey!  wild  liet  veynzen  ftakcn , 

Inmijn  getrouwe  liefd  zalnoyt  verandering  raken.  ^^^w^ 


VAN   HELEN  A. 

ik  min  u  als  mijn  ziel,  ja  dat  ik  meerder  kon. 
Ik  zou 'c  bewijzen ;  achl  mijn  uytgelczen  Zon, 
Toond  my  een  treekje  ,  lici!  van  lieve  wederminne, 
Dewijl  ik liadig  imcek  uw  hoogheyd  ^  aerdfch  Godinnc  l' 
Godinnc  ,  ja  Godin  !  vergun  uw  flaef  gena , 
Dewijl  ik  ( levend  dood  )  voor  uwe  oogjes  fta; 
Gy,  die  mijn  vryhcyd  nacmt,  kunt  my  die  weder  geven , 
Indien  uw  guaft  my  gund  in  uwe  dicnil  te  leven* 
^^(ib^      Gy  eyft  meer  van  mijn  gunft  als  ik  u  geven  kan, 
^J'f/,    Qy  g^gf^        gg^^j^    eyich ;  neemt  my  voor  dicnaer  an. 

j^^^^b*     't  Geen,  karei,  gy  verzoekt ,  kan  ik  u  niet  beletten. 

^^rel,    2oo  wild  my  (lufvrouw  J  dan  in  't  dienen  wetten  zetten. 

""tWaeronbeleeft  ,  mits  gyzijtbuy  ten  mijn  gebied. 

Jl^^^'   Ach  !  neen  Elizabeth ,  in  't  alderminfte  niet. 

^K^b,     Mijn  dunkt.  Heer  Karei doold,  en  wil  'c  geen  hy  niet  willci. 

yel   Wel  waer  in  zoud  mijn  wil  met  d'  on\iil  dan  verkhilie? 
^^ub,     Ih  'c  wenfclien  fonder  wil ;  gy  zegt,  ik  neem  u  af 
Uw  vryheyd ,  die  gy  v/enfcht  mijn  gunft  u  weder  gaf; 
Kan  ik  die  geven  ,  als  gy  wild  dat  mijne  wetten 
Uw  wil  gebieden ,  die  uw  wils  vryheyd  beletten? 
Strijd  legens  het  verzoek  van  ''t  gecnc  gy  begeert. 

^^i^el,       \  Doet  niet ;  dewijl  de  dienft  (volbrocht)  ^tgebiedcn  ecrd, 
Als  Liefd  "t  gebied  bchacg: ,  zoo  teelen  wetten  blyhcyd , 

P        En  bly  willige  dienft  valt  voor  een  dicnaer  vryheyd. 

^J^'Ub.     Dc'woordcn ,  Karei ,  die  vcrfchillcn  met  de  daed. 

j^J^f/.    Die  woorden  niet  vertrouwt ,  hoopt  op  geen  toeverlaet» 

^  ^<.^b.      Die  woorden  licht  gelooh,  die  heeh  een  quacd  vertrouwen. 

p  '^^L    Nochtans  wie  niet  belooft ,  die  kan  zijn  woord  niet  houwen, 

J^^^b,      \  Volbrengen  van  de  daed  bcftaet  in  woorden  niet. 
Hoe  kunnen  kulden  zijn ,  daer  geen  beloft  gefchiet? 

^^*^b.     Beloften  moeten  niet ,  maer  *t  werk  dc  daed  beloonen. 

\^rei^   ^(/'aer  niet  belooft  en  is,  behoeft  men  niette  tooncn. 

J^^-^b.     Nochtans  werd  wel  goê  daed  zonder  bcloh  volbrocht. 

^J.''^'-    't  Volbreiigcn  tccld  m'cergunft,  wanncerhet  werd  verzocht. 
^K^b,  I   »t  Is  waer ;  maer  het  verzoek  en  't  herte  vack  vcr{chillen> 

j^J''^^-   Door*shcrts  genegenthéyd  verzochte  woorden  willen. 

K'^ïr^^^     W acr  toe  zijn  woorden  nut,zoo  't  hert  goc  mecning  heeft } 
Om  dat  men  door  de  woorden  ""t  hert  te  kennen  geeft. 
Ach!  lief  Elizabeth,  v.'aer  toe  dus  hoog  gctreên? 
Ik  mijmer  daer  ik  fta  ,dwael  zei  ver  in  mijn  reen? 
ïk  pley te  met  mijn  zelfs ,  hoe  ik  beft  in  het  minnen  , 
Uw  ftrafheyd ,  in  dit  ftuk ,  bcquacmft  zal  overwinnen;- 
Uw  machteloozc  flaef  fmoort  in  een  heetevlam. 
Die  uy t  uw  oogjes  haer  begin  cn  oorfpronk  nam  y 


144 


Eliz.ab, 


Karei 
Karei. 


^^^^^^^ 


TOONEEL  SPEL 

Beweegt  u, ach !  mijn  Lief ,  mijn  hertje,  en  mijn wacrde. 
Die  ik  beminnen  zal  zoo  lang  ik  leet  op  Acrde. 

Denkt  Karei  dat  een  Macgd  gebonden  is  aen  fchaemt  > 
"Waer  door  de  vryigheyd  haer  zoo  v;el  niet  betacmt ; 
Voorwaer  een  eerbaer  Maegd  die  fchijnt  haer  plicht  te  breken 
Indien  zy  ftaet  gereed ,  zoo  haeft  dc  Vryers  fpreeken  ; 
Uw  eerlijk  licfds  verzoek ,  ikgunftigdankbaerben, 
Voorts  mach  Heer  Karei  zien ,  wat  luk  tijd  brengen  k^n* 

ik  dank  Elizabeth ,  voor  haer  vergunde  eer, 
't  Vernoegen  my  ontbreekt;  de  liefde  eyfcht  wat  meer, 
Vermogende  Godin ;  ik  buyg  my  voor  uw  voeten , 
Gykund,  door  wederliefd  ,  myalmijnquel  verzoeten^ 
Gund  my  *t  geen  ik  verzoek  door  liefdcns  lief  geklag 
Verkeering  met  mijn  Lief,  wiens  gunfte  veel  vermach; 
"Want  ommegang  teeld  Hefd. 

Gy  fchijnt  van  licfd  te  fpreeken ; 
Heer  Karei,  doet  een  bloos  vanfchaemrood  my  iiytbreken  5 
Heer  Karei  ,  't  is  voor  my  ,  voor  dees  tijd ,  tijd  om  gaen« 

Verfchoond  my  Iufvrouw,heb  ik  u  in  yets  mildaen. 
In  *t  minfte  niet ,  mijn  Heeer,  *t  was  liefdcns  kozery ; 
Vaerwel. 

Vaer  wel  mijn  Lief,  mijn  hertje  blijft  u  by  ; 
Hoe  Karei ,  wel  hoe  dus ;  wat  voel  ik  door  mijn  leden  ? 
\^at  rooft  mijn  kennis  my  ?  wat  moord  in  my  de  reden? 
"Wat  maekt  my  dus  vcrgekt  ?  w  at  macld  my  in  de  kop  ? 
^'^at  rijftcr  uy  t  mijn  borft  ,  en  ftijgt  na  boven  op  ? 
Wat  rabraekt  my  dus  fel  met  mijmerende  grillen  ? 
"Wat  razcrny  fchijnt  hier  met  my  te  pleytcn  willen  ? 
Wat  draeg  ik  op  mijn  zijd  dees  ftalen  deegen  dan  ? 
Wat  wapens  baten  my  als  ik  niet  vechten  kan  ? 
Hoe  Karei,  dus  verzot  alleenlijk  door  de  oogen, 
De  liefde  van  een  Vrouw  zoo  diep  in  't  hert  getogen? 
Hoe  Karei ,  dus  ontmand  door  Vrouwelijk  geweld , 
Dat  gy  uw  moed ,  uw  macht,  uw  kracht  ter  zijden  field ; 
Hoe  Karei ,  dus  ontzind  ,  hoe  dus  in  min  ontfteken? 
Hoe  Karei,  dus  verzot,  zijn  reden  u  ontweken  ? 
Hoe  Karei,  is  de  min  dan  Kareis  Over- heer  ? 
Hoe  Karei  ?  ik  vertrouw 't  mijn  zeiver  nimmermeer; 
Hoe  Karei,  in  dc  min ,  in  kinder-fpel  vervallen  ? 
Hoe  Karei?  dat  gy  wild  inzotternye  mallen, 
Was  nimmer  u  begeer ;  hoe  Karei  ?  ach!  ik  gis. 
Dat  langer  nu  geen  hert  in  Kareis  boezemis. 
Ach/wasdeluft  gepeyd,  wasminnens  graegt  verkregen, 
'k  Verwiffclde terftond  in  afkeer  hetgcnegen; 
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Eylaes !  't  genegen  hert ,  dat  nu  in  pijne  fmcit , 
Betracht  minsluftcn,  door  de  brand  van  mins  ecweld. 

^  A'.  ELIZABET.    CAS  S  AND 
^'^^  *  V  '^"'P^^lf  J '      ^«1 .  1=»"  ons  eens  graesies  binden. 
Voor  my  ikben  te  vrcên  C^i^.  Men  zal  my  willig  vmden 
In  t  geen  er  werd  verzocht.  Hele.,  Zoo  bid  iic  laet  ons  gaen, 
Watverdennhetboich,  door  groen  begraelde  oaën 
tn  ruften  in  de  khoot  van  Floraes  bloem  cieraden  * 
Al  wacr  mijn  Lieve  luft  h  et  herte  v.  il  verzaden  ' 
^''Ub  ^"7''?''^^^*'^^'  '^°°'^""8v^n  ''"  gerijmde  lied. 
>.     *  p^X'^'f  f.fthf'^^^'^""^^)'*^  f^^/^.Gefpeel!  ik  wccthctniet, 
tlij^l,      n  '  " '     Syze      kunt  zingen. 

•  ^   IJatvoysjenis  volfwier;  en  vol  veranderingen, 
t  Is  zoet  en  aengcnaem  j  och  ja !  ik  kan't  zeer  wel. 


i4y 


^     mijn  moor  der  mne  j 
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Ach  !  al  te  traeg  ,  en  joetjes  > 
Ow       ^iel,  uyt  minne , 

Pöor  trou"^ ,  ,  ^ftens  hert ,  m^n  fmerl  fuet  ^eyfoeld^tegeVeUt 

l^y  die  mijn  ^id  i  toot  -^ien  ik  kniel ,     die  mijn  Ztel  doel  httn  % 
Heeft  eyUes !  mijn  doodbefchreten» 

Stookt.YQnas,      Altaren ^ 
Zaet  tot  Olferhande , 
Mijn  Stelten  Hemelharen  i 
*t  Liettnd  lichaem  branden ; 

Godtn  dia 'k  min  ^  toond  rechte  u"^  knecht ^  die  uyt  Ltefd'^il Jler^  (f^  * 
Omihtdc  ^  hHyach!  jlerdfih  God'n,  om  dat  de  Min  moet  derlpen  > 
h  Geen  de  Mifi  ^ocht  te  ter^^erten. 

Eylaes  l  'k  ^  tlmy  bereyden 
(  Ktt  tk  mins  tuk  dtr^c  , ) 
yan  Uy  miin  Liejy  te  fcheyden  > 
Liefde  dott  my  (Icrten  ; 

Vaert  ^'e/,  tk  ^el ,  dt  herty  tol  fmert  >  gaen  ten  Offer  dragen ; 
De  Liefd  Godin  .^a'  ik door  Min ,  ^altk  door  Min  met  klagen » 
Eynden  doen  m^ns  ietens  dagen, 

C^jfan,      Noyt  hoord  ik  /.oetcr  voys ,  noyt  zulke  lieve  woorden , 
Noyt  zulk  een  deftig  Rijm,  als  ik  u  zingen  hoorden  ; 
Soo  wie  met  aendachi  let  volkomen  op  de  zin  , 
Die  trekteer  uyt  metfmaek,  het  vocdzel  van  de  min. 

Hekna»       Is  Speelnoot  als  gy  zegt.  Cafj.  Hclena  mach  vvr I  roemen 
Van  al  die  minnen,  de  gclukkigft  haer  te  noemen  • 
Om  dat  het  Liedjen  is  gekomen  van  die  geen , 
Die  haer  getrouwlijk  Liefd.  Helen*  CaiTaadra,  met  wat  reen 
Soudgybewceren  dat  het  is  gelijk  gy  zey de  ? 
Dan  doch,  datzy  zoo  't  zy ,  ey  1  kom  wild ,  met  u  beydcn  ^ 
Uw  graefjes  brengen  voort ,  zie  dacr  heb  ik  het  mijn ; 
Nu  kom ,  en  laet  ons  zien ,  wie  cerft  de  Bruyd  zal  zijn. 

Caffan.      Daer  is  mijn  graezc  krans.        En  daer  de  mijne  mede. 

Helena*  Nu  van  de  kransjes  zal  ik  geven  mijne  reden  ; 

Caflandracs  graesjes  zijn  gantfch  los,C<^^En  d*uwe?//^/^//.Vaft? 
Elizabeth  gy  hebt  het  ook  niet  wel  gepaft. 

Eliz^ak     Hoe ,  houden  mijne  niet  ?  Helen.  O  neen!  daer  zijnder  gcenc 
Die  wel  gebonden  zijn  ,  dunkt  my,  als  mijns  allecnc, 
Het  is  om  dat  mijn  Bloem  is  van  het  Eglc  mier. 

Cajjan,      En  dat  gy  werd  gelieft  (  Hclena  )  van  Rogier. 

$ieUna,  'Wat  rede  dat  Rogier  werd  by  mijn  bloem  geleken 

Cajfan.      Om  dat  de  telgen  (  die  dccs  Bloem  teeld  ;  zijn  als  teken , 
Datdeze  Bloem  moet  zijn  met  moey*lijkheyd  geplukt , 
Ten  aenzien,  dat  die  geen  die  onvoorzichtig  rukt 
HetEglcntiervaneen,  om'tBloempjen  at  te  brceken  , 
En  eer  hy't  krijgt,  gevoeld,  hoe  fcherp  dedoorcns  fteekcn  > 
Gy  zijt  het  Eglentierc  blocmpjq,  4at  met  pi;n 
Enmoey'lijkheyd  zal  van  Rogier  veirkregenzijn*::  ^  '  ' 

'£/f^4^.     Uw2innebceldisgoed,Cailkdra?//É'/^??.  Ik  Vtmouwc 


VAISHELENA. 

Met  Iprakelooze  reen ,  dat  zy  de  zuyvcrhcyd 
tn  onbcfmctte  deugd  alleenlijk  afdoet  beelden  ; 

In  n    Ztr  T  A  '''ï'? '  ^  r  ^'^"^  «^^^n 

«1  u ,  cn  dat  om  deugd  aliecnclijk  gy  niind  • 

Zoo  is  \  (rnips  oordeels )  dat  men  meerder  geen  en  vind 
In  deugden,  als  Rogier;  doch  hy  is  van  geen  ri.kcn 
jJat  acht  Caflandra  niet;  zoo  dat  ik  kan  doen  blijken 
Uacinv  bloem  op  Rogier  veelmeer  paft. als  de  mijn, 
^"F-t!,      "",7"^ '■^garenzoudgetrouv.t  met  rijker  zim 
"  helena,  wat  het  zy  zal  ons  de  tijd  beft  leeren; 

Lactyan  Elyfbcths  bloem  ons  ook  eens  redeneèren 
Mijn  Liefde  met  Rogier  is  niet  met  al  gepaft.  * 

''"a  E]i^u!!u"'^^ff"'^^'  weetgy  wel  de  graesjes  zijn  niet  vaft. 
•  cuzabcth,  end  uwe  zijn  ook  niet  gebonden. 
Nochtans  werd  uyt  de  kleur  uws  bloems  dees  zin  gevonden  • 
Het  heftelijk  provens  getuygt  uw  liefdens  teeken  , 

Skr  O  "  A   ^ '       ^^7'  1"  '  «^o^ '  "-^  e  Liefde  brecken- 

«  Ceic  "  ^'^f'^  )         ™in  als  Liefd  betracht 

«yt.  ''•^'Engydefchaemtemeeralshy  deweliuftacht. 

A»  Zacnt  loeelopnnnf-c     i\r  'rif^  A^^^   


^    !   r    7  *  ^      vi'cjiuit  acht. 

Zacht  1  peelgenoots    ik  zie  da^r  ginder  y emand  komen, 

t  Is  Karei,  met  Rogier. 
Zi't  juffertjes  gegroet, 
ttrbicdclijkc  dienft  ik  iibetooncn  moet  ; 
Eli2abctli,ik  zalmy  neffens  u  gaen  voegen. 

Helena  (  hoop  ik  )  zal  haer  met  mijn  dienft  £?enoeeen- 
^aet  ons  het  elzen  Bofch  wat  verder  wandalen  door  ' 
En  ftellen  daer  vets  zoets  tot  kortswijl,  t'  zamen  voor 
Caflandra  ,  gact  gy  meed  ?  ' 
Voor  deestijd  niet.    Rogier.  Wat  rede? 

"k  Heb  yets  te  doen. 
Wygaenterftontalt'zamenmede.  ^^^'^amen  binnen. 

CASSANDRA,  ROGIER, 

Rogier,  mijn  lieve  Lief,kan  't  maegdelijk  Pemocd  > 
^e^^  egen  niet  uw  hert',  met  dienften  die  't  u  doet  > 
Rogier ,  mijn  Lieve  Lief ,  gevoelt  gy  geen  medoopen , 
^acr  Ik  my  neder  buyg  al  knielend  voor  uw  oogcn/ 

n  Imeek  u  om  het  zoet  genot  van  wedermin, 
V  ermits  dat  ik  (  uyt  Liefd  )  tot  u  genegen  bin ; 
«oe  menig  zoud  zijn  dienft  op-offeren  de  Goden, 
te  verkrijgen  't  geen  u  zelfs  werd  aangeboden; 

t  2 


^  Geen 
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Geen  11  betamen  zoud  tc  doen ,  gekhied  van  roy, 
Om  dat  ik  (ongevalfclit )  tot  u  geneden  zy; 
Hoe  zijt  gy  doch  zoo  koel ,  en  my  in  't  minnen  tegen  ^ 
Rogier.      Om  dat  ik  niet  en  ben  tot  minne  noch  gQWQ^Qn  j 

Uw  dienft  is  zonder  dank  ;  meer  eer  zoud  my  gefchien, 
Dat  ik  u  ongencygt  (in  min)tot  my  mogt  zien 
Cafiandcra ,  de  min  die  gy  aen  my  komt  tooncn , 
Daer  wenfch  ik  dat  gy  mengt  een  ander  meed  bcloonen  j 
Ten  acnzien  my  de  min  ,  in  geendcr  wijs  ge  valt. 

CaJfarJ,       Hoe  druyg  gaet  u  dat  of,  het  fchijnd,  Lief,  dat  gy  mald,. 
Om  daardoor  eens  te  zien  t  hoe  zeer  ik  ubeminnej; 
Gy  ziet,  Rogier ,  gy  ziet  het  dat  mijn  zinnen 
Tot  uwaerts  zijn  gencygt ;  dies  jond  my  doch  het  geen, 
Mijn  MaegdeHjk  verzoek  u  offrrd  met  gebcén  ; 
Hoe  mach  uv/  harde  hert ,  een  Maegd  zoo  laten  prachgen  f 
Speurdgyniet  uyt  mijn  oog,  en't  vriendehjkclachgcn, 
\5^^at  dat  mijn  jeugt  begeert  ?  wiens  luft  de  minne  port ; 
Rogier  ,  vcr(laetgy  niet  wat  dat  CafTandrafchort? 

Rogier.      GafTandra,  minncns  luft,  wicnsge)lheyd ik  verzakc» 

Caffan.  Rogier  /  wild  gy  >  Rogier ,  u  dan  een  lofcph  maken  ? 

Rogier.      In  daden  hem  gelijk ,  een  Vy and  van  de  luft. 

C^arim  'k  Vertrouw,  Rogier, gy  veynft ,  ik  bid  u.  Lief,  ey !  kuft 
Dces  lippen,  die  na't  zoet  van  uwe  kus  verlangen. 

Jtogier*-     Caflandra,  cierd  met  Ichacmt uw  macgdelijkc  wangen, 
En  denkt  dat  Ichaemt  moet  zijn  het  wapen  van  een  Macgdj. 
Die  op  haarkuylheyds  lof  hapr  hoogftc  vreugde  dracgt^  . 
Band  de  vervloekte  luft  (  Caffardra  )  uyt  uw  zinnen , 
Verfoeyd  de  Godlooiheyd  van  vuyl  onkuyfchc  n^inne, 

€ajjarj.     Rogier ,  kan  in  uw  jeugd  zoo  dorre  koudheyd  zijn. 
Dat  gy  u  niet  beweegt  door  minne  luft  in  mijn?' 
Rogier ,  als  gy  uw  oog  maer  flact  op  deze  oogcn , 
Geveeld  gy  daer  door  nic  t  mins  oppcrfte  vcrmpogcn  ? 
Rogier,,  ik  offer  u  dees  lippen  ,  cn  decsziel, 
Ontfangt  mijn  offerhand ,  waerom  ik  neder  kniel 
Voor't  Altacr  uw  s  wacrdy ;  6  weJluft  van  mijn  leven! 
De  min  Caffandra  dwingt  hacr  zelvcn  op  te  geven  » 
Om  na  den  cyfch  des  mins  van  u  te  zijn  voldaen  ,* 
Dies  neemt  mijn  doch  ,  Rogier  ,  voor  uwe  wclluftaem 

Rogier .      Eer  zal  de  donk'rc  nacht  den  held'ren  dag  bedekken, 
Eer  ik  mijn  Ziele  z  oud  met  vuyle  luft  bevlekken ; 
Neen ,  neen  Caffandra ,  neen  ^''t  zal  nimmermeer  gefchien 
Dat  gy  genegen  my  tot  minneas  luft  zult  zien.. 

Cajfan.      Ten  luft  my  langer  niet ,  uw  weyg'ring  te  verdragen, 
Maer  fweer  Rogier  ^  dat hy  feer  lang)'t  hem  zal  beklagen^ 


VAN   HELEN  A. 


^0 


Oaetvry  (Sodlooze  Maegd,  doet  alles  watgy  mcagt , 
:^oyt  zal  uw  boos  beleyd  my  trekken  van  de  'deugt ;  " 
^oy t  zal  uw  vuylc  min  tot  wclluft  my  bekooren ; 
Noyt  zaldoor  uwe  zond  mijn  Zielens  leven  fmooren  • 
^aer  in  oprechte  liefd ,  betragt  ik  voor  mijn  Vrouw 
Helena,die'k  drie  jaer  betoond  heb  liefdens  trouw. 
Dacrkomt  mijnSiels  voogdes ;  na  dat  ikkan  befpeurcn 
Soo  is  hacr  yets  gefchied  het  geen  mijn  Liet  doet  tre  uren  ^ 
Helena ,  Lief  ik  zie,  ik  zie  ''t  aen  uw  gelaet , 
Dat  gy  mifmocdig  zijt ;  zegt  my  waer uyt  ontftaet 
De  oorzack  van  uw  druk  ?  Helena,  Rogier,  (  cylacs! )  dit  hert 
Moet  u  getuygen,  ach  !  die  nieuw  begonnen  fmerc , 
^      Gefproten  uyt  ons  liefd,  Rogier,  Wat  is  u  wedervaren  ? 
Tot  mijnder  leed  (  eylacs  / )  moet  ik  het  u  verklaren-; 
Mijn  Vader  ,  ach!  die  wil  dat  ik  mijn  minne  ftaek  , 
En  dat  ik  van  decs  uur  uw  liefde  gantlchverzaek ; 
Mijn  Vader ,  ach  !  die  wil  dat  ik  uw  by  zijn  vlicde  , 
Veel  lieverfterfik,  laes!  als  dat  zulks  zoudgefchiedcnj 
Dies  weet  ik  niet  hoe  wy  dit  zullen  leggen  an , 
Bcquamcr  middel  (  Lief )  ik  niet  bedenken  kan  , 
A  Is  dat  wy  t*  zamcn  gaen  in  flillighcyd  vertrckkcn.- 

Hclaes !  ik  zie  dat  uw  gencgentheden  ftrekken 
Uyt  rechte  liefd  tot  mijn ,  dies  ik  u  raden  zal , 
Dat  gy  u  onderwerpt  geenzins  het  ongeval, 
Dat  hier  uyt  zoud  onftaen ;  maer  doet  uw  Vaders  wille^. 
Gewillig  zal  ik  my  met  deze  hoop  (  Lief )  f^illen ; 
Ik  weet,  gy  anders  geen  bemind,  mijn  Lief,  als  mijn  , 
En  ik  zalnicmants  lief,  mijn  Lief,  als  d* uwe  zijn  ; 
\C')^  zullen  met  beleyd  een  goede  middel  ramen, 
Waer  door  uyt  liefde  wy  vack  zullen  komen  t*  zamen  ; 
En  voeden  zoo  ons  liefd,  ter  tijd  't  geluk  ons  brengt 
Gclcgentheyd ,  waer  door  uw  Vader  ons  gchcngt 
Te  trouwen,  Hele'/7,  Ach  !  Rogier,ach/dat  kan  nietgcfchiedcn 
Maer  volgt  mijn  raed,  en  laet  ons ftil  van  hier  gaen  vlieden'.  ' 
\>f^anneer  mijn  Vader  zal  gevoelen 't  ongeval,  ' 
Weet  ik  dat  hy  in  't  eynd  ons  liefd  gedogen  zal. 

Seer  garen  voeg  ik  my,  mijn  Lief  y  naer  uw  bcgeeren ; 
Maer  als  wy  vluchten,  ach!  waer  zullen  wy  ons  keeren  ? 
Waer  trekken  wy  beft  heen?  wat  plaets  verkiezen  wy  ? 
Daer  niemantonsverfpied,maer  daerwy  leven  vry. 

Jk  weet  gclcgentheyd,  laet  dit  aen  my  bevolen  ,* 
Gebruyktdees  middel,Lief,  en  laet  ons  t' zamen  doleji; 
Op  morgen  komt  by  my  in  't  krieken  van  den  dag 
Op  dat  ik  dan  met  u  van  hier  vertrekken  mach  5 

^  3- 
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*k  Zal  alles,  tot  ons  rcys  van  node  ,  vaerdig  maken. 
Rogier.      En  ik  om  11 ,  mijn  Lief,  te  dienen  in  dees  zake. 

TWEEDE  HANDEL 

CASSANDRA. 
Cajfan»    ^^^^^^  Ogicr,  de  trots  die  my  door 'tweygren  is  gef 

Sal  u  een  oorzaek  zijn  van  quclling  en  verdriet; 
Ik  zal,  om  my  op  11 ,  na  luft ,  en  vvenich  tc  wreekcn»  ^ 
De  wetten  vande  eer,  en  plicht  der  MaegdcnbreeKe  > 
Milbruyken  mijne  Ichoot ,  en  ipelcn  u  een  pert, 
Waer door  uw yd'le  roem,  van  eer,  verduyfterd  werd 5 
Ik  zal»  Rogier,  ik  zal  my  doen  bcflapen  5 
Op  datuyt  my  een  vrucht  in  onecht  werd  i^elchapen  \ 
Vanwelkedaed  ikuop^'thoogft  belchuld'gcn  zal,  ^-^tn 
En  brengen  al  u  weer  (  dooi  dit  beleyd)  ten  val 


ROGIER  voor *t bedde vanH  E  L  E  N 

Roeien      Hclena,  lieve  Liet" ,  de  nacht  is  al  verlopen  , 

Mijn  Engel !  flaept  gy  noch  ?  mijn  waerde  Lief,  doet  oopcn 


tJ\V 


VAN   HELEN  A- 

Uw  oogjes ,  cn  aenfchout  de  zoete  Dageraed , 
En  hoe  de  blonde  Zon  verguld  zijn  fchoon  gelact, 
Voogdeirc  van  mijn  Ziel ,  hoe  dus  tot  flaep  genegen  ? 
Ontwackt,  rijft  op  mijn  Lief,  ontwae  kt,  ik  overwege 
^ct  zorge  y  dat  de  zaek  van  onze  licfds  bcleyd , 
poor  al  te  lang  vertrek ,  mogt  teclen  fwarigheyd. 
^    tijd/t  is  over  tijd,  mijn  Engeltje  ,  mijn  waerde, 
DSt  metde  morgen  vroeg  >  wy  onze  reys  acnvaerden  | 
Ontluykt  uw  oogjes ,  Lief,  de  lieve  flaep  verdrijft, 

tijd  en  wil  niet, Lief ,  dat  gy  hier  langer  bhjft ; 
Ach!  mijn  Helena,  Lief,  Helena  Lief. 

H  E  L  E  N  A   ontwakende,  zeyd. 

Wat  vreezen 
E^oen  uw  manhaft  gemoed  nu  dus  zorgvuldig  wezen  ? 

De  liefd  die  ik  u  draeg. 
•  Rogier ,  mijn  Lief ,  wat  raed? 
Ons  liefde  is  te  niet ,  mijn  Vader  is  te  quaedf 
Soo  ik  met  u  vertrek ,  ik  zal  't  met  ftraf  betalen , 
Ik  vrees ,  waer  dat  ik  vlugt  hy  zal  my  achterhalen. 
En  hem  met  wraek  voldoen » al  waer  \  fchoon  met  mijn  dood  , 
Dit  \vas  het  lactft ,  mijn  Lief,  't  geen  hy  met  my  bcfloot» 

OiUukkige  Rogier ,  hoe  is  "^t  geluk  u  tegen  ? 
NX'^at  baet  het ,  Lief ,  dat  gy  (  uytlief de  )  zijt  genegen 
Met  my  te  treên  in  d'  Echt?  als  Vaders  ftrengc  ftraf  ^ 
Gebod  doctop  denhals,  uw  iicfdte  trekken  af 
Vanmy,  in  wiens  ge  /ry ,  driejaren  zijn  verloopen  , 
Van  welk  my  ydcr  dag  hoop  d'uytkomft  deed  vcrhoopen  5 
Maeris  (  naer  dat  verloop  )  noch  als  het  was  in't  eerft. 
En  hoe  ik  nader  koom ,  hoe  ik  my  vind  op  't  vccrft ; 
Ten  aenzien  py  de  hoop  geen  uytkomft  en  voorzeyd  , 
Gebieden  reden  my ,  te  nemen  mijn  aflcheyd  ; 
Ik  danku  voor  de  eer ,  en  deugd  acn  my  bewezen , 
WaeruytdankbaerheydspHcht  ( Helena  )  is  gerezen; 
Die  tot  vergelding  my  in  eeuwigheyd  verbind» 

Gy  weet  dat  ik  u  heb  getrouwelijk  bemind , 
Geduurende  de  tijd  uws  liefds  my  toegedragen ; 
Mijn  goede  gun  ft  tot  Ujgctuygt  het  welbehagen  , 
Dat  ik  in  al  mijn  liefd  (  Rogier  )u  heb  getoond  , 
Gy  weet ,  met  welke  gunft  uw  liefde  is  beloond  j 
Den  He  mei  is  getuyg ,  dat  ik  in't  eerbaer  vryen 
Behagen  had,  cn  u  van  herten  wel  mogt  lyen ; 
Nietnigeveynftheyd,  macr  met  een  oprecht  begeer. 
Gelijk  ik  dat  voor  God ,  in  d'  hoogen  Hemel  ivveer ; 
Dies  ishet  niet  mijn  fchuld ,  macr 't  zijn  mijn  Ouders  wetten , 


Die 
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Die  't  houwelijk.,  Rogier,  van  u  en  mijn  beletten. 
Rogier.      Dewijl  't  dan  zoo  nioet  zijn ,  ben  ik  ge  zint  te  fcheyden , 

Na  ''t  ccrbacr  Vryen  lang  gepleegt  tuflchcn  ons  bcydcn ; 

Vaer  wel  met  deze  kus,  vaer  wel,  mijn  Lief,  voor'tlaetft. 

Uw  beeltenis  blijft  in  mijn  ziel  eeuwig  geplactft  ; 

Den  Hemel  gun  mijn  Lief  Helena  wel  te  varen. 
JJelena*     Den  Hemel  gun  Rogier  ,  met  waerdiger  te  paren* 
Rogier.  Den  Hemel  die  gun  my  mijn  dood,  nu  ik  u  derf. 
Helena,     Den  Hemel  die  gun  my  dat  ik  uyt liefde  fterf. 
Rogier*  Verfclioont  my  ,  ach  1  in  al  het  geen  ik  heb  mifdreven. 
Heltna.     Heb  ik  u  yets  mifdaen  dat  w ild  my  ook  vergeven. 
Rogier >  Vaer  wel  dan  met  decs  kus. 
Helena.     O  fcheyden  al  te  wreed  ! 
Rogier,  Vaer  v.  el  mijn  Lief. 

Helena.     Gy  fcheyd ,  maer  't  fcheyden  is  mijn  leed.  '^'^^'^ 
KAREL,ELIZABETH. 

Eliz^ah.      Hoe  veel  vermach  de  tong  daer  liefd  haer  fprekcn  doet, 

Sy  is  een  Toveres  in  ''t  maegdelijk  gemoet ; 

Ach!  Karei,  wift  gy  hoe  dat  ikmetlijf  en  leven 

Genegen  ben  acn  u  mijn  zeiver  op  te  geven ; 

Doch  of  ik  u  al  min ,  wat  is  ^t  meer  als  verdriet. 

Mijn  Vader  wil  (  cylats!  )  ons  liefd  gedogen  niet. 
J^areh       Soo  gy  my  liefde  draegt ,  weet  ik  ons  voor  te  wenden 

Een  middel ,  die  de  haet  uws  Vaders  wel  zal  enden. 
JElizjih,      Ach  1  Karei,  *k  zorge  neen ,  zijn  haet  is  al  te  groot, 
J^arel.    Geen  trouwe  liefde  werd  door  Vaders  haet  gedood. 
BHzab,     Helaes !  gv, Karei,  fpreekt  als  hier  in  onervaren, 
KareL   Ik  zal,  Elizabcth,uzulliks  doen  verklaren; 

Is't  dat  liefd  mijn  verzoek  ten  goeden  duyden  ken , 

Van  uwe  Ouders  gunft  ik  wel  verzekert  ben.  - 
Eliz^ab.      Ach  !  Karei,  koft  dat  zijn ,  ach  1  koft  gy  dat  beleggen , 

Ik  zoud  u  mijne  liefd  niet  weyg^'rcn  nocht  ontzeggen. 
Karei,       Ik  weet 'er  middel  toe  ,  vertrouw  u  maer  op  mijn , 
£liz,ah.  Wat  middel,  zeg  my  dat,  kan  hier  toe  dienftig  zijn  ? 
KareL       Uw  liefde,  Lief,  moft  my  zoo  veelc  gunft  verlcenen , 

Dat  gy  lichamelijk  my  deed  met  u  verecnen. 
Elizab,      Hoe  Karei,  zoekt  gy  my  te  brengen  in  verdriet? 
Karei.  .  Neen  Lief !  maer  dat  daer  door  ons  houwelijk  gcfchied. 
Eltzah.      O !  neen,  ik  wil  op  't  hoogft  dat  valfchc  middel  vlieden; 

Neen  Karei,  dat  en  zal  doch  nimmermeer  gefchiedcn, 

Dit  gaf  een  oorzaek  aen  mijn  Vader  van  meer  haet ; 

Neen  Karei ,  my  gevalt  in  "'t  minft  niet  aen  die  raed. 
Karei,       Bedenk  u  wel ,  mijn  Lief  i  hoe  kan  men  beter  ramen , 

Om  onze  Zieltjes  in  de  Echie-te  verzamen  ? 

Denk,  Lief,  hoe  menigmael  dees  middel  is^efchied. 


VAN  H  E  L  E  N  a: 


tl 


Helaes!  hoe  menigmael  was  't  menig  tot  verdriet. 

V erdriet geeft  zoet,  vvannccr  't zoet  zuiir'lijk  werd verkret^cn O 
'  ^    p  rijkel  is  'er  in  dat  zoet  dan  weer  gelegen  ? 

y^^y^^^  ?'^'^]^^^  y  ach !  mijn  Lief ,  kan  doch  dacr  uyt  ontftaen  ? 

Wat  p'njkel  >  Karei ,  kan  de  zond  de  Ziel  niet  fchacn  ? 

_  Zondjdie  om  beter  fchied,  kan  die  totftrafFe  dyen'? 

^ecn  goed  komt  door  dc  zond ,  dies  moet  men  zonde  mycn ; 

tijd  eyfcht  dat  i'  ga ;  tijd  zal  de  uur  vervullen , 

^at  wy  op  andre  wijs  malkande r  fpreken  zullen  ; 

Vaer  wel  mijn  Lief,  vaer  wel. 

£figy  mijn  Afgodin , 

v^ntfangt  van  my  decs  kus  zoo  ik  uw  minnaerbin ; 

.^^^'•Licf,  nochkan  mijn  Ziel  van d* uwe  niet wclïcheydcn  , 

•*^och  eens,mijn  Lief,  dacr  mee  wil  d'  Hemel  u  geleyden.  ^lfx.£thth,him 

Licveruitr,  noch blijdcr  dag. 

Had  ik  oyt  mijns  levens  dagen; 

Blijder  ik  noch  krijgen  mach , 

Diend  het  luk  my  na  behagen ; 

Als  ik  in  uw  lievefchoot. 

Sterven  zal  een  zoete  dood* 

Spoeyd  uw  gangen,  Inelle  tijd. 

Vluchtig  vlied,  ha !  vlugge  uuren. 

Die  zoo  vaek  te  vluchtig  zijt , 

Nu  zult  gy  te  lange  duuren  , 

Eer  die  lieve  uur  genaekt , 

Die  mijn  blijdfchap  blijder  maektt 

Tijd,  als  ik  uw  tijd  geniet, 

In  't  verkrijgen  van  mijn  luften , 

Dat  gy  nu  te  fneldcr  vlied, 

Meugt  gy  dan  te  trager  ruften  i 

Maer  nu  fpoeyd  u,  fnelle  tijd  , 

En  als  dan  vry  trager  zijt. 

Hemel ,  zal  uw  loop  dien  dag  ^ 

En  dat  zoete  uurtje  brengen^ 

Dat  ik  mins  luft  plegen  mach  ? 

'^t  "Welk  mijn  Engel  zal  gehengen 

Dat  ik  van  te  trouwen  fwijg , 

En  nochtans  haer  maegdom  krijg. 

Venusjzooikdaertoe  raek, 

Sal  de  minne  my  gebieden , 

Dat  iku  een  Tempel  maek  , 

Daer u  Offerhand  gefchiede  ; 

Daer  ik  uw  Altaren  {look  , 

En  dei  min  ter  ceren  röok# 


HELE- 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


154 


TOONEEL  SPEL 


HELE  N  A. 
HeUn^i.    Vaer wel,  noch  eens  vaer  \vel,mijnVader,cn  mijnMoedcrj 
Nu  fcheyd  uw  eenig  kind ,  dat  Zufter  nochte  Broeder , 
Dat  vriend ,  nocht  maegt  meer  zal  om  hulpe  fmeekengaeni 
Mijn  trooft  alleen  voortaen  zal  in  dien  huiper  ftaen , 
Die  van  mi)n  Liefde  weet  alleen  de  rechte  gronden  5 
Die  my  irrraijne  Licfd  oprechtig  heeft  gevonden. 
Ha  l  mogendHemels  Voogd,  gy  die  het  al  gebied, 
Buygt  mijne  wil,  dat  die  nacr  uw  geboodcn  ziet; 
Gun  my  de  weg  des  deugds  oprechtig  te  betreden , 
Dcloop  mijns  levens  tijd  tc  flijten  in  gebeden  5 
Gun  my  (  Almachtig  God  ;  dat  ik  na  dezen  dag, 
My  uyt  de  booze  ftrik  des  werelds  fcheyden  mach  j 
Gun  my  (  O  Hemels  God  )  na  Gccftelijk  aenradcn  , 
Te  lieven  zuy  verheyd ,  de  wereld  te  verfmaden; 
En  dat  mijn  teere  Jeugd  langs  *t  pad  der  deugde  treed , 
En  volgt  de  zuy  verheyd ,  in  dit  verachte  kleed ; 
*k  Wil  uyt  de  wereld  my  nu  eenzaem'lijk  begeven , 
lufchijnvanErcmijt ,  oni  V  eyndigen  mijn  leven. 
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VAN   HELEN  A, 


M5 


Hinnené 


^  Licfd  !  nu  5k  niet  mach  genieten  Liefds  begeer , 
(  Niet  in  onzuyvcrheyd ,  maer  Goddelijke  eef  ) 
Mee  mijn  gewenfchtc  Lief  Rogier,  die  ^k  Liefde  dragc , 
Zal  ik  gaen  dienen  God  9  mijn  Liefds  verlies  beklagen  , 
In  mannelijk  gewacd  ,  en  fchijn  van  Eremijt , 
Op  dat  door  dit  beleyd ,  mijn  eer  geen  fchand  vlek  lijd. 
ROGIER. 
Hoe  vrolijk  en  geruit  zijn  zy ,  die  haer  begeven 
Uyt  's  werelds  flavcrny ,  en  gaen  geruftig^le ven  , 
E)aer  eendracht  veyhgwoond,  oprechtigheyd  omgaet , 
Daer  nimmer  vroom  gemoed  zijn  naeften  plaegt  met  hact ; 
Hoe  ruftig  leeft  een  menfch  hier  met  een  kley n  te  vreeden  ^ 
Na  wetten  des  Natuurs,  niet  na  begeerlijkheden. 
CafTandra,  't  is  om  11,  om  uw  Godlooze  min , 
r^at  van  mijn  Ouders  ik  my  afgefcheyden  vin ; 
CafTandra ,  om  wiens  lufl ,  om  wiens  oneerlijk  minne  , 
Moet  ik  my  cenig  hier  in  vreemde  landen  vinne , 
CafTandra,  temt  de  tocht ,  die  ude  Ziele  fchacd; 
CafTandra ,  blufl  het  vuur  van  uw  Godlooze  haet, 
^^aer  mede  gy  de  glants  mijns  eere  zoekt  te  doven , 
Dat  yder  een  van  my  een  quade  daed  gelove ; 
Gy  doopt  uw  lafler  tong  in  fchadelijk  fenijn , 
Enfpuwt  uw  boos  vergit  volmondig  uyt  op  mijn. 
Beflapen  liet  gy  u ,  onkuyflchelijk  ontecren  , 
Om  mijn  (  uyt  fpijt )  de  Vrucht  als  V ader  op  te  fweeren ; 
Ten  aenzien  ik  uw  min  vol  geylheyd  heb  verfmaed , 
Toond  gy  uw  valfchcyd  my  met  onverdiende  haet ; 
Dit  's  d'  oorzaek  dat  ik  vlugt,  en  laet  het  God  bevolen  ^ 
Dit  *s  <i*  oorzaek  dat  ik  zal  in  eéhzaemhcyd  gaen  dolen  ; 
Ineenzaemheyd,  (eylaesl  )  zal  ik  nu  dooien  gaen, 
Doch  met  een  vafle  hoop  in  God  geworteld  ftaen ; 
EenvaftehoopinGod  verfterriktWjn  vertrouwen, 
Datby  de  vroomen  ik  zal  worden  vroomgchóüwen  ; 
Hy  die  in  zijn  gemoed  geen  fchuld  van  (chandvïck  ziet , 
Diefchaedde  magre  nijd  in'c  alderminfie  niet. 

H  E  L  E  N  A   inKluyzenaers  gewaed. 
Wat gact  u  aen.in  *c Bofch  dus eenlac  i.  hier  tedu^alcn , 
Daer  ugeen  vreugde  ,  maer  verdrieruyt  is  rehaien  ^ 
"Wat  p  ord  u>  dat  gy  hier  dos  ecnig  u  verroond , 

Daer  nauwelijks  God  nocht  menfch  ,  nö  jht  reedlijk  Schepsel  woond, 

Maer  wel  een  groot  getal  van  yflelijkc  Becflen , 

En  nare  fpokery  van  veel  vermoorde  Geefteri ; 

Van  welk  200  meenig  hier  (in 't  dicht  beboomdc  wond  J 

Vol  fchrik ,  vol  angft,  gevaer,  zich  fpokendc  onthoud. 

V  1  Ach! 
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i^^  T  O  O  N  E  E  L   S.  P  E  L 

Rogier.     Ach !  grijze  Vader .  hoe  kan    hert  bekommert  wczei-r  ^ 
Wanneer  de  Ziel  zich  heeh  gewapend  met  Gods  vreze  ? 
Waeris'erycts  opaerd,  dat  vrezensoorzaek  geeft, 
Als  zich  een  vroom  gemoed  God  opgeofferd  heeft  ? 
Geen  leven  is  zoo  zoet ,  als  't  Hemels  hoop  kan  peycn  , 
Of'twil  om  't  Hemels  wel  van  't  Aerdfch  gewillig  fchey cn» 

Mekna.     Uytwijzend  uwe  reen  befpeur  ik  Godlijks  yet, 
Nochtans  onzeeker ,  of  het  zeeker  Godlijk  hiet. 
Gefchiet  uw  doem  door  dwang,  tcweten^dat  uw  reden 
Alleen  gegrontveft  zijn ,  op  een'ge  tcgenhedcn  , 
Die  u  ontmoeten  in  't  betrachten  van  uw  wenfch  ; 
Soo  is  deugd  zonder  Liefd,  door  f^A'akheyd  van  de  menfcb.. 
De  menfch  is  zoo  van  aerd,  wanneer  hy  leeft  in  luftcn , 
En  dat  hy  in  de  vreugd  des  w  erelds  *t  hert  mach  ruften ; 
Soowenkhthy  om  geen  dood,  hy  wcnfcht  noytomden  dag. 
Dat  zijne  Siel  vcrhuyft ,  macr  by  hem  blijven  mach  i 
Is  't  dat  de  kans  verkeerd ,  loopt  het  geluk  hem  tegen , 
Hy  is  (  door  tegenhcyd  ;  tot  (Verven  wel  genegen ;  ' 
Ia  roeptde  Godheydacn.,.en  wenfchtom  'slevensend  , 
Alleen  op  dat  hy  werd  bevrijd  van  zijn  elend ; 
Dit^s  ünduld,en  geen  deugd. }^ö^;>r.Uw  reden  die  zijn  klaerlijk» 
En'tgeen  gy  Vader  (preekt,  bevind  ik  recht,  en  wacrlijk ; 
De  oorzaek  van  mijn  komft  hier  in  ditMwfte  woud , 
Sal,  Vader,  uw  van  mijn  vry  werden  toe  vertroud  j 
Ten  tijden  ,  als  deluft  eengcyk  maegd bekoorde  , 
Heeft  zyhacrichoot  mifbruykt,'t  geen d'cere  niet  behoorde; 
Soodat  natuer  haer  heeft  (  door  toedoen  van  cch  Man  ) 
Verleent  ,  hetgeen  natuur  alleen  niet  geven  kan  ^ 
Om  door  dit  valfch  beleyd  te  ftVen  haer  begecren , 
De  vrucht  als  Vader  my  onfchuldi;^^  optefvyceren/ 
Mijn  Ouders  veel  bejacrd,  waer  mecft  de  zorg  by  woond. 
Hebben  haer  Liefde  my  in  deze  zaek  betoond  ; 
Mijn  Vader  vond  geraen,  een  tijd  lang  my  te  zcnncn , 
Dacrmy  (als. onbekend) geen  mcnfchen zouden  kennen; 
v^p  hoop  dat  met  der  tijd  verand  nng  mocht  gefchicn 
Dies  God  geleyden  noy  ,ach  leyder !  dusallien  * 
In  wocfte  eenzaemheyd ,  door  nare  vreemde  we^en 

mkiM.     Bedroefde  Iongeling,ik  ben  op't  hoogft  genegen 
Tc  weten  waer  van  daen  gy  komt ,  en  wie  gy  zijt. 

^gUr^     Ach  !  Vader  ,  eender  die  van  't  luk  (  lacs ! )  werd  benijd  ,  • 
Het  bitter  ongeval  doet  mijn  haer  noodlot  fmaken  • 
Doch  moet  (  gelijk  gy  zegt)  uyt  noot  geen  wetten  maken  i , 
Macr  met  gednldigheyd  de  hvare  ramfpoeds  lafl 
Lj  jdzamig  dragen ;  want  een  zalig  Chrillen  pail^ , 


hier. 


na. 


^0 


Ver. 


VANHELENA. 

^choorzacmlijk zijn  wil,  onder  Godswihc  buygcii,. 

zich  een  dicnacr  van  zijns  Mccren  wil  te  tuygen ; 
Ach  leyder  !  wien  ik  ben  ,  en  waer  ik  koom  van  daen, 

ik  (mijn  Heer  )  u  doen  tc  weten ,  en  vcrftaen; 
Mjjn  nacm  die  is  Rogier ,  aen  d'  A mftcl  ftroom  gebooren  , 
Tot  ongeval,  en  ramp,  (  na  "tfchijnt)  van  God  vcrkoorcn,' 
l^'ee  zaken  zijnder,  Heer,  indien  ik  s^'uvcrhael, 
^ultgy  bevinden  dat  ik  heel  rampzalig dMael ; 
*^och  willig,  mits  Gods  wil  my  dat  heeft  op-geladen  , 
I^ies  ik  verioiïing zoek  ,  aen  d'  Hemelfche  genade ; 
Een  oorfprong  mijncs  ramps  heeft  Liefde  iiyt  ge  wrocht 
minne  heeft  ( eylaes !  )  het  werk  ten  eyndgebroclit; 
^n*c  kort  ik  heb  gevrijt ,  gelieft  in  deugd,  en  trouwe , 
Maer 't  wcrde  niy  benijd  van  een  Godiooze  Vrouwe, 
Oft  maegd,gelijk  ik  flus  mijn  Heergaf  te  verflaen. 

^k  Hoor  wel ,  uw  Liefde  is  door  haer  te  niet  gcdaen. 
t  Is  zoo, mijn  Heer,  ik  mofl  door  haer  Godiooze  flreekea 
Mijn  Lief  verlaten ,  ach  !'t  bedroefde  hert  moet  breekcn 
Een  brakke  tmnen ftroom  ,  nu  ik  Hclcnamis,. 
Helena,  die  mijn  Sicl,  en  levens  voedzel  is. 

Gy  noemt  haer  naem  Helcen  ?  Rogier,  Helena  ik  bemhide. 
En  minden  zy  u  niet?  Rogier.  Ach  1  hóe  zy  my  bezinde 
"Weet  God,  voor  wien  dat  niet  verborgen  is  op  Aerd; 
CafTandra  heeft  alleen  mijn  Liefds  verlies  gebaerd. 

CaiTandra?  Rogier.  Ja,  mijn  Heer,  Caflandra is  die  gene j. 
r^ie  anderen  liet  met  haer  oncerelijk  vcreenen  ; 
^aer  mede  zy  mijn  eer  bekladde ,  dacr  by  fwoor 
Jk  haer  bcflapen  had ,  waer  door  dar  ik  verloor 
Het  luk  mijns  Liefds ;  (  eylaes ! )  Jicht  dat  ik  u  ontftelle  , 
Mits  ik  uw  heiligheydmet  yd'le  reden  quelle  ; 
Beflf.vijg  ik,  enmy  voeg  na't  Goddelijk  begeer. 

Vaert  voort  in  uwe  zaek.  ^ö^^Vr.Mifdoe  ik  ook  mijn  Heerh 
In  't  minfte  niet ,  laet  my  het  eynd  van  dezen  hoorcn ; 
Waerd  gy  verzekerd  van  die  geen  die  gy  verkooren 
(  Uyt  rechte  Liefde  )  had,  dat  zy  u  had  bezind  ? 

Och !  ja.  Helen.  Dewijl  zy  u ,  en  gy  haer ,  had  bemind , , 
Verwonderd  my  dat  zoo  de  Liefde  van  u  beyden , 
Door  vaUchc  logen  van  CafTandra,  mofle  fcheyden. 
Dc  valfcheyd ,  was  mijn  Lief  (  ach  leyder  /  )  onbekend  ^ 
nncer  dc  leugentael ,  mijn  ecre  had  gefchcnd ; 
Dies  zy  om  deze  zaek ,  als  balling  is  gaen  dooien , 
In  welke  flact  zy  heeftaen  God  haer  jeugd  bevolen» . 
Ik  bid  u  Vader  laet  ons  na  uw  Kluysjen  gaen , 
Daerzaliku  dczaekpp't  brcetflcdocn  verftacn.. 

V  3  DERDE 
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ij8  T  O  O  N  E  E  L  SPEL 

DERDE  HANDELING. 

CASSANDRA. 

E  lang  geleden  trots  zoekt  wrake  van  dc  fpijt»  . 
Dat  gy  noch  even  dreuts  in  't minnen  t^  mijn  waerts 
Het  lof  van  ydcleer  waer  mcedgy  zoekt tc  brallen,  ^ 
Zal  door  Cafiandracs  macht  verdroycn,  en  vervallen, 
Hatrotfchen  dwingeland ,  die  my  aen  doet  meer  Ic'^  j 
Als  oyt  tyran  op  Aerd ,  aen  zijnen  Vyand  deed ; 
De  fpijt  valt  my  tc  fwaer ,  mijn  minne  te  verfmaden  , 
Verrijkt  met  goed ,  en  geit ,  zal  ik  om  uw  genade 
Meer  pracchen? 't  is  tc  kinds,  ja  "t  aldergrootft  verdriet , 
Om  min  te  fmceken ,  een ,  dien  gantfch  niet  overkhiet  J 
Wat  heb  ik  nu  gewrachtdoor  mijn  bedekte  lagen? 
Vervloekte  baftaert,  moet  ik  negen  maenden  dragen , 
In  tegenheydgeteelt ;  op  dat  ik  daar  door  zou 
Beletten  uw  verzoek  tot  eenig  ander  Vrouw, 
En  u  Rogier,  de  vrucht  als  Vader  op  doen  fweeren^ 
pan  zult  gy  pronken  met  het  lot  van  yd'le  Eerc  ; 
Ik  fweer  ,  dat  uwe  vlugt  u  haeft  berouwen  zel , 
Al  zoud  ik  mijne  reys  aenvaerdcn  na  de  Hel  • 
En  door  Godlooze  racd  van  d*  onder  aerdfche  Gecftcn 
Vervolgen  u  tot  in  de  poel  der  Helkher  heeften ; 
Om  wrake  na  mijn  wenfch  tc  nemen  ,  trotf  chen  fiel, 
"W  iens  lichacm  dat  ik  wil  doen  fcheyden  van  de  Ziel ; 
Dan  doch ,  hoe  zal  ik  beft  Rogi er  te  vinden  komen? 
Daer  (chiet  my  yets  in  't  zin ,  en  diend  wel  waargenomen, 
En  voort  in  ^t  werk  gefteld  ;  hier  woont  in  dit  gehugt 
Een  oude  Toveres ;  die  zal ,  met  fnellc  vlucht , 
Een  daed'lijk  zenden  uyt ;  hier  is  't ,  ik  wilzc  fprecken , 
Om  my ,  door  haar  beleyd  ,  op  mijn  Vyand  te  wreeken  > 
"Waer  zydy  Toveres  ?  wat  maakt  gy  oude  Kol? 
Ontfluyt  de  deure  van  dit  donkere  nare  hol, 
Enftaer.myeens  te  fpraek,  u  is'er  aen  gelegen. 
Toveres     \C^ic  is  \t  op  beluft ,  oft  my  te  zien  genegen  ? 
van  tóo-Vertoeft,  ik  koomuby,  khrik  niet  voor  mijn  gelaet; 
oen,       \^at  is  uw  zeggen  ?  Ca^.  Ik  koom  hier  by  u  om  racd. 

Doch ,  acht  het  nodigft  eerft  mijn  voorneem  t*  openbaren, 

Ik  zal  u  zeggen  wat  dat  my  is  wedervaren  ^ 

Mijn  hoogfte  neyging  drijft  my  op  het  fpocdigft  hier , 

Om  weten  waer  mach  zijn  g^vlugt  mijn  Lief  Rogier. 

Hoor, wijze  Prophetes  ,  dus  is  de  zaek  gelegen, 

Ikbcn  in  Licfd  gewecft  tot  een  Rogier  genegen; 

Die  mijn  geboden  min  onwacrdig  heeft  verfmaed  , 


I 

i 


VANHELENA.  ly^ 

Als  't  Hchaem  zocht  m  luft  van  hem  te  zijn  vcrzaed; 
Voor  min  genoot  ik  haet ;  voor  vrundfchap  ftuure  woorden ; 
"Wat  dienften  dat  ik  deed geen  dienften  hem  bekoorden  5 
I>itlpeetmy*t  meeft  vanal,dathy  my  deed  dees  fpijt, 
Dat  's  dat  hy  vluchten  i  dies  ik  wil  dat  gy  my  zijt 
Hier  in  behulpzaem ;  doet  my  blijken  uw  vermogen  , 
En  maekt  dat  ik  noch  eens  den  fchelm  zie  voor  mijn  oogcn. 
Begeert  gy  anders  wat?  G^/T-  V'oor  ditmael  niet.Tö-z/.Kom  binnen , 
Ik  zal  opnw  begeer  ,  mijn  fwartekunft  beginnen. 

C  A  S  S  A  N  D  R  A,  f  O  V  E  R  E  S,  weêruyt. 

Nu  hebt  gy  't  zelfs  gchoort  ,-en  grondig  wel  verftaen , 
Dat  u  in  deze  zaek  't  geluk  wil  tegen  gacn  ^ 
Indien  gy  trachten  wild  by  uw  Rogier  te  raken  5 
Soo  moet  gy  u  bcreyd  tot 's levens  eynde  maken ; 
De  zaek  loopt  groot  gevaer  ;  de  plaetze  daer  hy  is  , 
Die  hiet  men't  MoordcrsBokh,  en  woeftc  wildernis. 

De  zaek  zy  zooze  wil ,  ter  wereld  is  geen  wet 
Die  my  de  reys  (  om  wraek  te  nemen  )  nu  belet ; 
Daer  is  geen  dood  zoo  wreed,zy  zal  mijn  blijdlchap  telen  . 
Indien  ik  met  Rogier  mach  na  mijn  luftcn  fpelen ; 
Ik  weet  met  watbeleydik  dit  zal  ondcrftaen  , 
Alzoudmijn  Ziel daerom  in 't  Rijk  van  Pluto  gaen , - 
Ik  zal  in  mans  gewacd  gewapend  my  toeruften  , 
Om  wraek  te  nemen  aen  dc  Vyand  van  mijn  luften ; 
En  toonen  my  aen  hem  ecnmonftcr,  tygerin , 
En  achtc  n  hem  niet  meer  gelijk  hy  deed  mijn  min  ^ 
Ikga,en  ftel  't  in't  v^i^vk.Tove-res.  Gaet  met  my  /kzal  uw  leeren, 
Op  V  at  manier,  en  wijs,  gv  der waerts  heen  zult  keeren. 
K  A  R  £  L,  by  hem  hebbende  een  HöveiaiersPy,  roet 
ecnfpae,  ofte  fchop. 

Ha  ^  Karel,kan  dc  min  dc  reden  zoo  ver  brengen , 
Dat  zelfs  een  reca  lijk  mcnfch ,  door  minne  kan  gchengen  , 
Tc  ftcllen  in  gevaer  het  leven,  Siel,  en  al? 
Och !  ja ;  Elyzabcth ,  mijn  Afgodin ,  ik  zal , 
I  k  zal  door  dit  beleyd ,  mins  lieve  kuuren  fpeelen , 
En  mijn  Elyzabeth  hacr  zoete  maegdom  Iteclen  ; 
Ooogen!  oogen,die  mijn  hebt  zoo  ver  gebracht, 
Datmin  mijn  recdMijkheyd  oneerlijk  heeft  verkracht; 
O  lonkjes  !  lief  gegluur ,  dief-egge  mijner  trouwe  . 
Hoe  Karei, wild g? uw  bcloft,  cn  eer  niethouwen ? 
Maer  uyt  een  zotte  luft  ,  cn  minnelijk  begeer  ,^ 
Te  (chenden  zoo  een  Maegd  doorat  fteclen  vanhaer  e.rl 
Oneen  ;  te  deugdzaem  is  Elyzabcth  gebooren 
Datdoormijn  nuunensluft  hacrccrzoud  ziju  verlooreni  ^^^^ 


Itinnirt» 
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Neen  ,  Afgodinnc !  neen ,  mins  lullen  ïk  verzoek, 
Maeru  te  fchendcn  ikop't  aldcrhoogft  vervloek; 
HalPerle,  pronk,  gicracd  ,  ha  !  fchoonfle  aller  fchoonen, 
Getrouw'lijk  zal  ik  uw  genooten  min  beloonen ; 
Dicnftwilligzalikzijn,  zoo  gy  mijn  dienftig  zijt  ; 
Elizabeth,  mijn  Ziel  haekt  na  die  zoete  tijd  , 
Dat  ik  in  dit  gewaed  mins  luft  met  u  mach  plegen , 
"W aer  toe ,  op    hoogfte  zijn  mijn  ziel,  en  zin  genegen^ 
O  vonkje  van  het  vuur !  \  geen  my  het  hertc  brand 
O  wonderlijke  kracht  !  die  Karei  zoo  ontmand. 
Die  lieve  uur  genackt,  en  diend  wel.  waer  genomen , 
Dat  ik ,  als  Hovenier ,  zoek  in  den  Hof  te  komen; 
Trekt,  Karei,  acn  het  kleed ,  dekt  het  inwendig  vier , 
En  zijt  geen  Karei  meer,  maer  voortaen  HGvenicr^ 
O  welbedachte  vond !  wat  heeft  min  loozc  treken. 
Ik  zal  dit  Edel  hert  in  boerc  kleding  fteken  ; 
Wie  zal  in't  minft  vermoên  dat  ik  nu  Karei  ben , 
Nu  gaen  ik  voort ,  om  zien  of  ik  haer  fprekeii  ken. 
Karei  trekt  het  Hoveniers  kleed  aan  ,  ondertuflchen  komt  CASSANDRA 
gewapend  ,  en  meend  dat  Karei  Rogier  is, 
J^arel'      Holla!  wie  zien  ik  daer?  Ca[f.  Eendaergy  nietomdacht. 
^arel.   Dat  kanwel  zijn,  ik  had  geen  Krijgsman  hier  verwacht; 

Wat  is  uw  zeggen  Caf  Yets ,  't  geen  gy  wel  licht  kunt  raden. 
Karei.       Ikraden?  la,gyraên;  verraderdoor  uw  daden, 
KareL    Verrader  1  wat  is  dit  ?  ziet  voor  u  wat  gy  zegt , 

Licht  zijt  gy  heel  verdoold ,  of t  qualijk  onderrecht ; 
'k  Handhaefde  noyt  verraed ,  dat  mach  ik  vrylik  jfwceren. 
Cajfan.      Zoogy't  niet  weten  wild,  ik  zal't  u  weten  lecrcn- 

Wat  waend  gy ,  dat  ik  u  in  dit  gewaed  niet  ken  ? 
Karei..  Gy  kent,  oft  kent  my  niet,  verrader  ik  niet  ben; 

Wie  zijt  gy  ?  CajJ.  i^^en  die  u  het  vluchten  zal  verlecren 
I^arel.       Ik  vluchten  noyt  om  cjuaed,  maer  ben  die  'k  ben  met  eercfi* 
Caff^n,  Mindgydccer,  hoe  maekt  dan  Liefd  in  u  verander  ? 
KareL       Die  mijn  mind ,  min  ik  weer ,  dies  lic  ven  wy  malkander. 
Cajfan.  Hier  vind  ik  *t  geen  ik  zocht ;  wel  eer  zijt  gy  gemind 
Van  cener ,  die  u  dreuts ,  cn  tot  haer  weygVig  vind 
Verfmadendc  haer  Licfd ;  dit  is't  geen  ik  wil  wreeken 
Karei       Gy  zijt  hier  niet  by  die ,  met  wien  gy  waend  te  fprckcn. 
Cajfan.   Hoenavrccftgy  de  ftraf  van  u  bedreven  daed, 
Nu  dat  gy  werd  gcwaer  dat  u  de  wrack  na  gact ; 
Ontkennen  zult  gy  niet  uw  naem  door  deze  kleden 
Gy  zijt  Rogier  j  van  wicn  Caffandra  heeft  geleden 
De  meefte  fpijt ,  en  trots ,  die  yemant  lijden  mach , 
Het  geen  ik  wreken  zal  op  heden  defen  dag; 
IkzaluleerendoenCaflandraes  min  vergeten. 
i^arel.       Ik  heb  mijn  leven  van  CafT^ndra  niet  geweten. 


VAN   HELEN  A. 

't  Is  valfch  geloogen  \  geen  Ik  u  hier  fpreken  hoor. 
^   Gy  liegt  het  zei  ver ,  en  gy  hebt  een  onrecht  voor. 
^  Zy  recht ,  of  onrecht ,  zoo  gy  mijn  niet  met  de  dacd , 
^ndatopftaende  voet,  ook klaerlijk blijken laet 5 
Of  gy  die  gene  zijt ,  Rogier ,  Rogier  die  'k  mecne  , 

'veenen.  


ï6i 


ft 


Ik,  die  200  mcenig  daed ,  ik  die  zoo  meenig ftuk 
Van  wapens  heb  verricht ,  tot  roem  van  mijn  geluk. 
Sal  ik  nu  deze  trots  van  zulk  een  bloed  gedoogen  ? 
t  Is  wonder  dat  ik  u  hier  lijde  voor  mijn  oogen ; 
Gy  bengel,  die  de  vlag  ( te  kinds)  op  krachten  rocrd  > 
Aen  wicn  niet  blijkt,  dat  gv  oyt  degen  hebt  gcvoert ; 
Zijt  gy  die  man,  die't  vleekhzal  hakken  van  mijn  beencn  ? 
Ik  zorg  gy  zult  veel  eer  uw  trotze  roem  be  weenen  $ 
Mitsgy  my  dwingen  wild  te  zeggen  wien  ikbeji ; 
Een  Hovenier ,  gelijk  dit  kleed  getuygen  ken ; 
En  zoo  gy  ^t  niet  gelooft ,  zoo  doet  mijn  ande  rs  zeggen, 
ï^at  ik  de  es  Degen  u  niet  om  de  ooren  Icgge 


Is 
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Is  wonder ,  valfchen  fielt ;    zeg  noch  gy  zijt  d  c  man. 

Soo  gy  om  proef  hier  quaemt ,  beproeft  mijn  machten  aan , 
't  Is  lang  genoeg  getrotft.  CajJ.  Geen  dreygen  doet  my  zuffen» 

Grootlpreekcn  kan  in  't  minfte  deel  mijn  niet  verbluffen , 
Doet  my  de  eer,en  zegt  doch  eens  wie  dat  gy  zijt  ? 

Gy  vraegt  het  geen  gy  weet ,  dies  barft  mijn  gal  van  fpijt  J 
Zie  daer  verrader ,  dit  zal  u  doen  kleynder  zingen. 

Schijnt  ik  gedwongen  word,  tot  ongenegen  dingen > 
Doch ;  als  het  wezen  moet  is  ^t  kortfte  pad  het  beft. 
KAKEL  loopt 'eronder»  endoorfteekthaer. 
Oy  mee 


KareL  Dit  is  uw  loon,  neemt  dat  noch  voor  het  Icft. 


'Sinntfft 


N  G. 


DE  HANDELI 

Z  A  B  E  T  H,  mcthacrdienftmacgd. 
Ucy.  Lucia.  Me  Vrouw. 

Elizjib.  Ey lacs  l  ontftcld  is  mijn  gedacht  ,  - 

Door  een  benaude  Droom ,  van  dees  voorleede  nacn  • 
Lucia,  Door  Droom? 

ElizAb'  Door  droom  (Lucy )  vind  ik  my  zoo  verfl^g^^^ 
Dat  deze  beenen  my  van  angft  nauw  kunnen  dragen ; 
Ik  fchrik  ,  eylaes !  ik  fchrik ,  waer  dat  ik  kom  of    ,  v  :^ 
Defpook  die  'k  zach  door  droom ,  die  volgt  mijn  ftappcn  ni. 
Me  Vrouw  ,  Droom  is  bedrog,  wild  u  daer  niet  in  quellen* 
EUzjtb.  Lucia,  luyftert  toe ,  ik  moetzc  u  vertellen ; 

Mijii  docht  dat  ik  een  Duyf  geneygt  te  paren  zach  , 
Waer  by  een  Sparwer  (  op  zijn  wijze  )  met  geklag 
Zich  voegde ;  zoo  dat  hy  het  tcere  Duyfje  groete , 
Op  hoop,  aen  ^t  Beef  je  zijn  verhitte  luft  te  boeten ; 
Om  aen  ''t  onnozel  dier  te  toonen  (ongepaert  ) 
Met  flim  bedrog,  zijn vuyl en  roofachtigen acrt ; 
En  dat  my  dit  ontfteld  ( Lucia  )  '  t  heeft  zijn  reden , 
My  leyd  (meer  als  ik  zeg)  yets  fvvacrlijx  op  de  leden ; 
Dan  doch,  ik  hoop  dat  God  voor  cenig  ongeval , 
Mijn  (door  zijn  mogcntheyd  )  genadig  hoeden  zal , 
Lucy.  Me  Vrouw,  Vertrekt. 

Ik  doe  't  geen  gy  gebied. 
Eliz/ib.  Doch,dat  ik  hier  vertoef,  cn  meld  aen  niemant  niet. 
j^arcU      ^at  brakke  douw  ontsierd  (  mijn  Lief;  uw  roode  wangciv** 
Wat  heeft  uw  lieve  hert  zoo  droefïelijk  bevangen  ? 
Wat  drijft  'er  uyt  uw  borft,  of t  Maegdelijk  gemoed , 
Soo  meenig  zucht ,  op  zucht  ?  zeg  my  wat  tcgenfpocd 
Dat  u  bejegent  is  ,  zedert  mijn  laetft  by  wezen  ? 
Eylaes  luw  wezen  doetmy  quade  tijding  vreezen  ; 
Wat  let  u.  Lief?  ey  zeg  !  Ellz^  Ach !  Karei ,  ach !  ik  ftcrf 
Veelliever  duyzcnd  do6n,ecr  ik  het  zeggen  derf. 


Karei 
oyt. 

Lucia. 
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f V  '^^      ^  ^^^^  ^^^^      ^^^'^  "^^^  verborgen. 

W/  *  ^^'^^^gen  kan  ik  niet ,  ho€  wel  ik  ben  vol  zorgen, 
f/i^^'^      ^^^^  zorgtgy  lieve  Lief  Pdezack  is 'tlicht  niet  waerd. 
£/;;^^*        *  ^^"^      Godjik  zorg./C^r.Sorgniet  mijn  Lief,  bcdacrd. 
'  JU  ^^^^^^^y  ^ch!  ik  kan  tot  geen  bedaren  komen, 
ik  Weet  de  oorzaek  licht  die  *t  zeggen  u  doet  fchromen ; 
f/j^  ,       ^^^^  loopt  geen  gevaer ,  fteld  gy  u  maer  tc  vreên 


yi  G 


Het  Icyd  my  al  tcf\vaer(  ach  !  Karei)  op  de  leen. 
antfch  niet  mijn  Lief ,  wiekan  ycts  van  mijn  daed'  vcrldaren  ? 
pe  tijd,  eylaes .'  K^r.De  tijd  ?  EUz.  De  tijd  zal  't  openbaren. 


^  t  minftc  niet  mijn  Lief ,  daer  zal  noy  t  ycmand  zijn , 
I^ie  dit  bedreven  fey t  vermoeden  zal  op  mijn ; 
penomen't  quam  al  uyt  dat  ik  hem  heb  befprongen , 
tGefchiede  mits  het  my  werd  op  den  hals  gedrongen. 

Hoe  Karei ,  wat  is  dit,  wat  hebt  gy  doch  bedreven  ? 
En  weet  gy  't  niet  mijn  Lief,  dat  ik  hem  nam  het  leven  ? 

Ach  !  Hemel ,  wat  ik  hoor  ,  wat  hoor  ik  hooge  Goón? 
Hoe  Karei  ;  wat  deed  u  een  Sielig  Ichepfel  doon  ? 
■^at  ik  weemoedig  w  as ,  dat  deden  andere  reden  ; 
Hebt  gy  u  zoo  mifgaen  ^  zoo  zal't  noyt  zijn  geleden  , 
L)at  ik  met  u  in  Liefd  vercenc ;  neen , 6  neen ! 
Soo  lang  ik  leef  op  Aerd  ontzeg  ik  u  met  reen  j 
*k  Wift  niet  van  deze  zaek ,  maer  ( laes ! )  mijn  droevigheden 
t^ie  waren  meeft  ontftaen  ,  alleen  uyt  deze  reden ; 
'^ant  mijn  inbeelding  had  ontrouw  van  u  voorzeyd , 
En  nu  ontzeg  ik  u  om  dit  Godlooze  fey t. 

Droom  ik,  hoe  is  't  met  my;  hoe  is 't  met  my  gelegen  ? 
Fy  onbedachte  tong  ^  fy  hadikdochgefwcgen  ; 
Fy  reukelooze  hand  ;  fy  onbedachte  daed ; 
Fy  vruchteloos  berouw ;  ty  klachten  al  te  laet. 
Sal  Karei  nu  de  naem  van  moorder  zijn  gegeven  ? 
Daer  my  ditfnoode  feyt  is  op  denhals  gedreven ; 
Hoe  Karei ,  zult  gy  nu  gevoelen  dubb'le  pijn , 
Een  moorder  hecten ,  en  zonder  Elijfbeth  zi  jti  ? 
Veeleer  door 'tftael,  dat  dees  de  moordfteek  heeft  gegeven, 
Mijn  cygcn  moorder  zijn ,  en  brengen  my  om*t  leven ; 
Ikwil door 't  blanke  ftael,  datdeesde  moordfteek  gaf 
Mijn  droeve  levens  draed  ontijdig  fnijdcn  af; 
Veel  liever  wil  ik  mijn  verliefde  borft  ontblooten  , 
En  door  dit  minnend  hert ,  dees  ftalc  degen  ftootcn ; 
Alszonder  u  ( mijn  Lief,)  en  waerde  Afgodin  , 
Fe  leven  op  der  Aerd ,  te  derven  uwe  min ; 
Soo  my  uw  lieve  min  ,  uw  min  niet  mach  gebeuren , 
Soo zal  de  wereld  dan  mijn  droeve  ramp  betreuren, 

X  2  ■ 
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Elizab.      Die  reden    Karei)  ftaekt  miftrcuwt  niet  op  Gods  macht, 
Wacr  door  gy  lichtelijk  tot  kennis  werd  gebracht ; 
^C-^ildu  tot  ware  boet  van  uw  mifdaed  begeven. 

KareL      't  Is  mijn  vergeefs  getrooft,  zoo'k  zonder  u  moet  leven. 

Eliz^ab,  En  zoo  't  niet  anders  mach  ,  wat  is  'er  om  te  doen? 

KarcL       Zoo  zal  dan  Karei  na  het  eynd  zijns  levens  fpoén; 
Twee  beulen  plagen  my  ,  en  pijnigen  de  zinnen , 
Dencendatis  berouw,  en  't  anders  is  de  minne ; 
Ik  min  Elizabeth ,  doch  afkeer  is  mijn  loon  , 

0  ftrafhcyd  alteftrafl  o  overwrecde  Goon  ! 
Dat  mijn  Elyzabeth  haer  Karei  kan  verfmadcn, 
Nu  hem  het  ongeval  haer  laft  heeft  opgeladen  ; 
Nu  my  de  meefte  trooft  op  't  hoogft  van  noode  zy, 
Nutoondgy  al  te  ^  reed,  uw  wreedhcyd  tegens  my, 
Loos  bange  borft ,  ey  !  loos  een  overvloed  van  zuchten, 

Numijn  Elyzabeth,  haer  Karei  wil  ontvluchten,- 
Ontvluchtcn,hoe  kan  't  zijn  }  £/i;c.Twce  zaken  (Karei  Heer) 
Beletten  mijnde  min,  en  willen  't  nimmermeer. 

Een  is  mijn  Ouders  wet,  zoo  dat  ik  u  voor  dezen 
Heb  mcnigmael  gczeyd ,  dat  niet  zoud  willen  wezen  5 
Het  tweede  is(cylaes!  )uw  Goddelooze  val, 
Waerdoorik  nimmermeer,  metuvercencn  zal; 
Eerbiedig  dank  ik  u  voor  d*  eer  aen  my  bewezen , 

1  k  bid  u  voor  het  laetft ,  der  Goden  ftraf  te  vreczcn; 
Met  ootmoed  cn  berouw,  uw  zondig  hert  verneerd  , 
Verzoent  de  Goden ,  en  uw  Ziel  ten  hemel  kecrd. 

KareL      Vlucht  gy  ?  ha/  moordcrin,  cn  wreetftc  aller  vrouweni 
Vlucht  niet  Elyzabeth ,  het  vluchten  zal  uw  rouwen  j 
Nu  Karei ,  kort  beraed ,  daer  '$  hulpc  voor  uw  pijn , 
Hoe  doch?  tefterven,  ach!  wie  zal  mijn  rechter  zijn? 
IkzeUs ,  gy  zelfs  ?  ó  neen ,  waarom  o  neen  ?  't  moet  v/czen» 
Hoe  wezen?  wildgy  dan  de  grootc  Godnietvrcczen? 
Wat  vreezc  ?  'k  vrees  gantlch  niet ,  holla;  ik  vrees  'tgefpuys 
Dat  eeuwig  Zielen  plaegt,  in ''tonder  Aerdfche  huvs; 
Ha !  ha !  wat  fantazy  zoekt  my  dus  om  te  Icycn  ; 
En  met  een  vieze  fchrik  van  hclfche  plaeg  te  peyen? 
Wat  grillen ,  Karei  fa ,  fchcyd  af  van  't  vies  geteul , 
Kom  ftier  u  Ziel  ter  hel,  cn  fijt  uw  eygen  beul; 
Neen ,  Karei  •neen ,  ó  necn,bedaer,  moord  niet  uwzclven  ? 
Laet  wanhoop  doch  zoo  diep  uw  Siele  niet  bedelven, 
In't  nare  duvfterrijk,  waer  ftrcngePIutohecrft, 
En  heliche  flaven  dwingt ,  daer  yder  om  het  zecrfl 
Sondigc  Sielen  plaegt ;  wat  mach  ik  doch  bedenken  ? 
Vaermetuw  zaeken  voort,  geen  Duyvel  Kan  my  krenken, 
Raek  ik  in  Plutoos  rijk  ,  bet  beyr  zet  ik  zoo  on?, 


VAN   H  E  L  E  N  A, 

Dat  ik  licht  in  de  placts  van  Pluto  zeiver  kom ; 
^k  zal  (  als  Jupijn  z  elf)  ter  hellen  neder  donderen ; 
"Waer  van  mijn  komfte  zich  Prins  Pluto  zal  verwondden  5 
^icnsftrafheyd  mijn  geweld  in  ^eender  wijs  ontziet, 
Maer  zal  den  Hei-god  zelfs  vermorffelen  tot  niet ; 
Kom  Cerbre,  Helfchen  hond ,  uw  hulp  acn  my  verleenen , 
En  fcheur  dit  knagend  vleefch  van  deze  teye  beencn ; 
ProferpinaPrinces,  kom  zeg  ik  voor  den  dag  , 
Op  dat  ik  u'tgefchenk  mijns  Ziels  vereeren  m^chj 
Barft  nare  af-grond  op ,  en  fpalkt  uw  kaken  open  , 


Kom  Charon  met  uw  boot  wat  leggen  aen  dc  ; 
En  laedzc  met  een  Ziel ,  die  ik  haeft  loflcn  zal ; 
Geen  ftaaf  is  my  te  ftraf ,  mijn  fnode  daed  te  wreeken . 
Nu  uwe  ftrafheyd  mijn ,  Eüjlbeth,  is  gebleken  ,* 
'W^el  aen  dan  droeve  borft ,  bereyd  ep  maek  dc  plaes, 
Daerd  vinnig  ftaclzijn  lufiboetinuw  bloed,  cylaes  ! 
Eylacs !  Elyzabeth ,  nu  gy  my  hebt  verlaten  , 

^  3 
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Moet  Karei ,  Karei  zelfs ,  zijn  eygen  zei  ver  haten ; 
Vacr  wel  voor  't  laeifte  dan ,  dit  Iwacrd  zal  iiyt  mijn  borft 
Doen  ftralen  een  Rivier,  op  dat  uw  grage  dorft 
In  wrake  zy  gelclcht ;  ha !  wrcede  moorderinnc , 
Ikfterf,ikfl:erf,ikfterf  ,nu  gy  my  niet  wild  minnen, 

ELIZABETH. 
EUz,ab*       Als  ik  van  Karei  flus  voor  't  laetflgefchcyden  bciu 
Heeft  my't  berouw  beweegt ,  datik'^niet  laten  ken, 
Om  mijn  berouwig  hert  aen  Karei  t'  openbaren , 
En  mijn  genegen  Ziel  fuytLiefd  )  hem  cc  verklaren ; 
Is hy  in  ongeluk  vervallen,  \  was  door  nood  , 
Wel  deed  hy  die  uyt  Liefd,  luklooze  byflandt  bood  ; 
O  Afgod  mijnes  Ziels  !  olik  u  al  wil  haten, 
Het  is  vergeefs,  de  liefd  en  wil't  my  niet  toelaten; 
In  placts  van  haet ,  zit  min  geworteld  in  mijn  hert. 
Die  mijn  verliefde  Ziel  gevoelen  doet  uw  fmert; 
Zoo  haeft  ,  ach  !  Karei ,  als  mijn  oogen  't  luk  genieten, 
Datzy  haer  lonken  op  uw  grage  kiften  fchietcn , 
Zoo  zal  mijn  wilFge  Ziel ,  doorLicfd  zijnaangeport , 
Datzy  haer  Liefd  alleen  liertgrondelijk  uitftort,  * 
En  Offeren  s'  uop;  6  Karei!  ^k  zal  my  voegen  , 
Om  u  ,  in  uwe  min ,  ten  vollen  te  genoegen  ; 
Natuur  verkracht  mijn  Geeft: ,  en  wil  dat  ikmet  luft. 
Hier  onder  *t  Elzen  loof,  my  flapende  wat  ruft  • 
Op  hoop ,  of  Karei  ondertuflchcn  hier  mocht  komen. 
Van  wien  ik  in  mijn  flaep  hoop  heugelijk  te  dromen  j 
Buygt  teere  voetjes,  buygt ,  ruft  neder  in  het  groen 
Daer  mijn  verliefde  Ziel  haer  middag  flaep  wil  doen. 
Zygaet  neder  zitten  .engeraektinflaep,  ondertuffchcn  komt  de  Geeft 
van  K  A  R  E  L  voor  haer  verfchijncn* 
'K^reL        Waek  op  Ely zabeth  ,  waek  op ,  w'aek  op  van  *t  flapen  , 
En  ziet  uw  Karei  hier  (  Ely  zabeth  )  wanfchapen , 
Met  wangen  bleek  ^  waek  op  ,aenfchouwt  wie  dat  ik  ben, 
Een  die  u  niet  genoeg  voldoen  met  bidden  ken ; 
Om  tot  vergiffenis  zijns  mifdaeds  te  bewegen,- 
Eylaes !  eylaes  !  eylacs!  Elyzabeth ,  't  genegen , 
Str-ekt  öp  het  alderhoogft  om  u  te  bidden  an 
Te  bidden  zoo,  dat  ik  niet  meerder  bidden  kan 
Om  u  vergiffenis ;  hoe  kan  't  niy  zijn  vergeven , 
Hetgeen  ik  heb  mifdaenin  mijn  voorgacnde  leven? 
Ach!  bidden  al  te  laet,  dc  zond  heeft  my  gedood. 
Dies  is  mijn  arme  Ziel  in  d*  aldcrgrootftc  nood , 
Schrikt  niet  Elyzabeth,  *k  vermach  u  niet  te  dccrcn, 
Macr  u  door  mijne  komft  ftantvaftighcyd  te  lecren; 

Acnf 
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Aenfchoud  dccs  bloed'gc  borft,aenfchoiid  mijn  di'cpe  wond. 
Die  'k  eeuwig  dragen  moet  tot  ftraffc  van  mijn  zond  ; 
Door  geylheyd  ,  die  my  heeft  aen  d'  cene  kïjnd  beftreden  , 
Ten  anderen  heb  ik  't  gebod  Gods  overtreden » 
Daer  by  mijn  zelfs  gedood ,  o bitterlijk  gequcll 
O  knaging  mijns  gcmoeds !  ó  pijne  van  de  Hel  1 
O  yflelijk  geween!  óknerzelingdertandcn ! 
O  Helfche  tyranny  !  o  Hel!  ó  eeuwig  branden ! 
Mijn  Geeft  ( Elyzabeth  )  moft  gy  voor  ditmacl  zien , 
Steld  11  geruft ,  ^t  en  zal  na  dezen  noy t  gefchicn , 
Dc  oorzaek  is,  om  u  rechtvacrdigte  verklaren. 
Dat  ik  u  zocht  tot  luft  van  min ,  maer  niet  tc  paren  ; 
Dies  ik  in  geylheyd  ,  niet  in  Gods  vrees  heb  gemind  > 
Ik  heb  geen  meerder  tijd ,  de  droeve  uur  begiiu! , 
Dat  ik  weer  keeren  moet  na  d*  onder  Aerdlchc  kuylcn  , 
Dacr  nimmer  eynd  en  is  van  kermen  en  van  huylen, 
Door  d'  onvcrdragelijkc  pijn  van  d'  Hclfchc  vlam , 
Mijn  bootlchap  is  gedacn ;  ik  ga  van  dacr  ik  cniam» 


binnen 
^  I  Ié 
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ELIZABETH,  ontwakende  zeyd- 
EUxaK     Hoe  dus, wat  fchrik,  wat  fchroom  doet  my  de  Ziel  ontrocrefl 
En  fchijnen  my ,  cylacs  /  eylacy  !  te  vervoeren  ? 
Wat  fweett'er  om  en  d'  om,  zoo  fchrikkig  voor  my  heen , 
Wie  daer,  wie  (  zeg  ik  )  komt  daer  ginder  na  my  treên  ^ 
Ik  fchrik,  zie  daer,  zie  daer,  daer  komt 'er  een  aen  kermen, 
En  zoekt  my  met  geweld  te  vangen  in  zijn  crmen ; 
Wie  is  't?  mijn  Lief,  eylaes !  voor  zijn  gclact  ik  beef, 
Wel  Karei ;  ach !  ach !  ach !  ik  my  g^angen  geef; 
Kom  (zeg  ik  J  uwe  Lief,  kom  zeg  ik  my  ontzielen. 
Die  niet  en  hebt  ontzien  uw  zei  ver  te  vernielen  ; 
Waer  vlucht  gy  Karei ,  ach  1  mijn  Karei  dus  verkeerd  ? 
Uw  oogen  opgefpalkt ,  uw  kaken  uytgcteerd ; 
Daer  komt  mijn  Karei  aen ,  zie  daer,  hoe  komt  hv  trappen , 
Daer  leyd  wat  in  de  weeg,  hy  wil  ^er  o\^r  flappen , 
En  treden  tot  my  toe ;  ha  !  Karei,  itoute  gaft , 
Sie  daer ,  daer  Pluto  daer,  daer  houd  hem  Pluto  vaft  ; 
Sie  daer  het  (noodgebrocd,  de  Nikkers  met  hun  allen  i 
Ach!  Karei,  hoe  zijn  u  de  oogen mgevallen. 
Ha!  fchellem,  moordenaer ,  laeg-legger  na  mijn  eer, 
Vertrekt, ha !  fielt  vertrekt,  en  komt  liier  nimmer  weer. 
ROGIER,    HELEN  A. 
^gt€n     ^  t  Verlangen  drijft  my  aen  om   eder  \  hu  s  te  raken , 
Diesgeeft  myC  Vader  )raed,hoc  ik  hctbeft  zal  maken  j 
En  wat  my  diend  bc quaemft  in  deze  zack  gedaen. 
HiUna.     \  Gemoed  getuygt  roijn  uw  vcrtreK  noch  niet  geraên ; 
Na  dat  ik  heb  be/pcurt  de  oorzaek  uws  vertrekken , 
Door  vollcheyd  die  gy  my  op  Deden  gingt  ontdekken , 
Uy t  geyle  min  gebroed ;  CanHandra  ,  zoogy  Zegt, 
Soekt  u  door  dim  beleyd  te  brengen  tot  de  Écht  ; 
Caflandradie^ebruykt  veel  duyftre  flimme  treeken. 
Om  haer  Godloos  vcrraed  Cüytfpijt)  op  <u  te  wrecken  i 
Sy  zoekt  haer  Inoödeiivft  te  plegen  na  begeer, 
Sy  tracht  door  boos  bedrog  tu  krenken  iiwe  eer  ^ 
Indien  gy  x\{  Rogkr  )  wor  zulliics  wild  verhoeden , 
Soo  bid  ik  volgt  mijn  raed  ,  en  houd  het  my  ten  goeden : 
Dat  ik  u  voorneem  zoek  te  breken  ,  't  fchied  om  beft  • 
Godweet  het,  ach  !  hoe  ii>ijn  gemoed niyrdrijft  en preft; 
Om  u  ( watik  vermach )  oprcchtcli;k tetoónen  ,  '  ' 

Raed  ik  ü  <^alijk ,  wild  /  bid  ik  )  mijn  raed  verfchoonen  i 
Mijns  oordeels  ,  ^t  waei' «  beft,  ab  xlat  gy  wel  verzaemd 
En  met  ecn.goed  pantuyr.,  weer  by  uwÓuders  qiraemt.  ' 
•Boim.      -A.ch!  Vader,  koftïiat'zijn,  het  waer  mijn hoogft^e  wcnfchcn, 
Soo  ik  genieten  mogt  de  deugdzacmft  aller  mentVhcn, 
Helena  die,ik  keb  200  trouwel ijk  gemind , 
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En  ly  van  herten  my  had  wederom  bezind ; 
Wat  luk  waer  boren  't  luk  van  mijn  geluk  te  achten , 
Als  my  mijn  Vader  mogt  zoo  weer  te  huys  verwachten; 
J^at  blijdfchapcn  wat  vreugd ,  zou    voor  mijn  ouders  ^fn, 
^at  zy  my  zoo  vol  vreugd  wcêr  zagc  n ,  na  mijn  pijn, 

^^^^Ua,       u  '   —  -.-AAv^wii 

Het  2oud  gekhicden  wel ,  zoo  ik  Hclcpaw<ier. 
Almogend  God !  oGod  !door  uw  Almogcntheden , 
Vergund  my  doch  mijn  wenfch.^^?^. Ach!  Vader,uw  gebeden, 
^etiiygen  my  dc  gunft ,  die  gy  uw  dicnacr  draegt , 
Htlcy,      .^^^'dcnkt  het  geen  gy  bid ,  aen  Code  zelfs  mif  hacgd . 

^*   Milhagcn?^ö^Ja,//^/AV'atreên?/?ö^^  zijn  deze, 

Dewijl  gy  bid  om    gcen,onmoog']ijk  ,  niet  kan  wezef), 
^e/e     V^rtoorcnd  gy  Gods  macht,  'tonmoog'lijk  kan  niet  zijn. 
En  kunt  gy  dan,  Rogier,  gclooven  niet  met  mijn, 
Dat  wat  onmoog'lijk  fchijntjGod  mogelijk  kan  maken  ? 

Ochneen,mijnHcer  !  door  fchijn'verandercnde  zaken. 
Niet  hare  cygcnfchap ,  die  blijven  zoo  zy  zijn , 

Onmoog'lijk  dat  word  niet,  of 't  is  maer  door  dc  fchijn. 
Neemt  by  gelijkenis,  datgy  uw manne leden, 
Me  t  Vrouwelijk  gewaed  uytwendiggingt  bekleden , 
En  maektcnu  gelijk  in  kleding  als  een  in  Vrouw, 
Gelooft  vry,dat  men  u  dacr  voor  ook  honden  zouw, 
Macr't  waer  alleen  doorfchijn#//[?/»Gyfpreekt  van  yd'lc  zaken, 
Maer't  geen  ik  zeggen  wil  dat  zoud  de  Godheyd  raken  ^ 
't  Onmoog"lijk  moog'lijk  werd  door  Goddelijke  macht, 
Den  menfch  eerft  zijnde  niet,  die  werd  door  Hemels  kracht, 
Van  Code ,  't  geen  hy  is ;  dan  doch  'c  CïodMijk  begeeren, 
Zal  ik,  voor  dces  tijd  ,  inPoctery  verkceren; 
Tot  tuyge  mijnes  gunft ,  zoo  gund  ik  u ,  uw  wenkh, 
En  myomuwcnt  wil, tc  zijn  een  ander  menfch; 
Ik  wcnfchten  dat  ik  waer  Helena.  RogierX>ooï  wat  reden? 

Om  u  tetoonen  ,  't  hert  en  Ziels  gegenthcden, 
Met  welke  dat  ik  uhert  grondelijk  bemin; 
Rogicr,ik  beeld  my  in  dat  ik  Helena  bin ; 
Zoo  tergt  liefds  neyging  my ,  en  'tfchijnt  ik  door  uw  deugde, 
Gcnoodfaektben  dat  ik  met  Goddelijke  vreugde , 
Den  Hemel ,  en  ook  God ,  opoffer  mijn  gebecn. 
Dat  zijne  Gddheyd  u  verlecnc  uw  Helecn» 

Ach !  Vader,  ik  bclpeur  met  welk  een  goct  genegen. 
Dat  ik  uw  hulp ,  en  gunft,  tot  m\  wacrts  heb  gekregen  ; 
indien  uw  gunftig  hert  geen  macht  ontbrak, 'k  vertrouw, 
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Dat  my ,  na  wil ,  en  wcnfch  van  uw  gcfcliieden  zouw , 
Schoon  my  uw  goede  wil ,  die  macht  niet  kan  betoonen  y. 
Soo  zal  ik  niet  te  min  u  even  dankbacr  looncn  , 
Voor  alle  eer  ,  en  deugd ,  die  gy  my  hebt  gedacn  ; 
Dewjl  mijn  hert  my  trekt  om  w  eder  t'  huys  tegaen  , 
Verzoek  ik  uw  verlof.  Helena.      Heb  u  niet  te  gebieden  3 
Indien  gy  fchcyden  wild ,  uw  wille  moet  gefch iedcn  ; 
Macr  ach  1  (  Rogier)  eer  gy  van  hier  vertrekt ,  zoo  moet 
Gy  volgen  mijne  raed  ,  en  vallen  eerll  te  voet , 
De  groote  Majcfteyt  des  Hemels  ;  laet  ons  heden 
Hier  in  mijn  Cluysjen  gaen  op-offeren  gebeden ; 
Dat  u  in  uwe  weg  den  Hemel  gunftich  zy. 
Op  dat  gy  veylich  meugt  geraken  weer ,  daer  gy 
Uw  lieve  Ouders  meugt  in  goede  welvaerd  vinden , 
Tot  welkers  dienft  ikmy  in  eeuwigheyd  verbinde  ; 
Kom  doch  Rogier ,  ey  1  kom ,  en  laet  ons  bcyde  gacn  > 
Op  dat  met  ons  gebeên  de  Godheyd  werd  voldaen  ; 
Om  Hemels  gunft  tot  uwen  voordcel  te  verleencn. 
Rogier,     En  dat  ik  (  na  mijn  wenfch  )  mijn  waerde  Lief  Helcnc , 
Genieten  mach  5  ik  ben  gewillig  en  bereyd  , 
Te  dienen  in  gebeên  Gods  groote  Majefteyt. 

DeGeeftvan  CASSANDRA. 

Cajfand,     Staekt  droeve  kommernis,  deugd lievend  Jongeling, 
Die  ik  drie  jaren  lang  in  geyle  kift  na  ging ; 
Tot  mydces diepe  wond  het  leven  heeft  benomen  , 
"Wanneer  ik  onderftond  u  valfchlijk  na  te  komen  , 
Door  raed  eens  Toveres ;  my  moeten  onder  weeg 
Die  gene ,  wacr  van  ik  dees  fware  v>  ondcn  kreeg ; 
Vermits  ik  waendcndatgy  'twaert,  Rogier ,  wiens  minne 
Met  dullcrazertjy  verwerden  my  de  zinnen  j 
Soo  dat  ik  onbedacht ,  door  Goddelooze  raed , 
Op  't  hoogft  vervallen  ben  in  een  vervloekte  ftaet  ♦ 
Mitsikhet  heKchgefpuys  te  hulp  zocht  u  te  quellen, 
Soo  lijd  ik  nu  de  ftraf ,  en  wreedc  pijn  der  Hellen ; 
'k  Ben  door  uw  deugd  geparft  te  komen  voor  den  da<> 
Op  dat  ik  daer  door  u  mijn  dood  gctuygen  mach  ; 
En  dat  gy  weten  zoud  mijn  leven  is  ten  cnde  , 
Moft  dces  mijn  komftgefchien  5  dies  ik  my  weder  wende 
Ter  plaets ,  daer  naer  geween ,  en  bitterlijk  gelchrey , 
De  Hclfche  Poel  befvvalkt  met  zuchten  veelderJey. 

Rogkr.      Ik  fchrik  in  mijn  gemoed  ,  rechtvaerde  ftraf  doet  blijken 
Dien  God  ,  van  wien  mijn  hoop  zal  nimmermeer  befwijken 
O  wonderlijk  bedrijf !  ik  fpeur ,  ó  God !  uw  macht , 
Met  welke  gy  my  hebt  in  het  gemoed  verkracht , 


VAN   HELEN  A. 

Dat  ik  als  machteloos,  Heer,  dijn  Almogentlieden 

^enootzaekt  ben  nochtans  met  krachtige  gebeden  , 

Te  loven ;  Vader  ach !  wat  voor  een  dankbaerheyd , 

Sahk  betoonen  God ,  mijn  Hemels  Majefteyt  ? 

Voor  dit  geluk ,  't  welk  my  gcfchied  is  door  het  ftcrven , 

Van  dces  Caflandra  ,  om  wiens  wille  ik  moft  fwerven 

Als  balling  achter  land ,  gcfcheyden  van  die  geen  ,  * 

Die  ik  zoo  trouw'lijk  heb  gelieft ;  mijn  Lief  Heieen. 

Nu  zal  ik  dag  nocht  uur  verzuymen  ,  maer  my  ftellen , 

Om  my  in  d' Echte  met  Helena  te  Verzeilen; 

Dies  wegen  laet  ons  gaen ,  ter  placts  daer  men  God  eerd , 

^^P  dat  mijn  droeve  druk,  weer  in  geluk  verkeerd.  Tiinnen, 

^  2  A  B  E  T  H   byhaer  hebbende  een  NoDoe-kleed  » 
meteen  Doods-hooft. 
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ii^^j^.^^nzaemheydte  zijn , 
"002c  wecrcld  fcheyen } 


En  met  een  opr echt  begeer , 
In  den  Heer  > 

Ëea  Godzalig  levea  leyen. 

y  ^ 
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Daer  het  Iic  rte ,  nazi  jh  wen  fch , 
Van  den  men fch 
Afgezondert  is  9  om  reden  , 
Datmen  van  des  werelds  ftrijd, 
Is  bevrijd , 

Godtceeren  met  gebeden. 

Want  die  onder  menfchen  f  vveert> 
Zelden  heeft 

Coê  gedachten  i  God  te  loven; 
Want  de  wereld  trekt  begeer 
Altijd  neer ; 

Eenzaemheyd  de  Geeft  na  boven. 

Ach  !  alsmyde  vlugge  tijd, 
Wiffe  ftrijd, 

'Van  de  dood  brengt  in  gedachten; 
Dan  voel  ik  mijn  wel  gctrooft  > 
*t  aldergrootft, 

Van  de  wereld  klcy  n  te  achten. 

Al  het  werelds  zoet  gebet , 
I<n  derdaed, 

Is  maar  fnoode  yclheden  5 
Als  men  overdenkt  lioe  ras 
Dat  het  glas, 

Van  het  leven ,  daeld  beneden. 

Die  ( wat  hem  den  Heer  toe  voegd  ) 
Wel  vernoegd, 

Dankbaarheyd  aen  God  kan  geven  9 
Deugdzaem  is  in  zijn  gemoed , 
En  wel  doet  i 

Ach !  hoe  zalig  is  diens  leven. 

Wereld ,  ik  zeg  u  adic , 
Mids  ik  zie 

Al  uw  looze ,  booze  ftreeken ; 


Die  door  üvv  gevalfchce  fchijn 
Heunigzijn, 

Maer.in't  cyndalsgal  opbrckctJ» 
Al  uw  glory ,  roem ,  en  pracht, 
Ai  uw  macht, 

Aluwwelluft,  en  vermaken? 
Al  uw  gaven  (hoe begeerd ) 
Het  verkeerd  i 
Dies  ik,  wereld,  u  verzakc* 

Nu  ban  ik  de  vuylc  min 
Uyt  mijn  zini 
Geyle  luften  ik  verfoeyc ; 
Maer  in  placts  van  dien  zal  deugt* , 
In  mijn  jeugd , 
Zalig  in  de  Liefde  Bloeyen. 

En  dit  zuy  ver  wit  gewact 
Zal  deftaet. 

Van  mijn  reynigheydgetoygcni 
Enindezezuyvre  fchijn. 
Zal  ik  mijn 

Voor  mijn  Schepper  nederbuyg^^' 

Dat  hymyindezeftaet 
Dochtoelact , 
Al  mijn  leven  te  volherden ; 
Op  dat  ik  na  dezen  dag, 
Eeuwig  mach 

CHeer>by  uontfangen  werden. 

Lact  dit  Bekkeneel  voor  mijn 
Spiegel  zijn  > 

Om  mijn  zelfs  te  lecren  kennen  i 
Dat  wy  ( nahet  vleefch)van  Aefdf 
Stofgebaerd, 

Niet  dan  ftof ,  en  afch  en  bennen^ 


Vaer  wel  dan,  fnoode  Feeks,  met  uv;  bedricgcry , 
Vaer  wel ,  wereld ,  vaer  wel ,  ^7  heerfl:  geen  meer  in  my , 
Met  al  uw  fnood  verraed  ,  en  booze  liftighcden , 
Die  hier  zoo  menig  menfcn  met  fmcrten  heeft  geleden ; 
"V^at  zijt  gy  wereld  doch  ?  een  Poel  vol  damp ,  en  ftank , 
Der  Goddeloozen vreugd  ,  en  droeven  ondergank; 
Ben  ftrik  ,  een  Helle  zelfs ,  die  niet  uytbraektdan  plagen  , 
Een  Hoer ,  een  fnodc  Feeks ,  die  vruchten  fchijnt  te  dragcfi 
Van  vreugde ;  macr  eylaes !  dieop  uw  vruchten  ziet , 
Die  vind  in  uwe  vreugd ,  een  helle  vol  verdriet ; 
O  wereld !  wat  zijt  gy  een  Voedfter  van  Godlooiheyd  , 
En  queekt  de  menlclien  op ,  in  overgeven  boofheyd^ 
O  wereld  1  hoe  ftreeld  gy  de  herten  naer  uw  zin  , 
En  blaeft  den  gierigert  uw  loze  ftreeken  in  ; 
Gy  wereld,  ftookt  het  hert ,  en  fchcrpt  de  bitze  tanden 
Der  gener ,  die  door  nijd  opflokken  allc  fchandcn  ^ 
En  fpuwen  lafter  uyt ,  van  vromen  ,  wereld  ach  1 
Ms  wonder  dat  ik  u  bedrog  verhalen  mach  5 


na. 


O  fpiegel !  wacrd  gy  vaek  voor  veelcr  mcnicheii  oogcn  , 

^)iimoog''lijk  dat  den  mcnfch,vvicrd  van  den  mcnlcli  bedrogen; 

OmnoogUijk,  v/ercld ,  ach !  onmooglijk  zou  *t  u  2ijn>- 

Te  zacycn  in  den  mcnlch  ,  uw  wrcede  Sielsfenijn ; 

Vacr  wel  wereld ,  vaer  wel  ,  dit  zal  mijn  leydftnan  wezen  : 

l^oor  wicn  ik  niet  en  zal  uw  lift,  of  valfclieyt  vrezen  ; 

Dit  kleed ,  dit  Nons  gcwacd,  diend  my  voor  's  levens  tijd , 

t)it  Rckkeneel  een  baek  ,  wacr  na  mij  n  Siel  met  vlijt  , 

^al  ftieren  't  zinnen  Choor ,  om  niet  te  mogen  dwalen , 

In^s  werelds  woefte  Sec  ,waer  innietis  te  halen 

Als  quelling  ,lift ,  bedrog ,  verdriet ,  ellend,cn  pijn , 

Vaer  wel  wereld ,  mijn  vreugd  voorta  en  in  God  zal  zijn. 

V  Y  F  O  E  HANDELING. 

ELENA,  ROGIER. 

At  is  'er  dat  op  Aerdcn leeft, 
't  Geen  niet  zijo  haeft  verand'ren  heeft » 
En  fchielijk  kan  verkceren  ? 
Geen  dingen  hier  ter  wereld  zijn, 
Hoe  groot  van  macht ,hoe  vaft  in  fchijn. 
Die  geen  verandering  keren. 

Den  Hemel,  die  op  't  geurig  kruyd^^ 
Dat  in  de  groene  velden  fpruyt , 
De  koele  daulaet  dringen  ; 
En  ^icrd  het  iieffelijk  geblocs 
Van  Lcly,  Vyolct ,  of  Roos , 
Getuygenal  veranderingen. 

Wanneer  zy  buyen  neder  ftort » 
En  met  een  felle  wind  omgord , 
Oft  zengd  met  blixem  vlagen  , 
Een  Roos  >  oft  Lely  fclïoon  ontdaen  ^ 
Schoon  men  die  in  haer  fleur  zag  ftacn  , 
Leyd  morgen  Ichiclijk  neer  geflagen. 

,  Denmenkh  f  gelijk  men  heden  ziet  > 
Is  heden  wat ,  en  morgen  niet , 
Door  doodcs  felle  donder  ; 
Bezit  hy  heden  fchattcn  waerd , 
Ai  is  hy  Koning  op  der  A  erd, 
Hy  leyd*er  morgen  onder. 

Die  gift' ren  groote  eer  bequam , 
Veel  fteden  door  zijn  kracht  in  nam , 
Met  kloek  bcleyd  in  \  flrijdcn  ; 
En  trotft  op  zijn  gewonnen  eer ,  ^ 
Leyd  morgen  zelfs  verflagen  weerj 
En  moet  verwinning  lijden. 

y  3 


Wat 
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TOONEEL  SPEL 


Hclena, 


Rogier. 


Wat baet doet  ftact,  oft  macHts geweld, 
Oft  op  gehoopte  khat  van  geld  , 
Kan  't  een  uur  levens  baten  ? 
Wanneer  de  dood  hacr  vonnis  (Irijkt , 
Oft  als  hacr  komflgenackt,  dan  blijkt 
De  nietigheyd  van  flaten. 
Bequame  tijd  en  ftond  gebien  my  te  vertrekken , 
Laet  u  mijn dankbaer  hert,  tot  een  vergelding  ftrekkcn: 
Voor  uw  bewezen  deugd ,  die  gy  my  hebt  betoond, 
Wenlchik  ach !  Vader,  u  op  't  alderhoogft  beloond  ; 
Nu  is  de  uur  vervult  dat  ik  van  u  moet  fcheyden , 
Nu  is  't  den  rechten  tijd  dat  ik  my  moet  bereyden. 
Te  keeren  wederom  ,  daer  ik  mijn  ouders  vind. 
Endaar  ik  mijn  Beleen  drie  jaren  heb  bemind; 
Ach!  welke  min  ik  hoop  met  Gode  te  volherdcn. 
En  dat  Helena  Zal  noch  mijn  getroudc  werden  j 
Dies  wegen,  Vader,  ach!  ik  van  u  icheyden  moet  ; 
Vacr  wel  voor  't  laetft ,  met  een  dankbare  i^roet. 

Holla  j  blijft  hier  by  my ,  'k  wil  niet  dat  gy  zult  fcheyden , 
Voor  dat  ik  zelvcr  zal  u  wederom  geleydcn; 
Want  zonder  mijn ,  zeg  ik ,  zult  gy  van  hier  niet  gaen. 

Hoe  Vader  ;  wat  v.  il  dit  ,  hoe  zal  ik  dit  verftaen  ? 
'IcAcht  niet  dat  gy  het  meent,  my  langer  op  te  houwen, 
Datgy  mijn  nadeel  zoekt ,  en  kan  ik  niet  vertrouwen  ^ 
Dat  gy  mijn  fchaedc  wild  ,  metquelling,  cn  verdriet, 
Door  't  hind'rcn  mijns  vertreks ,  dat  hoop  ik  immer  niet. 
HcUna.     Ik  wil  dat  gy  by  my,  hier  in  dit  bolch  zult  leven, 
En  u  alleen  ten  dienft,  Rogier,  van  mijn  begeven; 
Ik  wil  al  dat  gyr  wild  ,  u  wil  zal  zijn  de  mij  n , 
Iklief  Rogier,  vermits  ik  nieten  ben,  dic'kfchijn. 

Niet  die  gy  Ichijnt  ,hoe  dat^Hele^^a.De  fchaemte  doet  my 
Wathebtgy,  Vader ,  met  dit  zeggen  voorgenomen? 

Op  datgy  hier  uytmoogt  mijn  eygcnfchapvermoên. 
Kuntgymy  anders,  als  gy  zijt ,  vermoeden  doen? 
Te  weten  Eremijt  ?    Helena.  Na  *t  uyterlijkc  kleed; 
Ik  bengeenEremijtjhoc  wel  gy  my  zoo  heet. 

Geen  Ereniijt  ?  't  Is  vreemt  en  oorzaekt  my  veel  vrcezc. 
Door  dien  ik  denk,  by  wie  dat  ik  hier  dan  mach  wezeri* 
By  eender ,  die  mctu  wel  wenkhtgepacrt  te  zijn 
Rogier.  Hoe  Vader!  't  fchijnt  gy  raaft.  Hele.'k  Wil  datgy  blijft  by  mijn, 
Soo  zult  gy  zien ,  Rogier  ,  Hclena  met  u  pare n. 
Den  Hemel  zal  u  hier  haer  werking  openbaren  ♦ 
Gy  zult,  Rogier,  hier  zien  Helena  dicumind, 
Indien  gy  na  mijn  raed  uw  wil  geneg  cn  vind; 


Rogier, 
Rogiery 

Rogier, 


Rogier, 
Helena. 
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hier. 


Ver 


VAN    HELE  N  A. 

%  zult,  Rogier  ,haeft  zien  hoe  fchielijk  alle  dingcn> 

ellen,  door  tijds  verloop,  na  veel  veranderingen; 
^elena,  houd  haer  hier,  en  leeft  gelijk  ik  doe. 
O  Goden  wat  ik  hoor  ?  ey !  Vader,  zegt  vny  hoe , 
op  wat  plaetsikhaer,  eens  zaltefprake  komen. 
*  ,       dit gefchied,  Rogier,  heb  ik  voor  my  genomen, 
5^  Ontdekken  u ,  uyt  naem  van  haer ,  hoe  zy  begeert , 
^at  gy  hier  blijft,  cn  niet  weer  naer  uw  Vader  keert , 
Voor  en  al  eer  gy  zijtin  d' Echt  met  haer  verbonden  ; 
^p^datuw  Ouders  vreugd  werd  in  dees  vreugd  gevonden. 

^s't  droom? //é'/r.AchhiecnRogierjhet  zijn  derGodenwerkcn.. 
*i?di^n  den  Hemel  my  die  gunftedoet  bemerken, 
^at  ik  hier  in  dit  Bofch ,  Helena  trouwen  mach , 
^o  zal  ik ,  al  de  tijd  mijns  levens,  dag  aen  dag , 
:j^en  Hemel,  en  mijn  God  op-ofPren  dank-gebcden , 
Die  my,  door  u ,  ach !  Vader  ,  deze  waerdighcden 
Verleenden  ;  dies  ik  bid ,  dat  my  uw  hulp  gefchied, 
Op  dat  mijn  waerde  Lief,  Rogier  noch  eenmael  ziet^ 
■Ey  !  Vader,  laet  ons  gaen ,  ^k  en  kan  niet  langer  bcydcn , 
Wt  de2C  Ziele  moet  van    lievend  lichacm  fcheyden  ; 
^^acr  vind  ik  mijn  Hcleen  ?  om  wien  ik  ftervend  leve  , 
Ach!  Vader  ,  w  ild  my  do:h  een  goede  uytkomft  geven ; 
t)at  ik  hacrlpreken  mach,  laet  my  het  luk  gclchien  , 
Dat  ik  Hclcna mach  eens  voor  mijn  oogen  zien;  • 
Indien  ik  langer  moet  mijn  afgoddinne  derven  , 
Zoodoet  gy ,  Vader »  my  hier  voor  uw  oogcn  derven ; 
Dies  bid  ik  ,  neer-gckniclt,  dat  gy  my  doch  ontdekt , 
\V aer  mijn  Hclcna  is.  Helena,  Rogier  uw  fmeeking  trekt 
Mijn  hert ,  mijn  Siel  ,  mijn  zin,  uwwenfch  te  vergenoegen 
Doch  fchacmt  belet  de  fpraek. 

Hoe  zegt  gy  ?  Helena.  'k  Sal  my  voegen , 
Om  u  in  't  geen  gy  vvenfcht,  op*thoogfte  te  voldoen , 
Ik  b jn  ten  cynden,  hem  met  veynzery  te  voên  ; 
Ach!  tonge,  meld,  ey !  meld,  hetgeendelchaemt  verbied,. 

Wat  zegt  gy  Vader  ï Helen.  Ben  ik  uw  Helena  niet  ? 
Hoe  Vader,  gy  Holecn  }  Helena.  Die  als  een  Kluyzcnacr , 
Hier  in  dit  ecnzaem  Bofch  vol  zorge,  cn  gevacr  , 
Ter  liefde  van  Rogier,  in  dces  Ercmitagic , 
Mijn?  innen  hebge7oed  op  ons  oude  Vryagic  ; 
"^^acr  in  ik  hoop ,  Rogier,  gy  noy c  vcrand'rcn  kent, 
Sict  hier  Hclcna  zelfs. 

Sijt  gy  *t ,  mijn  lief?  Helena.  Ik  ben  ^t. 
Mijn  Lief  een  Kluyzenaer  ?  ó  wonderHjke  werken  ! 
Uw  groote  mogentheyd,  ha  Goden  I  wy  bemerken  ; 

H( 


I 


TOONEEL  SPEL  VAN  HELENA, 


Hl 


Helena^ 


Hckna,  lieve  Lief,  voor  wienikncJerbuyg, 
Mijn  nieu-gcbooren  vreugd  met  bli/dc  blijdlchap  tuyg; 
Dc  liefd  gebied  my,  Lief,  dat  door  beloefde  trouwe, 
Ikaenuw  dienftmy  zal  ecuwig  verbonden  houwen, 
Soo  u  mijn  liefd  behaegt ,  getrouheyd  ik  u  fweer. 

Als  uwe  Dienares  buyg  ik  ootmoedig  neer ; 
En  had  ik  niet  gekentuw  deugdelijke  daden  , 
Uwkloekheyd  en  verftand ,  u  wwijs  voorfichtig  raden  * 
Ik  had  hec  minnen  my ,  mijn  Lief,  noyt  ondcrftacn. 
Gelijk  ik  nu  door  Gods  tocfchikkine  heb  gcdacn. 
Heeft  den  Hemel  't  200  gevoegt ,  Gund  ons  voorfpoed,beyl  cn 

U  in  d  Echt  met  nay  te  paren  j  HogeGodheyd !  uw  befte!, 

Is 'ruw  wille?  He/e«.My  genoegt.  Is  vervordert,  en  gaetweK 

Hd/e.   wat  den  Hemel  tezamen  voeg 


l^g.  Hemel  gund  óns  wel  te  varen 
HogeGodheyd ! uw  beftel, 
Is  vervordf rr ,  en  j^act  wel. 

Hoge  Godhcyd !  *k  moet  u  mocycn, 
Gund  my  doch  mijn  lieve  hec, 
Lact  ons  herten  i n  Lnfd  bloeyen. 


Dat  en  2ai  de  menfch  nkt  fcbey^^^, 
Liefd  moet  zijn  door  liefd  vernO^^b 
Lieve  liefde  ,  bind  ons  beydcn  > 
Lieve  liefde,  wild  ons  vocn, 
Zoo  hlilfóWM  in  Bèletidoerj,  j 
A  L  ^ 


i 

Ui 

\ 


4 
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A 


I  P 


E  N 


AMARILLIS, 

Bly-eyndend-SpcI. 


I 


N 


H    O    u  a 


Manllis  ,  y^iefjs  Otéders  het  Und-Uven  hMn  fi.iingenomen  om  de  gerüliigheyd  , 
JieniaLücr  in  aeffenrngvan  ^chapen^hoedca ,  opgequedt ;  desgelijks  Alcippc, 
^levjjpf  Amarillis  géliefa :^ij»de ,  geboden  -^erd't  Und.levenaf  te  fchaffen,  't 
Hooffche  leven  aan  te  nemen  ,  om  door  V  :^elf(^e  tot  hooger  eer  en  ftaet  te  fijnen. 

Hy  h<ier  gebod  gehoor famende  ,  rey(l  met  Clindor  ,  x^i^n  Neef,  ten  Ho've.alwaff 
ff^r  huldwgedes  For/ims  Amaüsgefchkdinde  j  de  Princcs  Liicin  het  ooge  op  Alcippc 

'^^necU,'^^^^^^  /^ew^^c^»-  een  oude  KoppeLierfier  ,  fTiet  bejlootenoogen   ,  tot  voor 

Ak]^^'"'^^^?^^^  i  cUirx^ijnde  ygeraskt  by  haer  y  met  voldoen inge  van  minne  lufien. 
Un^^J^^yn^iU  gmot  van  dien,  hmtbyCYmAoi,  verteld  :^t^n  weder  v^ringe  y  doch,  nietwe- 
T^'^i^  fra  ^''"*^'^!f'^  ^^^^^^^  opgedragen  ^  fmjd,  door  raed  van  Clindor , 

^'^jncen  T    .      ^^^ör^//;^^;?,  '\y ^erdoor  Alcippc  kennis  krtjgt ,  dat  hy  x.m  minne4uften  met 


^it  4     .      gepletgt  heeft, 
^^^^c^ster  ooren  kor, 

^'^Ikol'ljJ'^f'^^^y^f^^^  '1  '""^''W  omcioorhemCWndoï, 

tU,J^^^^^ken>Chndovm  gevecht  rakende  met  Marcello;  hrtjgt  de  overhand ,  en  neemt  hem 
ultArlitPndé  naer  Gatten  .  tverd  a.rhtprh aftld . 


/^.^^««'^ ,  ontfleehtin  gramfchap ,  methejluyt  van  V  x.elve  ob  het  hoog/l 
•    '''  i  neemt  de  nacht  en  mjdigheyd  te  hulpe,  ophitfendeMaz^^clhis,  om  door  hem  Cïm<\or\ 


lei     -  "'*«terr/,>-/inj"vi  .«jjv  wvkr^»  r««ïr„w6  w«»  irAujttinjj  KT^gf  ae  over 
;  vluchtende  naer  Gatten ,  werd  achterhaeld,  en  in  hechtenis gefteld. 
.  thij  j  f      1     >.       '.^  ^  ndor  (  doch  ^ 

vruchteloosi  Toekt  derhal* 

'"'^''''''^"*'^^'^^^^'«^'^^'^''^'"  ^^^'■^  A'/^^/»^,  UKafteelte  v  er  mee  fier  en  ^'t  welk  ge. 
ht^'  \  '^^^H"^»  Clindor  uyt  de  boeyens,  ^ 
^k^C^'^^^^ '  ^.^  «'/V^f/Mf/jf ,  doet  Alcippe  ,  vooreetin>ig ,  uyt  het  Hof  bannen 
^'^r^^^'j  ^'"^^'^      ^'Im^^^'^  ^'^'«^  ''^  ^"^'^  >  '^^^  ^l^'^^er  den  moedigfien  Adel 

WJ''''^"''''^^^^  ^«on  ,  fl'^wOaw  x'^»  Amarillis,       f^r/cc'W.f»  a;^;;,^,^  bidder  Al  phon- 

^^''''^fgol^^^  'Verzoekt  wraek  coverde  dood  van  haer  Oom ',hydienfl' 

""'^^^ehJ  ^^^^^^^'I»^i^^refde,  begeeft x,ich onbekend terf  Hove-,  dae^d den  ?.w\der  ter  VaPen de 
ydHi^^^'^^^*''^^^'''tngvanalhet  Hofgezin  .Ridder  Itjk  verwind ,  en  dood  ter  aer  den  neder  veld; 
h^ei^ .    °  ^«  groote  vreugd  ,  eneerbiedingedes  Adels  ,       Hovelingen ,      onbekende fchvtn  ont^ 

/;^»»  ts  lièïjUtn  geeft,  dat 
Picmandcr 


178 

picmandcr  vey^ondert  zijnde ,  doet  dadelijk  zijn  banniffement  her  roep  m  ,  ^^^^^^^ pgk 
alle  eerbiedinge  ten  HovtUyden ;  dte  rvelke  ald^er  met  g  roote  vreugde  van  de  '^^''v  'a^^/^o/ 
alle  den  Adel,  ftatelifk  werdontfmgen ,  engedeh  indehoogfleeere ,  en  bedieninge  van  tg^^  i 

Akippe,  hem  x^iende  op  de  hoog/Ie  ttapvan  fijn  geluk  y  bedenkt,  tri  field  ^ch  voor  oogt^^^^^ 
lolfe  verandering,  als  ook  de  Hooffche  ydelheden-.neemt  voor  hem  de  bedrieglijke  firikke»  der ^^^^^^ 
lingen  te  ontwijken ,  de  z.orgeltjke  lajflen  te  ontfluen  ,  afleggende  z,ijn  Hooffche.en  -^eder  aen 
de  ;^ijn  Herders  kleedtng ,  jcheydvan   Hof,  begeeft  hem  te  lande ,  en  trouwt  met  Am^i»^^'^- 

Namen  der  Uyibcelders. 


ALCIP,      \  Herders. 
KL  NDOR,  f 

CLEAN  TE,   Vader  van  Klindor. 
AMARILLIS,  Herderin. 
LUCIA,  Princes. 
WRAEK, 

NY  :>  GHEYD,      L  Zwijgende, 
"NACHT  I 
MARCELLUS  ,  Edelman. 
A  M  A  S 1 S ,  Vorftin  van  Marcilic. 
ALFONSUS.  Spaens  Ridder. 
RODÜS,  Edeliuan. 

P I E  M  A  N  D  E  R ,  Generacl  in  't Hof  yan  Mareilic.. 
LEON,  Oom  van  Amarillis, 
ROORïGO,  Edelman^ 
DIENAER. 


EER 


I7P 


Eerste  handeling. 

A  L  C  I  P  lezende  een  brief  binnensmonds. 


Er  noch  de  blonde  Zon  liet  Hemels  licht  doet  bloo- 
zen, 

Enzuygt  dc  morgen-dauw  uyt  vers  ontloken  Roo- 


2en 


I  Eer  noch  Aurora  zelfs  uyt  hare  Tente  treed , 

En't  lieflijk  Hemels  blaeuw  met  purper  rood  bc- 
w -w-  kleed; 

;t'Crnochde  morgcn-ftond^icrdhaer  gebloofdc  kaken-, 
\r     ^l^^^^c^n^cmheydmi/noppcrftc  vermaken; 
^iijn  bHjdrchap  dreef  my  uyt  om  m  dit  lieve  groen  , 
^^OT  d'  opgang  van  de  Zon ,  mijn  offerand  te  doen* 
^en  wie  doch  ?  acn  die  geen  die  my  de  ziel ,  en  zinnen , 
^oQi  haken  na  het  Hof  door  zoete  dwang  der  minne  • 
^Is  AmariUis,  ach!  die haer  Alcip gebied, 
i^at  hy  ten  Hove  kcerd  ,  na  ftaet,  en  hoogheyd  ziet ; 
Uw  wetten  cn  mijn  hert  en  zuJJen  niet  verfchillcn , 
Mijn  heufch  gemoed  dat  zal,  mijn  Amarillis,  willen 
Met  grage  vlijt  voldoen  al  'c  gene  u  behacgd  , 
ï^lits  dien  Alcip  een  hert  in  zijnen  boezem  dracgd, 
Dat  meer  na  hoogheyd  tracht,  en  lof  van  edel  bloede , 
Als  mkleynachting  hier  het  flcchte  vee  te  hoeden ; 
^  heb  dus  lang  mijn  jeugt  verfleten  onder'  t  vee , 
J^^och  tegcns  mijn  gemoed  was't  alles  dat  ik  dee ; 
Nu  gy  ,  ha !  Amaril  j  VoogdefTe  mijnes  leven  ! 
Dees  brief,  dees  lieve  brief!  my  tot  een  wet  gefchreven , 
In  handen  hebt  geftelt ;  ó  brief!  die  my  belaft , 
En  zegt ,  dat  langer  my  geen  Hcrdcr-ampt  en  paft ; 
Maer  dat  ik  land  en  vee  te  zamen  zal  verlaten , 
ycrzocken  hooger  eer ^  en  dat  door  Hooffche  ftaten ; 
Mijn  wil  en  d'  uw  zijn  een ,  mijn  liefd  uw  wet  gelijk , 
t  Volbrengen  zal  aen  u  betooncn  proef  cn  blijk , 
E>at  ik  na  wet  uws  wils ,  't  land  leven  zal  verzaken , 

trachten  door  manhafte  daden  te  geraken , 
Aen  lof,  aen  eer,  aen  gunft,aen  Ridderlijke  roem  , 
Op  dat  men  my  ten  Hoof  den  tweeden  Krijgs-God  noem  j 
^ant  ik  het  land,  om  't  land,  mijnleven  niet  bezinde  , 
Maer  minden  'tland ,  om  dat  ik  Amaril  beminde  s 
f^ewijl  uw  minne  my  gebied  herland  te  vlien , 
Sult  gy ,  als  wel  geneygt  dacr  toe,  my  willig  zien ; 
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Uw  wetten ,  en  mvn  wil,  mij  n  Engel  1  evenaren ; 
Iklaet  dc  Herders  ftok ,  ik  laet  de  Schapen  varen , 
Ikruyl  de  Bocrc-klecn  ,  acn  Hellem,  Swacrd,  en  Schild, 
Mits  dien  gy  Amaril ,  dit  van  Alcippe  wild. 

Gliodor  Wie  zien  ik  daer  van  veer  tot  my-v/aert  komen  treden, 

uy t.       Is  't  Clindor  niet  mijn  Neef  ?  hy  is  't ,  ik  moet  op  heden  , 
Ontdekken  hem  mijn  vreugd  ,  doch  veynzen  mijnc  min  , 
En  melden  hem  geenzins  'tgebod  mijns  Herderin. 
Neef  Clindor  zijt  gegroet.  Clind.  En  gv  Neef  deigeli jken* 

Alcl^*  volheyd  van  mijn  vreugd  wil  dankbaerheyd  doen  blijk^^^' 

Aen    Goddelijk  gcflacht ;  voor  d*  ingeftorte  geeft  , 
Die  dus  lang  niet  in  my ,  Neef  Clindor,is  geweeft ; 
Mijn  geeft,  die  dus  lang  heeft  in  duyfter  leggen  dwalen  , 
"Wil,  uyt  een  hooger,nu  eens  hooger  eer  behalen ; 
't  Land  leven  ben  ik  wars  ,  de  grove  bocrery  , 
En'tSchaepenhoeden,Ncef,  paft  langer  niet  aen  my,- 
Ik  tracht  na  hooger ,  en  wil  my  ten  Hoof  begeven. 

Clindor»     Wel  Neef  Alcip,  hoe  dus  van  ftaetzucht  aeugedrcven  ? 
Gaet  gy  niet  buyten  f.ïoorjais  gy  u  wel  beraed  } 
Denkt  Necf,dat  yder  voegd  *t  beroep  van  zijnen  ftaet. 
„  Den  Schipliens  paft  dc  Zee  ;  de  Huyfliens  paften  landen ; 
„Den  Wijzen  het  gebied;  den  Krijgfman  't  l'.vacrd  in  handen; 
„  Den  Hoveling  het  Hof;  een  Schapen-h  oeder  paft 

Veel  beter  't flechte  Vee  ,  als  fw;ire  oorlogs  laft. 
't  Is  buyten  uw  beroep  ,  als  zijnde  onervaren  , 
En  weet  gy  niet  mijn  Neef,  dat  ongewoont  maekt  hlare?jy 
Gelijk  dc  Ipreuke  i^yil  Alcip.  Dit  alles  wel  bedacht, 
Vind  ik  door  rced*lijkheyd  mijnJuft  van  grooter  krackt , 
Weet  gy  Neef  CHndorwel ,  wat  my  de  reden  leercn  ? 

Clindor,    Ja  Neef ;  dat  gy  behoord  van  uw  opzet  tekeeren , 
Indien  gy  reed^lijkheyd  maer  rechte  plaet2e  geeft. 

Akip.      Geen  reed'iijkheyd  krijgt  plaets  ,  ten  zy  men  kennis  heeft; . 
Door  kennis ,  kan  men  van  een  zaek  goê  reden  tooncn  ; 
Mits  dien  de  reed'lijkheyd  de  miflag  wil  verfchooncn , 
Moet  zy  met  kennis  eerft  en  wel  te  rade  gaen ; 
't  Is  niet  genoeg  een  zack  op  reden  aen  teflaen  , 
Maer  yedcr  ftaet  het  toe  zich  naerftelijk  te  wennen  , 
Om  \  geen ,  waer  na  hy  tracht ,  eerft  wel  te  leercn  kennen 
Wel  kennende  het  geen  hem  'thert  betrachten  doet, 
En  vindhct  in  zijn  macht,  zoo  zijn  zijn  reden  goet  5 
Maer-offchoonyemand  kan  een  zaek  met  reden  prijzen  , 
Waer  nazijn  wenfchingftrekt,  en  zonder aqn  te  wijzen  , 
Of  hem  de  zelfde  zaek  t  oft  goed  zoud  zijn  oft  quaed , 
Die  doolt ,  hoe  zeer  en  vaft  hy  ook  op  reden  ftaet  9 


VAN  ALCIP  EN  AMARILLIS. 


Zeyd  Plin  ius  niet  recht,  een  zaek  die  zonderlinge 
Op  on/:e  reden  paft  -yhoe  dat  vm  alle  dingen 
Is  oefening  Mceftres ;  vcrüact  mijn  Neef  de  zin  ? 
Hy  zeyd  de  oeffcning  brengt  ons  bequaamheyd  in. 
mor.    \  Verfta  mijn  Neef  Alcip  zijn  meening,doch  ik  vreze  y 
Datgy  inhooffjhc  plicht  heel  onbcquaem  zult  wezen ; 
Mits  gy  te  lang  op  ''tland  verfletenhebt  uw  tijd, 
Endaerom  onbequaem  tot  hooffche  plichten  zijt, 
^c/p.       NcefClindor  ,  wat  my  doetdeongewoont  ontbeeren  5 
Dat  hoop  ik  nietter  tijd  door  oeffcning  te  leeren. 
j,Denkt  dat  een  reyzend  man  geen  w  eg  ten  eynde  raekt , 
3,  Ten  zy  hy  op  de  rey s  een  goeden  voortgang  maekt. 
5,Het  moedig  Paerd  laet  zich  van  Ruyters  niet  bcfchrycn, 
>,Tenzyhctd'  ocftcning  bequaam  maakt  te  bcryen.  ' 
Noytkoom  ik  tot  het  wit  van  mijn  gcwenfchtc  zin. 
Ten  zy  ik  op  her  Hof  de  hooffche  plicht  begin. 
Is 't  niet  een  meerder  eer  met  fmertgeraektaen  wenkhen  j. 
Alsmetklcynachting  hier,  by domme flechte menfchcn, 
Tc  flijten'tleven  onder  bccftcn  op  het  veld  ? 
*t  Land  leven  voed  een  Boer  ,  Hofs  leven  voed  een  Hcl  J. 

^Wör,     Alcippe ,  Neef,  ik  fpeur  uyt  alle  deze  dingen  , 

Hoe  licht  des  menfchcn  hert  valt  op  veranderingen; 
't  Docht  my  op  heden  vreemt  wanneer  gy  zeyde  ,dat 
Gy  tot  het  Hot  begeert ,  en  groote  luften  had ; 
Ik,  die  uw  vooiftcl  ftond  op  't  aldcrhoogfte  tegen  , 
Ren  zclvcrnii  met  u  gantich  tot  het  Hol' genegen  ? 
Alcippe  heeft  gelijk  'dat  hy  na  hooger  tracht , 
Als  ik  het  recht  bedenk,  v.  at  is 'er  min  geacht 
Als 'tfl:chtc  Herder  ampt,  byycdcr  een  vcrfchoovcn  ? 
'k  Ben  uw  gevoelen  eens  >  en  reys  met  u  ten  Hove ; 
Doch  billik  ,dat  men  eerft  daer  van  mijn  Vader  fprcek, 
Ik  bid  uNeef,gameê;'khoopdatikmetgefmeek 
Zijn  hert  bewegen  zal  ons  'c  reyzen  te  vergunnen. 

"^^^^^p.     Daer  komt  uw  Vader ,  die  wy  lichtelijk  nu  kunnen 
Ontdekken  onze  zin.  Clind.  Mijn  Vader  zijt  gegroet. 
Het  zelfde  ik,  mijn  Oom ,  u  ook  toe  wenfchen  moet. 

^^"^nt.  Ikdanku;  waer  van  daen  komt  gy  dus  met  u  beyden  ? 
Wör.    Een  wonderlijke  luft  die  fchijnt  ons  acn  te  leyden 
U  met  eerbiedigheyd  een  zaek  te  dragen  voor  ; 
W'^aer  op  verzoeken  wy ,  mijn  Vader  ons  verhoor. 

Zeg  my  wat  gy  verzoekt?  Clind.  'k  Sal't,  Vader,  u  ontdekk 
Alzo'o  tot  hooger  eer  al  mijn  begeerten  ftrekkcn, 
Gelijk  ook  onze  Neef  Alcippe  ;  is  *c  ons  leet , 
Dat  men  zoo  langen  tijd  ,  in  't  boerc  leven  flect; 
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Derhalve  n  zijn  gczintons  moedig  te  verkloeken , 
Met  uw  verlof,  ten  Hoof  een  beter  ftaet  te  zoeken. 

Ckand.      Wat  luft  uw  domme  jeugd ,  te  nemen  by  der  hand  ? 
Wat  heeft  het  woeHg  Hof ,  doch  by  't  gerufte  land? 

Land  leven  is  een  vreugd,  daer  't  Hof  niet  is  dan  quellen,- 
Wie  is  'er  die  *t  getal  der  Vorften  weet  te  tellen , 
Die  uyt  de  flavcrny  van  't  kribbig  hofs  verdriet 
Begaven  hacr  te  land  ?  zeyd  Julius  Ca^lar  niet , 
Dat  hy  veel  liever  woud  te  lande  vredig  wezen  , 
Als  in  het  Roomfche  Hof  tot  eer  en  ftaet  gerezen? 
Dees  wetten  zijn  van  ouds  al  op  het  land  ge  weeft , 
Dat  yeder't  zijn  gebruvkt,  geen  woeker  winftenvrccft; 
Noythuyfvrouwgeefr 'cr  man  oorzaek  vanjalouzye  , 
De  wan-gunft  is 'er  dood,  meukend 'er  geen  bcnyen; 
Geen  Vcnus  Kamenier,  oftKoppelaerfter boos  , 
Gebruykt  men  op  het  land  tot  luften  goddeloos. 
En  zied  men  niet  te  land  veel  daden  waerdora  prijzen  j 
Hoe  eerlijk  Moeders  daer  hun  Dochters  onder  vijzen; 
Huys  vaders  hunne  Zoons  aen  leyden  in  haer  jeugd » 
Tot noodelijk gewin,  door  wetten  vandedeuod; 
Een  yeder  leefd  te  land  niet  zoo  hy  is  genegen  ^ 
Maer  zoo  hy  fchuldigis  zijns  fchuldige  plichts  wegen  ; 
Elk  leeft  van  't  geen  hy  wint ,  geen  zi  Ie  200  vervreemt , 
Dathy,  door  quadeluft  zijn  naeften't  zijne  neemt; 
Elk  cerelijk  bezit,  zijn  land ,  zijn  huys ,  zijn  erven  , 
Een  yedcr  leeft  'er  in  een  vrccze  van  te  fterven. 
Dit  alles  acn  een  zijd;  let  eens  op  mijn  verhael, 
Uw  handen  ongewent  te  voeren  't  fnecdig  ftacl , 
Gy,  die  van  kinds  been  af  gedoold  hebt  met  de  Schapen^ 
Van  leden  al  te  fwak  om  voeren  fchtld  en  wapen ; 
Gy ,  die  noy  t  anders  waert  als  hier  te  land  behuyft , 
U  voegt  geen  blank  piftool,  geen  degen  in  de  vuyft; 
Maek  eens  een  overleg  met  reden  by  u  zei  ven  , 
Gy ,  die  niet  zi;t  gewoon  als  ploegen ,  fpitten,  delven  ; 
In  plaets  van  wapens  draegd  een  flechte  Herders  rok , 
En  in  uw  handen  voerd  een  hazelareftok  ; 
Gy ,  die  niet  hebt  geleerd  als  matiglijk  te  leven  , 
Hoe  wild  gy  u  ten  Hoof  by  d*  Edeldom  begeven  ? 
Gy  die  geen  leven  als  *t  eenvoudig  zijt  gewent , 
Moet  denken,  dat  het  Hof  beft  paft  voor  die,  die 't  kent. 

Clindor^    Wie  leeft  'er  die  *t  onkund  niet  kenbacr  word  door  't  leercn? 

Mcip.  Die  't  Hoofs  wil  lecren.  Heer,  die  moet  ten  Hoof  verkeer  en. 

Cle^nd.     *t  Is  zoo,  maer  oeifening  eyicht  haer  bequame  tijd ; 
"^'^^^y  van  kinds  been  af  te  land  geocffent  zijt , 
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Zal  onge  woonte  uw  ,  door  onbcquame  jaren  . 
Met  ongewoone  laft  ,  in    oeffencn  befwaren  j 
>]  HooHche  leven  diend  van  jongs  af  aengewenrf. 
k  Vertrouw  mijn  Vader  toe  dat  hy  de  reden  kend , 
Stelt recd'lijkheyd  te  werk  ;  die  leerd  dat  geene  zaken 
De  menfchen  haer  beroep  volmaektelijk  volmaken  • 
Geen  ftaet  volmaekt  den  menfch^  den  mcnfch  volmaekt  zijn  ftaet 
Hoe  menig  is  "er  die  ten  Hoof  voor  Edel  qaet , 
Niettegcnftaende ,  *t  is  van  jongs  hem  aengcwafFen 
Soo  zal  nochtans  aen  hem  dc  boersheyd  beter  paflen  ; 
Daer  leefter  veel  ten  Hoof  in  weelden  opgevoed  , 
En  van  een  arrem  hert ,  en  moedelooze  moed  ; 
Hoe  veel  integendeel  van  flecht  geflacht  en  leven , 
Sijn  door  haer  moedigheyd  in  "t  Hof  tot  ftaet  verhc vei> ; 
Soo  dat  mijns  oordeels  is  van  dezen  't  rechte  ftuur, 
De  zaek  niet  die  men  liefd  ,  maer  zeiver  de  natuur. 

''k  Had  op  uwkloekheyd,Soonjnoyt  zulkengoet  vertrouwen 
'k  Sal  door  uw  reden  my  als  overwonnen  houwen ;  *  ^ 

Indien  natuur  u  trekt  te  zoeken.  Hooffche  ftaet. 
Ik  gun  op  uw  verzoek,  als  dat  gy  derwaerts  gaet. 

^^at  IS ''er  doch  op  't  land  waer  uyt  men  yets  kan  leeren  ? 
Wat  nutbaerheyd  is  "tonder  beeftcn  te  verkeeren  ? 
Sijn  wy  geen  menlchen  ?  ook  begaeft  met  manne  leen  ? 
Bequaem  om  in  den  dienft  des  Krijgs-Gods  Mars  te  treên  ; 
Gcbrcekt  het  ons  aen  kracht  van  zenuwen  en  Ichonken  ?  . 
Ach  neen  !*t hert  is  my  aen  dc  wapens  vaft  geklonken; 
Dc  moed  is  aen  het  fwaerd  genageld  ,  en  gehecht 
Ik  draeg  in  *t  lijf  een  hert  dat  met  zijn  vyand  vecht, 

Nocht  moedig hcyd  ,  nocht  kift  en  zuilen  my  gebreken. 
Om  na  de  hoogfte  eer  des  Edeldoms  te  fteken ; 
't  Sy  ik  het  moedig  Ros ,  in  harnas  blank  befchry , 
Het  zy  gewapend  ik  met  mijne  vyand  ftry ; 
Schoon  my  ten  ftriidemogt  dc  braefftc  Ridder  dagen  , 
In  Clindor  is  de  moed  met  hcmeen  kans  te  wagen 
Soo  moedig  drijft  de  moed  mijn  moedigheden  an  , 
Dat  ik  in  "t  ftrijden  trots  dentrotften  Edelman. 

De  moedigheyd  tooad  blijk  van  uw  gencgenthedenV. 
^k  Scg  dat  gv  beyde  (preekt  met  vaft  en  goede  reden , . 
Dieals  gctuyge  zijn  van't  Adclijke  bloed. 
Ook  dat  gy  beyde  zijt  by  Adel  opgevoed. 
Clindor  mijn  Soon ,  en  gy  mijn  Neef ,  ik  wil  ubeyden 
Tot  meerder  moedigheyd  van  Hooffche  luft  aenleyden; 
Dewijl  gy  zijtgcncygt  tot  wapens,  en  tot  ftrijd  , 
Sal  ik  u  deen  verftacn  van  wat  geflacht  gy  zijt ; 
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Zoodanig!  dat  gy  beyde  mengt  met  aller  ceren 

By  d'  eêlfte  Adel  u  gelijken  en  verkceren  3 

Weet  dat  gy  niet  en  zijt  van  Herders  ftact  oft  fiam  , 

Maer  't  braefftc  Ridderfchap  dat  oyt  ten  hove  qiiani , 

Is  van  ons  maegfchap ;  dies  u  hier  op  ftaet  te  letten ; 

'k  Bevinde  dat  natuur  een  yeder  fielt  zijn  wetten  ; 

'kSeg  wetten  dwingen  u,datgy  het  land  verimaed , 

En  volgens  de  natuur,van  hier  ten  hove  gaet  j 

Dies  ik  van  alles  zal  u  beyde  doen  verzorgen , 

Het  geen  van  node  zy ,  op  datgy  tegens  morgen 

Uw  rcys  ten  Hove  neemt ;  dies  voegt  u  neflens  my  ,  ^-„,{^1 

Om  te  verfchaffen  al  wat  daer  toe  noodig  zy. 

A  M  A  R  I  L  I  S. 
Amaril,    De  hoop  mijn  liefde  voed ,  dat  onder  deze  linden 
MijnLiefAlcippc  zal  zijn  Amarillis  vinden; 
Op  't  fchrij ven  van  mijn  brief,  zijn  antwoord  doen  verftaen , 
En  of  op  mijn  verzoek  hy  ook  ten  Hoof  wil  gacn  ; 
Hoe  woeld  mijn  hcrtjcn  in  een  drift  met  zoet  verlangen  , 
Om  antwoord  van  mijn  Lief  Alcippc  te  ontfangcn ; 
Waer  blijft  gy ,  ach !  mijn  Lief?  waer  toe  zoo  lang  vertoeft  ? 
Uw  af  zijn^'tteed're  hert  van  Amaril bcdroefr} 
Ach  1  hoe  verdrietig  valt  de  liefde  ''t  lange  wachten  , 
Ik  raek  aen  *t  dooien  in  de  dool-hof  mijns  gedachten; 
^t  Is  beft  ik  hier  wat  ruft,  en  mijngedacht  bedwing, 
En  onder  dit  gcboomt  ccn  Herders  deuntje  zing. 

Zy  zit  neder,  en  zingt.   Stemme:  Ach /Blinde  Bengel. 

Amar. On  van  mi]n  zinne  •  A mar.  FF ur  z.al  iJ^vinden 

mLj  Herder  van  mijn  hert  >  ^  Afgod  van  mijn  min  ? 

//ööp  van  mijn  minne  •  Alcip,     Hier  by  de  Undeny 

Oorz.aehjvan  mijn  fmert ;  Schoone  Herderin, 

Hoemeugje  doch  z^oolang  vertoeze-  A mar.     Waer f  ^huyldgy  ti,  '^^J^ ' 
Ey  lieve\  doet  mijn  wil.  de  Herder  } 

Koom^kqom  Alcippe.lyu  Amaril,  Ey^T^'aerom  fvAjoje  pl"^  ± 

A  L  C  I  P  in  Hooffclie kleeding,  fchuyld,         KoomJ^oximAlcipVe.by  WU^^^^ 
achter  de  bootnen ,  en  zingt :        Alcip.     Buyg,  ^uye  winden  , 

Alcip.    Schoon  Herderinnen  V  Groene  loof  wat  neer  ; 

F udfter  van  mijn  ziel ;  •  En  fpreyd  dé  linden 

//t,  die  ujt  minne ,  Rujl' rhend  heen  en  wecr ; 
Voor  u  neder  kniel  y  (ven^  Eylhuyg  de  takjes  'V^^ 

En  f ?heyd  nu  uyt  het  Herders  Ie-  kander» 
Op  uw  begeert  en  wil  -y  Amar.     Ach  !  ach  M'khijg  ^^^J^ Jfil 

Hier  is  AUippe^by  zijn  AmadL         Ikmijn  Alcip  ff,  gy  -^^^ilc^ 
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Hier  ben  ik  Amaril,  hier  ben  ik  Hcrderinnc, 
f-je  wat  Alcippe  doet  ter  liefde  van  uw  minne  - 
f-ic  uwen  Herder  hier  gewiffeld  van  gewaed , 
J^/Hat  om  uwen  't  wil  gcneygt  tot  Hooffche  ftaet 
ben  volkomen  nu  gezint  na  \  Hof  te  ke  eren , 
^^^ril  ^^^^^rn^ijneygenluft,  als  ook  op  uw  begeercn 

W  u  7^'P^-"^'^'>-^^^f-^^^- A'^^P-  ^^^^>-MijnLief,mijn/ 
•^Icip^  '  \  ,^U"en  2ijn  te  zeer  gehoorlaem  aen  mijn  wiL 
^^^ril  willig  naer  uw  willens  wet  tc  leven. 

•  A  otloon  wil  Liefden  u  mijn  hertjen  overgeven  ; 
£y !  voegt  het  by  het  uws ,  en  voerd  het  uyt  zijn  ftcê, 
^Icip      ^^^^ "lijn  hertjen  mind,  neemthet  voor ''t  uwe  mcé. 

Ik  Zal,  mijn  Lief,  ik  zal  u  hertjen  met  mijn  dragen, 
y]  ^^^^  gedacht  aen  u,  mijn  Engel !  alle  dagen 
Licfds  offerande  doen  ,  en  knielen  niet  alleen , 
Maer  buygcn  ziel  en  wil ,  met  öfier  van  gebecn  5 
^een  dag',  geen  uur  ,  zal  my  des  af  zijns  tijden  dcclcn , 
v^tt  Amarillis  zal  in  mijn  gedachten  fpeclen ; 
^Jwbecld,  uw  lieve  beeld,  uw  beeltenis  Zal  my 
Vcrftrckkcn  ,  aen  't  gedacht ,  een  fchoone  Schilderv , 
iJacr  ik  met  hert  en  ziel  gcftadigh  op  zal  malen ,  ' 
En  dacr  mijn  leven  zelfs  het  vocdzel  uyt  zal  halen. 
Mijn  Lief,  mijn  A  maril !  op  heden  zal  \  gefchien  , 
^at  men  de  Hulding  des  Vorftins  zal  kunnen  zien ; 
i-ies  ik  met  Clindor  reys,  om  daer  eens  aen  te  fchouwen 

praecht  die  men  daer  zal  op  deze  hulding  houwen; 
J^c  tijd  geen  uytftel  lijd,  dies  ik ,  mijn  Amaril ! 
L     Met  uw  verlof,  van  uw  mijn  affcheid  nemen  wil. 
Alcippe ,  Lief!  ik  wil  een  zaek  op  u  begeeren  , 
Al  eer  dat  gy  van  my  ten  hovc  waert  zult  keercn; 
Dat  is ;  wanneer  de  weeld  ten  Hove  u  o  ntmoet , 
En  dat  gy  in  de  weeld  uw  hert  met  luften  voed , 
Om  door  geluk  tot  eer  en  hooger flaet  te  fteyg'ren , 
}X^^ild  dan ,  aen  uw  gedacht,  Alcippe,doch  niet  weyg'rcnj 
Teplaetleninhethert  uw  Lief,  uw  Herderin  , 
Die  in  haer  herte  plaetft  de  Herder  van  hacr  zin ; 
Ey !  laet  ftantvaftigheyd  by  u  haer  woonftcê  houwen , 
WilTelt  mijnflechthcyd  niet  aen  Hooffche  Staet  lufvrouw 
Wiffelt  mijntrouwhcyd  niet  aen  *t  Hofs  bedriegcry; 
Eiefd  mijn  oprechtigheyd  voor  Hooffche  heerfchappy. 
•^ewijl  gelegentheyd  ,  mijn  Herder !  zal  gebreken , 
mondeling  met  u  ,  mijn  Lief  Alcip !  tc  fpreken , 
^frzock  ik  dat  zomwijl  eens  ftommc  boden  gacn , 
^le  my  uw  ftaet,  en  uw  gezonthéyd  doen  verftaen ; 
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Plactfl:  my  in  uw  gedacht  den  tijd  van  al  uw  dagen , 
Noy  t  uure  van  den  dag ,  of  ^t  herte  zal  my  jagen 
Hier  in  de  lommer ;  daer  het  met  een  minnc-khgt 
Uyt  nokken  ,  zal ,  hclaes  !  hoe  't  naer  uw  weer-komft  wacht. 
Dewijl  het  dan  moet  zijn ,  dat  gy  van  my  zult  fcheyden , 
"Wil  ik  mijn  Lief  Alcip  ccnftukke  weegs  geleydcn  , 
En  meteen  lieve  kus  toe-wenfchen  luk  op  reys. 
^Icif^       En  ik  ditkusjcn  zal,  mijn  Lief!  na  liefdcns  eys , 

Doen ,  in  \  verliefd  gemoed ,  door  *t  vuur  des  mins  vertceren, 

En  uyt  dat  kusjcn  vocdzcl  trekken  na  begecren. 

Indien 't  mijn  Engel  luft  myuyt-geley  te  doen , 

Sal  ik ,  door  tijds  verloop ,  my  tot  het  reyzcn  fpoên , 

En  zal  acn  u ,  mijn  Lief,  op  't  Ipoedigft  antwoord  fchrijven  f 

Gy  zijt  mijn  eygen ,  en  die  zult  gy  altijds  blijven ; 

Mijn  liefd  veranderd  noyt,  dat,  fweer  ik  by  de  Goón  ,  w"' 

Noyt  wiflel  ik  mijn  liefd  aen  Koninglijke  Kroon. 

TWEEDE  HANDELING. 

AMARILLIS.  ^^i^l 
Anncer  een  dikke  damp  Alcip/  mijn  hertens  Hercl^^'  ^^^^ 

bedekt  't  Valt  fwaerder  als  my  J^^"^ 

Het  Hemels  blauw  met        dezen ,  »  Jag 

^ri'^wn^         nareduyfter.  Ik  fchijn  op  *t  klaerftc  van 

De Son  met  wolken  over- In  droeve  duyftcrnis  te  wez^^^' 
trekt.  Nu  gy  u  by-zijn  my  onttrekt 

Soo  geeft  zijn  ftrael  op  acrd  geen  En  *t  land  veriaetom  hoofs  te    .  ^ 
luyften    .  Is  't  hert   met  dampen  ö^ef 

Oft,  als  de  Macn  tc  reye  gact.  Mits  ''k  moet  uw  Sonnc-ü^^^ 
Met  rijke  fleep  van  fterre  ftralcn  ,        beren.  j^i^gt 
En  opgepronkt  met   Hemels  ftaet,    Wat  is 't ,  of  tranen,  zugtj^^^^j^? 
Haer  weer-lchijn  laet  van  boven  dalen.  Mijn  droevig  hertc  fteets  vef^f  ^^j-* 
En    dat    een   drift   van  wolken  Mijn  fmert  word  daer  door 
fwcrt,  zagt  ,  . 

Benevelt  't  Maen-li:ht  en  de  ftcrren ;  Noch  ook  mijn  innerlijke  qu^^^^^^j, 
Zoo  gaet  het  mijn  verliefde  hert,     Ey  liefde!  geef  my  hert,  ei"^ 
Wiens  Son  mijn  noch  bcfchijnt  van  Om  *c  afzijn  met  geduld  te  helen  ï 
.  verren.  ^  Bevrijt  mijn  Lief  voor  tcgcnfpoc^]^^ 

Mijn  Son,  mijn  licht,  mijn  lief- OGoonidien'kinuwmachtbe^ 
densglans  ,  Alcippeis  ten  Hoof  gekeerde 

Die   my  noch  huydcn    heeft   be- Om  daernaftactencer  te  tragt^"  ' 

{chcnen ,  Als^tlukhemhoogcr  heeft vef^^  ,^^,]. 

Als  't  opper  puyk  van  alle  mans ,  Zal  ik  met  vreugden  hem  ver^^  ^,>,8^'" 
ïs  nu  uyt  mijn  gezicht  verdwenen,. 


41 


cip. 


41 


i 


VAN  ALCIP  EN  AMARILLI?.  (87 
VERTOONING, 

DacrAMASlS  gebuid  werd* 

Ka  dat  de  F rrflen  z.ijrj  ten  Hove  t*  z^em gekomen , 

Na  dat  de  flemming des  verkiezings  is  vervuld^ 
Werd  Amafis  mor  't  oog  des  Adels  aengenomcn  ; 

En ,  voor  V orfiinne  van  Marcilten  ,  gehuld* 

Kortnadevert«oning,  komt  ALCIP  PE  uyt,  en  word 
vanGABRINA  vervolgt. 

Beleefden  longeling ,  ik  hoop  roet  vaft  vertrouwen , 
Dat  gy  mijn  vryigheyd  my  zult  ten  beften  houwen ; 
'k  \</  ift  garen  wie  gy  zij t ,  om  reden  die  my  port , 
En  hoe  gy  moedig  Held ,  metnaeni  geheten  word  ? 

Gy ,  die  tot  kennis  van  mijn  name  zijt  genegen, 
^^at  is  u ,  zeg  my  dat ,  in  *t  minft  daer  acn  gelegen  ? 

U  meerder  als  my  zelfs,  wift  gy  het  geen  ik  weet , 
Dienft-willig,  weet  ik ,  dat  gy  mijn  verzoek  voldeed ; 
Uw  komftc  hier  ten  Hoof  zal  u  gelukkig  maken  ; 
Gy  kunthier ,  zoogy  wild ,  tot  ftaet  en  hoogheyd  raken  ; 
Gy  kunt  verkrijgen 't  gun  noyt  Verft  verkregen  heeft  , 
Dies  het  van  noden  is  gy  my  te  kennen  geeft , 
"Wie  dat  gy  zijt ,  en  hoe  uw  nacm  is  my  laet  weten. 

Wel ,  als  gy    weten  wild,  Alcip  ben  ik  geheten ; 
En  van  gedachten  ook  uyt  Adelijkcftam, 
Derhalvcn  ik  in  \  Hof  hier  van  Marcily  quam , 
Om  Adelijk  het  gantfche  Hof-gezin  te  ecrcn , 
Op  hoop  van  hooger ,  ik  ten  Hove  kom  verkeercn. 

't  fchijnt  het  geluk  alreê  u  dienft  te  tooncn  poogt , 
Ik  weet  ^er  een  ten  Hoof,  die  heeft  Alcip  be-oogt, 
Bn  uwe  min  zoo  diep  ter  herten  ingenomen , 
Waer  door  zy  vril  dat  gy  zult  voor  haer  bedde  komen ; 
Geen  Vrouw  van  kleyne  macht ,  maer  van  een  hooge  ftof , 
Niet  van  deflechtfte  ,  maar  de  grootfte  van  het  Hof, 
Na  wien  zoo  menig  Vorft  getracht  heeft ,  maer  vcrloorcn, 

Wat  hoor  ik  ;  Hemel ,  ach !  wat  komt  my  hier  te  vooren  • 
Min-voedfter  Cypria  ,  wat  hebt  gy  voor  met  mijn? 
Ik  twijflel ,  oft  dit  niet  een  valfch  dedrog  zal  zijn  j 

Heb  dikwils  veel  gehoord  van  *t  Hofs  bedriegeryen. 
„Den  Stierman  die  in  Zee  de  rotzen  niet  wil  myen , 
55  Lijd  Schip-breuk  ,  waer  door  hy  zich  zelvcn  brengt  in  nood, 
5,Door  onvoorzichtigheyd  veroorzaekt  zijne  dood, 
*t  Hof  is  een  wocfte  zee,  vol  klipachtige  gronden ; 
*c  Hot  is  een  hoge  rots  van  fchadelijke  zonden  \ 
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""t  Hof  leyd  op  valfchcyd  toe ,  door  zoete  vcynzcry , 
Dies  dient  voorzichtigheyd  te  wandelen  met  my ; 
Hoehietgy?6'^/'r.  'kHiet  Gabrina,Hcer.-r^/r/)?.WiId  my  eens 
Door  wiens  bcveJ  gy  my  dit  komt  te  vooren  leggen  ? 
Gabrin.     Mijn  Heer  houd  zich  genoegt  dat  hem  't  geluk  gefchied» 
Alcif,  Gabrina ,  ik  vertrouw  my  op  dat  zeggen  niet. 
Gabrin.     Watwaend  Alcippe  dan  dat  ik  befta  te  liegen? 
uilcip.    Dat  koft  gefchiedcn ,  mits  de  woorden  vaek  bedriegen. 
Gabrin,      Bedrog  cn  kan  niet  zijn ,  dacr  daed  de  wacrhcyd  toond. 
^Icip,    In  fchijn  van  waerheyd  't  Hofs  bcdriegerye  woond. 
Gabrin.     Waer  {chijn  is  zonder  daed,  daer  is  bedriegerye , 

Maer  waer  de  dacd  zelfs  blijkt, kan  waerheyd  fchijn  niet  lyen. 
Jllcip.       De  reden  zijn  welgoed ,  waer  't  werk  zoo  in  der  daed. 
Gabrin.  Soo  ''t  niet  zoo  is ,  wenfch  ik  dat  my  den  donder  flaet. 
^Icip.       Gabrina,  mach  ik  op  uw  woorden  dan  betrouwen? 
Gabrm,  Mijn  woorden,  Heer,  meugtgy  wd  voor  waerachtig  houwen* 
uilcip,       Is  't  waer  dat  my  ten  Hoot  een  edel  I ufvrouvv  mind 
Gabrin,  S'  is  meer  als  een  Princes  die  tot  uw  is  gezind. 
Mcip.       Is'tzoo?  eyzeg'C7^^r.  Ik  fvveer  't  by  al  de  machtder  Goden- 
^kip.   Heeft  zy  my  dan  gezien  ?  Gabr.  Och  ja !  en  my  geboden  , 

Om  u  van  deze  nacht  te  brengen  in  haer  zael. 
jilcip.       Gabrina,^t  fchijnt  een  droom.^G'^^rXct  eens  opmijnverhacl^ 
Zy  heeft  my  ftrik  belaft  mijn  naerftigheid  te  plegen , 
Tot  hare  by  komft  u ,  Alcippe,  te  bewegen. 
^Icip.        Zat  ik  haer  by  zijn  dan  eenieten  mogen  f  Gabr,  Ia. 
jilcip.    Zal  't  zijn  Gabrina ,  dat  ik  met  uby  haer  ga  ? 
Gabrin,      Gy  zult  alleen  haer  niet  met  uwe  by  komft  groeten  > 

Maer  zelfs  haer  lieve  luft  met  minne  kusjes  boeten. 
Alcip.       Gabrina,  brand  haer  hert  tot  my  in  miniic-brand  ? 
Gabrin,  Dat  zal  getuygen  zelfs  de  Gulde  Icdekant , 

Waer  op  gy  deze  nacht,  in  zoete  minne  kiften  , 
Met  een  volmaekte  Vrouw,  zult  vcylig  meugcn  ruften  • 
Omhclft,gcftreclt>gekuft,  gevleyd,ge-eert,  gediend , ' 
Niet  als  een  oorlogs  Held,  maer  zoete  Venus  vriend. 
Atctf,       Gabrina,  zeg  my  doch ,  hoe  dat  zy  word  geheten  ? 
Gabrin.  Sy  heefthet  my  geboón  dat  niette  laten  weten  j 

't  Is  beft,  mijn  Heer  ,  dat  zy  haer  naem  uw  zelvc'zcyd. 
Alcip*        Ik  vrees  Gabrina,  noch  dat  hier  bedrog  in  leyd. 
Gabrin,  Daer  van  bevry  ik  u  op  ftraf  der  Goden  plagen. 
^Icip.    Op't  geen  gy  fweert,  wilik,  Gabrina,  het  dan  wagen  . 
Alcippe  is  gewis  al  van  een  ander  geeft , 
En  beter  Vrouwen  Man  als  lofcph  is  geweeft. 
Veel  liever  wil  Alcip  minsftrijd  met  Venus  flechten , 
Alswelgeharnaft  j  met  den  grooten  Krijgs  God  vechten  ; 
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^^rin  y^y^^^^^g     >  en  doe 't  gun  gy  begeert. 

•     ten  ding  dient  noch  gczeyd  al  eer  gy  derwaerts keert  * 
Jjcen  rechte  lievert  kan  volkomen  vreugd  genieten ,  * 
Indien  hv  zich  ontziet  het  bitter  van  verdrieten  •  ^ 
Alcippe  ,  ach !  gy  voed  de  zoete  minne  vlam  ' 
Ind'  alderlchoonfte  Vrouw,  die  oyt  van  Vrouwen  qiiam  ; 
Minzaem  ,  beleeft  cn  heufch ,  in^rHof  ,nochtop  der  aerdcn 
tn  leeft'er  haer  gelijk  in  edelhedens  waerden ; 
Van  dees  beloof  ik  u  ^  uw  kiften  na  begeert. 
Mits  dien  dat  gy  aen  my  beloften  doet ,  en  f  weert 

gy  de  zake  zu  It  by  u  verborgen  houwen , 
Gehjkik  u  dat  wil,  Alcippe ,  toe  vertrouwen  ; 
Haer  naem  zy  niet  gczeyd ,  haer  minne  niet  gemeld, 
Nochtook  aen  nicmant  niet  u  zoet  bedrijf  verteld ; 
Ook  zal  dees  Jufvrouw  uwe  komfte  nietgedoogen , 
Ten  zy  ,  dat  het  gefchied  met  toegebonden  oogen  ; 
Geblinthokt  moet  gy  gaen ,  daer  gy  na  uwen  zin , 
^^hri    ^^'^'^^^y'^^"  "^cugt  uwluft.  ^/np.Hiervindikprijkel  in.- 
'^Ic/^'      ï^^er  is,  gelooft  het  my  >  geen  prijkel  in  gelegen. 
^P*    Hoe  zoet  de  luftf^n  zijn ,  dit'maektze  mijn  weer  tegen  ; 
Al  was  de  luft  van  min  noch  duyzcndmacl  zoo  zoet , 
Q  ,      Ikzoekzcnietdaerikzeblind'lings  vinden  moet. 

I  k  bid,  voldoet  mijn  bec  ,  want  gy  niets  hebt  te  vrezen 
Ik  fweer  't  daer  zal  in  *t  minft  voor  u  geert  prijkel  wezen ; 
Waer  is  uw  moedigheyd ,  waer  zulke  ftrikte  wet , 
Waer  vreze ,  die  dat  zoet  van  min  te  rugge  zet  ? 
Is  't  mooglijk  dat  gy  kunt  de  moet  zoo  laten  z^inken  ? 
De  min  behoorden 'c  hert  aen  kift  zoo  vaft  te  klinken  * 
Dat  geene  achterdocht ,  uw  minne  luft  ontjaegt , 
Te  meer ,  dewijl  gy  zelfs  gebeên  word  van  de  Maegd  > 
Fy  Moeder  !  uyt  wien  gy  ontfangen  hebt  ditleven ; 
Fy  u  natuur  1  die  hem  dees  ichoonheyd  hebt  gegeven  s 
Fy  borften!  die  hy  200g,  van  zijne  kindfheyd  af; 
Fy !  dat  de  fchoonhcydhem  geen  meerder  moed  en  gaf  5 
Fy  1  daer  een  Vrouwe-luftdoor  moedclooze  mannen  9 
Kleynhertig  en  te  kinds  zoo  licht  word  uyt  gebannen. 
Alcippe,  ach!  gy  zijt  die  gene  die  gy  bent  , 
^ki        fwer  't,  dat  ik  u  noyt  zoo  hert-loos  had  gekent. 
'P»      \^ie  leeft 'er die  niet  zoud  veranderen  zijn  zinnen 
Van  alle  achterdocht ,  om  zoete  luft  der  minnen 
Tc  plegen ;  zoete  min,  geen  bitter  ongeval , 
My  uwe zoetigheyd  voortaen  mifgunncn  zal;. 
Geen  fwarigheyd,  geen  zorg,  en  zullen  my  doen  fchromen>j 
Het  zy  in  wat  geval,  om  tot.  dat  zoet  te  komen  j 
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Gabrlnajiffe  fchoon?5?^fcr.Uytmuntend.^/r//?.Zoet  nt\  zeden? 

(fahrift.     Ook  al.  j^lcip.  En  wel  geftcld  van  lichaem  en  van  leden  ? 

Gabrin,  Trots  Heer,  in  als  volmaekt.  ^Icip,  En  is  *t  haer  wil  en  zin , 
Dat  ik  te  nacht  met  haer  zal  plegen  zoete  min  ? 

'Cabrin*        ^^^^^  \yllcip.Soo  bid  ik  dan  laet  my  niet  langer  wachten; 
Hoe  tokkeld  my  deluft ,  hoe  fpelen  mijn  gedachten  ; 
Hoe  kiiteld  my  de  graegt  met  innerlijke  brand , 
Om  aen  de  min  Godin  te  doen  mijn  offcrand-. 
De  vreugde  fchijnt  mijn  hert  in  tijds  vertrek  te  klemmen , 
Gedachten  in  de  vloed  van  Cypris  ftromcn  fwemmcn ; 
De  luften  iraken  zeyl  om  met  voor-wind  van  min , 
Ruym-fchoots  de  haven  van  mijn  luftte  loopcn  in. 

G  A  B  R  I  N  A  blind  zijn  oogen. 
Gabrina  ,  blind  my  nu  >  ik  ben  des  wel  te  vreden. 
Cabrm»     Als  't  u  gelieft  mijn  Heer ,  nu  laet  ons  binnen  treden. 

VERTOON  ING. 

Daer  ALCIPPE  by dePrincestebedleyd. 
jilcipy  van  de  Pr  ine  es  in  minne-lufl  ontfangen 

Bie  vlijdy  die  bid,  die Jlreeld^  die  Lief-koofl ,  en  diefmeekt^ 
En  offert  Venus  vreugd ,  met  kus jes  op  haer  wangen  ; 

Hot  hj  haer  fpraek^verz^oeht^  niet  eens  z.y  weder  [preekte 

Na  de  Vertooning  brengt  GABRINA,  ALCIP  wedef 
op  zijn  plaets ,  fti  gaet  voort  weg. 

jilcip*   Ha  min  l  hoe  vol-op  heb  ik  daer  uw  zoet  genoten , 

Hoe  heeft  het  minne  luk  Alcip  in  luft  gcftreeld ; 

Ach  !  ach !  hoe  heeft  de  min  na  wil ,  en  wenfch  gefpecid , 

Als  zy  my  had  omhelft  in  armen  vaft  befloten. 

Ominiwaeruyt  is  doch  de  zoete  luft  gcfprootcn^ 
Die  t  ot  dit  zoet  genot  Alcippc  heeft  gebracht » 
O  min  1  hoe  zoet  hebt  gy  mijn  luftcn  toegclacht ; 
Dat  ik  niet  weet  wie  *t  is ,  dat  heeft  my  mccU  verdroten. 
E>och  ,  zoo  veel  fpeurden  ik ,  hoe  wel  ik  niet  en  zag. 
Dat  deze  Jufvrouw ,  in  wiens  armen  dat  ik  lag , 
Was  jeugdig,  lief  en  zoet,  volmaekt  in  kunft  der  minne. 
Natuur  gy  die  in  haer  dit  minne-vuur  ontftaekt , 
Hebt  haer  ook  in  de  min  volkom«ntlijk  vohnackc; 
En  die  volmaekthcyd  is  geoffertaen  mijn  zinnen. 
"Wat  Jufvrouw  mocht ditzijn , ach  Verius  lach ! wie  is't  > 
Die  my  haer  minne  gaf,  ik  wenfch  dat  ik  het  wift. 
Wie  my  de  loetheyd  van  de  minnery  verliendc , 
En  in  dat  zoet  onthael  mijn  grage  luften  diende 
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Met  bolle  lipjes  my  20olodderlijk  gckuft , 
En  alles  wat  zy  heeft  geofferd  acn  mijn  liift. 

Wel  Neef, hoe  dus  in  uw  gedachten  op  getogen  ? 
Neef  Clindor ,  wel  te  pas  >  hoe  zoud  ik  doch  vermogen 
Tc  veynzen  *t  luk  voor  u ,  dat  my  hier  is  gelchied? 
•k  Zal  *t  u  verklaren ,  Neef ,  want  veynzen  kan  ik  niet ; 
Hoe  zal  ik  op  het  beft  met  woorden  u  verklaren , 
Wat  vreugde  my  alrec^ten  Hoof  is  wedervaren  ? 
Ach  leyder!  deze  tong  gebreckt  het  acn  de  macht, 
Te  melden  't  zoetftc  zoet  dat  my  dc  mione  bracht. 

Hoe,Neef,hoc  dus,wat  \s\}Mcip.  Hoor  toeikzahcu  zeggcnj 
Als  my  de  min,  ik  zeg  de  minne,  dag  ging  leggen  , 
Dat  ik  op  vreemde  wijs  moft  komen  daer  ik  zouw , 
Genieten  rainnc-vrcugd  van  een  Princcfle  Vrouw  j 
Een  Vrouw  vangrpotc  macht  en  Adel  hier  tenHov^, 
Heeft  my  t  luk  meer  vergunt  als  Clindor  zal  geloven; 
Een  oude  Vrouw  heeft  my  tot  dit  geluk  gebrocht. 
Endoor  dees  Vrpuw  heeft  2/  het  zelfs  op  my  verzocht; 


Ik 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


TOONEEL  SPEL 


Ikmoft  geheel  verblind  by  deze  Jufvrouw  komen, 
poch  mits  dat  my  het  licht ,  in'tbyzijn  wicrd  benomen^ 
Keft  ik  niet  zien  wie  't  was ,  wiens  rijke  Ledekant 
Door  't  zoete  minne  vuur  bedoven  ftond in  brand ; 
Waer  in  ik  deze  nacht  na  mijn  begeerten  r-^iftc, 
Met  lieffelijk  onthael  ,  haer  lieve  lipjes  kufte  ; 
Zoo  dat  de  volheyd  ik  van  dien  niet  zeggen  ken , 
Doch  een  zack  is  'er  daer  ik  moeyelijk  om  ben  \ 
Dat's  dat  ik  nieten  mogt  de  placts  mijns  vreugde  weten  , 
Noch  wie  dces  lufvrouw  is ,  en  hoe  zy  word  geheten ; 
Wat  liftigheyd  dat  ik  hier  toe  heb  aengewend, 
Zoo  wierde  my  nochtans  haer  name  niet  bekend ; 
Doch  zoo  veel  is  't ,  de  plaets  waer  zy  my  deed  ontbieden, 
Befpeurdcn  ik  dat  was  een  plaets  meer  als  gemeen  , 
En  als  ik  op  haer  koets  by  duyftcr  quam  g^treen , 
Tuygden  ''t  gevoelen  my  de  koflele  gicraden, 
"Waer  meed  haer  Ledekant  my  docht  te  zijn  beladen ; 
Bedenk  eens  Neef ,  bedenk  wat  vreugd  mijn  hert  ontfing, 
Als  ik  by  zulken  Vrouw  gantfch  nackt  te  bedde  ging ;  >' 
Denkt  by  u  zeiven  eens,  hoe  't  hert  in  luft  moft  woelen 
Als  ik  haer  borsjcs  mocht,  en  oock  wat  meerder  ,  voelen  \ 
Haer  borsjes  matig  rond, zoo  poezelig  en  zoet,« 
Dat'k,als  ik  daer  van  lpreek,in  vreugde  fwijnen  moet; 
"Wat  noch  de  reft:  belangt  dat  zal  ik  flille  fwijgcn  , 
En  wenkhcnjzoo  mijn  luft  die  vreugd  noch  eens  mach  krijgen, 
Dat  mydees  lieve  Vrouw  mocht  werden  dan  bewuft. 
Clindor*     Gy ,  die  my  hebt  ontdekt  *t  genot  van  uwe  luft , 

Kunt  middel ,  zoo  gy  wild ,  door  mijne  raed  bekomen  ^ 
Waer  door  de  kennis  kan  by  u  worden  genomen ; 
Indien  zy  wederom  u  komen  doet  by  haer , 
Neemt  dan  gel  cgentheyd ,  in  dezer  voegen  waer  ; 
Wanneer  gy  by  haer  zijt ,  in't  affchcyd  gaet  ter  zijcn , 
En  wild  uyt  her  gordijn  ,  oft  het  behangzel  fnijen 
Yets  van  de  franje ,  die  u  melden  zal  wie  *t  zy , 
Met  wicn  gy  hebt  gepleegt  uw  zoete  minnery ; 
Gy,die  door't  fnyen  zult  gordijn  oft  hangzel  fc hennen, 
Zult  zekerlijk  hier  door  dc  luffrouw  Iceren  kennen 
Mitfdiendat  gy  daer  na  by  daeghetHof  door  gaet  ,' 
En  met  voorzichtighey d  wel  naerftig  gade  flact , 
In  welke  zael  h^t  is  daer  gy  gordijn  gefchonden , 
OPthangfel  hebt  gefneén,  hierdoor  zal  zijn  bevonden 
Wie 't  is,^/^"/p.  Zeer  wel  bedocht. 
Clindor.     Dunk  t  u  mijn  raed  niet  goct? 
Mcip'    Dit  is  het  middel  waer  door  ik  haer  kennen  moet- 
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VAN  ALCIP  EN  AMARILLIS. 

G   A   B   R   I   N  A- 

O  blijde  nacht !  voor  hem  die  nu  in  minne-Iuftcn , 
3  mijn  PrincelTe  Icyd  in  lieve  vreugd  te  ruften ; 
En  voor  de  tweedemacl  mins  zoetigheyd  geniet  \ 
"Wickan  bedenken  wat 'er  nietten  Hoofgcfchied. 
t>e  tij  d  die  is  na  by  dat  ik  Alcip  moet  halen , 
Mc-vrouw  die  klopt;  en  eer  den  dagbcgind  te  dalen , 
Moet  hy  vertrekken ;  dies  ik  daed'lijk  binnen  tree  / 
En  breng  Alcip  geblint  weer  op  zijn  ecrftc  ftcê.  ' 

G  A  B  R  I  N  A  brengt  ALCIP  weêrop'tTooncel, 
engact  voort  weg. 

Het  veynzen  is  vergeefs ,  al  woud  Princes  niet  fprekcn, 
ik  Weet  dat  zy  het  is ,  allcenig  door  dit  teken. 
J^at  dat  ik  bad  't  was  niet ,  h oe  'k  fmeekte ,  zy  fweeg  ftil , 
En  gaf  mijn  lieve  luft  volkomen  alle  wil ; 
Tcrwijle  mijne  hand  hacr  blanke  leden  ftrcelde , 
En  zy  in  mins  vermaek  op  't  zoetfic  met  my  fpeelde  i 
Al  wat  ik  deed  was  wel ,  al  wat  ik  fprak  was  goed , 
In  t  kort ,  al  wat  zy  heeft  is  uyter  maten  zoet  i 
Doch,  tfcheen^nadatikaenhacrM'ezenkoft  bcfpeurcn, 
Datzy,  heel moeyelijk,  haerzclven ging  verfteuren. 
Als  ik  in't  hef  geftreel,  met  zachte  woorden  riep , 
Princes ;  verfchrikten  zy ,  al  veynzend  oft  zy  fliep  ; 
Maer  dwers ,  en  heel  verkeerd  zy  haer  na  die  tijd  toonde , 
Hoe  'k  om  verfehooning  bad,  in't  minft  zy  my  verfchoonde ; 
Ik  ga  zoo  datclijkna  mijn  Neef  Chndor  toe , 
Acn  wicn  ik  klarelijk  hier  van  ontdekking  doe.  'Sinntn, 

LUCIA,  GABRINA. 
Gabrina,  Gabr.  Wat  gelieft  Princes?  Luci.Ty  valfche  pry, 
Noythad  ik  u  vertrouwt  zoo  trouwloos  tegcns  my. 

Me-vrouw,  'kheb  my  getrouw  in  uwen  dienft  gequcten. 
Hoe  komt  den  vreemdeling  Alcippedan  te  weten, 
Dat  ik  ben  dc  Princes  ?  gy  hebt  het  hem  gezeyt . 

Dat  ik  onlchuldig  ben  Ivveer  ik  uwMajefteyt. 
Sweert  niet,^t  is  valich ,  ik  weet  datgy  my  payd  met  logen , 
Gy  hebtmy  ,hiode  pry,  verraden  en  bedrogen. 

Princes,  van  mijn  onfchuld  de  Goön  getuygen  zijn. 
'k  Zeg  noch't  is  valfch,  te  meer  om  dathy  noemde  mijn. 

Gy  weet  het  hooge  Goón  ,  dat  ik  onfchuldig  lije  , 
Princes  ,  daer  komt  Alcip ,  ey !  fchuylt  gy  wat  ter  zije. 
Ik  zal  uyt  zijne  mond  de  waerheyd  wel  verftaen , 
En  wie  hem  van  Princes  de  kennis  heeft  gedaen. 
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LUCIA  fchuyldter2ijen,enluyfterd. 

Gahrin,     Alcip,  de  Jufvrouw  heeft  op  heden  my  doen  weten  , 
Datgy  te  nacht haer  hebt  PrinccsLucy  geheten; 
Wat  reden  hebt  gy ,  dat  gy  haer  zoo  hebt  gcnaemt  ? 
Alcippe ,  ziet  wel  toe ,  in  't  minft  u  niet  bctaemt , 
Te  feggen  't  gun  gy  zegt ;  gy  waend  haer  wel  te  kennen , 
En  lichtelijk  zoud  gy  door  wacn  de  eere  fchennen  , 
Van  die ,  die  eerelijk  haer  eer  noyt  heeft  verkort , 
Ziet  toe  dat  zy  haer  wraek  op  u  niet  uy  t  en  ftort. 
Gy  hebt  een  ander  veur  als  gy  wel  zult  vertrouwen, 
Ikraed,  Alcippe,u  ,dat  gy  de  mond  wild  houwen,- 
Ik  bid  u ,  zeg  my  doch  ,  Alcip ,  hoe  quam  het  by  ? 
Dat  gy  de  Jufvrouw  hebt  genocmt  Princes  Lucy ; 
Gy  raift,  voorwaergymift,  en  gy  met  dit  te  zeggen  , 
Soud  de  onfchuldigc  oneer  te  lafte  leggen  ,    '  ^ 
Dies  zegt  my  door  wat  reden  gy  dit  hebt  ^cdnen  ? 
Alcip.       Gabrina ,  Clindor  heeft  my  tot  dit  werk  pcraên 
Cabrm.  In  welker  voegen  gaf  u  Chndor  doch  te  weten ,  ^  ' 

Dat  deze  Jufvrouw  zoud  Lucia  zijn  geheten  ? ' 
Alcip.      Door  een  zubtijl  bcleyd  heb  ik  dit  onderzocht. 
gabrm.  In  wat  manier  is  dit  beleyd  dan  uyt  gewrocht  ? 
Alcip.       Soo  ik  door  Clindors  raed ,  de  lactfte  nacht  verleden, 
Een  fluk  van  het  gordijn  heb  zoetjes  afgefneden , 
En  in  de  Zael  gewecft  ,  bevond  ik  na  der  hand , 
Als  dat  hetde  gordijn  was  van  de  Ledekant , 
Wacr  op  dat  de  Princes  gewoon  is    nachts  tc  ruften , 
^^^t^'ïen  ik  heb  geboet  de  zoete  minne  kiften. 
Gabrw.     Alcip ,  'c  is  mifverftand ,  >c  is  de  Princefle  niet , 
Dies  ik  u  raden  wil  dat  gy  wei  voor  u  ziet , 
Dat  gy  in  't  minfte  deel  wild  zulliks  van  u  geven  , 
OPt  zoud  u  lichtelijk ,  gelooft  my  ,  koftcn't  leven  ; 
A Icippe,  fwijgt,  en  dit  vermoeden  u  ontflaet , 
. .  .  '  gedachtig  zijt  te  volgen  mijne  raed. 

^j^abrina  ik  beloof  uw  woorden  tc  onthouu  en , 
.    ■^"^;''^jg^">^vat  gebeurt 'er  valfcheyd  onder  Vrouwen^ 
-^^^  ^vie  >t  heeft  oiffdek;. 

Lucia,    k  Vergeef  t  Alcippe ,  maer  tot  Clindor 't  herte  ftrekt 
Met  luft  om  hem  door  wraek  zoo  moe  en  mat  tc  maken  ' 
Dat  hy  niet  levendig  hier  uyt  het  Hof  zal  raken!  ' 
Verfchijn,  ówreede  W  raek.'  vertoon  uw  nare  Nacht' 
Koom  helfche  Nijdigheyd  ,  en  pleeg  uw  groote  macht,- 
IVr^eh       W- '  ''R verfchijn  u  voor  mijn  oogen; 
maek^      W,e  eyft  mijn  dienft?L/...Maer  ik,  ha  Vrouw!  vangroot  vcrm 
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Wild  gy  my  dienfte  doen  ?  fVraekj,  Princes  my  maer  gebied. 

My  is  een  groote  fpijt,  en  fnoode  trots  gefchied , 
T^aer  van  ik  wraek  verzoek.  JVraek-  Lief  zijn  my  uw  geboden; 
I^nncefie  tot  dit  werk  is  my  op  ''thoogft  van  noden , 
Mijn  Speel-genoqd,  den  Nacht,  wiens  macht  het  al  bedekt , 
J^at  tot  eenflimme  gang  langs  boo^hcyds  paden  trekt  ^ 
J^e  boofhcyd  fchiiwt  het  licht ,  en  wil  in  diiyfter  dolen  , 

wraek  en  nijdigheyd  zijn  aen  de  nacht  bevolen ; 
w  anncer  ik  met  de  nacht  mijn  offerhand  beftem , 
Soo  heeft  mijn  doent  en  werk  te  beter  pit ,  en  klem  ; 
Geliefd  het  u  Princes,  dat  ik  de  nacht  verbeyde, 
Om  dan  de  nijdigheid  door  wraek-luft  aen  te  leyden  ? 

I^oet  zoo  jfchikt  datgy  u  na  mijn  begeerte  voegt, 
Oat's  dat  gy  my  met  wraek  ten  vollen  vergenoegt. 
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ïk  wil  dat  gy  u  zult  vervoegen  met  malkander , 
En  by  Marccllum  gaen,  de  Neve  van  Pimander, 
Bewegen  hem  dat  hy  ten  ftrijde  treed,  voor  mijn, 
Met  Clindor,  van  wiens  trots  dc  W rack  voldaen  moet  zijn.  ^«»» 

VER  TO  ONING. 

R  C  E  L  L  U  S  verzeltis  metdeW  R  A  E  K,N  A  C  H  T, 
DIGHEYD,  en  LUCIA  hem  toe-reykt  een  Degen, 
als  wraek  verzoekende  op    C  L  I  N  D  O 

De  Nljdighejd ,  en  VV niek^  hier  met  de  Nacht  verz.eld , 
Op  hitzen  ^t  herte  van  Marcellus  om  te  vechten  ; 

Dies  de  Princes  hetpwaerd  hem  in  de  handxn  fteld , 
Om  haer  geleden  fpijt  met  volle  wraekje  Jlechten. 
MARCEL  LUS. 
De  Wraek  en  Nijdigheyd  my  hebben  aengebeden , 
Dat  ik  voor  de  Princes  in  een  gevecht  zoud  treden  , 
Met  Clindor,  die  de  eer  van  de  Princeffe  roofd  ; 
Dies  ik  met  Eeden  heb  de  w  raek  aen  haer  beloofd , 
En  ga  om  Clindor  tot  het  ftrijden  uy  tde  dagen , 
Die  haeft  zijn  valfchevd  zal  met  droevig  Icet  beklagen, 
Daerkomthy  wel  te  pas ;  ccr-khennervan  een  Vrouw, 
Den  naem  van  Hoveling  ik  u  niet  wacrdig  houw ; 
Hoe  dorft  uw  valfche  tong  Princcffen  eere  fchcnncn  ? 

t  Geen  gy  my  legt  te  laftmach  ikmet  recht  ontkennen» 
Zoo  doet  een  eerloos  hert,  als  het  zijn  mil dacd  ziet. 
Van  mifdaed  overtuygt  mijn  hert  in  't  minft  my  niet. 
C/:^^^*  Ontkennen  is  geen  recht,  nocht  woorden  waerhcyds  w 


Cl 


or 


wetten. 


vi^  Met  woorden  kundgymy't  waerzcggcn  niet  beletten. 
C/;^  f '       waerheyd  is  't  dat  gy  Princeffen  eer  verkort. 

Gy  fpreektde  waerheyd  niet  zoo  *t  niet  bewezen  word. 
bb  2 
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Marcel*  Onnodig  is  'c  bewijs  ,  dacr  raifdacd  is  gebleken» 

Clindor,    Toont,  hebt  gy  hier  af  blijk ,  my  daer  van  cenig  teken. 

Marcel.  Onnodig  ,mits  ik  u  zoo  veel  niet  wacrdig  ken. 

Clinder,    Soo  zeg  ik  d  at  gy  liegt ,  en  ik  onlchuldig  ben. 

Marcel.  Uw  zeggen  geld'cr  niet ,  gy  zult  haeft  anders  zingen.  ^ 

Clindor.    Gy  zijt  dc  man  niet  die  daer  Clindor  zult  toe  dwingen. 

Marcel.  Gedenkt  de  fpreukc  wel,  hoogmoed  komt  voorden  vaL 

Clindor,    Ik  vrees  dat  zulks  wel  haeft  aen  uw  ervaren  zal. 

Marcel,  Uw  trotlheyd  tergt  n^ijn  wraek  te  zoeken  door  den  degen* 

Clindor,    Die  bulbak  vrees  ik  niet  gelijk  de  kinders  plegen. 

Marcel.  Het  fchijnt ,  eer-fchcnncr ,  gy  rechtvaerde  wrake  tert. 

Clindor.    Uw  Icugentacl  geeft  my  dcrhalven  moed  ,  en  hert. 

Marcel.  Wat  let  my ,  dat  ik  u  dit  in  het  hert  niet  drukke? 

Clindor.    Wat  my ,  dat  ik  u  't hooft  niet  kap  aen  duyzend  ftukkc  ? 

Marcel.  Wat  fpijt ,  wat  fmaed ,  wat  trots  zal  langer  my  gcfchicn  ? 

Clindor.     W at  guyt  >  wat  fielt ,  wat  fchclm,moet  ik  hier  voor  my  z^^'"* 

Marcel,  't  Hert  barft  my  van  de  fpijt  die  my  hier  komt  te  voorcn. 

Clindor.     En  my  ,  dat  ik  mijn  lact  van  u  dus  ringelooren. 

Marcel.  Verdeedigt  u ,  zijtgy  een  man  gelijk  gy  zegt. 

Clindor*    Alree ,  dewijl  gy  my  onrecht  tc  laffe  legt ; 

Wel  aen,  denkt  vry  dat  noytu  Clindor  zal  ontwijken  , 

En  of  my  hert  gebrcekt  dat  zal  ik  haeft  doen  blijken ; 

Vertrouwt  vry  dat  het  my  niet  fchorten  zal  aen  moed , 

Hoe  trots  gy  fcheld  en  dreygt .  ik  Liet  u  niet  te  goed ; 

Scgt  my  wanneer,  en  wacr  gy  wild  dat  ik  zal  komen , 

Dacr  my  door  uwe  hand  dc  ziele  werd  benomen ; 

Wat  waend  gy  dat  ik  u  ontzien  zal  ?  neen  gcenzints ! 

Uw  dreygen  acht  ik  wind,  cn  vreezen  waer  tc  kinds ; 

Wel  aen  fteld  uur  en  plaets.  Marcel.  De  uur  is  al  gcboorcn  > 

't  Verdriet  my  van  een  Boer  meer  woorden  aen  tc  hooren ; 

'k  Acht  dat  gy  langen  tijd  ten  Hovc  hebt  verkeerd  , 

Daer  gy  de  ocfFcning  van  wapens  hebt  geleerd. 

Betoond  nu  wat  gy  kuntv't  za  als  gy  mld.Clindor.  Voor  dezen, 

Ha  1  trotze  dwingeland,  't  is  waer  ,  placht  ik  te  wezen 

Een  Herder  die  te  land  dc  Schapen  heeft  gehoed  , 

paerom  niet  min  als  gy  in  hcufheyd  van  gemoed  ; 

,  k  Schroom  met  geen  Edelman,  hy  zy  wie  'c  zy,  te  vechten , 

Soo  u  een  Boer  verwind,  zal  d'  eer  zijn  luk  oprechten  , 

En  door  dc  vlugge  Faem  uytblazcn  over  al , 

Hoe  dat  een  Boer  hier  brocht  een  Edelman  ten  val ; 

Marccllus ,  als  't  u  luft.  Mare.  Wel  aen,  paft  op  mijn  handen» 

Zy  raken  in  gevecht,  MARCELLUS  werd  gewond,  en  valt  doodtef  a^f^^^^* 
Clindor.    Daer  ley d  den  fnorker  nu ,  en  lact  de  romp  te  pande  j  j^cft 
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Beft  is    dat  ik  vertrek ,  naer  Gottcn  neem  dc  vlucKt , 

Eer  deze  zijne  dood  verlpreyd  werd  door  't  gerucht.  ^/«»«. 

Hetdoodelichaem  werd  binnen  gedragen,  LUCIA,  en 
^  GABRINA  uyt. 

^ci(i,      Hoe  vinnig  is  't  geluk ,  eylaes !  Lucia  t  egen , 

*k  Wil  dat  men  Clindor  zal ,  hier  over  alle  wegen, 

Vervolgen,  en  met  vlijtnafporen ,  op  dat  hy , 

Voor  zijn  bedreven  quaed ,  rechtvaeVdig  ftrafte  ly.  '^mnnt»» 

DERDE  HANDELING. 

AM  A  S  I  S,PIMANDER,  en  al  het  Hofgczio. 
.         M^Bte^  Oc  edel  is  de  deugd  in  die  de  deugden  plegen  , 
^'^fis.  öwgra  En  door  deugds  werken  't  loon  van  dcugds  verdienft 

^SËI  ^  Gelijk  het  bfijktaenu,  Pimandcr  die  metlof , 
1S^W«e-  Een  heerlijk  ampt  bekleed  hier  nevens  my,in'tHof^ 
Grootmogende  Vorftin  1  wie  zich  gewend  te  ftappen , 
Van  zijne  kindftieyd  af  op  deugdens  eerfte  trappen  , 
Die  raekt  van  lacg  om  hoog ,  daer  't  luk  haer  gaven  toond , 
En  daer  men  't  dcugdzaem  hoofd  met  groen elauren  kroond^ 
Eer  noch  mijn  jeugdens  bloem  te  degc  was  ontloken, 
Heb  ik,  doch  zonder  roem ,  en  ongeveynfd  gefproken , 
My  tot  de  deugd  gewend ,  na  eer  en  lof  geftacn , 
En  ben  zoo,  voorten  voort,  langs  deugdcns  pad  gcgaen  ; 
Totik degunftuwsMajefteytsquam  te  betreften. 
Die  't  luftcn  mijn  geluk  dus  hooglijk  te  verheffen ; 
De  deugd  verdiend  dcugds  loon  ,  dies  ik  my  fchuldig  ken, 
Vorftinne  ,  t'  uwen  dienft ,  wiens  Dienaer  dat  ik  ben ; 
En  wil  nocht  goed,nocht  bloed,nocht  lijf,  nocht  leven  Iparcn, 
Om  uwe  Majcftcyts  verdienft  te  evenaren , 
Met  dcugds  vergelding ,  'i  zy  in  wellckcr  geval^ 
Uw  Majeftey t  van  my  dat  ook  begeeren  zal. 
WcIJaed  diend  wel  beloond ,  en  dit  zijn  deugdcns  wetten , 
Hier  ftaet  een  hcufch  gemoed  aendachtig  op  te  letten , 
Dathy  als'ttijd  vereyft  getrouwehulpe  bied  , 
Aendie,  van  wien ,  zeg  ik,  hem  deugden  zijn  gekhied ; 
Verdorven  eeuw ,  helaes !  hoe  wcynig ,  in  uw  dagen  , 
Bevindmer ,  die  haer  na  de  wet  der  deugden  dragen  ; 
Maer  loonen  goed  met  quaed ,  die  vaek  het  meeft  verdiend  , 
Werd  veehijds ,  na  verdienft ,  beloning  niet  verliend  ; 
Hoe  vcele  zijnder  die  nocht  laft  nocht  moeyten  vrezen , 
En  trachten  zoo  hun  rijk  ^oft  land  ten  dienft  te  wezen  j 
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En  zonder  dat  hun  loon  verdiening  evenaerd, 
Ondankbaerheyd ,  met  recht,  voor  goddeloos  vcrklaerd. 

A  L  C  I  P. 

Alcip*       Genadigfte  Vorftin  \  door  medely  gedreven  , 
Koom  ik  my  hier  voor  u  democdelijk  begeven , 
En  zoek  genade  op  die  miidaed  van  die  geen , 
Die  van  Marcellus  wierd  bevochten  ,  en  beftreén ; 
Genade ,  ó  Vorftin  l  voor  Clindor ,  uw  gevangen , 
Wiens  rouwig  herte  perft  hem  tranen  op  zijn  wangen. 
Sijn  mifdae  J  rees  uyt  dwang ,  en  niet  uy t  wrack  oft  hact , 
Dies  bid  ik,  o  Vorftin  !  vcrkhoon ,  vcrlchoon  de  dacd. 

jimajïf'     ''t  Verzoek  is  vruchteloos ,  hy  zal  zijn  ftraf  verwerven , 
En,  na  verdienften,  zal  men  Clindor  ook  doen  ftcrvcn. 

^Icfp,        Dewijl  my  voor  Clindor  genade  word  ontzeyd , 

Dient  vruntfchaps  rechte  proef  van  my  in  ^t  wérk  gcleyd, 

En  middel  aengewent  om  Clindor  te  bevrijcn  , 

Van  zijn  gevankenis,  cn  al  te  droevig  lijen  ; 

Wat  middel  beft  gepleegt,  en  in  het  werk  geftelt? 

Waer  door  dat  Clindor  raekt  uyt  *s  vyands  wreed  geweld  i 

Ik  weet,  indien  ik  hadnochthicn  of  twaelehnannen , 

Tot  hulpe  mijns  beleyds  ,  met  wien  ik  acn  mocht  fpannen  , 

En  my  vertrouwen  ,  op  haer  trouwheyd,  'k  weet  dat  wy 

Door  dit  beleyd  gewis  hem  koften  ftcllcn  vry. 

't  Is  morgen  markt-dag ,  dies  de  luy  na  ftad  meeft  kccrcn  , 

En  het  Kafteel  ontbloot ,  daer  wy  in  Boere  kleeren , 

Ons  V cynzen  zullen  y ets  te  veylcn  ;  in  dces  ichijn  , 

De  plaets ,  dacr  Clindor  zit ,  licht  kan  vcrmecftert  zijn  ; 

Daer  dient  geen  tijdt  vcrfuymt,  naer  Gotten  isgcfchreven  , 

Als  dat  men  Clindor  zal  beroven  van  het  leven  • 

Dies  ik  op  't  (pocdigft  rcys,  vcrzelt  met  meerder  macht , 

Op  hoop  mijn  aenflag  werd  gelukkelijk  volbracht.  linnen. 

CLINDOR   in  de  Gevankenis, 

ClMor.     Ach!  my  ellendig  mcnfch,  hoe  ik  my  keer  of  wende, 
Ik  draeg,  cylacs  !  met  my,  mijn  knagende  ellende  ; 
Ach  Clindor  !  hoe  bedroeft  is  uw  ontftelde geeft , 
Die  da.?  cn  nacht  met  fchrik  inwendig  is  bevreeft. 
Waer  dat  ik  ben  my  dunkt  ik  zie  de  Wrake  komen, 
De  nacht  befwacrt  de  Ziel  metfchrikkelijkc  dromen  . 
De  vreeze  beeld  my  in  de  ftraffc  mijnes  dacds ,  * 
Gerechtighcydwirtloon  mijns  uytgewrochte  quacds, 
't  Gerucht  gaet  hier  ten  Hoof  dat  ik  zal  moeten  ftcrven  ; 
Wat  droef  heyd  zal ,  cylacs  !  mijn  oude  Vader  erven, 
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Als  hy  dccs  tijding  hoort  ?  ó  Hemel !  kan  het  zijn , 
Mort  mvgenadigheyd  nu  eenmacl  uytop  mijn  • 

De/tl    ft  vcelbitterlijkeztichten; 
Ue  Ziel  IS  fteeds  vol  fchrik  ,  angftvallig  cn  ontroerd 
En  Ich.jnt  al  levend  my  ten  lichaem  üy^evoerd  ' 
^00  haeft  ik  mijn  natuur  tot  ruften  heb  Weven' 
Dunkt  my  ik  zk ,  helacs!  het  fwaerd  al  opgeheven 
tnvaerdigtotdeflag;  my  dunkt  dat  ik  zie  ftaen 
A^en  Beul,  om  my  de  kop  van  dezen  romp  te  flacn 

Als  ikl; ^?  '\  '^^«^fheyd  leeren . 

Als  Ik  uw  woord  gedenk ,  ó  opper  Heer  der  Heeren ' 
V<  at  ,s  uw  woord  een  trooft  in  decs  mijn  bange  nood, 

^'Ucr  dat  hy  z.ich  hekeer ,  hekeerende  mach  leven  • 
U  ongemeten  trooft !  den  zondacr  foegefchreven  : 
^Umdor!  drukt  dit  woord  in  'cdiepfte  van  uw  hert 
Verhoopt  een  Hemels  vreugd,  na  dees  uw  Aerdfche  fmert  j 
H  t  leven  door  de  dood ,  opftanding  door  het  fterven 
En  voor  een  Werelds  ftdjd,  ce„  Hamels  kroot  te  c"ven  • 
ü.t  neem  ,k  tot  een  trooft.  en  b.d  u  Hemels  Heer ,  ' 
Vcrfterkt  my  door  uw  Geeft  ,  hier  in  hoe  langs  hóe  meer 

ALPHONS  US. 
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"«/^  Geen  Ridder,  't  zy  hoe  kloek  hy  tegens  my  zich  fteldc 

Ge"  R-dd  tef  aerdeL  de;    ' ' 

^ecn  Ridder  d.c  om  eer ,  't  gevecht  met  my  begon, 
Dien  ,k  met  Ridderli;k  met  wapens  overwon;  ^ 
Ik,xloorz,,nMa,eftcytva„Spaengien.  uytgezonden , 
Om  wapen  eer  heb  noyt  zoo  fterken  Held  fevondeS 
Dien  .k  n.«lub  het  hoofd  van  zijnen  romp  gelneên 
Hoe  mocd.g  dat  hy  was ,  hoe  trot,  van  li;t  en  leén  * 
HiermMarchenikmyten  Hoof  vertoone , 
Om  zfenwatRiddcrs ,  cn  wat  Edelen daer  wooncn  • 
tn  oh  er  yemand  zy  van  zoo  veel  moed  en  hert 

ga  tcnHodt,  om  daer  mi  n  f  ere  op  te  rechten 
En  axcn  of -t  yemant  luftom  eer  met  my  te  vechten  • 
Marc,hen  we  eer  van  Ridders  was  verzLn .  ' 
,  ^        Ividderhjk  het  hooft  een  Ridder  dorften  bicn. 

I  '>iaodekL!^?i!l?""''*"o''"«'aelfMannen,gckIeed  in  Boeren  kleedino 

4  mannen    toont  dat  gv  tot  trouwheyd  zijt  geueeen 
En  dat  gy  Chndor  in  dc  nood  niet  laet  verlegen ;     ^  ' 

Poet 
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Doet  blijken  dat  gy  noch  tot  Clindor  liefde  draegt, 
Endatgy  nefFcnsmijn,  uw  lijf  en  leven  wacgt; 
Neem  moet,  hier  is  de  plaets  daerClindor  zitbefloten, 
Van  wicn  zoo  meenig  mcnfch  getrouwhcyd  heef:  genoten; 
Lactzijngetroiuvhcyd  nu  met  trouwheyd  zijn  beloond, 
Endatzichyeder  nu  getrouw  acn  Clindor  toond. 
Een  zack  dient  ons  voor  al  op  't  hoogft  in  acht  genomen, 
Dat  is ,  zoo  haeft  als  wy  omtrent  den  ingank  komen , 
Dat  men  in  ftilte  dan  terftont  de  Schild-wacht  velt, 
Met  al  wat  tegen  ons  fich  in  de  wapen  0eld ; 
W y  hebben  geen  gevaer ,  nocht  tcgenftant  te  vrezen  , 
Mits  dien  het  volk  al  meeft  wis  in  de  ftadt  zal  wezen. 
Sa  Helden ,  dat's  u  voor ,  die  *t  kift  die  volgc  my. 
Op  hoop  den  acnflag  ons  gclukkelijk  gedy. 

Zy  overvallen  >  endooden  den  Schild-wacht. 

Clindor.     Alcip  ,  hoe  dus  verbacft  ?  ik  oordeel uyt  uw  wezen, 

Dat  Clindor ,  buytcn  hoop  ,  het  fterven  heeft  te  vrezen. 

Jllcip»       Neef  Clindor ,  vrundfchap  heeft  zoo  veel  te  weeg  gebrocb 
Dat  ik ,  in  deze  fchijn  uw  leven  heb  gezocht ; 
Gebeden  koftcn  de  Vorflinne niet  bewegen  , 
Dies  heb  ik  tot  mijn  hulp  dees  Edellicn  verkregen  , 
En  met  beloft  van  eed  te  \\'agen  lijf  en  goed , 
Om  voor  te  komen  wrack  ,  genegen  tot  uw  bloed  j 
'Wy  onder  dit  bclcyd  ,  zijn  in  *t  Kafteel  gekomen  , 
De  Schild-wacht  onvoorziens  het  leven  afgenomen, 
Om  u  getrouwelijk  van  doods  gevaer  t'ontflaen. 

Clindor.    Alcip,  mijn  lieve  Neef,  hoe  dorft  gy  dit  beftacn  ? 

jilcip.    Getrouwheyd  gaf  my  moet ,  door  liefden  aengedreven. 

Qindor,     Mijn  lieve  Neef,  gy  loopt  groot  prijkel  van  uw  leven. 

^Icip.    Geenfins  Neef  Clindor  ,  toon  een  mannelijk  gemoed. 

Clindor,     Dc  trouwheyd  is  te  groot  die  my  uw  liefde  doet. 

^Icipm  Geen  vrees  van  prijkel  doet  des  vrundfchaps  liefd  befwijken. 

Clindor.     Hoe  trouw  uw  vrundfchap  is ,  dat  doet  uw  liefde  blijken; 
Manhafte  Edellicn ,  gy  doet  te  veel  voor  mijn . 

Rhodri.     Zoo  veel  en  doen  wy  niet ,  oft  meer  wy  fchuldig  zijn. 

Clindor.  Een  eel  gemoed  is  noyt  vernoegtintrouwheydsdaden. 

Rhodri.     Als  deugd  geen  trouwheyd  blijkt  zoo  lijd  dc  deugde  khade 

Clinc^or.  Mijn  deugd  heeft  acn  dc  uw  noyt  zoo  veel  deugd  verdiend. 
Rhodri.      Waer  deugd  ziet  op  verdicnft,  is  deugde  zonder  vriend. 

Clindor*  O  vrundfchap door  de  deugd  aen  Clindor  nu  gebleken. 

O  trouwigheyd  1  wiens  liefd  mijn  tong  niet  uyt  kan  fpreken; 
O  deugde !  die  aen  my  dees  vrundfchaps  proeve  toond, 
Van  waer  komt  my  de  macht  die  deze  deugd  beloond  ? 


I» 
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Ai.V'^^xH''^»^"^  maken. 
^Icip  *'^^f^^PP^>Ncef,  hoezalikuytdccs  boeyens  rakcji  ? 
y^or  onze  krachten  wy  de  yzers  grof  en  dik , 
At  rukken  van  hun  ftec ,  dat    in  een  oogenblik  , 

grendels  breken  af,  en  flaen  dc  floten  open 
J^n  door  een  ftcrke  kracht  Neef  Clindors  le  ven  kopen  • 
^aet  ons  gelijkcr  hand  dit  rukken  gaen  om  veer  ,  ' 
^n  fmijten  van  dc  muur  een  ftuk  ter  acrden  neer; 
^acr  is  een  opening ;  't  za  Neef  terftond  acn  't  vluchten , 
*^cr  dat  men  in  de  ftad  mach  hoorcn  dees  geruchten 
^    tijd  en  over  tijd  te  raken  op  het  pad.  * 
Dc  vrundfchap  in  de  nood  is  wel  een  edel  fchat. 
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P  I  M  A  N  DER. 
Hoe  Ichielijk  kan  "t  geluk  in  onluk  zijn  verkeerd  , 
^pd  ecne  dag  verhoogt ,  op  d*  ander  dag  vcrneerd ; 
O  wonder  wankel  rad !  hoe  los  zijt  gy  in't  dreyen  , 
Die  heden  werd  gcvle)  t ,  moet  morgen  and're  vleyen ; 
piehedeniseen  Heer,  een  Prins,  een  Vorft,een  Graef, 
Is  morgen  maerccn  knecht,  ecnDiénaer,  jaeen  Slacfi 
Dic  heden  is  vereert  ten  Hemel  toe  verheven  , 
Moet  morgen  in  verdriet  en  droeve  quelling  leven  ; 
Zoo  gact  het  met  den  mcnCch  hier  op  dit  aerdfche  dal, 
Niemant ,  zoo  lang  hy  leeft  j  weet  wat  hem  beuren  zal: 
t>en  tijd  maekt  droeve  bly ,  en  blijde  vol  bedroeven , 
t>cn  armen  maekt  hy  rijk ,  den  rijken  doet  hy  proeven , 
Het  bitt»rc  ongeval  van  droeve  armoeds  nood ; 
Doch'smcnfchen  ongeval  dat  eyndigt  door  de  dood. 
t)er  Gotten  Majefteyt ,  door  gramfchap  heel  ontftekcn  , 
Vermits  Alcippc  deed  de  boeyens  openbreken. 
Zend  Poft  op  Poft  ten  Hoof;  begeert  van  de  Vorftin, 
Dat  men  Alcippe  ftraft  voor  al  het  Hof-gezin, 
Na  dat  de  bank  van  Recht  op  heden  was  gefpannen , 
Heeft  men  Alcip ,  hoe  wel  noch  vluchtig,  hier  verbannen , 
En  als  een  guyt  vcrklaerd ,  dic  booflijk  heeft  verkort 
Dc  wetten  van  het  recht ,  waer  door  hy  balling  word  ; 
Mijn  deert  zijn  ongeval,  en  die  het  recht  mocht  zeggen  , 
Men  koft  al  dit  bedrijf  Prmces  te  lafte  leggen  • 
Zijn  (chuld  is  niet  zoo  groot  als  recht  na  recht  mocht  gaen , 
Heefthy  verbeurt ,  dat  ^s  waer,  maer  waer  uyt  is  ontftaen 
Dc  oorzaek  van  fijn  fchuld ,  in  't  geen  hy  heeft  mifdre ven  ? 
^ie  't  quaed  beftraffen  wil ,  moet  quacd  geen  oorzaek  geven 
Lucia  de  Princes  gat  oorzaek  tot  de  daed ; 
Maer  fchoon  zy  heeft mildaen ;  wie  ftraft hacr  van  het  quacd  ? 

cc 


Wie 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


.01  TOONEELSPEL 

Wie  doet  de  Paus  in  band  ?  wie  wil  de  wil  beletten 
Van  die,  die  na  hun  wil  de  wetten  zcl  ver  zetten  ? 
Ten  voegt  geen  onderdaen,als  zijne  Vorfl  milHoct, 
Tc  ftraften  zijn  bedrijf,  maer  't  paft  hein  dat  hy  moet 
Gedulden  in  hec  geen  daer  Vorftcn  in  verbeuren; 
\  Is  droevig ,  door  haer  quaed  de  ftraft'c  te  betreuren ; 
Alphonf.  Dc  ftraffe  van  het  quaed  uyt  hare  luft  ontftaen , 
uy^       Hollal  ikfwijg  vermits  ik  yemand  daer  zie  gaen, 
Alphonf^    De  heufheydmy  gebied  u  onbekent  te  groeten. 
Fiman*  Mijn  Heer  ,  uw  heuüieyd  zal  ik  evenaren  moeten ,  ^ 
Met  wenfchingdcfgelijks. Mijn  Heer,ishicr  in'tHoi» 
Geen  edel  heuich  gemoed ,  't  geen  tracht  na  eer  en  lof? 
Zijn  hier  geen  Ridders  in  de  wapen-kunft  ervaren? 
Gelijk  ^er  eertijds  veel  alhier  ten  Hove  waren , 
Die  Lans  en  Speer  zoo  trots  in  zadel  voerden ,  dat 
Marcilien  daer  van  heeft  altijds  d'eer  gehad. 
*k  Bezoek,  gelijk  mijn  plicht  van  jongs  is  aengeboren  > 
De  grootfte  Hoven,  om  daer  Ridders  op  te  fporen , 
Die  ik  de  proeve  doe  mijns  wapens  kunft ,  alleen , 
Om  door  een  groote  nacm  tot  hooger  lof  te  treên ; 
*kBen  van  de  Ridderfchap  uyt  het  getal  der  Ronden, 
't  Welk  in  des  Konings  Hof  vanSpaengicn  word  bevonden^ 
Mijn  wapen  is  getuyg  van  't  geen  ik  u  verklaer. 
En  werd  dat  niet  gelooft  ,  zoo  maekt  de  daed  het  waer  i 
*k  Verzoek  mijn  Heer  gelieft  ten  Hove  te  doen  weten  , 
Dat  hier  e€tï Ridder  is  die  zieh  wel  durfd  vermeten , 
Dat  in  dit  gantfche  Hof  is  niet  een  zulken  man , 
Oft  Ridder,  die  Alphons  met  wapens  trotzen  kan, 
Timan^     Ten  waer  geenheufheyd  u  dijn  voorftel  te  ontzeggen  ; 
Ik  ga ,  om  *t  Hof-gezin  de  zaken  voor  te  leggen , 
Als  dat  gy  Ridderlijk  ter  wapen  yemand  daegd  > 
Licht  gy  een  Ridder  vind  die 'tftrijden  met  u  vvaegd. 

VIERDE  HANDELING. 

AMASIS.  PIMANDER,  LVCiA,  LEON 
ALPHONSUS,  RODRIGO,  en  alle  de 
Edelen  ,  en  Hovelingen. 


lUman*  Bulderende  wind  beroerd  de  herde  rotzen  , 


Lien  öuiaercnae  wma  oeroerd  de  herde  rotzen ,  ,  j^jct 
Men  laet  zich  hier  ten  Hoof  van  Spaeniche  ni^^ 

trotzen ;  r 
Men  fwicht  hier  voor  geen  fpook  van  ydel  roem  cn  1^ ' 
Men  acht  dc  woorden  hier  niet  meer  als  zand  en  ft<^^ '  p^ï 


r 
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Dat  met  de  windvcrftuyft,en  word  ter  vlucht  gedreven, 
•L^e  woorden  zonder  daed ,  zijn  rompen  zonder  leven , 
^rootfprekcn  is  geen  kiinft,  het  zeggen  is  maer  wind  , 
^  t  Inorken  is  vergeefs ,  en  eygen  aen  een  kind. 

Heeren,  Hcld<n,en  Manhafte  Edelheden , 
t>ie  ü  gebonden  houd  aen  Amafisgebiedcn , 
Vorftinnc  van  dit  Hof  5  gy  Hceren  wie  gy  zijt , 
pees  Ridder  trachtna  eer ,  by  onsmet  wapen^ftrijd ; 
k  Vertrouw  het  Hof  heeft  hier  zoo  dappere  ge  moede, 
Gequeekten  op-gevoed ,  uyt  Ridderlijken  bloede, 
Die  leven  ,  lijf,  nocht  goed  geenzins  zullen  ontzien , 
Maer Ridderlijk, om loï,  't hoofd  dezen  Ridder bien. 

Hier  is  een  hert  dat  noyt  een  Ridder  ftrijd  ontzeyde ; 
Hier  is  een  hert  dat  zich  noyt  van  de  moed  liet  (chcydcn , 

't  hoofd  te  bieden  aen  den  aldertrotften  Man  , 
Die  oyt  ter  wereld  was  ,  ott  immer  komen  kan  ; 
^^ijn  krachten  menig  Held  in  imacd  en  leed  beproefde  ; 
Hoe  menig  Ridder  zich  door  deze  hand  bedroefde, 
\Vanneergemoedigtikhaertrotfheyd  overviel, 
,     ^^croofden  'c  fterflijk  vlcelch  d'  onfterffelijke  ziel. 
r  ^orjf,    Sijt  gv  dien  Man  ?  wel  aen ,  toond  u  noch  als.  voor  dez^rt , 
Ik  vrees  u  ecre  zal  al  op  het  hoogfte  wezen ; 
Ofc  zoo 't  geluk  uw  lof  tot  hooger  eer  verheft , 
En  door  uw  kloekheyd  gy  dat  luk  aen  my  betreit , 
Dat  gyAlphonfus  ziel  van  ^tlichaem  kimd  doen  fcheydcn  , 
Soo  zal  de  Faem  u  lof  ten  Hemel  toe  vcrbréyden  ; 
Om  proef  te  zien  van  "tgecn  gy  Ridder  u  vermeet , 
Verzoek  ik  dat  gy  u  maekt  vaei'dig  en  gereet. 


20  J 


Trompetten  werden  geblazen ,  *t  gevecht  begonnen,en 
R  O  D  R  1  G  O  verflagen., 

ö»/.    Sal  ik  noch  meerder  eer  van  wapea-kunft  betrachten? 
Heeft  yemand  noch  de  luft,  ik  zal  't  van  hem  verwachten. 

Hier  is  de  Man,  die  *t  lijf  acht  minder  als  de  eer, 
En  wagen  wil  zijn  ziel  aen  ^t  Ridderlijk  geweer ; 
Hier  is  de  Man ,  die  zoe  kt 't  Hofs  cere  op  te  rechten, 
tSv  levendig,  oftdood,om  eerc  te  bevechten; 
Op  dat  zijn  dood  verdient  het  lof,  dat  hy  zijn  borft , 
Tereeren  van  het  Hof  ten  beften  geven  dorff. 

Trompetten  werden  geblazen ,  na  't  gevecht  werd 
verwonnen,  cn  doodter  neder  gevelt* 


L  E  O  N 


Ongunftigc  Godin  Minerva ,  die  uw  handen 
Ii)  zegen  van  ons  trekt ,  hoe !  zal  ik  dan  die  fchanden 
cc  2 


Gcdo- 
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Gedogen  ?  dat'  er  in  Mareilien  niet  zy 

Een  Ridder  zoo  vol  kracht  dathy  dces  Heldbeitry  ; 

Het  waer  een  fchand,  een  fcliand  die  'k  niet  en  zal  gedogen , 

Ten  waer  dat  my  de  moed  waer  minder  als  't  vermogen ; 

Neen,  neen  Pimander ,  neen,  toond  noch  dat  zelfde  hert , 

Dat  zeiver  van  God  Mars  aen  u  gcoffert  werd ; 

Piinandcr  die  wel  eer  in  't  harnas  vaft  geklonken  , 

Een  feilen  blixemfloeg ,  uyt  ftael  en  yzer  vonken  r 

Pimander ,  die  wel  eer  door  wapens  heeft  vernield , 

En  met  dees  zelfden  arm  al  Ridderlijk  ontzield , 

Soo  menig  oorlogs  Held,  en  mannelijk  befprongen  y 

Al  wat  ik  treften  aen ,  tot  mijne  wil  gedwongen; 

Niet  minder  ben  ik  noch,  als  ik  toen  heb-  gewceft » 

Wat  maer  mijn  name  koft  dat  was^  voor  my  bevrccft  > 

Ik  ben  't ,  die  mcnigmael  mijn  vyand  heb  gcflagcn  , 

En  ook  den  Lauweren  Kroon  ,  tot  eere ,  mee  gedragen; 

Ik  ben  't ,  die  nie  t  en  zal  gedogen  hier  in  't  Hot , 

Dat  Spaengien  trotzen  zal  met  roem  van  zulk  cenlof ; 

Dat  niet  een  Ridder  in  Marcili  zich  vertoonde 

Noch  niet  zoo  kloeken  Held  ia  wien  de  krachten  woonden 

Die  Spaenfche  macht  bedwong  ;neen  dat  gedoog  ik  niet , 

Geen  Spaenfche  hovacrdy  zoo  grooten  eer  gekhied ; 

Ik  zal  in  deze  vuyft  een  ftalen  degen  voeren ; 

Ik  zal  Alphonfi  tong  van-  zulk  een  roem  bcfnocrcn ; 

Ik  zal  gemoedigt  zelfs  de  wapens  nemen  aen 

En  met  ccn  Spaenfche  Mars  noch  eens  ten  ft  rijde  gaen 

Om  proef  te  geven  van  mijn  kracht  wel  eer  gebleken ;, 

Pimander  lact  dczaek  zoo  loffelijk  niet  ftekcn. 

Al  heeft  uw  kloeke  hand  door  Ridderlijk  geweld , 

Hier  in  Mareilien  twee  Ridders  neer  ge  velt , 

Noch  zijnder  meer  ,.noch  meer  die  met  u  zullen  vechten^ 

Om  ons  vervallen  eer ,  met  eer ,  weer  op  te  rechten. 

Geen  Hercules,  hoe  fel,  hoe  machtig  ,  nocht  hoe  wreed,- 

Nocht  ook  den  God  wiens  vuyft  de  blanke  wapens  fmeed , 

En  doet  door  Brontis  kracht  de  heete  vonken  ftuy  ven , 

Die  zullen  zeiver  ecrft  metmy  dit  hachjen  khyven  , 

Eer  ik  zoo  los  dc  eer  liet  glippen ,  die  my  drijft , 

Soo  lang  een  druppel  bloeds  in  dees  mijn  aders  blijft 

Tclcv'rcnflag  aen  die,  die  dezen  heeft  geflagen; 

Pimander  zal  u  ook  ccn  hert  ten  offer  dragen ; 

Pimander  zal u ook  cenhcufche  moed  hefteen, 

Gemoedigt  om  de  eer  met  u  ten  ftrijd  te  ïrcên ; 

Eer  dood,  alseeicloos  Mareilien  te  laten , 

Trooftzich.Pimander  ,dicom  d*eer  der  Hooffcher  ftateii  ? 
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Zoomenigmaelzijtt  bloed  ,  cn  leven  heeft  gcwaegt, 
^cn  trotltcndic  liy  wift,  ter  wapen  uytgedaeo^r, 
l^ie  lact  zich  nimmer  noch  van  Spaenfche  moed  braveren  ^ 
^ic  geeft  geen  kamp,  oft  moet  zich  laten  overheren, 
Die  ftact  het  nimmer  toe  dat  gy  uw  lof  verrijkt , 
^ien  PiiTiander,  door  uw  dwang,  zijn  vlagge  ftrijkt. 

Grootmogende  Vorftin,  eerbiedig  ik  my  buyge. 
Om  uwcMajeftcyt  op^fpoedigftte  gctuygen , 
I^at  hier  gewapend  is  een  Ridder ,  die  gehoor 
Van  uwe  Majeftey  t  verzoekt,  ^mafl  Brengt  hem  hier  voor. 

A  L  C  1  P  gewapend  en  vermomt. 

^^n.     ï^jp  Heer,  als  onbekend,  de  reden  my  bewegen  , 

Om  weten  wie  gy  zijt  ?  Alcip,    Ben  ecner  die  genegen , 
Met  hert,  en  ziele  is  te  ftaen  nad'opper  eer , 
E^ieyemant  halen  kan  door't  pund  van  zijn  geweer  *^ 
En  ongeraden  is 't  aen  u  te  openbaren 
'Wie  dat  ik  ben ,  en  wat  dat  my  is  wedervaren;. 
Ik  ben  zoodanig ,  dat  ik  tracht  na  wapen  lof,. 
En  dat  alleen  ter  eer  van  dit  vermaerde  Hof ; 
'k  Hoor  hier  een  Ridder  is  uyt  Spaengjcn  acngekomen 
Met  wien  ik  heb  een  kans  te  wagen  voorgenomen. 
^^n.      MA]n  Heer ,  ik  vrees  uzal  door  dces- geen  eer  gefchien. 
^.  ^^P-  Al  waer  ^t  Achillcs  zelfs,  ik  zal  hem  niet  ontzien. 
Jl^^^'     Voor  uwe  neêrlaeg ,  Heer,  zoudik  bekommert  wezen* 
^.  ^^P'    Al  waer  hy  d'  oorlogs  God ,  zoo  zal  ik  hem  niet  vrezen, 
^J^^^»      Gelooft,  hy  is  God  Mars  gelijk  in  macht  cn  moed.. 
p.  ^^P*    En  in  de  zelfde  wieg  bcn  ik  ook  op  gevoed. 
1^°'^*      Siet  Heer  ,  hoe  trots  zijn  bloed  de  aderen  doet  fwellen. 
p        Siet  hier  de  mijnen  Heer,  die 'k  daer  zal  tegen  ftcllen. 
J^^^'^'      Sijn  dappcrhcyd  cn  moed  die  zijn  uw  onbewuft. 
jj.^'p.  Te  meerder  dat  die  zijn  ,  te  grooter  is  mij.n  luft, 

Sijn  felle  krachten  zijn  gelijk  der  Leeuwen  tandem 
p.  ^^P'   Niet  minder  is  de  kracht  van  does  mijn  grove  handen. 
Jj^^.^*  Sijn  fterkte  is  te  groot ,  dies  wild  u  wel  bcraên. 
p- ^'P*  Al  waer  't  den  Hel  God  zelfs  ,,ik  zaVer  tegrn  flaen. 

Verw^enthcyd,  Heer ,  die  doet  de  menfchen  dikwils  dolen. 
A        ^^atdat  belangt  ,.lact  zijn  alleen  aen  mijn  bevolen. 

Dewijl  *t  u  ernfi  is ,  moet  uwen  wilgcfchicn. 
^pP^   \f'aer  is  denRiddcr ,  die  het  luft  my  't  hoofd  te  bien  ? 
^  P^^^f.    Hier  is  Alpaonfus  ,  die  ten  ftrijd  noch  is  genegen. 
^lö?'  En  hier  de  Man  die  dat  verantwoord  met  den  degen. 
^  ^^^f'    Gy  toond  met  woorden,  Heer,  een  dapper  Mannen  hert  ^ 
Mits  gy  tot  wapen  ccr  AJphonfus  troift,  entert., 
cc  3 
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Alcip,      "Wacr  is  Alphonfus  ?  van  wiens  daden  cnde  wond'ren 
Men  hoord  bet  fncl  gerucht  door  al  de  wereld  dond^'rcn. 
My  luft  dien  acrdiclicn  God  cn  tweeden  Marste  zien  ,* 
Ik  ben  't  Alphonle ,  Heer ,  ik  ben  de  geen  met  wien 
Het  u  gelieven  zal  een  wapen  kans  te  wagen ; 
Zijt  gy  dien  grootcn  Held,  die  Lcon  hebt  verflagen  ? 
Zijtgy  dien  tellen  Lecinv  ,  die  alle  Ridders  dwong  ? 
Zijt  gy  dien  Ridder ,  die  Rodrigo  hier  bcfprong  ? 

jilphonf.    Die  ben  ik  wie  zijt  gy  ?  Alcip.  Die ,  die  u  zal  beletten 
Een  kroon  van  hoogcr  lof  op  uwen  kruyn  te  zetten. 

Mphonf ,    'k  Vertrouw ,  zoo  in  de  tong  gelegen  is  de  kracht , 
Datgy  de  eere  my  fult  roven  door  uw  macht; 
Vocrd  gy  een  edel  hert,  zoo  vecht  niet  lang  met  woorden» 
Ten  is  het  eerfte  niet  ik  z  ulke  Ridders  hoorde. 

Alcip.       Al  wat  ten  hoogften  is  dat  nadert  aen  den  val. 

jilphonf.G^  zijt  de  Man  noch  niet  die  \  daertoe  brengen  zal. 

Alcip.      Uw  oordeel  gaet  niet  vaft. 

Alphortf.Uw  woorden  zijn  geen  wetten. 

Alclp.  Hier  is  dc  Man  ,  de  Man ,  die  voet  by  ftuk  zal  zetten. 

Alphorif. Dat  is  my  lief ,  mits  ik  dien  Man  lang  heb  verwaclit. 

Alcip.      Ik  ben  gereet ,  hou  dacr  ,  koom  an,  cn  proeft  mijn  kracht. 

Trompetten  geblazen  zijnde  eyndigd  het  gevecht,  en  word  AL 

PHO 

verwonnen  en  dood  ter  acrden  neder  gevelt. 

Alcip,    Dacr  leyd  den  Ridder  die  veel  Helden  heeft  verwonnen , 

Doch  ,  vruchteloos  met  my,  als  nu  ,  den  ftrijd  bcj^onnen  j 

Daer  leyd  hy  die  te  trots  trotzecrde  op  zijn  moed ; 

Dacr  Icyd  dien  fnorkcr  nu  verflagen  in  zijn  bloed  ; 

Daer  leyd  de  eer  van  zoo  veel  overwonnen  zielen. 

Pimander  Heer ,  voor  u  ik  fchuldig  ben  te  kielen  , 

Om  dit  zijn  blanke  fwaerd  ,  als  voor  wat  raers  bekend , 

Te  ofteren  aen  u  die  zullikx  waerdig  bent ; 

Uw  heufheyd  ,edclHeer,  verdient  door  uwe  wacrde  , 

Dit  Ridderlijke fv.  acrd  in  dankbaerheyd  t'aenvacrden ; 

Ontfangt  het  Heer  van  my ,  als  een  die  't  voor  uw  won  , 

En  niemant  wacrdiger  alsu  vercercnkon. 
Piman.   O  braven  Ridder  1  pronk  cn  blixcm  aller  Helden  , 

Die  met  uw  fècrkc  hand  de  trotfte  Ridder  velde ; 

Gy  die  vcrwinner  van  den  grootften  winner  zij  t, 

Die  oyt  ter  wereld  is  ge  weeft  in  onzen  tijd; 

Gy  zijt  het  die  in  lof  ten  Hemel  zijtgeftegen  , 

En  van  de  Goden  zelfs  verdiend  een  Hemels  zegen . 

Gy  zijt  het  die  hem  dwong ,  die  't  al  en  al  vcrflocg , ' 

En  aller  Helden  lof  alleenig  met  hem  droeg  j 
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eer  is  onverdient ,  van  u  my  aengeboden , 
Veel  ccr  dces  gif  te  paft  geoftert  eender  Goden, 
•  JJat  IS  dien  grooten  Mars  ,  die  komt  dees  eere  toe , 
A^ies  ik  u  voor  dees  eer,  mijnHeer ,  bedanken  doe. 

Geen  Mars ,  geen  Pallas ,  nocht  geen  Goden  ,  ó  Pimandcr  ! 
v'?.  j  "^"'^^^  Monarch,allcen  u  en  geen  ander, 

verkicsik  totdeeer  van  dit  verwonnen  fwaerd 
Ik  bid  uw  heulhcyd  dit  in  dankbaerheyd  aenvaerd. 
Ikzalzoolangiklecfu  trachten  te  beloonen 
eer  acn  my  gefchicd,  zalin  Pimandcr  toonen, 
W'at  voor  vergelding  ik  uw  heufhcyd  fchuldig  blijf, 
die  de  wapens  zijn  geklonken  acn  het  lijf.  ' 
Genadige  Vorftin  ,  cy  [  lact  voor  alle  dingen , 
jöe  rey  van  Adel ,  en  de  Eelfte  Hovelingen 
Met  ftatclijke  eer  ,  over  't  verkregen  lof, 
E>ees  Ridder  Ridderlijk  geleydennaer  het  Hof- 
Laet  Hooffche  lafïcr-ftoet  met  heugelijke  kelen ,  ^ 
De nlof^dees  Ridders  nu  eens  vrolijk  uyt doen  quelcn  • 
^^^eert^eer  met  al  wat  dienftig  wezen  ken ,  ' 
Totdanimacrheyd  die  ik  ten  hoogften  fchuldig  ben; 
rs  iet  ik  alleen  ,  macr  ook  uw  Hoogheyd,waerdc  Vrouwe, 
Zijt  op  het  hoogft  aen  hem  in  dankbaerheyd  gehouwen. 
.     ''c  Is  billijk  men  dees  Held  verdiende  eer  betoon. 
Met  vreugd ,  tot  dankbaerheyd ,  zijn  trouwe  daed  beloon  j 
Zing  uyt  met  blijde  ftem  de  Ridderlijke  daden  ; 
Ey  zing  de  Goden  lot !  toi  dank  vandees  genaden. 

AM  AS  15  en  PI  M  A  N  D  E  R ,  fteüen  A  L  Cl  P  PE  tufTchco 
hun  beyden  ,  alle  de  andere  volgen  ordentelijk  wandelende 
over  't  Tooneel ,  en  word  dit  navolgende  gezongen. 

Op  de  Stemme:  Als  Daphned'overfchooneMacgd. 

Wr  danken  h  yohouge  Gom ! 
En  eeren  met  vreugd  dees  vrolijken  dag^ 
En  ^l/enf  :hen  uw  zwegen  dien  Held  tot  een  loon , 
Wiens  kracht  dat  de  macht  van  God  Mars  niet  ontzaag- 
Looft  dees  Ridder  ,  die  door  z,tjn  daden  ^ 
■^l  wat  ter  wapen  w<vi  moedig  bedwong ; 
Giert  2i.i)n hooft  met  lanvu^re  bladen  , 
Mits  dien  hy  d'  aldertrotjien  befprong  i 
En  door  z^pjn  moedtgheyd , 
Hem  heeft  ter  neêrgeleyd\ 
Die  al  de  wereld  was  tot  een  fchrik^^ 
Bedwong ,  en  befprong  in  een  oogenblik; 

PI  MAN- 
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PIMANDER,  CLEANTE. 

Plmar!.      Alzoo  dces  Held  van  't  Hof  in  ftilt  zijn  af  (clieyd  nam , 
En  zonder  zeggen  wie  hy  was »  van  waerhy  quam , 
Zijn  wy  verwondert ,  en  op    hoogft  gcnevgt  te  weten. 
Wie  dat  hy  wezen  mocht  die  hem  du$  liceft  gequeten ; 
Noyt  heeft  men  zijns^eh'jk  gezien  in  eenig  Hof, 
Zeg  onuytfpr^ckelijk  acht  ikdecs  Held  zijn  lof  | 
Den  gantfchen  Adel  was  met  luften  ingenomen , 
Om  weten ,  waer  van  daen  dees  Ridder  is  gekomen» 
Al  't  Hofgezin  ,  Mijn  Heer ,  vergaepten  zich  aen  dees, 
Die  zooo  manhaftig  hem  tcgens  Alphons  bewees ; 
Hoezeer  dat  de  Vorftin  hem  ftrcelde  ,cnde  vleyde, 
Dat  hy  haer  zijne  naem,  cnzijngeflachte  zeyde, 
't  Mocht  niet  gefchien ;  ja  wat  verzoek  men  aen  hem  deed , 
Hy  antwoorden  mijn  naem  moet  blijven  noch  fecreet. 

Cleam,     Wijlgy  bcgecrig  zijt,  Pimander  ,  om  te  weten  i 

"Wie  dezen  is  geweeft,en  hoe  hy  is  geheten ,  • 
't  Vermogen  is  in  my ,  ik  zuiks  te  kennen  geef.  S 

Timm.     Cleante,  weet  gy  ^t  ?  zeg  wie  is  't  ?  Cleant,  Het  is  mijn  Nc^^* 

Piman.  Uw  Neef  ?  Cleant.  Mijn  Neef. 

Timan,      Uw  Neef,  watwonderdatikhoore,* 

Cleante ,  waer  is  doch  dees ,  uwe  Neef ,  geboren  ? 
Wat  moeder  heeft  op  aerd  ,  een  Held  van  zulke  kracht , 
Cleante,  zeg  my  doch,  gcbacrt  en  opgebracht 
"Wie  was  zijn  Vader  ? 

Cleam,     Maer  zijn  Vader  was  mijn  broeder. 

Timan^  Wat  ampt  bedienden  hy}Cleant.  Hy  was  een  Schapen-hoeder* 

Piman,     \  h  ongeloofFelij k,  Cleant.  Mijn  Hecr,dat  gy  verflaet, 
"Wy  zijn  gefproten  niet  uyt  zulk  een  lagen  graet  j 
Maer  van  een  edelflam  is  ons  gedacht  gekomen  , 
En  hebben  op  het  land  te  leven  aengenomen  , 
Om  de  geruftigheyd.  Piman.  Ik  bid  u  laet  my  weten , 
Hoe  dezen  uwen  Neef,  Cleante ,  is  gcheeten. 

Cleant,      Alcippe.  Piman,  Is  't  Alcip  ?  die  is  my  wel  bekend ; 
Ik  zal  hem  voort  ontflacn  van  zijn  banniflcment , 
En  doen  hem  alle  ccr  die  ycmandkan  gclchieden 
Ikzartuytnaem  van  de  Vorftinne  doengcbiedcn. 
Als  dat  men  wettelijk  zijn  vonnis  roepc  weer , 
Enftellen  hem  ten  Hoof  in  d'  alderhoogfte  eer , 
Die  y emand  dacr  bekleed ;  dat  is ,  naeft  de  Vorftinne  \ 
Derhal  ven  laet  oas  gaen  ,  Cleante,  voort  na  binnen. 
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VANALCIP    EN  AMARILLIS.  zo? 

T.    V  E  R  T  O  O  N  I  N  G. 

'  A  L  C  I  P  van  fjora^^^^^^^^^^^^^  ^,^,„,„.„g 

P  ^Icip  vanflrafbevrijt ,  ^/(?ör  z.tjnmanhafte  daden . 

J^rmtgmji^  en  raekt  tot  eer     al  het  Hof^eJn  • 
^         ^^tbnjdfchap,  en  met  vrengi,  ontfangt  hem  tn  genaden  , 
f  //(^r  Opper-hoofd  van  V  /br^ƒ ,      V         ^  T^r/?/^. 

n.   V  E  R  T  O  O  N  I  N  a 

Dacf  A  L  C  I  P  geftelc  word  in  Staec. 

-^Icip  raekt  tot  gebied ,  en  d  alderhoogfle  eeren , 

■O*^  neffens  de  V orjfin  ten  Hove  -n.'ez.cn  kan; 
^les  moet  hetgantf  7he  Hofgetrouwheyd  aen  hemfwe^rtn  , 
^riy  voorde  Opper  ff   Alcippe  nemen  art.  * 

VYFDE  HANDELING- 
AMARILLIS. 

IcW  drij-ft  mijn  hertjcn     Alcippe  droeg  wel  eer  zijn  min, 

mer  m  \  groen ,  Tot  een  vergeten  Herderin , 

Om  Goden  ofFerand  te  Als  hy  met  hacr  dc  Schaepjcs  hoc- 

doen,  dc; 

Om  Pallas  dankbaerlijk  tc  Nu  vrees  ik  zal  hy  hooger  zien , 
t          loven;  En  lichtelijk  zijn  minne  bien, 

SJ^tblj:   ^^7%  Hemels  tal ,  Acn  een  geteeld  uyt  edel  bloede. 

^  f^ier!  ^'"HS^'Z n  ^^^V  ^^^"^^^^ '        r  ^^"^  ^"""^"^  gemoed  van  edel  aerd» 
otter-dank  na  boven,  Is  Koninginnes  minne  waerd 

ïnj^/ï^ijnAlcipdceere  won,  De  hoogheyd  2al  op  hem' acn  leg- 

P^p^f^ng  dat  niemant  dwingen  kon,        gen;  ^ 

En  door  dc  Hoof khe  toovery , 
Tot  ftact  zucht  dwingen  hem  ,  dies 
hy 

Sal  Amaril  zijn  lief d  ontzeggen. 

Indien  dit  onluk  op  myvil. 
Wat  ging  u  aen,  ach  !  Amaril? 
'kHcb  op  zijn  liefd  tc  goed  vertrou- 
wen ; 

Neen  Amaril!  fchuwt  c^uacd  ver- 
^^nn7^1^^^^  "^^^  vcrnoegt  ,        moên , 

^  on       geklik  een  beter  vocct,  UwlictAlcip  zal  dat  niet  docp , 


.eefi'^ö  Y  

\i  '^enoorzaek  my  tot  vreze; 
S^Ii^^^^^ger  Adel,  edel  bloed, 
^hI^  zijn  groots  gemoed, 

tot  nadeel  wezen. 

heden  's  menfchen  aerd  ^c- 
*neen^  ö 


komt  over  een , 
Ij  l?^^^^™y^"^^fl^etgr 

tin 

1^        Goón  tot  hoager  ftel-  Maer  zijn  beloften  u  wel  houwen 


dd 
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,,^,0  TOON  E  E  L  SPEL 

A  L  G  I  P  met  eenige Hovelingen. 

Toen  ongcruftheyd  my  in  ruft  niet  wilde  laten  , 

Toen  dc  geruftighcyd  my  tot  de  onruft  dreef, 
En  zoo  vervoerde ,  dat  al  ^ Hofgezin  my  haten  $ 

Mifgunnende  ,dat  ik ,  dat  ik  ten  Hove  bleef. 
Vertrek  1  hoe  wankelbacr  zijn  al  des  Werelds  dingen  ? 

Dat  blijkt  acnmy;  hoe  licht  verkeert  het  met  den  meaicn. 
Hoe  holt  en  zolt  m^n  hier  ?  na  veel  veranderingen  , 

Heeft  my  Fortuyn  gebracht  op  't  hoogfte  na  mijn  vvenlcb. 
Hoe  eerloos  heeft  de  fmaed  my  uy  t  dit  Hof  doen  vlieden  ; 

Hoe  bits  greep  my  dc  Nijd  met  felle  tanden  aen  ; 
Nu  roept  men  my  weer  in,  en  ftcld  my  in  gebieden , 

Hoe  hoog  en  laeg,  helaes  !  kan  *t  met 

demcnfchcngaen- 

Wielaeg  is  tracht  na't  hoog,  en  als  'tal  is  bekomen  , 

Wat  is 't,  helaes!  wat  is 't,  wanneer  men 't  wel  in  ziet  ? 
Bekommernis,  en  zorg,  niet  meer  als  enkel  dromen  , 

De  ftaet- zucht ,  heerkhappy  zijn  by  gcruftheyd  niet. 
^Tanneer  men  op  dc  hoogfte  trap  al  is  gezeten  , 

Dacr  ons  de  weelde  dient ,  en  Hooffche  tongc  vleyd ; 
Wat  is 't?  eer  dat  men 'twaend  zoo  word  m"cr  of  gefmcten; 

Is't  nietPten  minften  word  het  dacr  op  toe  geleyd. 

Ben  nu  van  'c  Herders  ampt  tot  Hoofs  gebied  verhcve  n  , 

Van  beydsby  my  verzocht,  vind  ik  groot  onderlchcyd; 
My  walgt  op  'i  lioogft  aen  dit  onruftig  Hooffche  leven , 

En  ii>in  voor  *t  Hoofs  gebied,  het  lands  geruftighcyd. 

Hooffche  wcUuft  uw  waerdije  ,  Ruft  voor  't  hcerfchcn  ;  ^^^^ 
Uwgebied,cn  hecrfchappije ,  voor 'c hof-,  ^     i'A^^  '^ 

Scepter fveying,  goudc  Kroon;  Schaepjes  hoeden  voor  g^ 

Maken  menlchen  ,  door  hacr  Ruft  verkiezen ,  zorge  vlieden» 

waerde,  'c  Hooffche  Icv^en  fnijd  ik  ^'"'^-u^ 
Soowaerd,  dat  men  haer  op  'kScheydmy  van  dc  Hoo^* 

aerde ,  cere  , 

Vrceft  ,  cn  eerd,  als  aerdfcae  En  verwifl:!  deze  klcercn 

Goon.  Weder  in  een  Herders  rok  j 

Meer  vind  ik  ïn      Herders  Ik  vcrwilfei  Hjlm^en  Wap^n  > 

leven ,  Aen  het  wcyden  van  dc  Scha^'  cii  > 

Als  het  Hooflchc  wxct  tc  gcvcii;  Enden  Degen  aen  dc  ftok. 

AMARILLIS. 


AmmL    Ontloken  dagcraed  gc^iert  m:t  morgen  bloozen  , 

Dc  weerfchijn  van  u  y  glans  fpecld  op  liet  bloos  van  rooien  ; 


VAN  ALCIP  EN  AMARILLIS- 

En  zoekt  hacr  Hemels  luft  in  gracgte  tc  verzacn , 

MetliefFclijke  geur  van  vcrkhc  roozc  blaén; 

Vrovcns  >  uw  diitelpronkt  met  keur  van  roozc  knoppen  > 

Bedropen ,  en  befprengt  met  kriftalijne  droppen-, 

En  puyk  van  Hemels  douw  5  ha  Goddelijke  Zon ! 

üie  met  uw  ftrael  begroet  de  kriftalijne  bron  ; 

En  Ipcelt  met  uwe  glans  op  wceligc  landfdouwcn  , 

^'OoJicftclijk ,  dat  ik  allcenig  door  't  aenfchouwcn , 

^^oyt  meer  vernoeging  heb  gebad  in  'c  jeugdjggrocn  , 

Als  nu  op  heden  decs  geraden  my^acn  doen ; 

Ach  zoete  dri{jesl  vlietend  langs  bcgracfde  ftrandcn  , 

U)  t  zandig  duy n ,  verby  dccs  klav.cr-rijkc  landen  , 

E)aer  ik  mijn  lammertjes  zoo  yaek  te  grazen  ley  ; 

W^ner  Konings  Hof  zoo  zoet  als  deze  klavcr-wcy  >  ■ 

W'acr  is  'er  een  Pallcys  ten  Höofzoo  uytgenoracn 

In  jierflels  opgepronkt, aUdees  Valley  metboomen, 

En  veel  verfchcyde  kleur  van  bloem ,  en  kruyd  gewaj, 

W'aer  uyt  Alcip  zoo  vaek  het  aldcrkeurigft  las, 

En  vlocht  een  kranzélijn  om  decs  mijn  blonde  hayrcn  , 

Als  ons  de  zoete  liefd  hier    zamen  deed  vergaren. 

Hoe  vaek,  Alcin ,  hoe  vaek  !  hebt  gy  my  hier  v-erzeld. 

En  nevens  mijne  zijd  in  *t  groen  u  necrgefteld; 

Hoe  menigmael  hebt  gy  by  my  hier  neer  gezeten  ? 

Macr  nu, '  nu  zorg  ik ,'hebt  gy  Amaril  vergeten ; 

Alcip  ,mijn  lief !  hoe  vaek  cn  menigmael  hebt  gy 

Hier  in 'f  omlommert  groen,  gelegen  acn  mijn '^7  j 

Hoe  menig  kus  heeft  hier  uw  Amaril  ontfangcn  ; 

Hoe  menig  Rooshcbtgy  gckcurtop  dees  mijn  wangciti  .  .  / 

Hoe  menigmael  hebt  gy  geoordecltkaeksgcbloos, 

Van  hooger  kleur ,  en  ftof  als  't  purper  van  de  Roos  ; 

Waer  zi)tgy  nu  ?helaes !  zoo  ver  van  my  gefchcyden, 

Dc  vrees  de  hoop  verdrukt,  uw  weerkomft  te  verbeyden; 

Nochtans  zoo  is 'er  yets  waer  op  ik  my^  vertrouw  , 

Dat  mijn  Alcippe  my  zal  lieven  voor  zijn  vrouw; 

Uw  zal  ik,  Zon  mijns  mins,  met  zuyvcr  welbehagen , 

Dit  lichaem  onbefmet  uy tlieid  ten  offer  dragen  ; 

Uw  min,  mijn  lief,  alleen  uyt  min  geoffert  werd  , 

Mijn  maegdom  onbevlekt  voor  u  bewaerd  in 't  hert ; 

Ach  Hemel  l  van  mijn  hert ;  ach  Afgod  1  van  mijn  minne  r 

Ach  Voogd-heer?  mijns  gcmocts;  ach  Sonne  !  van  mijn  binnen 

Wanneer  Zult  gy  doch  weer  verfchijncn  eens  voor  mijn  ? 

Wanneer  zal  Amaril  wecrby  Alcippe  zijn  ? 

Wanneer,  Alcippe,zal  de  lieve  uur  genaken » 

Dat  ik  in  mmnc-vrcugd  my  zal  met  a  vermaken? 

dd  2 


ftii  T  O  O  N  E  E  L   S  P  E  L 

Tcrwijtgy  grage  Schaepjes  wcyd ,     Ach  minne-G  od  I  hoe  kan  J^t  zi) 
Uw  Herderin  haer  neder  léyd,  HoezoudAlcip  vergeten-  niijn- 

Hier  in  dit  groen  omlommcrt ,  Ik  heb  een  go-.'d  vertrouwen , 

Door  zoete  min  bekommert.  Dat  hy  zijn  woord  zal  h^"^^^*  ^^^n, 

De  zorgen  maken  'c  hert  bevreeft ,       Ik  vrees,  ik  zorg^  cn  'c  heeft  zij^  ^  ' 
Enftrijd'.-n  met  mijn  bange  geeft.       Dewijl  hy  is  tot  ftaetgetrccn, 
Gedachten  doen  mijn  weten ,  Sal  hem  de  hoogheyd  ftrekkcn , 

Alcip  zal  uw  vergeten.  Tot  hoogcr  hem  tc  trekk  cn; 

Axh !  neen,  als  ik  my  wel  bezin , 
De  rede  beeld  my  anders  in , 
En  zeyd  dsLi liefde  gaet  veer  bovenalle  dingen  y 
En  ddt  noyt  liefde  wijkt  d&ür  tijds  veranderingen . 
Getrouwe  licfd  gaet  boven  al , 
Dies  hy  my  niet  vergeten  zal , 
Schoon  dat  hem  het  geluk  tot  hoogheyd  heeft  gcdrcveni 
Sal  hy  daer  van  aen  my  de  belieft  overgeven  . 
Hier  wil  ik  mi)n  gedacht  op  voên , 
Al  ruftend  in  dit  lieve  groen , 
En  mijn  vcrHefdc  hert  met  zi^n  getrouwheyd  pcycn  ,  ,  fi^itf^ 

En  met  een  zoete  hoop  Alcippe  hier  verbcyen.        Sygatt  f /^'^^^ 

A  L  c  r  P. 

Alcip.       Vaer  wel  baldadig  Hot  met  al  uw  hccrfchapptjen  ; 
Vacr  wel , ha!  ziele  ftrik  vol  bHtt're  lekkernijen  ; 
Vaer  wel  bedrogs  vriendin;  vaer  weMük -loos  geluk; 
Vaer  wel  welluftighcyd  gekocht  met  fmcrt  cn  druk. 
Wie  leeft  =  er  zoo  volmaekt ,  dathy  geen  opfprack  lije  ? 

zoo  bemind  y  dat  hy  bevrijt  is  van  't  benijen  ? 
Wie  zoo  verheven ,  dat  geen  wangunft  daer  op  fmield  ? 
Wie  komt  'er  op  het  hoogft ,  die  niet  weer  neder  daeld  ? 
"Wie  heeft  ten  Hove  oyt  zoogrooten  eer  genoten  , 
Dat  naderhand  hy  niet  ten  Hove  wierd  vcrftoten? 
Onnozelen  verdrukt ,  pluym-ftrijkcrs  gunft  getoond 
Goed-acrdigcn  veracht,  cjuacd-aerdigenverlchoond. 
O  Hooffche  linkerny  1  wat  brengt  gy  niet  te  voren  ? 
Men  doet  'cr  wat  men  wiJ ,  cn  weynig  na  't  behoren ; 
Dcnfnappcrtis'crwijs,  den  Rabbelaer  gezatip- , , 
Denfwijgcr ,  doorgebrek v^n  oordccf,  noemt  m'Vr ftatigl- 
Stact-zucht ,  ik  leg  u  af,  met  al  de  Hooffche  pracht, 
Ik  wiffel  u  al  t'  zaemaen  flechte  Herders  dracht , 
Ik  laet  u  daer  gy  wacrt ,  en  ban  u  uyt  mijn  zinnen  , 
Voor  Hooffche  welluft  kies  ik  Amarillis  minne  ^r^ct 
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Vaer\vcl  daiiHooHche  eer  met  al  uwheerfchappy , 

lact  u  haer  die  'c  kift  , en  kies  de  ruft  voor  my ; 

ga ,  om  Amaril  mijn  liefde  acn  te  bieden  , 
Ach  minne  God !  liet  my  doch  200  veel  gunft  gcfchicdcn  v 
I->at mijn ontfteken ziel,  met  het  verlicfSe  hert 
Van  Amaril  uyt  licfd,  op  Trouw  ontrangen  werd. 
AI  voedend  mijn  gedacht  ben  ik  tot  hier  gekomen  , 
O  heugclijkc  plaets  !ge§iert  met  groene  bomen; 
O  kriftalijne  beek  !  en  ziiyvre  water-vliet, 
Van  wien  ik  meerder  vreugd  en  zoetigheyd  geniet, 
Als  van  de  Höoffchc  ftaet  j  6  vrolijke  landldouwen! 
"^at  is  't  mijn  hert  een  vreugd  uw  groente  weer  t*  aenfchoiiwcn; 
tandldouwe ,  ha  !  landldou w ,  in  wiens  vermacklijk  groen , 
Ik  met  mijn  Amaril  de  Schaepjes  pleeg  te  hoen. 
Ach  !  zien  ik  recht,  zoolcyd  mijn  Engel  dacr  te  flapcn  > 
Zy  3s  \ ,  mits  dien  ik  gints  zie  grazen  hare  Schapen  5 
Ach !  lieve  lommer ,  die  met  uwe  telgjes  dekt 
Mijn  zoete  Amaril ,  wie  uwe  groente  ftrekt , 
Meer  als  een  Ledekant,  met  goud  gieraed  behangen  j 
\^at  weyd  *cr  menig  blad  van  roosjes  op  uw  wangen  • 
Hoe  zoet  en  hoe  geruft ,  hoe  onbckommert  leyd 
Mijn  Amaril  en  flaept ,  dacr  'c  labb  re  windj e  fpreyd 
Beblade  telgjes  over  hacr  geblooldc  kaken , 
Geen  Hootiche  wcUuft  heeft  in  ^t  minft  by  dit  vermaken' ; 
Ach  I  Amaril  mijn  lief,  mijn  hertje  dat  ik  dorft , 
Ikdrukten  eens  mijn  hand  op  uw fnec-wittc  borft  -. 
En  vreefd  ik  niet ,  dat  ik  uw  rufte  zoud  vervelen  , 
Ik  moft  een  kusjcn  van  uw  lieve  lipjes  ftelen; 
Indien  ik  niet  ontzag  uw  flaep  te  fteuren,  'k  zouw 
Drie  kusjes  Amaril ,  u  leveren  op  Trouw, 

A  M  A  R  ï  L  L  .1  S  dfoomcndc. 

Ach  min !  hoe  mcugt  gy  n^y  noch  langer  dus  bedroeven  ! ' 
Wat  is  de  oorzaek  van  uw  droefhcyd  ?  Amar,  Zijn  vertoeveno  • 

Wie  is  'c  die  gy  verbcyd,  en  flapendc  verwacht  ? 
Een  die  alleenig  ik  voor  mijn  beminden  acht. 

Wie  acht  gy  dan  alleen  te  zijn  uw  wel  beminden? 
Hem ,  die  ik  hoop  f^etrouw  in  zijne  licfd  te  vinden. 

Wie  is  *t  .'^  van  wien  uw  hoop  getrouwe  liefd  vertrouwd? 
Hy  die  de  hoop  my  ze  vd  ,  dat  zijn  beloften  houd. 

Wat  voor  beloften  heeft  den  dezen  u  gegeven  ? 
Dat  ikmcthemgetroud  in  zoete  min  zal  leven. 
Wie  is  't ,  van  wien  de  hoop  u  dat  geluk  voorzcyd  ? 
t  Is  hy  j  ik  zeg    is  hy ,  die  in  mijn  armen  leyd. . 

dd  3.  Die 


T  O  O  N  E  E  L    S  P  E  L 

^Icip.     '  Die  in  uw  armen  Icyd ,  hoe  word  hy  doch  geheten  ? 

^w4r/7.  Alcippe,  die  noytzalziin  Amaril  vergeten, 

^Icip.       Is  het  Alcippe  ,  die  hier  in  uw  armen  ruft  ? 

^w^nV.'tlshy ,  die  Amaril  uytrcyne  liefde  kuft. 

Alcij}.    Stacthet  Alcippe  vry  uytHefden  utekuflen ? 

j4mariLOc\-\  ]^l  ^Ictp.  Enook  metuzijn  minne-luft  tcblLiflcn? 

Amaril    Als  mijne  Echte  Man  ftaet  hem  dat  plegen  vry._ 

Jlcip.    Wanneer  doch  ?  Amar,  Als  de  Trouw  hem  heeft  vereent  nic 
Wanneer  of  ik  hem  eens  weer  zal  aenlchouwen  mogen 

Alcip.       Zoo  hacft  mijn  Amaril  ontfluyten  zal haer  oogen. 

Amaril.  Wanneer  omhclft  my  weer  den  Afgod  van  mijn  hert  ? 

Alcip.       Zoo  hacft  mijn  afgodin  ontwackt,  en  wakker  v;crd. 

AMARILLIS  ontwakende,  zietALCIP  noch  niet. 

Amaril.    Wat  doen  ik  zoete  droom  ?  hoe  hebt  gy  my  bedrogen  ? 
Inwelke  wcTluft  was  mijn  geesjen opgetogen  , 
My  docht  dc  zoete  min  haer  vlam  in  my  ontftak  , 
En  dat  ik  mondeling  met  mijn  Alcippe  fprak, 
Het  was  gelijk  oft  ik  hem  zag  in  cygen  wezen , 
Gelicfkooft  cn  gcftreeld  van  hem ,  gelijk  voor  dezen ; 
O  droom !  ó  zoete  droom  1  uw  valicheyd  valt  my  Iwaer. 

Alcip,       Uw  droom  is  geen  bedrog ,  mijn  Amaril!  s*  is  waer, 

^w/ïn7.  Alcippe  ,  lief'.gy  hier  ?  zijtwellckoom  mijnwaerdc. 

Alcip.       Alcip  zal  dankbaerlijk  de  wellekomft  acnvaerden. 

AmariL  Zijt  wcUekom ,  noch  eens  ,  6  A%od  van  mijn  min  ! 

Alcip»       Noch duyfcndmael bedankt  Alcip  zijn  Herderin.. 

Amaril.  W aer  mee  zal  Amaril  uw  troüwe  liefde  looncn  ? 

Alcip.      En  wacr  mee  zal  Alcip  u  dankbacrhcyd  bctooncn  ? 

AmariL  Uw  Amaril  heeft  noch  geen  dankbaerheyd  verdient. 

Alcip.       Alciphccft  Amaril noyt  zoo  veel  eer  verlient, 
Als  my  haer  heufhcyd  tot  vergelding  fteld  te  voren , 
O  Edel  Herderin  1  de  heulheyd  aengcboren ; 
Mijn  Engel  laet  ons  gacn  door  ditbcgracfde  dal, 
En  onder-weeg  ik  u ,  mijn  Lief,  verhalen  zal , 
Wat  dat  my  op  het  Hof  niet  al  is  weder-varen , 
Veel  wonder  zal  ik  u  mijn  Amaril  verklaren  , 
En  U  getuygcn  doen ,  dat  nop  het  Hooffche  zoet 
Zoo  veelvernoeging  heeft ,  als  't  Herders  leven  doet.. 


U  V 


N    L    E    Y    D    I    N  I 

Gedaen  op  dc  Amftcrdamfche 

S  Y  K-K  A  M 

Ie  blijft  in  Eden  doen, 

In  May  O  i<J34. 
Namen  der  Uyt-beelders. 
M  V  S  I  C  A. 
RETHORI  CA. 
LIEFDE. 
A  P  O  L  L  O. 


E, 

H  R, 


MYSICA,  mctRcyvaoMUSlCANTEN* 

Aeft  hcuirdie  groetcnis  >  cn  hert-grondige  giinft» 
Die  gy ,  uyt  liefde  ,  dracgd  tot  eerclijke  kunft , 
Kuiiil-lie  vers  hier  vergaert,wenfch  ik  dijn  heuflic.yd  toe. 
De  zelfde  liefd  die  ik  ,  uyt  liefde ,  blijken  doe  ; 
Dat  ik  met  dees  mijn  Rey  ,u  zoek  tot  vreugd  tc  wezen, 
Dat  is  alleen  uyt  liefd  ^  tot  uwe  liefd  gerezen  ; 

^  Ik 


I 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


ii6 


Ikplccg  mijn  kunft  door  liefd ,  mijn  üefJ  uw  liefde  voed , 
Zoo  dat  de  kunft  door  üefd ,  door  mijne  liefd ,  voldoet ; 
1{  Vertoon  my  hier  voor  u ;  en  tracht  met  zoete  vreugde , 
Te  peyen  oor  ,  cn  hert,  en  voeden  Kunft  met  deugde ; 
'k  Vertoon  my  hier  voor  u,  op  dit  ons  Kunft  ToonccI; 
Waer  liefde  blijken  zal  met  zang  ,  en  zoetgefpeeli 
Eerbiedig  bid  ik  u ,  zoo  lang  daer  werd  gezongen  ^ 
Toont y ver  in 't gehoor,  enftilftantin  dc  tongeii,^ 
Opdat  mijn  lieve  vreugd  met  vreugd  ontfangen  werd. 
Zoo  toont  een  open  oor ,  by  u  kunft-iic vend  hert. 

Hier  moet  Muzicael  gefpeclc,  cn  gezongen  werden ,  ondertufTchcrj 
komtRETHORICA. 

^€thor.    Hoe  vreugde  Vocdfters ,  wat  oorzack  ,  cn  wat  rede , 
Dat  gy  met  uwe  Rey  komt  dit  Tooneel  betreden  ? 
AVat  drijft  uw  lieve  luft,dat  zy  zoo  zoeten  vreugd 
Uytftort,  entert  mijn  Kunft,  die  in  de  ware  deugd , 
HaeroefFening  betracht  j  en  zoekt  voor  alle  zaken 
Nietmmtcftichtcn,  als  zy  hoop  geeft  van  vermaken 
De  herten  van  die  geen  ,  die  deugdzaem  zijn  ^ezint. 
Tot  cerclijke  kunft,  die  ware  deugd  bemindT 
Dat  ik  de  deugde  min ,  zal  aen  mijn  kunfte  blijken , 
Ik  zocknict,  als  weleer,  gcwoont van'cRethorikcn 
lemaken;  dag,aendag,  te  fpclcn  fpel  op  fpcl , 
En  zonder  onderfchey d  van  ccrelijk  ott  wel  • 
Ik  tracht  met  vreugd ,  cn  deugd  Kunft-lievers  tc  vermaken , 
Iktrachtincer,  cn  lof ,  mijn  ecrelijkc zaken 
rebrengcn;  diesikmy op 'thoogft genegen  vind, 
r     ^  ,  ""^^  '''''^  ^'j""  kunfte  nu  verbind. 

MHftca.    Rethorica  Princes ,  geliefd  by  alle  wijzen , 

Uwaengenacm  verzoek  zal  al  dc  wereld  prijzen  • 
Dies  acht  ik  mijn  gc-eerd ,  door  ^t  geen  gy  my  lenbicd , 
tn  t  geen  gy  wenfcht  wenfch  ik ,  dies  uwe  wil  Pcfchied  • 
Rethorica  Vrundin ,  mijn  vreugde  zal  vcrmeefen 
Als  gy  mijn  vreugde  zivlt  met  uwe  kunft  verecren  ' 
Retlionca  Vrundin ,  Vrundinne  voor  altijd  * 
Gelukkig  acht  ik  my  nu  gy  my  gunftig  zijr.  * 

I^ethor.     t  Luft  my,zoo  't  u  gelieft ,  party  metu  tc  fpcelen 

M^fica.  Zoo  zit ,  Vrundin,  wat  neer ;  wy  znllen  ons  verdeclen 
Naercyfchvandcparty,  enftellenftcm,en  toon- 
Watzmgt  Rethorica?  ^^^W. Een bovcn-zang.i/;,/?.,  DeGoiu 
Zijn  voor  het  luk  gedankt,  zy  u  met  ons  verzeilen  : 
l^om ,  lactonsftcm  ,  enfnaer ,  wel  op  malkander  ftellen ; 


Als  *tu  gelieft  begint ,  begin ,  en  vang  vry  aen , 
En  wild ,  na  de  ge  woont ,  beginnen  maer  te  flaen, 

Hier  moet  weder  Muficae!  gezongen .  en  gcfpcclt  vverdco, 
ondertulTchen  komt  de   L  1  E  F  D  £♦ 

Gezegent  zy  de  vreugd  ,  ha !  vreugde  Voedftcrefle, 
Die  gy  te  voorfchiin  brengt ,  cn  plant  uw  zoete  leflc 
Kuntt  grage  herten  in,  lokt  luften  totuw  vreugd, 
Treki  Zielen  tot  uw  luft ,  qucekt  herten  in  de  deugd ; 
Gezegent  zy  dc  uur ,  lukzalig  zijn  die  dagen , 
In  welkmen  eerft  de  luR,  en  rechten  Yver  zagen  , 
Om  dees  uw  lieve  vreugd  te  brengen  aen  den  dag; 
O  vreugd  1  van  welk  mc  n  noyt  noch  uws  gelijk  en  zag  5 
O  vreugd !  6  zoete  vreugd !  ó  luft  !  voor  oog  en  ooren ; 
O  vreugd!  6  zoete  vreugd  /  alleen  uytliefd  gebooren ; 
O  vreugde !  na  wiens  vreugd  mijn  grage  Sieltjen  haekt; 
O  vreugde !  die  uyt  liefd ,  uw  lief  hebbers  vermaekt ; 
Met  u  verlof  koom  ik  vrymoedig  tot  uw  treden, 
G'lauwrierdeMaegden ,  ey!  ontfang, ontfangmijn  reden; 
Mijn  voorftel  neemt  in  acht ,  en  weegt  met  rijp  beracd , 
Den  oorfpronk  van  dit  werk ,  cn  nicu  begonnen  ftaet ; 
In  u  bedenking  neemt ,  met  overleg  van  zinnen  , 
Dat  gy  de  oeÉfening  uws  kunften  wild  beginnen , 
Tot  eer ,  tot  vreugd ,  tot  deugd ,  tot  welluft  van  die  geen , 
Die  u  beminnen,  en  de  leedigheyd  vcrtreên; 
Dies  wegen  ftelik  u  ,  Rethorica ,  dees  wetten. 
Verzoek  dat  u  gelieft  ook  wel  daer  op  te  letten  » 
Alzoo  uyt  liefden  is  gcfprooten  u  begin, 
Soo  open  het  gehoor  ,  en  neem  mijn  reden  in  ; 
In  alles  wat  gy  doet  lact  rechte  liefde  blijken  , 
Schuwt  mifbruyk ,  "t  welk  gemeen  is  onder 't  Rethor  ijken 
Dat's lafter, vuylcreên , ontucht,  lichtvaerdtghcyd, 
\  Welk  in  een  eerbacr  hert  vaek  valfche  gronden  kyd; 
Schuwt  deze  niet  alleen ,  maer  wild  ook  buyten  fluyten 
Die  gecn^uyt  wien  men  ziet  van  dien  den  oorfprong  fpruvten 
Mengt  u  gezcllchap  nietmet  zulken  ,macr  'tgeüacht 
Dat  eerbacr  kunften  liefd,  en  Kunft  door  deugden  acht; 
Brengt  niet  op  u  Tooneel ,  als  Kunft  gegrond  op  deugden^ 
Specld  zoete  boertery  vol  eer elijke  v reugden ; 
Lecrd  misflag  en  gebrek  vertreden ,  watje  doet. 
Niet  uyt  een  bitterhcyd  j  maer  liefd  dragend  gemoed; 
Uyt  liefd  uw  deugd-luft  dwingt  tot  rechte  deugd  te  leyden, 
Soo  zal  het  fnel  gerucht  u  lofbaer  lof  vcrbrcyden , 
En  blazen  uyt  met  vreugd  ,  hoe  d'  A  mftel  is  vereert , 
Door  oeffening  van  kunft ,  die  vreugd  met  deugde  leerd ; 


Wild  gy  in  ii  vermaek ,  cn  ocffeninge  grocyeii , 
Soo  tracht  met  naerftigheyd  in  rechte  Liefd  te  bloejen  ? 
Al  wat 'erin  de  kunft  tot  vreugde  werd  gedaen, 
Dat  moet ,  zeg  ik  ,  alleen  in  ware  liefd  beftacn  ; 
Indien  u  liefd  ontbreekt ,  zijtzeeker  dat  uw  zaken , 
Als  op  een  lofTe  grond  wel  licht  aen  't  zijgen  raken ; 
Want  zonder  liefd  duurt  niet ,  licfd-loos  teeld  ongeval , 
Hier  om  in  Liefde  Bloejd,  en  zoo  verwind  gy  't  al ; 
De  vreugde  dien  ik  heb  in  uwe Kunft  bevonden  , 
Die  houden  mijne  luft  hert  grondciijk  verbonden 
Aen  u  Kunft-rijke  twee  ;  en  houd  gy  't  acngenacm  > 
Soolaet  een  vaft  verbond  ons  drie  verbinden  t'zacm , 
Op  dat  Muzijk  vreugd  mocht  inhooger  lof  geraken  > 
SultgyRethorica  zoet  Rijm  ,en  Vaersjcs  maken. 
Die  d'Ecd'le  Muzijk  uyt  queeld,  op  voys ,  en  mact , 
En  tot  gedurigheyd  van  dces  ons  nieuwe  ftaet ; 
Ik  zal  met  al  mijn  vlijd  gedienftigheyd  bewijzen  ^ 
Soo  dat  de  wijze  zelfs  ons  oeff'ning  zullen  prijzen  , 

Rethen     Heylige  Liefde ,  let  en  fpeur ,  uyt  deze  groet , 

Dat  ik  u  draeg ,  uyt  gunft ,  in  't  hinnenft  mijns  gemoed ; 
Ik  buyg  my  voor  u  neer ,  verplicht  om  dank  te  toonen  > 
De  weldaed  ons  gefchicd  ,  betracht  ik  te  beloonen 
Nawaerde,  cn  narecht , zoo  veel  als  ik  vermach. 
Door  u ,  6  Liefde  !  komt  ons  lof  nu  aen  den  dag; 
Ten  waer  gy  uwe  kracht  ons  niet  en  opcinbacrde , 
Al  onze  voorftcl  was  vanklcen  jpft  gcencn  waerde  ; 
Maer  wijl  uw  groote  macht  getrouwe  hulpe  bied , 
Kan  onze  Kunft  bcftaen ,  en  zonder  u  gantfch  niet » 
Dies  ik  eerbiedig  u  omhels,  ó  mijn  vriendinnc  [ 
Soodanig  ik  u  min,  wenfch  ik  uw  my  te  minne.. 

Liefde,      Soodanig  gy  ray  mind ,  zal  ook  mijn  minne  zijn. 

Mufica.  In  zulke  minne  zoek  ik  ook  uw  gunft  tot  mijn  , 

Hert-grondige  Vriendin, 'k omhels  u  neer  gebogen  , 
En  wenfch  dat  onze  ftaet  vaft  blijft  door  uw  vermogen  5 
Ey !  voegt  u  neiFens  ons,  en  zijt  gy  van  de  Kunft  ? 
Soo  toond,  gelijk  als  wy ,  de  Lief-hebbers  uw  gunft ; 
Kom  zing,  oh  fpccl  met  ons,  na  dat  u  zal  gevallen. 

Liefde,      "^at  acngaet  de  Muzijk ,  verftaen  ik  niet  met  allen 

Om  yets  bcquacms  te  doen ;  maer  min  de  Kunft  in  't  hert , 
Verzoek  dat  my  die  eer  noch  eens  bewezen  werd, 
Dat  ik  uw  lieve  vreugd  noch  ccn-mael  mach  genieten, 

Rethor.     Ey  !  goude  Sori :  wild  uwe  ftralen  neder  fchieten , 
En  metuwguldc  glants  bcpronkcn  ons  Tooneel , 
Mits  Liefde  vreugde  fchept  in ''t. Heffel  ijk  gequeel  5 
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Vang  jien,Vricndin,vang  acn,  queeld ,  fpeeldKunftri;ke  Revf , 
En  wild  met  uwe  vreugd  Kunft-gragc  herten  peye  ; 
Ten  aenzien  het  verzoek  van  deze  ons  Vriendin. 
^Jica.    E^j^  ycdcr  vat  zijn  toon ,  en  maek  een  goed  begin. 

Kierwerd  weder  Muficael  gezongen  en  gefpeeld,  ondertuflchen  komt 
APOLLO  metMERCURlO  verzeld, 

^  .  by  hun  hebbende  het  Bleyzoen. 

P^tlo,    Watlcheplel  draegter  zicl,d\velk  niet  enfchept  zijn  vreugde 
In  grondelooze  vreugd  ,  die 't  hert imelt  in  geneugde? 
Wat  Ichcplel ,  *k  zeg  wat  Menfch ,  gevoeld  niet  dat  zijn  hert, 
r>oor  dees  uw  zoete  vreugd  ,  tot  vreugd  getrokken  werd  ? 
Geen  wonder  is  *c  dat  men  de  fterffelijke  wijze , 
Uw  loffelijke  Kunft  als  Goddelijk  hoord  prijze ; 
De  groote  Goden  zelfs  genoegen ,  't  heilig  Hof » 
Der  Mufa:  is  vol  vreugd ;  men  y verd  om  metlof 
tl  voorgenomen  werk  voor  wonder  uyt  te  roemen  , 
En  d'  Amftel  het  palleys  van  alle  Kunft  te  noemen  • 
't  Is  wonder  dat  men  onder  \  fterffelijk  geflacht 
Kunft-rijke  Gceften  vind  , w  iens  liefd  zoo  groot  van  kracht 
Is  ,  dat  zy  om  de  Kvmft  Kunft-licvcrs  voor  te  dragen  , 
Noclit  iafter ,  nijd ,  nocht  fpijt ,  nocht  vyanden  ontzagen  » 
Macr  uyt  een  gulde  liefd  .  en  y ver  tot  de  Kunft , 
Betoonden  met  haer  luft  de  krachten  van  hacr  guaft ; 
Dit  Kunft-toonecl  gefticht  om  dacr  door  kunft  tc  leeren , 
Hoe  dat  men  kunft  behoord  met  Liefd  en  gunft  te  ccrcn ; 
Te  plegen  tot  vermaek  ,  en  eerelijke  vreugd , 
Muzijk  met  Rcthorijk  vermengt  \n  alle  deugd, 
Ontfangtmijnheufche  groet  gy  Gelauwrierde  Maegden  , 
Ten  aenzien  uwe  Kunft  mijn  Godhcyd  zoo  bchaegden  , 
Dat  ik ,  gelijk  wel  eer  gebruyklijk  is  gcweeft , 
A  Is  yemant ,  zoo  om  kloeke  daden  van  zijn  geeft , 
Begaeft  is,  cn  ge-ecrt ,  voor  Koningen,  ott  Heercn  , 
Met  wapens ,  en  gefchenk ,  om  y  ver  te  vermeeren , 
U  met  een  klcengefchenk  vereer ;  op  dat  men  weet, 

^        Veel  laren  na  deesdag,  wat  Kunft  uyt  liefde  deed. 

nhor,      O  groote  Godheyd !  die  ons  doet  ootmoedig  buygen , 
Om  groote  dankbacrhcyd  uw  Godheyd  te  getuygen ; 
GunftigeKnnft-God^onfedankbaerhcyd  beloond 
De  zegen  die  gy  ons  op  heden  hebt  betoond. 
Ik  zal  met  Oftcrhand  van  zoete  Rijmerye, 
Uw  Godheyd,  groote^God,  op'tGoddcIijkft tóewye 
Gerijmde  dankbaerheyd,  in  Rijm,  enmaetgcfteld , 
Op  dat  mijn  dankbaer  hert  Kunft-looninge  vergeld, 

cc  2'   .      ■      ^''i  <  - '  .  Ik 
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Mtiftca.     Ik  zal ,  tot  dankbaerheyd  van  dijne  milde  gunft  > 
Uyt  liefde  ons  betoond ,  in  deze  onze  kunft , 
O  groote  Majefteit  l  vergelden  uwe  deugd , 
Met  aengename  zang ,  en  Goddelijke  vreugd. 

Liefde.     Noytzal 'er aen  mijn  gunft,  o  Kunft-God  ! yets  ontbreken, 
Om  met  een  deftig  rijm ,  uw  gunften  uyttc  fpreeken , 
Oft  met  een  zoet  gezang ,  door  lieve  Poëzy  , 
Uw  lof  te  roemen  uyt ,  tot  dankbaerheyd  van  my. 

Rethor.     \  Zoudmyop't  aldcrhoogft  een  luft  zijn  aen*t  behagen , 
Indien  ik  met  verlof,  uw  Godheyd  af  dorft  vragen  5 
Van  dit  ons  Wapen-fchild  ,d'  uytlegging  ,oft  den  zin. 

Jlfollo,    Vraegt  wat  uw  luft  gelieft.  Rethor,  Verbonden  ik  my  vin, 
Uw  miltheyd,  groote  God  Apollo  ,  dank  te  toonen, 
Voor  zulke  dienften  als  wy  fchuldig  zijn  te  loonen. 
'k  Verzoek ,  zoo  mijn  verzoek  u  niet  te  laftig  vil , 
Om  weten  wat  uw  Godheyd  hier  mcê  zeggen  wil. 

Apollo.     Dees  Maegden ,  die  gy  ziet  dit  oude  Boompjen  dragen. 
Die  ftaen  gelijk  bedroeft ,  en  in  't  gemoed  verflafren; 
Den  een  is  Rethorijk  ,  en  Muzijk  is  den  ander. 
Als  twee  gezufters  t'  zaem  verbonden  aen  malkander  ; 
De  at-gekapte  Stam,  alleen  te  kennen  geeft 
Hoe  dat  de  Kunft  van  ouds  by  wijzen  heeft  geleeft , 
En  mi  door  hact ,  en  nijd,  berooft  van  Telg  en  Loeten , 
Door  rechte  liefde  heeft  weer  fpruytjcns  uyt-gcfchootcn  ; 
Zoo  dat  dees  Oude  Stam  ,  berooft  van  't  oude  groen, 

r   ;       ^''a''/    "'^''^"^  bloeycn  zeyd ,  /<?  hlijfi  in  Eden  doen. 

Rithor.     Met  groote  dankbaerheyd,  wy  ditBIeyzoenaenvaerdcn, 
M  buygen  ons  al  t'  zacm  gelijkelijk  ter  Acr den  , 
En  geven  eer,  en  lof,  uw  Godheyd  ,  die 't  ons  gecfc. 
Als  die  door  zijne  macht  de  kunft  .'gezegend  heeft!" 

Apollo.     Voor  alfcheyd  wenfch  ik  u ,  uw kunften  zoo  te  plegen. 
Dat  yder  dieze  ziet  tot  deugden  mach  bewegen ; 
Datyderdeugdzacm  Men/ch,  daerlof,  en  deugd  van  geef. 
Op  dat  in  lang  gchcug  uw  lotbaer  Kunfte  leef  ; 
Vcrmaekt,  leert  deugd  in  vreugd,zingt  rijmen,  en  gedichten, 
vertoond  op  uw Tooneel,  waermede  gy  moort  ftichten 
En  leydentot  de  deugd;  zoo  krijgtgy ,  door  uwKunft, 
15y  alle  wijzen  lof ,  en  ailer  Goden  gunft, 

Rethor,     Vaerwcl,gy  door  wiens  gunft,  dclicfdcKunft  doetgrocyen; 
Vaer  wel,  gy  door  wiens,  gunft  wy  hoopcn  zoo  te  bloeven. 
Dat  van  de  bloeyzels  die  ons  Kunft  voort  brengen  zal» 
Door  zegen  ,  en  door  gunft  van  't  driemael  drie  getal* 
De  zielea ,  die  iii  deugd  de  ware  kunft  beminnen  , 
Ziels  vreugde  >  hertgvcrmack,  ia  deugde  zullen  vinnen. 
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Vaer  wel ,  gy  door  wiens  gunft ,  en  Goddelijke  macht , 

voorgenomen  werkten  eyndmoct  zijn  gebracht ; 
Apollo,  wild  uw  gunft  in  deze  zackbetoonen, 
En  met  uwe  hcve  hulp ,  ons  grooten  arbeyd  looncn  ; 
v)p  dat  ons  oude  ftam  ,  en  bloey end  door  nieuw  groen , 
Mach  blijven,  zoozyis,  dnis,  Iri  Eelen  doefj. 

word  voor 'tlaeftMuficaelgefpeeld,  en  dit  navolgende,  gezongen 5 

Stemme  :  "k  Zie  den  Hemel  vol  van  vreugde. 


zit 


^^Uurierde  ]^mft  Godinne 

Q  J'^eemgt  met  Mudik; 
de  Goon  doet  minne  y 


III 


Dankt  den  Hemel  voor  djn  zwegen 
Lieve  leugd , 
-AT Mgy  met  uw  z,oete  vreugd , 
Zelfs  apollo  kund  bewegen  , 
Dat  z,iingun[} 


Ji^derGoony  en  AienfchengunSy    Zegent  onsj;  z.oetc  Kunjii 


/  ^^n  Hemel  met  ge^anh^ 
11. 

^^^Yt  UW  xjoete  Rjmerjen , 
^.  ^ethorijkj, 

rijmpies  met  Muziik^^ 
f^^t  nu  in  onz^ctjen^ 


Lof  ^  en  dan 
Zy  den  Hemel  met  gez^ankc 

IV. 

Wild  ons  blijde  bltjdfchap  tujgen^ 
Plujm-gedierty 
Zoete  deuntjes  tiereliert ; 
Wild  met2iangy  enfpeelen'juygeny 
Lieve  leugd  y 


%e  ^^^^^  ^^^^fiy   's-> 

^^Ü^  y  en  bloey d^  door  Goden gunj}*y  Dees  uw  eer el^^  vreugd , 
>  .-^ö/,  endanky  Hier in't groeny 

)  flen  Hemel  metgez^ank^  Daerlc  blijft  in  Eelen  doen» 
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M  U  S  Y  K-SPEL 


VAN 


J  U  L 


N  A, 


I  A 

E  N 

CLAÜDIAEN. 

Vertoond  op  dc  Mufijk  kamer ,  in  'c  Jacr  1(^54. 

I    N    H    O    U  D. 

Jl  dat  Marcellus  ,  een  Griecx  Hertoog  ^  de  wapens  aerg^''^'  ^  ^ 
hadde  ,  om  den  J^oning  uyt  zijn  Rijkste  drijven ,  ^uerd  overi^i^^^^^^^ 
Hj,  zijn  Zoon  y  en  Dochter  vluchten  in  ballingfchapy  Lffy 
uy  ter  firn  van  den  Koning  vervolgt ',\\i\\:ix\^ ,  in  Herderim 
begeeft  haer  onder  de  land-lieden,omalz.oo  van Konings  ^^^-^^^fi  0 
len  bevrijt  te  z.ijn;  haer  broeder  Ciaudiacn  ,  om  die  zelvige  •  corzaeki 
fchtjn  van  bedelaer;  tref t^by geval, gelegentheyd,  daer  ziijn  ^Zufier ,  by       ! ; 
kend,met ander gez,elfchap  de muz,i]l^oeffenti^i'aer nevens  hy  zich  '^'^^^.^/^^ 
geraeht  met  haer  in  rede,  en  werd  tot  liefde  aengez,ocht ;  beyde  verlitft  zJj^^^^ 
malkander  trouws  beloften, 

Den  Koning  Philomcnus,  met  zijn  ^del  en  Hovelingen,heblcnde  den  f^^^!  ^1 
gevangen  ,  gaen  voor  by  de  plaets  daer  luYnnay  enhaer  broeder  hun  "^^^^i^r 


voort  ge  wey gering, 


V^onings  Sufter  verlief  t  op  Chudhen  ywaer  toe  hy  elapperaenfiooktyom^^^^'^ 
liefde  een  meerder  voortgang  te geven\t  weV^^efchiedendc ^trouwt  den  ^^^^''^4/^^ 
lianajt»  zi]n  Sufier  Ciaudiacn  j bekend  makende  verloffen  haer  Vader  ^ 
toogyvanzjjn  gevangenis  y  die  alzo  o  wederom  inzien  vorige  fiaet  gefield  ^^'^^ 

Namen  der  Uytbecldcrs. 


AMARILLIS,  V 

GRUSELL A,  3  twee  Griexze  Herderinnen 
CORIDON,  een  Herder. 
JULIANA,  Hercoogs  Dochter* 
PH1LOMENU5,  Koning  van  Griekco. 
MARCELLUS,  Griecx  Hertoog. 
CLAÜDIAEN,  Hertoogs  Zoon 
APOLLONiA,  Konings  Zufter, 
MUSYK. 
PALLAS. 


EEK 
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A   M   A    R    I   L   L  I 

K  zal  op  uw  bcgraefde  kant , 
Met  Elzen  takjes  dicht  beplant  ^ 
Ha !  Criftalijne  vlieten ; 
Wat  ruften  mijn  vermoeyde  leên , 
In  zoete  vreugd  mijn  tijd  hefteen  , 
Uyt  vreugd  mijn  vreugd  genieten. 
Wc\  op,wel  op  mijn  zoete  fluyt^ 
En  blaeft  het  lieve  deuntjcn  uit , 
Het  welk  ik  onlangs  hoorde  ; 
Dat  deuntje  't  w  elk  mijn  geesje  dwong. 
Dat  het  in  vreugde  zoo  oatfprong , 
Dat  my  de  luft  bekoorde  ; 

Te  neuriën  de  woordjes  na, 
Die  ik  nu  uyt  mijn  Fluytj  e  fla , 
OpMaet,opRijm  ,opNooten  ; 
O  voysje  !  dat  my  fpecld  in  't  hooft , 
Veel  zoeter  als  ik  had  gelooft , 
O  vreugd  !  in  'c  hert  geflootcn. 

Hoe  was  *t,  hoe  is  't  ?  ik  weet ,  laet  zien; 
Dc  toon  begint  uyt  G  zoo  'k  micn  , 
Eft  hoop  ik  zal  *t  wel  raeken ; 
Welaen  dan  x\maril  vang  aen  , 
*k  Sal  met  mijn  voet  de  maet  wel  flaen 
'Wild  zelfs  u  zelf  vermaeken. 

AMARILLIS  fpecld  op  een  Fiuyt  jen,  cndertuflchcn  komt 
GRUCELLA  verzeldraet  CORIDON, 
by  hem  hebbende  een  Vyool. 

^^don,    Grucella  lieve  Nimph ,  wat  aengenacm  geluy t 

.  Verfpreyd  zich  door  't  geboomt  ?  GrH.\  Schijnt  Amarillis  fiuyt» 
^^^don.    Soo  is  't ;  kom  laet  ons  gaen ,  en  Amaril  verzeilen  j 


Ik  zal ,  Grucella ,  mijn  V yool  dacr  onder  flellen , 
En  gy  met  uwe  ftem ,  wy  macken  zoet  party. 

^k  Ben  Coridon  te  vreên ,  wy  zijn  hier  dichte  by 
De  Lommer ,  wel  verzien  van  Eyk ,  van  Elft  en  "Linde  , 
^aer  onder    zoet  geruys  van  zoele  Zuyc  winden 
De  fterke  herten  breekt ,  en  *t  ftceken  van  dc  Zon 
Verhindert  door  de  Vliet ,  van  koele  water  Bron  ; 
Daer  zien  ik  Amaril ;  die,  zoo  lang  hare  Schaden 
In  klaver  graze  gaen ,  fchijnt  zorgeloos  te  flapcn- 


Grucella 
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Cordon,     Grucella  dat  is  waer ,  ik  ga  eens  zoetjens  heen  , 
Wijl  Amarillis  ruft ,  gins  in  de  Lommer  treên , 
Om  plukken  Bloem , en  Kruyd,  dacr  'k  Amaril  mee  grazc , 
Die  uyt  haer  lieve  mond  Fyolen  fchijnt  te  blazen ; 
Indien  1  Grucella ,  ik  eens  op  haer  borsjcns  raek , 
Sult  gy  ook  klappen ,  zeg  >  Grucel.  Hoe  Coridon ,  die  zack 
Gaet  my  in't  minft  niet  aen.  Cor.  Sult  gy  't  ook  ycmantzegg^-'n? 

Gruceh     Wat  zoudikzeggenPCor/W.Maer  datik  my  neerging  legg<^" 
Hier  ncffcns  Amaril.  GruceU  Waerom  ?  wat  raekt  my  dat. 

Coridon.     Wat  vreugde  zoud  my  zijnals  ikliacrborsjes  vat? 

GruceL  Dat^'s  Coridon  te  hoog.  Corid.  Grucella  m.eugjct  fprecke  ? 

Ikmoet.(jr«.  Watmoetje?  Cor.Maer  eens  byhacr  boezem  ftcekc 
Dit  Roosje  5  wit  als  fneeuw.6'r«c"f'/.  Waer  toe  dit  malle  fpcl* 

Coridon*    Om  zien  wat  witter  is  ,  dit  Roosjen,  oft  haer  vel ; 

Dan  heb  ik  noch  een  bloem  ,  een  vers  geplukte  Rooze , 

Die  zal  ik  leggen  op  de  kaekjens,  lieve  blooze , 

Die  Amarillis  draegt ,  verr'  boven  eenig  Mcnfch , 

Om  zien  wat  (choondcr  blooft ,  haer  kaekjens  >  oh  Provcns; 

Ik  weet ,  Grucel  ,ik  weet  haer  bloos ,  en  wit  te  zamen 

Gemengeld  onder  een ,  zal  zelfs  de  Roos  befchamen. 

Gruceh     Tijd  Coridon  te  werk ,  en  doet  gelijk  gy  zegt. 

CmW(?«.  Grucella  dat  ik  dorft-C/rw^-f/.  Niet  durven,  arme  knecht, 
Indien  ik  u  recht  ken ,  en  zal  \  u  daer  niet  letten  ; 
Kom  Coridon  ,  't  is  beft  dat  wy  ons  neder  zetten , 
"Wekt  Amarillis  op  ,  de  tijd  die  gaet  vaft  voort. 

Coridon.     Mijn  dunkt  Grucella,  dat  u  Amarillis  hoord  , 

'sOntwaekt,  en  na  het  fchijnt,  zoowilze  wedcrfpcelen, 

Grucel.  Wel  Amarillis ,  hier  dus  eenig?  AmariL  Ach !  ik  hcele 
De  oorzack  die  my  doet  in  cenzaemheyd  fteeds  zijn , 
Gy  komt  zeer  wel  te  pas  Grucella  hier  by  mijn ; 
Laet  ons  met  zang,  en  fpel  den  ander  wat  vermaken. 

Coridon*     Wel  Amarillis ,  zoo  't  u  luft ,  in  deze  zaken ; 

,Uw  lufl:en  te  voldoen ;  ik  ben  voor  *t  mijn  te  vreen. 

Amcirit.    Laet  ons  Vyoolcn  Fluytdan  ftellen  onder  een; 

Grucella  vat  u  toon.  GrHcelJk  Weet  niet  wat  ik  zai  zingen. 

Coridon.    'kHeb  yets  met  dryen ,  dat  mijn  dunkt  zeer  fraye  dingen  > 
Ook  aengenaem  te  zijn.  Amml.  W at  is't  ? 

Coridon.    Yct  nieuws.  u/^w/<r/7.  Laet  zien, 

Wel  Coridon ,  ik  bid  u  zegt  my  eens  van  wien 

Gy  dees  Parthye  krcegt.  Corid.  Van  eender  die  de  woorden 

Nu  onlangs  Rijmden  als  hy  't  voysjen  zingen  hoorden  ; 

Kom  aen  Grucella  zing ,  ey  1  lieve  fla  de  maet , 

En  hoor  een  reys  hoe  zoet  dj\t  dit  met  drycn  gaet. 
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2y  fpeelen  en  zingen ,  onder tuffchen  komt  I  ü  L I A  NA 
^  In  Boennne  kleeding  zeer  verbaeft  uy  t. 

Oymcl  cyla^^    wacrhecn,  wacr  heen  zal  ik  my  wenden? 
^l^cn  Koningheeft  de  Stad    en  zoekt  mijn  eer  te  fchcndcn  ? 
K  I5cn  van  mijn  go^d  berooft ,  mijn  cerc  lijd  gevacr  • 
Ey  Hcmel-Hecrfcher ,  flicr  my  in  het  hertc ,  wacr' 
JÖat  ik  mijn  bergen  zal ,  en  dit  gcvaer  ontkomen ; 
Krijgt  my  den  Koning ,  ach !  mijn  leven  werd  crenomcn  • 
Oymel  waerkeerik  heen?  daer  ginder  Huyfficns  ziin/ 
Die  zal  ik  fprccken  aen ,  verzoeken  dat  zy  mijn  ^ 
in  't  een  of  "t  ander  huys  zoo  lang  willen  verfteeken 
t)p  dat  ik  doch  ontkoom  des  Konings  fnoode  trceken. 
Luk  wenfch  ik  u  te  2aem ,  zijt  hertelijk  gegroet ; 
Ach !  van  een  Hertoogs  Kind ,  dat  droevig  fwervcn  moet, 
IndeesBoerinncfchijn  ;  ik  bid u, lieve  vrinden. 
Indien  my  yemand  mocht  vervolgen,  cn  zoo  vinden 
Dat  gy  my  doch  niet  meld ,  macr  zeggen  wild  ,  dat  ^y ' 
Mijn  Broeder  bent »  en  ik  ii  aller  Zuucr  zy ,  ^ 
^.^  ,      Om  dacr  door  't  leven ,  en  mijn  Eere  te  verfchoonen. 

^idon ,  zullen  u  in  als  ons  trouwighey d  betoonen  • 

lui'     ^  ^legt  ons  uw  naam ,  en  wie  gy  zijt ,  bedroefde  Vrouwe. 

-'k  Hoop  immers  Harder  dat  ik  mach  op  u  veru-ouwen» 
^'doj7,  In  alles  vry elijk ,  getrouwheyd  ik  u  fwcer, 
hi  ^'^^^  befchermen  uwe  eer, 

'k  Ben  Iuliana,d' Hertoogs  Dochter,  Corid.  Watikhoore! 
hi  Me-Vrouw ,  zoekt  u  uw  vyand  na  te  fpooren? 

^^na.     Och  ja  !  mijn  Vader  is  verwonnen  ,  enverheerd. 
Die  nu  te  droevig ,  laes  1  het  onluk  dragen  leerd  ; 
Berooft ,  van  't  Hertogdom ,  van  erfdeel ,  cn  van  Landen.; 
Den  Koning  Phylomeen ,  die  heeft  het  in  zijn  handen ; 
Mijn  Vader  vlucht  als  ik ,  mijn  Broeder  van  gelijk , 
Dwaeld  droevig  achter  land ,  vèrftooten  uyt  het  Rijk; 
Den  Koning  fpeurd  ons  na,  hy  zoekt  mijn  eer  te  (ch  enden 
Dies  ik  bedroefde  Macgd  by  na  fmoor  in  ellenden. 
Ik  hoor  gerucht,  oyme!  dit  zal  den  Koning  zijn. 
Ik  bid  u  meld  my  niet ,  maar  toond  uw  gunft  aen  mijn^ 

Den  KONINK  met  zijn  Adel,  hebbende  den 
HERTOOG  gevankelijk. 

^  Qy  Huyfluy ,  zegt  my  eens,  ot  gy  niet  hebt  vernomen 

^^rid  .  ^fvluchte  luyden,  van  Athene naf-gekomen  ? 

*k  Heb  dezen  dag,  mijn  Heer,  geen  and're  luy  gezien 
Als  hier  den  Coning  ziet ,  genadigVorft ,  indien 
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Uw  Majcfteyt  gelieft  wy  op  de  zake  letten , 

Zullen  gedienftig  achter  volgen  uwe  wetten.  i  •  ^ 

l^onmg.     Wat  Herderin  is  dit  ?  luliana.  Een  armen  Boermans  kina  t 
Dat  met.Land-bouwery  het  Ichaemle  kosje  wind ; 
Uw  dienareffe ,  Heer.  Kon.  Mocht  my  uw  fchoonheyd  dienen- 

luliana.     Mijn  dienft,  waer    u  gelieft ,  wil  ik  acn  u  verlicncn 
Grootmogend  Majefteyt ;  wat  dienft  kan  ik  u  doen  , 
Die  niet  gc-oeffcnt  ben,als  Vee,  en  Schapen  hoen. 

Hioning.  Uw  heufhcy d  is  tc  eel ,  uw  waerde  is  meer  waerdig, 
'  k  Zag  onder  Herders  noyt  een  Herderin  zoo  acrdig , 
Als  u.  Hen.  Ach  /   is  mijn  Kind ,  eylacs !  hoe  wil  dit  gacn. 

Koning.     Ach !  fchoone  Herderin ,  ik  ben  u  toegedacn  j 

Kom  reyft  met  my  ten  Hoof ,  ik  zal  uw  ftaet  verheffen» 

luliana..    Eylacs !  het  ongeval  dat  wil  my  noch  eerft  treffen ; 
Ik  zie  mijn  Vader  dacr  gevangen.  IC^^- Herderin, 
Wat  fprcekt  gy  dus  alleen  ?  lui  Genadig  Vorft,  ik  bin 
Inovcrpeynzing  hoe  dat  ik  my  beft  zal  dragen , 
Om  met  mijn  dienften  uwe  Hoogheyd  te  behagen , 
Dewijl  ik  ben  getrouwt,  decs  Herder  is  mijn  man, 
Soodatikqualijk  my  ten  Hoof  begeven  kan  j 
Ook  heb  ik  kinders  Heer. 

Hertoog'    Scer  welgeveynft.  iC^^.Dczaken 

Bevind  ik  zoo  ,  dat  ik  niet  wel  zal  kunnen  raken 

Tot  mijne  wcnfch,  om  van  uw  dienft  gediend  tc  zijn  • 

Vaert  al  te  zamen  wel.  Kroning  mtt  al  de  lijnen  hinmtl^ 

Juliana,    \  Luk  diend  in  't  onluk  mijn  j 

Mocht  nu  mijn  Vader ,  ach !  in  zijne  oude  dagen, 

Van  2ijn  gevangenis  bevrijd  zijn ,  en  ontflagen  j 

En  dat  ikwctcn  mocht  hoe  't  met  mijn  Broeder  gaet , 

Soo  waer  ik  wel  geruft  in  decs  bedroefde  ftaet  > 

Ik  hoop  den  Hemel  zal  het  alten  beften  voegen. 

Ik  zal  met  Godes  wil  mijn  willig  vergenoegen  ; 

Wel  doet  hy  ,  die  als  *tluk  niet  wil  gelijk  men  wouw, 

In  ongeval  acn  God  zijn  dienft  toond  even  trouw  ; 

Gy  opper  Hemel  God ,  hebt  my  mijn  luk  benomen^ 

Als'tuw  belieft  zoo  kan  iktot  geluk  weer  komen  • 

Is 't  niet  in  werelds  eer,  'tkan  wezen  in  een  zack. 

Die  mijn  bedroefde  ftaet  kan  trooften  met  vermaekj 

Ey  lHerderinn€  ,wild  mijn  vryigheyd  verfchoonen, 

Ik  bid  u,  wild  my  doch  uw  hulp  en  byftant  toonen . 

•t  Is  my  een  fware  pijn ,  dat  ik  van  Edel  bloed 

Geteeld,eylaes!  eylacs!  omnootdrtift  bced*len  moet; 

Ey  !  brengt  my  doch  ter  plaets ,  waer  ik  mijn  dorft  mach  laven» 

AmariU    Ik  wenfchten  ons  Princes  zoo  wel  bedeeld  met  gaven 
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Van  het  geluk,  datwy,  uwiftente  voWoen. 
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•^m.    I jj^jj  genoeg  als  ik  het  leven  weet  te  voln* 

Al  Wt  maer  een  ftuk  brood.  Cond,  O  wonderlijke  dingen! 
AJat  s  Mcnfchen  leven  is  200  vol  veranderingen  • 
Genadige  Princes ,  liift  u  met  ons  te  gaen  >  * 
Gy  zult  nacr  onle  macht  van  ons  werden  voldaen. 

CLAUDIAEN  in Bcdelacrs gevvacd. 


linnen» 


Zoo  lang  de  voorfpoed  dicnd ,  en  't  luk  blijft  by  dc  mcnfchen 
En  deeld  haer  gaven  uyt  naer  wil ,  en  hartens  wcnfchen ; 
Zoolang,  eyiaes!  zoolang,  zoolang,  en  langer  niet. 
Bevind  ik  dat  een  menfch ,  van  mcnfchen ,  hulp  gclchicd; 
O  wonder  wankel  rad  !  hy  doold  in  fijn  vertrouwen , 
Die  op  hethoogft  gebracht ,  uw  hoogte  wacnd  te  houwen ; 
Hy  doold  die  in  't  geluk  *t  verand'renniet  beoogt , 
Dat  hy  weer  dalen  kan,gelijk  hy  is  verhoogt ; 
Wel  doet  hy  die  in  luk ,  het  onluk  fteld  voor  oogen ; 
Wel  doet  hy  die  zich  niet  vertrouwt  op  zijn  vermoogen. 
En  bind  zijn  luftcn  aen  dc  gaven  van  'cgeluk. 
Opdat,  als  •cnood-lot  komt ,  een  onverwachte  druk 
Hem  niet  en  overvalt ;  maar  dat  hy  zich  na  mate 
In  onluk  dragen  kan ,  als  't  luk  hem  heeft  verlaten  ; 
Trooft  nu,  ha !  Claudiaen ,  in  \  onluk ,  u  met  reen. 
Hebtgy  niet  *t  geen  gy  had,  zijteven  wel  te  vrcênj 
Indien  gy  wel  door  ziet  de  wereld ,  en  haer  zaken, 
Gy  kunt  van  't  ongeluk  noch  uw  gelukken  maken ; 
*k  Acht  werelds  luk  g^enluk  ,*k  acht  werelds  eer  geen  eer. 
Die  als  zy  zij n  op*t  hoogfl ,  zeer  fchielijk  dalen  weer. 
Watheb  ik  meenig  Vorft ,  en  Prins ,  op  dezer  Aarde 
Gekend ,  die  zijn  geweeft  in  luk ,  en  grootcr  waerde , 
Geacht,  geeert,  ontzien ,  als  Goden  acngebcên, 
Macr ,  leyder !  op  een  kort  gleed  al  die  eerc  heen ; 
Zoo  gaet  het  met  den  Menl ch ,  die  heden  is  verheven , 
Werd  morgen  uyt  zijn  ftaet  verftooten  ,en  verdreven; 
En  die  den  oorfpronk  wil  van  dit  ellend  ontgaen , 
Die  moet  niet  al  te  vaft  op  zijn  vermogen  fl:aen, 
Lukzalig  is  dat  Land,  Godzahg  zulke  Mcnfchen  , 
Die  nie:  uyt  anders  nood  haer  luk  en  vreugde  wcnfchen ; 
Godzaligzulkeen  Prins,  gezegend  zulk  een  Land, 
Daer  men  voor  woeflc  krijg  een  zaerge  vrede  plant ; 
En  daer  de  liefde  blocyd ,  en  daer  de  Vorften  trachten , 
Meer  luk  door  vrede  te  verkrijgen ,  als  door  krachten ; 
Daer  rijkt  Rijk  ,  Land,  en  Stad ,  een  yedcr  leeft  na  Kift  ^ 
En    Eelfte  ftact  op  Aerdis  vrede  ,  vol  van  ruft; 
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Hoe  riiftigzoud  ik  zijn,  dat  ik  my  mocht  begeven  j> 
Te  leyden  op  het  land  een  arrem  Herders  leven  3, 
Had  ik  mijn  Zufter  Iiiliana  hier  by  mijn , 
En  waer  mijn  Vader  wel ,  ik  zoud  geruftig  zijn 
*k  Betracht  geenHoogheyd  meer,zoo  lange  als  ik  leve  ? 
Ik  zal  in  foberheyd  mijn  zoeken  tc  begeven 
Hier  op  het  Land ,  en  by  de  Herders  in  het  groen  , 
Daer  ik  mijn  luffen  kan  in  kleynigheyd  voldoen. 
Juliana  'k  Zie  daer  een  Herderin ,  oft  Boermans  Vrouwe  komen  5 

^y^'       Ha  Claudiaen  1  by  u  diend  wel  in  acht  genomen 
Teveynzen  ;  op  dat gy  u  niet  en  maekt  bekent. 
Of  ycmand  merken  kan  ,gy  d'HertoogsZoone  bent. 

luliana,     Gy  die  hier  achter  land  dus  bidden  loopt ,  en  bed*len  y 
Hebt  beter  dagen  als  wel  hebben  vecle  Ed'len , 
Oft  Koningen  op  Aerd.  CUud*  Indien  my  niet  ontbreekt^» 
Boerinnetje,  het  geen  waervan  men  dikmacls  fpreckt , 
Dat  is  *t  genoegen ,  't  welk  ik  wel  in  my  bc  vinde , 
Voorwacr  een  Koning  zijnen  ftaet  noyt  zoo  beminde 
Als  ik  wel  doe  de  mijn.  Juliana,  \  Geloof  hetgeen  gy  z^^S^' 

Verzoek  aen  u  datgy  my  doch  eens  onderrecht, 
Of '  t  v^el  zoo  eerlijk ,  als  'tgeruR'Üik  is  <,  kan  wezen, 

CUudi»      Wat  dat  belangt-,  ik  zal,Boennnetjen,in  dezen  ^ 
Na  mijn  vermogen  u  antwoorden  op  die  vraeg ; 
*t  Is  eerlijk ,  als  geruft-,  luliana.  Nochtans  wy  alle  dacg 
Veclmenlchen,  in  dat  oordeel ,  anders  hoorcn  zeggen. 

Clandi,     "Wanneer  men  deze  2aek  in  redens  fchucl  wil  Ie  ggcn  ^ 
En  overweegen  die,  zoo  is  ^t  gelijk  ik  fpr eek  9 
Ik  oordeel  van  mijn  zelfs;  ik  die  in  armocd  flcck  , 
Soudgaerne,  zoo  ik  koft  ,  yets  eerclijks  beginnen , 
Om  mijn  nootdruftigheyd  met  meerder  eer  te  winnen  ^ 
Dan  doch  gelegentheyd ,  't  zy  hoe  veel  dat  ik  doe , 
En  voegt  my  in  het  minft  geen  and're  middel  toe  5 
Mits  ik  niet  anders  kan ,  voeg  ik  my  na  de  reden , 
Daer  ik  het  me  efte  derf,  ftcldmy  het  minft  te  v  reden  > 
Maer  zoo  ik  meerder  koft ,  daer  ik  het  minder  Zocht , 
Om  dat  het  minder  my  het  meeft  gemak  aenbrocht , 
Soo  waer't  zo  eerlijk  niet.  Idi,  de  waerheyd  doet  het  bliji^^^^^» 
Dat  wijfheyd  200  wel  is  in  arme-luy ,  als  rif  ken ; 
Uwredcnsdiezijnklacr,in't  gecngy rccdÜjklccrd , 
Soo  dat  gy  door  uw  reen  acnprikkcld  mijn  begeert , 
Om  meerder  reden,  op  dit  ftuk ,  met  u  te  maken. 

ülauS*     'k  En  dacht  noyt  op  het  land  tot  zulk  geluk  te  raken , 
Dat  ik  zoo  rijken  fchat  in  d'  Armocd  vinden  zouw  s 
Dat  om  mijnredenen  my  zoo  een  lieve  Vrouv/ 


4t 


^AN   IVLIANA    EN  GLAVDIAEN. 

^oud  fme  ckcn ,  fchoongy  zijt  een  Herderin,  uw  zeden , 

Kennis,  uw  verftand,  uwwijfheyd,  en  uw  reden ^ 
^oen  my  bedenken  ,  of  wel  zoo  een  heufch  -cmoed 
^oud  kunnen  werden  by  de  Herders  opgevoed 

De  gaven  des  verftands  zijn  voedzcls  van  roi:  zeden 
lelijk  als  UYi  verftand  voort-komen  wijze  reden  •  ' 
Soo  is  verftand  het  ftof 't  welk  wctenfchappen  voed 
Enuytde  wetenlchap  zoo  komt  een  heufch  jjemoed* 
Desheusheyds  oorfpronk,  is^t  verRand  van  Godpc^'even^;- 
Soo  wel  die ,  die  te  Land  ,  als  in  de  Hoven  leven  ^ 
Genieten  deze  gaef  j  dies  oordeel  ik  voor  mijn,  * 
Dat  wel  goê  zeden  kunnen  by  de  Huyflicnszijn  , 
Indien  zy  met  verftand  begacft  zijn.  ClandL  Wijze  Vrouwe;: 
Wat  luk  is  't  my  dat  ik  hier  Iprake  met  u  houwe  ; 
Al  fchijn  ik  ongeacht ,  zoo  is  nochtans  mijn  hert 
Gencygt  tot  wctenkhap,  die  by  de  Wijze  werd> 
De  grootfte  Ichat  ge-a jht ,  dic-yemant  kan  bekomen  • 
Ik  ben  een  Bedelaer,  maerhebfl:eeds  by  de  vromen 
Als  wijze ,  my  vervoegt  ;ten  tijden  als  het  luk 
^       My  noch  bevrijd  had  voor  des  Armoeds  droeve  druk; 

Zijt  gy  gctrouwt?  Claiid.  O  neen. /«//'. Meen t  gy  uw  jonge  larcA- 
"H;  flijtcn,  zonder  dat  gy  Echt'lijk  zoekt  te  paren  ? 
Ik  weet  nict,Herderin,  hoe  dat  nochloopenkeii, 
^J*^«^.  Hoe  hiet  gy ?  Clandi.  Celidon-  - 
^^m.    Van  wacr  ?  ClaudL  Van  waer  ik  ben 
Zal  ik  u,  Herderinne ,  garen  openbaren  ; 
IkbeneenFranfman,  doch  heb  van  mijn  vijftien  laren 
Den  oorelog  gedient.  Ifdia.ya.  Wel  Celidon  dat  *s  vreem 
Wijl  gy  een  Krijfgman  zijt ,  dat  gy  geen  dienft  en  neemt ; 
*L  Waer  meerder  Eer ,  als  das  te  becd'len  achter  lande  ; 
Dc^Krijg  geeft  Edcldom  ,  en'cBeed'len  dat  is  fchande, 

'kZock  Edcldom, nocht  Eer,  nocht  Staet,noclu  Werelds  pracht. 
Maer  zulke  Edeldom,  die  God  zelf  Edelacht;:  . 
Ik  zoeH  mijr^  wille  na  de  wille  Gods  te  voegen , 
'k  Heb  in  mijn  arrcmocd  een  rijkelijk  genoegen  ; 
'k  En  zoek  geen  geen  Hooffche  Staet  /  ken  wenfch  geen  werelds  eer , 
Maer  dat  ik  hebben  mocht  van  Gode  mijn  begeer 
Een  Goddelijke  wenfch  zoud  ik  van  God  betrachten. 

Wat  zoud  dat  zijn  ?  CLiudL  Maar  dat  gy  mijn  woud  achten . 
^oo  wacrdig,  indien  gy  noch  zijnde  ongetrouwt , 
My  in  uw  licfdens  dienft  voor  flaefaen-  nemen  woud  ; 
Hoe  wel  op  't  duyzenft  ik  mijn  zelfs  onwaerdig  kennc  , 
2430  grooien  gunft  van  u ,  zal  ik  nochtans  gewennen 
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Mijn  kvcn  t'  uwen  dienft ,  mijn  wille  na  uw  wet 

Te  voegen ;  lieve  Vrouw ,  indien'c  my  niet  belet 

De  wangunft ,  die  gy  my  in  plaets  van  Liefd  mocht  tooncn. 

luliana.     d'  Aenbieding  van  uw  dienft  is  waerdig  te  belooncH 
Met  dankbaerheyd  j  wat  trouws  verbond  aengact , 
Ik  ben  noch  vry  en  los ,  en  leef  een  Maegden  ftaet ; 
En  draeg  u  gunft ,  mits  ik  Tpeur  uw  gcncgentheden , 
Die  eveneens  als  ik ,  in  kleynheyd  zijn  te  vrcdcn ; 
Wild  gy  een  Herders  ftaet  aenvaerden  ncfFens  mijn , 
En  met  mijn  kleyne  macht,  en  gunft  te  vreden  5;ijn; 
Ik  zal  u ,  waer  ik  kan ,  dat  meugt  gy  vry  vertrouwen , 
Mijnhulpe  bieden ;  mits  dat  gy  u  zult  verhouM'en 
Hier  op  het  land,  en  my  in  als  uw  dienften  doen. 

Claud,     Ik  zal ,  ha !  lieve  Nimph  ,  met  u  de  fchaepjes  hoen  ; 
Ik  zal  u  alle  dienft ,  en  alle  liefd  doen  blijken  j 
Ik  zal  u  eercn  t  en  zoo  ceren  dat  geen  rijken , 
Ja  Princen  op  der  A  erd,  meer  eere  kunnen  bien 
Aen  hacr  Princeffen ,  als  gy  wel  van  my  zult  zien ; 
Ik  bid  u,  waerde  Nimph,  dat  gy  my  doch  laet  weten 
Hoe  dat  gy  zi  jt  gcnaemt. 

IhlUna*    'k  Ben  Sylvia  geheten , 

Een  ouderlooze  Maegd ,  by  d'  Huyflicns  op-gevoed , 
En  by  de  Herders,  die  zeer  acngenaem  ,  en  zoet 
Hier  oeflfenen  MuJyk ,  verkeer  ik  alle  dagen , 
Dewijl  ik  in  die  vreugd  heb  groot'lijks  mijn  behagen. 

i:Uud^      Die  Kunft ,  ha !  lieve  Nimph ,  ik  metter  harten  min , 
En  redelijker  wijs  ik  ook  ervaren  bin  j 
Ik  zing ,  en  fpeel  wel  mee  *t  zy  wat  my  voor  mach  komen. 

luliam.     Wy  hebben,  Celidon>.pp  heden  voorgenomen , 
Een  treftige  Mufyk  te  maken ,  dies  gy  meugt 
ü  voegen  neftens  ons  ,  op  dat  de  zoete  vreugd 
Te  aengenamcrzy. 

Claud,     Ha  Sylvia  1  die  ''k  minne , 

Uyt  goên  genegentheyd ,  met  hert ,  met  Ziel ,  en  zinncj 
De  Liefde  tot  de  Kunft  ,  teeld  Liefde  die  u  mind  , 
Soo  mind ,  dat  Celidon  zijn  Liefde  vaft  verbind , 
Om  Sylvia  alleen ,  als  zijne  Ziel  te  eeren. 

Miana.     Kom,  Celidon,  lacc  ons  na  het  gezelfchap  kecren  ; 

Neemt  aen  een  Herders  Kleed ,  en  voegd  u  na  de  tijd . 
Veynft  waer  gy  komt ,  en  zegt  dat  gy  mijn  Broeder  zijt ; 
Houd  onze  Liefd  bedekt,  en  gantfchelijk  verborgen  , 
Van  kleding ,  en  van  als  zal  ik  u  wel  verzorgen. 


VAN  JUL  lANA  EN  CLAUDIAEN.  jgt 

TWEEDE  HANDELING. 

^S*A°^^,?^,™^'^i'lK'?ft'"S'  JULIANA,  AMARILLIS,  GRUCEL- 
h».!»    ^  ^eï^^pSYK.,  met  Rey  van  Muficantcn;  by  haerheb- 

bende eenig  geb  oemte,  't  welkzy  dragen  na  den  Tempel  van  PALLAS, 
aUvaer  zy  die  zelvigc  op-offcren ,  met  een  Mufijk ,  van  zang  en  fpeJ. 


Rund  Coridon  ,ik  Hoop  dat  onze  Offerande 
Yets  vrnchtbaers  werken  zal. 
AmariL  Te  meer  wanneer  wy  branden 
^         Dees  Bloempjes  uyt-gekcurt. 

Grucel.  Met  Lauwere  blaêh  gc^iert; 
O  Maegd ,  6  Edele  Maegd !  wel  waerdig  Gclaurierd ; 
Kom ,  zoet  gezelfchap  komjlaet  ons  decs  Tempel  groeten  ^ 
t)e  Kunft-Godin  ter  Eer ,  met  necr-geboogen  voeten ; 
Vcreenig  fnaer ,  en  ftem ,  een  yder  vat  zijn  toon , 
En  knicle  nevens  my  voor  Pallas  waerde  Troon  ; 
Ey !  oflfer  op  met  vreugd  de  Kunft-Godin ,  Runfts  f  cliatten  , 
Strijkt  eens  op  de  Vyool  op  dat  wy  mogen  vatten 
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Mnfjik: 


Pallas, 


M  V  Z  Y  K-S  PEL 

Den  toon,  reek  na  den  eyfch^ftrijk  noch  eens  op  G, 
^tls  wel,  kom  het  ons  gacn,  en  dragend' Offer  mee. 
Goddinnc  van  de  Kunft,  wy  pronken  uw  Altaren 
Met  Bloempjes ,  en  Lauwrier ,  op  dat  wy  onfe  fnarcn , 
Door  zoet  geluy  t ,  en  geur  van  't  aengename  groen , 
Naer  uw  behagen  tot  den  Hemel  rijzen  doen ; 
Verfmaed  de  dienften  niet  die  wy  uyt  liefde  tooncn ; 
Maer  wild  metuwc  gunft,  oKunft-Godin  1  bclooncn 
Acn  d'  Ed'lc  Macgd  Muiyk  ons  waerdigftc  vriendin. 

Gy  zijt  my  wellekom,  treed  nader  tot  my  in , 
Uw  ftemmcn  offert  op,  vang  acn,  vang  aen  uw  vreugde, 
EnGoddelijkeKunft  vermengt  met  alle  deugde.     ^  iet,d^ 
Hier  moet  Muficael  gezongen  en  gefpeelt  werden, dient  gc 
ydcr  ordentelijk  neder  knielt  voor  den  Tempel  $  ciac 
gezongen  is,  fpreekt  Pallas  $ 
O  Ed'lc  Nimph  Mufykl  uw  Kunft  ik  zoo  hoog  acht. 
Dat  ik  uwaerdig  houd  om  onder  het  geflacht 
Der  groote  Goon  te  zijn;  6  Kunft  I  o  Ed'lc  vreugde ! 
O  •oddelijk  vermaekl  6 vrolijkhcyd  vol  deugde! 
Ozang'.ozoetgeluyt/ó  lieffclijkgefpel  1 
Uw  vreugd  ik  boven  al,  nacft's  Hemels  vreugde  ftel ; 
O  vreugde !  door  de  luft  uw  kracht  alleen  gekregen , 
O  ftemmcn !  wiens  vermaek  de  Goden  zelfs  bewegen ; 
O  fnaren  zoet  gcklank  1 6  lieve  melody  1 
Die  zelfs  de  Goon  beweegt ,  cn  trekt  mijn  gunft  tot  dj^ 
;  ■  Ik  fj^cur ,  6  Kunft-Godin  1  tot  onze  kunft  uw  krachten  ij 
Daer    Aerdfch  geflachte  die  in  tegendeel  verachten ; 
Ia  treden  nu  by  na  mijn  uaerdc  met  de  voet  i 
Dies  ik,  ó  Kunft-Godin  /  om  gunft  u  fmcekcnmoet ; 
Wel  eer  waer  ik  geacht  in  Koninglijke  horen  , 
Nu  dooreen  fnood  gebroct  onwaerdelijk  verfchoven  ; 
"Wel  eer  ben  ik  gcweeft  van  grooten  acngebcén , 
Nu  van  een  bot  geflacht  ais  met  de  voet  gctrecn ; 
Derhalven  ,  6  Godin  !  ons  Muiicale  Scharen 
Ootmoedig  buygcn  neer  ,  en  pronken  uw  Altaren, 
En  Offeren  u  op  de  gaven  van  ons  KunlK 
Op  dat  wy  door  die  vreugd  bewegen  u  tot  gunft 
Gunt  ons,  o  Kunft-Godin !  zoo  in  de  kunft  te  grocycn  , 
Dat  onder  ons  de  Kunft  in  rechte  Liefd  mach  bloeyen. 

Vriendin ,  Edel  vriendin,  'k  en  heb  niet  in  mijn  macht , 
Dat  u  niet  zy  gegunt,  indien  gy  't  maer  betracht ; 
Dies  Ipreekt  wat  gy  begeert.  Mufjl^^  Sal  op  ge  voyfde  mateHi 
Ons  zoet  verzoeken  u  in  Rijmen  hooren  laten. 
Gy  Claudiaen ,  die  vry  meer  als  uytmuntend  zijc , 
Sing  op  onsRij  mpjes,  decs  Goddinnc  toegewijt,  ^  ^ 
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^^o}ï^'^^^  zingt  alleenig  deze  navolgende  rijmpjes,  dat 
geaaen  zijnde,  werd'er  Muficael  met  volle  ftemmen  op  vervolgt. 

WT  die  ter  A er  den  hnygen  , 
Tot  een  Offerande ; 
deze  Bloempjes  tuygen , 
■D/V  Of  *t  ^Itaer  branden  ; 

^oor  i^unji,,  wwgmft  „  Godifj,  wy  in,,  onze  vreugd  betrachten^ 
J^tnijd  nocht  haet,,ons  nimmer  fchaedydat  nijd  nochthaet,  verkrachten 
-De  Mufy   die  wy  hoog  achten. 

^  Hier  op  volgt  de  Mufy k  met  volle  Stemmen. 

^  O»,    Ons  uyt-geftorte  vreugd,  ons  fpclen  en  gezank , 
O  ^vijze  Kunft-Godin  !  neemt ,  bidden  wy,  in  dank  5 
Ik  twijtcl  niet  oft  gy ,  ó  wijfheyd  aller  wijzen  , 
Zult  onze  oeftening^  en  cerb*re  kiinfte  prijzen  ; 

^dll  goede  gunft  ik  mijne  dicnfte  doe. 

Ik  ftier  uw  waerdig  Lof  tot  acn  dc  Wolken  toe ; 
Vaer  voort  ,ey  !  vacr  zoo  voort,deIeugdin  deugd  te  Icereni 
Doet  d'  Amftel  met  het  Lof  van  uwe  kunil:  vereeren  ; 
Voed  harten  in  uw  luft ,  queckt  Zielen  in  uw  vreugd , 
Sijt  leerzaem  in  uw  Kunft  ,  en  ftichtend  aen  de  leugd  ; 
Mijd  lafter ,  haet ,  en  nijd ,  ontucht ,  lichtvaerdigheden , 
Tot  niemants  nadeel  wild  in  Rijmen,  oft  in  reden » 
Uw  Edelheyd  mifdoen  ;  maekt  dat  gy  met  uw  Kunft 
Ipe  deugde  blijken  doet ,  gy  krijgt  der  Goden  gunft ; 

knf  y  ^^i^  ^"Ipe  >  ^^'3er  s'  u  diend,  zal  altijd  zijn  ten  beften. 
Dijn  groote  Majeftey t  bedanken  wy  voor  't  leften. 

AMARILLIS,  GRYCELLA. 

^"^^aril^  Wat  of  Coridon  bedrijft. 

Dat  hy  dus  lang  van  ons  blijft , 
g^^^  Waer  mach  hy  zijn  op-genomen  ? 

Amarillis,  't  is  noch  vroeg , 
En  wy  hebben  tijds  genoeg , 
,        Coridon  die  zal  wel  komen. 

Die  de  Liefde  niet  en  proeft , 
Weet  niet  wat  de  Liefd  behoeft ; 
Ach!  Grucella als  men  Minne, 
Als  men  L  iefde  pleegt,  en  vrijd , 
In  het  groenfte  van  de  tijd, 
\ccl         ^^^^^  men  qualijk  halve  zinnen. 
A  marillis,  jonge  Meyd , 
Lact  u  zijn  van  mijn  gezcyd , 

gg  ^ic' 


Amaril' 


GruceL 
Ama  riU 


Grucel, 
GruceL 


AmariU 
CraceU 


Am^riL 


CrueeL 
Amariim 


M  U  Z  Y  K-S  P  E  L 

Wild  mijn  wóórden  wel  onthouwen; 
,/t  Is  de  Eer  te  licht  gewaegt , 
Als  een  longeteere  Maegt 
„Hare  liefde  vleyd  op  trouwe. 

Hoe  Grucclla  ,dit te  flecht  9 
Gy  dient  beter  onderrecht , 
't  Schijnt  uw  ouwe  kouwe  dagen  , 
Niet  gevoelen  Liefdens  aerd  , 
Gy  weet  niet  wat  Liefde  baerd , 
*t  Schijnt  gy  noyt  hebtLiefd  gedragen» 

Amarillis  ,wulleps  dier , 
Weet  gy  wel,  dat  by  het  vycr , 
Meeftde  Min  werd  vergcleeken  ? 

Ia  Grucclla,  ik  beproef  t. 
Dat  dat  vuur  verkoeling  hoeft , 
Zal  't  zijn  hcete  krachte  breekcn. 

Door  wat  middel/' -^w^r/'/.Door  de  Min 
Loffc  woorden,  zotte  zin ; 
Amaril,  *t geen u  doet  hïwden^ 
Zoekt  gy  tot  verkoeling ,  a<.  h ! 
Amarillis,  noyt  men  zach 
Zulke  minne  zonder  fchanden. 

Is  het  fchande  dat  men  Mind  9 
En  uyt  Liefde  is  gezind , 
Om  in  d'heylige  Échtte  trouwen  ^ 

Neen ,  ó  neen  1  dat  zeg  ik  niet , 
Maer  het  milbruyk  datter  fchicd 
Onder  dies ,  werd  Icliand  gehouwen» 

Dit  is  mifbruyk,  dat  een  Maegd 
Vrycrs  hare  lief d  op  draegd  , 
Vryers  ftaet  het  toe  te  vryen; 
Vryflers  zulliks  fchadenkan» 
Socken  Vryfters  Vryers  an  , 
Dat  zal  haer  tot  fchande  dyen» 

Dat  beken  ik ,  Vryfters  Min 
Heeft  veel  fchand,  en  opfpraek  in  ; 
Maer  werd  zy  gevrijt,  wat  reden? 
Dat  zy  niet  weer  lieven  zouw  y 
Siende  hare  Vrycr  trouw, 
Door  des  Liefds  genegentheden 

Noch  en  ftaet  het  haer  niet  vry , 
Datze  blijken  laet  dat  zy , 
Graegten  heeft ,  om  Liefd  te  looflcnj 

'tl s de  Eereniet  mifdaen, 
*tKan  derMaegden  Eer  nietfcfiacn. 
Op  't  verzoek ,  wc  cr  licfd  te  toonen. 
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^mel   Amarillis  is  noch  flecht ,  ^  Amarillis.jonge  Mcyt, 

Weet  niet  dat  een  looze  knecht,    't  Geen  dat  ik  u  heb  gczeyd, 
Maegdens  zinnen  kan  bekooren  ;  Om  u  beters  wil  gefchieden. 
En  hacr  vrycn  met  de  mond ,        Daer  's  uw  Lief,  Grucella  gact , 
Tot  dat  hy  haer  Maegdom  vond ,   Doet  met  hem  zoo  gy  't  verftaer, 
Die  door  vryheydgaetvcrlooren.   Ik  en  kan  u  niet  gebiede. 
^ndon.    Hoe  Nimphje dus  alleen?  -/^w^r// Alleenigen  verzeld 
Met  zulk  geleifc'jap   welk  mijn  herrjen  heel  ontfteld  j 
^      Gedachten  zijn  t  die  my  de  Liefdezoen  beproeven. 
^^rtdo}?.    Hoe  Amarillis ,  kan  de  Liefde  u  bedroeven 

Door  werking  van'tgedachtP^w^.'tGedacht  beftraft  my,ach ! 
^  ^      Dat  ik  de  iiefd  niet  meer  200  licht  gelooven  mach. 
^^ido??^    »t  Is  ydclheyd ,  ik  moet  u  hertje  wat  vermaken ; 
Ik  hoorde  flus  een  vooysje ,  koft  ik  het  wel  raken , 
Ik  fpeelde n   op  mijn  fluy  t  j  't  is,  Amaril,  heel  zoet , 
Zoo  dat  ik  uhec  Liedje»  nu  eens  fpeelcn  moet. 

Hy  fpeeld  op  de  Fluyt,  dat  gedacn  zijnde  fpreekt  hy. 

f  .      Wat  dunkt  u  Amaril  ?  Amaril,  Uw  fpeelcn  ftcclt  mijn  ainncn. 
^^don.     Uw  vriendehike  lonkjes  doen  my  u  beminnen , 
Ach !  lieve  Ani^ril ,  dat  ik  200  fpeclen  kon , 
Dat  ik  het  hertje  van  mijn  Amarillis  won! 
^       Wie  zoud  men  lukkiger  als  Coridon  dan  achten  ? 

^^riU    Gy  Coridon  behoeft  van  mijn  niet  te  verwachten 
^  .     Dat  ik  u  heven  zal. 
^^^don.  Hoe  Amaril ,  wat  reen  , 

Dat  gy  niet  zijt  te  vrccn 
Met  mijn  getrouwe  Minne  ? 
'^^^riL  Ey !  Herder  mind  my  niet , 

Maer  na  een  ander  ziet , 
^  Daergy  meer  gunftmeugtvinnc. 

^'^^dofi,        ^  Mijn  dunkt  dat  hier  in  ""t  woud, 
Een  Echo  zich  verhoud , 
"k  Moet  zien  of  ik  die  vindc ; 
Hier  ofi  een  weynig  voort , 
Heb  ikzeleft  gehoord, 
tïv  fl  ^ t      omtrent  dccs  linde. 

<^"ït  Hier  is 'et,  Amaril, 

Ey !  weeft  een  weynig  ftil , 
Enleteensopdit  qucelen; 
Watfpeelen  ikbefta, 
Diebootftmyd'  Echo  na, 
En  zal  'er  tegen  Ipeelen. 

gg  i  ,  Was 


Coridotj» 
jimariï, 
Coridon. 

Coridon. 


Coridon. 
Coridon, 


Was  \  Amaril,  niet  zoet? 
'l  Bewecgden  my  't  gemoed. 

't  Geeft  my  een  luft  tot  fpeeltn. 
Het  trekt  mijn  hert  tot  Min. 

Dies  ik  noch  eens  Begin. 
Wat  doch  ?  Coridon,  Op  nieuw  te  qucelen 

Queelt  Coridon ,  ey  queelt ! 
Mijn  Ziel,  enhercjefteelt. 
Steelt  't  geen  u  werd  gegeven ; 
Steelt  mijn  geheel,  ik  lijd  , 
Ik  ben  mijn  zclver  quijt, 
En  leef,  als  zonder  leven. 

Ik  Leef  na  uw  begeer, 
Ikfteel  u ,  fteelt  mijn  weer. 

Ach  Ccridon,mi;n  eygen , 
Ik  fteel  't  geen  gy  my  geeft. 

Door  u  mi;n  Zieltje  leeft. 
Na  u  mijn  zinnen  neygen. 
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VAN   IVLIANA    EN  CLAVDIAEN. 

IVLIANA. 

Als  ik  mijn  droeve  Staet  aendachtig  overweeg , 
5^00  vind  ik ,  laes !  mijn  hert  van  alle  vreugde  leeg  • 
Ik  ben  een  Hertoogs  Kind ,  geteeld  /an  Edel  bloede , 
Berooft  van  Erf  en  Land ,  van  Schat ,  van  Staet,  van  Goede 
Wacrtoe ,  ach  leydcr !  is't  gekomen  nu  met  mijn  ? 
Datik,eylaes!moet  een  verworpen  Diena-maegd  zijn, 
Hier  ©peen  vreemde  plaets ,  by  ongeachte  lieden , 
Daer  ik  in  ballingfchap ,  om  flraffe  te  ontvlieden 
Het  Arme  Vee  moet  hoen ;  en  dat  my  meeft  berouwd 
Ik  heb  een  Bedelaer  tot  mijnen  man  getrouwt ; 
Hoe  luliana ,  dat  gy  dus  u  hebt  vergeten , 
En  zonder  achterdocht ,  oft  kennis  af  te  meten ; 
Hoe  door  *t  verloop  des  tijds ,  het  1  ük  noch  keercn  ken ; 
pis*t ,  6  Goön !  bewuft,  in  wat  verdriet  ik  ben ; 
k  HebCelidon  belooft ,  maer  ach !  wat  wil  het  wezen  ? 
E)oor  hem  en  kan  ik  noyt  tot  ftaet  weer  zijn  gerezen; 
Wat  beeld  gy  luliana  fteeds  u  zeiver  in  ? 
Waer  toe  u  dus  ontruft  door  een  verwerde  zin  ? 
Drijft  dees gedachten  uyt,  envoegt  u  na  de  reden, 
Gy  hebt  al  wat  gy  meugt  indien  gy  zijt  te  vreden ; 
Wanneer  gy  u  bedenkt,  en  wijfielijk  beraed , 
Soo  gaet  de  kleynigheyd  verr'  boven  hooge  ftaet ; 
In  my  ontbreekt  doch  niet ,  als  maer  een  goet  genoegen , 
Dies  ik  my  daer  na  hoop  te  neygen  en  te  voegen. 
Ik  zal,  ha !  lieve  Lomm*rc  Bomen, 
"Wat  nader  uwe  groente  komen. 
En  zetten  my  wat  neer  op  uw  bcgraelde  kant ; 
Daer  beekjes  Criftalijne  vlieten 
Al  ruyfchend  langs  uw  oever  khieten , 
Uw  oever  die  met  Elzen  takjes  ftaet  beplant. 

Ik  zal  in  uw  begraefde  dalen , 
Mijn  droevig  hcrtjen  wa:  op-halen , 
En  plukken  Bloempjes ,  uyt  het  natte  Criftalijn , 
Wiens  drifjes  ruyflchend  neder  vallen  , 
Voên Bloempjes,  kruydjes,aende  wallen, 
Waer  van  ik  plukken  zal  mijn  Lief  eenkranffclijn. 

Om  hem  mijn  Siels  Apol  te  noemen , 
Sal  ik  hem  met  een  Krans  vanBloemen 
Bekranffen,hem  die  ik  keur  voor  mijn  waerde  Man; 
En  Offeren  't  hem  op  met  vreugde , 
Die  my  doet  minnen  om  zijn  deugde , 
Zijn  deugde  die  ik  na  waerdy  niet  loonen  kan. 

gg  ? 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


M  U  S  Y  K  -  S  P  E  L 

Nu  luliana  voed  u  zinne 
Hier  in  't  Belommert  groen  met  minne  ^ 
Dewijl  gy  luliana  hier  alleenig  bent ; 
Uw  droeve  zinnen  wild  verpoozen , 
'  Verfchuylt  u  onder  deze  Roozen, 

Een  Liedje  zingt ,  op  \  aerdigft  Voysjc  dat  gy  kent. 

J  V  L I A  N  A  gaet  in  de  groente  neder-zitten  j  en  zingt 
dit  navolgende  Liedjen ,  ondertuflchen  komt  deo 
KONING  uyt,  luyftert na 't zingen- 

L^urazat  laed  by  de  Beei^  ^ier  wee  zj-  'jgt  zy  weder  neet  i  ^ 

Onder  f  :haeuw  'uanElz.enBomen'y  En  begint  op  nieuw  te  dr(^omef^  > 
Zachies     in  *t  water  keel^^  Zoo'je  wild,  z.00  meugje  komef^ ' 

/ s  daer  na  in  Jlaep gekomen ;  Neen^  0  neen  1  het  krenkt  tnij^    '^^^  ^ 

En  begoft  heel  z,oet  te  droomen ,  p^oort  neemt  hy  een  hand       ^^^^  j 

V ^n  de  liefde^  van  de  Min  \  V  Geen  door  mengelt  was  met  A 

Slapend  is  zy  neer  gezwegen  ,  Laura  rief  ,  wat  wil]e  doen  ? 

Met  haer  boez^em  los  geregen .  Ikjfegin  van  fchaemt  te  blooz/^  > 

Lag  die  z.oete  f^eld-goddin.  Daer  ging  zy  een  z.Hch]e  loo^^^  > 

zy  daer  alleenig  zat ,  Viel  weer  zjoet  'jes  neer  iïi  ^tg'^^'^ ' 

Coridon  ging  bj  haer  z^ttten ;  Och\  ikben  door  droom  bedroog^''^  > 

Mits  hy  na  haer  borfjes  vat ,  Jliep  z,y  met  be fooien  oogen^ 

Roept  zjjn  Laura  y  wat  is  ditte  ?  \A^cend  ik^zonder  Maegdo0  ^ 

uich !  mijn  boez,em  brand  van  hitte  ; 

Koning*     O  licffelijk  gezang!  6  zoete  minne  reden  I 

Die  my  tot  Min  beweegt ;  ik  koom  vrymoedig  treden 

Hier  in  dit  Lomm'rc  groen ,  daer  ik  ,  ó  Harderin  / 

Met  een  genegen  Siel  op-offer  u  mijn  Min  ; 

Een  Konings  hert  hebt  gy ,  o  Harderin  !  gevangen, 

En  met  de  bloosjes  die  op  uw  Ineeu- witte  wangen 

Soo  fchoon  gemarmeri  ftaen ,  beweegt  gy  my,  dat  ik 

Mijn  hert  gevangen  voel  in  Liqfdens  zoete  ftrik ; 

Een  Koning  knielt  voor  u ,  een  Koning,  wiens  vermogen 

Is  minder  als  een  flacf ,  alleenlijk  door  uw  oogen  \ 

Uw  oogen ,  ja  daer  by  een  aengcname  klank , 

Vol  zoete  zoctighey d,  van  treffelijk  gczank  ? 

Dees  doen  my  in  uw  dicnft  ootmoedig  neder  buygen , 

Om  u  de neygingmijncs herten,  tegetuy^cn; 

^  En  is  geen  wulpfche  Min,  't  en  is  geen  yd'le  tocht, 

Die  maer  voldoening  van  mijn  Mins  genot  verzocht ; 

't  I  s  Lief d ,  oprechte  Lief d  die  ik  tot  uwaerts  drage , 

""t  Is  Liefde,  wiens  gelijk  men  noyt  ter  wereld  zage ; 

*t  Is  Liefd,  voorsvaer  *t  is  Liefd ,  't  is  Liefde  ach !  wiens  kracht , 

Ha !  f  choone  Herderin,  uw  weder  Liefd  betracht.  p^J 


VAN  lULIANA  EN  CLAUDIAEN. 

•  Den  Koning  die  mifdoet  zich  zclvcr.  j^on.  Door  wat  reden  ? 

•  Vermits  zijn  Majefteyt  verklccnd  zijn  waerdighcden , 
Ont-EeldzijnEdeldom,  enfpreekt  van  Liefd  met  haer, 
Die  nutter  diendgetrouwtmct  eencn  Bedelaer, 

Neen  Harderin  ,  óneen!  gy  moet  met  mijn  belyen, 
Dat  Licfds  keur  niet  en  ziet  alleen  op  dewacrdye 
Van  Adel-Rijke  pracht ;  maer  Liefd  volgt  Liefdens  wet , 
En  Licfd  betracht  weer  Liefd,  daerLiefihaer  zinnen  zet; 
Geen  Adeldom  zoo  Eel ,  geen  Edelhcyd  zoo  waerd , 
Als  de  genegentheyd  die  rechte  Licfds  keur  bacrd ; 
Gymoct,  achHarderin!  ditneffens mijn  vertrouwen, 
indien  dat  gy  u  wild  aen  reen  gegrond- veft  houwen ; 
Dat  niets  Licfd  overtreft  hier  op  dit  Acrdfche  Dal ; 
Of  't  fpreek^-woord  waer  vergeefs ,  de  Liefd  verwind  het  al  5 
Wild  gy  uw  weder-liefd  aen  mijne  Liefd  doen  blijken , 
ik  zal  u  Echteh  jk  bedeelen  met  twee  Rijken ; 
Dat  's 't  Athcenfch  Hartogdom ,  en  't  Griexfche  Koningrijk, 
D*wclkgy  bezitten  zult  ƒ  en  wezen  mijns  gelijk. 
^  Eerbiedig  buyg  ik  neer  om  dankbaerheyd  te  toonen , 
t  Vermogen  my  ontbreekt ,  dees  eere  te  beloonen; 
Ik  kniel  ootmoedig  neer ,  buyg  danbaerlijk  ter  Aerd, 
Ia  uw  flavin  te  zijn  is  Sylvia  niet  waerd , 
Grootmogend  Majefteyt ,  ik  bid  u  leeft  na  reden  , 
En  fteld  uLiefdens  keur  door  achterdocht  te  vreden; 
Datgy  u  niet  vergeet  in  Lief  de-looze  Min  , 
Tot  my  een  Huylmans  Kind ,  een  ichamel  Herderin. 

Hoe  gy  u  meer  verkleent ,  hoe  ik  u  meer  verhefïe; 
Gyzult  in  Eer  en  Stact  gantfch  Grieken  overtreffen  ; 
Gy  zult  zijn  Koningin  van  Grieken  ,  hier  t*  Athecn ; 
Rijft  Herderinne  rijft,  laet  knielen  met  gebeên 
Die 't  knielen  voe;;t,  om  u  tot  Liefde  te  bewegen; 
Vergunt  my,  zoo  uw  gunft  van  my  mach  zijn  verkregen  , 
Uw  wedcr-liefd,  ik  bid.  lulian.  Grootmogend  Majefteyt,. 
Die*t  bidden  niet  en  voegt,  aen  mijn  onwacrdigheyd ; 
Ook  is 't zoo  verr* met  mijn,  dat  door  beloftvan  trouwe  , 
Ikmy  verbonden  heb ,  te  zijn  een  Herders  Vrouwe. 

Is't  maar  belofc,^  ach !  die  beloft  kan  zijn  ontdaen» 
Ik  vrces^dc  Goden  my  met  ftraffe  zouden  flacn. 

En  is  'er  dan  geen  hoop  uw  wecr-liefd  te  vcrw  erven? 
Veelliever  hier  ter  plaets  den  dood ,  cylacy  Ifterven. 

Bedenkt  u  Herderin  ,  wat  het  verichillen  zouw , 
Te  zijneen  Koningin,  oft  arme  Herders  Vrouws 
Te  hebben  alle  luft ,  en  in  de  wceld  te  leven, 
Of  iich  in  d'  arrernocd  tot  flaverny  te  geven> 


JuUana. 


M  U  S  Y  K-S  P  E  L 

\  Verfchil  dat  is  te  groot.  ïuUana.  Hoe  veclc  dit  vcrfdiceU  , 
Zoo  kan  nochtans  de  luft ,  de  overvloed ,  de  weeld , 
My  niet  meer  geven  als  een  tijdelijke  vreugde , 
Die  ik  zoo  hoog  niet  acht  als  ik  wel  doe  de  deugde ; 
Deugd  die  niet  oogt  op  Staec ,  oft  groot  geachte  dingen  > 
Die  onderworpen  zijn  des  tijds  veranderingen  • 
Deugd ,  die  de  Ziele  baerd  een  onverganklijk  zoet ; 
Claud. Deugd,  die  in 's  Hemels  vreugd  de  Ziele  brengen  moet ; 
'y^*      Daer  komt  mijn  Celidon  ,  "t  is  tijd  voor  mijn  te  fchcydcn. 
Koning.    Wat  oorzaek?/;^//.  Om  het  Vee  ,  Genadig  Heer ,  te  weyden. 
iCö»/;/^. Indien  ik  dan  van  u  met  meer  verkrijgen  kan , 
Zoo  bid  ik  Herderin  ,  doet  my  die  eer  doch  an. 
Dat  ik  uw  lieve  ftem ,  en  zang ,  noch  eens  mach  hooren. 

Ik  die  my  acht  te  zijn  Slavin  voor  u  gcbooren  , 
Doe  wat  uw  wil  gebied,  in  onderdanigheyd , 
Stel  ik  my  willig  te  voldoen  zijn  Majcftcyt ; 
Daer  is  mijn  Celidon ,  die  met  zijn  aerdig  {peclen 
Yets  tref  tigs  maken  zal ,  als  ik  begin  te  c]urelen ; 
Kom  Celidon  zit  neer  hier  in  *t  belommert  groen  , 
Om  zijne  Majefteyts  believen  te  voldoen. 

Grootmogend  Vorft ,  indien  uw  Hoogheyd  fchept  behagen 
In  Kunft  van  goet  Mufyk  ,  *c  is  billik  wy  ons  dragen 
Als  onderdanen ,  om  zijn  Hoogheyd  met  vermaek 
En  vreugde  te  voldoen .  Kroning,  't  Is  Herder  zoo  een  zaek  9 
Die  ik  op  Aerden  houd  het  Eelite  aller  Kunflen , 
En  zal  dcrhalven  u  betoenen  doen  mijn  gunften; 
Veel  meerder  luk  hebt  gy»  als  ik,  een  Vorft  gebooren  ; 
Ach !  had  den  Hemel  my  tot  zulk  een  luk  verkoren 
AIsu,ik\vaer  vernoegt;  dochditftelikterzy, 
En  met  uw  zoet  Mulyk  verheugt  een  weynig  my. 
CLAUDIAEN  fpeeld  onder  het  zingen  van  lULIAN  A, 
ondertuflchen  komt  A  P  O  L  O  N 1 A  luyfteren 

OUefde.  l  tV'jVwx  \eimogen 
Voet  mijn  keurig  kie:(en  ? 
Okeml  gevoeddoor  d^oogem 
Gy  doet  mijn  ^etlie^en  , 
Mijn  Troon^  en  Kroon  «  la^^t 

h'^elkiklperzaeke  ; 
Ach  Floriaen  !  Liefd  port  my  aen ,  ach 

^loriaen,  ikhaeke 
I^pnings  fchat     deel  te  maeken. 

Hoe  ,  Hooffche  l^ninginml 
Vielen  Herders  lelden 
9^  fd  bolden  */  Hofbemmnen , 


Claud. 


Mijn  ftaet^  IpoI fmaed^oprecht ,masf } 

geacht  op  Aerde,  .  ^^^i, 

Vaer't  Hef  ,  tnTroon  ,ja  Kontngsf 
daer  *t  Hof  en  Troon  ,  Irol-^aera^  > 
Hof,  \>ol  lof,  Zijnte  Eel  mijn  Staet  t*  aenlpaerdcri. 
Hoe  Edel  deze  fchijnen , 
lawinen     '^elge\>en , 
Hetgeen  men  ^^eet  te  \ynen 
in  een  Herders  lé\>en  ? 
Vat' s  luft  ^  Mruft,  daer  min  >  n<iZ 

Floriaen  moet  Minnen  i  ^^^if^^ 
Ceciliay  t^iethoeikfta^  Cecilia^^ 


Cotide  l^roon  begeren  Vallen  op  u ,  l^oninginne,  , 

U;,  tmuntend  zoet  gezang  van  S  tem  ,  van  Voys ,  van  woorö  ^^^jc 
Dit  Liedjén  ik  met  zulk  een  luft  en  aandacht  hoorden , 
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VAN  JULIANA   EN  CLAUDIAEN, 

p  zoete  Sylvia  !  dat  ikgcnoodEaekt  ben, 
i^e  mcldcnmijnc  vreugd,  die 'k  niet  verbergen  ken. 

Heer  Broeder,  even  is  't  met  my  ,  als  u   gelegen , 
Ik  heb  door  dit  gezang  genegentheyd  gekregen , 
Die  my  doet  minnen  ;  als,  voor  dezen  heeft  gcdacn, 
Cecilia ,  toen  zy  beminde  Floriaen ; 
Ik  bid  zijn  Hoogheyd,  mijne  Koninglijke  broeder, 
^  ergun  my ,  dat  ik  hier  met  dezen  Schapen-hoeder , 
Yetsfprekenmaghvanliefd.  i^Töw^VTg^.Doet  zoo  het  u  gevalt. 
Ten  aenzien  dat  ik  my  bevind  in  een  geftalt, 
Als  gy,  mijn  Zufler ,  doet  ;hct  Ichijnt  dat  hier  dc  Goden 
Ons  herten  trekken  na  de  wet  van  licfds  geboden  ; 
Ik  min  decs  Herderin  ,  en  zal  hacr  tot  mijn  Vrouw 
Vcrkiefen ,  door  de  Eclit,  en  wettelijke  Trouw. 

En  ik  decs  Herder ;  ach  !  de  Liefde  heeft  geen  wetten. 
Ik  weet  niet  wat  my  doet  zoo  fchielijk  liefde  zetten, 
Op  dezen  Herder,  dieiknoyten  heb  gezien. 

Het  geen  onmogelijk  Ichijnt ,  bevind  ik ,  kan  gcfchien ; 
Spreekt  gy  den  Herder  acn ,  ik  zal  de  Herderinnc 
Met  reden  zoeken  tc  bewegen  tot  mijn  Minne  ; 
O  fchoone  Sylvia  1  ten  aenzien  liefdens  wetten  , 
Moet  ik  my  nevens  u  i^i  't  groen  wat  neder  zetten ; 
I 


i4X 


Cl 


Eylzcgtroy  eens,  hoe  is  dces  Herder  doch  gcnaemt? 

Grootmogend  Koning ,  ach  1  ik  ben  op  't  hoogft  befchaemt , 
Omliefds  reen  te  voldoen,  aenu,  aen  uw  genade. 

Ey !  fteltde  fchaemt  ter  zy,  'tfchijnt't  Goddelijk  aenraden 
My ,  en  mijn  Zufter  komt  bewegen  tot  de  min , 
Haer  na  dces  Herder ;  my  tot  u  ,  Ichoon  Herderin  ; 
\  Schijnt  wonder  't  geen  hier  blijkt ,  dat  uyt  een  goed  gene<ïen 
Ik  cn  mijn  Zufter  bcyd ,  gencgcmhcdcn  kregen ,  ^ 
Uyt  Goddelijke  Lictd ,  cn  luft  totd'  Echte  Trouw; 
Dat  c.'  Herder  zy  haer  Man  >  en  d'  Herderin  mijn  vrouw ! 
Ik  bid  u  zegt  zijn  nacm.    lulian,  Hy  Ceiidongeheeten. 

Ha !  Cclidon  dc  Goon  zijn  tuyge  mijns  geweten , 
Datgy  my  grootedienftzult  ophethoogfte  doen, 
Zoo  gy  u  voegen  wild  hier  in  dit  lommer  groen , 
Om  met  een  Konings  Zufter  van  de  liefd  te  fprcckcn. 

Wel  Cclidon  het  Ichijnt  uw  aanlchijn  geeft  een  teeken 
Van  fchaemte.  C/^^.'kBen  befchaemt,Me-vronwe.-^;7ö/.Schaem  u  niet 
Dewijl  gy  onbelchroomt  mijn  opcn-herte  ziet , 
Dat  zich  zoo  lacg  verneerd ,  om  uwe  gunft  tc  trekken  , 
En'tbinncnftdathetdraegt  u  ongeveynft  t' ontdekken, 

UwHoogheyd  is  verdoolt  »  en  dwacltvan't  rechte  Ipoor, 
\  ïs  zeker  dat  uwHooghcyd  haer  geluk  verloor. 
Als  zy  my  Uefd  toe  droeg.  JlpoU  't  Zijn  redcloofe  reden, 

hh  Ten 


Mi 

Claudi, 
Ciaudi. 


MUSYK-SPEL 


Clandi. 


Claudi. 
.Afolon 


uipolon 
^polon 


Ten  doenMe-vrouw.  uipol  Met  reen  toont  dan  uw  tegen 
Ik  zal,  Me-vrouw,  ikzal  met  redelijk  beleyd 
Bctoonen  op  dces  reden  mijn  reêns  tegenheyd  ; 
Voorcerft  uw  Hoogheyd  moet  metaendachtover-wcgcn  ,  ^ 
Haer  grootc  mocentheyd,  met  Lof  >  en  Eer  verkregen ; 
Haer  Af-koma/Staet,  Geflacht ,  haer  Koninglilke  bloed» 
Van  Adelrijkc  Stam  in  d'  Hoven  op-gevoed ; 
Enaengezien,  Me-vrouw,  wy zekerlik  bevinden, 
Een  redelijk  gebruyk  onder  de  Hof-gezindcn, 
Dat  rechte  Adeldom ,  nahooger  Adel  ziet, 
Wanneer  de  Echt-luft  Licfdens  wille  keur  gebied  ; 
En  zoo  in  tegendeel  den  Adel  hier  mocht  dwalen , 
En  uyt  haer  minder  meerder  Liefds  genoeging  halen  3 
Men  ziet  dat  Hooger  Adel  haer  dan  lager  acht , 
En  minder  eere  toond  ,  als  zy  te  vooren  placht ; 
Dit'sluk  verliezing  door  vervolging  van  de  reden. 

'tis  lukkelijk  gewin ,  als  d'  Hoogheyd  kleynigheden  ^ 
Voorgroote  ftatcn  kieft  ;  gy  CeHdon  zegt  wel  , 
Maer  beter  zijn  de  reen  die  ik  daar  tegen  (lel ; 
Doch ,  *c  luft  voor  dees  tijd  my  van  die  zaek  niet  tc  fprckcn ; 
Indien ^tmy  voegde,  Cclidon  ,  om  ute  fmeken. 
Ik  deed ,  gelijk  Cecilia  wel  heeft  gedaen , 
Die  boven 't  Coningrijk  beminde  Floriaen. 

Uytheemfche,  groot  Princes,  ik  die  ter  aerde  buygc. 
Om  mijn  ootmoedigheyd  uw  Majcftey t  te  tuygen , 
Bid  uw  Genade  acn  ,  dat  zy  op  \  hoogft  vcrfchoond , 
De  plompigheyd  die  u een  botten  Herder  toond; 
Die  u  niet  na  den  eyfch  van  uwe  waerdigheden , 
Vernoegen  kan  Me-vrouw,  met  redens  deitigheden; 
Ik  die  een  Herder  ben ,  by  Herders  heb  verkeerd  , 
Soo  dat  ik  noyt  meer  heb  als  Herders  plicht  geleerd ; 
^k  "Weet  niet  op  wat  manier  dat  ik  my  zal  vcrfchooncn , 
Dat  ik  uw  heuf  heyd  na  waerdy  niet  kan  belooncn ; 
Doch  op  mijn  Herders  wijs,  zal  ik,  ha!  waerde  Vrouw,. 
Bedanken  u  voor  d'Eer  die'k  my  onwaerdighouw. 

Gyhcbtmy,  Celidon  ,  in'tmiiift  te  danken  niet. 
Dewijl  u  noyt  van  my  is  eenig  eer  gefchied. 

Meer  eer ,  en  ticnmael  meer  als  ik  weet  te  vergelden» 
.    Gy  zoud  my  vrundfchap  doen ,  indien  dat  gy  u  ftclden  >- 
Tot  mijnen  dienft,  Claud,  Tot  uwen  dicnft  Me-vrouw , 
Ikmy,  gelijk  uw  flaef,  eeuwig  verbonden  houw. 
Ziet  gy  niet  wat  ik  wil  ?  Claudu  Ik  wil  wat  gy  gebied. 
Mijn  wille  zoekt  uw  dienft.  CLtudiM\^'  dienften  weyger  'k  ni^^^' 
Wild  Apolonia  dan  dienen.  (la^di^  Steld  hem  wet. 


Ik 


^poloft*  Die  weet  gy,  indien  gy  hebt  op  mijn  reen  gelet. 
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Ik  fweer  't  Mc-vrouw ,  *ktn  doe.  ^foL  Ha!  Celidon  ,  mijn  zinnen 
Die  neygen  nahet  geen  men  noemt  de  zoete  Minne. 
^^udu    Me-vrouw!  j^pol.  Ha  Celidon !  Clau.  Mc-vrouw !  gy  die  gebied , 
'Wild  u  in  "t  minnen  doch  zoo  verr*  verlopen  niet ; 
Uw  waerde  is  te  wacrd ,  gy  kieft  zonder  beraden ; 
Uw  Hoogheyt  doold ,  endwaeld,  en  mind  haerfchand,  enkhadcj 
Uv/ccr,  uwEclgeflacht,  uw  Koninglijke  bloed, 
Ha  !  hoog  geboorcn  V  rouw ,  gy  al  tc  veel  miidoed ; 
Had  my  ^t  geluk  begaeft  met  Koninglijke  waerde  ; 
Had  my  't  geluk  geftelt  in  Monarchy  op  Aerde ; 
Had  ik  voord' Herders  fiaf,  cenScheptcr  indehand ; 
Bezat  ik 't  Koningrijk,  enwaer  eenVorft  van 't  Landt 
Dan  zoud  ik  my  ,  Me-vrouw>  ter  aerden  neder  buygen  ; 
En  my  in  Liefdensdienft  uw  trouwe  Dienacr  tuygen, 
Maer  nu ,  cylacy  !  nu  >  een  armen  LandmansZoon  , 
Die  maer  een  ftroyen  Hoet  in  plaets  dracgt  van  de  Kroon. 
^polon.     De  Kroon,  dc  Monarchy,  den  Adeldom,  de  prachten; 
En  kan  ik  waerder  niet ,  als  deugd  en  wijflieyd  achten ; 
Die  fpeur  ik  bcyd  in  u ,  de  wijÜieid ,  en  de  deugd , 
Die  doen  my  Celidon  beminnen.  Claud.  Ach !  hoe  meugt 
Gy,  Apolonia,  cenflaet  om  minne  fmeeken.^ 
'^polon,    Hoe  meugt  gy,  Celidon,  u  zeiver  tegen-lpreckcn?  . 
^^^ndi,  \  Is  wonder  een  Princes  op  Herders  Minne  ziet. 
"^polon.     Meer  w^ondcr  is't ,  dat  gy  die  wild  ontfangcn  niet, 
^^^udi.  Me-vrouw,ik  ben  't  niet  \\^^ïA.Aj>olonN\^  waerdkanmy  vernoegen» 
^^^udi.      Ik  bid  Me-vrouw ,  laet  ik  my  by  mijn  Zufter  voegen. 
^^ning,  "VX^ at  zegt  gy  Celidon  ,  dat  dit  uw  Zufter  is? 
^^dudi^      Ia  Heer.  Koning*  Mijn  herte  dan  te  meer  gerufter  is. 
^^^Uru    Mijn  Heer,  Celidon  vcynft,  en  fchaemt  zich  in  zijn  minne. 
^polon.     Hoe  na  is  hy  verlooft  ?  Julian.  Ia  Edel  Koninginne. 
'^polon.  AcnmQ}IuLAcn  my,^po/. Aenu?/«/^Aen  my.C/4tt.Och!ja,Mevrouw; 

Decs  Herderinne  ik  voor  mijn  beminde  houw. 
honing,    Dccs  Herderin  en  gy ,  zijt  zclts  u  zeiven  tegen , 
Dat  gy  't  geluk  niet  wild ,  daer  't  is  tot  u  genegen , 
Gy  wild  niet  nu  gy  kunt.  luliana.  Ik  kan  niet  zoo  ik  wil. 
^^^ing.    A  chtuflchen  uwe  wil ,  en  macht  is  geen  verfchil, 
Indien  gy  macht  en  wil  wild  t*  zamen  evenaren. 

Verbonden  trouw  heeft  my  verbonden  om  tc  paren 
Met  Celidon ,  cn  hem  verbonden  weer  acnmijn  , 
Dat  tuflchenonze  Liefd  noyt  and're  Liefd  zal  zijn. 
Nochtans  zoo  moet  cn  zal  den  Koning  Silvia  trouwen, 
^^^tó.  Heer  Koning  !  't  kan  niet  zijn  ,  laet  my  het  mijns  behouwen , 
Ik  zal  mijn  irouw-verbond  niet  breken* /w/^'^^J.  Achbcdaerd , 
Swijgt  Celidon,  wy  zijn  noch  echtelijk  niet  gepaerd, 
Nocht  door  beloft  van  Eed  zoo  veer,  oh  kunnen fchey de; 
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En  dat  behoudens  eer.  ClandL  O  Menfchen!  ydellicydcn ; 
Zijn    dacr  uw  zin  op  fpeeW ;  hy  iniftrouwt  die  vertrouwt , 
En  op  beloften  van  den  Men Ich  zijn  hope  houd; 
O  Silvia !  zoo  licht  u  Liefds  beloft  vergeten ; 
O  Silvia!  fchcon  gy  uw  vry  kend  in  *t  geweten ,. 
Had  ik 

in  u  nochtans verand'ren  niet  verwacht  ; 
O  woorden  niet  gemccntljó  liefde  zonder  kracht! 
Trouwt  met  den  Coning  vry,  en  leeft  met  zijn  genade ; 
Zoo  my  den  Koning  koft,  wie  weet  met  welke  daden, 
Met  V.  elke  fware  ftraf  hy  my  beftrafFen  zou , 
In  plaetzedathy  my  zijn  Zufler  geven  wou ; 
Schoon  dat  ik  fier  ven  mofV,  zoo  zal  ik  openbaren , 
"Wie  dat  ik  ben  ,  cn  wat  dat  my  is  wedervaren  ;. 
Ik  vrees  no.-ht  ftraf,nocht.dood,nochtlijdcn,no<:ht  verdriet? 
Nu  ikdclicfdvan  Silvia  niet  meer  geniet. 
Genadig  Vorfl-,  en  Heer ,  ik  geef  my  in  uw  handen , 
Ik  die  inBallingfchap  moftfu'erven  achter  landen , 
Als  uw  groot  achtbaerhcyd  verwon  mijns  Vaders  flaet , 
"Waer  door  nu  Celidon  als  balling  dolen  gaet- 
Ik  ben  geen  Celidon,  maer  Claudiaen  cebooren 
Een  Edel  Hertoogs  Zoon,  maer  luk,  en  Tand  verboren ; 
Marccllus^  oud  en  grijs,  mijn  Vader  is.  Koning.Hoc  vrecrnt? 
Dat  na  het  ongeluk,  'i  geluk  weer  ooriprong  neemt; 
O  Goddelijk  geval  1  dat  ons  in  werelds  zaken  , 
Na  't  ongeluk  weer  kan  tot  het  geluk  doen  raken ; 
Ik  ftcl  uw  Vader  vry  en  in  zijn  ccrflc  flaet , 
Mits  met  mi;n  Zufters  liefdgy  u  vernoegen  lact .; 
Na  dat  de  rampfpocd  quam  u  en  uw  Naécv  treffen , 
Wil  ik  u  weer  tot  flaet,  en  Hertoogs  eer  verheffen; 
IndicnmijnSufter  Apolonia  u  trouwt. 
^  Clnndi^      Het  is  mijnJioogflc  wenfch ,  zoo  zy  't  mijn  wacrdig  houd ; 
Vrouw  Apolonia,  u  ik  van  herten  minne,. 
Te  meer  ik  door  dit  luk  mijn  Vaders  luk  kan  winnen. 
uifolci^     Ach  Edel  Claudiaen i  hoe  gaet  het  met  den  Menfch  ? 
Ik  zie,die  God  vertrouwd  die  krijgt  het  na  zijn  wenfch ; 
Uw wijihcyd,  en  uw  deugd  uw  oeöcning  in  kunften, 
U  .V  aengcnaam  Muzijk,  verdienen  mijne  gunflcn , 
In  liefde  t*awaerts;  wijl  den  Hemel  het  zoo  voegd. 
Kies  ik  u  Echtelijk  zoo  gy  u  houd  vernoegt. 
ClaadL      Vernoegd  ja  zoo  vernoegt,dat  ik  in  mijn  genoegen  ^ 
Soo  lang  ik  leef,  my  zal  in  alle  zaken  voegen  , 
Om  Apolonia  te  cercn ,  dag,  aen  dag, 
Met  zulke  Lief  d  als  men  op  aerde  noy  t  en  zag  ; 
Hc>d  ik  nu  het  geluk  dat  ik  maermochte  weten 
Hoe't  met  mijn  . Sufter  gact,  zoo  mochtiklukkig  heten».. 


JULIANA,  EN  CLAUDIAEN. 


Het  luk  voldoet  uw  wenfch ,  mijn  Broeder  Claudiacn 
Ziet  hier  uw  Zufter  Juliana  voor  uftacn. 

O  wonderlijk  geval  !mijn  Zufter ,  hoe  kan  't  lim 
Dat  ik  u  hebgdieft  in  d' onbekende  Ichijn?         '  ' 

Ha  Juliana  Lief!  wat  kan  den  Hemelwerken  ? 
Een  Goddelijke  fchikking  wy  hier  in  bemerken. 
>    Ach !  I uiiana,  *t  fchijnt  den  Hemel  met  geluk 
U  weer  verlolfen  wil  uy  t  ongeval ,  en  druk» 
-_  Lieft  Juliana  my  ?  lulian.  Ik  neem  u  w  liefde  an 
Hier  ziet  men  wat  de  tijd  door  menfchen  werken  kin 
TT  ^r?""'  ''^    zamengaen  ten  Hoof ,  op  dat  wy  mcugcn 
uw  Vader  met  decs  vreugd  op  't  heugclijkft  verheugen ; 
act  al  het  Hofgezin  bewuft  zijn  ons  vermack, 
ot  vrolijkheid ,  en  vreugd,  van dces  gewenfchte  zaek  ; 
^Lactvrolijke  Mufyk ,  lact  zang  en  zoete  fnarcn , 
^^etuygen  van  de  vreugd  die  ons  is  wedervaren ; 
i;acto;is  in  onze  vreugdhet  Hof  met  vreugde  voêni 
■^y  die  vertreden  watrt,  U  hl^ft  ia  EcUn  doen^. 
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F  A  V  S  T  I  N  A- 

Blyeyndend'-Spel. 
INHOUD. 

Auftina ,  em  uytmtmtende  fchoone  Herdem ,  '^^^^■^^^^^fi^fjll^^^^^^  » 
mmdy}andenlorigenKj>mrigConi\2LntinuSi  dietnü'in  ^^J^^fii^ichCo^' 
dat  hy  diere  beloften  doet ,  met  haer  te  trom  en  i  yy^aer  op  volgt » ^  V^^^r  orn 
ftantinus  hit:[ig aengeprikkelt y>oeld Ipan minne-luften ,  ^^^^j^^^^.f^^^^^^^ 
aengaet ,  maerVtndbeleefdetegenfflant  j  hy ,  hierdoor ,  fi^^j^j.(^}jte^^^^^ 
als  teloren  y  -^erd^^oo  redelijk  bejegsnt,  dathyz'vf^^^^Z^f^  oP-é^^^' 
fpetird:  derhalyeny>anhaer affchiyd,  en^'^n  liefde  aen  de  Princes  Cafterna  ,  ^^^^f, 
Fauftina,  bedroeft^  en  moey  lijk  y  begeeft  haer ,  op  het  zeggen  Ipaneenige  ^^^^J^yoor^^^' 
i^eg(ïersy  in  manne  kleeding ,  tenHoOe,  al -^aer  zy  onbekent  y  ^^^^^^  Yvtïtccil^^^' 
fiaer  aengenomen ,  en  op  {eker  tijd ,  y>an  'j  K^onings  ^^ege  met  een  brief  aen  dei  of 
den  -iverd,  die  y  ziende? aiiilina  ^  nu  in  manne  fcbijn,  en  genaemt  ConiW  ^^^j  oif^ 
haer  y>erlieft ,  en  zoo  brandende  in  minne-luften ,  dat  zy  haer  niet  omz'tct  j 'princeS^f 
aantegaen;  die^  doch  onmachtig »  weï5e/fi^/f/^e>(/^/-Acerff ,  '^'^^^^^^  ,aatn^^ 

toornig  maekt  y  dat  zy  denKonwg^enklaegd ,  als  é»/ Fauftina,  m/  Conftan8)|J  w^^^l 
de  haer  te  '^'illen  y^er  kracht  en  dit  al^oo  aengenomen ,  ^;erd  Fauftina  Ipoor^t  ^ijj^tb^^^ 
Veroordeeld  tot  een  '^reede  dood ;  zy  ^oor  al  de  ^-ereld  blijkelijk  onfchuldig  ^fl^^^f'^.f^^ü^i^' 
en  brengt  ?T\nct{ïcny>alJchyd  aen  dendagy  h '^-elkden  Koning  ziende  iomhclli 
trou\\d haer  "^oor  zijn  -^-ettige  Bruyd i  ^end Cr.fterna  in  ballingjchap  uyt  zijn  ^^J  '^^c^^^' 
'sKJ}ninfis2:u[ler ,  de^nncQS  Califta}  langen  tijd\ryagie  gepleegt hebbende m^^^j^^, 
randus ,  de  broeder  loan  Fauftina,  een  zeer  uytftekende  Hoveling^  '^-elftaende  ö>  «'^J  p^jpCC» 
cntdekt  haer  liefde  y  Fcrdinand  us  maakt  zich  bekent  aen  zijn  Zufler,  en  Verzoekt » 
un  Echt ,  die  hem  Van  den  Kroning  Vergund  ^^erd. 

Namen  der  Uyt-bccldcrs. 

FAUSTINA,  Herderin* 
CONSTANTINUS,  Grieks  Koning. 
CALISTA,  'sKoningsZufter* 
CANTISA,  ftaetlufFer  van  Califta. 
FERDINANDUS,  een  Ridder  en  Broeder  van  Fauftina* 
2.HEYDINNEN,  of  te  Waerzegtters* 
CA  STERN  A,  Princes  van  Perfen ,  in'tHof  vanGrieken* 
2.  RECHTERS ,  ofte  Racds-HeercD* 
SCHERP-RECHTER. 


E  HANDELING. 

F  A  U  STI  N  A. 


M7 


Oc  vrolijk  tiereliert  *t  gcvogeltop  de  boomen, 
Hoe  ruy  ffchend  vlieden  hier  dc  koele  watcrftromcn 
Van  kriftalijne  beek ,  en  zuy vre  water  bron  , 

Omlommert  van  de  groent,  begroet  met  morgen 
Zon; 

Hoe  zoet  enaengenaam  begint  Auroor  tc  bloozen  , 
Wiens weerlchijn  fchitterd  op  dc  purper  roodcRoo- 
zen, 

En  breekt  door 't  dichte  groen,  langs  ruyg  gevvoffen  wal, 
hnüikkcrdmethaerlchicht op  bergen,  bolch,cn  daL 
Ontloken  morgen-ftond  ,  bepronkt  met  Zonne  ftralen, 
Hoclieffelijklaet  gy  uw  lieve  liiyfter  dalen  , 
Op  bloempjes  ,  en  opkruyd  ,  op  al  dit  lieve  groen  , 
^'^^ï'gy;  mijn  Lammertjes,  uw gracgte kund  voldoen» 
Dus  door  dc  natte  douw,  koom  ik  mijn  Tchaepjes  weyden; 
Graes,  gracgcBeesyes ,  graes ,  wijl  mi;n  genegenthcydeii 
IJoor  de  gedachten  zien  in  't  hertc  afgebeeld , 
Hoe  veel  deneenen  van  den  ander  Menfch  verfcheeld. 
Den  menfch ,  een  fchepzcl  Gods ,  en  kan  in  geene  delen  . 
Belangende  de  Ziel ,  in  't  minftcn  yets  verfchelen ,  ' 
Met  zijne  weerga;  maer  in  ftaet  wei  ongemeen, 
Doch,  wat  de  Ziel  betreft,  daar  inzijns's  alles  een  ; 
Al  *t  mcnfchelijk  geflacht  hier  levend  op  der  Acrden, 
Van  Scheppers  wegen  niets  vcrf  cheeld  in  waerdens  waerdcn  r 
Zoo  liefheeft  God  den  Boer ,  als  hy  een  Koninck  heeft; 
Zoo  liefecn  armen  Menfch  als  die  in  rijkdom  leeft  • 
Het  tijdelijk  geluk  maekt  geen  Godzalig  leven  , 
Godlicfddie  genemecft  ,  diehemhetmeeftc  geven  ; 
Die  isGodslieffte  vriend  j  cndiegcettGodemeeft,' 
Die  mceft  zijn  leven  voegt  na  wetten  van  de  geefl ; 
Een  geeflelijke  vrucht  is  daar  in  mecft  gelegen , 
De  zond  te  haten ,  en  tot  deugd  te  zijn  geneden, 
^at  ftaet  van  leven  beft ,  om  mccft  de  deugd  te  voen> 
Wat  ftaet  van  leven  beft,  om  Gode  dienft  te  doen? 
Is  armoed  >  oft  is  weeld  bequaemft  om  God  te  loven? 
Is  t  beter  wel  geacht ,  oft  ncdrig  en  vcrfchoven  ? 
Is*c nutter  Vorft en  Prins, als Bedclaer oft flaef? 
Vt nutter  Herder,  als  een  Vorftclijke  Gracf  ? 
Geen  ftaten^tzy  hoe  veel  zv  van  malkander  fchelcn  , 


Ofc  ydcr  in  zijn  ftaet  kan  Gode  *c  zijne  delen ; 


Doch  F, 
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Doch  3  fwarcli  jkec  is  't  in  weelde  en  geluk , 
Te  dienen  Godc  ,  als  het  is  in  ramp  en  druk ; 
Meer  ftof  in  Herders  kluys  om 'God  den  Heer  te  loven. 
Als    Princen  hertc  vind  in  Koninglijke  hoven ; 
Hoe  vol  het  Konings  Hof  met  weelden  is  gepropt , 
Met  welluft  zijn  gemoet  ten  vollen  in  gekropt , 
Noch  is  't  een  groot  verfchil  by  't  leven  dat  wy  Icyden  , 
Meer  ruft  geeft  d'  Herders  ftaf,  als  Konings  fcepter  Iwey^eii^ 
Geen  gulden  ledckant ,  zoo  wacrdig  als  dit  groen  , 
Om  met  gerufte  flaep  natuurs  luft  tc  voldoen ; 
Geen  goudc  laken  kan  de  Koninglijke  Zalen , 
Zoo  ^ierlijk  pronken ,  als  de  wel  gegierde  dalen , 
Van  groene  lommcrs  zijn  gepronkt ,  en  op  ge^iert , 
Met  puyk  van  blader  loof;  waer't  pluymige  gcdicrt-, 
Met  licfFelijk  gezang  de  veld  Goón  komt  ontmoeten ; 
En  in  de  morgen  ftond  Godin  Aurora  groeten  ; 
Gccnhooffchc  vreugd  ,  geen  ftcm,  hoe  lieffelijk,  hoe  zoet, 
En  geven  zoeter  luft  als 'tNachtegaeltje  doet; 
Geen  zang,  geen  fnarcn  fpcl,  kan  \  Hof  zoo  zoet  doen  blijken^ 
Dat  het  by  ons  vermack  in  ''t  minft  mach  vergelijken  ; 
Wat  pronk  van  roodcr  goud ,  wat  glans  van  diamant , 
Geeft  zoo  veel  wecrfchijn  ,  als  den  oever  dicht  beplant 
Met  keurig  blos  van  Bloem ,  en  purper  roode  Roozen , 
Die  onder  jeugdig  groen  tc  pronk  ftaen  met  hun  bloozcn. 
Ach  roodc  Roosjes !  zoet  van  geur. 

Mijn  lieve  hand  luft  u  te  plukken  ; 

Uw  blos ,  en  inkarnatc  kleur , 

Acn  mijn  bedouwde  mond  te  drukken. 
En  zuygen  van  uw  Rooze  blaên.. 

Het  geurig  nat  daer  op  gedropen , 

't  Geen  Ncdarzal  tc  boven  gacn  , 

Doetuv.'  gefloten  Knopjen  open. 
U\\'  Knopjen,  dat  voor  Avond  rood 

Ontloken ,  had  den  dauw  ontfangen , 

En  met  de  nacht  zijn  blaedjes  floot, 

Dat  graegt  met  graegte  mijn  verlangen. 
Hoe  gracglijif  graegt  mijn  gr^icg begeeft, 

Uw  lieve  Roozclaer  te  buygcn , 

Om  koele  dauw  op  Roos  geteert , 

VoorNedar  van  uw  blaên  te  zuygen. 
O  Roos !  gy  die  in  mijn  gedacht , 

Vernieuwt  vcrloopen  vrolijkheden ; 

Een  Grickzen  Koning  groot  van  macht  , 

Tracht  my  zijn  minne  te  hefteden. 


C 


VAN  FAVSTINA. 

O  Vorft !  ó  Griekze  Conflantijn ! 
Beheerfcher  van  *t  vermaerd  Athenen,"' 
^at  is*t<iat  u  beweegd ,  om  mijn  > 
Uw  Konings  liefde  tc  verlenen  ? 

My  dunkt  dat  ik  zijn  Hoogheyd  hoor 
Met  ren  ter  jacht ,  door  bolch  en  dalen  j 
En  volgt  met  luft  de  brak  op  *c  fpoor  , 
Om'tfchiiwe  wilt  te  achter  halen. 
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KONING,  met  eenige  Adel  ter  f  acht,  ontmoet 
FAÜSTlNAi  alle  de  aodere  binnen. 

Fauftina,  Fanfi,  Conflantijn  ;  groot  mogend  Majeftcyt  » 
Ontfangt  mijn  morgen  groet  in  goe  genegcntheyd  i 
Uw  dicnar efle  buygt,  om  hare  plicht  tc  toonen. 

Beleefde  Herderin ,  dc  liefd  wil  u  vcrfchoonen , 
En  niet  gedoogcn  dat  zoo  lieven  Engel  knield , 
t  Geen  beter  voegt  aen  my.  Fau(Hn,  Ach !  ot  gy  u  onthield  , 
E>e  luft  tot  zulk  gcfprck,  *t  geen  boerten  is,  of  veynzen, 
'W'acr  door  zijnHoogheyd  tracht  de  grond  van  mijn  gepcynzcn, 
In  crrenft  te  verfpien  j  om  zien  of  ik  wel  zou  w 
Zoo  flecht  zijn »  dat  ik  my  uw  liefde  waerdig  houw ; 
In  ^t  minfte  niet  mijn  Heer ,  zulks  quam  uooy t  in  mijn  zinnen , 
Ten  voegt  niet  dat  een  Prins  een  (lechtc  Herder innc 
Zijnliefdc  bieden  zal ,  wat  fchuylter  doch  in  mijn , 
E)atu  tot  liefde  trekt  ?  Ach  Koning  Conftantijn  ! 

Dat  ik  u  Hef  de  draegdc  Goden  konnentuygen  , 
*t  Is  liefde  die  my  dwingt  ter  aerdcn  neer  tc  buygen , 
'tGcenmy  tot  liefde  trekt  ,'tgeenmy  tot  liefd  beweegt  > 
Dat  zijn  uw  deugden ,  wacr  beneftens  dat  gy  pleegt , 
De  zoetfte  oeflening,  die  menfchen  kunnen  leeren , 
*k  Zeg  reden-kaveling,  en  'k  mach  met  wacrheyd  f  wecren  , 
Dat  noyt  geleerde  tong  myzoo  wel  heeft  vernoegt. 
Als  uw  licftalligheyd  van  *t  Godlijk  toe  gevoegt ; 
Natuur  nfieèr  als  gemeen  in  uwe  fchoonheyd  wrachte  , 
^choonheyd  met  reen  bcgacft,doet  my  naer  wcêrlicfd  trachten, 
U  lieven  voor  mijn  \k{.  F  au  flin. Ten  voegt  uw  Hoogheyd  uictj 

SY'  grootmogend  Vorft  ,op  uwe  minder  ziet 
>^w  minder  niet  alleen ,  mac  reen  flavin  gebooren  , 
Dacrgy  een  Koning  zijl  tot  Hcerfchappy  verkoorenj 
Jk»  om  het  flechte  Vee  als  Herderin  te  vocn  , 
^y,  om  uw  Rijk,  en  Croon  in  ftaet  te  rijzen  doen. 
H        ^'  ^'^^  Herderin ,  onnodig  deze  reden , 
"lieb  ili;  Yoor.dczcu  niet  yanmijn  genegcnthedcn . 
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Conflan. 

Faujlin, 

Faufiin* 
Conjlan, 


Conflan. 


TOONEEL  SPEL 

Dc  rechte  proef  getoontjhcb  ik  doen  blijken  niet , 
Dat  liefd  in  liefdcns  keur  op  geene  wetten  ziet  ? 
'k  Hoop  ymmers  niet  dat  u  mijn  liefde  zal  milhagen. 

Grootmogend  Verft ,  de  lietd  heeft  wonderlijke  vlagen , 

Geen  zy  dc  een  uur  wil ,  haer  d'  ander  uur  miüiaegd. 

Dat  fpeurd  men  noytin  die,  die  rechte  liefde  draegt. 
Wie  draegd  'cr  rechte  liefd?  C(?;?^^;;. Die  in  de  liefd  volhera 
Ennoyt ,  om  ditoft  dat  in  liefd  verandert  werden. 

Waer  vind  men  zulkeliefd?Cö«/^;^.In'chcrte  vandiegec  j 

Die  in  de  liefde  noyt  buyten  beloften  treên.  ^ 

Waer  vind  men  lieverts  die  hun  liefds  beloften  houwen 
Die  zijn  te  vinden,  Lief,  alleenig  door  vertrouwen.  ^ 
-  Hoe!  vind  men  die  alleen  om  dat  men  dat  vertrouwt. 

Ach  neen  1  dat  's  mifverftand ;  Heer ,  my  ten  beften  houWt , 
Dat  ik  zoo  ftoütelijk  mijn  tegen  redetoone , 
Ikbid,  zooikmifdoe,uwHoogheydmy  verfchoone ; 
Het  is  mijn  leet  dat  ik  dit  zeggen  heb  beftaen. 

Gy  hebt  in  't  minftc  deel ,  my  hier  in  niet  mifdacn  , 
'tGcvaltmy:,  mits'tmy  luftu  tegen  my  te hooren, 

Zijn  Hoogheyd  op  mijn  vraeg  dit  antwoord  fteld  te  vof^  ^ 
Dat  door  't  vertrouwen  werd  de  rechte  liefd  gekent. 

Och  ja !  hoe  kent  gy  liefd,  zoo  gy  miftrouwend  bent  ? 
Hoe  zoud  men  trouwe  liefd  door  het  vertrouwen  kennen , 
Mits  vcynzcry,  door  Ichijn ,  dc  trouwheyd  weet  tc  fchenncn  5 
De  tong  roemt  vaék  van  trouw ,  dacr  't  hertc  tejjen  ftrijd  , 
Dit  kan  geen  trouwheyd  zijn,  fchoongy  vertrouwend  zijt; 
Vertrouwd  men  menfchen  trouw  ,  om  dat  zy  daer  van  roemei>> 
En  zal  men  yemand  trouw  in  't  ftuk  van  liefde  noemen  , 
Om  dat  hy  't  zeiver  zeyd  ?  moet  daer  uyt  zijn  vertrouwt , 
Als  dat  hy  is  getrouw  ?  geen  reden  ftaende  houwt  , 
Dat  door  vertrouwen  yemants  trouwheyd  werd  bevonden  ? 
Wie  hier  óp  hèfde  fteld ,  liefd  los ,  en  ongebonden  ; 
Gctrouwhcyd  leerd  dc  tijd  ,  maer  het  vertrouwen  niet , 
Of  yemandlicfd  getrouw ,  men  door  de  tijden  ziet , 
Dctijd  moet  door  de  tijd  gctrouwheyds  proef  doen  blijken  i 
Die  vind  men  trouw ,  die  noyt  introuwheyds  plicht  befwijke^^' 

Isniemant  dan  getrouw  van  die,  die    openbaerd , 
En  met  dc  tong  dc  grond  van  trouw  te  zijn  verklaerd  ? 
Mijns  oordeels,  ja,  men  kan  in  't  zeggen  waerheyd  houwen , 
Hoe  vind  die  trouwheyd,  die  dit  niet  en  wil  vertrouwen  ? 

Mijn  Heer  de  tong  en't  hert  vcrfchclcn  vaek  zoo  veel  3 
Ja  fwcercn  van  de  trouw , en  toonen  tegendeel; 
Zoodatvertrouwcnnictenkan  gctrouwhcyd  vinden  f 
Hoe  zeer  dc  miunacrs  hacv  aci]  troiiws  beloften  binden  5 
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Men  xict  hoe  dat  de  tijd  verandcringe  geeft  ,^ 
De  tijd  die  openbaert  wat  dat  het  herte  heeft; 
Dat's  rechte  trouwigheyd,  van  zulke  trouw  ik  fprekc , 
E)ie  altijd  blijft  ftantvaft ,  en  zonder  oyt  te  breken ; 
Dees  vind  men  door  de  tijd,die  alle  dingen  leerd , 
Maer  door  *t  vertrouwen  niet ,  mitsdien  den  menfch  verkeerd. 
.    't  Is  zoet,  enwelgezcyd,  begaefdeHerderinne , 
Ik  Ipeur  met  groote  luft  de  Ichranderheyduws  zinnen ; 
Ik  vind  in  u  meer  als  ik  oyt  in  Vrouwen  zag ,  ^ 
Zoo  dat  ik  uwe  lof  in  waerheyd  roemen  mach ; 
Dit  ftelle  ik  ter  zijd ,  zoo  woorden  kunnen  baten  , 
Zoo  woorden  krachtig  zijn  ,  wil  u  door  woordenlaten 
Bewegen  tot  mijn  Hem.  Faufl.  Zijn  Hoogheyd  fpot  met  mijni 
Hoezoudeen  Herderin  een  Konings  Vrouwe  zijn  ? 
Zal  een  verfchoven  Maegd  vanlaege  ftaet  gebooren , 
Een  Koninglijke  tong  om  weermin  fmeken  hooren? 
Ik  bid  u,  Vorft,  bedaert,  uw  Hoogheyd  doet  te  kort 
Zijn  Edeldom,  zijn  ftaet  j  voorzichtigheydt  my  port, 
Om  met  eerbiedigheyd  uw  Hoogheyd,  en  genade 
Dc  liefd  tot  een  Slavin  ,met  reden  tc  ontraden  « 
Dc  tijd  eylchtmijn  vertrek,  met  uw  verlof  mijn  Heer 

Datgy  nulcheyden  wild  vertrouw  ik  nimmermeer, 
Vertoeft  mijn  Lieflik  bid.F^«/?.Noemt  gy  my  LiefPCö^/?.  met  reden. 

Dc  reden  zeggen  neen ,  en  toonen  tegenheden. 
Indien  gy ,  lieve  Ny mph ,  de  reden  plaetze  geeft , 
Bevinden  zult  gy ,  u  mijn  hert  verkoren  heeft , 
Voor  opperftc  voogdes,  en  zielens  welbeminde, 
Luft  u  dacr  proeven  van  ?  ik  iweer  't  gy  kundze  vinden. 

Wat  proef  kan  dacr  van  doch  zijn  Majefteyt  my  doen  ? 
Meer  proef  als  gy  oytkunt  van's  Konings  liefd  vermoeit 
Ik  ftelle  my  als  Slaef  ten  dienfte  uws  gebieden , 
Gebied  my  wat  gy  wild,uw  wille  zal  gefchieden. 

't  Waeronbeleeft,  mijn  Heer  ,  en  ftaet  my  geenzins  vrv,' 
't  Gebieden  komt  u  toe,gehoorzaemheyd  voegt  my; 
Doch,  zoo  uw  Hoogheyd  zich  met  liefde  voeld  bevangen, 
En  dat  het  hem  gelieft ,  uyt  liefde ,  niet  door  dwangen, 
Maer  uy tgoedwilligheyd ,  te  toonen  proef  van  dien, 
Ikwenlch ,  hoe  wel  onwaerd  j  dacr  proeve  van  te  zien, 

Wat  proef  gelieft  mijn  Lief.  Fanfii/j.Dïc  u  luft  my  tc  geven, 
Eyfcht,  bid  ik ,  wat  gy  wild,  al  waer  het  Ichoon  mijn  leven» ' 

Zoo  waer  ik  moorderes ,  in  plaets  vanLief,beulin. 
Neen  fchoone ,  maer  zult  zijn  gebiedftcres  mijns  zin. 

'k  Vcrzoekdan  yets  opu.Ci?^;/^;7.Wild  uw  verzoeken  ftakn, 
In  plactzQ  \m  verzoek  viw  wil  tot  wetten  maken. 

En 
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TOONEEL  SPEL 

En  zegt  wat  gy  begeert  dat  ik  tot  proeve  doe. 

FaujlirJi     Dat  zeggen,  machtig  Vorft,  en  komtmy  geenzins  toe. 

Conftan.  Het  doet^  indien  't  u  luft  zoo  waerdig  my  te  kennen. 

faujlin*     Noyt  zal  mijn  lieufch  gemoedde  kennis  zoo  ontwenncny 
Dat  ^ny  de  reedlijkhcyd  zoo  verre  zal  ontgaen , 
Dat  ik  gebieden  zoud ,  *c  waer  onbeleeft  gedaen  ; 
Zoud  gy ,  die  in  uw  macht  hebt  landen ,  en  ook  lieden  y 
70ud  gy ,  die  Grieken  mengt  behecrfchen  en  gebieden  ? 
U  van  een  flechte  Maegd ,  en  arme  Herderin , 
Gcbicdenlaten  ?  neen/t  is  mijn  gemoed  en  zin, 
Grootmogend  Koning  1  op  het  aldcrhoogfte  tegen  j 
Indien  ik  van  de  Goon  had  zoo  veel  luk  verkregen , 
Dat  ik  in  ftaet  en  macht  uw  Hoogheyd  waer  gelijk , 
Bezat  in  werelds  pracht  Pallcys ,  of  Koningrijk  ; 
Niet  om  dat  my  milnoegt  mijn  kleynheyd  op  der  Aerdc  j 
Niet  om  dat  mijn  begeert  tracht  na  een  hooger  \va<;rde  i 
Niet  om  dat  mijn  gemoed  na  werelds  ftaet-zucht  trekt; 
Maer  om  dat  ''s  Konings  hert  tot  mijne  wccr-liefd  ft  rekt ; 
Ach  !  dat  ik  wenfchen  mocht ,  en  dat  het  niet  mocht  hirfd'ren 
UwEdclheyd,  noch  ftaet  in  't  minfte  deel  verminderen , 
Ik  wenlchten.  Conft,  Wat  doch  ?  zegt,  ik  bid  u.. 

Fauflin*     Neen ,  o  neen ! 

Confiarjm^^ at  zoudgy  wenfchen  ?  wenfcht. 

FauJHfi,     Mijn  wenfch  ftrijd  tegens  reen  , 

Doch,  liefde  kan,  indien  ik  dool,  mijn  mifflach  helen  y 

Ach !  Koninglijke  Prins,  al  mijn  gedachten  fpelcn  9 

Op  'tgecn  zijn  Hoogheyd  my  in  licfd  te  voren  leyd ; 

Hier  over  wenfch  ik  dan  dat  fijne  Majeftey  t  r 

Mocht  wezen  mijns  gelijk ,  bedeelt  met  minder  goeden  , 

En  neffens  my  in  't  veld  de  flechte  Schaepjes  hoed(?n  , 

"Wiens  kleynheyd  meerder  vreugd  als  Konings  welluft  geeft 

Een  Koning  alhoewel  hy  't  al  na  wenfching  heeft , 

Moet  dikmacls  in  veel  zorg,  en  droeve  quelling  fwervcn , 

En  in  zijn  overvloed  ook  wel  zijnluften  derven, 

Daerby geruftighGydjVoedftrefle  van  de  deugd, 

Geruftit^rhey d,  wiens  luft  gaet  boven  alle  vreugd  ; 

Waer  vindmen  meerder  ruft  als  in  het  Herders  levend 

Waer  uyt  ik  fwarelijk  zoud  kunnen  my  begeven , 

Al  waer  't  dat  my  een  Kroon  van  diamant,  en  goud , 

Al  waer  *t  dat  my  een  Hof  vanMarmoropgebouwt , 

Voor  dees  mijn  rooze  krans ,  in  mangel  wierd geboden  ^ 

Ik  zoudzc  laten  ,  en  my  achten  min  van  noodcn 

De  Scepter  ,en  de  Kroon  ,  als  Herders  ftaf,  waer  mee 

Wy  hcerfchcnjcn  gebien  ons  Schaepjes  cn  ons  vcc»^ 
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^f^Jra^»    Ik  heb  alreê  uw  wenfch  belpeurt  uyt  uwe  reden; 
Ik  heb  alreê  de  proef  van  uw  gcnegentheden ; 
Ik  heb  alreê  de  grond  van  uwe  wenfch  verftaen  , 
Uw  wenfching  die  van  my  door  iicfd  zal  zi)n  voldaen ; 
Ik  zal  my  van  het  Hof  » hier  op  het  land  begeven  , 
En  leydcn  ncftens  u  een  ruftig  Herders  leven , 
Ik  zal  gelijk  eertijds ,  van  Princen  is  gelchied  , 
Begeven  my  te  land ,  verlaten  het  gebied : 
Giijk  Deocletiaen  ,  die  Keyferlijkeftaten, 
Die  Scepter ,  en  die  Kroon ,  vrywillig  heeft  verlaten , 
En  zoo  dc  ruft  gezocht ,  de  vryigheyd  betracht , 
't  Geenmeermael  isgekhiet  by  Princen  groot  van  macht- 
Den  Koningh  Conftamijn  verwiffelt  zijn  gebieden, 
Acn  lacge  Herders  ftaet,  en  tracht  het  Hof  te  vlieden ; 
Te  ruylcn  Rijk  cn  Croon ,  aen  uwe  Herders  ftaf. 
Ter  liefd  mijns  Hcrdcrins,  en  fnijden  willig  af 
De  luft  tot  Heerfchappy ,  en  Koninglijke  daden; 
En  zoeken  de  natuur  niet  meer  te  overladen  , 
Met  luft  van hooflche  wceld,  cn  heyl-loos  overvloed. 
Gelijk  men  in 't gemeen  in  s*Konings  Hoven  doet. 
Den  Koning  Conftantijnzijn  liefde  zal  doen  blijken  , 
Entoonen  dat  de  pracht  van  hooge  Koningrijken, 
Hem  niet  zoo  waerdig  zijn ,  als  uw  gerufte  ftaet 
Die  's  werelds  Monarchy  al  verr'te  boven  ga^et. 
'^tijiirt.    Is  't  moog'lijk,moogend  Vorft,  dat  ik  u  kan  bewegen  ? 
Uw  Hoogheyd  overleg  de  zake  wel  te  degen  j 
En  proeve  door  de  tijd  ,  of  zijne  Majefteyt  , 
Volftandig  blijven  zoud ,  in  zijn  genegentheyd  ; 
\^el  heeft  op.  zeker  tijd  den  Philolooph  gelchreven  , 
En  tot  een  voorbeeld  ons  zijn  fpreuk  ia  "tlichtgegevenj^ 
Eenfprcukdie  ons  voor  al  behoord  in*t  hert  te  gaen, 
Een  fpreuk  die  noodig  diend  by  on«  te  zijn  verftaen; 
Dat  is ,  den  menfch  moet  zich  zoo  in  zijn  zaken  dragen» 
'c  Gun  hy  maer  een  s  wil  doen  bedenken  vcele  dagen. 
Denk  aen  Sartorio  ^  vanwien  men  hoord,  en  leeft , 
Hoe  langzaem  dat  hy  tot  het  plegen  is  geweeeft , 
In  zaken  van  gewicht ;  noytliethy  zich  beroeren , 
Maer  bleef  ftantvaftig ,  om  zijn  zaken  uyt  te  voeren  ;. 
Dit  zy  uw  Majefteyt  alleenelijk  verhaeld , 
Wie  zich  niet  wel  bedcnkt,hoe  lichtelijckhy  dwaald>,  ^ 

Hoe  meer  gy  met  my  fpreckt ,  hoe  meer  ik  u  beminne, 
Uw  aerdigheyd  munt  uyt ,  wel  wijze  Herderinne  ; 
Ik  gn ,  en  keer  ten  Hoof,  om  na  een  goed  beraed  j 
Te  wilTcicndc  Kroon  acn  laeuc  Herders  ftaet» 
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Cnlifta. 

Cantifa. 

Califla. 

Cantifa. 
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TOONEEL  SPEL 
TWEEDE  HANDELING. 

CALISTA,CANTISA. 

Antifa  !  C^^^^'.Wat  gelieft  hacrHoogheyddc  Prioccs- 
Califla.  Wat  tijd  is  't  ?  zegt  my  doch. 
C^;??;/^.  Dc  klok  flocg  hallef  fes  , 
Mit  dat  uw  Hooghcyd  waert  ten  Hovc  afgetreden» 
Cantifa,  is  't  zoo  lact  ?  hoe  voel  ik  my  bedreden, 
Van  licfd  tot  Ferdinand  ;  Cantifa ,  u  vertrekt. 
Nu  ben  ik  ymmer  vry;  Califta,  ach !  ontdekt 
Uw  innerlijke {mert,  verzachtzc  door  het  klagen ; 
"Wild  uw  verborgen  pijn  in  't  hert  niet  langer  dragefi ; 
Meld  uw  genegentheyd,  tuygt  dat  gy  zijt  gezind , 
Tot  Ferdinandi  liefd ;  tuygt  dat  gy  hem  bemind ; 
Hoe  zal  dit  beft  gefchicn  ?  'k  ben  machteloos  in  't  plegen  3 
Vanliefdensliftigheyd,  hoe  wel  tot  licfd  genegen;  • 
Ach  l  minne  God ,  in  my  gebrcekt  een  goede  raed , 
Daer  by  voorzichtighcyd,  om  dces  mijn  teerc  ftact , 
Aen  Ferdinandus  op  't  bequaemfte  te  ontdekken ; 
Ach  !  had  ik  yemand  die  my  mocht  een  hulpcr  flrckkcn  s 
Hoe  zou't  verliefde  hert  verquikken  in  zijn  druk ; 
Hoe  blijde  zoud  ik  zijn  noch  in  mijn  ongeluk; 
Dat  ik  Cantilaging  mijn  licfd  te  voren  houwen; 
Califta  1  Iwaerlijk is  »c  op  menlchen  te  vertrouwen ; 
Noch  fwarelijkcr  is  't,  en  oorzaekt  meerder  fmert , 
Wanneer  dat  men  zijn  qucl  verbergen  wil  in  't  hert ; 
Gemeeneh'jk  bleef  die  in  ramp-fpoed  meeft  verlegen , 
Die  door  te  blodcn  vrees  zijn  mecning  had  vcrfwegen  5 
Cantifa  ?  neen ;  waerom  ?  daer  is  in  dit  gcwcft, 
Geen  menlch  die  ik  mijn  liefd  derf  beter  toe  vertrouwen; 
Als  haer ;  dies  ik  de  zaek  haer  wil  te  voren  houwen ; 
Cantila  is  getrouw,  en  heeft  een  goed  bclcyd ; 
Cant/ladiend  de  zaekvan  verr'cciisaengezeyd  ; 
CantilalC^üfAV^at  gelieft  uwHoogheyd?Cj/^/?.Yets'tgecn  g/ 
Bequacmlijk,  na  my  dunkt,  uyt  voeren  kunt  voor  my. 

Uw  Hooghcyd  my  gebied. 
Wat  zoud  ik  u  gebieden  ? 

Het  geen  PrinccfTc  wil  dat  v-an  my  zalgefchieden. 
En  of  dit  mijn  gebod  waer  tegcns  uw  gemoed  ? 

*c  Is  geen  volmaekte  dicnft  die  men  onwillig  doet, 
Enof  u  mijne  dicnft  tot. nadeel  mocht  gedijen  ? 
Een  trouwe  Dienares  moet  dat  geduldig  lijen.  pc 
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VANFAVSTINA. 

De  zaek  heeft  geen  gevaer ,  ten  waer  s*  u  laftig  vil. 
^^^^r^ï.  Geen  laft,  hoefwaer ,  zy  werd  vcrhcht  door  goede  wil. 
^^ifla^     \  Zijn  woorden.  Cantif.Kh getuygen  mijns genegenthedca, 
In  wiirge  dienft  tot  u.  C^///?.  Wie  zich  vertrouwt  op  reden, 
.  ^        Staet  op  een  loüe  grond ,  en  oorzaek t  hacr  elend. 
fcT^-'^^*    'k  Hoop,dathaer  Hooghcyd  my  vooreen  getrouwer  kent* 
[  ^itfiii,  Zoud  gy,  Cantifa ,  wel  van  uwe  trouw  begceren 
Verzekering  te  doen,  en  my  met  ccden  fwecrcn , 
Dat  wat  iku  ontdek  zal  werden  noyt  gemeld? 
"^^^ifa.    Ik  fweer '  t ,  v ertrouw  my  vry  en  u  geruftig  ftcld ; 

Hacr  Hoogheyd  heeft  voor  mijn  getrouwheyd  niet  te  vrezen, 
Begeert  al  wat  gy  wild,'k  zal  u  gedienftig  wezen. 
•^hfla.      Cantifa,  zoud  gy  'x.  doen?  Camf,  'k  Zal  doen  wat  gy  gebied, 
'k  Wil  ycts  verzoeken,  maer  in  'tminft  gebieden  met  3 
Canti(a,ach !  wat  is  'c  ?  of  ik  my  fchoon  inbcelde , 
Tc  Iwemmc'n  in  een  Zee  van  welluft  en  van  weelde  j 
Cantifa  ,  ach !  wat  is  *t  ?  oi  al  een  ftcrflijk  menfch  , 
Op  Aerden  alle  ding  heeft  na  zijn  wil  en  wenfch : 
*cls veel,  maerniot genoeg, *k heb  allesna  mijn  wille. 
En  noch  en  kan  de  wil  bcgcerlijkheyd  niet  ftillen  ^ 
Ik  fpeur  behoeftigheyd  in  ''t  Edele  gemoed ; 
Ikhjd  gebrek ,  en  leef  nochtans  in  overvloed  j 
Hoe  zoud  gy  dit  verftacn  ?  'k  heb  alles ,  yets  ik  miffc, 
Cantifa,  wat  het  zy  zultgy  noyt  kunnen  giffen, 
Ikfchroom  dat  ik  het  zeg, 
"^^H^*    \  Sweer  dat  het  my  verdriet, 
^        Dat  uwe  Hoogheyd  fchroomt^  fprcck  uy t. 
^^^fin.      Ik  durve  niet. 

^''^^ifn.  Princcs,  ontlaft  uw  hert  van  innerlijk  befwaren , 

En  meld  mv  uwe  zin.  Calid.  Zoud  ik  het  u  verklaren  ? 
^'^^tifa.    Och  1  ja Princes.  Calip.  O  neen !  6  neen  Cantifa,  neen. 
^f^^^if^,  Ay !  waerom  niet  ?  Calijl,  Om  dat  het  tegen  ftrijddc  reen. 
"^^^if^.    De  reen?  C^//7?^.Dereed1ijkheydvcrbiedmy  u  tczeggen, 
De  laften  ,die  eylaes !  my  op  het  herte  leggen , 
En  periïen't  teer  gemoed  met  innerlijke  pijn, 
Zoo  datdelchaemtezeyd,  het  melden  mach  niet  zijn; 
Hoe  werd  mijn  ziel  beftrecn!  hoe  mijn  de  zinnen  malen, 
Enkan  met  zijn  gedacht  geen  menfche  achter  halen  j 
Wat  zoete  zotterny  beheerfcht  Califtaes  zin , 
En  fluypt,  en  kruypt  ter  üuyk  tot  dees  mijn  boezem  in  ; 
En  plaegt,enknaegtmijn  hertmetnoyt  verzochte  plagen 
Die  maegdelijkc  fchaemt  aen  my  verbied  te  klagen  j 
r        Cantila,  zoud  gy  niet  wel  licht  de  grond  vcrftaen  ?  ^ 
\  '^''^^At,    Mijn  dunkt^^'Princes,  ik  zou  uw  mcnmg  nu  hacft  raen ; 

Prbccs^ 
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Princcs ,  hoe  na  is   liefd  vvacr  van  gy  word  beftrcden  ? 

Calijfa,      Cantifa ,  liefde  is  't ,  die  my  door  al.de  leden , 

Met  fchrik ,  met  angft,  met  fchroom ,  zoo  fel  en  bitter  qwelc  9 
Dat  niet  het  hert  alleen,  maar  ook  de  ziel  ontfteld. 

Camifa,     Princes,  de  liefde  is  vol  wonderlijke  vlagen. 

Cdifta.  Zy  geeft  den  eenen  vreugd,  zy  doet  den  ander  klagen ; 
Cantifa,  liefde  is  van  wonderlijken  aerd , 
De  liefde  die  verblijd,  dc  liefde  die  bcfwacrd. 

Cantifa^  .  Princes,  het  liefde  Lief,  geeft  hefdc,  na  liefdslijen , 

Dc  liefd  verzelt  met  vrees  ,'^geeft  dikmacls  \  zoetfte  vrijen* 

Calijïa.      Cantila,  't  waer  geen  nood  dat  my  de  vreeze  fmert , 
Zoo  hy ,  die  ik  bemin,  my  liefden  in  zijn  hert ; 
Macrach!  dat  ik  hem  lief  is  noch  acnhem  verholen, 
En  dat  hy  't  niet  en  weet,  doet  my  de  zinnen  dolen;  .  ■ 
"VX^at  is  't  of  ik  hem  lief ,  zoo  hy  dat  niet  en  weet  > 
"Wat  is  't  of  hy  *t  al  wift,  zoo  liefd  hem  tegenftreed ; 
Eylaes!  ik  lief ,  en  ben  op  't  alderhoogftin  vrccze, 
Zoo  'khem  mijn  liefde  bie,  zal  s'  hem  onwaerdig  wezen  ; 
Cantifa,  ach!  wat  raed  ,hoe  leg  ik  dit  beft  an? 

Cantifa,  lkzaludicnftig2ijn,Princes,alwaerikkan; 

Indien  ik  weten  mocht  wie  dat  uw  Hoogheyd  minde , 
Ik  twijffel  niet,  of  zoud  uw  Hoogheyd  hulpc  vinden. 

(^alifia,      Cantifa,  mocht  dat  zijn.  Canttf,  Princes,het  zal  gcfchicn ; 
Gcbruykt  my  in  uw  dienfl,  mijn  trouwheyd  zult  gy  zien. 

Califia,  'kVertrouwmijnopuwtrouw^dicsfpreckikzondcrfchromen; 
Ik  heb,  eylacs  1  de  liefd  tc  diep  111  't  hert  genomen , 
En  weet  niet  of  die  geen  die  van  my  word  bemind  i 
Tot  mijne  liefden  ook  zal  wezen  wclgezint; 
Gy  weet ,  Cantifa ,  wel,  waer  Macgden  moeten  vrijen , 
Hoe  zelden  dat  men  ziet  de  liefde  wel  gedijen ; 
Dit  is  het  geen  my  queld,  Cantifa,  ach !  dit  is  't , 
Hetgeen  my  pijnigt,  mits  het  hert 't  geminde  mift; 
"Wat  raed  ?  wat  middel  zal  Cahf^a  kunnen  vinden , 
Dat  zy  hacr  liefde  mach  ontdekken  haer  beminden  ? 
"VC^at  middel  dient'er  beft  in  deze  zaek  gedaen  ? 
W^aer  door  dat  ik  hem  geef  mijn  mccning  te  verflaen  ? 

Cantifa.     Indien  uw  Hoogheyd  my  gelieve  te  doen  weten , 
Wie  ^t  is  die  gy  bemind ,  en  hoe  hy  is  geheten , 
Ik  weet,  Princcs,  een  vond  tc  vinden ,  die  uw  diend. 
Califla.      Cantifa ,  ach  \  Cantifa,  fpreekt  gy  zoo  gy  't  mient  ? 
^amtfa.  Uw  Hoogheyd  2y  dacr  van  verzekert.  Cali/^,  Dorft  ik  melden 
^X'ic  dat  het  is ,  eylaes!  de  waerdigft  aller  Helden , 
Die  inliet  Grickze Hof  oyt  komt  oft  is gewecft- , 
In  raocdigheyd  van  moed,  als  acrdigheyd  van  geeft. 


I 
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V  A  N    F  A  U  S  T  I  n  a; 

Cantifa,  zijnsgelijken leeft'erniet  op  Aerden, 
Zijn  deugden  munten  uyt  verr'  boven  alle  waerdcn , 
Cantifa    loertc  my  in  licfdens  vlamme  brand, 
En  die'c  my  branden  doet ,  ach !  dat  is  Fcrdinand. 

Is't  FerdinandPrinces?  C^/^^/ï.'t  Is  hydien'k  liefde  dragc  5 
'tIsFerdinand,op  wienfpeeld  al  mijn  wel  behagen; 

Is  Fcrdinand  ,  die  my  in  liefde  branden  doet , 
Hoe  wel  van  lage  ftam ,  doch  edel  van  gemoed ; 
En'k  vrees  zijn  heufch  gemoed,  zal  geenzins  kunnen  lijen. 
Dat  ik  hem  zoeken  wil  te  locken  tot  het  vrijen  j 
Cantila ,  ach !  ik  vrees ,  als  hy  dit  zal  verftaen  , 
Hy  zal't  my  weyg^ren ,  en  mijn  liefde  gantfch  verfmaên, 

in't  minfte  niet,  Princcs ;  maer  tegens  uw  vertrouwen  j 
Zal  Ferdinandus  zich  op  't  hoogft  gelukkio;  houwen 
Wat  reden  zouden  hem  bcweegen  af  te  flaen 
Uw  hetde  ?  wacr  door  hem  werd  meerder  eer  gedacn; 
Ik  hoop  niet  dat  Princes  in  errenft  dat  zoud  mcenen , 
Dat  zy  met  Fcrdinand  zoud  trachten  te  vereenen ; 
Hy  die  niet  meer  en  is  ,  als  een  Schacp  Herders  zoon, 
Gy's  Konings  Dochter,  van  de  groote  Griekze  Kroon. 

Cantifa  ,fwijgt  ,ik  wil ,  en  zal  hem  liefde  dragen. 
Al  wat  uwHooghcyd  wil ,  dat  zal  my  wel  behagen. 

Zoo  doet  dan  dat  ik  wil ,  mits  dat  ik  u  beloon. 
Cantifa  willig  is  te  doen  na  uw  geboÖn. 

Cantifa ,  koft  het  zijn  dat  hy  my  eens  quam  Ipreken. 
Princes ,  behendig  zal  ik  deze  zaekbefteken. 

Ach  !  mocht  ik  Ferdinand  hier  t  avond  by  my  zien. 
Uw  Hooghey  d  zy  geruft ,  ik  weet  het  zal  gekhien. 

Cantifa ,  ach  !  eylaes,  hoe  woud  gy  dat  beleggen  ? 
-Dat  zal  ik  u  , Princes  ,  in  korte  reden  zeggen ; 
Dit  zal  mijn  aenflag  zijn ;  dewijle  dat  ik  weet 
DatFcrdinand,  Princes, is  een begaeft Poet, 
Diezoctenaerdig  rijmt;  zalik  van  hem  begeeren. 
Dat  hy  uw  Hoogheyd  wil  van  avond  noch  vereeren 
EenLiedjen,waernadatuwluftop\hoogfte  trekt, 
Die  tot  het  zingen  van  zijn  zoete  Rijmpjes  It^ekt; 
't  Is  ongctwiffelt  of  gy  zult  uw  wenkh  verkrijgen.  ^ 

Cantifa,  wel  bedocht,  maer  'k  bid  u ,  wilt  doch  Iwijgen , 
Van  t  geen  ik  heb  gezeyd ,  gy  weet  dat  maegdea  eer. 
Werd  hchtelijk  gequetft ,  want  die  is  1  wak  en  teer ; 
Cantifa  ,  ^^^\hVcmtif.  Ik  doe  na  uw  begeeren. 

Wat  liefde  werken  zal ,  dat  moet  de  tijd  voor^  Iceren . 
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FERDINANDÜS. 

JFerdin,     Na  dat  Cantifa  my  die  blijde  bootfchap  brocht , 
Als  dat  my  de  Princes  tot  haren  dienft  verzocht , 
Met  mijne  rijmcry ,  heb  ik  daer  yets  gefchreven , 
Het  geen  ik  de  Princes  Califta  meen  te  geven  ^ 
Ach  Rijmpjes!  waert  gy  doch  van  zulk  een  aertcn  kracht , 
Dat  ge  mijn  üevend  hert  vertoonden  hacr  gedacht ; 
Ach  Rijmpjes !  dat  gy  koftgetiiygcn  acn  haer  zinnen  , 
Hoe  dat  ik  liefde  draeg,  en  niet  en  durf  beminnen ; 
Ach  Rijmpjes!  dat  gy  koft  haer  Zieltjendoen  verftaen,- 
Hoe  dat  mijn  Zieltjen  is  haer  Zieltje  tocgedaen ; 
AchR  ijmpjes !  dat  gy  koft  voor  uwe  Rijmer  klagen , 
Licht  zoud Princes  haer  licfd  tot  Ferdinandus  dragen  ; 
Maer  ach  !  alk  ik  bedenk  hoe  *t  luk  hacr  heeft  bedeeld  , . 
Califta  Hoe  veelCaliftaes  ftaet  metFcrdinand  verfcheeld , 

'^y^       Is't  vruchteloos ;  daer  komt  PrincefTe  my  ontmoeten  ; 
PrinceiTc ,  met  verlof  doe  ik  uw  Hoogheyd  groeten. 

Cahfla.      Wat  reden  ,  dat  gy  doet  uw  groeten  is  aen  my  ? 

Ferdm.  Op  dat  Princes  mits  dien  ontfang  mijn  rijmery. 

lali^a.     Hoe  Ferdinand ,  wat  's  dit >Ferd,  \  geen  gy  my  hebt  geboden 
Door  uwe  dienares.  Calilk  't  En  is  in  't  minft  van  noden , 
*k  Ben  anders  nu  bedacht.  Ferdin.  Zoo  bid  ik  dan  veiTchoont, 
Uwdienaer,  ach  Princes!  die  zich  boctvacrdig  toond. 
Dewijl  hy  tegcns  uwe  Hoogheyd  heeft  niifdreven. 

Cali[}a.      N>^aer  is  uw  rijm?  Ferdin.VnnccSy  ey!  wild  het  my  vergeven, 
Jk  weygcr  uhct  rijm  hoe  wel  gy  dat  begeert.  ' 

^i'^'^'  ",gccft.het  my.  Ferdin.  Onwacrdig  is  't ,  ik  fwcert  'r- 

Calilta.   Wel  Ferdinand,  mach  my  die  eer  dan  niet  gebeuren  ? 

Ferdw.      Ik  vrees  of  de  Princes  hacr  daer  acn  mochte  ftcuren. 

Califla.  Welis*cdanzoogemaekt  ?  zöo  luft  het  my  te  zien. 

Ferdin,      Princes ,  den  Hemel  gun  dat  ik  gena  verdien . 

C^/^Z?^.  Doctgyditom  verdicnft    dit  komt  my  vreemd  tc  voren.- 

Ferdm.      Verdienftc  vangenaed,    indien  ik  mocht vcrftoren 

j-        y^.'^^g^^^y^-C^^^M  Ferdinand,  behandigt  my 'toedicht- 

Ferdm.      Indien  •tuzoogclieft  ,  Princes, 'k  voldoe  mijn  plicht 
Enwil  gchoorzaem  my  aen  uwe  Hoogheyd  .  dragen  ;  ' 
Gun  5  Goon  ,  dat  haer  doch  machmijn  rijmery  behagen, 

Sy  leeft  binnensmonds. 

Califia.      Wel  Ferdinand,  wat 's  dit?  wat  beeld  gy  u  niet  in  ? 

Wathebtgy,  zegtmydoch,  met  dit  uw  rijm  in 't  zin? 
Wat  waendgy,  dat  de  min  mijn  hert  heeft  in-genomen? 
Wat  wacnd  gy ,  dat  ik  zoud  hier  door  tot  minnen  komen  ? 


VAN     F   A  V   S   T  I  N 

Wat  meend  gy Ferdinand,  dat  my  dc  minne  tergt , 

En  dat  mijn  Edel  hert  u  tot  het  minnen  vergt  ? 

Geen2ins«j.i^fr^^'«.  Princes,  ik  had noyt diergelijk  gedachten, 

Noyt  heett  hacr  Hoogheyd  zulks  in't  minftc  te  verwachten. 

Van  Ferdinando ;  die  zich  nimmer  zoo  verftout , 

Macr  fich  als  flechtc  Slaef  van  uwe  Hoogheyd  houd ; 

Waer  op  zoud  ik  my  doch  zoo  zeere  verhoo vaerden , 

Ik  die  een  Herdct  ben  geweeft  van  flechte  waerdcn ; 

Die  Schapen  en  die  Vee  te  lande  heb  gehoed , 

En  ben  in  kleynheyd,  hoe  wel  deugdzaem,  opgevoed ; 

Zoo  dat  ik  na  der  hand  zoo  verre  ben  gekomen , 

Dat  ik  de  Wapens  heb  met  luft  ter  hand  genomen , 

En  zijne  Majefteyt  uw  Broeder  trouw  gedient , 

Daer  my  *t  geluk  op  't  hoogft  haer  gunfte  heeft  verliend  , 

En  my  ten  Hove  heeft  tot  hooger  opgerezen , 

Doch  zonder  dat  ik  zoo  vermctelijk  zoud  wezen , 

Dat  ik  gedachten  kreeg  van  zulken  hovaerdy , 

Als  dat  Princeffe  zoud  genegen  zijn  tot  my ; 

'k  Hoop,  reden  heeft  in  my,Princes,  een  meer  vermogen j 

En  zal  in  Ferdinand  die  zotheyd  niet  gedoge<i, 

Gy  reed'lijk,  Ferdinand  ?  neen,  al  te  groots  en  trots , 
Acht  gy  u  tot  mijn  min,  dewijle  gy  zoo  khots. 
De  minne  ichcld  voor  zot,  en  zegt  dat  uw  gedachten , 
Noyt  na  Princeffe  min  door  lietde  zullen  trachten. 

Ten  aenzien,  ach  Princes !  ik  zulks  onwaerdigben. 
Uw  Hoogheyd  al  te  hoog,  te  kleynmijn  kleynheyd  ken  , 
'k  Acht  my  uw  Slacf  onwaerd,  dat  mach  ik  vrylijk  fweeren. 

Of  ik  u  minden,  zoud  gy  ^t  minnen  wel  begeeren  ? 
Het  antwoord  op  die  vracg,  Princes,  valt  mijn  te  Iwacr , 
Mits  dien  ik  niet  en  weet  of 't  veynzen  is  ot  waer. 

Gy  twijffclt,  hoor  ik  wel,  of  ik  u  mocht  beminnen , 
En  'k  heb  alrcê  bcfpeurd  d'hoovaerdigheyd  uws  zinnen. 

'kEn  doe  Princes,  ik  (weer 't,  zoo  waer  ik  neder  buyg. 
Hoe  Ferdinand,  ik  neem  uw  woorden  tot  getuyg ; 
Gy  twijffclt  of  ik  veyn^  dan  oh  ik  w  aerheyd  (preke ; 
Waer  uyt  gy  blijken  doet  een  vafl  en  zeker  teken , 
Van  uwe  twijffcling ,  ofiku  min,  oftniet, 
Dit  is  laetdunkentheyd,  die  menu  plegen  ziet. 
Een  vreemdeling,  noch  meer,  een  Herder  ,  die  voor  dezen. 
Een  Slaef,  een  Hoeder  van  de  Schapen  pleeg  te  wezen  , 
Zal  die  vertrouwen,  dat  een  Maegd,  des  Konings  bloed, 
Hem  minnen  zoud  ?  gy  toond  d*  onheulheyd  uws  gemoed. 
Onlijdelijk  is'c ,  ik  (weer 't,  en  kan  het  niet  verdragen. 

Princes ,  in  dien't  zoo  zy ,  wenfch  ik  der  Goden  plagen , 
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In  zulkeii  groot  getal  op  mijne  hals  gelacn , 
Dat  lijf  en  leven  my  dacr  onder  gantfch  vergaen ; 
Zoo    cengedachte  kreeg  van  zulke hoovaerdijc , 
"V^enfcli  ik  de  fwacrfte  ftraf  op  my  die  men  kan  lijcn, 

Califia.     'k  Heb,Fcrdinand,  geveynft,  en  'c  zeggen  niet  gcmeent , 
Verlchoont  my,heb  ik  u  in  uwe  eer  verklcent ; 
Ik  Iwecr  ^t ,  ik  heb  van  u  een  al  te  goed  vertrouwen , 
Gy  meugt  hetjFerdinand,  wel  vaft  en  zeker  houwen 
Dat  ik  u  liefde  draego 

.Ffrdin*  EerzaldenHemelzijn 

Berooft  van  't  held're  licht,  en  klare  Zonne-  fchijn"; 
Eer  zal  den  Nacht  in  Dach,  eer  Lucht  in  Aerd  verkeeren  5 
Eer  zal  het  pluym-gedicrt,de  water  vloed  begeeren , 
Enneftclen  in  Zee,  daer^'twoefte  water  ftroomt; 
Eer  zal't  gefchobde  Vee  zich  voegen  op  't  gcboomt ; 
Eer  zal  den  Hemel  d'  Aerd  van  al  het  Aerds  bcrooyen  s 
Eer  Ferdinandus  dit  vertrouwt ,  of  zal  gclooven. 

Calilia.      Het  is  uw  mifverftand,datgy  miftrouwtvan  mijn. 

Ferdin,  Ik  weet  wie  dat  gy  zijt,  en  wie  ik  pleeg  te  ziin. 

Cdifia.     Ditkhijntmy  tpcgcpaft  op 't  geen  ik  heden  zeydc  ,, . 
Als  dat  voor  dezen  gy  de  Schapen  pleeg  tc  weyden  ; 
Ikbidde,Fcrdinand  zulks  hem  wil  belgen  niet. 
Mitsdien  dat  zeggen  my  zoo  wel  als  u  verdriet. 
De  reed'iijkheyd  verbied  zijn  minder  kleyn  te  achten  ,  , 
En  eerlijk  is    in'tkleyn,  na  hoogcr  eer  tc  trachten  ; 
Ik  liet  u,Ferdinand,en  fweer*t,  gelooft  me  vry. 

Ferdin,     Ach/  datgeloof,  Princcs,  komt  nimmermeer  in  my.  , 

£4lifta.  Dat  is  quaedwüligheyd,  die  menfchen  kan  bcrooven 
Van  goede  wille  om  niette,  willen  gelooven  , 
't  Geen  hem  tot  voordeel  ftrekt ;  ga  met  my  in  de  Zacl ,  . 
Daer  ik  van  deze  zack  wat  meer  aen  u  verhael. 

Ferdin.  HaerHoogheyd  my verfchoom'tistijdten  Hoof  tckccrcn, 

Cülifia,  Weygert  my  Ferdinand ,  zijn  by  zijn  tc  vcreejren  ?  . 
Hy  ga  dan  daer*t  hem  luft. 

Ferdin.  .Ik  weyg'rc nimmer  niet, 

Van'tgcncdcPrincesaeaFerdinand  gebied» 


VAN'     F.   A   V   S    T   I   N.  A-  z6t 

D  ER  DE  H  A  N  DELING. 

CONSTANTlNVSinccn  Herders  kleed  v  onder  zijn 
Kon inglijke kleeding,  eometeenige  Dienaers. 

E 1' trekt.  X^/Vw.  Wy  doenhct  geen  den  Koning  ons  ge-» 

bied.  Hmnen, 

Conflam  Nn  ben  ik  ymmer^^ -;daer  my  nicmant  meer  en 
zietj 

Duer  nicn^and  melden  zal  'c  geen  liefde  my  doet  plegen , 
Geen  ftaet-zucht  kan  mijn  hert  tot  Hoogheyd  zoo  bewegen, 
Als  wel  de  lietdc  my  tot  kleynheydt  neder  trekt , 
Om  dat  door  Hèfde  't  hert  tot  kleync  laegheydftrckt  5 
De  Kroon, de Scepter  /t  Rijk,  de  Koninglijke Staten , 
Wiliktediefde  van  Fdiiftina  gaen  verlaten. 
Weg  Koninglijke  Kroon  ,  weg  Perlen  ,Schat  en  Goud , 
Weg  Koninglijk  Palleys,van  Marmor  opgeboiiwt , 
Weg  weelden  vol  verdriet  ,  weg  wellult  zonder  vreugde  , 
Weg  Hoofiche  veynzery  ,  kliijn-heylig  zonder  deugde; 

Hy  fmijthet  Konings  kleed  af* 
"Weg  Wereldlijke  eer  ,  van  wien  dc  wijfheyd  zcyd. 
Dat  al  haer  roem  niet  is  als  ftof ,  en  ydelheyd 
Hoe  meenig  Vorften  zijn  'er  door  de  dood  vergeten  , 
Dies*  werelds Monarchy in  luft hebben  bezeten; 
Waer  is  hun  welluft  nu  ?  waer  doch  hun  Hccrfchappy  ? 
Waer  Scepter,  waer  de  Kroon ,  waer  al  de  Monarchy  ? 
Verrot  ,  vergaen,  verteert,  gelijk  een  rook  verdwenen,  . 
Hun  vleelch  als  ftof  en  jfch ,  vervallen  van  de  bccncn. 
Wie  heeft  'er  luft  zijnhcrttc  hangen  aen  hét  goed , 
Wanneer  hy  dit  bedenkt  met  acndacht  in  't  gemoed ; 
Wie  voeld  zich  tot  dc  eer  des  werelds  aengedrevcn , 
Die  in  zijn  hert  bedenkt  de  korth'eyd  van  dit  leven  ? 
Weg  werelds  ydelheyd ,  weg,zcgik,uyt'mijn  zin, 
Weg,2cgik,uyt  mijn  hert,  en  komteer  noyt  weer  in. 

Daer  r-uyfchend  beek  en  bron , 
Begroet  van^norgeZon.i 
üyt  ftortcnhare  ftromcn, 

Belprcngcn  Duyn  cn   al , 
En  groen  bcgracfdc  Wal , 
"Wiens  verfch  ontloken  fprnytjcs  y 
Eenofter  van  hun  geur  , 
Verfpreyen  op  de  kleur  / 
Van  bloemen  en  van  kruydjes» 

3  -  '  OkoG- 


b  "^at  is  -t  een  zoete  vreugd , 
j  ?^^'elbft,engeneugd, 

^on[^er  tiidt'aenlchouwen, 
jj.^  telgjes  groen  vanblaens 
j    Qp  hun  ftruykjes  ftaen , 
^^^elige  Lands-douwen. 
^  öaer*t  Pluymige  gedicrt» 
jj^^  vrolijk  triereliert, 

'^chaeuw  van  groene  boomen , 
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In  kriftalijne  ftroompjes; 


O  koele  water-vliet  1 
Gy  die  uw  drifjcs  fchiet 


Hoe  Jieftelijkcn  zoet , 
Speeld  in  u  water  vloed , 


Hier  is  de  plaets  waer  mijn 
Fauftina  pleeg  te  zijn , 
Hier  zal  ik  haer  verwachten ; 
Hier  zal  ik  ofFerdocn, 
Omlommertvan  het  gfoeni 
En  voeden  mijn  gedachten. 


Daer  't  klare  kriftalijn 
Een  fpiegel  fchijnt  te  zija» 
Voor  pronk  van  Rooze  blarden. 


't  Gewemel  van  de  boompjes. 

>^'jens  takjes  dicht  van  groen , 
De  ftroompjes  pronken  doen , 


Met  vrolijke  ^ieraden ; 


F  A   ü  S  T   1   N  A  Singt: 
Op  de  Stemme :  Na  dien  de  Goddelijkheyd. 


Ghczongcn  hebbende ,  fpreekt  dit  navolgende. 

Hoe  wel  kan  zich  in  kleyne  zaken  , 
Een  wel  vernoegde  geeft  vermaken ; 
Daer  d'  on  vernoegde  zich  in  veelen. 
Geen  vrolijkheyd  kan  mede  dcelcn. 

Dc  Rijken  in  haer  rijke  gaven , 
Zijn  dikmaels  min  als  arme  Slaven  ; 
Vernocgden ,  hoe  wel  min  gegeven  , 
Zijn  rijk  ,  fchoon  dat  zy  arrem leven. 

Men  ziet  hoe  veel  tijds  veelc  menfchen, 
In  d'  overvloed ,  om  meerder  wenfchen  j 
En  als'tna  wenfch  al  is  ontfangen  y 
Zijn'cftrikken  daer  men  aen  blijft  hangen. 

En  kunnen  zelden  rufte  voeden , 
In  wrek  en  gierige  gemocden  ; 
Maer  docn,doorluft  van  meer  begceren, 
Inplactsvan  ruft,  dc  ruft ontbeeren. 


Of  die  door  werelds  macht , 
Fan  begeert  „  overheert. 
Na  meerder  Hoog-heydtracht  ? 


,  Ervarerithejd  die  leerdy 
Dat  overdaet  „  niet  haet^ 
JDie't  meefl  heeft  meer  begeert ; 
In  meerder  ruft  hy  leeft , 
Die  zjch  voegd  9,  t^c li/er noegt , 
In  H  wejnig  dat  hj  heeft. 


Geen  f  chat,geen  overvloed  t 
Geen  Hoof fche macht   noch  ftaC"^^ 

En  geven  z.00  veel  z.oety 
^Is  weVt  vernoegen  geeft , 
^en  die  geen  „  die  te  vreên , 
Gerujlin  klejnhejd  leeft. 


VAN   F  A  U  S  T  I  N  A. 

'"^^^  ,P^"ftina,  lieve  Nymph  ,  ?:ie  hier  wat  Jicfae  doet, 
|K  ach  gelukkig my  dat  ik  u  hier  ontmoet , 
W„     n  van  den  dag ,  en  vrolijke  bofcha^ic, 

FT  ,  Majefteyt.  C.^/?^;;.  Ik  hoop  dat  mijn  vryagie 

Uwhcrtjen,  Herderin  ,  nu  zal  vernoeming  doen ; 
Mits  ik  voor  Konings  Hof  verkies  dit  lieve  groen  • 
VoorPrincelijk  gewaed,  decsflcchte  Herders  klcéren 
v^m  voortaen  neffens  u  als  Herder  te  vcrkecrcn ,  * 
Hier  in  dit  vrolijk  ^out ,  en  klaver  rijke  Dal , 
^'aer  ik  de  Schaepcjes  met  Fauftina  hoeden  za'l ; 
Wiens  ftadig  by zijn  ray  op't  hoogfte  zal  behagen, 
hert  cnziel  ,  en  zin ,  uyt  liefden  op  te  dragen  , 
A^n  u  5  aen  u ,  mijn  Lief,  mijn  lieve  Herderin  ,  ^ 
P^a.a-^        ^ïcnik'c  Hof  vcrlaet, en d^Hcrdersftaet bemin. 

^'  n      ^^^^'onder  my  op't  hoogft,  van'r  geen  ik  zie  gefchiedcn , 
t^^^ gy  y  Grootmogend  Vorft  ,  uw  Koninglijk  gebieden ,  * 

Scepter,  en  uw  Kroon,  uw  hoog  verheven  flaet , 
Al  t'zamcn  »  zoo  gy  zegt ,  om  mijnen't  wil  verlaet ; 
'Heehliefdezoo  veelkracht;  waer  uyt  is  dit  gerezen  ? 
IKKan  bedenken  niet  ^^ at  dat 'er  doch  mach  wezen  , 
'  In  my ,  ik  zcg  in  my  ,  die  niet  bedenken  ken , 
"W^^er  door  ik  ,  mo^>end  Vorft ,  uw  liefde  waerdig  ben, 
J        Door  khikkinge  der  Goón  ,  heb  ik  u,Licf,verkorcn5 
Door  yets  dat  van  natuur  uw  jeugd  is  aengeborcn ; 
Uw  Geeft  ,  uw aerdigheid  ,op'tacrdigirgcmanicrdj. 
Met  wetenkhap  ,  en  deugd  op't  alderhoogft  gegierd  , : 
Gaen  boven  een  Princes  in  Koninglijke  Hoven  ^ 
.    ^at  gaven  dat'er  zijn,  d'  uw  gaenze  verr'  te  bov^en. 

Zijn  Hoogheyd  ftelt  in  lof  mijn  kleinheid  al  te  hoog  ^  , 
Dé  reden  my  gebied  dat  ik  het  niet  gedoog. 
i'in,    't  Is  reen,  ik u  too  hoog  gelijk  mijn  zelverachte  , 
'^^^  ^cnzien  liefde  zietop  liefdcns  wet  en  machtCo 
Vermach  de  licfd  zoo  veel?  Conjl.Zoo  veel  de  liefd  vcrmacli  ^ 
^^«e/?'    ''^^^'^^^>^onftantijns  gelijk  men  noyt  ter  wereld  zach, 
\a^*    Grootmoogend  Majefteyt,  uw  voorftcl  doet  my  vrezen. 

>X^at  vreeft  gy  doch  ?  Fauft.  Eylaes  \  mocht  ik  verzekert  wezen  ^ 
%a  WdAs  gctrouwighcid,cnongevcyn{demin 


Daervan  zal  tijd  de  proef  betoonen,Herdcrin, 
\fi  ^*  ^  vrceze  my  voorzeyd  uwliefde  zal  verkeeren. 

Van  mijn  gctrouwigheids  volhcrding  wil  ik  fweeren , 
Sweer  niet,Grootmogend  Vorft.rö;?/.lk,  die  uyt  liefd  unoem^ 
Mijn  Lief,  neem  pot  getuygjil  deze  lieve  bloemen, 

kruyden,  en  het  groen  en  al  het  zoet  gewas , 
E^c  boomen  dicht  van  blaén  ,hct  klaverrijke  gras^ 


n 


Dc 
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Dc  velden  nat  bcdouvvt ,  beiprengt  met  verfche  ftroomen  3 
De  wegen  om  en  om  met  tellig-rijkc  boomen, 
En  geurig  kriiyd  beplant ,  mijn  lieve  Lief  Fauftijn  , 
Die  zullen  van  mijn  trouw  ftant  vafte  tuygen  zijn ; 
En  zullen  in  dc  plaets  ,  dat  hacr  de  Ipraek  ontbrekc  p 
U  tuygen  mijne  licfd ,  betoonen  u  een  tekc , 
V an  mijn  ftant vaftigheyd ;  die  ecrze  zal  vergaen , 
Het  tellig-rijkc  woud  doen  zonder  bladers  ftaen ; 
Indien  ik  ontrouw  ben  ,zal  wraek  dc  Goden  porren  , 
Als  dat  zyftruyken  ftam  verdelgen  ,  en  verdorren, 
Verpletteren  't  gewas  van  verfch  ontloken  groen  , 
Indien  ikymmcr  denk  ontrouw acn  u  te  doen ; 
Macr  zoek  in  tegendeel  uyt  liefden  ,  u  te  trouwen  9 
U  voor  mijn  Echte  Vrouv;  tc  lieven ,  en  te  houwen ; 
.  Het  Koninglijk  gebied  my  t  eenemacl  t'ontflaen , 
AlsHerder  ncffcns  u  dc  Schaepjes  weyden  gacn  9 
'c  Bckommerliik  gewoel,  't  onruftig  Hooffche  leven  , 
Heb  ik  om  uwe  lietd  verlaten  en  begeven ; 
Het  Koningiij  k  gewacd  in  Herders  kleed  verJceerd , 
'k  Weet  niet  watgy  tot  proef  mijns  liefde  meer  begeert. 

Fuuftin,    Dat  ik  miftrouwendben  ,  Heer  Ihoud  my  dat  ten  goede. 

Conftan.  Uwmiftrouw  ftaet  gegrond  alleen  op  quaed  vermoeden  , 

Faufii'fi.    't  Is  onvoorzichtig  dat  men't  qaede  niet  voorziet. 

ConflanM  Vermoeden  vrceft  vaek  quaed,en't  quadefchuylt*er  niet. 

Fauflin,    Dacr  raekt  vermoeden  dan  door  tijds  verloop  ten  ende. 

Conftan,  Men  moet  geen  cjuaed  vermoên,  daer  men  noyt  quaet  bekend^- 

Fauftin.    \  Quaed ,  daer  het  niet  en  is , komt  door  gclegentheyd; 

Gelcgcntheyd  ,  mijn  Heer,  den  Menfch  tot  milbruykleyd. 

Conftan.    Wat  oorzaek  is'er  doch ,  die  u  daer  voor  doet  vrezen  ? 

Faufiin.  Mits  ik  befpcur ,  6  Vorft/  't  geen  niet  behoord  te  wczea; 
Ik  ben  een  arme  Maegd ,  een  flechte  Herderin' ; 
Gy  zijt  een  Koning ,  en  begeert  dat  ik  u  min; 
-Hoe  wacrhec  mogelijk  dat  dat  wel  zoud  gedijen , 
Dc  tijd ,  en  wangunft  zouden  m,y  dat  luk  benijen ; 
De  hootiche  Adeldom ,  geteeld  van  Konings  bloed » 
GedoogtnoytdateenPrinsaenmy die eere  doet ; 
Princeifen  >  hoog  van  ftaet ,  met  al  de  Hof  gezinden , 
Die  zullen  acn  de  fpijt  haer  wil  en  macht  verbinden , 
Om  my  met  volle  w  raek ,  als  een  verdiende  ftraf , 
Van  uwe  lief  d  ,ó  Prins!  onwaerdte  trekken  af ; 
Schoon  gy  my  had  belooft ,  zoud  geen  beloften  houwen  j 
En  uwe  lief d  tot  my  zoud  metter  tijt  verkouwen  ; 
Ik  zag  uyt  ditgcluk  mijn  grootft  onluk  t'  ontftaen , 
Mits  iiwe  liefd  tot  my  zoud  fchielijk  weer  vergaen. 


V  A  N   F  A  U  S  T  I  N  A. 

^'"fian.     Dit 'squact  vermoeden,  'tgecn  gy  niet  en  moet  gedogen  , 
taultina,  liefd  is  niet  van  diergelijk  vermogen  y 
Als  ik  11  wettig  trouw ,  het  geen  ik  fweer  te  doen  , 
Hoe  zoudgydanvan  my  datquaed  kunnen  vermoên  ? 
Te  meer  de  wetten  zelfs  daer  zouden  tegen  fpreken. 
Co  T'^'    Ach !  die  de  wetten  maekt ,  die  kan  dc  wetten  breken . 
Een  vroom  en  oprecht  Prins  ,  is  van  pen  ander  aert ; 
Die  wetten  geeft ,  enfchend  die  zelfde, acht  ik  waerd 
In  't  ftraffen  dubbelddeel.iF^»y?/t  Zi;n  woorden.Cö^/^.Tot  een  tek^n. 
Dat  in  dier  voegen  ik  noyt  zal  de  wetten  breken ; 
'     Fauftina ,  't  is  genoeg  mijn  mcening  onderfocht , 

Ik  heb  ,  gelijk  gy  ziet ,  mijn  liefdenspJicht  volbrocht. 
En  wil  volbrengen  al  wat  liefde  zal  gebieden , 
Laet  my  maer  zoo  veel  gunft  van  u  ,  bid  ik  ,^efchicden  , 
^        Dat  gy  beloften  doet  om  mijne  Bruyd  tc  zijn. 
JfW.    Ach!  Goden  >  hebt  gy  dit  befloten  tegens  mijn  ? 

Uw  wille  moetgefchicn ,  *k  en  kan  *t  niet  tegen  ftfijcn ; 
Gun  dat  my  deze  liefd  ten  goeden  mach  gedijen  ; 
Co  «     Spreekt  zijne  Majcfteyt  het  geen  zijn  herte  meent  ? 
"^ff^n.     \  Onfterffelijk  geflacht  wenfch  ik  dat  my  verleend  , 
Al  't  gene  dat  tot  ftraf  kan  werden  voor  genomen  ; 
De  Goden  doen  hun  wraek  ten  vollen  op  my  komen, 
E  n  pletteren  tot  fl:of  dit  lichaem  ,  zoo  'k  voort  an , 
p        Uw  Herder  niet  en  blijf  en  uw  getrouwde  Man. 
Cr^'^'     Zoo  zal  ik  dan  door  liefd  op  u  mijn  hertje  ftellen. 
^  y^^«.  En  ik  als  Herder  u  ,  mijn  Herderin ,  verzeilen. 

Co  a'        -"^^ "  ^^^^  hoen. 

^  y ^w.  Het  kift  my ,  mits  ik  u  daer  mede  dicnfi  kan  doen, 
!*^flt».     'Wild  gy  ,  als  Herder^  dan  met  my  de  Schaepjesweyden? 
^If^f7.  'k  Zal  Herder  zijn  van  u,  en  uwe  Schacpjes  beydc  ; 
En  {weer  u  van  dees  tijd  te  lieven  voor  mijn  Vrouw , 
In  liefde  ,  eer  en  deugd ,  en  in  ftand vafte  Trouw,  'binnen, 

VIERDE  HANDELING. 

FERDINANDUS. 


E  zoete dageraed,naer  middernacht  ontloken, 
Leyd  loom  >  en  af-gemat;  de  Zonneneer  gedoken  » 
Schuylt  in  het  weft,  en  vlucht  mee  zijn  geweken  fchim, 
Door  Tcthys  holle  vloed,  na  d'  onder-aerdkhe  kim  , 
En  voert  de  nacht  tc  rey  ,  met  fleep  van  Sterre  ftralen , 
"^iens  tintelende  glans  ten  Hemel  afkomt  dalen. 
O  Goddelijk^icraed  !  met  Hemels  blaeuw  bepronkt ; 
O  zuy verc  Diaen  \  n\  icn  Ferdinand  belonkt , 

11  Hoe 


TOONEEL  SPEL 


Hoe  well'kom  is  aen  my,  u  waerdigfte  Vrundinnc , 

De  naclit,  ik  zegde  nacht  vreugd-voedfter  mijnes  minne; 

Zijt  weirkom  blyde  nacht,  die  my  tot  vreugde  ftrekt , 

Gy,die  met  flaeuw  vcrfchiethet  acrdrijk  overdekt , 

Om  Ferdinandus  met  CaHfta  te  doen  paren ; 

O  {wang're  tijd !  die  hacft  die  lieve  uur  zult  baren  , 

Door  welk  't  verliefde  hert  zal  proeven    zoetfte  zoet , 

Waer  mee  dc  liefde  lic vers  hoogfte  liefde  voed ; 

Dat  is  het  by  zijn  ,ach !  het  by  zijn  van  die  geene, 

Aen  wien  men  ziel  en  hert  te  zamen  wil  verlecne  ; 

Califta,mijn  Princes/kbenblijd,  hoe  wel  ik  treur. 

Dat  gy  my  Heft ,  getuygt  de  flcutel  van  uw  deur ; 

O  fleutel  !dic  haer  gunft  tot  my-wacrts  kund  getuygen, 

Wild  nu  door  dees  mijn  hand  de  (lijve  kracht  doen  buygen, 

Der  flale  veercn ,  en  het  uyt-geiprongen  flot , 

En  voeren  Ferdinand ,  op  ''t  lieffelijk  gebod 

Van  zijn  Princes ,  by  haer ;  daer  zien  ik  licht  ontfteken, 

Wiens  fchijnzel  blinkt  door  *t  glas  j  dit  is  het  rechte  teken. 

Van  *t  geen  Princes  met  my  bc(prokcn  heeft ,  toen  zy 

By  haer  te  komen  op  het  hoog  ft  gebood  aen  my- 

Daer  flact  het  twaelef,  lie^^e  uur  gy  zijt  geboren 

Koom  liefde ,  voert  dit  hert  en  Ziel  by  d''  uytvcrkoorcn , 

En  alder  waerdftc  pronk  van  *t  Vrouwclifk  geflacht , 

NuFerdinand,  ^cistijd,   uw  dienfte  diend  volbracht; 

Tot  dus  lang  hiel  de  tijd  u  Ferdinand  hier  buytcn  , 

Maer  nu  gebied  de  liefd  dedeure  tc  ontfluytcn  ; 

PrinccHe ,  zijt  gegroet.  C^///?,  Hoe  Fcrdinand,dus  flout  > 

*k  Had  u  zoo  onbeleeh  mijn  leven  niet  vertrouwt. 

Ferdin.     Het  geen  ik  heb  beftaen  ,gefchicd  door  licfi^ens  wetten  , 
''k  Zeg  wetten  die  Princes  my  in  de  liefde  zette  ; 
Het  was  Princeifen  wil ,  dies  is  *t  van  my  gefchied. 

Califla.    Mijn  wil?F^r^.Uwil,Princcs.C-/^y?/cEnwas  miju  wille  niet* 

Icrdin*  Princelfe,  hcbtgy  mv  dees  flcutel  niet  gegeven.^ 
Hebt  gy  my  niet  belaft ,  ówclluft  mihics  leven  \ 
Wanneer  het  twaelef  flocg ,  dat  ik  dan  vrylijk  zouw  , 
Ontfluyten  uwe  deur,  en  komen  by  Mevrouw  ? 

Calijia,      D^it  wel,  macrwacnden  u  in  kennis  betervaren 
Als  dat  uw  achterdocht   en  inzicht  meerder  waren* 
't  Is  maer  een  proef  geweeft ,  o  flechte  Ferdinand  1  * 
En  ben  verwondert  over  dit  uw  kleyn  vcrftand  ; 
Schoon  ik  u  zulks  gebood ,  en  daer  toe  al  bekoorde, 
Kend  gy  de  Maegden  niet    het  waren  Vrouwen  woorden; 
Een  Vrouw ,  een  fwakkeMaegd  is  van  natuur  gezinr. 
Te  haten  d'  eenc  uur  ,^t  geen  zy  den  ander  mindj 
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•t  Isnauwlijks  middcr  nacht,  dacr  ikinzoeteluftcn, 
Lag  op  mijn  Ledekant ,  met  fluy  mer  flaep  te  ruften ; 
En  zonder  dat  gy  my  eens  waerfchouwt,treed  gy  toe, 
En  ziet  my  hallef  naekt  ;  wel  Ferdinand ,  wel  hoe 
Dus  grof  en  onbeleeft  ?  ik  loof  niet  of  uw  zinnen. 
Verwonnen  van  de  liefd  jdie  branden  in  de  minne  ; 
Mits  gy  mijn  bloote  borfl ,  en  open  boezem  z  aegt  > 
ƒ        Drijft  gy  het  Schaemrood  op  de  wangen  van  een  Macgd, 
^^^in.   Vergeeft  my  datMe-vrouw!C4/^/?.Ikdoe*t  en  ben  te  vredcn; 
Kom  Ferdinand,  wild  met  Califta binnen  treden. 

CALISTE,  FERDINAND. 

^^^ifln^     't  Is  lang  na  middernacht ,  de  morgen  ftond  komt  acn , 
^ieslaet  ons,  Ferdinand,  mijn  Lief,  mijnRidder,  gaen 
Tot  achter  in  den  Hof  i  op  dat  ons  niemant  hoore  , 
Verfchuylen  wy  ons  hier  in  dichte  hage  doore ; 
^        Wat  verder  noch,  ik  bid.  Ferdin^  Ik  zal  uw  wille  doen. 

Nu  Ferdinand ,  zit  neer  hier  nevens  my  in  *t  groen. 
^^^h.  Princcs  %  als  ik  aenfchouw ,  en  zie  om  hoog  van  verren  , 
In  *t  Hemels  blaeuw ,  de  glans  van  tintelende  Sterren  , 
Staet-dochters  vande  Macn;  wiens  Goddelijke  ftoet 
My  leerd  ,hoe  hoog  dat  ik  uw  Hoogheyd  achten  moet  i 
Uw  oogjes  /  ach  Princcs ,  die  zijn  als  Stcrre  ftralen , 
Wiens  tintelende  glans  tot  in  mijn  Ziele  dalen ; 
Daer  zy  als  vonken  vuurs  ontfteken  liefdens  Brand , 
En  fmelten  in  een  vlam  het  hert  van  Ferdinand ; 
Ha!  oogjes,  zoet  gezicht  ,ha/Ueftclijke  lonkjes. 
Wat  zijn  uw  ftraelt  jcs  doch  ?  »c  zijn  minnelijke  vonkjes  , 
Die  gyi  Priceife  Vrouw,  in  mijnen  boezem  fchict, 
Als  macr  uw  zoet  gezicht  op  uwe  Minnaer  ziet ; 
Ha  1  oogjes ,  waer  natuur  hacr  proefftuk  moft  vertooncnj 
Ha '.oogjes,  in  wicn  fchijnt  Cupido  zelfs  te  woonen; 
Ha !  oogjes ,  die  alleen  uytmunten  meugt  in  lof, 
Mits Cypria  in  u  houd  hacr  palleys  en  Hof. 
Princeffe  ,die  mijn  Hert  hebt  aen  het  uw  gebonden, 
Enhebthetnugecjuetft,  miinLief,  met  zoete  wonden ; 
Een  lonckje  van  uw  oog ,  een  kusje  van  uw  mond, 
Die  hebben  my  gequctft ,  die  maken  weer  gezond . 
Uw  lieffelijke  mond ,  wiens  rood  korale  lipjes. 
Bevocht  met  Nc6tar  douw ,  doen  bloeyen  uwe  lipjes , 
Veel  rooder  als  Corael ,  en  kunnen  door  een  kus  , 
Verleencn  Hemels  zoet  wanneer  ik  maer  eens  blus 
De  graegte  van  mijn  liefd ;  ó  kuffings  zoet  vermaken ! 
Gun  my ,  Princes ,  dat  ik  uw  lipjes  mach  genaken. 
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Califia»    Het  veyazca  heeft' voort aen  /11  irty  geen  plaetze  niser  , 
Dies  kus  ik  Ferdiaand.  Ferdin.  Ik  mijn  Priiiceüc  weer. 

Calilia-    Ik  voel  een  lieve  luft  mijn  blijde  geeft  befpringcn  , 

Om  dit  uw  Liedjen  hier,  mijn  Lief,  noeh  eens  te  zingen . 

Zittende  in  den  Hof  9  zingt  C  A;l  I S  T 
Stemme:  Ballet Bronchorfl;> 

Wj4t  vermogen ,  {Godin}     't  Blos  van  Roosjes ,  rLon'^^' 

Vloert  f ^htonheyd  in  u  wez^en^mim  Heeft  geen  gelDk^y  het    hoe  je 
Die  door  d^  oogen  ,  By  de  bloosjes  y  ,  ymetfl^* 

Een  Ziele  kan  ontfonken^  in  de  min  ;       Wiens  incarnaet  is  met  alhajt  doo 


Zoet  gezwicht , 
Geliikjen  Sterre-lieht  , 
Zijn  Hwe  lonken , 
Die  my  als  vonken , 
Voor  d*  oogen  blonken  y 
Toen  't  ooge  z.ich  ontfloot  , 


Lieve  mond , 
Met  lipjes  rood  en  rond , 
Alba^er  tanden , 
Sneeti-witte  handen  y 
Die  doen  mijn  branden  > 
Zoo  dat  ikjn  de  pijn 


(fchf 


En  mjy  en  my  een  vonkjn  't  herte  f  choot,  Verjmelt ,  verfmelt  als  Sneef*  ^^^^fs^ 
eONSTANTINÜS,  FAÜSTINA, 


Confian. 


Faufl, 


Confan» 


Eanjli 


in> 


De  hoog  getopte  linde  boomcn , 
Begroet  van  koele  water  ftroomen  , 
Getuygen ,  hoe  ftantvaft  en  trouw  y 
Dat  ik  tot  uwaerts  liefde  drage , 
En  op  het  lioogfte  my  beklage  , 
Dat  ik  mins  kiften  niet  mach  boeten  aen  Me-vrouw. . 

De  tijd,  mijn  Lief,  kan  dat  niet  lijden ; 
De  eer  gebied  my  zulks  te  mijden ; 
De  (chaemte  ftelt  tc  ftrcngcn  wet ; 
En  willen  niet,  dat  ik  mijn  zinnen 
Verwinnen  lact  van  Princen  minne. 
Ten  zy  dat  my  de  Trouw  dacr  toe  heeft  tijd  gezet» 

De  tijd  wcctgv,  is  al  bcfloten , 
Vcrzckertheyd  hebt  gy  genoten  ; 
Waer  toe  mijn  min  de  luft  ontzeyd  ? 
Ik  Sweer  u  voor  mijnBruyd  te  Trouwen , 
Hoe  kunt  gy  langer  tegen  houwen, 
De  lusjes  van  mijn  min,  uyt  licfds  genegentheyd. 

Ach !  Prins daer  zijn verlchcyde  wetten, 
Die  my  uw  minne  luft  beletten , 
Onrijpe  vrucht  gedijt  tot  fmcrt; 
De  raeuwe  fpija  door  gulzich  eten  , 
Veroorzaekt  ziekt,  gelijk  wy  weten  , 
Dies  bid  ik|  ftelt  dcluft  van  minne  uyt  uw  hert; 


po 
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Zoo  lang,  tot  gy  my  door  de  trouwe  , 
Ontfangenzult  voor  Echte  Vrouwe , 
Als  dan  zalJk ,  mijn  Lief,  uw  zin. 
Alsdan  zal  ik  uwgraeg  verlangen , 
Ditzuyv're  lichacm  doenonthngen , 
Ontfangen  in  mijn  Ichoot  uw  Princclijke  min. 

De  min  toond  my  te  grootc  krachten , 
Zoo  lang  kan  Conftantijn  niet  wachten  , 
Dies  koelt  mijn luft;  gun  Conftantijn, 
Zijn  minne  fmerten  te  verzoeten  > 
Uwfchoot  met  minne  te  begroeten , 
Fauftina  is  mijn  lief,  cn  zal  mijn  Vrouwe  zijn. 

Daer  leeft  geen  minnaer  op  der  Aerdc, 
Zoo  hoog  in  ftact,  zoo  groot  van  waerde  , 
Ter  wereld  niet  zoo  lieven  vriend , 
Dien  ik  mijn  maegdom  wil  vertrouwen , 
Ten  zy  ik  eerft  ben  zijne  Vrouwe , 
En  hy  door  liefde  die  in  d'  Echt  aen  my  verdient. 
Zoo  wild  gy  dan  de  min  die  gunfte  niet  vergunnen  ? 
^^fiin»  Ten  waer  dat  eerbaerheyd  het  zoud gedogen  kunnen  ; 
Ten  waer  dat  Echte  trouw  ons  Zielen  t'  zamcn  bond  ^ 
Wantminneluft  voord' Echt,  is  al  te  grootc  n  zond. 

Die  zonde  kan  ons  Echt  ten  iroUcnweêr  vcrlchoonen. 
Mits  dien  ik  Iweer  aen  u,  mijnEchte  Trouw  te  toonen. 

*t  Isnict  genoeg,mijn  Hcer,trouw  moet  voor  minne  gaen^ 
Beloften  gelden  niet,  ik  neem  geen  woorden  aen. 
Wild  gy  dat  ik  dan  zal  van  u  mijn  liefde  trekken? 


V,      fi'--"9  —  —  -  — -    .   -   

^^fttn.  Veel  liever  als  dat  ik  mijn  kuyfhcyd  zoud  bevlekken. 
^'^^Itan.    En  hebt  gy  niet  belooft  te  wezen  mijne  Bruyd  ? 
^^^ftin.     Verwacht  die  tijd,  zoo  niet,  zijn  de  beloftenuyt ; 

'  Zoo  gy  my  liefde  draegd,  zoo  gy  my  zoekt  te  trouwen , . 
Wacrom  cn  wild  gy  my  mijn  eer  niet  laten  houwen , 
Totdatbequame  tijd,  mijn  zeiver  zalgcbiên  , 
Dat  ik  u,  Conftantijn,  in  minne-wetten  dien  ?  ^ 
En  mijn  verbonden  plicht  zal  neygcn  mijne  zinnen  y 
Te  gunnen  uwe  luft  de  zoctighey  d  der  minne  j 
Ik  bid  u.  Prins,  dat  gy  zoo  lang  uwluftcn  ftaekt , 
^         Tot  dat  gelegenthcyd  ons  daer  toe  vryheyd  mackt. 
p^fi^n.     Die  vryheyd  ftaet  u  vry,  gy  meugt  die  vryheyd  nemen. 
"^^flh,  In  dien  ik  van  de  wet  der  deugde  wil  vcrvremen ,  . 
Enftelleneeren 

fchaemt  gelijkelijk  ter  zy; 
A  ch  1  Prins,  had  gy  my  lief  gy  vergden  't  noy  t  acn  my  ; 
Daer  is  te  veel  getuyg,  het  is  te  vaek  gebleken , 
Dat  Minnaers  hunne  lietd,  cn  trouws  beloften  breken 

11  % 
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"Wanneer  de  min  haer  luft  voor  't  trouwen  had  geboet, 
Stied  men  d*  ontccrde  Maegd  als  eerloos  met  de  voet ; 
De  min  is  van  dien  aert,de  min  heeft  zulke  ftreken  ; 
De  min ,  mijns  oordeels, kan  niet  beter  zijn  geleken ) 
Alsby  een  moedig  Pacrd,  dat  vreemde  fpongen  fpringt , 
Tenzy  men  het  betoomt,  en  met  den  teugel  dwingt; 
Dc  trouw  betoomt  de  min,  de  Echt  beteugelt  luften; 
Wanneer  ik  echtelijk  by  u,mijn  Prins,  mocht  ruften, 
Wat  zoud  "er  kunnen  zijn  van  't  geen  natuur  my  gaf, 
(  Dat  Iweer  ik  by  uw  Kroon,  en  Koninglijke  Staf , ) 
Dat  ik  niet  zoud  aen  u  vry  willig  over  geven  ? 
Omdaer  mcê  nauw  luft  in  Echte  min  televen; 
Maer  nu,  cylacy  1  nu  en  mach  het  niet  gefchien , 
Het  geen  natuur  als  dan  mijn  luftcn  zal  gebien  ; 
Dies,  bid  ik.  Prins,  bcdacrt,  bedwingt  uw  luft  door  reden. 
£onfian,     Fauftina,  ik  en  ben  met  woorden  niet  te  vreden  ; 

Gund  my  't  geen  ik  verzoek,  mits  dat  ik  iweer,  getrouw 
Te  blijvcnin  mijnliefd,  en  voor  mijn  Echte  Vrouw  , 
Geduercndedctijd  mijns  levens,  utc  minnen. 
Met  ongcvalfte  liefd ,  met  h  ert ,  mei  ziel  en  zinnen ; 
Waerom  een  Prins  in  dit  verzochte  niet  voldacn  ? 
Waerom,Fauftina,  my  de  min  niet  toe  gcftaen  ? 
Daer  ik  niet  zoek  de  bloem  uws  kuyfheyds  te  befmctten , 
En  zonder  te  voldoen  des  Echtes  heyl'ge  wetten  , 
Te  lebenden  uwe  ccr  j  neen,  dat 's  mijn  meening  niet , 
Dat  ik  u  door  dc  min  zoud  brengen  in  verdriet  j 
Datfvveer  ik  voor  dc  Goon,die  my  doen  neder  buygcn  , 
Om  u  de  zekerheyd  mijns  trouwe  te  getuygen  ; 
Neemt  mijn  belohen  aen,  en  gund  my  mins  vcrmack. 
Fauftin.      Ach !  Prins,  jjy  wild  van  my ,  dat  ik  de  eer  verzaek ; 

Ach  !  Prins,  gy  wild  van  my>  dc  hoogfte  Ichat  mijns  leven ; 
Ach  1  Prins,  gy  wild,  dat  ik  deichaemtc  zal  begeven , 
En  laten  na  uw  luft,  milbruy  ken  mijne  (choot ; 
Ach  1  Prins,  zoo 't  wezen  mocht ,  ik  waer  veelliever  dood,* 
Niet  dat  ik  u  mifgun  mijn  vlcefch  tot  mins  vermaken, 
Niet  dat  ik  u  milgun  mijn  zuyv*re  fchoot  te  raken , 
Maer,  omdat  Godes  wetop'thoogft  daer  tegen  ftrijd , 
En  om  dat  noch  de  tijd  die  vry  hcyd  niet  en  lijd  s 
Min  plegen  voor  de  trouw,  is  trouw  cn  eere  fchcndcn ; 
Min  plegen  buyten  Echt,  baerd  droethcyd  ,en  ellenden ; 
Min  plegen  voor  de  tijd,  is  bcyde  zond,  en  (chand. 
Cênfiarj.    Fauftina ftaet  te  vaft op  vrouwen  mifverftand, 

En  geeft  geen  reden  plaets ;  *t  wacr  fchande  min  te  plegen , 
Soo  minne  luft  niet  waer  tot  echte  trouw  genegen ; 
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Indien  dc  minne  luftvvaer  op  bedrog  gegrond, 
Ikftond  het  met  u  toe,  zoo  waer  het  Ichand,  en  zond , 
Maer  nu  niet,  mits  dat  ik  mijn  trouwheyd  acn  u  iweere. 

^^tf^iru    Ach !  is  dat  nu  uw  zin,  die  zin  kan  licht  verkeer cn ; 

De  graegt  maekt  fpijze  zoet,  macr  't  hert  dacr  mcê  verzaet , 
Heeft  dikmacls  walging,  mits  't  geproefde  tegen  ftaet ; 
DeMaegdom  van  een  Maegd  voed  dikmacls  licfdens  krachten. 
En  doet  een  minnend  hert,  na  minnens  kiften  trachten ; 
Maer  ach  !  in  dat  geval  de  minne  kift  beproeft, 
Maekt  minnaers  zonder  toaek,enMaegden  heel  bedroeft. 

^^nfian.    Noyt  zal  Fauftina  dut  in  Conftantijn  bevinden. 

^mflirj.^'ic  zal  alsborgc  zichaen  my  dacr  voor  verbinden  ? 

^onftan.    Mijn  Princelijke  Eed,  cn  dces  mijn  Herders ftact» 

^^ufiin,  In  min  is  Princen  Eed  een  kranke  toe-vcrlaet ; 

De  Princen  in  dat  ftuk  zijn  aen  geen  wetgebonden  , 

Al  breekt  een  Prins  zijn  Eed,  hy  maekt  van  zond  geenzondcnj 

Een  Prins  is  wil  een  wet,  heeft  hy  de  wet  mildacn  j 

\(  '\c  zal  in  hunne  wil  dc  Princen  tegen  ftacn  ? 

Ach !  Conftantijn,  ik  bid,  ey  hoor  na  mijn  gebeden  ,  ^ 

Tracht  gy  na  uws  gelijck  .  en  lact  my  hier  in  vrcden , 

Mijn  lieve  Schacpjes,  en  mi;n  Lammcrs  wcydcn  gaen  , 

Want  Princen  lietde  ftaet  in  't  minfte  my  niet  acrf 

Uw  Hoogheyd  my  verlchoon,  cngund  op  mijn  bcgeercn , 

Dat  ik  met  uw  verlof,  mach  v.  edcrtMniys-wacrt  kccren. 

^o?7f}an.    Gn  dacr  't  u  luft,  Fauftin.  Ik  ga,  met  uw  verlof,mijn  Heer. 

^onfian.  Vaert  wel.  FAujlin.  Ik  groet  de  Prins. 

^<^nfian.     En  ik  Fauftina  weer  ^ 

Fauftina;  Faufiin.  Prins. 

^onflan^    Hoe  is*twat  hebt  gy  voor-genomen  ? 

Fauftina,  gaetgy  dan  zoo  zonder  weer  tekomen? 

^mftin^     Gelieft  zijn  Hoogheyd  ycts,  hy  heeft  my  te  gebicn  > 

^o-ndan.  Of  ik  gebood,  en  mijn  gebod  niet  mocht  geichien  ? 

Sijn  Majeftcy t  die  mocht  my  een  gebod  op  leggen  ^ 
Al  waer  met  reden  mocht  Fauftina  tegen  zeggen  5 
Maer,  wat  betaemlijk  is,  (tact  mv  ten  hoogften  toe  , 
Dat  ik  op  uw  gebod  gehoorzaiml  jk  voldoe. 

^^nflan,    \\s  recht,  maer  ach !  zal  ik  mijn  wenfch  dan  niet  verkrijgen  ? 

^^tdflin.  Zijn  Hoogheyd  die  gelieft  dacr  ftille  van  te  Iwijgen ; 
Dat  zal  doch  niet  gcfchien,  ten  zy  ik  ben  gctrouwt. 

^^^finn.    Fau(tina,  kan  het  zijn  dat  gy  een  Prins  onthou  wt 

Zijn  min?  door  welk  hyzoektu  tot  zijn  vrouw  te  maken; 
Fauftina,  mach  een  Prins  niet  tot  zijn  luft  geraken  ? 
Dacr  hy  zijn  trouwe  fwcert,  en  dacr  hy  ceden  doet 
Als  dat  hy  eeuwig  u  in  't  hcrte  liev en  moet ; 
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Fauftina,  kan  een  Prins  200  veele  gunft  niet  winnen  > 
Dat  hy  een  Herderin  beweegcn  kan  tot  minnen  ? 
Fauftina,  heeft  een  Prins  200  veel  vermogen  niet , 
Dat  hemopEedvanTroLiwdemin  haer  luften  bied? 
Fauftina,  kan  een  Prins,  200  veele  niet  verwerven  ? 
Fauftina,  moet  mijn  luft  uw  khoone  lichacm  derven. 
En  milTcn  langer  noch  de  welluft  van  uw  fchoot  ? 
Zoo  houd  het  dat  gy  zijt  de  oórzaek  van  mijn  dood. 
Fauftin.    Ik  niet^  genadig  Prins,  gy  zelve  voed  u  lijcn ; 

Gy  zelve  d'  oorzaek  2ijt  van  uw  inwendig  ftrijcn  j 
Gy  zelve  doet  u  zelfs  een  pijnelijke  pijn , 
Om  dat  uw  luften  meer  als  uSve  reden  zijn; 
Meer  recht  heb  ik  als  gy,  mits  dien  ik  u  niet  vergen ; 
Maer  gy  tot  uwe  luft  Fauftina  zoekt  te  tergen  ; 
Gy  zelve  d*  oorzaek  zijt  van  minnens  heete  vlam, 
Conftan.    Die  is  de  oorzaek,  daer  den  ooripronk  ecrft  uyt  c^ua». 
Fauflin.  Den  oorfpronk  quam  uyt  luft  , 

Luft  quam  uyt  u  gerezen, 
C on^an.    Mits  gy  de  luften  mackt  moet  gy  ook  d'  oorzaek  wezen 

NY^ant  zonder  u,  had  ik  u  tot  geen  luft  verzocht. 
Fat4[}in.    Hoe  Prins,  heb  ik  de  luft  u  in  het  hert  gebrocht  ? 

Dat  's  mi(  ver ftand,  gy  zelfs  hebt  die  daer  in  gedreven , 
Gelijk  ik  daer  van  kan  bequame  reden  geven ; 
'kNeemdat'er  yemandwaer,dieopdcn  klaren  dag, 
Het  zy  een  groot  juweel,  of  yct  wat  wacrdigs  zag  , 
En  hy  met  kift  beftond,  aen  dat  juweel  te  raken , 
Ja  zonder  recht  oft  reen  tot  eygendom  te  maken 
De  vracg  is  of 't  juweel,  dan  ot  'tbegecrig  hert, 
Vandc  vcrkrijgingsliiftdekhuld  gegeven  werd? 
Conflan.     Ik  zegge,  het  juweel. 
Faufiin,^t  Zijn  ongerijmde  zaken ; 

Wat  n  iet  cri  kan  mifdoen,  hoe  kan  dat  fchijdden  maken  ? 
Het  is  het  hert,  ey  lacs !  dat  van  de  luft  verbeert , 
Hetgeen  hem  niet  behoort,  ongoddelijk  begeert ; 
Want  op  de  reden  die  zijn  Hoogheyd  wil  betoonen , 
Koft  ydcr  dief  daer  mee  zijn  dievcry  verfchoonen  i 
Dc  reden  anders  leerd  ,  wie  wil  dat  hy  niet  moet  , 
die  is  de  oorzaek  zelfs  van 'tonrecht  dat  hy  doet ; 
Kan  noch  zijn  Majcfteyt  mins  luft  niet  neder  zetten  ? 
Conflan.    Geen  reden  hebben  kracht  mijn  luften  te  beletten. 
Fauftin.  Zoo  gaen  ik  dan ,  en  wenfch  dat  's  Hemels  Majeftcyt ; 
Uw  herte  , mogend  Prins,  op  goede  wegen  leyd ; 
Uw  Hoogheyd  zy  gegroet,  mijn  tijd  die  is  verloopcn. 
Conftan,    Hier  is  voor  Conftantijn  g^en  uyt-komft  te  verhoopcn. 


VAN  FAUSTINA. 

F  A  ü  S  T  I  N  A   weder  uyu 

OKoninglijkeMin/  hoclos  isüweluft, 
dat  ik  niet  en  heb  uwgeyle  brand  gebluft , 
Verlaet  gy  my ;  eylaes !  eylaes  onzalig  minnen  * 
Daer 't  hert  op  >^dluft  ziet,  en  zoekt  een  Herderinnc 
i  ontblooten  van  haer  Eer ,  nu  u  de  Eer  mifgunt , 
Datgy,  oConftantijnl  uu  luft  niet  hebben  kunt/ 


Sn. 


JJf^at  Heydens  zien  ik  daer  ?  'k  heb  dikmacls  horen  zeggen 
^at  dit  geflacht  den  mcnfch ,  op  ^t  nauwft,  weet  uyt  te  Wen , 
\Vat  htm  gebeurd  is ,  en  ook  noch  gebeuren  zal , 
;Hjes  Ipreek  ik  haer  ,  om  zien  hoe  dit  mijn  ongeval 
Wil  eyndigen ;  ik  ga,  zeg  my  ,  bejaerde  Moeder  ! 
Wiens  wijsheyd  acn  denmenfch  verft  rekken  kan  een  hoeder, 
^ic  ons  voor  ongeval  en  fwarigheyd  bevrijd; 
Alzoo  gy  kunt  voorzien  wat  ons ,  in  onzen  lijd, 
^^fchiedis,  enalsnoch  voor  ramp  zal  wedervaren, 
Wild  my  wat  my  belangt ,  dit  door  uw  kunft  verklaren. 


mm 


Dat 


ik 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


^jj^  T  O  O  N  E  E  L   S  P  E  L 

Hejdin.  Dat  kan  ik  door  mijn  geeft  in  uwe  handen  xien , 

*k  Weet  wat  u  is  gebeurt ,  cn  ook  noch  zal  gekhicn ; 

Indicnhetu belieft,  ik zal't u kunnen  zeggen, 

Doch  1  gy  moft  in  uw  hand  een  kruyften  penning  leggen- 

Faufiin»    Wel  acn,  ik  zal  zoo  doen  gelijk  gy  my  gebied» 

He)din.  En  ik  u  melden  *t  geen  noch  onlangs  is  gcfithied  ; 

Bedroefde  Macgd  /  in  't  eelft  van  uwe  jonge  Jaren , 
Wat  u  bejegend  is,  dat'zal  ik  openbaren ; 
*t  Scheen  of  u  het  geluk  tot  hoogheyd  brengen  wouw , 
.  Als  u  een  machtig  Vorft  verzo^:ht  te  zijn  zijn  Vrouw  y 
Die  door  de  minne  luft  uw  kuyiheyd  quam  beftrijden  , 
Om  u,  6  jonge  bloem  1  te  brengen  in  het  lijden; 
Doch  !  hy  hier  in  geftut ,  nam  atfcheyd  en  ging  deur. 
Het  geen  uinhet  hert  veroorzaekt  veel  getreur* 

Faufim.    Ikfchrik  van  't  geen  ik  hoor,  't  is  waer  dat  dit  gefchieden, 
*k  Ve rwonder  my  op  \  hoogft  van  *t  geen  ik  in  u  lieden 
Belpeur  jzoudgy  my  voorts  wel  kunnen  doen  verftaen, 
Hoe  het,  in  dit  geval,  met  my  noch  toe  zal  gaen  ? 

Hejdin.    Och  ja  1  daer  van  kan  ik u  vafte  blijk  betoonen, 

Fauftin.  Doet  zoo,  ik  zal  te  dank  uw  dienfteii  weer  beloonen. 

Hejdin.    Veel  ramp ,  en  ongeval  hangt  u  noch  over 't  hooft  y 
Meer  lijden  ftaet  u  acn,  als  gy  welzelfs  gelooft  j 
Uw  leven  loopt  ge  vacr,doch,  'tzal  ten  beften  komen. 
Mits  leugcntael  en  nijdniet  hebben  aen  de  vromen; 
Voeg  u  in  Dienaers  lch|jiiijtcn  Hove  ,  daer  zult  gy 
,  In  dienft  geraken,  en  eSVafen  het  ge  vry 
Des  Konings ;  wacr  uyt  u  veel  rampfpoed  zal  ontmoeten  , 
Dan  doch,  de  liefde  zalf  t  in 't  eynde  weer  verzoeten  f 
Na  veel  geleden  fmert,  en  onverdiende  pijn, 
Zultgy  noch.  Herderin!  een Conings  VrouN^e  zijn. 

J^Hnpn».    Of  dat  den  Hemel  gaf,  en  dat  ik  alle  plagen , 

Ja  ramp  op  ramp,enfmert  op  fmcrt,  een  tijd'mocht  dragen» 
Wat  nood  waer  't,  als  het  noch  tot  zulk  eei^ eynde  ^uan} ; 
O  Koninklijke  min !  6  minnelijke  vlam , 
Die  in  het  Koningshert  brand  tot  een  Hcrderinne  ; 
Seg Moeder  !  zal  hy  noch  volherden  in  zijn  minnek 

Heydin»    't  Geen  ik  u  zeg  gaet  vafl;  wat  raekt  mijn  prophecy  y 
Daer  in  miflukten  noyt  het  minfte  ftuk  meè  my 
Meer  diend  unictgezeyd,gy  moogt  nu  niet  meer  weten» 

Faufttfj.    O  wijze  Prophetes!  gy  die  u  hebt gcquéten, 

Scer  vlijtig  t*  mijnen  dienft ,  ontfangt  van  my  uw  loon, 
Daer  by  een  dankbaer  hert,  *t  welk  ik  aen  u  betoon» 


VAN     FA  VSTINA. 


V  Y  F  D  E    HANDEL!  N  G, 

CA  L I  S  T  A  ♦  7ictendcaen  een  Tafd ,  voorbacr 

hebbende  cenige  boeken. 

Oe  heuglijk  is   de  geeft  in*t  geeftelijk  re  vocn  ; 
Hoe  rultig  is  't  gemoed  in  deugde  te  voldoen ; 
O  Goddelijke  wet !  hoe  Zalig  is  'tte  leven, 
Naer  sHemels  \vctten>ons  van'sHemels  Voogdgegevcn; 
,Ö  Edele  natuur  /  o  redelijke  geeft  ! 
O  menlchelijk  vernuft  l  ao'ólQS  en  onbemeft  , 
ïn't geen  natuur  en  Ziel  ten  boogftenkanbcfchaden , 
Door  milbruyk  van  het  goed,  uyt  luft  tot  overdadcn; 
^f'atbaetdemenfchhjkheyd?  wat  doch  verftandig  zijn? 
Het  is  gelijk  een  kaers  by  klare  Zonncnkhijn, 
E>at  yemand  wi)fheyd  hech,  om'c  milbruyk  af  te  fnijden, 
En  zelvcr  niet  en  wil  het  quaed  mifbruykcn  mijden  ; 
O  Edele  natuur! hoe  vaekis'chert  bedroeft, 
Uyt  luft  tot  overvloed,  dacr  gy  macr  wcynig  hoeft ; 
Dit'smifbruyk  in  dcnmcnlch  ,  cylaes !  genieene  plagen, 
\{^aer  vind  men  mcnfchcn  die  haer  hcdcndacgs  zoo  dragen, 
Als  wel  het  Heydendom  voor  dezen  heeft  gedaen , 
Wiensicvcn'tChriftendonne  boven  is  gegaen? 
Wat  Chriften  tracht  de  wet  der  deugden  zoo  te  eeren  ? 
Als  wy  uyt  Seneca ,  en  and're  Hcydens  leeren  ; 
Hy  zegt,  dc  Zaligheyd  des  levens  diebeftaet , 
Baerin,  datmen  natuur  geenzins  te  bayten  gaet* 
Owoordenl  welgczeyd,  ó Goddelijke  reden! 
Watis'tof  menhicrisals  Goden  aen-gebcden  ; 
Watis't,Eylaes!  watis'tPeenfchim,  een  ydcl  niet. 
Een  drift ,  een  water  beek  die  los  dacr  heene  vlied ; 
Wat  is  't  in  aerdlche  luft  te  fwemmen,  en  te  leven ; 
Kan  overvloed  natuur  meer  als  het  hare  geven  ? 
Wat  is  't ,  in  macht  en  ftaet  van  werelds  eer  te  zijn , 
Strijd,  quellingindcrdacd,  maer vreugde m de ichijn. 
Wat  is't  in  Monarchy  ten  Hemel  op  getogen  , 
Wiens  eere  als  een  rook  verdwijnt  voor  onze  oogen; 
Geen  hoogcr  Monarchy  •  als  is  de  ware  deugd , 
Vriendinne  des  natuurs ,  en  Zielens  hoogfte  vreugd; 
O  deugd!  ÖEd'le  deugd!  ó  Goddelijk  vermaken  ! 
I>ie  uwe  gaven  proeft ,  wat  Kan  die  zoethey d  Imaken  l 
Hoe  innig  isde  Ziel  vervrolijkt  en  verblijd , 
Wanneer  dc  geeft  in  Godhet  Aerdkhc  leven lh)t. 
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t,^  T  O  O  N  E  E  L  S  P  E  L 

CONSTANTINVS,  CASTERNA. 

Confian.    Na  dat  ik,  oPrincesImijn  hcrte  voel  beftreden. 
Om  u  te  toonen  mijne  liefdsgenegentbeden  , 
Heb  ik  mijn  offerand  Cypria  toe-gewijd  > 
Met  dees  beloftenis,  dat  gy  Goddinne,  zijt 
De  welluft  van  mijn  hert,  de  vreugde  van  mijn  leven, 
Aenwienik  mijne  Ziel  wil  willig  overgeven  j 
Ach  loverfchoon  Princes ,  ontfangt,  ontfangt  een  hert^. 
Dat  niet  meer  mijns  en  is,  maer  heel  het  uwe  wert. 

Cahrn.    Hoe  Koninglijkc  Vorft ,  my  meer  om  lief d  gebeden 
Daer  ik  uw  Hoogheid  heb  ontdekt,  door  welke  reden 
Ik  tot  geen  liefde  my  in ''t  minfte  flellenken  ; 
Dies  bid  ik  u,  indien  ik  zoo  veel  waerdig  ben , 
Dat  my  zijn  Majefteyt  niet  wil  van  liefde  fpreken»^ 

Conjlan,    Cafterna,  ach  Princes !  gy  dwingt  my  om  te  fmeke»,^ 
Gy  tergt  my  tot  gebeên,  gy  perfl  my  dat  ik  moet , 
Mijn  klachten  aen  u  doen,  ja  vallen  uw  te  voet ; 
Geknield,  oAerdsGodin  l  ter  acrden  neer  gebogen  ^ 
Leyd  Koning  Conftantijn,  en  bid  uommedogen» 

Caftern.    Ik  kniel  en  bid  u  aen ,  dat  gy  uw  bidden  ftaekt^ 

Conftan.V nnc^s  yVi"^  heulhcyd  my  tot  meerder  Slave  maekt ; 

Hoe  meerder  gymy  bid,  hoe  meerder  mijn  gebeden,. 
Tot  uwaerts  moeten  gaen;  dies  toont  medogentheden  y 
En  loont  mijn  liefd  met  liefd,  6  ovcrfchoon  Princes  1 
O  Afgodin  mijns herts  l  6  Ziele  voedilcrcs  1 

F  A  V  S  T  I  N  A,  inMannekIceding,  uytv 

^onf  -m*    Wie  daer  ?  F^«/.  Beruchte  Vorft !  een  dienacr,  die  gebogc» 

Ter  acrden  nederknield ,  om  aen  uw  groot  vermogen , 

Een  onderdaen  te  zijn  in  alle  dicnftbaerheid; 

la,  de  geringde  sSlaef  van  uwe  Majcfteyt.. 
Conftan.  Wat  zijt  gy  voor  een  gaft,  en  in  wat  land  gcboorcn  ? 

Ook  hoe  uw  name  zy  kift  my  van  u  tc  hoorcn^ 
Fauftin»    Ik  ben  een  Herders  kind ,  in  Grieken  op-gevoed,. 

Hoe  wel  van  lacgc  ftaet ,  heb  ik  een  heulch  gemoed  ^ 

En  tracht  door  trouwe  dienft  tot  eer  en  lof  le  komen  l 

Dies  heb  ik  mijne  reys  hier  na  het  Hot  genomen ; 

Conftansis  mijne  naem ,  j^ebooren  hier  te  land. 
Conftan*    Conftans,  ik  acht  uw  naem  gact  boven  u  w  verftand ; 

.  In  *t  woord  van  Conftans  meer  verborgcntheden  leggen  > 

Als  Conftans  zeiver  zond  met  reden  kunnen  zeggen. 
Fnuftin^    Heer  Koning  !  mijne  naem  ,  ten  nauwften  uyt-gelcyd. 

En  is  niet  anders  als  ftantvaftigheyd  gczcyd* 


VAN  FAUSTINA. 

Ga  heen  ten  Hoof. 
Ik  doe  nauwHoogheyds  bevelen, 
En  hoop  Fauftina  zal  haer  rechte  rol  nu  fpelèn* 

Uy tmuntende  Princes ,  en  Aerdlche  Afgodin , 
Zal  ik  uw  herte  noyt  bewegen  tot  mijn  min  ^ 

Achtbare  Vorft  !  de  min  is  my  ten  hoogften  tegen. 
Zoo  dat  ik  tot  de  min  in't  minft  niet  ben  genegen  j 
Ik  bid  u,  laat  ons  gaen. 

O  minneloos  gemoed ! 
Aenwien  mijn  trouwe  liefd  vergeefs  haer  dienfte  doet. 

S  EST  E    H  A  N  D  E  L  I  N  G. 

FAUSTINA. 

Kdie  als  Herderin  deSchaepjes  pleeg  te  weydeno- 
Bcn,door  de  liefde,nutc  lande  af-gcfcheyden, 
Alwacr  den  Coning  in  vryagie  was  met  mijn  ; 
Oliefdeldiemy  hier  doet^^sKoningsDienaerzijn! 
Oliefdelwat  doet  gy  de  menfchen  niet  beginne,. 
"Wat  werkt  de  liefde  niet  in  herten  die  beminnen  ^ 
O  liefde!  die  uw  vreugd  in  lietdens  lijden  vind. 
Mitsdien  Fauftina  dient  die  geen  die  zy  bemind,- 
Fauftina  voed  met  vreugd  haar  innerlijke  Imerte , 
Vermits  zy  dag'lijks  ziet  dien ,  die  zy  lieft  van  herte ; 
Maer  ach !  Wat  is  \  ?  eylaes  !  als  ik  my  wel  bezin  , 
Dees  vreugd  fchijntwat  te  zijn  ,  maer  heeft  haer  p'rijkcl  in  ». 
Hoezoudhet  Konings  hert  zich  kunnen  zoo  verneeren,. 
Dat  het  een  Herderin  ten  Echte  zoudbegeeren  ? 
Fauftina ,  *t  is  bedrog ,  hoe  is  't  bedriegery  ? 
Den  Koning  heeft  zijn  liefds  beloft  gedaen  aen  my , 
En  met  een  dieren  Eed  zijn  trouwighevd  gcfwoorcn  ; 
Fauftina  jflechte  Maegd  ,  uw  moeyten  is  verloorens 
Nochtans  verhoop  ikyets  tot  voordeel  mijnes  mins. 
En  dat  ten  deele  op  beloften  van  mijn  Prins ; 
Maer  ach !  dees  brief  doet  my  niet  zonder  reden  vreezen  3-, 
Dat  de  PrincelTe  zal  des  Konings  Vrouwe  wezen  ? 
Dees  heeft  hy  my  belaft  te  brengen  voort  acn  haer  r 
Ach  Hemel!  wat  valt  my  dit  pijnelijk  enfwacr. 
D  aer  komt  zy  acn,  ikga,  om  haer  den  brief  te  geven  i 
Princes ,  ik  die  ten  dienft  des  Conings  hoop  te  leven  , 
Inallctrouwigheyd,  voldoe  mijns  Konings  laft; 
't  Gelief  haer  Hoogheid  dat  zy  dezen  brief  aen-taft. 

m  m  ^ 
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2^8  T  O  O  N  E  E  L  S  P  E  L 

C^derrJ.    Heeft  u  in  zijne  dienft  den  Koning  acn-genomen  ? 

Fauftm.Uy  mogende  Princcs.  Cafern.  Van  wacr  zijt  gy  gekomen? 
^     Faufiw.    Ik  ben  hier  op  het  land  gebacrt,  en  op-gevoed. 

C</?^r;?.'Eylacslwat  fluypten  kruypf'cr  door  mijn  lacawc  bloedj 
Hoe  is  uw  naem?  Fauftin,  Conftans»  . 

Caprn.     En  oud,  hoe  menig  jaren  ? 

Faufiin.  By  naeftde  zeventien^ 

Cajlern.     En  zegt  my  eens,  wat  waren 
Uw  ouders  doch  voor  lien ? 

Faujlin,     EylaeslhocmachPrincesdusfcherrepop  my  zienj 
Zoud  ik  wel  zijn  verraên  ? 

Conftan:     Wat  praet  gy  in  u  zeiven, 

FaHftifi.  'k  Zeg  dat  mijn  Vader  pleeg  te  fpitten  en  te  delven, 
MijnMoeder  is,  Princes,, een flcchte  Herderin. 

Qaflern^  Ach !  2i;n-bevalligheydbctoovcrthcrten  zin  ; 

Wacrom  verlact  gy  *'t  land  ,  en  zoekt  ten  Hoof  te  dienen  ? 

Fsuliin,     Op  hoop,'cgcluk.my  mocht  een  waerder  ftact  verlienen  ; 

Princes ,  wat  werd  dien  mcnfch  van  merïfchen  doch  geacht  9 
Die  in  dc  armoed  flooft ,  en  niet  na  meerder  tracht  ? 
Watis'tecn  Slaeftezijn  in  nedrir^hcyd  verfchoven; 
Wat  is  *t  ccn  luft,ge-ecrt  te  zijn  in  's  Konings  Hoven  ; 
Wat  is  't  cenwerclds  vreugd,  als  yemand  raekt  uytnood. 
En  doorf^ctrouwe  dienfi:,  komt  van  een  kleyn  tot  groot! 

Capern,     Ik  fpcur  uw  heufch  gemoed  dat  is  tot  ftact  genegen ; 
Scer  zelden  word  het  luk  van  zulkcn  een  verkregen. 
Die  na  geen  luk  en  tracht,  maer  die  zoo  doet  als  gy  | 
.   Die  fpeurt  dat  het  geluk  hem  dikmaelsdienflig  zyi 
Eylacs !  als  ik  aenfchoaw  dc  geeftigheid  zijns  wezen. 
En  zijn  bevalligheydbefpeure  neffens  dezen, 
Soobrand  mijn  hert  in  luft  van  licffclijkc  min, 
Sijnaerdighedcn,ach  !  die  fteelen  my  mijn  zin. 

Fauftin.     Hoe  zeyd  Princcs? 

Cdltern.  Ik  zeg,  zijt  gy  tot  ftaet  genegen, 

Door  my  kan  dat  geluk  voor  Conftans  zijn  verkregen. 
Indien  gy  dienen  wild  my  ,  die  uw  dienft  begeerd. 

Fauftin.      Princes,  ik  ben  in  dienfV  verbonden  aen  mijn  Heer* 

Caftern,  I  k  zal  u  van  die  dienft  ontflacn,  en  weer  bcvrijcn. 

lauftin.     Genadigftc  Princes ,  dat  kan  mijn  hert  niet  lijen. 
Dat  ik  in  mijne  dienft  zoo  licht  verkeeren  zou  , 
Nu  Dienacr  van  dc  Vorft ,  en  morgen  van  Mc-vrouw  > 
Dat  wacr  1  ichtvaerdigheyd>  een  oorzaek  my  te  haten. 

Caftern,     Soud  gy  u  tot  mijn  dienft  dan  niet  gcbruykcn  laten, 
Als  gy  verzekert  wacrt  dacr  door  tot  ftaet  te  treên  ? 

Fauftin-     Mits  ik  verbonden  ben  waer  *t  buytcn  alle  reen  5 
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VAN  FAUSTINA. 


DatikjPrincefle  Vrouw,  een  lioogcr  ftaet  begccrc* 
Dat waer ,  doch  wilzc  nie L  ten  zy  ''t  gefchicd  met  ee rc . 
i^pern.     Tot  eer  eh  ftaet  kan  ik  u  brengen  zoo  gy  wild; 

Hy  is  't  geluk  niet  waerd  ,  die  wiliens'tluk  verlpilt  i 

Of  ik  u  zocht  tot  ftaet  enhoogheyd  op  te  trekken , 

En  dat  mijn  gunft  daer  toe  een  hulpe  mocht  verftrekken,- 

Zoudgy  ,óConfl:ansl  deze goiifte  dan  verfmacn  , 

En  zeiver  uw  geluk  moedwillcns  tcgcnftacn? 

Dat  acht  ik  neen  mitsdien  dat  alle  mcnfchen  pogen , 

Door  het  geluk  in  ftaet  haer  zeiverte  verhoogen> 

Gy  kund  indiengy  wild ;  wie  niet  wil  als  hy  kan. 

Die  kan  niet  als  hy  wil ;  doch  is  'er  oorzaek  van  , 

Om  dat  hy  willens  wilde  zip  geluk  vcrimaden; 

Indien  gy  wel  wild  doen  ,  laet  ut  en  beften  radeni..; 

Conftan s.jF<««y?/>/,  Prin ces. 

^^fiern.     Eylaesluwby  zijn  baerdmijn  ftrijd  y 

Vermits  ik  u  niet  geef  het  geen  gy  waerdigzijt; 

Indien  ik ,  na  mijn  gunft  ,  u  van  het  mijns  mocht  gevc% 

Ik  gaf  u.  Fauprm.  Wat  Princes  ?  V  \  \ 

Cafiern.     Mijn  hert ,  ja  zelfs  mijn  leven. 

^mjUn-  Vnncts.Cajlern.  Conftans. 

^^uftin*    Princes,  was 't  dit?  C^/7<?r»»Eylaes! ikfwcer. 
Dat  ik  den  Koning  licf,maer  liet  u  noch  veel  meer. 

^mflin.    Is  't  droom  ?  Caftern.  O  neen  !  FaufUrin  Is  ''t  {pot  ^ 

^afterrj.  Ook  niet.  Faullin,  Is  't  Ipokerye  ? 

^^[teni.     Ach  neen !  'c  is  licfd.  Fauftiiu  Viot  liefd  ? 

^^f  tem.  *t  Is  liefde ,  ach't  is-  vrijen  ; ' 

Ik  ben  mijn  zelve  niet  ,  ach  Conftans !  acbywat  racd  ? 
Ik  fterve  is *t  d^t  gy  Princeffe  min  vcrfmaedi 
Ikben g.elijk  yerzpc  metlicfde  ingenomen. 

^auftin,    Princes  laet  zulks  doch  niet  in  uw  gedachten  komen  ^ 
Hoe  gy  my  minnen  ?  my  , die  ben  een  Herders  zoon , 
Daer  gy  de  naefte  zijt  aen  \  Konings  Rijk ,  en  Kroon  ? 
Ik  die  eenDieiiKier  bén,een  flaef  vanalle  flavcn  , 
Verzien  met  fchat  nochlt  goed,mct  rijkdom  nochte  havefi  j 
Maer  arrcm ,  naekt  en  blood ,  verfcho ven  ongeacht , 
En  gy,  edel  Princes!  van  Coningüjkgeflacht. 

^^ftern.    De  liefde  heeft  geen  wet ,  ik  min ,  en  wil  u  minnen  , 
Hoe  minder  gy  bezit,  hoe  meerder  dat  naijn  zinnen  ^ 
Vervallen  in  de  liefd  • 

^^^ftin.    Princeffe>  ach!  bedenkt, 

Dat  gy  uw  waerdigheyd  door  deze  tochten   krenkt  \ 
Bedent  eens  by  u  zelfs  ,en  overleg,  met  reden , 
Dat  gy  u  ondeiwe^rpt  veel  duyzcnd  fwarighcden  5 


TOONEEL  SPEL 


Ikhoop  niet  dat  gy'c  meent,  oft  ecnigzins  begeert» 
Cafterfté    De  min ,  ey  laci !  heeft  Cafterna  ovcrheert ; 

Wat  is  't  ï  of  ik  fchoon  wiJ,  ik  kan  geen  vcynzen  plegen, 
Recht  uytgezeydjik  ben  tot  minne  luft  genegen. 
En  fwcer  dat  gy  alleen,  alleen  de  ecnigft  zijt , 
Van  wicn  ik mias  vcrraaek  moet  hebben  nu  ter  tijd. 


Fauftln.   Zoud  gv  een  arme  flacf,  een  arme  flaef  vergunnea, 

Het  geen  een  Prince  felfs  noythceft  verkrijgen  kunnen  ? 

Denkt  eens  Princeffe,  denkt  wanneer  dit  waer  gedaen, 

Wat  ramp,  wat  fwarigheyd  dat  hier  nyt  zoud  ontftaen  ? 

Wat  zoud  gy  wrack  en  f  maed  op  uwe  Ichouders  laden , 

Een  yder  menfch,Princcs ,  zoud  Ipotten  met  uw  daden ; 

Bevlekken  uwe  eer ,  uw  Edelheyd  tot  fchand. 

En  dat  door  fnoode  luft  van  geyle  minne  brand . 

Uw  wacrdigheyd  Princes,  tot  cenflavinne  maken , 

En  ik  in  ongena  by  mijnen  Vorft  geraken ; 

Gy  metde  voet  getreên,als  van  uw  eer  ontbloot, 

Ik  als  een  fielt  en  guyt  verwezen  tot 'er  dood ; 
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V.  A  N  F  A  U  5  T  I  N  A, 

piesbidik  u,  Princes,  als  dat  gjrwclte  degen, 
Céer»  ^«"jpel'jkbcraeddczack  wilt  overwegen. 

M      '•"'=^'»^f  7  ^"  heeftgecn  placts  by  mijn- 

zijn. 

^iffZ'  P        Tu         S V'  ''P  l^o^gft  beklage 

"l^n.  Prmccs,ik  ben  getrooft  te  lijden  alle  plagen 

En  heb  veel  liever  van  de  wereld  Imaed  cn  fpot 
^■"fier,,  ^°?'  vergrammen  2Qud  mi^n  Göd. 

Ondragelijke  trots,  die 'knieten  kan  verlwelgen, 
<J  Ipijt !  met  recht  heb  ik  uw  fmaedheyd  my  te  beleen  j 
Onwacrdig  acht  ik  my  dat  ik  eCn  uure  leef. 
Indien  ik  defen  bloed  zijn  rechte  loon  niet' geef  • 
Ik  Iweer  het  Conftans  u ,  dat  ik  het  zoo  lal  maken , 
JJatgy  m  ongena  by  uwen  Vorft  fult  raken  j 
Ik  Iweer,  dewijl «  walgd  de  welluR  van  mijn  fchoot, 
IJat  ik  om  dele  zaek  u  brengen  zal  in  nood ; 
Indien  gv  niet  en  wilt  voldoen  mijn  welbehagen. 

Ju"  '^^"l'^'g  g^en  beklagen. 

Begeert gy  mijne  dood,ikki,nïe  nietontWien  : 
^oo  gy  d,t  l.chacm  tracht  in  pijnen  te  doen  lijen  , 
1  rooit  ik  my ,  datde  Ziel  in  Godezal  verblijen. 
Zoo  my  uw  booze  luft  nacr  't  lichacm  lijden  doet 
Ik  trooft  my  dat  het  God  weer  aen  de  Siel  verzoet. 

Uw  Majefteyt  gebied  uw  Dienaer  te  vertrekken. 
,  Vertrekt  u  flux,  vanhier;  ik  zie  uw  zinnen  ftrekken 
■  Grootmogende  Princes ,  tot  drocfhcyd  cn  getracn  •  ' 
Hebikinecnigdeel,  uwHoogheydyctsmildaen?  ' 
Neemt  gy  het  qualijk  dat  ik  heb  aen  u  gelchreven, 
üttdoordees  Dienaer  u  mijn  brief  ter  hand  gegeven. 

K Vervloek, eylaeslde  uur,  cndees  bedroefde da*g 
Dat  ik  dien  Inoden  guyt  hier  voor  mijn  oogen  zae* 
Eylaes !  oy  me !  cylaes!  Co^ari.  Wat  is  u'wedervarcn? 
iK  bid  Princes,  ik  bid  dat  gy  't  my  wild  verklaren. 

Eylaes !  wat  is  my  hier  van  uwe  flaef  gelchiet. 
Watdoch  ,Princes.> 

I^efchaemt  het  melden  my  verbied. 
Ik  bid  u  ,  zeg  my  doch  wat's  d'  oorzaek  van  uw  klagten  ? 

Uw  Dienaer  zocht ,  eylaes  I  Cafterna  te  verkrachten. 
Mijn  Dienaer? 

Hy.  Con^an,  Kan  't  zijn  } 

nn 


Caftern. 


Con^an 


Recht. 

Faufiini 


Tl  OIO  N  E  EX   S  REE* 

*t  Iszoo.  Cö;^/?^;/*  Achtó  ikhoort'^  • :  ^         '  - 
Dorft  een  zoo  (noden  guyt  dit  (cKelmftuk  nemen  voor  ?  : 
Ikftaeeheel  vcrbaeft  èngantfchelijk  verflagen, 
Dat  dezen  fchellem  dorft  zoo  fnooden  Ichelmftuk  wagen  % 
Ecnflaef  zoeht  die  uw  eer,  ach  Hemel !  hoe  kan  't  zijn  ? 
Hoe  ftortgy'tongduk  dus  vinnig  uyt  opniijn  ? 
Ik  fweer,  dat  ik  hem  zal  mctznlke.ft raffe  pijnen 
Bcloonen?t  Ichellemrftukijiils  ikzalkunnen  yijnen  ; 
'k  Zal  hem  vanlit  tot  lit  af-kappen  doen  de  leen , 
En  Icvendigiiet  vleefch  afnijpen  van  het  been  ; 
Oft  levendig  het  vel  van  zijne  lichacm  rakken. 
En  kappen  voorts  de  reft  aen  hondert  duyzend  ftukken. 
O  boofwichtl  inooden  guyt  ,hoe  dorft gy  dit  beftaen  ?  ^.^^^^^ 
Princcs,  zoo  't  u  gelieft ,  laet  ons  -ten  Hove  gaen. 
ON  ST  A  NT  I  NV  S  ,  C  A  S  T  ER  N  A,  C  A  LI- 
STA,  FERDINANDVS  mctallehet 
Hofgezin,  en  Rechters* 

Doet  den  mifdadigen  terhooger  vierfchaer  komen. 
'      F  AV  ST  1  N  A   uytkomende,  fpreekt^ 

Wie  zijn  gemoed,  feevrijd,  behoefc  geen  ftrafte  fchromeni 
Hoe  zeer  de  logentael  de  waerheyd  overftrijd , 
Haer  lnood,cn  vaUch  bedrog  dat  leert  men  door  de  tijd ; 
Gy  Rechters  ,  die  hier  zit ,  omyder  recht  te  geven, 
Doet  recht  met  my ,  en  ftraft  my  vryelijk  acn\lcven 
Indien  ik  fchuldig  ben  aen't  geen  men  my  op-leyd  , 
't  Zal  blijken ,  da<:  men  my'dit  valfchclijk  ha  zeyd^ 
Noyt  had  ik  een  gedacht  Prihceffeh  eer  te  (chennen. 

Verfwacrt  ii  ftraffc  niet  met  valfchclijk  ontkennen. 
,  Ikblijf  by*t  geen  ik  zeg,  cn  oordeel  die  voor  valfch. 
Die  myon^chuldigfchuy^t  haer  boofheyd  op  den  hals.  ^ 

Hoe  durft  dén  fnooden  guyt  noch  zoo  ftoutmoedig  fprekcix 
Schcrp-rechte  r  doet  uw  pl icht , 

't  Is  noch  geen  tijd  van  wreken ; 
Mykomt  de  ftraf  niet  toe,  maer  haer  dies' heeft  verdiend  5^ 
Genadig  Vorft ,  ik  bid  men  my  gehoor  vcrlient. 
Dat  ikonkhuldig  ben ,  mijn  Hccren,  dat  zal  blijken. 
En  dat  men  over  my  vallch  oordeel  tracht  'te  ft  rijken; 
Ik ,  die  als  fchuldig  hier  voor  uwe  Hoogheyd  ftae  , 
Als  eenonnoözclLam  nacr  mijne  flachtbank  gac; 
Mijn  Heeren,dit  uw  doen  is  waerdig^te  mifprijzen; 
Wiekan'crkhuldigzijatenzy mcn'tkaa  bewijzen? 
Geen  recht,  macr  ongelijk  gclchicdaenzulkeen  mm  ^ 
Die  men  vero3rdeclt.  cn  geen  fchuld  bewijzen  kan  , 
Datikonfchuldigben,datwUikaraijnHce  ren  ^ 
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I 


niet  voor  tl  kni'^lc 


VA  N  *^^ÏS^Ï  A. 

J^ecÜ    ^^^^^'^'-^'^  b^^^  ^oo^^  met  diere  Eeden  fweeren. 
^  ^J*      Het  fweeren  geld  hier  niet» 
^^^^^.MijnHceren,  datismi 
Kcdh     '^^^^^^^"^g^^dcn  als  'er|eengétuyg  en  is, 
i^J^-  y.^^!"  acht  hier  vóór  bewijs  genoeg  haerHoogheydsEeden 
^""m^Moch  zcgikhct  is  valfch  i  (weert  zy  ,ik  fweer  het  miacc 
t  ^*  ,   't  Is  bilhk  men  Princeif^n  zeggen  21ttdceld\vbi^ 

^^^^      Onterdig  acht  nie|i  ii  hic  r  me;eKge)ij|(^  t|  >Vur 
%  zult  met  E-edenSt^öyèu)^  ^l^^daMwcereja  kimni 
„,       Scherp -rechter^,  vaervry  voort, 
wrp,    'tis  lang  |cnoég,^trec<J^an« 
^^fiin.Vyf  drèj^ge^  ik ,  ey|<?s!.  niet  langer 

Ha  !  KQniiig-Con(iam|a^i  ik  die  hiet   _  , 

Pcnk  niet^atin,dc4:)ndmijnlüfter^  ^ 
Dat  ik  niiji^  leven  heb  prijiichtjna  Vrouwc^l^c^ 
En  is  het  niet  geno<;g  dat  ik-riiét  Eeden  fweer , 
Zoo  zal  ik  hier  voor  ittil  t'zamdn  doen  vertöonen , 
Gemygcii ,  dié'vocv:jmy  de  zaek  zullen  ver^hoonen  ; 
HjdiR-titt  geen  boc^  ifs  by  c>i^rccht  d^it  ik  1  v ; 
Hoe  engcnadfgh|o!^d  men  han<ielen  met  my. 
Gy  RechtCvT^ ,  ^fc  ^%  hebt  gelijk  ter  dood  verwezen, 

rAlseeh  mifdW!gb-mi^^ 
-  .Mijttleyen^q^^gcQyft^     of  ik  had  mildaen , 
Onfcfiuldigèöct  gytty  dit  grootconfèchtiim; 
Dat  ik  onlchuldjg  ben  veroordeelt  van  het  leven, 
Daer  zal  ik  u  te  recht  getuygenis  afgeven , '  ' 
Dat  ik  onfchurdig  ISen  zal  komen  aen  den  dag, 
Zooklaer,  dat  klaerdernoyt  de  waerheyd  blijken  macbc 
Gv  Rechters ,  en  gy  Vorft  ,  nu  zal  ik  u  verklaren , 
"Wat  myin  dit  geval ,  eylacs  !  is  wedervaren  ; 
"Weet  dat  ikniet  en  ben  die  ,  die  gy  mijn  vcrtroud  ; 
\C^cetdatik  niet  en  ben  die ,  dacrgy  my  voor  houd  ; 
Dat  ik  op  't  hoogfte  heb  gchaet  onkuyfche  ftreken , 
Dat  is  ,  Grootmogend  Vorft ,  genoeg  aen  my  gebleken 
Als  ik  niet  heb  geacht  beloftcnis  van  trouw, 
Alsikuwgeyle  Uift  geen  plaetze  ge  ven  wou; 
O  Vorft  !  ik  bid  >  gebied  dat  yemand  Jeze  banden  , 
En  bocyens  doch  ontfluyt  van  dees mijn  tecrc  handen. 
Op  dat  ik  mijn  gctuyg  doe  komen  aen  den  dag. 
En  van  mijn  onfchuld  u  de  waerhcydt  toonen  mach ; 
Maekt  dees  mijnhanden  los ,  op  dat  ik  u  betoonc , 

L^Vat  hert  en  ziel  dat  onder  deze  kleeren  woonen  ; 
... 


Gy 
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T  O  O  NE  E  L  SPEL 


Gykentmyniettcrcclithoewel  datgy  tny  ziet,  ^ 
Gykentmy,  macr  die 'k  fchijn ,  en  ben  ik  lijkwd  mc^ 

Confian.    Niet  die  gy  fthijnt,  wie  dan? 

Faupn,  Die ,  die  gy  pleegt  te  mijnen  ^ 
Een  Dicnacr  iii  de  Ichijn ,  een  ander  fchuylt  er  bmncn. 

Conlian.    Mackt  dan  de  handen  los ,  op  dat  ik  zie  wie  't  zy. 

Fa4in.  Grootmogend  Majcfteyt ,  'k  heb  nu  mijn  handen  vry . 
Zie  dacr  mi)n  opcnborft ,  hier  noch  de  zelfde  leden  , 
Om,wicns  genot  my  heeft  den  Konmg  aengebeden  ; 
Die  offer  ik  u  op  als  in  hacr  cerfte  ftaet , 
Uwhiftcnhebik  wel ,  macr  noyt  uw  lictd  vcrlmaed; 
Ik  ben  Fauftina ,  hier  in  deze  fchijn  gekomen. 

€0naan^    O  kuyfche  Herderin!  6  fpiegel  aller  vromen  l 
^      Met  vreugde   cn  vermack  val  iku  om  den  hals  ; 
Fauftina  dus  getrouw  1  Princeffe,  gy  dus  vallch  / 
Ik  zie  wat  lietde  doet ,  dies  zal  ik  liefde  toonen, 
Eauw  vervloekte  daed ,  Princes  ,  met  ftraffe  loonen  ; 
Ubannen  uyt  mijnRijk,  en  eeren  voor  mijn  Vrouw , 
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VAN  faustina: 

Faufiina ,  die  hacr  toond  tot  mywaerts  200  getrouw; 

^erdin      ca!'''  " '''''''  ""'^^  ^'">'^ '     zal  u  eeuwig  minne. 
^^Hllin  T  ^,^"^^^"^>^^"^"^^mFauftina,  Herderinne? 
^erd     J^^^^'  200  IS  mijn  naem. 
f^,  (v'     ^^^^  gy  8^^"  Broeders  meer  ? 

W^-^*     Hoe  noemd  men  die  ? 

7  in,     \  I5  Ferdinandus  ,  die  ik  voor  mijn  oocen  zie 
.        Mijn  Broeder!  ^  ' 

^La  ^«fter,ach!ikkusu. 


Watikhoore. 

Wat  komt  de  mcnfchcn  in  hun  leven  niet  tc  voorcn  ? 
Ach  Ferdinand !  21e  hier  hoe  't  rad  des  werelds  dreyd  , 
Die  gift^ren  2at  om  hoog ,  als  nu  ter  neder  hyd  ,  ' 
I>ic  gift'ren  lag  om  laeg,  is  heden  hoog  gcr€2en , 
Fauftina  is,  en  zal  een  Koninginne  we2en. 

Van  waer  komt  ons  dit  luk?  ó  Hemel!  woud  gy  mijn  y 
In  dit  geval  nu  ook  eenmael  200  gunftig  zijn, 
%r  ?f Konings  wil  Princes  Califta  trouwe,  ' 

W^^'V/T •  ?  '  ^       ^'  ^^chte  Vrouwe. 

Mijnlevent'uwerdienft  zy  daer  belooning  van. 
"^yt^.    Al  watonmoog'lijkkhijnt  den  Hcmelfchikkenkan; 
Zijn  Majefteyt  die  zy  bewuft  dat  ik  veel  dagen  , 
^  Aen  Ferdinando  heb  getrouwe  licfdgedragen  ; 

Zoo  zeer  niet  om  de  bloem  van  zijn  ontloken  jeugd  , 
Als  om  het  hooge  lot  van  zijn  vermaerdc  deugd ; 
Deugd ,  die  al    werelds  fchat  en  rijkdom  gaec  te 'boven ; 
Deugd, die  wy  boven  al  ter  wereld  moeten  loven  ; 
Deugd  maekt  hemHecr  en  voogdvan  ecnPrinceflc Vrouw,. 
Ik  lief  u  om  uw  deugd.  * 
f^^n.     Uw  liefd  loon  ik  met  Trouw. 
^^"^^''^  'W^il  dat  Caftcrna  zy  tc  landen  uyt  gedreven. 

Mijn  mifdaed  meerder  js  als  men  my  kan  vergeven  ^ 
Ik  vind  de  fpreuke  wacr ;  De  leugen  die  mijïukt , 
J^oe  Tjer  z.y  met  bedrog  de  waerheyd  onder  drukte 


nii  3 


T 


l$6 


TH  EODORUS 

E  N 

D  IA  N  IR  A? 

Treur -fpel 


INHOUD. 


lanl ra ,  Nieutv  -getroHde  ,gaet ,  in  het  op'gaen  van  den  dageraed , 
haer  tcht- genoot ,  over  Zuyder  Zee  ,  uyt  Vrieflundt  komende  te  ^^ff^^^^^^'^y^^  ' 
Guftaviüs,  Ung  gevr ij t hebbende,  vervalt  in  redeloo^  fgjtnl*' 

en  onbehooreltjkegenegentheden  ^dte  hem ,  door  zijn  vrund  Heraklius  ,  > 

maekt  werden.  oof^^^*^ 
Theodoor  ,  even  na  zijn  aenkomR  krijgt  bedroefde  tij dinge  van  |<J  ^ijrf 
ter  Zee  ,  z.ulh  dathy  in  achterjlul  t  en  armoede  moet  vervallen -y  doety  in  dte  ^^^^i^^f  -^g^/?/'^ 
offerande  aenhef^ankelbaer  geluk    dte  hem,  door  den^dïgheydopgehitfiüjnde,  * 

y^eygerd.  nfi^^'^^^' 

Theodoor, z,ff»  bedroefde flaet  ontdekt  hebbende  aen  %ijn  beminde,verzoekt  datxy  haer  . 
hulpi  '^ilbewegen ,  km  door  haerbyftant  :^ijn  [chanden  voor  te  komen  j  volgt  daer  op       y  ^tli' 
der  en  Moeder  opgehouden  ^  en  Thtodoov  verfpoten  tverd  y  dte  boven 

dedroefheydvan  '''J^j^f^ 
denfchade ,  moet  van  x.ijn  Dianira  af-gefcheyden  blyven,  en  alx.00  in  meerder  hertzet  t 
'van alle  troofl  en  hoop  yX.ijn  ellenden  dragen.  ,  u  er^^"^^' 

GwQcdi^'wxs,  door  det>e geUgentheyd  i  z^oekt  Dhrvr^i  aentof  Minne- In/len^  maer  toe  X>)l 

gen  laet.  ,      »    -  •  S''^'^' 

Theodoor,  om  in  onbekende  (chijn^  zijn  Diin^cv  t  e  fpreken^  gaei  by  AMgui^iuuSj^'^ 
der  van  fijn  Huyfvrou'^  y  kleed  hem  in  den  [chijn  van  dte  zelvtge  y  ontmoet  :^jn  bedgt^"  ^'^/p 
niet  "hetende  ofce  is  by  Auguftinus ,  beltjk  h^er  Echt-breukyt  "^elk  Theodoor  verjiaendey^ 
moedigheydzoo  overvallen  werd ,  dut  hem  het  herte  overfielpt ,  hy  :^ich  ontdekt ,  en  doo^ 
den  neder  valt.  ,  'W'"' 

Ditinira  ,  beweend  op'  t  droevigfl  dit  af- jl er  ven  \  bek  laegd  haer  ten  hoog  flen  over  haer  M^^^jr 
^verandert  haer  minne  tot  Gudavius  y  in  doodeli/ken  haet '  hj  haer  y  in  de:^e gelegentheyy  ^jti^ 
tende  ,  ver:^oekt     geveynfdelijlf  van  hem  den  Degen ,  om  de  dood hares  Mans  te  wreken  »^   ijgf  tj' 
hebbende  .neemt  ^rake  1;^^  Guftaviiis  over  haer  Echt-fchenning  ,  eerfi  hem,  en  daar»^ 
lenfelfs  door  (lotende. 

Namen  der  Uy  t-bcelders. 

DIANIRA,  '  ?  Echtacnoten  FLORENTIUS,  \Oiid^rsvnn 

THEODORÜS,        i  echtgenoten.  ^  CELESTINa,         f  Dianira, 

GUSTAVIUS,  Dianiracs  oude  EMMERENS,     Dianiraes  zuft^*"' 

Vryer.  NYDIGHEYD. 

HERAKLIÜS,  Guftavy vrund.  AUGUSTINÜS,  Munnik.  JÉB-' 


EERSTE  HANDELING. 
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D   I    A    N    I  R 


Ewenftc  morgenftond,  die  mët  uw  flikkViV  dagen  , 
M.jn  logge  geesje.  wekt,  en  voed  mijn  wcl-beha- 


gen. 


Met  aengena/ne  kift  te  rijzen  uvt  mijn  bed> 
Om  gaen  daer  Theodoor  my  heeft  een  tijd  gezet. 
O  acngenainc  dag !  't  fchijnt  ik  uw  gunft geniete  , 
Nu  dat  de  ochtend  Zon  zijn  ftraclt;es  ncêr  doet 
fchieten,- 

Op Bergen, Bofch, en  Da^zoodat^et  zicli  verblijd. 
Wat  op  der  aerdcn  leeft,  in  deze  morgen  tijd. 
t  Gevogelt  tiereliert  al  fchat'rcnd  door  de  boomen ; 
Neptunus  toond  zijn  gunft  my  door  de  Zuy'er  ftroomen  • 
Aolus  Ichijnt  is  Dianira  toegedaen  , 

£n  Triton  blaefi  met  vreugd,  uw  Theodoor  komt  acn- 
Wnlr^Se  vmjes  vhed,  treed  na  de  Zuy'er  ftranden . 
^^aergy  uw  Theodoor .  uw  Licfzult  zien  belanden. 
De  hcve  mir  genaekt  dat  voor  ons  Zuy'er  wal , 
Mijn  Lief,  inijn  Theodoor  zijn  zeyltjcn  ftrijken  zal , 
Vermits  Neptuyn  hem  toond  de gunOe  van  zijn  winden,, . 
Ga,  Dianira  ga,  om  Theodoor  tc  vinden  j 
Tc  vinden  Theodoor  die  'k  Echtelijk  bem'in , 
Verliefde  oogjes  fchict  uwlonkjesZec-wacrtin  , 
Zend  bodetjes  voor  uyt  die  Theodoor  ontmoeten  • 
Ga 

Dianier^enftrandjOm  Theodoor  te  groeten. 
Daer  zien  ik,  ach  /  het  Schip  al  leggen  op  dc  rcê  ^ 
Ras  Dianira,  ras,  begeeft  11  na  de  Zee  , 
De  Viflcher  leydacn  boord  om  Theodoor  tc  halen  ; 
O  acngenamc  vracht !  wacr  meed  zal  ik  betalen , 
De  dienft,  de  h'eve  dicnft  diegy  my  Viflcher  doet  ? 
Vermits  gy  brengt  te  Jand  de  Voogd-heer  mijns  gemocdi. 
O  zoete  ZuyVr-Zec  !  boe  hippelen  inv  baren 
^anblijdfchap  ,  nu  mijn  Lief ,  mijn  Echte  Man  komt  varen 
Tot  daer  gy  ftutuw  loop  ^cn  mctuwüroompjGs  flaet,  ^ 
Al  waer  mijn  Theodoor,  mijn  Lief,  tc  lande  ga^t. 

THEODOORi  in  zijn  hand  hebbende  >cenVyoof> 

^4    *    Mijn  Liefftezijt  gegroet; 

Gyweliekoom,  mijnwacrdc; 


^ie  metiiw  Zonnc  glans  bcfchijnt  de  lieve  acjrdc 
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TOONEEL  SPEL 


De  aerde  van  mijn  hert ,  zoo  dat  uw  liefdcns  gloet» 
Mijn  hertje  nu  een  Zon  ,  een  Zon  verftrekken  moet , 
Om  door  die  Zon  de  aerd  mijns  herte  te  verwarmen ; 
KomTheodoor,  en  wild  my  drukken  in  uw  armen, 
Gelijk  ik  u  omhels ,  die  *k  zoo  lang  heb  gemift ; 
ZijtwcUekoom  mijn  Lief,  mijn  hertjen,ach !  hoe  is 'c? 
Thcod,      Noch  wel,  dank  zy  de  Goon,  die  't  lelfde  my  verleenden , 
En  ons  vergunden,  Lief ,  dat  wy  dus  weer  vereenden  i 
Macr  wat  ik  vragen  zoud  ,  mijn  Lief,  mijn  Dianier , 
"Wat  maekt  gy  doch  zoo  vroeg ,  zeg,  zoete  bekje,  hier. 
Wat  jaegt  u  doch  op  ftrand  voor  't  krieken  van  den  dage? 
Bianir.     Vraegt  gy  dat,Licf?T/7^<?^,Och!ja;zoud  ik  u  dat  niet  vragci* 
Dianir.  \  Is  liefde  die  riiy  drijft ,  mijn  lieve  Thcodoor, 
Theod*      O  hcfde  1  zoete  licfd  ,  ó prikkelende  fpoor  1 
Die  Dianira  drijft  om  Theodoor  t'ontmoeten  , 
Die  tot  belooning  moet  zijn  Dianira  groeten  , 
Omhelzen ,  kullen  ,ach!  die  lieffelijke  mond  • 
Die  Theodoor  omhelft  hier  in  de  morgen-ftond ; 
Daer  niemand  ons  verfpied ,  maer  yder  leyd  te  ruften» 
Mits  ecrft  den  dag  begint ;  wacr  zijndcr  zoeter  luften. 
Ach!  Dianier,  mijn  hef,  als  by 'tgelieW  tezijn, 
In  't krieken  van  den  dag,  en  vroege  Zonne-fchijn  > 
Daerniemands  oore  hoord  nochooge  niet  verfpiede  , 
Al  wat  by  Theodoor  en  Dianiergefchicde ; 
t  Leyd  noch  in  ftille  ruft  al  wat 'er  leven  heeft , 
V&rmits  de  Zon  noch  eerft  zijn  komft  te  kennen  geeft ; 
Den  Douw  noch  verfch  gedaald  op  Akkers  j  en  op  Velden ; 
De  Zee  die  zich  te  nacht  met  fterkc  wind  ontftelde  , 
Spnngtzoetjcs  op  en  necr>  hacr  golfjes  fpoeld  op  ftrand  , 
En  ftut  met  zoet  gedruy^  haea  vlocdjes  id  het  zand ; 
O  aengenaem  vermaek !  hoe  heug'lijk  is 'c  t'  aenichouwen , 
De  woon-plaets  van  mijn  Lief ,  vol  vrolijke  Landfdouwerl ; 
Daerkoorn  ,  gras  en  kruyd  ,  dier  bloemen  lover  groeyd, 
Daer'tvette  klaver  fpruyt ,  en  groene  Eyke  bloeyd  ,• 
Daer  quam  uw  Theodoor  zijn  Dianira  minnen. 

Dianir.     O  Voogt-heer !  van  mijn  hert. 

Theod,  O  Vrocd-vrouwl  van  mijn  zinnen. 

Dianir.     ÜAfgodlvan  mijn  ZklTheod.  Godinne  van  mijn  hert. 

Dianir.  O  Hemel !  van  mijn  min.T^^'o^.QHeelfter  van  mijnfmert. 

Dianir.     O  Zonnelvan  mijn  vreugd. 7l7^i>^/.0  Sterrclvan  mijn  leven? 

Dianir,  O  oorfpronk  mijns  gcluks  1  Theod.  Gy  kunt  my  't  leven  geven» 

Dianir.    Mijn  leven  leeft  door  n. Theod.  En  't  mijn  door  uwe  leeft. 

Dianir.  Uw  leven *t  mijne  voed. 

Theod.     En'tuwmy  voedzelgceft; 


VAN-TH^ QdOQR  en  dianier. 

Komöiaiiiéf    mijn  Lief  ,laetonJs  te  feokhwacrtgööi;,:  ': 
Daer  boompjes ,  bloem  cn  kruy4,_mefeockent  douw  belaên 
Verheugen  het  gezicht  j  dacc  vyol^t  en  rooEc^nj 
Verfch  op  hun  diftel  flaen ,  heel  cierelijk  en  bloozcn ; 
Daer  d*  aerde  door  natuur  haer  (choot  m-et  bloempjes  cicrti 
E  n  daer  de  Nachtegael ,  een  Princc  van't  gediert , 
Zijn  helle  ftem  verheft ;  en  daer  de  drifjcs  vlieten , 
Haer  Criftalijneftroom ,  langs  groene  wallen  fchietcn  ; 
ï-aet  daer  uw  Thcodoor  y  mijn  Dianira  gacn , 
Hem  ruften  aen  u  zijd  omlommert  van  de  blaén  ; 
'^ilt  daer ,  in  dien't  u  luft  ,  een  aerdig  voysjen  quelcn , 
Uw  Thcodoor  die  zal  daer  zoetjes  onder  (pelenj 
Kom  Dianira  ,  kom ,  laet  ons  na  ^t  Bofch  gacn  trecn , 
En  mengelen  de  vreugd  van  fnacr  en  ftcm  in  een. 

^at  Theodorus  wil ,  wil  Dianira  mede. 
Wat  Dianier  behaegd ,  ftek  Thcodoor  te  vrede. 

Wat  Thcodoor  behaegd,  uw  Dianira  doet. 
Wat  Dianira  w  il ,  isTheodoro  zoet. 
\wr^^}^  *  Thcodoor  wie  gact  u  lof ,  uw  deugd  te  boven  ? 
W  le  kan  doch  Dianiracs  deugd  ten  vollen  loven  ? 
Hier  is  de  Lom're  groent ,  hier  is't  mijn  Dianier  , 
Doet  Thcodoor  vermaek  fchept  in't  getierelier , 
Van't  klcyne pluvm-gedicrt j  ó  vreugd  loLand !  ó  Hovc! 
Uwvreugde,in  mijn  zin,  paet  alle  vreugd  te  boven  5 
Land  vreugde  is  een  vreugd ,  die't  oog  cri't  hert  vereert; 
Het  Land  geeft  aan  de  racnlch  al  wat  de  luft  begeert ; 
Nu  Dianira,  Lief,  in  vreugden  op-genomen , 
Doof'clieffelijk  gewas,  van  bloempjes ,  kruyd  en  boomen 
Laet  ons  wat  zitten  gacn  in'c  aengcname  groen  ,  ' 
En  met  gefpeel  en  zang  liefds  ofFerhande  doen ; 
Zing  Dianira  5  zmg ,  uw  Thcodoor  zal  fpcelen» 

Speel  Theodoor  i  cy  hoor !  de  Vogeltjes  die  queelen , 
En  lokken  Diknicr  tot  zingen ,  Theodoor  ; 
Mijn  dunkt  dat  ik  't  gefluy t  des  Nachtcgaels  daer  hoor , 
Die  Thcodoors  gefpel  gehoort  heeft ,  en  vernomen , 
Op  welk  geluyd  hy  fchjjnt  ons  nader  by  te  komen , 

Zing  Dianira,  zing,  op't  gene  dat  ik  Ipeel. 
Wel  Theodoor  ik  doe't,cn  offer  in'c  geheel, 
Al  wat'er  is  in  mijn ,  dat  zal  tot  vreugd  uytdringcn  j 
SpeelTheodoor ,  mijn  Lief  ,  uw  Dianier  zal  zingen. 
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THEO. 


1^  T  O  O  N  E  E  L  S  P  E  L 

THEODORVS  fpecld,  waer  onder  DIANIRA 
die  navolgende  zingt ; 

Op  de  Stemme :  Ach;  bündc  bengel. 

W Ie  kan^r geven ^ 
Dat  meer  z.oetheyt  heeft  y 
'Als  z^ulk^  een  leven , 
Dat  genoeging  ge^ ft  ? 

Geenz^oeter  leven  als  genoegen ,  suno  wie  genoegt  is  rijkj 
Wie  z.alzjich  toonen  Dianier s gelijk} 

Jkf/jn  hoogfle  vreugde  ^ 
£n  mijn  meefle  lufi , 
Spruyt  uyt de  deugde  , 
Daer  mijn  z^iel  in  rufi ; 

O  deugde !  die  de  z^ieldoet  leven^  lieht  leeft  hy  wel  vernoegtp 
Diezjch  tot  deugde,  meer  als  riikd^m  voegt ^ 

Zoo  het  genoegen  y 
Boven  rijkdom gaet , 
J^f^ie  wil  zjch  voegen , 
Dan  tot  hooge  ftaet , 

En  rijkdom?  die  ons  niet  en  geven^  *tgeen  wel  *t genoegen  doet  f 
Datj  vrolijkjeveny  en  geruft  gemoed. 

Theod*    O  reden  welgezeyd !  o  woorden  wel  gezongen  ! 

Wacr  door  het  hertc  wei  gelokt  werd,  en  gedwongen  , 
Maer  kyder  !  niet  gebrocht  by  veele  in  't  gemoed , 
Vermits begecriij.kheyd  geen  deugden  zoekt,  maer 't  goed.- 

Dianir.     Soo  't  u  belieft,mijn  Lief^  laet  ons  voor  ditmacl  fcheyden 
Met  groot  verlangen  zal  mijn  Moeder  ons  verbeydcn. 

Theod.     Ik  doe  zoo  *t  u  belieft,  wy  beyd  zijn  eens  van  zin  , 
Gaet  gy  na  huys,mijn  Lief,  zoo  treed  ik  met  u  in ; 
Ikzelfs  verlangen  heb  uw  Moeder  aen  tc  Tprekcn. 

Dêétnir^    Vermits  dut  onze  tijd,  mijn  Lief,  al  is  verftrckcn.  '^'*'"'"" 

GUSTAVIUS,  HERACLIÜS. 

€uflaV'     Heraclius ,  mijn  vriend,  ik  wil  irertrekken  gacn , 
Want  ik  mijn  herte  voel  met  droefhcydovcrlaên  ; 
Heraclius  ,  ik  kan  't  in  waerheyd  niet  gedogen , 
Mijn  hert  vcrmach  het  niet  t'  aenfchouwcn  met  mijn  oogcn  t 
DatTheodoor  mijn  Dianira beeft  getrouwt , 
Het  welk  op*t  droevigft  my,laess!  in  mijn  hert  berouwt. 
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VAN  THEODOOR  EN  DIANIER. 

^^ml     Guftavius,  ik  bid ,  wild  u  te  vreden  ftcllcn , 
En  u  om  Dianier  doch  langer  dus  niet  quellen ; 
Gcbruykt  de  reed'lijkhey d ,  en  toont  u  als  een  man , 
En  quelt  u  niet  met  yet  dat  niet  gefchieden  kan  ; 
*t  Is  vruchteloos  getreurt ,  om  yet  dat  niet  kan  worden. 
^^fiav,     Wift  gy,  Heraclius,  hoe  my  de  liefde  porden , 

Zoo  dat  ik  nacht  nocht  dag  geen  liever  vreugde  had , 
Als  dat  ik  fteeds  het  beeld  mijns  Dianiers  aenbad ; 
Raed  geven  valt  wel  licht ,  maer  dien  is't  tot  bedroeven , 
Die  in  de  liefde  raed  van  anderen  behoeven ; 
^       Uw  raed  is  goed  ,  maer  ach!  \  volbrengen  my  ontbreekt. 
^^racl.     Guftavius,  u  doch  in  geen  meer  droefheydftcekt , 
Lact  varen  Dianier ,  en  ftelt  gy  u  te  vreden  ; 
Het  welk  gy  licht  zult  doen  zoo  gy  maer  leeft  na  reden  , 
Die  u  wel  leeren  zal  dat  gy  uw  cjuelling  ftilt , 
Indien  gy  reed'lijkheyd  maer  plaets  verleenen  wilt ; 
Gy  weet  dat  Dianier  haer  ovc  r  heeft  gegeven , 
Om  in  de  Echte  ftaet  met  Theodoor  te  leven  ; 
'Wiens  Trouw  dat  is  gefchied  met  2ulk  een  vaft  verdrach , 
Dat  niemant  wieder  leeft  het  weder  breken  mach ; 
Guftavius,  mijn  vriend ,  is  't  mog'lijk  met  uw  handen 
De  Zee  te  maken  land ,  en  tot  een  Zee  de  landen  ? 
Is't  moogelijk  om  doen,Guftavius,  mijn  vrund. 
Dat  gy  den  Hemel  met  uw  hand  bereykcn  kund  ? 
Is't  moog'lijk  dat  gy  kund  de  loop  des  Hemels  weeren, 
Is  *t  moog*lijk  dat  gy  kund  de  Zon  t  e  rugge  keeren  ? 
Is  't  moog'lijk  dat  gy  kund  de  Sterren  en  de  Maen 
Belettcn,datzy  na  Gods  wetten  niet  engacn? 
I$*t  moog'lijk  dat  gy  kund  van  deze  lage  plaetzen , 
De  Donder  met  uw  hand  weer  naer  den  Hemel  kaetzcn? 
Is't  moog^lijk  dat  gy  kund  het  water  maken  vycr  ? 
Zoozal't  u  moog'lijk  zijn  te  trouwen  Dianier, 
'«^w.     'k  Seg  noch,  Heraclius ,  gy  {preekt  wel  goede  reden , 
Maer  rced'lijkheyd  en  ftclt'mijn  krankheyd  niet  te  vreden ; 
'k  Weet  wel  ik  treur  vergeefs ,  en  of  ik  ween  en  zucht , 
Ik  doe  als  een  die  boud  Kafteelcnin  de  lucht ; 
Ik  kan  *t,Heraclius ,  mijn  vrund ,  heel  wel  verzinnen ; 
Wat  is  \  ?  de  reden  kan  mijn  queUing  niet  verwinnen^ 
Uw  raed  is  doch  vergeefs  ,  uw  reden  zonder  kracht , 
Mijn  liefde  al  te  fierk  ,  mijn  wecrftant  zonder  macht ; 
De  wil  wil  wel  na  raed ,  maer  raed  na  reen  niet  leven , 
Mits  zy  mijn  liefde  geen  voldoeningkunnen  geven  ; 
Dies  ik,  Heraclius,  ten  eynden  raed  en  reen , 
Moet  leven  in  getreur ,  en  fterven  door  geween. 


T  O  O  N  E  E  L  SPEL 


HeracU     G  uftavius,  ik  fpcur,  gy  kr-eiikt  verftand  cn  zinnen. 

Guftav.  Heraclius,  ik  wil  tnjjn  Dianier  beminnen. 

HeracU     *tGeen  gy  ,Giiftavus,  wiIdjkan  ymmers  nietgelchicn.- 
G'^/^^'z/.  WiekanJ-ieraclius, het  minnen  mvverbicn? 

Heracl,      Wat  's  minne ,  zoo  die  min   gemind  niet  mach  genieten  ? 

Gujlav^  Het  voedzel  van  de  min  vernpindert  mijn  verdrieten ; 
Heracliiis,  dev  i/1  ik  Dianira  mis. 
Dunkt  my  ikfpreek  met  haer  door  mins  gedachtenis. 

HeracL    Guft^tviustnijn  vrundj  laer  die  gedachten  varen , 

Want  die  gedachten  zijn  öorzaek  van  meer  befwaren  ; 
Hoe  gy  daer  meer  op  denkt ,  hoe  gy  uw  quel  meer  voed 
Enhoegyu  meer  qucld ;  hoe  gy  a  roeermifdoetj 
Dies  denkt  nictop  de  min; 

Gufiav.     \  Sact  niet  in  mijn  vernriogen , 
Heraclius.    Herat^l.  Mijn  vründ! 

Gujlavi     Heraclius  haer  oogcn , 

Haer  oogen,ach !  die  zijnet  waer  doorik  ben  ontroert  ? 

Haer  pogen  hebben  my  de  zinnen  weg  gcvocrt, 

Heraclius ,  mijn  dunkt  gv  kent  geeii  lieFdens  krachten ; 

Ha !  als  ik  noch  bedenk  hoe  vrindclijkzy  lachten  j 

Met  wat  bcvalligheyd  zy  ,zoct  jcs  van  te  r  zy  , 

Haer  lieve  lonkjes  pleeg  tc  fchieten  ,  laes  !  op  my  ,• 

Heraclius  mijn  vrind ,  wat  heeft  zy  Ichoone  wangen  ? 

Ach  !  wat  een  voor-hooh ,  dacr  gekrulde  lokjes  hangen 

Al  weem'lend  om  haer  mond  ?  wat  heeft  zy  poeflich  vleyfch  ? 

Heraclius  dacr's  niet  oh  alles  beek  zijn  cyfch  ; 

Haer  oogjes klcyn  cn  bruyn  ,  haer  neusje  recht  van  paffe; 

Haer  kaekjcs  wit  als  fneeuw ;  waer  op  twee  roosjes  waiïen ; 

Haer  lipjes  bol  en  glat ,  daer  by  koralig  rood  , 

Niet  al  te  djk  noch  dun ,  niet  al  te  kleyn  nocht  groot  ^ 

Haer  montjcpas  van  wijd  ,  albafter  witte  tanden  , 

Een  zilver  blankt  bals  ,  fpicr  witte  lange  handen  ; 

De  borsjcs  appelrond  geregen  by  de  krop 

Die  deden  my  het  oog  z  oo  vaek  daer  vallen  op ; 

Haer  voetjes  kort  cnlmal,  de  fteunzels  van  haer  leden. 

Die  zijn  ,  in*t  kort  gezeyd  ,  recht  na  dekunfl:  befneden  j 

Dit  al  :e  zamcn  is  v^cer  boven  het  gemien  • 

Hoe  mach  het  ander  zi)n  dat  niet  cn  werd  gezien  > 

HéracL     O  zottc^maile  mcnfch  !  en  is  het  niet  recht  mallen, 
In  zulke  zotterny  van  minne  te  vervallen  ? 
Guftavius  mijn  vrund, mijn  vrund  wat  SS 'tPcylaesl 
Ecnfchaduw  en  eenfchim,  maer  ftof,  en  wurmen  aes  ; 
.k  Verwonder  my  dat  wy  ter  wereld  menfchcn  vinden , 
Die  haer  gcnegcntheydaen  deze  dingen  binden; 
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Een  hand  vol  V  rouwe  vleylch,  *t  geen  rotten  moet  in  d'a^rd, 
^sdatzoovecl  vei'drieten  zinne  cjuclling  waerd? 
O  redelooze  menfch  1  die  aen  de  juft  gebonden 
Meer  als  de  deugd,  vervalt  noodwendig  tot  de  zonden: 
Uyt  welke  zonde  volgt  gewoonte  tot  het  cjugcd , 
Waer  door  de  menfch  geraekt  in  een  bedroefde  ftact  ; 
Zeg  my,  die  over  thienmael  twaelf  jaren  minden , 
Guftavius  mijn  Vrund,  waer  die  nu  zijn  te  vinden  ? 
'Waer  zijn  de  oogen  doch,  en't  tindelendc  licht 
Van  vriendelijk  gelonk,  en  iodderlijk  gezicht  ?  * 
"Waer  kaekj  ens als  de  Roos  ?  waer  wemclénde  haaren  ? 
^aer  zilver  blanke  hals  ge^crt  met  bJaeuwe  aren  ? 
Waer  lipjes  bol  en  glat  ?  waer  zang  en  zoet  gelpcel  ? 
Waer'chooge  voor-hooft,  met  de  haertjes  blond  en  geel? 
'Waer  is'c  Guftavius  ,  mijn  vrund,  waer  is  ^t gebleven 
q^li     Gelijk  een  rook,  door  wind  verftoven  en  verdreven. 
'  Heracliusj^t  is  waer ,  wacrachtig  ik  beken , 

Dat  ik  door  deze  reen  vry  wat  verandert  ben  ♦ 
Dies  bid  ik  laet  ons  g^cn  wat  meerder  hier  van  fpreken , 
iJoordezemiddclzalik  beft  mijn quelhng breken. 

'TWEED  B    H  A  N  D  E  L  1  N  G. 

G  U  S  T  A  V  I  U  S. 

S^^^  EracHus  heeft  my  belaft  met  grooter  waerden , 

Dit  Edele  gelchenk  ia  dankbaerheyd  t'aenvaerden; 
Dit,  zeyt  hy,  is  èen  Boek  waer  in  te  kzen  ftaet 
Door  welke  middel  men  dc  min  verkeert  in  haet ! 
Dies  zal  ik  deze  gift  met  dankbaerheyd  ontfangen 
En  heb  om  dat  tc  zien  een  hcrtelijk  verlangen ;  &  > 

Dies  ik  het  open  doe,  om  zien. wat  dat  het  zy  , 
Heraclius,  het  geen  gy  hebt  vereerd  aen  m  y. 

Hyopendcenpakxken ,  daeriii  vindende  een  Bekkencel 

Heracliusjde  gift  die  gy  my  hebt  gegeven  , 
^aer  vind  ik  wie  ik  ben,  en  zijn  zal  na  dit  leven  ; 
Mijn  vrund  Heradiusjdi^  gaeft  gy  my  toi  leer, 
Ditlecrd  my  dat  ik  ben  een  dieiiucr  van  mijn  Heer  j 
deze fpicgel werd ,  eylaesl  terecht  bevonden  , 
Een  gruwel,  en  een  fchf  ik ,  van  mioj  van  luft ,  van  zonden ; 
O  mcnfch !  ó  minne  flaef!  wat  is  het  eynd  van  dien  ? 
Ey !  kom  wild  het  met  my  in  deze  fpiegcl2ien> 
O  min  !  ó  zotte  min !  wel  eertijds  mijn  behagen  , 
Hier  leer  ik  dat  ik  nu  uw  ydclheyd  beklage; 
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Hier  zien  ik  wat  'et  is  ,  het  geen  de  minne  geeft ; 

Hier  zien  ik  wat  'et  is ,  het  geen  de  minne  heeft; 

Een  niet,  dieyetwat{chijnd,eenfchijn,en  niet  een  wczcn; 

Ach !  dat  'et  niet  en  is  ftaet  in  dit  Boek  te  lezen. 

O  Spiegel !  waer  mijn  ziel  jn  ziet  t 
Een  groote  wat ,  een  fchim ,  een  niet^ 
Een  leren  en  een  ftervcn  ; 
Een  fterven  fterft  men  eer  men  leeft. 
"Wie  fterft  eer  \  levenhcm  begeeft, 
Die  zal  het  Ie  ven  erven* 

Het  niet ,  waer  op  men  't  ooge  flact , 
Dat  's  rijkdom ,  welluft,  hooge  ftaet. 
Als  prikkels  tot  de  zonden ; 
De  deugd  dat  is  het  rechte  wat, 

'c  Gemoed  een  vreugd,  de  ziel  een  (chat ,  puft* 
Waer  door  den  Hemel  werd  gevonden. 

VERTOONING. 

THEO  DOOR,  cnDlANIRA  leggen  geknielt  voor 't  GELUK;  «  ^^gc' 
werd  van  de  NYDIG  HE  Y  D  teruggehouden,  om  haer  gunftc  j^^si^ 
knielde  niet  te  gunnen  ;  geducrendc  dc  Vertooniog,  werd  dit  navolg^^ 
ccnige  Reyen,  gezongen, 

T Heodoor ,  en  Dismier , 
Leggen  hier  , 
Op  der  Aerden  neer  gebogen ; 
Daer  de  wank^elbare  V rouw 

Garen  woUy 
Over  haergebeên  medoogen ; 

Maerde  Goddelooz^c  Ntjdf 
Zulliks  fpijt , 
Doet  't  Gekkje  rugge  keeren ; 
l^Fat  de  Nijdigheid  vermaeh , 
^  Kan  men  ach  1 

uienhaerbooz^e  u/erken  leeereni 

Daer  zy  vromen  mee  verdruk^ , 
Enontrukij 

V  Geen  *t  Geluk  wel  tfaekjioud geven ; 
En  het  géén  't  Geluk  vaekbied , 

Krijgt  men  niet ;  tini^*^* 

V  Lukwerddoor  d€  J^ijd  verdreven^  N  V  P  ^ 
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N   y   D   I   G  H   E  Y 

Mijn  macht  brengt  veel  te  weeg ,  dies  ik  in  deze  tijden  ^ 
Mach  nauweliiks  een  uur  het  licht  des  Hemels  lijden; 
Door  quagewoont ,  waer  in  ik  zelfs  my  heb  gebracht , 
En  meeft  mijn  \verk  gepicegt  in  de  verhole  nacht ; 
Ik  zoek  de  diiy  fterheyd  met  nare  omme  -wegen , 
Op  dat  het  geen  ik  zoek ,  te  beter  word  verkregen  ,* 
Ikfchuw  het  licht,  vermits  deduyfierheyd  my  ftijft. 
Om  dies  wil  mijn  bedrog  door  haer  verholen  blijft  ; 
'kBen  yder  wel  bekent ,  en  draeg  dees  maegVc  kaken 
Vermits  ik  my  bemoey  met  Goddelooze  zaken ; 
De  Vromen  haer  verdriet  te  werken,  is  mijn  werk. 
En  mijn  verdriet  dat  is  als  ik  haer  voorfpoed  merk ; 
Ia  't  knaegd  my  als  ik  zie  een  ander  Luk  genieten; 
Iklaetmy  moeylijkheyd ,  nocht  arbcyd  niet  verdrieten,. 
Om  hem,  die^k  nieten  gun,  te  kreuken  in  zijneer , 
Want  als  die  vak,  zoo  vak  ook  zijn  geUik  ter  neer; 
Ik  ly  niet  dat  'er  een  tot  hoogcr  eer  zal  ftijgen , 
Als  ik  hem  gun  dat  hy,  hier  levend,  zal  verkrijgen  ; 
Als  my  dc  luft  ophitft  te  werken  cenigquaed. 
Zoo  neem  ik  dan  te  hulp  de  macht  van  al  mijn  raed  , 
Waei:  van  dc  liftigheyd  de  opperlt'  is  gezeten  , 
Die  meeft  bedenken  kan  als  and'^re  niet  meer  weten , 
Naeft  dccs  is  Lcugen-tael ,  die  door  de  lift  bcdocht , 
Veel  quaedheyd,  na  mijn  wil  en  luft  ,  heelt  uytgewrocht; 
Dan  heb  ik  achter-klap ,  die  wonder  is  bedreven  , 
Om  my  tot  N  ijdighcyd  een  goede  raed  te  geven  ; 
Dees  drie  zalik  met  kracht  ^cbruy eken ,  omdoorhacr. 
Te  brengen  Theodoor  in  rampfpoed,  en  gevaer. 

DERDE  HANDELING. 

DOOR. 


THEO 

E  vreugden  is,eylacs!zofiaeft  noch  niet  verkoren, 
OPc  ongeluk  dat  is  daer  tegen  al  geboren , 
Ikjin  mijn  hoogfte  vreugd  van  mijnbcgonneftact 
Vallchicliik  weer  om  laepjmits  my  hetonluk  flacc; 
My  is  op  deze  dag  bcdroetde  t ijng  gcfthrcvcn. 
Dat  my  een  Schip  tet  Zee  metgocd'rcn  is  gebleven; 
Daer  op  de  Nijdighcyd  haer  bitze  tanden  wet , 
Enmy,  waer  dat  zy  kan  ,  haer  vaUche  ftrikken  zet ; 
Oy  my  ellendig menlchl  waer  toe  is 't  my  gekomen? 
Het  geen 't  geluk  my  gaf,  dat  ismy  weer  benomen ; 

Ontbloot 
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DianW 
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Dianir, 


Thcod. 


Theod* 


Viamr, 
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Ontbloot  van  al  mijn  goed ,  berooft  van  't  geen  ik  had , 
Verlaten  heeft  het  my  het  geen  dat  ik  bezat  ; 
Geen menfchen  ik  vertrouw, 't zy  Vrunden  ofte  Magen , 
Die  ik  in  't  minfte  deel  mijn  ongeval  durf  klagen  j 
Zal  ik  dan  dit  verdriet,  en  over  droeve  rouw, 
Vcrfwijgen  voor  mijn  Lief,  en  eygen  Echte  Vrouw  ? 
O  neen !  ten  kan  niet  ziin ,  mits  wy  zijn  onverfcheyden  i 
En  'tgecn  den  een  gefchied  ,  eylacs !  dat  treft  ons  beyden  , 
Dacr  komt  mijn  Dianier ,  *k  verander  mijn  gelaet. 

Mijn  Thcodoor  ,  mijn  Zon,  mijn  licht,  mijn  dagcraed. 
Mijn  Lief  ,  mijn  Dianier, ó  ziele  vanmijn  leven  ! 

O  leven  van  miin  ziel !  gy  moet  my*t  leven  geven , 
Mits  ik  mijn  eenig  hier  by  vreemde  luyden  vin  , 
Daer  ik  alleen  mijn  Lief ,  mijn  Theodoor  bemin ; 
Uw  trooft  mijn  leven  voed ,  op  u  flaet  mijn  vertrouwen. 

Veel  trouwer  als  de  Ma-ns  bevind  men  vaek  deVrouvTen ; 
De  liefde  van  een  Vrouw  ,  Mans  liefd  te  boven  gaet ; 
G  enomen  Dianier  ik  quam  tot  kleyne  flaet , 
By  na  in  arremoed  van  yeder  een  verlaten , 
En  dat  in  plaets  van  gunft't  Geluk  my  c]uam  te  haten  • 
Dat  druk  en  ongeval ,  verdriet ,  en  ramp  van  als , 
My  quamcn  op  het  hjf ,  en  vielen  op  den  hals  ; 
My  roofden  eer  en  goed ,  ja  floegen  my  met  plagen , 
De  V  raeg  is  Dianier ,  hoe  gy  u  dan  zoud  dragen  ? 

Gcnomen,Thodoor^gy  raekten  in  verdriet, 
Alwacr'c  ook  tot'er  dood  ,  ik  cn  verliet  u  niet ; 
'k  Heb  u  mijn  trouw  bclooft,mijn  trouwhcyd  zoud  niet  mikeih 
Macr  in  de  mecfie  nood  de  alder-trouwfle  blijken  ? 
Dat  is  de  rechte  proef  dacr  trouwheyd  blijken  moet, 
Wanneer  de  menfch  vervalt  in  druk  en  tegenfpoed ; 
Ik  acht  geen  trouwheyd  trouw  ,  als  die  de  rampfpocd  diende, 
In  nood  komt  meefi:  te  pas  getroirvv  igheyd  van  vrienden ; 
W anneer  het  los  Geluk  haer  gaven  weder  neemt 
Zijn  dit  geen  vrunden  die  de  vrundfchap  laes  1  verdoemen  ? 
Och  ja!  onwaerdigdat  men  haer  zal  vrunden  noemen ; 
Diezoo  lang  vrunden  zijn  als  weelde  wellufl  voed  ^  * 
En  zoo  lang  als  dc  wceld  haer  alle  vrundfchap  doet»' 

Mijn  Engel  die  zeyt  recht ,  maerik  heb  het  vertrouwen , 
Als  nood  quani  aen  de  man  gy  zoud  uw  woord  niet  houwen ; 
Waer  vind  men  hedcndaegs  een  menfch  die  zoo  getrouw » 
Als  Dianira  zcyd  ,  in  nood  zich  tooncn  zou  ? 
Wat  Vrouw  zou  aen  de  man  zoo  grote  liefde  dragen  ? 

'tZou  Dianira  zijn  j  die  om  u  te  behagen. 
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ïn  zulken  ongeval  zoud  wezen  welgemoed , 
Met  u ,  nxijn  Thcodoor,  te  dragen  Züer^en  zoet , 
En  dat  om  dat  ikii  liefds  proeve  zoud  verlicnen  , 
Op  dat  alzoo  mijn  lief d  lief ds  looning  mocht  verdienen ; 
Want  dat  is  licfdens  acrt,  dat  irouwheyd  blijkt  in  nood  , 
Dies  ik  met  u ,  uyt  liefd  ,  en  trouwheyd  ging  ter  dood, 
O  trooft !  ó  zoete  trooft !  o  büjdfchap  in  het  lijden ! 
"Wanneer  het  ongeval  mocht  Theodoor  beftri jden  ; 
Wat  trooft  begeerd  ik  meer ,  in  d'  alder-grootfte  rouw , 
Als  gy  mijn,Dianier,alleen  maer  trooften  wou? 
Als  dim  den  Hemel  had  voorzien  om  my  te  plagen  , 

0  trooft!  alsDianiermy  die  woud  helpen  dragen; 
Ach  !  Hemel ,  tuygt  mijn  Lief, uyt  tranen  die  ik  ftort, 
Tuygt  Dianira  doch  't  geen  Theodorus  fchort; 
Ach/  zqchies,wilt  voor  my  acn  Dianira  fprcken  , 

Oft  kan  dat  niet  gekhien  ,  zoo  laet  door  eenig  teeken 
Bemerken  Dianier  wat  droefheyd  datikdraeg. 

Uw  drocthcyd  is  de  mijn  ,  dies  bid  ik,  Lief  ^  ey  klaeg , 
Klaeg  my  doch  wat  dat  u,  mijn  Lief,  is  overkomen. 

Ach!  Dianira  Lief,  ikbcn  hclaes!  infchroomen  , 

1  ontdekken  t  geen  my  fchort. D/W/jr.Schroomt  niet>'tzy  hoe 't ook  zy, 
Ik  zal  u  zijn  getrouw,  vertrouwt  gy  maer  op  my. 

Eylaes !  wat  zal  ik  doen  ?  ik  wil  en  kan  't  niet  zeggen. 
Laet  in  uw  hert  doch  niets  voor  mijn  verborgen  leggen. 

Zoo  ik  het  u  ontdek ,  koom  ik  in  meer  verdriet , 
Mijn  Lief,  mijn  Dianier ,  ik  durf  het  zeggen  niet. 

Indien  gy,  Theodoor,  uw  nood  my  niet  wild  klagen  , 
Maer  in  uw  hert  alleen  uw  droevig  onluk  dragen  , 
Moet  ik ,  ach  Icyder !  dan  uyt  droefheyd  gaen  ter  dood , 
Vermits  ik  u  ,  mijn  Lief,  niet  helpen  mach  in  nood. 

Zoo  wil  ik  liever  u  j  mijn  nood  te  kennen  geven ; 
A  th !  Dianira ,  was  uw  Theodoor  om  \  leven ; 
Ach  !  had  ik  u,  mijn  Lief,  mijn  Engel,  nietgetrouwt. 

Hoe !  is 'c ons  Houw'lijk  dan't  geen  Theodoor  bcrou^^  t  ? 
Neen  Lict;maer  dat  gy  moet  door  dien  decs  droefheyd  fmakcn. 

'ic  wil  na  des  Hemels  wil  mi)n  willens  neyging  maken; 
Is  \  lijden,  druk,  oft  ramp ,  hoe  {waer  *t  ook  wezen  kan , 
*t  Geen  u,  mijn  Lief,betreft,  neem  ik  gewilligan. 

Al  waer  't  mijn  Lief  dat  my  de  gantkhc  wereld  hacen ; 
Al  waer  't  dat  ik  moft  zijn  van  ycder  een  verlaten ; 
Al  waer  't  dat  Dianier  mijn  Lief  mijn  zelfs  verhec, 
ZOO  moetik  nu  aenhaer  uyt  klagen  mijn  verdriet ; 
Ach !  Dianira  Lief ,  ach !  waer  ik  noyt  gebooren  , 
Had  ik  u,  Dianier,  niet  tot  mijn  Br  uyd  verkooren , 
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Soo  had  ik  noch  wat  trooft ,  eti  leed  alleen  de  pijn , 

Die  gy  nu ,  onverdiend,  laes !  moet  deelachtig  zijn ; 

UwTheodoor  dieis  berooft  van  alzijn  have., 

Soo  dat  myd'armocd  mackt  een  ihci  van  alle  flavcn ; 

Artgeenmy  het  Geluk  gegeven  heeft  wel  eer , 

Dat  heeft  de  Nijdighcyd  iny  nu  ontnomen  weer ; 

Ik  ben  berooft  van  als     heb  min  als  niet  behouwen. 
JDiamr.     In  hem  •  die^^tzoo  beheft,  moet  wezen  ons  vertrouwen ;  ^ 

Hesfthct  den  Hemel  zoo  met  Thcodoor  ge  voegt , 

Waer  is*er  beter  raed  ,  als  daer  in  wel  vcrnocgt ;  ^ 
Theod»     Wat  raed, mijn  Lief>  wat  raed  om  zoo  volmackt  tc  wezen  ? 
JDmnir*  De  befte  raed,  mijn  Lief,  dat  is  den  Hemel  vrezen ; 

't  Heeft  God  al  zoo  belieft ,  God  is  zoo  rijk  als  goed , 

En  kan  ons  geven  weer  geluk  in  tegenfpoed  5  j 

Die  God ,  die  goede  God ,  die  ons  nu  heeft  geflagen , 

Die  kan  verzoeten  weêr't  geen  wy  nu  moeten  dragen ; 

Dies  ftelt  uw  hoop  in  God,met  Godc  zijt  te  vreên , 

Wiens  goedhey  d  weder  geeft  zijn  zegen  ,  door  gebeên  j 
I  Godflaetzomwijl  den  menfch  totftraffe  zijner  zonden , 

Doorftraffe  werd  berouw,  en  Gods gcna  gevonden  •  ! 

Onlukkig  is  hy  niet  die  van  't  luk  is  berooft ,  ^ 

Maer  die  in  ^t  ongeluk  Gods  goedheyd  niet  gelooft;  j 

Door  Godes  goedheyd  w  crd  de  menfch  zomtijds  geflagen-,  : 

Ia  word  van  hem  verzocht  met  lijcn  ,  en  met  plagen;  ' 

Op  dat  de  menkh  hier  door  tot  kennis  word  gebracht , 

Endoor  de  kennis  zijne  zalighcyd  betracht ; 

Ach !  Theodoor,  fchoon  dat  ik  waer  gcteelt  van  Eed'Jén, 

Enmoft  met  u ,  door  nood ,  nu  bidden  gaen ,  en  beed'Ien , , 

Ia,  hebben  tot  mijn  fpijs  maer  een  droog  ftukjc  brood, 

Zoo  blijf  ik  u  getrouw  ,  mijn  Lief,  tot  in  der  dood.  ^.^ 
Thecd»  .     O  ongelukkig  menfch !  wat  wil't  met  my  noch  wezen  ; 

Ach Dianira! Lief  ,  ik  ben  vol  anxc ,  en  vrezen, 

Als  dat  uw  Vader  ons ,  in  dit  ons  ongeval , 

Zijn  byftant ,  en  zijn  gunft  onwaerdig  weyg'ren  zal. 

O  droeve  bitt're  ftrijd  !  wat  baerd  gy  ramp  en  quellen  ; 

OdoodlkomtTheodoorter  Aerden  neder  vellen, 

Ruk  my  de  Ziel  van  't  lijf ,  nu  *t  onluk  my  dus  flaet , 

En  nu  ik  ben  berooft  van  goed ,  van  eer,en  ftaet; 

Nu  ikvcrfchoven  moethier  opder  Aerden  leven. 
Wmir,      Wie  u  begeeft ,  mijn  Lief,  ik  zal  u  niet  begeven ; 

Ik  loof  en  fweer  u  trouw  ,  getrouwheyd  tot  'er  dood  > 

Al  moft  ik  ook  met  u  zijn  in  de  grootfte  nood  ,  (^^^  \ 

Waer  in  een  fterflijk  menfch  op  Aerde  kan  geraken ; 

ïk  wil  mijn  Vader  onzen  ftaet  öekcnt  gaen  maken , 
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'^.^^P     ons  een  fteun  in  deze  mmplpoed  zy. 
T  T  w  f Dianier,  mijn  Ejigel,  Jooft  het  vry , 
^  w  Vader  die  zal  zich  tc  zeer  hier  in  verfteuren , 
hn  onsen  zal  van  hem,  zorg  ik,  geen  hulp  gebeuren. 

Ik  ga  na  Vader  toe,  op  dat  ik  met  hem  Iprcek , 
Licht  dat  ik  hem  beweeg,  met  tranen,  en  gclmcck  • 
Ik  hoop  mijn  Vader  te  bewegen  met  gebeden ,  ' 
Die  zich  om  mijnent  wil  zal  voegen  na  de  reden. 
Ga  heen  mijn  Dianier,  den  Hetnel  ugclcyd. 
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'^nir.  Ik  ga,  vertrouwt  op  God, 


Ey !  breng  my  doch  bcfcheyd, 
'    ^00  hacft  gy  antwoord  van  uw  Vader  hebt  ootfangen , 
w  ant  ik  met  hoop  en  vrees  na  d'  aytkomft  zal  verlangen 
hl.^  •         r  gaf,  dat  gyc  goê  tijdinc  bracht, 

ga  met  deze  hoop. 
En  iku  zoo  verwacht,  ^'Wih 

VIERDE  HANDELING. 

FLORENTlUS,  CELESTYN, 
EMI  LIA,  DIANIRA. 

Y  zijt  u  zeiven,  Dianicr,öp  't  hoogfte  tegen  , 
En  onbedacht  tot  uwe  qualijkvaert  genegen ; 

 ^Gy  weetniet  wat  gy  wild,gy  Mxet  niet  wat  gy  doet, 

Gy  doolt  in  "t  geen  gy  wild,  dies  ik  u  raden  moet ; 
Heeh  Theodoor  verbeurt,  hy  mach  zijn  ftrafFe  dragen , 
Die  op  zoo  loiTen  grond  zijn  welvaert  dorfte  wagen  j 
Is  hy  nu  nackt  en  bloot,  ik  en  ontbloot  my  niet ; 
Het  fprcekwoord  Icerd  ons  wel  voor':2:icht  onttii^kt  verdriet - 
En  wie  voorzichtig  is  bevrijd  zich  van  "t  ontblooten. 
Hoe  Vader  !  wild  gy  dan  uw  eygen  kind  verftooten. 


^^nir. 


''W.Nictu,maer  uwen  man,  dicnlk  niet  langer  ken. 
^^^^nir.     Denkt  gy  dan  niet  dat  ik  zijn  Echte  Vrouwe  ben  ? 
j^^^^^t.  Die  kund  gy  blijven,  en  by  ons  allccnig  leven. 
tr""'^'    Ik  hoor  wel,  zoo  moft  ik  mijnTheodoor  bei^evcn* 
i{J^«^Ochja/  ^ 
^'^''^^     O  neen  !  6  neen !  dat  zal,  noch  't  kan  niet  zijn. 
Is't  ongeval  voor  hem>  zoo  is  het  ook  voor  mijn ; 
Soud  ik  mijn  Theodoor,  in  h  ongeluk,  verlaten , 
Soo  modikzclver  God,  en  Gods  geboden  haten  i 
Meer  ftraf  quam  my  dan  toe,  als  my  nu  wel  gelchied  , 
Cfl^n..  ^c^'laet  ons  het  geluk,  mijn  Man  verlaet  ik  niet. 

.  Verlaet  hem  voor  een  tijd,  en  (cheyd  voor  ecn'ge  jaren-, 
Tot  dat  gelegentheyd  hem  weder  doet  vergaren  » 

PP  ^ 


Geen 
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*t  Geen  hy  vcrloorcn  heeft. 
JHétnir.      Eymocdcrl  my  vcHchoon, 

En  gun  ,  dat  ik  u  hier  uw  dooluig  in  betoon ; 
Hoe  kan  dcnHemel  zulk  een  menfch  zijn  zegen  gé  ven, 
Die  niet  na  Gods  ^rcbodzich  voegen  wil  te  leven  ? 
•k  Heb  Thcodoor  gctrouv  t,  en  dit  vereyfcht  de  Trouw, 
Dat  in  de  tijd  van  nood,  een  Echte  Man  zijn  Vrouw, 
Een  Vrouw  haer  Echte  Man  ,  *t  zy  ongeval  ,    zy  plagen  s 
Die  laften,tot'erdood,  malkander  helpen  dragen; 
Wenfchtgy  mijnTheodoorin  beter  ftaet  te  zien. 
Zoo  is  het  noodig  dat  gy  ons  de  hand  wild  bien. 
Emmer.     Hoe  Zufter  ?  Theódoor  verftaet  hem  gene  zaken  , 
Waer  mede  dathy  kan  weerom  tot  ftaet  geraken ; 
Dus  is  het  beft  ,  zoo  gy  van  nood  wild  zijn  bevrijt , 
Dat  gy  van  Theodoor  u  af-kheyd  voor  een  tijd ; 
Zoo  hem 't  geluk  weer  diendkund  gyuby  hem  voegcHo 
JOiamr.     'k  Hoop  ymmers,Zufter  >  dat  gy  u  zult  vergenoegen. 
Door  reden ,  en  Gods  Wet ;  hy  is  mijn  Echte  Man , 
ZoodatikjSufter,dat  met  God  niet  doen  en  kan; 
Heeft  hem  den  Heer  verzocht  met  ongeval,  en  plagen , 
»k  Ben  fchuldig  Theodoor  die  laft  tc  helpen  dragen ; 
Is'tdat  ik  \C'il  met  hem  \  Geluk  deelachtig  zijn , 
Waerom  en  zou  »c  verdriet  niet  hallef  zijn  voor  mijn  ? 
»k  Heb  hem  voor  Godgetrouwt,  ik  zal  hem  niet  verlaten, 
A\  zoud  my  al  wal  leeft  dacr  om  op  't  bitterft  haten  ; 
'k  Vrees  God  meer  dan  den  racnfch,  wie  God  vooral  bemind» 
Iszeker,  dathy  God  in  alle  dingen  vind; 
Maer  wie  dat  buyten  God  zijn  hulpe  wil  vcrkie2en , 
En  zoeken  'tbydenmenfch  ,zal  Godenmcnfch  verliezen  ; 
God  is  getrouw ,  zoo  wy  maer  zijn  getrouw  aen  God , 
In  het  volbrengen  van  zijn  Heyligc  gebod; 
En  zullen ,  fch<>onhoe  fwaer  ons  ^'tonluk  mocht  verdrieten  9 
Als  ons  den  menkh  verlaet ,  Godstrouwigheyd  genieten ; 
Kan  »t  dan  niet  zijn  dat  ik  mijn  Ouders  trooft  geniet , 
Zoo  hoop  ik  dat  my  God  zal  trooften  in 't  verdriet. 
Bloi^nt»     Indien  gy  Dianier  uw  opzet  niet  wilt  derven  , 
Zijt  zeker ,  dat  ik  ü  zal  al  mijn  goed  onterven ; 
Dieslact  u  raden. 
Celeftijfj.   En  wild  na  uw  Ouders  hoorcn. 
Emmer,  Endoetgy*t,Sufter  ,  niet,zoo  is  uw  hoop  vcrlooren- 
Diamr,     Ik  fteun  op  hoop  in  God ,  en  vrees  het  ongeval , 
En  weet  niet  hoe  ik  my  beft  hier  indragen  zal; 
Zal  ik  dan  in  verdriet ,  en  ongelukkig  klagen  , 
Verflij^endus  mijn  jeugd,  en  ook  mijn  jonge  daj^eh  ? 


V  A  N  T  H  E  D  O  O  R  E  N  DIANIER. 

^Wacrbcft,  als  ik  de  zaek  met  reden  overweeg. 
Te  blijven  hier,  tot  Tlieodoor  ec n  middel  kreeg, 
Waer  door  wy  eerclijk  ons  kunnen  onderhouwen ; 
genomen  ditgelchied,  zoo  breek  ik  niet  de  trouwe- 
t\Y/aer  beft,  als  ik 't  bedenk  ,  wilik  het  dan  beftaen  ? 
Necn;waeromDiamer  ?  het  mach  wel  zijn  eedaen  • 
Ik  blijf  van  Theodoor  ,  't  is  beft  ik  het  zoo  make.  ' 
Eu  zult  hier  door  in  uwe  Ouders  gunft  geraken^  ^♦'^*»' 


THEODOOR, 


^^^^K  TT  Oe  gdukj^g  is  de  menfch  , 

^^^^B  X.  X       Die  z.i)n  wenf  :h  , 

PHjlPP '         Niet  en  (telt  op  jierdfc  he  dingen; 

Maerdoor  *t  Hejlige gebod^ 

V m  7j']n  God  , 
Werelds  luften  kan  bedwingen* 

^erdfcheJVormySchepz.el  Gods  ^ 
IVaeromtrots , 
Opgeblazen  yen Hoovaerdig  ? 
Waer  z^oekt  gy  -weeld  y  en  Iptfty 

Zonder  ruft  y 
Croote  Schatten i  weynigwaerdig'è 

VVaerommind  u  z.ot  begeer^ 
ÉÊÈÊjl^  Frereldseer? 
^^^^H  TVaer  op  moedig  moed  gedragen  ? 

^^^Hp  Hoe  geacht,  en  hoe  ge-eert  ^ 

^^^F  Het  'verkeert , 

Schieltjkwerd gy  neer gejlagem 

1     ^j^^n^cr^Daer  zien  ik  Emmcrens ,  wat  tijding  of  zy  brengt  ï 
Hfr  :  Ikziedathaergelaetmetdroefheydisgcmengt; 
^  '  Mijn  Zufter  Emmcrens ,  ik  koom  by  u  met  vrezen , 

,        Om  hooren  hoe  het  met  miin  Dianier  mach  wezen, 
•^'^fr.    Fy  Theodoor  /  dat  gy  dus  fchand-vlekt  ons  geflacht. 

Dies  van  mijn  Ouders  gy  voor  eerft  geen  trooft  verwacht 
En  ook  heeft  Dianier ,  mijn  Zufter ,  voor  genomen , 
Dat  zy  by  Theodoor  niet  w  cdcr  denk t  te  komen , 
Voor  en  al  eer  dat  hy  een  goede  middel  vind , 
'^''aer  mee  hy  rijkelijk  zij-n  onderhouding  wint ; 
Dcrhalven  Theodoor  zich  yrylijk  mach  vertrekken* 
Eer  zal  de  aerde  my  een  leger  fteêvcrftrekken  , 

LOmflapen  voor  haer  deur,  cn  ruften  op  de  ftraet, 
Eer  Theodoor  vertrekt ,  oftvan  zijn  V  rouwe  gact  j 
PR  J 
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Mach  my  zoo  veele  gunft  ot  vrundfchap  niet  gcfchieden , 
Dat  ik  hacr  (preken  mach?  veel  minder  zal  ik  vlieden , 
Of  Icheyden  van  mijn  Lief,  en  Echt  getrouwde  Vrouw  J 
Al  waer  het  ook  dat  ik  van  armoed  moeten  zouw, 
Uyt  fchrale  water-beek  mijn  droge  dorfl:  verzaden » 
Gcbruyken  tot  een  fpijs  de  kruyden  en  dc  bladen , 
Die  d*  Hemel,  door  de  Acrd,  zoo  mildelijkcgeeft , 
Op  dat  zoo  Theodoor  van  Godes  gaven  leeft ; 
O  arme  Theodoor !  berooft  van  luk,  en  ftaten , 
Van  menfchcn,  vrunden,  ja  mijn  Echte  Vrouw  yerlatcn. 
OEmmerens!  hoeonbckcnt  isumijnfmert.; 
O  Emmcrens!  mach  dit  uw  Vader  van  zijn  hert  ? 
O  Emmerens  /  hoe  kan  uw  Moeder  dit  gedogen  ? 
Ach !  hccfc  zy  Tygcrin  dces  wreedheyt  uytgezogcn  ? 
Uw  Moeder,Emmcrens,  toond  uyt  haer  wreed  gemoed  y 
Dat  Dianira  is  in  wreedheyd  op-gevoed; 
Is  't  moog'lijk  dat  my  zoud  mijn  Dianier  zoo  haten  ? 
Wel  acn,  verlaet  zy  my  ik  zal  haer  niet  verlaten ; 
Mach  'c  dan  niet  zijn  dat  ik  mijn  Vrouwe  fprc^ken  mach , 
Soogroechaer  dan  van  my,enzegrze  goeden  dag  ; 
Schoon  dat  zy  van  my  (cheyd,  mijn  Ziele  blijft  haer  cygcn } 
Die  zoo  lang  als  ik  leef,  tot  haer  in  licfd  zal  neygen; 
•    Ik  ga  in  ecnzaemhcyd  beweenen  mijn  verdriet , 

Verlaten  van  den  menfch ,  maer  van  mijn  God  noch  niet ; 
Ey  ƒ  groet  haernoch  van  my ,  die  nu  om  haer  moet  dolen , 
Zegt  dat  ik  wenlch  dat  zy  den  Hemel  blijft  bcvolcru 

Emmer.     Ik  ga,  en  doe  alzoo  als  gy  van  mv  begeert.  Hmift' 

Theod.  Nu  zie  ik  wat  het  is  wanneer  't  Geluk  verkeert ; 

Nu  ik  van  vrunden  Zoud  de  meefte  vrundfchap  zoeken  , 

Zijn  *t  vrunden  die,eylaes !  my  voor  den  Duyvel  vloeken ; 

Doch,  of  ik  menfchcn  trooft,  en  hulp  van  vrunden  mis , 

Wat  hulp  gcbreekt  my  doch,  zoo  God  mijn  huiper  is  ? 

Of  mijn  bcnijdcr  vloekt,  en  fchcld  op  't  aldcrboofte , 

't  Schacd  niet  wie  my  verdrukt,  als  God  my  maer  wil  trooften  > 

Of  my  dc  haet  en  nijd  vafl  treden  met  dc  voet , 

Ten  fchaed  niet  zoo  God  wil  dat  ik  het  lijden  moet ; 

Of  my  de  achterklap  metlaftcr  zoekt  te  fchaden , 

Wat  fchaed  het,  zoo  het  God  verzoet  met  zijn  genaden  ? 

Of  wangunft  my  verdrukt  en  niet  dan  bitter  gund , 

Ten  fchaed  niet,  goede  God  !  mits  gy  't  vergelden  kund ; 

Of  ik  nu  fchand  en  fmaed,  fpijt,  lafter  ,  oneer  lije , 

Ten  fchaed  niet,  zoo  my  God  in  't  Hemels  doet  verblijen ; 

De  meefte  nijd  en  fpijt  doet  my  mijn  cygen  bloed , 

Wat  fchaed  het,  zoo  gy  %God,  wct\Hemds  weer  verzoet?  ^^^^f^ 


VAN  THEODOOR  EN  DIANIER 


Verzet  het  al  in  God ,  in  God  Aact 
t  Zy  wat  my  overkomt  aen  God  zal  ik 


3.03 


mijn  vertrouwen 
my  houwen; 


Mijn  krankheyd  maek  zooflcrk  ,  Hecr,datik  machtigzy , 
.     1  c  lijden  met  geduld  al  c  geen  gy  over  niy 

Laet  komen,  goede  God;  want  door  geduldig  lijen  ,  . 
Geniet  de  Ziel  van  God  .  een  Goddelijk  verblijen  - 
Hier  om  hoop  ik  door  God  met  Goddelijke  reen  ' 
In  al!c  tegcaheyd  te  ftellen  my  te  vreen  ;  ' 
O  Dianira  !  die  de  armoed  zoekt  t'  ontwijken 
En  uw  trouwloofheyd  aen  uw  Theodoor  doet  blijken  • 
Gygaetmy  afin  nood,  en  waend  dat  gy  ontvlied  ' 
De  droetheyd  die  u  is  door  Theodoor  gcfchied  ;  ' 
Vlucht  wacr  gy  wild ,  gy  kunt  Gods  ftraffe  niet  ontvlieden  , 
Uoor wien  u  tot  een  ftraf ,  een  quadcr  kan  gefchieden ; 
Gy  zijt  mijn  Echte  Vrouw,  en  fchuldig ,  na  gemoed ,  / 
Zoo  lang  ik  leefmetmy  te  dragen  zuur,  en  zoet ; 
M.-ver  ach  !  waer  is  't  gemoed  ?  wacrzijn  gelworen  Eeden' 
Die  wy  in  onze  Trouw  hier  op  malkander  deden  >  ' 
pat  d^een  den  ander  niet  zoud  afgaen  in  de  nood  ,  ^ 
Maerm  geluk ,  en  druk.  trouw  blijven  tot 'cr  dood; 
Zoolang  de  vooHpoed  dicnd,  werd  Trouw  en  Eed  gehouwen, 
Maer  als  het  onluk  komt ,  vergeet  men  Eed ,  en  Trouwe  - 
Vcrgeetzc  zoo  gy  wild,  gy  breekt  de  Trouw,  ik  niet, 
"Wie  druk  door  zulks  ontwijkt,  vervalt  in  meer  verdriet. 

G  V  S  T  A  V  I  U  S  ,  D  I  A  N  IR  A. 

Ach  llufvrouw  Dianier,  uw  droefheyd  is  mijn  Icet 
Enfmert  my  in  mijn  hert  hetgeen  den  Hemel  weet.  ' 

Guftavius ,  cylaes  1  ik  proeve  hoe  dc  dingea 
Des  werelds  zijn  onvaft ,  en  vol  veranderingen ; 
Nu  weetik  dathy  dook,  zoo  wie  dat  zich  verlaet 
Op  tijdelijk  geluk  ,  op  rijkdom  ,  eer,  oft  ftaet. 
Dees  dingen  al  tc  zaem  kan  ik  niet  anders  noemen  , 
Als  vreugde  vol  verdriet,  oft  cierelijke  bloemen  , 
DieindeZomer-tijdheel^erelijkcftacn^  ' 
Maer  vallen  los  ter  Aerd,  alshacrdc  W^indenflacn  • 

Hoelukkigachtdiemcnfchzichzelven  wel  te  vlezen  ' 
E)ic    na  de  Wereld  ,  is  tot  eer ,  en  ftaet  gerezen  ,  ' 
Jtn  dic  't  al  heeft  na  wcnleh ,  het  zy  wacr  hy  't  begeert , 
Zoo  dat  hy  als  een  God  vnnydcr  word  ge-eert ; 
J^^at  is  't  eylaes  1  wat  is  *t?  want  daegelijks  wy  Iceren  , 
Hoe  groot  dat  yemand  is,  de  voorfpocd  kan  verkeeren;  - 
Dacr  leyd  dien  Acrdichen  menfch  met  al  zijn  werelds  cer^ 
^^er  leyd  zijngroote  macht^en  aldc  iuft  ter  neer. 


Dic 
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go4  T  O  O  N  E  E  L  S  P  E  L 

Die  in  de  voorfpoed  wierd  van  yder  aengebcden  i 
"VX^ord  vande  minftcmcnfchintegenfpoed  vertreden j 
Guftavius !  denk  doch,waer  is 'er  meer  verdriet, 
Als  dat  een  vroom  pcmoed  dit  ongeluk  gefchied* 

Gnfiav.     De  wereld  hedendacgs  is  niet  gelijk  voor  dezen  ^ 
De  mcnfchen  niet  gelijk  zy  plegen  wel  te  wezen  ; 
Diesin  het  kort  gczeyd  «geeft  reen  getuygcnis. 
Dat  het  gefchied ,  mits  in  de  mcnfch  geen  liefde  is. 

Dianir.     Ey  1  wild,Guftavius,met  reden  zulks  befluyten. 

Gufiav.  Dewijl  de  deugde  moet  uyt  rechte  liefde  {pruyten , 
En  dat  'er  by  den  mcnfch  geen  liefd  gevonden  werd 
Zoo  oordeelt  yder  na  de  kiften  van  zijn  hert ,  ; 
En  niet  na  deugdens  wet ;  want  deugde  volgt  de  reden  , 
De  recd'lijkheyd  verfchoond  de  menfchen  die  mifde^den » 
Indien  de  mifdaed  niet  door  moedwil  zy  gefchied , 
Want  by  dc  recd'lijkheyd  en  gold  die  mifdaed  niet  ; 
'>t  Mifdoen  is  tweedcrley ,  en  kan  ook  zijn  bevonden , 
Datmifdoen  khandig  is ,  enfchandc  zonder  zonden. 

Dianir.     Guftavius  Ipreekt  vrcemt ;  hoe  zal  ik  dit  door-gronden  9 
Dat  zond  geen  fchand  en  is ,  en  fchande  weer  geen  zonde  ? 

Gaftav.     "Wat  dat  de  zond  belangt ,  in  tweedcrley  beftact ; 
De  eenc  zond  gefchied  uyt  luften  tot  het  quaed , 
En  d*  ander  kan  gelchiên  onnoozel ,  zonder  weten ; 
Zond  die  onwetend  fchied ,  en  mach  geen  zonde  hectcn ; 
Hoe  wel  een  deughzaem  mcnfch  onwetend  zonde  doet, 
By  het  onwetend  volk  een  zondaer  wezen  moet; 
Aengaende  nu  de  Ichand,  s*  is  verr  van  zond  verlcheydcn^ 
En  ook  is  zomtijds  fchand  en  zonde  wel  van  beyden ; 
Macr  mits  dat  fchande  mee  verdeelt  word  twcedcrleyi 
Zoo  is  fchand  ook  geen  zond,gcIijk  ik  u  dat  zey  ; 
Dan  is  defchand  geen  zond, als  deugdelijke  menkhcn , 
Door  vallchcyd,  oft  qua  luft ,  niet  Ichandclijks  en  wenfch^^' 
Nochtans  door  ongeluk  vervallen  in  een  fchand  , 
Die  veele  noemen  zond ,  doch  door  haer  milverfland. 

Dianir.     ^ceracrdig  is^'tgezeyd  ,  dies  kan  ik  dit  uw  zeggen , 
Met  geenc  tegenftant ,  oft  reden  wederleggen ; 
\  Is  als  gy  zegt ,  en  't  komt  op  dit  voorftel  te  pas, 
Het  mcnkhen  leven  is  niet  als  het  eertijds  wjs ; 
Dat  's  minder  in  dc  liefd  gelijk  wel  eer  voor  dezen , 
Ach !  vond  men  meerder  liefd,  ^e  fchand zoud  minder  wezei^j 
Want  200  dacr  yemand  in  de  khand  onnoozel  raekt , 
Dc  menkh  word  fchandelijk ,  en  eerloos  uyt^gemaekt , 
Van  die  ,  die  hem  meer  haet  als  liefde  wilbetoonen. 
De  hact  vergroot  de  fchand,  ca  liefd  zal  fchand  vcrfchoonen; 


VAN  T  H  E  D  O  O  R  EN   D  I  A  N  I  E 

Hier  komt  dan  wel  te  pas  dat  haer  de  Ichand  verwekt , 
A^acr  fchand  integendeel  door  liefde  word  bedekt. 
In  dc  voorleden  eeuw  de  menfchen  men  niet  vonde' . 
.  ^oo  liefdeloos  als  nu,  vol  haet,  vol  twift  vol  zonden  , 
IJieichande  brengen  voort  ;hact  en  vervloekte  nijd 
i->ic  waren  noyt zoo  groot  al*  nii  in  dezen  tijd*  ' 
Maer  liefde  vónd  men  meer,  dies  was  dc  fchande  minder , 
Mits  noytdchaet,alsnu,de  Mcnfch  deed  zoo  veel  hinder. 

t  Is  zoo  gelijk  gy  zegt,  maer  ditgefteltterzy, • 
AchlDianira  ach!  hoe  zal't doch gaen  mctmy? 
Guftavius,  eylacs!  gevoelt  zijn  oude  vonken. 
Op  nieuws  ontfteken  door  nwliefFelijke lonken  ; 
I^e  oude  liefd  beweegt  op  nieuw  my  weer  tot  mifln 

Guftavius  ftelt  deze  grillen  uyt  uw  zin ; 
Denkt  dat  ik  ben  gctrouwt. 

Te  meerder  dat  ik  brande  ; 
Guftavius  !  Gufiav,  Mijn  Lief/ 

Guftavius,'c  is  fchande^ 
Dat  gy  my  noemt  uw  Lief,  Guftavius,  ey !  fwijgt. 

Mijn  oude  Min ,  eylaes !  weer  nieuwe  kiften  krijgt  - 
Ach!Dianira,ach!datik  ueens  verklaerde, 
Hoe  dat  ik  nu  gelijk  ben  uyt-gedroogdc  Aerde, 
Die  door  de  hcice  gantfch  verdroogt  is  ,  en  verflikt , 
Macr  door  de  vruchtbaerheyd  van  uwe  Min  verquikt. 

Guftavius,  ikbid  u,  wild  den  Hemel  vreezen , 
't  Geen  gy  aen  my  verzoekt  onmoog'lijk  't  kan  niet  wezen, 
k  Heb  Theodoor  gctrouwt,  hy  is  mijn  Echte  Man , 
Soo  dat  ik  u  verzoek  doch  niet  volbrengen  kan  j 
'tis  vvaerdat  ik  wel  wenlch  dat  ik  u  had  genomen* 

Soo  waerd  gy,  Jufvrouw,  niet  in  dit  verdriet  gekomen ; 
Enzoogy  van  verdriet  wilt  wezen  noch  bevrijd , 
Soo  mind  Guftavius,  uw  Theodoor  tot  fpijt  ,• 
Laet  my,*tgeen  hy  genoot,  ach  !  Dianier,genieten, 
Ik  {weer  't  dat  ik  u  zal  vcrloiTen  üyt  verdrieten , 
En  droeve  moey*iijkheên,  Wjitr  in  gy  zijt  geraekt , 
Indien  gy  my  bemind,  en  Theodoor  verzaekt. 

Guftavius,  hoe  zotid  den  Hemel  dat  gedogen? 
Guftavius,eylaes!hoezoudik  zulks  vermogen? 
Te  geven  u  hcz  geen  ik  gaf  aen  Theodoor , 
Aén  wien  dat  ik  mijn  Trouw  met  diere  eeden  fwoor  • 
Eylaes  !wacr  Theodoor  gefcheydcn  uyt  dit  leven , 
Soo  mocht  iku,  na  wenfch,mijn  zeiven  overgeven. 

Voldoet  my  Dianier,  en  blijft  nochtans  getrouwd  , 
Laet  my  genieten  'tgeen  gy  evenwel  behoud. 

qq  AJTat 
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Vianir.     Wat's  dat  ?  Gnftav.  Uw  min. 

Bianir.  Mijn  min  ?  Gufiav.  Uw  minne  acn  mijn  luften ; 

Geeft  my  /t  geen  Theodoor  zijn  luft  zoo  dikmaels  bluften » 

ULichaem,  Dianier. 
Dianir,     Giiftavius,  wat  nood , 

Dat  ik  u  zulks  gaf,  waer  Theodoor  maer  dood. 
Gufiav.      Indien  gy  u  met  my  ten  Echie  wild  begeven  , 

Ik  fwecr  't  ik  Theodoor  zal  brengen  om  het  leven. 
Vianir.     Guftavius ,  6  neen  1  zijn  dood  en  wil  ik  niet , 

Schoon  ik  om  zijnentwil  moet  lijden  die  verdriet; 

En  moet  in  cenzaemheyd  omzijncnt  wille  {werven , 

Daer  ik  de  lieve  luft  van  zoete  Min  moet  derven; 

Nochtans  vermach  ik  niet  van  wegen  mijn  gemoed » 

Dat  gy  mijn  Theodoor  in*t  minfte  deel  mildoet . 

Dat  ik  mins  luft  gcbruyk ,  dat  zijn  naturens  Wetten. 
Gnflav.      Die*k  hoop  my  Dianira  niet  en  zal  beletten  j 

Ey  l  gund  my  het  vcrmaek  van  uwe  lieve  Min , 

Dit'k  zoo  lang  heb  betracht  ,mijnhertens  A%odin; 
Dianir.     Gy  wild  dat  niet  behoord ,  doch ,  d*oude  liefde  trekt 

My  tot  genegeniheyd ,  die  minne-laft  verwekt.  %nn«n' 

VYFDE  HANDELING. 

THEODOOR  lezende  in  een  BockskcD, 

Theodm    fejj^^^^  Zoete  Poëzy  1  o  Rijmpjes  die  my  raekt ! 

I  O  Rijmpjes!  die  mijn  hert  in  droefheyd  noch  vcr- 
mackt; 

Gy  zegtdat  werelds  luft  ,cn  Rijkdom  vergeleken 
Werd  bydeDoorcnen,wiens  {cherpc  prikkels  ftc- 
ken. 

En  quetzen  zoo  het  vleefch ;  dat  zoo  deRijkdom  doet 
De  Ziel ,  als  men  hacr  niet  gcbruyktgelijk  men  moet  j 
De  armoed  noemt  gy  Rijk  ,  haer  droefheyd  noemt  gf 
vreugde. 

Mits  Rijkdom  zonde  bacrd  ,  en  armoed  ftrekt  tot  deugde  t 
De  tcgenfpoed  maakt  rijk,  gelijkdit  Rijmpje leerd, 
Mits  tcgenfpoed  in  vreugd ,  Rijkdom  in  druk  verkeerd  j 
O  lu  xkclooze  menfch !  lukzalig  is  uw  leven , 
Indien  gy  willig  u  tot  d*  armoed  kund  begeven ; 
Enduldig*t  lijden  lijd  ,het  zy  hoe  dat  gy  leeft , 
Rijk  5  arrem  ,  droevig  ,  bly ,  uw  wil  in  Gode  geeft ; 
Hoe  lukkeloozer  hier ,  hoe  luk-ri  jkcr  hier  nader , 
Dc  Siele  wezen  zal  in  vreugd  by  God  den  Vader  • 
Die  door  de  SoncGods  de  menfchen  heeft  geleerd, 
Dat  men  door  lijcn  en  verdriet  ten  Hemel  keert ; 


VAN  THEODOOR  EN  DIANIER. 

En  op  dat  dit  volbrocht  2 oud  worden  in  dit  leven , 
Zoo  heeft  God  acn  den  menfch  zijn  Heyl  gen  Geeft  gegeven 
pie;smenfchenZielefterkt,inli)en,en  verdriet ,    ^  ^  ' 
In  druk ,  in  tcgenfpoed/t  zy  wat  den  menfch  ceichied : 

InTnT  T      n  T""  Geeft,leeren  dragen ; 

indiendathy  met  God  televen,  heeft  behagen- 
Indien  den  menkh  betracht  zijns  Zielen  zaligheyd 
Moet  dragen  met  geduld ,  al  wat  hem  God  op  leyd*; 
^  God!  \  heeft  u  belieft  my  dit  verdriet  te  geven 
J^at  ik  door  tegenfpoed  nu  moet  in  armoed  leven  / 
Ik  vinde  nergens  trooft  ,een  yder  my  verlmaed 
Mijn  Vrouw  ,  mijn  Echte  Vrouw  ,  eylacs!  my  zeVs  verlaet ; 
Van  yder  een  veracht ,  van  yder  een  verlaten , 
Mijn  naeftc  vrunden  zijnet  die  my  op't  bitterft  haten ; 
J-^e  noy t  vernoegdc  N  i jd  heeft  dag  nocht  nacht  geen  ruft  , 
v^m  aen  mijn  armen  mcnkh  tc  boeten  wreedheyds  luft ; 
k  Heb  niemant  op  der  acrd  tot  wien  ik  my  mach  kccren  • 
IWKr '""^^ ^^^een  totGod , uw  wilgcfchied,  è Hcere !  ' 
p  u-j  T/'"  ^""^  getrouw  ,  die  niemant  laet  in  nood  • 
^n  bid  alleen  6  Heer  !  geeft  my  maer  dae^*ii;ks  brood  , 
V  an  herten  ik  vergeef ,  die  my  in  nood  befwarcn  • 
Vergeeft  my,God  ,  g'lijk  ik  vergeef  mijn  Schuldenaren- 
Gewillig  hjd  ik  dan  ,  khand,  lafter  ,  f  macd  ,  oneer ,  ' 
Vermits  gy  't,  onverdiend,  geleden  hebt ,  ó  Heer ! 
Maer  ik ,  die  't  wel  verdien ,  bid  God ,  toond  my  genade , 
En  tot  bcfluyt,  ó  Heer  !  vcrloft  my  van  den  quade  • 
Ik  wenfch  mijn  Heer  geluk.  ^«^«/?.  God  loon  \  'u,Theodoor, 

Ach !  Vader  mits  ik  u  zoo  garen  fpreken  hoor , 
'k  verzoek  uw  reed'lijkheyd  gelieve  te  verfchooncn 
Deftoutigheyd,  die  ik  u  waerdigheyd  betoonc.  ' 

*t  Is,  Theodoor,  mijn  pHcht  dat  ik  gcdienftig  ben , 
Al  wie  ik  met  mijn  hulp  ren  t  icnft  verftrekken  ken , ' 
Dies  gy  vrymoedig  mcugt  verzoeken  uw  begeeren. 

Zeer  garen  wenften  ik  met  u  te  redeneeren  , 
Van'c  geen  de  Ziele  trooft ,  of't  geen  Je  Ziel  acngaet , 
"Wanneer  den  menfch  vervalt  in  een  bedroefde  ftaet  - 
Ik  heb,  mijn  Heer,zomti]ds,  en  dikwils  leggen  malen,' 
Op»t  jrtcn  met  mijn  verftand  ik  niet  kan  achterhalen  • 
Hoe  dat  een  deugdzaem  menfch  oprechtig  van  gemoed , 
Enlevend  inGods  vrees ,  zijn  vlijt ,  en  befte  doet , 
Omeerclijkzichmet  zijn  winftcntegcneeren ; 
E)och  ,  alles  te  vergeefs  ,  gelijk  de  tijden  keren  ; 
In  t  tegendeel  men  vind  weer  menfchen  quaed ,  en  boos ; 
Vervrccmt  van  God  den  Heer ,  en  leven  Goddeloos ; 

-  Nochtans 
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Noclitansliec  Aerdfch  Geluk  dicndhacr  na  wil,  en  wcn{clicn , 
\  Geluk, *t  is  vreemd ,  dat  mackt  liaer  eerelijkc  menfchen; 
En  zoo  een  deugdzaem  menlch  in  tegenfpóedgerackt  t 
Men  ziet. dat  tcgenlpoed  zijn  deugd  tot  kliande  maekt  ; 
Kan  vooripoed  Godloofheyd  verecren ,  en  vcrfchoonen, 
Waerom  kan  tcgenfpoed ,  deugd  geen  verfchooning  toonen  ? 

Wanneer  een  Chriftcn  mcnfch  zijn  rechte  plicht  voldoet  > 
Weet  gy  wel,  Theodoor,hoe  hy  dit  nemen  moet  ? 
Stelt  maer  de  geeft  te  werk ,  niet't  oordeel  van  de  menfchcn , 
Die  meer  de  Rijkdom  >  als  hacr  Zaligheyd  vaek  wenfchen  y 
Die  meer  in't  aerdfche  goed  vertrouwen  als  in  God, 
Meer  volgen  hun  begeert ,  als  Gods  wet  en  gebod  y 
Decs  zijn'c  die  door  qua  luft  zoo  werden  aengcdreven , 
Datzy  miftrouwen  hem  die 'talles  haer  moetgeven  ; 
Dit's  zonde ,  door  de  zond  werd  die  menfch  zoo  verleyd , 
Dat  hy  het  goed  in't  quaedi  het  quacd  in  't  goed  verdreyd  ; 
Het  menlchclijk  vernuft  dat  is  zoo  veer  gekomen , 
Dat  het  door  zijn  begrijp  Gods  reden ichijnt  te  tomen ; 
Offchoon  Gods  dienaer  fprcekt,lchriftuur  en  wacrheydlcer<^> 
De  mcnfchkcert  tot  de  mcnfch  >  dat  is  tot  zijn  begeert, 
Vriendinnc  van  de  zond ,  Voedftrefle  van  de  lufte'n » 
Die't  mcnfchen  herte  peyd ,  belovende  veel  ruften , 
Veel  welluft  en  vermaek ,  veel  wereldlijke  eer , 
Zoo  dat  nu  yeder  een  gelooft  aen  zijn  begeer  ^ 
Maet  wild  gy  na  de  Geeft,  die't  werelds  gact  te  boven 
Maer  flechtchjk  alleen  in't  eeuwige  gelooven ; 
Zoo  zijt  verwondert  dat  den  Goddeloozen  menfch, 
Al  wat  op  aerdcn  is,  hier  heeft  na  zijnen  wcnfch, 
Voor*t  geen  zijn  Ziele  zal  hier  namaels  moeten  lijcn , . 
Als  de  Godzalige  hem  zal  met  God  verblijcn. 

Mijn  Heer,  zoo  yemant  ook  geraekt  in  tcgenfpoed, 
N  iet  tegcnftaende  hy  zijn  vlijt  en  befte  doet, 
Op  hoop  zijn  tcgenfpoed  in  't  eynde  te  verwinnen, 
Doch  dat  het  hem  miflukt  ;  zoo  kan  ik  neit  verzinnen  ,  . 
Of  men  zijn  tcgenfpoed  en  droevig  ongeval , 
Het  zy  de  mcnfch  dan  zelfs ,  of t  God  toe-fchrijven  zal  ? 

Datftaet  zeer  lichtelijk  door  reed'lijkheyd  telecren^ 
Indien  men  met  verftand  zich  tot  die  zaek  wil  keeren ; 
Zoo  yemand  in  zijn  hert  dc  vromigheyd  bemind , 
En  tot  gcrechtigheyd  in  alles  is  gezint , 
Zoohy  moetwillens  niet  verzuymt  heeft  zijne  zaken , 
In  't  onluk  zijnde    deed  zijn  beft  daer  uy  t  te  raken , 
En  dat  met  hulp  van  God ;  mijns  oordeels ,  heeft  de  mcnfcH 
Gecnfchuld,  mits  hy  zijn  beft  tot  hulp  deed.  van  zijn  weiilcb^ 


p9 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


VAN  THEODOOR  EN  DIANIER 


30X 


Zoo  dat  hem  God  den  Heer  door   onluk  wil  bedroeven , 
Op  dat  hy  het  geloof  zoud  van  die  mcnfcli  beproeven 
Maer  zoo  de  menfchc  onrcchtvaerdig  yets  betracht^. 
Oft  dat  hy  zijne  zake  niet  en  neemt  in  acht , 
Enzoo  moetwillens  wil  zijn  handel  laten  varen  » 
Wacrdoor  dathy  vcrvaltinlchadeenbefwaren ; 
Die  menfch  heeft  zelfs  de  fchuld,en  d"*  oorzaek  xijns  verdriet 
Is  hem  door  nicmant  als  zijn  eygen  zelfs  gelchied. 

Nochtans,mijn  Heer,zoud  ik  voor  vaftelijk  vertrouwen,, 
^atdiein^t  onluk raekt,  voor fchiildig  is  te  houwen. 
Vermits  hy  niet  in  tijds  zijnlchadc  heeft  voorzien. 

Daer  de  voorzicht  gebrcekt  kan  't  zelfde  niet  gcfchiên. 
Nochtans  hy  fchuldig  is,  mits  hy  geen  voorzicht  pleegde  , 
En  dat  met  achterdocht  hy  nieten  overweegde , 
Totwclkeneynde  dat  zijn  zake  komen  mocht. 

Hoe  Theodoor ;  gy  Ipreekt  hier  in  heel  onbedocht ; 
God,  Schepper  van  de  men(ch,die  geeft  de  menichen  't  Icycn^ 
Al  wat  de  menfch  gcbraykt  word  hem  van  God  gegeven , 
*t  Zy  wijlheyd,  't2y  verftantj't  zy  wetcnfchap  of  kunft, 
Dces  krijgt  den  menfch  niet  uy t  zijn  zelfs,maer  doorGods gunft^ . 
Voorzichtigheyd  die  is  een  groote  gacf  des  Hccren , 
En  kan  doorhaer  voorzicht  het  onluk  vack  af-keeren , 
Doch  niet  zoo  't  God  niet  wilj voorzichtigheyd  niet  baet » 
Indien  God  wil*t  Geluk  de  rncnfchcn  tegen  gact ; 
Want  zoo  voorzichtigheyd  de  wille  Gods  koft  keeren , 
Zooging  voorzichtigheyd  boven  de  wil  des  Heeren; 
En  een  voorzichtig  menfch  hofl  door  voorzichts  geluk , 
Zich  zeiver  ,  na  zijn  wil,  bevryenvan  zijn  druk  ; 
Heeft  voorzicht  zulke  macht?  'k  nccm't  word  alzoo  genomen^ 
Soo  zegt  nu  eens  van  wie  voorzichtigheyd  moet  konVen, 
Van  God  oft  van  de  menfch  ?  komt  voorzicht  van  de  menfch. 
Zoo  is 't  vergeefs  datikvan  God  mijn  welvaert  w^enfchj 
Maer  komt  in  tegendeel  voerzichtigheyd  van  Godc , 
Soo  is  de  vfaeg ,  of  noyt  voorzichtig  menfch  in  node, 
In  armoed,  oft  verdriet ,  oft  ongeluk  vervil? 
Voorzichtigheyd  wel  baet ,  maer  niet  ab  God  niet  wil ; . 
Had  een  voorzichtig  menfch  geluk  en  eer  in  banden, 
Soo  quam  daer  nimmermeer  voorzichtig  menfch  in  fchandens  ■ 
Iti  tegendrcl  menziet,hoe  menig  menfch  hier  leeft, 
In  kleyne  wetcnfchap  ,  die  gantich  geen  voorzicht  heeft, 
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Nochtans  zalhem't  Geluk  haef  overvloed  vergunnen , 
Daer  geen  voorzichtigheyd  zulks  zal  by  brengen  kunnncn  j 
Zoo  dat  verlies  oft  winft  van't  tijdelijke  goed , 
Gelijk  ik  heb  gezeyd ,  men  God  toefchrijven  moet'. 
Doch, na  ons  Chriftcn  plicht, geduldelijk  ons  dragen. 
Om  in  de  wille  Gods  te  ftcllen  ons  behagen. 
Theod.     Ik  zeg  dat  op  der  Aerdgecnmcnlchnuhedenlecfd, 
Die  eenigzins  geloof  aen  deze  dingen  geeft; 
De  reedMijkheyd  is  weg ,  de  liefde  en  medogen  , 
Die  hebben  in  den  menlch  nu  langergeen  vermogen ; 
Men  ziet  geen  zaken  in ,  men  oordeelt  uy t  gcwoont , 
Geen  mifdaed  ,  fchoon  zy  is  onfchuldig,  word  verfchoont ; 
O  liefde !  eygen  liefd  die  heeft  u  uytgedreven  , 

5oo  dat  men  nu  niet  weet  Waer  liefde  is  gebleven; 

O  liefde  !  wacrt  gy  noch  gehjkgy  waert  wel  eer , 

De  mildaed  fmeet  zoo  licht  de  vromen  niet  ter  neer ; 

Dc  liefde  die  zoud  in  de  menlch  wel  meerder  wezen , 
^^ch  de  mcnkh  xvatmcerbcgaf  om  God  te  vreezen. 
't  Is  waer ,  de  liefde  is  h ier  toe  een  goede  racd , 
Vermits  datliefde  Godcs  vrees  te  boven  gaet;  * 

Want  liefd  moet  in  de  menich  de  Godcs  vreeze  voeden; 

God  vreezen  doen  zoo  wel  de  quade  als  de  goede ; 

Wat  baet  het  een  quaed  menfch  ,  al  vreefl  hy  zijnen  God  ? 

God  vreezen  zonder  licld,  dat  is  met  hem  gcfpot; 

De  quade  vreczen  God  ,  macr  willcn't  quacd  niet  mijden  , 

Dc  goede  willen't  quaed  om  Gods  wil  willig  lijden  ; 

De  oorzak  is  de  liefd  die  haer  God  vreczendoet , 

^^odatdc  liefde  meer  als  Gods  vrees  wezen  moet. 
t  Is  Vader  zoo  gy  zegt  ,*r  zijn  naekte  klare  reden  ; 

Ach !  door  gebrek  van  liefd  word  nu  de  deugd  vertreden. 
u4u^uj}.      Ten  fchaed  deugdzame  niet  dat  h v  vertreden  werd , 

Macr  hem  die  h.ier  vertreed,  met  een  wraekgicrig  hert; 

Hoe  duldiger  de  menfch  zich  toonen  kan  in't  lijden , 

Hoe  meerder  dat  dc  Ziel  ten  Hemel  zal  verblijden; 

t  Zy  dat  hykhandoftimacd,  onfchuldig  oft  metfchuld, 

Moet  lijden  ;  dat  h y'c  lijd  i>eduldig  met  gedult ; 

Soo  wie  onfchuldig  Ii,d  zal  God  zoo  zeer  behaocn , 

Dat  hy  aenlchouwcn  zal  hetgeen  noytoogcn  zar>en  ; 

Wie  zoo  zijn  lijden  lijd ,  wie  zoo  zijn  droefheyd  draei^t , 

Is  zeker  dat  hy  God  door't  lijde;i  wel  behaegt. 
Theod.      Ik  hoop  in  God  mijn  kruis  geduldelijk  tc  dragen  , 

En  moet  u  voorliet  laeft  mijn  Heer  noch  een  ding  vragen  ; 

Alzoo't  my  weid  mifgunt  te  fpreken  met  mijn  Vrouw , 
Die  ik  zoo  gare  n  noch  wel  een  reys  f  preeken  wou. 


VAN  THEDOOREN  DIANIER. 

Verzoek  ik  of  het  u  belieft,  xnïjn  Heer,  in  dezen  > 
Met  uw  vermogen  my  behulpelijk  te  wezen. 
«^«/?,     Wacr  in  ik>  Theodoor,  u  kan  gedicnftig  zijn , 
y..        Dat  zal  gefchien>dieslpreekt  wat  gy  begeert  van  mijn. 

Maer  dat  ik  met  verlof  uws  heyligheyds,  om  reden , 
Gelijk  ik  heb  gezeydt,  my  in  uw  kap  mocht  kleden , 
-        Om  {preken  Dianier  in  onbekend  gcwacdr 

.    't  Sal,Theodoor,  gelchien,  diesmet  my  binnen  gact< 

D   I   A   N   I  R  A 

DIaniraydroeve  Vrouw , 
In  wat  rouw , 
fleht gjy  laes  !  h  zelfgefteken  ? 
Batgy  Theodoorverlietj 

In*t  verdriet  y 
Theodoor  z.tjt  afgeweken. 

Vjt  hetfcheyden^Lief,  van  u , 
VindikjiH 
Recht  verdiende ftrafder  Ooden; 
Op  V  vervolg  ikjiiet  en  docht , 

Maer  volbrochty 
H  Geen  my  doet  de  Ziele  dooden. 

Theodoor  liet  ikjilleen  > 
In  ^t  geween , 
Daer  ikjny  van  ia/ oud  bevrijen ; 
Maer  den  Hemel ,  tot  een  (irafy 

Daer  voor  gaf 
My  noch  meerder  ramp  ^en  lij  en. 

Tot  meerf  ^hade  van  mi  jn  Zi&l  > 
Ikvervielf 
Door  qua  neygingmijner  z.inneHi 
Zoo  dat ikrnijn  Echte  bed 

Heb  befmet , 
Door  een  vuyle  luft  van  minnen^ 

^kGa na  Pater  Augufiijn  9 
Daer  ikjntjn 
Van  mijn  z^ondewil  beklagen; 
Daer  ikjnet  berouw ,  en  boet. 

Val  te  voet 
Gody  die  ^kjiacr  door  móet  behagen* 


3X1 
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T  O  O  N  E  E  L  SPEL 


THEODOOR  indcKapvan Auguftijn. 

TIjeod.      Zeer  wel  komt  Dianier  haer  Thcodoor  ontmoeten  « 
En  zal  haerThcodoor  in  plaets  van  Vader  groeten  5 
el  Dochter  dus  alleen  ? 
Biatjir*      Allcenig,  doch  vol  vrezen. 

Moetik,  ach!  Vader,een ellendig fchcpzel wezen  ; 
Mijn  hert  en  ziele  beyd  zijn,  lacy  !  vol  verdriet. 
Thcod.      Wat  is  n  Dianier  bejegent ,  oft  gefchied  ? 
DUnir.  Dat  zal  ik,  Vader,  u  belijden,  enuytfpreken; 

Ach  !  oogen  ftort  hier  neer  uyt  brakke  water-beken , 
Een  bloedige  Rivier ;  ftort  oogen !  tracn  op  traen , 
Zucht  zoo  veel  zuchten  als  gy  zonden  hebt  gedacn  ; 
Ach !  hertje,  fmelt  in  rouw  ,  tot  boete  van  uw  zonden ; 
Laet  voor  mijn  ziel ,  ó  God !  genade  zijn  bevonden,- 
Dat  ik  mijn  Theodoor  mijn  Echte  man  begaf. 
Met  meening ,  my  een  wijl  van  hem  tefcheyden  af  ^ 
Dat  heeft  my,  leydcr,  nu  noch  iwaerdcr  ftraf  doen  dragen  9 
•  Dieik,  zoolangik  leef,  op  ^tdrocvigft  zal  beklagen,- 
'kBeklaegmy  dat  ik  gat  mijn  Ouders,  laes  .'gehoor, 
Dat  ik  in  nood  verlietmijn  Man,  mijn  Theodoor, 
Alleen  om  dat  hy  was  in  arremocd  gekomen ; 
Ach  Hemel !  hier  voor  hebt  gy  wraek  op  my  genomen  ^ 
Ach !  had  ik  Theodoor  in  nood  niet  afgegaen , 
.  Zoo  had  ik  deze  zond ,  cn  fchande  niet  gedaen 
Ach  Vader !  't  herte  berft ,  de  Ziel  wil  my  begeven. 

Theod.      Hoe  kind ,  hoe  dus  bedroeft ,  wat  is  'er  doch  bedreven/* 

Dianir,  Ik  heb  mijn  Theodoor  verlaten  in  zijn  nood, 

Dien  ik  mijn  trouwigheyd  belooft  had  tot  der  dood. 

Theod.      Op  wat  manier  hebt  gy  uw  Echte  Man  verlaten , 
Met  mcening  dat  gy  hem  uw  leven  lahg  woud  haten  ? 

Bimir,     Neen  Vader ,  maer  dat  ik  ben  van  hem  afgegaen , 

Dat  heb  ik  door  bed  wang  mijns  Ouders ,  laes !  gedaen  j 
Die  wilden  dat  ik  my  zoo  lang  van  hem  foud  fcheydcn , 
Tot  hy  weer  qiiam'tot  ftaet. 

Theod.      En  dan  zoo  zoudgy  beydc  , 

Uw  voegen  weer  by  een  ,  was  dat  uw  Ouders  wil  ? 

Dianir,     ta  Vader. 

Thiod,  Of  het  ondertuiTchen  nu  gcvil , 

Dat  het  Geluk  haergunft  uw  Mau  niet  woud  verlcenen  , 
Zoo  hoor  ik  wel  zoud  gy  met  hem  niet  weer  vcreenen, 

Dianir.     Zoo  is  mijn  Ouders  zin. 

7heod.  Die  zin  houd  ik  voor  quaed , 

Uw  Vader  die  gebruykt  hier  in  verkeerden  racd^ 


VAN  THEODpOR  EN.DIANIER. 

""^  "^'^^^^     ^«  EcT,te-ftaet  tc  breken 
GehMdacr  van  zal  natuurlijk  met  ufprckerr  * 

7  '^^/'^        voorzien  dat  zoo  fiefchicden  zou  - 

Zoo  hebt  gy  ook  voor  God  een  hn^^o^    ë<-'<-n>eaen  zou  , 

En  hebt  ia^kander  tot  beho?  «S  tlt^^^^^^ 
Dat  d>  een  den  ander  niet  ^ou^;^?i;t  Co'or^ 
Ten  M-are  dat  gy  word  gefcheyden  door  de  dood  ,  ' 

Maer  dat  ook  zuur  en  zoet,  het  zy  geluk ,  of  placen 
Gy  d,e  te  .amen  zoud  malkander  helpen  draSn?  ' 
En  nu  „  God  den  Heer  heeft  plagen  op-gelfyd  ; 
ichcyd  gy,en  laet  uw  man  alleen  in  fw  arigheyd 

IJlt  IS  een  groote  zond  vol  prijculeuze  iakcn/ 
Waer  door  gy  God  den  Heer  u  kund  tot  vyand  maken  • 

Geen  l.jden  geen  ellend ,  geen  ar  moed ,  nLht  verdjfc't. 

Vermogen  ,'t  zy  hoc't  zy ,  de  Echt  te  breken  nieï ,  * 

Had  jk  m  lafi  ennood  mijn  Echte  plicht getoom,' 
Den  Hemel  had  my  licht  met  zegening  beloont. 

'^^od     lï?  ^"''"'^'g' '     ■  "'VS''^  ^^'•''^  «"'J»^  ontfermen. 
^04,     Door  boete  en  berouw  zal  God  hem  uw  erbermcn  • 

Bek^aegaenGoddenHeeruwdroevezondensfmm!' 
Offert  z.,n  Godheyd  op  ccn  ncêr-geflagcn  hert  ; 
Hjer  door  word  God  verzoent  en%oond  ons  zijn  genaden 
D.e  geene  zondacrs  w.1  verftootcn  nocht  vcrfmiden  * 
Z„n  berremhertigheyd  laet  niemand  in  dc  nood. 
Vermits  hy  zeiver  zcyd  ,'k  wH  niet  des  londacrs  dood , 
Maerz.,n  bekeennge,  cn  dat  hydaer  door  leve  - 

Rv?'"  iT "!?/"°'^* ^"^■''^'1 "  we^-r  begeven 
By  uwcnEchten  Man ,  beleven  uwen  ftaet 

"'""'^f'^^o^'hoe'tGoduoverkomenlaet. 

*  Ach  't  !^         v'?']  "".r  vert'gekoroen 
In  1.1  ff    wéér  aengenom?n . 

in  liefde  worden  zoud  by  mijnen  Theodoor, 
"'es  Ik  in  droeve  rouw  en  bit  tVe  tranen  Imoor  • 
*n  nare  eenzacmheyd  wil  ik  my  gaen  begeven  , ' 
JJet  treuringen  gequijn  ten  eyndc  van  mijnleven  j 
To/^ffL    f  Ecbtgetrouwde  Man . 

atlcheyd  yoor  het  lacft  noch  eenraael  /pr  eken  an; 


rr 
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t  O  O  NEE  L  S  P  È  É- 

Op  datik  hem  beken  mijn  zonden,  en  mifdadcn. 
Verzoekende  van  hem  vergifPnis,  en  genaden ; 
Op  dat,  of  my  de  dood  te  i chielijk  overviel » 
Dat  ik  dan  wezen  mocht  geruftcr  na  de  Ziel; 
Nietwaerdbenik,eylaesl  den  Hemel  aen  te  fchoiïWèn> 
Ten  aenzien  dat  ik  ben  de  fnoodfte  aller  Vrouwen ; 
Zonderffe  groot  en  grof  ,ftort  uyt  een  trancn-vlocd , 
Tuygt  deze  dienaer  Gods'tgcheym  van  uw  gemoed ; 
O  Hemell  laet  my  de  genade  Gods  verkrijgen ; 
O  fnoode  zond  /  ik  kan  uw  {noodhcyd  niet  verfwijgcn; 
Ach  Vader  1  ach !  ik  hcbgebrooken  Echt  en  Eed , 
Maer  God  h  het  bekent ,  't  is  my  van  herten  leed ; 
Theod.      Hoe  zegt  gy,  Eed,  en  Echt? 
Dianir.  Die  heb  ik  overtreden. 
Theod.     Zegt  Dianira  my  de  oorzack,  en  de  reden , 

Met  wie,  en  op  wat  wijs  uw  Echt-breuk  is  gcfchicdo 
Dianir,     Guftavius,  eylaesl  brocht  my  in  ditvcrdrict» 
Theod.  Guftavius? 
Dianlr.  *tWashy. 
Tke?^..  ONikkerlijkezake? 

Hoe  koft  Guftavias,;cyiaés !  hier  toe  geraken  ? 
Dianir,     Alzoo  hy  my  wel  eer  gevrijt  had ,  en  bemind , 
En  uyt  der  herten  lief,  g'lijk  hy  noch  is  gezint , 
En  ziende  't  onluk  had  my  van  mijn  Man  gefchcyden> 
Hy  mydoof  vleyéry,in»sDuyvels  ftrikken  leydc  , 
En  bracht  my  tbt  zijn  wil ,  én  nikkerlijke  luft , 
Die  ik  met  mijne  min  ongoddelijk  heb  gebluft. 
Iheod.     Is  't  meer  ais  eens  gefchied  ? 
Dianir.  Neen  Vader,  deze  zonde, 

Heeft  my  mijn  ziel  gequetft  met  doodelijke  wonde ; 
Ik  wenlch  dat  my  de  dood  een  zalig  eynde  geeft , 
Mits  Dianira  is  onwacrdigdat  zy  leeft; 
Want  ik  ter  wéreld  kan  van  God  niét'  betefórven , 
Als  door  oprecht  berouw,  zalig  in  God  te'fterveno 
Theod*:     *kBedrocfmy  Dianier,  en  boven  almijti  fmcrt, 
Valt  dit  de  groot fte  pijn,  en  quelling  in  tóijn  Kef  t  ^ 
O  menfch  16  broffe  mchfch  1'  die  uvV  gcncgetltheden 
Te  loflcn breydel gceft,in  plaetze  vin'gébedcn ; 
Wanneer  een  quaê  gedacht  geriegerttheyd  bcftrijd , 
Men  zonder  tegcnftandin't  hert  die  boolheyd  lijd  ; . 
O  boofheyd,  quade  luft !  ongoddelijke  zaken  ! 
Die  eernw  bitterhcyd  den  menfchc  niet  doet  fmstkeil , 
Voordat  gy  met  de  dacd  uw  werken  hebt  vólbr'aiht ; 
O X)ianira  l'k  hadnoyt  zulks  van  u  gedacht ; 


VAN  THEOD00R  ]&N  DIANIER; 

Bid  Godc  om  gcnaed ,  cyndigt  in  God  uw  leven , 
En  bid  hem  dat  hy  u,«w  zpnden  wil  vergeven  j 
Zijt  r eker  Dianier ,  zijt  zeker  en  gewis  y 
Dat  Theodpor  nu  hacft  ten  ey  nden't  leven  is ; 
Ik  voel ,  oy  me  I  ik  voel ,  dat  ik  in  flaeut  grrakc  • 
O  dood  !  ik  voeU  ó  dood !  dat  my  uw  fchichten  naken; 
K  üid  om  gena ,  o  Heer  I  genade  en  geen  recht , 
Toond  fcermhcrtigheyd  uw  dienaer ,  en  uw  knecht. 

Mijn  Heer,  hoe  is't? 
De  dood  komt  die  ik  niet  en  vrecze  ; 
Ach !  Dianier,  ik  ben  niet  die  ik  khijn  te  wezen. 

*k  Hoop  immers  Heer ,  dat  gy  zijt  Pater  Auguftijn  ? 
Neen  ,ikbcnTheodoor ,  en  Pater  in  defchijn. 

Hoe  Theodoor ,  ó  God !  ó  Hemel !  kan't  gefchieden  > 
Waer  zal  ik  nu  van  fchaemt,  cn  van  benauSieyd  vlieden? 
Ach !  fterkt  my  goede  God»  geeft  my  de  moed ,  cn  macht , 
Te  doen  aen  Theodoor  t  geen  ik  hem  wacrdig  acht. 
Ootmocdelijk  ik  my  ter  aerde  neder  buygc , 
En  u  mijnTheodopr  mijn  rouwig  hert  getuyge; 
Mun  Lief ,  mijn  Theodoor ,  mijn  Echt  getrouwde  Man  ; 
Mijn  mildaad  ik  aen  u  doch  niet  af  bidden  kan  ; 
Doch  evenwel  moet  ik  u  ziende  noch  in*t leven. 
Verzoeken  uw  genacd ;  wild  gy't  my  wel  vergeven? 
Dat  ik  u  bed,  mijn  eer,  200  godloos  heb  gefchend  , 
Waer  door  mijn  leven  zal  in  knaging  zijn  ge-end. 

'kVergeeftu  metter  hert, wie  wil  een  Chriftenheeten^ 
Die  anders  zond  niet  wil  vergeven,  npcht  vergeten  5 
Bid  Godc  om  genacd ,  dien  God  aenbid  cn  vreeft 
Van  wien  gy  uw  gcnaed  behoeft  het  aldermceft.  ' 

O  fpicgel  aller  deugd !  door  wiens  Godvruchtig  leven , 
Dat  ik  alleen  tot  Godes  kennis  word  gedreven  i 
Zoo  dat'er  niet  en  is  ter  wereld ,  waer  na  ik ; 
Als  totgenade  Gods  mijn  zondig  leven  fchiL 

En  ik  my  tot  der  dood. 
Ik  my  tot  bitt're  tranen. 

En  ik  om  Dianier  uyt  liefde  te  vermanen , 
Dat  zy  voor't  laetft  van  my  dit  tot  een  leffc  leerd^. 
Als  dat  zy  boven  al  haer  Ziel  tot  Gode  k^crd  j 
Nictziende  na  der  aerd  op  tijdelijke  vreugden , 
Maer  na  den  Hemel  met  het  ooge  allei;  deugden  ; 
Niet  zoekend  by  de  mcnfch  getrooft  tezijnin  druk. 
Niet  zoekend  raenfchen  hulp  in  tijd  van  ongeluk  5 
Niet  wenkhend  lichaems  luft  in  tijdelijkcn  goede ; 
Niet  zoekende  uw  vreugd  in  rijkdoms  overvloede  5 
rr  % 
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TOONEEL  SP  E  Ï- 

Dit  alles  is  bedrog,  dies  in  het  ongeval 
Keert  u  tot  God  alleen  die  u  haelt  helpen  zal ; 
In  God  en  isgeeii  end',  maer  Ie  ven  zonder  Ikrven , 
En  alle  aerdkhe  vreugd  die  moet  men  namaels  derven. 
Al  wat  de  menfch  bezit,  van  rijkdom,  Ichat,  en  goed , 
Den  menfch  hier,  door  de  dood,  doch  alles  laten  moct ; 
Die  *t  met  ft  van  dees  bezat,  en  niet  na  zijn  behooren 
Gebruyktc,  gaet  zijn  ziel  hier  door,  cylaes  /  verboren ; 
Oy  me  !  hoe  bang  word  my,  wat  voel  ik  voor  een  (mert  ^ 
Het  (c  hijnd  dat  my  de  dood  komt  vallen  op  miin  hert , 
De  dood  wil  my  de  ziel  van^t  lichaemaf  doenfcheyen. 

Dlamr.     God,  hoop  ik,  dat  uw  ziel  ten  Hemel  zal  geleycn 
Engunnen  my  dat ikmetuzal gaenterdood. 

TheodM.     Nu  voelik,Dianier,myindegrootfte  nood 

Van  ftervcn  ,  wacr  inikmet  Godmy  vind  te  vrede. 

Diamr.     Ach  1  fterft  gy  Theodoor,  van  droeiheyd  fterf  ik  mede ; 
Vergeeft  my  alles  doch  wat  ik  u  heb  mifdaen. 

Theod»      'k  Vergeef ;  nu  laet,  6  Heer  1  uw  knecht  in  vrede  gaen. 
Vaer  wel  mijn  Dianier,  nu  ik  van  hier  moet  Icheyden , 
Hoop  ik  u  weer  tezien  in Hemels  eeuwighcydens 
Mijn  lichaem  laet  ik  u,  nu  ik  het  leven  derf , 
Dit  is  het  laetft,  oy  me !  oy  me  1  eylaes  1  ik  fter^.     By blijft^' 

Bianir.      O  dood !  ó  nijd'ge  dood  o  dood  die  ik  beklage  1 

Dat  gymy  Theodoor  zoofchielijk  hebt  ontdragen; 
O  dood  1  uw  macht,  6  dood  1  geeft  my  gctuygenis, 
Hoe  dat  de  menfch  gelijk  een  bloem  des  acrdrijks  is ; 
O  dood !  o  bitt'rc  doodl  een  (chrik  voor  a alle  zonden  ; 
O  dood  !  door  wie  de  menfch  van 't  leven  word  ombonden 
Wat  is't  dat  men  in  zónd  van  vuyle  luften  wroet ; 
"Wat  is 't  dat  men  de  luft  infnoode  min  voldoet; 
Wat  isVylacs!  wat  is  't,in  alle  wecid  te  leven , 
En  aen  bcgcerlijkheyd  den  lóflen  toom  te  geven  j 
Wat  is 't,  eylaes!  wat  is 't,aIs.ons  de  dood  gcnaekt 
Een  bitterlijk  fenijn  dat  dan  de  ziele  rackt 
Gelukkig  die  zijn  luft,  door  *t  derven  heeft  verdorven , 
Hoe  armer  hier  gekeft,  hoe  rijker  weer  gefiorven* 

G   Ü   S  T   A  V  I   U  S. 

Cuflav.  Hoe  Dianier  1  was  's  dit  ? 
D/V?w.  Een  fpiegclwaer  men  ziet, 

Hoe  alle  werelds  vreugd  verandert  in  verdriet. 
Cuftav^     IsPaterAuguftijn  de  wereld  overleden  ? 
Dianir.  Om  dat  ik  heb  mijn  Echt ,  en  cere  overtreden. 


VAN  THEÓDOOR  EN  DIANIER. 

fTr^A  '  f -''deesgocdeMan  vermóórd, '  ' 

Ik  ze!  ver  wilden  Fiel  met  dezehand  vei-niclen  • 

En zendenzijnegeeft  by  d' onder-aerdfehe  Z^^^^^^ 
Ik  Itel  mip  wraek  m  't  werk.  ' 

j^ltav.     Neen  Dianier,  bedaert. 

'^'''*S7.  Dianier ,  met  mijn  gcwcet  uytrecHten? 
^^«..Maer«y^eenwraek-luftmet-mi,nT^^ 
Jf^v.     Beveelt  die  wraek  aen  my  ,.'cgcen  u  doch  niet  cn  paft  , 
''aiithieris,  Dianier,  voorn  te  veel  aen  vaft- 
_    at  wild  gy  zijn  Bculin  ,  uw  eygcn  Man  vermoorden  ? 
tt  r  "  recdheyd  zijn  als  men  zijn  le^cnhoordcn. 

lKlwecr,Guftavius ,  zoogy 't  my  niet  endoet 
Dat  ik  heteyfchen  zal  metvvrakc-van  uw  bloed. 
Z)/  •'■  ,      ^'^'^'J"'  Dianira  racft,  en  is  als  zonder  zinnen. 
Ct''  '^i^'j"^^«Guftaviusmyhaetin  plaets  van  minnen. 
h      '  ^       D'anicr ,  wacr  in  ik  u  zulks  blijken  doe  > 

'«W.  Gy  weygert  my  mim  wenfch. 
^Jtav.     Schrijft  dat  mijn  Liefde  toe. 
*^i^mr.  Uwliefd,Guftavias?  hoe  kund -y  liefde  dragen 

Mits  gy  niet  doen  en  wild  het  geen  myzoud  behagen  ? 
Maer  nu  gy  hebt  nw  kift ,  en  min  acn  my  geboet , 
Nuzoekt  gy  Dianier  te  fdioppen  mctde  voet;  ' 
Ik  draeg'  u  and'rc  licfd,  gelijk  ik  ial  betuygen  * 
Nu  wil  ik  my  voor  Guftavius  neder  buygcn ; 
Ontblooten  mijne  borft ,  uy t  lief d  die  ik  u  draeg , 
Om  fterven  van  uw  hand ,  zoo  'k  u  daer  mee  behaee- 
U w  D  ianira  knielt  met  y verig  verlangen  , 
Om  van  uw  handde  dood,  uyt  liefde,  té  ontfangen. 
UwDianiraknielt,enofterthaertcrdoot!j 
Kom  acn  Guftavius.cn  ziet  nn  eens,  hoe  groot 
Mijnliefdct'  uwacrtsis^  ik  ofFcr  umijii  leven  , 
Guftavius ,  ey  kom  !  wild  my  de  dood-ftcck  geven ; 
Guftavius ,  ey  kom !  mijn  bede  doch  voldoet , 
Hoe  ftaet  gy  dus  bedrukt ,  verflagen  in  't  gemoet , 
\X  at  Ichrikt  gy  >  hallef  dood  ftacn  u  de  leèn  en  trillen, 
u  ^"^^^™el  gimmydatikziilksdochnovtmachwilkni- 
Hoe  trouw  ik  uw  bemin  ik  hier  door  blijken  doe . 
Suft  niet  Guftavius ,  macr  ftoot  vrymoedigtoe  ; 
Ey .  kom,beproeft  mijn  lieH ,  laet  my  uyt  liefde  ftcrvc-n. 
Guftavius,kanik  dat)  zoo  veel  niet  verwerven, 
Dat  gy  de  proeve  van  mijn  liefde  t'^'A^^aem-fliecmt?  ' 
uw  docnt  >  ach  Dianier!  dunkt  my ic  wonder  vreemt  j 
r  r  3 


'av. 
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T  O  ON  E  EL  SP  EL 


Gy  wild  dat  ik  ^ 2.4  getroiiwe  liefde  toonen; 
Gy  wild  dat  ik  u jrpuw.  met  trouwheyd  zal.beloonen ; 
Gy  wild  dat  ik  uw  zicl  van't  Ije  vend  lick^iem  Iphey ; 
Gy  wild  dat  ik  mijn  ziel  met  u  ter  hellen  ley. 
Hoe  zoud  dit  trouwheyd  zijn  ?  het  waer  een  meerder  tccKciit 
Van  groote  bitterheyd  jgeenliefd^  inaer  licfdp^brp^^^cnj 
"Wanneer  ik  dit  beftonU  bewees  ik  metter  daed; 
Dat  ik  geen  liefdé  droeg ,  maer  ecp  vervloekte  hact ; 
Hoe  zoud  ik ,  die  ik  min ,  en  lief  heb  aytter  herten , 
Het  leven  nemen ,  met  zoo  gruwelijke  fmerten  ? 
My  pijnigen  *t  gemoed  ,  o  neen  /  't  kan  niet  beftaen,  ^ 
*k  Had  liever  dat  my  zelfs  de  dood  wierd  aengedaen ; 
Kan  ik  u,  Dianier,  mijn  trouwheyds  proeve  geven , 
Dat  gy  met  uwe  hand  my  hellcpt  uy t  dit  leven  ? 
Ik  offer  my  heel  graeg,  en  willig  in  uw  macht, 
Op  dat  mijn  trouwheyds  proef  werd  met  mijn  dood  volbracht , 
Ontfangt  mijn  Swaerd,zic  dacr,ik  zal  aen u  doen  blijken  , 
Dat  mijn  gctrouwigheyd  voor  d*  uwe  niet  zal  wijken ; 
Is  dat  getrouwhcyds  proef  ?  zie  daer  dan  Dianier , 
Proeft  Guftavius  trouw  ,  ik  geef  u  mijn  Rapier, 
En  kniel  e  voor  u  neer ;  ey !  kom  wild  my  door-flooten  ; 
De  plaets  daer  't  herte  leyd ,  die  zal  ik  u  ontblooten 
Dat  is  mijn  linker  borft  ,  in  deze  leeger-fteê , 
Daer  leyd ,  6  Dianier !  mijn  hertjen  algereê  ; 
Daer  leyd  het  en  verwacht  met  trouwclijk  verlangen , 
Om  van  uw  lieve  hand  een  zoete  dood    ontfangcn , 
Suft  niet,  maer  neemt  een  moed. 
Dianir.     O  woorden  zonder  meencn! 
Guftav.  Zoo  ik  het  niet  en  meen ,  de  Goden  my  vcrlecnen  , 
Dat  ik  met  Pluto  dael  na d' onder  aerdfche poel, 
En  dat  ik  daer  tot  ftraf  zijn  plagen  ecuwig  voel. 
Bianir,     Lang  acn  dan ,  ik  zal  uw  gctrouwigheyd  eens  leercn. 
Guftav.  Wat  zoud  ik  liever  van  mijn  Dianier  oegeeren  ? 
Dianir.      O  boolwicht !  fnooden  ichelm ,  dien  ik  niet  min  maer  hact , 
Hier  leyd  mijn  Theodoor,  geftorven  door  het  quaed 
En  Goddelpozewerk  van  u, met  my,  bedreven. 
Ach!  mijn  boclagie  bracht  mijn  Theodoor  om  \  leven  j 
Fy  u  l  dat  gy  my  hebt  tot  deze  daed  gebracht ; 
Fy  my !  dat  ik  u  heb  gegeven  zulke  macht. 
In  plaatze  van  mijn  min  zult  gy  de  dood  be-erven, 
En  met  uw  eygen  fwacrd  van  deze  handen  flerven. 
•Guftav.     Hoe  Dianier !  wat  's  dit ,  't  geen  gy  aen  my  betoond? 
Heb  ik  u  yets  mildaen  ?  ik  bid  u  my  verfchoont. 


) '  * 

"•»»r.     Uw  biddön  is'ytrgea  i  %mobtaeVvafrMf|hïefó'^r^  ' 
zalikrfim^rtwenfch      bodfhéyö  zéfver  rechtcö  • 
Nu  zult  ^  gaen  ter  dood ,  mijti  it^rtëk  tnottii/il  Vbldaeft  » 
tnnauwdoodza  ikdiezblfdegangookeaed  ;  ^  ^  ■ 
t  cht-fch«iider ,  dtfcr  gy  zijtjtlVl'evth  iVteh  cndc , 
Ik  ncemu  t  levcti  ttii«  dat  gy  mi^terefcïiende. 
Hou  daer  IS  loon  na  werk.  ijmiMmum^ 
O  wraek !  ó  wréctft'Vraék !  masr^H  j'' 

Waer  mede  gy  beloont  dfe'^pddclooze  zack  i 
O  zond!  wat  is  aw  loon  ? 
g      -  Dedood,die20ndnfcttvTèèièn. 

Gena!  gctó!  Ó  Göön  l^Mmy^rtaHig  w^zen  ■ 
fefteff     me!  »r^.'ftt»  van  zóndi 
Ikftcrf  ,oy'ffle!:ikftèi'f;,itrrite  W  '       ^  ^ 

NuDiamra.trtu'beïtyanodktc'rHottél,'';' 
A  u       zclfdc'S^-aerdu  zelfs  het  hert  at-ftoot; 
Ach.  Jheodoor,datik  in nood u heb  begeven, 
En  met  dees  Fielt  .eylaes !  ook  o.erlpel  bedreven 

Da  Tt  ""^  ',f?  ^^^'<^^  "eken  wil, 

Dat  Ik  zoo  goddeloos  in  deze  zonde  vil  ; 
Wat  IS  m„n  leven  nu  ?  mijn  levenis  een  fterven . 
Een  leven  ach !  het  welk  moet  alle  vreugde  derven  ; 
O  zonde  die  u  toond  een  Slacf  van  uwe  luft. 
O  zonde  !  wat 's  uw  loon,  wanneer  gy  zijt  gebluft  > 
O  zonde  die  den  menfch  zoo  fchoon  u  toond  voor  d  ooge» 
O  zonde  door  uw  luft  ,hcbt  gv  mi,n  Ziel  bedrogen    ^  ' 
O  zonde  !  wat  is  zond  ?.een  Nikkerlijk  bedrijf   ^  ' 
Die  eeuwig  ons  vernielt  zoo  na  de  ziel ,  als't  M- 
O  zondclwat.szond?een  vreugdeloos  vermaken- 
O  zonde !  wat  .s  zond  ?  een  zoetheyd  zonder  fmakën , 
Eenfchaduwvan  watzoets.  eennietdieyet  watfcll  t 
Een  fchim ,  ccn  ydel  rook  die  met  de  wind  verd.^  " ' 
O  zonde  wat  ,s  zond  ?  een  goddeloos  behagen  • 
O  zonde  wat  is  zond  ?  een  Hel  vol  wreede  plaêcn  • 

^T-i  r.^       i?""''"^-       luf^rouwlchoon  gekleed 
'41  ^  O^^yterhjk  wat  lijkt ,  draegt  binnen  niet  een  b  e  ' 
O  zonde !  wat  is  zond  ?  de  zonden  aen  te  hangen  ' 

Dat,seenftr.kwaerindezielewordgevanS' 
Een  lok-aes  aen  de  luft ,  een  zoete  flLrnf  ' 

wr?      vol  verdriet ,  een  wrecde  toovery  ; 
icWiI  wrake  vanmijnzond.ikzelver wil  mijnwreckci, 
tnze  ver  my  hethert  met  dit  Rapier  at  fteeken  : 
U  volg  ,k m  de  dood  mi,n  Lief .  mijn  Thcodoor  ! 
mm  Urn  dat  ik  u  verliet ,  na  dat  ik  u  verkoor  j 
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320      TOhONEI^L  SPIIL  VAN  THEOd.  EN  DIAN* 

Gy  dicmy'  tot  i^^y,hulpy,e|i  v.rcqgde  had  vcrkooren^ 

Hebt  nu  uw  leven  om  mijn  zonden,  laes!  vetloorenj  * 

Mijn  leven  ik  vérlies ,  om  dat  ik  zulks  bedreet , 

En  my  niét  waerdig  ken  dat  ik  op  Aerde  leef; 

Dit's  tcekcn  mijns  bcrouws,  vergelding  van  mijn  zonden  9 

Dit  ismijnlaetfte  uur,  dit  zijn  mijn  laetfte  ftonden. 

Dat  Dianira  hier  op  dit  bedroefde  dal, 

In*t  lichaem  hare  ziel ,  cylacs!  behouden  zal ; 

Ikkusuwdoode  mond,  mijn  Theodoor,  ikfterve» 

Om  dat  ik  u,  mijn  Lief ,  mijn  Theodoor,  moet  derven ; 

Vaerwel  met  deze  kus,  vaer  wel  mijn  lieve  man ; 

O  menfchcn !  denkt  aen  my  wat  zonde  werken  kan ; 

D*  een  zonde  d^ander  volgt ,  dc  zond  brengt  my  ona't  Icvcn  9 

Mits  Dianier  hacr  wil  dclaetfte  Dood-flcck  geven. 

O  aengename  dood !  u  vrees  ik  ,  leyder,  niet , 

Mits  dien  gy  zij  t  het  eind  van  allemijn  verdriet. 


O  S  I  L  I  O  N " 

R  O  S  A  ERE, 

Bly-EyndcndSpcl. 
I   N   H   O   U  D. 

Ohcander,  K.»mgvanB,ye»sen^mB.rr».  „,nd  Beoorloogt  vande  Ko»wg!m» 

f^chugLegerm  sKonmgs Imi doet vMUn;  Policandcr tenuyterftenbemt  m 

^"nlmfie  toevlucht  genomen  hebbendemitUaitAnimik,tnaU»erfterkbenlt,n 
tnomUgert,  :^tndegeenandereuyt.komfl,ls  uinverdeff,  -verx^ekt ,  hoe-^eelmet 
n>Mh(,op ,  doorbeteydVMÜjn Dochter  Rofaniere ,  byftunden  huif  v»n denRiider 
'     •'"'^'''''"'^'^'"'"'''^''*""'>'»^'>»'"g.'>lidaer  toe 'verbonden  do  J.„„j. 
Pott  Z  '^f  '^""'■o}'''"  ^del,  en  Krijgjlieden  by  een  vergadert ;  valt  in  V  V.mdt  Le''oer  ' 

Jï»  ^'  ^'■>d:neemtCt\\oiint gevangen ;  enfleUden Koning  -Hederom in't  Rttt  ' 

'  ^''^^««^/>  Rf'^on.ditv.rfiaende.neem'.oor  Mer  Paderlever 

[*.? r  «"""«iPolicander.ow  een  eeuwige»  vrede  te  befluyten  m,t  deKoninginne Atoire  tot  oroot ..... 

\wr'''»*'»hoofverch.,»e»,Je»Koningvooroc»,nfielU»dez'keretl^^^^  i  ' 

^Kxgn^gcte,Uheef,,«.aer  van  Vcrance;fW^„,^;^,«.^^^,,_j,^„  JJ^^'^^I/^  '  f """" 
^ho,  „elveryndert  de  Mcy^voor>ogen  ^et,en  ^ch  genootJ^lTvtd  alLrv"?" 
C  5'^'^'"'"  ^ir>Doch,e,  is,v»n  dat  ho-^'li,kafte(laen;  cndtrtufTcL  tZ  ^''""""^ 

^^'^ndeCon.ng.nneM^n.^-^aeracht.geken.teek^^^^^^  dat  denmdcrSZ'^ 

^''°'='''^V''demd»y,enaer.metdeKoningli;l,elireduJA^^^^^ 

Ceuodant         Namen  der  Uyt-beelders. 

Zon..J,.'-.,     .       onbekendenyC  EP  Hl  SE,  voor-dochter  van  Polican- 

ders  overleden  Koningin  ne. 
BELLINDE,  Staetjuffer  van  Rofa- 
niere. 

O  R  O  N  T  E.Hof  Mccfter  van  Celiodante 
R  A  E  D  S-H  E  E  R ,  van  den  Konine 
V  E  R  A  N  C  E ,  een  Land-man 
HOVELING. 

ARGIRE,  Koningin  van Pjaef,en  San- 
totis. 

ff  EER- 


^CHu°.^""^"PÓlicander 

Ï^^ONTvf »         ^""'"Ss  Dochter. 

onbekende  Prins  van 
*«ctes,  cnantons. 
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^12  T  O  O  N  E  E  L  S  P  E  L 

EERSTE    H  A  N  D  É  L  I  N  G. 

C  E  L  I  O  D  A  N  T  meteen  deel  gewapende  Zoldatcn. 
Celhd,    ^^J^^^^EIuk  des  Oorlogs  hangt  meer  aen'tbeleyd,als  kri»^'^ 

fZoo  wÜe^'rid'Oorlog  wilde  zegening  ^^^^^^^^^^^^^ 
[Die  moet  niet  op  zijn  macht,maer  op  ^^f^  ,  ^^p. 
£n  meerder  met  beleyd,als  met  verwacndheydg^^j^ 
'Na  dat  men  krijgs-raed  hield ,  om  op 
wallen] 

Een  proef  te  nemen ,  en  met  ftormen  aen  te  vallen  , 
Beftemde  men ,  zoo  lang  te  wachten  ,tot  de  nacht 
Haer  loop  wat  verder ,  als  ten  hal  ven ,  had  gebracht ;  w 
O  groote  Goden !  laet  de  gunfl:  van  uw  genaden  ,  ^ 
Verfterkcn  dit  mijn  volk ,  en  zegend  gy  de  daden ,  jj^ 
In  d'acnflag ,  die  by  ons  op  heden  is  beleyd ; 

Uwhulp  zy  onze  kracht ,  ons  wit ,  voorzichtigheyd.  ^  ^ 

Mijn  helden!  zoo  gy  zoekt  van  beyden  een  te  erven  ^ 
Dat^s  eer  bevechten  ,  oft  in't  veld  met  eer  te  fterven  , 
Zoo  zult  gy ,  onder  my ,  gelijk  mijn  kind*ren  gaen , 
Gemoedigt ,  dezen  nacht  met  onzen  vyand  flaen ; 
"V^^aer  toe  den  HemeHchi/nt  te  zijn  op  onzer  zijde  9 
De  Sterren  ,  en  de  Maen  ,al  oft  zy  willen  mijde , 
Den  Vyand  dienfttedoen  ,  verdonkeren  vaft  hun  licht  j>. 
En  blinden  zoo  ,  cy  zie  !  den  Vyand  het  gezicht ; 
Nu  is  de  rechte  uur  totonsGeluk  gcboorcn , 
Zoo  yderzichwel  quijt,  is's  Vyands  Stade  verlooren  ; 
Men  vind  die  op  het  iwakft  hier  aen  de  Zuyder  hoek , 
Dies  is  het  raedzaemft  dat  men  daer  ecrft  proef  verzoek ; 
Elk  grijp  nu  moed  en  hert ,  om  moedig  aen  te  vallen. 

CELIODANT  doet  een  aenval  op  de  Stad  ,  Trommel  en  Trompetten 
werden  gcroert ,  de  Schildwacht  van  de  Stad ,  Volk  vernemende  »  roept*. 

Schild.      Den  Vyand  zoekt  met  liftte  raken  opde  Wallen  , 

Allarm ,  op  ,  op  ,  op  ,op  ,  op  maniicn  ,  op  ,  val  aen,  ^ 

A  RI  O  M  T  H  E  met  eenige  Soldaten  ayt  vallende,  drij'ft  CBL^O-  '  ^ 

D  A  NT  terug,  cn  werd  in  het  vervolgen  doodclijk  gewond*  ' 

Avionu     De  zegen  is  by  ons ,  macr  komt  my  dier  te  ftaen ;  \ 

\  Bloed  Itrcmt  my/t  herte  flaeut ,  de  Ziel  is  aen't  vertrekken  ,*  ^ 

Achl  Hclden,lact  mijn  dood  u  voor  een  bake  ftrekken ,  (  ^ 

Om  met  uw  bloed  en  moed  tc  ftrijden  voor  die  geen ,  i  ^ 

Die  zclver  goed  ca  bloed  opzet  voor  het  gemeen  5  Tfö^^^ 


VAN  ROSILION  EN  ROSANlERE. 

Toond  uwen  Koning  trouw  ^  u  zalgetrouwheyd  blijken ; 

Ik  bid  u  ^  yoor  mijn  dood ,  en  wild  doch  niet  afwijken 

Mijn  Vilder ;  xia.wiens  kroon  Argire  lagen  leyd , 

En  aengezien't  Geluk  op  loffe  fpillen  dreyd , 

Is  zelfs  den  Koning ,  laes  !  het  noodelot  verlcho  oren , 

DocWt  werd ,  door  trouwighcyd ,  in  luk  vaek  weer  herbooren; 

Dies  bid  ik  u  noch  eens  ,  gy  Helden !  die  hier  ftaet  i 

Dat  gy  getrouwigKeyd  ter  dood  toe  blijken  laet ; 

Mijn  dood  zy  u  een  les  ,om  trouwighcyd  te  leercn, 

Hy  ecrd  geen  Goden  ,  ^lie  den  Koning  niet  wil  eeren. 

De  flaeuté  breekt  mi;n  fpraek  ,de  dood  toond  haer  geweld  , 

De  dood  verheerlijkt  hem,  die  fterven  machin'tveld. 

Koning,  rosaniere.  ergvntvs* 


3^5 


Hoe  ftaet^het ,  krijgfltên  ?  is  ons  d'overhand  gebleven? 
"^t  Geluk  is  op  ons  zijd ,  waer  Arionth  in't  leven, 
Is  Arionthe  dood  ?  Koning*  Ach  /  liet  mijn  Zoon  de  Ziel  ? 


'gum.  Mits  hy  te  moedig  ,  laes !  op  zijnen  Vyand  viel.         (  nomen  ? 
Mijn  Broeder  dood?  2<;d?^.  Mijn  fteun  en  trooftmydus  ont- 
Wat  ramp  ,  wat  ongeval  mach  ons  noch  overkomen! 

Watlcct ,  watongcval  hangt  ons  noch  bo  vpn 't  hooft  l 
O  Koninglijke  Bloem  !  nu  dat  uw  luyfter  dooft , 
Nu  dat  uw  bleeke  mond  de  dood  voerd  nauw  lippen , 
En  dreef,  door's  Vy  ands  ftael  *  de  Ziel  door  roode  tippen 
't  Gemoedigt  lichaem  uyt ,  zoo  dat  dit  bleek  gedacnt 
Met  Peerkn  werd  beftrooyt  van  mijn  bedroeft  getraent; 
O  moed  !  vol^s  Koniri^s  bloed  ,  uw  Vyanden  gebleken ; 
O  doode  mond  l  kon't  zijn  dat  gy  noch  eens  mocht  fprekcn ; 
O  mannelijken  arm !  ontbloot  van't  blanke  ftael , 
Omhels ,  omhels  my  noch  eens  voor  de  laetfte  macl; 
Gy  ,  die  om  Vader ,  en  om  Zuftcr  te  bevrijden , 
Ontijdig  >  voor  uw  tijd  den  dood  hebt  moeten  lijden , 
Beweegt  mijn  droeve  Ziel  tot  eyndelooze  rouw , 
Draegt  gy  ons  gu  nft ,  ó  Goon  1  6  Goón  1 200  toon  het  nouw, 
Helaes!  nu  is  het  tijd  van  weenenden  van  klagen. 


oning, 


^f^ni^  Mits  ons  het  noodlot  drukt  in  droeve  nederlagen. 
^y^^ng.      Al  wat  het  onluk  heeft  dat  word  ons  opgclaên. 

Het  is  der  Goden  wil. /iö;??»^.  Wie  kan  die  tegen  ftaen  ? 
Derampfpoed  die  ons  treft  heeft  geen  gelijk  op  aerde. 

En  drukt ,  helaes !  te  zeer  uw  Koninglijke  waerde. 
De  Kroon  ftaet  ingevaer,  ons  leven  zelfs  in  nood. 
^    .        Wy  in  benautheyd ,  en  mijn  Broeder ,  laes!  gedood. 
j^^^'^ng.  Men  hoort  niet  inde  Stad  dan  zuchten  endankarmen.  ^ 
^J^nt.     Och !  of  den  Hemel  eens  woud  over  ons  erbarmen  !  * 

(l  2 
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Och! 


T  O  O  N  E  E  L  SPEL 


"Koninjr,  Och  1  of  den  Hemel  ons  een  uytkomft  gaf  in't  end. 

RofanL      Zoo  niet,  men  roofd  uw  ziel,  mijn  kdyfcheyd  word  gekhcndj 
Ach  Hemel  l  ach  1  verhoor  ons  klagen ,  en  ons  zuchten  y 
En  doet  ons  vyand  van  ons  vStad ,  ö  Goden  I  vluchten  > 
Den  vyand  die  ons  volgt  m  doodelijken  hact , 
Vermits  uw  Majefteyt  Argircs  liefd  verfmaed ; 
Hacr  liefde  zoekt  uwgunft  tot  Echtelijk  vercenen , 
Waer  uyt  den  oorf  pronk  is  ontftaen  van  dit  ons  weencn ; 
En  zijn  hier  in  de  Stad  omlegerten  bezet  , 
Daer  wraek-luft  nu  het  iwaerd  op  ons  verderven  wet. 

Koning,     Wat  uyt-komft,  ach,helaes  !  in  dit  ons  droevig  lijden  ? 

T^Sf^ni.,  Indien  ik  met  getraen  den  vyand  koft  beftrijdcn , 
Ik  trad  Celiodant  alfchreycnd  tegemoed , 
Beftormde  zijne  ziel  metMaegdens  trane  vloed. 

Koning,     Met  tranen,met  gefchrey  is  hier  niet  uyt  te  rechten. 

Rofini.  Veel  minder  is  'er  kans  den  vyand  te  bevechteQ. 

Koning.     >^at  raed  dan  ?  ^pjan.  Ach !  wat  raed  ?  mijn  raden  is  te  niet» 

'Koning.  Vermits  wy  al  te  diep  vervallen  in't  verdriet. 

Rofani, .    Wat  raed ,  eylaes !  wat  raed  ?  wat  raed  ?'t  is  beft  vertrouwen , 
En  in  de  nood  de  hoop  op's  Hemels  gunft  behouwen  , 
Grijp  moed ,  mijn  Vader,  ey !  bedroeft  u  niet  te  zeer . 
Zoo gybefwijkt, zijg  iklosondcr'c  noodlot  neer; 
De  moed  in  tcgcnheyd  ftuc  neêrlaeg  door  vertrouwen. 

Koning.     Dies  ishct  beft  de  moed  in't  onluk  te  behouwen ; 
Het  hcrtc ,  acn  de  Goon  te  ftieren  in  den  nood.. 

^pfani.      Zoo  vind  men  trooft ,  en  vreugd  al  wacr't  khoon  in  de  dood. 

Koning,  'tis  waer ,  wat  ongeval  den  mcnfchc  mafch  ontmoeten  , 
Dat  kan  geduldigheyd  door*s  Hemels  gunft  verzoeten, 
Dies  men  met  Offer  dan  der  Goden  wraek  verzoen. 

Rofani.     Op  hoop  van  dat  Geluk  laet  ons  hun  Ofïer  doen  , 

Met  tranen  en  gezucht. /C^»/;?^.  Met  fchreyen ,  en  gebeden, 

I^ofanio      Metinnerlijk  berouw,  en  onbefmctte  leden , 
Op  dat  de  zonde  door  de  offerande  keer . 

Koning.      DenHemers,vyandts,macht  van,on ze  wallen  weer.  Binmn, 

R  O  S  A  N  I  E  R  E. 

Ts^tfani.      Nu  als  van  hoop  berooft^  fchijnt  hoop  my  noch  tc  pcvcn  5 . 
Wat  hoop ,  eylaes !  wat  hoop  zal  onze  drocfheyd  fclieycn  ? 
*tOnzekcr  geeft  wat  mocds ,  macr  ach !  wel  overdacht , 
Vind  ik  mijn  voorftel  noch  onvruchtbaer  ,  zonder  kracht  ^ 
*k  Hcbmetweemoedigheyd  decs  letteren  geichrc  ven. 
Die  ik  zal  onderftacn  acn  Rofiljon  te  geven. 
Door  een  vertrouwde  bood ,  en  at-gcrechten  man  , 
Die  my  in  dit  geval  zal  dicntn  ,200  by  kan , 


VAN  ROSILION-  EN  ROSANIERE. 

Jehcndiglijk  met  lift  door  's  vyands  leger  raken 
Om  RoLljon  mijn  nood  en  leed  bekem  e  Lake» 
H.m  aen  te  d.encn  ons  ellend .  en  iW  pim  ' 
Verzoekende dathy  wilonze  halperzim  .^  ^  ' 
Uiprakeloos  verzoek !  alsgy  hem  zult  v'^rU  ■ 
Soo  druk  hem  droevig  in  het  lijd^nfenTe  ' 
Diemi,n  verkropte  bo'rft  benaiuwen  totirE" 
Op  dat  hy  willig  ons  wil  helpen  uytdcnood » 
tn  t  uyterfte  ge vacr  waer  in  wy  zi;n  gekomen  ; 
Ach  Hemel  l  't  geen  iknu , door  nood ,  hebtr^^, 
Volvoerdat  na  L,n  wenfch.  Er,u„.  hrtlZ'iZT:''' 
Op  uw  gebod ,  aen  my  gedaen ,  verfchijn  ik  hkr  ' 
VJm  willig  t'  uwen  dienft  mijn  leven  te  betooircn  ' 

Vertrouwt  my  dat  ik  zal  uw trou wighcyd  beloonen  • 
iJoet,  bid  ik , alle  vlijt,  dat  gj  door  't  legcrbreekt ,  ' 
Schoon  dat  in  deze  zaek  voor  u  veel  önheyl  ftcekt  * 
Soo  is  'er  nochtans  trooft  en  uy  t-komft  te  vcrhoopen 
Vermits  gy  hier  of  daer  noch  vinden  zult  een  open  •  ' 
En  ipcurt  den  Ridder  na ,  dèn  Ridder  Rofiljon , '  * 
Die  door  zijn  moed  en  kracht  vack  Leeuwen  overwon  • 
Uoor  wapens ,  en  door  Iwaerd  bcftreed  de  klóekfte  helden 
JLJie  oy t  gewapendzich  in  fwaren  oorlog  ftelden  • 
Dicsvocrd  hyinzijnlchild  een  overwonnen  Leêuw 
Jbn  word  den  tweeden  Mars  genacmtin  onzen  eeuw. ' 
JJecs  IS  tdienik  verzoek  dat  gy  van  mtjnem  wcgcn 
1  ot  hulpe  van  ontzctwild  zoeken  te  bewegen  • 
Jid  hem  om  mijnent  wil  den  oorlog  aen  t?gacn . 
Endat  hy  ondcrftae  den  vyand opfcflaen ;  ' 
1  ot  welken  eynde  gy  hem  deze  brief  zult  dragen. 
^  Ik  die  in  dit  ge  val,  om  u  Princcs !  wil  wagen 
M.,n  Icvcn.zicl  en  lijf,begect  my  ophet  pad , 
Ophoop  tgcfehiede,zoo  Princes het gecrne had j 
diepe  nood  wacr  in  uw  hoogheydleyd  gezonken 

Om '     'g""^''*  '"°<^" «"y'ï  g'^^'oed  ontfonk^n  , 
door  mcdogendhcyd ,  te  zoeken,  in  uw  nood , 

^etrouwebyftand,{choonikboeten'tmctmijndood- 
A  s  ee  ^^^„^  onderdacn  verplicht  aen  zulke  wetten ,  ] 

IC  reden  en  natuur  mifn  wil  te  voren  zetten . 
"cgcet  ik  my ,  en  dat  gewillig ,  op  de  revs. 

t n  uw  gcwiU'ge  dienft  zal  ik  na  haren  éys ,  - 
«et  een  volkomenlöon,  Erguntc !  zoo  belöonen , 

Is  immermeer  Princes  hacr  kan  aen  ycmand  toonen ; 

oet  maer  uw  beft  en  vlijt.  Er^u^r.  Princes  het  zal  gefchicn . 
My  zult  gytrouw'hjk  uw  gebod  volbrengen  zien.    ^       "  ' 

?  TWEE- 
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TWEEDE  HANDELING. 

R  O  S  I  L  I  O  N,  aiendeopzijnfvyaerd* 


|Oo  blinkt  den  dageraed  met  Hemels  blacuw  ^^^'^ 
'Zoo  pleeg  een  droef  gemoed  zich  zeiven  vaek  ^ 
JZo  raektmen  voort,  en  voort,  ja  klimt  van  trap  öptrap> 
Zoo  komt  men  van  een  kleyn  tot  groote  Ridderlcbap* 
Gy  zijt  het,blanke  ftof,  gclmecd  uyt  ftale  Haven; 
Gy  zijt  het  die  mijn  lof  doet  tot  den  Hemel  dra/en ; 
Gy  zijt  het  Edel  fwacrd ,  dat  my  dus  hoog  doet  trecn  s 
Gy  zijt  mi[n  opkomft ,  doch  gy  zijt  het  niet  alleen ; 
Gy  zijt  het  middel  Wel ,  om  d'cerc  op  tc  rechten  , 
Maer  vruchteloos»  zoo  hert  en  kracht  niet  mede  vechten; 
Gy  zijt  het  middql  wel  ,-'t  welk  kloeke  daden  doet , 
Macr  moet  gedreven  zijn  door  macht ,  beleyd »  en  möed. 
O  roem  van  mijn  geluk !  ö  tuyge  van  mijn  daden ! 
O  bloemen  van  mijn  krans !  in  plaets  van  lauwre  bladen ; 
O  perlen  acn  mijn  kroon  l geraden  van  mijn  eer , 
Trompetten  van  mijn  lof,  en  glans  van  mijn  geweer; 
Ik  die  een  Ridders nacm,  door  daden  ,heb  verkregen  , 
Voer  al  mijn  Riddcrfchap  in  wapen ,  en  in  degen  ; 

0  Ridderlijk  luweel  1  ó  Princelijk  ^ieraed  l 

Dat  mecnig  lafFen  guyl  tot  pronk  diend  over  flraet , 
Alleen  uyt  hovaerdy  enydel  wel  behagen; 
Uw  roem  en  is  geen  roem  alleenig  door  het  dragen ; 
Uw  opperftcwaerdy  die  hangt  alleen  hier  an, 
Als  dat  men,  daer  hetdiend,  uwel  gebruykenkan, 
Totftraf  van  die  mifdoetaen  deugdelijke  wetten. 
En  tot  een  dwingeland  om  moetwil  te  beletten  i 
Den  goeden  zijt  gy  goed ,  den  quaden  gy  verftrekt 
Een  geciTcl,  die  tot  goed  het  quacd  gemoed  opwekt. 
Wie  heeft  zich  onderftaen  mijn  eere  tc  beftrijden, 
Die,  tot  zijn  oncer>  niet  van  my  heeft  moeten  lijden 
Bedrukte  ncdcrlacg  ?  wien  temd'  ik  nictde  moed, 
Schoon  Ridderlijk  in  luft  van  kinds  been  opgevoed? 
Dit  is  de  hoogflclofdie  ik  op  't  Aerdrijk  voere ; 

1  Iet  galmen  va/i  trompet ,  en  klank  van  trommel  roerc, 
By  gladde  vonlicken  uyt  een  yf'ren  huyt  gefmeed, 

h  niy  het  zoeift  muzijk,  dat  ik  ter  wereld  weet ; 
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Dcnpronkcrtvoerd  n,n  moed  op  glans  van  diamanten. 
^  zi,d  ,  en  zacht  gcwaed ,  geciert  acn  alle  kanten 
Metpeerlcn.enmergoud    ja lieftdc  pronk  van  glans, 
Daer  wapen  en  daer  fwaerd  my  zijn  eenlauwren  krans  ; 
O  grooten  Stn,d-God  Mars ik  ftook  u  o&r  vieren  " 

Ercn„^  |^"S^."i'"zo^«nrc"kgewi;dclauwcrieren, 

«yt.     Ji*Ma,efteyttcr  Eerldoor  ^vien mijn Eere  leeft 
Mitï  gy  den  geenen  zijt  die  my  gezegend  heeft.  ' 
W,e  z,en  ik  daer  ?  E,gu»t.  Die  geen  ,dic  fchuldig  is  te  buvgcn 
Voor  uwe  voeten  ,<laer  de  wacrheyd  zal  gctuvcen 
Met  welke  fwarighcyd  dat  ik ,  gcperft  door  nood , 
Mijn  leven  heb  gcftelt  in  p'rijkel  van  de  dood  , 
tn  koom,  zoo  op  den  hals,  door  flinxc  omme- wegen, 
«^cgaen  uyt  Avarik ,  om  mijne  drcnft  te  plegen 
Acn  u ,  van  wegen  haer  die  my  pezonden  heeft, 
f  ^'^g"d  in  de  Stad ,  daer  zy  ellendig  leeftj 
A^  A  °if      verzoek ,  gebogen  hier  ter  aerden , 
Uor,l,ou    V.  Fi''^' '  "'■'j"  brief  t'aenvacrdcn. 

UwRiIiT?^S'^'^°'"'^^'-i««'-    Van  haer,  diegantfch 
Uw  Ridderlijke  hulp ,  in  dit  geval .  behoeft  j        (  bedroef 

PnnceffeRoanier  heeft  dezen  Brief  gefchrevcn, 
Wacr  van  de  letteren  gctuygc  zullen  geven 

Die  zybeflotendraegt.  Rof,L  Komt  dees  van  Rofanicr> 

InplaetzevanPrinces  zookusikditpampier; 

Mijn  hert  verlangt  met  graegt  den  inhoud  eens  te  lezen 

Um  zien  wat  haer  verzoek  acn  Rofiljon  zal  wezen. 

Hy  leeft  den  Bfief» 

ff  "^''éljjke  raderen  ^kin^ 

yelegerd,e„  vm  onz.en  vyand  Celiodante  henaut ,  en  cmrin.^  iZndt 

moedtgheden  niet  en  zjjn  vereyfchende.  " 

Hlfon.    Verevfcht.m,„^  A    -  i  i  j  ^°?'^«''edfocMcPrinceffeJ^fl/^«;fre. 
M-i     V      7  ''"'P        'J^^'^'ig       bitter  lijcn  } 

Mijn  ziel  en  wil  zijn  't  eens  om  voor  Princes  tc  ftrijen; 
Ue  proef  van  rechte  trouw  moet  blijken  in  de  noodi 
Princcszal  zijn  verloft,  oft  Rofiljon  gedood. 

O  trooft  in  droeve  druk !  daer  trouwhey d  wil  het  leven, 
Ten  dienftc  van  Princes,  acn  Mars  tenoffergevcnj 
Ten  offer  voor  die  geen  diegantfch  zijn  afgemat, 
bedreven  op  de  vlucht  nu  in  haer  lactftc  Stad  j 

DcM 
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T  O  O  N  E  E  L   S  P  E  ^ 


Den  vyand  dag  aen  dag  die  nadert  vaft  de  wallen, 
En  zoekt  met  roof  en  moord  de  Stad  te  overvallen ; 
Alwaer  men  door  de  vrees  van  droeve  nederlaeg, 
Veel  duyzend  tranen  ftort,  met  zuchten  alle  daeg  : 
"Wat  leven  leeft  hy,  ach  1  die  levend  wenfcht  om  ftcrven? 
O  Ridder  Rofiljon !  wat  zag  men  zielen  fwerven. 
Om  Koning  en  Princes  te  vrijen  voor  de  dood, 
"Waneer  hy  op  de  vlucht ,  en  dat  ter  nauwer  noodj 
Quam  binnen  Avarik;  alwaer  zijn  onderdanen 
Zijn  Majefteyt,en  ook  Princes  met  droeve  tranen 
Verwellekomden,laes !  en  met  een  naer  gezucht. 
Beweenden  op  hcthoogfthun  alderlaetfte  vlucht; 
Elk  burger  toonde  proef  van  zijn  genegcnthedcn. 
Bezorgden  meer  hacrHeer,als  zy  hun  leven  deeden; 
Elk  trooften  ,  zoo  hy  koft.,  het  JConinglijk  gemoed. 
En  dat  onder  beloft  van  leven,lijf,en  goed ; 
Dc  minfte  als  de  meeft  deed  proef  van  trouwheyd  blijken, 
Elk  iwoer  zijn  Majcftey  t ,  in  nood  niet  af  te  wijken  i 
Macr  wat  baet  goede  wil,  hoe-zeer  haer  liefde  port. 
Indien  het  neffens  dien  hacr  aen  "t  vermogen  fchort? 

XC-^aerzijtgy  Ridders  pronk,  my  van  Princesgegeven? 
Waer  zijt  gy,op  wien  ik  voer  al  mijn  Eer ,  en  leven? 
Vecht  nu  voor  haer ,  die  u  geftelt  heeft  in  de  hand 
Van  hem ,  die  dwingen  zal  dien  trotlchen  dwingeland; 
Vecht  nu  voor  uw  Princes,  cyfcht  wraek  van  't  nare  zuchtea^, 
In  jammer ,  cn  gefchrey  ,  over't  bedroefde  vluchten 
Van  Koning ,  en  Princes ,  van  Vaderen  van  Kind, 
Zy,  die  u  gaf  aen  my ,  mijn  ziel  door  u  verbind , 
U  wederom  voor  haer  te  oft'ren  my  mijn  leven  . 
Dit  licliaem ,  deze  ziel ,  ja  al  wat  my  gegeven 
hyan de  Goden  zelfs ,  omftutten's  vyands moed, 
wiens  wraek-luft  hackt  na  roof  van'tKoniilglijke  bloed. 
Den  God  des  Oorelogs  die  zegen  mijne  leden» 
Godin  der  wapenen ,  op  heden  acnge'beden  , 
Vergun  my  uwe  gunft ,  opRofaniersgeklag, 
Waer  door  ik  haer,  in  nood,  mijn  byftand  bieden  mach» 
Ergunte  1  zoekt  met  lift  een  voorflag  nu  te  maken , 
Op  hoop  het  u  gelukt  weêr  in  de  Stad  te  raken  ; 
Laet  lift  uw  voorgang  zijn,  en  dat  op  zulke  paiên , 
Die  u,hocwelonveyl,totinde  Stad  doen  gaen  ; 
En  wild,  op  mijn  beloft ,  daer  mondeling  verklaren , 
Aen  hare  Majefteyt ,  als  dat  ik  zal  vergaren 
Een  macht  vanftrijdbaer  volk  ,  met  wapens  wel  verzien  ; 
Zegt  dat  ik  ben getrooft den  vyand  't  hooft  te  bién , 


VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE. 

De  Stad  t"  ontzetten,  Hacr  haer  vryhcyd  te  verwerven , 
Oft  wel  gemoed  in  't  flaen  om  harent  wil  te  ftcrven  j 
Oft  door  des  vyands  macht  mijn  leven  at  te  ftaen ; 
Oft  door  mijn  moed  en  kracht  den  vyand  op  te  flaen; 
Ga,  bid  ik,  Ipoedig,  laethaer  deze  trooft  ontfangen  / 
Wantdieop  uytkomft  hoopt  leeft  vreezend  in  verlangen; 
Dies  ik  nochecnmacl  bid,  Erguntc,wild  u  {poen. 

Heer  Ridder,  bid  geen  meer,  'k  zal  "t  ongcbcden  doen. 

I.  VERTOONING. 

Alwaerecnigcvcrftfoydcn  Adel,  van  CEUODANTE  ecflacen. zich 
vergadert  by  ROSlLlON,  onder  beloften  bcm  te  willen  dienen; 
waer  op  gcpalt  zijn  deze  navolgende  rijmpjes. 

F ^rflroyden  Adel^  van  Celiodant  gejlagen , 

Geeft  z.ich  in  dievfte  van  den  R  idder  Roftljon; 

Dte  hem gemoedif  t  vind  als  nu  de  kans  re  wagen  ^ 
Met  dien,die  door zjjnmacht  decs  Adel  overwon. 

II.    V  E  R  T  O  O  N  I  N  G. 

Alwaerden  Adel  aen  ROSILTON,  alsVcldt-Hccr,  den 
Eed  doet  van  getrouwigheyd. 

Den  Adel  onderwerpt  xjch  Rofiijon  te  fweeren 

Den  Eed  van  trouwighejd ,  enmaekt  hun  onderdaen 

De  wetten^  die  men  fteld,  om  's  vyands  macht  te  kieren ; 
De  S tad  t'  ontsmetten  en  den  vyand  op  te  Jlaen, 

ROSANIERE. 


^fanl. 


fgantc 
ft. 


\C  acr  of  Erguntus  blijft  ?  eylaes !  zijn  lang  vertoeven , 
Veroorzaektin  mijn  hert  een  bitterlijk  bedroeven  ; 
Door  vreeze,  dat  hy  by  den  vyand  is  verlpied  ; 
Daer  komt  hy ;  ach!  hoe  is't  Ergnnte  ?  Er^un.  Uw  verdriet 
Grootmogende  Princes !  zal  hacft  ten  eynde  raken  ' 
Indien  den  Hemel  wil  bcgnnftigen  dc  zaken  , 
Die  Rofiljon ,  op  uw  verzoeken,  neemt  ter  hand ; 
Hy  za],al  wathy  kan  ,  vergaren  op  het  land  , 
In  wapens  ftellen ,  doen  trompet,  en  trommel  roeren  , 
Ja  nemen  in  zijn  dienft  al  wat  geweer  kan  voeren , 
Om  wel  gemoedigt  zoo  den  vyand  't  hooft  te  biên , 
\yacr  van  men  op  een  kort ,  Princes  !  de  proef  zal  zien  ; 
Dit  heeft  den  Ridder  my  belaft  aen  u  t'  ontdekken. 
%  zal  mijn  Vader,  en  my  tQt  vertroofting  ftrekkcn. 

tt 
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R  O  S 1 L I O  N ,  met  alle  den  Adel ,  en  macht  van  Krijgs-Iiedeir» 

Rofiljon»     Ten  dient  geen  tijd  gcfpilt ,  den  vyand  te  verraflen, 
Hoe  koft  uien  beter  tijd  als  nu  op  heden  pailen  ? 
Sa  heldcn,gnjpt  een  moed  en  dring  op  't  Leger  to  e  , 
Ik  ga  u  zei  /  er  voor  daer  ik  de  proeve  doe, 

Celiod,      Op  mannen,  mannen  op,  opi  op,  op  met  u  allen , 

Den  vyand  komt  met  macht  op  't  Leger  acngcvallen , 
Eenydtrmaek  zich  ree  gewapend,  om  te  flacn 
Op  mannen,  mannen  op,  en  neem  de  wapens  aen. 

Tronip^ttcn  werden  geftecken,  Trommels  gcroert;  den  KONING  cn 
R06'ANIêKE  komen  opden  tooren  ,  zien  na 'c  Leger ,  'c  welk  9* 
een  vvey nig  gevecht , .  werd  opgellagen ,  en  alzoo  de  Stad  ontzet* 

Rofani,      Roziljon  dient  bedankt, Heer  Vader,  voor  dees  daed. 
Komng,  Kom,  gaen  wy  hem  te  moet,  met  d'  Eedelen  en  Raed. 

KONING,  RÖSANIERE,  metccnigcHovelinccn. 

hyROSILlON.  ^ 

Koning^  Den  Hcmêl  loon  uw  dienft,  en  trouwhcyd  ons  bewezen, 
Rofanu  Uw  lof,  6  Ridder  I  is  ten  Hemel  toe  gerezen. 
Koning^    Den  vyand  op  de  vlucht  laet  Hut  en  Tente  ftaen  , 
En  op  uw  aenliach  is  met  fchande  door  gegaen; 
Art  Leger  IS  vcritroyt  cn  t*ecnemacl  gcflagen, 
O  aengename  trooft  l  in  droeve  nederlagen  ; 
O  blijdlchap  in  de  nood  1  ó  uytkomft  in  ^t  verdriet ! 
Dus  lang  acn  ons  betoond,  dus  lang  aen  ons  gekhicd  i 
O  Hemel  1  zijt  gedankt  voordien  vergunden  zegen  , 
Door  Rofiljon  alleen  verwonnen,  en  verkregen  j 
Die's  vyands  voorneem  brak,  en  door  zijn  Leger  floeg  , 
APtvoIk,  door  Ichrik,  en  vrees,  als  ftofvoor  wind  verjoeg  ? 
/ulkx  dat  zy,  overheert ,  uw  moed  en  macht  ontvloden , 
U  door  wiens  kracht  men  ziet  het  veld  verlpreyt  met  doodcö  f 
O  Ridder  Rofiljon  1  ik  vind  uw  hulp  zoo  groot , 
Dat  die  alleen  my  heeft  vcrloft  uyt  al  de  nood, 

•En 't  uy terfte  gevaer,waer  in  ik  lag  gedooken; 
Maer  ben  als  nu  gelijk  een  roos,  die  op  gelooken 
Door  dichte  d9orenskomt  >  ik  ben  gelijk  de  Zon , 
"Wiens  gkins  geen  Ichijnzel aen  het  aerdrijk  geven  kon ,. 
Zoo  lang  een  dikke  damp  zijnluyftcr  had  betogen  ^ 
Gy  zijt.hct  die  mijn  gbns  op  heh  door  uw  vermogen ; 
Gy  zijt  het  die  na  d^t  mijn  luyftcr  was  gedoof t , 
My,  in  mijn  nedcrlacg,  dc  kroon  weêr  zet  op  *t  Hooft , 


VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE. 

Doch  !  zal  zoo  lang  ik  leef ,  u  w  trouwigheydt  erkennen. 

Grootmogend  Majefteytl  wie  deugd  liefd  moet  zich  wcnn^a 
Tc  tooncn  proef  van  dien ,  en  dat  in  tijd  van  nood ;    '  >  -r  ^ 
Een  dcugdzacm  onderdaen ,  alwaer  'c  fchoon  met  zijn  dood , 
En  moet  hem  niet  ontzien  zich  voor  zijn  Heer  te  quijtcn, 
Schoon  hy  hetlcven  moft  in  duyzend  wonden  flijten , 
Indien  daer  door  zijn  Vorft  maer  eenig  nut  gelchied  • 
Wie  dit  niet  doet ,  Ichoon  hy  wil  deugdzaem  zijn ,  is't  niet. 
Hoe  menig  onderdaen  heeft  zich  in  dienft  zijns  Heeren  • 
Begeven  op  de  vlucht ,  als  *t  tijd  was  van  verwecren  ; 
Zijn  leven  meer  gedocht  als  'c  nut  van  zijnen  Heer. 

Ik  houd  my  aen  uw  dicnft  verbonden  ,  en  begeer 
Dat  gy  den  vyand  wilt  vervolgen.  RofiU  't  Zal  gefchieden. 
En  Rofiljon  volbrengt  uw  Koninglijk  gebieden. 

CELIODANT  vluchtende. 

^^liod.     Nu  my  het  onluk  treft,  en  ^t  bitt'rc  noodlot  preft  , 
Nu  my  mijn  volk  begeeft ,  vind  ik  het  vluchten  beft  ; 
"Wacr  heenen  wend  ik  my  >  waer  heenen  zal  ik  dwalen , 
Daer  ikmy  vcylig  vind  voor's  vyands achterhalen? 
WaerkecrdCeliodantin  dit  zijn  ongeval  ? 
Waer  loop  ik ,  daer  ik  my  verzekert  vinden  zal? 
Waer  vlucht  ik ,  daer  men  my  niet  zal  vermoên  te  wezen  ? 
Waer  gac  ik  ,  daer  ik  mach  geruft  zijn  buyten  vrcczcn  i 
Waer  heen  keer  ik  my  beft  ?  wat  wegen  zal  ik  gacn  ? 
Hoe  zal  ik ,  ooft  oft  weft  ,  oft  dit ,  oh  dat  opflaen  ? 
Ik  weet  niet  hoe  ik  zal ,  nochtans  moet  ik  het  weten  , 
Indien  ik  langer  toef  zal  ik  mijn  zelfs  vergeten; 
Het  cerftc  pad  het  beft ,  dces  lommer  loop  ik  door , 
My  dunkt  dat  ik  gerucht,  en  paerden  trapplcn  hoor. 
Ik  berg  my  hier  in  *t  bofch  en  zal  my  gaen  verfteckcn.  '^inntm 

ROS  I  L 1 0  N  met  eenige  Soldaten 

^^{iljon.    Bezet  de  paflen  wel,dat  niemant  door  kan  brceken, 

Ik  zal  hier  door  het  bofch  ten  noordwaertsopgaen  flaen, 
Om  zien  wat  troepen  daerter  vlucht  zijn  door  gegaen.  %nneH* 

Derde  handeling. 

ROS  ANIERE,  B  ELLIN  D  CEPHISE. 

EUindelhebtgy  *t  al  bereyd gelijk  ik  zeyde  > 
^W/.Princeshetisgedaen,dePriefters  u  verbeydcn, 
En  al  wat  tot  den  dienft  bchoett,dat  is  gereed.  , 
B^of.  Miin  ziel  de  Goden  looft,en  na  den  Altaar  treed, 
tt  z 


3J^ 


Miet 
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Met  ncêr-gebogen  knicn,  by  Prieftcriiikc  reyen  , 
Voeg  u  de  moedig  neêrdacr  liiaren  en  fchalmeycn , 
Ter  Goden  love ,  na  den  hoogen  hemel  gaen , 
Cephife  l  laet  ons  nu  den  Gods-dienft  vangen  acn. 

€efhife.    Den  dag  van  ons  ontzet  met  lof-zang  en  gebeden 
De  groote  Goden  gaen  op-offren ,  en  befteden ; 
Princeflellofanicr  ,  mijn  zielticn  aen  geport 
Door  Goddelijke  drift ,  en  heyl'gen  y ver ,  word 
Ten  offer  and ,  tot  lof  des  hemels  aengedre  ven , 
Voor  deze  zegen  ons  op  heden  nu  gegeven ; 
En  voeg  u  neffens  my  met  Priefterlijke  Icharen  9 
Gebogen  met  de  geeft  voorheylige  Altaren; 
O  heyl'ge  Gods  -dienft  !  ó  Fonteyn  van  alle  vreugd ! 
O  trooft  der  zielen  1  wie  vermach  dat  gy  vermeugt  ? 
De  dienft  des  werelds  ftrekt  tot  luft  van  'c  aerdfche  leven , 
Macr  dienft  der  Goden  kan  de  ziel  een  welluft  geven  i 
Ecnwelluft  die  noyt  wijkt ;  een  welluft  zonder  end  ; 
Een  welkift,'s  mcnfchen  hert  op  aerden  noyt  bekend; 
Een  welluft  die  de  ziel  verquiktin  eeuwigheden  ; 
Een  welluft  die  de  ziel  voed  met  een  hemels  vrede, 
Princeffe  Rofanier!  wat  heeft  de  Gods-dienft  kracht! 
Wat  welluft  word  door  haar  de  ziel  niet  toegebracht  l 
Laetons  ten  reyc  gaen  in  lovis  hevTgc  Tempel ; 
Kniel  Rofaniera!  kniel  op  dees  verheven  drempel. 
Hef  hert  en  honden  op ,  ftuur  geeft  en  ziel  om  hoog, 
Aenfchouw  dicngrooten  God  >  met  een  necrflachtig  oog. 
En  Priefter  Rcyen ,  die  gercct  ftaen  ,  in  geleden , 
Om  van  der  aerden  op  te  voeren  ons  gebeden 
In  lovis  heerlijkhcyd ,  en  Goddelijke  troon. 

Rofani,      Loff  zy  u,  6  God  1  die  de  Koninglijke  Kroon, 

En't  Koningrijk  van  mijn  Heer  Vader  ftelt  in  waerdcn , 
Nadatzelcheenen  beyd  verlooren  hier  opaerden; 
Cephife,  laet  ons  gaen  ten  Tempel  treden  in, 
Alwaer  den  Gods-dienft  neemt  op  heden  haer  begin, 

ROSANIERE  cn  CEPHISE  gaen  na  den  Tempel  ,  al  vaefzy 
ncvcn8tvveePrieftcrs>cn  Priefterlijke  Reyen,  brand  offeren,en  nederknic- 
Icn  voor'tbecld  van  Jupiter;moeconde.tuflchen  muficael  gcfpecU  worden. 

R  O   S  I   L   I    O  N. 

Roftljon,     Zoo  wie  de  gunft  der  Goón  wil  trekken  op  zijn  zijde  , 
Die  moet  aen  dezen  God  zijns  herten  grond  belijden , 
Met  ftactelijken  dienft  van  zang  en  fnaren  fpel ; 
Uw  offerande  ,  Rofanier !  gevalt  my  wel  5 


m 


VAN  RQ^SILION  EN  ROSANIERE. 

Vacr  voort  Princes !  vaer  voort ,  wild  zoo  de  Goden  ftrcelen , 
Zoo  zal  den  Hemel  u  geluk  cn  zegen  declen  ; 
Ik  breng  u  blijde  Maer ,  den  vyand  is  vcrraft , 
En  in  de  vlucht,  van  my  gevangen  ,  acngctaft  , 
Dien  ik  ten  hove  heb  den  Koning  toe  gezonden. 

O  Hemel  I  hoe  zijn  wy  acn  uwen  dienft  verbonden. 
Voor  zegen  en  geluk  op  heden  ons  vergunt  ; 
Gy  zijt  het ,  goede  Goón  f  die  uytkomft  geven  kunt  y 
Wanneer  de.fwarigheyd  Ichijnt  zonder  hoop  te  wezen  , 
In  die ,  die  met  geduld  de  Goon  ontzien  en  vreezen ; 
't  Is  billik  ,  dat  ik  om  de  Goon  te  loven  kniel. 

't  Is  billik  dat  mijn  hert  zich  neffens  uwe  ziel 
In  dienft  van  dankbacrheyd  hier  voor  den  altacr  buyge , 
Omaenden  Hemel ,  neffens  PriefterRey,  tetuygen, 
Hoe  veel  wy  {chuldig  zijn  aen  lovis  Maieftcyt , 
Die  't  Rijk  verloft  heeft  uyt  een  groote  fwarighcyd, 

^erd  voor  de  tweede  mael  Muficael  gefpeclt. 

Zoo't  nu  Princes  gevalt  Ccliodant  t'  aenfchouwcn  ^ 
Die  als  uw  vyand  zich  tot  dus  lang  heeft  gehouwen  , 
Zoolaetons  gaen  ten  hoof,  dacr  zal  PrinccfTezicn  * 
Wat  eer,  wat  dienft  cn  gunft  ,di}thy  uacn  zalbicn; 
Die  zich ,  gelijk  een  God,u  waendcn  t'  overheeren  , 
Daer  hy  nu  als  een  flaef  zal  buygcn  moeten  leercn, 
Die  u  wel  eer  bedwong  met  ftraf  heid  cn  geweld  ^ 
I^ie  is,  door  Rofiljon  ,  nu  in  uw  dwang  geftelt ; 
En  moet ,  hoe  zeer  de  fpijt  hem  knaegt ,  ontzien  en  vf eezcn 
Diegeene ,  van  wicn  hy  tot  nu  gcvreeft  moft  wezen;  * 
Hoe  khielijk  draeyt  het  rad  van  's  werelds  luk  en  eer 
Diegiftren  waseenflacf, is  heden  nu  een  heer,  * 
Die  giftren  was  een  heer ,  die  moet  nu  zijn  cenflavc, 
De  Goden  zijn  alleen  gedankt  voor  deze  (^ave. 

Heer  Ridder  Igy  naeft  haer.  Ceph,  Als  die  door  uwe  kracht 
En  Ridderlijken  arm ,  de  daed  hebt  uytgewracht. 

Cephifc  lact  ons  gaen  Celiodant  begroeien. 
Ik  ben  begecrig  door't  gezicht ,  die  luft  te  boeren. 

VERTOONING, 

pacr  CE  LIOD  ANT  9  als  gevangen ,  in  't  by  wezen  van  al  dat  'er  ten 
Moof  is,wcrd  begroet  vandc  Princeflfen  ROSANlERE,cnCEPHISE, 

De Haetverkeerdin  Lief dytm dat  Celiodant j 

Gevangen  xiijnde^  Rofaniere  komt  t'  aenfchomvcn  ; 

Hoe  hy  haer  meer  heoogty  hoe  hem  de  min  meer  hr.wd  ^ 
S 00  dat  hy  niet  enk^n  die  vlamme  binnen  houwen, 

?  CELIO 


Early  European  Books,  Copyright  ©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


TOONEEL  SPEL 


C  E  L  I  O  D  A  N  T,  Slis  gevangen,  komt  met  O  R  O  N  T 

Oronte.     Mijn  Heer!  ik  bid , grijp  moet,  fchoon  gy  nu  necrlacg  lijd  ^ 
Hoe  wel  onliikkig,  noch  zijcgy't  geluk  niet  quijt ; 
De  rechte  wijfheyd  is  ais  dan  te  recht  gebleken 
In  hem  die  moedig  was  als't  luk  fcheen  afgeweken  ; 
De  kans  als  nu  gekccrt ,  licht  weder  kceren  kan.  , 
Celiod.     Oroatc !  meent  gy  my  een  hert  te  fprcken  an  ?  Om  Ia  h^^^ ' 

Celiod*  Onnodig,  noyt  en  zal'tmy  aen  het  hert  gebreken. 

Oronte.     Het  ongeval  kan*t  hert  zomwijl  met  droefheyd  ftckcB. 

Celiod,  Het  moedig  pacrd  ,  hoe  wel  gedwongen  van  zijn  Heer, 

Vocld  aen  hetvleefch  defpoor,  doch  zuft  dies  niet  te  meer» 
Maer  word  de  moed  door  dien  te  feller  aengedrevcn, 

Oronte.     Ik  doe'r  om  beft  dat  ik  rnijn  Heer  zoek  trooft  te  geven. 

CelUd.  Dcpleyftcr ,  ik  beken*c,'is  dienftigop  de  wond , 

Wat  nut  doet  medicijn  dacr't  hert  zich  voeld  gezond  ? 
Trooft  geven  is  wel  ycts  voor  die  ,  die  trooft  behoe vew ; 
Trooft  geven  laeft  welyéts  de  hertclooze  droeven,* 
Trooft  geven  is  vergeefs  daer't  hert  noch  isgehert , 
Door  moet  gewapend ,  af  te  weeren  alle  fmert  j 
Trooft  zoeken  dat  is  kinds  ,  in  ramp  en  nederlagen. 

Oronte»     Wie  weet  in't  ongeval ,  mijn  Heer  ,  zich  zoo  te  dragen  ^ 

Celiod.  Wie  ?  die^die  't  ongeval,  hoe  Iwaer  het  is  ,  niet  acht. 

Oronte,      Wie  vocld  in  't  ongeval  zijn  moet  van  zulken  Isracht.^ 

Celiod.  Die  ,  die  het  ongeval  toc-eygend  aen  het  leven. 

Oronte,      Wie  leeft'er ,  die  zijn  moed  die  krachten  zijn  gegeven? 

Celiod,  Wie?  Vaderl  vraegtgy  wie  ?  zie  hier ,  hier  is  de  man , 
Ik  bcn't  jik  ben  de  geen  die  zich  zoo  dragen  kan.  . 

Oronte,     Nochtans  kan  ik ,  mijn  Heer  ,  uyt  uw  gelact  belpeurcn  ; 
Datgy  inwcndigu^enegen  voeld  tottreuren. 

Celiod,      Niet  om  dat  my  de  moed  verflauwt  door't  ongeluk  , 

O  neen  1  dat's  d'  oorzaek  niet.Ort?. Wat  oorzaekt  dan  uw  druk  ? 

Celiod,      Nocht  ramp ,  nocht  ongeval  zijn  oorzaek  van  mijn  fmcrtcn  i 
Maer't  is  wat  anders  dat  ik  heden  neem  ter  herten  ? 
Op  twecdcrlcy  manier  ik  hier  gevangen  ben  ^ 
Gevangen ,  zoo  dat  ik  noyt  los  geraken  ken  ; 
Gevangen,  vangt  my  ycts, *t  geen  iknietkan  ontkomen  ; 
Gevangen  zibdc ,  zal  my  't  leven  zijn  genomen  ; 
Doch  Vader  !  zoo  ik  my  op  u  alleen  vertrouw , 
Vind  ik  hetracdzaemft  dat  ik  niets  verholen  houw, 
Voor  u ,  van  al  wat  ik  in't  hert  zoud  mogen  dragen  , 
Gy  zi)t  het  doch  alleen ,  die  ik  mijn  nood  wil  klagen ; 
Ik  bid  u.luyfter  toe,  en  let  op't  geen  ik  fpreck ; 
Schoon  ik  bedoven  nu  in  ramp  cnouluk  fteek'; 


Pronte 
heltod. 


Pronte 
Oronte 


VAN  ROSILIONEN  ROSANIERE. 

Schoon  ik  v^n  Rofiljon  gevangen  ben  genomen , 
En  lijd  dc  grootftc  fmaed  die  Princcn  op  kan  komen;, 
En  boven  dien  in  mijnes  vyands  macht  gefteld  ; 
Dit  alles  is  het  niet  dat  my  ,  Oronte  ,  queld; 
Macr  liefde  is't  die  my  het  herte  plaegt  met  vreczen* 
Ik  lief  en  vrees  dat  liefde  my  mijn  dood  zal  wezen . 

Hoe  Heer !  hier  blijkt  de  proct  van  uwe  zeggen  niet  5 
Hier  zoekt  gy  ymmers  ttooft  in  uw  bedroeft  verdriet ; 
Htcr  zijt  gy  zonder  moed  in't  geen  u  komt  te  voorcn, 

*t  Is  wacr>  'k  had  't  noyt  gedacht  al  had  men't  my  gelwore»; 
Ik  vind  de  liefde ,  lacs !  al  van  een  hooger  kracht , 
En  van  een  vreem  der  aert  als  ikze  had  verwacht ; 
Ik  meende  in  mijn  borft  haer  vlammen  uyt  te  doven  , 
Hacr  vlammen  die  in  my  de  reden  gaen  te  boven ; 
Oronte  ,  ach  1  wat  raed  ?  ik  weet  niet  wie  ik  bin. 

Mijn  Heer  /het  Ichijnt  uw  hert  ontfteken  is  met  min. 
Dc  min,  och  ja !  de  min  heeft  my  het  hert  bezeten , 

Mach  ik  dc  naem  van  haer ,  die  gy  bemind ,  niet  weten  ? 
Och  ja  \  Oronte  ja ,  de  oorzaek  van  mijn  vier , 
Ej[^eete  minne-brand  ,  helacs  !  is  Rofanier. 
ro»te.  'f  Is  t  Rofanier  ?  Celiod .  Zy  is't ,  zy  is't,  wiens  lieve  lonken»^ 
Als  fterren  ,voor  mijn  oog  op  heden  helder  blonken , 
Toen  zy  ten  Hove  my  met  een  beleeefde  groet 
Bejegende ,  ontftak  de  min  voort  mijn  gemoed ; 
Gevangen  ^en  verheft ,  verlieft  en  weer  gevangen  ; 
Gevangen ,  en  gewond ,  gewond  door  liefds  verlangen  | 
Hoe  d'  uytkomft  wezen  wil  van  mijn  begonnen  min , 
Ik  min, doch  zonder  hoop,  mits  ik  gevangen  bin  j 
Eer  ik  gevangen  was  beftond  ik  hacr  te  plagen ; 
Nu  ik  gevangen  ben  moet  ik  haer  liefde  dragen  3 
Eer  ik  gevangen  was  ik  om  geeh  minne  dacht ; 
Nu  ik  gevangen  ben  voel  ik  der  minnen  kracht ; 
Doch  ,  vreeze  my  voorzcyd,dat  ik  niet  zal  bedyen , 
Vermits  my  Rol  anier  nu  niet  zal  mogen  lyen ; 
De  redens  lecren't  my,  ik  kan^t  zeerwel  verftaen ; 
Ik  die  haer  vyand  benjZoud  zy  die  minnen  gaen  ? 
Haer  vyand?Orö Ja  gewecft,  CW/ö.En  zal't noch  moeten  wezs«, 
Hoe  wel  de  vyandfchap ,  die  ikhaer  droeg  voor  dezen  , 
Nu  is  in  liefd  verkeert ,  ia  liefd  verkeert  met  mijn , 
Maer  vrees  dat  zy  als  noch  mijn  vyandin  zal  zijn ; 
Oronte ,  dit  zal  my  een'  wreede  dood  doen  lijden. 

Mijn  Heer !  indeesuw  quelben  ik  van  herten  blijde. 
Hoe  blijde  ?  zijt  gy  blyd  in't  geen  dat  my  verdriet  ? 
Ia  Heer,  in  uw  verdriet  ik  vrolijkheyd  geniet. 


Celiod. 


Qrontc 
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Ccliod .     Oronte ,  wat  is  dit  ?  hoe ,  fpot  gy  met  mijn  klagen  ? 
Orortte.  Uw  klagen  tecld  my  vreugd ,  mits  ik  u  liefde  dragc. 
Celiod.      Uw  zeggen  fchijnt  my  vreemt ,  hoe  kan  dat  liefde  zijn, 
Dat  gy  nu  vreugde  fchept  in  mijn  verdriet  en  pijn  ? 
Liefd  is  van  ander  aerd ,  Liefd  is  zoo  van  vermogen , 
Dat  vrundichap  in  een  vrund  geen  drocfheyd  kan  gedogen, 
Ten  zy  met  medely ;  de  liefde  is  te  teer , 
De  droefheyd  van  een  vrund  doet  rechte  liefde  zeer ; 
En  u  in  tegendeel,  baerd  dces  mijn  droefheyd  vreugde ; 
Oronte  fchept  zijn  vreugd ,  laes  1  uyt  mijn  ongencugde , 
En  noemt  het  liefde.  Oron.  Ia ,  och  ja !  Celtod.Hoc  kan  dat  zijn 
Orofjte.     't  Kan  zijn.  a//W.Niet  inderdaed. 
Oronte.  Hoe  dan?  CV/;W.Maer  indefchijn. 
Orof^te.     De  redens  zullen  u ,  mijn  Heer ,  de  waerheyd  Iceren. 
Celiod.  Zoo  moft  gy  waerheyd  dan  ecrft  inde fchijnverkeeren. 
Orofjte.      De  waerheyd  ,  Heer ,  kan  noyt  te  recht  bcftaen  in  fchij  n; 

Dacr  fchijn  voor  waerheyd  gaet  daer  kan  geen  waerheyd  zijn ; 
Met  waerheyd  zal  ik  u  mijn  rechte  liefd  verklaren  , 
Dat  ik  mijn  vreugd  geniet  alleen  uyt  uw  befvvaren; 
Mijn  Heer  Celiodant  vind  zich  door  liefd  belwaerd. 
En  die  befwarenis  mijn  vreugd  en  blijdkhap  baerd ; 
Mijn  Heer  liefd  Rofanicr   niet  zoo  ? 
Celiod.      Ik  draeghaer  minne. 

Oronte,  Die  min  baerd  vrees,  de  vrees,  geeft  queliing  aen  uw  zinnen 
Diezinncn-cjuclling  maekteen  droefheyd  aen  het  hert. 
En  deze  droefheyd  is't  die  u  aliecnig  Imert ; 
Nu  deze  droefheyd  u  het  herte  komt  te  raken  , 
Zal  ik  uw  drocfhevd  tot  een  blijde  uytkomft  maken  ; 
Dies  ben  ik  blijde ,  zoo  dat  liefd  mijn  blijdfchap  voed , 
In  liefde ,  die  door  vrees  uw  herte  droeflieyd  doet ; 
Kan  nu  mijn  Heer  verftaen  dat  ik  de  waerheyd fpreke  ? 
Celiod.      Oronte ,  ja ,  indien  u  niet  en  zal  ontbrel^en 

Hetgeen  gy  u  vermeet ;  M'at  uytkomilzareV  zijn? 
Wat  uytkomfl-,  ach,helacs !  in  dces  mijn  droeve  pijn  ? 
Oronte.      Ik  weet  ccn  middel  acn  den  Koning  y  oor  te  leggen  , 

Dat  hy  u  de  Princcs  ten  Echt  niet  zal  ontzeggen. 
Celiod,      "Wat  middel  mocht  dat  7\]r\  ?  Oronte  l  Oron,  Ik  weet  racd« 
Celiod.   Watracd?  ey  racd  my  doch  !  in  dees  mijn  droeve  flaet, 
Oronte.     Ik  zal  op  heden  zelfs  zijn  Majcftcytgaenfpreeken , 
Ontdekken  hem  de  liefd  waer  meegyzijtoncfteken, 
Endoen  verzoek  acnhem,dathy,navafl  bcfluyt , 
Uw  Hooghcydjde  Princes,  als  uw  gewcnfte  Bruyd, 
Ten  houwelijk  belooft ;  wat  reden,  oft  wat  wetten 
Zullen  zijn  Majeftcyt  dc  zaek  te  rug  doen  zetten  ? 


VAN  ROSILIONEN  ROSANIERE. 

Mits  dien  zi,n  Rijk  hjcr  door  groot  voordcel  kan  eefchién  ♦ 
Hy ,  die  nu  afgemat  door  d'  Oorlofr  hr,n,  u  n    F  ' 
N.ctanderswf„(chtin'tRijat';^^^^^^^^ 
En  kan  bequamer  niet  bekomen  zi,n  bcll„ 
A  s  dat  hy  du  verzoek  van  u  voldoe ,  miin  Heer  l 
t  s  ongetwijfFelt ,  als  hy  overweegt  met  reden  * 
^ vv  «aet ,  uw  macht,door  welk  hy  dus  lane  hééft  „.i.j 
Eenlwaer vervolg  geperft,  beftLdenSo;^^^^^^^^ 
<-cdreven  op  de  vlucht  nu  faier ,  dan  wcderdaer  * 
t  Is  ongctwijflclt ,  als  hy  dit  zal  ovcrleeeen .  ' 

hy  zal  de  Princes  Celiodant  toe  zeggen : 
Te  meer ,  als  hy  bedenkt  zjin  lang  geleden  ftrijd. 
i^acr  by  dat  gy  noch  groot  van  bloedverwanten  zijt 
iJic  uw  e  ncderlaeg  met  wapens  zullen  rechten . 
Oeduengzijne  R,jk  beftrijden  en  be  vechten - 
^tiicd      7    u'j  ^f^^y  "^^^  "«'en  zin  doen  gacn, 
'^od.  Zoohydezakckoft,gelijkaIsgy,verftaen; 

Vanlel  e-ï^^^^^^^^^^^^ 
Z.,n  Majeïleyt  ontdekt  deliefden  min  van  mv  • 
Ga  heen  Orontc !  ga .  en  ik  zal  met  verlangeï,  *, 
Uw  komft  verwachten ,  om  bier  antwoord  op  t'  ontfangcn. 

VIERDE  HANDELING 

M  ï,""'^"'  "^^^"'^nvermaerdeEdcl-liedcn 

Alweer  men  RifderlchapcnCgcrlr  Si 
^         l^^^^-g^nonderdaen.dic'twclvaeiv  "zij^HeT"' 
mk  Dirft7"-"^r^^''^'l^°°rwapen,enJ™ 

H  S7^'^'^"R°''I/0"!gydicvaneerfienaei 

^"'^'Jktcftuttcndatgeheelwasaenhctglyjn/ 
j  V  V 
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T  O  O  N  E  E  L   S  P  E  I- 

Alsik  de  waerdigheyd  van  uw  v€rdi<?hft  erken  , 
Bevind  ik ,  dat  ik  u  belooning  Icliuldig  ben  ; 
Eyfcht  van  mywatuluftjgy  zult  niet  cyfchen  kunnen  , 
Zoo  'c  in  mijn  macht  beftaet ,  dat  ik  u  niet  zai  g^^'^^'l' .  . 
Kofdjon,     Een  heulch  gemoed  eyfcht  no^t,  grootmogend  Majcucy  , 
Belooning  van  zijn  dicnft ,  ik  dank  degoedigheyd 
Des  Konings ,  wacr  acn  ik  meer  fchuldig  beate  tponen  , 
Als  wel  zijn  Majefteyt  my  fchuldig  is  te  loonen. ) 
l^omnx*     Hoe  wel  hebt  gygelcertd«  rechte  hcuiheyds  we  V, 

Door  welk  ^y  op  uw  hooft  den  Kroon ,  Heer  Rtdder  1  zct 
Van  eer ,  van  lof ,  van  de  ugd  ,en  meer  als  ik  op  hedc  n 
Wel  zeggen  zoud ,  het  geen  ik  hier  verl wijg  om  reden ; 
IkwiljZOoinmijuRijkyetsisdatubchaegt,  1 
Dat  gy  T  my  zcgit.  üiffil.  Dewijl  zijn  Majcfteyt  my  draegt 
Zoo  grooten  gunft  ,.en  liefd ,  zoo  zal  ik  dan  ontdekken  , 
Hoe  dat  tot  ec  n  verzoek  al  mijn  begeerten  ftrekken ; 
Doch,  otbegccrlijkheydginj^wattehoog  inmy  , 
Zoek  ik  verlchoning.  i^otj.  Geen  verlchoning  /t  zy  hoe  t  zy , 
Eyfcht  macr ,  en  wat  gy  cyfcht  ik  zal  het  u  vergunnen . 
Rofiljon.     Zoud  ik  met  cyfchen  niet  wel  hcht  verbeuren  kunnen 
By  uwe  Majeftey t  ?  Kon .  Geenzins ;  dewijl  ik  weet 
Dat  gy  ,  Heer  Rofiljon  1  noyt  buyten  t  Ipoor  en  treed 
Van  rechte  billijkheyd ,  macr  gaet  dc  weg  van  reden  , 
Derhalven  doet  den  cylch  van  uw  gcnegentheden. 
^ofilion.      Grootmof^end  Vorft  en  Heer  ,  dc  vreeze  twift  met  my , 
En  noemt  mijn  wcnfch  te  iijn  des  lietdens  hoovaerdy  ; 
De  reden  en  mijn  wenfch  als  nu  te  zamen'  ftrijden  , 
De  wcnfch  wil  cylchcn ,  macr  de  reden  kan't  niet  lijden. 
Koning.     Is't  dan  onredelijk daer  uwe  wenfch  na  ftrekt  / 
Rofiljon^  Onredelijk  oh  niet,  na  dat  men't  neemt,  oft  trekt; 

Mijn  wcnfch  ontftaet  uyt  liefd ,  en  liefde  drijft  mijn  zinnen  , 
Dat  ik ,  h3  Sire  1  moet  uw  Rofanicr  beminnen ; 
In  dien  ik  cyfchen  mach,  cykh  ik  Princcs  ten  Echt. 
Koning*     'k  Verwonder  my ,  op't  geen  gy  my  te  vooren  legt , 
Dat  gy  mijn  dochter  zoekt ,  Heer  Roliljon  1  te  trouwen  ; 
*k  Heb  u ,  uw  eyfch  belooft ,  en  zal  beloften  houwen  , 
Indien  uw  liefde  hacr  zoo  veer  bewcf^en  kan. 
Rofeljon^      Met  alle  dankbaerheyd ,  ha  Sire !  neem  ik  an 
Het  geen  gy  my  belooft ;  cn  zal  mijn  lijf  en  leven 
Ten  dicnfle  van  dit  Ri)k  altoosten  beften  geven. 
Koning.     Gy  zijthetdie  my  hebt,  door  Ridderlijk  ge  welt , 
Als  ikverdrevenwas,weerinmijnRijkgcftelt; 
Gyzijt  het,nueftdeG9on,die'k  voor  mijn opkomft houw ^ 
Dies  ik  bclofccrt  doe  u  acn  Princcs  te  trouwen  ; 


Twee 


VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE. 

Gy  zijt  het  die  my  hebt  in't  ongeval  geftat. 
En  in  de  lactftc  nood  voor's  vyands  macht  befchut  ; 
Gy  zijt  het  die  als  toen  my  by ftand  hebt  geboden , 
Als  ik  ter  nauwer  nood,  mijn  vyand  was  ontvloden 
Dewijl  uw  weldaed  heek  verdiend  een  hoogen  loon 
Ha !  Ridder  Rofiljon !  zoo  wil  ik  Ri^k  en  Kroon  ' 
U  erven  na  mijn  dood ,  voor't  luk  door  u  verkregen  • 
Weldoen  verdiend  het  loon  dat  weldoen  brengt  te  wcge, 

R  A  E  D  S-H  E  E  R  E  N 
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met 


O  R  O  N  T 


Mijn  Heer  /k  zal  u  verzoek  den  Koning  doen  verftaen , 
Niet  tcgenftaende  hy  beloften  heeftgedaen ,  ' 
Van  Princes  Rofanicr ,  nacr  d'  ey (ch  ,  te  laten  trouwen  , 
Met  Rofiljon  i  aen  wien  den  Koning  is  gehouwen , 
Vermits  dc  trouwe  dicnft  die  hy  den  Koning  deed  ; 
Doch ,  mits  den  Raed  Princes  acht  waerdiger  hefteed 
Aen  uwen  Prins ,  als  hem ;  gaen  wy  den  Konink  Ipreken 
Verzoeken ,  dat  hy  wil  dat  houw'lijk  laten  ftcken  , 
En  trouwen  Rofanicr  met  Prins  Celiodant  ; 
Daer  komt  den  Koning  aen.  Oren.  Ik  ga  en  kus  zijn  hand. 

C  O  N  I  N  G   roet  alle  dc  Hofgezinde. 

Naeftheufchegroetcnis,  en  wenfching  aller  zegen, 
Aen  uwe  Majefteyt,zijn  wyop*t  hoogft  genegen 
De  welft  antvan  dit  Rijk  tc  voorderen ,  door  raed 
En  wijflclijk  beleyd ,  als  fteunlTcls  van  uw  ftaet ; 
Wy  zoeken  y  ets  aen  u  Heer  Koning  te  ontdekken  , 
Indien  het  hof-gezin  eenwcynig  mocht  vertrekken , 
Op  uwe  Majcfteyts  beveelen.  Kon  /t  Zal  gefchien  ; 
Vertrek  u  altezaem  manhaftc  Edellien. 
GyHeeren  kunt  aen  my  uw  voorftcl  nu  ontdekken. 

Dewijl  dat  Rofiljonsgcnegentheden  ftrekkcn, 
Om  Rolanirc  te  verzoeken  tot  zijn  Bruyd , 
Werd  zulks  by  uwen  Raed ,  genadig  Vorft ,  geftuyt , 
En  dicnd  in  hooger  acht  by  u  tc  zijn  genomen  ; 
Schoon  hy  wel  heeft  verdic  nd  tot  dat  geluk  te  komen  , 
Zoo  vinden  wy  nochtan  s  dat  houw'lijk  ongeracn 
Mits dien'er  beter  kan ,  ha  Zire  !  zijn  gcdaen; 
Dies  vinden  wy  als  nu  daer  tegens  andrc  wetten  , 
Waer  op  den  Koning  zaligclieven  eens  tc  letten ; 
Dewijl  Celiodant  een  Koning  groot  van  macht , 
Uw  dochter  Rolanier  voor  zijne  Bruyd  betracht ; 
Is  t  nutter  haer  met  hem ,  als  Rofiljon ,  te  trouwen , 
't  Is  meerder  Eer  zich  aen  een  ï^ionings  ftam  tc  houwen  , 
v  y  2 


Als 
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TOONEEL  SPEL 


Als  acn  een  flecht  gcmccnc  RidJer  ;  fchoon  zijn  jeugti  ;> 
Princes  wel  heeft  verdiend ,  door  Ridderlijke  deugd ; 
Wat  is  doch  Rofiljon  by  dezen  te  gelijken  ? 
Wat  is  ecnRiddcrfchap  geacht  by  Koningrijken  ? 
Hy ,  die  met  zijne  macht  het  Rijk  van  Pides  hecrd  , 
Die  is  het  die  de  Echt  met  Rolanier  begeert ; 
Uw  Majefteyt  gedenk  wat  heyl  hier  uy t  kan  fpruyten , 
Het  zijn  de  middelen,  waer  door  men  mach  befluyten 
Een  wel  gewenfdite  vree ,  voor  het  gemeencQur, 
De  vrede  in  dit  Rijk  waer  d'  alderveylfte  ftut , 
Die  uwe  Majefteyt  de  Kroon  zal  helpen  dragen  ,  * 
Se vryen't  Koningrijk  voor*s  vyandsloozc  lagen  j 
Een  wel  gevvcnfchte  vree  diend  uwe  Majefteyt ; 
Door  vrede's  Konings  hand  geruft  den  Scepter  fweyd  ;; 
Uw  Rijk  dat  wint  een  Rijk  door  dit  gelukkig  trouwen , 
Den  Koning  die  gelief  di:  in  gedacht  te  houwen  „ 
En  letten  op  het  geen  wy  hier  om  beter  raên. 
Künlng.      Het  raden  is  te  laet ,  beloften  zijn  gedacn , 

Doch  tot  mijn  nadeel ,  zoo  ik  nu  te  recht  bevinde  • 
Watraed  ,gyHccrcn!  om't  gebonden  weêr'contbindcn?^^ 
Dacrfchietmy  yets  in't  zin ,  cn't  diend  zoo  aengcleyd  ^ 
Ik  heb  aen  Rofiljon  ten  Echte  toe  gezeyd 
Mijn  Dochter  de  Princes  ,,en  zal  op  dit  mijn  zeggen , 
Gegrond  in  reden  ,  dit  op  ander  wijs  aen  leggen  i 
En  is  Cephife  niet  mijn  dochter  ?  ja  ,  och  ja  ! 
Zoo  kom  ik  Rofiljon  dan  mijn  bclofccn  na ; 
k  Heb  Rofiljon  belooft  mijn  dochter  te  doen  trcu'^rn  ^ 
Doch,  ben  in  gccncr  wijs  verbonden  ,  oft  gehouwen 
Dat  ik  juyft  Rofanier ,  en  niet  Cephife  zo^ w 
Aen  hem  vergunnen  tot  een  wettelijke  Vrouw 
Ik  vindc  ftof  genoeg  hunbeydete  vernoegen! 
d*  Een  zal  ik  Rofanier  y  d'ander  Cephijs  toe  voegen  j 
Hier  op  ik  in  een  kort  neem,Heercn ,  mijn  beraed. 
Hier  doorzijn  Majefteyt  verzekeren  zal  zijnflaet. 

ROSANIERE,  CEPHÏSE,  enBELLINDE>. 

*k  Weet  nietjPrinccs  ,.wat  dat  my  let , 
En  my*t  gemoed  zoo  zeer  ontzet , 
My  leyd  ycts  fwaers  op  mijne  led  en; 
ik  weet ,  eylaes!  niet  wat  my  fchort  p. 
Daer  is  yets  dat  mijn  geesje  port 
Tot  zuchten ,  en  tot  treurigheden. 

Princes  Cephife  Ifpeurd  gy  niet 
Uyt  mijngelact  eendroef  verdriet  ?. 


VAN  ROSTLION  EN  ROSANIERE 

Kunt  gy  uytmijn  gcdacnt  ,cn  wezen  ^ 
Dcdroethcyd,  die  my  Icyd  op  'thert^ 
Eh  tot  de  ziel  van  binnen  fmcrt  , 
Niet  grondig  als  door  letters  lezen  ? 

Ikzucht,ikklaeg  ,  ik  treur,  ik  ween, 
Dacr  leyd  yet  {waers  my  op  de  leen  , 
't  Geen  mijn  gemoed  beweegt  tot  treuren 
Cephife ,  ach !  wat  wil  dit  zijn  ? 
Kunt  gy  ook  zeggen  wat  dat  mijn 
Voor  ramp  oft  onluk  zal  gebeuren  ?" 

Princes ,  ey  ftelt  uw  hert  geruft , 
Verdrijf  uw  vreeze  door  de  luft , 
Door  luft  tot  zulke  zaken , 
Die  niet  als  vreugd,  en  welluft  vocn. 
De  fwarigheyd  verdrijven  doen , 
'VTaer  door  zich  geeft  en  ziel  vermakerp 

De  vrees  die  uw  gedachten  queld , 
Inwendig  het  gemoed  ontftcld  , 
Die  fpruyt  uyt  fantazycn ; 
Vyt  Iwarc  dampen  van  het  bloed, 
"V^acr  door  zy  voeden  in  't  gemoed 
Inbeelding, vol  bedricgeryen. 

Den  menfch  die  is  gelijk  de  aerd,. 
Die  zomtijds  fware  dampen  bacrd ; 
Begint  de  Zon  te  Ichijnen», 
De  dampen  vliegen  na  de  lucht  , 
'  De  nevel  van  het  aerdrijk  vlucht , 
AU  moet  het  voor  de  Zon  verdw  ijncn. 

Indieneendampvan  iwarigheyd, 
Princes !  u  op  het  hertje  leyd  i 
Ey !  laetze  daer  niet  blijven , 
Tot  nadeel  van  uw  Eele  jeugd  , 
Maer  wildzc,  door  de  Zon  van  vreugd ,. 
En  vrolijkhcyd ,  uyt  u  verdrijven. 

*k  Heb  daer  een  rijmpjen  ,  op  die  zin 
En  »t  heeft  veel  zoet  bedenken  in , 
't  Zeyd  veel  van-  zulke  dingen  ; 
Het  rijm  is  acrdig ,  en  zeer  zoet , 
E^iesgy  het  ons,  Bellinde,  moet 
Nu  ecnmaelhicrte  vooren  zingen» 
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T  O  O  N  E  E  L  SPEL 

BELLINDE  zmgt.        Laura  zat  lacftbydc  beek. 

Enfchen  hert  is  a  Is  de  aerd  ,         Zoo  de  Zonzjjn  flraelt  'tes  f  'hort , 


de  hloempies  die  ditergroey-  En  de  aerd  ontrekt  ^i)n  fchijnen 
Als  het  aerdrijk^hloempjes  haerd  ,    (jen;  Als  het  dagje  korter  word , 
Bloempjes  die  al  bloeyend bloejen-. 
Op  wiens  verf  ^he  blaedjes  vloeyen 
Hemels  drupjes^  morgen  douw  ; 
Als  Auroor  begint  te  blooz^en , 
En  het  aerdrfjkp^^^kï  n^et  rooz,en , 
Schept  men  vreugd  in  droeve  tohw* 


T\oos,  en  bloempjes  heel  verdwij^^^' 
\ rrolijlihert/efchijnt  te  qui'tn^r^ ' 
Als  de  Zon  zjjn  glans  bedekt ; 
Zoo  is't  met  den  menfch geleg^^  > 
'/  Hert  is  nimmermeer  te  degen  9 
JDaerde  vreugd  geen  Zon  veri^^^ ' 


Roz,ani.      Hoe  zoet  is  dat  gezey  d.  Ceph,  Hoe  acrdig  is  't  van  zin. 
Eozani.  PrinccsCcphilc,  achl  daer  is  rcelzoctheyd  in. 

Zeer  aerdig  word  den  mcnfch  by  aerd,  en  bloem  gelcckcn. 
Cephife.    PrinceKe  Rofanicr,  *t  is  mcnigmael  geblceken , 

Dat  ik  mijn  hertje  vond,  gelijk  het  weer  geftclt. 
Rofani.     Daer  Ichuylt  yets  in  het  hert,  Ccphile,  dat  my  quelt. 
Cephife*  W at  is  \  Princcs  ?  Rof.  Een  zack  die  ik  alleen  moet  dragen, 

En  gcene  maegdcn  voegt  daer  van  te  willen  klagen ; 

DiesHjd  ik  in  mljnherr  centweederlcye  pijn, 

Dat  IS  jmijn  quelljing  die  geen  menich  ontdekt  mach  zijn.'""** 

R   O   S  I   L  I   O  N. 

Roftljon*     O  Hemel  l  hoe  veel  luk  heb  ik  van  u  verkregen ; 

0  Hemel  1  zijt  gedankt  voor  uwe  gunft ,  en  zegen ; 
Gy  hebt  van  acnbegin  den  weg  voor  my  bercyd , 
Den  weg  die  Rofiljon  na  werelds  Hooghcyd  Icyd; 
Ik  heb  dit  Rijk  en  Kroon  bdchut  in  nederlagen ; 

1  k  heb  door  's  Hemels  macht  den  vyand  op  geflagen; 
Ik  heb  den  Koning  zelfs  bevrijd  in  alle  nood , 

Zijn  leven  voor  geftaen  met  p'rükcl  van  mijn  dood  •, 

Ik  heb  met  dces  mijn  hand  voor  's  Konings  Eer  gcftreden ; 

Den  Hemel  zygeloott,al  'tgun  ik  heb  geleden 

Tot  nut  van  het  gemeen,  in  d^  oorlog  uyt  geftaen  , 

Dat  is  tot  heden  toe  gelukkig  my  vergaen  ; 

Gelukkig  in  mijn  dienft,  gelukkig  in  mijn  leven , 

Dank  zy  den  Hemel  die  't  my  alles  hceftgcgcven  ; 

Dank  zy  den  Hemel  die  al  dces  mijn  dienftcn  loond , 

En  tot  belooning  my  de  hoogfte  gunft  betoond , 

Die  van  de  Goden  oyteen  mcnfch  verkreeg  op  acrde. 

Den  Koning  loond  my  zelfs  met  Koninglijke  waerdc ; 

't  Geluk  dat  lacht  my  toe,  den  Hemel  my  bemind , 

En't  loon  van  mijne  dienft  dat  is  een  Konings  kind 
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VAN  ROSIUON  EN  ROSANIERE- 

Een  Konings  kind  is  zelfs  tot  mijne  Kcfd  genegen , 

heb  van  Rofanier ,  op  mijn  verzoek,  gekregen 
l  oe-zeggingvanhaertrow,  enlieveg«nft  tot  mijn  , 
Waer  kan  er  meer  geluk  voor  my  gevonden  aijn  ? 
Ik  heb  mijn  Rofanier  op  heden  voor  gchouxven 
Dat  my  haer  Vader  heeft  belooft  acn  haer  tc  trouVen  - 
Waer  op  een  bloos  van  (chacmt  getuigden  ,  dat  hae/zin, 
^oor  du  mi;n  zeggen  kreeg  bewerging  tot  de  Tïiiir, 
i  rmces  ,  op  mijn  verzoek    vergunden aen  liefdslusjes, 
^mhelzing ,  ncfFcns  dien ,  een  zoet  genot  van  kusjes  ^ 
Verzeekerden  mijn  licfd ,  beloften  van  haer  irou>v 
Acnwelk  belofte  ik  mijn  hoop  verzekerd  houw.  ' 
Daer  rijft  mijn  morgen  -ftar^ik  moer  my  wat  verftceken. 
Om  hoGrcn  wat  mi;n  Lief  u  hier  alleen  zalfpr  ccke  n. 

ROS  A  K  I  E   R  É. 

Hoe  fpeek  en  ftreclt  den  loffen  Menfch, 
Hier  mefzijn  welluft,en2ijn  wenfch, 
In  tijdelijke  zaken; 

Hoe  hold ,  en  fold  ons  »c  aerds  verdriet. 

Dat  heden  was  is  morgen  niet, 

Wat  boven  lag  kan  onder  raken. 
*t  Geluk  drey  t  op  een  loflen  fpil, 

Die  heden  heeftal  wat  hy  wil 

Die  moet  het  morgen  miflen* 

Wie  opzijn  wenfch  zijn  gifling  maekt, 

Al  eer  *t  gewcnftc  hem  gcnaekt , 

Vind  hy  zijn  hoop  vaek  tegens  't  gifien. 

Een  jongen  boom  in  zomer  Judit, 
Vertoontzomwijl  een  fchoone  vrucht, 
Doch ,  eer  men  die  zal  plukken , 

Zal  vaek  een  buy  ran  windig  we^r , 
De  vruchten  flaen  van  boven  neer 
En  doen  des  plukkers  luk  milukken. 

Denfchipper,  die  op  Zee,  by  nacht, 
Degunftvanwind  en  weer  verwacbt, 
Als  fterrcn  baken  ftrekken  ; 
Als 'tniette  hert  waeyd,  nochttefiü. 
Heeft  wmd  cn  ftroomen  na  zi;n  wil , 
Ziet  op  een  kort  dclucht  betrekken. 

Dcftille  baren  opwaertsgacn^, 
De  felle  ftormcn  neder  flaen, 
Die  ft*ind  op  ftond  vcrftijyen  5 
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Eti  doen  by  duyftcr  nacht  het  fchip 
Hier  op  een  rots ,  dacr  op  een  klip  , 
Gantkhtcgens  hoop  des  fchippersdrijvc»» 

Zoo  gact  het  heden  ook  met  mijn , 
Mijn  hoogfte  vreugd  verkcer-d  in  pijn , 
Nu  dat  mijn  's  Vaders  zinnen , 
In  't  lieven  ftellen  my  een  wet ; 
En  willen  dat  ik  liefde  zet 
Op  hem,  die  ik  niet  kan  beminnen^ 

Ik  min  geen  man  als  Rofiljon , 
Die  is  miin  liefdens  Ziel  en  Zon , 
Die  is  *t ,  die  *k  liefde  drage ; 
Die  is  't ,  tot  wien  ik  ben  gczint; 
Die  is  't  die  Rofanier  bemind , 
Als  dien  haer  oogen  ''tlieffte  zagen, 

*t  Is  Rofiljon,  die  *k  min,  en  eeuwig  zal  beminnen ; 
Ach !  Rodlion  alleen  is  d' afgod  van  mijn  zinnen ; 
Zoo  zeer  als  ik  hem  min,  zoo  zeer  haet  ik  die  geen  , 
Met  wicn  mijn  Vader  wil  dat  ik  in  d'  Echt  zal  ireên  - 
Zijn  Koninglijkc  wet  en  zal  by  my  niet  gelden. 
Mits  ik  op  Rofiljon  al  lang  mijn  zinnen  iïeldcn  ; 
't  Is  Rofiljon  dien  ik,  't  is  hy  die  my  bemind , 
Geen  draf  die  mijne  liefd  tot  hemwaerts  overwint; 
Veel  liever  laet  ik  m  y  dit  hooh  van  't  lichaem  houwen  , 
Eer  ik  een  ander  als  mijn  Rofiljon  zal  trouwen. 
Dacr  komt  mijn  tweede  ziel,  mijn  brave  Ridder  aen , 
Dien  ik  met  tranen  zal  mijn  droefheyd  doen  verftaen. 

Rofiljon.    Hoe  dus,  mijn  Lief,  hoe  dus,  Princes  ,wat  doet  u  treuren? 

Rofani.  Uyt  mijn  bedroeft  gelactkuntgy  mijn  droefheyd  Ipeuren. 

Rêftljon .    Gy  droevig  ?  wacrom  dat  ?  verfvvijg  doch  niets  voor  mijn , 
Uw  droefheyd  my  bcdrx)eft,  uw  fmert  dat  is  mijn  pijn , 
Uw  lijden  is  mijn  fmert,  en  uw  verdriet  mijn  fterven , 
tfw  ongeval  mijn  dood.  Rofan»  Eer  zal  ik 't  leven  derven  9 
Eer  ik  volbreng  't  gun  my  zijn  Majcfteyt  gebied. 

Rofiljon.    >X^at  is  dat  doch,Princcs  ?  Rofan.  H et aldergrootft  verdriet 
Dat  u  en  my,  mijn  Lief,  zouw  over  komen  mogen. 

Rofiljon.    Mijn  Lief!  hoe  vlieten  dus  de  traentjes  uyt  uw  oogen  ? 
Wat  is,helacs !  w  at  is  de  oorzaek  uws  gef chrey  ? 

Rofani,     Dezackwaerom  ik  ween  die  raekt  onsallc.bey. 

Rgfiljon.  Wat  is't."^  ik  bid,  wild  myuw  nood,  Princcffc, klagen; 
't  Is  Rofiljon  die  u  uw  leed  wil  helpen  dragen  j 
'cis  Rofiljon  wicndecrd  de  droefheyd  van  uw  jeugd> 
't  Is  Rofiljon  dien  gy  die  laft  op  laden  meugi ; 
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EiTlZrlf'  '       '         g^'"°^''  ontroeren, 

egtze  my  maer  op,  d,e  meer  als  gy  Ifunt  voeren ; 

H^m     l'   °"  «"«r,  ftut  deesuw  brakke  vloed. 

Zoo  isl-tbeftdarikhetin,cek'en  danTaeXE 
Hoe  ftceken  Rofiljon  ?  6  neen !  trooft  Rofanier  ' 

ïe"icriT"""-2t''''^ •  ""u^'-  ^^"^  ^^^'^'i^"!  hier, 
E  n  E  J  .  'J'^' hc"  vol  wonden, 

^cn  hert  dat ceuwigis acn uwe liefd  verbonden- 

ten  hert  dat  niemaend  wil  als  dien,  die  'teyecnkent- 
ten  hert  van  't  welk  dat  gy  alken  de  voogt-heer  bent 
ten  hrrt data  behoord, en niemant wil  behooren-  ' 
^en  hert  dat  Rofiljon  alleen  heeft  uyt  verkoorcn; ' 
ten  hert  dat  droevig  is,  om  datzijn  Majcftcyt 
Dat  hert  wil  ftutten  in  zi;n  goê  gcnegentheyd; 
Dat  hert  wil  dwingen  van  uw  liefden  af  te  houwen ; 
1  ^r,' '^^''"g^"  "^f"  Celiodmt  te  trouwen. 
,  ^  /       Ach !  Hemel,  wat  ik  hoor !  ó  Goden  !  kanhct  zi,n? 

Ach  neen  !  ach  neen !  m.jn  Lief  mi,n  Lief !  gy  zijt  voormijn  ; 
fKgecfu  met  wcerom.diemy  eens  zijtgegcven,  '  ■  '  ' 

t>aer  voor  v  acgt  Rofiljon  noch  cenmaêl  ii;f  cn  leven ; 
ter  zal  de  duy ftrc  nacht,  verlaten  van  de  Maen , 
Jnhareplaetsde  Zon  in  volle  glans  d  oen  ftaen; 
fccr  zal  het  aerds  geflacht  d'  onfterflfelijke  Goden , 

ja  maken  alde  Goon  tot  fla ven;  zelfs  Jupi  n , 
Ee  i^iu  "^"''  f ?  «^-d  -^eer  zijn  ; 

v  JaZ  >i    r  ^^'^eedc  wrake  vergen  : 

?oot  vantrap^t'rap. 
>^aer  V'     '''''•^'^'t'^^"  Hemel  binnen  ftap;  ^ 

Uaerzalrkzelvergaenmijnongelijkbepleyten. 
Zo2l T'^'"  '"'"''^  vonnis  ftuy't, 

Ser  kltT;"°^™^^ 
Dat  u  r  I  7  ''^  °"r«ht  vellen . 

"at  u  CeLodant  en  my  heeft aengedaen  ;  ' 

nnces,  m.,nLicf,ik  zal  na  uwen  Vader  gaen 
Omho'  '«""l'y"'y'^«^tbeIooft,tevoorenWen 

I  fj'ijftenmy  nietafwildgffn, 

P  '^^'^^''^^«'«nsbehulpgoemid'lenvoorreflin. 
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Rofanu     Op  mijn  ftanmftigheyd  mach  Rofil jon  vertrouwen  ; 

Ik  ben ,  cn  blijf  uw  Bruyd.  R(yfiL  Daer  voor  zal  ik  u  houwen  ^ 
Ik  ben  uw  Bruydegom,  cn  Wijf  die  tot  der  dood, 

Rofanu     Ik  offer  u  alleen  mijn  maegdelijkrfchoot. 

Rofiljon»  O  Goden!  wat  is  ditcenblijdfchap  vol  bedroeven  ; 

Mijn  Engel,  mijnPrinces!  ik  die  mijn  kracht  deed  proeve» 
Zoo  mccnig  ftrijdbaar  held ,  ben  noch  dien  zelfden  man^ 
Dic*t  recht  van  onze  licfd  met  wapens  rechten  kan. 

Rofani.     Laat  af,  mijn  Rofiljon,  van  diergelijke  zinnen , 
In  dit  geval  en  is  met  wapens  niet  te  winnen , 
Macr  met  gcduldigheyd  ,  ftantvaftc  liefd,en  trouw, 
Wacr  door  ikmy  ter  dood  aen  u  verbonden  houw. 

V  Y  F  D  E    H  A  N  D  E  L  I  N 

G  E  L  I  O  D   A   N  T. 

Celtod,  ,   ^jj^^^k  Zoete  kracht  des  mins  !  die  in  de  tegenfpoedcn  > 
Mijn  overwónncn hert  met  vreugde  noch  kunt  vo 
In  licfdens  zoet  gepeyns,  op  fchoonighcyds  wacrd)^ 
_    _  ^  ^  fchoonc  Rofanier  \  hoe  Iwccft  uw  ziel  in  my  5 
O  ichoone  Rofanier  !  alleen  daer  toe  geboren  > 
Als  dat  gy  zielen  zoud  tot  uwe  min  bekoren  ; 
O  fchoone  Rofanier  !  fchoon  zeg  ik  ,  overfchoon> 
En  machtig  om  tot  min  te  dwingen  zelfs  de  Goon ; 
O  minne-vonkjes !  die  door  *c  flralen  van  uw  branden 
Mijn  ziel  gedwongen  hebt  tot  liefdcns  Offerhanden^ 
O  Goddelijke  troon  !  vol  Hemels  Majefleyt , 
Wacr  in  de  hoogfle  Ichat  van  liefdens  zoetheyd  Icyd ; 
Goud-dradc  vlegjes ,  waer  voor  parlen  ,  en paruyken , 
Als  geen  gelijk  met  u ,  voor  fchoonder  moeten  duy  ken  r« 
Gekruyfde  haartjens,  gy  die  op  albafter  grond , 
Met  zoet  gewemel  rold  om  rood  kotrale  mond  ; 
Uw  ftrikjens  boeyen  my  aen  lusjes  van  de  minne ; 
O  oogjcns !  die  alleen  zijt  machtig  t'  overwinnen  , 
My  ,  zeg  ik ,  my  helaes !  die  overwonnen  ben , 
En  geen  verlofling  als  van  u  verkrijgen  ken ; 
Van  u,  ha  Rofanier  ï  die  my  mijn  dood'oft  léven,. 
Na  dat  het  u  belieft ,  vermogen  zult  tc  geven ; 
Verfchijn ,  ey  goudc  zon !  verfchijn  voor  mijn  gezicht , 
En  toon  mijn  eens  een  flrael  van  'f  Goddelijke  licht» 
Dat  in  den  Hemel  van  uw  aenfchijn  flraelt  met  vonken, 
Wanneer  uw  oog  beoogt  mijn  Dogenjdoor  uw  lonken ;  y^^^ 


VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE. 

"Wanneer  natuur  bepronkt  uwkaekjes  mctgebloos, 
En  ^iert  albafter  wii  mct  inkarnate  roos, 
Zoo  tert  uw  fchoone  blos  het  puyk  van  alle  bloemen; 
Hoezal  men  zulk  een  fchoon  ^  als  uwe  fchoonheyd ,  noemen  ? 
Schoon  ik  het  khoonheyd  noem,  en  fchoonfte  fchoonheydi 
hiet, 

Noch  kan  men  door  dat  woord  de  kracht  begrijpen  niet  . 

Die  indat  fchoone  fchoon  flaet  zichtbaerlijk  voorooge»; 

O  fchoonheyd !  die  dit  Ichoon  hebt  Venus  afgezogen  , 

Die  Paris  als  de  fchoonft ,  den  appel  heeft  vereert ; 

O  fchoone  Rofanicr  !  aen  wien  mijnziel  begeert 

Te  offeren ,  dit  lijf,  dit  Hchaem ,  deze  leden, 
Pronte  Uyt  rechte  liefd ,  en  trouw ,  in  dicnfle  van  gebeden. 

Daer  komt  Oronte  aen ,  wiens  komfl  ik  hier  verwacht. 
Pronte,    "k  Heb  aen  zijn  Majefteyt  zoo  vee!  te  weeë  gebracht^ 

Dat  gy  verzekert u ,  mijn  Heer , zult  mogen  houwen, 

PrincefTe  Rofanier  voor  uwe  Bruyd  te  trouwen  ; 

Den  Koning  en  zijn  Raed  zijn  daer  toe  zeer  gezind; 

Hoewel  dat  de  Princes  nu  Rofilion  bemind , 

En  hy  haer  liefde  draegt ,  moeten  de  liefde  fchcyden^ 

Den  Koning  wil  geen  Echt  als  tuffchen  uwe  beyden. 
Ccliod.     Gelukkig  is  de  uur  ,die  uurin  welke  tijd. 

Dat  gy ,  Celiodant  1  alhier  gevangen  zij  t . 

Gelukkig  is  dien  dag,  op  welk  ik  hiergckomcn» 

En  van  mijn  vy and  als  gevangen  ben  genomen ; 

Mits  mijn  gevangenis  my  d'hoogfle  vreugde  geeft , 

Ik  feg  dehoogfle  vreugd  die  d'heele  wereld  heeft ; 

O  r onte !  my  v  erlangt  den  Koning  zelfs  te  hoorcn , 

En  ook  mijn  Rofanier;  wiens  jeugt  is  aen  gebooren 

De  fchoonfle  fchoonheid  die  men  oyd  in  Vrouwen  za^j 

Oronte  laet  ons  gaen  daer  ik  haer  fpreken  mach.         *  «mi?, 

ROSANIERE,  ROSILION. 

Den  nacht  die  yder  trekt  tot  ruft, 
Trekt  my  tot  nare,  fwaf e  zuchten; 
Ik  vind  mijn  leven  zonder  lufl , 
't  Hert  fmoort  in  duyzend  ongenuchten. 
Nu  ik  bedroeft ,  uw  droefheyd  fpeur , 
Uw  droefheyd ,  die  my't  quaetfl  doet  vrezen , 
Is't  reden ,  dat  ik  met  u  treur ; 
Waert  gy  gerufl ,  ik  zouw't  ook  wezen. 

Wat  ruft  ,  oft  luft ,  is  hier  voor  mijn  , 
Mijn  Rofiljon ,  mijn  wel  beminde? 

X  X  2  H«c 
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Hoe  kan  een  hert  vol  druk,  en  pijn  , 
Een  luft  tot  vrolijk  leven  vinden  ? 
Rofiljon.         Het  is  gelijk  Princcs  dacr  fpreekt , 

Wie  zoo  gemoed ,  die  moed  zal  houwen  ? 
Geen  menlch,  wanneer  't  aen  hoop  ontbreekt , 
Ofc  hy  vervalt  in  mifvertrouwen. 

Leander,  in  de  woefte  zee. 
Gevoed  door  hoop  zijn  lief  te  naken  , 
Verloor  zijn  hoop  ,  zijn  liefde  mee. 
Eer  hy  by  Hero  koft  geraken. 

De  baekjzoo  lang  hy  ftond  in  brand , 
Deed  hem  de  hoop  in  liefde  ftijven ; 
Maer  toen  dat  licht  verdween  aen  ftraud , 
Moft  in  de  zee  het  leven  blijven. 
Rofani»  Geen  Imert,  hoe  hert,  geen  dood,  hoe  fnood. 

En  zal  men  Rolanier  doen  erven  i 
Oft  hare  liefde  is  zoo  groot , 
Dat  zy  uyt  liefde  die  wil  fiervcn  ; 

Ter  liefde  van  hacrRofiljon  , 
Die  zy  ter  dood  zal  liefde  toonen ; 
Indien  zy  meerder  geven  kon , 
Zy  zouder  uwe  liefd  mee  loonen. 
Rofiljofi,         O  woorden !  zegels  van  uw  trouw , 
O  trouw  1  hoe  zal  ik  u  vergeld  en  ? 
O  liefde  1  of  den  Hemel  wouw , 
Das  ik  de  Goon  tot  borgc  ftelden  ; 

Tot  borgen  van  mijn  trouwe  min , 
Mijn  hert,  mijn  lijf,  mijn  ziel,  mijn  Ie  ven  i 
Al  ^t  geen  ik  acn  mijn  Afgodin , 
Uyt  liefde,  wil  ten  offer  geven. 
Rofani.  Laet  liefd  ons  ftellen,Lief,  te  vreên^ 

Laet  lieiye  leed ,  in't  lieven  ,  dragen  ; 
Laet  liefde  ley en,  Lief,  ^a  reen , 
Laet  zijn  een  iniddel  voor  geflagcn. 
Een  middel  waer  door  wy  den  Koning  doch  bewegen 
Een  middel  waer  door  hoop  in  liefde  word  verkregen  ; 
Een  middel  waer  mccwy  aen  zijne  Majefteyt 
Vervorderen  de  lief  J  die  hy  heeft  tocgezeyd  i 
Ik  vind  geraden  Lief,  gy  u  ten  hoof  wild  voegen  , 
Op  hoop  de  reden  mocht  mijn  Vader  vergenoegen  ; 
Stelt  hem  uw  dienften  voor,  aen  hem  te  kennen  geeft  > 
Hoe  hy  door  uwe  hulp,  en  trouwe  daden  heeft  t 
In  droeve  ncdcrlaeg,  de  overhand  verkregen ; 
En  hoe  gy  door  uw  macht  bevochten  hebt  zijn  zegen; 


tjon 


VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE. 

Stact  vaft  op  zijn  belofc  die  hy  u  heeft  gcdacii , 
En  hoe  't  geen  Koning  voegt  zoo  in  de  wind  te  flaen 
Beloften,  dien  hy  heeft  met  zijne  tong gcee ven  , 
Dat  Rofanier  in  d' Echt  met  Rofiljon  zoud  leven  ; 
En  is  't  dat  hy  hier  door  niet  af  ftaet  zijn  begeer 
Soo  zal  ik  niet  te  minna  komen  *c  gun  ik  Iweer 
Dat  is ,  mijn  levens  tijd  u  mijn  verzelling  deelen. 
En  in  getrouwe  liefd  dehoogeGoón  beveelen* 
Mijnramp,  mijnongeval,  mijn  treuring,  en  geklög , 
Tot  dat  ik  komen  zal  aen  mijnen  laetften  dafT.> 
.     Princes  zal  my  gereed,  ophaer  gebieden%ijnen  i 
*k  Zal  my  van  ftonden  aen  ten  hove'docn  verfchijnen* 
Volb  f  '^^ngen  uw  voorftel ,  in  dit  ons  ongeval ; 
En  zien  wat  uyckomft  ons  den  Hemel  gunnen  za!. 
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K  O  N I N  G  met  bet  gant fchc  Hof ,  R  O  S I  L  l  O 

.    HaSire!  mijngedacht  inbeeldende  de  daden, 
Wacr  meed  ik  hebgedicnt  uwMajefteyts  genaden  ; 
Zoo  vind  ik,  dat  ik  heb  in 't  bloedige  gevecht. 
Veel  vyanden  gedood  ,  en  wonder  uvt gerecht*; 
Mijngoeden  bloed  ten  dicnft  van 't  Koningrijk  gegeven» 
En  voor 't  gemeenc  beft  gcwacgt  mijn  lijf  en  leven  v 
\(^^t  heb  ik  mcnigmacl ,  gelc^crt  in  het  veld , 
De  ecrfte  totden  flag  ,  gemocdigt ,  my  geftelt  ;* 
Wat  ey{cht  den  oorlog  meer  dat  ik  niet  heb  begonnen  ? 
Wat  legers  niet  verftroy t  ?  Wat  Steden  niet  gewonnen  ? 
Wat  mannen  niet  ontmand  ?  wat  troepen  niet  vernield  ? 
En  wat  niet  vluchten  koft  gevangen,  oft  ontzielt  ? 
Dooals  ik  dit  herdacht  quam  my  een  zaek  te  vooren 
Eenzaek, die, Sire,'U gelieven  zal  te  hooren  , 
Hoe  tot  Pavye  is  wel  eer  een  Vropwgewecft 
Die  in  de  fwarte  kunft  had  een  vcrmaerden  geeft , 
Waer  door  zy  alles  wift  op  *t  nauwfte  tc  voor-zeggen  , 
Ook  wat  'er  was  gefchied  heel  grondigh  uyt  tc  lcg'gen> 
Ia  tot  vcrwonderingh  van  veder  die  het  zaï^; 
Als  nu  een  Philofooph  eens  op  een  zeker  da<T 
Zich  vinden  lietby  haer  v  als  daerroc  acngebcden  , 
Om  op  een  zeker  vraeg  te  geven  hare  reden  ; 
Ey  hoor  een  vreemde  zaek  die  op  mifn  voorftel  paft  ; 
Na  dat  den  Philozooph  haer  eerft  had  ondertaft. 
Stelt  hy  een  vrage  voor ,  die  haer  ter  ooren  raekte ; 
"Welk 't  befte  vecrswas  dat  Virgiliusoyt  maekte? 
Zy  antwoord  hem  terftondt  dit  rijmpjen  in  latijn , 
Dit  rijmpje ,  Sire  !/t  welk  wel  overdacht  mach  zijn. 


Difcitc 
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Difciu  TuflitUm  momi  Cr*  mn  temncrc  divós. 

't  Geen  zekere  Poëetdusfteltinduytfchc  woorden. 
En  hebze  vaek  verhaeld  ,nadatikze  ecrft  hoorden ; 
Leer ,  z,tj}7de  dies  vermaendy  de  Goon  niet  te  verfmaen^ 
Maerna  gerechtigheid  voor  alle  ding  te  jUen. 

Xênirjg,     Wat  wild  gy  Rofiljon  1  hier  mee  te  kennen  geven  ? 

Roftljofi*  Alzoo  ten  dienft  van't  Rijk  ,geduurende  mijn  leven, 
Uw  Majefteyt  ten  nut  9  gelijk  ook  voor't gemeen , 
Ik  wapens  heb  gevoerd,  en  Ridderlijk  geftreên? 
Zoo  wenkhten  ik  als  nu  den  Koning  eens  te  vragen , 
In  welke  dienft  ik  my  het  befte  heb  gedragen  ? 
Mocht  ik  uy  t  uwen  mond  ,  hal  Sire ,  eens  vcrftaen  , 
Wat  dat  het  befte  is  van  my ,  voor  u  gedaen  > 
Zoo  zoud  zijn  Majefteyt  mijn  trouwigheyd  erkennen ; 
Ik  die  van  eerften  acn  getracht  heb  my  te  wennen 
Tot  trouwe ,  dienft  en  nut  van  Koning  ,  Rijk^  en  Kroon* 
V  erzock  voor  al  mijn  dienft  nu  mijn  beloofde  loon.  * 

l{»mfig.      Wat  loon  wil  Rofiljon?  I{pfiL  Wat  loon  ?  vracgtgy  datSirc? 
Geen  ander  loon  als  maer  uw  Dochter  Rofanieie. 

Kenifig,     Alzoo  ik  ben  gezind  den  Oorlog  af  te  ftaer. 
En  met  Celiodant  een  vrede  aen  te  gaen , 
Waer  aen  dit  gantfche  Rijk  ten  hoogften  isgelegen ; 
Heb  ik  ,  mits  rijp  beraed ,  daer  gantfcheli/k  niet  tegen  , 
Te  meer ,  mitfdien  mijn  Rijk  een  Rijk  verrijken  kan , 
Aen  deze  vrede  hangt  mijn  gantfche  \t  elvaert  an  ; 
Den  oorlog  baerdmy  langs  hoe  meerder  tegenhcdcn , 
Dies  ik  genegen  ben  tot  een  gewenfchte  vrede. 

Rofiljon.     Hoe  Sirel  hoe.'  wat's  dit  ?  uw wenlch  die  is  onnut ; 
De  reden  dwingen  my  dat  ik  u  voorneem  fchut; 
Hoe  Sire  !  is'tnu  tijd  voor  u  een  vree  te  maken? 
Gy  moft  met  meerder  Eer  als  dus  tot  vrede  raken  j 
Hoe  Sire !  hebt  gy  nu  een  vree  in*t  Rijk  gebrek, 
Dacrgy  uw  vyand  fteldde  voeten  op  de  nek  ? 
Zfg  my ,  waer  zalder  een  van  uw  vyanden  wezen  , 
Die  nu  niet  zal  den  naem  van  Polikander  vreczen  ? 
Wie  lceft*er ,  Sire  f  ha !  wie  keffer  rechtevoort , 
Dieniet  cnlchrikt  en  beeft,  alshy  maernoemcn  hoort 
De  naemuwsMajcftcyts?  %^^^//7.  Uw  y  ver  dus  omftckcn 
In  liefden  tot  het  Rijk  ,  doet  Rofiljon  dit  fpreken  | 
Uw  hert  word  aengevoerd door  goê  gcnegcntheyd » 
Om  groot  te  maken't  Rijk ,  en  ook  zijn  Majefteyt ; 
Maer  hoor  HetrRidder ,  wat  hier  tegen  valt  te  zeggen  , 
Als^y  de  legers  yocrd ,  en  Steden  gaet  beleggen. 
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VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE.  31 

Ja  wind  batalicn,  cn  alles  wat 'er  zy , 
Gedenkt  gy  dan  wel  eens,  in  welk  een  flaverny 
Datgydoor  dezen  brengt  de  arme  onderzaten  ? 
Met  welk  een  fwaren  lall  van  legers,  cn  zoldaten 
Dat  gy  den  Koning  en  het  gantlche  Rijk  bel  waerd  , 
Wat  moeylijkheyd  cn  zorg  dat  dit  den  Koning  baerd?- 
Als  die  de  legers  moet  verlcliafFen  uyt  zijn  ft  aten  ; 
Als  'tal  gewonnen  is,  wat  zal  't  den  Koning  baten  ? 
Vermits  de  fwarigheyd  die  uyt  den  krijg  ontftaet , 
Dacr  plaeg  en  hongers  nood  de  onderdanen  flaet ; 
Als  rooven,  moord,  en  brand,  als  pionderen  en  fchakcn 
I^e  eerelijke  jeugd  tot  krijgers  hoeren  maken  ; 
Als  wraek-luft  tanden  wet  op  het  onnozel  bloed, 
En  felle  klaeuwen  flact  in  ander  lieden  goed ; 
Dit  zijn  van  d*  oorelog  1  helacs!  de  befte  vruchten , 
Die  meenig  vroom  gemoed  zoo  deerliik  vaek  doet  zuchten^ 
Dit  zijn  de  gee(Iels,die  onnoofle  zielen  flaen, 
Endoen  den  Koning  nu  met  recht  na  vrede  ftaen  ; 
Te  meer^mits  dag  aen  dag  de  arme  onderdanen ; 
Aen  zijne  Maiefteyt  op  ofiVen  droeve  tranen  > 
J^jlmeken  metgebeên,  in  zuchten,  en  geklag. 
Dat  doch  hun  droeve  nood  eens  eynde  nemen  mach  5 
Wacr  door  zijn  Ma jefteyt,  beweegt  in  mededogen  , 
Zijn  onderdanen  zoekt  de  tranen  af  te  droogcn; 
Meer  ziende  op 't  geluk,  en  welvaert  van 't  gemeen, 
Als  wel  den  Koning  ziet  op  zijn  geluk  alleen; 
Mits  u  den  Koning  houwt  de  trouwft  van  zijn  getrouwen 
Heeft  hy  dit  Rofiljon  te  vooren  willen  houwen  , 
Op  dat  vertrouwen, 'cu  niet  min  dan  ons  behaegt , 
Als  een,  die  garen  't  Rijk  in  goede  welftant  zaegt  5  * 
Derhalven  vind  zich  nu  den  Koning  aengedreven, 
Door  dees  beweginge,  om  Ro(anier  te  geven 
Geliodanttcn  Echt,  als  hebbende  gelijk, 
Om  met  meer  Rijken  te  verrijken  dit  zijn  Rijk. 
^'iiion.   Hebt  gy  u  reden  uyt? i?4<?^^/;.Ja Heer. ^ö/?/;.Zo zal  ikfprcken» 
Hoe  Sire !  is  m  u  de  wijfhcyd  zoo  geweeken , 
Dat  uwe  Majcfteyt  zich  zoo  verleyden  lact  ? 
Verleyden,  zeg  ik !  door  verraders  van  uw  ftaet ! 
Verraders  ?  ja  noch  eens  verraders  durf  ik  zeggen  5 
Als  die  den  vyand  zien  voor  uwe  voeten  leggen  j 
Uw  vyand ,  let'er  op ,  ha  Sire  /  aen  wien  zy 
Te  brengen  zoeken  't  Rijk  en  al  uw  heerfchappy ; 
En  boven  dien  uflaef,  die  Koning  zijt,  temaken  ; 
Hoe  Sire !  kan't  verftand  zoo  uyt  uw  herzens  raken  ?  r 
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Dat  gy  gedogen  zult  /t  geen  ik  noyt  had  vertrouwt, 
Dat  men  op  valfchen  raed  van  u  verraders  bouwt ; 
Ha  Sire  l  dat  gy'c  meent  en  zal  ik  nimmer  hoopcn , 
Zult  gy  gedogen  dan  ais  dat  men  zal  verkoopcn  , 
U  ,  en  uw  Kroon ;  uw  Kroon ,  en  u  ;  wel  hoe  ? 
Hoe  Sire !  (lactgydit  acn  uw  verraders  toe  ? 
En  kunt  gy  dan  niet  zien  dat  die  dces  raed  u  geven  % 
Verkoopen  u ,  u  w  Eer ,  uw  Vryhcyd ,  en  uw  leven , 
Uw  Scepter,  Kroon,  cn  Rijk ,  ja  al  watgy  bezit? 
Sire!  waer 'suwverftant?  ha  Sire!  lijd  gy  dit? 
Zoud  gy  Ccliodant  aen  Rofanicr  doen  trouwen  ? 
En  onderwerpen  uaen  hem,  die  is  gehouwen 
En  onderworpen  om  te  doen'c  geen  gy  beftaet; 
Hclaes  !  gy  vlcyd  die  geen,  die  met  een  loos  verraed 
Toe  leggen  op  uw  Rijk ,  en  ''t  welvaerd  dezer  lande; 
Hoe  Sire,  Sire!  *tis  de  Kroontegrootenfchande  *, 
Dat  gy  u  ,  cn  uw  Rijk  als  weg  geeft  aen  die  geen , 
Van  wicn  dat  gy  behoord  te  worden  aengebeên  ; 
Ziiltgy,  zultgy,  zeg  ik,  zult  gy  aen  uw  gevangen , 
Op  offeren  *tgcen  hy  behoorde  u  te  langen  ? 
Hoe  Sire  I  zultgy  doen  *t  geen  paft  van  hem  gcdaen  ? 
Hier  toe  kan  Roüljon  in  't  minite  niet  verflaen; 
/         Ha  Sire  !  y  ver  is  ''t  die  my  aldus  doet  fprecken  , 
Verfchoon  myzooik  ben  van  reden  af  geweeken, 
Raets-heeren  't  is  uw  fchuld ,  mits  gy  den  Koning  raed , 
Te  mak^n  vrccd  met  hem  dicnaziin  Scepter  ftact. 

Koning.     Niet  hooger  Rofiljon ;  Ivvijg  ,  Iwijg  op  mijn  begeerén , 
En  Icheld  niet  op  mijn  raed ,  noch  deze  mijn  Racds-hcercn 
Weet  dat  ik  deze  zaek  u  niet  te  vooren  houw , 
Om  dat  ik  uwen  raed  dacr  op  verwachten  wouw , 
In  ''t  minfle  niet }  't  bcfluyt  by  my  dus  voor  genomen , 
Dat  zal  en  moet  ook  zijn  goetwillig  na  gekomen ; 
Mits  ik  u  gunllc  draeg »  zoo  is  ''t  dat  ik  begeer , 
Dat  mijn  begeerte  gy  zult  weyg'ren  nimmermeer ; 
Op  dat  mijn  gunft  tot  u  in  vaftc  daed  zouw  blijken , 
Geef  ik  mijn  Dochter  u  ,  dacr  toe  twee  Koningrijken» 
Veel  hooger  in  waerdy  ,  als  die  Celiodant 
Van  my  genieten  zal  tot  zijne  houw'lijks  pand ; 
Mits  dat  gy  met  hem  zult  als  een  goet  (wager  leven. 

Rofiljon,    Wil  dan  zijn  Majefieyt  aen  my  zijn  Dochter  geven  ? 

Koning,]^,    ^ofily  Sire!  zegt  gy  ja?  ofthebik  milvqfüand? 
Hebt  gy  uw  Dochter  niet  belooft  Cehodant. 

Koning.  Och  ja !  gy  zult  de  een ,  cn  hy  de  ander  trouwen  > 
Hy  Rofanicr ,  cn  gy  Cephifcvoor  uw  vrouwe. 
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A  ch  Sire  !  zal  ik  dan  van    mijne  21  jn  berooft  ? 
En  hebt  gy  zeiver  my  uw  Dochter  niet  belooft  ? 
Cephife,  weetgywel,  isymmersniet  uweygen. 

Nochtans  zal  ik  de  gunft  van  mijne  liefde  neygen 
In  Vaderlijke  zorg ,  zoo  mildelijk  tot  haer  , 
Al  of  van  vleckh  en  bloed  zy  mijne  Dochter  waer. 

Den  brief  die  gy  aen  m  y ,  ha  Sire  1  hebt  gcfchrcven ,  • 
Die  zal  op  heden  noch  getuygcniffc  geven , 
Dat  zy  dc  name  van  Cephife  niet  drukt  uyt , 
Macr  dat  my  Rofanier  belooft  is  tot  mijn  Bruyd. 

Mijn  Secretaris  heeft  zich  licht  vergift  in't  ichrijvcn. 
K^filjon.  En  zal  dan  Rofanier  voor  Rofiljon  niet  blijven  ? 
Zal  my  dit  ongelijk  dan  van  den  Konink  fchien  ? 
Zal  men  Celiodant numeer  dan  mijn  ontzien? 
Sal  die  nu  boven  my  uytmunten  in  gelucken , 
Die  uwe  Staet  en  'tRijk  gezocht  heeft  t' onderdrukken? 
Die,  die  den  Prins  uw  Soon  benam  de  ziel,  en  moed, 
Waer  van  als  noch  om  wraek  roept  zijn  vergoten  bloed  ? 
Wacr  van  de  warme  rook  noch  vers  Imookt  voor  uwoogcn , 
Zultgy,  ha  Sire!  voor  uw  fwagcr  decs  gedogen  ? 
En  hechten  zoo  een  tak  aen  uw  vcnnaerdc  ftam  , 
En  ftooten  my  voor  't  hooft ,  die  daer  de  wraek  van  nam  ? 
Uw  Majefteyt  verloft  ,  en  Mcger  brocht  tc  ichandcn. 
En  heb  uw  vyand  u  gelevert  in  uw  handen  ; 
Zult  gy  op  uwen  troon  dan  zitten  doen  die  geen , 
Die  u  ,  ha  Sire  !  zocht  onder  de  voet  te  treen  ? 
Denkt  dat  het  bloed  uws  Soons  roept  wraeke  in  uw  oorcn  , 
Soo  dat  het  zelfs  de  G  oön  ten  hemel  kunnen  hooren  3 
Dit  onrecht  houwclijk  is  Goon  enmcnlchenlccd. 
En  baerd  een  Ichrik  in  't  hert  van  die ,  die  't  onrecht  weet. 
Koning.      Houw  op ,  ik  zeg  houw  op ,  of 't  zeggen  zal  u  rouwen ; 
Ik  wil  dat  Rofanier  Celiodant  zal  trouwen ; 
Houw  gy  u  vergenoegt  dat  gy  Cephife  krijgt, 
Ik  ga,  en  ra  dat  gy  op  mijn  begeerte  fwijgt. 

DcnKONING  gclact  hem  te  wHIcn  vertrekken,  R051LI0N 
oDderfcbeptbem^ 


3J? 


on. 


Ik  dank  den  Koning  die  my  wil  Cephife  gunnen; 
'k  Heb  eers  genoeg  als  ik  dit  noch  zal  dragen  kunnen; 

ROSILION  fliet  met  sijn  faaod  op  den  degen* 

Dit  heeft  uw  goede  gunft,  mijn  mocdighcyd  gelangt. 
Dit  is  \  waer  acn  uw  Rijk ,  uw  Kroon ,  en  w  elvaert  hangt ; 
Ik  zeg  Celiodant  la^  Rofanier  niet  trouwen ; 
Ofhy  zal  my  de  kcp  ctrft  van  dc  romp  afhouwen. 
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Koning,    O  gy  oncknkbaren  /  in  wien  geen  redens  zijn , 

Is'tmooglijk  datgy  durft  zoo  ipreeken  tegens  mJjn? 
'k  Heb  u  als  vrcmdelinggekocht,en  groot  doen  maken; 
Weg  uy t  mijn  oogen  j  'k  fweer  u  zal  een  ftraf  genaken.  Binnen^ 
Roftlion.    Ga  heen ,  ha  Sire!  ga,  ik  toon  my  onbevreeft, 
Ik  blijf  dien  Rofiljon ,  die 'k  altijd  ben  geweeft. 
En  mach  men  niet  te  recht  die  voor  ondankbacr  f  chelden. 
Die  trouwe  dienft,  endeggd  niet  zoeken  te  vergelden? 
Ha  Sire  ItSire !  noyt  had  ik  op  u  vertrouwt, 
Dat  gy  u  tegens  my  zoo  bitter  dragen  zouwt ; 
Hoe  noemt  gy  Rofiljoo  ?  gy  noemt  hem  onbeleef den  ^ 
Ondankbaren ,  helaes !  van  fpijt  mijn  leden  beefden, 
Ais  gy  my  dit  verweet ;  ondankbaren  !  o  Goon ! 
Is  dit  voor  al  mijnüenft  den  Koninglijken  loon  ? 
Als  vremdeling  gekocht!  kan  Rofiljon  dit  liien  ? 
Hoe  kan  'er  zulk  een  woord  van*s  Konings  lippen  glycn, 
Tot  looning  van  mijn  dienft  ?als  vremdeling  gekocht! 
Iavremdeling,dic  u  uw  leven  heeft  gezocht; 
Een  vremdeling  ,  die  u  uw  Rijk  ,  uwKroon  ,uw  leven 
Gekocht  heeft  met  zijn  bloed ,  en  willig  op  gegeven; 
Ondank baer  !  hoe  ,  wat  's  dit?  ondankbaer  ,'ey  !  bedwing 
Uw  tong,  die  Rofiljon  Icheldvoor  een  vremdeling; 
Gy  my  gekocht  ?  o  trots  I  o  trotfhey d  niet  om  lijden ' 
Wat  let  my ,  dat  ik  zelfs  my  d'  hals  niet  af  en  fnijdc  ? 
Hoe  Roliljon  ?  ha ,  ha !  koom  helfchc  fpokery, 
En  wreekt  ondankbaerheyd  ,  aen  wie  ?  aen  wie  ?  aen  mv, 
Aen  my  ?  6  ja  !  neen,neen,  ey  kom  en  ftort  uw  plagen 
Op  hem,  op  wie  ?  die  zich  ondankbaer  heeft  gedraacn; 
Wie  was  dat  Rofiljon  ?  was  't  Rofiljon  ?  o  neen!  ^ 
't  Was  Poli4cander ;  ja  fhy  heeft  voor  my  gcftreén,  (ncn! 
My  heeft  mijn  Kroon  befchut ,  mijn  Kroon,  wat  Kroon?o  zin- 
Hoe  holtgy  van  het  fpoor  ,  en  deed  ik  u  niet  winnen 
U*w  vyand  ?  heb  ik  niet  uw  lactfte  Stad  ontzet  ? 
Ondankbaer,  vremdeling!  wat  of  den  Duyvcl  let 
©iai  hy  d'oiadankbaren  niet  aen  zijn  keten&kluyftcr* 
fen  flecptze  eeuwig  weg  in  Plutooshol  volduvfter, 
ja  vocrd  in  Achrons  poel  de  af-geftroopte  ziel  ? 
Van  wie  doch?  vraegt  gy  dat van  dien  ondankb'ren  fiel', - 
l^Rofiljongckocht  ?  wat  mach  den  Koning fpreekcn? 
'tlsyreemt,  watdoeaik?  'kwilop  RofiJjon  rny  wreeken  ; 
Ben  ik  niet  Rofiljon?  och  ja!  ondankbaer?  neen; 
Ik  Rofiljon?  weg,  weg,  datmy  dien  Ichelm  verfchccnj, 
ïk  zoud  hem  met  dit  ftael  door  hert  en  d*  aders  rijgen  ; 
"kSweer'tPolikandw^  koom  ik  Rofiljon  te  krijgen,. 
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Ik  fcheur  't  ondankbaer  hert  uyt  fijn  ongodlijk  lijf, 
Eabfcng  't  acn  Hecate ,  oft  acn  het  Duy veis  wijf, 
DiehelfchcProlcrpijn  ,  tot  wraek  en  ftraf  gcboorcil , 
En  flenter  Rofiljons  gcdarmteom  haer  ooren. 
Hoe  Rofiljon  /  hoe  is't  ?  de  zinnen  omgerocrt 
Die  hehben  my  ,  hclaes !  gelijk  als  weggevoert* 
Zal  ik  dus  zijn  Berooft  van  mijn  bclootdc  minne  ? 
2^alhy,  dien  ik  verwon»  my  hier  in  overw  innen  ? 
O  gy  recht  vaerdigen  des  Hemels  !  fchiit  het  af. 
Of  voert  ccrft  Rofiljon  met  al  zijn  eer  in  't  graf. 
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•    KONING  methetgantfcbcHof ,  enVERANCE* 

^^S'     Dat  men  de  Goden  doe  een  offer  van  gebede , 
Om  Hemels  zegen  over  de  bcfloten  vrede ; 
Laet  telgen  Van  olijf  op  het  gewijd  Alcaer 
Ten  Hemel  branden »  névens  God-gewijde  fchaer  ^ 
Om  d'  opper  Godheyd  te  bewegen  tot  mecdoogcn  , 
Jl^^'^'^cc  Dat  hy  zijn  b^flant  ons  af  zende  van  den  hoogen ; 

*  Stort  zegen ,  milde  Goón ,  op  ons  gcwenfchte  vree , 
^erance.    Sta  op  ,  ey  weg  1  fta  op  ,  op  ,  op ,  op ,  maekt  my  fteê, 

Waer  is  zijd  Majefleyt  ?  ik  moet  den  Koning  fprecken ; 
Ruymop,en  laet  my  deur.  HoveLyffz^tW^x  oytgcbleeken 
Meer  oiibeleéftheyd  als  dees  bcdelacr  bedrijft } 
^^rance.    Ik  zeg  u  laet  my  deur  ,  en  voort.  HoveL  Dqd  lonkcr  kijft, 
Hoe  is't  met u, mijn  Heer. Veran.  Ik zeguftactter  zyen. 
y^ovd.      Ey  !  laet  mijn  Jonker  deur,  wel  wat  zal  hier  gedyen.^ 

Hoor  Sire  ,  gnn  my  fpraeck  op  Koninghlijk gebied. 
^ning.      Mack  plaets ,  en  laet  hem  deur. 
^^rance.  Kent  my  den  Koning  niet  ? 

Hy  luyftcrt  den  K  O  N I N  G  in 't  oor^ 

Ik  ben  Verance.  Cön.  Hoe  !  ik  fta  als  op-genomen ; 
Verance,*tisniylief  datgy  hier  zijt gekomen; 
^        Weeft  welkom  in  mijn  hof,  en  vriendelijk  begroet. 
^^^nce.    Ik  dank  zijn  Majeftcyt  die  my  dees  Eer  aen  doet ; 
Ik  heb  den  Koning yets  in  ftilligheydtc  fprecken. 

Vertrekt  u  Edcllkn,  Ferari.  Nu  zal  my  nietontbreekcn 
Te  meldcn,Sirc,  'tgeen  ik  heden  heb  verftaen  , 
Dat  's  dat  gy  zijt  gezind  een  houwlijck  acn  te  gaen , 
t  \Velk  geenzins  wezen  mag ;  gedenkt  gy  wel  de  minne , 
Die  gy  voor  dezen  hebt  getoond  de  Koninginnc 
Van  Pióies  ?  die  van  u ,  ha  Sire !  wicrd  bevrucht , 
En  na  dat  gy  van  haer ,  door  't  nootlot ,  zijt  gevlucht , 

yy  X 


Belafte 


T  O  O  N  E  E  L  SPEL 


Belaften  gy  acn  my ,  haer  nauw  in  acht  tc  houwen  > 
'Wacr  in  ik  heb  gegaen  in  als  ter  goeder  trouwen ; 
Enkortnaeruvertrek,heeft  zy  een  Zoon gcbaerd , 
Hetgeen  Princesaen  my  heefc  heymelijk  verklaert ; 
Een  ja.fr ,  ottdaer  omtrent ,  na  dezen  tijd  verleden , 
Zoo  is  Princes  Argier  in  Echt  verbond  getreden 
Met  fijne  Majcfteyt  van  Santons,  vaniviens  ftam  , 
PrinceiTe  binnen't  jaer .  een  jongen  Zoon  bequam  > 
Dien  zy  verwitTelde  acn't  kind  by  u  verkregen  , 
En  ftuerd  my  met  haer  kind  op  veren  vremde  wegen  > 
*tGcen  ik  onnozel  heb  verloren  ,*t  wclck  my  Imert , 
En  is  my  alle  daeg een, wonde  in  het  hert ; 
Ik  kom » tot  hier  gedwaclt ,  om  u  dit  voor  tc  houwen , 
Als  dat  ik  heb  verltaen  gy  Rofanier  wild  trouwen , 
En  met  Celiodant  in  d*  Echte  haer  befteên , 
*t  Welk  niet  gefchiedcn  kan  om  zonderlingere  cn. 

Koning.    'Wat  reden  zijnder  die  my  kunnen  dit  beletten  ? 

yeranceyt  Mach  niet  ghcfchicden ,  aengczien  verlcheydc  wetten. 
Is  Rofaniere  niet  uw  dochter  ^i^ofiMn  Houwzer  voor. 

Verance.    Celiodant  uw  Zoon?  y^n.  Hoe  Hemel !  wat  ik  boor ,  ^ 
Verance  !hoc  mijn  Zoon?  mijn  Zoon!  hoe  kan  dat  wez<^^' 

Verance»    Ia  Sire.  *t  is  uw  Zoon  die  gy  voor  de^en 

Hebt  by  Argier  geteelt  Kon.  Verance  l  houw  dit  ftil> 
"Want  ik  van  deze  zaek  u  breeder  f  preeken  wil. 

HOVELING* 

HovcL       Sire  !  ik  die  my  hier  voor  uwe  voeten  buygc , 

Om  met  cerbiedigheyd  d'  aenkomft  nu  tc  getuygen 
Van  Koningin  Argier,  die  's  Konings  komft  verbeyd, 
En  garen  fpreekcn  zoud  met  uwe  Majefteyt. 

Koning*    Argicre  hier  !'t  is  vrecmt ,  Verance  ,*t  (chijnen  drom<^^^  * 
Ik  zal  de  Koningin  terftond  verwellckomen ; 
V  crtrck  ,  vertrek  van  hier  >  ik  vofge  voort  ten  hoof  >  5,»»^ 
Dc  Koninginne  hier  1  't  is  meer  als  ik  geloof. 

KONING,  ARGIERE,  CELIODANT,  ROSANÏ^^* 
CEPHlSE,  mctalledcnAdel van*cHof. 

Koning.     Heeft  hare  Majcflcy t  noyt  van  haer  Soon  vernomen  f 

Nocht  zcdcrt  zijn  vertrek ,  dacr  tijding  van  bekomen  ?    ^  ^ 

Argire .      Grootmogend  Koning     zy  wat  moeytcn  dat  ik 
Noyt  wift  ik  waer  hy  was  ,  gelijk  ik  noch  cn  weet  ,* 
Wat  heb  ik  meenig  traen ,  cn  zuchten  uytgebrookc»  >  ^ 
En  heb  miin  trooft  gezocht  in  droom  van  yd'le  fpookc^J 
Ik  fteldcn  my  geruft  op  valkhe  huyg'le  ry , 
Ha  Meluzine !  toyercfle ,  hoe  hebt  gy 


VAN  IIPSILIONEN  ROSANIERE, 

Meeuw  vervloekte  kunft  beguygeld  mijne  oo^^en; 
Hoe  hcbtgy  met  uw  jpookeryen  mv  bcdrooaen. 
Hoe  hcbtgy  mijn  gezicht  door  valfch  geloot  verblind. 
Als  gy  voorz-ydcn  dat  mijn  cygen  w  enig  kind 
Gelukkig  wezen  zoud  1  wacr  van  niets  isgcbleckcn. 

VERANCE  dytkomendc,  valt  Argi^c  hem  om  den  hals. 

Verancc  Izijt  ^y  hier  ?  met  recht  mach  ik  my  wrecken ; 
Voort  geeft  my  wederom  ,  hetgeen  datik  ugaf , 
Mijn  kind  ,  ik  zeg  mijn  kmi.reran.  Ach  Hemel !  (chut  de  ftraf; 
Die  ik  verdiend  heb ,  doch  onfchuldig  ;  toon  medogcn  , 
Genadig  Koningin !  hem  die  hier  Icyd  geboogen , 
Voor  uwe  voeten  neer ,  in  zuchten  en  getraen , 
Vergeef  Verance't  geen  hy  heeft  aenu  mifdaen  ; 
\  Is  waer ,  gy  hebt  u  kind  my  hoog  cn  dier  bevolen  , 
Maer*t  wierde  met  geweld  /helaes!  my  af  geftolen. 

Geftolen  ?  is  mijn  kind  geftolen  ?  zeg  mee  voort, 
Verancc ,  is  het  dan  gedood  ,  of  t  ook  vermoord ; 
J^w.' f    Verancc  zeg,  en  helpt  my  uyt  dit  vreezen  , 
ic  Wil  weten  boe  het  me:  mi;n  kind  ,  mi)n  kind  mach  wezen , 
.      Alsmy  haerMajefteythetkindgafvanhaerfchoot, 
bn  uyt  haer  Koningrijk  te  trekken  my  gebood 
Tot  op  de  grenzen  van  Zantons ,  daer  iMvijf  jaren 
In  een  kleyn  huysjen  had  u  kind  in  mijn  bewaren  , 
Al  waer't  gcmeenc  volk  ons  hadden  wel  bezind , 
En  hielden  my  aldaer  voor  Vader  van  het  kind  ' 
De  voedfter  voor  de  Moer  ;  en  voorts  is  onder  allen 
Een  droevig  ongeluk  aen  ons  ten  deel  gevallen  i 
Als  ikop  zckcrtijd  aen  d'o^vcr  lag  en  fliep  , 
En  Kinnikfon  op  ftrand  metkinders  fpelen  liep  • 
Zoo  zijnder  toen  ter  ti^d  Zce-roovcrs  aengekom'en 
En  hebben  my  cn*t  kind  gelijk  van  daer  genomen  5  ' 
Ons  op  het  eyland  Armoriques  aengebracht , 
Abacr  zy  zijn  gewent  te  loflen  hare  vrricht ; ' 
En  daer,  naoud  gcbruyk,  zy  met  geroofde  Waren , 
En  veelgeflolen  buyt  tc  lande  komen  varen  \  ^ 
Die  daer  van  vreemde  lien  vaek  worden  opgezocht 
t n  oni  geringe  prijs  den  vremdcling  verkocht ;  ' 
Zoois  t  gebeurt  dat  daer  verfchcyde  kooplienquamen , 
inkochten  Kinnikfon  ,drezytocn  met  hun  namen. 
Ik  bleef  in  ketenen  geboeyt ,  van*t  kind  berooft , 
En  leed  veel  meerder  leed  ,  als  oyt  kan  zijn  gelooft ; 
Tot  eyndclijk  een  vree  daer  wicrd  in't  land  bcfloten  y 
Door  welke  vrede  ,  ik  mijn  vryheyd  heb  genoten; 
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Koning. 

Koning, 
Koning. 
Verance. 


Koning. 
Verance, 
l^pning. 


JHofani. 
j^oning» 

J^oning, 
jirgire. 


TOONEEL  SPEL 

Ea  heb  de  goede  Goóii  gebeden  dag  aen  dag , 
Dat  men  doch  Kinnikfon  gezond  weer  vinden  mach  j 
Argirc,  Koningin ,  ik  wenfchten  om  mijn  leven , 
Dat  ik  Kinnikfon  aen  u  wederom  koftgeven ; 
Den  Hemel  is  't  bekent  dat  ik  om  deze  fchuld', 
Zoo  vaeck  mijn  ftcrven  wenfch  uyt  enckcl  ongeduld  ^ 
Ik  ben,  oConinginl  op 'thoogft  met  u  verlegen. 
En  hebbc  ,  zoo  het  fchijnt ,  nu  al  de  Goden  tegen  ; 
De  Goden,  die  op  my  te  bitter  zijn  gefteurt, 
Mits  dien  dit  ongeval,  door  hare  wif,  gebeurt. 

O  droef  hcydt  al  te  droef !  na  dat  gy  my  doet  hoorcn  , 
Verance  !  achhclaesl  zoo  is  mijn  kind  verloeren  j 
Argire  1  die  uw  hert  in  brakke  tranen  fmclt  , 
Argire  !  die  de  ziel  met  zorgen  voeld  ontfteld  ^ 
't  Gemoed  met  vrees  benauwr ,  van  droefheyd  ingenomen , 
Doorzorge  datmijnkind  noyt  wederom  zal  komen; 
OMeluzinel  die  met  uwe  Prophecy , 
Nutoond  dc  rechte  proef  van  uw  bedriegery. 

Verance  !  op  wat  placts  is  \  kind  vervoerd  ?  Feran.  Ik  hoore, 
Dat  het  te  1  chepc  voer  langs  de  rivier  de  Loire. 

Dat  geeft  al  eenig  fchijn,hoe  oud  was't  toen Zes  jaar. 
Hoe  was  zi;n  wezen  ,  was  hy  rood  oft  fwart  van  haar  ? 

Zijn  haaren  waren  blond,zijn  trony  wel  befneden , 
Voorts  was  hy  fchoon ,  en  blank  ,  daer  by  zeer  fracy  van  leden, 
Groot  na  zi;n  ouderdom  ,  een  kind  van  Zulck  een  flag. 
Dat  yedcr  wicrd  verlieft  op  hem ,  die  't  maer  aenzach.' 

Gy  hebt  het,  zoo  gy  zegt  al  Kinnikfon  geheetcn ,  * 
Maer  is  de  rechte  naem  van  't  kind  u  ook  vergeten  ? 
.     Neen  Sire,  neen,  óneen.  /(ö;?.  Verance !  is  het  niet. 
Zoo  zeg  my  dan  zijn  naem,  Veran.  Maer  Kinnikfon  hy  hict, 

O  goede  Goden  !  wild  ons  openen  de  oogen 
Dat  wy  de  waerheyd  van  dit  werkaenkhouwen  mo^en  ; 
^^^}^^  j  gv  hebt  my  gegeven  ecnen  Soon  ,  ^ 
Argirc  ,  ik  befpeur  de  wonderheên  der  Goon ,  ' 
En  wil  een  ander  Soon  Argire  weder  geven. 
Wat  name  ,  Rofanier  1  ftond  in  den  fteen  gcfchrevcn 
DicRofiljonhad,  toenhy  wicrd  aen  my  verkocht  ' 
En  tot  u  beydcr  dienft  hier  in  het  hofgcbrocht?  * 

Dat  kan  zijn  Majcftcyt  in  dezen  fteen  noch  lezen. 
Het  is  de  zelfde  naem  die  gy  hem  ga  eft  voor  dezen  ; 
Daer  ftaet  het.^r^.  Wel  ter  dtc^.Fcran.  Och  ja!>c  is  Kinnik/on. 

Soo  is  het  kind  bewaerd ,  en  heet  nu  Rofiljon. 
O  aengename  fteen !  mcrkteeken  van  mijn  vreugde ; 
Ikkus  u,Iicvc  ftccn  !  als dMioop van  mijn  gcneugde^ 
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ing 


honing» 


VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE, 

Ik  kus  u  ,  lieve  ftccn  l  ik  kus  u  noch  cenmael , 
Mits  gy  de  borne  zijt  daer  ik  mijn  vreugd  uyt  hael. 

Daer  is  geen  twijfFel  aen ,  noch  ecnigzins  te  vreeacu  , 
Ofc  Rofiljon  die  zal  uw  Zoon  ^  Argirc !  wezen  •  * 
Ik  heb  hem  hier  gekocht,  en  hy  was  toen,  zoo  't  fchecn , 
De  zeven  jaren  oud,  of  daer  omtrent^zoo  'k  meen  • 
En  oft  'er  noch  aen  hem  geen  ander  teekcns  bennen 
Waer  aen  men  boven  dit  hem  zoude  mogen  kennen? 

Ik  weet  als  hy  my  ziet  dat  hy  my  kennen  zal. 
Een  teekenis 'er  noch,  *t  welk  my  in  dit  geval  ^ 
De  rechte  zekerheyd  zal  kunnen  openbaren ; 
Een  tcckcn  i$  *er  noch  dat  zal  de  zack  verklaren  ; 
Eer  ik  hem  van  my  gaf,  heb  ik  op  zijne  hand , 
Met  glocyend  yzer  eerft  een  roosjen  ingebrand. 
Zoo  zijt  dan  Koningin  gewis, 
Dat  Rofiljon  u  eygen  is ; 
Uw  eygen  Zoon, uw  eygen  kind , 
Mitldien  dat  men  dit  roosjen  vind  . 
Dit  roosjen  op  zijn  linker  hand , 
Zoo  wel  en  zoo  volmackt  gebrand , 
Zoo  net,  en  acrdig,  dat  ik  hotiw. 
Dat  met  pinceel  geen  fchilder  zouw , 
Voimaektcr  roosjen  malen  af, 
Als  hem  't  gebrande  yzer  gaf. 
Lact  Rofiljon  tcrft-ont-  hem  hier  voor  ons  vertoonen«^ 
Den  Hemel  wil  mijn  leed  met  bli/dfchap  weer  beloonen. 
R   O   S   i   L   I   O  N^. 


3S9 


'ofiljon.    Eerbiedig  zy  van  my  al  *t  hof-gezin  gegroet; 
Eerbiedig  val  ik  nu  uw  Majefteyt  te  voet, 
En  zoek  verfchooning  van  het  geen  ik  heb  mïf dreven ; 
Ha  Sire !  wild  gy  my  't  beloofde  dan  niet  geven  ? 
Wild  gy  my  Rofanier,  die  Koninglijke  fpruyt , 
Niet  gunnen  tot  mijn  deel,  cn  uy  tverkoren  Bruyd  ? 
Mijn  Bruyd !  mijn  lieve  Bruyd,  die,  zoo  'k  hacr  liiet 
Door  trouwe  liefde  zal  haer  Rofiljon  zien  fterven , 
Ey,  Sire !  fchcy  docK  niet  twee  zielen  zoo  vereent  ; 
Ey,  Sire  !  rooft  my  niet  *t  geen  gy  eens  hebt  verleent ; 
Ey,  Sire  !  ey  gede  nk  miin  trouwhcyd  u  geblcckenr , 
De  rampfpoed  waer  in  gy,  haSire!  waerd  gefteeken  ; 
De  fwarigheyd;  die  gy  zoo  lange  hebtgelcên  , 
Dc  trouwighcyd  waer  mee  ik  heb  voor  ugcftreên  j 
Gun  my  tot  loon  van  dien  Princcfle  Rofanicrc ; 
Ey  zalze  mijne  zijn?  wat  zcgtgy  hier  op,  Sire  ? 


verwcrvc 


cn 


TOONEEL  SPEL 


Koning,    Indien  het  neffens  my  uw  Moeder  200  verftact. 

i?(7/r//0«.  Mijn  Moeder,  Sire  ?  Kon.U  uw  Moeder  1  leei  haer  raed. 

y^filjon.    MijnMoeder,  Sire?  hoe  mijn  Moeder  ?  *c  kan  niet  wezcfl» 

Argire,  Och  jal  gy  zijt  mijn  Zoon,  doch,  mits  ik  u  voor  dezen , 
Als  gy  noch  waerd  een  kind,  Het  voeren  uyt  het  land  t 
Zoo  heb  ik  nefïens  dien  op.  uwe  lirrker-hand. 
Een  roos  doen  drukken ,  om  u,  door  dat  merk  te  kennen» 

^oftljon,    'k  Geloof  het  niet ,  ten  zy  dacr  meerder  tcckcns  bennen» 

^rgire.  Noch  bond  ik  aen  uw  hals  een  uytgczochte  ftecn, 

Wacr  in  als  toen  uw  nacm,  op  ''t  aerdigft  ftond  gelnecn; 
Uw  nacm  was  Kmniklon,  zoo  had  ik  u  gcheetcn. 

'B^fil\on.    Door  wicbenikgeteelt,  ofmachmcndat  nictwcten? 

Argire»  Gy  zijt  van  Konings  zaed  geboren  uyt  mijn  fchoot, 

j{ofdjon.    Én  leeft  mijn  Vader  noch?  Argird^een^d'ies  ik  na  zijn  dood, 
Het  Rijk  van  Santons  en  van  Pides  heb  behouwen. 

^oftljon.    Dat  gy  mijn  Moeder  zijt  kan  ik  noch  nauw  vertrouwen; 
Ik  bid  de  Koningin ,  dat  zy  my  kennis  doe  , 
Van  wie  ik  ben  vervoert ,  wanneer ,  oock  wacr  ,en  hoe 
Ik  eyndelijk  hier  ben  in  'c  Koningshof  gekomen  ? 

Argire.      Na  dat  gy  fpcelcn  licpt  op  ftrand » wierd  gy  genomen , 
Van  roovers ,  die  aldacr  op  dien  tijd  zijn  gcftrand  , 
En  voerden  u  ,  met  uwen  hoeder  van  het  land , 
Tot  op  het  Eyland  van  Armoriques  ,  wacr  gy 
Van  vreemde  koopliens  zijt  verkocht  in  flavcrny  ; 
En  zoo  van  daer  tot  hier  ,in  ongeluk  gedreven» 

Rojiljon,      Wie  zal  hier,  Koningin^getuygcnis  van  geven  ; 

Argire,  Ik ,  en  die  geen  ,  die  ik  u  tot  een  hoeder  gaf. 

T{ofiljonm     Wacr  is  die  ?  ik  gelooft ,  indien  men  hem  verfchaf. 

Argire,  Wacr  is  Vcrance  ?  F erance.  Hier ,  genadigfte  Vorftinne. 
Rofiljon.      Verance ,  als  ik  my  te  recht  en  wel  bezinne , 
Speur  ik  noch  eenigzins  dat  ik  die  name  ken  j 
Ik  kniel ,  en  houw  gewis  dat  ik  uw  Zone  ben. 
En  kus  mijns  Moeders  hand. 
Argire.      Laet  my  de  uws  aenfchouwen  ; 

Gy  zijt  mijn  Echte  Zoon  j  daet  zal  ik  u  voor  houwen . 
Rofiljon.      Gy  zijt  mijn  Moeder. 
Argire.  Gy  mijn  wettig  Zöon  ,  cn  kind. 
Rofiljon,     Hcbikulanggemift,temeerunu  bemind 
Het kmdcrlijkc  hert  ,duslang van u  vcrfteekcn. 
Verance,  Ach  Kinnikfon !  wat  vreugd  dat  iku  weer  mach  fprcckcn  \ 
O  lang  gemifte  Zoon !  hoe  voel  ik  my  verblijd , 
Dat  ik  u  weder  zie  %  cn  gy  noch  levend  zijt ; 
O  Goden !  zijn  gedankt.  Kon.  Wat  kan  de  tijd  niet  werken  ? 
Argire»     Noch  zult  gy  Rofiljon  meqr  wonderen  bcaicrkcn  ; 


tre. 


heltod. 


VAN  ROSILION  EN  ROSANIERE. 

Den  Koning  van  dit  Hof,  cn  wijt  beroemde  Kroon , 
.     I>ie  heeft  eertijds  uyt  my  gewonnen  cenen  Soon. 
y'h'"'    Den  Koning?  hoe,  wat  'sdit  ?  hoe  zegt  gy  dat,mijn  Moeder? 
-^rgirc.  Den  Prins  Cehodant  is  uwen  hal  ven  broeder. 

Soo  is  ^t,  hy  is  mijn  Soon ,  en  ook  uw  Moeders  kind. 
^^'od.  Gy  mijnen  Vader  ?  hoe !  ten  kan  niet  zijn ,  vcrzind. 
^rgin.    Nochtans  zoo  i^  het  waer.Kö;;.Dics  ik  haer  zoek  te  trouWCM, 
Eiiwilubeyde  voor  mijn  Echte  Z onen  houwen  j 
n      ^^^^^^^  ikRofiljon  mijn  Dochter  gun  tcnEcht. 
^ojiljon.    Dewijl  ik  nu  van  als  ben  grondig  onder-recht 

Omhels  ik  Rofanier,  mijn  Bruyd,  mijn  wei-beminde , 
Indien  mijn  Moeder,  en  mijn  broeder,  't  goet  bevinde. 

Sijt  zeker,  dat  ik  my  hier  in  te  vreden  houw  i 
En  met  u  beydcr  wil,  ik  Poliander  trouw ; 
Op  dat  Celiodant  mijn  Soon  ge-echt  mocht  werd«n« 

Ik  die  u  heb  gezind,  zal  in  die  licfd  volherden , 
En  neem  Argirc  aen  voor  wettig  Koningin. 

Achi  Sire ,  't  dunkt  my  vreemt  dat  ik  uw  Sone  bin. 
J^omng.  \U  zoo,  gy  zijt  mijn  Soon,  daer  voor  zal  ik  u  houwen  , 
En  zult  voor  uwe  Bruyd,  Princes,  Cephiie  trouwen. 
De  dochter  van  mijn  overleden  Koningin. 
Celiod»      Wat  zeyd  mijn  moeder  ? 
-Argire.  \  Is  mijn  wille  is  *t  uw  zin. 

Ctfi^W,      Cephile  1  khoon  ik  u  noyt  minne  heb  gedragen , 

Soofweer  ik  voordeGoón  ,  dat  zoo 't  u  mocht  behagen^ 
Dat  ik  mijn  liefde  noyt  acht  waerdiger  hefteed , 
Als  aen  Princes  •  ik  lief,  zoo  lief  dat  ik  niet  weet, 
Dat  immer  minnaer  meerder  licfd  zouw  kunnen  toonen 
Als  ik  iLdragen  zal ,  ó  fchoonfte  aller  fchoonen  !  ' 
Mijn  Vader  voegt  het  zoo,  indien  gy  't  ook  zoo  voegt , 
Houd  ik,  Princefle !  my  op  't  allerhoogft  vernoemt. 

Cefhife,    Ik  loon  uw  liefd  met  dank,  en  volg  der  Goden  wille , 
Mijn  wil  zal  met  uw  liefd  in't  lieven  niet  verkhillen , 
Vermits  ik  my  vertrouw  op  uw  vermaerde  deugd. 

Cdiod.      Op  mijne  liefd  en  trouw  gy  u  vertrouwen  meugt. 

Cefhife.  Soo  zal  Cephife  haer  met  u,  mijn  Prins !  vereenen. 

^TT  xT         ^""^  '^"^  ^""^^^  ^"^^ ^^^^  zegening  vcrleenen. 
Cdtod.  Nu  heeft  het  liefd  na  wenkh. 
Cephife.     Nu  gaet  de  daed  voor  khijn, 
Mil)on.  Nu  isdelpreuk  vervult: 
^o[an.      Enyd^rcrijgt  dc  zijn. 
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Volgen 


Volgen  zommige  Minne-Rijmen. 
H  E  R  D  E  R  S    KL  A  G  T 


PHylida onlangs  verleden, 
Als  de  zon  quatn  na  beneden  , 
Met  een  Nevelige  rook, 
In  de  groene  baren  dook ; 
Als  den  avond  quam  op  handen , 
Doolden  op  de  vochtc  ftrandcn, 
Quam  de  blonde  fchoon  Diacii 
"Weder  aen  den  Hemel  ftacp ; 
Liet  haer  tintel  -oogen  ftaarcn 
Op  de  brakke  Water-baaren; 
Korts  daer  na  zoo  hooggetreên 
Datzy'tnoordcr  bosbekheen. 
Nahet  zingen  van  een  Liedje , 
Nam  mijn  Phylida  «en  Rietje , 
Dat  zy  met  haer  rechter  hand 
Druckten  in  het  natte  zand ; 
Schreef  vier  letters  met  een  ftrcckje 
Tot  bewijs ,  dat  zy  aen't  Beekje 
Tavond  in  de  Mane-fchijn 
Zoud  met  Bloempjes  bezig  zijn» 
Daer  naging  zy  verder  dwalen , 
Al  haer  Vee  te  zamen  h&le^n^. 
Veele  Schaepjes  in'c  getal , 
Hoeden  na  de  luwe  ftal. 
Al*t  ge  vogelt ,  al  dc  Boomen  , . 
Al  de  Beekjes ,  al  de  (Iroomen , 
AldeBlaedjes,  al  het  Wout, 
Al  wat  zich  in^tBofch  verhoud,., 
Doordeftiltc ,  aefcjirféhcpte , 
Niet  een  Blacdje  dat  tïch  repte  ; 
^'c  Bofchje  was  voUoete  luft ; 
^  r  Pluy m-gedicrt  'm  ftillc  ruft ; 
Niet  een  Blaedje  (kt  men  hoorde 
Ritf'hn  aen  de  groene  boorde ; 
By  de  lieve  lodder  beek  , 
Daer  ik  in  het  water  keek  ; 
ï)acr  de  Maen  haer  bleeke  ftralen 
Van  den  Hemel  neer  liet  dalen , 
't  Beekje  ftilcnjeffen  lag, 
Dat  m'cr  niet  een  rimpel  zago 


Korts  daer  na  zag  ik  de  boomea 
RitPlen  iA  de  Watcr-ftroomcn, 
Ruyflchen  hoorden  ik  de  Blaart 
Die  daer  aen  dc  Linde  ftaen  ; 
Mits  hoord  ik  een  Takje  breken ; 
Mits  hoord  ik  een  woordje  fprekcn  J 
Mits  zien  ik  een  licht ,  't  dunkt  mV^' 
Klaerder  als  de  Mane-fchi|n. 
Phylida,  riep  ik ,  wat  zegje  f 
Zoete  bekje,  och  1  wacrlcgjc  ? 
Och!  watdoejebydefloot? 
Ik  pluk  Bloempjes  in  mijn  fchoot. 
Cloris  ,ricpzc ,  komt  hier  bymc ; 
Clorisjoch !  ikfchijn  te  fwijme , 
Mits  dat  ik  het  zoete  licht 
Zie  van  uw  fchoon  aengezicht. 
Na  dit  zuchten ,  na  dit  karmen , 
Vatten  ik  haer  in  mijn  armen? 
Cloris ,  zeydze  ,  och  1  war  raed  f 
Voeld  eens  hoe  mijn  hertje  flaet> 
Vocld  eens  hoe  mijn  leden  trillen 
Wat  mach  dit  bednycn  willen  ? 
Cloris ,  och !  ik  fterf  van  pijn  , 
Wild  gy  niet  mijn  huiper  zijn* 
Daer  na  quam  zy  tot  bedaren, 
'k  Wift  niet  waer  mijn  zinnen  waren  > 
Als  ik  flusjcs  my  ontrecg , 
Seydze  ,  doen  ik  neder  zeeg. 
ClorisjCloris!  vocld  mijn  handen , 
VocJd  cüns ,  zcydzc ,  hocze  branden- 
'c  Hiiogftewoort  datquamVruyt; 
Cloris',  wat  of  dit  beduyd  ? 
Soud  die  wel  een  Kóortzc  wezen , 
Die  uyt  Liefden  is  gerezen? 
Cloris ,  och!  ik  houd  gewis 
Dat  het  zulken  Koorsjen  is. 
Herders  kind ,  oprecht  in't  minne*» » 
Niet  ge  veynft,  noch  vals  van  zinne"  > 
Niet  geüjkhet  Steeds  gebroed , 
Wifpeltuurig  van  gemoed  ; 
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^•008  en  valfch  in  Minne  rrcekcn, 
^"Qcrs  mecnen  als  zy  fprceken, 

^^^ders  lovenals  zy  doen, 
y  tGcen  men  nimmer  zou  vermoêti 
^^^s  van  herten,  khgon  voord'oogen 
^Qtzen  op  haer  grgot  vermogen, 
^  bonken  op  haer  weytze  pracht-»  ^ 
Q^norkenop  haer  Adcls  dracht ;  • 
haer  af  komft  moedig  pralen, 
PhaerTytels,  die  zy  halen 
en  weet  niet  waer  van  daen, 
5  ^  Is  te  vrecmt  om  te  verftacn; 
,^  Steeds  gebroed  is  niet  met  allen; 
^  Gater  altijd  op  een  kallen, 
Met  een  fchamper  fchors  vcrwi/t. 
Menig  Vryer  tot  zijn  Ipijt; 
^^enig  moet  daer  't  quellen  lyen, 
zijn  Minnen  ,  van  zijn  vryen; 
Hcehhy  wat  te  hoog  gezien. 
Straks  verwijt  *t  hem  cllik  yen» 
^^men  flechjes  indeklecren , 
"iemand  zei  je  trouw^heydEercn; 
Pronkjeniet  metzyde  pracht, 
Zoo  en  benjer  niet  ge-acht ; 
^ou  men  daer  een  Meysjen  zoeken, 
niet  letten  op  de  Doeken  , 
Of  ze  met  een  kantje  fijn, 
Nctgeployt,  gefteven  zijn. 
•OU  men  daer  niet  na  de  Boortjes, 
Ta  de  Strikjes, na  de  Koortjes 
Kijken,  die  daer  dik  en  ftijf. 
Pronken  aen  het  Steedkhe  Lijf; 
J^acr  en  geld  geen  trou  in  't  minnen, 
^aer  als  Liefde  gek  kan  winnen, 
Maekt  men  ftrax  een  Hylik  klaer 
Met  het  ongclijkftc  Paer» 
t  mijn  zeiven  niet  ervaren , 
ik  in  mijn  ccrfte  laren. 
Als  ik  in  mijn  ecrfte  Min, 
Stelden  op  een  Mcyd  mijn  zin? 
'P  een  fteê-meyd,  trots  van  leden, 
^^^t  als  ik  in  pracht  van  Kleeden 
Niet  met  haer  qnam  overeen, 
.Heb  ik  groot  verwijt  geleên. 


't  Land  dat  kies  ik  voor  de  Steden; 
Daer  men  minnen  mach  met  vre^ 
den, 

;     Daermen  niemant  om  zi jn  pracht, 
•     ^^^^  om  zijn  getrouheyd  acht; 
Herderinnen,  rijk  van  Schaepjes, 
Achten  ri;k  de  Herders  knaep/es. 

Die  mtrouwigheydvanMin, 
T.L^ S  ^i/n  haer  Herderin. 
Phihda^mijn  uyt  gelezen; 
Ihihda  was  't,  die zal't wezen  j 

Philida  en  mind  geen  goed , 

Als  een  trouw  oprecht  gemoed^ 
Dat in  Cloris  is  te  vinde. 
Philida,  mijn  welbeminde. 

Och  !  wat  doen  ik  menig  mae! 

Aen  dit  Beekje  mijn  verhacl; 
Hoe  datwy  onlangs  te  zamea 
In  het  Ehen  Bqfch;en  quamcn. 

Als  ik  dichte  by  een  floot 

Ruften  in  uw  lieve  fchoot. 
Als  de  nacht  begon  te  naken 
Als  ik'c  Bofchje  hoorde  kraken  ; 

Als  ik  noeb  denk  om  die  tijd , 

Ben  ik  duyzend  mael  verblijd; 
Duyzcndreyzen,  duyzend  raaien 
Gaen  ik  met  mijn  fchaep jens  dwalen  , 

Op deplaets,daer  ikengy 
.   Pleegden  onze  vryery; 
t  Schijnt  dat  al  de  zoete  ftroomen, 
't  Schijnt  dat  al  de  groene  Boomen , 

't  Schijnt  dat  al  het  Klaver  gras , 

Doe  zoo  blijd  en  vroylijk  was: 
DatnualdePluymdeDieren 
Ni^et  en  doen  dan  tierelieren ; 

t  Schijnt  hes  gras  dat  zy  geraekt 

Heeft,  mijn  Schaepjes  zoeter 
fmaekt. 

Door't  herdenken  heb  ik  vreugde , 

Door  het  miflcn  ongeneugde  ; 
Dat  my  Philida  niet  ziet , 
Is  mijn  duyzend  maelvcrdriet. 

Loop  ik  dooien  door  de  Heydcn  ; 

Loop  ik  dwalen  door  de  Weyden  ; 

XX  z  Waer 
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Wacrik  loop,oftwaer  ik  ga, 
Nimmer  vind  ik  Philida  > 
't  Rechte  vonkje  van  mijn  Minne. 
Weg  met  fteedze  pronk  Godinnc; 
Noyt  by  Phylida  len  had 
Eenig  luffrouw  van  de  Stad  ; 
Trots  van  lichaam,  Ichoon  van  leden. 
Zoet  van  pract ,  geen  Hoofze  reden 
Zal  zy  brengen  voor  den  dag, 
Maer  de  oude  Herders  flag; 
Niet  laetdunkend,  niet  hovaerdig, 
*•  Opcn-hertig,  en  goed  aerdig  , 
Ongevalkhtin  al  haer  reen,, 
Minzaem  tegen  yeder  een.. 
Philida,  als  mijn  gedachten 
d'Oude  vrolijkheyd  betrachten, 
Die  wy  dan  zoo  hier  zoo  daer 
Dikwijls  hadden  met  malkaer^ 
Denk  ik  om  het  vrolijk  fpeelen. 
Om  het  zingen  jomhetqucelen. 
Om  dat  deuntjen,  om  dat  Lied, 
Dat  ik  neurdenopmijnRied,. 
Als  wy  Kransjes  gingen  vlechten  > 
A  Is  wy  na  de  oude  Rechten , 
Na  de  wijze  van  het  Land  , 
Hadden  d'  Herders  Mey  geplant; 
d'  Herderinnen  Kransjes  boden, 
d*  Herders  aen  dendans  te  nodend 
Philida  om  Cloris  docht, 
Heeft  haer  kransje  mygcbrocht; 
"Waermecd  iktendanffecjuam » 
Daer  ik  Philida  vernam, 
Die  mijn  handen  grijpen  dorft, 
Drukten  s' aen  haer  flinker  borft,. 
Of  zy  daer  meed  zeggen  wouw , 
Dit's  getuyge  van  mijn  Trouw « 
Waer  by  op  datzelfde  pas 
Noch  een  Stecdfche  Vryer  was , 
Die  u  daer  van  lóf  bewees. 
Ia  ten  Hemel  hoog  toe  prees ; 
lis  men  hier  zoo  rond  van  aert  ? 
Is  men  hier  zoo  lief  en  waerd? 
A  Ismen  trouw  bemind,  zeydhy , 
WcgdanSteedfche  vcynzery. 


R   Y   M   E  N. 

Na  dit  zeggen ,  zeyd  hy  mijn» 
''k  Zeg  dat  zy  gelukkig  zijn ,  ^ 
Die  haer  nieuwers  anders  mee 
En  bckomm'ren  als  het  Vce> 
Die  oprechte  trouwe  Min 
Toonen  aen  een  Herderin. 
Onlangs  heb  ik  in  de  Stad 
Liefde  tot  een  Meyd  gehad, 
Die  ik  vry  een  langen  tijd 
Oprecht,zcyd'hy,hcb  gevrijd; 
Maer  door  loozc  vcynzery 
Toonden  s*  haer  geneygt  tot  my  »- 
Tot  dat  zy  van  my  verftond 
Al  mijn  wenfch,  en  al  mijn  grond; 
Neffens  dien  noch  zoo  veel  meef  ?• 
Dat  zy  toe  liet  mijn  begeer. 
Zoo  veel  luft  cn  vryigheyd, 
Die  nuniet  endiend  gezeyd* 

Och !  hoe  vrcmt  fcheen  ^ 
Zouden  zoo  de  Juffers  zijn,       (  ^ 
Docht  ikdikmaelsinmijnzin  > 
Lof  zy  dan  een  Herderin. 
"Wat  zijn  zulke  Meysjcs  doch! 
'tZijn  Serpenten  vol  bedrog^ 
Ia  wat  zal  ik  zeggen  meer? 
Moorderinnen  van  de  Eer., 
Doch  dat  ik  dit  varen  liet, 
Want  die  zaek  cnraekt  my  niet ; 
Maer  kies  voor  een  prachtig  Huys? 
Een  opreditc  Herders  kluys. 
Pliihda,  ik  kies  de  wol 
Van  uw  vette  Lammers  bol. 
Voor  de  Zyd,  die  't  lichaem  dekt? 
Dat  met  fchanden  is  bevlekt, 

Wiil:  mijn  zoete  Philida, 
Dat  ik  hier  dus  eenig  fta, 
"k  Weet  zoo  wis ,  of  ik  hctzag» 
Zyquam  daed*lijk  voorden  dag  , 
Sy  quamdacd'lijkhier  in*t  grocH; 
Om  haer  tierig  Vee  te  voên ; 
Wift  zy  dat  ik  hier  dus  zat, 
Om  haer  af  zijn  droefheyd  had, 
Wift  zy  dat  ik  met  geween 
Hier  dus  dooien  ging  alleen ; 


^iftzy  dat  ik  menig  reys, 
^n^haer  zoete  by  zijn  peys^ 
^iftzydatikmetgeklag, 

ga  dooien  dag  aen  dag; 
J^iftzy  datikopmijn  Veel 
r^^g'lijkx  droeve  deuntjes  fpeel ; 

ift  7y  datik  met  mijn  Ried  , 
^et  mijnFluytje  by  de  Vliet, 
jl^eury ,  al  de  voysjes  jong  , 

ik  leftmacl  met haer  zong 
^iftzy  als  ik  hier  wat  eet  y 
r^f  t  ik  nimmer  zoete  beet , 
l^immermcereen  dronkjcdoe,. 
^ft  ik  wenfch'c  hacr  hallef  toe ; 
Heb  ik  een  verfnapering , 
het  een  oft  ander  ding 
zy  hoe  dat  ik  dan  fta , 
Och!  had  dit  mijn  Phtlida ; 
^ift  zy  hoe  ik ,  trouw ,  en  graeg  , 
*s  Morgens  voor  den  douw ,  en  daeg, 
t)icht  omtrent  haer  wooning  blijf. 
Als  ik  cerft  het  Vee  u  y  t  drijf 
Al  mijn  fchaepjes  blieven  ftaen, 
"billen  qualijk  verdergaen  y 
"Vift  zy  hoe  mijn  hertje  jaegt , 
"^ift  zy  hoe  het  mijn  behaegt, 
öat  zy  al  de  Stccdfchc  pracht » 
^in  als  niet  met  allen  acht ; 
t^at  zy  voor  een  kanting  Kap , 
Voor  een  weydfche  Doek  ,  oft  Slab , 
Kieft  een  Krans  van  Roosjes  zoet. 
Om  haer  geele  ftroyen  Hoet; 
ViftmijnPhilidadnik 
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Thien  mael  in  een  oogcnblik , 
Thicn  mael  in  een  korten  tijd , 
Ben  bedroeft,  en  weer  verblijdf 
Wift  zy  hoe  ik  op  het  Zand 
Van  de  Duynen,  van  de  ftrand. 
Twee ,  oft  driemacl  alle  daeg, 
Om  het  droeve  af  zijn  klaeg  \ 
Dikmaels  klim  ik  *t  hoogftc  top 
Van  de  zand'ge  Duynen  op  , 
Maer  ik  zie  om  heynd  noch  veer 
Philida  u  nimmermeer  ; 
Dikmai^l  denk  ik  in  mijn  zin , 
Philida  mijn  Herderin  ; 
Wift  gy  wat  ik  om  u  ly , 
'k  Weet  gy  quaemt  terftond  by  my ; 
Doch  is't  nu  niet  Philida , 
Soo  gefchied  het  eens  dacrria . 
Of  het  mocht  zi;n;dat  gywaerd* 
Met  een  ziekt  oft  Koorts  befwaerd  j.. 
En  dat  u  dè  ziekt  op't  Red 
Om  tc  komen  hier  belet ; 
Ochl  het  Icyd  my  op  de  Lcêii 
Ik  en  ben  niet  eer  te  vreên , 
Ik  en  ben  niet  eer  geruft , 
Voor  ik  daer  van  ben  bewuft  ; 
En  het  valt  my  in  met  pijn: 
Dat  het  zulken  ding  zal  zijn ; 
Ishetzöo,  wat gaet mijn anf. 
Philida ,  ik  fterve  dan  ^ 
Om  te  weten  zekerheyd , 
Om  te  weten  vaft  befcheyd  ^ 
Zal  ikfpocdig  hecnc  vlicn 
Of  het  zoo  zy ,  gaen  bezien. 


Dc  Geeft  des  Vriendfchaps  is  gelijk  een  G  oude  keten j 

WAnner  de  Geeft  my  dwong  mijn  vrientfchap  te  vcrbijne , 
at  fchakels  zi  jnder  doe  gcftr engeld  aen  dc  mijne  ? 
't  Zijn  Schakels ,  wiens  waerdy  de  geeft  meer  als  hctgoud , 
Hoe  hoog  het  is  van  wacrd ,  in  hooger  waerden  houd. 
Wiens  pracht,wiens  fchar,wiens  glans,mijn  eygen  welbehagen 
Bequamer  niet  en  weet  als  in  het  hert  te  dragen ; 
Dat  is ,  dat  men  voor't  oog  niet  toone  fchoon  gelaet , 
Maer  in't  af-wezcn,  rechte  vriendfchap  metter  daet. 
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M  I  N  N  B  -K  L  A  G  T. 

IUfFrouw,  hoe  menig- mael  heb  ik  mijn  zelfs  beklaegt, 
Dat  mijn  begonnen  fmert  my  drie  Jaer  heeft  behacgt« 
Drie  Jaren  zijn  'tgeleên, drie  Jaren,  6  Godinne! 
B^t  ik  de  eerfte-mael  uw  fchoonheyd  dacht  te  minne ; 
En  uw  beleeft  onthael  in  'i  by-zijn  ik  genoot , 
Mijn  ziel  van  blijdfchap  fprong,  al  levend  was  ik  dood. 
Uw  oogjes  boeyden.  Lief,  mijn  hert  en  Ziel  te  zamen ; 
Uw  oogjes  waren  't,  Nimph,  die  my  gevangen  nimen 
Gevangen  in  de  ftrik,  daer  Cypriaes  geweld , 
Dienoyten  heeft  mifdaen,  dikwijls  ge  van  gen  ftcld ; 
Dat's  in  een  Kerker,  Licf,gebouwt  van  hoop  en  vrezen. 
Wacr  ik  driejaren  lang  moft uw  gevangen  wezen , 
Want  cerft-mael  als  gy  my  in  *t  by-w  czen  verfchecnt-, 
Heeft  uwbeleefthcyd  zelfs  my  groot  geluk  verleent  ^ 
Als  ik  een  deeltjcn  u  van  mijn  begeerte  toonde ,  ^ 
t  Scheen  dat  uw  goede  gunft  my  met  begeerte  loonde. 
Mijn  vryhey d  groeyde  aen ,  uw  vryheyd  heeft  gcjont 
Te  fnoepen,lchoone  Vrouw,  een  kusje  van  uw  mond',- 
'Eenkusjen,  dat  voor  my  meer  zoctigheyd  koft  baren , 
Of  ""s  werelds  vreugden  ai  in  een  gcfmolten  waren. 
Duyzend-mael  op  een  dag  dacht  ik,  fchoone  Godin , 
Oiitdekken  u  mijn  fmert ,  en  mijn  verborgen  Min. 
Ach !  zeyd  de  Eoete  hoop,  wie  zoud  zijn  fmert  vcrfwijgên 
i^aer  hy  door  bidden  kan  200  veele  vreugd  verkrijgen  ? 
Stgeg  had  ik  O  p  mijn  tong  te  zcggcn,fchoone  Vrouw, 
Rcykt  my  uwzuyv're  hand,  ontfang  mijn  trouwe  trouw. 
Macr  ach  !  een  ftrenge  vrees  is  my  acn-boord  gekomen , 
En  heeft  my  al  de  hoop  van  mijn  geluk  benomen, 
't  Verlies  van  mijn  geluk  drijft  myzoo  vaek,eylaes! 
Met  vruchtcloozc  hoop  na  de  gewcnfchtc  plaes, 
Daer  d'  uytgclezen  Zonmy  eerft-mael  quam  bcfchijnen  , 
Op  hoop  dat  mijngezicht  daer  weder  trooft  moch  vijnen ; 
Maer  als  ik  zie  de  plaets  waer  't  hert  zijn  luft  ecrft  kreeg  , 
't Gezicht bacrd mijn  verdriet,  ik  vind  de  plactze  leeg  ' 
Vernieuwing  door  gedacht ,  voed  d'  oude  luften  weder  5 
Ikdenkzoomeenig-mael,hierzatzy  by  my  neder • 
Dit  Klaver-rijke  gras  heeft  zy  wel  eer  betreen  ,  ' 
Doen  was*t  vol  vrólijkheyd,  nu  klacgt  het  met  geween. 
AlsikbedrocftaenziedeesGallery  van  Bomen  , 
Die  ons  genarremt  deed  daer  eertijds  onder  komen . 
Tweereyzen,t\vec-maeltwee,b'/  't  fchijnzel  van  de  Macn 
ZijnwyhetElzen-Bofch,dc  Beemden  doorgegaen. 


M  I  N  E  E   R  Y  M  E 

Die  met  ccn  nare  ftem  nu  fchijncn  my  te  vragen, 
Waer  is  de  fchoon  ,  die  wy  hier  eertijds  met  u  zagen  ? 
Haer  dcerd  mijn  eenighcyd ;  het  fprakeloze  Woud 
Had  u>niijnheveNimph,  dat  nimmer  toe  vertrouwd. 
Gaenik  van  aacrvoorjt  bedd*,  my  tuygcnd'oude  luften  ; 
Hier  zag  ik  eens  mijn  Lief,  mijn  lieve  Engel  ruften. 
Dus  zit  ik  in  'c  gedacht ,  met  djepe  zuchten  fwaer  ,* 
Immers  is  dit  de  plaets  daer  ikecrft  qnam  by  haer 
Immers  is  dit  de  plaetsj  daer  ik  alleen  hier  boven  \ 
InflcchteRijmeryuwhoogheyd  wilde  loven  • 
Daer  zy  in  korten  ftond,  als  ik  nauw  had  gedaen , 
MybhjdeHjk  verlchccn,quam  voor  mijn  oogen'ftaem 
Mijn  hert  was  heel  ontroert ;  ik  twiften  met  mijn  oo<>en  ; 
Hetgeen  my  waerlijk  fcheen,  of  dat  niet  waer  gcloogcn,- 
Bevrceft  meibevings-fchrik  ontzonk  myftrakx  de  moet- 
ik voelde,  waerde  Vrouw  ,  een  grilling  in  mijn  bloed. 
De  pen  zeeg  uyt  dc  hand  ,  't  geen  hallef  was  bel  chrcven  , 
Is  door  uw  zoete  komft  voort  in  de  loop  gebleven. 
Natuur  gebood  my  wel  mijn  narmen  uyt  te  flaen, 
Eerbiedelijk  Mc-vrouw  te  groeten  en  t'ontfaen  5 
De  liefde  porden  my  te  knielen  voor  uw  voeten. 
Met  zoete  kusjes  u  t'  bntfangcn  en  te  groeten  j 
De  tong  verloor  haer  fprack,  ik  wift  niet,  waerde  Vrouw 
Op  wat  manier  dat  ik  uw  heuf  heyd  looncn  zouw.  ^ 
Uw  oogjes  trokken  my  met  aengenamc  lonken ; 
De  bloosjcs,  die  't  fnceuw-wit  van  uw€  kaekjes  pronken, 
Lokten  mijn  hert  tot  vreugd ,  macr  ach !  wanneer  de  Maen 
Met  wolken  word  bedekt ,  hacrfchijnzel  15  gedaen. 
Uytheemfche  fchoonc  Vrouw  ,  uw  glans  had  my  verovert 
Door  d'onverziene  komft ,  ftond  ik  gelijk  betovert ;  * 
Mijn  wil  was  zonder  kracht  in  't  gene  dat  ik  zocht , 
Ikzochtudicnft  te  doen,  maer  hebzeniet  volbrocht. 
Ik  was  al  levend  dood,mijn  zinnen  dooiend  waren , 
Dat  ik  zoo  quakkcloos  u  wederom  liet  varen, 

Godin,  cylaes !  Godin ,  zonder  genot  van  vreugd, 
Met  zoete  Minnery  te  ftreclcn  uwe  leugt 
üwleugt.die  my    gedacht  noch  dacg'lijks  ftelt  voor  oogen^ . 
Trooft  mijnbenaud  gemoed  weer  met  een  nieu  vermogen ; 
*t  Vermogen  ftact  acn  u  ,  te  geven  *t  gene  dac 
Ik  over  drie  jaer  van  u  gaerne  had  gehad. 
Bataeffchc  Veld  Godin ,  cn  zal  'c  nu  niet  gefchiedcn  ? 
Zoo  zal  uw  droeve  flacf  in  ccnzacmhcyd  gaen  vlieden  , 
Daer  hy  zijn  Ziel  God  jond,  door  hope ,  en  geloof, 
Het lichacm  voor  cèaf^üs  dc  Dieren,  tot  ccn  roof. 
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Wat  meld  gy,  ftommc  Pen  ?  wat  wenlch  ik  tc  betrachten  ?  | 
Een  yedcr  zal  mijn  doen  voor  zotte  dwacfhe  yd  achten  j 

Dat  ik  om  een  Godin  lijd  zoo  veel  ftraf  en  pijn  . 

Door  dien  daer  and're  Nimphjes  nïeer  te  vinden  zijn. 
Wat  baet  my  d'  overvloed  ,  in  dien  dat  ik  mijn  leven  ; 
Graeg  om  decs  cene  Niraph  verlaten  wil ,  en  geven  ?  ' 

Het  baet ,  om  dat  mijn  dienfl;  hacr  niet  behagen  ken 

En  dat  ik  met  mijn  dienft  weer  nut  voor  and'ren  ben  , 
Vaer  wel  dan  fchoon  lichaem ,  gepronkt  m^t  weydzc  pracht; 
Vaer  wel  roemwaerde  Maegd ,  puy ck  van  't  Hollands  geflacht;         ^  ' 

Vaer  wel  pracht  onzcs  eeuw ,  ^ieraed  van  onze  tye;  1 

Vaer  wel  Nimph ,  dien  ik  noem  d'  Amfteliche  hovaerdye  ;  * 
Vaer  wel  (choonheyd  volmacckt ,  die  my  uw  wil  onthoudt 
Vaer  wel  koralc  mond ,  met  Nektar  nat  bedoad;  1 

Vaer  wel  Albafter  glans ,  gemarmert  met  twee  bloosjes  ;  S 

Vaer  wel  wangetjes  wit ,  gepronkt  met  roode  Roosjes ^  ^ 
Vaer  wel  Yvooren  Beeld ,  van  glans  gelijck  dc  Maen ;  I 
Vaer  wel  Hemel ,  vaer  wel ,  waer  m  twee  ftarrcn  ftaen  ;  l 

Vaer  wel  git-fwarte  glans ,  in  wezen  als  twee  Boogjes ; 

Vaer  wel  f  neeuw  wii  aenfchijn  met  tintel  bruyne  oogjes ; 
Vaer  wcllnecuw  witte  hal  s  met  aders  blaeu  ge^iert  ;  ( 
Vaer  wel  zinrijke  geeft  met  deugden  gcmaniert ; 

Vaer  wel  Godin ,  vaer  wel,dic  met  uw  brave  zeden, 

Zult  brallen  tot  een  pronck  van  nu  tot  eeuwigheden ;  ^ 
Vaer  wel  Godin  ^vacr  wcl,vacr  wel  Lief  ,tot  dien  dag,  ï 
Dat  ik  onftcrtFelijck  uw  zieltje  groeten  mach. 

VoUen-Hooflchcn  Herder.  ^ 

ZOckthetooge  zijn  vermaken  ,  Dier  de  Zuyder  drifjcs  fpoclcn,  « 

In  vermakelijke  zaken  ?  Met  een  licffelijk krioelen,  i  ^ 

Soekthetherte  luft  tc  voen  ?  Op  uw  Oever ,  in  het  zand.  ^ 
Wacr  ismecr    vermaek  t' aenfchou-     Daer  de  Golfjes,daer  de  baren» 

wen?  Met  een  zoet  geruys  vergaren;  ^ 

Alsmen  welin  uw  lanfdo-jwen  ,  Daer  dcftroom  zijn  vloeden  breekt  >  . 

Vollcn-hovc,  weet  te  doen?  En  aHwalpendaen  komtperffcn ,  ^  ^ 

Vollen-hovc ,  vol  van  vreugde ,  Om  de  Nimphjes  te  vcrverfchcn ,  1  i 

Voedzcl  tot  vermaeck  in  deugde.  Als  dc  Son  op  xhcetfte  ftcckt.  ;^ 

Welluft  voor  een  ruftig  hert ;                Daer  de  Nimphjes  met  haer  j  }* 

Vreugde  voor  een  ftilzacm  leven,              handen  •  ^ 

Alle  zoetheyd  kund  gy  geven  Schrijven  inde  natte  zanden  ;  ^ 

Die  der  oyt  gevonden  werd.  Daer  een  Herder  herten  zin,  <  K 

Wilhetherie  vreugd  genieten ,  Veylig  machten  offer  dragen,  '  . 

In  't  vermack  van  water  vlieten;  Na  zijn  luft  en  welbehagen  ,  '  p 

Wacr  is  't  beter  als  op  ftrand  ?  Aen  ztjnlieve  Veld-godin,             ^  ^ 
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I^aerdenviflTcher  2ijne  wanden 
niet  verre  van  de  ftranden , 
5  Morgens  zijne  vangfte  doet ; 
Poffen ,  Bótten ,  blanke  BaerfTen , 
jvomthy,  opgefchort  mAlaer^icn  , 
*^ragen  door  de  Zuyder  vloed. 

Zelfs  dc  Zallcm  noch  in  't  leven  , 
Werd  daer  aen  het  Mes  gegeven , 
En  zoo  levendig  gedood ; 
^oUen-hovc  wel  gelegen , 
^eze gaven >  deze  zegen, 
^tort  den  Hemel  in  uw  fchoot. 

Heeft  het  herte  daer  verlangen , 
Haes ,  oft  eenig  wilt  te  vangen  , 
Ziet  het  Adelijk  geflacht , 
Op  hun  tijden,  op  hun  ftondcn  , 
Met  de  Brakken  ,  met  de  Honden , 
ïn  dc  boflchen  op  de  jacht. 

Vollen-  hoof ,  gy  pleegt  voor  de- 
zen, 

Ovcr-Yflels  Hot  te  wezen; 
Vollen-hove  nu  ter  tijd 
"^il  ik  u  den  Tijtel  geven , 
Mits  den  tijd  die  wy  beleven  , 
t>at  gy  't  Hof  des  Adcls  zijt. 
.  Luft  het  ooge  niaer't  aenfchou- 
wen 

Pronk  van  Adclijkc  Vrouwen  , 
Ik  vertrouw  en  ik  geloof. 
Dat  'er  fchoondcr  niet  op  aerde 
Zijn  in  Edclhcyd  en  waerde , 
Als  *er  zijn  te  Vollen-hoof. 

Is  'er  luft  gcncygt  tot  minnen , 
"^aer  zijn  zoeter  Veld-goddinnen 
Alswd  Vollen-hovc  heeft? 
Zoetergeen,  diesik  mijnleven 
Wil  in  in  haren  dicnft  begeven, 
-üie  aen  my  het  leven  geeft. 

Dies  ik  met  mijn  fchaepjes  kome 
^nder  deze  Eyken  boome, 
^^er  ik  my  ter  neder  ftel; 
*^^er  ik  al  mijn  (mert  en  lyen  , 
Al  mijn  minne,al  mijn  vryen , 
^^defchorlfclnijcnzel.  * 


In  de  cykenzal  ikfnycn, 
Al  mijn  quelling ,  al  mijn  lyen, 
Al  mijn  droef  hcyd  en  verdriet ; 
Op  dat  zy  u mogen  klagen ! 
Dat  my  deze  droeve  plagen  j 
Zijn  om  uwent  wil  gefchied. 

Aen  de  bomen ,  aen  de  Velden  , 
Aen  de  bloempjes ,  zal  ik  melden , 
Wat  ik  om  de  minne  ly ; 
Wat  ik  vreeze ,  wat  ik  zorgen 
In  mijn  herte  had  verborgen , 
Al  de  tijd  van  mijngevry. 

Ik  zal  in  de  graze  dalen 
Bloem  en  kruyd  te  voorfchijn 
len ; 

Ik  zal  aen  de  Water  vlied , 
A  en  de  Beekjes ,  aen  de  ftroompjes 
Aen  de  telgjes ,  aen  de  boompjes 
Klagen  mijne  Liefds  verdriet. 

Daer  mijn  hert ,  mijn  ziel ,  mijn  zin 
nen , 

Vol  van  Liefde  ,  vol  van  minnen  , 
Licfdens  klachten  zullen  doen ; 
Daer  ik  met  een  droevig  zuchten  . 
Door  mijn  tranen  zal  bevruchten 
'tHert ,  en  't  hert  in  tranen  vocn. 
Neen  ,  6  neen!  wacr  toe  miftrou^ 
wen  ? 

Beter  is  het  moed  gehouwen  ; 
Toond  mijn    Nimphjen  haer 
wreed, 

Schijnt  zy  nu  op  mijn  gebeten , 
Morgen  is  het  weer  vergeten , 
Ofttenminften  is^t  haer  leet.' 

A Is  ik  Liefdens  aert  bcpey nze , 
Acht  ik  al  haer  wrcedheyd  veynzen , 
Dies  ik  mijne  treuring  ftil , 
En  mijn  hert,  gegrond  in  minne  , 
Ik  mijn  lieve  Veld  goddinne , 
Door  de  liefd  opdragen  wil. 

Ik  wil  in  de  liefd  volherden, 
Tot  haer  hert  het  mijns  zal  wer- 
den. 

Lieven  in  getrouwighcyd ; 
a  a  Tot 


nu 
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Tot  dat  ik  van  hacr  verwervc, 

't  Zy  haer gunft,  oft  dat  door  't  ftcrven 

Mijne  ziel  van  *t  lichacm  fcheyd. 

Hier  aen  defc  water  vloeden, 
Wil  ik  mijn  gedachten  voeden. 
Op  dc  Liefde,  op  de  min  ; 
Op  de  woorden,  op  de  reden,. 
Die  ik  in  het  vryen  dede 
Eerftmacl  aen  mijn  Herderin, . 

'tEerfte  woortje  dat  ik  zeyde, 
En  mijnNimph  te  voorenlcyde, 
Als  ik  van  Vryagefprak; 
Deed  haer  Kaekjens  rooder  blozen. 
Als  dc  bloosjes  van  dc  Roozen, 
Mits  dc  Liefde  (chaemt  uytbrak. 

Zy  ontftcltop't  eerftc  Ipreken, 
Deed  aen  my  een  gunftig  teeken, 
Sloeg  mijn  Liefde  niet  heel  af ; 
Maer  gebood  my  daer  en  tegen, 
Hoe  ik  zoud  mijn  vryen  plegen ; 
Als  ik  haer  tc  kennen  gaf. 

Dat  ik  al  mijn  hert  en  zinnen. 
Had  gefteld  om  hacr  tc  minnen  j 
Seyd  zy  my  hoe  dat  ik  zoud , 
My  in't  ftuk  van  minne  dragen ; 
Ik,  geneygt  na  haer  behagen, 
Sey  dat  ik  zoo  minnen  woud. 

Ach !  dit  waren  hare  wetten, 
Hier  op,  zcyd  zy>moet  gy  letten,. 
Ditwil  ikaen  ugcbiên; 
Gy  moet  vcynzen  in  uw  vryen. 
En  voor  eerft  u  dapper  my  en  , 
Dat  geen  menfchen  kunnen  zien, 

Datwy  liefdcns  handeldrijven; 
'cMoet  voor  cerft  verhooien  blijven , 
En  voorzichtig  zynbclcyd  ; 
Metgelegentheyd  van  tyen. 
Zal  men  maken  dat  ons  vryen, 
Sy  mijn  Ouders aengezeyd ;  - 
'tGeen  voor  eer  ft  niet  mach  ghefchie 
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'k  Wil  u,  zeyd  zy,  noch  gcbiedciip 
En  dat  gy  daer  in  genoegt ; 
Gaen  wy  uyt  met  mijn  gelpelcn, 
Soo  en  laet  u  niet  vervelen 
Dat  g'  u  by  een  ander  voegt. 

Gunft  van  liefde ,  zoete  woorden, 
Ik  mijn  Nimphjc  fpreken  hoorden,. 
Dit  was 't  eerfte  mijns  gcvry ; 
Hoe  gelukkig,  lieve  zinnen ; 
Hoe  gelukkig,  in  het  minnen, 
Toonden  't  luk  haer  gunft  aen  mV- 

Ik  in 'teerft  verkreeg  door  deze 

Oorzaek  meer  tot  hoop  als  vreze ; 
Soetc  min,  u  is  *t  bc  wuft, 
Met  wat  liefde ,  met  wat  vreugden 
Ik,  in  eerbaerheyd  en  duegden. 
Hare  lipjes  heb  gekuft. 

Soete  kusjes,  die  my  *t  leven 
Hallef  dood,  kunt  wedèr  geven, 
Zoete  kusjes,  lieve  mond  , 
Lieve  Lipjcs,die  mijn  lusjes 
Voed  in  zoetheyd  van  uw  Kusjes, 
Ach  !  wacr  isdc  lieve  ftond  ? 

Licffte  ftond  van  alle  ftondc , 
Die  ik  oyt  mijn  leven  vondc  ; 
Soctfte  zoctheytecns  gelmaekt,. 
En  ter  herten  ingetogen , 
Van  uw  Lipjes  afgezogen, . 
Weder  nieuwe  graegte  rnaekt. 

Oogjes,lipjes,  borsjes ,  handen v 
Roode  mond,  albaftcr  tanden  > 
Alles  wat  mijn  Nimphjen  heeft  > 
poor  natuer  in  haer  ontfangen  » 
t  Zy  van  hals  ,  van  hooft ,  van  wang  ^ 
My  tot  minnen  oorzaek  geeft- 

Dies  zal  ik  het  minnen  plegen  > 
Eeuwig  blijven  haer  genegen  , 
Noyt  veranderen  mijn  zin  ; 
Liever  in  getrouwheydfterven  > 
Lieverlijf  en  leven  derven  , 
Als  mijn  zoete  Veld-godin. 
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Yn  Veld-Godin!  die  niet  op  hooggetopte  heyden, 
P'XMaer  by  den  Amftelftroom,  uw  lammertjes  gaetweydcn: 
üic  geen  gebergten  zoekt,  noch  doet  geen  verde  keer , 
In  bolfchen  dicht  beboomt,'macr  'tluwe  Diemer-Meer; 
üaer  gy  geen  fchaepjcs  hoed,  macr  wel  uw  jonge  zinnen , 
t.n  wild  geen  herders  Hefd,  en  wild  geen  herders  minnen,- 
Maer  daer  in  eenzacmhcyd  uw  jeugdens  Lente  dort , 
En  daer  zoo  meenig  traenacn  u  geofFert  word. 
Daer  nu  een  minne  zucht  ter  Zielen  iiytgedreven , 
Gelijk  den  donder  doet  de  teere  bloempjes  beven , 
De  Biaedjes  aen  hun  ftruyk,  en  roosjes  in  hun  bkên  , 
Sijn  droevig  overat  leed  van  my  haer  aengedaen; 
De  Vogeltjes  verzuft ,  aen  d'Amftelfche  rivieren  , 
Die  ftaken  al  hun  vreugd,  en  vrolijk  tierelieren^ 

Vermits  uyt  mijn  gemoed^  zoo  meenig  znchje  dringt, 
't  Gevogelt  als  betreurd  met  my  dit  Liedjen  zingt : 
/ ky  er  Heft  met  hert  en  zlinne , 
^enge dreven  van  de  minne , 
Koom  hier  waren  voor  uiv  deur  \ 
Koom  hier  weenen^  koom  hier  TLUchten ; 
Heunig-heekicn\  waer  toe  V  vluchten  ? 
Wreede  Nimph !  hoordmijngetreur, 

Minne-z^uchjes !  vlied  doch  heenen 
Tuyg  mijn  lijen^  tujg  mijn  w  eenen , 
T^uyg  mijn  tranen ^  tuyg  mijn  fmert  ; 
Tuyg  dat  my  haer  wreedheyd  plage  ^ 
Tuyg  haer  leed  dat  ikjftoet  drage , 
Om  haer  ftrafheydiiii  mijn  hert. 
Ach  1  Hcunig-beekjen ;  ach !  dat  ik  niet  mach  genieten  , 
Totvoedzcl  van  mijn  liefd ,  de  zoete  Nedar  vlieten, 
Die  uyt  de  Heunig-beek ,  van  uw  korale  mond , 
Op  klipjes  drijven  van  een  inkarnaete  grond  ; 
Ach  /  Heunig-beekjen;  ach  !  ik  voel  een  vreemde  hette , 
Mijn  zinnen  in  de  brand  vanlietdens  vlamme  zette ; 
Ach  !  Heunig-bcekjen;  ach!  iklmelt in liefdens brand ; 
Hoewel  een  koele  drift  vliet  langs  den  Amftelkant ; 
"Waer  door  ik  zoek  de  vlam  van  liefdens  vuur  te  koelen^ 
Maer  kan  met  al  haer  ftroom  de  leiïching  niet  gevoelen  ; 
Mijn  vuur  dat  is  van  aert ,  uyt  zulk  een  ftof  gevoed  , 
Dat  het  moet  zijn  geleft  van  haer  die't  branden  doet ; 
Mijn  vuur  dat  is  een  vuur  van  wonderlijk  vermogen ; 
Mijn  vuur  dat  is  gevoed  alleenig  door  mijn  oogcn  5 

aa a  2 
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Mijn  oogen  hebben  fchuld  aan  't  gene  dat  ik  ly  ^ 
Door  mijn  gezicht,  eylaes  !  quam  liefdens  brand  in  my  5. 
Door  d'  oogen  moet  het  vuur  verkoelen  liefdens  hette  ; 
Door  d'  oogen  moet  de  brand  de  vlamme  neder  zetten  ; 
Door  d' oogen  kan  het  hert  verlichtenis  gefchiên  , 
Soo  ik  macr  eenmael  mocht  mijn  Heunig-beekje  zien», 
Hacr  ziende,zoud  mijn  hert  zijn  vlamme  konnen  bkifien , 
Mocht  ik  de  lipjes,van  mijn  Heunig-beekjen  kuflcn  ; 
Mocht  ik  den  Heunig  dauw  eens  zuygen  van  't  robijn 
Haerslipjes,waer  op  zoete  Heunig  drupjes  zijn: 
Mocht  ik  dat  lieve  bïeld omhelzen  in  mijn  armen ; 
Mocht  ik  haer  koude  hert  met  mijne  brand  verwarmen ; 
Mocht  ik  mijn  levens  zon,  mijn  liefdens  offer  doen  , 
Hier  onder  \  Elzen  loof  en  aengename  groen ; 
Mocht  ik  haer  zoete  mond  eens  aen  de  mijne  voelen  , 
Ik  weet  haer  zoetheydzoud  mijn  hcetc  brand  verkoelen. 
Eylaes!  verlooren  wenfch  ;  mijn  klachten  zonder  vriigt , 
*t  Schijnt  dat  ik  met  mijn  hand  wil  reyken  aen  de  lucht 
'£  Schijnt  ik  met  Phaëton  wil  na  den  Hemel  ryen  , 
Alwacr  ik  mis  het  fpoor,  en  val  zoo  los  ter  zyen  j 
»t  Schijnt  ik  met  Icaro  de  Zon  te  na  genaek , 
Dies  ik  mijn  hoop  verlies,en  liefdensklachten  ftaek. 
Vaerwel  dan  veld  godin ;  vaer  wel  dan,ik  zal  fcheydcn  , 
En  tot  een  droeve  dood  mijn  ziele  gaen  bercyden  ; 

Vaer  Heunig-beekjen  wel,  metdces  mijn  lactfte  groet; 
Vaer  wel,gy  die  mijn  hert  in  tranen  fwcmmcn  doet ; 
Vaer  wel,  om  wien  mijn  ziel  een  wreedc  dood  zal  ftervcn  , 
Nu  dat  mijn  liefde  moet  uw  weder  liefde  derven ; 

Vaer  wel  dan  lieve  Nimph,  gy  die  mijn  liefd  vcrftoot , 
En  zingt,  in  dien  't  u  luft,  dees  Rijmpjes  na  mijn  dood  ; 
Ik  lief  tot  gy  my  liefd,of  t  dat  my  Icheyd  de  dood. 


B:  Y    N    D  E. 


Het  vierde  deel 

Bcftaende 

IN    M  I  N  N  E  L  Y  K  E 
Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 

Aftreas  ftrafheydj 

Tegens 

Celadons  Getrouwigheyd. 
Stemme :  Florida  zoo  V  doeh  wezen  mach» 

Sr  noch  den  dager aed  begon  y  PVat  heb  ik  dan  7?nfdrey>en  > 
Gaet  zich  den  HerderC  eladon,  Ey ,  ey  ^ftrea  /  blijf at Jiaen 
f^an  jlaUn  ^ooningfiheyden   Heeft  Celadon  mtfdacn ' 
«»y^  En/tety  mhet  bedou^^dc  gras,  midhem  x.ijnfihuUlyrerze-Yen, 
^«M^^»^^  Ter%vi;/  hy   een^aem  -^as , 

j^^fw  lieve  fchaepjcs  ^fieyden^  V. 


II. 


De«  Herrf^r  Vö/  1?^/J  minne  brand , 
ö«e?  neder  :^iiten  op  du'  kant 
^an  Ligmns  Koek  ftroomen 
^aer  hem  de  Min  het  hert  Verblijd , 
\^iuhyi  in  korten  tijd , 
^ag  zijn  ^ftrea  komen. 

III. 

^00  haefi  j^flreas  lie'^pe  hond , 
'^ladon  op  den  oe\>er  y^ond , 

hy  den  Herder  ftreelen  i 
]pic  daer ,  als  hy  Aftrea  ziet , 
T^T^ftond  een  droey>ig  lied , 
^^nMinj  begint  te  queelen, 

III. 

'^cht  ach  Aftrea  l  dus  iperbyi 
^i^etgy  u')\i  oogjes  nist  opmy^ 


Ontrowwen  Herder^  ^^yde  zy  , 
Is  V  u  dan  niet  genoeg  dat  f> , 
y'^fnood bedrog  y^er tiende  y 
Een  Maegdy  die  noyt  ^oo  veel  >o 
Als  ^y\anu  geniet^ 
In  ^t  minjie  deel  \>erdiende , 

VI.  . 

O gy  bedrieger  lalsgy  zt^t ,  • 
Zoekt gy  met  alh,lee{  pcnjpiji , 
Aftrea  te  bcloonen} 
Schaemu  ^datgynofhdasipaormj  , 
yo/yfanbedrtegcry,  ' 
ySi"  Valjcheyd  durft  vertoonen. 

VII. 

Ogy  meyn  ecdigen  I  \ertrekt , 
iVteiiS  hert  met  fcbijn  -deugd  is  b  de 
Om  Ma  egden  te  bedriegen  ; 
Ogy  bedrieger  .'ga  Vry  heen , 
Ach  ! ga  bedriegt  'er  een , 
Die  niet  en  ketid  u  liegen. 
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374  M    I    N    N    E    L    Y    K  E 

Celadonsftandvafte  Minne,  BeroUW  der  Minne, 


tegens 

Het  vaUchc  miftrouwen  van  Aftrea. 
Stem :  ?..  ozcmond  die  Iag,&c. 

SQhoonflelpan de  Herdemmni 
Dat  ili  y>oor  u  neder  knielt 
Meiden  hert  Ipot frnert  in  *t  mimen  , 
Met  eenuytgeteerde  :^ely 
Uleekerdan  debleeke  doody 
Isieh  gedegen  Ipoor  Wfff  fchoot^ 

II. 

Tiatik  iPooT  u  neder  buyge^ 
Ach  Ajlrea  '  ^oogy  :^iet  ,■ 
'Daer  mee  ^'ilik  vgetuygen , 
^tLeetdatmylPan  ugefchtedi 
Jk  bemin  ^engyo  Schoon/ 
Straft  mijn  min  met  duyi^end  dooti. 

IIÏ. 

Strekt  ti^  ftrafom  mytepm\>en\ 
'j^ch !  beproef  mijn  liefde  Vry ; 
PVil  Ajlrea  my  bedro^y>en  ., 
Bn  de  "Wanhoop  y>oèn  in  my  i 
'tis  my  y>reugd  dat  :^  my  plaegt , 
Zoo  mijn  lijden  haerbehaegd. 

IV. 

lE'\>en  als  de  Pallem  firuyken , 

Winters  met  hun  groene  blahh 
Voor  geen  (aften  neder  duyken » 

Zy  '^at  buyen  daer  op  flaen  ; 
TroW^'e  min ,  eens  Ipaftge^et , 
mrd  door  ^antrow^^  noytbeku 


Van 

Aftrea ,  tegens  Celadon. 
Sicm\Laurazntlaeflb^(ie  beek. 

ACh !  l^erloopen  minne  tijd , 
IVaerom  \>oedgy  mijn  gedachten  j 
Met  deminne ,  die  my  fpijt , 
En  niet  geeft  als  droe^pe  klachten  \ 
Mits  ik  Voorgetroti^heyd  achten « 
Celadons gelpeynfde  min  ; 
Celadons  ontrow^^e  treken , 
Daer  ik  my  van  i^oek  te  "breken » 
Mits  dat  ik  bedrogen  bin, 

•  11. 
Celadon  die ,  fchoon  t^oor  *t  oog^ 
My  met  min  ne  treken  "ïfleyde , 
Voor  een  :(oete  tong  bedroog^ 
En  tot  'W  edermin  yerleyde* 
li^aer  door  Liefde  in  ons  beydey 
Vele  y^ryheyd  bracht  te  ^eeg ; 
J^oo  dat  ik  my  moet  beklagen , 
Vat  ik  eertijds  '^el behagen 
In  q^yn  yalfche  minne  kreeg. 

III. 

V  Sch^nt  dat  ik  in  tranen  drenk , 
-t  Schijnt  ik  fmoorin  mins  gedachten^ 
Als  ik ,  tegens     , gedenk , 
Op  hetgeen  ik  "^il  "Verachten  * 
Dat  zijn  trou'^eloo^e  klagten  > 
Vand*  ontrofé'S\^en  Celadon  j 
Ga  ontrou'^en !  ga  Ipry  heenen , 
'k  Zalw^  trou-^loofheyd  beyveenen^ 
ZoQikirnmer  '^eentnkon. 


De 


1» 


3 


^    A    N    G  -  R    Y    M  L 

Celadons  Minne-klagtén, 

^Pde  volherdinge  van  Aftreas  ïtrafheyd, 
«»e  hem,  ontvluchtende,  in  handen 
lacteen  bagge ,  en  fnoerfeU 


Tyters  Minne  felagc, 

over 

Galathes  af-kecr. 
Stem :  Als  G^rint  :..  i]n oog  es  ^ 


Stem:  Ballet  de  Bronkhorft. 

l>^^e/i  handen  y 
ffGewygen  dat  ^Jirea  isge-^lujjt , 
mijn  handen  y 
^0  dat  mijn  fiel in  -^^endig  klaegt  en  lucht-, 
^^getuyg  -Wanneer  de  min  my  dood, 
^ndoet  Iper-^^ery^en 
^n-^^il/ig  Perven, 
^i/sikmoet  derden 
^jjn  liefdsgenegentheyd , 

my ,  dis  my  ^/hc  had toegeieyd. 

I  ï. 

*A  7.al  u  binden , 
^enmijn^erliefden  arrem ,  daer  gM  ^tlt 
Mijn  Bemin  de 

^etuygcn  ,  dat  ik  fterlpe  zonder  fchtdd ;  ' 
^00  ^i^anneer  mijn  '^reede  my  hier  y>ind 
^eroof£y>an'tiey>eny 
dood  gedreven  y 
tegevetj, 

^^nmijnlpolmaektetrom\  ,  nyr  /•  j  ^ 

^^'c  V;  metydie'k  met  mm doodgetuy^en  ^/  ^^^^^^ '  ^'^^^  tninnens kits , 

^       ^    -'^  Mogtfmettcn, 

III.  . 


iV  Lj  ik  laeft  de  koek  Brand  betrad , 
^Daer  mijn  Galathémaer  alleen  met  haer 

lammertjes  :^at , 
En  zong  een  Herders  lied  j 

Mjly>liedy 
Hiep  sLy ,  ogeyk  lnfi  /  \>an  hier ; 
K^oom  golven  l  doof  het  Vyer 

yan  Min  , 
En  latt  my  doch  die  heite  , 
Kiet  (metten^ 


1  ^ 


Zy  en  had^oo  haefl  dat  "^oord  nUt  uyt  \ 
Of  mijn  Galathé  nzm  de  \>lmht  y  en^.yrep 

oy>erlt4yd , 
Vaerzieik  'iyter  fiaen  \ 

'k  fVilgaen , 
Eer  hy  my  ony>er:^iens  yferraft , 
En  n4  mijn  boezem  tafl  ; 
l'Vant  hy 


O  gy  teken! 
^an  mijn  ipolmaekte  liefde  >  enge^ry ; 
^or  inijn' [preken  y  * 
^yfchey  dochy  na  mijn  dood^  u  ntetyan  my  j 
\^  dat  ik  ten  minjien  tot  een  pand  , 
'^^nrechtetroti'^^ei 


'^^nachbehou'^en, 
y^'^reedftderJ^rott^^enl 
^^tuyge  gy  myróQft 
^  ^^in  >  de  inin  diegy  my  had  belot^ft. 


lil 


FarrélPoeis  trattyéf^^iiFaert  in , 
En  mijn  Galathêriep  -my  toe  ,  ik  ca  pas  op 
geen  Min  y 
.  Maer  keer  die gey lebrund  ^  . 

Vanftrandy 
Tot  fpijty>an  h  7ninnendegmotd , 
TJat  :(iih  in  't  mïnmn  Ipócd , 

Totmy  ) 
Op  dat  my  minnenshette 
isiicifmetie. 

K-\  ACHT 
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J7<S 


MXNNELYKE 

KRACHT  DER  LIEFDE, 
Vergelgken  mct  de  Zon. 


MOet  de  Maen  haer  bleeke ftralen , 
l^yt  degulde  Toon  ze  halen  , 
Vytderoort:^ey  uytdatlicht, 
^andes  Hemels  aangezicht ; 
k  Meen  de  Zon.  y>an^icde  Maen't  licht 

Moet  genieten , 
"En  door  ^^ijn  kracht , 
In  V  duyfier  y>an  d:  nacht , 
Haerfiaeutfieliraeltjesophet  ^erdrijk  fchie- 
ten, 

II. 

J^femondmijnf^eede  lc\>en , 
Gy  moet  my  mijn  '^Poedielge'^en ; 
T\>en  als  de  Zon  de  Maen , 
Doet  ten  Hemel omme  gaen^ 


Moet  Ipan  u  y  gelijk  m^n  Zon ,  mijn  layP^  ^ 
len\ 

Laet  uyt  het  licht  y 
Van  Ro:(emonds  gedicht , 
Mijn  moedeloo:^e  Ziel  dan  azem  halert» 
UI. 

Oogen  y  die  mijn  Ztelkund  Voeden , 
En  door  V  derVen  "Watervloeden 
Fyt  kond  trekken ;  oogen  ach  l 
Die  men  Toort:^en  noemen  mach ;  ^ 
Door  de  brandy  eylacs  !  -^at brandt 

Velonkken, 
jich  Rozemond ! 

Ik  Voeldemyge^ondy  , 
Zoo  haeji  w^fterren  Voor  mijn  oogen  hlottP-^^ 

Schoof' 
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Z  A  N  G^R 
Schoonheyds 
Minnc-vocdzel. 

LJefRofeUCy  'kben gevangen 

^^devoefieresGoddini 
^^fmriei^angen,  T^elbehangen, 

ui»kaekjesT^halsf,iee  ? 
Haenjens  blond, 
^^ngen  -^eemelendóm  mond. 
II. 

in     oog] es  zijn  ti»ee  Coodjes, 
Die  de  min 
fchieten  tot  mijn  boe:^tm in-, 
^Zijn, Roette,  Cupidootjes, 

Die  haer  brand 
Stooken  inmijningeipand; 

K^ih\  hoe  zoet 
Gaen  uHf  Ion  Ij  es  door  mün  bloed. 
III. 

Roodelipies  ^fchoone  bloosjes , 

Stacn":{ool(fel , 
Op  u^^it  en  blanke  vel', 
-^Is  de  (ierelffkjle  Roofjes  , 

DienaipenSy 
Sloeyden  oyt  aen fchoonpr  ovens ) 

Bloofjes,  ach\ 
'^ie geen  Roos  befchamtn  mach. 
IV 

^ch  i  '^at  zijn  al);  kleene  tandjes 

ryitrvoor\ 

^^^^^-^e  aders fpeelen  door 
^Blanke  vel,  enisitte  handjes  \ 
Korte  kin  ^ 

^^'reengeejligkloofjenini 

^ch  al  meer, 
^^^temin^  dwaeld  niet  te  veer. 


Y  M  E  N. 


377 


Stemme  :LaVoJagc, 


IVfy^rou-^^  jeugd, 
Begaefd  met  hoogt  deugd  9 
Ontfteekt  mijn  :^iel  dtkmael  met  J^reujrd^ 
^Isikaenfchoti-^  ,  ^  ' 

^efihoonheydy>anMe'\rou^  , 
^00  ben  ik  -^etrmf^arerou^  ; 
^J^^gy^^op  wy, y  te  trots  ^  ^'^X'Oetzelaet 
Met-^reedheydHaet,,  Godin ,  ^ 
^aer  ik  u  onge\>eynfd  met  goeder  herten  mitf. 

En  u  altijd  yy  gediend  heb  en  geyfrijd- 
Eyfchoonel  '^^aertoedez.e fpijt'i  * 
Bylaes  \  y>oor  my  „  dus  cbftinatig  gy^ 
V ^flrafheyd  toondmet  heerjchappy  • 
IVat  qttaedyy  ^at  fmaed  ,y  heb  iH  betoond 
aen\u, 

Vatgy  :^oofihit^  , , Ipoot  mijn, 
^obitter ,  en  zo  ^reed  ,  ktmtop  u^dienaer 

Ofif       Godin,  dat  u'^\>erkeerde ^in 
T>e  rijkdom  meer  acht  als  de  Mm  ?  * 
Om  werelds Jlaet  gctrow^e  lief d\erl act, 
Vte  alle  fchat  te  bo\>engaet  j 
TSLeemt  acht,  -^at  macht,,  getrow^t  Liefde 
heeft, 

^at  Vreugd zy geeft.,  opaerd. 
En  hoe  haer  liel^e  luft  ^eel zoetigheden  baerdi 

Maerd*  oy>er'\>lotd , 
Van  -Werelds fchat  of t goed, 
fVel  dikmaels  Ipeel  ellenden  y>oed  § 
PVant  rijkdoms  kracht , 
V oedtrotfheyd  op  haer  macht , 
En  niemands  dienften  ^^'aerdig  acht  j 
JuflPTow^,,  ik  hoW^^het  alder  ongezierifh 
Bcquaemfi  ten  dicnjl  „  dunkt  mijn  , 
T)e  I^ke  ^ijn  ge-^end  ,^een  dtenft ,  gediend  te 
zijn-, 

Maer  liefd  in  deugd  j 
Teeld  d' alder^oetfiey^reugd, 
D ie  gy,  0 Kimph  l  bedenken  meugt; 
En  maetighgoed , , gaet  bo^en  o'Yeryloedy 
^t  Genoegen  maekt  een  rijk  gemoed  \ 
Ve  Min,y  Godin      W  zoeie  zoetigheydy 
^Is  de  Ziel fcheyd-» ,  hetgced 
Hier  op  berden  blijft ,  engantfch  geen  toor^ 
deel  doet. 


bbb 


<iecrou\TO 
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2L  A   N   G-ll   Y   M  E  N. 

Getrouwe  Liefdens  OfFeii 


i 

S  PoeydlPlucÏJttg  \lugge  yoetj^Sr 

Kamijnmoorderinne  i 
Ach  lal  te  traeg  en  z^oetjes , 
Om  mijn  Ziel ,  uyt  minne^ 
Voor  trou-^ ,  die  "Wow^ ,  -^tens  hert  mijn fmer 

niet  gevoeld  ,  tege^fen ; 
aPy,  die  m^n  ZieU  ^oor  -^ien  ik  kniel,     >  die 

mijn  Ziel  doet  ley>en , 
Het/t ,  eylaes  l  mijn  dood  befchreyen. 


Godin  idie^kmin  ,  toond  recht,  tt^  kticc^^ 
die  uyt  lief dy'^ilfiery  ent  -  j> 

Om  dat  de  min ,  ach  !  Jerdfch  Godin,  orttP^ 
min  moet  dertien 

*i  Geen  de  min  x^cht  te  'ver'^et'^uu 

III. 


11. 

Stoohy  Venus ,  w^Almeny 
Zaet  tot  Offerande  y 
M^n  Ziel  ten  Hemel  Yaren » 
"t  Lky end  bene  branden  -:, 


Ka  '^il ik  my  her ey den  ^ 
Mits  ik  mins  luk  derlpe , 
Van  u ,  mijn  Lief,  te  fcheyden  ; 
Liefde  doet  my JierlPen,  - 
Vaer'^elt  ik  zei  dit  hert ,  Yol  fmert  j 

ten  Offer  dragen  t 
Ve  Liefd  Godin;  ik  x.al  uyimin^ik  ^al t*P  ' 
'       door 't  klagen  y 
Myndetidoen  mijns  lemens  dagen. 


ZANG 
Trouw-Lied. 


R  Y  M  E  N, 


y^TlC ipria  de  uys  aeri\faerd , 

Eer  't  Morgen  rood  befchijnt  de  Aerd  -, 
^iJ^niyne  IVolkjes  al  ontrold,  om  y^aeren  heen 
^pnrol^kft  nabeneên, 
^  t^rolijkft  na  heneen  ^ 
^e  Moeder  CytherémethaergeVteku  longen. 
Op  -s^tens  yenrek  de  Goon , 
^  J  Hemels  gulde  Troon , 
^^tuyugelatenyreugd,  tot  af-fcheydungen. 


Stem:  Om  een  die  ik  bmin.  éri. 

OKleyne  d"^  ingeland  f 
IVatyfiildgy  maken} 
l^aer  toe  dus  fel  gebrand  > 
l^aer  toe  dit  blaken 

fVat  ^ildgy  te  Vergeefs      pijlen  Jpillml 
Hou^  op ,  Cupido  höu^y 
Engaet  eerft  by  Me-^rou^, 
ii^ant  ^y  z,al  da  t  ^an  joWU , 
Niet  hebben  yeillen. 


11. 


II. 


Hoer  lage  ^en^elyerd  begroet ,  ,     Mitsgy  haet  hebt  ^el  m 

^aermenmetOfferyalttelPoety  I^ie  maf ht  gegeten, 

Altaren  pronkt  met  Bloem,  en  K^uyd,  tot  Dat zy  nafrhaet  begeer, 

IViens  Offer  "^erd  den  Hemel  aengehoden. 

III. 

III. 

'Haer  oogjes  hebben  mijn, 

Gexegendlukfiortff  Hemduyt,  ^ttl'^"^'^''"^''' 
Enmaeït,  naienfih.  ^an  miiet  Bruyt  'Mm\ZnlT' 

Ti'         Zingif>r»ihtttn  Offtr-  By'thaerge^aren. 

Die  beelden  afdees  ^i» , 
^»tgyir>Liefd,enMin, 

herten  moet  ten  eynde  laten  brandt». 


Bbb  X 


Cypriacfls 


É 
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Z   A   N   G-R  Y   M   E  Na 


Cypriacns  Minne-klagc 


van 


Rofemond. 

L 

'Lied  heen  droeve  zMch'ies , 


Stem :  Si  vouz  ne  vou  lez 

LK^etJlmad  als  ik  mijn  2Jw^fh^ 

Omlommerd  van  de  groene  büTüsni 
Bydeivaterflroomen , 
In  den  morgen  (londi 
IJ  Lied  heen  droeve  z^uchjes ,  zuc{;Jes  .engetrJSnj 

V  Namijn  Rofemond^  wiens  hertje  BaermmnekUgjesJlortenof  de^f^* 

brand  eylaes !  van  z.oete  minneg  inging  in  V  lieve  groen  9 

V ems  mve  vrugjes  ^  Baer  zoete  minne  voen. 

JVorteldgy  in't  hert  van  mijn  verliefde  II. 

lieve  moorder inne\  7er^ijl  mijrt  Nimphe  beztg  W-^' 

Droeve  traentjes  ^  mocht  ikji  mengen  in  Met  bloem  en  krujdji^te  verg^^^^^ 
haerhloed,  Vanbedow^debUren , 

itTetd:^^^^^^  '''''  phetgroenegras 

^  ^ltedeen:{uchjenuye  haerhert  9 

11:  0\uch]es\zeyd:{j^  tuyg  m^n  min^^ 

Maernvatis^t .aGodenX'  .  fn^ert 

Of  mugjes,  traentjes,  ^chjes,  offer        ^^^j^^.^^^^^'^^^/^, . 
aen  mtjn  Rofemonde  5  '^^  ^  4^^^  '^^  Ztm 

^dooruwgehodény  ^  ,        ,  j 

HebthaerindeMin.mettroHwshtlof-     Zo haeji als tk haer lieve  mond, 

ten  -waerdiger  verhonden ;  Dees  zoete  H  oorden  hoorde  fprtktf^ ' 

Fliegt  ten  Hemel  droevige zjuchj es ^tHjgi        Dochtmy^  V  ^as  een  teken  ^ 

aen  de  Goon ,  Van  Oprechte  grond  i 

JDétik  om  de  Min^y  van  mijn  Godin ^  jkbeqAfmy  aenhaer2y , 
Moet  ftcrven  duy^enddoSn.  £^  of  er  de  uyt  liefde  mij  n  gevry 

1 1 1.  En  had  mijn  Herderin » • 

O^haerluf^dèrwiv* 
u4ch !  hoe  kan  ikjeven  ?  I  v. 

Als  tk  yRofemondybedenkyhoe  gy  in  lufjes     Als  ik  mijn  min  te  kennen  gaf» 
vandeminns^;  Endatikz^ochthaeruhe^qen; 
Zult  ten  offer  geven  y  Fiel'^'vmv^  ' 

Droeve  gedachjes  gullen  mijn  tuygen^^^^^^J'y^^ 

wapugefchied^  Vermits  deMaegdenz^^ntelosvan^^^^ 

Lieve  minne  vreugd^ydeLent mijns leugdy ,       Daertoe  volveynzeryt 
Moet  f  mooren  in  verdriet,^  lOiesflaekikmtjngevrj. 
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iJs  Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 

Minne-klagt.  g^^^,  ^^^^^  jj,^ ,  scc 


Ach !  lli/ulc  Bengel , 
IVaerom  mijn  gewond  ? 
^/V/  ikjnijn  Engel , 
Zonder  weêr-min  vond ; 


^onaer  we  er-mm  vona  ; 

1         «.'w^^  Minne-goodie ,  ey\  T^Roeve'^olken overdekken , 

marteld  mijn  geen  meer ;  Hemels  hlaeu ,  //z  moTgtn  W^'^^^ 

Ach !  ^c-è ! p/y/r/r/  /7^rf/<r     ^4/  ?hilli$'^il vertrekken , 

d/*!/  P bilander  zucht  i 

II.  ,ach\P  hikndcr  treard  > 

,  hyu  vertrek  be/peurd. 

JiiVoel  uw  vonkjes y  ^« 

Jn  mi  jn  ho  r ft  geprent ,  1 

Haer  z,oete  lonl^jes , 

Van  m^n  af  gewend;  K^l  de  drifjes ,  al  de  firoOmf]^^^ 

Ach  1  overfchoone  Herte-boeyfler ,  voor  Jnuren  acn  den  AmM  kant, 
ufknederkmel,  K^ldetehus .  alde  boomPjes, 

Steelt  IJ  mtin  hertje  ywaerom  met  mm  ^  t  j  i.t   1  1 

£1^^  /      >  ^  Op  haeroever  dubt  beplant, 

Z^n  met  traentjes  overfpreyd , 

Nié  dat  Pbillis  van  bier  fcheyd^ 

A erdf  :he  G odinne ,  j  ^  ^ 

Hemel  van  mijn  hert ; ;  ' 
Zon  van  mijn  minne ,  p^y//^^  ^^^^      J^ycpl^  > 

Hoe meuz] e z^oomtin  minne  loonen, ach  \  .» .V  / 

^//rw.rr.«x.^?  VVtltkfmeken ,  ^ütkvlejen, 

.  V  Hert  f mei t  in  traentjes ,  f Z;V/  ^^^^^^^  ^l aag , 

r^?f^w/.  Dat    gunnen  doch  aen  my , 

BatuDorejsvoorfpoedigzy, 

Ey  \faeuwe  zuchjes ,  ^  ^'  .  #< 

Sluypt  haer  hoez^emin  ,  :^l  :^ich  Philander  vindeff  > 

Oferd  de  vrugjes  y  -      Als u^reys  begonnen  l^erdj 

ran  mijn  trouwe  mm;  Met  hetoogenade^inden , 

Zseltje  wdje  van  rmjn  fcheyden  ,  uyt        ^       met  het  hert  s 
liefde ^aen  ter  dood  i  ^    i  7    j  ^  '   y       i  j 

Zojlon  mit  tr^mja  «  in  „ij^ Liefs  Op dsthde-^mien  v  eyd , 
fthoti.  /IshcthertbyPhfUtshyd. 


Corid.  A  Marillü,achl  '^aer  h^en  ? 

XxMijn  '^aerde  Kimfh^  Iplachtnkt , 

9 !  biijfi  een  ^eynig  ftaen ; 
Zoo  *t  u  '^il  üyfpoeyd     treèn , 
Schoon  Herderin^  na't  koclfie  Ipan  de 

Lomwtre  hlaèn ; 
Jk  mijnVeel,^  gyukeel, 
O :^oete ')Preugd,^  pronkVan  Jeugd ^ 
Is  Arnarihs  door  haer  deugd. 

Zoete  fnikj  es , ,  liefgequeeU 
Schoon  Amarillss^blaepgy  uyt  lklP& 
.  mond. 
Aniar,       de  fiikjes  die  Ved 


Zoo  ^oetjes^  Coridon,  mijn  grage  Imjes 
i9nd } 

Z^n  heelfihoon  „  door  de  toon  j 
'DUgy  iPerftaet , ,  als  gy  de  maet 
^  Speelende  met  w^^e  y>oeten Jlaet. 
Lorid»    Zoeter  ^oetheyd ü  'er  niet  i 

jitsdaer  mijn  Veel  Vermengd  ü  met 

liey>è  ftem  j 
iVat in 't bloed leyd,y  dat  \>erfchiet , 
Enfnaktmet  graegtenau-^^  ^angy^ol 

piti  en  Idem , 
jtierdigdier u"^  gefi^ier 
Is ,  :^oete  Meyd , ,  ^olgeefligheyd» 
Cgridon  f  Wijg^  het  ügelp/e)  d. 

JLicfdcns 


Amar. 


É 
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384  Z  A  N  G.R  Y  M  E  N 

Llcfdcnshoop,  cnvrccze.      Stem\  Om  een  die  Ik  bemin,  8^^' 

Btrp  brakke  traentjes  uyt  s 
Metfnelle  Jlroomen; 
Voet  mijn ge'^enfchtebruyd  * 
Eens  by  my  komen  ; 

^ch lentes  J  dooru^mscht,  doet  hattv^ 

d^ijnen , 
Op  dat    eenmael^iet  i 
'/  Onlijdelijk  l^erdriet  9 
'/  Geen  myn  yanhaer  gefcbied^ 

II. 


IKjklaeg^  ik  treur  ,  ikquijn^ 
Ik  'bentel  in gencugt , 
Mijn  blij dfchap  teeld  mijn  pijn<, 
Mijn  dfoefheyd  "^'eder  'vreugd-, 
Om  dat  de  liefd  mifhaegd , 
De  ot^er  bray>e  Maegd , 
Die  tk  min »  die  ik  mien  9 
Die  ik  Ipley  ,  die  ik  dim , 
Met  hert ,  .^iel ,  c«  gemoed^ 
Die  y  met  htop  'Pan  gunflen  looed. 


Met  droef  heyd  ik  bedenk  , 
Vat  J{o:^emond  haer  Ipeynfd ; 
Voor  't  lonkende ge"^ enk  , 

Gedachf^eer  bltjdfchap  peynfdt 
Vat  ^y  \an  herten  meend , 

Geen  h  '^e&en  my  \er leende 
Maer'^atish}  ach  \  gymifl 
Tijd,  enftondy  I^oLemond 
Te  fineeken  om  haergunQ , 
£n  zoete  minnaerstólper-kunjl^ 


XJ'^goude  lokjes  blond , 
JEn  f<ihoon gekrulde  hayr , 
J<^ruld »  ó  mijn  J^^emond  i 
^Is  ofhetgoud-draed'^aers 
Mijn  o\er  fchoon  Primes , 
2:iel  keurige  toogdes^ 
Vie  ik  acht ,  die  ik  eer  $ 
Vie  ik  "^enfch  met  begeer , 
lVaeromont:^egtgy,  fchoon\ 
Mijnga^en ,  u  {Lief )  aengeboonl 


Mijntrou-^edi^njl,  alsfihat^ 
Ik  offer  acn  'f  Altaer , 
Vaermcenig  Minnaer  bad  > 
Boots  ik  al  Idagend  nacr ; 
Na  klagende^ t  hert  '^eend  9 
Vatgy  my  gutift  yf  erkend , 
Vie  de  Min  y  6  Godin! 
My  betoond,  ^algeloondt 
Werden  bra\e  Maegd , 
2ia  datwü'  eygen  luft  behaegd. 


By\  laetmijnbrakkedoW^t 
Het  hert  eens  raken , 
Jiet  hert  van  die  lufproW^ , 
Die  mijn  doet  braken  , 
In  bit  f  re  treurigheydgetraen ,  en  klachten  i 
Of  ^00  het  niet  mach  ^ijn^ 
Vat  zy  haer  y>oegd  by  mijn , 
Zoo  pier  d ,  0  God  lupijn  l 
In  haer  gedachten , 

m. 

VelPolleolPery>hed. 
P^an  al  de  plagen  y 
Vie  ik  in  mijn  gemoed 
Om  haer  moet  dragen-, 
Ey!  y  oer  deen  traent  jen  aendemdetipjeh 
Neemt ^  lupijn^  toteenBoo, 
Ve  kleyne  Cupido , 
En  fprenktze  danal^oo^ 
Tot  op  haer  lipjes. 


IV. 


Van  daer  tot  op  haer  bert  ^ 
Vat  ^>  mach  proe\>en , 
Ve  oy>er  groote  ftnerti 
Van  mijn  bedroey^en ; 
üedroefd  uyt  min ,  en  dat  om  haer  af'9fiC'^ 
't  Aflezen  is  y>oor  mijn , 
In  V  hert  een  f-^arepijn^ 
'tBysve^en  Medicijn, 
Kan  't  abehez^en ,  , 
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Z  A  N         Y  M  E  N 


Veld -gezang, 

Gr  Lomm*re  Bloempjes  ^  die  uw  groene  Beemden  ^lerd; 
Tujgd (ten  de  BeelQesy  hoe  ikdoor  de  min  ujt  teer; 
Tlnymige  Vogeltjes  ,  tiereliert , 
Zephyre  ,  hujgt  de  telgjes  door  uiv  koele  ivinden  neer , 
En  fpreyd  de  takjes  van  het  dicht  behoomde  Woud , 

Een  voor  £  ander  „  van  malkander^ 
Om  zSen  óf  daer  mijn  Nimph  haer  niet  verborgen  houd. 

Klapt  lieve  beeldjes  y  door  het  vlieten  van  uwftroom  \ 
Ey  \  koele  winden  ,  drijft  de  bl aders  ruyfchend  voort  ^ 
Hoe  sjjt  gy  in  uw  lopen  z,oo  loom  ? 
Of  rufl  mijn  Nimphje  wat  in  uw  gras-rijken  oord  ? 
^ch  \  neen ;  waer  vind  ikjian  de  voedjfer  van  mijn  min  ? 
Lieve  Takjes  „  z.ijt  mijn  Brakjes , 
Ey !  Beekjes Jlroomt  noch  verder  bof chivaert  in. 

Wat  let  uw  golfjes ,  kriflalijne  borrens-vliet , 
Dat  uwe  (Iroompjesy  z^ilv'rig  vlietend ^niet  engaen  ? 
Dat  menz^e  nu  niet  f  :h  ommelen  ziet , 
Alruyjjchendopenneder  y  maer  treurend  fiille  Jfaen} 
En  dat  uw  zjuyv^re  ftroompjes  trublig  z.ijn  vermengd  ? 
Zoo  ikwane  „  doen  't mijn  tranen  , 
Die  V  hert  door  d'  oogen  in  uw  klare  borneplengd. 

Ha !  Keur^Vorflinne ,  omuis  't  dat  mijngez^ucht , 
Enfaeuwe  klachten  gaen  ten  hemel  hy  de  Göon  ; 
Om  datgy  te  wrevelig  van  my  vlucht , 
Zoo  Zijn  mijn  klachten  aen  de  Goden  mijne  hoon ; 
Om  te  getuygen  haer  mijn  onverdiende  f  mert  ^ 
Die  ^t  vermogen  „  van  uw  oogen , 
Doet  vlieten  uyt  de  borne  van  mijn  hert. 

Hoe  k^n  hetherte^dat  *er  in  een  lichaem  woond . 
Noch  hlyven  onbeweegd}  aenziende  dat  een  held  , 
Zijn  tranen  tot  getuygen  u  toond , 

Hoe  ^t  hert  uyt  liefde ,  om  zijn  Liefy  Ijd  lief ds geweld ; 
Om  dat  ikmy  ,  Godin ,  niet  derf  onderjlaen  , 
Vtefpreken^y  utefmeekeny 
Moet  ikjn  deze  brand ftil-fwijgende  vergaen. 


c  cc 


Onlangs. 


3^0  M  I  N'  N 

Stemme:  Als 'c begint, 

ONlatJgs  gekkn ,  eer  dat  de  Zon , 
Van  *j  Hemels  top  x^ijngulde  pralen , 
Liet  oy>erh  tochtig  Jierdrijkdale»  j 
S2ach  ik  mijn  beminde  Galathé, 
J(j)mendrippen  methaerVee^ 
Van  de  kouyie  dorre  fit  and. 
Barrevoets  door't  natte  ^and , 
Ka  de  heydsn  „  om  te  'iveyden , 
Bare Schaepjes i  na* t  begraefde  Lam 

1 1: 


Ikgin^  haergroeten-i  en     my  IV'eêr ; 
Maer  "Wat  ik  deed  h  '^as  allp  er  boren  > 
Ik  koft  haer  tot  geen  Min  bekooren  j 
Galathea,  hoe  dus  (Ir af , 
Mach^er  niet  een  kaf  jen  afi 
Vaeriky  Herderin  y  '^'eleer^ 
V^  bedou^de  lipjes  teer , 
7<la  mijn  luften dikmaels  ktijlen ; 
Zaldatnuniet  eens gefchieden  ^eh^ 


III 


irat:^alik:(eggeny  Coridon  "Peyn/d; 

Men  mach  u'W  Scoorden  niet  ?pertrou^en ; 

Koe  hvp  geen  Minnaers  klachten  bou^en^ 
Galathea  , dat ^ash niet  5 
^oogy  Coridon  betiet , 
j2iihy>an  al  de  Herders  y  gyy 
Geen  Getroti'^cr  :(ien  als  my ; 
V  te  eeren  ,  na  begeeren , 
Vte  eeren  Kimph ,  na  u  -^aerdy^ 

ly . 


E  L  Y  K  E  ' 

Stem:  V\\\\\\s  ikl<:om buygcn. 
I. 

Anneer ,  mijn  beminde  > 

Zal  ikgunfie  Vinden  ? 
Wanneer  zatUgeJchien  ? 
Vat  gy  mijn  bedroefde  hert , 
In  ^ijn  pijne  ^ult  Verr^achten  % 
Engenexen  Van  x^^n  fmert. 

11. 


Hoe  lang  ^alik  loopen^ 
Tujfchen  y^rees  ,  en  hopen » 
Zonder  datgy  mijn 
PVild toe  peggen  u'^etrou'W  ? 
Hoe  lang  z^aliky  Herderinne^ 
Leyen  ingejlage  rou^  \ 

III. 


Zijt  mygeen  meer  tegen  > 
Laet  t4  doch  be  'Regent 
Mijngetrow^e  min ; 
Laet  my  doch  in  dit  y>eMet , 
Liey^e  Her  deri»l  niet  ft  ertsen  , 
Mitsgy  mijngetrouheyd  ztct, 

IV. 


Trouheyd  :^al  ik  ioonet3  ^ 
Trouhcyd  ^ildbeloonen ; 
Trouheyd  in  de  min  , 
Is  het  ^aerdig/ldat  menVmd , 
Vies  ^i/d  trou  met  trou  leergelden » 
En  tt^  trouwen  Herder  mind. 


Kijkt  na  mijn  SchaepjeSy  kijkt  na  mtjn  V c  j? 
J^ijktna  mijn  klay^er -rijke  '^eyde  , 

Vie  tullen 'Wezen  y>oor  ons  beyde.  ,  , 

Coridon,  't  geen  gy  my  bted ,  !  '^'Id  u  bege-^Pen  ^ 

Enzalmykkoorenniet ;  Ommethemte le\>eny 

Lie\er  een  knaepje  na  mijn  zin ,  In  de  minne  vreugd ; 

En  een  Schaepje  yi)fy  Z^^  ^^^^^  ^^^^  ^^^^^  y>ereend ; 

jich!  W^  fcheyeny  doet  mijnfchreycn  ,  Hiertoe  ,  liet e  Her dcrmne t 

Vaen  %el,  te  ^eede  Herderin,  Myeen  ^oeteja  Verleend,  ^^^g 


Z   A   N   G"R  Y   M   E  N. 


3^7 


IVIinne-klagt* 

Stemi  DoelandsLachnmiS. 


Stem\Gdmndz  Bode  van  ,&c. 

OT>ilat7^s  mijn  AmarilDs  liep 
V  Mo  radens  c 


—  ^ -Morgens  door  den  domi/ 1 
Laeg.oogen  klaeg ,  tujgt  wijn  ver-  M^atdat  ikjad ,  wat  dat  ikriep, 
dneten,  -^rnarUUs  wouw 

^oortranens  vlieten ;  Hoor  en  niet  ,na  mijn  kla^t , 

^mlooz^e  Ziel ,  omla?.  uw  borji  ,         Mijn  verdriet  had  zeen  macht 
^an'^tgeen  z^j  tor^ ,  Bj  haer , 

yan'tgeen  zjj  torjlyen  fleeds  moet  dragen^  V wt  vluchte  zy  weer  van  daer ; 
Wat  doch  !  Liefdsplagen.  In  de  vlucht  hacrvlecht, 

f^lucht  Ziel  y  nu  Rozemond  my  haety     Aen  een  boompjen  hecht  , 


lagantfchverlaet; 

Laet  ikjny  zjelveny 

Een  ruft-plaets  delven  , 

Daer  mijn  lichaem  leyd  , 

Ziel-loos y  ach\ 

Op  dat  mach  , 

Metgeklag , 

Tdereen  mi]n flerref-dag , 

^echt  heweenen ;  mits  men  xjtchy 

Mj  ter  dood  hereyd. 
Mits  ikheminde , 
En  niet  ^^fi  vinden , 
V  Geen  de  minne  z.ocht ; 
Min  zocht  vreugd , 
Vreugd  liefds  deugd , 
Deugd  geneugt ; 
Eengeneugt ,  die  ^t  al  verheugd-, 
,V  Geen  gj ,  Liefde  uyt  liefd  vermengd 

Maer  noch  niet  volhrocht ; 

Dies  ikjnj  wilgaen  hereyen , 

Omaftefcheyen; 

Scheyen  van  mijn  Rozemond , 

Die  ikjionder  weer-min  vond ; 

Vaer  wel ,  minnelooze  minne , 

j4êrdfche  Godinne ; 

lAefde  ley  d  uw  faef  ter  do od , 


Mits  zoo  flae'tzy  ftily 
Ikomhelsmijn  Amaril. 

ir. 

Sy^met  heurhayrverwertin't ^'Oeftf 
Kreeg  vanf  chaemt  een  blos  , 
En  riep;  wildgy  my  dienjle  doe7t  > 
Tifter  y  maekjmy  los ; 
Amaril !  het  gefchiedy 
V  Geen  uw  wil  my  gebied 
Te  doen  , 

Hier  in  het  lieve  groen; 
Doch  eer  ikhet  doe y 
Laet  uw  Tij  ter  toe; 
Dathynazijnlufi  y 
Amarillis  lipjes  k^fl , 

IIL 

W nnty  eer  zal  ik  uw  niet  ontjlaen ; 
Tijter  wel  hoe  dus  y 
V r ner  in  heb  ikji  doch  mifdaen  ? 
Kan  ikjnet  een  kus , 
Met  een  zoen ,  zeyde  zy  , 
V voldoen ,  k}ifi  me  vry  ^ 
VFelaeny 


—  j  j       w.^w^  j^w.^j  j~  .   ,  ,    r  *.„rm^ify 

Mocht  mijn  gr  aj-^ee  zijnmv  fchoot  En  laet  my  d^ernuë  gaen  ; 

Met  een  kufje ,  neen ! 
Ben  ikpiet  te  vrcün , 
Gy  rael^  niet  van  mijn ; 
Of  daer  moeter  honderd  zijn* 
ccc  z 


Stemme 
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3J1 


MINNELYKE 


Stemme :  Rogiers  Balletti. 


MTn  zoete  Ro:Lemond , 
Ach  ikvoel  mijn  hert  gewond , 
Door  het  helder flerren  licht , 
Van  uw  verweend  en  z^oet gezicht ; 
jiy  1  aenz^iet , 

Jïdtjn  bedroefd  enfwaer  verdriet 
't  Geen  ikjioor  de  min^ 
Omu^Godin  r 

Ach  1  z.00  meenigmael geniet. 


Ih 


IkjiUch  t ,  ikween ,  ikMaeg  , 
de  min  k  my  een  pl^egy 

Afaer  een  quelling ,  enten  fijn ; 

Mitsgj  te  firaf  zyt  tegens  mt]n  \ 


Nare  nacht , 

Ach  1  hoe  menig  minne  kl^gh 
Deed  ikjnet  getreur , 
Voor  mijn  liefs  deur^ 
OnverhoordyCn  niet  geacht» 

III, 

Waer  toe  dan  meer  gemind  y 
Dacr  het  hert  geen  troojl  en  vind; 
Mmncy  wegy  vertrekt  van  mijny 
Jkji'il  uw Jlaefniet  langer  zijn ; 

Min  haerd  flrijd ,  ,  . 

Zoo  wanneer  men  minden  "vrm^ 
En  tot  zoo  een  Mae gd , 
Zi]n  liefde  draeqt  , 
Die  onrechte  liefd  hejlrijd- 


Stemme:  OKerfnacht !  fchoonder,  &c. 


III. 


VPVkaekjms  dragen  hooger  bloosjes 
Als '/  keurigft  puyk  Ipan  de  roosjes ; 
Ach  HeunigS'beelije  l  Maegden-  roem  , 
Hoe  kan*ty>erliefde  oog  aenfchoW^en  > 


Geen  Sterren  in  de  nacht, (p  blonkketi\ 
Als  doen  de gimfl erende  Iponkken  > 
In  minne  nachjes  uytgefpreyd ; 
Als  Heunig'beekjen  üin  '/>r>e« , 


Ben  fchoonder  Lely  onder  Vrouwen  y  En  dat  een  lonkjm')panter  zyen% 

AlsUf  O  Paphos  l  Meyehlomt  iVordop't  geliefde  aengeleyd. 


11. 


T>e  blanke  Lely  op  pjn  flruyken  , 
Moet  onder  u  NV(?  kaekjens  duyken ; 
£/2  't  fiaew^e  blos  ^pan  inkamaet , 
Moet  toor  f/^V'  roode  "hangen  'Prijken  > 
Geen  Appel'bloey  tem  heeft  gelijken  j 
By^t  blos  dat  op     lipjes Jiaet. 


IV. 

S\\icht  elpen ■  been ,  Voor  'bitter  tandje^  i 
Smelt  ^itte fneeu  y\oor blankkcr  handjes  > 
IVijk^  "^ijkkorael,  y>oor  lipjes  rood  i 
Wijkgitten  »  '^ijk  voor  bruyne  oogen ; 
Koch  leyd  *er  roem  tan  meer  'Vermogen  j 
Bejlooten  in  haer  Maegde fihoot. 

Sietffpi^' 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 


38, 


GEZANG. 


iir. 


WAnneer  de  Zon  het  morgen-    Haer  ^chaepjesaendc-^aterkant, 
TOod%  Verauicktfin  Annv    mturUnoti^^Ê . 


rood^ 

In't  Ooften  quam  ontmoeten , 
^^gPhoshmin  AUYorm  fchoot 
Om  zee  en  duyn  te  groeten ; 
Om  Roosy  en  Bloem,  om  Vyoletj 
Met  Elft  en  Ltnde  dicht  bezet , 
l^oorzuyer  koelt tebuygen\ 
Om  druppels  die  als  krifialijn , 
Op  Roos  en  Bloem  ge^roopen  \yn 
Voor  Ne£lar  in  te  ^ygen- 


II. 


Ferquickten  door  't  verkoelen  5 
MjnPhillis  gaetterip^l  opfirand^ 
Haer  blanke  voetjes  fpoelen^ 
En  lobbert  in  het  ruy  fchendnat , 
Dat  haer  tot  aen  de  middel /pat , 
Door  drifjes  opgevlogen  y 
Ao  t  zoeter  vreugd ,  noyt  blij  der  dag , 
o^/ V  toen  ik  ipeê  r  mijn  FhilUszag , 
Haer  natte  leden  drogen. 


IV. 


Haer  open  boe:^m  heel  ontbloot , 
V  Al  ba/Ier  W  verdoofde  5 
Maer  blanke  kaekjes ,  b!oo:^nd  rood^ 
K^uroor  haer  glans  beroofde  \ 
Hoegraegde  myn  verliefde  :^n , 

  ^  ,  Na  dit  genot^door  zoete  min, 

Speeldmet  zijn  glans  op  groene  blacn ,  Doch  dor[l  het  niet  betrachten  ; 
Vanhooggmpteboomen  \  Die  slons  de  vreugde  my  een  fmert^ 

Van  Ivaer  mijn  Phillis  dreef  haer  Fee,  Een  vreugd  voor't  oog,  een  pijn  voor' t 
Tot  op  den  Oe  ver  van  de^è  ,  '  hert , 

En  brak  keiwater  (Iroomen.  Befijlrifd  voor  mijn  gedachten^ 


De  verfch  ontloken  dager aed , 
IBegroet  van  zuyelvinden , 
Haer  morgen  luchjes  vallen  laet 
Opdicht  bcblade  linden  ^ 
De  Zon  in '/  00^ en  op  ge^aen 
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><)0 


M  I  N  N  E  L  Y  K  E 

Cloris  Minne-Droom. 


WAcr  mach  mijn  Philidiiy  mijn  \^ch  mocht  ik, Her  derini 
'zoete  hekjel^ezen  ^        Bm  'uan  die  roosjes  plukken 
Waer  ofzy  haer  verfchujld ,  l^aer  of  Bn ,  door  de  zoete  min , 

\jhaerontbot^d?  Daer  op  mijn  lipjes  drukken, 

Mijn  hert  jen,  Herderin^  dat  is  in  dtiy-  Ach  mocht  ik,  dor  ft  ik  ^  ach  l  o  netn  I 

:^end  vreezen 'y  durrifniet  ^ 

Metzuchjes .engetraen,  hopikdoor  Jkraekinongenk  l^oPhilidit  n^y^^^* 
'tnarel^oudi 

Waer  T^tg'f  doch^  ey [preek  i  \ \i, 

Waer  zal  ik  u  heft  vinden? 

Daer  leydzybydeheek,  Mijn  HerderinneJIaept,dies0^^ 

Enruft  onder  de  Linden-^  ftatekuffen, 

Zjfluymerd,  ach\zyftaept,op"tkaek'  Een  kusjen      haer  niet  verft^^^^^ 

jen  Xeydeen  Roos ,  in  de  rtê(i ; 

Die  neem tk ,  ach  \  ik  dool ,  o  Hemeh  Ey  minne\  ty  te li^erk ^enofzy  on^^^' 
V  is  een  bloos.  tu  jfchen , 

x^llvakker  borden ^  zegt ^'t is  C^^^^ 
II.  dieukufi', 

KtéSy  Cloris,  kus  haer  mond ^ 
CMetZeuxis  viniikmy^mijn  fhi"  Kus,  Clorïs .kus haer  kaken^ 
iida !  bedrogen ;  O  lipjes  i  rood  en  rond, 

Tiatuur  fchoonheyd gaf y ets  boven  Waer  na  mij»  lus] es  haken ^ 

het  gemeen,  Waernademinne-^enfcht,  achVhï^^ 

V Tb  bloosjes  blonken  m^n  als  roosjes        da !  mijn  lief^ 

voor  mijn  oogen ,  Zacht ,  Cloris  roem^^  'i^achu  f^^^ 


Alzoo  dat y der  bloos  voor  my  een  roos- 
je  ft  heen  5 


mmne 


diep 


Cloris,  aen  de  water  ftroomen, 
Dicht  omlommcrt  van  de  boomcn. 

Ruften,  cn  in  flaep  hy  vil; 
Droomden,  dat  hy  in  zijn  luftn, 
Philida  haer  lipjes  kuftcn, 
Wakker  zijnde  was  'teen  gril. 


Cntlo!^^^^ 
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Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 


GEZANG. 


55^  ^ 


OKtlooken  ^oos  die  am     difl  el  pronkt , 
En  gierd  u^ftruyk  met  purper  Bfiode  bla- 
den ; 

^idieulieft^u-^  rao:^elaerbelonh, 
Jot  datgy  u  opgeeft  in  lijngenaden. 
•^eer,  jonge  Maegdy  %'anmer  gy  '^ord  ge^ 
\rijd , 

^^^gy  u  rnaekt^  na  h  Vryen ,  yryheyd^ui^e. 


yiUe  moet  Mins  luji  ten  dien  ft  e  ley^en 
^at  üge^eyd  "Wanneer gy  -^ijt getrouwd » 
Schikt^  dat  w^liefd  Mins  plichten  onderhoud. 


iir. 


II. 


Geeftgyuop,  t^tmin.aendietmindj 
^r^^\^citgy  hehtuzellPen  -^eg  gegeten ; 
mt  MmnQ       datmoetgyi^n  gebint. 


Bet  roosjen  Jlaet  niet  op  Kyn  ftruyk  en 
bloeyd  % 

Om  :^o  i^ich  [elfs  in  '*t  bloeyen  tebehagtn , 
Maet^  't  geeft  rich  op  als  het  den  Plukker 
fnoeyd  $ 

SSomoet  haer  ook  een  jonge  Vrijfler  dragen ; 
Zo,  na  detrou'Sv,:Qimet  haerplukker  kant  ^ 
Is  t-^eyg'renhaergeen  eere  mcer,maerfchand. 


GEZANG. 


PUiüïs  dreef  op pand  haer  Jee  * 
Schort  haer  keursje  tot  de  knietjes  5 
^poeld  haer  iPoetjes  in  de  Zee , 
^iehaer  brakkeyvater-y>lietjes , 
^et  een  fnelle  drift  op  drong , 
'^at  het  aen  haer  borsjes  fprong  j 
^y ,  yerbaefl  terr/ggeloopen , 
^eed  haer  natte  boe:^em  open. 


III. 


Ccrtdondie  quam  op  ^tjlag^ 
^ybcfihaemt.fihttyld  in  de  rooien 
^dathaer  den  Herder zach, 
^^^mbeydhaer kaekjes  Hooien ; 


Hy,  pmfteken  in  de  min , 
mepi  mijn  Liefl  mvn  Herderin , 
Laet     Herder  in  zijn  armen , 
y-^P  Iperkleumdéborji  UrSf armen. 


Phillisfey  y  ^aerikDiaeny 
Zoud  u  in  een  hart  Iperkcercn  \ 

Voor  het  leed  acn  my  gedaen , 

1^e:^eyrackop  u  begeer  en ; 

Philiisy  V(  hoop  niet  dat  ^y  hmieni  -y 

Wacr  mee  heb  ik  dit  \erd)end  ? 

Hebtgy  lufl  een  Jmt  te  plagen  ? 

'k  Zalu^t  mijn  ten  offer  dragen y 


Herders 
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388 


MINNELYKE 

Herders  Droom. 


EEr  V  daegje  daelden,  Vtd  ten  Hemel  ttyu 
Op  bloempjes  en  op  kruyd  , 
lEen geurig  nat  s  al  eer  de  roede  I^o:^en  , 
Onuooken    cierltjk  bloo^en^ 
Voor    opgang  tan  de  Zon ,  en  't  morgen  da- 
gen* 

Vieefmy  de  x,oete  Min  ,  In  groene  hofch  te 
klagen^ 

Eer  ik  mijn  klapjes ,  noch  te  deeg  aenVtng , 
Inreeg  ik  Iperandering; 
Mijn  leden  mat ,  tot  ruften  heeigenegen , 
SZijn  fchielijk  neergelegen ; 
Natuur  Oerkracht  mijn  geeft ,  de  Ziel  gedoo' 
ken , 

JnUdiepfte\anU gemoed y  metoogen  toegeloo- 
ken. 


In  *t  doode  le^en  docht  my  dat  ik^^^achf 
Een  y>riendelijke  lach » 
Van  Amaril ,  die  neffens  my  gelegen  t 
Heeft  bloem  en  kruyd  gekregen , 
M^n  lijf  beft-royd met  nat  bedoude  ^o^Z^^^^iQot 
Wiens  geur  haerfchaemte  fcheen  te  tu)g^^ 
het  bloo^en,  , 

Vm  in  mijn flape,  y>an  de  Min  geVond^ 
Jk  my  bedroogen  "tond ; 
Ach  Amaril !  ach  Amaril !  mijn  le'Pe*^ » 
IVaer  is  die  Vreugd gebleloen  ?  -^[i* 
O  Ipreugd ! b  Vreugd! -^aer  hen     gy  g 

•  ••  yiiettg^ 

O  droom  \  b  :(oete  droom  /  'k  henin  m^ti  vi 

bedrogen. 

G 


Z  A  N  G- 

E  Z 


^Meenig  zuch'jen  hraekj 
*\die  z.00  meenig  tramjen ftort  j 
^^ijn  Godinne; 
^ie  al  mijn  vermaek^j 
^ijn  wellufl  en  mi)n  vreugd  verkprt ; 
*^ch !  ik^fmelt  van  rouw , 
-^or  u  jlrafheyd ,  wreede  vrouw , 
j^ie  niet  acht  mijn  oprechte  trouw  j 
^  Herte  fmoort  in  pijn^ 
■^its  gy  u  toont  te  zjjn^ 

te  hardy  al  te  wreed  tot  mi'm  \ 
Ikjben  hereydy 
V w  flrafmy  opgeleyd , 
Te  dragen    O  t  de  dood  dicfcheyd. 

11. 

O  Diemerhoompjes ! 
D/V  mijn  Liefds  verdriet , 
^etuygen  koftf  had  hy  gehoord } 
O  Amflelftroompjes ! 
in  wiens  klare  vlied , 
Zoo  meenig  traent  jen  leydgefmoord; 
-Als  de  brakia  vloed  y 
fnjlcn  Hjt  m^n  droif gemoed  ^ 


R  Y  M  E  N. 

A    N  a 


595 


Stem :  lo  tho  dc  Perfonnc  &c- 


Door  het  leed  dat  gy ,  Nim^h !  éten  my 

doet; 
O  mijn  veld  Godin ! 
Boor  uw  kgele  ftraffe  zjn  l 
W y-eed  en  dwers  tegens  mijne  min ; 
V 'in  hoop  ontbloot , 
y^oel  ikjmy  in  de  noot  j 
En  wacht  mijn  uytkom/l  door  de  dood* 


IIL 


•Als  nu  mijn  jlryen , 
Als  nu  mi  'm  ellendj 
Als  nu  mi'm  minne  isgedaen  i 
£n  dat  mijn  Ijen  y 
t  Geen  gy  my  toe  z.end  , 
Zal  met  mijn  dood  ten  eyndegaen  ; 
En  mijn  minnend  hert , 
Vytgeteert  door  lief  den  s  fmert  , 
Vuyt  liefde  geofert  werd; 
Brukdan dees  mi'm  klagt , 
In  uw  ónnen  en  gedacht , 
Die  mijn  liefd  totter  dood  hebt  veracht  i 
Denk]  hoe  getrouw 
Hy  was ,  dic  om  zijn  Vrouw  , 
Uy  t  liefde  't  leven  müTcn  wouw; 


Vergeefs  ge2eyW,  vergeefs  geroeyd, 
Alsftroomu  tegen  ebt,  oft  vloeyd ; 
*t  Is  al  vergeefs ,  't  zf  koel  oft  flil , 
Als  het  geluk  niet  dienen  wjl; 
Men  leyd  vergeefs  de  riempjes  by, 
Het  zy  te  loevert  oft  in  ly ; 
Vergeefs  geftreên  voor  ongeval , 
Als  't  fchip  raoet  aen  de  lager  wal- 


ddd 


Herders- 


M  I  N  N  E  L  Y  K  E 
Herders -klagt. 
Stmmc :  Yels  moet  ik  u  Laura  vragen. 


Y  E's  moet  ik  u  Boompjes  tragen , 

Mits  datgy  z'tct  alle  dagen 
IVat  hierindit  Bofchgefchietli 
Of  de  geen ,  die  mijn  doetquellén , 
Nimmermeer  u"9p  komt  Ipcrtelkn  i 
Of     Liefde  draegt  of  niet^ 
LielPeTefgjeSikofi gy  (preeken , 
f  Veten  :(oud  my  niet  onthreekcn ; 
Mits  ik  trou^ye  Minne  draeg  j 
H'aerom  ik  Ipeel  droeVe  fmcïtc  , 
Zijd  y>erhorgen  in  mijn  Ixerte , 
Met  Yfdqttijmng  alle  daeg. 

Ik  lïe  y>aek  de  Beelves  ftroomm  ] 
Ik  iPtaeg  y'aek  deftomme  Büornen  > 
T>ie  betreurt  zijn  alle  beyd ; 
fVie  tot  treuring  haer  Iper porren  ^ 
'D.zt  haer  groene  Telgjes  dorren  } 
Maer  ik  krijgegcen  kfcheyd. 


Gaen  ik  hy  de  i(o(te  dieren  , 
Die  ^eer  iProlijk  tie,reiieren  , 
Kl'aeg  ik  aen  haer  mijn  Verdriet  i 
En  de  oorz-aek  y>an  mijn  '^ecnen ; 
Meer geltryt gelijk  de/ieenen  , 
Geeft  het  :^oet  Getogelt  niet. 

Siaen  de  Bloempjes  fchoon  Van  iilettïf^' ' 
Hoort  het  groene  Gr  as  mqn  treuren ; 
Tin  het  Vee  dat  daer  in  '^eyd , 
Is  bedroefd  \an  mijnent  -^egcn. 
la  't  is  al  met  my  "^er legen « 
Om  te  trooften  mijn  bereyd. 

Zoo  ik  by  de  Beekjes  komci 
Zien  ik  droeVtg  na  haer  ft  romen  y 
Strax  is  hare  loop  gedaen  5 
Vraeg  ik  t^aerom     die  jlakcn  ^ 
Om  dat      bedroefde  kaken 
Zijn  ontsierd  mei  brak getr aen. 
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Z  A  N  G-R  Y  M  E  N- 


f^tnden^  ik't géboomt  doethuygen  ^ 
^ottdgy  Amaril  getuygen 
^ns  de  oon^aek  mijns  Verdriet ; 
^et  Iperdrkt  dat  my  doet  klagen , 
Stichten ,  yveenen  alie  dagen , 

het  al  om  haer  gefchied. 
.  2{pom  ik  met  m^n  Scbaepjes  '^eydeti , 
^en  de  Beyer^ijker  Heyde  j 
^^der  fchacpjt fchrtkt  belpreefl^ 
^oof  'igetfaer  dat  my  de  mime  9 ' 
^^er  doet  komen  in  mtjn  unnen , 
^oor't  yierniew^en  van  mijn  Gee(i, 

Boe  my  Amaril  (agd'Pfalsni 
^ier  in  de ^grax^e -dalen  > 
^enig  met  mijn  teereP^ee; 
Ikbcgon  mijn  droe'^c  i(uchten% 
^aer  mijn  Amaril gmgy> luchten « 
l^tiyn^aerd  in  ^  opftrand^na^^e. 

IkginkVoortmijn  Schaepjes drijlfcti  j 
'k  Lietze  z^onder  Herder  blijden 
^Iffe  "^aren  by  de  Bron ; 
k  Heb  mijn  gang  door  Vuyn gen  omen  ^ 
Totacn  ftrandy  daer  ik  ^ag  komen 
Amaril  met  Coridon. 

Vaer  by  zag  ik  noch  Vergaren , 
T^ee  oft  drie ,  ^an    Steedz^e paren , 
Groeten  daer  op  haer  manier  ; 
Amaril,  na  Herders '^ijx.e 
Die  manier  begon  te  prijzen  ; 
^tlVas^  ^atx.uP'^emakenhterl 

h  Wierd  beftemt  na  duyn  te  loopen , 
Om  degraesjes  y>aft  te  knoopen  ^ 
Coridon  teeg  eerJilPoor  uyt  j 
Die  zoud  d^eerfle gr aefjes binden; 
Teder  liep  met  ^n  beminde , 
JZien  -^ie  eer  ft  Zoud  z^j^  de  Bruyd. 
iVat  z^g    allpreemde  treeken , 
Hoorden  Amarillis  Jpreeken  3 

Hoe  zit  Coridon  dus  fiili 

Amaril^  nu  haer  behagen  j 

Deed  met  dez^e  letters  iPragen. 

W.W.W.  'tHertV^.mi^ 

Datgedaenyging^top  eenfchcyeni 
'  Teder  ging  zij^i  Lief  geleyen ; 

Doch  y>oor  het  y>  er  trek  genoot 

Teder  Mmnaer  eerftzjin  luften  y 

Teder  zjjn  beminde  kuften  > 

\  Ley>en  beerde  my  de  dood. 
Wat  % aegtgy  bedroefde  oogen  5 

l^ft  mijn  herte  ditgedoogen , 

Deze  trotfl^ydy  en  de fpijt  ? 

Dus  x,at  ik  in  mijn  gedachten » 


?9) 

Deed  Ipaji  myn  bedroefde  klachten  \ 
I^lagende  yging  ik  haer  quijt, 

Daer  z.at  ik  alleen  Iperfcholren  ) 
SZuchtend  zag  ik  eens  na  boffen 
Daer  de  Zon  hem  had^erfchuyld  j 
Schreyend  zag  ik  na  de  Aerde  , 
Aerde  die  mijn  droef  heyd  baerdc , 
PVaerom  is  het  datgy  piuylt  \ 

IVmerom  blijf  ik  hier  alleene 
Op  deftrand}  daet  ik Jïeeds  '^eetie  j 
Om  datjlrand  gaf^reede  ftrafi 
Niet  dejlrandy  maer  hier  gefchiedend » 
Dat  my  Amaril ^  al  y> liedend , 
Oor^aek  tot  mijn  "^eencngaf, 

Zy  is    oorzaek  dat  ik  ^achte ; 
Zy  is  d'  oorzaek  door  haer  y> luchten , 
Amaril  y  hoe  kan  Ugefchien  > 
Daerui^  oogen  noyt ,  haer  dagen » 
Eenig  ontrow^p  in  my  ^agen  , 
2sLocht  ook  nimmer  zullen  zien. 

}ien  ik  u  tejlecht  y^an  klceden  \ 
IBenikuteplomp^an  leden  t 
2>en  ik  Boerig  op  -ge\oed  ? 
I^en  ik  onbequaem  yan  "Xve^en  ? 
^erdmtjn  ommegang  mifprezsnl 
Ofigebreekthet  my  aen'*tgoed  f 

IVildgy  na  mijn  fchaepjes  kijken^ 
Die  by  d'  u^ve  niet  ge  lij  eken , 
Amaril  mijn  Veld-Goddm  \ 

Wild  het  minft  tfoor't  meefl  niet  Uezcn  > 
MeeftCi  iPoor  hst  minfl  \trliez^en  j 

Wat  fchaed  ueen  Schaepje  min  f 
yi^ildu'^  gunfien  hem  er  Henen  t 

Diets  dienftig  zoekt  te  dienen , 

Bn  te  \>ieren  w^^e  Icugd ; 
Tracht  met  zulken  een  te  paren , 

Daergy  u'^e  jonge  laren 
V r olijk  meed yferflijten  meugd. 
Laet  die  lichte  Linkers  loopen 

Die  zoo fchoon  in  7  oog  by  hoopen 

Vleyenifmeeken ,  metgebeen  i 

Schoone  '^'oordenyeellperlienen , 

Daer  z.y  fchoon  mei  ktmnen  dienen  i 

Al  etj  meenen  z**  ^er  nietten. 

Acht  hofirniety  hoe  fchoon  zyfnteeken  > 

VJ^achtjou  y>oordie  H 00 fche  treeken y 

Door  de  fchijn  fchoon  Voorgedaèn; 

'/  Js  bedrog^  ^ild  mygelooy>en « 

D^  Herders gaen  haer  Verr'  te  bolpen  i 

Kecfjit  mijn  gulle  trow^'hcyd  aen. 


ddd  2 


.^5)5  M  I  N  N  E  L  Y  K  E 

Stem\  Avlgnonc» 


Stemi  DertelcVÊftü.<J 


A In? erende  Godin, 


' iipjcvs  lijn  V  uoed:^l "pan  mijn  trou- 
?;;/■/; , 

Ach !  'Rox^emondi ,  M     my^ond , 
7«  7  bifwenfl  y>an  mijn  :^iel  ge^wnd 
Toen  fi'  oogew , ,  be'^'ogcn , 
Ht'ï  hertfitot fmert ,  w^fw       ^-fyJ,  • 
Met  hoopgcpeyd^^  Ipan  zoeügheyd^ 
Vis  op     lielfe  lipjes  leyd^ 

Waer  is  'er  doch  roh^n , 
In  fc  hoonheyd  z.00  fihoon  als  W^e  lipjes  i^ijn  1 
Wacr  is  \r  roos , ,  x,oo  hoog  van  bloos , 
'Die  ik  y>oor  W^t  lipjes  hoos  ? 
*k  S^eg  lipjes  „  '^  iem  tipjes , 
IA  how^  „  Me'\rou^  ,  met  Hemels  dou*9P  > 
Gefproeytte:^t/n>y  %'aermeegymijn^ 
2{tmtlayen  in  mijn  droeve  pijn, 

'jich  \  of  de  min  mygaf^ 
Te  ^uy^€n ,  yan  f/^ft?  korale  lipjes  af^ 
T>e  ncEiar  \locd , ,  die  mijngemoedy 
^4lieenig  doorgedachten  \Qed  \ 
Cidathtcn     yfiens  krachten  ^ 
Godin , ,  mijn  zin  »  ^ctn  in  de  min; 
Jis  ik  aenue-it      Hpjcns  ,  die 
Ik  (iufdens  dienjl  ten  ojger  kie^ 

Al  '^oudlupijn  x^^ntróons 
Aly g:\en ;  om  dacrte  ^aren  met* er  '^oom 
En  noch  daer  by :^tjn  hecrjchappy  | 
Ook  o\>ergcyen  '^oud  aenmy  j 
Vi  ^ot/d  y lieden  „ gebieden , 
Veeleer  ty  en  meer  y  tiaeru begeert 
Mijn  Afgodiny , z.oete  min , 
V  dienen  met  mijn  hen  en  ^in. 

Ter  wereld  is  geen  zoeter  zoet» 

Als't  geen  de  zoete  liefde  voed ; 
Wat  pcnne  heeft  'er  oy t  befchreven 
Dezoctheyddie  delicfd  kan  geven? 

Dic't  wil  beftaenacht  ik  verblinds 

Mits  liefde  alle  ding  verwint, 


AlErdige  Kymphen\aerdfcht{ronh 
Gy  die  door  't  licloe  licht  $ 
Van     ipef^eende  oogs  gelonk , 
Bn  olper  :(oet  ge^^ichi , 

Vanbinne,yGodinne,op 't alderhoochp  tefti 
Mijn^er^onnen  liefd  dragend  hert ; 
Om  ti  te  betooncy » ach !  oy>eijchoone  > 
Hocgy  door  lonkjes  "Yoed  ^ymijngemoed^ 
Ge/ijk  een  roosjenty  :(ijn  bloeyendbloosjctJ^ 
Ve  Zon  ontliepen  doet ; 
Zoo  is  't  hert  door  u     oogen  fchijn ,  « 
En  lie^e  lonkjes  op-gequeekt ,  om  u  ten  ö/^ ) 
te  :^ijn. 

Blinkende  fterren  I  oogenglans } 
Indien  de  God  lupij n  y 

Had  aen  ttSf  fchoonheyd eenig  kanSy  , 
Gy  x.oud ,  Godinnc  .  zijn  (  PfY.'^ 

Voogdeffe  „  Primeffe.  ^an's  Hctncis  f}0»ö 
Tfaerde  Godaj^oo77ienigrcySy 
Kaeru  zullen  -^'cnyjKn    b  ;^oetfederrrfCrf 

In  't  hemels  hoog  gehouVyy  fchoone  yrotty:' 
Op  dat  met  de  bonkjes Vj«  tt^e  lonkjc^  t 
Den  Hemel  pronken  :(ot/ ; 
In  de plaets  y>an  't  morgen  {ierre  licht » 
Zoud  dandeaerde  y  acrdfche  Nymphl 
ontfangtnti^  gedicht. 

l mijn  Gedachte ny  Hemels  Goon^ 
My  dringen  door  't gemoed. 
En  knielen  voor      hooge  troon  % 
Daer  V  hert  ^ijn  offer  doet  i 
Godinney,  der  minne  y't  is  liefde  die  if^yt^''^ 
Dat  mijn  zieltj  en  geofferd  '^'ord , 
Aen'tgrooteyertnogen,,yan  w^bruytt  oog^^'* 
Daer  kniel  ik  erebicdig  neèry,  en  de  ƒ flf^^^''»  ^ 
Vat  ik  u  ^al  dienen  „  mijn  Itefd  te  yerltc^^^ 
Kjin  y^eygeren  nimmermeer  j 
Zoete  Hymphy  ontfayjgdiedienli  tan  ptij^'. 
linlaetmyingetrow^e  liefd  JJaefen^^'^ 

tmer  {j/n. 


H 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 
Stem :  Cefte  Cruellc.  stm  i  Hansje  fneed ,  het  Koorn. 

^^y^'"^  lAen  V  Beekje  byde  Linde-, 


^end^  oever  van  denmUroom-  EnL           ^  TT  ' 

Ti^^^j           -.y        M'^^P^oomy  i'ndAt  Alleen  i^om  dat  tk  meen  ^ 

>>T% T^^^^  ^ii^^rnfh^daertev^^^^^^^^ 

inriep  hacr  Herder  m  den  droom-,  ^     ^  tJ 


Dut  hj ':^n  lusjes  ^ 
Atnzijn  Herderin  y 
CMet  dujzendkusjesy 
2^  zijn  eygen  :[m , 
Zoud  hoe  ten  in  de  min. 


II. 


II. 


V  G  ebtrgtentop  ,,dat  klimikop^ 
En  ga  door  het  Bojfchage  j 
Waer  Echo  meld  „  enmy  verteld^ 
Zoo  menig  vryerage. 


,  III. 

Zy.door  een  :^et€njlaep  bevangen. 
Met  bloemen kruydjes in  haer/choot ,     ^o^^j'tis  verdriet,^  ah  "tOCg 
En  roode  Roosjes  op  haer  it^angen ,  > 
Lag  met  haer  borsjes  hallefbloot  5     ^^^^  ^^^^     1?^^^^  fjaken\ 


nkt 


Ik  Jpoad  met  kusjes , 
Uï^inne  graegt  verzaèn ; 
Voor  liefden s  lusjes  ^ 
Vie  eens  raken  aen^ 
CMaer  dorjl  ha  niet  be/lm. 

III. 


T>at  is  het fc  hoon  „  van  uTP  perfoon . 
En  roodgebloofde  kaken. 


IV. 


t/Tb  lipjes  teer  vermogen  meer  ^ 
AlsPhotbigtilde  Pralen^ 

,r       j  u  j  ^^'^^^  Me^vroféi^,,  des  Hemels 

Ik  nam  de  blaedjes  van  de  Roozen ,       doni» , 

En  dekt  haer  blanke  borsjes  toe  >        Komt  op  u"^  lipjes  dalen. 

Die  ik  in  V  eeljie  van  haer  bloo:^ny 

KontzomdeT^üefpeentUns  doe\ 

O  tepel  tipjes  \ 

Acrdig ,  kleyn,  en  rond^ 

O  Roo7^kltpjes\ 

OpAlbapergrond> 

Ik  ben ^enblijf  geloond, 


AchiHerderin^^mocht  ik  mijn  Mirt^ 
Eens  door  ulo  lipjes  bluffen 
Een  kleyne  \aekn  is  mijn  vermaek^ 
JM^n  ^ymphjen  eens  te  hjfen. 


'Aoord^ 


M  I  N  N  E  L  Y  K  E 


.  Stem :  Rogier  bon  Temps. 

NOord'^^efle  Vtndy>e7heft  dusnieh 
Hoort  na  't gebied 
Van  een  Godin ,  -^nenshert  door-'^ond , 
iVenfcht  dat  ubuyen^ 
J^^eder  na '/  2^uyen  9 
J^ecren  terjlont, 

y^ole  y  eens     krachten Jlehl 
In  haerge'^eldi 

Of  dat  zy  mach  ha  er  lieffte  yrind^ 

ycat  "Spoorbaren , 
Hy  komt  door'lParenf 
Gelpeny^oor  '^ind. 

Het  Scheepje  daer  Lief  in  ftveefi  > 
Geen  nood  cn  heeft , . 
Ve^-ifl  dat  hy ,  bezorgde  VroW^ , 
Voor  buyige  "^'inden , 
l^el  Ha¥en  zal  iPtnden  i 
Met  ^nker  en  Ton-^ , 

IVaer  mede  h  lacht  ü ,  ^00  ik  mkn , 
Zeer'^'el  yeruen-, 

Van  doch  natuur  toond  Uefdens  aert  i 

Datgy  Godinne , 

Mettrow^'e  Minne^ 

Bekommert  ypaert^ 

i   ^olm  hoort  nau^ge  bie  d » 

lEy !  ^orget  niet 

■    geeft  zijn  Winden  toeter  keer  ; 
Hylpoegd^etenbejien , 
Van  het  Noord- PVeJien , 
K»*t2uyen  '^eèr. 

Ik  ^agdathy,  dmyloergraeg » 
oogjes  [iaeg 
X>ced  lonken  na  den  Noorden ;  dot 
Hyquamgey>areny 
Voor  Minne  baren  , 
Na  zijn  Lief  toe. 

Ik  bidde  u,  Vrinceffe  :(oa  l 
Neemt  dit  in* t goed; 
''Mijftfcyling  duydten  beften  d(yh,. 
Verjchoont  Godinne , 
I^^ijn  :(oet  beginnen  ^ 
donder  bedrog. 


Stem :  Dat  Phillis  reyft  cn  fpoeyt. 

O2^oetel{gzemond/ 
Gy  die  my  hebtge'^ond , 
"En  in  de  morgen  flond , 
Mijn  geeft  komt  'bekken* 
En  my »  door  Uefdens  "Peet  t 
Ve^oetejlaep  belets 
la ,  kund  my  loan  het  bed  j 
Tot u doen  trekken^ 

Oft  door  den  droom  m^n geeft  Vermaken  1 
Voor '/  kuffen  "pan     roode  kaken f 

Ee r  *t  morgen  lic ht  ontjluyt , 
En  y>oerd  der  Godenbruyd, 
Ter  hooger  'bolken  uyt , 
In  Zonne ftralen ; 
l^an  ik  in  ftille  nachts 
Van  Uefdens  diepgedacht. 
Voor  ^oete  droom  verkracht^ 
Mins  voedsel  halen  ; 
Ikfchijn  ver  liefde  gr  aegt  te  koelen  y 
V^  borsjes ,  I\p:^emond/  te  voelen. 

Gedacht  "Voorbeeld  aen  my  % 
Mijn  T^o:^emond  /  datgy , 
Gelegen  aen  mijn  j^, 
Myhebt  omarremt ; 
En  uyt      mondje  blaeft , 
Vegeury  '^aermeègy  ae(i 
Mijn  ziel ,  by  d^  ti'^geplaefty 
Voor  liefd\>er'^arremt ; 
^Is  ik  mijn  mond  leg  aen  u*^  tipjes  y 
Blaeft  gy  Vyolen  uytu^  Itpjes^ 

Maer  j  als  den  dag  my  pord , 
En  dat  ik  "bakker  '^'ord  > 
Voel  ik  my  ingcftort » 
Een  fchijn  voor  ^e:^en  j 
jils  iktot  kennis  raek , 
Eno\>er'denk  de^aek% 
Jsydelmijntermaekf 
Vyt  droomgere^en  i  . 
En  ikjgeopent  mijne  oogen  % 
Vind  door  het  droomen  my  bedroegen. 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  Uc^ 

H StemmeiU  Oiraiigc.  StmiZkniknkt  onderde,&c. 

^^Jj^^^^^V^^^^^^^    ,  A  Lshet  avorjd  lHo-jedaelde\ 

^     ym  WW  verweent  p-eiütcht.  /\  r:  j  ^  a  ri 

cfZ7:J^^^^  -^Isnr^ngeesjenaelJemLlde,  ' 

'CBeht^^^^^^  ,    '^P het  Le  avondrood, 

hjf^'''  O  Godm  !    Zoetevreu.de  my  bevJ, 

■^at  tkjve  rwonnen  hmi  jlir^.r^  ^    Y^j  7  ^ 

J^u  heden,,  gebeden  ' reiedde^gwg. 

V  niet  bewegen  kunnen  tot  de  Min.  AU  de  Maen  weêr  w^  ontloken, 

Laet  varen  fchoone  Maegd ,  Midden  in      volle  vracht ; 

morgen  die  gj  draegt ,  Baer  de  Zonne  was  gedoken , 

^  twijpid met  aen  Tyters  Min  ^         En  z^ijn  reyz^e  had  volbracht ; 
-Ute  uftan.,vaflig  blijft  Godin ;  Koom  i^aen  de  M^ater  kant , 

y^at  Tyter,,dte  myt\r,  z^o  menigMaegd,  rm  de  z,oete  Zuyder-ftrand. 
•^u  hyu  liefde  draegd;  ^  Hl/ 

T>oor  reden  „  my  heden ,  T>aer  de  Maen  haer  bleke  palen , 

Ter  wereld  niet  als  u  by  z^tjn  behaegd.     Op  de  baren fchijnen  Het ; 
rJ^^f  « P^öö;^^  Zon  ,  •      Daer  mijn  Nyniph  alleen  gimr  dwaler?, 

Waer  t  dat  ikmeerder  kpn  Dien  ik^ag  /  maer  z,y  my  niet  j 

Uóen  bUjken  van  mi]n  trouwigheyd ,      Die  in  z^oeten  avond  k^elt, 
I kjioud  V  bewijz^eny  z.oete  Meyd ;  In  de  Zee  haer  voet  ]es  fpoeld. 

Op  aerdey,geenwaerde^K,oo  hef  voor  mijn  IV." 
ylls  uwe  deugden  zijn ;  Maer  mijn  Nimphje  heel  bedrogen  ] 

O  f :hoone  „  tot  loone ,  ^^or  de  drifjes  van  het  nat , 

IVenf  :h  tkjoet  lieve  licht  van  uaenf  :hi)n.  -^^^  ruy  fchend  quam  gevlogen  3 

V  //  Tyter^  fchoone  vrouw ,  En  tot  aen  haer  knietjes  fpat ; 

D/V  garen  boeten  z.ouw ,  Wordgepoorty  en  neemt  een  keer  ^ 

Zijn  lusjes  aen  uw  jonge  jeugd  ;  Met  z.00  ziet  zy  my  van  veer. 

En  kliffen  eens  met  z^oete  vreugd ,  V. 
Detifjcsyy  uw  slipjes, bevocht  ^ufrou^     ^ky^J/ haer  aldaer  gekomen  y 
Met  z^octc  aejfems  douw  ,  ^^^^  ^aer  z.öetjes  bj  der  hand; 

De  bloosjes  „  als  Roosjes ,  Gaende  na  de  groene  bomen , 

Avan  uw  lieve  kaekjens  plukken  z.ou.    ^^^^  '^^^^  ^^^^]^^  h^'^  g^^^^^^  5 

Ej  fchoone  \  faet  eens  op,  Daer  zj  in  de  Mane-fchtjn , 

^e  venflersy  die  in  't  top ,  ^'^^^^  ^^^^  Rooz^en  kranjfelijn, 

^an^thooae  voorhoofd (choon  ontdaeny         _^     ,  ,  .  ,.  , 

^l  flikkend  als  twee  Sterren  fiacn;         K  Hoorde  haer  een  Liedje  quelen , 

Met  Boogjes,,p^s  hoo.jesM  brandend  f^f^;^-y  ,  . 

licht  Vraer  door  z,y  mijn  lujt  tot  fpelen  ^ 

yr^        /        1      .r  Van  dat  zeefHiideuntjen  dwonz  \ 

^ an  uw  lonkend  ze z.tcht^  y  /  t  j       i-  r    r"^  9 

>.rr  ^    ^         '  yich  iwat  tl/as  teen  hef  p-efpeeU 

1 1"  ermcog-en  ..uws  ooacn^  .7  /       n  -i     •  1 

De  branddcr Minne ^L.nboezeflkht.  em^mmVeeL 

Vliegt 


Liegt fndle  '^indett  haêft  \oor  heeni 

KaCharikeny 
^ruyft^  Jchommdt  ^oetjes^hrakkeftmm, 
Ma  ^uye  r  Vlaeg jes , 
'Dan  hoog  ^  danlaegjeif 
'I'uygt  dutikkoom. 

Ty !  loeté golfjes  y>an  de  Meet  ; 
Springt  op  en  neer  \ 
^yihlaew^s tijen  >  dr^ftW^flPM 
Met  fnelk  Stroomen  i 
J^eEyke  Boomen^ 
Pens  ihyffchendoet. 

itt. 

Slaet  x-achjes  tegen  ^tf-^akke  J^et 
Tot  dat  ^y  ^iet, 

Mijnit^t-gefpatmen  Zeylijes ftaeti, 


Tjootgunfl  der firotnen  i 
Voor'^ind  af- komen  | 
Met  min  betaèn, 

IV. 

Wanneer  ik  kom  terplaets  daer  i 
^4l^ien  namy-, 
^oftiert  mijn  tong ,  6  God  Jup^n 
Vat  3cy  met  reden , 
Mach  aen-geheden 
fVerdeni^anmijn. 

V. 

Eerbiedig  allen  ha  er  telpoet 
Met  hettjche  groet , 

klagen  y>an  mijn f^are pijn\ 
Op  dat  met  lufjes , 
brie  :^èete  kaf} es  , 
Mijn  ^eiP  komfiMjn. 


Early  European  Books,  Copyright©  201  1  ProQuest  LLC. 

Images  reproduced  by  courtesy  of  Koninklijke  Bibliotheek,  Den  Haag. 

26  K  1 


Z  A  N  G^R  Y  M  E  N. 

Stemme :  Sicefte  Malhcureufc. 


LAet     teere  Telgjes  huygen, 
Spraekeloos geboomt ; 
^^ekjes  "^^ild  mijn  droef  heyd  tuygen  % 
^^^gy  ruyffchend  firoomt » 
^oorDuyny  door  Zand  y 
^oorBerg  ,  door  Land  ^ 
^  et  groene  Linde  dicht  beplant. 

II. 

^Is  Vorileahier  komt  '^eyen  > 
^en:^itcm  met  haer  Vee ; 
^uygt  dan  al  het  droeyfigjchreyen  i 

omhaer  deè' 
^ch  l  Boompjes  treart ; 
£y  l  Telgjes  fcheurt ; 
Tuigt  haer  hetgeen  hier  is  gebeur  t. 

III, 

Wanneer  :^y  de  t^achte  treedjes , 
jHer'^aerts  heene  fliert , 
iWer  haer  fiere  flukse  Leedjes  ^ 
I>oor  de  Lommer  J^ierdi 
Stort  \an  W^blain^ 
^an  artgetraen , 
l^atgy ,  O  Telgjes  !  hehtgelaUh 

IV. 


'  Tirttypt  t(achjes  op  hatt  mde  kuktn » 

Tiringt  in  haer  gemoed; 

Glijd  zoetjes  ipan  de  gladde  daken  y 

^engt  u  in  ha  er  bloed  i 

^at  zy  beproeft , 

Höe    hert  bedroeft  9 

pQor  trou^i  Min(t$  troofi  behoef H 


Stemme:  MijntrooOi,  mijnhcrt, 

ACh  zoete  mini 
Gy  die  mijn  2!iel én  zin ; 
Gy  diem^n  bloed  „  ja  mijngemoet,  geheel 

door  "^roet , 
^ylaes ,  eylaes  l  '^at  y>oor  een  fmert , 
•Lijd  ik  in  mijn  loerliefde  hert  r 
^athelyy-^^at  quely  ^yat  innerlijke  p^n  be- 

rooft  my  allê^preugdi 
^laet}  indroe^erou-^y 
^oor  d'oogen  iPan  MelProu^ , 
V srdortmijnjeugt, 

IL 

Ik  bengepek 
Als  Wat  dat  leydenfmelt , 
Voor^onne^fihijm^  al^oo  \erd^^n  ^  ik  in 
de  pijn  \ 

M  /  in  de  pijn  y>an  minne  \>lam , 

Die  my  mijg  y>ryigheyt  benam , 

En  Ifiloog  „  doorat  oog ,  in  mijn  Iperliefde  borfi 

A  7     '^^^^  ^^^^         omfproot , 
Alsgy  my  maer  een  Vonk , 
Dat  is  een  :^oete  lonk , 
In^hertefchoot. 

lil 

JllsikdeMaen 
Zie  by  de  fterren  ftaen  9 
Alijn  zieltje  zucht  „  door  liefd  belPrucht  i 

aenfchow^t  de  lucht , 
Met  flralen  Van  het  flerre  lichte 
Vertoonende  mijhs  liefs  gedicht  5 
Ik  denk ,  een  "^enk ,  die  mijn  Godin  uyt  <f 

melVan  haer  oogjensfchiet  j 
Is  als  de  fierrett  ^n  y 
2)ie  men  in  glans  enjchijn* 
TenHmelüet. 


9it 
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26  K  1 


M  I  N  N  E  L  Y  K  Ë 
Stemme:  Engclfclic  klokkcn-dans.  5/^;» :  Schoonftc  Nymphcin  iit 


^  mmeer  de  Uugt  het  :^ett  Miyen 

f  leegt  s 
Watis'tgeneugdei 

Wanneet  de liefdtot  ^^edetltefdhe'^eegt } 

^oe  x.oet ,  voldoet  de  liefde  ziel  en  ^w, 

Voothé^ns^andemin^ 

Ter^ielgeflopenim 

yils  omhelzing  en getoer$i 

Ziefdens  offerande  doen , 

Aen  de  lieyeliefd  Godin, 


IL 


Geen  Toeter  lusjes  . 
De  -wereld geeft  aen  U  hertt  y>an  de  jeugty 
Als  dat  met  kufjes ,     . .  ^. 
Veliefdhaertijd  befieedinltefdetif 
'Vreugd 

Vaer  hy,,  en  zy>  betrachten  Itcfdm  :(aety 

T>aer  liefde  kufjens  y>oed » 

Vaer  liefde  liefd  yold&ct ; 

Liefd  met  liefd geey>enaerd , 

Is  een  Hemel  op  der  Aerd  > 

Inh  \>er  liefde  liefs  gemoed. 


'Als  min  met  minne  i 

Geminde  peyd ,  en  -^oekerdm  tgeyry  -, 
mekanhrerzinnej 
Hoe  zoet  dat  daer  de  liefdens  y>reugde  q  5 
Vaer  tien  „  y^oor  ieth  de  ^octe  UeJ  de  geeft , 
Als  Ziet  om  Ziele  ƒ Wee/r  > 
^n  Ziel  in  Ziele  leeft  \ 
Daer  de  liefde  in'tgeblus^ 
Vanhetliegeli]kgekuiy 
£ioyt  een  "pol genoegen  beeft ^ 


DU  de  PVereld  '^el  in  tiet » 
0y  is  niet , 
A^s  een  '^oefte  See  \fol  baren  j 
Ach  l  de  Wereld  is  een  klip , 

Die  het  Schip, 
Kadeduyli*regrond  doet  yaren^ 


11. 


h  Schip  geluk  ik  by  de  Menfcb , 
Diex.ijn  "Menfcb 
Gaet  in  'x  Werelds  luftgebruyken  v 
Werelds  ^ellujl  is  de  klip , 
Die  het  Schip 
Ka  de  duyiï'rey  grond  doet  duyken^ 

III,. 

7  'Prijkel da  t  ^ijn  ^iele  '^ond « 

Isde^ondy 
Sondcn      de  '^oefte  baren  j 
J{iikdom  is  haer  ebb' ,  en  yloed , 

Die^t  gemoed 
Methaergohen  komtbeftfiaren. 

IV. 

Uoe  verkeerlijkis  den  Menfch  l 
In  x,^n'9fenfch  ? 
Soekt  op  jierden's  P^Verelds  luflmi 
Maet  de  Vtffe  dood  ons  leerde 

Het  yer  keer  d  t 
AlsdeSiele:(oektternften. 


tJemeh'Prtns  ,  gunt  my  dletn  j 

Te  betreen 
VFe^cn »  die  my  mogen  leydcn, 
Voor^tgez^lfihapyfart  de  Vtugd^ 

Na  de  Vreugd 
Van  des  Hemels  eeuVtgheden^ 


pooi- 
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Z  A  N 

Stem:  Phyllis  quam  Phylander 

DOot  h  \erloopen  Ipan  de  tijden , 
l^eerd  dc  droefheyd  '^eèy  in  "Preugd; 
^pzemond  ,  het  droelptg  lijden  | 

ik  leed  om     jevgt » 
^oor  een  :^oete  Minne-  brand , 
ëlaen  ik  -^illi^  Xan  der  hand. 

II 

^  Thyllis  '^as  het  eerfle  yfonkje^ 
^yVelkmifn  jonge borfi  ontfiak% 
Vf/anneer  een  lieflijk  lonkje , 
^ythare  oogjes  brak; 
Of'gepronkt  Ipan  de  natüUT , 
iMet  een  tintelend gegluur. 

III, 

Met  f^fiee  purper  roode  Roofjes  > 
'Bloeyden  't  fneew^it  kaeke-lpeli 
Schaemt-rootlpermengde  hloofjes^ 
Tiie  ik  niet  Ipergeten  xel » 
"Stonden  als  een  pronk  ten  thoon  j 
Vp     fpitte  ypangetjes  fchoon» 

IV. 

Phyllis i  alsikmyngedachjcs } 
©p  ons  oude  Minne  toe  j 
Send  ik  '^el  duyfertd  lachjes  ^ 
V'^liete  oogjes  toe; 
Dat    :(icn  de  Ipriendelijkheyd  j 
Die  daer  in  mijn  hertje  (eyd. 

V. 

Oude  %.al  een  niew^  Yer'^ekhn^ 
Thyllis  Iplecht  een  Roofe-krans  ; 
Zaet  trvy  ten  dienft  Iperftrekken  % 
Te  leyden  aen  den  dans , 
Phyllfs  aen  Amymhas  handt 
Pie  met  Vreugd  de  Mcy:  flant. 

\l 

Yoor  de prachtlpan  Hooffihe  Z'j^'i 
Kies  ik  nu  een  Boere  pij  h 
t^l)or  Steedt(epronkerije  % 
'^e  keurige  '^aerdyy 
Van  de  koojjes ,  ')^an gehletwt  i 
^aer  een  Herderin  op  roemd. 


&CC.    Stem :  W^kkctc  voetjes ,  &c. 

EYlaesl  "^atd-^ingt  mijnftvakgemoed, 
Tot  tranens-yfloed  ? 
Vf^at  port  mijn  hertje  tot  ge'^eeni 
V Vat  droey>e plagen doen  my  Jius  klagen  } 
JUbuytmtoèni 

yyat gyy  door  V ^/-^>i  y  mijn  bedroeft , 
oC0  lang  y>  er  toeft ; 
Bylaes  J  '^at  is  'er  in  de  'Pfeeg  } 
VVaer  dat  ik  kome^ ,  ik  hm  l^ol  fchromc  5 
"^t  En  is  geen  deeg. 


IIL 


Steetskomt  my droeVtgin de  itn^ 
Ve^oeteMin^ 

Viegy  en  ik ,  met  %,oet  termaek^ 
Vartlieipe  lufjes^  en  :^etekufjes , 
CebruyktenlpaeL 

IV. 

Het  fchijnteen  Engels  uete  acrdj 
My't  hertbef'^aerd'. 
Omdat  hem  daer  \erborgen  houdj 
Dien  ik  mijn  kten^^  door  *t  olper-ge^en  i 
Heb  toe-yertrouw. 


iVanneeri'^anneerz^l't  doch  eens  z^jn  • 
Dathybymijny 
Hem  neder ft  ellen  ^al  te  ruft , 
Eerbiediggroeten^^  en  Iprvlijk  boeten  i 
Mijnlieyduft. 

'  VI. 

Cupido  toond  w^gunft  aen  mijn  ^ 
Omflaetyanpijn 

Mijn  heitje ,  dat  ^oo  ^aek  bedr  0  eft. 
Voor  liefds  toeneygen,^ om  dat  mijneygehi 
Soglanglpmoefi' 


te  € 


M  I  N  N  E  L  Y  K  Ê 
Stemme:  Wanneer  ik  (laep.        Stem  :  Vcchcftu  diep, 


R' 


r[l vyt  den  flaep ,  fijft  op,  Aurora  zoet ,     Q Blykeen  Roosien^oet , 
^^00 dat  u-^komft  de  nacbtyerd^ijnen doet-,    Z^^nfiruyiijen  ctcren  doet , 
Slaetu-^PaerdenaanndVtngtdehlccheMaen  Voor Ueffcl^ke kleur,  ^ 
Dat  ry  y>oort  Vertrekt,,  en  den  dag  op-Mt ,     En  bloeyieis  \>anzvn  blaen ; 
Ka^inskomjledatikhaeke*,  Vje  met  een  zoete  geur ,  ^ 

O  d^ig » b  lichten  dag !  ^i/d  naeken.  ^en  t  groencftruykfenftaen. 


ÏU 


Steekt  tiyt  u  hooft  des  Hemels  hooge  top  , 
OguldeZotilenjluytw^Zalen  op-, 
Zegt  dat  Flora  komt , ,  plukken  httgeblomt ; 
JZendde  Kymphjes  uyt  „  om  Laurieren  kruyt^ 
Om  't  Lamme  l<juyd  te  Vmden ; 
Ik  zal  mijn  Lief  een  Kjatisje  binden, 


iir. 


Met  poosjes  rood,  endloempjes  zoet  doof" 
breydy 

Waer  op  den  dotf^  noch  yerfch  en  :^yfer  leya ; 
Die  hier  neèr-geftott  „  uyt  den  Hemel  -^ordi 
^p  dit  groene  Lof^ ,  daer  ik  plukke  ofy 
Bioempjensfchoon ,  dte  ik  y>aft  hechte  s 
5^en  een  Kransje ,  dat  ikylechte^ 


Wiens  knop  jen  opgngaet 
Wanneer  den  dager aed , 
Vegulde  2^on  Iperfpreyd  \ 
jEn  droogd  het  peer  Ie  nat  i 
Vat  op  het ftruykje  ltyd\ 
En  eten  het  T{ooze  blad. 


Soo  doetgy  fchoonjle  meè , 
Wiens  kaekjens  y^itals  fnee , 
Gefprenkelt  meteen  bloos  > 
Op  Mlï>er  ^iftegrond  y 
Bejchamen  d'/choonfie  ^pof^ 
Vat  op  zijnfiruykjen  Jiont^ 


O  !  fchoone  Rooze  blaen  ^ 
Met  KeBar  dou^  belaen  y 
Ach  /  of  de  Son  Ipan  min  v 
Voor  krachten  \an  het  oog  r 
Ve  KeBar  dou^  Godin  > 
Eens  yan  tty»  lipjes  ;^og  f 


TotleJfching\>andebrand 
Het  Schaepjen  teergaet  -^eydendoor  betgras,  pie^o^r  mijnmge^yant » 
Herdertje  Wi  hy  hy  lijn  S chaepje  "^as  j  ^    ^^^^  ^^^^  i^^g^  ^^^^^ . 
't  Ruyge  Geytje  teer,,  loopt Ipaft  heen  en  ^eer  j       •      finnen fmert , 
Kjimt  bet  fpitfte  top Ipan '/  Gebergte  op  \  ^^jj^s^  my  Iperjlreke » 

V  Loopt  heen  en  "^'eêr  deur  alle  fjoeketJ  j^^^j  yoedzel  Voor  het  herK 

Om  x^ijn  '^eder- paer  te  :(oek£n. 


Y  Gchlofeem^gjenkoni 
Plejjlrekken  my  een  Son , 
Om  V  Roosjen  Van  jeugd 
Ven  Herder  7oet ,  met  ^^/JC  Herderin ,      Vontluy ken,  fchoone  f^rou^  l 
VeluJl^oldottSan  ^ijnVol^enfihte  Min GyWtmetmet'^atVrevgd^ 
leggen  mond  oen  mond  „  in  den  morgen-ftênd,  Vat  tk  hst  plukken  z.W'^^ 
Als  de  Schaepjes  gaen,y  hare  luft  yet^^ih  j 
in  de  Kjayer-rijh  dalai , 
AJs  ilegtildeSon  ImnJiraUm 
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ZANG 
Stemm:  Si  tanto  gratiofa, 

O^oeU  brandy>an  minne  ^ 
Die  in  mijn  hert  iPonkjenshebt 
Ontfieeken  j 
^ 9er/  my  by  mijn  Goddinne , 
^aerikmethaerin  eeniamheyd  maah^ 

fpreken , 
^oemy  de  tijd^^  y^an  ^taf-zijn fpijt^ 
^ %nn  eer  ik  haer  moet  derlPen 
Ongunft  der  Goden  y 
^oet  my  ^elduyiend  dooden , 
Omhaerjierlpcn. 

Is  V  Aerdrijk  o')pertoogen , 
'^et  -bolken  [ ^ert  en  dikke  dnyfierheden  5 
Mijn  Engel Jluyt  haer  oogen  > 
^nJlaeptgeruJU  ach  I  Uyder ,  m^n gebeden , 

minne-klacht ^ijn  niet  geacht^ 
Ha '^reede  moorderinne  ; 
Moetik  lPerlie:^eny 
MijnUy^en  ^  door  het  kieken  , 
^  te  minne  f 

Voeg  ik  mijngeell  tot  flapen, 
Soa  ^eydde  Min ,  ^ech  x^oete  dielPerije  3 
Daer  is  geen  rujigejchapen , 
Foor  die ,  die  haer  begeipen  om  te  'Prije  5 
2V«  ik  begin  ,  met  i^oete  min  1 
Tegoeden  mijn  gedachten 
Voel  ik  ^  mijn  ey gen  y 

Gemoed,  en  zwinnen  neygen  > 
Xott^eelklagten, 

Door  oor:^aek  dateer  'betten 
Sijny'^ieris herbond  my  dóm  Van  '^reedheyd 

klagen , 
Bn  zoeken  te  beletten y 
Mijn  liefde  die  ik  u  ^00  lang  ^al dragen  f 
sAls  op  dit  Dal  „  mijn  '^iele  zal^ 
In  't  lielpenditchaem f'^erlpen ; 
Hoop  zal  mijn  peyen , 
'^ot  liel  en  Lichaemfcheycn  3 
^oorhetjleryent. 


-R  Y  M  E  N- 

Stem :  Si  vous  ne  voules  mc  gcrin 

OPlora  lydelis      roem , 
Met  "Svaerheyd  kundgy  niet  getuygmi 
Dat  de  Bytjens  zuygen , 
Heunig  uyt  een  bloem ; 
Gelooft y  het  heunig  Bytjen  leeft y 
^iet  nyt  de  :^oetfte  bloempjes  die  gy geeft , 
Maer  doordeKeBar  dotifv  1 
En  lipjes  van  Me-lProu^, 

IL 

IVaer  op ,  als  zy  lejl  lag  in  rajï, 
£en  Heuning  Bytjen  quam gey>logen , 

Heeft  haer  mondgezogen » 

En  met  eengekufi ; 
S^oo  koom  ik  e^fen  op  het  flag , 
Daer  ik  het  Bytjen  aen  haer  lipjes  zag 

Daer  't  op  en  neder  y>loog  , 

Denheunig'dow^  uyt  zoog, 

III. 

O  /  dacht  rk ,  z.oete  heunig  dief, 
ISlu  zal  u  Flora  yvis  Verdoemen , 
Mits  gy  z.uygd  Ipoor  bloemen , 
Lipjes  \an  mijn  Lief; 
Die  met  meer  :^oetheyd  zjn  Vermengt^ 
jlls  -^el de  Roosjes  :^ijn  met  dou^bejprengd* 
01  docht  ik  op  dat  pas  y  * 
ook  een  Bytjen  ^as. 

Dat  ik  een  heunig  Bytje  '^aer . 
Ik  zoud  hetflroyen  huys  Ven^ah  en , 

En  mijn  Nesje  maken  ^ 

ln'*tgekruyfdehaar , 
^t  Geen  ƒ "^terd  om  haer  gekloofde  kin  y 
En  [lort en  daer  de  :^oete  heunig  in  i 

Hoe  koft  ter  '^'erdd  mijn^ 

Een  liever  Kes jen  zijn. 


pee  3 


40(S 


MINNELYKE 
Stmmt :  Pronkjc  van  de  MtegdeOf 


] 


Tyf,  f\0rzétek  van  mijn  'Vfeugde , 
KJ  Is  mijn  brand  te  bluffen. 
Spiegel  aller  deugden , 
Weygertgy  tekuffen  ? 
Mach  pk  onder tuffchenf 
^HnftraffeGalathéy 
Met  pronk jes , ,  uan  lonk/es , 
liiet  kijken, y  jou  prijken  J 
O^atdoejedanmeê} 

U^aer  toe  zoo  af  keerig  \ 
Kan  V  té  niet  vermaken  ï 
Daer  ik  zoo  bigeerig, 
f^figeblóofdekaeken. 
Ca  trne  eens  zoud  raeken, 
Mi'jn/lraffe  Qalathé, 
Wat  lijkt  het„f  ont'^ijkt*et , 
^etmuylen enpruylen^ 
Wat  doeje  doch  mcê  ? 
Kijkt  eens  uyt  Hr»  oogen. 


jDiegy  met  tén>/luyer, 

Dicht  habtover-toogenf 
ikmet  u  kuyer  i 

Bn  hoe  langer  hoe  Iw^ er  j 

'M^n  flraffe  Galarhé } 

Wat  bedrijfje  i ,  wel  kijf  je  ? 

Om  lusjes , ,  van  kusjes  l 

Wat  doeje  dan  meè> 
Galat.    Tyter  :^it  doch flille , 

W^t  beduyt  dit  ^nellen  f 

Deze  malle grilU  j 

Die  jou  V  hooft  ontfiellen  ; 

Waer  toe  al  dit  lellen  f 

Caetrveg,  laet  mijn  met  vreê, 
Ty  t.  Nou  Troosj  e  „  een  poosje , 

Wee/I  groentjes,  j  geeft  zoentjes , 

2co  zelje  '^fêr  mee. 
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Z  A  N  G-R  Y  M  E  R 


tiemeïfehe  Banhtjts  , 

^ey!  noch  even  netjes  9 
Zoete  lieve  Meysje^ 
Iroosjey  nofh  eenreysje  ^ 


Zoo  het  ik  jou  met  vrê  j 
Ü^at  zoo  ziety,  die  niet  vlied 
Voor  lusjes  „  van  kusjet, 
Die  x.el  dan  wéér  meê^ 


Stem  :  Schoonfte  Nymphc  van  aS'^^/»  :SchoonfteLcrmclc. 


OCh\  '^atpon  mijn  jonge  htm 
Totdefmert, 
^ie  my  meenigmaei  komtplagerii 
Hooge  Goden ^  hoe  dus  'treedt 

*t  Is  mij  tl  leed  y 
^aerom  hehtgy  my  ontdragen  > 

TP  afgod  >  die  mijn  herten  lin» 
Voor  de  M  in  y 
^eeftgehoeyt  aan  ^ijn  hegeeren  i 
Vlticht ,  na  dat  ik  bengereet 

Om  fijnkety 
In  y>ermaek  tc  doen  terkeercn, 

Achl  bedroefde  Eew^  y  en  tijd. 
Wat  een  fpyt^ 
Toont  gy  nu  aen  w>,  door  fcheyden  ; 
Waerom  luyten  Liefds  beftek  > 

In'tyertrekj 
Itetfc  Lief  niet  met  ons  beyden  > 

Vaer  ik  met  mijn  hert  en  zitt, 
y  bemin , 
'En  beminnen  :^al  als  eygen  j 
Hoop  en  Vtees  die  yoeren  [Irijd , 

Tot  de  tijd  y 
Het  geluk  tot  ons  Vtlneygen. 

Zoo  ik'snachts,door''t/lapen  konh 
In  een  droom  i 
T)i*  oude  y>ret4gde  my  in  beeld e  3 
Ia  ik  fchijn  met  zoete  luft , 

ïn  mijn  ruft  > 
S'^emmemdin  een  Zee  y^in  deelde. 

En  ik  roep  met  luydetjlem » 

Van  na  hem , 
Schijnt  een  Echo  ^veer  te  roepen  i 
^ochtikyan  die  He^emond : 

Vie  my  "^ond » 
Stiels^'^ijs  nou  een  kusje  fnoepen^ 


ALllemiim^ugjes^  alle  mijn  klagjesi 
^lle mijn  traentjes,  al  mijnge^eew. 
Alle  m^n  zinnen ,  almijngedachjes  , 
^ey!^en  ten  hoogett  Hemel  heen  • 
OmlPoorde  Gobn ,  en  h  opper^recht te  dagen 
Hem  y  die  in      lagen , 
V  Maegdelijk  gemoed 

Heeft  y^aftgeboeytydaor  lufi  "Pan  minne  tlagen-^ 
Dies  ik  !^al  beklagen , 
/  Leet  datgy  my  doet ; 

0  kleene  God  !  gy  die  mijn  hert  en  zin 
Stooktinde  minne-brand y  enlplammm 

y>an  de  min, 
h  h  tegen  eer  y  tegen -^ety  tegen  reden% 
^at  gy  u-^^  felle  puien  (pild ; 
V^  onrijpe  Roos  nnjns  teed're  leden , 
T^an  zijne  ftruykjen  rooien  "^ildi 
Ach  Minne-Godl^'^atd'^itJgtgy  my  tcminnenj 
Tfaermijnjonge  :^inneny 
Zijn  gelijk  de  blahiy 

^nM'ien  de  Bloem  befiotenleyd  tan  linnen^ 
Cytheréy  Godinne ! 
Hoe  kan  dit  bejUen  f 

Ach  \  ach-' ik  bid,  dien  hengel  dochter  biedy 
Dat  hy  op  my  zijn  pijltjes  niet  enfihict^ 
IVie heeft  een  knopjen  oyt gebroken} 

1  Vie  heeft  het  tan  :^ijn  flruykgedaen  ? 
JSer  dat  het  roosjen  ^V^ïj  ontloken  y 
Met  inkarnateblos  tanblaen  5 

Zoo  is  mijn jeugtook onbequaemtan jaren^ 
Om  in  echt  te  paren  y 
Vies  ik  bid  dat  gy  y 

V"^  pijltjes  "^iid  op  my  ^oo  lange  fpareny 
Tot  dat  ik  ertaren 
In  de  liefde  ^y-y 

Een  Maegi  t  e  jong  in  hare  jeugd getryfy 
l^a^kt  altc  troegbacr  treugd m  trybcyd  ^uijt^ 
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40t^  MIN 
Stem :  Vcrdwaeldc  Koninginnc. 

Herder.  YyAueffcht  Veld-  Godinne , 
13  O/»  tvienik  met  geklag  > 
E»  vruchtelooze  minne , 
Verjïijt  z^oo  menig  dag* 
Hcrdcri.  ty  /  Herder  fwijgt , 

Ai^«  aenfthtjn  krijgt , 
E«»  ^/ö ü/oor  uw  boert e  \ 
Mijn  hert  ontfteekt , 
Door  't  geen  gy  /preekt » 
l^ijn  Zieltje  metontroerte. 

Herder.  Hoe  konnen  uw  gedachjes  , 
Vermoeden  zulks  op  mijn  ? 
Dat  ik  in  minne  klagjes , 
Beveynf  ,  en  valfch  zoud 3C^n, 

Herdcri.Ti?»  tpaer  niet  vreemd , 
li^ant  men  'verneemt , 
Vw  hofheyd  alle  dage  ; 

Is  maer  in fchijn , 
Datgy  aen  mijn , 
Om  wtder-min  komt  'vragen. 

Herder.     Wanneer  hebtgy  't  bevonden , 
Verdoolde  Herderin  i 
Dat  tk  tot  een^ger  (londen , 
Ctveynfï  htb  in  mijn  min  ; 
Oogt  op  mijn  Vee^ 
Mijn  Geytjesmeê , 
Die  om  haer  Herder  treuren* 

liccdtï\.ZoOy  Herder,  gy  , 
Niet  gekt  met  my , 
Zal  u  mijn  trood  gebeuren. 

Herder.     Zoo  laetmy  dan  de  tipjes  ^ 
Die  't  hert  hebben  gewond , 
Van  uw  korale  lipjes , 
Bedrukken  met  mijn  mond, 

Hcrdcri.  Zacht j  Herder ^  hout , 
Niet  altefiout  i 

Te  veel laet '/  hert  zijn  ruji  niet. 

Herder.  Ik  bender  veur , 
"En  moet  ''er  deur , 
Te  weynig  boet  de  lufl  niet- 

Hcrdcri.,    U^te  :(oudgy  door  het  vlejen  | 
Van  uw  beleefde  tong^ 
Niet  weten  te  verleyen  > 
Hoe  zeer  haer  ftrafheyd  dwong ; 
Vw  Ceejl  verwekt , 
Tot  liefde  trekt , 
Met  zoete  brand  der  minne. 

Herder.     Zoo  veynfl  geen  meer  , 
JSoet  mijn  begeer  , 
Vpmuntend  Herderinne, 


E  L  V  K  E 

Stem :  Ik  fchoiiw  dc  wereld  acn. 

IK  weet  niet  wat  mijn  [cbort , 
En  wat  mijn  fleeds  verport , 
Tot  dit  weemoedig  zuchten  i 
ir^aer  dat  ik  ga ,  oftfla , 
De  droef heyd  volgt  frty  na  , 
DoH  blijdfchap  van  mtjn  vluchtt9, 

Mylaes  !  de  nare  nacht , 
Die  voed  mijn  geeft  met  klacht  j 
Inplaetsvanruftigjlapen  , 
Centet  ik  flapensluft , 
Zoo  :^eyd  de  Min ;  de  rufl , 
Is  voor  u  niet  ge fch  apen. 

'/  Gedacht  dat  field  mijnitUf » 
De  fchoon  geb loofde  kleur , 
Van  haer  Koos  roode  kaken » 
Die  de  natuur  met  kun[i  , 
Door  Goddeltjckegunfi , 
Ging  in  mijn  Nymph  volmaken  e 

't  Albafler  voor 'hooft  wit , 
Daer  't  krullend  haar  om  j^/>  j 
Haer  Roos- rood  bloofde  wangen  , 
Staen  op  een  zilv*re  grond, 
Uf^aergoude  Lokjes  blond , 
Krullende  over  hangen. 

Als  tk  uw  heufche  reen , 
Met  min :^emhejd gemeen  > 
Jn  mijn  gedacht  laet  komen  > 
De  hoop  die  port  my  aen , 
Dun  tot  mijn  Lief  tegaen  % 
Maer  vrees  doet  my  weer  fchromtn» 

T  ontde.  ken  u  mijn  hert , 
£»  d'  oor  [pronk  van  mijn  fmitt. 
Met  klachiige  gebeden  -y 
*t  Schaep  dat     li^ollefziet , 
Verbaefi  en  <i>igfitg  vlied ; 
Zoo  doet  mijn  Nymphjemede, 

Ik  kniele  voor  u  Beeld , 
'/  Geen  V  af -zijn  my  ontfleeld , 
Doch  Nymph  door  u  begeeren  j 
VVaerom  dtu  fchuw  voor  mijn  ? 
Zal '/  met  eens  andefs  :^n  f 
ZaVt,  Liefy  niet  eens  verketYtU  f 

Dat  om^e  zieltjes  haer  , 
Vereenen  met  malkaer  l 
Die  nu  oneenig  fmerven  % 
Oneenigy  om  het  goed t 
Dat  liefde  fcheyen  doet  j 
Goddin  \  Gedenkt  te  ftcrvco. 


Z  AN  e-R  Y  M  E  N. 


Stem :  Ikmin  mijn  Herder.       S/em:  Si  c'eft  ponr  mon,  &c. 


J.  In  het  krieken  vantfen  dag^ 
iJ»cr  zijn  droeve  Laura  lag : 

?^if'»»oox.'leSchaefj„„,enn, 
bekommert  met  de  Min, 


Kerdcr .  (gehoon  Herderinnt , 
fJlkdieurmnBe; 
Waer  van  dt  bennen , 
Zn  de  fealtr  flrtmen , 

Cetmcnx.ulUnx.gn-,  -^"'"■'<"»«>ertmetde  Mi 

.  ^^i'»n**M^(^iraeitM'^eirMmm.W'arenvanbaerHerd»i« 
etderi,    Ikheoruffreken],  ^'>'*''' dreZ^vZ^Lhu,, 

Maerjegeenteken,  -y^.^/irj^'*'''' 
^och boompjes buygen,  ^"^"'Tyter  haer verliet  ■ 

^ochgeenftroompje.tuygen.  Sprakin  't endmet  droeve  klachten ; 

T>»gymyhefdeb,ed-  ^y">'><"»r(>un.gynimd,ent 
Ach'.  Herder,Herder,bcmpjesfprtkenmet.  ■N»  tttt>  hert  een  ander  mient. ' 


^erflbenaude  iranem  bden, 
Tot  mtjn  droeve  oogjens  uyt  f 
Stomme  iraentjes,  maekt  geluyd- 
^^ngezuchjes,  kofi  gyjprtken\ 
Totgettijge  ,  dat  mijn  hert , 
Om  mijn  Ttjter  lijd  veelfmert 
Acheylaes]  't  is  al  verboren . 

^''^^chaepjesMdvrnroHr., 
V^^*5^)nLiefof2trotirvi 
lyter  die  en  tvil  utet  hcoren  , 
^  '^'^  f'i^gten  -van  mijn  Min , 


Herder.     Zoo  z.($lik  toonen , 
^j^ijnover.fihoone. 
Met  hert  en  i^innen  5 
Vat  tk  H  beminne , 
En  liefde  dragen  meet ; 
T>ies  mijne  Itefde  met  de  Hm  voed, 
«erdcri.    Het  x.ifn  maet  "boerden , 
Die*  k  van  H  hoorden  i 
Baeropte  houwen, 
is  een  mifvertrouwen , 

T>e  tong  ts  veer  van  *t  hert  j  ^^tagien  'van  m/  Af 

meltchtgelooft^rvel licht  bedrogen  werd.  ^^^rikz^oobedrochombin 

M^snNmph  rvatfpreekje},  ^^^^M.mevanmijn klacht ■ 

Vat  tk  ^OHdliegen  ,  Voet  hetgeenikheb  betracht ;  * 

£»  mtjn  Nymfh  bedriegen ,  Tyter  kan  ik  niet  bekooren 

Vertrouwt  dat  niet  op  mijn;  ^<^or  mijn  trouwe  MtnneLrt 

^  Boe zoud dat kunnenin uw Htrder  zijn?  V^verfieende Herders hert>  * 
.Herdcri     Moogtgy  dat  vragend  Kan  mijn  klagen  u  met  deeren  / 

tBeurdalle  dagen,  Zoo  be-^eegt  dan  door  de  vUetV 

m  Vryfters  gekken ,  Vte  tk  uyt  mijn  oogen  gtet  ♦ 

-Enhaer  eer  bevlekken,  Ztetmtjn  hert  m  druk  uyl  teer  en 

Is  hwjden  daegs  gemeen ;  Om  dat  Laura  voeld  de  pijn  ,  ' 

Schoon  hondert  Pryers^  ik  geloof  er  geen.  '^p^r  van  uw  ^reed  afx^tm 


^^erdcr.     Ik  -^il  -^elf-^eeren, 
,  Vat  ik  ter  eer  en , 

Vz^oek  te  trouwen 'y 

Voor  mijn  Echte  Vrouwe , 

Voor  ongevalfte  min  j 
^        Gundmy -^eerliefde, lieve  Herderin 
«crdcn.    Vraegt gymymtnne , 

Met  hm  en  x^tnnen  f 

Datzulkxgefchfede, 

Kan  ik  niet  verbieden  ; 

Tïj^:{algetuyge:^jn, 

^^t  tiwe  Itefd  vermogen  x^alaen  mijn» 


lyter  rhocht  ik  met  u  dooien  ^ 
Voor' t gebergte,  Bofch ,  en  Dal, 
Ik  verbet  mtjn  klac  h  ten  al-,  ' 
*t  Geen  mtjn  hertie  draegt  ver  hooien , 
Zoud  tk  brengen  aen  den  dag , 
Zootk  eens  mijn  Tyfer  tag, 

Maer  dewijl  *igt x^tcht  moet  derven 
Tyter,  daer  tk  mo  om  :^icht  j 
Tyt^ry  dte  Van  Laura  vlucht ; 
Tytef ,  ach  !  Gedenkt  tc  ftcr vcü 
7yï«r  j  ach  !  wat  is  't  mypijn  , 
'iytir  ,:^ondirHte:^ijn, 


fff 


Zoo 
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M  I  N  N 

Stmmei  Weeft 


Te  fteeken  uyt  het  hoog  gebourv  , 
Daer  hy  Aurora  f  ier  en  ntou ; 
"^am  ift  -voor  mijn  > 
Jil  eer  dt  Zonne-fchijn  » 
Ztjn  (iraeltjes  ep  de  Lommer  fpreyd , 
Te  gaen  daer  Lerinde  Schttêpjes  rveyd  $ 
oogjes  die  aagen  niet  als  ellend  , 
Zoo  hsift  ik  het  Bofchje  maer  quam  emtrm 
Dicht  hy  het  Beekje ,  o  droevigen  dag  l 
JÜTiUfhtende  dser  "Lerinde  lag, 
II. 

Inriepvap  uyt„metnaergeluydy  ^ 
Waer  vlucht  mijn  mijn  Lief  AmyntM  hein  ■> 
U  Is  tegen  wet ,  toger  eer ,  tegen  rch  p 
jy  onnoojle  Blaên, 
Die  aen  de  Lommer  Jlaen» 
Di$  utllm  Ti^n  tot  cnn  verwijf^ 


jimyntas  ,nasaldat:^yriep  , 
Vermoogt  gy  te  vluchten  wanneer  ikjliep} 
Omrtngelt ,  beeingelt  met  Telgjes  groen  \ 
Uee  meugdgy  Lerinde  die  ontrouw  doen} 

Na  ditgeklag  „  Amyntas  zag , 
Zijn  Veld'  Godin  met  vrees  belasn  j 
Js  '^eder  by  haer  Mtten  gatn » 
En  heeft  met  hfi, 
Gex,oent  ygekuft  ^ 
Gefpentelt  in  het  rufgegrar , 
»/  Scheen  dat  het  [pel  op  *t  loetflemf  5 
T.y :  moordme  niet ,  moordme  niet  ^riepU  f>  l 

•>t  Zdieitetfchaden ,     henfchebn»  noch  dt0 

ter  inde  t  Lerinde,  Amyntas  f.ey , 

l,iijn LmmertjesgraMn in KUter^^y^-  ^  ^ 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  R  4^? 
K  L  A  E  G-L  I  E  D.         Sfem:  Bayfe  moy  ma,  tcc- 
Stem:  Si  tanto  Gratiofa.  SSti^''^''^' 


^Ue  kusjes y  ül^tgevry » 

de  Loete  praten  i 
'^Ide  lachjes^  4I V  gilonk , 
^l'tgefieYMl,  al  'fgéfr^nk , 
Al  de  lieve  lusjes  f 
y an  uw  Mete  kusjes. 

Kusjes» ja  noch  hoxen  die  ff  ^ 
jilde  lieve  gluurtjes , 
T>iegj  my:^oo  vaek  bet  zien , 
Met  veel  Minne- kuurtjes  j 

ï.a»  jii*       -r   "r  'V'    .    .         r  ...         ^ '^tTen  yZ^oetc  Meyd , 

Otft  uf  ^^l'f^^'^^^^^^'^^"^^^^^^'^^^^'^  Heeft myduydendvaekgezesd. 
^P^'ittkkntel.^m^n droeve Ztel,  ^•'..-^    /  ^  V/  - 


NAtuur  door  l/efds  vermogen , 
Deeil  fê ,  mijn  hert  op-offeren  met  wmie  i 
*^  i  die  door  '/  licfjt  dijns  oogen , 
^el  meer  vermoogt,  als  eentg  fchat  op  Affdc  5 
yMkke kracht  „  0  Vrou-^e-machtl 
^f^te  heeft  feu  gegeven} 

r^fchoonheydsMetZeln  ^tmlkeiihet  voedsel , 
myn  leven  j 
Maer  ach !  wat  mach  V  my  baten , 
^u  datgy  my  mijn  voedz,elgaet  onttrekken  $ 
'^^ItkVroH'^  Venus laten. 


^schofferende  Goden-, 
Ik  z.t*lmtjnherte, ,  door  onverdiende  fmerse  , 
Zeliefs  dooden. 

Zoo     ntet  wild  verkeiren  , 
Vopiet  -^r eed,  dat gy  hebt  voor-cenomen ; 
l^ijr*  (itenflen  niet  begeer  en  , 
IV^aer  door  ik  z^ek  mijn  Liefby  u  te  komen  ^ 
^Uct ,  och  !  wat  mltk  doch  \ 
*t  Is  al  moeyten  verloeren-, 
Want  mijn  Goddinne,^  een  ander  tot  haef  Mivm,  Zij^^rny  af  gekeken, 


2^at  ikzoudmijn  binnen , 
Stellen  tot  het  Minnen^ 

Tronk  van  alle  Kymphjes  br^ef^. 
N«  ik  heb  verkooren , 
yind  tk  my  u'^  eygen flaef, 
M  TTjijn  lufi  verloor  en  j  * 
Al  de  ftraeltjes ,  al  het  Hebt , 
Van  uw  Goddelijk gejLicht , 
Die  m^n  brarni  ontjleken , 


Heeft  verkcoren,  ^ 

Uf^aerom  tk  droevig  '^eene , 
Met  naer  gepeyns  verflijt  mijn  longe  dagen  > 
W«f  Xétichten  en  met  Jteenen  , 
Mtt  droef  getreur,  en  innerlijk  geknagen  j 
De  duyji're  nacht  „  de  meejle  klacht , 
"Brengt  tn  mijn  droeve  x,innen  j 
Dat  gy  met  luften  „  ;t  uli  by  een  ander  ruften , 
O  Gcddtnne  ! 

Ik  denk  bedroeft  :^oo  vaeke , 
jils  gy  met  vreugU  uw  luften  %ult genieten  j 

op  het  Mexft  vermaehen , 
Zoo  yil  tk  Zijn  in 't  mtdden  mijns  verdrieten-, 
£»  nemtn  dan  , ,  het  bedd^  '^aer  an , 
Ik  denken  tnl  mifmoedtg ; 
I>«  mijn  Goddmne , ,  geniet  de  luft  der  Minne , 
Overvloedig, 

Frincesgy  meugt  verkiezen , 
Geen  in  u'^  ztn  het  meefte  fchijnt  te  wezen 
Maer  't  meeft  x^ultgy  verlie:^n , 
Mitjdien  het  meeft  ts  uyt  het  minft  genzen-. 
Dat  is  Godtnj,  mjin  trou'^e  Min , 
ll^iens  trouw,  de  trou'^fte  herten. 
Om  u  ie  Eer  en de  nlder- groot  ft  e  Heer  en  > 
H^^ei  'Viltenen, 


Is  het  om  dat  Tyter  ken 
Zoeter  met  u  vley  en  f 
Denkt  dat  ik  wéér  troW^er  ben , 
Waerom  wildgf  fcheyen  f 
Ofhyf  choone  woordjes  geeft  , 
Dat  is    ook  al  dat  hy  heeft  j 
Tyter  zoekt  maer  kujjen , 
Om  zijn  brand  te  bluffen. 

Maer  ik  zoek,m^n  Engel, ftaeg , 
Door  Cu^idoos  krachjes , 
Vt6  dienen  alle  d^eg. 
Met  veel  lieve  nachjes  ; 
Minnelijk ,  met  zoete  vreugd. 
Te  voldoen     jonge  leugd ; 
Hierom  Amarillis , 
Mind  mi  :^oo  "t     ^i/ is. 

Mocht  ik  eens  m^n  Lipjes  weer , 
Met  uw  mond  bedouwen ; 
En  woudgy  uw  Lipjes  teer , 
Aen  de  mijne  hou'^en  , 
Hemels  vreugde  zoud my  zijn  • 
ik  vertrouw  dat  zelfs  lupijn 
Zoud  van  d^  Hemel  dalen  , 
Om  die  vreugd  te  halen. 


fff  1 


Grnceila, 
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4ï 


M  I  N  N  E  L  Y  K  E 


Stem:  Periofta.cJie  met  trage  ö^c.    ^/^w;Rozemond  waergy  vlied- 

r-mcellay  êkgchoonde  tepels  toogd,  KLsikmirij  '^el betracht  ^ 

^iVaat  door  de  Lent  W^ps  jeugds  is  o^-ge-  SXymdikminyfan^lke  machti 

queekt,  Vai^ymetotjsfpeeldt  dat     met  otJS 

Mgy  de  Borftenytanu-^  Moeder  zoogt  y         Bnookey>en  7ioo?peely>reugdegeefh 
jien  wns  y^olmaakte  fihoonheyd  nkt  ont'  Als* tonnooxel kind y 
breekt ;  Ttat  een  Jfogel  bind  > 

Heeft  u  Natuur  metgraegten  x.00  begaeft,  En  fehiethet  in  de'^ind  >  ^ 
Vatfchoonheyd  heeft     dorfien  :^lfs  gelaeft. '/  Becsje  Wend  uch  Vr> ,  en  otitjlagtn  f 

i^i^n  laft , 

II. 


Ua !  fchoone  ,\die  met  \>er'^eendgelaeh 
Voorhciélch  beftier .mijn koele borji  ontfonkty 
^Isgy  de  glans  \an      brvyn  oogjes/laet 
Op  mijn ,  en  my  eens  lodderlijk  toe-lonkt ; 
Van  denk  ik ,  ach!  -^at  of  de  Nymph  yer-^ekty 
Vat  zy  mijn  tot  haer  tergend  lokt ,  en  trekt} 


Maef  in  'ly  liegen  yoeld,(ig  yaft^ 


II. 


III. 


Hytennoo  gaethetook  myi 
In  de  minne  yin  ^tgelpry  ; 
Jch  i  ik  ben  gelijk  h  \>ogeltje  dat\>!ieg  t  > 
Maer  het  is  mijn  Lief  die  my  bedriegt  i 
Ah  tkgunfl  geniet  y 
My  een  tfreugdge  fchiei, 
Maer '/  is  my  tot  verdriet  •,  , 
Om  dat.x>y  haergunft ,  mylPo$r  dezen  w 
eerdy 


Mac^  ah  ik  m^n  dan  "^eerte  recht  bedenk  , 
dai  de  t>7ees  mpn  kranke  hoop  beftrijd ; 
Vu  nkt  my  dat  ik  mijn  hert  in  tranen  drenk  5 
Om  dat  ik  denk  y  Goddin  ,  gy^eynz^nd  z^i^i 

Veynft  niet  \>oor  mijn ,  die  "t  Ipeyn^en  met  >f y-  pj/^^^fgfn  inhaet  Verkeerd, 
Is  't  dafgy  'tmeent ,       meening  blijken  laet^ 

HU 

1 


Zoo  zal  ik  Us  Goddmy  met  alle  deugd  y 
Vo  n  bl^km ,  dat  ik  met  ter  "Uereld achty 
Zoo  aenq^enaem  als  w^e  jonge  leugd  , 
mens  Lenten  bloeydflaêig  in  mtmgedacht ; 
Gy  ^oud  \oor-^'aer ,  bebinden  mijn ,  Goddirty 
TroW^  in  u"^  dienfi ,  ftanty aflig  door  de  mirt. 

V. 

Minm  die  ik  tot  mijn  beminde  draeg, 
Maer  x^onder  hoop  ^eylaesl  y>an  '^eder  mini 
Beweegt  gy  niet  door  't  klagen  dat  ik  klaeg  i 
Hoe  of  ik  dii^  tegen  mijn  zelden  bin  > 
Vat  ik  bemin  y  die ,  die  mijn  Mm  \erfmaet^ 
En  niet  en  meend  hetgeen  ly  blijken  laet : 


tn  het 


;Zoete  min ,  gy  hotidmy , 
y aft  gehangen  ^  hoe-^el^ry, 
Vliegend  ben  ikyafty  'kfcheyy 

Is  geen  deeg  \>oor  dat  ik  hy  u  kom ; 
Schoon  ik  myge'^en^ 
Alsikbyubeny 

Totlpryen  »  ik  en  ken  y  , 
Zoo^eelgunfl^anuy  mijn  Kymphiyer^^^' 

gen  niet  y 
Vatgy mijnW^ ^eh  Itefd  bied^ 
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Z  A  N  G^R  Y  M  E  N. 

I  A  E  R  .  L  I  E  a 

Stem  :  Wanneer  ik  flacp. 

DWad'Uekemenfchdie  ^elfs  u^ehen  WirWs 
Dtes  yd'k  hoop ,  in  -^ellufl ,  u  y>erleydi 
^Is  \>er keerde  "^faertyy  doolt  op  y>reemdepaên  - 
^/s  de  lufl  betracht  „  -Werelds  eer ,  oft  macht  • 
^is  de  luft  betracht  de  :^onden  , 
Houtgy  u  aen  dit  hoop  gebonden, 

T^erUoekte  hoop,  daer  ^ond  op  '^erd gehowftt  j 
Ellendig  menfchjie  op  ^onds  hoop  y>ertrou^t ;  ' 
Beter  hoop  heeft  hy  „  die  de  heer  jchappy , 
I)ie  des  yvellults  macht  „  met  jcoo  ^eer  en  acht^ 
Jilsdehoopy  op's  Hemels y>reagdei 
T)oor't geloof  y  in  lief dy  en  deugde, 

Gebooren  menfch  ^  God  Hemels  Majefteyt* 
Bloot y  orm^  koudinfnoodedoekjens  leyd\  * 
Inliet  metgrooter  ^aerd  „  komt  God  op  der  Aerd^ 
T^mmetfiaet,  en  lof,,  in  Palleys  oft  Hof  ^ 
^aer  tn  kleynheyd ,  om  te  leeren , 
i^at  -Wy  V  kleyn  met  hem  begeer  en, 

r>i5/^*/^'^''^^r  ^'^^^ff^^y^^  d^n begeert, 
:DJfael':^tike  menfch ,  yan  a^e  dofing  keerd  5 

Bltjft  uyt^ondsgey>aer, ,  in  het  nieuwe  laer , 

Toont  Gods  Soon  de  '^ond  „  yan     boox.e  7.oniy 

ISleemt  ^oor u  in  det^gd tegroeyen  , 

£n  Yvmomm  Ucfd  cc  Bloeyen. 


S femme:  Nadien  UW  Goddclijkhcyd. 


^  Daer  ik  in  't  hert  „  y^eel jmett , 
^eb  om  «%>  mingelcèn  j 
Sy  :(pete  Herderin  y 
Tweern  doch  acht  „  op  m^n  klacht  i 
Sn  mijn  getrow^emin. 


'er>lacht  gy  Kymphjen  heen , 


Ot^oeteyyandinf 
Gy  ,  die  mijn  hert  „  met  fmert^ 
In  plaets  "Pan  ^eder^min , 
Zoo  pjinigt ,  ende  plaegt , 
T>athetVeeyy  zelfs  meJ, 
Herders  fmert  heklaegt. 


<^y  die  met  lufl terufi , 
moede  Schaepjes  '^eydi 


Jimiray^oetemeyt, 


^ylacylmifn\>erdrietf 


Koch  al  mim  klagt , ,  en  acht 


Gy  ymede  Nymphe  niet ; 


En  drijjt!^e  na  de  ft  al-, 


^aerlaet.w^  Herders  hert 


Herders  ongelpaL 


Jnge-^een  vfteets  alleen  y 
Vol  droefheid  cnde fmert. 
fff  3  ^  ^ 


Ofnelk 


MINNE LYKE 


Stem  .-Periofta ,  die  met  trage.         _  Stem :  Hoe  leg  ik  hier  i'n ,  &C. 


Met  huyiUn  bloem  bepronkt  en  dicht  be-  LLVoch  anders  als  eenflayerny , 
plant ; 

Cy  die  w^ftroom  met  zoete  drifjes  fchiet^ 
Langs  groene  -^al  en  dicht  begraefde  kant; 
^l^aet  ik  laeft  m^n  Kymp  h  Bellinde  y^ond^ 
Die  in  'tgeboomt  op  groenen  oelperffond. 


En  -^oefie  doolhof  "toor  de  ^innen^ 
Hoe  komt  de  minne  doch  in  my  f 
PVat  mach  ik  aen  myo  ^ely^en  Vragen  ? ' 
Haer  fchoonheyd  doet  my  liefde  dragetu 

iKmin  de  deugd  in  fchoone  leden  i 
Vu  is  de  oor^aek  Van  m^n  quel ; 
^nfloeghetoogin't  beekjendat^erSlrcomt^lktreurinduy^endtreurighede^ 
WaMaerbeelden  fchoone cogen zag:        Wanneer xkmyVooroogerifïeU  ! 
wvazT  iii.  tyucT  ucciuy^f  '/  (tp^  Ve  oo^  cs  dte  met  lodder  lonken  $ 

^  Tir''''*^  mnilfvrousfchoonigheydbepronhn. 
Speur  ik  een  lonk  en  Vriendelijke  lach  i  III. 


II* 


Ik  Voel  de  mingeraekt  aen  mijn  gemoed , 
beckjCi 
groet. 


zi  «c         wt.v^  ^v,..^^- ,  j^i^  -/j  aen\te  haer fchoone  'hangen 

Mits'tbeckjcn  my  Van  m^n  Kymphs'^egen  py^^^^j,  ts^ee  roode  poosjes ftaen; 


III. 

Karciffm  had  noyttot  z^jn  eigen  beeld^ 
Zoo  gr  ooien  litfd  als  ik  in  't  herte  kreeg  ; 
Toen  lach ,  en  lonk ,  uyt  oog  en  mond  geteelt'^ 
Vertoonden  my ,  !^oo  haeft  ik  neder  x.eeg  , 
En  uyt  de  (iroom  mijn  f^^eede  leVenfchiep% 
Daerzy  met  een  my  zonder  fprekm  rie^, 

Baer  "^e^en  -^as  dc Jlem  die  tot  my  fprak^ 
'Als  ik  daerzaghaornarmpjes  uytgejpreydi 
lEn  dat  een  zuchj en  uyt  haer  boezem  brak. 
Van  fvaer  dat  my  de  lieVe  Echo  zeyd^ 
Dat  7y  het  loofi  y  alleenigomdatzyt 
Vyt zoete  liefd  Verlangt  na  mijngeVry. 

Als  Celion  Bellinde  zag» 
Die  in  het  groen  gedooken  lag, 
Bedekt  met  Bloempjesen  met  boomen, 
Gefpdegelt  in  de  water- ftroomen; 
Heeft  hy  door  'c  water  en  de  min , 
Haer  beeltenis  gezogen  in* 


Gekrulde  lokjes  overhangen , 
Zoo  prikkeld  my  de  liefde  aen ; 
la  doet  jnijn  oogen  traentjes  vlieten  | 
Om  deze  fchoonhcyd  te  genieten, 
IV. 

Maef  ach  !  maer 

achrtfchyntalVerlooU^^ 
Mijn  troW^e  liefde  leyd  als  dood  j 
Mijn  zieltjen  had  haer  uyiVer koren ; 
Maer  ach  l  dc  keur  brengt  my  in  nood  > 
la  doet  my  ftrijen  men  mijn  ninnen » 
Mits  ik  u  niet  en  mach  beminnen^ 

V* 

Mach  ik  mijn  lufroW^  niet  Vef^^erVent 
En  is  haer  fchooriheyd  niet  Voor  mijn  ? 
Zoo  '^^enjchik  door  de  liefd  tefierVen  % 
In  liefdens  alder^creedfte  pijn , 
Wil  zy  haergunft  aen  my  niet  geVen  » 
Zoo  lufl  my  langer  niet  te  Ie  Ven, 

\h 

lufvrou*^  mijnTrou-^zalikdoen  blijk^^f 
Ten  eynde  Van  mijn'  droeVe  dood  j 
Ik  zal  in  liefde  niet  bef^ijken , 
/II  is  de  '^(angurift:  noch  zoo  groot  j 
Die  my  Van  u  zoekt  af  te  leyen ; 
Wat  God  Voegt  zal  geen  menfche  fcheyen. 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 


41  j 


5««>  :Rozemondv^acrgy  vlied         Stem:  Belliffima  Martili. 


\/i  Inne  Ged ,  kleym  dier  $ 
j^xWat  yoel  tk  een ^e/d:^emlpiër ; 
o^chl  -^at  roerd  mijn  :(ieliZ^men^enyerJlandf 

Is  een  Iponkje  Ipan  de  minne  brand; 
*t  Is  de  brand  Ifan  min , 
I)ie  mijn  jonge  ün , 
T>oet  lieden  een  Goddin 
Wiens  be?palligheyd  ^  my  tot  Itef de  heeft ge^ 
bracht , 

'l>oorhacr'^€ien%  door  hasr  kracht. 


II. 

pies  ik  hen  als* een  bloem » 
Die  ik  als  lifer^ellikt  noem  ; 
T>ie  geen  tier  en  heeft,  door  gebrek  Ipandoü^* 
Zoo  is '/  ook  met  mijn ,  Vermits  Me-'Prou'i» 
JMijnhaergunft  onttrekt y 
T>ie  een  dou^  tferftrekt , 
En*t  herttot\rctigd'ï>er'^ekt ; 

Liefdmetgunjlgeloom^  is  gelijk  de  Bloempjes 
zijny 

OYer-firaelt  metZonne-fch^n^ 
III. 

lief  l  mijn jeugt;  diey>erdortt 
Mits    niet  befchenen  "^ordy 
Met  de  Zonne-fchijn  Ipan  dat  Hemels  lichte 
Dat^erjiraelt uyt u ,  mijn  Liefs  fge:^ichtf 
Iklperdorin  fmert^ 
ClPermits  mijn  hert , 
2Zieteens  bedoW^t  en  *^erd » 
Met  de  minne  dou^ ,  die  Ipol  mtc  MStightyd^ 
Of  W^e  roode  Itpjes  leyd. 


ONlangs  yf  er  leden  ging  ik  Ipoên  , 
Mijn  Zieltjen  op  de  min  y 
Omlommert  ^an  het  lielPegroen  ^ 
Schoot  my  yets  in  de  ^in  j  , 
En  onder  eenen  boom , 
Vicht  by  een  -^ater-flroom , 
^aek  tk  in  flaep ,  en  droomde  dat  ik  iPondy 
Mijn  beminde  ^ozemondt 
T>ie  my  heeft  het  hert  ge  y^ond. 

II. 

Mijn  docht  ik  greepje  by  der  hand , 
En^foegden  haerbymi/m 
Zoo  dat  de  ^oete  minne  brand , 
Scheen  op  het  hoogft  te  t^ijn  ; 
PVat  '^aft  een  :(oete^aek , 
En  lieffelijk  \fermaek , 
Ach  Rozemond  l  te rtifien  aen ^/^V  ^> ; 
Daer  de  zoete  minne  ^ 
Proelpen  deed  haer  lekker ny^ 

III. 

Mts  dat  ik  mijne  Vingers  ftel  t 

haer  gekloofde  kin-. 
En  drukten  s'  op  het  bla  nke  Ve/, 
Ont^yaekt  mijn  Herderin ; 
Ik  raek  haer  Borsjes  aen  > 
Zy  dreygde  my  te flaen  • 
Ik  (tal  een  ktij ,  zy  trok  haer  tipjes  afy 
Vieszymyverliemtt  en  [tra f 
Voort ,  eylaes  /  mijn  affcheyd gaf 
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4iS 


MïNNELYKE 

Tfamen-gcfang, 
Taffcfccn  L  A  V  R  A  en  TYTER. 
SwnrneX  VanKatryntjen. 


JUur.  ^^As  ikuüKonlnginne ,  Laur. 

Hier  op  der  Aer  d-,  Ty r. 

Zoikdgymy  dan  u'^  Minne  Laqr. 
W'eUchten'^'aerdl 

Zoudgy  my  dm  r»el  '^tUen ,  :^eg  'Tyttr  l 
Jy t.    Troutpe  mm  heeft  x^ulken  kracht  j  Tyt. 

T>Mt  ay  Hooghejdniet  en  meht  j 

W^aerderis  mijn  uw  persoon  , 

jlls  koningr^k ,  oft  Keyzers  kroon^ 
Lalir.      Tyter  het  x  ijn  maer praet/es  >  Laur. 

ïk  ttchtté*  met. 
Tjft.    Laura ,  d^lzen-hhedjeSf  Ty% 

Vie  gy  hier  x,tet , 

RftzeUnd  aen  de  Telg  jes ,  getuygend, 
Laur.  Ty:er  yf^tjgt; ey  ! / ^^ijgt  doch  fttl ,  Laur. 

Laura  "^peet  nut  hoezee  "^il^  Tyt, 
Tyt,    Zet  >4y  lieve  Laura,  neir  j 

£aht^*  msi  'Jyur  u/jp  begu  r. 


ll^eet  niet  oft  hst  zoud  voegen^. 
Och  I  ja '/  myn  Lief 
Dat  ik  door  mijn  vernoegen^ 
Vmaekt  een  dief  ; 

V^at  7j>udmen  dan  x^eggen ,  Mg  Tyter 
Laura,  fchoonc  Veld-  Godtn ; 
Jyter  x,(tl  door  trouw  e  min  > 
Vverlaten  ntmnsermeer; 
Dus  draegt  geen  zorge  voor  u  eer. 

Jyter ,  of  het  danfaeldê  \ 
Wat  ging  myan} 
Of  den  Hemel  daelde  y 
'/  Geen  niet  zijn  kan  \ 
{Dus  L-iura  Uet  vry  varen  uw  zerge. 
Tyier ,  och  /  ik  hen  bej^aen. 
Laur^^Uet  het  :^orgerj  jlaeu  , 
En  Loet  met  lyter  uw  begeer  , 
Die  zorg  zal  dragen  "joor  uw  eer. 


Z  A  N  CR  Y  M  E  N. 


Stemme :  Zal  ik  noch  langer  mtiScc.       s^rnme^Xo  tho  de  Pcrfonnc. 

ABrdfche  Godinne^ 

Voogdes  y^an  mijn  y  er  liefde  heft  i 
Iky  die  uyt  mime  i  fv-i 
Voor  u  neder  kniel  i 
Opoffer  u  mijn  lief densfmerti 
Ziehoeiktferfchijn^ 
Met  een  hert  Ipol  fmert  en  pijnt 
SyomfermtuolPer  mijm 
Lie')pe  lufprour^ff  ziet  9 
Op  mim  lij  en  en  Verdriet , 
^ch  l  de  :^iel ,  ach  de  ^iel  s  my  ontyhet  5 
Ik  bied  u  aen m^n  zuchjesycn  getraen , 
Ey\  laetze  in     hertje  gaen, 

Ofkaen^ermogen , 
Zoo  Ipeel  bracht  te  "^eeg  , 
Vat      'verkleumde  ,  koW^^e  borfi% 
Eenmaal  medogen 
Met  mijn  lijcn  kreeg ; 
Ha fihoone  I  die  na  ^reedheyd  dorft  i 
ZoozoudikdeGoon  * 
Offer  doen  in  's  Hemels  troon  , 
En      liefdge^en  liefdens  loon  , 
Shoone  Aerdfch'Godin , 
Voedftereffe  ^an  mijn  min^ 
Die  ik  lief  met  mijn  hert ,  en  mijn  zim 
Ik  bied  u  aen»}  mijn  zmhjes^  engetraett  i 
Ey  l  laetfe  in     hertje  gaen. 

Zoo  zuldgy  proeven , 
Voor  mijn  tranem  yliet , 
En  bange  zuchjes ,  die  ik  (lort  3 
Me  t  '^at  bedroe')oen ,  , 
En  benau'^t  terdriet » 
Vat  mijn  gemoed  beP  reden  '^ord^ 
Hoe  my  liefde  plaegt , 
Omde'^eêrliefd  \aneen  Maegd, 
Die  mijn  ^iel  op  'iboog(l  bcbaegd 
Hoe  ftam^aft  cn  troW^ , 
Vat  ik  lijd  om  7nijn  luf'Prou^ , 
^lle ftrijd  >  alle  fmert  ^alle  joW^ 
Ik  bied  tl  aen  „  mijn  zuchjes, en gctraen^ 
Ey  llaetic  in  u^'  heujcgacn^ 


MYngeefl ,  S  Heerl  :^oekt  u  te  loipen^ 
Tot  heyl ,  en  Ipreugd  \>an  mijn  gemoed; 
^et  Hemels gaet  het  jïerdfch  te  botfen^ 
^an  h  Aerdfch  my  *t  Hemels  balgen  doet-, 
^iet  metgeiaet ,}  maar  in  der  daed  5 
^iet  in  het  oog ,  met  een  bedrog  t^an  fchijn, 
Ofn heiliglooor  dsn  menfch geacht  te  xJjn, 

Beglory  Ipan  een  dettgd^aem  le\>en, 
^eflaet  in  *t  doen  >  maer  "boorden  niet  5 
^ifdced  ikyets ,  ^ild  ^t  mijn  tf  er  gelden, 
^at  in  mijn  Ulpen  isgefchicd; 
Gy  -^^eet  bet  Heer^y  het  doet  tny  ^err , 
Heb  ik  te  buyten     gebomgegaen , 

Berow^ig  hert  '^ild  ingenaed  ontfaen, 
III. 

ü^ie  is  ter  '^'creldoyt  betonden , 
'/  J2y  in  y^at flaet  y>an  heyligheyd  5 
Vie  nie[ge\>alL n  is  in  :^onden , 
Och  /  Goddelijke  Majefteyt  • 
Vies  y^^as  rnv  dood  „  den  menfch  \an  nood  j 
Om  door      dood  te  "^oryen  ons  yan  pijn , 
IVoudgy ybG(jd\  aen^tkruys genagelt  :(ijn. 

Vit  Ipoorbeeld  hebt  gy  ons  gelaten , 
Te  Ipolgen  u"^  Ipoetfiappen  na ; 
IJ"^  lijden  kan  dm  menfch  niet  baten , 
Ten  zy  men  willig  mn  uga-. 
En  hem  afkeert  j>  >^an  qua  begeert  j 
Ve  ^^il ,  het  y^leefch  ,  en  't  ydele gedacht , 
Voor  '^aer  berow^,  na  zielens  ^^eHpared  tracht, 
V. 

O  liefde  Gods !  tot  ons  gedreven , 
O  Vaderlijke  zorg  \  tot  loon , 
ëJebtgy  \oor  onze  ^ond  gegeten , 
V'^eenigengeboonnZoon  \ 
Zijn  Ipleefch  en  bloed  %  ons Jchuld  )^oldoed  5 
^ijnlPleefch en  bloede  tot  fpijsen  drank 
yeenfch , 

Om  te  lelorijen  den  verhoren  menfch. 
Vï. 

Gy  hebt  ons ,  Heer^ebaent  dc  '^egen^ 
IVaer  oriic  pielen  moeten  gaen  i 
^aer't  eetf^ig  lelpen    er d gekregen, 
^  ^aer  alle  jonden  'berden  ityt  gedaen^ 
^00 f  rechte  Trou^  „  Ipan  ycaer  baotc^  > 
Voorrechte  trott-^' yen  af ftand  Ipande  zond, 
}Verd  onie  ziel  bevrijd  Ipan  doodss  >Vo«.i. 


na 


ggg 


41$  M  1  H  N  E  L  Y  K  E 

Stemme:  Weet yemand beter zaus. 

W  Eleer  had  ik  hy  my ,  Goddimcy  doorgenomen^ 
Te  roepen  u  \oor  U  recht ,  daer  CyprU  gebied ; 
Voor  d'  oter-f'^are  ftrafy  die  mijn  is  op-gekomen , 
En  d^  on'^  er  diende  pijn  die  my  dan  u  ge fihied^ 

2.  DeftralenW^s geachts  die  in  den  Hemel  pronken 
Van  *t  hooge  \oorhooft  ^it ,  die  hebben  H  hert  gejond , 
Vatz^ijnu^  oogjensy  en lodder l^ke lonken  ^ 
Die  branden  my  het  hert ,  ach  Ifchoone  'R^iemond. 

5 ♦  Ik  hen ,  door  *t  aandien ,  Lief  9  dan  w^gehloofdê  'hangen, 
Omjleken  in  de  brandy  in  zoete  brandtfan  min  i 
V'^  oogjens  hebben  mygekluy[iert  en  gehangen , 
lonkjens  branden  in  mijn  boe:^emi^erdlch  Godin, 

4*  Wanneer  ik  koom  "door  U  recht ,  !^al  dit  de  \rage  "^cezen , 
Ten  aan^i^n  dat  mijn  Ivfl  uyt  u  haar  oorfprong  namy 
Viegy^  te'^reedelijky  houd  tujjchen  hoop  ^  en  "Preeun^ 
En  of  de fchiild  by  my ,  oft  eerfi  hy  u  toe  quam^ 

5.  Jné^en  men  Tonnis Jlr^kt  dat  ik  de  fchuld  moet  dragen , 
Jlch  \  poezelige  Nymph ,  dit  zalmijn  anf^oord  :^^n  j 
De  oorzaek  is  mijn  Lief^  de  fchuld  is  mijn  behagen  j 
Wat  Jiraffe  dat  hm  lufi  laet  komen  o'perm^n. 

Stemme  iW^zï  vlucht  gy  Nymphjen  heen. 


ry  U  heeft  'er  meerder  ru(l  ? 
Die  ^ijn gemoed  "Voldoet , 
"^elyernoegings  hifi  f 
^ft  die  door 'Werelds  macht , 
y an  begeert  „  oVer-  hecrt , 
2<a  meerdir  hoog heyd tracht  2 


II, 


Er'^aremheyd  die  leerd , 
T>at  oyerdaedy-i  niet  haet » 
'Die '/  meeft  heeft ,  h  meefi  begeert  ; 
Jn  meerder  ruft  hy  leeft  y 
Die  zich  \>o€gt , ,  yvellpernopgt , 
In  h  yfeynig  dat  hy  heeft 


lil 

tVat  haet  een  I^onings  troon  ? 
I  Vat  heerfchappy , ,  iPoogdy  f 
Wat  haet  eengoude  I{roon  > 
Si?oo*t  herte ,  ongeruji^ 
Werdgeknaegt  „  engeplaegt , 
Fan  on^Per^ade  lufi. 

IV. 

Geen  fchat  ygeen  o^erl^locd , 
Geen  Hooffche  macht  „  nocht  pracht  | 
Engelpen  zoo  'Peel:(oet , 
^Is-^ert  r^ernoegen  geeft  y 
s/ien  die  geenyy  die  te  Vreên  9 
Cerujl  in  kleynheyd  leeft. 


Men 
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Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 


Stem:  Als  Phoebus  reyü  en  fpocd. 


J  AER-LIED. 

Stemi  Sitantogratiola. 

\JiEn:^iethoedateen^ooningj  iTX  Oyerfchoon Godin ^ 

1 V J  op  {terlykft  '^erdgeciert  in  Princen  Hö-  2^^'^  'Per liefde  url  ^ 
^«  hoe  een  Jerdfche  lening ,  (yen  i  ^^^o^d  op  x^oete  min , 

falley^en  pronkt  \an  onder  en  tot  holden  j       ^eJeerYferheugde  j 
iGoude4ahnfchoon,,blinkiin  z^jn  Troon,  ^^^"^^r  deliefdemy^ 

^aerd'HoU/ingen  moeten,    ' 

^etgrooitryi->aerdeny 
^aer  Princen  op  der  berden 
*^ienJïiggro€ten. 


4*3 


yyt  lufi  y^an  :(oetge\ry  i 
^oor-zeydekkkerny, 
yanmitinelpreugde\ 
Maerik,  Ipergeefs  tot  liefd genegen  ^ 
J!{pfiu  met  geen  gdeên  bejegen. 


Gods  Zoon  gedaeld  ter  jierden, 
^ict  in  \  Palleys  daergroote  Princen  ^oonen ; 
Oft  daer  met  grooter  '^aerden , 
^enisge-^Penteen  Kj>ningeertetoonen  j 
^aernaekty  enblooty,  inarmoedgroot , 
Is  d^  Op  per 'Prins  gebooren ; 
^ch  !  Hemels  Kjtning , 
T>k  \  Hut/en  tot     -^'ooning , 
Helt  Iperkooren^ 

Laet  ons  ootmoedig  buygen , 
Inalle  dienJiyoord'OpperGod^  derCodem 

Godvader  ,  U'^gettOgeny  ^r.^.r..rrnjnaro,j 

De  Itefde  van  Gods  Zoon ,  door  Itefds geboden ^  Koft  u  beyre^en  niet , 


IVat  héb  ik  menig  nacht » 
Met  droeye  minne  klacht » 
bekommert  mijn  gedacht , 
Omutejmeken-, 
En  met  een  droef  gc^^een , 
Mijn  Liefy  ww^ftoep  betreen , 
Oeoffertmtjngebeèn» 
Omutefprekm-, 

Maer  kofi  hert  tot  min  niet  huygcn^ 
iietgem  mijn  puckjes  noch getuy gen. 

Maer  al  mijn  droef  "Verdriet , 


Ven  HeyPgen  Geefl ,  met  ^ienge-^teeft^ 
ZtjnFader^  Zoonte^ameni 
Die  al  de  'bonden  i^gefproten  ayt  de  undetu 
Op  haer  namen. 


Vies  liefde  my gebied  > 
Mijndienflteftaken* 
Oprechte  liefden  trou  , 
Beye^en  aen  Me-lProutfi  j 
Die  ^tillen  mijne  trou"^  i 
Ben  eynd  doen  maken , 
Inplaets  Ipan  yi'eerliefd  ie  Ver^er^r/; 
J^yt  liefde  my  de  dood  doen  fierlpen. 


Vaer  '^el  dan  ^yeede  Maegd 


O  liefdek  '^aerd  omlopen  5 
O  liüfde  !  yi^iens  gelijk  noyt  is  gebonden ; 
O  liefde !  hoe  iPerfchoVen , 
Zijtgygey^eeft ,  en  dat  om  onze  :(onden 
Kaekt  in  een  Stal ,  hier  op  dit  Daly 
O  liefde  !  -^oud    lijden ,  j^r 

^  "-^  Omdatmijn  unncn^ 

Luk:^alig  Arremle^en ;  Defchootihydy>an  jeugd, 

'     ■  -  -  Begaeft  meteeren  deugd 

In  Ikfdens  :>oete  Vreugd 
Die  feilden  minnen 


IM'^alig  dis ,  die  'Willig  met  u  lijden ; 
^n-^illtghaer  begeren 


Tot  kleynheyd ,  die  ingrootheyd  doet  y^erblijdem      '^^^^^^  '^^'^«^^  ^  ^ 

x.onden  f^aer in 't  niew^e laer§-  ' ^""^^ f^'^ f^i^  \ aluinen , 
O  menf,henJ '^ild befnoeyen  j  ^'^''^ "^''^       ^  '^^'^ 


^ernieu-^tin  deugden , 
Enlaei  ti^ zid metyreugien  ^ 
^«Uefd  Bloeyen. 


gSC  - 


UQ9 
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^^d  M  I  N  N  E  L  Y  K  E 

B  R  U  Y  L  O  F  S-Z  A  N  G.       Stemme:  AmarillI  mia  bcUa. 


5fW.Zal  ik  noch  langer  met  heetc,&c. 

HOt  i^alig  is  de  ^oete  mi/we , 
Hoeza^iig  Hefdens  lky>e  kracht , 
In  haet ,  die  Ikfd  met  God  beginnen  i 
iVaer  zoo  de  mtnne  "^erd  Volbracht , 
IsUlief  en  %.oet  „  '^at  liefde  doet , 
V lief  en  %A)et  "^at  liefde  Heft  en  mini  ; 
€felu^g  die  de  liefd  met  God  begint. 


II. 


AL  mijn  :^uchjes ,  en  klagten  , 
Al  m^n  'verdriif  en  fmert , 
Al  mijn  gedacht  enttn  V  minne  vuur  ver  [wacht  en  ; 
Alsik  un>  deur  bf  nctchie  koom  beoogen , 
Ophop  e  van  tneaoogen  j 

"Endat  de  min  mf  voorz.eyd  «t^  gunl^  te  erveff  9 
Daer  tk  's  nschts  om ,  daer  ik  's  nachts  om  t  ^^^^ 
ik  'ƒ  nachts  m  ho^  fyverve^. 


VPenfihtyemandom  geluk  en  Mgtn , 
Omy>oorfpoedtnde  Bchte  ftaet 

Is  hier  alleenigin gelegen  , 
10 at  hy  in  zijne  liefde  gaet , 
ISla  Godes  '^et  ^,hem  iPoor-gezet « 
2<ia  Godes  '^et  beminnen  een  voor  al ; 
Pat' s God t  inGgdj  omenfchldaerisbttaL 


II 


Zoet ,  in  meede  Godinne  , 
Is  al  vergeefs  voermy^  - 
Op  hoof  van  minne  y  uw  '^reedeheft  te  '^'inntn't 
*t  Is  al  vergeefs ,  op  "^eder-min  te  hepen , 
I  Is  al  vergeefs  gelo  open ; 

Vw  x^oetheydmtn  ik^  uw  wreedheyd  "^il  V  niet  lij*^* 
Te  Vergeefs  dan  ,    vergeefs  dan»  te  vergeefs  d^^*^ 
't  vrijen. 


HL 


Verliefde  t^ee  >  door  liefd  Ipcrbonden  > 
Zuk''90enfching  is  mijn  offerande 
Geluk  ten  Hemel  af ge:(onden , 
Gitn  God  aen  v  ,  '^icns  milde  hand , 
Al'^at  'er  leeft  „  :^ijn  ^ocd^el  geeft , 
\yil 'Svat^er leeft ^t/n  zegen ing  \erlcend \ 
€cluk^  yerliefdet^ee,  door  liefd ,  yer^nt 

I 

IV. 


zie  ft  liefde ,  -ivildgy  Vredig  le^en  i 
i  Vant  trede  is  hetzoetfte  :(oet , 
Vat  d*  Echte  ftaet  den  menfch  kan  geten  » 

Is  liefde  die  de  trede  toed ; 
IVie  trede  mind^^moet  zijn  gebint  y 
Wie  trede  mind,  moet  zijn  gezitJt ,  dat  hy 
Ve  liefde  Iteft  om  dat^e  ^recdig  x.y, 


iir. 


Lieve  Sterren »  wiens  firalen , 
jk  tot  getuyge  neem , 

Hoe  menigmalen  y  ik  in  de  nacht  loop  d^'^lf^'* 
"Enjla  mijn  oogen  op  *s  Hemels  blaeH"^ ,  wiens  Vf^^' 
ken, 

Getuygen  mijns  liefis  kraken , 
£»  zoete  '^nkjes ,  gedreven  uyt  haer  oogen , 
"Diemijft  worden,  die  mijn  'borden  y  dfC  f^^J^ 
'^erdtn  enttogen. 


IV. 


Dies  wijn  leven  is  flerven , 
lkUve:(ender  vreugd  ^ 
Nu  dat  tk  derve,  en  niet  en  kM»  ver'^erVen 
V-^  lieve gunfl  die  ^kdus  lang  zocht  te  finnen  y 
Voor  mijn  getrouw  e  minne  y 
f.n  rechte  Itefde  die  ik  uw  heb  gedragen , 
U^tr  k an  uniety  maer  kanu  niet ,  maer  kan  ^ 
mt  behagerf» 


BRUY 
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Z   A   N   G-R   Y   M   E   N  421 

BRUYLOFS-ZANG  ,  BRüYLOF  S-Z  ANG, 

Stem:  Verheft  u  diep  gezucht.         Stem  :  Die  mind  die  lijd  veel  pijn* 


Q  'Elijk  ten  T^ox.c  knop , 
De  Crtfialijne  drop  « 
Van  koele  morgen^dou'^iOp  :^öwer  tijd  geniet  > 


J-J  Oe groot  is  liefdens  macht  i 

Hoe'^^onder  is dem'm  y  boe\>remtis  mins 

STtch  opent  als  dezondaeTopTiinfiraehjesfihiet.^n^o<^\^^  mdens  kracht  i 

2:ooisde:^oete\nln,  :Zoo -Ronder  ts  de  min ,  dat  fc hoon  [hoe  Veel 

jSeneenterliefdex.Wi  ^kfcbr^fy 
Degtmftey>an€en  Maegd  is  als  een  morgen ^^yi^^^^^^ü^y^^f^^^^^^  rtjmery, 

^  (detrou^.,^'/^o^'^ 
T>k  rechte  liefde  "^oed,  en  laerd  uyt  lUf.^^XJ^rltef^^mwnebaerd, 
OBruyt!  êlieveMaegd,  W'^^ri;  erpeterioetl 

Cydiedekroonedraegtt  '^^^«'^^^  ^'^/^  ^'^^r  betten  Van 

\j$ls7ijnde  Maegd  en  Bruydy  door  liefdens        r^^^^*^},  ^  , 
loete-^et;  AlsmmmetltefdgeVoed, 
Maer  morgen  Bruyt,  en  VroW^y  op  \  He  J^^^  ^^H^^riVriie  Maegd  maekt  een  onvrije 
VeBruylofsbed.  ^. 
O  zoete  liey^e  min  /  ^'^^ «^^^  ^^g  i 

IVat  hebt gy  ^oetheydin ,  Geen  meer gebrnyken  mach 

PVat  baerd      :(petheyd  Vreugd  door  "betten  ^[^  ^TijeVryigheydj 

Van  de  trou  ïv^  /  ^ie  de  minne  lujl  ont^eyd» 

Otrow^l  die  door  de  min  maekt  "pan  een        ^ijd die  heeft  z^ijn  tijd , 

Maegd  een  Vrow^.  y»t/ner  fi  reng  en  iuur,de  i^mer  lief  en  %oet  5 

O  /rott^V  /  die  {telen  bind ,  ^j.'^  die  Vr^d , 

'OzielldietrotiVlijkmindj  tlsdtk-^ljls  ftreng  en  z^ur^Z^o lang lyy  Vrijen 

Ominneldiedetrou-^  in  minne  luft  Voldoet ^  rnoet; 
£n  door  de  trou*^  geniet  mins  alderzoetfie  zoet.  f;^      g^^^^g  , 

Hoex^aligisdettJll,  Verkrtjgteen  Brtiyloft  dag 

t)ie zulke minneblafti  Zaotrek,  ojongeBruyd, 

Boez^lig  is  de  ziel ,  die  liften  niet  -ft^//  Voen  ,  ^^^^  "^oor  u  een  leering  tiyu 
^jils  daerze  na  Gods  '^et  dc  z.oete  min  Voldany     Datgy      '^  ilU  Voegt , 

O  t'<»cee  !  door  liefden ,  een ,  billen  Van  die  geen ,  diegy  u  cTper  geeft ; 

Ven  Hemel  u  Verleen ,  '^«^  ^'^^  min  Vernoegt , 

Vat  2y  naer  u-^^e '^enfch ,  door  plichten  Van^^  '^^Hig tn de  'PPet  van minnelufen  keft  i 

^  dedeugd,  {  tenmeugd.0 lieve t-^cel 

V'^  boozPe  zuUgheyi  ieot  mit}  bm'aQb*^^^fi^emg,lteftdeVre%^ 
^-    ^        i*»  6  /  yyaer  minne  Vrede  baerd ^ 

lss*een  Hemel  op  der  acrd. 
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MINNELYKE 
Stemx  Amarllli  mia  bella.  Stemi  Ballet  Bronchorft. 


AZderfchoonjte  Coddinne , 
Die  VenuA  niet  en  rvijkt  inftal  van  leden  , 
E«  alle  fchooni^hcden  j 

liftg  kan  'er  Mo  veelfchocnigheyd  verminnen  ? 
\kz.eg,  rviiiaVt  begtnnen  , 
Om  in  gedachten  natuurs  volmaekt  bedrijzen 
jifte  becldenysfte  beelden^  af  te  beelden , 
Metfihrijvenr 

II. 

W^tl  ik  [ft  eken  van  ^'  haaren , 
"Die  op  "jvoren  grond  al  krullend  hangen , 

fpelen  op  u"^  wangen ; 
Zijn  't  niet  te  recht,  mtjn  Engel  /goude /naren , 
Om  Zielen  mee  te  par  ent 
O  minne  ftrikfesl  vergunt aen manbeminde , 
T>ie  mijn  zieltje ,  die  m^n  Meltje ,  die  m^n  zieltje 
Verbinden. 

III. 

l^ilik  roemen  van  vonkjes, 
O  ft  fier  ren  diedaer  aen  den  Hemel  draven, 
Zoomachikmaerbefchrijven-, 
Mtjns  Liefs  ge:^cht  en  lodder  lij  ke  lonk;  es. 
Die  ik  hoH^  als  de  pronk] es  , 
"Die  Zon, of t  Maen,  oft  Sterren  neer  doen  dalen , 


'DVykderVtou'^eny 

Omlooken  bloerf*  in  't fleur  V^/J  W^e  tijd  \ 
Voor  't  aenfchoW^en , 
Gelpoelt  mijn  hert  in'^endig  minne flrjj^i 
Vermits  de  Uam , 
Vie  uyt     oogjes  quam  9 
Tot  inmijm^innen^ 
Vie  my  Ipan  binnen  % 
Geheel  lper'^innen% 
Zoo  dat  ik  ben    r'^reemt , 
Vo9r  liefd,  doorlief d,die  my  m^nyryheyd  neemt 

II. 

LieyfenachjeSi 
Waerom  ift  datgy  mygeen  rtiflegund  ? 
Mijngedachjes , 

Gy  minnens  yoed:(el niet  benemen  kundi 

^k  Heb  mijn  iuft , 

In  plaetze  "Pan  de  ruH , 

Te  leggen  malen , 

Voor  V flapen ,  dfvaien  > 

Om  achter  halen , 

In  mijn  Verliefd  Iperfiand , 

IVasr  door ,  yraer  door^  in  my  de  minne  branoi 

III. 

Eer  den  Hemels 


de  bloempjes.en  de  bloempjes,  en  de  bloempjes    Het  morgen  rood  op  bofch  en  -pelden  fpreya  9 


Mejlralen. 


IV. 


V^il  ik  fehrij  ven  van  klipjes , 
f^aer  aen  de  ^ater-vlied,  en  attyder/lroomen , 
Jidet  toete  drif  jes  komen  i 
ik  heb  geen  meer  te  nemen  als  de  tipjes , 
Van  haer  korale  lipjes  , 

ITaer  op  de  Qoden  doen  Neciar /Iraompjes  vloeyen , 
Dze  haer  Itpjts ,  dte  haer  lipjes,  dte  haer  Itpjes 
JBefproeyen. 


T)ez.e gaven  ,  0  fchoone ! 
Jieeft  H  op  het  volmacht !i  natuur  gegeven^ 
Tot  onrufi  van  mijn  leven  j 
Jkif^ilmij»  dienjl  nenu^'e  fchoonheydfoonen, 
Om  my  daermeé  te  loonen  ^ 
Maerg'j  en  "^'tld  mijn  lief dens  luflniet  boeten^ 
jEn  rt^ij»  Imn^  en  mijn  Itjen,  en  mtjn  Ujen 
Ter:^eten, 


Muge'^emel , 
Van :(pete "binden  \^lf^  de  Veld-goQ^y leyif 
Koomikgaen^ 
I>oor  dichte  lommer  blaèn  > 
Vaer  my  een  lachje  > 
Van  't  bloo^end  duihje^ 
Vertoond  ten  krach  e  . 
Vat  in  m ijn  ue  U  •  ega et  1 
Bnjuyd^  enzeyd,gy^ijtmijndageraed. 

IV. 

Mijn  behagen , 
Schep  ik  in  hei  ontluyken  "Pan  het  ticht ; 
Vatbyplagen^ 

Zen  dager aedy^eitoonduyt  w^ge^^jchti 

Vit  doet  mijn 

In  liefd  \>er'^onnen  ^ijn  5 

Vit  iPoed  mijn  leppen , 

Hetgeen  gedreven 

IVerd  y  om  legeren 

Mijn  hert  i  iniin  oiiel  en  zin  y 

In  dienp ,  in  dtenft  yan  u ,  mijn  afgodin,  ^ 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 

Stemx  Vlied  heen  droeve,.  &c.        Stem:  Vlied  heen  droeve  2ügjcs. 


Lieve  Veld-  Goddime , 
Die  het  luft^  um  koel  gemoed 
^e  :^oete  liefde  te  onthotê'^'en  5 
^ijn  oprechte  minne , 
in (landv^ifteliefd  gevoed, 
Ontzegt gy {choon ,  docbwreedfl  der  Vrouwen} 
'^tfr  toe  is  fchoonheydaen     gegeven  f 
Js'tomdatmijn, 
Van  Ut»  fchoonheyd  :^uw , 
O  wreede  Vrouw ! 
Cefchitdendez.e(tjn  \ 

II. 

Tijne  yflraffe  oplage, 
T>oet  Uw  tvreedheyd  my  ,  Godin  ! 
Alleen  om  W^e  fchoonheyd Itjen ; 
Mits  ik  liefde  drage  , 
Gy  verbod  doet  aen  mijn  min  , 
E«  dat  ik  flaken  zal  mijn  vrijen  • 
Cy  kunt  het  minnen  my  niet  beletten 

Hoe  tvel  verbien ; 

Schoon  uw  koel  gemoed  t 

Geen  Liefde  voed^ 

Zultgy  my  lievenduen. 

Hl. 

tiefde  :^al  vertrouwen , 
Dat  Ufpgetrourvigheyd in  min  y 
Vtêthet  minnen  zalhe'^egen  • 
Z.tefd  zal  hoop  behouwen , 
'jDat  u    weder liefd ,  Godm  / 
Door  liefde  noch  zal  zijn  verkregen  \ 
Dies  ik  mijn  keere  langs  d*  Amjiflftroome»  ^ 

JSa'tDiemer-meer'y 

Daer  ik lieve  licht , 

Van  utu gezicht  i 

Genoten  heb  'beleer. 

Groene  "Elzen  boemen , 
Daer  wel  eer  mijn  liefde  bleek  , 
Tot  '^ellufl  van  mijn  Veld-Goddsnne  5 
Daer  de  Diemer firoomen  , 
Geen  meer  vlieten ,  maer  een  beek , 
Van  tranen ,  totgetujg  mijns  minne  j 
Qm  dat      Telg  jes  bladerloos  dorren , 

Stort  tkgetraen- 

Op  dat  gy ,  Me-  Vrouw  / 

Door  trane  douw , 

"Mijn  liefde  zoudverfiaen. 


HZeft  de  liefde  wetten  , 
li^aerom  zoud  ik  danmijn  Lief,  mijnAm^^ 
rillis  niet  beminnen  ? 
E«  myn  zinnen  zetten , 

Op  de  keurigfl ,  en  de  fchoonfle  fchoon  Han  a  l  dc 

Herderinnen  ? 
•/  yrundelifk'^ezenvan  Amarillis fleeU  my  mijn 
Overfchoone  Meyd ,  i  hert- 

Mijn  Zieltje  leyd  ^  * 
In  liefdens  zoete  fmert. 

pen ,  drinken, Jlapeny 
litet  en  is  'er dat  mtjn  hert  kan  eenigrufl oft  Mé 

geven  ; 
Ik  en  heb  mijn  Schapen^ 

*s  Morgens  voor  den  opgang  van  de  Zon,  ten  Bofch^ 

waerd niet  gedreven , 
Oft  mingedachten  die  leggen  en  malen  in  minners, 
Hoe  tk  na  mijn  wil,  ' 
'iyiijn  Amaril, 

V'^figunfibefl  trek  tot  my, 
Oft  wat  ik  zal  maken, 
V^aerdoordatik-van  mijn  Lief,  mijn  Amarillis 

zal  genteten , 
Dathaerroo:^e  kaken. 

Door  een  ku^en  doen  verdachten  minne- quellsng 
Lief ds  verdrieten,  ^  ^ 

Dat  tk  met  en  mach  ^    .  ^     '^^  ^ 

Van  dag  tot  dag , 
JPy  Amarillis  :^tjn. 

Ach  !  de  teere  boompjes , 

Al  de  -^ater  ftroompjes ,  r  ^  . 

^i^f^f^l^eten^zuUenaenmi^ 
y^nalde7Mgjes,endrocvige  traentjes  djetkLr 
Hter  ten  offer  doe, 

Bnzendzetoe  '  » 

Mijn  Lief  mijn  Herderin. 

Schoone  Herdertnne  l 
Mocht  ik  met  mijn  zuchjes  eensun^  tecder  hcnje 

doen  bewegen  ? 
Mocht* er  voor  mijn  minne , 
Zoo  veel zoetigheydeenmael  van  Amarillii  zijn 

verkregen  y 

Dat  ik  haer  lipjes,  haer  kaekjes,  haer  borsjes,  kreeg 

na  mijn  yrtl. 
Hemel \  '^at  een  vreugd, 
Zottd  dan  mijn  jeugd , 
Gefchiên  van  AmariL 

Rc:^mondA 
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MINNELYKE 
Stem  :  Amarilli  mia  bella.         Stem:  Verheft  u  diep  gezucht. 

Ach\ ikfmeltin  brakke  tratiens  uiteten  ,  ^  /T*;.,  v^^e  m^tnernettifiraf' 

mits  ikniet  machgenkten,  VochmMoomng  ^as,m  tecrJtcit^J 

Mijn  grage  lusjes ,  die  riip      'm't  Verlangen,         Je  neen. 

Om  ie  kliffen ,  om  te  kujjen ,  om  tc  kujjen  j 

P"^  'tangen. 

Maeralsik\>oorhatTdmi 
'  In  zuchten  en getreuTt      ,  ^, ,  ,    ^  •  j 

Zeg'^reed^ealkry>rou'^^en!  ,    .  ^  HL 
iNZoew  ik  haer  Vreedfte  ?  o  mcnM  Vêy^a/e/>> 

Ve  liefde  doet  mijn  mijfea  ,  ^  Zoo  dat  allengs jens  .^y 

Alle  mijn  ünmn.zoo  dat  ik  dool  tn  tjpreken.   j^^^^^^fja  Vergunde  myt 
Achlmiin  hert  jen,  ach!  mijn  hertjen  ,  acö.  ^^^if^^ryigheydyierkendcni 
Mi^n  hertien  r^^»  A^tii,  ifiAelipfA^optVieli 


 -   aenmiinnnttt 

Mijn  hertjen  ^         /j^/y  >er>>ie/  wer    /  gr; 

IV. 


Moet  breken. 


^> ,  Jifi  menigmaely 
M^nbemindelikjleryef  Haer  lipjes  als  koraelt  . 

0>we!  mi}nuelt)e'^ilyan*tltchae7nfchiyen,         die zoomenigmael haer lieffel^ke  mfjaf 

*t  Is  langer  niet  te  peyen ,  ^    7    r    Tot  kusjes  aen  de  mijn ,  uyt  litfden  heeft  g^- 

^iVertrou-^Hgeenmeerophoofzoo^aeligelO'  a^^^^ 

zen,  . 
In  liefde  mijn  bedrogen  i  ^  .  >  '  ^• 

My  l  gund  my  't  leVen ,  en  laet  my,  Lteftma 

Jieryfem  i 
Maer  eenkusjen,  maereen kusjen.maasr  een  Mybyhacr  ütten  ^agy  ^  . 

kusïen  deed  my  al  hetgeen  dat  mmne  toomn  nc  f 

rcr-^efien  Maer  ilbcyondin^t  eyr^djank  bedrogen  ben^ 

IV.  VI. 

KayenkusjenmftlelPen.  Veminhadmy^errafl , 

behouden  doen  ,  m^n  ttef}  ^00  gund  m^n     ^^^^^^.j^  J^^  ^^p. 

kusjes,  Maer  ophetonyerzietifi  demimemyledioog% 

rot  eyenyanmnlu^^^^^^^^^  Juie  'A  eorüjds  had,  my  naderhand 

'^chl^iljemetdattkd^f^^^^^  - 
jS^oo  moet  rmjn  hef  de  (tergen,  ^ 

^chlalte'^reed3Mezo"^^'^^^'^^^}^ff'  ^ 
My  mijn  kten^my  mijn  le^cn ,  my  rmjn  /m(? 

Mifgunmn.  Jufmu^' 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 


Stem  :  AlsDaphnc  d'  overlchoone,&c. 

I^ffmr^ !  -^aerom  is '/  datgy\lied?  (fmaed^. 
On'^aerd'tgmijndUnften.^  mijngunfteri  tfer-^ 
Iplucht  alsgy  my  komtn  i^iet , 
Gelijk  als  eeri  jlhaep  dat  de  l^Volfna  gaety    : . 
Loop  niet  Joop  metjhoormijtf  eensfpreken» 
^antgy  q^ijt  dacr  door  in  *t  minjle  met  "Per kort-, 
^cgt  my  de  reden  j  oft  doet  my  een  i eken, 
IVat  dat  mijn  let ,  oft  l^^r  dat  mijn  jchort^ 
I^en  ik  te/lccht  t^oor  u, 
IVeefl  doch  daeromtiiet fihw^ , 
Maer  zegt tt^ce  meenlng  rónd  tiyt  aen  mijn , 
IVat  let^eW^'at  hinder ^"^at  dat  \r  ?nach  :{jjn. 

Voof^aergy  matkt  het  alt* ontdieft y 
Ik  min  noch  al  koeltjes ^ dies  zijt  niet  te  bang ; 
Ikben  t^oo  :(eer  noch  niet  Iperlieft , 
Schoon  dat  ik\)an  u  al  geen  '^eerliefdontfang\ 
'Het  en  zalmy  in  minfi  niet  deer  en , 
Of  je  jou  trots  en  yveygerig  houd , 
'i  Raekt  my  niet  aen  mijn  kouyi^e  kleerefij 
J^oele  liefden  is  haeft  terkotu  5 
Al  zin] e  >r>  '^at  rijk , 
En  meer  als  mi(ns  gelijk  ^ 
Daerom  en  benjet  noch  niet  alleen ; 
"^ilje  niet  minnen ,  ey.'lie\fe  loop  heen. 
Wat  geef  ik  om  jou  geit  en  goed , 
Om  alle  jou  rijkdom^  jou  galpenen  fchat  i 
Al^aer  ik  maer  een  kalen  bloedt 
£n  dat  ik  niet  meer  als  Vtif  finnen  en  had; 

IVaer  genoeg^Poor  alk  jou  duyten ; 
^tjnje  '^at  rijk ,  dat  is  het  ookaly 
IVie  jou  begiet  die  moet  b^fluytcn  , 
Vorft  ik  het  zeggen^als  datje  bent  mal-, 
jn  malhcydtiyt'gebroed  \ 
In  malheyd  op-ge^Vocd , 
D/t  is  de  de  tytel  ^aer  meegy  bromt  r 
IS  mal  al  "^at  dat  ^cr  '\>an  malle  luy  komt. 
Dry  dingen  goed  koop,  vallen  duurj 
Een  lufvronw  (choon,en  daer  by  fluurj 
Een  iufvrouw  moy^en  wel  gcklecd> 
Die  van  de  rcft  nier  meer  en  weeti 
Een  Iufvrouw  rijkiCn  die  niet  ^vijs, 
Is  dier  genoeg  voor  kleync  prijs. 
ofte , 

Pacrdendic  hinken, 
Eyerendieftinken. 
Vrouwen  die  drinken 
't  Zijn  dwaze  zinnen, 
Deze  tc  b;:minnen. 


G   E    S    A    N  G. 

ALs  Faujlina  in  de  min , 
Van  een  Prince  "P^'ierd  beftreden , 
Beeft  de  kuyfche  Herderin , 
Lttti  bed'^^ongen  door  de  reden  5 
Zy,  om  minne  acngcbeden  j 
Op  beloft  y^an  eer,  en  iroW^ , 
Om  te  :^ijn  een  Prince  VroW^  , 
Heeft  door  reyne  kuyfheyds  ^'ff , 
Frincen  minne  afge:^et, 

V ,  b  Maegdcl^kgejlacht  l 
Tot  een  y^oor -beeld  om  te  lenen ^ 
Vatgy  door  der  deugden  kracht , 
Minneluïi  moet  tegen     eer  en  ; 
Schoon  dat  Minnacrs  Eedm  f^^eeren  3 
trot^'^y  na  mins  genot ,  te  :^ijn ; 
longe  Maegden  leer  y>an  mijn , 
Mintv.  Beden  licht  gelooft  > 
Menig  Maegd  haer  kuyfheyd rooft. 

Schoon  dat  u  een  Minnaer  Yrijd , 
Groot  Ipan  Rijkdojn  en  \er7710gen  5 
Gy^an  lageafkomjl  lijt , 
En  in  kleyriheyd  op  -getogen ; 
PVi/dhcm  efter  niet  gedoogen  > 
T^at  hy  in  :^ijn  minne  gaet , 
Verder  als  't  de  deugd  toe^laet ; 
Leer  hier  datgy  ionge  Maegd » 
J^orge  iPoor     kuyjheyd  draegd. 

Leer  hier  aen  een  Herderin. 
Geyle  luflen  tegen flrijcn  , 
Schw^t  die  Minnaersy  He  om  min  j 
Meerder  als  uyt  liefde  y>rijen ; 
ü^'ilb  ionge  Maegden  mijen^ 
Minne (irtkkeny  Minnaers  reèn^ 
Minnaer s  fmeken  engebeen  ,• 
Schubt  in  't  Iprijeny  't  minne  zoet  ^ 
Buyten  ^t^yker,  binnen  roet, 

Ionge  Maegden  teere  dieren 
Lieffelijk,  en  zoet  gellachc ; 
Leer ,  ey  leer !  dijn  eygen  kracht  i 
Wel  gebruyken  en  bellieren. 

Hier  in  is  uw  kracht  gelegen, 
Pat  gy  door  een  Ichoon  gelact , 
Dooreen  vriendelijke  praet, 
*  Herten  kund  tot  min  bewegen* 
Ia,alleenig  dooreen  vonkjcn. 
Trekt  gy  herten  ,  zieK  en  zin , 
Tot  dc  luften  van  de  min, 
Als  het  cogontlluypteen  lonkjen^ 

't  Recht  gebruyk  in  deze  dingen. 
Hangt  alleen  nen  dezezack, 
Dat  fïy  u  in  mins  vermaek , 
Kund  beftieren,  en  bedwinS^i^* 
hb  ^an 
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M  I  N  N   E  L  Y  K  L 
Stem :  Gy  loddcrlijkc  Nymplije.       Stem :  De  Mey ,  de  Mcy,  Kocl,&:* 

'iTjin'iPaer  komt  VhyllU  die  Ipoogdy , 

Vat  x.y  mach  hurfchenolpet  my } 
TVte  heeft  haer  macht gege'^cn , 
Vat  0  my  d'^  'mgt  te  lelden  t 


Tc  le\m  na  haer  '^ilen  : 
Tfie  heer  fchappy  gaf  haer  de  mini 
De  min  heeft  dat  Vermogen  i 
Cegel^en  aan  haer  oogen, 

111 

Haer  oogjes  hebben  zoo  Vee/ kracht » 
ïiaer  lie"Pe  ionkjes  ^ulke  macht , 
Hat  ik  ?mjn  heek  le^en , 
^en  haer  moet  olper gelden, 

IV. 

De  p^ïtjes  die  Cupido  fcict » 
lEn  quetfen  ^oo  het  herte  nht » 
Als  t^ff/  de  He^fe  ftraleny 
2>kuyt  haer  oogjes  dalen. 


Geen  Zonne  firael  zoo  heet  vanfch^n^ 
^Is  '^elhaerliey>eoogjens!^tjni 
h Zeg  oogjens  dtelpan  binnen  » 
'My  branden  doen  m*t  minnen* 

VI. 

't  Js  Ventis  die  ik  Phiilis  hiet ; 
IVant  Phiilis  heeft  die  krachten  niet , 
Vat     my  door  haer  oogen , 
Ueefi  pielen  hert  onttoogen. 


MYn  henje  brand \>an  f  oete  min  % 
Door  innerlijke  htttc\ 
jich  l  mocht  ik  na  myn  hert  en  zitJf 
Mijn  trow^e  liefde  ^ette  t 

II. 

la  pond  het  Ipryen  my  !^oo  Vr> , 
^00  y>ry gelijk  de  knapen; 
Mijn  Herder  ^ou^  haeft  aen  mijn 
Oft  in  mijn  armen  Jlapen. 

III. 

Ve fchaemte fielt  te  ftrikten  %Ve/, 
jfen  teere  Macgde  :^innen ; 
O  minnel  die  een  Maegd belet. 
Vat  zy  niet  mach  beminnen. 

IV. 

Beminnen  *^el^maer  eerder  nieiy 
jS-ls  ^y  bemind ^al  ^efen ; 
O  i^oete  min  l  '^at  is^t  verdriet , 
M  min  de fchaemt  moet  yfree^en  f 

tVat  is '/  een  quelling  y^oor  een  Maegd  f 
En  innerlijk  bef^aren  ; 
Vat  ^>  een  y>ryer  liefde  draegt^ 
En  mach  V  niet  openbaren. 

VI. 

Verf^t'gt  ^>  dan  haer  mifjne  brand» 
^y  moet  tot  a(ch\erteeren ; 
En  zoo  ^>  Idaegdhet  is  haer  fchand  ^ 
l^eVryer  te  begeer  en. 

VIL 

Zy  hoe  men'*t  maekt  V  isheyde  quaed 
Voch  \  't  alderbeft  loan  allen , 
Is ,  dat  een  ^ryjier  nieten  laet. 
Het  hert  op  vryer stallen. 

Vin. 


Dat  vermogen,,  hebben  oogen; 
Dat  zy  2innen kunnen  winnen, 
Dat  zy  herten  „  kunnen  fmerten. 
En  gedachten  „  doen  verkrachten> 
Dat  zy leven  „  quelling  geven. 
Eu  kunnen  wederom  al't  vooncthzMe  JSbo  doet  de  min  haer  niet  te  kort, 
jijen  Kochd' eer '^oïdnUty  triooren 

Verzoeten  met  ccn  wenk ,  cn  mct  een  lonk 
verblijca. 


En  niet  en  mind  looor  dat  "^^rd  j 
Tot  minnen  eerft  terkooren ; 


ZANG 
Stem:  Si  vous  ne  voulez  mCt 

SOolp^ek^oetheydkan  eenBy  , 
Nittt  uyt  de  zoetjie  bloempjes  z^gen  ^ 
Alsgyi^ttltgetuygen^ 
Zoete  minntiy  i 
liefde  q^almins  lusjes  \oen , 
^«  echte  lief d  de  minnens  offer  doen  $ 
Gedrukt  cnn  lifjes  rood  9 
In  Maegdeltjkefihoot 


II 


.R  Y  M  E  N. 

StcmiEïïgQKchc  Klokkendans. 

II^bcnged^'oKgenf 
Door  z^oetemiriiteyoeren  liefdens  Jlrijd-, 
y^enus  longen , 
Maekt  doch  mijn  lin^  die  x^otte  ^oetheyd  jujjti 
Ik  ly ,  ickfiry  in  liefdens  ongeneugt  9 
Mijn  lijenis  mij  nlpreugd^ 
J^oorfchoonheyd  l^anu^Ieagd^ 
J^ie gyinu^  Ziele  draegd , 
Ly  enftry  ik  jchoone  Maegd$ 
Omudiehalyermeugt. 


T)aer  ^^lerheyi  doof  echte  '^et 
Oeheyligt  a^n,  het  echte  traw^en , 
>>:  ï      ^tZuy\)er  t.albehou'^en , 
4'  ReynenonUfmeti 
Sn  daer  f^ee  Liefjens^  door  defnin, 
In  liefde  zullen  :(^n  Ipan  eene  zin  9 
Gelief d'koofi  enge\>leyd , 
Van  minnens  zoetigheyd. 

.V  1?^r  liefde  yfannatuur  f 
^iSchyindomhelfi  in  lielpe  narmen , 
'j:^    ^  Ompch  te  Ver'^armen , 

Inhetminnelpum'i 
En  daer  degtaegt  \an  minne  lufl , 
Tot  dus  lang  niet  gepleegt ,  nu  "^ofd 
Alseerelijkenlpryj 
In  minnens  lekker ny^ 

IV. 

HeerBruydegom^  en  Bruydi 
KuzaluVenus  Roosjes  brengen i 
Cier lijk  door -mengen  > 
Met  een  geurig  kruyd  1 
Om  dat  teftroyen  op  het  Bed , 
Srujdegom »  en  Bruyd;  u  tot  een    f  > 
Datu-^eminnerj) 
Vol  geur  ^an  deugden  z-y. 


II. 


T^ee\yandinnen^ 
Van  groote  kracht^  befirijden  my  ^sot  cerfi  1 
De  een  is  minne » 

Wiens  zoete  macht  ^  my  plaegt  op  't  alder^eerjï  ', 

Eeny^onkyeen lonk,  det-^ecdis  dicmy  quelit 

Voor  minnelijk  ge'^e  ld', 

2^och  "Poel  ik  my  om(t  eltt 

Voor  de  pijltjes  yvaer  meêgy  ^ 

Voerd  u   liel^e  heerfchappy  , 

Die  mjf  mijn  hert  beknelt. 


II L 


.     'Datx^nu'^ oogjes^ 
geblujty  Wiens  hnkjesgy^  als  pijltjes  in  delf  luckt , 
Voorrninneboogjes  9 

Vytfchietop  my^met ^ruchtelod^e  Wótht  ^ 
Gy  raekty  en  maektmyw^ejlaef^  Godin g  * 
Gy  y^oed  en  '^eygett  min  , 
Vies  ftrijd  ik  met  mijn  ^in  • 
Vrees  ^eyd  neen ,  de  hoop  ^dja§ 
Liefde  liefd  op  u^gena  , 
Veugd'lteyende  Godin. 

De  vyand  die  my  pUcgd » 
Is  af -keer  van  een  Maegd ; 
Die  trouw heyd>  liefd  cnminnCf 
Noch  hoopcn  tc  verwinneo. 


fahh  2 


Wat 
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4^^ 


MINNE  LYKL 
Srcmwe:  Vomytï  eykes!  bedroeft. 


Acht  liefde- loozeMaegd,  '^ientgeefltotJIapenflreAtf 
Nu  dat  de  bmytJe  nacht  het  ^erdrijk  d)perdekt  j 
nu'^tpluymighedy  gefpreyd,  :^ijnJufVrou'^'pfi/ontfacn  3 
i{om  ik  hier  \oor     deur ,  en  y>oor  u^  ^penfler  ftaen. 

V'tv  minneloo^e  Zid ,  gelpoeligeen  Liefdens  brand  > 
Dejlrae/tjcs  die  de  Maen  fchiet  op      Ledikant , 
G et uygen  my ,  eylaes  !  u  ^^geesje  'ponder  lufi , 
V'^  hertje  :^onder  min,  m^n hieltje :^nderrujl. 

O  rufielüol^  ^i^i   ^  Zi^l y>ol^oete  min  \ 
Hoe jookt  y  en  hackt gj  na  degunft  yan  die  Godin  j 
-Die  kyder ,  die  Godin ,  die  londer  minne  leeft , 
Vie^t  lichaem ,  't  bed  alleen ,  en  niet  haer  Minnaer geeft. 

Het  tintelende  licht  "fan  d^held^reMane-fchijn , 
JSe-^^yft  hoegtmftig  zy  my  '^Uin't  minnen  zijn , 
Jkzie^  maer  meld  doch  niet  j  ach  Vernis!  ^\>atiAdoel 
Vaer  zijgt  zy  neer  in  't  Bed ,  en  dekt  haer  liorsjes  toe. 

Vaerzii^fiiky  achl  '^at  ducht  haer  blanke  Borsjcsromh 
Vaer  zien  ik ,  ^yat  noch  meer  ?  haer  reed  korale  mond  j 
Vieüen  ik  door  een  fpleet ,  loan  hctgcborftenglas , 
u4cb  l  dat  ik  dez^  n  acht  by  haer  gebannen  -^^as. 


Maef 
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Z   A    N   G-R    Y   M   E  N. 

^aer  derden  doe  tm^n  hert  nu  '^'enfchen  om  de  dood , 
Oft  met  een  hly  onthael te  ruften  in  u ^  (choot ; 

fchooti  die  al mi/n  y>reugd  bcflooten  heeft ,  JufvroW^^ 
~  Indien  ik  mocht ,  denkt  y>ry  hoe  garen  dat  ik  z^ou, 

L  I  E  F  D  E  N  S-S  T  R  Y  a 
Stem:  Vaert  wcl  Scheptcrs,  Sec, 

H ier  koom  ik  voor      deur ,  Goddin ,  door  hoop gcdre"Pcn , 
Ku  dat  de ftille  nacht  de  bruyne  ^erd bedekt  ^ 
ISlu  dat  een  yder  ^ich  lot  rujiengaet  begeren , 
begeef  ik  mijn  ter  flaets  daer  mijn  w^fchoonheydtrekt. 

Waektopy  Goddin  y  '^acktopy  ey/  Jïaektw^/luym'rig/ïapem 
omjluyt  den  Hemel  y  daer  tf^  oogjes  binnem^ijn; 
V"^' oogjes,  dicy  cylaest  tot (^ueUing:iiin geschapen 
Geschapen  toty>erdriet ,  iPoor  niemant  dan  yoor  mijn^ 

iVaer  meed  heb  ik  y>erdiend  de ftrafheyd  en  de  plagen , 
Die  ik ,  Goddin  >  doorat  af keerigheyd geniet } 
Hoe  laftig  y>alt  het  mijn ,  datgy  na     behagen , 
Ben  Fiji  Ipan  ftrafheyd  in  mijn  teere  boe^^emfihiet^ 

Voet  op  y  Jufvrouw  y  djetopde^enPersyfanu^oogeni 
Goddin  y  eyi  kijk  eens  uyt^  ^iet  -^ie  hier  buytenftaet. 
Ontfonh  u'^  koele  borft  dangantjch  door  geen  medoogen , 
Das  tk  dus  eenig  hier  ga  dooien  achter  [iraet  f 

Ga  '^aren  yoor     deur  met  klachtige  gebeden  > 
Waerikde (leunen  meed be^eege tot ge'^een ; 
Die  fprahloos ,  Eylaesl  gemy gen  de  droefheden^ 
JDieik  omu-sven^f^iltot  dus  lang  hebt  gelcèn. 

Hoemenigmael)  Goddin^  heb  ik 'W^ellpoorgenomen , 
Te  knielen  Ipoor  de  Goi\heyd  y>an  u"^  oogen glans  j 
Macr  ach !  t^oo  dra  ik  zie  een  ander  byw^  ko7nen  y 
é2oogaen  ik  deur ,  en  denk ;  hier  is  toor  mijn  geen  kans. 

Hoe  menig  reys  zien  ïk  u  Ucffelijk  liefkoozen  > 
'j^ls  ik  iPerby  u"^  deur  by  alpond ,  Liefi  komgaen ; 
Het  blocdftijgt  my  na  't  hooft ,  en  doet  my  fchaemrood  bloo^en  ^ 
Als  ik  u  zien  omhelji ,  Ipaek  by  een  ander ftaen. 

Zoogaen  ik  hoopeloos  m^n  ongeluk  he'Steenen  y 
jii^^aer '/  Ipertrou'^'cn  mijn ,  door  reen ,  te  y>reden  fteld  5 
I>at  u  God  ,  0  Goddin  !  "ft //  '^'aerdiger  herkenen  > 
Tot  meerder  droef heydyatJ)  mth  al  te  droegen  Held^ 


hhb  3 


O  mm! 


430 


MINNELYKE 


Gevcynfde  Minnc-vruclucn ,      Dianacs  Minnc-zuchten ,  ovcr 

Stemilk  ly  in  'thcrte  pjin,&c. 


O Mini  hot  treurig  kan%.ieh  vaek  , 
Eert  Minnaer  dreigen  \ 
Boe  droevig  klagen. 
Dat  hy  nocht  ittft  nochtgeeJt  ver  mek , 
Maer  droevig  knagen , 
lijd  door  hefds  plagen  i 
Hoe  zeer  hy  '^eend  „  niet  meend. 
Zijn  droevigfirijen  j 
Schoon  hy  droevig  treurden peynfi , 
'x  Is  alles  maergeveynjl , 
^9or fchijn  vun  lijen, 

II. 

O  tong  ï  die  in  den  Minneer  kUegd , 
Dathi  van  tinnen  y 
Door  brand  der  minnen , 
Verlieft  isop  een  longe  Maegd ; 
l^iensfwakke  zwinnen , 
Lich'^  zijnte'^irmen  i 
Maer  als  de  mond,  ,  de  grond , 
Van  haer  gepeynfen , 
Door  zijn  ontrou^heyd  heeft  ver/piet  > 
U^iihy  haer  liefde  niet , 
Cerooft  door  'x  veynzen, 

III. 

i^at  teelddie  valfche  minne  doch  > 
Als  droeve  vruchten  , 
Van  Maegde  lachten  ? 
O  min  !  '^iens  valfcheyden  hdrog , 
Mm  noyt  beduchten  , 
Als  door  het  vluchten ; 
mens  min  gelooft  u  berooft 
Het  Maegden  herte , 
Dat  in  al  te  droeven  pijn  i 
In  pUets  van  vrolijk  :^n , 
froeft  Itcfdensfmerte. 

Wat  kan  *ct  meer  verdriet  oft  pijn , 
Wat  kan  'er  grooter  quclling  zij  n , 
Als  dat  men  door  gcvcynlde  Min , 
In  fchijn  van  een  oprechten  zin , 
*t  Zy  iiicr  oft  dacr  dc  vrijer  fpceld , 
Een  jonge  Maegd  het  herte  ftceld  j 
Wat  is  'cr  zeg  ik  meer  verdriet , 
Als  zy  dan  wil ,  macr  hy  Kacr  niet. 


't  verlies  van  baer  kuyfcheyd. 
Stemme:  Ach  blinde  Bengel. 

ACh\  brakke  regen     droeve  traemffsvhh 
Mocht  gy  bewegen^,  d'oorzaekvan  tve.' 
driet\  , 
Hem  ,  die  na  zijn  gefwooren  trou'^e ,  op  ii^«> 

nacht  eerepaftt 
Uaerfmoort  mijn  hert  jen  onder  deze  lafi, 

Hoe  kutidgy  vluchten    troW^fieloos  vanwij»^ 
Daer  duyzend :^uchten , ,  als  gctuygen  {jj»  J 
D4tikop  Eed  van  troW^e  liefde,  u^  mi»f  S^' 

bruyk  toe  liet , 
O  valfche  minne !  ^ at  teeldgy  verdriet. 

Van  luji  beftreden  „  van  de  min  verhetrt  > 
Zi]n  deze  leden  , ,  door  een  Prins  onteer t  j 
Miin  Maegde-bloempjen  is  ver-^eütkt  ,  b^'^' 

telt  mijne  fchoot', 
O  Vr ineen  minne !  gy  brocht  my  in  nood. 

O  mime' lusjes  1  door  mijn  wil ^ eboet , 
Had  ik  met  kusjes , ,  nimmer  uw  gevoed , 
En  Princengeylheyd  niet  geleden  j  zoo  '^aerik  ffn 

van  fmert , 
Dner  nu  de  minne  pijnigt  ziel ,  en  hert , 

O  droeve  zinne  \  als  grover  denkt  ^ 
Hoe  dat  de  minne  „  eer  en  kuyfcheyd  krenkt ; 
Zoo  fmelt  mijn  jonge  hert  tot  tranen ,  enfch4(f^' 

te  doet  vermaen , 
Dat  ik  te  los  zijn  lufl  heb  toe-gefla  en. 

Hoe  kop  ik  lijeny  dat  een  geylehand  , 
lAy  quam  beftrijen , ,  op  mijn  Ledekant  ? 
Hoe  kofi  ik  :^oo  veel  vryheyd  gunnen  >  hem 

tnijn  kuyfcheyd ft  al  f 
O  minne  !  minne  gy  brocht  my  ten  val. 

Ach  !  '^iljt  vluchten,, door  de  diepe  Zee  ? 
Hoor  na  mijn  zuchten » ,  voer  mijn  hertje  mee  j 
Ey  zuchjes  i  "^ilt  hem  achter  halen ,  o  yptndeff 

drijf tze  na-y 
Zuygt  dat  met  tranen  ik  be'^een  mijn  fcha. 

Waer  min  voor  *t  trou  wen  gaet,  dacr  tecU 

hacr  zocthcyd  fmert  j 
Macr  gaet  de  trouw  voor  min  ,  zoo  tceld 

wel -behagen  i 
Als  min  genoten  is,  raekt  trouwheyd  uyt  het 

hert. 

Poet  alles  op  zijn  tijd, want  min  voor  trou^ 
bacrd  plagen.  . 
^  ^  Ah 


Z   A    N  G-R 

Stemi  Poliplicmus  acn  de  Strandc, 

ALs  Phihnderytn  het  mintm  i 
Ali^ifn  finnen  y 
ÜadopVhillis  aengeleyd; 
^  seft    hem  g  ey>oed  in   hoof  en , 
Lang  doen  loopen , 
noch  efter  afge:^eyd. 

Zy ,  na  la  ng  -gepleegde  lusjes^ 
Van  zijn  kusjesy 
J^eyd^Philander !  'kben  W^Brayd^ 
Hy,  ten  hoogflen  van  't  yerhl^en , 

Valtinlijen , 
iVant  zijn  Phillisjcheyt  ^ruyu 
Jll. 

'Dies  Phil ander  Ipele  dagen  i 
Slijt  in  klagen^ 
Spreekt  noch  eens  ^n  Phillts  aen  i 
hillis ,  zeyd  hy ,  pjnuy\  zinnen  9 
Zoo  in  V  minnen^ 
Tfatgy  my  dies  afkundflaen  ^ 
IV. 

it^'^aer  toe  hebtgy  my  ^oordefen , 
Gtmftbe'^peienf 
Zoo  tfeel  "Pryigheyd  y>erleend} 
My ,  op  mijn  ver:^oek  te  trow^en  > 

AengehoW^'eny 
Vaar  gy  'r  niet  m  hebt  gemeend  f 
V. 

Doch  /  ik  (peur  aen  defe  treketJ^ 
My  gebleken , 
Datuhooger  machgefchien  ; 
Cft  tenrnmftenydat  u  finnen  9 

In  het  minnen , 
ISLa  een  hoogcr  'billen  zietté 
VU 

Hebtgy  iaer  mei  nagequeten  i 
y'^ge'^eten} 
Zoo  hebtgy  my  ook  voldaett  i 
jEn  ik  :^a7op     begeer  en  t 

Van  u  keeren  > 
Vacr  ypelPhitlis !  ik  z^lgm» 


Y   M   E  K 

Stemme:  Ballet  Broncliorft. 


4; 


Lhlpe  nachjes  I 
Gy  diegetuyge  "tan  mijn  trouwe  minne  {ijt 
Mijngedachjes ,  ^ 
Mijn  ziely  mijn  hert^  mijn  :nnnen  zijn  u  toe* 

Ach  \  hoe  y>aek , 
:^oekt  liefde  liefds  yermack , 
Met:(ielen^innei 
Oaerdfch  Godinnei 
Oph:i^oetfte  minne 
Tey>o€den  in  de  nacht  y 
Met  ligfd,  met  liefd,  met  Itefde  mijn  gedacht, 

^yilsde'Reye» 
De nacht'GodinDiana,  met  een  Hemels fio et ^ 
Doetgeleye, 

l'er  plaetsydaerhaet  jiurora  met  gomorgm 

groet* 
Doet  gy  mijn  f 
Voor  dag  en  Zonne-fc  bijn  j 
Vyt  liefde  komen  ^ 
Aend'  Amjielftroomen , 
^tens  Lind€'boomen  , 
£n  hoog'getopte  blaèn , 

Mijn klagt ytnijn  klagt^  mijn  klagten  hoonn 
aen. 

Groene  linde  j 
Gy  die  mijn  mintie'klagjes  als  ctnjBcho  meld^ 
Aen  ^t  geminde , 

Wanneer  gy  w^e  takjes  mer  haerlpetiper  helt^ 

gedoeld ,  een  lieffelijke  koelt , 
M  ijn  zinnen  jttygen  % 
V"^  takjes  bnygen  % 
Omtegettjygeni 
Myn  minne  aen  die  geen  f 
Wiens  ^iel^  -^iens  ^iel^  Jan  my  "^ofi atfJ^e* 
bein. 


M  I  N  N  E  L  Y  K  E 
Stem:  Rozcmond  w^er  gy  vlied.       Stemi  Vlied  heen  droeve  zuchjes. 

WAer  door  is  liefde  zoet  ?  Q  Chuylt  ''er  geen  medogen ,  , . 

IsU  doorneygmgdtezyvoed}  ^  la  het  herte  njan  mijn  Lief »  :(oo  :^tjn  m 

2^een ,  d(tt  km  met  z  ijn^  licfd  voed  neyging  niet,  klagjes  al  verloeren  j 

Maer  't  ts  neyging  ^y>aer  door  Uefd  gefchu  d  ;  Heb  door  htfds  vermogen-,  ^ 

ll^At  voed neyjKgdan,  die  tot  iufde [trekt,  jien  demtnne-God,  de  trou^  Van  mijn  fiafJiVJj 

"En' t  hert  tot  minne  trekt}  liefdgef^ooren 

Vruchten  die  Natuur  in  een  fchoone  Maegd be^-ijft,  Ik  aal  tt  lieven ,  m^n  Liefy  mijn  bem  'tndc '  \ 
iraer  uyt  liefdens  neyging  rijff.  lang  als  tk  leef^ 

llijdie  vooru  kniel , 
Schoonheyd  voert  neyging  ih ,  j.en  God  mijn  A>tel , 

E«  betveegt  het  hert  tot  mm ,  jien  u  mijn  lichaemgeef. 

Min  door fchoonheyds  kracht, liefdens  neyging  voed, 

Dtesmaekifchoonheyds  vrucht  de  liefde  zoet  j      Zuchj es  zijn  mijn  [pij ze^, 
'( Zy  een  oogs gelonk^  ^t  zy  een  kaeks  gebloox  ,  Traentjes  ztjn  mtjn  drank  ,  wijn  Lief  * 
Vte  ^Is  een  roode  Roos  ,  dien  dat  ik  u"^  lief i moet  derven ; 

Op  de  fchovne  grond  van      kaekjens  x^ilver  '^it,  *k  Zal  op  deze^tjze , 

JSloejend  als  een  Roosje  fit»  'tLievend  luhaem  voen^  :(go  lang  ,  dat  troté^ 

liefde  my  doet  fierven-, 

Kundgy  dit  niet  verfiaen  y  Mach  ik  liefds  lusjes  dan  geen  meer  plegeihgtl^^ 

Is  het  "Sfiat  te  hooggegaen  >  als  ik  placht  J 

V  Is  zoo  veelgemeent ,  oft  ik  hehgcMp  >  Mach  ik  dan  geen  meer, 

ik  bemin  en  lief  u  fchoone  Meyt  j  Gelijk  weleer, 

Om  dat  ik  befpeur.yets  da my  behaegt,  Gebruyh en  liefdens  macht  ? 

Van  ^tgien  «TV  fchoonheyd draegt , 

Schoonheydongemsen  heeft  inm^  de  Uefd  ver^ekh  ZalikonderfuJJchen,  '  , 
lyieuyt fchoonheyd  voed:^lirekt,  Vrve  lipjes ,  uwe  mond,uwe  kaekjes  en  uw  rot'i' 

tvangen,  ^ 
Als  gy  maer  eens  aen:>iet ,  l^iet  meer  mogen  kujfen? 

My  in't  hert  een  lonkje»fchiet ,  Zultgymy,  mijn  lieve  Lief\  hy  u  niet  een  f^f 

Door  genegen: heydbraftd  ik  in  de  min  ,  .  meer  ontfangen  } 

En  het  herte  knteld  voor  mijn  Gcdm  i  Zal  ik  geen  lusjes  ,  geen  kusjes  meer  krijgen-t 

TOat  ik  alt ijd  mocht  tot  de  zoetigheyd ,  gelijk  als  ik  had. 

Zoo  gierden  aengeleyd  ,  Toen  ik  in  de  min , 

Vdoor  mins gebeen  te  be'^egtn  dat  gy  my ,  Mi]  n  harts  Suncitn ,  ■ 

Voed  in  liefdens  Ukkerny.  Om  weder-minne  bad  l 

De  deugde  is  oprecht  daer  deugde  liefde    ziefi  zalik  dan  blijven , 

voed  i  Afgejcheyden  zonder  u  ,  ha  pronk  en  peerel  Al' 

Maer  daer  de  vvclluft  lieft  om  luft  met  min        Ier  Vrouwen ! 

te  peyen,  Laet deesRijmpjesfchrijven  , 

Daer  is  het  lieven  valfchide  deugd  maekt  Laet:^e namijn  dood,mijn  Ltefy  dat  bid  i^  >  "c 

liefde  zoet,  mijn  Graefflcc houwen  ; 

ZoeCiS  de  deugd  die  min  en  liefde  voed  Hier  Icyd  hy  ,  die  om  z;jn  Lief  is  gcftorvcn  9 

van  beyeo,  ^»       ^fih , 

Van  de  Ziel  ontbloot. 
Nutuygt  zijn  dood , 
Hoe  tiouw  zijn  lichic  wa?. 


Celijc^' 
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Stem\Qy  lodderlijkcNymphjes. 

G'El^k  den  menfch  y>an  aenhegin 
Gefchapenis  tot  zoete  min  * 
Zoo  is  de  min  ^an  noode ; 
^en  menfch  yerleem  y>an  Oode. 

Ih 

Van  noode,  mits    teeld  en  haeri 
Het  menfchel^k  geflacht  of  aerd  \ 
T>ies  is  in '/  minne  plegen  t 
Ook  i^aligheyd  gelegen, 

lil. 

T>e  mtn  die  is  een  noodig  ding  9 
Watït  z^onder  min^  den  menfch  iPerging  5 
IVoud  men  de  minne  dertien , 
Ï>É  'gerild  moft  terficrl^m 

IV. 

'En  '^at  da^aligheydaengaeti 
Doof  TLoete  min  in  d'  Echte-ftaet 
Ve  minj  yan  God  gegeten , 
Stnkt  tot  een  i^alig  ky>en. 

V. 

fl^ameer  ie  minne  in  het  hert  t 
Door  tuften  niet  mijhuykt  en  '^erd^ 
In  overloop  tan  zimen  9 
Meer  als  het:^ijn  te  minnen, 

VI. 

Dies  wind  de  fntn  door   Echte  iróW^  > 
Cn-echte  min  baerd  druk  en  roW^  i 
De  echte  min  baerd  deugde  % 
Die  minne  iPoei  met  Vreugde, 


Stemme :  O  Kerfnachc 


O Herder  die  met  W^e  J^eyen , 
Boor  Bojch  en  Bergen gaet  Iprrmeycn , 
Daergyu-^leyen^r  olijk  jlijts 
En  daergy  met  Eerliefde  :(tnnen , 
In  !^ar?g^  in  fpel,  in't  :^ete  minnen , 
lielpe  Herdeunney>rijt. 

lU 

^^'Ohoegeltikkig^^ijtgy  luyden , 
Die  in  de  b/oempjesy  en  de  krtryden.f 

onhenyde  liefde  pleegt ; 
^l'^aergy  met  Verliefde  lusjes  , 
In  Ipryery  Van  :(oete  kusjes , 
Een  Maegden  hert  tot  min  bt'^eegt^ 

III. 

Gaetgy  door  lommer ^  en  door  bodmin  3 
En  ruft  aen  koele  '^aterftroomen , 
Gy  Vind  of  hier  y  ofdaer  u^  luft , 
Geilet  en  onder  groene  linden  , 
^l^aer  dat  gy  met  tt'^  beminde^ 
Gedoken  in  de  roosjes  tuft, 

IV. 

"Roe  xoetis^t  x.00  te  mogen mintten^ 
Hoe!^oetde  zoete  Herderinnen  ^ 
Te  ku JJen  in  de  roo!(e  blaèn  j 
TéVryen  onder  groent  (pruytjes , 
y^an  KooMÏaer  en  ^oete  kruydjes , 
Daergy  liefds  lusjes  moogt  Ven^aên. 


Ui 


O  liefde 
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M   I  N 
VRYAGE-LIED, 


N   E   L   Y  K  E 


Stemme 


Van  de  Koninginnc  C  E  C I L I A ,  aen 
denHtrdcr  FLORIA£N<, 

iSr^w:  Spocyd  vluchtig  vlugge  voetjes. 

Gccil./^  Liefde  Intens  Ipemogen , 
Xjüoet  my  keurig  kieken ; 


Amariliamiabdla. 


OfamondeiTnijn  beminde 


Die  minne  -pijltjes  Vom  inW^'C  oogjes  j 
O  keur  lge'y>oed  door  d^  oogen  t  Ms  !^^nde  minne-  boogjes ; 

Gy  doet  my  y?eriiezen ,  aeffemsgcur^  als  liejfelijke  'binden, 

Mijn  Troon^^en  l<joonija'tHof^;)pollofy  Voet  my^erkoeling  Vmden ,  . 
W/ ikgaen Vetzaken* ^  jlU  my  de  minne ,  door  't  raken  y>an  tt>V 

'^cb  /  Ilori^en,  Jiefdport  my  aen  >  den, 

^ofamondty  ^ofmondii^ofctmondi  ^ 
Voet  branden^ 


jichlFloriaen  ik  hake , 
l^onings  fcbatu^  deel  te  maken  ^ , 

HorL    Hoe ,  Hooffihe  l^oninginnCf 
Datgy^t  Herders lelpen , 
ZoudM'\>en  V  Hofy  beminnen , 


Coude  l{roon  beget^en  } 
Mijnftaet  „  Ijo/  Cmaet , 
t)prechtj,maer/lecht  ^ 
Niet  geacht  op  berden* 


ih 


j^lsik  dan  kan  genaken , 
Vyo  Hemel  zoete  mond ,  ^oo  kan  ik  yoeiefti 
Mijn  heete  brand  Verkoelen  j 


VaeftHofen  troontje  Konings  kroon ,       '        '^''^^  ^''^ 


T>aer  't  Hof^  en  troon  >o/  -^aerden . 
te  Bel  mijnftaet aenlpaerdm. 
III. 

GeciU   Hoe  Edeldezefchijnen , 

IQwnenzy^elgey^en, 

Hetgeen  men  "^eet  te  Vtjneny 

In  een  Herder i  Uy>en  ? 

Vat^s  luftyylpolruftjaer  min^itta  z'trtf 

Floriaen  moet  minnen. 
Flöri.C  ecilia , ,  x,iet  hoe  ikfta^ 

Cecilia^mijn  zinnen , 

y Mn  op  UyKoninginne, 

^  ^v. 

Cccil^    Vaer  s^eldan  Hooffcheftattn , 
M«  w^o  y>eynzendVleyen ; 
Ik-^ilhetHoflperlaten, 
^ndeSchaepjes  %Ve>e/j , 
2nruft,,metlufti 
Ik  hou"^  ,1  f/oor  /r<>tt^ , 
JW>  aen '/  kleyn gebonden  j 

</e      „  ww)>j  ^i^hen  z^ny 
Zoo  haeft  de  min  my  'bonden , 
Uuftin'tkleyn'thm  ruft geVondeH.^ 


En  :(oete  lipjes  raken , 
Zalik  mijn  minne ,  in  *t  zoete  KeBar  z^y^^^' 
Rofamondi ,  I\pfamondi ,  Rofttmondi  t 
Getuygen. 


UI. 


"^tZoet  omhelzen  der  armen , 
In  a\ond-uttftjes  op  hun  zoetfte  groeyen » 
Voet  ziel  in  liefde  bloeyen ; 
Als  ^ch '/  geliefde  be^^egen  laet  door  karm'^rii 
Om  o\er  liefde  ^  erbarmen , 
Laet  dat  mijn  lief  de  y  doorutfe  liefdtekeü' 
ren; 

Rofam^ndiy^olamondiiRofamondi^Gcbetèten* 
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MINNETRA  NEN, 

Geftorr  door  een  Jufvrouw*  over  de  ontrouw  van  haei  Minnacr. 
Stemme  :  Blijdfchap  van  my  vlied. 


D'Roey>e  oogenflort 
Brakke  ^ater Jlroomen , 
^«  m^n  hertje  '^ord 
■^f  Z'tjn  \reugdhenomen^ 
^hpe  mime  Vrucht , 
^^fi^nijn groene  jaren  > 
Spreyt  een  drce\>e  zucht  j 
hl  de  brakke  baren ; 
^inne  fnikjes,  \l1ed9 
Laew^e  traentjes  yfchiet 
Brakke  drup/ es  in  de  Zee  ^ 
Tuyg  ahnijn  Iperdriet , 
^aeromy^ilhyniet , 
Mijn^  z^ijn  Zieltje^  nemen  mee  -^ 
2>acr  \>?3>  met  licfdens  eeden , 
Vafie  beloften  deden , 
Als  hymy  zijn  trotf^^eboody 
Bn  daer  beneffens  :^eyde , 
Vat  liefde  niet  zou  fchey  de , 
Of  ten  yi'are  door  de  dood. 

Maer  nu  ik  befpeury 
V'tc  licht\aetdigheden , 
"DroeVtgik  betreur^ 
V'^gebrooken  eeden* 
Nuik^ie,  dat  gy 

beloofde  troti^e  i 
Toe-ge:(eyd aenmy  y 
Langer  niet  '^ild  hoW^en ; 
Kngy  my  mijn  :^n  „  doorfnoodge'^in  9 


Hebt  gefloolen  m  iPerleyt; 
Ik,  eylaes  l  bey>  int,     "Perloloekte  min  > 
Dtemijn  droelpe  i^ielbefchreyt-y 
IVat  kan  een  maegd  het  herte 
Meerpijne  doen  offmerte , 
M  haer  liefden  is  gegrond  i 
Er)  dat  haer  zoet  Iper  langen , 
Liefds  Vruchten  meend /'  ontfangen » 
Daer  zy  niet  als  iPalfcheyd  "Pond. 

Omdatikdelttjly 
Vanu^geyle  [innen , 
TSliet  en  heb  gebluft, 
In  Jjet  der  tel  minnen-. 
Om  dat  ik  mijn  eer , 
ISLiet  heb  'billen  ruylcn  , 
Aen  u  fnood  begeer , 
Gaetgyu  y>erjchuylen  j 
Om  dat  ik  mijn  fchoot  > 
Voor  W^luften  floot, 
En  w^graegttn  heb  ont!f;eyd^ 
Laetgymyin  noody 
En  mijn  liefd  "Verftoot , 
Is  het  reden  datgyfiheyd; 
liundgymj  daerom haten , 
En  :(oo  lichty>aerdig  laten  f 
Loffeliefde,^'ulpfimin  , 
Ik  zal  in  rou^  bekladen  y 
Mijn  onlper diende  plagen , 
Tot  'er  tijd  dattk  zielloos  bin. 


Op  'c  voorgacnde. 


T  S  beter ,  hoe wcl't  is  niet  goed  1 
lAlsliefd'tgeliefdeniiflen  moet  j 
Gcvrijc,  en  d*  cere  niet  mifdaen , 
Als  met  de  Maegdom  dcur-gegaen  i 
Trooft  Maegdcn  u  in  liefds  verdriet  j 
Zijn  fchuld  en  is  de  uwe  niet , 
Veroorzaekt  u  zijn  valfcheyd  pijn  > 
Lact  Kuyfcheyd  uw  vertroofter  zijn , 


Zoo  gy  uw  maegdom  hebt  gcfpacrt , 
Blijft  gy  de  gene  die  gy  waert. 
Hoor,  J  onge  Maegden,  wie  gy  zijt » 
Indien  dat  u  een  Minnaer  vrijd  > 
En  lact  hem  komen  noyt  zoo  veer » 
Dat  hy  u  fcha  doet  aen  uw  eer ) 
Schoon  zijn  ontrouwbeyd  uberoud  t 
'c  Is  vreugd  zoo  gy  uw  kuyfcheyd  houd. 
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Stem\  Enfin  cellcqui  jaymé,  &c. 

Al.i  i\  Lax.fér$£  llaeuw  het  Veld 
Met  dou^  zag  overgooien  > 
En  door  een  Codde/tjk  ge'^eU , 
Den  Hemelop-'gcjlooten ; 
Daer  U [chitt'*ren  -van  de  Zont 
Spee/dtnde  Bron, 

Bron ,  daer  een  ftroom  van  Ne^ar  vloeyd , 
Tot  aen  Tvoren  palen  j 
VPaer  hyeen  Purper  Roos; en  blocyd% 
Om  voedTel  uyt  te  halen  > 
Op  utv  Albafier  vel , 
l^ijn  LiefGrmel. 

Het  fltkk'nn  van  den  dager aed-, 
Is  '/  fchijr^^el u'^es  oogjes 
De  glans  die  aen  den  Hemel flaet  , 
Schuyld  onder ["^perte  boogjes , 
De  fchijn  van  dageraed , 
IsW^gelaet. 

Het  velddAt  ^ich  met  doti^  vetvtrjl  | . 
Dat  nijn  mijn  bitje  zwinnen  j 
Ms    hert  door  a'  oogen  traentjes  perft  >  . 
Vp  Goddelijke  mtnne  j 
VernieW^'  tk  ,  door  de  Min, 
Mtjn  oude  zin. 

Hoe  dtkmaels  placht  ik  aen  de  Beek , 
't  Gedacht  met  min  te  voeden  j 
AV^aer  ik  in  defiroompjes  keek, . 
GrucellaSchaepjes  hoeden  , .  ^ 
U^iens  Schaduw  tk  hy  dag^ 
In' t  Beekje zAg. 

jil^aev  haer  flem  *t  getierelitr , 
Der  Vogeltjes  na  bootjle  y 
V^iens  htld''re  kropjes  fcheenenfchier , 
Vermengt  met  d'  aldi;rgrootjle 
Vreugd ,  een  JLoet  geluyt  , 
Te  kroppen  uyt. 

Zqo  menig  hlaedje  als  'ér  fia£t , 
Aen  dicht  bewajien  Linden  , 
Zjoo  ment g/ir oompje  als  ^er Jl4et , 
Door  'r  [chommHen  van  de  pinden  , , 
De  dicht  beboomde  tval , 
Cetuygen't  al. 

Hoe  vatk  dat  ik  in '/  eenzaem  Uf^om  > 
jlleerdeZoni.ijnflralen  , 
Op' t groen  bekjeede  blader -hout, 
Met  fehijnfel neer  liet  dalen  j 
Die  vreugden  heb  vertvacht  , 
In  mijn  gedacht; 

Maer  vruchteloos  was '/  na  die  t^d , 
jüs  ik  van  minne  klaegde  \ 
l^a  ^  mijn  meening  wtfi  ,  mt [pijt 

menigmael  my  plaegde  ; 
V^aet  door  mijh  Ltefdens  vlam 
Ikneyndiquaio. 


Stem  5  Om  een  die  ïk  bemin  y  SCO 

Mijn  zoete  Silvia, 
Ontfluyt  utz^  deure  > 
Eniaetmy  u'^gena 
Doch  eens  gebeuren-, 
Waerom  ik  voor  ujiort  altrijn  gebeden  3 
Jk  bid  u,  ziet  eens  aen. 
De /lorretjes  vergaen , 
En  fcheyden  van  de  Maen^ 
Vol  treurigheden. 

Ven  Hemel  is,  bekleed , 
Met  rou'^'ge'^ade  \ 
dt  Aerd'  dieu"^  Jlaef betreed , 
Treuyt  om  zijn  fchade  \ 
De  Goddelijke  glans  van  Lunaes  co^n»» 
Ismetveelm^olkenf^ert  3 
^Izoo  is  ook  mijn  hert » . 
Met  onverdiende fmert . 
Liefyovertoogen. 

V^aerom  kijht  gy  niet  uyt  ? 
Af  !  zegt  Godinne , 
En  hoort  na  mijn  geluyt  , 
Maer  blijft  'er  binnen ; 
Eylaes  !  'tge:^icht getuyit  my  W^'elusjes ; 
Ik  zie  datgy  u"^  tijdt , 
Met  :^oete  Min  ver/lijt : 
Hoe  Silvia.'  gy  vrijt , 
Met  duyzend  kusjes. 

Is  't  wonder  dat  de  Mae»  , 
Niet  kangedoogen , 
De  Inyken  op  te  flaen , 
Van  hare  oogen\ 

Op  dat  de  duyfterheyd  my  ^oud  onthouwen 
Het  licht ,  om  niet  te  :^ien , 
My  geen  verdriet  zoudfchiea  » 
Zoo  ried  zy  mijn  te  vlien  * 
Zander  t*  aenfchou^en 

Wie  dat  'er  by  u  Jlond , 
Diena:^ijnlu/len, 
Vw  rood  korale  mond , 
Zoo  zoetjes  kuften  , 

Dat  ik  het  buyten  deur  by  na  koSt  hoor  en  j 
ik  docht  y  0  Silvia  / 
Ziet  etryreys  waer  ik  fta  9 
Oft  kijkt  m-j  doch  eens  na  , 
Mijn  uyt-verkooren. 

Maer  neem  't  mocht  al  niet  Z'fn , 
*/  Moe bt  niet  gebeuren  j 
Vw  Coridon  vol  pijn , 
Ging  droevig  treuren  ; 
En  voeden  zijn  gedacht  met  veelgepeynx<tJf  9 
En  ik  docht  in  het  end , 
Dit  ben  ik  onge'^endy 
O  Silvia!  kiekend, 

V^  lifiig  veynzen  7  i 
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Stemme  i  Qc&c  Cruclle. 

OVoedftereJJètfan  mijn  mïnne , 
O  Afgoiidime \an  mijn  hert ! 
Voogdes  van  mijn  verliefde  ^^innen , 
^en  '^ien  mijn  üelgeofcrt  "^erd^ 
^ijn  luft  mijn  ielPen , 
Mmijn  aerdfche  \reugd 
^ebili  hege\en^ 
Kugy  u'^e  jeugt , 

niet  Ip  er  gunnen  mcugtr, 

11. 

Gy  '^ilden  meugtgeen  liefde  dragen  p 
Ik  min  f/,  Liefi  engy  mind  mijn ; 
la^   is  tl \reugd  en  'Welbehagen  i 
Msrky  alsiklyumachx^ijn*  . 
%A ch  I  blinde  bengel  > 
IVat  is  dit  een  fmert , 
^at  my  mijn  Engel , 

ontnomen  "^erd , 
j^ch  Sach  J  houremd  mijn  hert. 

nu 

Mijn  &ƒ,  mijn  troofi  ,  m^n  'Velbeminde  > 
Vat  tk  14"^  by-zifn  dcr\>en  moet» 
Dat  doen  «^^  ouders ,  en     Wtenden , 
Vies  :^alik  met  mijn  laew^e  bloed , 

diepe  ^'ontiej 
Die  de  min  mygaft 
Mijn  ^o'^amonde , 
Valen  na  mijngraf^ 
Mijn  rninnc  tot  eenjiraf. 

Om  dat  mijn  liefde  te  hoovaerdig  j 
NaWWe  ^eh- lief dheeft getracht , 
En  hooger  ^ocht ,  als  ik  ben  'Waerdig  i 
P-^aer  '^'dmtjn  Lief !  mtt  de:(e  klagt-, 
Vaer  "^elmijn  '%'aerde  ^ 
Openduw  fchoot ; 
Jnplaetslpanaerde  -i 
Vult  met  J{oo5jes  rood  * 
V ^\Jhef ,  door  de  lief d gedood.^' 


Stemme '  Cefte  Cr  uelle, 

AI  X  iA,  O  fchoonfle  aller  Vrouwen , 
In  't  midde  n  y>an  de  nare  nacht  > 
Ve  Sterren  en  de  Maen  aenfchou^et 
Zoo  fpceldde  mm  in  mijn  gedacht ; 
Liefddoet  my  blijken , 
Vat  uV  loet  gex^icht, 
Is  te  ge  lij  ken, 
By  de  glans  enfchicht^ 
Kan  U  helder  Jlerren  licht. 

II. 

Zöo  ik  de  dag' öodin  htlonke , 
IVanmer  ^y  uyt  haer  kamer  treed ; 
En  Aerd ,  en  Hemel  doet  bepronken^ 
Met  glans  Ipan  "t  Zonneplicht  beklud  5 
En  met  haer  b looien « 
Speeld  op  bladergroen  > 
Zien  ik  de  "^o^en , 
Zulke  bloos  1  es  Ipoêa, 
Gelijk  w^kaekjcnsdoen, 

lil. 

Ve  oor^aek  y>an  mijn  trou^^e  minne, 
Is  fihoonheyd  die  natuur  ugaf, 
M aer  fchoonheyd  qtield  mijn  jonge  zinmn  > 
Mttsgyaenmy  utoondte/lrdf; 
KanPrafheyd-^oonen^ 
In  :^oo  lieden  Froa^'  i 
Zoo^^alik  toonen , 
Mijn  oprechte  trow^  , 
Mnfmooren  in  mijn  rou  ^. 

IV. 

Ik  lal  het  eyndè  tran  mandagen 

Verbrachten  in  een  diep  geducht , 

Ve  minne  God  ten  Offer  dragen ; 

Een  hert  met  trou^^e  liefd  belprucht ; 

Lief  y  ik  zalft  erlpen 

Eenyerliefdedoodi 

Laetmyy>er'^'er^eni 

Vatikinub\fchooty 

Ve  liellPan'^flijfontbhor, 


Over 
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M  I   N   N   E   L   Y   K  E 


Stemme:  Moe  gcbaed  ,  &:c.  ♦ 

O Verbrede  Gatathé , 
Dk  degtiure  ^uure ftranden  > 
X>/>  den  Oey>er  ffan  de  Zee , 
Vie  de  kille  natte  zanden , 
Kieft  \>oor  bloemen ,  en  y>oor  Landen , 
Xow^e  klippen ,  y>oor  de  Hey , 
Daer     hleeke geeft gaet  yvaaten , 
^ieft  de  ^oute  '^ater  baren , 
Voor  cengroene  Kja^^er-'^ey, 

l^iefl  de  Kotsen  Ipoor  ^tgeboomt , 
J{ieji  de  baaren  y>oor  de  beken ; 
Mits      koele  :^iele  fchruomd , 
Van  de  min  te  hooren  [preken  j 
i?y ,  om  minne-lufl  te 'breken  y 
Houduop  d.' guur cflr and  ^ 
SQhu^\>oorh minnen  y  atig^oor^t  kliffen  ^ 
Zoekt  metgohen  uyt  te  bluffen 
't  Zoete  \>uur  li>an  minne  brand. 

Ach  /  hoe  mach  mijn  domme  z^n^ 
Haer  noch  (oeken  te  behoren  i 
Vaer  de  haet  en  "^'raek  tot  min , 
Uaer  y>an  longs  is  aengebooren  l 
Zy  '^il\an geen  minnen  hooren  » 
Waerom  haer  dan  aengebeèn  ? 
fVaerom  dan  tot  haer  genegen  3 
Mits  men  eerder  ^oW^  bejegen  y 
Har  de  rotsen ,  klip  ,  of t ft  een. 

Galathéisftuur  van  zin  , 
Daerom  eygen  aen  de  baren  j 
Galathé  verfoey  t  de  min , 
Met  geen  Herder  wilze  paren. 

Phillisvaneen  zoeter  aert> 
Phillis  van  gedwegcr  zinnen  9 
Phillis  zielcjcn  ongepaert , 
Schept  een  vvelluft  in  het  minnen. 

Amarillislief  en  zoet  9 
Zal  noyt  Herders  dienft  vervelen» 
Altijd  met  een  bly  gemoed , 
Altijd  zingen ,  altijd  fpelcn^ 

Dies  ik  aen  Galatbé  niet  langer  fmek«n  wil, 
Maer  200  ik  weder  vry,zal  't  zijn  met  Ama- 
ril. 


Stemme:  Ballctte  Schravczand,  cf(^ 
D'  uytmuntende  Herdcrinnc* 

•QElijker^ijsecn  'Roosje^ 

Vol  iteffelykegeur , 
Hetherty>erheugty 
En  geeft  een  :(fete  treugdt 
Zoo  door  ^5f«  reuk  als  kleur  j 
Zoo  is  't  ook  met  een  bloosje  > 
Vat  op  albafter^'ity 
2n  blanke  grond  ^byu*^  kotale  mond  > 
Gel^k  een  Roosje  :^iti 
O  olperfcboone  bhozcnde  'Stangen , 
Bie  mijn  iel  en  ^in  „  in  de  ^oete  min , 
Houden  ^utt ge'^pangen , 
In  een  zoet  Verlangen  j 
Tot  dat  ikw^'  :(ieltjen  H^in, 

O  i^ieitjelpan  mijn  i^iele ! 
O  Hemel Ipan  mijn  hert ! 
Mijn  y>retigdis  pijn , 
Mijn  pijn  is  blijde  zijn , 
Mifn  blijdfchap  y>oed  mijn  fmert  5 
Mits  ziel  en  hert  y>erVielen , 
Op  't  liey>e  kaeks  gebloos , 
Wiens  inkarnan  ^yin glans  te  bolpengaet 
T)e  alderfchoonfte  Roos ; 
Ik  liet  Prolpens  het  pronk  Ipan  :^iin  ^oi^en  9 
Voly>an  Hemels  dou^ , 
Zoo  ik  maer ,  MeAfroW^ , 
al  mijn  pijn  mocht  hozen , 
Enw^  lie\>e  bloo:^en , 
PViffelen  aen  liefdens  trow^. 

Mijnhooplpermengtmetlfiree^en^ 
\>at  liefde  noyt  in  *t  zoet , 
V^es  a^ems  geur , 
En  kaekjens  btoo^end  kleur ) 
Voor  liefd  zal  Z  '^^g^'^oed 
Mocht  ik  verzekert  ^ezen  , 
Na  alle  fmert  en  pijn , 

Ka  al  't  \erdriet  „  dat  my  door  liefdgefchiedf 

Van  ugetrooft  te  z^n ; 

O  ft  dat  het  maer  eens  quam  te  gelukken  > 

Vatikopdeblaen^ 

Cierelijkontdaen  > 

Mocht  mijn  Itppen  drukken ; 

En  de  poosjes  jf lukken , 

Vie  dae  rop  u  kaekjes  ft  aen. 


SAN   G-R    Y   M   E  N. 


Stemme:  Pcriofta. 

HA  Yyandin  l  die /ufl  in moorden fchept  j 
^et pijnen  'breedte  martelen  mijn  hert ; 
^•^ )  O  Goddin  l  datgy  da  er  Ittft  in  hebt , 
^^rpruyt     y^reugd  uyt  mijn  bedroefdefmert; 

offer  op  de  tranen  ,  die  'tgemoet , 
lelijk  eenjlroom  door    oogen  vlieten  doet. 

II. 

f ^  %^c/«>'  een  brakke  tranens  \>liet , 
^ijn  htrtgepijnt ,  beklaegt  u ftrafJoeyd  '^reed; 
OMoorderes  !  is     vreugd  mijn  Iperdriei  ? 
^0  '^enfch  ik  ^  atgy  my  doet  zoo  Ipeel  leed , 
Msgy  -^el  kund,  om  dat  tf^  yvreede  hert , 
^or  mijn  verdriet  in  y^r'Mgd  vetz^adigt  '^erd. 

MI. 

Upijn  tt^  Vreugd ,  ^oo  ben  ik  ooncaek  da», 
^>at  u^flraf- lielPend  hert  /aft  boet  na  ^enfch-, 
^ d^t ^^raek  haer luften krijgen  kan, 
w  *  ^^^^^^^  >     ^^fi  ellendig  menfch ; 

^  ^ -^'aer-y  dat  mijn  begonnen  min , 
»yeer  mm  Yer:^ocht  aen  T^ulk  een  Moorderin, 

IV. 

Hoe  /  noem  ik  U  Moord* r es  ?  mijn     godin  f 
Viedikmaels^aegt  dedienftenVanu-^ flaefh 
Mifdoen  ik  y ets  >  ^erfchoom  my  door  de  min , 
Slaet  niet  het  oog  op  oVerVloedVan  haef; 
Be\\eegt  door  trou^  in  mijn  oprecht  gemoed  y 
V  Geenom     rnin  opdoffen  lijf  en  bloed. 

ik  achtgeenfihaMls  fchat  Yan  '^are  trou-^^ 
Wiens  '^aerdigheydt  het  al  te  boven gaet; 
Van  doch    '^erd  Van  u  Verfmaed,Iufvrout9; 
Gy  kieft  Voor '/  beft  des  Ki]  kdomsyd'le  ftaet , 
Bn  achtgeentrou'^^  hoe trow^  die isgeflelh 
Maer  met  de  re  ft  draegt  liefde  tot  hetg^lh  ■ 


^  Stemme  X 

Rofemond  die  lag  gedoken, 

F Loramondi ,  in  het  blooi^en  , 
y ^n  de  koele  da^eraed , 
Voegd  haer  onder fihaeW^  Van  rooien  i 
Vaer  zy  neder  zitten gaet  j 

daer  :^y  haer  Maegde  n  fchoot 
Pronkt  met  roosjes   it  en  rooa. 

II. 

EVen  zoo    "^i^asget^eten , 
I<j)mtden  Herder  Floriaen  5 
T^ie  ^  al  een^y't  heeft gey»eten  9 
Neemt  een  hand  Vol  rooze  blaen » 
Die  hyy  uyt  haer  fchoot  gerukt  i 
Op  haer  rooze  kaekj es  drtdki. 

Ui: 

Schaemte  pronkten  tegens  rooien  ^ 
Met  dat  Floramond  hem  i^ag  i 
noode  roo:^en  ,  hy  haer  biooien  , 
Scheelden  als  den  nacht  bydagi 
Floramond  riep  oVerluyd , 
Herdef ,  zeg  -^at  dit  beduydi 

IV. 

'k  zieeens,  zeydhy,  oftdemsjesi 
Met  haei  inkarnate  blaên , 
PVel  ^oofchoon  zijn  als  de  bloosjes , 
Vieop  uxve  kaekjesftaen ; 
Heb  ik  u  mifdaen ,  ^eyd  hy , 
Herderin ,  Vergeeft  het  vry. 
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M   I   N   N   E   L   Y  K  E 


BRUYLOFS-ZANG.  BR  üylofs^zang. 


Stemme  iS\  tantogratiofa. 

OGicote  kracht  der  m'mne , 
O  !^oete  brand !  daer  liefde  u  doet  blaken } 
^'j^  gy  a^n  zielen  finnen , 
Een  lieyeyfreugd,  een  aengenaem  Ipermaken  \ 
Gy  queekten  \oed  „  door  "fleefch  en  bloed ) 
mllufligheyden  yrevgde  j 
Voch  I  daer  mins  lujien  , 
Op  liefdens  '^etteniufien » 
.^^ni^y  deugde^ 

7/  min  aen  liefd  gebonden , 
Is  Itefdgeneygt ,  deor  echt  de  min  te  plegen  ^ 
merd  min  by  trotf^  gelponden , 
U  Ik fd  door  trou^y  tot  minne-luft  genegen} 
Genegetitheyd  ty:(oo  aengeleyd , 
'Baerd  niet  als  lie\e  Vreugde ; 
Mits  di en  de  minne  i 
Aen  die  ?p  er  liefde  zin  nen  ^ 
Strekt  tot  deugde. 

II I. 

Uefde  maekt  de  minne  heylig , 
Min  :(onder  ltefd,ftaet goddeloos  te  noemen  i 
Tfe  liefd  maekt  minnelpeytig , 
Min  lond&f  liefd  ^die  is  gelijk  de  bloeme , 
Dieafgefcheurd  „  y>erdort  en  treur i , 
Om  dat  haer  is  benomen , 
'*t  Geen  daer  haery>reugde., 
Haer  "^elltift  engenetigde  j 
Van  mofi  komen^ 

IV. 

Dies  '^en  fch  ik  dat      zinnen , 
Verliefde  Jeugd  \  de  min  :(oo  mogen  plegen , 
Ve  rjiin  :(oo  mogen  minnen  i 
Vat  n  tot  min  door  liefde  z^i»  genegen  j 
Doorliefden  troti^iv  „  ^y>erdVryfier  Vrou^^v , 
Door  minne  zonder  troté'^en , 
IVerd  d'eertferlooren* 
IVerdmin  door  liefd Iperkoortn ^ 
'  /  Is  behouden. 


Stemme  iTmnckcn. 

ZVllen  '^y  dan  nu  niet  eens  "^ei^eti  i 
Vroyeltfk  en  :(oet ,  Vroyelijk  en  ^oet  ? 
Vroylijkheyddie  ^ord geprezen , 
Dies  men  \royl^k  ^^ezen  moet ; 
De  tijd  dte  heeft  z^n  tij  den, 
De  tijdhaer  tijd  behoeft , 
Weeft^roltjk  met  de  blijden , 
Met  droeve  z'ij^  bedroeft \  ,j'AnU 
By  /  drink  nu  eem  een  roemer  cm ,  ey  •  ^^t*^^ 
eens  een  roemer  om,  .. 
Van  deze  klare  -^ijn  „  van  de^e  klare  "vvi;' 
JZullen  ^>  de  Bruyd  ter  eeren ,  niet  een  uuni 
yroylijk  zijn  ? 

II. 

Bruydegom  Heer,  den  tijd  zal  naken-» 
Dat     hert  en  zin  „  dat  W^,  hert  en  Z*^ 
bullen  f  Stemmen  met  hermaken  > 
Inde  lusjes  yan  de  min ; 
li^y  >  door  deze  dingen  t 
JS^ijn  op  h  hoogfi  Verheugt » 
En  y>rolijk  metu  zingen , 
Van  blijdfchap  en  Yarhprcugd ;  r^f^ 
Wy drinken  tenseen  roemer  om, 

eens  een  roemer  om^  , 
Een  roemer fchoontjes  uyty ,  een  roemer  fehoor' 

i^^tiytj  ^ 
Op  de  '^ebaertyengezontheyd  ran  de  3m 

gomenBruyt. 

II L 

Bruydegomy  '^idhet  zoo  ^efi^'^^^^^*u 
mert  u  als  een  Meld '^eert  u  als  een  Bel^f 
Dat  de  Bruyt  raekt  aen  f^cee  (likken» 
Eer  men  negen  maenden  teld  i 
Opdatalzoou'^y>riien, 
Op  dat  alzoo  u"^  min. 
Ten  ntitflen  komt  de  d^en , 
Tot  eerlijk  huyfgezin*  , 
H^y  drinken  eens  een glaesjen  om  i  '^y  dn»^^ 

eenseenglaesjenorny  ^ 
En  zijn  op'thoogft  verheugt     en  z^^ 


hoogfl  Verheugt,  ,,^a2'^ 
nee  -^enjchen  1V)  te  ^ameny  dat  gyf*< 


Daer  mee 

quijten  meugt 


Z  A  N  G-R  Y  M  E  N. 

Stem  :  Ballet  Schravcfand.  Stem :  Gefwipdc  bode  van  de  min. 


HOe  laekhelf  ik  mijn  zinntff , 
y^/j '/  lieven  afgekeer  t , 
O x.me  Meyd,i      '^^^^      ikgt:(eyd  y 
^^gy  geen  min  begeert i 
Zttlik  ook  niet  beminnen  , 
^^er  doen  na  wv gehoon , 
Schoon  dat  ik  x.ohw  , ,  in  ovêrdrotVi  rouw  , 
Ook  lijden  duyftnd doom 
Maer  ach  /  z.00  haefl  mijn  oogenu  aenfcboHtven , 
^oel  ik  :^iel  en  x^in , ,  branden  in  de  min , 
Overfchoone  Vroutve , 
Kundgy  tny  onrhott'^en, 
^"^egurjfi  ,  mijn  Af  godin  ? 

Als  ik      heve  'Matigen , 
•^Is  ik  «Mp  roode  mond , 

kaeksgebloos  ^ygel^k  een  roode  > 
Zie  op  albajler  grond; 
Gek  ruyfde  lokjes  hangen  t 
D/>  met  een  :^et  gefpeel , 
Alsgotfde  draèn , ,  met  x.oete  fmerengaen  9 
"Rond om  utu  km,  en  ketl  j 

tk  dn  maer  aennie  met  tnijn  oogen , 
Schoon  tk  ^il^  of  niet  „  Itefdt  my  gebied, 
I^adegunfltepoogeny 
Van  uw  x^oet  vermogen , 
Maer  eylaes !  mijn  Engel  vlt^. 
O  fmert !  die  alle  fmerten  , 
*thougfl  te  boven  gaet , 
V^^eris  ^erpi/n. 
Die  x.00  bedroeft  kan  yf» , 
Als  liefde  bltjken  laet  > 
2n  veel  verliefde  herten  ^ 
Geeft  Itefde  V  meefl  verdriet  y 
Geen  pijn  zoo  groot , 
Ja lijden  ^an  de  dood , 
Heeft  hy  liefds  lijden  niet  ; 
Ik,  die  u  hef  en  moet      liefde  derven  | 
Overfchoon  Godin  „  om  dat  ik  u  min , 
"En  niet  mach  verderven , 
Moet      Mmnaer  ft  erven  , 
X>ie  H  offert  utl ,  en  ün. 

kkk 


INdienikhndtefiKcmingskrof»^ 
Key  eerlijke  macht  j 
Bexat  tk  een  vergulden  troon  » 
Voerde  tr ineen  pracht  i 
Ach  !  tk  zoufv  die  alleen  9 
U^aerde  VroW^y  ^aèn  btfteên , 
Aen  die  „  aen  die,  zeg  ik ^  wfi  ^fiiê  i  4\\ v\0 
Dattkopder atrdy  -^V 
la^enfch  te  zyngepaerf  , 
Door  oprechte  trouy^  ^ 
Die  ik  draeg  tot  mijn  lufvrou*^. 

Al  heb  ik  Kantngs  kroon  nocht  tyk , 
Keyzérs  heerfehappy-y 
Mijn  trou'^e  Itefii  heeft  geongelijfk  , 
Daer  tk  mede  vry ; 
Ik  vertroutv ,  dat  de  jitigt , 
Schoone  Vrouw  ,  meer  verheugt , 
In  V  geen  , ,  de  Itefde  field  te  vrein  j 
V0t  ts  troH-^igheyd  „  die  0  Mete  tnyi! 
Na  '^eer Itefde  tracht , 
Door  un>  dettghd  en  fchoonheyds  kracht. . 

Fery»een4e  oogjes  ,  die  mijnxael 
Stookt  in  minne- brand  s 
Diestk  voor  mtjn  Godinne  kneei  , 
Doe  mijn  offer  and  , 
Aen  «^V  ]eugt ,  dt€  mijn  hert , 
Voed  met  vreugd  y  fn  de  frnert, 
Vanth'in^y  dielkhfdommjhGodiif- 
Die  my  hoop  en  doet , 
Maer  met  vreeze  voed y 
Dat  liefds  ongeval  t 
My  in  d'  hoop  bedfiegen  zat  ^' 

Dtes  voeren  hoop  en  vree:^e ftrijd  ^ 
Tegens  mijne  mtn  j 
Waer  vangy  doer  uw  fchoon/kiyj  ^ijt 
Oor^aek    èGodtn,  ,  (^^^^ 

Neemtnaehty  mtjngebeen^  ^f^vèrracht het gt^ 
ikbid ,  lufvroW^  veAeentmy dit \ 
Neygt  u  jeugt  na  't  heft  > 
Dat  door  Itefde  "^erf  , 
Tot  uw  deugd  geleyd , 
Dm  oprechte  tro^yfigheyd, 

Mi/n 
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M   I   N   N   E   L   Y   K  E, 


Stemme:  Stemme: 
Die  mmd  die  lijd  veel  pijn.  Sa  la  mijn  Herders  riet. 

MTn  zoete  Veld-Godin  ,  A  Ch  ^  ach  1  t^at  droeve  rouw  , 

Die  barrevoets  te  veld uii/ lieve  X\.  Ltjdy  laesl  Philand^rnouw^ 
fchaepjes  weyd  ^  Die  Philis  zoo  getrouw , 

Oft  drijft  ze  Bof c-hwaert  in ,  Zij  n  minne  bied  ; 

Als  noch  de  koele  douw  ,  op  gr  ai  en  O  zuch)es\dringnutot  m^nboezemHjV^ 
bloemp  jes  lejd  ;  Dewijl  mijn  zinnen , 

Daergy  met  luft ,  Ntet  kannen  winnen 

V  in  de  groente  rufl  i  Haer^  tot  mijn  Bruyd^ 

Het  zy  by  Beek^,  oft  Bron , 

Jnhetr^zenvande  Zon.  ■  * 

IJ  jieh\  PhllliSj  weetgy  nietf 

Wat  quelling  en  verdriet  y 
Al  waer  ^tgevogelt  zoet  Philander  ,  laes !  ge f  ?hied  , 

Metblijdeltjk^ezangyen  lieffelijkgequeely  Om  uwe  min  ? 

Mijn  Amaril  begroet'.  Mijn  zuch]es  aenu  als  getuygèn  Z,jrtf 

Geen  blaedje  ken  zjjnpujkcgeen  bloemp-         Dat  liefdens  plagen  , 
jen  op  zijn  /Ie  el ,  My  V  her  te  knagen. y 

Oft  is  verheug  f ,  In  af  keer  s  ptjn* 

En  toond  de  meefie  vreugd;. 

AUgyhetBofchbelonkty^  ' 
HQud,het  ,mk  als  op-gepronkt.        Vergund  my  tijden  ftond  y 
I  jjj^' '  Dat  ik,u  eens  de  q^rotjd  y 

Z^an't  hert  door  liefd gewond y 
Jn  Roosjes  ,  en  in  Kruyd ,  Mach  doen  verflaen ; 

Op  zoete  morgmfio:nd  gezeten  m  het  Laet  y  Phtllis  y  my  vanu  die  gudg^' 

Woudy  f  v^'-y»v^^u«^     '  fchieny 

Munt  AmariUt)p'kf'^y'''-\^''^^^^^^  Dat  inmedoo^em 

Gelijken  Diamant  in  ^t  midden  van  het         7/^  voor  mim  oogen  , 


Mach  Phillis  zjcn^ 


Oftalszyleyt^y 
Jn  bloempjes  neer  gefpreyt . 
2^00  is  het  anders  niet , 
Oft  men  Flora  zeiver  ziet* 
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WAtt  toe  of  ik  m^n  xiw, 
InluJienHfandemWy 
Zoo  licht  en  los  \ervalUn  het , 
een  lufiptoW^  te  hoog  -pan  fiaet  ? 
We«s  reden ,  en  zeden  >  doen  yafte  blijk  % 
^at  men  naw^  haers  gelijk , 
ï«  yuaerden  „  op  aerden , 
^00 fchoon  X.OU  y inden ,  en  dacr  by  z.oo  ryk 
II. 

IVas  ik  Ipan  meer  der goed^ 
Als  W  mijn  luflprou^  doet  * 
Zoo  had  ik  hoop  dat  ik  haer  MUy 

Verkrijgen  tot  mijn  eygen  VroW^h 


Stemme; 

Soo  lang  is    Muysjen  vry^ 

GEUjkden  dauw  verfpreyd^ 
Op  roox^e  blaedjes  leyd* 
Geltjkde  Sonne-fchijn y  voor  wicn  het 

Roosje  huygt  . 
De  z^oete  morgen  douw%  vm  Rooze  bla^ 
den  zjuygt. 


üelijck^een  bloempjen  sioet , 

^  .   _  ,  Door  Zon  en  doHW gevoed  y 

Op  heden^z.ijnredenynochtttou'^heytshaclHy         levendige  zjiel  in  levens 

rijkdom  niet  geacht; 
^iaer gaVe  n  yydie  dray>en  y 

geit ,  na  goed ,  na  fiaet  en  hooggeducht. 
III. 

sAlhoe  y^el  dat  ik  myn , 
Hou^fan  gejlachtte  ztjn , 
Zoo  hoog  eneel  gelijk  alsz.y^ 
Maer  't  komt  in  7i\kdomgmtJch  niet  ^>5 
Mijn  zinnen  ,  dietninnen  haer  niet  om'tgoedy 
Maer  uyteen  troW^  gemoed  ,v 
V oor r eden, y  indeden 
H(ter  fchoonejevgt  y>an  jongs  is  opgevoed, 

Ve^^ijl  mijn  luf\>roti'^  heeft  y 
Al  '^at  de  "ii-ereldgeeft^ 
Vat  's  rijkdom  ,  ^elUB » fiaet  en  eet  y 
2<la  '^il ,  na  '^enfrh  en  na  be^^eer  ; 
AlheeftTiey  en  leeftze  na  luH  dacr  Vany 
2Zoch  fchort  'eryets  '^at  a  n , 
A^e-Vrör/^Ve,l  dat  ^  trou'^ey 
Waer  in  men  mijns  gelijk  niet  Iptnden  kan. 


(^brengtj 
wellufl 


Waanneer  zi\n  'jeugdig  bloos  is  met  kriftai 
vermengt. 

Mijn  zeteltje  wellufl  fchepty 
^Isgj  uw  lipjes  repty 
Wiens  rood  korael  y  njyn  JLief  l is  étls  een 

Roos  die  bloeydy 
Waer  op  krifialle  douw  van  Hemels 
Nellar  vloeyd. 

at  wellufl  kreeg  mijn  zJel , 
^Is  ^t  oog  hier  op  verviel ; 
Jkdacht ,  dat  tkjiu  mocht  mijn  Engels 

Zonnt  zJjny 
IkjLOog  mi)  n  Zieltje  vol  y  op  klipjes  van 
Robijn. 

Wat  Beel^ffort  z^oeter  vloed , 
^ Is  Heunig'beekjen  doet  ? 
Die  uyt  een  Hemels  grond  de  NeElar 
drupjes  haelt  y 


Op'cvoorgaende. 

IVfvrou w , al  is't  dar  gy  mijn  overtreft  in  goed  » 
En  acht  dat  ik  (iacrom  mijn  liefde  ftakcn  rooei  > 

Ey.' neen,  en  denkt  dar  niet,  maer  fteltu  na  dc  reden.  EnfchietzeoD  horaelmet  lAjitT»,^^^ 
Gy  kund  in  hoogct  winft  uw  rijkdom  niet  beftedeni  ^f'l^'^^^^^C  OJ?  ^oraet  met  Wtt  Tvoor  te- 
Als  dat  gy  uwe  fchat  acn  lietd  op  woeker  geeft  ♦ 
Die  ihienmael  nieerdei^ocr  als  wel  de  rijkdom  heefr; 
Achtcy  u gaven  hooti, ik  trouwheyd  aaer- en  tegen  >  ,         y.  #  /        ;  y 

Doot'tgoed  werd  wclluft  wel ,  mact  tiouwheyd  niet     -Daer  t  ruyfchen  van  haer  t!^el , 

verkrci^en;  .  ,     -  ^  ï^e er  boven  het  Q^efpeel ^ 

Schoongy,metgoetbegaeft.om'igoetecnn)kemind.        ^  -L  jj 

Wat  is't  zoo  vy  dacrby  ^ccn  trouwe  lietdc  vind .    OftJtemmenvanMuz/fk.y  tot  vreugd  de 

Die  zeiver  veel  bezit ,  en  rijkdom  heeft  op  Aerde  ,  Goden  dwinqt. 

Acht  zich  in  liefdens  dienft  zomwijl  te  hoogh  in  j  -      /     ;  •  i 

y^aetde .  xi^anneerhaer  hevekeel  een  mmne  deunt- 

Een  van  geringer  macht  een  Vrouw  meer  vrundfchap  • 

doet,  ^     ,  ^.  i  i> 

Al8  een,  die  hem  haer  dicnft  acht  wacrdjg  om  zi)n 

^^'"^^  kkk2  Omen[chi 


I 
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MINNELYKE 


I  A  E  E  D. 

Stem  :  O  Salighcylig  Betlikhem. 

OMenfch  \  ternkw^tt  ifi  *t  Niew^e  ïaer , 
Leg  af ,  lig  af  het  fak  der  jenden  j 
T<la  Betbiem  keert,  he^eefi  u daer  * 
J)e  Zoone  Gods  Menjch    er d gebonden. 

Waeromeen  Menilh  feen  teeder  I^ind  i 
U^derom  ^oo  arremiijk  gebooren  ^ 
Om  dat  :^ijn  Godheyd  ons  bemind , 
En  door  x.i]n  Menfcheyd  beeft  'verkoortn^ 
Watrom  100  naekt ,  ^oo  blood ,  ^oo  koidt 
In  't  Schuurtje  ly  dejiomme  Betflen  i 
Om  ditt  Ziijn  menfcbeydt  leer  en  ^oud  , 
Verfmaden  ,  dai  bierfch^nd  het  meefte. 

Dat's  ^kdom ,  £ey,  iVeUufi.en  Pracht , 
Stact ,  Goude  is  roonenyiijk  befereld; 
Om  dat:^?  God  de  Heer  kltyn  acht , 
Zendhy:(tjn  Zoon  naekt  in  de  "^^ereld. 

Als  een  onnoo^el  Lam  ofi  Kjnd , 
^achtünnig ,  en  heel  goedertieren ; 
Vieons  Ifan  alle  laft  ontbind , 
Zoo     hem  als  ons  Heyland  Vteren , 

Vernieuwt  in  't  nitu^ ,  o  menfch  l  *t  is  tiji\ 
opent     y>erblinde  oogen  i 
Venkt  %V/>  hier  is »  en  ift  iegy  z-ijt  \ 
Is  lang  genoeg  u  :^elfs  bedr oogen. 
'*tls  lang  genoeg  ge^'Toet  in"t  ft^k  , 
In  *t  y>uy(ejlijk  l^an  jonden* 
Geen  Goud  -.geen  geit  en  maekt  ons  rijk , 
Vies  blijft  acn  V  PVerelds  niet  y>er  bonden, 
Gods  ^ort  komt  naekt  in  arremoed  y 
Uiêr  op  dit  droeVtg  Val d-.r  tratien  ; 
Tot  af'ftand  y>an  de  oy>erlploed , 
J)e  ^oite  menfch:n  te  y>ermanen^ 
Hy  "^il  dat     orts  Offerhand , 
JS^ijn  Godheydt  .^ullm  komen  biede»t 
Hy^il dat  ofix^s  hertebrand, 
In liefd  tot  God ,  de  '^^ereld^Heden» 
En  toonen  fchat  y>an  "^are  dengd , 
Ootmotdigheyd  y>oor  alle  :^ken , 
Om  in  het  Nieuwe  latt  met  \>reugd y 
Ons  Ziel  in  Gode  te  ywnaken. 


SfemiWeg  dcrtelooze  Min> 

UYt'bulden  -^^oejiè  '^indy 
In  't  Noorden  èerfi  begint  $ 
V^firafheyd  >  door  bed'^ang  » 
Vertoeft  niet  lang ; 
Ve^'i^i  dat  ik  in  'it  Schip  der  Min  > 
Te  ')paren  meen  namim  Goddin, 

ik  ^et  mijn  Zeyl m top  > 
Ey  J  Koorde  '^tnd'^aeyd  op , 
En  blarft  met  W^e  mond , 
Mt}n  Zeyltjes  rond ; 
Op  datgy  door  u  ^gunflen  mijn ; 
Doet  C  alpond  by  mi}n  Liefje  ^ijn* 

Cupido  z.it  te  roer , 
Van^t  Scheepje  dat  iklpoer  ; 
Hy  fliert  het  door  de  Min  y 
Ka  mijn  GodUim 
Enfchiet  y^oor  uyt  een  Pijltje  ras , 
Het  'heilik  :^ijn  z.al  mijn  Compas* 

IVat  :(ien  ik  Venus  I^indf 
Wy  krijgen  tegen  y.  ind ; 
Wel  hoe  of  dit  noch  ? 
'tf^Vordookftokflil; 

fchoot  engaert  haeldbey Jirak  aem 
Wy  moeten  ecnslateerengaen. 

Wel  dit  is  groot  Verdriet  \ 
Lay^eren  kan  me  niet , 
Het  fihijnt  my  fchier  een  droom  y 
*t  Is  tegen ftroom  ? 
Cupido  legt  het  roer  aenly  \ 
Ikjirijkhet  Zeyl',  komroeyen^y. 

Neen,  laet  het  Zeyl^ry  flaen  , 
Het  ^at  :^jn  tegen  '^'ind  > 
Wat gy  begint ; 
Dat  is  te  giggen  i  ook  ^ultgy  r 
Geen  luk  hebben  in  ?prit  ry. 

Wend  dan  het  Scheepjenom  i 
Op  dat  ik  ^  eder  kom  ♦ 
Ter  plaets ,  "^^aer  di>or  haerfiraf, 
ik  my  be^af; 

Waeriudoor^t  derden  haers  ge^tcht  9 
Vmièto^l^equeUingbm  verlicht» 


Pc 
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Sfem:0  fchoonc  Chariclca. 


Deftillc  Nachtgcnackt. 


AL  het  uytmuntend  hocg , 
„  ,  Hoejlerkinhnoogy 

P^erjpteydbaer  glans  deTelgjts  doof  endoon  Loopt  p'rtjkd\>arrt  onyx  eden 
Hetmorgen-fterretfeftaeti 
En  flikkert  met  haerflraeltjes  lieflijk  Ipoor 
De  Ipenjlers  y^anmi/nKymphjerTent, 
Al'^aet  ik  niemant  ^ie  omtrent. 

Ge'^ogelt  in  het  Vl^out  y 
Van  blijdjchap  dertel  fpeeld  en  tiereliert 
BeTclgjesnat  htdout, 
Met  blader  >  loofy  en  bloey!^eltjes  ')perciert ; 
Getuygenal  de  zoete  Min , 
Van  mijn  y>er liefde  Vdd-Goddin^ 

Wiens  Leden  af' gcflooft , 
Door    Ipryen  Ipan  de  lie\>e  lange  nacht , 
Leggen  door flaep  berooft , 
Van  ^oete  Min  ,  en  minnelijke  mcfcht  j 
Sy  ronckt  met  x.oete :^uchjes  uyt , 
Komt  Thyrfus  by      lielpe  Bruyt^ 

Vl^at  zoete  dromen  Z'jn  ^t , 
^icgy  Z.0O  sLoetjes  prolpelt  binnens  monds  \ 
Eylaci !  zoo  hetfchijnt , 
^chtgy  Philander  niet ,  die  zoogoed  ronds , 
Hier  onder  deze  groene  Tak  , 
Lerinde  eerji  \>an  Min  aenffrak, 

Gy  ^eet  Lerinde  dat  > 
V"^  lipjes  zoet  bedoude  roodcr  mond , 
Zon  dikmael ujn  befpat , 
Met  KeBar ,  die  lupijn  my  heeft  gejont , 
Te  drttcken  aen     lipjes  t  eer  j 
Mikukufleny  engy^eèr^ 

Wat  'Loeie  \ryigheyd , 
Is  in  ons  yryera^e  nietgefcbied-, 
Philander  droelpigfchreydy 
Kudat  LerindeThjfffus  Mtrtne^ed i 
Bnflaet  Philander  ^oor  het  hooft , 
2Zu gy  zijn  zinnetjes  hebtgerooft. 

'tGaet  by  de  Herders  ofny 
Sn  by  de  Herderinnetjes  in't  gemeen , 
Sao  *k  in  't9ifelfchap  kom ; 
'ilsall  minder  heeft  een  blseu^e  fchcerr. 
f  bilander  leeft  in  l^aergetreur ; 
Lerinde  gaet  metThyrfus  deur. 


Delterkeftorremjlaet , 

Geen  hoog  '\'erhe\>en  ft  act , 
Ter  Aerdenfihiclijk  neder ^ 

II. 

Hoe  menig  Schip  verflind , 
L>e  felle  Noorde-'^ind  y 
En  rooft  den  Schipper   lelpen ; 
Als  met  een  dulle  kop , 
Hy  'tZeyl  trekt  in  den  top , 
lyH  voor  geen  buyen  rey>en, 

nu 

Berouw  *t gemoed  dan Jtaet , 
Als  7  dik^'ils  is  te  laet , 
Liies  '^d  rmn  't  p'rijkel derden  f 
'^eeft  y>oor  de  ^'elluft  ras  , 
En  neemt  tot  f/^V  Compss  * 
"Dsfpreuk  X  Gedenkt  te  fterven- 

V"^  zinnen  obflinaet , 
De  '^'ereidboos  ,  en  quaed , 
PVildniet  telPeellPertrou^en ; 
En  eygen  '^ijfheyd  Ipals , 
Ontfjaet  utian  den  hals , 
PVildopgeen  rijkdom  boW^en, 


Soektgy  vermaek  en  rnft , 
Schept  in  de  deugd      luji  ^ 
Met  nood-draf t  {ijn  te  yfreden  i 
De  overvloed  iPerlaet » 
l{ieft  eengemeene  fiaet , 
Die  geeft  geruftigheden. 


Ci/p}d9 
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44^  MINNE 
Stemme  Si  tanto  gratiofa. 

Cypido  God  der  Minne , 
yyp  pijlen  yvrced  mijn  jonger  hert  door^ 
'bonden  ,• 
ik  tftd  u  ,  O  Goddinne  ! 
Maekt  mijn  gemoed  Ipan  flaverny  ontbonden^ 
Ve'^ijlti^  kracht  „  heeft  i^ulke  macht  i 
Dat  machteloos  iKf^er't'e  5 
MitsiktMe-lProu^-e^ 
V nimmer  mach  aenfchou'^ey 
Masrmoetder'Pe, 

1  I. 

y'9f  oogjes ,  die  als Jlerren ; 
Mijn  brandend  hertje  brandende  doof -flr alen , 
Voen  my  in  liefd  ^er'^erren , 
la  in  de  liefde  d-^aknde  y>erd^alen 
^00  dat  ik  f-^Peefi 
Ikfterf.tkleefy 
J)e  Ziel  is  my  ontvlogen  ; 
Hebt  gjudorften-i 
Vyt  meede  Tygers  berfien , 
Lief  y  gezogen. 

III. 

Vatgy  dus  obftinatig , 
Van  mtfn,Lief^y>luchtMn  u  gemoed  dat  lijdenf 
IkbidfPrinceSy  ^tl^  matig, 
In  flraf  gebruyckt  medaoging  i*  allen  tijden  j 
jicht  geit ,  nachtgoed , 
Kocht  hooge  moed, 

Koch s'  y^erelds pracht, nocht  pralen ; 
Want  een  on'^eder^ 
J^an  hoog-moed  fmijten  neder  > 
En  doen  dalen^ 


L   Y   K  E 
Summe :  Hansje  l^ieed ,  het  &c. 

HEer  \Aelt)e  huur  „  wAt  avontuuir  \ 
DerjckjT fun  dte  heeft  een  Frj/ertje: 


1 V. 


Vaef^eli  Princejfe  mocdigy 
Mijn  dankbaerheyd Laei  ik  u  totgetuyge  ; 
En  bloeyt  in  liefd  \>6orfpoedig ; 
Faer'^elMe-Vrou'^y  met  dankbaerheyd  ik 
buyge; 

Ik  -^enfchgy  mengdyy  elders  met  vreugd , 
V-^  liefde  yüef,  hefteden ; 
Vf^ant  ik  belpijne^ 
T^^'aelefin  een  dox^ijne , 
Vind  fn^ 'er  heden. 


Is  V  ntet  ontdieft  „     is  verlief  t  % 
Op  een  wild  wey  ig  Snjer  tje^ 

Een  Hupfel'kiinck.y ,  ccn  lichte  'vinhi 
Daer  niet  en  is  ten  befte  ; 
En  weetje    niet hoe  dat  hy  hiet-? 
^t  Is pujkjen  aen  di  Fejie. 

llh 

W^ï^  machz.e  doen^^tisgeenfatzficr^ 
Ia  wel  l  ikjaegt  jou ,  A eitje  \ 
Dat  teere  wicht  „  valt  veel  te  lichte 
Voor  xjilhjen  aerdig  ftaeltje^ 

IV. 

V  Is  wel  een  lanjl^y  hj  fpeuld  en  datjfiy 
Ia  alle  nieuwe  Wijsjes  , 
Oft  niet  e£n  quack^^^  hj  weetz^e  jlrackj 
Dat  hoord  ikJaetH  tot  Tijsjes, 

V. 

Waer  op  dat  pas , ,  ^t  gezelfchap  wah 
Van  al  de  jonge  Maetjes ; 
Daer  hy  alleen^  hetgief  'e  fcheen  , 
In  kluchjcs ytnin praetjes, 

VI, 

Dat  lange  Teun^^en  laep  en  Zeun  9 

Noch  z^eydeUy  dat  s'*  eengiesje  ; 

z,oo  ontdieft  ^^datik^verlieft , 
Hemminnen  moettZ^ejd  Niesje» 

VIL 

Die  zoete  Jloof,,  heeft  goed  gelooft 
Dat  Tjj  hem  z^al  hekooren  \ 
O  lieven  Heer  !  l^omt  morgen  ^veer^ 
Gy  zjult  wat  anders  horen. 

tan 
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LAet  mi  nu  eens  vrolijk  zyn , 
Vrolijk  X.fn,  vrolijk  z,ij^, 
léHet  ons  nu  eens  vroltjk  x.^n , 

In  detighd ; 
Vrolijk  rvtfen  by  de  n>tjn  , 
JBy  de  wijn ,  by  de  ^'ijn  , 
Vrol^hnfefen ,  mant  dewyn 
Verheugt. 
*k  Zet  hetglaeijenaen  m^n  wondi 
Aen mijfJ  mond  ,  aen  mijn  mond , 
'A  Zet  het  glaesjen  aen  mijn  mond , 

Avous  j 
Zn  \  moet  uyt  tot  op  de  gronde 
op  de  grond  y  op  de  grond  , 
Ziit  moet  uyt  tot  op  de  grond , 
Gacrouws. 
*k  Zet  mijn  lippen  aen  de  kroes  y 
Aen  de  kroes ,  aen  dekroes  , 
*k  Zet  mijn  lippen  aen  de  kroes  , 

En  poy  i        Word  half  uyt  gcdronckcn, 
MonGeur !  dat  is  Avous  ► 
Avous  Avous, 
Hey  Monficur  f  dat  is  As ous  j 
Amoy. 

Strijkt  het  77>ijntjen  toch  wat  neer , 
Toch^pat  nUr  ,  toch  ^at  neer  , 
Strekt  het  n>ijnt;e  toch  wat  neer  , 

Hetftuyt ; 
Hef  !  dat  (Ireeckje  trekt  na  meer  , 
Trekt  na  meer,  trekt  na  meer ,  Drinkt  VOOrt  uyt. 
Hey  l  dat  ftreekjetreckt  na  meer  ; 
't  Moet  uyt. 
j)at  was  met  een  koelen  zin  . 
Koele  Z,tn^  koelen  ^in. 
Dat  was  met  een  koele  zin , 

Gaeroiiws, 
Sehenkt'erlufiign^eerwatin, 

Weer  wat  in ,  weer  r»at  w  . 
Schenkt* er  lufiig  weer  wat  in  j 
Avous  i 

Houwdaer,  Buurman ,  noufp  moetgy, 
NoHw  moet gy ,  noaw  moet  gy ,  U  vcrt  het  O/cr. 
Hoiéw  daer  Buurman ,  n  ouw  moetgy , 

Dekioes  \ 
Laetonsfpelenfch\okkedy^ 
Schjokkedy.fchjokkedy  .fchjokkedy , 
Laetons /pelen fchjokke  dy  , 
AVQUSt 


HEt  wijntje  tnaekt  de  vreugd  > 
Bet  wantje  maekt  de  'vreugd. 
Het  wijntje  maekt  de  vreugd  j 
Laet  zien  een  reys       V  juk  ^tjukit  juk , 
Laet  zien  een  reys  van't  juk  ,V  juk  ^tjuk » 
Laet  zien  oft  jyze  meugt. 

II 

Zie  daer  mee  dat  'sje  veur , 
Zie  daer  mee  dat'^s  je  veur , 
Zie  daer  mee  dat^s  je  veur ; 
E)» !  doet  my  na  van^t  juk  ^'tjuk  ,  V  juk  , 
Ey  /doet  my  na  van* t jak t  juk  //  juk^ 
^ngaet  Ur  zoo  mee  deur, 

II  I. 

Duyk  wyfheyd,  duyk,  ey  i  duyk  , 
Duyk  mjjheyd ,  duyk ,    /  duyk , 
Duyk  wijfheyd,  duyk  ,  ey  J  duyk  ; 
Zte  daer  mee  komt  'van*  tjuk ,  V  juk  ,  ^tjuk  , 
Zte  daer  mee  komt  vanU  juk  't  juk , '/  juk  , 
Stof -regen  in  mijn  bttyk, 

I  V.- 

VTas  dat  niet  met  een  veeg  f 
V^as  dat  met  met  een  veeg  ? 
W^as  dat  met  met  een  veeg  ? 
Het gUesjenuyt  van" t juk  fuk,''tjuk^ 
Hetglaesjen  uyt  van*t juk  't  )uk^  *tjt4k  . 
Het  volle  glaes je  leeg.        '  - 


Nouw  Lansje,  nouw  moetjy , 
Nour»  Lansje  ,  nouw  moet  jy  , 
NoH"^  Lansje ,  nou*^  moet  jy  \ 
Dte  Eranfman  is  van  t  juk  ,*/  juk  y  *t  jék  , 
Die  Franfman  is  van't  juk, \Hk  ^tjiók,  i 
Zoo  zoet  als  rijzen  bry^ 

V  I. 

V^glnou'^  doe  mijn  befcheyd  > 
ll^el  nou"^  doe  mijn  befcheyd  , 
U^el  nou  ^  doe  mijn  befcheyd , 
E»  drinkt  het  uyt  van*tjuk /tjuk  /tjuk , 
Ew  drinkt  het  uyt  van* tjuk,  V  juk  /tjuk  >  ^ 

isyrnmtn  Me  tzeyt.  , 
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SONNET. 


H Et  harde  wrecdc  Stacl  vcrmurruwt  door  het  vycr , 
Maer't  harde  hert  mijns  Liefs  en  is  niet  te  bewegen; 
Watdicnftcn  ikhacr  doe ,  noch  is  het  niet  te  degen. 

Cupido  ftookt  niet  meer  ,  uw  vlam  vcrfipiacht  my  Ichier. 
Plumige  Vogeltjes  ,lchrilt  uyt  met naer getier. 
Een  droeve  galm  >  dic't  geboomde  Bo{ch  door-klatert ; 
Stnekt  aluwvroylijkheyd,  en  droeve  Deuntjes  fchatert. 
Om  mijnent  wil ,  in  plaets  van  2oet  geticrelier. 
Gy  Veid-Goddinnetjes  ,die'tvroylijkBofch  bewoont , 
Ey  1  vraegt  mijn  Nymphje  eens  als  zy  haer  hier  vertoont ; 
Wat  oorzaeck  dat  zy  heeft  mijn  dienficn  te  verfmaden  ? 
En  zoo  zy  vraegt ,  waerom  dat  gy  dus  treurig  zijt  ? 
Zegt  dat  hacrftrafhcyduvan  mijncnt-wcge  Ipijt; 
Om  dat  zy  al  te  trots  mijn  wcygcrt  haer  genade. 
^  SONNET. 

KLaegt,  treurt,  cn  droevig  weendVeld-Goden,  die  in  't  Woud, 
Alshecrkhers  van  het  Bofch,  waerzuyv're  Beekjens  ftroomen  , 
'Hier  dus  lang  hebt  gewacht ,  op  hoop  dat  ik  zoud  komen , 
By'c  Beekje  ,  dacr  gy  mijn  Godin  vcrtoonen  zoud. 
Ruft  Vcld-Goddinnctjes  ,  cy !  u  gelaten  houd , 
Ik  bid ,  geen  moeyten  doet ,  wild  uwe  gunften  ftakcn ; 
Na  tijds  gelcgentheyd  zal  ik  my  vaerdig  maken  ; 

A  ch  1  ftort  nu  tranen  uy t  en't  groene  gras  bedouwt , 
Barft  uyt  bedroefde  ftem ,  op  dat  mijn Nymph  mach  hooren , 
Al  het  verdriet  dat  my  dus  ichielijk  komtte  voorcn; 

Eylaes  Idoor't  bitzigweêr  van  de  Noord-Oofte  Wind  ; 
Koud,  guur  ,  en  wreed  van  acrt,  wiens  buyrn  my  beletten  , 
Door  bulderende  kracht ,  mijn  Zcyltjcs  op  te  zetten ; 
Maer  wach'tendoet  ,tot.tiid  beter  bequaemhcyd  vind. 

GEBOORT  VERMANINGS  SONNET* 
Y 1  Goddelijk  gedacht ,  gv  dric-macl  dry  Godinnen  i 
Neygt  uwe  goede  gunft  tot  dit  mijn  zoet  bedrijf, 
Terwijl  ik  aen  mijn  Vrund  ,  uyt  goede  vrundfchap  ,fchrijf. 
O  mocht  ik /als  ik  wcnfch  ,ikzoud  watvrecmts  beginnen. 
Nu  dan,  daer  komt  my  ycts  dwerrelendo  orde  zinnen  j 
Ik  hoor  een  zoet  gejuyg ,  ik  hoor  een  bly  gelach, 
U  V  Zalen  zijn  vol  vreugd,  6  Go6n  op  dezen  dach# 
Zoo  ,  zoo ,  dat  is  my  lief,  uyt  vrundelijke  minne , 

Schenkt,  plengt,  met  milde  gunft  ,h':tSap  van  Hypocrecn, 
Zijt  vroylijk  met  malkaer ;  op  dat  ik  voort  mach  treên  , 
Ha !  Goden  ,  daer  mijn  hert  en  zinnen  blijdfchap  wanen  * 
Na's  Hemels  Zalen  ,  op-gevult  met  alle  vreugd ; 
Laet  blijdfchap  barften  uyt  Batacffche  jonge  leugd , 
Kom  gacn  wy  dezes  Hclds  geboorten -dag  vermanen. 


A 


BLAD' 


B  L  A  D-W  Y  S  E  R. 

J^EnChriftclijken Hoveling.     Fol,9  jn  de  Hifioricrti  en  CHinnc  betldfa.^ 


Jndenmg-'ï,^\erter  Deugden.  T-kERootnfcheVirginia. 


Hl 
I 


X^Oncchte  min  veroorzaekt. 

Licfdeveroorzaekt  deugde.  f7  ^'^  oP  bedrog  uyt  .s  -^f^^^^^^Z- 

Jiewceg-rcdcneoter deugde^  «5 .y:'^''^'^/ '"ku  ' 

Theodora,zoDdcrcffe  van  Alcxandris.  72  °f  'f-f;i".Hnnr^nH<,n-^ 
©cdcugdc  verzoet  tegenfpoed.  82  n  ^^''^  lïw!^ 

Brand  uytlteen» 
Wie  miod  ,  moet  lijden. 


blijft  noyt; 
Jn  de  Chrifielijke  Offerande. 


W Erken  vanbcrmbertighcyd  God.  119  ^  '"''li'E^^lS. 
Omhetiicrte  vry  tehoudcn  van.  ^^^  ^'^"^J^^^'S^cht^'^^P'"^' 


•7ïf 
183 

249 
251 

2f5 


Godzaijcc minne.  .  1        n  2^ 

Sereydfnge des  herten  totGode.  ,^1  Minne- enenacndetnin.2.ekeVryfter.264 
Het  wereldsleven  ,nirt  anders  dan.  137  Mione-lelTen  aen  de  m1n.grageVryers.281 
2oolanRmendc20ndcnlieFbceft,kan.i4i  Voorzichtigheyd  in  t  minnen  noodig.  ^89 
Vertroolinge  in  tegenfpoed.  143        "  '^"^^ '  .  .  290 

BereV^ingeiesber|nto^tGodswoord..4öHo^ 


Gebed  om  een  oprecht  geloof. 
Morgen  Gebed. 
Avond  Gebed. 

Gebed  tot  God  ,  om  eenChriftelijkt 


Oudelicnsraed,  longellensbact,  292 
'tlshacftgetrouwt,  dat  lang  berouwt.  293 


Hetkleynftis  'tgroocfte^ 
jyi  Deovei  daed,  en  doet  geen  baer^ 
Men  geeft ,  dat  men  niet  en  heeft. 

Ce:{angenym deChriplijkcOfferande,  $^^oog^^ beloog 

OD\menmcnfch.  ,54 'tQuaed  begeer,  fchaed zijn  Heer. 

Als  ik  bedenk  wat  zoet.  15^  Kunft  voor  gunft^ 

1  y6  Minft  geacht,  meefte  kracht* 


.D\^azen  mcnfch^ 
'aIs  ik  bedenk  wat  zoet. 
Wie  tot  de  vreugd  wilfaken* 
Rijkdom  bcfvvaerlijck^ 
Deugd  wenfchcn  is  geen  deugd 
Het  ey  ndc  der  Godloozen. 
Wcrcldfche  bedf  ieglijkhcdcn. 
Navolging  Chrifti 


294 
29y 
296 
297 
298 
299 
300 
301 


j57  DoorLiefd>enTrou,vvcrdVrijfterViOu.502 


15-8  Onervaren ,  tceld  befwaren^ 

159  Hoe  hooger  luft  ,  hoe  minder  ruft> 

160  't  Schijnt  baet ,  maer 'tfchacd. 
•t  zelve  Verlies  baerdwinft* 

161  Ongezien,  kan gefchien. 


Bekecringe  van  Maria  Magdalena.      161  Ongezien ,  Kangeicnicn. 
'twS^^^^  i6ieni62  Een  gierig  hert ,  bemind  zijn  fmert. 


t  Werelds  ydelheden 
Chriftelijkenftrïjd* 
O !  Wat  is  doch  des  werelds  luft. 
iWil  yemand  offer  van  gebeden* 
Liefde  Chrift i  tot  den  men  fch. 
Chriftelijkc  vroylijkheyd. 
Wcreldfche  weiluftcn ,  ftrikken  der 
Ccefteli  jke  Lofzang^ 
yruchtcloos  weldoen* 
Korte  aen  wijzinge  ter  deugde* 


305 
304 
305 

3  06 

307 

163  GetrouwheYdindeieugd,baerdmin*  309 

164  Omeenfchijn,lijd  het  pijn.  310 
zelve  Hoe grooter hoop,  hoeqaader koop,3ii 

^6<  Door  qua  begeert,  de  keur  verkcefd*3i2 
'tzelve  Beterodgy'tniet,  het  teeld  verdriet.  3 13 
,    166  Geliefdens  ftrijd,fpruytveeluyt  nijd.314 

167  Hoemen'tflnyt,hetbreekt'eruyt.  3 1$ 
't  zelve.  Vrijftersdieminn6,eDhebbêgeenzinnc.3i6 

iCJg  Uefdsoffcrand,  voed  minne-brand*  3 17 
111 
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B   L   A   D-W   Y  SER. 


Alzijtgywt,  noytuyt  het  hert. 
Lijden  baerd  liefde. 
Schijn  bedriegt^ 

Ude  Tooneel  Spuien* 

L  ïe/cl  blocycnds  Offerhandc, 

Diana  >  en^loriaen. 

02e mond  en  Ranicli5« 
Cloris,  cnPhylida. 
Hefena. 

Ahipjcn  Amarillis^ 
Mufijck  Spel. 
Fauftma* 

Theodofus,  cnDianira. 
Rofiljoni  cnRofanierc* 


518  Óntlokch  Roos. 

319  Mijn  zoete  Rozeraond.  39^ 
33 O  Vw  kaekjes  dragen  hooger  bloosjcs^'t^tcive 
Ik*  die  uyt  minne.  593 
Yets  moet  ik  uw  boompjes  vragen,     3 94 
Almogende  Godin*  390 
ï  AcrdigeNymphje  '^'^l^ï 
6  Hoevaek  koom  ik  mijnScbapjttawcydpIJS' 
57  Ik  gac  foo  vaek,,  tot  mijn  vferjiiack/i«el^<= 
9^  Noordvvefte  wind  verbet  tdiisniec.  m r;^9^ 
142-  OzoeteRozcmoDd*  'xsd^^ 
179  Het  lodderhjke  licht. 
223  Als  het  avond  luchjc  daeldc^ 
247  VHegtfnclie  winden^ 
287  LaetuwteereTelgjcsbuygcn* 
3^2r  Ach  zoete  min. 


Watis'cccK  vrengde.  . 
Volgen  ZtOmmige  Oüinnc  Rijmen-    Die  de  wereld  wel  inziet. 

Door  h  verloopcn  van  de  tijden* 
302.  Eyiacs!  »vat dwingt  my* 
Kiiftuytdenflaep* 
lelijk  een  Roosjcnzoct. 
3^^o  O  zoete  brand  van  minne. 
37 1  O  Flora  ydel  is  uw  roem. 
Oorzack  van  mijn  vreugde. 
Och /wat  port  miin  jonger  hert. 
Alle  mijn  ziigjcs. 
Fol.  373  B^taeffchc  Vcld-Goddinnc. 

374  Ik  weet  niet  wat  my  fchort. 
't  zelve -Schoon  Herderin ne.  i 

375  Tycerging-onlangsvermeyen* 
zelve  ?'oo  dra  dc  Zon. 

376  Natuur  door  liefds  vermogen* 
3  77  Zoete  Nymph  hoe  komt  het  by, 

*t  zelve  Gruzclla  die  gekroonde  tcpck.  - 
578  Als  tk  min ,  wel  betracht.  '*;-,u'jiv  %\. 
379  Dwacl-ziekemenfelH^^ifii:j»:i'"l:;fi . 
'C  zelve  Waer  vlucht  gy.  rrjil  ilns^ 

'580  OfnelleBeek.      :  ^  >  .  Ji:.f>i! 


p  Hilida  onlangs  verleden, 

Wanneer  de  geeft  my  dwong, 
laf  vrouw  hoe  memgmaeU 
Zoekt  het  ooge  zijn  vermaken 
Mijn  Veld-Godin  die  niet  ophoog 

In  de  Zang  Rijmen. 

AStreaesftrafheyd. 
Celadons  ftandvaftigheyd* 
Berouw  der  minne  van  Aftrea. 
Celadons  minnC'klagt. 
Tytcrs  minne  klagt^ 
Kracht  der  liefde. 
Schoonheyds  minne-vocdzcl. 
Jufvrouw  uw  leugt* 
Getrouwe  licfdens  ofFcr* 
Trouw-Lied. 
O  kleyncdwingeland* 
Cypriaens  minne-  klagt 


Laeftmael  als  ik  mijn  Nimphjc  vond.tzelvc  Eylacs !  wat  i$  de  zoetfeimimfwii 


Laura  zatlaeft  by  de  Beek. 
Ach  blinde  Bengel. 
Droeve  wolken* 
AmarilUs^ich!  waer  heen. 
Ikklaeg,iktreur. 
Bcrft  brakke  traontjes. 
Gy  lomsc  bloempjes. 
Onlangs  geleden. 
Wanneer  mijn  beminde- 
Klacg  oogcn,klaeg. 
Onlangs  mijn  Amarillis  liep. 
Eer'tdaegiedaelde. 
Wanneer  de  Zon  het  morgen  rood. 
Wacr  mach  mijn  Piiilidat 


381  Minne  God* 

382  Onlangs  verleden. 

't zelve  Was  ik  een  Koningin ne. 

385  Mijn  geeft,  ó  Hoer. 

3^4  AcrdfcheGoddinne* 
't  zelve  Wcl  eer  had  ik  by  my* 

385  Wie  heeft  'er  meerdèrruft. 

386  Men  ziet  hoe  dat  een  vvoonrng. 
t zelve  OoverfcfaoonGodin* 

387  Hoe  zalig  is^e  zoete  minoc*. 
*c(elve  Al  mijn  zugjes,  en  klachten* 

388  Gelijk  een  Rooze  knop. 

389  Hoe  groot  is  liefden  s  macht. 

390  Alder-fchoooftcGoddinnc. 


.399 

:tzciv« 
400 

'c  zelve 
40^ 
'tzclvc 

403 

t  zelve 
404 
'tzelcc 

't  zelve 
40^ 
407 

't  zelve 
408 

'tzclve 

.  409 

't  zelve 
4IO 
411 

'tzdvö 
412 

*t  zelve 

4»? 

i't  zelve 
4if 

'CZelVtf 
41^ 

4*9' 
^zeif^ 

j^O 

4^1 

't  zelve 
422 
Puyk 


B  L  A  D-W   Y  S   E  R. 


PuykdcrVrouwen^ 

Lieve  Veld-Goddinne. 

Heeft  de  liefde  wetten* 

Rofamonda  mijn  waerdc* 

Wat  heb  ik  menig  nacht* 

ïdfFvrouw  waerom* 

Als  Fauftina  in  de  min^ 

Van  w«er  komt  Phillis, 

Mijn  hertje  brand. 

Zoo  vcele  zoetheyd. 

Ikbengedwongen* 

Ach!  liefdeloozeMacgd. 

Hierkoom  ik  vooruvvdcur, 

Omin.'hoetrurig. 

Aeh  brakke  regen  ♦ 

Als  l'hJander  in  hetminnen* 

Li  eveNachics. 

Waer  door  is  liefde  zoet. 

Schuyld'er  geen  medogen* 

Gelijk  den  menfchvan  aenbegin* 

O  Herder  die  met  uwe  rcye* 

O  liefde  wiens  vermogen* 

Rofamondemijn  beminde 

t>roe  vc  oogen  ftorr* 

Alsik  lazurig  blaeuw. 

MjjnzoeteSilvia* 


*t  zelve  O  voedfterefle  van  mijn  minne.  4^7 
425  Ais  ik  >ófchoonfte  allee  Vrouwen,  'tzelve 
^czdvc  Oï^erwreedcGalathé*  438 
424  Gclijkerwij^een  Roosje*  *t zelve 

•t  zelve  Ka  vyandin/dieluft  in'tmoordenfchept.439 


425  f  loramondiinhet  bloozen 
't  zelve  O  grootekracht  der  minne. 

426  ZullenwydaD  nu  niet  eens  wezen, 
't  zelve  Hoe  vaek  heb  ik  mijn  zinnen* 

427  Indien  ik  bad  een  Koningskroon* 
'tzelve  Mijn  zoete  Vcld-Godin. 

428  Ach !  ach  1  wat  droeve  rouw* 

429  Waer  toe ofik mijn  zin. 

430  Gelijk  den  douw  verfpreyd* 


't  zelve 
440 
zelve 

,  441 
'izelvc 

't  zelve 

445 
t  zelve 


h  zelve  O  menfch  vernieuwt  in't  Nicuwelaer*  444. 

431  Vytbuldertvvoeftevvind*  'czclve 

zelve  De  blonde  dageraet.  44^ 

43  2  Al  het  uy tmuntend  hoog*  't  zelve 

'c  zelve  Cupido  God  der  minne*  446 

433  HeerjAelijeBuur.  't  zelve 
*C  zelve  Lact  ons  nu  vrolijk  zijn*  447 

434  Het  wijntje  maekt  de  vreugd.  't  zelve 

't  zelve 

4^  ^  Het  harde  wreede  ftael. 

436  Klaegt,treurt,en  droevig  weent. 

't  zelve  Ay  Goddelijck  geflachc. 


E    Y    N   D  E. 
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